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IL  SIGNOR 


DI  CORCELLE 


ED  IL 


GOVERNO  PONTIFICIO 


Al  Hg.  Luigi  Chiala,  direttore  della  Rivista  Contemporanea. 

Nel  passato  mese  di  agosto  voi,  o  Signore,  mi  mandaste  cortesemente 
un  fascicolo  del  Correspondanty  invitandomi  a  leggere  uno  scritto  del  si- 
gnor Di  Gorcelle  sul  Governo  Pontificio  (i),  e,  dove  mi  sembrasse  con- 
veniente, a  tenerne  discorso  nella  Rivista  Contemporanea.  Come  Tebbi 
letto,  stimai  che,  per  riguardo  al  soggetto  che  trattava  ed  all'autore  il 
quale  porta  un  nome  molto  onorato,  si  dovesse  fame  menzione,  e  vi 
scrissi  che  avrei  preso  nota  delle  cose  più  spiccanti,  e  fatte  quelle  av- 
vertenze che,  a  parer  mio,  la  verità  ricercava.  Ma  non  aveva  io  ancora 
dato  ordine  al  picciolo  lavoro  mio,  che.  avendomi  voi  mandato  a  leggere 
nella  stessa  effemeride  una  nuova  scrittura  del  signore  Di  Corcelle  sullo 
stesso  argomento  (2),  imparai  che  egli  aveva  in  cuore  di  trattarne  più 
distesamente,  concìossiachè,  a  dir  suo,  lo  studio  pubhlictUo  non  fosse  in 
certa  guisa  che  la  prefazione  di  ciò  che  gli  restava  a  dire  (3).  Per  la  qual 
cosa,  pensando  che  non  tornasse  in  acconcio  il  dare  notizia  della  sola 
prefazione  di  un'opera  che  da  Parigi  aveva  ancora  a  venire  a  far  capaci 

(1)  Fascicolo  delli  25  luglio  1856,  dalla  pag.  654  alla  674. 
(?)  Fascicolo  delli  35  agosto,  dalla  pag.  705  alla  759, 
(3)  Pag.  739. 
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gli  Italiani  della  buona  natura  e  qualità  del  governo  papalino,  vi  feci 
dire  che,  a  mio  avviso,  non  conveniva  pubblicare  le  poche  note  che  io 
aveva  preso  sul  primo  scritto,  né  prenderne  altre  sul  secondo,  ma  bi- 
sognava aspettare  che  Topera  intiera  fosse  venuta  in  luce. 

Ora  voi,  gentile,  avreste  buono  l'avviso  mio,  ma  dite  che  non  potete 
sciogliermi  dalla  promessa  fatta  di  puEblicare  nella  Rivista  Cùntemporanea 
un  cenno  sul  primo  scritto  del  signor  Di  Corcelle,  se  non  mi  piaccia 
promettervi  di  dare  notizia  e  giudizio  di  tutta  l'opera  che  s'aspetta  an- 
cora. Ma  in-  verità,  o  Signore,  io  non  ho  voglia  di  pormi  a  somigliante 
fatica.  Questa  prefazione  mi.  ha  tolto  anche  la  curiosità  di  leggere  il  libro 
che  verrà.  Sarò  un  temerario,  ma  parmi  di  essere  già  pienamente  conscio 
non  solamente  della  occasione,  della  ragione  e  dello  scopo  dell'opera,  ma 
eziandio  di  tutti  i  giudizi  ed  i  concetti  dell'autore.  Egli  ne  farà  forse  di- 
chiarazione più  aperta  e  sposizione  più  ampia;  ma  la  mente  sua,  il  suo 
spirito,  lasciatemi  dir  cosi,  la  sua  coscienza  è  tutta,  o  io  m'inganno,  in 
questo  studioy  il  quale  è  la  prefazione  di  ciò  che  gli  resta  a  dire.  Non  posso, 
è  vero,  indovinare  ciò  che  gli  resterà  a  dire  dei  casi  dello  Stato  Romano, 
perchè,  chi  guardi  al  modo  in  cui  ne  ha  novellato  sin  qui,  può  da  quella 
sorgiva  aspettarsi  ancora  molte  peregrine  novità.  Ma,  siccome  io  ho  la 
presunzione  di  conoscere  abbastanza  la  storia  sulla  quale  va  storiando 
il  signor  Di  Corcelle,  cosi  sono  assai  poco  curioso  delle  sue  novità.  Del 
rimanente,  a  quel  modo  in  cui  confesso  il  peccato  di  temerità  e  di  pro- 
sunzione,  confesso  pure  che  non  ho  speranza  possano  le  parole  mie  es- 
sere, efficaci  né  sull'animo  dell'autore  e  degli  amici  de'  suoi  amici,  né 
su  quello  degli  uomini  che  vanno  arruffando  la  matfassa.,dei  negozi  po- 
litici deH'Eoropa.  1 

Un  mio  egregio  amico  disse,  qualche  tempo  è  già,  essere  gran  cosa 
a  considerare,  come  la  coscienza  artifiziale  guasti  la  naturale.  Ciò  disse,  e 
•dipinse  il  suo  modello:  che  quel  dilettissimo  amico  mio  é  pure  un  pit- 
tore di  gran  vaglia.  , 

Ora  supponete  che  io  vada  a  raccontare  la  storia  del  Governo  Ponti- 
ficio a  codesti  parigini  modellati  sul  tipo  dipinto  dall'amico  mio!  Credete 
voi  che  possano  darmi  fede?  Disingannatevi,  o  Signore:  non  mi  staranno 
nemmeno  ad  ascoltare.  Se  essi  dubiteranno  di  non  averne  imparato  ab- 
bastanza, facendo  due  viaggetti  a  Roma,  o  standovi  a  dimora  qualche 
mese,  piglieranno  lezioni  di  storia  là  in  Parigi  dal  cardinal  Patrizi:  se 
^nanchino  di  documenti,  non  li  cercheranno  negli  archivi  e  negli  annali, 
ma  nella  memoria  del  cardinale  Antonelli  :  poscia,  per  fare  opere  all'uno 
e  servigio  all'altro  cardinale,  e  sovratutto  per  mettersi  in  coscienza,  scri- 
veranno od  un'orazione  che  s'intitoli  Pio  IX  e  Lord  Palmerston,  od  un 
commentario  sul  Governo  Pontificio! 

Se  adunque,  a  parer  mio,  sarebbe  tempo  perduto  il  venire  a  ragiona- 
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mento  con  siffatti  signori,  immaginate  che  frutto  potrei  fare  cogli  scrit- 
tori ed  i  clienti  deWUtUverSj  che  sono  gli  amici  degli  amici  lorol 

Ve  ne  accorgerete  voi,  che  in  una  scrittura  recente  ne  avete  stuzzi- 
cato il  santo  umore:  sentirete  che  morsi  caritativi!  Forse  voi  siete  bel- 
Te  spacciato:  certo  io  il  sono  da  un  pezzo,  e  da  un  pezzo  mi  sono  accon- 
ciato al  mio  destino  e  non  mi  confondo  più  con  quella  gente.  Un  tempo 
fui  tanto  buono  da  credere  che  l'abito  non  facesse  il  monaco  :  la  spe- 
rìenza  mi  faa  insegnato  che  l'abito  di  gesuita  fa  veramente  e  sempre  un 
pernia! 

Né  gli  scritti  nostri  sono  graditi  ai  così  detti  diplomatici.  Persuadetevi^ 
0  Signore,  che  Palmerston,  Walewski,  Buoi,  Mantenffel,  Gorgiakoff,  Cavour, 
e  mettete  pur  anche  Baldasseroni,  ne  sanno  del  governo  papalino  tanto 
quanto  ne  sappiamo  noi.  Ho  conosciuto  e  conosco  molti  ministri  e  diplo- 
matici, di  nazione,  di  genio,  di  opinione  diversi,  e  non  ne  ho, mai  incon- 
trato uno  il  quale  nella  conversazione  privata  non  me  ne  abbia  detto  più 
male,  che  io  Ubertino  non  dicessi.  Oso  scommettere  che,  se  voi  pigliate 
a  quattr'occhi  quell'uomo  di  spirito  che  è  il  cardinale  Àntonelli,  egli  vi 
dice  schietto  che  la  è  una  vera  Babilonia ,  e  ride  di  chi  gli  sta  sopra 
e  di  chi  gli  sta  sotto.  I  diplomatici  ne  sanno  almeno  quanto  noi,  e  ne 
mormorano  in  privato,  ma  quando  sono  in  pubblico  fanno  sembiante  di 
non  credere  a  quello  che  noi  diciamo,  e,  se  debbano  trattare  delle  cose 
dello  Slato  Romano  nei  concilii  europei,  pensano  a  ciò  che  credono  sper 
diente  ed  utile  ai  Governi  di  cui  hanno  la  plenipotenza,  e  non  a  quello 
che  la  giustizia,  la  carità  e  la  sicurezza  dell'Europa  addomandano,  ba- 
dando essi  più  a  torsi  d'imbarazzo  in  quel  momento,  che  a  causare  i  pe- 
ricoli futuri.  Imaginate  se  certuni  cercano  e  dicono  la  verità  !  Non  ri- 
cordate che  uno  dei  plenipotenziari  austriaci  disse  nel  Congresso  Pari-" 
gino  che  Ancona  non  era  più  in  istato  d'assedio?  Vedete  come  quel  si- 
gnore avesse  la  faccia  cUe  gli  bisognava  !  Pochi  giorni  fa  il  telegrafo  re- 
cava la  notizia  che  gli  Austriaci  facevano  la  grazia  di  torre  lo  stato  d'as- 
sedio» eccettuate  le  provincie  di  Ancona  e  di  Bolognaj  E  poi  adesso  si  fa 
un  gran  dire  per  tutta  l'Europa  di  somigliante  grazia,  e  si  fanno  le  viste 
di  non  sapere  che,  stando  gli  Austriaci  ad  Ancona  ed  a  Bologna,  egli  è 
come  se  occupassero  tutte  le  mediane  e  le  settentrionali  provincie:  che 
vanno  dove  vogliono  quando  vogliono:  e  che  a  Bologna  e  ad  Ancona  sotto- 
pongono ai  giudizi  militari  non  solo  gli  abitanti  di  quelle  due  provincie, 
ma  quelli  pure  che  nelle  altre  piaccia  loro  di  arrestare  o  fare  arrestare, 
0  che  giovi  alla  polizia  papalina  di  dare  in  mano  loro  perchè  li  sbrighino 
più  presto  e  meglio.  Direte  che  i  ministri  austriaci  non  sono  obbligati  a 
dir  la  verità  sulle  cose  d'Italia,  ma  che  gli  altri  la  dicono  e  se  ne  giovano 
quando  la  sanno.  Ma  scusate  :  non  avete  a  mente  che  Lord  Palmerston, 
avendo  bisogno  forse  in  un  certo  quarto  d'ora  di  muover  gli  animi  in  un 
certo  modo,  disse  in  ParlaiAento  che  il  Governo  del  Papa  era  peggiore  di 
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quello  di  Mazzini,  ed  a  poco  andare,  avendo  forse  mestieri  di  muoverli 
in  altro  modo,  celebrò  il  Motu  Proprio  di  Portici,  quasi  forse  la  Carta-Magna? 
Insomma  io  mi  risolvo  che  non  convenga  né  a  me  né  a  voi  che  io 
faccia,  secondo  il  desiderio  che  mi  significate,  un  lavoro  di  qualche  fa- 
tica sull'opera  incominciata  dal  signor  Di  Corcelle.  Ma,  siccome  non 
voglip  essere  del  tutto  scortese  con  voi  cortesissimo ,  vi  mando  le  poche 
note  che  aveva  prese,  tre  mesi  fa,  sulla  prima  sua  scrittura,  con  altre 
poche  prese  sulla  seconda  ne'  passati  giorni,  affinchè  le  diate  a  chi  vo- 
glia torsi  l'assunto  e  di  meglio  disaminare  la  prefazione  e  di  ragionare 
poi  sul  libro  che  ancor  s'aspetta,  oppure  ne  facciate  qual  si  sia  altro  uso 
che  vi  piaccia. 

Da  Salttggia,  18  dicembre  1856. 

Luigi  Carlo  Parini. 


I. 

Ponendosi  a  scrivere  sul  governo  temporale  del  Papa,  il  signor 
Di  Corcelle  intende  di  continuare  per  la  sua  umile  parie  a  difendere 
la  Chiesa,  esprimendo  (volto  dal  francese  di  parola  a  parola)  il  grido 
della  coscienza  e  delle  proprie  rimembranze  (1). 

Egli  crede  adunque,  che,  difendendo  il  governo  papalino,  si  difenda 
la  Chiesa!  Giudichi  il  lettore  di  questo  caso  di  coscienza:  noi  ricer- 
cheremo solamente  in  quale  guisa  lo  scrupoloso  autore  esprima  il 
grido  delle  sue  rimembranze. 


II. 

In  un  capitolo  che  si  intitola:  Rigori  del  governo  pontificio  egli 
spera  dare  buona  opinione  dei  primi  momenti  del  ristauro ,  se  provi 
che  in  Roma  e  ne' pochi  altri  luoghi  che  furono  occupati  dalle  truppe 
francesi  il  rigore  non  andò  oltre  quei  confini,  che  dir  si  potrebbero 
naturali  nelle  violente  mutazioni  e  rimutazioni  degli  Stati.  Se  con  ciò 
avesse  mirato  a  far  fede  dei  modi  prudenti  tenuti  dai  Francesi,  noi  non 
avremmo  alcuna  cosa  a  dire.  Ma  chi  ben  guardi,  egli  ha  in  cuore  di 
far  bella  di  prudenza  la  casta  restituita  in  seggio,  e  dai  modi  che  i 

(1)  Nel  Correspondantj  fase.  25  luglio  1856,  pag.  654. 
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Francesi  tennero  a  Roma  pigliare  documento  del  mansueto  genio  del 
rìstaoro  clerocratico.  Col  quale  accorgimento  forse  Fautore  crede  di 
eonlinuare  a  difendere  la  Chiesa^  ma  incomincia  ad  offendere  la  ve- 
rità. CoDCiossiachè  gli  influssi  francesi,  i  quali  a  mala  pena  avevano 
qualche  efficacia  nella  capitale,  non  si  stendessero  là  dove  i  clero- 
cratici  avevano  i  soldati  austriaci  più  geniali  consiglieri  e  coopera- 
tori, cioè  a  dire  in  quasi  tutto  il  Romano  Stato.  Ora  il  sig.  Di  Corcelle 
0  non  sa  0  dimentica  o  tace  tutto  ciò  che  accadde  oltre  le  sponde 
del  Tevere,  e  così  può  prendere  all'inganno  gli  uomini  probi,  che, 
non  essendo  bene  informati,  si  confidano  in  lui  probo  e  cospicuo 
Domo.  Noi  dobbiamo  adunque  a  nostra  volta  esprimer  qui  alcune 
rimembranze  dolorose.  I  supplizi  presi  di  otto  o  dieci  infelici  proscritti 
gittati  dalla  fortuna  di  mare  sulla  spiaggia  adriatica  presso  le  foci 
del  Po:  il  padre  Bassi  barnabita  ed  il  Livraghi  mandati  a  morte  in 
Bologna  colla  rapidità  della  vendetta:  un  Liverani,  direttore  in  Fo- 
ligno della  polizia  repubblicana,  arrestato  ed  ammazzato  a  schiop- 
pettate senza  nemmeno  le  forme  dei  giudizi  militari:  premiati  nelle 
Provincie  d'Ascoli  e  di  Fermo  i  malandrini  che  in  nome  della  reli- 
gione e  del  Papa  avevano  messe  le  mani  nel  sangue  e  nell'avere  dei 
cittad'mi:  arrestati  o  sbanditi  i  galantuomini,  i  quali  avevano  prese 
le  armi  in  nome  della  legge  e  dell'ordine  per  difendere  dagli  assalti 
di  coloro  la  città,  la  vita  e  l'avere  :  un  Alpi  per  antica  e  fresca  in- 
famia famosissimo  (1),  il  quale  con  altri,  il  cui  ingegno  perverso  in 
tutte  le  malvagie  cose  si  diletta,  taglieggiava  e  prepoteva:  il  prìn- 
cipe Annibale  Simonetti  arrestato  in  Ancona  e  minacciato  di  giudizio 
militare  perchè  non  voleva  che  quel  furfante  (8)  facesse  da  padrone 
in  casa  sua:  to  battiture  amministrate  a  molti  disgraziati,  e  princi- 
palmente a  quelli  che,  capitolando  in  San  Marino,  eransi  confidati 
nelle  leggi  dell' onor  militare:  i  Consiglieri  municipali  di  Bologna 
condannati  in  danaro  e  nella  persona,  perchè  avevano  supplicato  il  Papa 
a  stabilire  ordini  di  civile  governo;  molti  cittadini  carcerati  senza 
dame  ragione  nemmeno  dopo  lunga  prigionia,  e  molti  più  proscritti 
0  mandati  a  confino:  ecco  alcune  rimembranze  che  non  vogliono 
essere  tenute  a  vile  da  chi  desideri  conoscere  sotto  quali  influssi  il 


(1)  Di  costui  i  Gesuiti  scrissero  un  elogio, 

(2)  L*Alpi,  che  fu  poi  nominato  ispettore  generale  delle  Dogane ,  è 
oggi  processato  perchè  il  Governo  ha  discoperto  che  teneva  di  mano  ai 
contrabbandi  dei  grani. 
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ristaoro  incomiaciaflse^e  quali  ne  fossero,  dirò  eosl,  Tistintoela  vo- 
cazione. 


III. 

Forse  il  nostro  autore  intende  scusare  il  governo  d'ogni  mala  ed 
iniqua  cosa,  ed  incolparne  gli  Austriaci  soli:  ma  uom  di  senno  non 
potrà  credere  che  tutti  i  fatti  sopra  memorati  potessero  accadere  a 
malgrado  della  volontà,  dei  comandamenti  e  delle  inclinazioni  dei 
governanti.  Fors'anco  egli  pensa  che  il  giudizio  del  pubblico  sul  ri- 
staurato  reggimento  si  debba  fondare  non  già  nella  cognizione  delle 
cose 'accadute  in  tutto  lo  Stato,  ma  in  queilla  sola  dei  temperamenti 
usati  in  Roma.  Lasciamo  stare  che  la  logica  aqdrebbe  zoppa  se  si 
dovessero  tirare  le  induzioni  dagli  accidenti  particolari  e  non  dai  fatti 
generali:  ma  notiamo  che  gli  stessi  casi  di  Roma  danno  a  vedere  a 
chi  non  sia  orbo  del  tutto,  che  mite  non  era  Fanimo  nò  prudente  il 
consiglio  dei  governanti  papalini.  Il  signor  Di  Gorcelle  dovrebbe  ri- 
cordar bene,  come  egK  non  avesse  poca  fatica  a  fare  per  temperarne 
in  Roma  stessa  le  collere  e  gli  arbitrii:  dovrebbe  ricordare  come 
fpssero  scacciati  da  Roma  non  solo  tutti  gli  Italiani  avuti  a  sospetto, 
ma  anche  quasi  tutti  quei  cittadini  dello  Stato  che  vi  avevano  stanza, 
fra'  quali  non  pochi  che  da  molto  tempo  vi  esercitavano  traffici,  pro- 
fessioni ed  uffici:  dovrebbe  ricordare  quanta  gente  tranquilla  fosse 
ogni  dì  vessata,  quanta  ne  ricorresse  a  lui  per  protezione:  non  do- 
vrebbe almeno  avere  dimenticato  come  fosse  vessato  e  confinato  per 
qualche  tempo  il  dottor  Pantaleoni,  il  quale  pochi  giO||j^.i3Hma  aveva 
corso  pericolo  della  vita,  perchè  era  in  voce  di  av^re  desiderato  e 
favoreggiato  il  rìstauro  pontificio!  Ma  io  non  ho  mestieri  di  citare  molti 
nomi  e. fatti  particolari  per  rinfrescare  la  memoria  al  nostro  autore, 
dacché  di  quei  giorni  il  presidente  della  Repubblica  francese  fece 
pubblica  testimonianza  contraria  a  quella  che  oggi  si  legge  nelle  sue 
pagine.  Infatti  Luigi  Napoleone  ai  18  d'agosto  scriveva  queste  parole: 

e  Mi  duole  sapere  che  le  benevole  intenzióni  del  Santo  Padre  e 
«  l'opera  nostra  sono  infruttuose,  a  cagione  di  passioni  e  di  influenze 
e  ostili.  Vorrebbero  fere  fondamento  al  ritorno  del  Papa  sulla  pro- 
c  scrjzionee  sulla  tiraimia  (1).  :»  Egli  è  manifesto  addnquO;  che  nem- 

(1)  Lettera  ad  Edgardo  Ney. 
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meno  in  Roma  i  governaDU  erano  oosi  miti  come  il  sig.  Di  Gorcelle 
Torrebbe  oggi  far  credere:  ed  è  pur  chiaro  clie  il  capo  del  governo 
francese  non  avrebbe  scritte  quelle  parole  molto  severe,  se  non  avesse 
avuto  buono  in  mano,  ed  è  molto  probabile  che  a  dargli  buono  in 
mano  avessero  giovato  le  informazioni  date  dalla  Legazione  francese. 


IV. 

Ma  il  ngnor  Di  Gorcelle  si  ferma  poco  sulla  cronaca  dei  primi 
momenti  del  ristauro,  forse  perchè  il  grido  detta  sua  coscienza  non 
potrebbe  qui  suonar  così  dolce  come  altre  coscienze  desiderano  ^ 
e  perchè  gli  tarda  di  giungere  a'  quei  giorni  in  cui  la  musa  del  pa-' 
Degirico  possa  andar  frauca  a  suo  divoto  viaggio.  Giunto  adunque 
ai  18  disetteoAbre,  egli  prende  conforto  e  lena  dal  testo  delFamnistia, 
della  quale  fa  uno  splendido  commentario.  Incomincia  dal  ricordare 
che  il  Santo  Padre  indulse  a  tulli  coloro  i  quali  avemmo  preso  parie 
aUa  rio^baione^  eccettuati; 

1°  /  membri  del  governo  provvisorio; 

2*  /  deputati  della  assentita  costituente,  che  avevano  preso  parte 
aUe  sue  deliberazioni  ; 

V  I  triumviri  ed  i  governanti  della  Repubblica; 

t"  I  capi  di  corpo; 

5"*  Tutti  coloro  che  avendo  goduto  del  beneficio  delt amnistia  del 
1846  avevano  mancato  diparola,  prendendo  parte  agli  ulteriori  ri- 
tolgimenti; 

6"  Colofo^  if^^f  chCy  oltre  i  delitti  politici,  si  erano  resi  colpe- 
voli di  delitti  puniti  dalla  vigente  legge  penateci). 

11  commentatore  non  dice  se  le  eccezióni,  a  parer  suo,  fossero 
poche  0  troppe,  ma  fa  sapere  che:  di  amnistie  s^  ne  intende  (8),  e 
che  questa  fu  effettuata  molto  largamente.  Attesta  che  nessun  arresto 
politico  preventivo  si  fece  nei  primi  sei  mesi  delta  occupazione  fran- 
cese; che  molti  deputati  alla  Costituente,  i  quali  non  avevano  preso 
parte  al  decadimento  del  Papa ,  furono  amnistiati;  che  le  parole 
api  DI  CORPO  furono  interpretate  in  guisa  che  risguardassero  soli 
otto  0  nove  unciali  superiori  (3). 

(1)  Pag.  664. 

(2)  Pag.  663. 

(3)  Pag.  666. 
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Queste  asserzioni  non  sono  vere. 

Non  è  vero  che  nei  primi  sei  mesi  non  si  facessero  arresti  poli- 
tici. Senza  dire  che  se  ne  fecero  molti  nei  rimanente  Stato,  del  quale 
il  signor  Di  Corcelle  non  si  piglia  verun  pensiero,  è  noto  a  tutti'  che 
se  ne  fecero  anche  a  Roma  (1). 

Non  è  vero  che  fossero  aipnistiati  molti  di  quei  deputati  i  quali 
non  avevano  reso  il  partito  pel  decadimento  del  Papa.  Molti  non 
potrebbero  essere  stati  in  verun  modo,  dacché  furono  sette  o  otto 
SOLI  quei  deputati  che  resero  il  voto  contrario!  (2)  Ed  il  governo 
non  fece  merito  a  questi  pochissimi.  Anzi  il  Mamiani ,  che  ne  fu  il 
duce,  che  parlò  eloquentemente,  e  rassegnò  la  carica  appena  presa 
la  deliberazione,  il  Mamiani  fu  sbandito  prima  di  tutti,  e  non  gli 
diedero  che  poche  ore  di  tempo  a  stare  a  Roma.  Il  professore  De 
Rossi  fu  confinato  e  deposto  dalla  cattedra  che  aveva  neirarcigin- 
nasio  della  Sapienza:  gli  altri  ammoniti,  confinati,  o  in  qualche  ma- 
niera tribolati. 

Non  è  vero  che  nella  categoria  dei  capi  di  corpo  fossero  posti 
soltanto  otto  o  nove  ufficiali  superiori.  Vi  furono  posti  ed  andarono 
in  bando  moltissimi  ufficiali  di  ogni  grado  (3). 


(1)  Fra  gli  altri  si  ricordano  quelli  del  signor  Gernuschi  da  Milano, 
del  conte  Fichi  da  Ancona,  del  prelato  Carlo  Gazzola,  del  signor  Del 
Frate  da  Roma ,  dell'avvocato  Petrocchi  da  Roma ,  del  gioielliere  Ca- 
stellani da  Roma. 

(2)  Vedi  gli  Atti  della  Costituente  Romana. 

(3)  Notiamo  questi: 

1.  Angelcttl,  maggiore,  da  Fresinone. 

2.  Anieni,  maggiore,  da  Roma. 

3.  Aglebert,  capitano,  da  Bologna. 

4.  Amadei,  colonnello,  da  Roma. 

5.  Barbetti,  capitano,  da  Russi. 

6.  Berti  Pichat,  colonneUo,  da  Bologna. 

7.  Borgia,  tenente-colonnello,  da  Roma. 

8.  Broglio,  maggiore,  da  Macerata. 

9.  Galvani,  maggiore,  da  Ancona. 

10.  Calderari,  colonnello,  da  Roma. 

11.  Gavanna,  colonnello,  da  Roma 

12.  Cerroti,  tenente-colonneUo,  da  Roma. 

13.  Galandrelli  Ludovico,  colonnello,  da  Roma. 

14.  Gaucci  Molara,  colonnello,  da  Roma. 

15.  Garpegna,  tenente-colonnello,  da  Roma. 

16.  Cappello,  capitano,  da  Roma. 
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Per  ciò  che  risguarda  gli  amnistiati  del  18i6,  è  a  notarsi  come, 
a  termini  dell'editto,  si  dovessero  tenere  indegni  dello  indulto  coloro 
soli  che  avevano  mancata  alla  parola  data,  prendendo  parte  agli 
ultimi  rivolgimenti.  H  signor  Di  Corcelle  oggi  fa  sapere  che  il  nu- 
mero degli  amnistiati  del  1856  fu  di  mille  seicento^  de'  quali  seicento 
avevano  accettato  uffici  dal  governo  della  rivoluzione  (1).  La  mite  e 

17.  Ceccarini,  tenente-colonnello,  da  Roma. 

18.  Giaidì,  colonnello,  da  Civitavecchia. 

19.  Coiombarìni,  maggiore,  dà  Bologna. 

20.  De  Pasquaiis,  colonnello,  da  Roma. 

21.  Desère,  svizzero,  maggiore. 

22.  Ferrara,  maggiore,  da  Fermo. 

23.  Galletti  B.,  generale,  da  Roma. 

24.  Gigli,  tenente-colonnello,  da  Roma. 

25.  Lipari,  maggiore,  da  Roma. 

26.  Lopez,  colonnello,  da  Roma> 

27.  Lentulus,  colonnello,  svizzero. 

28.  Leali,  tenente-colonnello,  da  Corneto. 

29.  Morelli,  tenente-colonnello,  da  Ancona. 

30.  Marescotti,  colonnello,  da  Roma. 

31.  Maffei,  maggiore,  da  Ferrara. 

32.  Alarcbetii,  colonnello,  da  Civitavecchia. 

33.  Palomba,  tenente-colonnello,  da  Civitavecchia. 

34.  Fichi,  colonnello,  da  Ancona. 

35.  Quintini,  tenente-colonnello,  da  Roma. 

36.  Rttinetti,  colonnello,  da  Roma. 

37.  Roseli]  Pietro,  generale,  da  Roma. 

38.  Roselli  fratello,  maggiore,  da  Roma. 

39.  Riva,  capitano,  da  Forlì. 

40.  Savini,  colonnello,  da  Viterbo. 

41.  Stuart,  generale,  da  Roma. 

4*2.  Squarzoni,  tenente-colonnello,  da  Ferrara. 
43.  Volponi,  maggiore,  da  Macerata. 
Omettiamo  i  nomi  del  Gaietti  bolognese,  dello' Zambeccari,  del  Bar- 
tolucci,  del  Masi,  del  Fasi,  del  Pianciani,  perchè  avendo  essi  fatto  parte 
dell'assemblea  costituente  potrebbe  dirsi  che  vanno  posti   nella  cate- 
gorìa dei  deputati.  Fatto  sta  che  anche  questi  ufficiali  furono  proscritti. 
(1)  Pag.  665  (*). 

(')  Oggi  si  impara  che  alla  morte  di  Gregorio  XVI  mille  seicento  persone  erano 
carcente  o  proscritte  per  ragione  politica.  I<iel  1845  e  1846,  prima  dell'amnistia 
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generosa  interpretazione  del  testo  fu  adunque  questa,  che  il  prender 
parte  ai  rivolgimenti  fu  tradotto  nello  accettare  uffici  dal  governo 
nato  dai  rivolgimenti!  Or  se  questa  fosse  mitezza,  lasciamo  dire  a 
chiunque  abbia  qualche  cognizione  del  significato  proprio  delle  pa- 
role! Ecco  esempi  di  mite  interpretazione:  un  amnistiato  del  1846, 
soldato  papalino  nel  1848,  non  avendo  stimato  onorevol  cosa  il 
lasciare  le  bandiere  nel  1849  a  fronte  degli  stranieri,  era  cresciuto 
ne'  gradi;  un  altro,  essendo  in  ufficio  amministrativo  o  civile,  non  lo 
aveva  rassegnato;  un  altro  aveva  accettati  onori  o  cariche  munici- 
pali, credendo  forse  che  il  cittadino  possa,  senza  piegare  alle  fazioni 
e  senza  cadere  in  colpa  di  fellonia,  adempiere  quegli  uffici  pe'  quali 
si  tutela  la  sostanza  e  Ja  tranquillità  del  comune  :  siffatta  gente  andò 
scritta  nella  categoria  di  colorò  cke  avevano  preso  parte  agli  ultimi 
rivolgimenti  ! 


VI. 

A'  termini  deirindulto,  dovevano  andar  netti  da  condanna,  anzi  da 
ogni  pena  politica  (1),  tutti  coloro  che  avevano  preso  parte  alla  ri- 
voluzione, fatte  le  eccezioni  di  cui  si  è  detto  di  sopra,  le  quali  furono 
interpretate  ed  effettuate  nei  modi  accennati.  Ma  nel  tempo  stesso 
in  cui  il  signor  Di  Gorcelle  (2)  era  in  Roma,  ed  in  quei  celebrati 
giorni  di  indulgenza,  fu  creata  una  Giunta  di  censura,  ossia  d'inqui- 
sizione segreta^  la  quale  fu  deputata  a  conoscere  e  giudicare  le  qualità 
e  la  condotta  degli  impiegati  civili  in  ogni  ramo.  Su  ciò  non  gridano, 
tacciono  pienamente  le  rimembranze  del  signor  Di  Gorcelle  I  Pur 
quella  Giunta  incominciò  subito  ad  ammonire  ed  a  depoire  dall'ufficio 
molti  impiegati  civili  di  ogni  ramo  e  qualità^  e  continuò  per  vari 
anni  l'opera  sua  senza  dar  notizia  delle  accuse,  senza  dar  ragione 
delle  pene.  Molti  perdettero  l'ufficio,  molte  famiglie  il  pane  per  astio 
di  delatori  sconosciuti,  per  Ja  cupidità  dei  tristi,  a  cui  quell'ufficio  e 

'  (1)  Vedi  il  testo  deirEditto'  18  settembre  1849  e  la  traduzione  del  sig. 
Di  Gorcelle  a  pag.  664. 
(2)  Vedi  il  Giornale  di  Roma  dei  14  agosto  1849. 

Plana,  quando  il  governo  gregoriano  era  tassato  di  rigore,  dicevasi  e  facevasi 
dire  nei  diari  e  ne^carteggi  diplomatici,  cbe  in  prigione  ed  in  esilio  erano  sol- 
'tanto  poche  decine  di  famigerati  faziosi.  Cosi  dicono  e  fanno  dkeoggi  !     . 
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quel  pane  facevano  gola:  non  fa  mai  vista  turpitudine  più  scandalosa 
né  ptft  Innga.  Non. si  ebbe  rìgnardo  né  a  lunghi  servigi,  nò  ad  età 
avanzata,  nò  a  nome  chiaro,  nemmeno  a  devozione  antica:  tolsero 
anche  ia  pensione  a  cai  gH  impiegati  avevano  diritto,  come  quelli 
che  avevano  lasciato  all'erario  un  tanto  all'anno  sul  proprio  stipendio. 
Or  se  questo  voglia  dire  condonare  ogni  pena  politica^  cel  dirà  poi 
un'altra  volta  il  signor  Di  Gorcelle,  il  quale,  secondochò  si  legge  nel 
suo  scritto,  è  m'poeo  esperto  in  materia  ^amnistie  (1). 


vn. 

Domanda  egli  se  per  atmentura  i  rigori  sieno  diventati  più  gravi 
dopo  la  sua  partenza,  ma  si  fa  sollecito  a  rispondere  che  crede  il 
contrario  (2).  E  noi  risponderemo  che  le  cose  hanno  continuato  e 
continaaito  presso  a  poco  come  al  principio.  Riferiscono  a  colpa  lo 
avere  militato  oltre  Po  nella  guerra  d'indipendenza  a  quei  giova- 
DeHi  che,  per  ordine  del  governo,  passarono  il  Po  gridando  viva 
Pio  IX;  riferiscono  a  colpa  gli  onori,  i  gradi,  le  cariche  avute  du- 
rante il  governo  costituzionale,  e  gli  scritti  pubblicati  quando  la  stampa 
era  libera;  riferiscono  a  colpa  le  opinioni,  le  dimostrazioni,  le  paren- 
tele, le  amicizie  liberali.  Non  permettono  che  i  sospetti  abbiano  ca* 
rìche  municipali,  non  permettono  che  abbiano  uffici  dalle  compagnie 
industriali:  non  approvano  nemmeno  che  le  innocenti  accademie  scien- 
UGche  e  letterarie  li  onorino  con  un  diploma.  Hanno  seguitato  e  se- 
guitano a  carcerare  gente  per  sospètto  :  poi  quando  hanno  tenuto  uno 
in  prigione  per  qualche  mese  od  anno,  non  avendo  di  che  fare  pro- 
cesso, nò  portar  sentenza,  chiamano  quel  meschino  e  gli  dicono:  — 
Ti  lasciamo  in  libertà,  purché  tu  vada  in  bando  perpetuo;  —  e  gli 
fanno  segnare  un  fo^io  in  cui  accetti  il  bando,  e  la  mmaccia  delle  ga- 
lere se  il  rompe,  poi  il  mandano  con  Dio.  Fanno  grazia  a  taluno  lan- 
guente da  cinque  o  sei  anni  nelle  prigioni  condannato  dai  Tribunali 
speciali  a  più  lunga  pena,  ma  la  grazia  vuol  dire:  esci,  purché  tu 
vada  a  finire  la  vita  stenuata  in  perpetuo  esilio  !  Permettono  che 
ritomi  qualche  fuoruscito  del  1819,  ma  quando  il  graziato  ò  a  casa, 
egli  vive  sotto  sorveglianza  continua,  non  può  muoversi  di  suo  luogo 

(1)  Pag.  063. 

(2)  P«g.  087. 
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nativo ,  e  se  voglia  andare  da  una  in  altra  provincia  gli  dicono 
che  ha  ottenuta  la  grazia  di  ritornare  a  casa  sua,  a  Bologna,  per 
esempio,  ma  non  già  di  andare  ad  Orvieto.  Fanno  molte  grazie,  se 
il  credi,  ma  se  taluno  avuto  a  sospetto  venga,  a  mo'  d'esempio,  in 
Piemonte  per  educarvi  un  figlio,  gli  fanno  stentar  qualche  mese  la 
grazia  di  ritornare  a  casa.  Son  facili,  ma  se  un  valent'uomo  il  quale 
non  solo  non  abbia  presa  veruna  parie  alla  rivoluzione^  ma  che  in 
tempo  di  rivoluzione  si  parve  a  chiari  segni  divoto  al  principe,  se 
quel  valent'uomo,  stando  poi,  a  mo'  d'esempio,  a  Firenze,  abbia  pub- 
blicato qualche  libro  non  gradito  alla  Corte  Romana,  egli  sarà  posto 
nel  novero  dei  proscritti.  Son  generosi,  ma  se  un  esule  abbia  biso- 
gno di  ritornare  a  casa,  se  per  lui  dimandi  grazia  il  padre ,  diranno 
di  si  dopo  sette  anni ,  ma  vorranno  che  l'esule  non  solo  prometta 
sulla  parola  d'onore  di  non  cospirare  a  danni  del  governo,  ma  che 
attesti  in  iscritto  di  essere  pentito  e  contrito  di  ciò  che  fece  in  pas- 
sato: quantunque  quell'esule  fosse  notato  con  odio  dai  repubblicani  e 
fosse  apertamente  contrario  alla  rivoluzione,  così  che  egli  non  avrebbe 
che  a  dichiararsi  pentito  di  essere  stato  alieno  dalla  rivoluzione.  Queste 
cose  sono  a  tutti  note,  e  chi  le  sa,  leggendo  questa  pagina,  dice  è  vero, 
e  più  d'uno,  nell'esempio  che  reco,  conosce  il  caso  proprio,  che  io 
non  voglio  corredare  di  nome  proprio  per  tema  che  la  mite  polizia 
papalina  renda  in  colpa  i  nominati  della  memoria  che  ne  faccio  io 
reprobo! 


vm. 

Pure  il  signor  Di  Gorcelle  non  dubita  nemmeno  che  i  rigori 
sieno  diventati  ptò  gravi  dopo  la  sua  partenza ,  anzi  crede  il  con- 
trario: perchè  ha  letto  mWÀnnmire  de  la  Revue  des  deuxiaondesdeì-- 
l'anno  1854,  essersi  costituita  in  Roma  una  commissione  formata  di 
alcuni  dei  membri  del  tribunale  della  Sacra  Consulta  per  rivedere 
od  annullare  tutti  i  processi  ancora  pendentiy  i  quali  si  riferiscono 
PIÙ  0  MENO  DIRETTAMENTE  al  tcmpo  delle  ulUme  perturbazioni  (1). 
Sappiamo  adunque  che  dopo  cinque  o  sei  anni  si  facevano  ancora 
processi  attenenti  più  o  meno  direttamente  al  tempo  delle  pertur-- 
bazioni;  e  intanto  il  nostro  ingenuo  autore  argomenta  che  dopo  la 

(1)  Pag.  667. 
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amnistia  fosse  posta  ma  pietra  sul  passato,  e  che  dopo  la  sua  par- 
tensa  da  Rama  le  cose  venissero  di  bene  in  meglio  !  Invece  se  YAn- 
maire  de  la  Reme  des  deuxmondes  fu  bene  informato,  altri  potrà 
dire  che  dopo  cinque  anni  si  facevano  processi  non  solo  a  chi  più 
0  meno  direttamente  avesse  preso  parte  alla  rivoluzione,  ma  anche 
a  coloro  che  più  o  meno  direttamente  avessero  preso  parte  alle  per* 
kfhaiùmi.  Grazia  e  miracolo  che  non  sia  stato  processato  anche  mon- 
signor Borromeo,  che  aveva  fatta  la  colletta  per  suffragare  le  anime 
dei  Hilanesi  morti  di  ferro  austriaco  nel  gennaio  18481 

il  nostro  autore  ragiona  così:  <  I primi  momenti  sono  sempre  i 
piàdiffieili  (1);  io  hoprooatochoNESSUNofuarrestato;  ho  provato  che 
dei  sette  ooffo  deputati  che  non  resero  il  partito  contrario  al  Papa,  molti 
fnrono  amnistiati;  che  lo  accettare  uffici  da  un  governo  nato  di  rivo- 
luzione vuol  dire  in  buona  lingua  rom^n^  prender  parte  alla  rivobh- 
lione;  ho  provato  che  soli  sette  o  otto  ufficiali  superiori  furono  eccettuati 
dairamnistia  in  qualità  di  capi  di  corpo:  se  non  basta,  vi  provo  che 
4opo  cinque  o  sei  anni  si  facevano  processi  a  carico  di  chi  anche 
indirettamente  aveva  preso  parte  alle  perturbazioni:  credete  dunque 
a  me:  siccome  le  cose,  checché  ne  dicesse  il  capo  del  Governo  di 
coi  io  era  ambasciadore,  andavan  bene  nei  primi  momenti,  che  sono 
sempre  i  più  difficili^  credete  a  me,  debbono  essere  andate  meglio 
1 


Ma  il  capitolo  non  è  finito:  l'autore  dà  la  celia  a  chi  mormora 
del  Santo  Ufficio.  Cita  il  Toumon,  De  Brosse  e  Voltaire  (2),  gente  la 
quale  parrebbe  che  avesse  spasimato  d'amore  pel  Santo  UiBzio,  ed 
afferma  che  la  Congregazione,  la  quale  ne  porta  il  nome,  quando  non 
è  dispersa^  ha  il  solo  incarico  di  preparare  le  sentenze  spirituali  in 
materia  di  matrimoni  misti,  di  digiuni  e  di  astinenze.  Noi  pregheremo 
il  signor  direttore  della  Rivista  Contemporanea  a  mandare  a  quello 
del  Correspondant  una  copia  dell'editto  del  Padre  Airaldi  (3),  af- 


W  Pag.  687. 
(2)  Pag.  667. 

0)  Questo  editto  ebbe  tale  una  pubblicità  in  tutta  Europa,  che  non 
possiamo  credere  sia  ignoto  al  signor  DI  Gorcelle.  Vari  giornali  francesi, 
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finché  il  signor  Si  Gorcelle  possa  vedere  un  saggio  delle  senteme 
spirituali  che  prepara  il  Santo  Ufiizio.  Ma  forse  ei  crede,  che  uomo 
grave  nei  modi  e  nobile  nei  costumi ,  quid  egli  è,  possa  celiarne , 
dacché  non  si  accendono  più  i  roghi?  Gli  sono  adunque  venute  tanto 
a  noia  le  guarentigie  del  viver  civile,  che  egli  possa  far  huon  sangue 
sapendo  che  esiste  una  Congregazione,  la  quale  ricerca  le  credenze 
religiose,  sopravveglia  l'osservanza  dei  precelti  della  Chiesa,  punisce 
le  colpe  spirituali  con  pene  temporali,  dispensa  immunità  e  privUegi, 
ha  esploratori  e  berrovieri  in  ogni  luogo,  e  può  avere  delatori  in 
ogni  famiglia,  perché  facendo  della  delazione  un  precetto  religioso 
punisce  chi  nonwole  £arsi  delatore?  Badi  il  signor  Di  Corcélle,  che 
se  a  lui  par  degno  di  sarcasmo  chi,  ricordando  le  gesta  infami  della 
inquisizione  spagnuola,  ha  ribrezzo  dell'ombra  sua,  ad  altri  potrà 
parere  poco  degpo  di  compatimento  uno  scrittore  che  senza  ri- 
brezzo scherza  sullo  spionaggio  delle  coscienze!  E  farà  maraviglia 
a  tutti,  che  nel  tempo  stesso  in  cui  lascia  vedere  il  suo  rammarico 
per  la  poca  libertà  di  cui  la  Francia  gode ,  il  signor  Di  Corcete 
schernisca  i  sudditi  del  Papa,  i  quali  non  sanno  acconciarsi  al  Santo 
Uffizio,  che  nessun  altro  popolo,  nessun  altro  governo  vuol  soppor- 
tare. Ella  é  una  curiosa  generazione  di  amatori  del  viver  libero  co- 
desta, la  quale  in  casa  propria  fa  tanto  la  schifiltosa  con  up  governo 
che  mantiene  fermi  i  principii  che  si  dicono  delI'SO,  ed  ai  sudditi  del 
Papa  contende  persino  la  libertà  di  querelarsi  e  di  desiderare  almeno 
le  guarentigie  elementari  del  vivjsr  civile!  Questa  sarà  santità,  ma 
none  giustizia! 


L'autore  scherza  eziandio  sulla  voce  che  in  Roma  era  corsa  del- 
Tarresto  dell'illustre  Rosmini  (1).  Ma  forse  «egli  ignora  la  verità? 

tra  cniW  Sièele.ìo  stamparono  per  disteso  ne' loro  coIonneHi/ AMeUori 
della  Rivista  Cofitemporanea  la  notizia  di  siffatto  documento  non  debbe 
riuscir  nupva,  avendole  noi  fatta  parola  nel  quaderno  dell'ottobre- 
novembre  scorso.  Al  qual  proposito  ne  corre  l'obbligo  dolorosa  di  ri- 
ferire come  la  novella  da  noi  attinta  dalla  Correspondance  italienne,  che 
il  P.  Alraldi  fosse  stato  destituito  dal  suo  ufficio  d'Inquisitore  dalla 
Corte  Romana,  a  cotemplazìone  del  suo  editto,  non  ha  aieun  fonda- 
mento. È  la  Civiltà  cattolica  di  Roma  che  tutta  gongolante  per  la  gioia 
ci  ha  recato  codesta  smentita  nel  suo  fase,  del  20  dicembre  proceduto. 
«i  'La  DiRBZioifB.   • 

(1)  Pag.  668. 
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Deve  egli  adunque  sapere  che  il  Rosmini  (che  era  cardinale)  si 
rec6  a  Gaeta  presso  il  Papa,  ma  che  a  poco  andare  fu  consiglialo 
ad  ire  a  Napoli.  Ora  avvenne  che  essendosi  egli  da  Napoli  condotto 
a  Gaeta  per  complire  al  Papa,  la  polizia  del  re  di  Napoli,  la  quale 
era  pure  la  polizia  della  Corte  Romana,  di  notte  tempo  fu  all'abita- 
zione delFillustre  filosofo  prete  e  cardinale ,  e  volle  arrestarlo  e 
mandarlo  o  condurlo  via.  Sdegnossene  e  querelossene  altamente: 
disse  come  egli  fosse  agli  ordini  del  Papa:  gli  mettessero  le  mani  ad- 
dosso, lo  cavassero  di  là  per  forza,  ma  non  si  muoverebbe  di  buona 
voglia  senza  un  comandamento  del  Papa.  Venuto  il  mattino,  il  la- 
sciarono andare  alla  Corte  gaetina,  dove  incontrò  acerbi  quei  visi 
stessi  che  prima  era  uso  vedere  umanissimi,  non  volendo  i  cortigiani 
permettergli  di  vedere  il  Papa,  e  nemmeno  il  cardinale  Antonelli. 
Pure,  come  a  Dio  piacque,  essendosi  rAntonelli,  che  forse  non  vo- 
leva, lasciato  vedere  per  accidente,  il  Rosmini  fu  a  lui,  e  commosso 
gli  domandò  l'udienza  dal  Santo  Padre.  Nelle  stanze  del  quale  entrò 
rAntonelli,  ed  uscitone  poi  il  capitano  svizzero  che  governava  la  po- 
lizia, e  poco  dopo  il  cardinale  stesso,  il  Rosmini  fu  introdotto.  Al  quale 
Pio  IX  disse  dispiacergli  ciò  che  era  accaduto,  condolersene,  ordini 
napoletani,  si  rassegnasse,  partisse,  andasse  a  Napoli.  Andò,  e  gli  in- 
timarono lo  sfratto  dal  regno.  Chiese  i passaporti:  dapprima  non  vol- 
lero darglieli:  poi  gliene  fecero  grazia.  Recossi  a  Roma,  óve  stette 
pochi  giorni,  e  pochi  più  in  Albano:  misero  airindice  varie  sue  opere 
senza  avvisamelo  prima,  anzi  dopo  averlo  accertato  che  ravvisereb- 
bero, se  qualche  provvisione  si  dovesse  fare:  gli  tolsero  la  porpora, 
che  aveva  avuta  da  Pio  IX  (1):  emigrò  in  Piemonte,  dove  stette  sino 
alla  morte. 

Il  signor  Di  Corcelle  può  celiare,  se  fa  prò  ai  gesuiti,  sulle  tribo- 
lazioni del  santo  uomo,  il  quale,  a  dir  suo,  gustava  il  tranquillo  ri- 
poso della  villeggiatura  sotto  le  fresche  ombre  (t Albano  (2)  ;  ma  chi 
ha  qualche  notizia  dei  dolori  che  allora  e  poi  soffri  quell'anima  santa, 
non  può  essere  molto  edificato  della  vena  scherzevole  di  un  cristiano, 
il  quale  senza  saper  bene  le  cose,  di  cui  celiando  scrive,  piglia  ar- 
gomento di  giustificazione  da  fatti  che  sono  un  obbrobrio. 

(1)  Aveva  già  avuto  nell'estate  nel  1848  il  biglietto  di  pariicipazione 
e  l'ordine  di  fare  tulli  i  preparativi  soliti  e  necessari  per  vestire  la  por- 
pora colle  consuete  forme,  e  li  aveva  fatti  ! 

(2)  Pag.  668. 
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XI. 

Nella  seconda  scrittura  (1)  si  parla  delle  isHluzioniy  della  finanza^ 
deUa  amministrazione j  della  condizione  generale  delpopoh  degli 
Stati  Pontificii.  Come  nella  prima,  cosi  in  questa,  notansi  asserzioni 
destituite  di 'ogni  fondamento  di  verità. 

Non  è  vero  che  Gregorio  XVI  riordinasse  l'amministrazione  co- 
munale e  provinciale,  come  il  signor  Di  Corcelle  dice  su  basi  elet- 
tive (2).  Nessun  corpo  elettorale:  i  consiglieri  nominati  dal  governo 
la  prima  volta,  nominati  poi  dal  consiglio,  ma  approvati  ed  istituiti 
dal  solo  governo  :  questa  la  legge  gregoriana  (3). 

Non  è  vero  che  i  primi  editti  di  Gregorio  XVI  fossero  ritirati  dopo 
la  seconda  sedizione,  secondo  che  attesta  il  nostro  autore  (4).  Quegli 
editti  stettero  e  stanno  tuttavia  (S). 

Non  è  vero  che  Pio  IX  istituisse  la  guardia  civipa  allora  soltanto 
che  gli  Austriaci  ebbero  occupata  Ferrara,  come  al  sig.  Di  Corcelle 
piace  testimoniare  per  colorire  questa  sentenza,  che  le  concessioni 
coincidevano  con  qualche  formidabile  avvenimento  (6).  La  guardia 
civica  istituita  (7)  a  ragione  o  pretesto  della  cosi  detta  gran  con- 
giura di  Roma  e  non  della  occupazione  di  Ferrara,  fu  poi  a  gran 
parole  favoreggiata  dal  governo  a  .cagione  di  quella  occupazione  : 
allora  fu  visto  il  cardinal  Ferretti  passarla  a  rassegna  e  fu  udito 
sclamare:  Mostriamo  all'Europa  che  bastiamo  a  noi  stessi:  allora  si 
fece  sembiante  di  mandar  truppe  e  guardie  civiche  al  famoso  canipo 
di  PorR,  il  quale  non  ha  mai  esistito. 

Non  è  vero  che  l'editto  15  marzo  1847  sulla  stampa ,  del  quale 
fìat  memoria  Tàutore  (8),  coincidesse  con  verun  formidàbile  avvenir 
mento. 

Non  è  vero  che  quell'editto  emancipasse  la  stampa,' coneiossiachò 


(1)  Nel  Correspondant,  fase.  25  agosto  1856. 

(2)  Pag.  706. 

(3)  Motu  Proprio  delti  5  luglio  1831. 

(4)  Pag.  723. 

(5)  Vedi  la  Raccolta  degli  AUi  del  Governo  Pontificio,  anni  1831,  32 
e  seguenti. 

(6)  Pag.  716. 

(7)  Vedi  TEditto  5  lugUo  1848. 

(8)  Pag.  716. 
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manteoesse  la  ceosora  preventiva,  la  quale  non  fu  tolta,  né  piena- 
mente pure,  che  un  anno  dopo,  senza  che  coincidesse  con  altro  for- 
midabile avvenimento,  che  colla  pubblicazione  del /brmtdaitfó  statuto. 

Non  è  vero  che  Pio  IX  concedesse  lo  statuto  solamente  due  mesi 
A^  h  fnéblicazione  detta  costituitone  napolUana  (1).  Lo  statuto  fu 
pubblicato  soltanto  ai  li  marzo,  cioè  un  mese  e  mezzo  dopo  la  no- 
tizia della  costituzione  napolitana  ;  ma  dopo  quella  notfzia  fu  annun- 
ciato pubblicamente,  e  più  d'una  volta,  che  una  Congregazione  di  Car- 
dinaU  (2)  e, di  Prelati  (3)  preparava  novità  (4). 

Non  è  vero  che  nelle  prigioni  del  Regno  di  Sardegna  sieno  più  di 
50  detemUiper  deUtti  poHticiy  come  attesta  il  signor  Di  Corcelle  (5), 
per  dare  ad  intendere  che  ve  ne  sono  più  qui  che  nello  Stato  Romano. 

Non  è  vero  che  il  Motu  Proprio  Aeì  18  settembre  1819  sia  in  atto 
da  selle  aimi  (6). 

Non  è  in  atto  il  nuovo  scompartimento  dello  Stato. 

Non  è  in  atto  (non  è  nemmeno  pubblicato)  il  regolamento  che  do- 
veva statuire  i  modi  da  tenersi  dai  magistrati  municipali  per  la  po- 
lizia urbana  e  rurale. 

Non  è  dunque  nemmeno  in  atto  siffatta  prerogativa. 

Non  ò  in  atto  il  sistema  elettivo  pei  consigli  municipali  e  provin- 
ciali, perchè  il  cardinale  Antonelli  ha  ordinato  che  non  si  convochino 
i  coUegi  elettorali  (7). 

Non  è  adunque  vero  che  il  sistema  delle  istituzioni  di  Pio  IX  sia 
in  PIENO  vigore  da  cinque  anni,  come  asserisce  il  nostro  autore  (8). 
Oh!  andate  da  lui  a  prudere  lezioni  di  storia  sul  Governo  Pontificio  I 


xn. 

Ma  da  lui  s'impara  una  cosa  molto  grave.  Egli  ci  fa  sapere  che 
certe  eoncfissioni  di  Pio  IX  furono  sempre  accompagnate  da  riserve 


(1)  Pag.  717. 

(2)  Ostini,  Gastracaoe,  Orìoìi,  Altieri,  Antouelli,  Bofondi^  VìzzardeUi. 

(3)  Corboli,  Barnabò,  Meriel. 

(4)  Vedi  la  GazzeUa  di  Roma  dei  12,  14,  15,  24,  26  febbraio. 

(5)  Pag.  719. 

(6)  Pag.  722. 

(7)  Vedi  la  Circolare  riservata  delti  29  aprile  1854. 

(8)  Pag.  727. 
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apostoliche  (1)^  riserve  che  più  innanzi  chiama  franche  edineineibiUl 
Noi  non  possiamo  fare  il  sindacato  morale  di  cosiflatte  nWo^,  igne- 
ranlissimi  come  siamo  delle  particolari  leggi  d'etica  che  governano 
la  materia.  Ne  siamo  tanto  ignoranti,  che  non  sappiamo  capire  nem- 
meno come  lo  possano  essere  state  franche  senza  uscire  dal  fóro 
delle  apostolifhe  coscienze. 

Ma  comunque  ciò  sia,  questo  sappiamo  noi,  che  nessuno  dei  mi- 
nistri laici  di  Pio  IX  ebbe  mai  notizia  di  quelle  franche  riserve  ! 

Questo  sappiamo  noi,  che  lo  Statuto  fu  compilato  da.  soli  eccle- 
siastici, senza  che  nemmeno  i  ministri  vi  mettessero  voce  o  mano  I 

Questo  sappiamo  noi,  che  la  legge  sulla  stampa  del  14  marzo  1818 
fu  compilata  dagli  ecclesiastici,  o  particolarmente  dal  Padre  BuUaoni 
domenicano,  maestro  dei  Sacri  Palazzi  I 

Questo  sappiamo  noi,  che  la  lettera  all'imperatore  d'Austria^  neHa 
quale  il  Santo  Padre  affermava  i  diritti  della  nazione  italiana,  fu  man- 
data a  noi,  che  scriviamo  qui,  dal  cardinale  Antonelli  per  commis- 
sione di  Sua  Santità  perchè  ne  dessimo  notizia  e  copia  ai  re  Carlo 
Alberto! 

Questo  sappiamo  noi ,  che  l'ordine  alle  truppe  pontificie  di  pas- 
sare il  Po  non  fu  dato  dai  ministri  senza  che  il  Papa  il  sapesse! 

Questo  sappiamo  noi,  che  il  cardinale  Antonetli  segnò  cogli  altri 
ministri  un  foglio,  in  cui  la  guerra  d'indipendenza  era  raccomandata. 

Questo  sappiamo  noi,  e  tutti  sanno ,  che  nello  statuto  si  leggono 
le  formule  più  solenni  e  severe  delle  apostoliche  sanzioni  I 

Queste  cose  sappiamo,  e  ne  sappiamo  anche  qualchedun  altra,  clie 
per  ora  non  vogliamo  dire,  per  quella  stessa  ragione  di  discrezione 
diplomatica  che  il  signor  Di  Corcelle  non  ha  voluto  dimenticare  (2). 


XIII. 

Or  lasciando  stare  la  materia  dell'etica  apostolica,  faremo  qui 
un'avvertenza  tutta  mondana,  troppo  mondana  forse.  Un  principe,  un 
Papa,  guarentisce  anche  da  ogni  postumo  pretesto  di  orrezione  o 
surrezione  i  diritti  civili  e  politici  de'  suoi  popoli  (3).  Tutti  i  suoi 


(1)  Pag.  716. 

(2)  Pag.  655,  fascicolo  dei  25  luglio. 

(3)  Vedi  il  testo  dello  Statuto. 
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ministri  ecelesiastici  e  laici  si  porgono  caldi  propugnatori  degli  or- 
dini nuovi:  il  popolo,  tre  milioni  di  povera  gente  che  ha  patito  molto, 
crede  che  antèra  nuova  sia  incominciata  :  molti,  che  prima  non  si 
erano  mai  versati  nelle  fazioni  politiche,  si  fanno  aperti  parteggiani 
ddla  nuova  èra,  credendo  benemeritare  non  solo  della  patria ,  ma 
del  principe,  non  solo  del  principe,  ma  del  Pontefice:  il  Pontefice 
ha  benedetta  Tltalia,  ha  fatti  solenni  protesti  contro  foccupazione  di 
Ferrara  nel  18i7  e  contro  T  invasione  di  Bologna  nel  1848:  ha  af- 
fermato pubblicamente  il  diritto  dell'Italia  alla  nazionale  indipendenza: 
i  suoi  ministri  (era  ministro  anche  il  cardinale  Antonellil)  hanno 
scrilto soldati  e  li  hanno  mandati  alla  guerra,  e  molta  gente  ha  incontralo 
poviò  pericoli  e  morte!  Anche  i  preti,  anche  i  frati,  anche  ì  pre- 
lati, anche  i  cardinali  hanno  gridato  libertà  ed  indipendenza,  e  taluni 
hanno  tenuto  modi  e  linguaggio  e  pratiche  che  non  avrebbero  tenuto 
mii  senaa  avere  la  coscienza  di  servire  fedelmente  al  principe  ed  al 
Papa.  E  tutta  questa  gente,  la  quale  ha  servito  in  coscienza,  deve  poi 
imparare  un  giorno  da  uno  scrittore  francese,  che  per  la  sua  umile 
parte  serve  la  Chiesa,  come  certe  parole,  certe  dimostrazioni,  certe 
concessioni  furono  sempre  accompagnate  da  riserve  apostoliche  frati-- 
che  ed  ùmneibiliì  Deve  cioè  imparare,  che  ebbe  torto  a  credere  nel 
Papa*  nel  principe ,  nei  cardinali ,  nei  prelati ,  nei  ministri  e  legati 
del  principe  e  del  Papa  I  Ciò  deve  imparare  ognuno  e  consolarsi  ; 
consolarsi  le  madri  pei  figli  morti  nelle  fazioni  guerresche;  le  mogli 
pei  mariti  languenti  in  prigione  od  in  esilio;  chi  dell' uiDcio  per- 
duto, chi  dei  perduti  onori,  chi  della  mal  tolta  pensione ,  tutti  delle 
trìboiasioni  che  soffrono:  si  consoli  ognuno:  le  sono  burle  fatte  con 
franca  riserva  apostolicaì 

Crede  egli  il  signor  Di  Corcelle  di  aver  reso  un  gran  servigio  al 
Governo  Pontificio  tirando  fuori  questo  argomento?  Che  cosa  cre- 
deranno quindinnanzi  i  popoli,  che  cosa  i  potentati,  se  a  forza  di  ri- 
chiami e  di  preghiere  ottenessero  qualche  concessione  dalla  Corte 
di  Rema?  Non  crederanno  essi  gli  uni  e  gli  altri  che  vi  stia  sotto  la 
riserva  apostolica  invincibile  ? 


XIV. 

Ma  l'autore  non  pensa  che  veruna  concessione  sia  necessaria;  anzi, 
a  suo  credere,  gli  ordini  politici  dello  Stato  del  Papa  sono  migliori 
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dei  Francesi  :  tanto  che  manda  a  Roma  a  pigliare  insegnamenti  di 
buon  governo  quei  ministri  che  hanno  V  impertinenza  di  mandar 
consigli  a  Roma  (1).  Egli  fa  cpiesta  ragione:  autorità  incontestabile 
alla  cima:  partecipazione  regolata  delpaese^  rappresentazione  as- 
sicurata per  elezioni  (2).  Ma  se  non  vi  sono  elezioni  I  Non  basta 
questa  nota  per  far  cadere  tutto  il  castello  in  aria? 

Oltreché  non  sa  egli,  il  signor  Di  Gorcelle,  che  tutte  le  libertà, 
tutte  le  guarentigie  civili  sono  così  strettamente  congiunte  Tuna  col- 
Taltra,  che  se  una  ne  manchi  o  sia  diffettiva,  tutto  redificio  crolla  ? 
Imagìnate  tre  o  quattro  polizie  e  il  Santo  Uffizio  per  giunta:  tribunali 
eccezionali  a  dozzina:  tre  o  quattro  censure  sopra  i  libri  e  soprala 
stampa:  lo  stato  d'assedio  e  le  truppe  straniere  lì  collo  schioppo  al 
viso,  e  in  quella  temperie  un'assemblea  consultativa  vagliata  quattro 
volte  almeno  dal  Governo,  e  poi  dite  che  la  è  una  guarentigia  po- 
litica, al  paragone  delia  quale  è  un  nonnulla  quella  del  Habeas  corpus! 
Imaginate  che  quei  consultori  così  vagliati  là  in  quello  ambiente  par- 
leranno liberamente  come  tanti  tribuni!  Fossero  matti I 

Il  nostro  autore  cita  la  Qmrterly  Review  (3)  per  far  sapere  che 
molti  consultori  sono  uomini  stimabili  per  integrità  e  patriottismo. 
Forse  il  saranno  tutti:  ma  molti  e  forse  tutti,  meno  gli  ecclesiastici, 
sono  scontenti.  Intanto  il  più  cospicuo  per  dottrina  e  per  coraggio 
civile,  il  conte  Carlo  Bevilacqua  da  Bologna,  ha  rassegnata  la  carica, 
e  se  potesse  dire  il  perchè,  forse  il  signor  Di  Gorcelle  imparerebbe 
come  sia  efficace  l'opera  della  Consulta. 


XV. 

Anche  la  secolarizzazione,  se  a  lui  credi,  è  oramai  il  pretesto  di 
coloro  soli  che  vanno  eccitando  quelle  passioni,  le  quali  agognano  a 
civili  turbamenti:  i  preti  non  comandano  punto:  il  governo  ne  tiene 
a  servizio  e  stipendio  soli  289  (che  Fautore  ridurebbe  anzi  soltanto 
a  100)  e  6836. laici  (i).  A  dir  vero  noi  capiremmo  che  il  signor 
di  Montalembert,  il  signor  Di  Corcelle  e  gli  altri  amici  loro  si  pones- 
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sero  R  dimostrare  essere  buona  e  giusta  cosa  che  nello  Stato  eccle- 
siastico i  soli  preti  comandino  e  governino:  anzi  non  sappiamo  capire 
come  non  si  piglino  questo  assunto,  il  quale  sarebbe  molto  men  grave 
di  tanti  altri  che  si  sono  tolti.  Ma  non  possiamo  menar  buono  che 
torcano  la  storia  a  favola,  e  che  sperino  di  far  guerra  al  senso  co- 
mune coir  abbaco  del  cardinale  Antonelli.  Chi  ha  senso  comune 
vede  a  colpo  d'occhio  che  la  statistica  del  cardinale  è  una  lustra. 

È  prete  il  primo  ministro  e  non  può  essere  laico.  Non  ò  scrìtto  che 
i  laici  non  possano  essere  ministri,  ma  oggi  tutti  i  ministri  sono  preli^ 
meno  quello  deirarmi,  il  quale  conosce  le  armi  meno  dei  preti. 

Non  possono  essere  laici  i  governatori  delle  grandi  provincie  di- 
visate nel  Motu  Proprio  del  1819. 

Non  è  scrìtto  che  i  governatori  delle  minori  provincie  debbano  es- 
sere preti,  ma  in  fatto  oggi  son  tutti  preti. 

1  laici  non  possono  essere  giudici  nei  tribunali  supremi;  i  laici  non 
possono  essere  diplomatici.  Il  governatore  supremo  della  polizia  dee 
essere  prete:  prete  il  prefetto  degli  archivi:  prete  il  prefetto  del  censo: 
preti  i  giudici  che  chiamiamo  del  contenzioso  amministrativo:  prete 
il  presidente  della  consulta  di  finanza:  prete  quello  del  consiglio  di 
Stato.  Non  basta  ancora?  Solo  i  preti  governano  tutti  gli  atenei,  tutti 
gli  studi,  tutte  le  scuole,  tutte  le  opere  di  beneficenza!  Facciamo  però 
ad  intenderci:  io  non  dico  che  tutti  questi  signori  dicano  la  messa: 
non  lo' so:  dico  che  appartengono  al  ceto  ecclesiastico.  È  un'avver- 
tenza neocessaria,  perchè  so  che  a  Roma,  per  provare  ad  un  fora- 
stiero  come  si  avesse  torto  di  parlare  della  secolarizzazione^  fu  fatto 
notare  che  il  cardinale  Antonelli  non  diceva  la  messa  I  Siene  essi  su- 
diaconi,  o  diaconi,  o  prjBti  da  messa,  la  verità  è  questa  che  sono  ec- 
clesiastici, e  che  i  sudditi  del  papa,  sieno  nobili  o  ignobili,  se  sono 
laici  sono  tutti  volgo,  senza  grazia,  senza  vera  autorità  nello  Stato, 
soggetti  a  chi  ha  la  diierica! 

Dicano  adunque,  il  ripeto,  ohe  ciò  è  bene,  ma  non  dicano  che  non 
è  vero.  Saranno  creduti  a  Parigi:  a  Roma  ed  a  Bologna  no. 


XVI. 

Prendendo  queste  poche  note,  io  ho  inteso  a  dar  qualche  sa^ggio 
dei  modi  tenuti  dal  signor  Di  Gorcelle  per  celebrare  il  Governo  Pon- 
tifieio,  e  non  già  a  scusare,  né  a  lodare  le  parole  e  le  opere  dei  ple-^ 
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nipotenziarì  di  Francia,  d'Inghilterra  e  di  Sardegna,  che  il  nostro 
autore  paragona  a  Febronio,  Barème  e  Calvino  (1),  conrederati  a 
danno  della  Chiesa.  Anzi  non  solo  ci  piace  astenerci  da  ogni  scusa 
0  lode  dei  confederati  ;  ma  crediamo  debito  nostro  il  dare  qualche  sag- 
gio dei  modi  che  con  essi  tiene  il  difensor  della  Chiesa.  Egli  nota  come 
i  governi  meno  discussi,  cioè  quel  di  Francia,  paghino  il  loro  tributo 
alla  pubblicità,  e  con  maggior  pericolo  degli  altri,  perchè  nulla  si 
oppone  alla  rapidità  delle  risoluzioni  loro:  esempio  la  tremenda  riso- 
luzione presa  dal  conte  Walewski  di  affermare  che  la  condizione  del  Go- 
verno Pontificio  era  anormalel  Fa  sapere  che  lo  spirito  vagabondo  di 
Febronio,  Barème  e  Calvino,  incarnato  in  quei  signori  plenipotenziari, 
viaggia  in  Sicilia,  in  Lombardia  ed  a  Modena,  quando  parlano  di 
Roma  (2).  Che  i  moderati  (per  esempio  Walewski),  e  quelli  che  noi  sono 
(come  sarebbe  a  dire  Cavour  e  Clarendon),  fanno  rimproveri  pieni 
di  pregiudizi,  di  collera  mista  di  strategia,  di  contraddizioni,  di  va- 
rianti, di  crescendo,  e  che  con  questa  musica  suscitano  una  tempesta, 
la  quale  potrà  bene  agitare  la  barca  di  San  Pietro,  cioè  a  dire  il 
governo  temporale  del  Papa,  ma  che  andrà  a  morire  sui  divini  suoi 
fianchi  (3).  Il  signor  Walewski,  che  tien  le  chiavi  della  grotta  d'Eolo, 
ha  messo  innanzi  il  giorno  otto  d*aprile  la  quistione,  dalla  quale 
subito  pigliano  il  volo,  come  dal  vaso  di  Pandora,  le  querele  del  Pie- 
monte  e  delNnghilterra.  Il  ministro  di  Francia  nel  suo  candore  ha 
dimenticato  che  non  si  potrebbero  poi  chiudere  la  grotta  e  il  vaso  (4). 
Il  conte  Clarendon  piglia  la  palla  al  balzo;  ed  il  conte  di  Cavour, 
il  quale  non  sappiamo  se  rappresenti  Febronio,  Barème  o  Calvino, 
ma  che  forse  li  rappresenta  tutti  e  tre,  il  conte  di  Cavour  scaltra- 
mente non  aggiunge  verbo  alla  messa  in  iscena  delle  sue  proprie 
idee  (5).  Anche  Walewski,  candido  prima,  diventa  scaltro  poi,  perchè 
accenna  a  rigori  che  possono  turbare  la  pace  e  fare  gli  affari  della 
demagogia,  e  siccome  accenna  in  plurale  ai  governi  della  Penisola, 
lascia  capire  che  vuol  parlare  anche  di  quello  del  Papa,  e  con  so- 
migliante scaltrimento  si  fa  complice  forse  di  assassinii  e  di  rivo- 
luzioni, perchè  ì  biasimi  delP Europa  non  passano  in  Italia  senza  pe- 
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rieoli  personali  e  pubblici  (1).  Così  Walewski  ha  sulla  coscienza  oggi 
ratleDtato  alla  vita  del  re  di  Napoli,  i  moti  di  Sicilia,  i  fischi  ai  mis- 
sionari di  Parma,  la  negligenza  dei  Lombardo-Veneti  nel  festeggiare 
l'imperatore!  La  strategia  del  conte  di  Cavom*  si  rivela  poi  tutta 
quanta  nel  Parlamento,  dove  egli  non  teme  punto  di  sopraccitare 
colle  sue  parole  e  le  sue  pratiche  V ardore  meridionale  dei  suoi  com- 
patrioti: costui  tira  dalla  sua  e  seduce  anche  l'Austria,  perchè  egli 
rha  solo  col  Papa;  e  cerca  che  il  governo  papalino  esca  da  questa 
campagna  coÀaccusato come  abbandonato  da  tutti  (8).  Palmerston  con 
volgare  oltraggio  rincara  sui  più  inauditi  furori  (3).  Questo  è  un 
saggio  dei  commenti  sulla  tornata  del  8  d'aprile  del  Congresso  di 
Parigi. 

XVU. 

Sul  Piemonte  Fautore  non  dice  cose  nuove.  In  Piemonte  si  sagri- 
Oca  la  libertà  equa  e  regolata  alla  ambizione  Ai  essere  indipendenti; 
si  sacrifica  Y esperienza  alla  avventura,  la  causa  della  nazionalità 
alla  alterazione  sistematica  di  quei  costumi  cristiani  che  il  Governo 
del  Papa  (notiamo  noi)  sa  mantenere  cosi  interi  e  puri.  In  Piemonte 
non  si  sanno  più  rispettare  i  diritti  della  coscienza  dei  concittadini, 
e  quindi  è  naturale  (tout  simple,  dice  il  testo)  che  quelli  di  cento  ot- 
tanta milioni  di  cattolici  non  ispirino  veruno  scrupolo  ! 

Qua  un'antica  monarchia  si  apparecchia  a  distruggere  in  una 
guerra  generale  Vopera  compita  a  Roma  dalla  Repubblica  francese 
nel  18i9,  e  mantenuta  da  sette  (inni. 

La  Repubblica  francese  ebbe  la  gloria  di  spezzare  le  propagande 
armate,  e  di  offrire  a  Pio  IX  quella  prima  assistenza  che  non  doveva 
rimanere  sterile,  e  che  non  sarebbe  restata  sterile  (forse  Fautore 
vuol  dire)  se  la  Repubblica  avesse  durato!  Non  sarebbe  rimasta  ste- 
rile, perchè  si  sarebbe  messo  ordine  in  questo  Piemonte,  che  mi- 
naccia di  distruggere  l'opera  sua  (4),  e  allora  il  conte  di  Cavour, 
pronipote  di  San  Francesco  di  Sales{^),  non  2i\rébhG  messo  il  fuoco 
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ai  quattro  canti  dell'Europa,  come  si  vede  che  ha  fattoi  San  Francesco 
di  Sales  fu  per  la  casa  di  Savoia  un  vero  conquistatore:  Cavour 
turba  r  unità  della  nobile  nazione  I  (1) 


IVIII. 

Diamo  ad  ammirare  somigllaDti  gemme  senza  farvi  sopra  veruna 
parola.  Ma  quando  il  signor  Di  Corcelle  chiama  un  sogno  l'italia- 
nità (S),  quando  egli  chiama  tristi  le  intraprese  deWalta  Italia  nel 
1818  (3),  diciamo  che  allora  egli,  cristiano  e  francese ^  rinega  la  co- 
scienza del  sentimento  nazionale  ed  insulta  alla  sventura,  che  anzi  al- 
lora egli  rinnega  lo  stesso  Pontefice  che  affermò  l'italianità,  e  chiamò 
trista  non  l'impresa  d'indipendenza ,  ma  quella  dominazione  che 
poggia  solo  sul  ferro  (4)  E  quando  egli  dice  che  in  Piemonte  si  pi- 
glia abito  di  teologi  accattabrighe  {on  se  pose  en  théologiens  que- 
relleurs)  (5),  perchè  non  si  sa  più  che  fare  di  sua  brava  ipada^  egli 
offende  senza  giustizia,  senza  carità,  senza  verità  un  paese,  il  quale 
anche  di  corto  ha  mostrato  all'Europa  che  sa  e  saprà  sempre  che 
cosa  fare  di  sua  brava  spada  quando  si  tratti  di  difendere  e  propu- 
gnare il  diritto,  la  libertà  e  l'indipendenza. 


XIX. 

Ma  torniamo  per  poco  a  Roma.  Omai  chi  voglia  con  qualche  frutto 
discutere  sul  Governo  Pontifìcio  non  deve  fermarsi  su  questo  o  quel 
fatto  particolare  che  l'uno  afferma,  l'altro  nega,  ed  ognuno  spiega  e 
commenta  a  modo  suo,  ma  sì  deve  ponderarci  notissimi,  direi  i  sommi 
fatti.  Cosi  non  deve  andar  terra  terra  per  lodare  o  biasimare  questo 
0  quello  istituto  ed  ordinamento,  o  per  cercare  spedienti  e  mutazioni 
accidentali,  né  giudicare  gli  istituti,  né  proporre  o  combattere  le  ri- 
formazioni secondo  il  criterio  ed  il  genio  civile  e  politico  di  una  o 
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di  un'altra  scuola,  parte  o  setta,  ma  si  deve  risalire  a  sommi  prin- 
dpii  aSénttati  dalia  coscienza  universale.  Tenendo  questa  via,  tutti 
gli  QomiDi  di  buona  volontà,  mezzanamente  istruiti  ed  intendenti  delle 
CO0B  di  questo  mondo,  riescono  facilmente  ad  intendersi,  anzi,  soventi 
awìMie  che,  dopo  avere  disputato  molto  sugli  accidenti  e  sulle  forme, 
gionti  alla  fine,  essi  si  trovino,  senza  addarsene,  d'accordo  sulla  so- 


XX. 

Il  sig.  Di  Gorcelle  dice  che  nello  Stato  del  Papa  le  cla$$i  taedie 
(il  che  a  giorni  nostri,  e  là  più  che  altrove,  vuol  dire  quasi  l'univer- 
«alità  dei  cittadini)  soffrono  assaiy  e  che  la  sofferenza  si  stenderebbe 
ben  presto  a  tutta  intiera  la  popolamne,  se  lo  stato  attuale  dovesse 
frohmgarsi  {ì).  Il  signor  Di  Gorcelle  afferma  adunque  che  lo  stato 
attuale  non  può  durare.  Or  questo  è  quello  che  diciam  noi,  e  che 
hanno  detto  i  plenipotenziari  di  Francia,  d'Inghilterra  e  di  Sardegna. 
Sia  pure  che  l'autore  riferisca  i  mali  dello  stalo  attuale  alla  rivo- 
luzione, ai  rivoluzionari,  ai  costituzionali,  alla  perfidia  dell'Inghilterra, 
a  lord  Minto,  al  conte  di  Cavour,  senza  avere  nemmeno  l'ombra  del 
dubbio  che  un  brìcciolodi  colpa  possa  toccarne  anche  ai  preti:  pur 
pure  il  signor  Di  Gorcelle  apobgista  ha  asserito  ciò  che  asseriamo 
ooi  accusatori^  cioè  essere  necessaria  una  mutazione.  Ora  rimane 
che  ci  mettiamo  d*accordo  sulla  qualità  della  mutazione.  Non  dispu- 
tiamo di  maggiori  o  minori  larghezze  municipali  o  provinciali,  non 
di  consulte,  nò  di  costituzioni,  nemmeno  di  secolarizzazione.  Le  son 
matme  sulle  quali  potremmo  non  andar  d'accordo.  Ma  noi  siamo  certi 
d'essere  d'accordo  quando  diciamo,  per  esempio,  che  il  negare  la 
libertà  di  coscienza  vai  quanto  il  negare  il  libero  arbitrio,  e  che 
nemmeno  il  governo  temporale  del  Papa  può  offendere  quella  im- 
mortale prerogativa  dell'uomo!  In  questi  suoi  scritti  il  signor  Di 
Gorcelle  ha  chiarito  quanto  ne  sia  geloso,  dove  ha  notato  che  in  Pie- 
monte non  si  gode  sufiSciente  libertà  di  coscienza  (8).  Gertamente 
adunque  egli  desidera  e  vuole  che  i  sudditi  del  Papa  ne  abbiano  di 
più.  Egli  ha  pure  accennato  ^ì  pericoli  che  nei  governi  poco  discussi 
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si  incontrano  più  che  nei  governi  in  cai  si  discute  molto  (t).  Quindi 
conoscendo  egli  quanto  pericolo  portino  quelle  tre  o  quattro  seve- 
rissime censure  dello  Stalo  del  Papa,  per  le  quali  si  impedisce  il 
commercio  delle  buone  idee  e  sì  favoreggia  il  contrabbando  delle 
cattive,  desidera  e  vuole  che  quel  governo  niente  discusso  diventi  un 
governo  assai  discusso. 

Affaticandosi  poi  a  dar  ragione  della  finanza  e  delle  cattive  condi- 
zioni economiche  dì  quello  Stato  (S),  chiarisce  come  egli  sia  d'avviso 
che  i  contribuenti  abbiano  diritto  di  pagare  a  ragion  veduta,  perchè 
dove  questo  diritto  è  violato  dai  governi  niente  discussi^  ivi  non  è 
pienamente  rispettato  il  diritto  di  proprietà. 

Non  trovo  esplicita  professione  di  questo  principio,  che  ogni  uomo 
ha  diritto  di  essere  governato  dalla  legge  uguale  per  tutti,  e  di  non 
patire  eccezioni  dannose  e  preferenze  odiose:  ma  io  offenderei  l'au- 
tore se  dubitassi  che  egli,  cristiano,  francese,  un  Gorcelle,  pronipote 
di  Lafayette ,  credesse  che  la  natura  morale  degli  uomini  non  sia 
eguale  in  tutti,  e  che  il  governo  politico  possa  offendere  Tegualità 
coi  privilegi  delle  caste;  lo  offenderei  se  dubitassi  che,  per  esem- 
pio, potesse  credere  Dio  avere  creato  i  preti  per  comandare  politica- 
mente ed  i  laici  per  obbedire. 

Non  trovo  nemmeno  scritto  che  il  nostro  autore  reputi  la  delazione 
una  cosa  infame;  ma  son  certo  che  egli  onestissimo  uomo  e  fior  di 
cavaliere,  egli  gelosissimo  qual  è  della  libertà  di  coscienza,  ha  ri- 
brezzo e  vergogna  della  delazione  e  ^dello  spionaggio  delle  coscienze, 
di  cui  si  osa  fare  un  comandamento  religioso. 


XXI. 

Or  dunque  ponendo  da  banda  ogni  disputa,  la  somma  della  que- 
stione consiste  in  questo:  che  il  Governo  Pontificio  deve  essere  ri- 
dotto all'osservanza  dei  sommi  principii  qui  sopra  accennati.  Dicono 
che  la  Chiesa  non  può  essere  indipendente  se  il  Papa  non  abbia  do- 
minazione temporale:  dicono  che  deve  avere  il  governo  perpetuo  di 
quei  tre  milioni  di  Italiani  là  :  dicono  che  il  suo  governo  non  può 
essere  italiano  perchè  è  governo  di  tutta  la  cattolicità  :  dicono  che 

(1)  Pag.  655. 

(3)  Pag.  727  e.  5a 
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ooQ  può  essere  coBtUittioiiale,  parlamentare  o  rappresentativo  I  Noi 
DOQ  dispatiamo  più  su  tutte  queste  opinioni,  dacché  gli  stessi  apolo- 
gisti del  Governo  Pontificio  conoscono  che  il  male  è  grande,  e  che 
sia  per  crescere  se  non  si  provveda. 

Ond'è  che  a  conehiuderé  si  fa  manifesto  a  tutti  come  sia  necessario 
0  mutare  la  sostanza  del  governo,  o  mutare,  per  cosi  dire,  la  materia 
governabile,  cioè  i  sudditi,  perchè  quelli  che  ora  il  Papa  ha,  se  non 
sieno  govematt  a  modo  degli  altri  popoli  inciviliti,  non  poseranno  mai, 
6  se  essi  non  posano,  non  poseranno  i  preti,  non  poserà  TEuropa.  Rac- 
comandi adunque  il  signor  Di  Corcelle  quelle  riformazioni  che  bastar 
possono  alla  osservanza  dei  principii  che  egli  stesso  confessa,  oppure 
raccomandi  all'Europa  di  trovare  al  Papa  tre  altri  milioni  di  sudditi 
Ira  cattolici,  ebrei  ed  increduli  (l'ultima  categoria  è  abbastanza  nu- 
merosa), i  quali,  più  di  quelli  che  ha  adesso,  sappiano  rassegnarsi  a 
credere  che  essi  sono  stati  ereati  per  essere  governati  differentemente 
da  tutti  gli  altri  uomini. 

Lutei  Carlo  Farini. 


DEI  DANNI 


CHE  LE 


RECARONO  ALLE  BELLE  ARTI 


A  misura  che  i  popoli  avanzano  sulla  via  dei  secoli  verso  nuovi 
destini,  si  migliorano  ogni  giorno  le  vicendevoli  lor  relazioni,  e  si  va 
progressivamente  perfezionando  l'opera  deirumano  incivilimento.  Ma 
non  tutto  procede  di  pari  passo  nella  riforma  delle  costumanze  che 
ci  furon  legate  dalle  trascorse  età,  e  v'ha  tuttora  un  luogo  ove  sembra 
arrestarsi  il  corso  di  quella  gran  Gumana,  altrove  sempre  crescente, 
e  ove  si  direbl)e  che  le  sue  acque  si  ritorcano  verso  la  propria  sca- 
turigine. Intendiamo  parlare  della  barbara  applicazione  che,  ancora 
in  oggi,  le  nazioni  più  illuminate  usano  fare  della  potenza  dell'armi 
a  danno  de'  monumenti  più  preziosi  che  lor  abbian  trasmessi  le  pas- 
sate generazioni.  Cessarono  è  vero  le  ferocie  dei  vincitori  sui  vinti: 
più  non  è  il  tempo  ove  i  prigioni  di  guerra  si  vendevano  a  modo  di 
giumenti,  si  marchiavano  con  ferri  arroventiti,  o  crudelmente  si  la- 
pidavano, come  quelli  de'  Lacedemoni  a  Siracusa;  più  non  si  sgoz- 
zano sulle  are  degli  Dei,  come  quelli  di  Temistocle  a  Salamina;  più 
non  si  gettano  in  profondi  precipizi,  come  Aristomene  e  i  suoi  nel 
Ceada,  o  si  strangolano  sul  passo  del  trionfatore,  come  quelli  delle 
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carceri  Mamerfine  (1).  Ma  se  in  oggi  non  si  manomettono  gli  no- 
mioi,  si  rovinano  invece  le  cose,  senza  perdonare  a  quelle  il  cui  danno 
è  irreparabile  ;  e  l'idea  di  sottrarre  alla  forza  brutale  i  portati  più 
gentili  dello  spirito,  in  virtù  d'una  convenzione  adottata  dagli  Stati 
più  colti  d'Europa,  non  è  ancora  passata  dall'ordine  delle  utopie  fi- 
losofiche a  quello  delle  realtà  sociali.  Sarebbe  però  consentaneo  al 
progresso  dell'umana  ragione,  che  le  sanguinose  discordie  che  spin- 
gono i  popoli  a  distruggersi  fra  loro  con  fatale  vicenda  avessero  ad 
attutirsi  quand'essi  giungono  in  faccia  a  quelle  gioconde  insegne  della 
pace,  che  sembrano  estollersi  nei  centri  più  frequentati  del  conti- 
oeole,  quali  emblemi  d'una  fratellanza  universale.  Come,  alla  vista 
loro,  conquistatori  e  conquistati,  sopraffatti  da  un  ascendente  irresi- 
stibile, sono  commossi  dalle  stesse  simpatìe,  e  provano  gli  stessi  di- 
letti, cosi  parrebbe  conforme  al  naturale  ordinamento  che,  da  tale 
unità  di  sensazioni,  ne  dovesse  altresì  emergere  unità  di  sentimenti. 
Dovrebbe  una  lo^ca  razionale  e  spontanea  persuadere  agli  uomini 
che  gli  oggetti  da  cui  sono  prodotte  tali  sensazioni  abbiano  a  con- 
siderarsi come  collocati  in  una  sfera  superiore  a  quella  ove  si  agi- 
tano gl'interessi  materiali  o  politici  che  dividono  il  mondo,  e  che 
il  possesso  ne  debba  esser  mantenuto  ai  legittimi  proprietari  con 
tanta  maggiore  osservanza  alle  divine  leggi  della  giustizia,  quanto  più 
sublime  è  la  natura  dell'agente  immateriale  da  cui  quelli  emanarono. 
Una  tal  subordinazione  della  forza  al  diritto  sarebbe  il  più  splen- 
dido trionfo  di  quella  gentilezza  di  costume  da  cui  dovrebbe  carat- 
terizzarsi un  incivilimento  che,  adulandoci  noi  stessi,  spesso  decan- 
tiamo come  giunto  all'ultimo  suo  apogeo.  E  potrebbe  allora  dirsi  con 

(1)  Quando  il  trionfatore  saliva  al  Campidoglio,  il  suo  carro  si  soffer- 
mava ad  un  angolo  della  via  presso  la  porta  del  carcere  Mamertlno. 
in  quel  momento  i  re  vinti  nella  guerra  erano  sgozzati  dai  manigoldi. 

Fra  le  crudeltà  che  in  altri  tempi  si  usarono  verso  i  prigionieri,  niuna 
ve  n'ha  più  orribUe  di  quella  usata  ai  cristiani  deUa  Palestina  ai  tempi 
di  Cosroe.  Quel  re  barbaro,  dopo  aver  messa  a  fuoco  e  a  sangue  tutta 
la  contrada,  si  traeva  dietro  in  catene  molti  cristiani.  Parecchi  mer- 
canti ebrei,  con  borse  piene  d*oro  alla  mano,  seguivano  a  torme  l'eser- 
cito del  re  di  Persia,  riscattando  quanti  più  potevano  di  quegl'infelici. 
non  già  per  salvarti,  ma  per  ammazzarli  di  propria  mano,  e  sceglievan 
di  preferenza  quelli  di  condizione  più  elevata ,  vescovi,  sacerdoti,  no- 
bili matrone,  giovani  donzelle,  o  religiose.  11  danaro  che  spendeano  per 
esercitare  quell'opera  grata  a  Dio ,  a  lor  credenza ,  proveniva  da  pie 
soscrizioni  che  faceano  in  proporzione  dei  propri!  averi. 
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verità  che  la  massima  fondamentale  del  cristianesimo,  di  non  fare  ad 
altri  ciò  non  vorremmo  fatto  a  noi,  avesse  operata  la  più  portentosa 
delie  metamorfosi  neir  umana  società.  Ma  le  attuali  condizioni  di 
questa  non  autorizzano  ad  argomentare,  con  veruna  fondata  spe- 
ranza, che  sia  per  ora  possibile  siffatto  morale  cataclismo  (1):  si  può 
anzi  presumere  al  contrario  che  esso  non  avverrà,  se  pur  mai  deve 
avvenire,  prima  che  sian  passate  sopra  la  terra  molte  e  molt^  altre 
generazioni  d'uomini.  Per  averne  il  pieno  convincimento,  e  riconoscere 
quanto  noi  siamo  ancor  lontani  da  simile  ottimismo  sociale,  basterà 
ad  alcuni  de' nostri  lettori  ricorrere  alla  loro  memoria;  altri  do- 
vranno riandare  le  recenti  tradizioni  della  storia  nostra.  Infatti,  se  ci 
riportiamo  alle  ultime  guerre  avvenute  in  Italia  sotto  il  più  gran  ca- 
pitano del  secolo,  durante  le  quali  fatta  campo  di  battaglie  a  Francia 
ed  Austria  lottanti  insieme,  ella,  com'è  suo  costume,  parteggiava  o 
per  l'una  o  per  l'altra  e  non  per  sé,  potremo  notare  che  le  arroganze 
del  vincitore,  ben  lungi  dall'essere  attemperate  dall'affinarsi  dei  sen- 
timenti che  crediamo  qualità  dei  nostri  tempi,  si  manifestarono  in- 
vece sotto  una  forma  inusitata  presso  gli  stessi  Romani,  mentre  la 
spogliazione  d'Italia  dei  suoi  capi  d'arte  era  inscritta  a  lettere  d'oro 
cubitali  sulla  bandiera  stessa  che  la  Repubblica  francese  donava  a 
Napoleone  Buonaparte  (2),  e  che  sventolava  boriosamente  alla  testa 
dei  suoi  eserciti. 

Disgraziatamente,  per  la  pittura  e  la  statuaria,  l'idea  che  muove 
l'animo  dei  conquistatori  non  è  congenere  a  quella  che  eccita  la  sol- 


fi) Che  per  l'umana  civiltà  non  sia  ancora  spuntato  quel  giorno ,  lo 
dimostrò  recentemente  il  saccheggio  che  fu  dato  e  le  preziose  opere 
vhe,  durante  la  guerra  di  Crimea,  furon  tolte  da'  Francesi  e  Inglesi  al 
museo  di  Kertch,  l'antica  Panticapea,  in  cui  moriva  Mitridate,  capitale 
del  regno  del  Bosforo,  nel  quale  liorivano  Teodosia,  Ninfea,  Fanagoria, 
città  opulenti,  ediflcate  in  quella  contrada  del  genio  colonizzatore  dei 
Milesii.  Facean  parte  del  ricco  bottino  il  sarcofago  di  Mitridate ,  due 
sflngi  egiziane  in  basalte,  un  frontone  nel  centro  del  quale  era  flgu- 
rato  l'emblema  imperiale  dell'aquila  bicipite,  ai  cui  lati  facean  bella 
mostra  alcuni  trofei  composti  di  prore  e  di  strumenti  nautici,  e  inoltre 
$ei  statue  rappresentanti  varie  muse,  e  un  grandissimo  bassorilievo  in 
marmo  bianco  ;  spoglie  opime,  umilianti  anziché  gloriose ,  poiché  se- 
gnano la  prorogazione  d'una  costumanza  barbara  che  contrasta  col 
progresso  della  società,  e  che  nell'istessa  Francia,  ove  si  volgari  sono 
i  nobili  sensi,  avrà,  ne  siam  certi,  avuto  più  biasimo  che  approvazione. 

(2)  Colletta,  St.  del  Reame  di  Napoli,  i.  1,  pag.  268. 
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lecitadìoe  dei  dolU;  i  quali  considerano  esclusivamente  l'utilità  teo* 
riea  di  esse  unita  al  vantaggio  morale  e  intellettuale  che  arrecano 
ai  popoli,  affinandone  lo  spirito  e  il  costume;  ma,  al  contrario,  gli 
muove  insazietà  di  fasto  e  di  militar  baldanza ,  che  cresce  orgoglio 
ai  vincitori,  umiliazione  ai  vinti;  e  punto  o  poco  lor  cale  degl'irre- 
parabili danni  che  risultano  alle  tele  ed  ai  marmi  da  viaggi,  allora 
tanto  più  micidiali,  quanto  più  lunginqui  e  disastrosi;  nulla  l'impo- 
verimento dei  centri  paturali  dell'arte,  solo  profìcui  al  suo  tirocinio 
quando  compiuta  ne  emana  l'istruzione;  nulla  il  provocare  lunghe 
animosità  e  odio  interminabile  nelle  nazioni ,  ferendole  nella  parte 
pia  Tiva  e  più  dilicata  del  loro  amor  patrio.  Inutile  sorse  a  que'  tempi, 
e  fu  voce  esclamante  nel  deserto,  quella  dell'erudito  Quatremère  de 
Qoincy,  il  quale  con  validi  e  sottili  argomenti  dimostrava  suggerita 
da  barbarie  e  da  ignoranza  quella  spogliazione  d'Italia,  che  i  suoi 
spogliatori  vantavano  come  dettata  da  amore  alle  arti  e  da  sapienza 
di  governo:  dimostrava  che,  considerata  secondo  i  principii  della 
più  semplice  moralità,  ell'era  contraria  a  quelle  massime  di  diritto 
delle  genti  che,  nei  portati  delie  arti,  più  specialmente  tutelano  la 
proprietà  intellettuale  delle  nazioni,  e  la  cui  inosservanza  rinnove- 
rebbe la  politica  leonina  degli  antichi  Romani:  che  disperdere  i  ma- 
teriali insegnanti  una  scienza,  è  disperdere  la  scienza  medesima:  e 
che  Doirinteresse  dell'umana  specie  le  cose  appartenenti  al  progresso 
dell'istruzione  appartengono  a  tutti,  e  ninno  ha  il  diritto  di  spostarle 
arbitrariamente  dal  luogo  ove  si  riconoscono  più  efficaci.  Per  tali 
motivi,  il  dotto  scrittore  proclamava  sol  utile  al  progresso  della  pit- 
tura europea  lasciare  alla  classica  terra  d'Italia  gli  aviti  monumenti 
che  ne  sono  la  fisonomia  caratteristica:  doversele  anzi,  a  comun  prò 
degli  artisti  stranieri  e  di  tutti  i  cultori  di  tali  studi,  restituire  le 
pittare  e  le*  statue  che  le  si  erano  involate.  Dichiarava  la  virtualità 
dell'ammaestramento  pittorico  essere  soltanto  inerente  all'aggrega- 
zione delle  grandi  raccolte,  stante  i  moltiplici  paragoni  ch'esse  per- 
metton  d' instituire  fra  il  vario  stile  delle  scuole  e  il  vario  stile  che 
un  istesso  maestro  ebbe  a  diverse  epoche  di  sua  carriera;  epperò  la 
scuola  romana,  la  fiorentina,  la  veneta,  la  lombarda,  solo  riuscir 
proficue  allorché  studiate  nella  varietà  di  tutti  i  loro  esemplari  in 
Roma,  in  Firenze,  in  Venezia,  in  Milano:  dovere  la  dispersione  di 
quei  luminari  considerarsi  qual  dispersione  della  luce  che  solo  uniti 
in  fascio  tramandano  :  l'agglomerarli  altrove  non  essere  assembrare, 
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ma  scomporre  i  mezzi  del  tirocinio  artistico:  non  traslocare,  ma  di- 
struggere le  opere  dei  gran  maestri. 

A  tanta  evidenza  d'argomenti  cresceva  forza  il  considerare  quanto 
sterile  fosse  in  ogni  età  l'ascendente  di  quelle  grandi  congerie  di 
statue  e  di  tele,  spoglie  de'  vinti,  che  i  vincitori,  simili  a  corvi  oman- 
tisi  delle  penne  del  pavone,  affastellavano  nella  nativa  contrada.  La 
presenza  di  quelle  spoglie  eccitava  bensì  la  vanità  degli  spogliatorì, 
ma  non  ne  facea  risorgere  le  arti.  Cosi  avveniva  di  quelle  che  i  re- 
pubblicani francesi  involavano  alla  penisola  italiana.  Certo  che  in 
niun  modo  più  evidente  potevan  essi  promulgare  la  propria  inferio- 
rità, l'altrui  sopr^minenza  (1).  Ma  non  basta  trasportare  le  opere, 
se  ad  un  tempo  non  si  trasporta  il  genio  che  le  ha  create.  E  questo 
è  di  natura  meno  carreggiabile:  né  i  cannoni  e  le  baionette  son  da 
tanto.  Perciò  è  verità  fatta  assioma  dall'esperienza  che  le  grandi  rac- 
colte di  pittura  non  sono  vantaggiose  se  non  ne'  paesi  ove  germo- 
gliarono, e  ove  in  certo  modo  le  fattezze  e  il  linguaggio  loro  sono 
volgarizzati  nelle  masse  popolari.  Fuori  del  clima  nativo  esse  sono 
percosse  dì  sterilità.  La  prova  di  tale  asserzione  sta,  come  vedremo, 
molto  addentro  nel  passato.  E  cominciando  dall'arte  egiziana ,  qnal 
progresso  o  qual  mutamento  vi  segnaron  eglino  i  moltiplici  monn- 
menti  di  pittura  e  di  scultura  che  il  re  Tolommeo  Filadelfo  facea 
venir  dalla  Grecia  per  la  propria  pinacoteca?  Si  trova  riferito  da  un 
antico  scrittore  il  trattato  che  quel  principe  stipulava  con  Arato  per 
ottenerne  varie  tavole  della  scuola  di  Sidone,  una  delle  primarie  fra 
io  greche  :  onde  non  fa  meraviglia  che  allorquando  Cesare  Ottaviano 
si  conduceva  in  Alessandria  ancor  vi  rinvenisse  il  celebre  Iacinto , 
dipinto  da  Nicla,  di  cui  quel  triumviro  s'innamorava  al  punto  d'an- 


(1)  Ciò  che  meglio  lo  dimostra  si  è  che  vediamo  Tltalia  fare  (e  anche 
troppo)  mercaio  del  proprio  gc^nio  contro  Toro  straniero ,  ma  non  mai 
contro  il  genio  straniero  del  proprio  oro.  Si  può  osservare  non  esservi 
forse  un  solo  esempio  che  le  pittare  oltramontane  abbiano  eccitata  la 
menoma  brama  di  se  al  di  qua  delFalpi.  Si  potrebbe  anzi  affermare, 
come  fatto  conforme  a  tutte  le  verisimiglianze,  che  se  gli  eserciti  alleati 
avessero,  come  il  poteano  nel  1815,  voluto  usar  della  legge  del  taglione 
verso  Francia,  e  trattarla  vincitori  com'essa  gli  aveva  trattati  vinti,  non 
v'ha  dubbio  che  tutta  quanta  la  raccolta  della  scuoia  francese  deposta 
al  Louvre  sarebbe,  per  quanto  riguarda  gritaliani,  rimasta  assoluta- 
mente incolume,  senza  che  tal  condotta  desse  loro  né  merito  di  sacri- 
fizio, né  diritto  alla  menoma  azione  di  grazia,  per  parte  de'ioro  avversari. 
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teporne  la  contemplazione  ai  più  squisiti  piaceri  (1).  Anche  Tolom* 
meo  Eyergete  aveva,  dopo  la  vittoria  riportata  contro  Antioco  ré  di 
Siria,  fatte  trasportare  in.  Alessandria  due  mila  e  cinquecento  statue, 
prese  nelle  devastazioni  a  cui  fece  soggiacere  quelle  contrade,  e  che 
pur  non  forono  di  maggior  incremento  alla  statuaria  egiziana  (2). 
Vediamo  altresì  che  il  portico  d'Ottavia  e  le  vaste  gallerie  della  Casa 
Aurea  e  del  Tempio  della  Pace ,  in  coi  Vespasiano  aveva  adunate 
tutte  le  spoglie  tolte  alla  Grecia  sotto  gFimperatori  antecedenti,  con* 
tennero  per  lunghi  anni  innumerevoli  statue  de'  più  celebri  maestri 
di  quella  contrada,  senza  che  la  storia  abbia  conservato  il  nome  di 
un  90I0  scoltore  romano.  Anche  Costantinopoli  aveva  possedute  nel 
sao  seno  le  splendide  raccolte  del  palazzo  Lauso ,  e  del  ginnasio  di 
Zensippo,  ove  figuravano  le  più  belle  opere  della  Grecia ,  senza  che 
die  vi  suscitassero  un  solo  artefice  bizantino  di  qualche  rinomanza, 
e  L'imperatore  Costantino,  dice  Walter  Scott,  accumulando  nella  nuova 
eapilale  del  mondo  i  quadri,  le  statue,  gli  obelischi,  e  gli  altri  capo- 
lavori dei  passati  secoli ,  riconosceva  essergli  impossibile  sostituir 
k>ro  opere  d'un  genio  più  moderno.  E  quando  spogliava  Roma  per 
abbellire  Costantinopoli,  egli  ben  potea  paragonarsi  ad  un  giovane 
prodigo,  die  toglie  alia  madre  attempata  gli  ornamenti  ch'ella  aveva 
in  gioventù,  per  adomarne  una  sua  vaga,  sulla  cui  fronte  orgogliosa 
ognuno  dee  considerarli  come  disdicevoli  »  (3).  A  che  valsero  final- 
mente le  innumerevoli  opere  d'arte  che  la  mano  vittoriosa  di  Napo- 
leone assembrava  in  Parigi  dopo  averne  spogliate  tutte  le  contrade 
d'Europa?  e  La  scuola  francese  (è  un  francese  che  parla)  si  elevò 
forse  allora  all'altezza  delle  meravigliose  pitture  che  vedeva  adunate 
sdito  i  suoi  occhi?  No;  al  contrario,  ella  non  fu  mai  più  povera,  che 
quando  il  museo  Napoleone  era  più  ricco  j>  (I).  Sembra  che  la  con- 
dizione d'infecondità,  dimostrata  dalla  storia  d'ogni  luogo  e  e  d'ogni 
tempo,  come  inerente  alle  opere  d'arte  quando  son  remosse  dalla 
contrada  che  le  produsse,  dovesse  essere  un  fatto  provvidenziale  de- 
stinato a  tutelarne  il  possesso  ai  popoli,  ma  in  ogni  luogo  e  in  ogni 
tempo  v'ebbero  uomini,  quanto  dotti  delle  arti  di  guerra,  altrettanto 


(1)  e  Hyacintuffi  illnm  Niciae,  cujus  conspectum  exquisìtissimis  alio- 
«  rum  delectationibus  anteponebat  Augustus.  »  (Pausai?.,  lib.  ni,  p.  196). 
(3)  ÀniiquU.  Àsiat.  Monum.,  pag.  79. 

(3)  Waitbm  Scott.  Robert,  conUe  de  Paris,  t.  1,  pag.  33. 

(4)  L'Art.,  t.  vili,  pag.  180. 
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ignari  delle  arti  di  pace,  clie  credettero  crescere  la  propria  coir  al- 
trui gloria,  e  avvenir  delle  pitture  come  delle  masserizie  domestiche, 
che,  con  una  sola  di  modello,  il  diligente  operaio  ne  fa  centinaia  di 
simili.  Solo  chi  giudica  materialmente  d'un'arte  immateriale,  può  così 
indursi  a  credere  che  basti  togliere  alcuni  dipinti  classici  da  un  luogo, 
e  trasportarli  in  un  altro,  perchè,  a  uso  ^talloni  che  mutano  di  mandria, 
quivi  sian  per  generare  immediatamente  i  loro  simili.  Si  direbbe 
essere  siffatti  intenditori  convinti  che,  siccome  i  fanciulli  d'una  scuola, 
a  forza  d'imitare  la  pendenza  dell'aste,  e  le  finezze  delle  attaccature, 
sulla  mostra  che  loro  porge  il  maestro,  giungono  a  farsi  una  buona 
mano,  cosi  basti  ai  neofiti  della  pittura  copiar  materialmente  i  grandi 
maestri  per  giungere  a  far  come  loro.  Credono  alcuni  altri  che , 
siccome  con  libri  si  fanno  libri ,  così  con  quadri  s' abbiano  a  far 
quadri.  Se  la  pittura  fosse  cosa  soltanto  meccanica ,  sarebbe  irre- 
prensibile tale  argomento:  ma  ella  è  studio  che  soltanto  ha  vitalità 
dall'intelletto,  né  può  elevarsi  a  grado  sublime  se  non  quando,  sotto 
l'impulso  di  agenti  indeterminati  e  infiniti,  l'anima  dell'artefice  è  con- 
dotta ad  un'esaltazione,  ove  le  immagini  che  la  rapiscono  si  versano  sulle 
tele  per  assoluta  necessità  di  sua  facoltà  creatrice.  Le  cause  recondite 
dell'ascendente  che  le  stesse  pitture  hanno  in  un  paese  anziché  in  un 
altro  non  posson  farsi  note  a  chi,  solo  mosso  da  vanagloria,  ole  acquista 
coU'oro,  0  le  toglie  col  ferro.  Bisogna  essersi  innoltrato  in  una  serie 
d'appositi  studi,  per  farsi  esattamente  capace  delle  sensazioni  este- 
tiche da  cui  è  impressionata  Tanima  :  armonie,  contrasti,  paralelli , 
analogìe,  che  Tuna  coli' altre  riverberandosi,  doppiano  la  virtù  in- 
struttiva delle  opere  classiche  in  un  paese  ove  la  storia ,  la  poesia, 
la  musica,  il  cielo,  il  clima,  tutti  concorrono  ad  esaltare  la  mente, 
ove  può  dirsi  privilegio  di  ciascuno  il  senso  del  bello,  e  ove  l'amore 
dell'arte,  e  il  criterio  che  ne  giudica ,  è  instinte  d'un  intero  popolo. 
Tali  varie  circostanze  dell'intelligenza  artistica  ne  formano  come  un 
linguaggio  che,  spontaneamente  inteso  là  ove  esprime  sensazioni  uni- 
versali, si  rende  poi  incomprensibile  allorquando  esce  dalla  regione 
privilegiata  ove  si  parla.  È  pertanto  conforme  all'  ordine  razionale 
che  quelle  istesse  tele  che,  in  Italia,  hanno  voce  sì  eloquente,  con- 
dotte in  luoghi  ove  quel  linguaggio  sia  ignoto,  strappate  alle  natu- 
rali consonanze,  e  ai  paragoni  da  cui  acquistano  reciproco  valore , 
perdano  tutta  la  virtualità  delle  proprie  lezioni.  Non  può  dunque 
ascriversi  che  a  quell'eccesso  di  cupidigia,  da  cui  fu  già  sì  villana- 
mente scassinato  il  sontuoso  edifizio  eretto  alla  pittura  italiana  da 
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tanti  eletti  ingegni,  l'andar  cosi  a  intorbidare,  fin  nell'asilo  del  pas- 
sato, rultima  esistenza  degl'immortali  suoi  operai ,  disperdendone  le 
relìquie,  non  già  per  Tincremento  di  quegli  studi,  ma  per  la  soddis- 
fazione d' un  amor  patrio  altrettanto  rozzo  che  assurdo.  Ben  meri- 
tamente pertanto  era  fatta  muta  la  voce  di  quegli  eloquenti  am- 
maestratori in  una  contrada  ove  figuravano  non  già  come  ospiti 
accolti  al  focolare  della  famiglia,  ma  come  fuorusciti  condannati  a 
duro  e  lontano  esiKo.  I  virtuosi,  i  dotti  e  i  cultori  delle  arti  della 
contrada  deploravano  quella  violazione  della  giustizia  e  della  proprietà 
dei  popoli  e,  nel  progredito  incivilimento,  l'atto  di  chi  cosi  spo- 
gliava di  ricchi  arredi  la  patria  altrui  per  rivestirne  la  propria,  era 
dall'inflessibile  posterità  segnato  non  quale  aureola  gloriosa,  ma  quale 
stigma  vituperevole,  sulla  sua  fronte. 

Qui  non  si  dee  passar  sotto  silenzio  un  fatto  che  a  quell'epoca  di 
prepotenza  e  d'egoismo  nazionale  mostrava  il  generoso  sentire  degli 
artisti  francesi.  Prendendo  essi  in  considerazione  il  vantaggio  delle 
Arti,  non  già  nel  gretto  interesse  della  nazione,  ma  nell'interesse 
universale  delle  nazioni,  e  conoscendo  gli  ardenti  voti  che  gli  artfsti 
d'ogni  paese  facevano  di  comune  accordo,  affinchè  gli  antichi  mo- 
numenti rimanessero  nella  contrada  che  è  meritameute  considerata 
qual  comune  ateneo  aperto  agli  studi  dell'intera  Europa,  innoltrarono 
ai  Consoli  della  Repubblica  una  petizione,  illustrata  da  meglio  che 
cinquanta  nomi  dei  più  cospicui,  fra  cui  splendevano  quelH  di  Denon, 
Qua  tremóre  de  Quìncy,David  e  Girodet.  Sollecitavano  essi  con  istanza 
i  tre  supremi  magistrati  acciò  si  affidasse  ad  una  commissione  scien- 
tifica, desunta  dall'Instituto,  l'incarico  di  deliberare  sulla  convenienza 
o  sull'inopportunità  di  spostare  tanti  capolavori  della  capitale  delle 
Arti  e  del  mondo.  Speravano,  mediante  quella  proposta,  di  cui  non 
stimavan  dubbio  l'esito,  di  salvar  Roma  da  una  nuova  irruzione  di 
barbari,  e  di  favorire,  col  progresso  d'un'istruzione  si  popolare,  il 
miglioramento  dell'umana  società.  Ma  il  debole  grido  di  quei  degni 
uomini  veniva  soffocato  dallo  strepito  dei  tamburi  e  dal  clanger  delle 
trooibe  che  attorniavano  il  carro  del  vincitor  di  Marengo,  slanciato 
sulla  via  trionfale  d'Europa.  E  le  arti  prigioniere  erano,  come  già  i 
re  vinti,  sacrificati  dai  suoi  manigoldi.  La  qual  cosa  ci  dimostra  evi- 
dentemente sempre  non  esser  vero  che  il  progresso  dei  lumi  dia 
alla  forza  intellettuale  preponderanza  sulla  forza  materiale,  mentre 
questa  seguita,  pur  troppo,  a  prevalere,  come  già  in  altri  secoli  meno 
inciviliti. 
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Infatti  se  porgiamo  i'oreechio  verso  il  passato,  noi  udremo  levarsi 
dalle  sue  tombe  più  d'un  grido  dìndegnazione,  fra  cui  domina  la 
voce  autorevole  di  Polibio,  che  faceva  inutile  rimostranza  contro  quel- 
Tistesso  abuso  della  forza,  contro  cui  (e  certo  con  pari  inutilità)  rin- 
noviamo oggi  i  nostri  lamenti.  Nel  nono  libro  di  sue  storie  egli  dimo- 
stra, con  eloquenza  inspirata  da  vivo  amor  di  patria,  quanto  fosse  non 
solo  ingiusta  ma  impolitica  la  condotta  dei  Romani  nel  togliere  ai 
popoli  debellati  i  monumenti  delle  loro  arti.  Non  daremo  qui  che  la 
chiusa  di  queirincalzante  ragionamento  :  <r  Se  i  Romani,  diceva,  ac- 
cumularono per  sé  Toro  e  l'argento  dei  popoli  che  soggiogarono,  forse 
n'ebbero  fondata  ragione,  mentre  essi  non  avrebbero  potuto  rivendi- 
care la  somma  delle  cose,  se  non  si  fossero  impadroniti  della  po- 
tenza che  ad  altri  aveano  tolta:  ma  quello  che  è  in  fuori  di  tal  po- 
tenza lo  dovevano,  insieme  coU'invidia  che  ne  deriva,  lasciare  nei 
luoghi  ove  trovavasi  dapprima,  e  procacciare  una  gloria  maggiore 
alla  contrada  loro,  illustrandola,  non  già  colle  pitture  e  colie  statue 
rapite,  ma  colla  virtù  e  colla  magnanimità.  E  questo  più  specialmente 
io  scrivo  per  coloro,  i  quali  sempre  cercano  estendere  {a  propria  do- 
minazione, affinchè  non  credano  che,  mentre  vanno  depredando  le 
città,  possano  gli  altrui  infortunii  essere  decoro  e  ornamento  alla 
lor  patria  (1).]^  Questi  sentimenti,  dettati  da  una  grandezza  d'animo, 
che  gl'incolti  guerrieri  di  Roma  non  poleano  comprendere,  trovarono 
però  un'eco  nel  cuore  del  grande  alunno  di  Polibio,  Scipione  TAfri- 
cano,  il  quale  dopo  che  ebbe  terminata  la  seconda  guerra  punica,  co- 
noscendo come  durante  il  dominio  de'  Cartaginesi  in  Sicilia  ne  avesse 
Imilcare,  lor  generale  (8),  tolta  via  un'immensa  quantità  di  statue 


(1)  «  Quae  vero  extra  dictam  suntpotóntiam,  poterant  locis  in  quibns 
«  antea  fuerunt  una  cum  invidia  relinquere  et  patriam  suam  illustriorem 
«  reddere  non  imaginibus  et  typis  ìllam,  sed  honestate  et  magnanimi- 
€  tate  decorantes.  Verum  ista  propter  eos  dico  qui  potentatus  sibi  per- 
ir petuo  vindicant,  ne  dum  cfvìtates  depraedantur  alienorum  calamitates 
^  i>atrlare  suae  putent  esse  decus  et  ornamentum.  » 

(2)  «  Imilcar  capto  Agrigento  innumerabiles  ibi  pietas  tabolas,  sta- 
«  tuasque  maximi  pretti  diripuisse.  »  (Diod.  Sicul.,  iib.  xiii,  pag.  210). 

II  primo  che  dava  il  nobile  esempio  di  restituire  i  monumenti  delle 
Arti  ai  paesi  che  n'erano  stati  spogliati  dalla  guerra  era  Alessandro  il 
Grande,  il  quale,  vinti  i  Persiani,  ordinava  a  Seleuco,  uno  de' suoi  gè 
nerali,  di  rimandare  in  Grecia  i  libri  e  le  opere  di  pittura  e  scultura 
che  n'erano  state  involate  da  Serse  quando  invadea  quella  contrada. 
Primeggiava  fra  essi  il  gruppo  di  Armodio  e  Aristogitone  liberatori  delia 
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e  di  pitture,  adunati  in  ogni  provincia  i  comizi  del  popolo  siciliano 
per  conoscerne  il  volere,  facea  restituire  a  ciascuna  città  ciò  ctìe  le 
aveva  appartenuto,  fra  cui  la  storia  fa  particolar  menzione  della  ce- 
lebre statua  di  Diana  che  era  ricondotta  a  Segeste  fra  le  acclama- 
zioni e  il  tripudia  universale  della  città,  come  pure  del  toro  di  bronzo 
fallo  da  Penilo  a  Falarìde,  che  gli  Agrigentini  ricondussero  fra  le  loro 
mura  per  eternare  nel  popolo  Tesecrazione  a  quel  tiranno.  Sono  degne 
di  nota  le  parole  allora  pronunziate  da  quel  grand'uomo,  perchè  di- 
moslrano*il  fine  politico  della  condotta  da  lui  tenuta  in  tale  cir- 
costanza, condotta  che  aveva  e  sempre  ebbe  pochi  imitatori;  conve- 
nire cioè  che  i  Siciliani  avessero  sotto  gli  occhi  un  monumento  della 
crodeltà  degli  uni  e  della  mansuetudine  degli  altri,  e  potessero  per 
tal  modo  considerare  se  loro  fosse  più  vantaggioso  essere  servi  ai 
Cartaginesi  o  sudditi  ai  Romani  (1).  Alia  massima  politica  di  Scipione 
già  era  stata  esempio  quella  di  Quinto  Fabio,  il  quale  interrogato 
dopo  lespugnazione  di  Taranto  se  i  numi  presi  nel  sacco,  ossia  le 
pitture  e  le  statue  che  li  rappresentavano,  fossero  da  trasferirsi  a 
Boma  :  e  Lasciamo  a  Taranto,  rispose,  i  suoi  Dei  irritati,  ]>  volendo 

patria,  sculto  da  Prassitele,  che  Seleuco  fece  riportare  ad  Atene  :  «  Har- 
«  modii  et  Aristogitonis  qui  Athenas  tyrannide  liberari  conati  sunt  ef- 
•"  tigies  aeneas  Xerses  in  refi;num  suum  transtullt.  Longo  deinde  inter- 
<  iecto  tempore  Seleucus  in  pristinam  sedem  reportandas  curavit,  ecc.  » 
(Valbb.  Max.,  lib.  n,  cap.  10).  Fra  le  statue  che  Alessandro  facea  resti- 
taire  agli  Ateniesi  figurava  quella  che  Temistocle  avea  veduta  nel  tempio 
di  Cìbele  a  Sardi,  e  che  egli  stesso  avea  fatta  fare  in  Atene  coi  danaro 
ricavato  dalle  multe  di  quelli  che  furavano  le  acque  d'uso  pubblico. 
I  satrapi  della  Lidia,  a  cui,  durante  il  suo  esilio  egli  ne  aveva  chiesta 
la  restituzione,  non  vi  aveano  giammai  acconsentito.  La  generosa  azione 
d'Alessandro  trovava  un  degno  imitatore  in  Giulio  Cesare  ,  il  quale 
non  potendo  restituire  a  Corinto  le  numerose  statue  distrutte  dalla 
doppia  tiarbane  di  L.  Mummie,  vi  facea  ristaurare  ed  anche  intera- 
mente ricostrurre  i  templi,  le  terme,  e  gli  altri  pubblici  ediOzi,  e  vi 
mandava  da  ultimo  una  colonia  a  ripopolarla.  Sarebbe  statp  degno  del 
cuor  magnanimo  di  Cesare  di  valersi,  durante  il  suo  soggiorno  in  Grecia, 
della  propria  libertà,  per  compiere  un  altro  atto  di  giustizia  facendo 
rendere  ai  Siracusani  le  statue  d'oro  e  d'avorio  che  Ificrate,  capitano 
degli  Ateniesi,  avea  quivi  rapite  per  mandarle  a  Delfo  e  ad  Olimpia. 

(1)  «  Qnem  taurum  Scipio  ciim  redderet  Agrigentinis  dixisse  dici- 
«  Cor,  aequum  esse  illos  cogitare  utrum  esset  SicuHs  utilius  suis  ne 
M  servire,  an  populo  romano  obtemperare  ,  quum  idem  monumentum 
«  et  domestipae  erudelitatis»  et  npstrae  mansuetndinis  haberent.  »  (Gic. 
M  Verr,,  act.  ii,  lifr.  iv). 
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cosi  far  intendere  che  gli  stessi  Dei  aveano  combattuto  in  favor  dei 
Romani  contro  i  Tarentini  (1).  Il  detto  di  Fabio  adombrava  un  grave 
precetto  da  lui,  con  quelle  parole,  inculcato  ai  suoi  concittadini,  di  non 
portare  cioè  a  Roma  quegli  ornamenti  delle  città  conquistate,  che 
egli  considerava  quai  blandizie  atte  a  corrompere  la  severità  dell'an- 
tico costume  romano.  Poiché,  oltre  al  pericolo  d'avvezzare  il  popolo 
al  lusso  e  alle  vane  pompe,  quelle  spoglie  ridestavano  nell'animo  dei 
vinti  la  memoria  della  propria  umiliazione,  e  vi  riaccendevano  l'astio 
e  l'invidia  contro  i  vincitori.  Pochi  erano  però  i  generali  vittoriosi, 
in  cui  una  devozione  illuminata  alla  patria  attutisse  bastantemente 
le  personalità  dell'orgoglio  militare,  per  far  loro  posporre  al  comune 
interesse  la  soddisfazione  della  propria  vanità.  Infatti  ricorrendo  le 
pagine  della  storia  romana  vediamo  che  la  maggior  parte  di  -  essi 
fecero  dei  monumenti  d'arte,  rapiti  ai  popoli  soggiogati,  il  trofeo 
dei  loro  trionfi.  Quel  barbaro  uso  era  per  essi  una  tradizione,  che  da- 
tava dai  primordii  delle  guerre  sostenute  contro  le  vicinanti  nazioni, 
quando  il  nome  e  le  armi  e  l'orgoglio  di  Roma  ancor  non  erano  co- 
nosciuti oltre  i  limiti  dell'antica  Ausonia  :  né  dee  far  meraviglia  che 
l'idea  di  ostentar,  con  pompe  e  gazzarre,  la  preda  fatta  sulle  terre 
nemiche  germogliasse  spontanea  presso  quelli  la  cui  origme  prima 
dovea  ripetersi  da  un  assembramento  di  ladri  e  di  malfattori.  Infatti 
leggiamo  nella  vita  di  Romolo  che  dopo  l'espugnazione  di  Gamerio 
quell'ardito  condottiero  ne  avea  portato  via  un  carro  con  quattro  ca- 
valli di  bronzo,  che  poi  dedicava  nel  tempio  di  Vulcano  in  Roma, 
dopo  avervi  aggiuntoli  proprio  simulacro  coronato  dalla  vittoria  (2). 
Quell'esempio  non  tardava  ad  essere  imitato  in  altre  circostanze. 
Nella  prima  guerra  che  i  Romani  fecero  ai  Volsci,  essi  s'impadroni- 
rono di  duemila  statue,  ornamento  alla  lor  capitale,  e  le  trasporta- 
rono a  Roma  (3).  La  preda  proveniente  dalie  cose  d'arte  crebbe 
progressivamente  a  misura  che  i  Romani  volsero  le  loro  armi  contro 


(1)  Oltre  a  questo  senso,  La  risposta  di  Fabio  ne  aveva  un  altro  che 
si  riferiva  all'essere  gli  Dei  dei  Tarentini  rappresentati  confarmi  alla 
mano  e  in  atto  di  combattere:  «  suo  quisque  babitu  in  modum  pu- 
«  gnantium,  formati.  »  Fabio  ne  tolse  però  un  Ercole  di  bronzo,  statua 
di  Lisippo,  che  fece  collocare  in  Campidoglio. 

(2)  <  Inter  reliqua  spolia  quadrigae  etiam  aerae  Gameria  abduclae 
«  sunt,  positaeque  in  aede  Vulcani  a  Romulo  ,  atque  ipse  se  Victoria 
«  coronatum  ibidem  statuit.  »  (Plct.,  in  vers,  Xyland. ,  t.  i,  pag,  56). 

(3)  Mém.  de  VÀcad.  de  B.  LeUres,  t.  xiv,  pag.  38. 
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Badoni  che  n'erano  con  maggior  dovizia  fornite.  Caio  Metello,  dopo 
le  sae  vittorie  in  Macedonia,  faceva  trasferire  a  Roma  una  quantità 
innumerevole  di  monumenti,  fra  cui  eran  su  tutto  preziosissime  le 
statue  di  bronzo  che  Alessandro  il  Grande  avea  commesse  a  Filippo 
per  celebrar  la  memoria  de'  soldati  uccisi  ai  passo  del  Cranico,  di 
cui  quel  console  abbelliva  non  solo  il  portico  che  ne  portava  il  nome, 
ma  ristesso  Campidoglio  (1).  L' infinita  copia  di  rarità  artisti(;he  di 
cui  Roma  era  arricchita  da  L.  Mummie,  il  distruggitore  di  Corinto, 
ebbe  una  celebrità  che  non  fu  pareggiata  se  non  da  quella  della  sua 
Ignoranza  (2).  Siila,  dopo  avere  inondata  di  sangue  Atene ,  dì  cui 
avea  giurato  l'eccidio,  ne  mandava  a  Roma  le  spoglie,  immenso  te- 
soro, ove  primeggiavano  la  celebre  Pallade  e  il  Bacco  d'Orcomene; 
e  non  la  perdonava  nemmeno  alle  cose  sacre,  avendo  fatto  portar  via 
perfino  le  stesse  colonne  del  tempio  di  Giove  Olimpico  (3).  Fu  a 
quel  feroce  dittatore  che,  dopo  la  disfatta  di  Giugurta,  i  Romani  an- 
darono tenuti  delle  prime  statue  d'oro  venute  da  esteri  paesi,  rap- 
presentanti Rocco,  re  di  Numidia,  e  altri  personaggi  della  sua  corte, 
al  numero  di  venti  (4).  Catone  l'Uticense,  sdegnando  inviare  a  Roma 
i  tesori,  detti  da  Plutarco  veramente  reali,  da  esso  trovati  nell'insi- 
gnorìrsi  di  Cipro,  tutti  li  facea  subastare  in  sua  propria  presenza,  onde 
accertarsi  della  convenienza  dei  prezzi  offerti,  e  ne  arricchiva  d'im- 
mensa pecunia  l'erario  della  Repubblica  (5).  Le  statue  che  L.  Cor- 
nelio Scipione  facea  venir  dalla  Siria,  dopo  la  vittoria  riportata  contro 
Antioco  il  grande  nella  11?""*  olimpiade,  furono  innumerevoli.  Fra 
le  opere  d'arte  con  cui  L.  Lucullo  ornava  la  capitale  dopo  la  guerra 
contro  Mitridate,  la  sola  statua  colossale  d' Apolline,  che  dal  Ponto 
era  da  lui  fatta  portare  a  Roma,  aveva  un  valsente  di  circa  seicento 
mila  delle  nostre  lire.  Il  gran  Pompeo  traeva  prigioniere  dietro  il 
suo  carro  trionfale  la  statua  d'argento  massiccio  di  Faniace,  primo 
re  di  Ponto,  e  quella  di  Mitridate  che  era  d'oro  massiccio  e  dell'al- 
tezza d'otto  cubiti,  oltre  a  tutti  i  carri  di  quel  monarca,  opere  dovi- 


(1)  AttiAif.,  De  Exped.  Alexand.,  lib.  i,  cap.  xvii.  —  Vbll.  Pateec, 
lib.  I,  cap.  2. 

(2)  Egli  minacciava  il  piloto  incaricato  del  trasporto  di  quelle  pre- 
ziose cose  d*obbligarlo  a  surrogarne  altre  a  proprie  spese,  se  si  fos- 
sero guaste  nel  tragitto. 

(3)  Sallust.,  In  Bello  Catilin. 

(4)  Plin.,  lib.  xxxvi,  cap.  vi,  sect.  5. 
(5j  In  Vita  M.  Pardi,  t.  x.  pag.  156. 
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ziosissime  d'oro  e  d'argealo  cesellato  (1).  Nel  trioofo  d'Augusto  si 
vedeva,  alla  testa  dei  prigioni,  la  statua  d*oro  di  Cleopatca  coU'a^ide 
appeso  al  braccio  (2).  I  monumenti  rapiti  da  Paolo  Emilio  durante 
le  sue  guerre  erano  poi  si  numeroi^i,  che  bastava  appena  un  intero 
giorno,  dei  tre  che  ne  durava  il  trionfo,  per  vedere  passare  la  fila 
delle  immagini  cattive,  ì  quadri  e  i  colossi,  alcuni  dei  quali  di  smi- 
surata grandezza,  che  condotti  sopra  dugento  e  cinquanta  bighe  for- 
mavano lo  spettacolo  più  imponente  che  i  Romani  avessero  mai  ve- 
duto. Tito  Livio  ed  altri  scrittori  c'informano  che  quando  Marcello  si 
era  impadronito  di  Siracusa,  egli  ne  avea  sottratte  non  solo  le  opere 
di  pittura  e  di  scultura,  ma  altresì  tutti  i  vasi  d'oro  e  d'argento  e  al- 
tri oggetti  preziosi,  per  illustrare  la  sua  entrata  trionfale  in  Roma. 
Quello  storico,  dando  maggior  encomio  all'azione  di  Fabio  che  a 
quella  di  Marcello  (3),  osserva  che  allora  appunto  cominciava  a  svi- 
lupparsi fra  suoi  concittadioi  quella  smaniosa  ammirazione  verso  le 
opere  greche,  la  quale  andava  poi  crescendo  a  dismisura,  come  pure 
la  licenza,  divenuta  di  frequente,  di  spogliarne  i  luoghi  sacri  e  pro- 
fani, licenza  che  invalse  contro  gli  stessi  Dei  di  Roma,  e  contro  quel 
tempio  che  Marcello  avea  decorato  con  tanta  magnificenza  (4). 

Prevalendo,  colle  vittorie  de*  Romani,  il  fasto  militare  dei  trion- 
fatori, l'avidità  de*  soldati,  la  boria  della  plebe,  divennero  le  spoglie 
opime  dell'arte  decoro  necessario  alla  celebrazione  di  quelle  pompe, 
e  vediamo  che  quando,  dopo  la  guerra  contro  Antioco,  M.  Fulvio 
Nobiliore  espugnava  Ambracia,  già  residenza  dei  re  d'Epiro,  città 
ornata  di  molte  pitture,  di  marmi  e  di  bronzi,  tutto  quel  bottino  egli 
lo  mandava  a  Roma,  cosicché  il  suo  trionfo  era  insignito  da  28S  si- 
mulacri enei  e  da  230  marmorei.  Vedeansi  fra  questi  le  nove  Muse 
condotte  da  Ercole,  le  quali,  come  se  con  un  epigramma  in  rilievo 
si  fosse  voluta  dimostrare  la  prevalenza  della  forza  brutale  sull'in- 
tellcltuale,  vennero  collocate  nel  tempio  di  Ercole  Musagete.  Si  os- 
servò in  tali  circostanze  essere  spesso  avvenuto  che  quei  rozzi  ama- 

(1)  Appiàn.  in  Mitrid,  pag.  252,  e  Plin.,  lib.  xxxiu,  pag.  54. 

(2)  Plut.  in  Vita  M.  Àntonii. 

(3)  «  Sed  majore  animo  generis  ejus  praeda  abstinuil  Fabius  quam 
«  ìlarcellus.  » 

(4)  Sallustio  dice  che  dopo  il  ritorno  di  Siila  dall'Asia  l'indisciplina 
dei  soldati  era  cresciuta  al  punto  che  di  loro  proprio  arbitrio  qoq  solo 
rapivano  le  statue  nei  luogbi  pubblici,  ma  irrompendo  neUe  case  dei 
privati  le  spogliavano  per  appropriarsele. 
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tori  di  pitture,  parecchie  ne  inviassero  a  Roma  tuttora  inerenti  ai 
nari  su  cui  eran  dipinte  a  modo  de'  nostri  fresclii,  benché  diverso 
ne  fosse  l'opificio:  la  qua!  cosa  usarono,  mentre  erano  edili,  Murena 
e  Varrone  per  quelle  di  Sparta,  senza  die  il  timore  di  deteriorarle 
bastasse  a  impedire  tal  atto  di  barbarie  (1).  Erano  passati  i  tempi 


(!)  A  fronte  di  tale  eccesso  fa  qualche  meraviglia  incontrare  un  e- 
sempio  di  moderazione  nell'imperator  Caligola,  il  quale,  anziché  esporre 
a  siffatto  pericolo  le  pitture  d'EIena  e  d*Àtalanta,  che  si  trovavano  in 
Lanuvio,  ordinò  che  si  desistesse  dal  tentarne  la  traslazione  :  esempio 
che  egli  rìnuovò  in  occasione  dell'ordine  dato  che  si  conducesse  a  Roma 
il  Giove  Olimpico  di  Fidia  ;  per  avergli  l'architetto,  incaricato  del  tras- 
porto, fatto  intendere  che  quella  statua ,  formata  d'oro  e  d'avorio,  si 
sarehhe  guasta  e  sconnessa  durante  il  viaggio.  Ad  un'epoca  più  innol- 
trata  della  storia,  l'anno  363  deU'èra  volgare,  troviamo  esempio  d'egual 
protezione  alle  opere  d'arte  in  un  grand'uomo,  V  imperatore  Giuliano  , 
il  quale,  ad  impedire  le  gravi  jatture  che,  nelle  occasioni  di  viaggi, 
spesse  volte  elle  soffrivano,  proibiva  il  trasporto  da  una  ad  altra  parte 
dell'impero,  non  solo  delle  tavole  dipinte,  ma  delle  statue  e  delle  stesse 
colonne  marmoree.  Questa  legge,  registrata  nel  codice  di  Giustiniano 
{De  Edif.  PHnc. ,  lib.  vii),  ne  suggeriva ,  circa  alla  medesima  epoca , 
un'altra  anche  più  severa  agrimperatori  Valentiniano  e  Valente,  i  quali, 
mossi  da  alto  senso  di  giustizia  verso  i  deboli,  vietavano  la  spoglia- 
zione dei  piccoli  borghi,  quand'anche  ciò  si  facesse  in  vista  d'abbel- 
lire altre  città  più  cospicue,  senza  eccettuarne  la  stessa  capitale  :  <^  Prae- 
^  sumptionem  judicum  alterius  prohibemus,  qui  in  evasionem  abdito- 
<  rum  oppidorum,  metropoles  vel  splendldissimas  civitates  ornare  se 
«  flngunt,  Uranferendorum  signorum,  vel  marmorum,  vel  columnarum 
*  materias  requireutes.  »  [Codex  Theodos.,  lib.  xv,  De  Oper.  Pubi.,  cap. 
14).  Ora  quale  sarà  il  passo  che  riconosceremo  aver  fatto  il  mondo  da 
Valentiniano  a  Napoleone,  se  poniamo  questo  decreto  a  fronte  coU'atto 
non  giustificabile  del  conquistatore  moderno  verso  due  paesi  inoffen- 
sivi, atto  che  meritamente  veniva  riprovato  da  Vittorio  Alfieri  con  queste 
parole:  e  Ai  Duchi  di  Parma  e  Modena  ,  principini  che  non  erano  in 
guerra  coi  Francesi ,  e  del  tutto  inermi ,  furono  tolti  parecchi  quadri 
bellissimi,  fra'  quali  al  primo,  il  famoso  S.  Girolamo  del  Correggio.  » 
Considerando  gli  atti  di  questi  due  imperatori,  e  giudicandoli  in  re- 
lazione coH'umano  incivilimento,  si  potrà  dire  che  Napoleone  viveva  nel 
quarto  secolo,  e  Valentiniano  nel  secolo  decimottavo.  Ciò  dimostra  che 
ai  gran  capitano  meglio  si  confacevano  i  modi  dei  Romani  rapitori  dei 
tempi  di  Mummie  e  di  Paolo  Emilio,  che  i  modi  dei  Romani  conserva- 
lori  delia  seconda  èra  imperiale.  Professava  egli  però  sommo  rispetto 
alla  scienza  nelle  sue  parole,  ed  erane  detto  famigliare  che  neU'attuale 
società  il  potere   della  scienza  formi  parte  della  scienza  del  potere  : 
«  Aujourd'hui  le  pouvoir  de  la  sclence  fait  partie  de  la  sclence  du  pou- 
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in  cui  il  feroce  romano  dava  soltanto  nome  di  virtù  ai  valore,  ossia 
alla  forza  materiale,  e  ove  col  disprezzo  proprio  deirignoranza  in  ogni 
età  cliiamava  i  Greci  dediti  alle  Arti  Gens  dedita  nugis.  0  sia  che 
dal  giorno  in  cui  Mummie  esponea  la  prima  volta  in  Roma  il  quadro 
d* Aristide  si  fosse  grado  grado  sviluppato  il  senso  del  bello  in  quella 
popolazione;  o  sia  che,  crescendone  Tapprezzamento  coH'idea  della 
rarità,  dall'una  e  dall'altra,  insieme  unite,  s'ingenerasse  la  cupidigia 
del  possesso,  era  giunta  a  tal  punto  l'insana  bramosia  d'ornar  di 
pitture,  di  statue  e  d'altri  cimelii  forastieri  l'interno  della  domestica 
abitazione,  che  le  lagnanze  fatte,  nei  seno  stesso  del  Senato  romano, 
dagli  abitanti  dell'EtoIia,  contro  l'empia  rapacità  di  M.  Fulvio,  perchè 
non  avea  lasciato  nissuna  diviniti  al  culto  religioso  di  quei  popoli, 
vi  rimasero  senza  verun  effetto. 

Né  è  a  dire  che  per  autorizzarsi  a  soddisfare  la  loro  avidità  quei 
fieri  proconsoli  sol  si  valessero  del  diritto  che  la  fortuna  dell'  armi 
dà  al  vincitore  sul  vinto  al  momento  della  conquista,  che  in  mancanza 
di  tal  diritto  essi  mettevano  in  campo  altri  modi  di  sopraffazione, 
per  carpire  alla  misera  Grecia  gli  ultimi  segni  di  sue  passate  gran- 
dezze. Ci  riferisce  Plinio  che  M.  Emilio  Scauro,  allegando  il  pretesto 
d'alcuni  debiti  che  gli  abitanti  di  Sidone  aveano  contratti  verse  i 
Romani,  s'impadroniva  di  tutte  le  pitture  e  sculture  che  ne  ornavano 
i  templi  e  i  gmnasii,  cosicché  allorquando  per  celebrare  la  propria 
edilità  egli  erigeva  nel  centro  della  capitale  quel  sontuoso  teatro,  per 
cui  veniva  in  tanta  nominanza,  potè  esporre  in  pubblica  mostra  l'in- 
credibii  numero  di  tre  mila  statue.  Appare  anzi,  dalla  narrazione 


voir.  »  Ma  egli  voleva  che  tutti  i  poteri  senza  eccezione  avessero  a  ce- 
dere al  suo.  Né  a  lui  calse  dell'esempio  di  moderazione  che ,  nello 
scorso  secolo,  dava  agli  occhi  deirintiera  Europa  uno  dei  grand'uominì 
di  gaerra  a  cui  egli  professasse  maggior  riverenza,  il  re  Federigo  li. 
il  quale  per  le  fortune  varie  della  campagna  che  facea  contro  grimpe- 
riali  divenuto  due  volte  padrone  di  Dresda,  né  uno  pur  s'appropriava 
dei  quadri  di  quella  scelta  galleria  ;  esempio  che  i  Russi  e  gli  Austriaci, 
quando  alla  posta  loro  entravano  in  Berlino,  con  egual  riguardo  al  di- 
ritto delle  genti,  gli  restituivano.  A  contumelia  della  prepotenza  di 
queirillustre  spogliatore  d'Italia  non  possiamo  a  meno  di  qui  rammen- 
tare ancora  che  quantunque  molti  e  deplorabilissimi  fossero  ì  danni 
cagionati  alla  nostra  terra  dagli  eserciti  di  Carlo  Vili,  €arlo  V  e  Fran- 
cesco I,  alternatamente  insignoritisi  di  Roma  e  d'altre  nostre  città ,  non 
solo  essi  rispettavano  le  tavole  e  i  marmi  che  in  buon  dato  vi  trova- 
vano, ma  si  asteneano  dal  fame  preda. 
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che  ne  fa  OD  altro  scrittore,  che  le  rapine  operate  dagli  esattori  e 
dagli  osarai  romani  nelle  provinole  dell'impero  eguagliavano,  se  non 
saperavano  quelle  stesse  ordinato  dai  capi  degli  eserciti.  E  dobbiamo 
osservare  a  favore  d'uno  di  questi,  le  cui  vittorie,  e  il  bottino  che 
D'era  consegu^ua,  più  impinguavano  il  tesoro  della  repubblica,  Lucio 
LucuUo,  che,  quando  dalla  Grecia  egli  si  conduceva  a  visitare  le  po- 
poiazioDi  dell'Asia  Minore,  durava  molta  fatica  a  reprimere  gl'innu- 
merevoli disordini  che  quell'infame  genìa  vi  aveva  suscitati,  costrin- 
gendo i  cittadini  a  vendere  non  solo  tutti  gii  oggetti  d'arto  che  pos- 
sedevano, ma  persino  i  giovani  più  avvenenti  e  le  fanciulle  ancor 
vergini  ddle  proprie  famiglie.  E  quando  il  danaro  che  ritraevano 
dali'abbominevole  mercato  trovayasi  insufficiente  all'uopo,  venivano 
i  padri  e  le  madri  stesse  di  quegl'infelici  posti  in  piena  balla  dei  loro 
iDmnam  creditori.  I  tormenti  poi  che  soffrivano,  prima  di  cadere  in 
tanto  infortunio,  erano  ancora  più  insopportabili.  Le  prigionie,  le 
torture,  gli  eculei,  l'essere  lunga  pezza  esposti  all'ardente  sole  del 
meriggio  in  estate,  ovvero  piombati  nel  fango  o  negli  stagni  diacciati 
in  inverno,  erane  il  consueto  trattamento;  cosicché  in  faccia  a  tanti 
mali  la  più  dura  schiavitù  mutavasi  per  essi  in  sollievo.  Ninno  però 
fra  i  pubblicani  che  Roma  inviava  ad  angariare  i  paesi  a  lei  soggetti 
spinse  tant'oltre,  non  solo  le  usurpazioni,  ma  gli  assassinii,  quanto 
il  famigerato  Licinio  Verro,  che  negli  annali  di  tutte  le  nazioni  è 
rimasto  come  il  prototipo  più  compiuto  di  tal  generi.  Siracusa  perdea 
piò  statue  sotto  il  governo  di  costui,  che  non  uomini  duranto  l'as- 
sedio di  Marcello.  Illustravano  il  suo  museo,  oltre  alla  stupenda  Diana 
de'  Segestini,  il  Mercurio,  signum  magnae  pecuniae,  dei  Tindaritani, 
TApolIo  e  l'Ercole  di  Mirone,  il  Cupido  di  Prassitele,  la  Saffo  di  Si- 
la Dione,  le  due  Canefore  di  Policleto,  e  il  vaghissimo  Citaredo  di 
Aspenda,  ch'egli  sol  lasciava  vedere  ai|SUoi  più  familiari.  N'era  inau- 
dita la  libidine,  inaudita  la  crudeltà.  Faceva  ardere  sopra  un  bra- 
giere  il  primo  magistrato  di  Sidone;  crocifiggere  un  illustre  patrizio 
siracusano;  giuridicamente  assassinare  in  Laodicea  un  cittadino, 
detto  Filodamo,  per  aver  difeso  contro  la  sfacciala  sua  lascivia  la 
propria  figliuola.  Fu  il  vero  rappresentante  di  quanto  la  conquista 
ha  di  più  mostruoso.  L'esilio  di  ventiquattr'anni  da  Roma,,  e  una  multa 
di  ventiquattro  milioni  di  sesterzi  ai  Siciliani,  erano  scarsa  pena  a 
tante  scelleratezze.  Il  frequente  rinnovamento  di  tali  esorbitanze  fu 
cagione  che  le  provincie,  massime  la  Grecia,  vedendosi  esposte  ad 
essere  manomesse  e  depredate  da  quegli  istessi  magistrali,  di  cui 
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darebbe  stato  incarico  mantenervi  l'osservanza  della  ginskiEia,  pifa 
non  ornassero  come  per  Io  passato  le  loro  città  di  monumenti,  co- 
dicchò  le  arti,  destituite  ài  tal  valido  presidio,  in  breve  tempo  de- 
caddero del  primitivo  splendore. 

Quantunque  il  divenir,  come  Toro  e  Targenta,  preda  inevitabile 
del  più  forte,  fosse  di  detrimento  alle  opere  della  pittura  e  della  sta- 
tuaria, può  nondimeno  dimostrarsi  che  questo  non  fosse  il  maggiore 
a  cui  elle  soggiacessero,  e  che,  più  della  cupidigia  dei  rapitori,  sian 
loro  state  dannevoli  le  migrazioni  a  cui  essi  le  condannavano.  Poiché 
quantunque  Tessere  involate  ai  popoli,  che  le  aveano  prodotte,  costi- 
tuisce una  bestiale  violazione  del  più  nobile  come  del  piò  positivo 
fra  gli  umani  diritti,  ciò  non  ostante  si  dee  pur  convenire  che,  ve- 
dendo la  loro  città  fatta  pomposa  da  quelle  sontuose  spoglie,  Tergo- 
glie  dei  Romani  ne  provasse  almeno  un'effimera  illusione  di  gloria 
ch*éssi  stimavan  ridondare  a  prò  della  patria,  mentre  i  frequentissimi 
guasti,  anzi  la  totale  distruzione  che  spesse  volte  ne  avveniva  du- 
rante il  trasporto,  erano  danni  del  tutto  irreparabili.  I  vinti  perdeano 
ciò  che  non  guadagnavano  i  vincitori,  e  il  mondo  era  privato  di  nn 
ornamento  che  più  non  doveva  con  eguale  eccellenza  riprodursi.  Se 
sì  avverte  ai  numerosi  monumenti  che  vennero  distrutti  dai  Romani 
nelle  tante  guerre  che  sostennero  con  popoli  più  innoltrati  nelle  arti, 
e  ove,  a  malgrado  degli  ordini  de'  capi,  una  rozza  soldatesca  sfogava 
le  sue  ire  brutaR  contro  gli  stessi  oggetti  inanimati  che  o  perivano 
infranti,  o  erano  divorati  dalle  fiamme,  dee  dirsene  incalcolabile  il 
numero.  Nella  sola  guerra  Àchea,  quantunque  il  distruttor  di  Co- 
rinto facesse  trasferire  a  Roma  un'incredibile  quantità  di  statue  e  di 
tavole,  peri  ciò  nondimeno  la  maggior  parte  di  esse  nell'incendio  di 
quella  città,  celebre  per  la  copia  che  ne  possedeva.  Strabone  ci  ha 
tramandate  le  querele  di  Polibio,  il  quale,  spettatore  di  quella  strage 
miseranda,  vide  i  soldati  del  Console  romano  calpestar  furibondi  pre- 
ziose pitture  che  giacevano  sparse  per  terra,  fra  cui  ravvisò  la  ce- 
leberrima tavola  del  Bacco  d'Aristide,  di  cui  Aitalo,  re  di  Pergamo, 
offeriva  dipoi  seicento  mila  sesterzi  (1),  e  che  condotto  a  Roma  da 

(1)  «  Deplorans  militarem  contemptum  artiflciorum  donariorumque , 
«  inter  alia  commemorai  se  praesente  vìdisse  tabulas  in  solum  proje- 
«  ctas,  ac  milites  super  iis,  nominatque  eas,  Bacchum  ab  Aristide  pi- 
«  cium.  »  (Strab.,  lib.  vin).  Se  ci  risliamo  al  computo  fatto  dalTArduino, 
dichiaratore  dei  libri  di  Plinio  quei  VI  Sestertium  offerti  da  Attalo  per 
tat  quadro  equivaleano  all'enorme  somma  di  456,875  lire  di  nostra  mo- 
neta (V.  Plin.,  Ilb.  xXxv,  Ex  recens.  L  Harduini.  Taurini  1832). 
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ìfummio,  e  dedicato  nel  tempio  della  Pace,  periva  nell'incendio  di 
qnell'edifizio.  Sembra  che,  per  un  effetto  della  giustizia  celeste,  tale 
dovesse  essere  il  fine  dei  capolavori  predati  alle  vinte  nazioni.  II 
Jaliso  di  Protogene,  celeberrima  fra  le  tavole  di  quel  pittore,  tolta 
alla  Grecia  dai  Romani,  e  portata  alla  capitale,  periva  tra  le  fiamme 
che  divorarono  il  tempio  della  Pace;  come  il  Cupido  di  Prassitele 
fra  quelle  del  Portico  d*Ottavia.  Chi  ignora  che  una  nave,  tutta  onusta 
di  rare  pittare,  che  Siila  inviava  a  Roma  dopo  la  dedizione  d'Atene, 
essendosi  sommersa  presso  l'isola  di  Lesbo,  seco  traeva  in  fondo  al 
mare  quelFimmenso  tesoro  (1)  ?  Quante  non  ne  dovettero  andar  per* 
date  sia  pe'  disastri  del  viaggio,  sia  per  l'inesperienza  degl'imballa- 
tori,  come  pure  per  quella  degli  scassatori,  fra  le  innumerevoli  opere 
che  illustrarono  i  trionfi  di  Pompeo  e  di  Paolo  Emilio!  Qual  misero 
fine  non  ebbero  i  capolavori  greci  che  l'insaziabile  avidità  de'  con- 
qaìsiatori  romani  ammassava  prima  nell'antica,  poi  nella  nuova  ca- 
pitale dell'impero!  La  maggior  parte  delle  tavole  di  Zeusi  che  Co- 
stantino aveva  trasportale  in  questa  seconda  città  rimasero  incenerite 
io  ano  de'  tanti  incendi  che  fecero  di  essa  la  tomba  dell'arte  greca. 
Vi  periva  la  Venere  di  Guido,  il  Giove  Olimpico  di  Fidia,  la  statua 
rappresentante  VOccasione,  una  delle  più  perfette  uscita  dall'ofiicina 
di  Lisippo,  e  molte  altre  opere  dei  prhnari  artefici.  L'incendio  che 
segnava  l'epoca  di  tanti  e  sì  irreparabili  perdite  avveniva  in  Costan- 
tinopoli l'anno  475  dopo  la  nascita  di  Gesù  Cristo. 

Ben  può  dunque  meritamente  dirsi  che  la  storia  delle  conquiste 
sia  quella  delle  spogliazioni,  e  la  storia  delle  spogliazioni  quella  della 
distrurione  dell'opere  della  pittura  e  della  statuaria,  distruzione  che, 
se  non  sempre  n'era  il  materiale  amiientamento ,  erane  però  l'an- 
nientamento morale ,  ovvero  la  cessazione  d'ogni  loro  virtù  fecon- 
datrice. Una  tal  condizione  doveva  più  particolarmente  prodursi  in 
esse  verso  gli  stranieri  che  le  involavano  alla  nativa  contrada,  nel- 
Toccasione  in  cui  dalla  Grecia,  ove  eli' erano  coltivate  da  artici 
ingenui  educati  ai  vivi  e  nobili  sentimenti  che  la  libertà  eccita  nel- 
l'anima umana,  pass^ivano  a  Roma,  ov'erano  considerate  come  lavori 
da  schiavi,  e  solo  da  schiavi  esercitate  (2).  Ma  siccome  i  Romani 


(1)  Ansalbi»  De  sacro  et  publico  apud  ethnic.  tabul.  cult.,  pag.  236. 

(2)  Non  solo. le  arti  ma  anche  le  lettere;  Plauto  era  applicato  a  far 
girare  la  macina  d'un  mulino  ;  e  Timagene  fu  ad  un  tempo  retore,  sto- 
rico e  cuoco. 
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non  faceaQ  tesoro  di  tali  opere  per  amore  ad  esse,  ma  le  accumu- 
lavano nelle  loro  case  per  semplice  pompa,  a  modo  di  ricche  sup- 
pellettili, così  poco  lor  caleva  delle  morali  considerazioni  che  si  ri- 
feriscono al  loro  esercizio ,  e  che  sono  soltanto  percettibili  a  chi  le 
osservi  con  intelligenza.  Onde  non  è  da  meravigliarsi  che  col  mutarsi 
della  forma  politica  non  mutassero  le  abitudini  di  rapacità  di  quei 
conquistatori  del  mondo ,  e  che  i  loro  atti  verso  i  paesi  conquistati 
continuassero,  durante  Tèra  imperiale,  a  mantenere  Tistessa  mas^ma 
praticata  sotto  la  repubblica.  Un  antico  scrittore  c'informa  che  Au- 
gusto avea  commesso  ad  Agrippa  di  far  venire  pitture  e  statue  da 
tutte  le  parti  dell'impero  per  abbellimento  della  metropoli,  ed  era  in 
quella  occasione  che  il  celebratissimo  colosso  del  re  Amasi,  alto  venti- 
cmque  piedi,  veniva  trasportato  da  Alessandria  fino  a  Roma  e  col- 
locato nel  Circo  Massimo;  come  quello  del  gran  Sesostri,  alto  cento 
cubiti,  lo  era  nel  campo  di  Marte  (1).  L'istesso  imperatore  faceva 
altresì  ornare  di  preziose  tavole  i  portici  ed  i  templi  principali  di 
Roma,  ed  all'arco  dedicato  ad  Ottavio,  suo  padre,  soprapponeva  il 
gruppo  di  Diana  e  Apollo  sopra  una  quadriga,  opera  che  Lisia  scol- 
piva in  una  sola  massa  marmorea.  Per  ordine  d'Augusto  si  privava 
nel  tempo  medesimo  la  Grecia  d'un' altra  celebre  statua,  la  cui  per- 
dita molto  amareggiava  quel  popolo,  benché  uso  ad  essere  calpestato 
da  amici  come  da  nemici,  la  statua  di  Venere,  opera  delle  più  belle 
di  Prassitele,  che  da  molti  era  giudicata  superiore  a  quella  di  Gnido: 
essa  fu  dedicata  nel  tempio  detto  di  Rruto  in  Roma.  Caligola  che 
non  si  mostrava  né  molto  intelligente,  né  molto  propenso  alle  arti, 
quando  faceva  spezzare  il  capo  alle  più  belle  statue  degli  Dei  per 
collocarvi  il  proprio,  spediva  però  Memmio  Regolo  in  Grecia,  con 
ordine  di  toglierne  le  migliori  opere,  e  farle  venire  a  Roma,  dicendo 


(i)  Augusto  aveva  altresì  ornata  la  Curia  Julia,  da  esso  fondata  per 
celebrare  la  memoria  di  Cesare,  colle  statue  e  le  altre  spoglie  da  lui 
tolte  all'Egitto,  dopo  la  battaglia  d'Azio  ;  e  quando  erigeva  il  sontuoso 
tempio  d'ApoUine  sul  monte  Palatino,  vi  collocava  un  grandissimo  nu- 
mero di  statue  greche,  fra  cui  primeggiavano  quelle  delle  cinquanta 
Danaidi  e  dei  cinquanta  figliuoli  d'Egitto  4n  bronzo,  le  quattro  gioven- 
che di  Mìrone,  deiristesso  metallo,  e  una  notevole  raccolta  di  gemme 
incise.  Ovidio  nei  Tristi  parla  con  ammirazione  di  quel  tempio  : 

Gradibus  sublimia  celsis 

Tempia^ 
e  narra  che  Danae  eravi  rappresentato  colla  spada  alia  mano. 
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che  le  cose  pit  belle  doveyano  stare  nella  più  bella  città  della  terra: 
i  riguardi  di  cui,  come  Tedemmo,  si  mostrava  capace  per  la  loro 
prasenrazione,  fino  a  consentire  di  privarsene  anziché  esporsi  a  de- 
gradarle, scoprono  in  quell'anima,  per  ogni  altro  verso  inumana,  un 
angolo  a  cui  aveva  adito  qualche  senso  di  gentilezza,  che  però  non 
lo  iacea  desistere  dallo  spoglio  di  quel  paese.  Passando  a  Nerone , 
sembrerebbe  conforme  alla  logica  che  il  suo  appassionamento  verso 
tutte  le  arti  avesse  dovuto  manifestarsi  in  una  più  speciale  protezione 
alla  contrada  ove  esse  meglio  tìorìvano ,  come  poi  avvenne  sotto 
Adriano.  La  realtà  del  fatto  riuscì  però  del  tutto  contraria  alla  sua 
probabilità;  poiché  reso  incontentabile  da  tal  suo  illimitato  amore 
ad  uno  studio  a  cui  dava  opera  egli  medesimo,  conmietteva  a  Gra* 
ione  (1),  Camio  ed  Acerato,  suoi  familiari,  di  condursi  ad  esplorare 
tutta  la  Grecia,  e  tutto  il  mondo,  investigando  diligentemente  in  ogni 
dttà  quanto  vi  si  trovasse  di  più  bello,  e  non  trascurando  le  menomo 
borgate,  con  ordine  di  far  trasportare  a  Roma  queirimmenso  bot- 
tino fatto  su  tutti  i  popoli  dell'impero.  Egli  spogliava  così  il  tempio 
di  Delfo  di  cinquecento  statue  di  bronzo,  tra  cui  eran  di  notabile  ec- 
eelleoza  quella  di  Gyane  e  quella  d'Ulisse;  uè  potè  astenersi  dall'in- 
Tolare,  collo  stesso  diritto  e  colla  stessa  giustizia ,  quelle  che  popo- 
lavano la  città  d'Olimpia,  quelle  che  rinvenne  nelle  città  principali 
del  regno  di  Pergamo,  e  neirAcropoli  di  Atene.  Dione  Crisostomo , 
da  eoi  togliamo  questa  notizia,  osserva  che,  percosso  da  non  si  sa 
qual  timore  superstizioso,  egli  soltanto  si  asteneva  dal  menomare  di 
ano  solo  dei  suoi  monumenti  la  città  di  Rodi. 

Le  spogliazioni  che  continuarono  a  farsi  da  Romani  in  tuttala  Grecia, 
non  solo  per  opera  degl'imperatori  e  dei  generali,  ma  dei  proconsoli 
e  dei  governatori  delle  provincie,  tutti  abusanti  della  forza ,  anziché 
del  diritto  che  dà  la  conquista,  formano  il  carattere  generale  della 
storia  delle  Arti  dai  primi  periodi  della  potenza  romana  fino  all'epoca 
della  traslazione  dell'impero  sotto  Costantino.  II  genio  della  conquista 
Giceva  allora  un  passo,  e  spiegava  un  nuovo  carattere  in  un  nuovo 
perìodo  dell'umanità.  Alle  immanità  di  quelli  che  denudavano  altrui 
per  vestire  se  stessi  tennero  dietro  le  immanità  di  altri  che  distrug- 


(1)  «  Itaque  Graton  qui  totum  orbem  terrarum,  nullum  praetermittens 
<  ¥ieium,  peragrabat  ut  nobilissimus  Neroni  undique  gentium  conquìre- 
«  rei  statuas...  Solas  tantum  quae  apud  Rbodios  erant,  intactas  reliquit, 
«  etc.  »  (Onr.  Grtsos,  Or<U,  xxxi). 
4 


geaoo  raltrui  solo  j^r  distruggere,  sdo  percU  la  desofanioBB)  Ja 
rovina  e  l'inceiierimeiilo  bastavano  a  soddisfare  la  lor  bestiale  Bataia. 
lì  grande  ammasso  che  quell'imperatore  avea  fatto  ia  GostaBtinfl|ioii 
di  quanto  Roma  avea  predato  di  più  sontuoso  nei  saodieggiojdel- 
Tiuiverso,  offriva  ai  popoli  barbari,  calati  dal  settentrione ,  (m&  Set 
Cile  l'opportunità  di  distruggere,  d'un  sol  colpo,  quelle  impareggia- 
bili dovtaie,  cbe^  se  fossero  rimaste  sparse  nelle  vado  provinole  del- 
rimpero,  avrebbero  facilmente  sfuggito  alla  prima  vìolenia^ii  qudk 
furibonde  masnade.  E  cosi  avvenne  cbe  da  una  parte  Tawa  e  oal- 
colata  cupidità  dei  conquistat(M*i  romani,  dall'altra  l'impeto  selvuggiD 
dei  conquistatori  Goti,  Ostrogoti,  Eruli  e  Vandali,  in  egttulmodo 
concorressero  a  cancellare  quasi  interamente  sopra  la  terra  iapììi  ibella 
impronta  che  vi  avesse  lasciata  un  genio  emulo  alle  opere  delia 
natura. 

Molte  ^  tremende  erano  state,  come  vedemmo,  le  devastazioni 
cagionate  dall'iniquo  abuso  dell'armi  presso  vari  pepoU;  ma  mma 
fu  da  paragonarsi  a  quelle  che  spaventarono  Aoma,  AteneeAisan- 
zio  all'apparizione  di  Alarico  e  dei  suoi  Goti,  l'anno  4M  deH'èni 
volgare.  La  strage  e  l'incendio  eran  la  traccia  che  segnavano  quelle 
torme  esterminatrici:  strage  che  non  risparmiava  né  donne,  né  vec- 
chi, né  fanciulli:  incendio  che  divorava  tutto  ove  la  fiamma  poteva 
appiccarsi,  e  lasciava  dietro  so  sol  ceneri  di  città  e  ceneri  di|x>poM. 
Si  avventarono  sull'impero  greco,  empieron  di  terrore  le  (yroivinoie, 
che  ovunque  sul  loro  passo  si  spopolavano,  e  misero  a  fuoco  «^ 
sacco  la  città  di  Costantinopoli,  ove  fecero  incredibile  bottìM  (4^), 
impadronendosi  dell'oro,  dell'argento,  delle  statue,  dei  prozio»  4ipredi 
che  loro  vennero  alle  mani.  Poi  passando  nella  Grecia,  la  sovverti- 
rono da  capo  a  fondo,  spogliarono  Atene  di  quanto  v'ufvean  lasciato 
altri  spogliatori,  e  come  professavano  l'arianesimo,  si  fecero  religiose 
dovere  di  distruggere  i  tendili  degli  Dei  ovunque  vi  s'imbaMevaoo, 
e  notò  Cedreno  ohe  solo  s'astennero  dal  distruggere  le  biblioteche, 
pensando  convenir  loro  che  i  Greci  attendessero  alle  lettere  anziché 
alle  armi  (2).  Venuti  quindi  a  Roma,  dopo  averla  per  più  giorni 
devastata,  v'appiccarono  il  fuoco,  e  dopo  essersi  impadroniti 'di  tutto 
il  danaro  posseduto  dagli  abitanti,  molti  ne  misero  a  morte  coi  più 


(1)  FiLOSTOAG.,  Eccless,  EisLj  t.   lu,  lib.  xii.  sum.  12  —  Pajul.  0aos., 
lib.  uit.,  c£^p.  39. 

(2)  Cbdrbn.,  Compendi.  HisL,  t.  i,  pag.  259. 
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inmiM  SDppUzl,  anche  fra  quelli  appartenenti  all'ordine  senato- 
rio (1),  e  secondati  dalla  stessa  plebe  di  Roma,  spinta  aireccesso 
del  furore,  smagata  dalla  fame  e  dal  cumulo  delle  più  orrende  cala- 
mila  che  popolo  mai  soffrisse,  portarono  l'ultimo  eccidio  a  quelle  opere 
meraTigliose  che  tante  conquiste  e  tante  spogliazioni  avevano  raccolte 
nella  capitafe.  Tante  eran  però  le  dovizie  che  in  una  lunga  serie  di 
secoli  vi  accumulava  la  romana*  potenza  da  non  far  meraviglia  che 
in  vari  periodi  della  storia  abbiano  quei  tesori,  veramente  inesauri- 
Uii,  ecdtata  la  cupidigia  dei  popoli  barbari  che  or  dal  settentrione 
ora  dri  mezzogiorno  vennero  ad  assalirla.  Infatti  Genserico  re  dei 
Vandali,  il  quale  se  ne  Insignoriva  Tanno  155,  vi  faceva  una  si  im- 
mensa preda,  che  il  sacco  dato  dai  suoi  ladroni,  anziché  soldati,  du- 
rava quattordici  interi  giorni.  Tutti  i  tesori  della  reggia  imperiale, 
totie  le  sfarzose  su[q[)ellettili,  i  vasi  d'oro  e  d'argento  cesellati,  ricchi 
di  g^nme  preziose,  ch'eran  deposti  o  nei  templi  o  nei  palazzi,  quelli 
stessi  che  Tito  avea  portati  via  da  Gerusalemme,  lutti  cadder  fra  le 
ogne  di  quei  terribili  briganti,  che  tra  gli  oggetti  di  maggior  valuta 
involavao  perGno  le  lamine  auree  che  coprivano  il  tempio  dì  Giove 
Capitolino.  Ma  il  vascello,  sopra  cui  erano  state  caricate  le  statue 
greche  e  gli  altri  tesori  predati  nel  sacco  di  Roma,  veniva  ingoiato 
Del  tornare  a  Cartagine  dalle  onde  tempestose  del  Tirreno,  e  cosi 
era  una  volta  più  dimostrato  a  che,  ed  a  chi,  giovino  le  violenze  e 
i  latrocinii  a  cui  i  vincitori  fanno  sottostare  i  vinti  (S).  Dopo  le  de- 
vastazioni di  Genserico  quelle  di  Ricimero  re  dei  Goti,  che  manomet- 
tevano la  misera  città  nel  472  ;  poi  quelle  di  Vitige,  re  degli  Ostro- 
gofi,  il  quale,  venuto  in  Italia  per  combattere  Relisario,  in  Roma  stessa 
lo  assediava,  ove,  durante  parecchi  assalti,  i  soldati  di  questo  si  di- 

(1)  €  Romam  venerunt  quam  vastantes  plurima  quidam  miraculonim 
<  ejus  igneconcremaveront;  pecunias  autem  abripuerunt,  multosque  se- 
tnalorìi  ordinis  diversis  subdidere  suppliciis.  »  (Cassiod.,  Histor,,  i.i, 
Jib.  II,  cap.  9). 

(2)  Altro  esempio.de' funesti  risultamenti  prodotti  dalle  depredazioni 
dei  conquistatori  si  trova  nelle  numerose  statue  che  Timperatore  Co- 
stante Il  portava  via  da  Roma,  e  che  fatte  preda  ai  Saraceni,  eran  da 
essi  0  motilate  o  infrante  ;  come  poi  nel  secolo  xiii  dai  soldati  di  Bai* 
dovìno  quelle  che  trovarono  in  Costantinopoli.  A  questi  si  possono  an- 
cora aggiungere  i  guasti  fatti  in  Italia  dai  guerrieri  di  Carlomagno,  al 
cai  trionfo,  avvenuto  in  Acquisgrana,  erano  ornamento  le  spoglie  degli 
rnni,  ove  figuravano  vasi  e  statue  tolte  alla  Grecia  o  airitalia,  e  fra  queste 
le  fiotonne  della  cattedrale  di  Ravenna. 
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fesero  a  forza  di  statue  che,  colle  catapulte,  gettavano  a  uso  proietti 
sopra  le  schiere  nemiche,  o  le  precipitavano  loro  addosso  col  solo 
rovesciarle  dalle  mura  della  Mole  Adriana  a  cui  facevan  corona: 
e  cosi  miseramente  infrante  perivano  tutte  le  stupende  statue  di 
marmo  parie  che  il  più  magnifico  degli  imperatori  aveva  fatte  col- 
locare sul  proprio  mausoleo,  alla  cui  sommità,  sopra  una  quadriga 
di  bronzo,  sorgeane  il  simulacro,  opera  di  greco  artefice. 

Leggendo  nelle  cronache  del  medio  evo  con  quale  accanimento 
abbiano  gli  uomini  di  quell'età  gareggiato  di  barbarie  e  d'ignoranza, 
nel  privarsi  come  faceano  dei  più  gentili  ornamenti  della  vita ,  in* 
frangendo,  o  ardendo,  o  in  mille  guise  distruggendo  quanto  di  più 
perfetto  avean  creato  le  nazioni  ove  le  arti  erano  giunte  ad  eccel- 
lenza, avvien  di  abbandonarsi  agevolmente  alFidea  che  col  cessare 
delle  invasioni  vandaliche  fossero  pur  dovute  cessare  si  dire  ferocie 
che  contrastano  colle  eleganti  squisitezze  delF  incivilimento.  Ma  è 
un'idea  illusoria:  e  quell'egoismo  instintivo  che  acceca  anche  i  popoli 
men  rozzi,  travolgendoli  in  bestiale  delirio  quando  si  trovano  a  fronte 
coll'armi  alla  mano,  strascina  irresistibilmente  i  loro  animi  a  quelle 
stesse  nefandità  che,  lette  prima  da  essi  negli  annali  di  quel  tempo, 
gli  trasportarono  d'indegnazione.  Era  tal  verità  dimostrata  pur  troppo 
ad  evidenza  da  due  fra  i  popoli  più  cortesi  d'Europa,  i  Francesi  ed 
i  Veneziani,  quando  i  loro  soldati  insieme  uniti,  e  guidati  dal  valo- 
roso doge  Enrico  Dandolo,  assalivano  la  città  di  Costantinopoli.  Si 
dovrà  pur  troppo  convenire  che  quantunque  tal  faito  d'armi  acca- 
desse nel  principio  del  secolo  decimoterzo,  ossia  quando  la  lingua  e 
la  pittura  italiana,  spiegando  ambedue  il  primo  lor  volo,  già  segna- 
vano il  termine  della  barbarie,  ciò  nondimeno  eguali  a  quelle  dei 
Vandali  fossero  allora  le  stragi,  eguali  gl'incendi,  più  lagrimevoli  le 
ruine.  Tre  volte  nella  furia  di  quell'assaito  si  riaccesero  le  fiamme 
divoratrici  che  incenerirono  tanta  parte  della  città,  imperiale,  e  a 
quella  luce  ferale  i  marmi  e  i  bronzi  che  erano  sfuggiti  alla  vee- 
menza d'uìì  primo  urto  erano  con  funi  violentemente  stramazzati  a 
terra  e  tempestati  a  gran  colpi  di  magli  dai  soldati  che  con  demente 
ira  li  mutilavano.  Lo  storico  Niceta  ci  ha  lasciata  una  luttuosa  pa- 
gina sulle  atrocità  di  quell'epoca  nefanda.  Quadrighe,  sfingi,  bassi- 
rilievi,  simulacri,  per  materia  e  per  lavoro  preziosissimi,  andarono 
miseramente  distrutti,  e  fra  questi  egli  annovera  il  bel  gruppo  del- 
l'antica Lupa  di  Roma  e  i  tre  celebratissimi  colossi  rappresentanti 
Ercole,  Pallade  e  Giunone,  scolpiti  da  Lisippo.  Quanto  all'Elena  e 
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al  Paride  che  facevan  l'ammirazione  delFEuropa  e  dell'Asia,  esse 
ambedue  venivano  fuse  per  dar  soldo  a  quelle  turbe  feroci  e  irre- 
quiete. I  quattro  cavalli  enei  di  Corinto  furono  la  sola  memoria  di 
lauta  impresa  che  rimanesse  duratura  alla  patria  di  Dandolo  (1), 
ove  fecero  ritomo  dopo  essere  stati  alcuni  anni  aggiogati  al  carro 
d'altro  maggior  conquistatore,  che  i  fulmini  europei  del  1815  rove- 
sciarono dal  più  alto  trono  del  mondo.  Se  ora  trasvoliamo  sopra  al- 
cuni secoli,  ci  farà  penosa  sensazione  l'incontrare  in  tempi  a  noi  più 
Ticini  un  altro  devastatore  di  antichi  monumenti  in  un  gran  condot- 
tiero d'eserciti,  nato  pur  esso  nella  nobilissima  città  che,  son  pochi 
anni,  combattendo  il  comun  nemico,  sparse  di  sangue  generoso  quel- 
rultima  terra  d'Italia;  e  vi  fé' verdeggiare  presso  l'alloro  degli  eroi 
la  palma  dei  martiri.  Di  quanto  lutto  non  era  infatti  alle  arti  il  troppo 
famoso  assedio  d'Atene,  sotto  Francesco  Morosini,  ove  una  bomba 
veneta,  caduta  sul  Parthenon,  ridotto  dai  Turchi  a  polveriera,  rovi- 
nava quel  portento  impareggiabile  della  greca  architettura  e  del 
secolo  di  Pericle?  Il  colpo  fatale  seppelliva  sotto  un  mucchio  di 
macerie  uno  dei  più  sublimi  fra  i  marmi  di  Fidia,  la  statua  di  Mi- 
nerva, che  sotto  gl'inabili  sforzi  di  quegli  uomini,  usi  a  trattar  la 
spada  anziché  la  vanga,  ne  usciva  poi  fuori  tutta  mal  concia  e  ri- 
dotta in  pezzi,  ed  era  cagione  che  il  nome  dì  Peloponnesiaco^  dalla 
patria  decretato  al  valoroso  guerriero,  riuscisse  increscioso  ai  dotti, 
meoEiori  di  si  irreparabili  danni. 

È  particolarità  di  cui  importa  tener  conto  a  giustificazione  dei  po- 
poli di  tutti  i  tempi  e  di  tutti  i  paesi,  che  se  pur  troppo  avviene  fre- 
quentemente di  leggere  nella  storia  le  flagiziose  enormezze  coni^ 
messe  contro  le  opere  d'arte,  che  sono  il  segno  impresso  dal  genio 
alla  materia,  frequenti  altresì  appaiono  gl'indizi  che  mostrano  in- 
nato in  essi  COSI  il  senso  della  conservazione,  come  il  rammarico  della 
perdita  di  que'  tesori.  E  tali  sentimenti  modificati  nella  successione 
degli  anni  da  varie  formolo  suggerite  dall'immaginazione,  assumono 
tantosto  il  carattere  di  pietose  leggende,  tantosto  quello  di  tradizioni 
popolari ,  che  trasmettono  d' una  in  altra  età  le  ire  o  le  querimonie 
degli  spogliati  e  dei  vinti.  Ne  troviamo  un  primo  esempio  in  un  rac- 
conto meraviglioso,  che  si  collega  colla  restituzione  che  Augusto  fa- 
ceva alla  città  d'Efeso  dell' Apolline  scolpito  da  Mirone  Eleuterio.  Era 


(1)  Essi  furono  mandati  a  VenejBia  dal  doge  Pietro  Zianì ,  'successore 
d*Enrico  Dandolo. 
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quella  statua  stata  involata  dal  triuaviro  Marcantonio,  allorchò^  pa- 
drone della  Grecia ,  entrava  in  quella  città  alla  testa  d'ima  trii|ipa 
di  meretrici  e  di  giovinastri,  U'avestiti  gli  uni  da  Satiri,  le  altre  da 
Baccanti,  e  si  appropriava  le  cose  che  più  gli  andavano^a  genio,  per 
poi  arricchire  gl'infami  suoi  drudi.  Una  tradizione  conservataei  da 
Plinio  c'informa  come  Augusto  venisse,  durante  la  quiete  notturna, 
ammonito  dagli  Dei  {admmitus  in  quiete)  di  restituire  quel  simulacro 
agli  Efesii ,  dolenti  di  sua  perdita ,  e  come  egU  non  avesse  ardito 
contravvenire  a  tale  manifestazione  sovranoatnrale  di  lor  suprema 
volontà  (1).  Il  qual  fatto  dimostra  l'importanza  da  esso  attribuita  al 
rapimento  della  statua  di  Mirone;  mentre,  quantunque  debba  sup- 
porsi  immaginario  l'avviso  datogli  dai  numi  dell'Olimpo ,  ciò  prova 
però  la  realtà  della  preoccupazione  che  turbava  l'animo  di  queirim- 
peratore ,  dalla  quale  aveva  certamente  origine  il  sogno ,  o  visàone 
notturna,  che  lo  risolveva  a  cotal  atto  di  giustizia.  U  Cupido  di  Pras- 
sitele  aveva  ancor  esso  una  celebrazione  assai  onorevole  nel  semplice 
racconto,  che  vivo  amor  di  patria  dettava  a  Pausania  nel  suo  viaggio 
di  Beozia.  È  singolare  il  candore  con  cui  l'antico  storico  ci  narra 
ohe  avendo  l' imperatore  Gajo  Caligola  involata  ai  Tespiesi  quella 
mirabile  statua,  che  Frine  sì  artificiosamente  otteneva  dall' innanun 
rato  artefice  (2),  veniva  questa,  per  espresso  ordine  di  Claudio,  poi 
ricondotta  nella  loro  città:  ma  che  Nerone,  appassionato  com'era 
dell'  arte ,  avendo  visto  quel  meraviglioso  lavoro ,  avealo  di  nuovo 
fatto  trasportare  a  Roma.  Nel  citare  la  violenta  morte  toccato  ai  due 
Cesari,  Pausania  afferma  che  essa  dovette  attribuirsi  unicamente  al- 
Ij^presso  volere  degli  Dei,  che  avean  cosi  voluto  punire  i  due  Ibi- 
peratori  di  lor  prepotenza  (3).  Anche  a Tolommeo  Filadelfo,  re  d'E- 
gitto, che  avea  rapita  una  statua  di  Diana  in  un  tempio  della  Siria, 
fu ,  per  divino  intervento ,  inflitta  severa  punizione.  Poichò  essendo 


(1)  PiiN.,  lib.  XXXIV,  pag.  17S,  edit.  Taurin. 

(2)  Avea  quella  cortigiana  ottenuto  da  Prassitele  ch'el  le  donerebbe 
la  più  bella  di  sue  opere,  e  volendo  conoscere  quaPella  si  fosse,  imma- 
ginò questo  stratagemma.  Una  sera  che  Tartefice  stava  cenando  presso 
di  lei,  un  servo  a  ciò  addestrato  venne  con  finto  turbamento  ad  annim- 
ziare  che  il  fuoco  erasi  appiccato  airofficina  di  Prassitele.  Sgomentato 
a  tale  annunzio  l'artefice  tosto  esclamava  :  «  Ah  !  son  perduto  se  la  fiamma 
non  ha  risparmiato  il  Satiro  e  Cupido.  >  Frine  allora  lo  tranquillava  ri- 
velandogli ridendo  l'ordito  inganno  e  ne  ottenne  il  proprio  intento. 

(3)  Pàusan.,  In  Beoth,,  lib.  ix,  cap.  27. 
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indi  a  poc<r  caduta  gravemente  inferma  la  regina  Arsinoe ,  ehe  To- 
hmmeo  aaia?a  teneramente,  ella  vide  durante  il  sonno  comparirsi 
é'iuiaiiti  quella  Dea  che,  inQammata  di  sdegno  e  con  voce  minac- 
ém  »  le  aoDUAciava  imminente  la  propria  morte  in  punizione  del 
mrilegto.  La  regina  moriva  di  fatto  a  malgrado  delle  supplicazioni 
6M  doDi  con  cui,  desolato  e  pentito  qnell'infelice  monarca,  tentava, 
ma  frappo  tardi,  di  placare  la  Dea  irritata  (1).  La  collera  degli  Dei 
0,  SB  meglio  vogliamo,  la  superstiziosa  credenza  popolare  eccitata  a 
coiMrvasione  d'un  monumento,  appare  altresì  nell'avventura  delia 
statua  di  Teagene  Tasio ,  atleta  pancraziaste ,  vincitore  ai  giuochi 
olimpicL  Smossa  questa  dal  piedestallo  per  opera  dei  rivali  di  sua 
rinomanza,  avendo,  nel  cadere,  ucciso  uno  di  essi,  era  come  rea  di 
omicidio,  stata  condannata  a  morte,  conformemente  alle  leggi  di  Dra- 
cena «tao  non  eeeettunvano  le  cose  inanimate.  Avendo  in  conseguenza 
gli  abitanti  di  Taso  gettata  quella  statua  nel  mare,  venivano  in  breve 
tempo  desolati  da  orribile  carestia,  per  cui,  consultato  l'oracolo  di 
Mfo,  n'ebbero  per  risposta  solo  dover  cessare  il  flagello  quando 
fossero  nella  città  richiamati  tutti  quelli  che  ne  aveano  banditi.  Il  che 
avendo  fatto  i  magistrati,  e  tuttora  durando  il  flagello  a  infierire,  fu 
rinnovato  il  consulto  dell'oracolo.  Allora  la  Pitia  di  Delfo  chiese  loro, 
con  un  verso,  per  qual  ragione  nel  numero  dei  banditi  essi  non  con- 
tassero Teagene.  Appena  conosciuto  il  vero  senso  dell'oracolo,  essi 
sollecilamente  si  adoperarono  a  estrarre  dal  mare  la  statua  dell'atleta, 
e  avendola  ricollocata  sulla  propria  base  le  resero  onori  divini  (2). 
La  credulità  del  volgo  e  la  sua  venerazione  per  le  Arti  appare  al- 
iresl  nella  pia  credenza  alla  protezione  celeste,  estendentesi  non  solo 
all'arte,  ma  anche  alFartefice.  Dipeno  e  Scillide,  scultori  cretesi,  es- 
sendo stati  chiamati  a  Sidone  per  scolpirvi  le  statue  d'alcuni  Dei , 
ebbero  a  soffrirvi  mali  trattamenti,  per  cui,  lasciando  imperfetto  il 
lavoro,  si  ritirarono  in  Etolia.  Allontanati  essi,  un  orribile  flagello  si 
estese  su  tutto  il  territorio  di  Sidone.  L'oracolo  consultalo  rispon- 
deva solo  essere  per  cessar  quel  malore,  quando  Dipeno  e  Sdllide 
avessero  terminate  le  statue  di  quegli  Dei.  Solo  a  forza  di  preghiere 
e  dì  doni  ottennero  i  Sicionii  tal  favore  dai  due  artefici.  E  l'oracolo 
s'avverò.  Ma  ninno  di  tali  racconti  in  sé  racchiude  un  carattere  d'inge- 
nuità, unito  a  più  poetica  immaginazione,  di  quello  che  ci  venne  trasmesso 

(1)  RoLLiN,  Misi»  Anc.,  t.  vii,  pag.  491  e  seg. 

(2)  Pausan.,  In  B$lid.,  t.  in,  cap.  xi,  pag.  49. 
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dall'enidito  scrittore  dell'opera  intitolata  :  Atene  dal  XV  al  XVII  se- 
colo (1).  Egli  narra  che  una  delle  colonne  del  tempio  di  Giove  Olim- 
pico, rimasta  ivi  in  piedi  all'estremità  occidentale  dell'edifizio ,  es- 
sendo stata  atterrata  dal  Vaivodo,  o  governatore  d'Atene,  il  quale , 
messala  in  pezzi,  la  impiegava,  a  modo  di  pietra ,  in  non  so  quale 
costruzione ,  gli  abitanti  della  città  dicevano  che ,  nel  corso  della 
notte ,  si  udivano  le  altre  colonne  rendere  un  suono  tetro  e  geme- 
bondo, come  se  elle  piangessero  la  morte  della  sorella.  Nò ,  finché 
in  vita  durava  il  Vai  vedo,  autore  della  nefanda  azione,  cessava  quel 
notturno  gemito  d'atterrire  l'intera  città. 

(Continua) 

Roberto  d'Azeglio. 


(1)  Àthènes  au  15%  16*  0t  IT  siede,  par  M.  le  comte  La  Bordb,  membre 
de  rinstitut. 
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Bella  cosa  fare  il  critico  I  Sedere  a  scranna  tre  gran  palmi  più 
su  che  tatto  il  genere  umano;  i  più  grandi  uomini,  a  cui  noi  altri 
plebei  ci  accostiamo  con  timida  riverenza,  vederteli  sfilare  dinanzi 
come  umili  vassalli,  e  tu  che  passi  loro  la  barba  familiarmente,  e 
con  aria  di  sufficienza  dici  a  ciascuno  il  fatto  suo!  Bella  cosa,  non 
è  vero.  Gustavo  Planche,  vedere  il  Tasso  recitare  il  confUeor  avanti 
al  Salviati,  il  Gorneille  balbettare  una  impacciata  difesa  innanzi  allo 
Scttdéri,  e  T Alfieri  flagellato  a  sangue  dal  terribile  Janin! 

Che  sì  che  un  bel  giorno  gli  scrittori  faranno  anche  loro  la  rivo- 
luzione, e  chiederanno  a  questi  Minos,  in  virtù  di  qual  pergamena 
si  facciano  leciti  di  tiranneggiarli.  E  già  un  piccol  cenno  ne  ha  fatto 
un  indocile  poeta,  il  quale,  in  un  momento  di  cattivo  umore,  ha 
detto  sol  viso  a  Gustavo  Planche,  vedi  audacia!  che  la  critica  infine 
infine  cos'era?  la  puissance  des  impuissants. 

Gustavo  Planche  si  è  inalberato,  e  volendo  anche  lui  salvare  la 
società  —  che  sarebbe  la  società  senza  la  critica?  —  ha  voluto  man<- 
tener  saldo  il  principio  di  autorità  ed  inculcare  il  rispetto  con  una 
repressione  severa:  ha  atteso  al  varco  il  poeta,  e  capitatogli  sotto,  lo 
ha  fatto  ben  ballare. 
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Sissignore.  Bisogna  vedere  con  qual  disinvoltura  un  Gustavo  Pian* 
che  tratta  Alfonso  de  Lamartine  ;  con  qual  sopracciglio  censorio  gli 
dice  delle  impertinenze  ;  per  poco  non  lo  manda  a  scuola,  o,  per  dir 
meglio,  ve  lo  ha  bello  e  mandato. 

Se  il  libro  del  Lamartine  sia  bene  o  mal  fatto,  ciascuno  ha  il  di- 
ritto di  dire  la  sua.  Ma  fdm  befft  del  chiarisskno  poeta,  non  degnare 
pur  di  discutere  le  sue  opinioni,  perseguirlo  con  l'ironia  e  col  sar- 
casmo, questo  non  è  né  da  uomo,  nò  da  critico.  Oggi  che  si  è  per- 
duto il  rispetto  a  molte  cose  rispettabili,  sa*biamo  almeno  inviolita 
la  riveiceQza  a'  grandi  ingegni 

Bella  critica,  dove  si  rivelano  tante  meschine  passioni!  Non  so  che 
utile  se  ne  cavi,  altro  che  di  farci  disprezzare  sempre  più  uomini  e 
cose.  Importa  poco  il  sapere  se  Lamartine  sia  o  non  sia  un  gran  cri- 
tico. Gustavo  Planche  gli  dice:  Voi  credevate  che  fare  una  critica 
fosse  così  facile  come  fare  ua'ode;  bisogna  studiare,  mio  caro,  stu- 
diare, come  ho  fatto  io.  Mio  caro  Gustavo  Planche,  è  possibile  che 
tu  abbi  studiato  molto,  e  Lamartine  poco:  fatto  sta  che  con  tutti  i 
tuoi  studi,  i  tuoi  articoli,  mettiamoci  pure  i  futuri,  non  valgono,  non 
possono  valere  una  sola  di  quelle. tali  odi:  ecco  la  conclusione  più 
chiara  che  il  buon  senso  del  lettore  tirerà  da  questi  assalti  personali. 
Tu  morrai,  non  so  se  sei  già  morto;  e  se  pur  desideri  di  passare  ai 
posteri,  raccomandati  a  Lamartine  che  ti  faccia  una  risposta. 

Si  può  fare  una  critica  utile  intorno  a  questo  libro,  o  esaminando 
il  contenuto,  cioò  a  dire  il  valore  de'  giudizi  dati  ddi'iliustre  scrii* 
toro,  ovvero  ponendo  in  discussione  il  suo  criterio  critico.  B  primo 
assunto,  lascio  stare  la  mia  insufficienza  in  pareeehi  puati^  é  èltre  i 
termini  di  un  articolo,  richiedendosi  un  volume  a  volere  tener  dietro 
a  tanti  giudizi  e  sì  vani.  Bfi  restringerò  dunque  senza  più  all'aMra 
parte,  che  mi  sembra  anoora  più  importante,  e  che  inelude  fino  a 
un  certo  punto  anche  la  prima. 

Non  bisogna  chiedere  ad  uno  scrittore  più  di  quello  cbè  ti  vuol 
dare.  Qui  non  trovi  una  teoria  nuova  dell'arte.  Neppure  vecchie  teorie 
che  l'autore  si  studi  di  ringiovanire  o  divulgare.  Nessuir  vestigio  di 
un  sistema  scientifico  qualunque. 

Il  Lamartine  ha  voluto  manifestare  a'  lettori  le  impressioni  ohe  su 
di  lui  hanno  prodotto  i  lavori  letterari  di  questo  e  quel  popolo.  Se 
queste  impressioni,  ha  pensato,  posso  comunicarle  a'  miei  lettori,  io 
avrò  svegliato  in  essi  il  senso  estetico,  che  è  sopito  ne'  piii ,  nen 
spento;  li  avrò  disposti  all'arte,  o  almeno  invogliati  alla  letttara'. 
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Ond'egit  mira  meno  ad  ammaestrare  che  ad  educare  ;  vuoìe  che  ^ 
senta  prima  di  giudicare,  e  prende  a  questo  effetto  per  base  l'tm- 
pre$9Ìone. 

Lo  scopo  è  utilissimo.  Le  teorie  astratte  dod  sono  buone  che  a 
gonfiarci  di  superbia,  a  darci  una  falsa  sicurezza;  giovano  poco  a 
formare  il  gusto  e  a  stimolare  le  forze  produttive:  spesso  nuocono. 
Nel  primo  amo  de'  miei  studii  d'italiano  era  divenuto  un  famoso  cac- 
cìakure  di  frasi  e  di  parole;  e  mentre  intomo  a  me  si  disputava  cal- 
damente, acchiappavo  per  aria  le  parole  che  uscivano,  e  dimandavo: 
—  Questa  è  una  frase  italiana?  è  una  parola  del  trecento?-— mi  man- 
davano al  diavolo  ben  di  cuore.  Pensando  alle  parole  perdeva  l'idea. 
H  cimile  avviene,  con  buona  pace  degli  estetici,  a  parecchi  di  loro. 
Quando  leggono,  non  si  abbandonano  ad  un'ingenua  contemplazione; 
non  consultano,  non  analizzano  le  loro  impressioni:  possessori  df  tre 
o  quattro  formole,  mentre  l'uomo  del  popolo  piange,  essi  dimandano 
graTomenle  se  nella  tale  'rappresentazione  domina  l'oggettivo  o  il 
soggettivo,  il  plastico  o  il  pittoresco,  l'ideale  o  il  reale,  ecc.  Pensando 
al  cMoetto,  perdono  9  sentimento. 

Le  nide  teorie  non  hanno  efficacia  a  formare  l'educazione  estetica 
di  un  popolo.  Bisogna  educare  il  popolo ,  si  dice.  Che  fare  ?  hse- 
gttiamoli  leggere,  scrivere,  nn  po'  di  catechismo,  un  po'  di  aritme- 
tiea:  come  se  il  male  stesse  solo  neirinlelligenza  e  non  anche,  e  più, 
nrt  caoret  oome  se  il  ladro  rubasse  perchè  non  sa  i  dieci  comanda- 
nenttt  È  il  cuore  che  dovete  guarire.  E  parimente,  se  volete  formare 
il  pubblico  gusto,  è  al  cuore  che  dovete  parlare. 

Questo  panni  abbia  voluto  il  Lamartine,  dando  a'  suoi  discorsi  la 
forma  di  conversazioni,  intromettendo  co'  ragionamenti  racconti  e 
deacrizioai ,  e  traduc^ido  11  pensiero  en  images  et  en  sentimene. 
VditiB  lui  stesso:  e  Avant  de  vous  donner  la  définition  de  la  littéra- 
«  ture,  je  vondrais  vous  en  donner  le  sentiment.  A  moins  d'ètre  une 
m  pme  HileHigence,  on  ne  comprend  bien  que  ce  qu'on  a  senti.  »  Egli 
oarra  le  proprie  impremoni,  perchè  le  si  sveglino  com'eco  ne'  suoi 
lettori,  €  a#n  qu'en  voyànt  comment  j'ai  concu  moi-mème,  en  mei, 
«  Tinpression  de  ce  qu'on  appello  littéràture,  comment  cotte  impres- 
c  Sion  y  est  devenne  passion  dans  nn  Age  et  consolation  dans  un 
e  antro  dge,  vous  contractiez  vous-mèmes  le  sentiment  iittéraire.  » 
Spende  tatto  il  primo  fascicolo  a  raccontare  le  sue  prime  impressioni 
letlararie;  s'inn»nora  di  tutto  tUò  che  gli  si  offre  innanzi;  parla  della 
filosofia  indfama  <Soa  una  unzione  che  per  poco  non  lo  diresti  un  bra- 
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mino;  sta  in  estasi  avanti  a  Sacountaia,  come  avanti  alla  Madonna. 
Fa  il  crìtico  e  fa  il  poeta;  giudica,  racconta,  dipinge,  verseggia; 
guarda  i  poeti  con  una  cercaria  di  familiarità,  come  se  volesse  dire: 
noi  ci  conosciamo. 

Ma  se  debbo  giudicare  anch'io  della  mia  impressione,  sento  con- 
fusamente che  l'autore  non  ha  raggiunto  il  suo  scopo.  Non  mi  pare 
un  libro  serio.  Non  mi  par  destinato  ad  esercitare  alcuno  influsso 
sugli  spiriti,  né  a  produrre  una  di  quelle  potenti  impressioni  che  non 
si  dimenticano. 

Eppure  nessuno  ha  cominciato  a  leggerlo  con  più  simpatica  rive- 
renza verso  Tautore.  Se  dovessi  io  pure  correre  indietro  indietro  ai 
primi  anni  della  mia  giovinezza,  vi  troverei  accanto  a  tre  o  quattro 
ideali,  innanzi  a'  quali  mi  prostravo,  Alfonso  de  Lamartine.  E  me 
l'immagino  anche  oggi,  come  in  quella  età,  il  volto  radiante  di  una 
luce  soave,  con  la  malinconica  fiamma  del  genio  negli  occhi.  Ma 
innanzi  a  questo  libro  sono  rimaso  freddo.  Leggevo  con  raccogli- 
mento, con  grande  aspettativa;  sono  rimaso  freddo.  Che  è  questo? 
È  forse  mio  difetto?  Sarebbe  in  me  inaridita  la  fonte  dell'entusiasmo  ? 
Dal  mio  cuore  sarebbe  fuggita  la  fede  e  l'amore?  No,  no.  I  disin* 
ganni  non  mi  hanno  scemata  la  fede,  e  il  tempo  ha  potuto  toccare  i 
miei  capelli,  non  il  mio  cuore.  Quando  una  idea  vera  mi  si  presenta, 
la  mi  luce  innanzi  come  una  stella;  quando  leggo  una  bella  poesia, 
per  esempio  il  tuo  Poeta  morente^  o  Lamartine,  sento  nella  mia  anima 
una  parte  di  ciò  che  agitava  la  tua  nel  caldo  della  ispirazione.  Anche 
oggi  non  posso  montare  o  scender  di  cattedra,  che  il  cuore  non  mi 
batta  forte  e  non  mi  tremino  le  membra,  e  talora  ho  sentita  la  mia 
giovinezza  innanzi  a  taluni  de'  miei  uditori,  vecchi  di  venti  anni.  Ma 
adagio;  la  penna  mi  porta  tropp'oltre,  ed  eccomi  già  in  sul  dire  i 
fatti  miei  al  pubblico,  come  Lamartine,  senza  avere  la  stessa  scusa. 
Molti  glie  ne  fanno  rimprovero,  e  lui  già  degno  di  gloria  reputano  vano. 
Certo  amo  meglio  il  disdegno  del  Leopardi  e  la  modestia  del  Man- 
zoni; ma  quelli  che  accusano  di  vanità  la  sua  ostinazione  al  lavoro, 
farebbero  bene  d'imitarlo;  la  vanità  che  impone  tanti  sacrifizi,  no- 
bilita se  stessa  e  merita  un  più  degno  nome.  Fate  quello  che  lui,  e 
parlate  pure  di  voi:  sarà  un  peccato  veniale;  ma  io  ho  inteso  a 
dire  che  i  più  sciocchi  sono  i  meno  indulgenti. 

Dicevo  dunque  che  lo  scopo  propostosi  dal  Lamartine  è  eccellente, 
ma  che  non  mi  pare  sia  stato  conseguito.  Voglio  ora  raccogliermi  e 
meditare  un  po'  per  rendermi  conto  di  questa  impressione. 
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Qmndo  il  poeta  compone  ha  innanzi  un  fantasma  che  Io  tira  faori 

dal  suo  stato  ordinario  e  prosaico,  gli  agita  la  fantasia,  gli  scalda 
3  cBore.  Non  crediate  però  ch'egli  gitti  sulla  carta  tutta  intera  la  sua 
visione  e  tutte  le  sue  impressioni.  La  sua  penna  riposa,  ma  non  il  suo 
oerrello;  rimane  agitato,  pensoso,  la  poesia  si  continua  nella  sua  testa 
do?e  fluttuano  molte  altre  immagini,  parte  proprie  di  essa  visione, 
parlo  estranee  e  affatto  personali.  Il  poeta,  concedetemi  il  paragone, 
è  un'eco  armoniosa,  che  ripete  di  una  parola  solo  alcune  sillabe,  ma 
un'eco  animata  e  dotata  di  coscienza,  che  sente  e  vede  più  di  quello 
che  ti  dà  il  suo  suono.  Il  critico  raccoglie  quelle  poche  sillabe,  ed  in- 
dovina la  parola  tutta  intera.  Pone  le  gradazioni  ed  i  passaggi;  co- 
glie le  ideeintermedie  ed  accessorie;  trova  i  sentimenti  da  cui  sgorga 
quell'azioDe,  il  pensiero  che  determina  quel  gesto,  l'immagine  che 
produce  quei  palpiti;  spinge  il  suo  sguardo  nelle  parti  interiori  e  in- 
vj8ibi&  di  quel  mondo,  di  cui  il  poeta  ti  dà  il  velo  corporeo.  Il  critico  è 
simile  all'attore:  entrambi  non  riproducono  semplicemente  il  mondo 
poetico,  ma  lo  integrano,  empiono  le  lacune.  Il  dramma  ti  dà  la  pa- 
rola, ma  non  il  gesto,  non  il  suono  della  voce,  non  la  persona;  indi 
la  necessità  dell'attore.  Togliete  alla  poesia  drammatica  la  rappresen- 
tazione e  rimarrà  necessariamente  un  genere  monco  ed  imperfetto. 
Il  simile  è  della  critica.  Si  sono  scritte  delle  dissertazioni  per  pro- 
vare la  sua  inutihtà.  Eh  I  mio  Dio  t  La  critica  germoglia  dal  seno 
stesso  della  poesia.  Non  ci  è  l'una  senza  Taltra.  Cominciate  dunque 
dal  distraggere  la  poesia. 

Il  ììbro  del  poeta  è  l'universo;  il  libro  del  critico  ò  la  poesia;  è 
on  lavoro  sopra  un  altro  lavoro.  E  come  la  poesia  non  è  né  una  sem- 
plice interpretazione,  uè  una  spiegazione  filosofica  dell'universo;  cosi 
il  critico  non  dee  né  semplicemente  esporre  la  poesia,  né  solo  filo- 
sofarvi sopra.  Non  questo,  e  non  quello:  cosa  dunque?  La  più  natu- 
rai cosa  di  questo  mondo,  quel  medesimo  che  fa  il  lettore. 

E  cosa  fa  il  lettore?  Aprite  un  libro  e  leggete.  E  quando  l'imma- 
ginazione comincia  a  mettersi  in  moto,  quando  vedete  drizzarvisi  avanti 
tre  0  quattro  creature  poetiche,  e  la  camera  si  trasforma  in  un  giar- 
dino, in  una  grotta,  e  che  so  io,  l'incantesimo  é  riuscito  ;  voi  siete 
ammaliati;  voi> vedete  quello  stesso  mondo  che  brillava  innanzi  al 
poeta. 

E  notate:  ciò  che  voi  vedete  non  é  solo  quello  che  é  espresso  nel 
libro,  ma  tante  altre  cose,  parte  legate  con  la  visione,  parte  acci- 
dentali, mutabili,  secondo  lo  stato  d'animo  nel  quale  vi  trovate. 
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Mei  lettore  dunque  sono  due  fatti:  rinpressione  che  gli'vì^ieidal 
llbno  e  la  conb^iiplaziofie  ingenua,  iiriflessa  del  mondo  poetico.  Metr 
tate  tutto  ^fuesto  in  carta,  e  ne  nascerà  una  descrizione  del  mondo 
ittmaginato  dal  poeta,  mescolata  d'impressioni,  di  osservazioni,  di 
sentimenti,  dove  si  mostrerà  ancora  la  personalità  del  lettore. 

Oso  dire  che  questa  specie  di  critica  gioverà  più  a  formare  Tedu* 
cazio96  estetica  di  un  popolo,  che  tutte  le  teorie.  Se  tre  o  quattro 
uomini  di  cuore  avessero  la  felice  ispirazione  di  fare  della  lettura  a 
questo  modo,  <iesterebbero  nelFanima  rozza  ed  aspra  delle  molti- 
^dmi  m  sentimento  di  dignità  e  di  delicatezza  che  fruUiGcherebbe. 

I  più  de'  lettori,  rimasi  un  pezzo  a  contemplare  quel  mondo,  la- 
sciano stare  e  non  ne  serbano  che  una  immagine  confusa.  Innanzi 
al  libro  rimangono  passivi,  si  abbandonano  al  flutto  delle  loro  impres- 
sioni, indi  si  raffireddano  e  se  ne  distraggono. 

Supponiamo  un  lettore  che  abbia  l'istinto  della  critica  :  non  si  starà 
a  quelle  prime  impressioni,  nò  a  quella  semplice  descrizione  che  gli 
si  era  offerta  di  accidentale,  di  personale,  se  ne  andrà  via;  ed  im* 
nergendosi  nella  visione  de'  pochi  tratti  del  poeta  comporrà  tutto  un 
mondo. 

Questa  maniera  di  critica  è  da  pochi.  I  pedanti  si  contentano  di 
una  s^nplice  esposizione,  e  si  ostinano  nelle  frasi,  ne'  concetti,  nelle 
alk^corie,  in  questo  o  quel  particolare,  come  uco^i  di  rapina  in  un 
cadavere.  I  filosofi  la  stimano  al  di  sotto  di  sé,  e  menlre  il  corpo  si 
move,  discutono  gravemente  sul  principio  e  le  leggi  del  moto,  e  mentre 
leggpno  e  gli  uditori  si  asciugano  gli  occhi,  essi  pensano  alla  defi- 
nisione  del  bello.  I  più  si  accostano  ad  una  poesia  con  idee  precon- 
cette; chi  pensa  alla  morale,  chi  alla  politica,  chi  alla  religione,  ctii 
ad  Aristotile,  chi  ad  Hegel  ;  prima  di  contemplare  il  mondo  poetico 
lo  hanno  giudicato  ;  gl'impongono  le  loro  leggi  in  luogo  di  studiare 
quello  che  il  poeta  gli  ha  dato. 

La  critica  ha  già  fatto  molto  cammino  quando  ella  è  giunta  a  co- 
glierti una  concezione  poetica  ne'  suoi  momenti  essenziali.  È  un  la- 
voro spontaneo  nel  poeta,  spontaneo  nel  critico.  II  poeta  può  ben 
prepararvisi  con  lunga  meditazione,  di  cui  si  veggono  i  vestigi  nel 
disegno,  nell'ordito,  ne'  caratteri,  e  spesso  neìV ultima  mano;  ma  ciò 
che  vi  è  di  vivente  nella  sua  concezione  è  opera  di  alcuni  di  quei  fug- 
gitivi momenti,  che  talora  non  ritornano  .più.  Il  critico  può  bene  ap- 
parecchiarsi al  suo  ufficio  con  lunghi  studii,  de'  quali  si  veggono  le 
tracce  nelle  osservazioni,  distinzioni,  paralleli,  ecc.  ;  ma  quella  siou- 


COUBS  FAmUBR  DB  LRIIBRATURE  63 

rjm  4'^ùC€bìD  on  la  nule  sa  ii  una  poesia  affecrare  la  parte  se- 
stanzìak*  ma,  lalvoverà  ^lo  nel  calore  di  una  impteasioiie  schietta 


À  questo  bworo  siioalaM»  si  aggiunge  un  lavoro  riflesso.  RipoaaAo 
quel  primo  ler^wve,  se  di  litico  ò  dotato  ancora  di  genio  filosofico, 
aveado^à  ìMianzi  a  sé  il  mcndo  poetico  nella  sua  verità  ed  iute- 
gntà,  pui  domandapgUI:  che  cosa  sei  tu?  che  cosa  è  colui  ^he  ti  ha 
cnato? 

Che  cesa  sei  la?  Puè  allora  -determinaffe  il  suo  signifioato  il  va- 
lore dei  eracetto  che  l'informa ,  «cneiderarlo  per  rispetto  al  tempo 
fld  m  hMgo  <dov'è  nato,  assegnar^  9  suo  luogo  ed  il  suo  significato 
sella  storia  dell'nnanità  e  nel  caBimiBo  ddl'arte,  e  contemplar  le  sue 
leggi  ittllB  leggi  generali  della  poesìa. 

Che  cosa  è  colui  ohe  ti  ha  creato?  E  mi  determinerà  restensione 
e  la  prefondita  del  suo  ingegno ,  le  sue  facoltà,  le  sue  predilezioni , 
i  suoi  pregiudia,  le  corde  die  risuonaiio  nella  sua  anima,  e  quelle 
che  mancano  o  sono  speante,  Tinfeisso  che  su  di  lui  ha  avuto  il  suo 
ionpo,  la  sua  nazione,  la  crìlica,  la  filosofia,  la  religione,  Farte;  ciò 
che  in  lui  vi  è  di  spontaneità  e  di  riflessione,  di  originalità  e  d'imita- 
zione; e  conosciuto  l'uomo,  può  accompagnarlo  nell'atto  della  con- 
cezione, e  mostrare  come  sotto  al  suo  sguardo  amoroso  si  sia  andato 
a  poco  a  poco  formando  quel  mondo  che  desta  la  nostra  ammi- 
razione. 

Crìtica  perfetta  è  quella  in  cui  questi  diversi  momenti  si  conci- 
liano in  una  sintesi  armoniosa.  11  critico  si  dee  presentare  il  mondo 
poetico  rifatto  ed  illuminato  da  lui  con  piena  coscienza,  di  modo  che 
la  scienza  vi  perda  la  sua  forma  dottrinale,  e  sia  come  rocchio  che 
vede  gli  oggetti  e  non  vede  se  stesso.  La  scienza  come  scienza  è 
filosofia,  non  è  critica. 

Ma  questo  quadro  che  sono  andato  delineando  è  una  pura  utopia, 
una  repubblica  di  Platone.  Se  consultiamo  la  storia  della  critica , 
troveremo  che  ciascuno  di  questi  elementi  è  venuto  fuori  nel  tal 
tempo,  e  dopo  di  aver  vinto  l'antecessore  ha  regnato  da  assoluto 
padrone  insino  a  che  non  è  stato  cacciato  anche  lui  a  sua  volta. 
Questo,  quanto  alle  cose;  e  quanto  alle  forme,  ecco  ciò  che  troveremo. 
Quando  una  dottrina  è  penetrata  in  tutte  le  classi,  ed  è  generalmente 
ammessa,  la  discussione  non  cade  più  su'  principii,  ma  sull'applica- 
zione. I  principii  diventano  un  semplice  supposto ,  qualche  cosa  di 
convenuto;  la  formici  dottrinale  è  riputata  unaiPedAuteria;  la  critica 
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prende  allora  una  forma  che  molto  si  avvicina  all'arte;  la  scienza  Vi 
sta  come  un  sottinteso.  La  critica  francese  è  quella  che  più  si  ac- 
costa a  questo  tipo;  perchè,  quantunque  abbia  ultimamente  accolte 
molte  idee  germaniche ,  queste  vi  rimangono  al  di  fuori  come  un 
semplice  ornamento ,  e  coesistono  col  vecchio  fondo.  Se  un  critico 
francese  vi  parla  di  umanità ,  di  società ,  se  ti  esce  fuori  anche  lui 
con  le  sue  formolo,  metti  bene  attenzione,  e  troverai  che  tutto  questo 
non  germina  da  una  seria  meditazione;  che  vi  sta  appiccato  per  modo, 
quasi  pianta  esotica,  di  cui  il  possessore  non  ha  una  chiara  cono- 
scenza; e  attendi  un  poco,  e  vedrai  che,  volta  e  gira,  ti  comparirà 
a  galla  quel  vecchio  fondo,  una  critica  formale  e  psicologica.  Holti 
giudicano  male  della  critica  francese,  perchè  ta  guardano  a  traverso 
di  Boìleau  e  Laharpe  ;  ecco  ciò  che  a  parer  mio  la  costituisce.  Il 
critico  francese  ha  un  certo  naturale  buon  senso  e  buon  gusto,  che 
gli  fa  cogliere  le  bellezze  più  delicate ,  e  la  qualità  deiringegno 
che  le  ha  prodotte.  Citerò  uno  de'  più  antichi  scrittori,  il  MoHitaigne, 
lib.  Ili,  e.  |v:  e  Ce  que  Virgile  dit  de  Vénus  et  de  Ydcan,  Lucrece 
l'avait  dit  plus  sortablement  d'une  jouissance  dérobée  d'elle  et  de 

Mars:  :» 

Belli  fera  moenera  Mavors 
Armipotens  regìt,  in  gremium  qui  saepe  tecum  se 
Reiicit,  aeterno  devlnctus  vulnet*e  amoris; 


Pascit  amore  avidos  inhians  in  te,  Dea,  visus, 
Eque  tuo  pendet  resupini  spiritus  ore  : 
Hunc  tu,  Diva,  tuo  recubantem  corpore  sancto 
Glrcumfusa  super,  suaveis  ex  ore  loquelas 
Funde. 

«  Quand  jè  riimine  ce  reiicit,  pascit,  inhians,  molli,  fovet,  me- 
duUas,  labefacta,  percurrit,  pendet,  et  cette  noble  circumfusa,  mère 
du  gentil  infusus  (1),  j'ai  dédain  de  ces  menues  pointes  et  allusions 

(1)  Molli,  fovet,  medullas,  labefacta,  percurrit,  infìisus.  Allude  a'  se- 
guenti versi  di  Virgilio  : 

Dlxerat;  et  niveis  bine  atque  bine  diva  lacertis 
Cunctantem  amplexu  molli  fovet.  lUe  repente 
Accepit  solitam  flammam,  notusque  medullas 
Intravit  color  ed  labefacta  per  ossa  cucurrit  ; 
Non  secus  atque  olim  tonitru  quum  rupta  corusco 
Ignea  ima  micans  percurrit  lumine  nimbos. 

Ea  verba  locutus, 

Optatos  dedit  amplexus,  placidumque  petivit 
Conjugis  infusus  gremio  per  membra  soporem. 


COURS  PAMILIER  PE  UTTÉ^ATt^RK  65 

T6rbales  qui  naquirent  depois.  A  ces  bonnes  gens,  il  ne  fallait  d'aigiie 
et  sobtile  rencontre  ;  leur  langage  est  tout  plein  et  gros  d'une  vi- 
goeor  natarelie  et  constante;  ils  sont  tout  épigramme;  non  la  queue 
seolement,  mais  la  tète ,  Testomae  et  les  pieds.  Il  n'y  a  rien  d'ef- 
forcé,  rien  de  trainant,  tout  y  marche  d'uno  pareille  teneur:  con- 
tesius  virilis  est  ;  non  sunt  circa  flosculos  occupati.  Ce  n'est  pas  une 
eloquence  molle  et  sealement  sans  offense  ;  elle  est  nerveuse  et  so- 
lide, qui  ne  plait  pas  tant,  comme  elle  remplit  et  ravit  ;  et  ravit  le 
plos  les  plus  forts  esprits.  Qnand  je  vois  ces  braves  foimes  de  s'ex- 
pliqaer,  si  vives,  si  profondes,  je  ne  dis  pas  que  c*est  bien  dire,  je 
dìs  qne  c'est  bien  penser.  G'est  la  gaillardise  de  Timagination,  qui 
étóre  et  enfle  les  paroles:  pectus  est  quod  disertum  facii:  nos  gens 
appellent  jugement,  langage,  et  beaux  mots,  Ics  pleines  conceptions. 
Cette  peiotare  est  conduite,  non  tant  par  dextérité  de  la  main,  comme 
ponr  ayoir  robjet  plus  vìvement  empreint  en  Tàme.  Gallus  parie 
simplement,  parco  qu'il  con^oit  simplement.  Boracene  se  contente 
pas  d'une  superficielle  expression ,  elle  le  trahirait;  il  \oit  plus  ciaìr 
et  plus  oatre  dans  les  choses;  son  esprit  crochette  et  furetto  tout  le 
magasin  des  mots  et  des  figures,  ponr  se  representer  ;  et  les  lui  faut 
outre  Tordìnaire,  comme  sa  conception  est  outre  TordinaircPIutarque  . 
dil  qn'il  volt  le  langage  latin  par  les  choses;  ici  de  meroe:  le  sens 
éclaire  et  produit  les  paroles,  non  plus  de  vent,  mais  do  chair  et 
d'os:  elles  signifient  plus  qu'elles  ne  disent.  d 

Questo  Juogo  del  Montaigne  vale  tutta  la  poetica  del  Boileau.  Nel 
notare  con  si  squisito  gusto  le  bellezze  ch'egli  sente  in  questi  due 
laoghi  di  Lucrezio  e  Virgilio,  egli  stesso  è  esempio  di  stile  vigoureiur 
et  solide.  Questa  maniera  di  critica,  e  per  le  cose  e  per  la  forma, 
è  quel  vecchio  fondo  che  resiste  ancora  alle  nuove  tendenze,  e  che 
si  è  mostrato  con  tanto  splendore  nel  secolo  passato  e  nel  nostro.  Il 
francese  non  s'indugia  sulle  teorie;  va  diritto  al  soggetto;  senti  nel 
sQo  ragionamento  il  caldo  dell'impressione  e  la  sagacia  dell'osser- 
vatore; non  esce  mai  dal  concreto,  indovina  le  qualità  dell'ingegno 
e  del  lavoro ,  e  studia  l' uomo  per  intender  l'autore.  Il  tedesco  al 
contrario  non  ci  è  cosa  tanto  comune  che  a  forza  di  maneggiarla  non 
te  la  storca,  non  te  la  ingarbugli;  ammassa  tenebre,  dal  cui  seno 
guizzano  a  quando  a  quando  lampi  vivissimi  ;  vi  è  al  di  dentro  un 
fondo  di  verità  che  partorisce  laboriosamente.  Parlo  della  tendenza 
non  di  questo  o  di  quello;  mi  sento  al  di  sopra  delle  allusioni.  In- 
nanzi ad  un  lavoro  d'arte  vorrebbe  afferrare  e  fissare  ciò  che  vi  ò 
5 
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di  più  fuggevole,  di  più  impalpabile;  e  nienire  uessuae,  quanto  Ijuti, 
ti  p^TÌ^  di  yita  e  di  mondo  vivente,  nessuno,  quanto  lui,  si  diletta 
tanto  a  scomporla,  corporarla,  generalizzarla;  e  cosi,  distrutto  il  pai- 
ticolare,  egli  può  mos,trarti,  come  ultimo  risultamento  di  questo  pro- 
cesso, ultimo  in  apparenza,  ma  in  effetti  preconcetto  ed  a  priori, 
una  forma  per  tutt'i  piedi,  una  misura  per  tutti  gli  abiti.  Ne'  pri- 
mordii  di  questa  scuola,  l'ardore  della  polemica,  la  novità  delle  cose 
e  le  impressioni  ringiovanite  davano  allo  stile  un  non  so  che  di  caldo 
e  di  appassionato  che  colora  le  idee.  Ma  ora  che  queste  son  dive- 
nute anche  loro  un  vecchiuipe,  eccole  là,  che  appena  una  salta  fuori, 
tu  sai  già  tutte  le  altre  che  debbono  venir  dietro  nella  loro  pallida 
astrazione.  Ninna  comunicazione  fra  il  critico  ed  il  libro;  nessun 
abbandono,  nessun  obblìo  di  sé;  il  critico  sta  in  guardia  dal  libro 
come  dalla  peste,  ed  in  luogo  di  studiarlo  con  amore  e  rimanere  un 
pezzo  t^tto  e  solo  ivi,  rumina  problemi,  irrigidendo  il  volto  ed  il 
cuore.  Gli  si  affaccia  innanzi  Giulietta  o  Cordelia?  ed  il  nostro  critico, 
freddo  e  severo,  sta  li  con  l'occhialino  a  guardarla,  e  la  povera  donna 
sotto  a  quello  sguardo  disseccante  si  trasforma  a  poco  a  poco  nella 
idea  della  simetria,  dell'armonia  e  che  so  altro.  È  una  nuova  topica, 
nella  quale  i  corpi  più  differenti  si  trovano  spolpati  e  divenuti  un 
solo  scheletro  ;  una  nuova  scolastica,  nella  quale  i  fatti  più  comuni 
tradotti  nello  stesso  formolario  non  si  riconoscono  più  (1).  Nondimeno 
sotto  a  questa  scolastica  ci  sta  sempre  Aristotile  e  Platone:  un  fondo 
vivace  d'idee  originali  e  in  parte  vere,  che  s'insinuano  nc)l  pensiero 
europeo;  un  guardar  da  alto  e  da  lontano,  che  ti  presenta  le  cose 
sotto  nuovi  aspetti,  allarga  l'orizzonte,  cancella  le  differenze  artiG- 
ciali,  eleva  il  criterio,  e  in  una  linea  chiude  il  germe  di  molti  capitoli. 
Il  critico  tedesco  si  pregia  di  tenersi  al  di  sopra  del  senso  vol- 
gare, e  se  tu  gli  parli  d'impressione,  ti  guarda  con  compassione.  Il 
gran  conto  che  fa  Lamartine  dell'impressione  e  la  cura  che  si  prende 
di  volgarizzare  la  scienza,  te  lo  scopre  francese,  popolo  sensitivo  e 

(1)  Vi  é  un  luogo  di  Montaigne,  stupendo,  di  buon  senso  e  di  stile, 
che  qualifica  questa  maniera  :  «  Mon  page  fait  Tamour,  et  Fentend  ;  lisez 
lui  Leon  hebreu  et  Ficin;  on  parie  de  lui,  de  ses  pensées  et  de  ses  ac- 
tions,  et  il  n'y  entend  rìen.  Je  ne  reconnais  pas  chez  Aristote  la  plus  part 
de  mes  mouvements  ordinalres;  on  les  a  couverts  et  revétus  d'une  autre 
robbe,  pour  Fusage  de  Fècole:  Dieu  leur  donne  bien  faire!  Si  j'étais  du 
néUerJenaturaiiserais  l'art,  autantcomme  ils  artialisent  la  nature.  Lais- 
sons  là  Bembo.» 
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volgarìzxatore  per  eccellenza.  E  se  mi  determinasse  con  precisione 
l'impressone  che  nasce  dal  tale  lavoro  d'arte,  e  cercasse  di  farne 
partecipi  i  lettori,  non  gli  chiederei  più  ;  avrebbe  già  fatto  un  buon 
libro.  Ma  la  sna  impressione  è  esagerata,  vaga  e  generale. 

L'impressione  per  fare  effetto  dee  esser  vera;  non  bisogna  crearsi 
Hua  impressione  di  fantasia.  L'entusiasmo  non  è  merce  comune,  e 
l'ammirazione  non  è  una  febbre.  Tra  il  lettore  ed  il  critico  ci  dee 
essere  una  certa  comunione  o  simpatia,  perchè  Tùnpressione  passi 
dall'ano  Dell'altro.  Se  vi  mettete  a  troppa  distanza,  non  vi  conciliate 
fede,  il  lettore  sta  in  guardia.  Certo  le  impressioni  sono  diverse  se- 
condo la  coltura,  il  gusto,  il  sentimento  di  ciascuno,  e  secondo  anche 
ima  certa  disposizione  d'animo  in  cui  vi  trovate.  Il  poeta  può  rap- 
presentarmi la  tale  impressione,  e  aggiungere,  fantasticare,  colorire, 
perchè  il  suo  fine  è  di  mostrarmi  il  tale  uomo  nella  impressione  che 
gfi  attribuisce,  e  non  di  giudicare  il  tale  lavoro  dalla  impressione  che 
produce.  Ora  Lamartine  si  mostra  qui  più  poeta  che  critico,  e  credo, 
ciò  dicendo,  di  fargli  un  elogio.  Sembra  che  quando  narra  con  tanto 
lusso  di  colori  le  sue  impressioni,  voglia  dirci:  vedete  come  sentivo 
io  Lamartine,  con  che  potenza!  con  quale  entusiasmo!  e  non  vedete 
([ual  maniera  d'impressione  nasce  da  questo  lavoro.  Arrechiamone 
un  esempio.  Lamartine  legge  la  Sacountala:  e  Je  lus,  je  relns,  je 
relirais  encore....  Je  jetai  des  cris,  je  fermai  les  yeux,  je  m'anéantis 
d'admiration  dans  mon  silènce.  J'éprouvai  un  de  ces  instincts  d'acte 
eitérìeur  qne  l'homme  sincère  avec  soi-mème  éprouve  rarement 
quand  il  est  seni  et  que  rìen  de  théatral  ne  se  mèle  à  la  candide 
simplicité  de  ses  impressions.  Je  senlis  comme  si  une  maio  pesante 
m'avait  precìpite  hors  de  mon  lit  par  la  force  d'une  impulsion  phi~ 
^que.  J'en  descendis  en  sursaut,  les  pieds  nus,  le  livre  à  la  main, 
les  genoux  tremblants;  je  sentis  le  besoin  irréfléchi  de  lire  cotte 
page  dans  l'attitude  de  l'adoration  et  de  la  prióre,  comme  si  le  livre 
eùt  été  trop  saint  et  trop  beau  pour  etrè  lu  debout,  assis  ou  conche; 
je  m'agenouillai  devant  la  fenétre  au  soleil  levant,  d'où  jallissait  moins 
de  splendeur  que  de  la  page  ;  je  reius  lentement  et  religieusement 
les  lignes.  Je  ne  pleurai  pas,  parce  que  j'ai  les  larmes  rares  à  Fen- 
Ihousiasme,  comme  à  la  douleur,  mais  je  remerciait  Dieu  a  haute  voix, 
en  me  relevant,  d'appartenir  à  une  race  de  créatures  capables  de 
concevoir  de  si  claires  notions  de  sa  divinité,  et  de  les  exprimer  dans 
nne  si  divine  expression.  9  Una  impressione  tanto  straordinaria  fa 
pensare  più  a  Lamartine  che  al  libro;  e  vedi  che  uomo!  dirà  mara- 
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vigliato  il  lettore;  se  qui  non  ha  abbellito  ed  esagerato  se  stesso, 
ha  dovuto  quest'uomo  sortire  da  natura  un  sentire  squisitissimo  e 
quasi  oltrenaturale. 

Con  questa  esagerazione  si  accompagna  sempre  il  vago,  l'indeter- 
minato. La  tale  visione  produce  la  tale  impressione,  ed  il  critico  dee 
saper  coglierla  ne'  suoi  particolari.  Un  bello!  bene!  magnifico!  su- 
blime I  non  significa  nulla;  è  un  primo  scoppio  confuso,  vuoto  di 
contenuto,  semplice  interiezione.  E  se  talora  Lamartine  scende  a'  par- 
ticolari, questi  stessi  non  hanno  niente  di  proprio  e  di  chiaro;  l'im- 
pressione è  falsificata,  non  solo  perchè  portala  ad  un  grado  oltre  la 
sua  natura,  ma  ancora  perchè  le  sue  qualità  sono  vaghe  ed  impro- 
prie: ci  manca  la  misura  e  la  precisione.  Chi  legge,  per  esempio, 
che  ne'  libri  sacri  dell'India  <r  la  pensée  de  riiomme  s'élève  si  haul, 
parie  si  divinement,  que  cotte  pensée  semble  se  confondre  dans  une 
sorte  d'éther  intellectuel  avec  le  rayonnement  et  avec  la  parole  de 
Dieu,  9  vede  nell'autore  l'intenzione  di  produrre  un  grand'effetto,  di 
dir  qualche  cosa  di  grosso  :  e  non  dice  nulla,  e  non  fa  alcun  effetto. 

Né  basta  che  l'impressione  sia  misurata  e  precisa;  bisogna  pure 
che  le  sue  qualità  sieno  sostanziali  e  distintive.  Supponiamo  che  l'im- 
pressione si  manifesti  con  quella  semplicità  e  moderazione  che  è  la 
faccia  della  verità,  e  che  i  suoi  particolari  sieno  propri!  e  chiafi.  In 
questo  caso  l'impressione  non  si  può  dir  falsa,  ma  neppure  ancor 
vera;  non  esiste  ancora.  Perchè  una  cosa  esista,  devi  mostrarmi  le 
qualità  che  la  costituiscono,  che  fanno  che  sia.  Or  questo  manca 
quasi  assolutamente  nel  nostro  critico.  Prendiamo  ad  esempio  il  primo 
fascicolo.  Prima  di  spiegarci  che  cosa  ò  letteratura,  ce  ne  vuol  dare 
l'impressione,  e  ci  racconta  a  questo  effetto  in  che  modo  si  è  in  lui 
destato  il  sentimento  letterario.  Di  memoria  in  memoria  giunge  fino 
al  punto  che  la  madre  gl'insegnava  a  compitare.  Non  so  qual  im- 
pressione possa  provare  un  fanciullo  che  compita.  Se  gli  tocca  uu 
pedante,  si  annoierà  fieramente  e  gli  tarderà  di  correre  di  nuovo  ai 
suoi  giocherelli  ;  ma  se  ha  un  maestro  accorto  ed  industrioso,  il  com- 
pitare sarà  esso  stesso  un  giocherello.  Non  ci  può  qui  dunque  essere 
una  impressione  letteraria;  e  quello  che  l'autore  ci  dice  delle  lettere 
misteriose  che  unendosi  formano  le  sillabe,  le  quali  unendosi  for- 
mano le  parole,  le  quali  coordinandosi  formano  le  frasi,  le  quali  le- 
gandosi generano,  oh  prodigio!  il  pensiero;  e  tutte  le  dimando  che 
seguono,  come  avvenga  la  trasformazione  della  lettera  in  pensiero, 
e  che  cosa  è  il  pensiero,  e  le  risposte  che  fa,  sono  riflessioni  che  so- 
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praggioDgono  in  altra  età,  e  che  non  hanno  niente  a  fare  con  l'im- 
pressione del  fanciullo.  Nondimeno  per  il  fanciullo  nostro  il  compitare 
non  è  il  solito  he-a-hu^  ma  una  trasformazione  di  caratteri  in  pensieri, 
•  cioè  a  dire  del  sensibile  neirintellettuale,  e  ciò  che  è  più  straordi- 
nario, questo  stesso  egli  trova  nel  volto  della  madre.  Quel  volto,  in 
cui  la  bellezza  de'  lineamenti  e  la  santità  de'  pensieri  luttaient  mt- 
senAle,  quasi  per  compiersi  Tun  Taltro,  gli  porgea,  più  che  un  libro, 
lo  spettacolo  <r  de  cotte  transformation  presque  visible  de  rintelligence 
en  expression  physique,  et  de  Texpression  physique  en  intelligence.  » 
Con  tutta  la  buona  volontà  è  difficile  trovare  il  più  piccolo  aspetto 
di  verità  in  queste  impressioni. 

Accompagniamo  ora  Lamartine  alla  scuola,  vero  teatro  dell'im- 
pressione  letteraria.  Chi  non  ricorda  quanti  affetti  e  immagini  e  pen- 
sieri si  sono  risvegliati  nelle  nostre  menti  giovanili,  quando  ci  si 
mettea  in  mano  una  storia  greca  o  romana ,  quando  cominciavamo 
a  spiegare  un  nuovo  autore,  quando  ad  ogni  pagina  disseppellivamo 
una  parte  di  un  mondo  cosi  simpatico  alla  gioventù  per  quella  sua 
aria  di  libertà  e  di  grandezza?  Sono  impressioni  incancellabili,  che 
determinano  in  gran  parte  la  nostra  vocazione  letteraria.  E  quando 
pensiamo  che  Lamartine ,  fanciullo  di  dodici  anni ,  sapea  già  com- 
porre in  greco,  in  latino  e  in  francese,  e  che  a  quell'età  avea  fatto 
un  componimento,  dove  non  ci  è  vestigio  di  rettorica,  dove  tutto  è 
verità  ed  ingenuità,  attendiamo  ch'egli  ci  ritragga  le  gagliarde  im- 
pressioni della  scuola ,  che  su  di  lui  potevano  tanto.  E  se  ciò  avesse 
fotte,  avrebbe  egli  senza  più  conseguito  il  suo  scopo,  e  nelle  sue 
impressioni  avremmo  noi  sentite  e  ricordate  le  nostre  ;  è  un  campo 
comune,  dove  l'autore  si  sarebbe  incontrato  co'  lettori.  0  io  m'in- 
ganno ,  0  era  questa  la  parte  sostanziale  del  suo  lavoro.  Ma  il  La- 
marUne  ne  tocca  appena,  ed  ama  meglio  intrattenersi  sopra  alcuni 
fatti  accidentali  della  sua  vita,  continuando  a  farci  le  sue  conGdenze. 
Ci  parla  di  certe  conversazioni  estive  tenute  da  suo  padre  con  due 
altri  su  di  un  monte.  In  questo  racconto  l'importante  è  l'impressione 
che  fanno  su  di  lui  queste  dotte  conversazioni.  Ce  ne  è  appena  un 
cenno;  ma  ci  si  descrive  minutamente  la. collina,  il  sedile,  il  sole,  il 
cielo,  e  ci  si  fa  il  ritratto  de'  tre  sapienti,  con  soprappiù  la  vita  di 
ciascuno.  Leggevano  Tacito,  traducevano  il  Fedone,  disputavano  di 
politica  e  di  filosofia.  E  Lamartine?  quali  erano  le  sue  impressioni? 
che  immagini,  che  pensieri  suscitava  ciò  nella  sua  anima?  Ecco  tutto 
ciò  che  ne  dice  :  <r:  On  concoit  quelle  vive  impression  de  la  littéra* 
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«  ture  de  pareilles  scène»,  de  parcUs  siles,  de  leiles  lectures  et  de 
«  tels  entretiens  devaient  donner  à  l'esprit  d'un  enfant.  » 

Siamo  giunti  quasi  alla  fine  del  libro ,  e  non  siamo  ancora  usciti 
dall'infanzia.  Quale  si  sia  l'importanza  di  questi  fatti,  non  abbiamo 
propriamente  una  impressione  letteraria.  Viene  l'adolescenza.  Qui  le 
impressioni  si  affollano. 

É  allora  che  cominciamo  a  comprendere  ciò  che  prima  si  è  solo 
messo  tfella  memoria,  e  ci  troviamo  in  vera  comunicazione  col  pas- 
salo. Un  libro  nuovo  è  un  avvenimento;  la  lettura  è  una  febbre;  fa- 
cili all'entusiasmo,  ai  pianti,  agli  sdegni,  alle  ammirazioni;  diresti 
che  il  cuore  desidera  di  commuoversi.  Sentiamo  nel  tempo  stesso 
anche  noi  il  bisogno  di  produrre;  in  mezzo  alla  imitazione  e  alla  ret- 
torica  comincia  a  rivelarsi  una  parte  di  noi;  ciascuno  ha  un  po'  del 
poeta;  immagini  e  sentimenti  escon  fuori  con  la  facilità  con  la  quale 
l'acqua  trabocca  da  un  vaso  pieno.  Se  il  Lamartine  vuol  destare  nei 
suoi  lettori  l'impressione  della  letteratura,  che  altro  ha  a  fare  se  non 
rappresentarmi  secondo  verità  le  impressioni  di  questa  età?  Ma  egli 
ha  spese  tante  pagine  a  parlarci  della  sua  infanzia ,  che  giunge  in 
sul  serio  del  lavoro  e  si  trova  già  di  aver  finito. 

Eccoci  dunque  alla  vecchiezza,  al  senectutem  delectant.  Lamartine 
vuol  farci  sentire  le  consolazioni  che  ci  vengono  dalle  lettere.  Il  la- 
voro che  fo ,  egli  dice,  lo  fo  per  forza,  e  nondimeno  mi  è  caro.  Lo 
scopo  che  si  propone  richiede  ch'egli  ci  conti  le  segrete  gioie  del 
lavoro,  quella  specie  di  dolce  ebbrezza,  di  estatico  obblio  che  ac- 
compagna lo  scrittore  quando  la  fantasia  è  concitala  e  il  cuore  è 
ciddo;  quella  quietudine  di  spirito  che  ci  conforta  quando,  dopo  at- 
traversate tante  tempeste ,  ci  ritiriamo  in  tranquilla  conversazione 
co'  libri.  Invece  di  mostrarci  le  consolazioni  del  lavoro,  ci  parla  lun- 
gamente delle  sue  pene,  de'  suoi  disinganni ,  tal  che,  in  conclusione, 
quando  chiudiamo  il  libro,  in  luogo  di  dire:  quanto  è  bello  lo  stu- 
dio! diciamo:  povero  Lamartine! 

Onde  nasce  questa  poca  serietà  di  scopo,  questa  inconsistenza  e 
inconseguenza  nell'ordine  delle  idee?  È  una  domanda  che  subito  mi 
si  è  presentata  allo  spirito.  E  nondimeno  vo'  prima  stabilire  il  fatto, 
e  pot  ne  investigherò  la  cagione. 

L'impressione  non  è  che  una  semplice  base.  Posta  una  impressione 
vera,  precisa  e  determinata ,  il  critico  sentirà  il  bisogno  di  adden- 
trarsi nel  mondo  pratico ,  cogliendone  le  parti  sostanziali  e  determi- 
nandolo. Lamartine  cita  ed  espone,  come  si  fa  nell'infanzia  della 
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Crìtica:  ^e  a  dire,  mette  sotto  rocchio  del  lettofe  questo  o  ({uel 
luogo  che  lo  ha  più  impressionato.  Gli  è  come  se  io  per  far  compren- 
dere le  bellezze  di  un  quadro ,  lo  mostrassi  altrui,  dicendogli:  mira 
rocchio!  e  guarda  il  naso!  Il  che  significa:  io  ti  mostro  il  quadro, 
e  la  critica  la  farai  tu. 

Poi  che  il  critico  ha  acquistala  una  chiara  coscienza  del  mondo 
poetico,  può  determinarlo,  assegnandogli  il  suo  posto  ed  attribuen- 
dogli il  suo  yalore.  È  ciò  che  si  dice  propriamente  giudicare  o  cri- 
ticare. Non  è  sempre  necessario  che  al  giudizio  preceda  l'impressione 
e  la  visione;  talora  è  un  sottinteso.  È  necessario  però  che  il  crìtico, 
prima  di  mettersi  a  giudicare,  abbia  una  impressione  distinta  ed  una 
pretta  coscienza  del  contenuto,  ancorché  non  lo  esprima  :  altrimenti 
darà  nel  vago,  difetto  di  molti  critici  francesi;  o  nell'astratto ,  di- 
ietto di  molti  crìtici  tedeschi.  Una  critica  senza  quella  doppia  base  ò 
spesso  erronea ,  sempre  poco  coscienziosa. 

Ne'  suoi  giudizi  Lamartine  tiene  doppia  via.  Alcune  volte  ti  fa  il 
rttratto  dello  scrittore ,  e  per  questo  lato  appartiene  alla  critica  psi- 
cologica francese.  I  suoi  ritratti  non  vo'  dire  che  siano  sempre  veri;, 
ma  certo  sono  maravigliosi  di  colorito.  Veggasi  fra  Taltro  il  ritratto 
di  Louis  de  Vignet ,  di  Auguste  Bernard  e  di  Lainé  {Entretien  X, 
p.  237,  218  e  274).  Ma  in  critica,  se  sì  vuol  sapere  che  cosa  è  Tau- 
tore,  gli  ò  per  sapere  che  cosa  è  il  libro.  Mi  fate  il  ritratto  del  La- 
mennais.  Noi  vogliamo  trovare  in  voi  altra  cosa  che  in  Mirecourt. 
Non  ci  è  grande  uomo  che  non  sia  piccolo  per  qualche  verso ,  che 
non  paghi  il  suo  tributo  alla  carne  di  cui  è  impastato  ;  abbandonate 
a  Mirecourt  questa  parte  terrestre  ;  vi  sono  de'  miserabili  che  non 
veggono  nella  creazione  altro  che  il  fango.  Per  noi  quello  che  un- 
porta  il  più  non  è  il  sapere  come  guardava  Lamennais,  come  decla- 
mava ;  attendiamo  da  Lamartine  che  ci  misuri  l'uomo ,  ci  determini 
le  sue  facoltà,  c'inizii  alla  conoscenza  delle  sue  opere.  Esca  questo 
ci  dee  condurre  il  suo  ritratto,  fatelo  pure,  ma  di  maniera  che  la 
conoscenza  dell'uomo  ci  aiuti  alla  conoscenza  dello  scrittore:  il  ri- 
tratto è  mezzo  e  non  fine.  I  Francesi  sono  attissimi  a  questo  genere 
di  critica^  e  citerò  il  sommo  di  tutti,  Villemam,  che  in  questo  ge- 
nere è  egregio.  I  ritratti  di  Lamartine  '  sono  impressioni  e  remini- 
scenze personali,  come  si  fa  in  un  libro  di  Memorie,  che  hanno  il 
loro  interesse,  ma  non  è  un  interesse  critico;  sono  semplici  mate- 
riali, buoni  al  più  per  un  critico  futuro.  Nel  tale  salone  ho  conosciuto 
il  tale;  bocca  così,  fronte  così ,  occhi  cosi;  vestiva,  parlava,  gestiva 
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cosi  e  cosi;  questi  particolari,  abbelliti  da  uaa  ricca  immaginazione, 
io  li  leggo  con  curiosità  e  con  piacere;  ma  io  ho  il  libro  acanti,  e 
dimando:  e  poi?  Rimangono  li,  sterili,  senza  scopo.  È  una  critica 
abortita. 

Altre  volte  il  Lamartine  s'innalza  ad  una  certa  sìntesi.  Abbraccia 
con  una  sola  occhiata  tutta  la  vita  di  una  nazione  e  di  un  tempo , 
studiandosi  di  afferrarne  i  caratteri  principali.  L'impulso  è  partilo  di 
Alemagna,  e  l'esempio  è  stato  seguito  in  Francia  :  citerò  fraglialUi 
Victor  Hugo,  Edgardo  Quinet,  Francesco  Lamennais. 

Ogni  critica  ha  il  suo  supposto.  Questa  critica  s'indirizza  alla  parte 
più  colta  di  una  nazione,  perchè  suppone  una  seria  conoscenza  dei 
particolari  nel  critico  e  ne'  lettori.  Volete  abbracciarmi  in  una  vasla 
sintesi  la  vita  letteraria  di  una  nazione;  volete  rinchiudermi  in  una 
linea  un  volume?  bisogna  che  voi  conosciate  bene  tutto  il  volume; 
altrimenti  la  vostra  linea  sarà  una  vuota  generalità,  destituita  di  ogni 
valore.  Diciamo  profondo  uno  scrittore  quando  in  un  pensiero  ne 
comprende  molti  e  molti  altri:  il  carattere  di  questa  critica  deve  es- 
sere la  profondità.  Si  è  creduto  al  contrario  che  ninna  cosa  fosse 
più  facile  di  questa  critica  a  vapore.  Bella  cosa  I  Io  una  pagina  io  so 
quello  che  i  miei  padri  dovevano  imparare  in  più  volumi.  E  con 
questa  pagina  in  corpo  mi  metto  a  parlare  a  dritta  e  a  sinistra  di 
Oriente  e  di  Occidente ,  con  tutta  Tinsolenza  dell'ignoranza.  0  tu 
che  logori  i  tuoi  occhi  sui  libri,  mi  fai  compassione  :  questa  pagina 
mi  dispensa  dallo  studio.  Il  critico  volgare  fa  a  un  dipresso  lo  stesso 
ragionamento.  Sta  come  aquila  sulle  cime  e  disdegna  di  guardare  in 
giù.  A'  suoi  pari  basta  il  dire  :  vedete  ch'io  sto  in  alto  e  posso  ve- 
dervi tutti  ;  ma  non  perciò  si  prende  l'incomodo  di  guardare.  Che 
ne  nasce  ?  Delle  passeggiate,  come  con  giusto  disdegno  le  chiamava 
il  Guizot,  0  per  uscir  di  figura,  delle  cicalate  sotto  il  nome  di  sin- 
tesi. Sono  dolente  di  dover  porre  tra  costoro  l'illustre  poeta;  ma  credo 
che  la  maggior  testimonianza  di  rispetto  ch'io  possa  dargli  è  di  dirgli 
umilmente  quello  che  mi  sembra  la  verità.  Ninno  più  di  lui  ama  le 
idee  generali,  ma  ninno  vi  è  meno  atto.  Vede  un  piccolo  lato  delle 
cose  e  lo  prende  pel  tutto;  talora  non  vede  nulla,  e  cade  nel  vago. 
In  poche  pagine  ti  parla  dell'Inghilterra,  dell' Alemagna,  dell'Italia, 
della  Spagna  e  fino  dell'America:  sono  magnifiche  parole,  ma  vuote; 
un  terreno  arido  coperto  di  fiori.  Niente  de'  caratteri  determinati  di 
ciascuna  letteratura;  infilza  nomi  a  nomi,  e  a  ciascuno  appicca  un  epi- 
teto, che  gli  viene  innanzi  secondo  l'idea  confusa  che  ha  dello  scrit- 
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tore.  Nei  grandi  critici  un  epiteto  è  spesso  un  carattere  ;  tutto  una 
critica.  Lamartine,  in  luogo  di  guardare  quello  che  in  uno  scrittore  è 
incomunicabile ,  e  che  costituisce  la  sua  personalità ,  ciò  che  Io  di- 
stingue da  ogni  altro ,  si  arresta  a  qualche  somiglianza  superficiale, 
e  ribattezza  un  uomo  dandogli  il  nome  di  un  altro.  Così  Goethe  è 
Orfeo  ed  Orazio  ad  un  tempo,  Klopstok  è  TOmero,  Schiller  TEuri- 
pide  deir Alemagna ,  Valter  Scott  è  un  Boccaccio  serio  ed  epico  ; 
Monti  è  dantesco  come  Dante,  Niccolini  è  un  Macchiavelli,  Ugo  Fo- 
scolo un  Savonarola,  Canova  un  Fidia.  Ma  non  sempre  il  Lamartine 
giudica  così  gli  scrittori  a  passo  di  corsa,  dispensando  epiteti,  che 
Dsciti  fuori  alla  ventura  nel  caldo  e  nell'impazienza  dello  scrivere, 
esprimono  il  vago  ed  il  confuso  che  è  nel  suo  animo.  Di  tanto  in  tanto 
si  arresta  su  qualche  teoria  o  su  qualche  scrittore ,  e  ne  tratta  ex 
professo.  Tale  è  il  suo  esame  della  filosofia  indiana,  la  sua  teoria 
del  progresso,  le  sue  idee  sullo  stile,  il  giudizio  di  Lafontàine,  di 
Bossuet,  di  Dante,  ecc.  Ci  è  sintesi  in  apparenza;  nel  fatto  ci  è  un 
particolare  che  prende  per  generale.  Quel  benedetto  particolare  gli 
fa  hnpressione  e  diviene  esso  Tuniverso  e  gli  toglie  la  vista  del  ri- 
manente. Si  tratta,  per  esempio,  della  letteratura  francese.  Cade 
nella  vecchia  quistione  de'  classici  e  de'  romantici  :  i  tali  furono  imi- 
latori  ,  i  tali  fìirono  originali.  Ond'è  ch'egli  vede  nelle  cose  quello 
solamente  che  ha  attinenza  col  suo  concetto,  e  lutto  ciò  che  non  ci 
entra  è  cacciato  fuori  :  il  soggetto  rimane  più  grande  di  lui.  Nasce 
una  storia  di  profilo ,  un  misto  di  luce  e  di  ombra ,  ed  il  più  impor- 
tante non  è  quello  che  luce. 

Un  altro  esempio.  Lamartine  non  vede  4^he  Tombra  di  Dante,  l'om- 
bra dietro  alla  quale  corrono  i  cementatori  e  che  fugge  loro  davanti. 
Non  potendo  sciogliere  il  nodo,  lo  taglia.  A  che  aOalicarsi  intorno 
a  questa  parte  misteriosa?  Non  ne  porta  il  pregio.  Voi  credete  ci 
sia  qualche  cosa  di  profondo  :  non  ci  è  nulla.  E  siccome  ha  preso 
quest'ombra  pel  corpo,  stimando  che  in  quell'incompreso  sia  posta 
la  sostanza  della  poesia  dantesca,  dunque  si  aO^retta  a  conchiudere, 
la  Divina  Commedia  presa  nel  suo  insieme  non  è  poesia  ;  è  una  gaz- 
zetta fiorentina,  una  cronaca  rimata;  sopravvive  per  una  ottantina 
di  bei  versi.  Partendo  da  un  concetto  ch'egli  crede  generale,  e  che  è 
cosi  parziale,  si  angusto,  la  parte  del  libro  più  dal  volgo  dotto  ap- 
prezzata e  la  meno  importante,  qual  maraviglia  è  che  la  sua  mente 
non  possa  misurare  tutta  intera  l'opera  più  vasta  che  abbia  con- 
cepito lo  spirito  umano?  Le  cose  restano  sempre  superiori  a' suoi 
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concetti:  la  sua  lampada  rischiara  poco  e  male;  e  perchè  gli  oggetti 
gli  si  mostrano  nell'ombra  e  trasfigurati,  invece  di  prendersela  con 
la  lampada,  se  la  prende  con  loro. 

Gonchiudiamo.  Le  sue  impressioni  sono  esagerate,  poco  precise, 
poco  determinate.  Ninna  schietta  contemplazione  del  mondo  poetico: 
citazioni,  esposizione  e  parafrasi.  La  sua  critica  psicologica  è  monca; 
la  sua  sintesi  è  falsa.  A  volte  qualche  paradosso,  che  nasce  dal  suo 
veder  le  cose  da  un  lato  solo;  nessuna  vera  originalità,  nessuna  pro- 
fondità, nessun  indizio  di  seria  meditazione,  nessuna  costanza  nel  se- 
guire uno  scopo.  Ripeto  la  mia  domanda  :  onde  nasce  tanta  incon- 
sistenza e  inconseguenza  ? 

Lamartine  non  ha  un  ingegno  filosofico.  Non  ha  nò  tale  larghezza 
da  comprendere  la  verità  in  tutto  il  suo  significato,  né  tale  penetra- 
zione da  coglierne  le  parti  sostanziali,  e  soprattutto  non  ha  la  pazienza 
dell'analisi.  Gli  è  mancata  ancora  una  educazione  filosofica.  Poca  dime- 
stichezza con  la  scienza  ;  nessun  abito  del  meditare,  nessun  concentra- 
mento di  tutte  lo  facoltà  in  uno  scopo.  È  uomo  d'impressione  e  d'imma- 
ginazione. Quello  che  per  gli  altri  è  meditare,  per  lui  è  un  fantasticare; 
le  dottrine  filosofiche  sono  per  lui  des  réves;  l'idea  non  gti  si  presenta 
che  attraverso  una  immagine.  Ha  un  certo  intuito  del  vero  che  gli 
si  rivela  a  lampi;  e  quando  s'incontra  con  la  verità,  è  maraviglioso  di 
eloquenza.  Ma  quel  vero  non  sa  accarezzarlo,  fecondarlo,  svolgerlo  ; 
la  sua  immaginazione  è  uno  spirito  ribelle,  che  lo  porta  a  sbalzi  di 
cosa  in  cosa;  che  non  gli  lascia  percorrere  tutta  una  serie  d*idee; 
che  gitta  il  disordine  nella  sua  intelligenza,  e  gli  toglie  ogni  stabilità 
di  disegno,  ogni  serietà  di  scopo,  ogni  concordanza  di  mezzi.  La  sua 
sintesi  non  è  una  totalità  organica  che  si  dispiega  a  mano  a  mano 
secondo  le  sue  proprie  leggi;  ma  è  un'anarchia  d'idee  provenute  da 
diverse  fonti,  dalla  tradizione,  dalla  educazione,  da'  pregiudizi,  dalla 
moda,  da' libri,  da' più  opposti  sistemi,  affogata  in  un  flutto  d'imma- 
gini. L'immagine  è  la  fìsonomia  dell'idea,  il  suo  velo  trasparente  : 
in  lui  è  spesso  una  maschera  o  una  nube.  Gli  è  perchè,  a  volere  che 
l'immagine  illumini  l'idea,  si  richiede  che  questa  stia  innanzi  allo 
spirito  netta  e  precisa.  Dante  intuisce  l'idea  anche  più  astrusa  e  meno 
accessibile  con  uno  sguardo  sicuro;  mdi  l'evidenza  scultoria  e  la 
proprietà  della  sua  immagine,  che  è  come  acqua  limpida  che  ti 
lascia  ire  con  l'occhio  giù  nel  profondo.  Lamartine  non  ha  ancora 
ben  chiara  l'idea,  e  già  corre  all'immagine,  contento  di  somiglianze 
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e  di  rapporti  estrinseci  e  superficiali.  Diresti  che  l*idea  sia  per  lui 
OD  semplice  pretesto  per  cacciar  fuori  una  bella  immagine. 

Lamartine  è  un  ingegno  incompiuto.  È  potente  d'immaginazione, 
Tivace  d'intelligenza,  non  paziente,  non  meditativo,  non  profondo.  E 
se  a?esse  avuto  coscienza  di  sé,  avrebbe  fatto  quello  solo  che  può  e 
sa  fare.  Ma  T immaginazione  è  un  ospite  pericoloso;  e  perchè  noi 
possiamo  tutto  ben  dire,  ci  persuadiamo  che  possiamo  tutto  dire.  Fu 
on  tempo  ch'egli  accoppiava  a  questo  dono  prezioso  delFimmagina* 
none  Tentusiasmo,  l'amore  e  la  fede.  Eco  delle  idee  popolari,  se  ne 
impadroniva,  se  ne  innamorava,  ed  era  in  certo  modo  il  segretario 
della  pubblica  opinione.  Piaceva  tanto  vedere  quelle  idee  cosi  ma- 
gaiOcamente  addobbate,  cosi  luccicanti.  L'idea  presa  assolutamente 
ha  sempre  un  po' di  vero  e  un  po' di  falso;  vuoisi  circoscriverla, 
metterla  in  rapporto  con  le  condizioni  della  sua  esistenza,  trovare 
la  serie  a  cui  appartiene  e  assegnarle  il  suo  posto  :  questo  fa  il  fi- 
losofo. U  sofista  si  serve  di  quella  parte  di  vero  per  accreditare  Taltra 
parte  di  falso.  Lamartine  non  è  un  sofista  ;  ha  l'anima  nobile  e  la 
coscienza  onesta:  che  fa?  Sopprime  il  falso  e  ti  presenta  il  vero,  in 
buona  fede  :  qualità  eminente,  non  di  filosofo,  ma  di  oratore.  Anche 
nelle  cause  più  cattive,  come  in  quella  del  gesuitismo,  ciò  ch'egli  di- 
feade  non  è  il  falso.  È  facile  ad  illudersi  ;  cede  alle  impressioni,  si 
appassiona  per  ciò  di  cui  parla,  e  s'innalza  fino  ad  un  lirico  entu- 
siasmo. Vengono  nuove  impressioni;  le  sue  idee  cangiano,  ma  non 
cangia  il  suo  cuore:  vi  trovi  lo  stesso  culto  del  vero,  la  stessa  onestà 
d'intenzione,  la  stessa  elevatezza  di  sentimenti.  È  roralore  nato  della 
Roventi]  e  del  popolo.  Non  sei  però  ben  certo  se  quelfentusiasmo, 
quell'accento  di  convinzione  abbia  profonde  radici.  Spesso  nasce  con 
l'impressione  e  muore  con  quella:  è  un  calore  d'immaginazione;  la 
sua  musica  risuoua  ancora  nelle  nostre  anime,  ed  egli  l'ha  già  di- 
menticata. E  dico  la  sua  musica,  perchè  in  fondo  in  fondo  l'idea  è 
per  luì  un  accessorio,  e  ciò  che  più  gl'importa  è  di  giltare  negli  o- 
recchi  torrenti  di  armonie.  Ora  la  sua  fede  è  morta;  l'avvenire  gli 
»i  è  chiuso  e  non  vive  che  del  suo  passato.  Prende  a  trattare  una 
quistione,  ed  il  suo  passato  lo  incalza  e  vi  si  ficca  in  mezzo;  pensa  a 
Foscolo,  a  Monti,  a  Rossini  e  tosto  li  pianta  per  raccontarci  la  sua 
visita  alla  duchessa  d'Àlbany.  Scherza  troppo  con  la  sua  materia,  e 
non  si  scherza  impunemente.  Odia  il  riso,  che  egli  chiama,  non  mi 
ricordo  più  dove,  cosa  diabolica,  privilegio  di  Satana:  sempre  le  cose 
vedute  da  un  punto  solo.  Eppure,  mentre  fa  professione  di  serietà, 
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non  è  facilo  trovare  ora  qualche  cosa  di  serio  nella  sua  anima.  L'an- 
tico Lamartine  è  morto:  de'  tanti  uomini  che  vivevano  in  lui  non  è 
rimasto,  com'eg^li  ci  assicura,  che  un  solo,  Tuomo  di  lettere.  Dubito 
ch'egli  sia  stato  mai  altro  che  questo,  se  per  uomo  di  lettere  si  dee 
intendere,  come  egli  crede  ed  ha  torto,  colui  che  sappia  ben  dire. 
Montaigne  ne  aveva  un  ben  più  alto  concetto  :  non  sapeva  egli  con- 
concepire il  ben  dire  senza  il  ben  pensare.  Gli  manca  ora' la  serietà 
del  pensiero  e  della  fede  :  gli  resta  la  parte  teatrale,  una  immagina- 
zione non  doma,  segregata  dalle  forze  intellettuali,  che  per  antico  abito 
gli  presta  ancora  i  suoi  colori,  come  un  orologio  che  continua  a  sonare 
per  un  resto  di  corda  ,che  dura  ancora. 

Prendiamo,  o  lettori,  prendiamo  il  libro  delie  Meditazioni  e  ineb- 
briamoci  di  poesia.  Vi  troveremo  il  nostro  Lamartine  che  destò  in 
noi  e  desterà  ne'  posteri  quell'entusiasmo  e  quella  fede  di  cui  è  ora 
in  lui  spenta  la  fonie.  Sia  con  lui  crudele  chi  può;  quanto  a  noi, 
prostriamoci  con  mesta  riverenza  innanzi  ad  un  ingegno  che  muore. 

Francesco  De  Sangtis. 
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Non  abbiamo  di  certo  la  pretesa  di  essere  profeti,  ma  proviamo 
una  certa  soddisfazione  allorché  i  calcoli  per  noi  dedotti  dall'esame 
dei  fatti  non  vanno  falliti.  Di  fatto  allorquando  in  questa  medesima 
rassegna  andavano  cercando  quale  potesse  e  dovesse  essere  l'indi- 
rizzo della  politica  estera  del  governo  del  Re  dopo  la  firma  del  trat- 
tato di  Parigi,  e  più  specialmente  nella  vertenza  tra  le  potenze  oc- 
cidentali e  le  Due  Sicilie,  non  ci  pare  esserci  scostati  dal  vero,  rias- 
sumendo le  idee  esposte  in  quei  giorni,  nell'antagonismo  della  politica 
del  Regno  di  Sardegna  col  predominio  straniero  della  Penisola,  nella 
riservatezza  od  aspettativa  della  diplomazia  torinese  riguardo  agli 
altri  Stati  iUliani. 

Queirantagonismo,  che  nel  1818,  seguendo  l'impulso  dei  propo- 
tenti sconvolgimenti  di  quei  tempi,  erasi  manifestato*;  nelle  forme 
più  energiche  e  guerresche,  ha  dovuto  cangiar  d'aspetto  senza  mu- 
tare nella  sostanza.  Nell'acconciarsi  ai  compiti  di  quel  sistema  intri- 
catissimo e  multiforme  che  continuamente  travagliasi,  non  diremo  a 
comporre  insieme  i  varii  e  per  lo  più  contrastanti  interessi  degli  Stati, 
ma  bensi  a  scemarne  le  lotte  e  le  contese,  e  vien  chiamalo  gene- 
ralmente concerto  europeo,  la  Sardegna  non  faceva  cosa  del  lutto 
nuova. 


78  RIVISTA  CONTEMPORANEA 

Sé  le  mire  della  politica  italiana  di  Casa  Savoia,  e  la  tutela  deHa 
quale  essa  moslrossi  ognora  gelosa  su  quella  che  fin  dal  tempo  del 
medio  evo  dicesi  Liberta'  d'Italia  ,  nel  Congresso  di  Vienna  non 
vennero  svolte  direttamente  con  quella  gagliardia  e  con  eguale  au- 
torità e  pienezza  quali  il  conte  di  Cavour  le  arrecò  nelle  Conferenze 
di  Parigi,  furono  tuttavia  mantenute  ed  esposte  nel  memorandum  di 
S.  E.  il  Conte  San  Martino  d*Agliè  a  Lord  Castelreagh,  uno  dei  più 
onorevoli  e  notevoli  documenti  della  storia  della  patria  diplomazia. 
Ne  riesce  gradito  il  ricordarlo,  giacché  questo  fatto  risponde  ad  un 
tempo  alle  due  sorta  di  oppositori,  coi  quali  ci  troviamo  sempre  si- 
mvltmieamente  in  contrasto,  noi  liberali  moderati.  Quel  fatto,  conie 
tanti  altri  registrati  nelle  nostre  storie,  toglie  ai  presuntuosi  amatori 
delle  idee  rivoltose  il  vanto  di  essere  soli,  nei  governi  popolari  sorti 
dalle  loro  sommosse,  ad  intendere  e  patrocinare  la  indipendenza  nazio- 
nale. Quel  fatto  addimostra  eziandio  che  il  tener  libera  la  Penisola  dal 
predominio  straniero,  e  soprattutto  dal  predominio  esclusivo  di  una 
sola  delle  grandi  potenze,  non  è  concetto  nato  da  ieri  e  generato  dalle 
teorie  sovversive  che  agitarono  l'Europa  nel  1848,  ma  è  pensiero 
eminentemente  governativo,  nodrito  da  sovrani  che  certo  non  pote- 
vano accagionarsi  di  soverchia  tenerezza  per  le  idee  nuove  e  pei  no- 
vatori, dai  re  medesimi  che  operavano  nei  proprìi  Stati  la  ristaura^ 
zione  del  181 4.  nel  modo  che  tutti  sanno.  Un  grandissimo  vantaggio 
è  stato  procacciato  tuttavia  a  questa  politica  indipendente  ed  italiana 
di  Casa  Savoia  dai  mutamenti  avvenuti  dal  1815  al  1856.  La  libertà 
e  la  parte  d'autorità  che  compete  ai  popoli,  riconosciute  dal  leale  ac* 
corgimento  dei  Re  di  Piemonte,  hanno  arrecato  al  Governo  Sardo  una 
forza  ed  una  potenza  da  scuotere  profondamente  nel  Congi^sso  di 
Parigi  le  basi  di  quello  stato  di  cose,  il  cui  funesto  stabilimento  dalla 
sapiente  e  ferma  scrittura  del  conte  d'Agliè  non  erasi  potuto  impe* 
dire  nel  Congresso  di  Vienna.  Il  discorso  d'apertura  del  Parlamento 
mette  in  evidenza  in  modo  solenne,  con  una  schiettezza  scevra  di 
presunzione,  le  condizioni  diplomatiche  della  Corona  di  Sardegna, 
quali  le  scorgiamo  informato  dalle  costanti  e  gloriose  tradizioni  mo- 
narchiche ed  avvalorate  dalle  simpatie  più  caMedel  sentimento  di 
tutta  la  nazione.  A  nostro  avviso  l'ideale  di  una  monarchia  rappre- 
sentativa non  è  il  contrasto  perpetuo  ilei  potere  esecutivo  con  quelli 
emanatV  dal  voto  della  nazione  ;  non  è  il  sospetto  e  la  sorveglianza 
recìproca  djp'usi  e  incorporati  in  tutte  le  leg^  ;dello  Stato.  Noi  non 
riguardiamo  l'indipendenza  dai  predominii  stranieri  né  come  una 
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fieenza  data  ai  sovrani  di  Uranneggiare  i  popoli,  né  come  un  diritto 
cooeesso  ai  popoli  di  ribellarsi  contro  ai  loro  proprii  governi.  L'io- 
d^denza  è,  giusta  il  nostro  sentire,  dovuta  allo  Stato,  alla  nazione 
nel  suo  complesso,  e  non  sappiamo  onorare  del  nome  di  Stato  quel  go- 
verno che  mantiensi  a  dispetto  e  danno  dei  proprii  cittadini,  né  del 
nome  di  nazione  quei  popoli  che  non  sanno,  diremmo  quasi,  con- 
cretarsi e  individuarsi  nel  proprio  governo.  Tale  è  evidentemente  il 
pensiero  espresso  nel  discorso  della  Corona.  Ma  esso  ne  contiene 
altresì  due  altri  che  risultano,  non  dalle  parofe  di  esso,  ma  dal  suo 
sileniùo. 

La  politica  riservata  e  conciliativa  verso  gli  altri  Stati  italiani,  la 
moderazione  nelle  questioni  che  hanno  attinenza  colla  religione  della 
miglior  parto  del  paese.  Su  questi  due  punti  le  prime  tornato  della 
Camera  hanno  esplicitamente  dimostrato  in  quali  condizioni  si  trovi 
il  Governo  del  Re  a  coloro  che  dalle  reticenze  del  discorso  d'aper- 
tura non  l'avrebbero  suflScientemento  inteso.  Abbiamo  udito  (quanto 
a  noi,  con  piena  soddisfazione)  il  presidente  del  Consiglio  respin- 
gere affatto  quei  programmi  e  quell'alleanza  dei  rivoluzionari  che  gli 
onorevoli  Broffiorio  e  Pallavicino-Trivulzio  gli  venivano  profferendo  ; 
l'abbiamo  udito  particolarmento  manifestare  il  suo  sdegno  per  quella 
specie  di  tentativi  da  cui  l'umanità  rifugge  e  la  cui  solidarietà  è  la 
macdiia  indelebile  della  demagogia.  Un  chiaro  ingegno ,  che  dalle 
più  dure  prove  dell'esperienza  potè  essere  ammaestrato  a  conoscere 
come  sia  la  via  delle  rivoluzioni  sparsa  di  sangue  e  di  rovine,  perì- 
eolosa  per  il  carattore  delle  persone ,  fatale  pei  destini  dei  popoli , 
arrecò  alla  causa  della  moderazione,  della  politica  ^era,  seria,  effi- 
cace» la  sola  che  un  governo  possa  adoperare,  un  eloquente  appoggio. 
Dopo  essersi  con  tanta  accortezza  astenuti  dai  partecipare  agli  atti 
ostili  delle  potenze  occidentali  verso  il  re  delle  Due  Sicilie,  dopo  aver 
scelto  a  suo  ministro  in  Firenze  l'egregio  cav.  Boncompagni ,  uomo 
noto  per  l'indole  sua  moderata  e  conciliante,  la  politica  esteriore 
del  Ptemonte  riguardo  ai  sovrani  d'Italia  era  in  modo  franco  esposta 
al  colpetto  di  tatti  Ma  siamo  assai  lieti  che  l'ardimento  del  conte  di 
Cavour  nel  dichiarare  la  sua  moderazione  in  faccia  al  Parlamento 
abbia  pareggiato  la  franchezza  colla  quale  dichiarò  il  suo  liberalismo 
al  cospetto  deUa  diplomazia  congregata  in  Parigi. 

Veniamo  all'altro  argomento  delle  questioni  dette  clericali.  Per  i 
favori  ottenuti  dall'antico  reggimento  e  per  la  parte  funesta  che  certi 
aonaìiii  potenti  sotto  ik  dispotismo  attrSi^uivano  alle  influenze  religiose 
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nei  conseguimento  delle  proprie  mire,  il  reggimento  nuovo  ed  una 
numerosissima  schiera  dei  suoi  più  sinceri  fautori  furono  condotti  a 
muovere  guerra  al  clero,  e  per  ristringerne  l'autorità  in  quei  limiti 
che  dalle  istituzioni  novelle  erano  richiesti,  e  per  togliergli  di  mano 
quelle  armi  che  si  temeva  egli  fosse  per  rivolgere  a  danno  del  go- 
verno libero.  Diciamolo  schiettamente  :  senza  volerci  far  giudici  in 
sì  grave  materia,  quando  scorgiamo  qual  sia  il  clero  francese,  belga, 
savoino,  e  quale  il  clero  italiano,  quale  influsso  le  leggi  che  chiame- 
remo napoleoniche  abbiano  avuto  sulle  condizioni  di  quelle  Chiese, 
quale  le  leggi  che  chiameremo  romane  hanno  sulla  nostra  ;  quando 
poniamo  a  confronte  lo  stato,  la  sincerità,  la  forza  dei  sentimenti  re- 
ligiosi net  paesi  sottoposti  a  quei  diversi  sistemi,  come  cattolici  al  pari 
che  comB  liberali,  siaqio  indotti  a  desiderare  che  venga  piuttosto  adot- 
tato nella  nostra  patria  il  sistema  napoleonico  che  il  sistema  romano. 
A  nostra  sentenza,  la  parte  che  riguarda  le  relazioni  dello  Stato  colla 
Chiesa  è  una  delle  maggiori  improntitudini  del  malaugurato  ripri- 
stinamenlo  deirantico  reggimento,  decretato  dal  Re  di  Sardegna  nel 
1811.  Comunque  sia  oramai,  il  clero  avendo  acquistato,  dalla  ristau- 
razione  sino  al  1818,  più  potenza  che  non  glie  ne  avessero  mai  con- 
cessa nei  loro  Stati  i  regnanti  sabaudi,  e  Tinstituzione  di  un  nuovo 
ordine  di  coso  essendo  accaduta  in  Piemonte  senza  quei  rivolgimenti 
che  operano  ad  un  tratto  radicali  cambiamenti  in  tutte  le  parti  d^l 
vivere  civile  e  politico,  il  Governo  del  Re  non  credette  di  potere , 
come  la  logica  l'avrebbe  voluto,  ritornare  d'un  sol  colpo  a  quel  con- 
cordato che  reggeva  fino  al  1814  le  relazioni  dello  Stato  e  della 
Chiesa.  Ne  seguì  una  lotta  parziale  ed  accanita,  ed  in  paese  una  agi- 
tazione sempre  fatale,  siccome  quella  che  nel  primo  svolgersi  del 
principio  di  libertà  scuoteva,  nel  reciproco  loro  contrasto,  i  due  più 
saldi  rappresentanti  del  principio  d'autorità,  il  Sovrano  e  la  Chiesa. 
Non  contendiamo  al  governo  del  Re,  o  per  meglio  dire  ai  ministri 
che  si  succedettero  al  potere  mantenendo  quell'indirizzo  medesimo, 
la  necessità  e  nemmeno  l'opportunità  di  quella  lotta.  È  storia  già  ab- 
bastanza remota  perchè  sia  inutile  una  consimile  discussione,  non 
remota  abbastanza  per  portarne  un  giudizio  imparziale.  Ma  se  era 
inevitabile  quella  lotta,  è  pure  accertata  l'agitazione  che  ne  risultò 
sul  paese,  è  pure  accertato  il  danno  che  essa  può  recare  al  migliore 
andamento  della  cosa  pubblica.  Il  Governo  era  il  solo  che  fosse  in 
grado  di  raccogliere  tutti  quei  dati  dai  quali  si  può  dedurre  un  sicuro 
giudizio,  se  meglio  convenga  andare  incontro  all'agitazione  operando 
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quelle  riforme  nelle  relasioni  della  Chiesa  e  dello  Stato  che  sona  ri- 
chieste dai  mutati  ordini  politici,  o  sei  danni  di  quelFagitazicHie fos- 
sero per  rìescire  maggiori,  che  Tinconveniente  di  perdtu*are  in  un 
incompleto  svolgimento  del  governo  parlamentare.  Tale  era  il  pro- 
blema che  in  ogni  nuova  sessione  doveva  affacciarsi  ai  consiglieri 
della  Corona,  problema  pel  quale  negli  scorsi  anni  essi  paiono  essersi 
appigliati  alla  prima  soluzione,  ed  ora  aver  creduto  fosse  venuto  il 
tempo  di  adoperare  la  seconda.  Noi  desideriamo  l'andamento  rego- 
lare e  facile  del  Governo,  per  modo  che  dncresce  sempre  assai  di 
trovarci  nelle  parti  degli  oppositori,  e  ci  congratuliamo  sempre  con 
noi  stessi  di  poterlo  appoggiare.  Ciò  ne  accade  precisamente  in  questo 
punto,  essendoché  ravvisiamo  che  il  Governo  del  Re  siasi  posto  sulla 
giusta  vìa  in  fatto  di  quistioni  politico-religiose.  0  si  tratta  infatti 
di  proclamare  principii  generali,  ed  allora  tanto  vale  instituire  tutto 
il  sistema  di  un  tratto  solo,  e  ritornare  alla  legislazione  che  reggeva 
il  Piemonte  dal  1808  al  1811;  oppure  vi  è  solo  necessità  d'ov-"" 
vìare  a  certi  danni  pratici,  a  certe  contraddizioni  parziali  delle  leggi 
dette  miste  colla  lettera  e  lo  spirito  dello  Statuto.  In  questo  ultimo 
caso  (come  sarebbe  per  certi  danni  gravi  e  frequenti  della  odierna 
legislazione  matrimoniale),  o  rautorita  civile  può,  senza  turbare  le 
coscienze,  correggere  la  tegislazione,  o  vi  sarebbe  tutta  speranza  di 
giungere  ad  accordi  con  Roma.  Ma  coloro  i  quali  riputassero  lo  Stato 
essere  libero  di  operare  la  riforma  del  prmcipio  fondamentale  delle 
relazioni  ira  Chiesa  e  Governo,  senca  necessità  di  preventivi  accordi, 
dovrebbero  operaria  in  una  volta  sola  in  tutta  la  sua  pienezza.  Im- 
perciocché, a  senso  delle  dottrine  cattoliche  dei  loro  opponenti,  tanto 
varrebbe  una  come  dieci  scomuniche  a  farli  uscire  dal  grembo  della 
Chiesa  ;  né  essi  avrebbero  meno  a  temei'e  di  cessar  dell'essere  cattolici 
per  una  sola  disposizione  di  legge  fondala  sopra  un  principio]  condan- 
nato dalla  Chiesa,  quanto  per  tutto  il  complesso  di  una  legislazione. 
Notisi  bene  che  noi  evitiamo  pensatamente  di  pronunciare  il  nostro 
parere  sulla  ortodossia  di  questa  o  di  quella  convinzione.  Serbiamo 
la  piena  libertà  della  nostra  coscienza,  e  senza  indagare  le  altrui,  non 
chiediamo  loro  altro  che  di  essere  logici  e  conseguenti  colle  premesse 
poste  da  loro  in  siffatte  materie  od  in  fatto  od  in  parole.  E  la  logica, 
per  le  opinioni  note  del  partito  che  il  Re  ha  chiamafto  a  sedere  nei 
consigli  della  corona,  stava  nel  dilemma  da  noi  poc'anzi  accennato, 
0  trattare  dei  principii  e  fare  tutto  di  un  colpo  solo,  o  attenersi  alle 
difficoltà  pratidie,  e  contenersi  in  limiti  di  fatto  tali  da  non  suscitare 
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nuove  contese  con  Roma,  ed  una  agitazione  universale  senza  corri- 
spettivo di  beneficii  pel  paese. 

Il  silenzio  del  discorso  della  Corona  ci  aveva  già  dato  a  credere 
che  il  Governo  del  Re  si  era  appigliato  a  questo  prudente  partito,  e 
la  discussione  recente  sulla  libertà  d'insegnamento  nella  Camera  dei 
Deputati  ci  ha  confermati  pienamente  in  un  tale  pensiero.  Neirac- 
cettare  in  fatti  m  modo  solenne  la  base  del  principio  di  libertà  d'in- 
segnamento non  era  possibile  al  ministero  di  non  scorgere,  che  in 
un  paese,  per  immensa  maggioranza  cattolico,  questa  libertà  altro 
non  era  essenzialmente  che  il  concedere,  il  riconoscere  la  parte  che 
compete  alle  idee  religiose,  all'influenza  della  Chiesa  cattolica  nelle 
società  civili.  Ci  sia  lecito  di  formulare  il  nostro  preciso  concetto  con 
una  distinzione  che  a  taluni  potrà  parere  alquanto  sottile.  Quello 
che  la  Chiesa  e  tutte  le  credenze  religiose  richiedono  dai  governi 
che  le  riconoscono  è  la  libertà  di  educazione,  più  ancora  che  la  li* 
'  berta  d'istruzione.  Nel  domandare  la  libertà  d'insegnamento  ecco  la 
pretesa,  giusta  in  sé,  dei  padri  di  famiglia:  di  potersi,  cioè,  guarentire 
maggiormente  dal  lato  della  moralità  nell'educazione  della  loro 
prole:  ed  i  padri  di  famiglia,  anche  i  più  sinceri  e  i  più  altamente 
confessi  increduli,  furono  sempre  unanimi  nel  riporre  la  base  del- 
Tinsegnamento  morale  nei  principii  religiosi  del  culto  nel  quale 
intendevano  allevare  la  propria  figliuolanza.  A  questo  compito  dei 
sentimenti  morali  e  religiosi  evidentemente  il  ministero  ha  inteso  far 
ragione  col  suo  procedere  nelle  recenti  discussioni  parlamentari. 
Cosi  egli  ha  determinato  l'indole  della  lotta  del  partito  liberale  con- 
tro il  clero,  in  quanto  che  quello  combatte  bensì  tutto  ciò  che  con 
nome  e  sotto  fallace  apparenza  di  religione  aveva  soverchiato  l'auto- 
rità civile  sotto  l'antico  reggimento,  e  tendeva  incessantemente  ad 
incagliare  e  fuorviare  lo  sviluppo  del  reggimento  nuovo.  Ma  nel 
tempo  istesso  le  opmioni  liberali  dichiarano  luminosamente  non 
escludere  per  nulla  il  principio  religioso,  ed  anzi  intendere  benis- 
simo l'appoggio  maggiore  e  la  più  salda  alleanza  che  dalla  reci- 
proca indipendenza  le  une  all'altro  possono  arrecare. 

Riassumiamo  adunque  m  poche  parole  il  risuitamento  del  discorso 
della  Corona,  delle  prime  tornate  del  Parlamento,  della  condotta  del 
gabinetto  presieduto  dal  conte  di  Cavour,  e  conchiudiamo  che,  se- 
guendo ognora  il  pensiero  dell'indipendenza  nazionale,  mantenendosi 
fermo  ed  apparecchiato  rimpetto  alla  perpetua  rivalità  di  un  poten- 
tato vicino,  consigliando  negli  altri  Stati  Italiani  le  riforme  e  scon- 
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sigliaodo  le  sommosse,  serbando  e  svolgendo  le  nostre  libere  isti- 
tozìoni,  e  riconoscendo  nel  giusto  grado  la  necessità  ed  autorità  della 
religione,  il  Governo  del  Re  sembra  giunto  a  quella  via  politica  in 
cui  la  libertà  e  la  moderazione  possono  camminare  di  conserva  e 
coQsociarsi  per  utilità  e  gloria  del  paese.  Passare  dalla  fase  rivol- 
tosa alla  fase  governativa  è  sempre  ed  in  ogni  luogo  opera  difficile 
oltre  ogni  dire  ;  è  opera  che  non  può  compiersi  altrimenti  che  da 
una  sorta  di  dettatura  morale  esercitata  da  un  intelletto  elevato  ed 
illuminato,  da  una  volontà  energica  e  costante.  Conviensi  a  tale  uf- 
ficio una  individualità  potente  che  ora  domini  le  parti,  ora  le  con- 
fonda, ora  ne  risvegli  la  lotta,  ora,  staremmo  per  dire,  scompartisca 
loro  le  missioni  proprie  nell'opera  sociale.  Relazioni  ed  affetti  per- 
sonali ci  vietano  di  antivenire  per  nulla  il  giudizio  che  spetta  al  Pie- 
monte ed  alla  rimanente  Italia  il  pronunziare:  se,  cioè,  abbiano  a 
chiamarsi  soddisfatti  del  procedimento  seguito  deiruomo  di  Stato, 
che  avrebbe  ricevuto  dalla  fiducia  del  Sovrano  e  dall'assenso  della 
pubblica  opinione  il  mandato  di  condurre  a  perfezione  codesto  ufficio 
di  transizione  nella  monarchia  costituzionale  di  Sardegna. 

Carlo  Alfieri. 
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Qui  si  conta  come  visitalo  la  GaUzia  e  tornatone,  io  feci  dimota  in  Tolosa, 
e  d'una  giovinetta  bellissima  che  vi  trovai. 

44.  Sollecita  e  prospera  fu  la  navigazione,  e  al  cadere  del  quarto  giorno 
salimmo  nel  porto  di  Barcellona.  Ciò  che  m'avvenne  nel  lungo  e  disagiato 
viaggio  dal  reame  di  Catalogna  a  quel  di  Galizia,  non  mi  par  subbietto 
di  speciale  rammemorazione,  polendosi  da  ciascun  pellegrino  raccontare 
le  cose  medesime  o  le  assai  somiglianti.  Solo  dirò  che,  pervenuto  a  Leone, 
metropoli  del  regno  di  pari  nome,  e  veduto  la  città  come  in  festa,  le  vie 
calcate  di  popolo,  le  bandiere  spiegate  in  cima  alle  torri,  ne  domandai 
Toste  là  dove  io  ero  capitato  ad  albergo,  ed  egli  un  poco  maraviglialo 
risposemi:  e  Oh  non  sapete  voi  dunque  che  oggi  si  ardono  vivi  cinque 
marrani  o  voglìam  dire  cinque  Mori  falli  cristiani  e  poi  tornati  alle  de- 
testabili loro  superstizioni?  gli  scellerati  non  anno  voluto  gustar  goc- 
ciola di  vino  e  ne  fu  loro  apparecchiato  del  più  prezioso  della  canova  di 
re  Alfonso  nostro  signore.  Affé  che  oggi  si  seccherà  loro  la  gola  per  modo 
che  domanderanno  bere,  ma  noi  li  rinfrescheremo  col  fuoco.»  Ciò  udito  io 
con  ispavento  ed  orrore,  fuggii  lo  spettacolo  abbominoso,  togliendomi  presto 
da  quella  città  e  da  quelle  turbe  invasate  ;  e  la  memoria  del  caso  ancora 
mi  fa  ribrezzo.  Né  mi  tornarono  in  quielc  e  in  serenità  i  cavalieri  di  S. 
Giacomo  dalla  Spada  e  gli  spedalinghi  loro,  i  quali  profferivano  a  noi  pel- 
legrini ogni  sorta  di  buoni  uflicj  e  comodità,  ed  eziandio  di  menarci  ad  ogni 
ora  ed  in  ogni  luogo  spediti  e  sicuri  dalle  scorrerie  degli  Arabi;  atteso 

*  V.  voi.  Vili,  pag.  218,  552. 
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che  io  pensava  qual  fosse  cosa  più  temibile  e  più  malagevole  da  scaippare 
se  le  sorprese  de'  Saracini  o  la  ferocia  dei  Gastigliani.  Senza  dire  che 
mi  diveniva  gravosa  oUremodo  la  compagnia  de' pellegrini  venuti  crescen()p 
ogni  di  in  numero,  e  la  più  parte  de*  quali  sotto  veste  di  religione  cela- 
vano il  brutto  proponimento  di  vivere  d'accatteria  e  uccellando  le  persone 
devote.  U  perchè,  arrivato  io  appena  nelle  mura  di  Compostella  e  adempiu- 
tevi le  cerimonie  prescritte  e  usuali,  tornai  indietro  assai  volentieri  e  per 
via  diversa  da  quella  che  i  più  de'  viaggiatori  frequentano.  Perlochè  in  cam- 
bio di  scendere  ad  alcun  porto  di  Calalugua,  entrai  nel  Uossiglione  e  nelle 
(erre  di Linguadoca  e  vidi  la  grande  e  bella  città  di  Tolosa;  dove  nel  tempo 
che  io  giungevo,  e  fu  in  sui  primi  del  mese  d'aprile,  accadeva  appunto 
un  lieto  ritrovo  di  molti  poeti  guaschi,  provenzali  e  lombardi  nel  palagio. 
(lei  Comune,  che  là  con  superbo  nome  domandano  Campidoglio. 

45.  Lai,  serventesi  e  ballate  vi  si  udirono  in  copia,  ed  ancora  sonetti 
e  canzoni  ed  ogni  altra  maniera  di  verso  e  di  metro.  Nel  terzo  di  fu  messo 
mano  alla  Gaia  Scienza  e  dato  alle  gentili  donne  arbitrio  di  proporre  sottili 
qaistioni  d'amore  (1).  Qui  il  mio  racconto  conviene  a  gran  forza  che  si 
distenda  e  sminuzzi;  perocché  m'intervenne  forse  quel  giorno  il  più  sin- 
golare ed  inopinato  accidente  della  mia  vita  e  donde  mi  nacque  una  subita 
alterazione  e  permutazione  dell'animo;  la  cui  memoria  voglio  appunto 
consegnare  e  fermare  in  queste  mie  carte,  perchè  oggi  ancora  mi  punge 
damaro  rimprovero,  e  perchè  conoscasi  da  miei  leggitori  quanto  io  parli 
sincero  di  me  medesimo;  e  il  bene  che  mi  attribuisco  non  sìa  creduto 
meno  del  male. 

46.  Egli  è  dunque  da  sapere  che  fra  le  belle  e  cortesi  donne  nel  Cam- 
pidogUo  radunate,  una  fanciulla  vi  si  scorgeva  bellissima  sopra  ogni  dire 
e  che  mai  in  mezzo  delle  genti  ed  a  publica  festa  non  era  apparita. 
Sedeva  onesta  e  graziosaT  dallato  alla  madre  sua,  canuta  matrona.e  spet- 
(abile,  chiusa  e  accollata  in  neri  panni  e  da  lutto,  siccome  colei  che  vive 
in  istalo  di  vedovanza  e  da  grandi  e  non  emmendabili  infortunj  venne 
percossa.  Nella  fanciulla  noii  isplendeva  ornamento  alcuno  di  preziose  col- 
lane e  di  drappi  sontuosi,  ma  tutto  era  mondezza,  semplicità  e  decoro;  se  non 
che  i  folti  e  bruni  capelli  tenea  ravvolti  in  una  picciola  rete  tessuta  d'oro 
e  di  porpora  e  con  minute  perle  guernita.  Ella  quando  s'accorse  che  a  lei 
leccava  \^  volta  del  favellare  e  del  proporre,  fecesi  nel  volto  simile  alle 
bianche  rose  leggieramente  asperse  di  un  po'  d'incarnato;  poi  divenuta 
a  un  tratto  del  colore  del  melograno,  con  voce  in  prima  fiocchetta  e  lenta, 
quindi  chiara,  soave  e  spedita,  significò  in  tal  guisa  la  sua  quistione.  «  Un 
cavaliere  ama  di  grande  amore  una  gentil  donna,  alla  quale  per  vero  dire 
fu  da  esso  lui  tolta  e  data  la  vita.  Glie  la  tolse  in  prima  avendole  deli- 
beratamente occasionata  la  morte  del  padre.  Glie  la  diede  appresso,  aven- 
dole in  cèrto  frangente  salvato  l'onore  che  ad  onesta  donna  è  carissimo 
e  preziosissimo  quanto  la  vita.  Io  chiedo  a  voi,  famosi  truveì%  se  è  de- 
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bìto  alla  gentil  donna  di  ricambiare  Tamore  del  cavaliero;  o  non  le  stia 
bene  piuttosto  di  sempre  e  ostinatamente  respingere  l'affetto  di  lui.  » 
Tale  fu  la  proposta  della  bellissima  giovine;  ed  appena  asòoltata,  fecesene 
un  gran  bisbigliare  per  l'ampia  sala,  e  ciascuno  all'orecchio  del  suo  vi- 
cino piegandosi  parea.  volerne  dare  sollecita  spiegazione.  Io  commosso  di 
già  in  tutto  il  mio  spirito  dall'avvenenza  rara  e  dalla  leggiadra  compo- 
stezza di  quella  fanciulla,  e  parendomi  scortesia  grande  che  ninno  ancora 
si  levasse  a  rispondere,  fattomi  un  poco  innanzi  e  dimostrato  a'  que'  va- 
lentuomini che  sotto  l'abito  di  pellegrino  ascondevasi  un  cavaliere  nato 
d'illustre  sangue  e  cittaduio  di  gloriosa  republica  e  dell'arte  de'  trovatori 
non  punto  ignaro,  ottenni  arbitrio  di  favellare,  e  cosi  risposi  all'onesta 
e  bellissima  questionante:  «  Nobile  fanciulla,  a  voi  piacque  per  benignità 
di  vostra  indole  chiamar  noi  a  leggiera  tenzone  e  porgeste  alle  nostre  mani 
un  groppo  non  malagevole  a  disnodare:  dappoiché  mi  sembra  certissimo  che 
la  gentil  donna  da  voi  recata  in  esempio  sia  disciolta  d'ogni  obbligo  di 
corrispondere  con  amore  all'amor  grande  del  cavaliere.  Per  fermo,  se 
costui  l'ebbe  salvato  l'onore,  che  altro  egli  fece  se  non  soddisfare  al  debito 
d'uomo  probo  non  che  d'uomo  ben  nato  e  di  cavallerìa  insignito?  Per 
contra,  fu  volontario  e  deliberato  il  dar  occasione  alla  morte  del  padre 
di  lei;  e  ciò  vale  come  di  averlo  trafitto  ed  ucciso  con  le  proprie  sue 
mani.  Tinto  adunque  e  bagnato  di  quel  dilettissimo  sangue  ricerchen\ 
d'amore  la  figliuola  che  fece  orfana?  Al  che  s'aggiunge  non  potere  l'o- 
nestà della  giovine  consentire  ad  alcuno  affetto  amoroso,  il  quale  non  ter- 
mini in  santo  nodo  maritale.  Ha  di  si  fatto  nodo  come  potrè  stringersi 
ella  mai  all'ucciditore  del  padre  suo  e  generare  in  lui  figliuoli  nati  per 
quasi  premio  del  parricidio?  » 

47.  Queste  parole  io  risposi  con  alta  voce  e  con  sembianti  (io  credo) 
e  sguardi  molto  animati;  al  terminar  delle  quali  in  una  parte  dell'udi- 
torio scoppiarono  vivi  applausi  (2)  e  in  un'altra  sorse  mormorio  grande 
e  disapprovante.  Ma  io  poco  agli  unì  ed  agli  altri  attendevo,  badando 
solo  a  spiare  nel  volto  delle  due  donne  se  le  mie  parole  avessero  recato 
loro  aggradimento  o  noia;  ed  io  scorgevale  ambedue  con  faccia  lieta  e 
ridente  rivolgersi  e  quasi  piegarsi  inverso  di  me  e  guardarmi  lungamente 
con  atto  di  applaudire  e  di  ringraziare.  Delle  quali  tutte  cose  io  raccolsi  di 
li  a  poco  la  vera  significazione  ;  perocché  un  trovator  provenzale  per  nome 
Giuffré  m'istruiva  che  nell'amante  cavaliere,  da  me  giudicato  persona  sup- 
posta e  fantastica,  pressoché  tutti  i  radunati  colà  in  Campidoglio  riconobbero 
chiaramente  Alberto  conte  di  Honforte,  nipote  di  quel  Monforte  sangui- 
nario e  spietato,  che  del  macello  degli  Albigesi  fu  massimo  autore  ed  ese- 
cutore. Cotesto  Alberto  poi  non  tralignando  gran  fatto  da'  suoi  maggiori, 
fece  accusar  d'eresia  il  barone  della  Dorata,  il  quale  gl'inquisitori  di  Tolosa 
mandarono  a  duro  supplizio.  E  dopo  ciò,  il  conte,  non  so  da  quale  compas- 
sione sospinto,  corse  a  deliberar  la  figliuola  del  giustiziato  dalle  furiose 
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mani  de'  tristi  vassalli  e  de'  campagnuoli  sollevati  che  le  case  del  barone 
saccheggiarono  ed  arsero,  e  qaella  fanciulla  bellissima  e  irniocentissima  vo- 
levano contaminare.  Appresso,  vinto  e  preso  alle  bellezze  di  lei  e  fldante 
oltre  modo  nel  merito  con  essa  acquistato,  non  dubitò  di  amarla  fervente- 
mente e  chiederla  in  moglie  ai  parenti  e  guardatori  di  sua  orfanezza. 
Né  questi  ardivano  di  ricusare  il  partito,  tanto  era  temuto  il  conte  e  ma- 
nomessa e  prostrata  quella  contrada;  e  ancora  consideravano  lei  essere 
rimasta  orfana  e  povera  e  molti  sospettare  che  la  fosse  tinta  degli  errori 
del  padre  suo.  Ha  la  giovine  assai  più  forte  di  animo  e  più  generosa  che 
non  portava  l'età  e  il  misero  stato  in  cui  vedeasi  caduta,  resistette  fer- 
missima cosi  alle  minacce  come  alle  esortazioni  ed  alle  preghiere,  alle- 
gando sempre  che  la  mano  del  conte,  pur  facendovi  sopra  trascorrere  tutte 
le  acque  della  Garonna,,  non  perdeva  le  macchie  impressevi  eternamente 
dal  sangue  del  suo  buon  padre.  Alla  fine,  sposossi  segretamente  a  un  gen- 
tiluomo di  Montalbano;  e  per  causare  briga  e  pericolo  prese  stanza  con 
esso  lui  in  Carpentrasso,  menando  vita  assai*  modesta  e  appartata.  Ivi  una 
bambinella  cara  e  vezzosa  cui  pose  nome  Mandetta  la  consolò  e  ristorò 
d*ogiii  danno;  insino  a  che  il  marito  ancor  giovine  si  mori  e  lasciolla  sola 
e  de'  beni  di  fortuna  scarsamente  fornita.  Allora  se  ne  tornò  ad  abitare 
a  Tolosa  in  una  casetta  rimastale  nel  contado  e  presso  a  dove  sorgeva 
pochi  anni  avanti  il  castello  degli  avi  suoi.  La  Mandetta  crebbe  intanto 
in  età  e  in  avvenenza,  e  d'ingegno  e  d'erudizione  vincea  facilmente  tutte 
Taltre  fanciulle  di  Linguadoca.  Ma  perchè  la  sospettosa  e  feroce  natura 
degl'inquisitori  non  mai  rallentava,  e  per  la  città  vociferavano  alcuni  che 
ella  era  stata  educata  in  pensieri  e  in  pratiche  di  eresia,  la  buona  e 
prudente  madre  aveala  consegnata  ad  alquante  monacello  di  S.  Francesco 
in  un  chiostro  vicino  alla  Chiesa  Dorata,  che  i  baroni  di  quel  nome  edifi- 
carono un  tempo  e  dotarono  di  loro  peculio  (3).  Se  non  che,  di  quivi  trae- 
vala  alcuna  volta  e  menavala  in  casa  per  goderne  ad  agio  la  cara  e  amo- 
revole compagnia  ed  intrinsichezza.  E  ciò  era  accaduto  appunto  in  que' 
dì  ch'io  la  vidi  nel  palagio  del  Comune  in  ischiera  con  l'altre  gentili  donne. 
48.  Ora,  io  ncm  vo'  tacere  che  della  sua  verginale  bellezza  rimasi  stra- 
naoMUte  allacciato  e  preso,  e  ne  perdei  la  quiete  ed  il  sonno;  ed  ella 
operò  ancora  maggior  maraviglia  ;  che  fecemi  quasi  dimenticare  Madonna 
Vanna  e  fuggir  del  cuore  il  gran  desiderio  che  mi  pungeva  di  rivedere 
ritalia  e  la  mia  Firenze.  Onde,  di  quel  primo  pressoché  stordimento  del- 
Tauimo  in  me  sacceduto  davanti  alla  castissima  giovine  scrissi  certe  rime 
il  cui  principio  fu: 

Chi  è  questa  che  rien  ch'ogni  uom  la  mira, 
Che  fa  di  clarità  l'aer  tremare 
E  mena  seco  amor  sì,  che  parlare 
NuU'uom  ne  puote,  ma  ciascun  sospira,  ecc. 

E  perché  sembra  che  un  mio  Genio  famigliare  o  un  Demone  malizioso 
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volesse  trastullarsi  allora  meco  e  guastare  a  grado  a  grado  la  mia  non  volu- 
bile indole,  ei  m'incominciò  a  parere  bellissima  quella  fanciulla  giusto  per 
che  somigliava  non  poco  a  Madonna  Vanna;  ed  io  finii  col  sentirmi  Tanimo 
come  spartito  fra  i  due  amori  e  le  due  fiamme,  infino  a  che  il  fuoco  no- 
vello copri,  per  si  dire,  ed  involse  Tantico  e  n'uscì  una  vampa  sola  im- 
petuosa e  consumatrice.  Su)  che  pensando  e  sospirando,  io  dettavo  questo 
sonetto: 

Una  giovine  donna  di  Tolosa, 
Bella  e  gentil,  d'onesta  leggiadria, 
Tanto  è  diritta  e  simigliante  cosa 
Ne'  suoi  begli  occbi  della  Donna  mia, 
.  Che  fatto  à  dentro  al  cor  desiderosa 
L'anima  in  guisa  che  da  lui  si  svia 
E  vanne  a  lei,  ma  tanto  è  paurosa 
Cbe  non  le  dice  di  qual  donna  sia,  ecc. 

Dopo  ciò,  rincorrendo  io  nella  memoria  le  innumerevoli  cose  che  avea 
vedute  in  vita  e  che  portano  pregio  e  nome  di  belle  e  piacevoli,  mi  sem- 
brava che  la  Mandetta  senza  paragone  le  vincesse  pur  tutte.  Intorno  al 
qual  concetto  io  venni  cosi  verseggiando  : 

Beltà  dì  donna  con  piacente  core 

E  cavalieri  armati  e  folte  genti. 

Cantar  d'augelli  e  ragionar  d'amore, 

Adorni  legni  in  mar  forte  correnti;  , 

Aer  sereno  quando  appar  l'albore, 

E  bianca  neve  scender  senza  venti. 

Riviera  d'acqua  e  prato  d'ogni  fiore, 

Oro  e  argentolazzurro  in  ornamenti  ; 
Passa  la  gran*beltate  e  la  piacenza 

Della  mia  Donna  e  il  suo  gentil  coraggio,  ecc. 

Cosi  cominciaronmi  a  dilettare  infinitamente  di  più  le  acque  della  Ga- 
ronna  che  quelle  dell' Amo,  e  cercavo  fra  me  medesimo  cagioni  oneste  e 
le*gittime  di  prolungare  la  mia  dimora  in  Tolosa. 

Tuttavolta,airanimo  mio  impaziente  ed  estremo  ne*  suoi  desiderj  pareva 
che  la  fanciulla  della  Dorata  meco  si  stesse  in  contegno  ed  in  suggezione  più 
ancora  che  non  domandavano  le  austere  leggi  deironestà;e  ben  si  guar- 
dasse di  mescolare  alcun  poco  di  tenerezza  amorevole  alla  gratitudine  e 
airosservanza  che  dicea  dovermi  e  volermi.  Laonde,  io  ne  divenni  scon- 
tento e  malinconioso  fuor  modo  ;  e  quello  che  avea  letto  innanzi  ne*  Lai 
e  ne*  Suoni  (i)  de*  provenzali,  incominciai  duramente  a  sperimentare  e 
soffrire,  e  ciò  è  una  sfidanza  soverchia  di  tutto  me  e  del  mio  operare,  e  un 
cordoglio  inestimabile  di  non  saper  gradire  almanco  mezzanamente  alla  più 
leggiadra  creatura  che  fosse  apparita  quaggiù  fra  gli  uomini,e  la  cui  vista 
cagionava  nel  cuor  mio  uno  strano  e  non  mai  più  sentito  stringimento  di 
stupore  e  paura.  Sui  quali  accidenti  scrissi  piangendo  la  ballata  che  in- 
comincia : 
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Gli  occhi  di  quella  gentil  forosetU 
Inno  distretta  si  la  mente  mìa, 
Ch'altro  non  chiama  che  lei  né  disia,  ecc. 

Forosetta  la  domandavo  per  Tabitazione  sua  posta  in  mezzo  d'un  pie- 
ciol  borgo  e  tutta  ombrata  e  giardinata  airintorno.  Né  riusciva  maggior 
del  vero  la  descrizione  ch'io  facevo  nella  ballata  del  mio  dolore  e  smar- 
rimento in  que'  versi  :  E  veggio  piover  per  Vaer  martiri  —  Che  struggon  di 
dolor  la  mia  persona,  —  Sicché  ciascuna  virtù  m'abbandona  —  In  gtdsa  ch'io 
non  so  là  ove  mi  sia, —  Sol  par  che  morte  m* abbia  in  sua  balia. — Talvolta,  gran 
compassione  provavo  di  me  medesimo  considerando  come  un  detto,  uno 
sguardo,  un  cenno,  un  silenzio,  un  mutar  di  colore  di  quella  fanciulla 
variamente  da  me  interpretato,  volgevami  e  trabalzavami  da  speranza  a 
timore  e  da  gioia  fugace  a  durabile  angoscia  ;  i)erò  in  quel  sonetto,  il 
cui  cominciamento  dice  : 

A  me  stesso  di  me  gran  pietà  viene, 
io  ritrassi  questo  mio  misero  stato  scrivendo: 

Tanto  mi  struggo  perch'io  sento  bene 
Che  la  mia  vita  d'ogni  angoscia  à  il  peggio  ; 
La  nova  donna  a  cui  mercede  io  chieggio 
Questa  battaglia  di  dolor  mantiene. 

M.Nelqual  travaglio  durando  io  lunga  pezza,  mi  assali  una  febbre  ga- 
gliarda che  per  qualche  giorno  mi  tenne  mezzo  in  sopore  e  in  mentale  va- 
cillamento. E  immaginavo  cose  strane  e  terribili,  sebbene  tutte  correlative 
alla  passione  del  mio  cuore.  E  in  fra  l'altre  vedute  fantastiche  a  me  sem- 
brava di  scorgere  Amore  co'  suoi  contrassegni  delle  ali  e  dell'arco,  ser- 
batigli anche  da  Alessandro  Afrodisèo;  ma  fiero  in  volto  ed  inesorabile 
a  forma  di  tiranno;  e  stava  ritto  in  sul  trono  mirando  con  feroce  sorriso 
la  turba  degl'innamorati  tapini  che  gli  ardevano  incensi  e  lo  scongiura- 
vano seiua  prò.  Quindi  volgevasi  inverso  di  me  con  faccia  orribile  e 
sguardo  indragato  e  mi  pareva  sentirlo  dire: — A  costui  diedi  tanta  dol- 
cezza e  beatitudine  quapto  a  nessun  altro  mortale  ,•  ed  egli  non  se .  ne 
tenne  contento.  Ora  ogni  stilla  di  quel  mele  sconterà  l'ingrato  con  un 
mare  d'assenzio. — E  parlando  di  tal  guisa  io  il  vedeva  accennare  alla  morte, 
che  il  petto  m'aprisse  e  scbiantassemene  il  cuore  vivo  ed  ardente.  Né 
quella  era  pigra  a  obbedirlo;  ed  io  sentiva  fendermi  il  petto  da  lei  con  un 
rovente  coltello,  e  il  cuore  m'era  sterpato  con  quella  forza  con  che  si  stor- 
cono e  sradicano  i  freschi  virgulti  da  terra;  poi  la  morte  recatoselo  in 
palma  di  mano,  con  lo  stesso  coltello  per  lo  largo  e  per  lo  lungo  il  ta- 
gKava  e  menavak)  in  giro  a  mostrarlo  altrui  come  fa  talvolta  a  discepoli 
suoi  il  maestro  di  anatomia;  del  che  soddisfatto  il  Dio  Amore  sembrava 
sguardare  intomo  la  moltitudine  di  que'  tapini  e  darmi  loro  in  esempio  di 
sua  tremenda  giustizia.  Né  queste  immagini  luttuof^e  si  dileguarono  della 


90  RIVISTA  CONTEMPORANEA 

mia  ritentiva  col  ritornare  della  salute  ;  onde  io  qualcuna  ne  posi  in  versi 
e  scrissi  fra  gli  altri  il  sonetto  dolorosissimo  : 

Perchè  non  furo  a  me  gli  occhi  dispenti,  ecc. 

nella  chiusa  del  quale  io  diceva  : 

Tanto  che  s'ode  una  profonda  voce 
La  qual  dà  suon  :  chi  grave  pena  sente 
Guardi  costui,  e  vederà  il  suo  core 
Che  Morte  il  porta  in  man  tagliato  in  croce  (5). 


§  XII. 

Del  mio  soggiornare  in  Avignone;  pai  d*una  lettera  di  Dino  Compagni^ 
e  di  dò  che  m'accadde  al  borgo  alla  Pietra. 

50.  Ma  la  fortuna,  di  cui  rado  mi  son  potuto  lodare  in  tutti  i  miei  tempi, 
fecemi  allora  improvvisamente  cader  sul  capo  una  traversia,la  quale,  an- 
cora che  mi  paresse  la  più  funesta  e  difficile  a  sopportare  di  quante  me 
n*erano  occorse,  nondimanco  mi  tornò  alla  fine  in  conforto  ed  in  bene, 
rompendo  in  sul  primo  quella  mia  insania  d'amore  e  quella  mia  vilissima 
ed  ingratissima  dimenticanza  di  Monna  Vanna.  La  traversia  fu  questa  che 
gl'inquisitori  di  Tolosa  apparecchiavansi  di  metter  le  mani  sopra  di  me, 
saputo  di  cui  io  fossi  figliuolo,  e  fattomi  colpa  del  tenore  della  mia  risposta 
all'ardita  quistione  della  Mandetta.  Gran  ventura  mi  fu  ch'io  ne  ricevessi 
avviso  segretamente.  E,  nullameno ,  appena  ebb'io  spazio  di  uscir  notte- 
tempo dalla  città;  e  per  vie  traverse  ed  occulte  camminando  pur  sempre  e 
talvolta  a  cavallo  spronando  e  correndo,  giunsi  alla  fine  ad  oltrepassar  la 
frontiera  di  Lingnadoca.  Né  già  per  questo  fuggivami  dalla  mente  e  dal 
cuore  la  bella  giovine  tolosana;  e  lunga  pezza  ancora  laimagine  sua  e  la 
memoria  profonda  e  scolpita  d'ogni  suo  detto  mosse  i  miei  caldi  sospiri. 
Il  perchè,  intrattenuto  ed  illuso,  io  non  so  ben  dire  da  quale  speranza, 
i  miei  piedi  non  si  spedivano  mai  di  rivarcare  le  Alpi  né  l'animo  mi  con- 
cedeva di  troppo  scostarmi  dalle  pampinose  rive  del  Rodano,  siccome  quella 
riviera  che  rasentando  porzione  di  Linguadoca  sembravami  mantenere  fra 
me  ed  essa  contrada  un  corporale  congiungimento. 

Però,  fermatomi  in  Avignone,  spesso  io  erravo  pensieroso  e  solingo 
vicino  della  città  e  laddove  le  acque  di  Sorga  rompendo  fra  grosse  e 
scheggiose  pietre  fanno  piacevol  rumore.  E  un  di  m'accadde  che  presso 
a  un  bello  e  antico  maniere  vidi  raccolta  a  sollazzo  certa  brigatella  di 
gentiluomini  e  con  essi  due  vispe  ed  avvenenti  giovinette,  l'una  delle 
quali  salutandomi  graziosamente  mi  disse: e  0  messer  lo  pellegrino, 
che  all'aspetto  m'apparite  degno  di  molta  onoranza ,  piacciavi  fermarvi 
fra  noi  alquanto  e  dar  giudicio  e  sentenza  tra  me  e  questa  mia  maggiore 
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sirocchia;  perocché  io  stimo  di  vincere  lei  nell'arte  del  canto,  siccome  ella 
mi  vince  nel  toccar  della  viola.  E  sappi  che  nella  sentenza  di  questi  pa- 
renti ed  amici  né  io  né  la  sorella  mia  vogliamo  e  possiamo  aver  fede  in- 
tera, conciossiachè  non  intendono  di  rimanersi  imparziali  ;  ma  l'uno  par- 
teggia per  l'una  di  noi  e  l'altro  per  l'altra.  »  Risero  i  gentiluomini  al  cor- 
tese invito  e  alla  singolare  cagione  onde  parve  fatto.  Ed  io  a.ccettatolo  con 
buon  garbo  e  con  debiti  ringraziamenti  pregai  la  invitatrice  leggiadra  e 
balttanzosetta  a  farmi. udir  la  sua  voce,  e  per  simile  la  sorella  ad  empiere 
entrambe  le  mie  orecchie  dei  suoni  della  sua  viola,  lo  non  istarò  a  de- 
scrivere quanto  gran  diletto  mi  porsero  ora  col  canto  ed  ora  col  suono  e 
talvolta  con  le  due  specie  d'armonia  insieme  contemperate.  Se  non  che 
quella  dolcezza  per  assai  intervallo  di  tempo  da  me  non  sentita,  mi  ra- 
roollò  e  rintenerl  tutto  l'animo  e  bisognommi  con  la  subita  pallidezza  e 
con  qualche  lacrima  non  potuta  trattenere  o  nascondere  che  io  mostrassi 
di  fuori  gli  occulti  patimenti  che  dentro  mi  martoriavano.  Della  qual  cosa 
avvedutasi  la  più  accivita  delle  due  giovani,  dissemi  prestamente:  e  Messer 
11»  pellegrino,  voi  siete  per  certissimo  innamorato,  e  forte  vi  pesa  la  lon- 
tananza di  vostra  Donna,  e  della  fedeltà  slessa  e  prontitudine  della  me- 
moria traete  maggiore  amarezza  assai  che  diletto.  »  Cosi  vennemi  tentando 
ia  giovine,  ed  io  parte  nascosi,  parte  raccontai  del  mio  nuovo  innamora- 
mento. Sul  qual  caso  (per  non  dilungarmi  in  troppi  altri  particolari  che 
mi  sembrano  da  tacere)  io  dettai  con  dolore  misto  di  non  so  quale  alleg- 
^iamento  e  ristoro  una  Ballatetta  che  dice: 

Bra  In  pensier  d'amor  quand'io  tr9vai 

Due  forosette  nove  ; 

L'una  cantava:  e'  piove 

Fuoco  d'amore  in  nui. 
Era  la  vista  lor  tanto  soave 

Tanto  quieta,  cortese  ed  umile 

Ch'io  dissi  lor:  voi  portate  la  chiave 

Di  ciascuna  virtute  alma  e  gentile  ; 

Deh  forosette»  non  m'aggiate  a  vile 

Per  lo  colpo  che  io  porto, 

Questo  cor  mi  fu  morto 

Poiché  'n  Tolosa  fui. 
Elle  con  gli  occbi  lor  si  volser  tanto 

Che  vider  come  il  core  era  ferito  ; 

E  come  un  spiritel  nato  di  pianto 

Era  per  mezzo  dello  colpo  escito  ^ 

Polcbè  mi  ylder  cosi  sbigottito, 

Disse  runa  che  rise  : 

Guarda  come  conquise 

Forza  d'amor  costui,  ecc. 

Né  dopo  ciò  che  é  distesamente  narrato  più  sopra  é  mestiere  aggiun- 
gere alcuna  chiosa  a  colali  versi  né  a  quelli  che  terminano  l'ultima 
strofa  : 
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Io  dissi  :  e'  mi  ricorda  che  in  Tolosa 
Donna  m'apparve  accordellata  e  stretta  (6), 
La  quale  Amor  chiamava  la  Mandetta,  ecc. 

Né  similmente  a  quegli  altri  della  Licenza  : 

Vanne  a  Tolosa,  Ballatetta  mia, 
Ed  entra  quetamente  alla  Dorata. 

51.  In  questo  mezzo  capitarono  ad  Avignone  due  fiorentini,  l'uno  mer- 
catante che  giva  a  Lione  per  suoi  negozj ,  Taltro  discepolo  di  maestro 
Margaritone,  chiamalo  parimente  colà  a  dipingere  in  alcuna  basilica.  E  non 
è  da  dire  la  festa  ch'elli  mi  fecero  e  le  molte  e  affettuose  salutazioni  che  di 
Fiorenza  mi  recarono.  Né  tacquero  altresì  che  del  mio  troppo  indugiare 
incominciavasi  a  spargere  novelle  strane  e  poco  benevole,  e  parecchj  già 
ne  assegnavano  per  cagione  lo  smisurato  amor  mio  per  una  fanciulla 
eretica,  come  per  fama  venia  predicata.  Allora,  la  immagine  di  Madonna 
Vanna,  giaciuta  insino  a  quel  punto  in  una  quasi  ombra  di  oblivione, 
riaffacciossi  luminosa  e  vivace  al  mio  senso  interiore  ed  al  mio  intelletto.  E 
^arcami  vederla  in  sul  primo  non  dare  nessun  orecchio  al  cianciare  e 
vociferare  degl'indiscreti  ;  poi  grado  per  grado  ed  a  gran  fatica  aggiustarvi 
fede,  da  ultimo  addolorarsi  e  piangere  nel  suo  secreto,  e  manca tor  di  fede 
chiamarmi;  quindi  mi  pareva  che  dato  bando  alle  lacrime  si  armasse  di 
sdegno  e  di  generosa  alterezza,  e  forse  la  mia  sconoscenza  punisse  col  silenzio 
e  la  non  curanza,  come  si  fa  delle  cose  poco  pregievoli  e  indegne  dell'odio 
umano.  Tanto  io  ero  inesperto  ancora  ed  ignorante,  o  carissima  ed  ama- 
tissima, della  grandezza  dell'animo  tuo,  e  si  poco  m'era  addentrato  negli 
intimi  del  tuo  santo  pensiere.  Varcai  le  Alpi,  visitai  Lombardia  e  Roma- 
gna; ma  di  tornarmene  in  Toscana  e  in  Fiorenza  non  mi  reggeva  il  cuore, 
temendo  quivi  che  ogni  aspetto  di  cosa  testimoniassemì  il  gran  bene  per 
avanti  goduto;  perchè  nessuna  afflizione  supera  quella  del  ricordarsi  della 
felicità  per  difetto  proprio  perduta  ;  e  non  sapendo ,  d'altro  lato ,  come 
sostenere  lo  sguardo  e  il  volto  di  Vanna,  male  se  cruccioso,  peggio  se 
indifferente.  Di  più  aggiungo,  né  senza  vergogna  il  ricordo  e  scrivo,  che 
in  tutto  ciò  mescolavansi  ancora  le  rimembranze  dolci  ed  amare  insieme 
di  Tolosa  e  della  Dorata  :  nò  senza  rimordimento  e  dolore  io  potevo  aal- 
l'una  all'altra  passione  varcar  con  la  mente,  e  vile  io  comparivo  oggimai 
nel  cospetto  mio  proprio,  sentendomi  tuttavia  inabile  di  cancellar  per  af- 
fatto l'uno  dei  due  amori. 

52.  Ma  ecco,  soggiornando  io  in  Bologna,  giunsemi  una  lettera  di  Dino 
Compagni;  e  il  suo  tenore  fu  tale: 

«  Io  per  mìo  arbitrio  non  ti  scrivo ,  ma  per  comandamento  espresso 
di  Madonna  Buondelmonti  tua  madre  e  di  Messer  Brunetto  Latini  nostro 
onorando  maestro.  Va  pel  secondo  anno  che  tu  movevi  a  compire  in  Ga- 
lizia il  voto  del  tuo  pellegrinaggio,  e  ancora  ci  lasci  nel  desiderio  del  tuo 
ritorno.  Che  è  questo  indugio  e  che  cagioni  onorate  e  lodevoli  ne  puoi  tu 
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addurre?  E  perchè  fai  difetto  alla  patria  del  tuo  ingegno  e  valore  nel 
iDomeBto  che  forse  più  le  bisognano?  Ben  sai  che  pochi  anni  avanti  che 
tu  partissi  da  noi,  erasi  rannodata  buona  concordia  fra' cittadini  mercè  di 
Papa  Nicolò  signor  nostro  e  del  Cardinale  Latino,  venuto  paciere  in  To- 
scana; e  tu  medesimo  fosti  nel  novero  degli  statichi  per  lo  sesto  di  S. 
Piero  Scheraggio  (7),  e  ben  dèi  ricordare  le  feste  de' Fiorentini,  le  mostre 
e  bravure  degli  armeggiatori,  le  luminarie,  le  processioni  e  il  carroccio 
menato  a  gran  pompa  incontro  a  quel  monaco  porporato.  Ora,  gli  animi 
s'intorbidano  e  s'inacerbano  novamente,  e  i  cittadini  impotenti  e  piccioli 
tornano  ad  essere  oppressati  dai  grandi  e  potenti.  Né  è  bastato  il  rimedio 
dell'abolire  i  quattordici  boni  uomini  e  fare  eleggere  dalle  capitudìni 
delle  Arti  TUfScio  de'  Priori.  Perocché  avvi  chi  sotto  sembiante  di  di- 
fendere il  popolo  contrafTà  di  continuo  alle  leggi  e  mira  con  finissime 
macchinazioni  a  farsi  al  tutto  signore  della  republica.  Il  più  perverso  di 
loro,  perchè  più  scaltro  e  dissimulato,  è  quel  tuo  emulo  ed  anzi  nemico, 
il  quale,  perciò  ch'io  stimo  e  vo  raccogliendo  da  molti  segni,  teme  non 
poco  la  tua  pers<Hia  sapendoti  di  grande  animo  e  che  tu  gli  leggi  nei 
ripostigli  del  cuore,  né  vuoi  sopportare  in  pace  e  in  silenzio  i  saggi  che 
dà  d'ora  in  ora  della  sua  stemperata  ambizione.  Però,  della  tua  partita 
egli  fece  allegrezza  troppo  visibile,  ed  al  presente  fa  correre  per  le  bocche 
de'saoi  fautori  e  seguitatori  ohe  tu  vai  donneando  ed  amoreggiando  come 
un  fanciullo  e  gitti  ogni  tempo  in  giuochi ,  in  ispassi  e  in  lascivie,  e  sei 
preso  mattamente  della  figliuola  d'un  patarino,  e  ti  se'  levato  dal  cuore 
Fiorenaa  e  gU  ufficj  e  i  carichi  del  Comune.  Guido,  noi  siamo  ambedue 
giovani,  ed  io  so  per  prova  te  forze  d'amore  e  l'attraimento  de'  piaceri  e 
come  la  vita  pubKca  è  aspra  ed  ingraia,  e  per  io  contrario  sono  dolci  gli 
sludj  e  soave  la  ritiratezea  e  l'ozio  contemplativo.  Ma  tu  se'  magnanimo 
e  guardi  i  negoq  umaiii  con  altro  occhio  che  il  volgo,  ed  ogni  somma 
cosa  e  ammiranda  non  pure  è  di  te  sperabile,  ma  tn  sollecitamente  In 
dèi  arrecare  in  essere,  quando  tu  non  voglia  in  guisa  indegnissima  far 
niancwneiito  alla  natura  ed  alizi  al  Signore  Iddio  che  te  h  privilegiato 
di  senno  e  virtù  in  modo  pinttostio  miracoloso  che  raro.  E  nemmanco  ti 
è  *4eoito  di  dimenticare  quello  che  dice  Porfirio,  che  la  patria  è  nostro 
secondo  cmaminciamento  e  seconda  procreazione  dopo  quella  del  padre.  » 
53.  Non  potevano  le  parole  di  messer  Dino  giungere  in  miglior  punito 
né  essere  o  più  vere  o  meglio  accomodate  al  bisogno.  Quindi  l'effetto  fii 
pronto  e  non  dimezzato.  Perocché  elle  operarono  sull'animo  mio  quello 
che  fa  un  mediocre  peso  gittate  nell^  bilancia  che  tituba.  E  a  me  parve 
una  specie  di  consolazione  e  di  buona  ventura  l'essere  come  a  forza  le- 
vato fuori  da  quell'ondeggiare  di  pensieri  e  di  affetti  che  dentro  mi  tra- 
vagliava da  lunghissimo  tempo.  Il  di  dopo  che  era  il  quinto  di  ottobre, 
io  ripigliato  la  schiavina  e  il  bordone,  uscivo  di  Bologna  e  pigliavo  la  costa 
dell' Apennino  in  verso  monte  Accenigo.  Mi  si  fece  compagno  in  via  mes- 
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ser  Mamoio  de'Lambertazzi,  che  preso  abito  anch'esso  di  pellegrino  se  ne 
giva  a  Lucca  per  adorarvi  il  Santo  Volto  e  adempiervi  un  antico  suo  voto. 
La  notte,  fummo  ospiziati  assai  convenevolmente  in  una  Badia  del  Santo 
Carmelo  a  sole  venti  miglia  discosto  da  Firenze;  e  benché  io  tacessi  n 
ciascuno  del  mio  nome  e  della  mia  condizione,  egli  accadde  che  un  caval- 
laro di  Signaper  colà  passando  mi  ravvisò  alle  fattezze  e  alla  voce;  e  senza 
fame  motto  ad  alcuno  de'  frati,  corse  a  Firenze  e  recò  la  notizia  a  taluno 
che  da  tempo  stava  in  sugli  avvisi  e  spiava  diligentemente  del  mio  ritorno. 
Venuta  la  dimane  e  preso  congedo  da'  monaci ,  il  Bolognese  ed  io  ci  av- 
viammo di  piano  passo  verso  Firenze.  Ma  per  diversi  accidenti  la  città  non 
ci  venne  a  vista  prima  del  calar  del  sole.  Ed  ecco,  dopo  lasciato  a  sinistra 
il  borgo  della  Pietra,  giunti  a  un  crocicchio  dov'è  certo  casolare  disfatto,  ci 
uscirono  contro  da  più  bande  cinque  masnadieri  immascherati  ed  armati; 
due  de'  quali  assaltarono  messer  Lambertazzi  spogliandolo  e  derubandolo 
d'ogni  valsente  che  seco  avea.  Gli  altri  tre  con  le  coltella  nude  in  mano, 
serrandomisi  adosso ,  mostravano  fermo  proponimento  di  levarmi  del 
mondo.  Se  non  che  io  mai  non  avea  dimessa  in  viaggio  la  mia  maglia  di 
ferro,  e  pur  sotto  l'abito  di  pellegrino  me  la  incamiciavo  ogni  dì  insieme 
con  uno  stocco  e  una  mazza  a  cintola.  A  quest'ultima  posi  mano  in  fretta, 
e  ricordatomi  della  mia  destrezza  in  giostrare,  la  cominciai  a  menare  a 
tondo  con  tale  furia  che  i  tre  ribaldi  mi  si  scostarono  di  parecchie  spanne. 
Ma  non  pertanto  ei  riprovavano  di  entrarmi  sotto  e  scagliare  i  lor  colpi, 
e  garrivano  gli  altri  due,  che  legato  mani  e  braccia  al  compagno  mio  as- 
salissero me  dalle  spalle.  Allora  io  m'avventai  disperatamente  sopra  uno 
che  m'era  più  presso  e  con  lo  stocco  il  quale  io  tenevo  impugnato  colla 
sinistra  lo  percossi  di  punta  nel  ventre.  Gli  altri  vedutol  cadere  e  uditol 
gridare  son  morto,  in  un  batter  d'occhio  si  dileguarono.  Io  tolsi  di  viso 
al  caduto  la  maschera,  e  parvemi  a  un  poco  di  luna  che  quivi  batteva  di 
riconoscere  un  beroviere  di  quelli  che  erano  stati  locati  a  guardia  e  ad 
onore  delli  sei  Priori  dell'Arti,  insediati  già  nella  torre  della  Castagna 
vicino  della  Badia  (8).  Poi  venni  al  Lambertazzi  che  giaceva  supino  e  le- 
gato, e  il  quale  da  me  disciolto  e  rizzatosi  mostrava  non  picciola  onta  del- 
Tessersi  fatto  infunare  e  atterrare  come  una  balla  ammagliata  che  portasi 
in  barca  e  buttasi  giù  nella  sentina  a  vece  di  zavorra.  Con  tutto  ciò ,  ri- 
pigliammo la  via,  e  verso  le  due  di  notte  fummo  sani  e  salvi  alle  porte  di 
Firenze. 
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§xni. 


Ingannevoli  arti  di  Madonna  Aìdelagia  e  maravigUose  parole 
di  Madonna  Vanna. 

5'4.  Quello  che  giungendo  in  Firenze  io  procurassi  pel  bene  delia  repu- 
blica  voglio  lasciare  che  altri  ne  scriva  a  belFagio  e  secondo  il  suo  senno;  e 
forse  io  medesimo  un  tempo  il  ricorderò  per  minuto ,  dettando  la  storia 
di  questa  nostra  gloriosa  patria;  oltreché,  porzione  delle  mie  opere  e  il 
mio  arringar  ne'  consigli  è  nelle  carte  publiche  consegnato  di  giorno  in 
{giorno  dai  segretarj  del  Comune.  Invece ,  la  storia  occulta  de'  miei  pen- 
sieri ed  affetti  nessuno  racconta;  ed  io  voglio  eziandio  che  sappiansì  dagli 
av¥enire  certe  virtù  singolari  e  magnanime  di  taluni  le  quali,  tenute 
nascoste  dalla  fortuna,  dalla  umiltà  e  dalla  modestia,  pericolano  di  trapas- 
sare sconosciute  ed  inonorate.  Io  racconterò,  pertanto,  che  dopo  soli  due 
ili  che  io  m'ero  ricondotto  in  Firenze,  io  mi  recai  in  casa  di  Madonna  Aì- 
delagia mia  consanguinea  e  una  delle  compagne  ed  amiche  di  Monna  Vanna. 
Ma  da'  ragionamenti  di  lei  nessuna  notizia  ferma  ed  esatta  vennerai  fatto 
di  rilevare  intomo  all'animo  che  mi  serbava  la  Donna  mia;  ed  ora  colei 
ponevami  in  somma  speranza  ed  ora  in  somma  tristezza  e  in  ultima  di- 
<:perazione.  E  ciò  venia  praticando  con  arte  e  simulazione  si  fina ,  tanto 
bene  intrecciava  il  falso  col  vero  ed  una  con  altra  apparenza  eh'  io  per 
nulla  non  me  ne  addavo.  Mi  sembrò  allora  ben  fatto  di  scrìvere  alcune 
rime  temperate  e  modeste  in  lode  di  Monna  Vanna  e  di  ricordare  per  in- 
diretto il  suo  dolce  sopranome  di  Primavera,  ed  incominciai: 

Avete  in  voi  li  fiori  e  la  verdura 
E  ciò  che  luce  o  è  bello  a  vedere  ; 
Risplende  più  che  il  sol  vostra  figura 
Chi  voi  non  vede,  mai  non  può  valere,  ecc. 

Proseguivo  parlando  d'amore  in  terza  persona  e  con  timidezza ,  e  stimai 
miglior  cosa  tacere  al  tutto  del  mio  mancamento,  parte  da  vergogna  trat* 
tenuto  e  parte  da  prudei^za.  Chiudevo  il  sonetto  rammemorando  le  sue 
compagne  e  lodandole  di  gran  cortesia.  Diedi  il  componimento  a  Monna 
.\ldelagia ,  pregandola  per  amore  della  nostra  consanguìnità  che  le  pia- 
cesse di  bene  impararlo  a  memoria  e  colto  il  buon  punto  recitarlo  affet- 
tuosamente a  Madonna  Vanna  e  dirle  da  ultimo  di  chi  fosse  e  per  chi 
dettato.  La  non  sincera  femmina  o  i  versi  non  recitò  o  tenne  celato  di 
cui  fossero  e  per  qua!  persona;  e  lungo  studio  metteva  in  ciò  che  io 
stogliessi  il  cuore  da  Vanna  e  in  altra  donna  il  riponessi,  come  colui  che 
non  poteva  ricuperare  unque  mai  la  perduta  benevolenza  di  quella.  Stando 
nei  quali  termini,  io  sfogai  la  mia  pena  mortale  cosi  parlando  a  Madonna 
Alddagia: 
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S'io  prego  questa  donna  che  pietate 
Non  sia  nemica  del  suo  cor  gentile, 
Tu  di'  ch'io  sono  sconoscente  e  vile 
E  disperatole  pien  di  vanitale  ; 
Onde  ti  vien  si  nova  crudeltate?  ecc. 
Poi  nella  seconda  parte  del  sonetto  convertendo  il  discorso  all'afflizione 
dell'anima  mia ,  ne  facevo  pittura  assai  veritiera  dicendo  quello  che  io 
avea  sempre  dinnanzi  alla  mente,  e  cioè  che  mi  parea  scorgere  la  figura 
di  Monna  Vanna  pensosa  della  propria  vendetta  e  che  stesse  con  feroce 
compiacimento  a  vedere  la  morte  deirabbandonato  mio  cuore:   . 

.Ulor  mi  par  che  nella  mente  piova 
Una  figura  di  donna  pensosa 
Che  vegna  per  veder  morir  lo  core. 

55.  Cosi  travagliandomi  e  addolorandomi  avvenne  che  uscendo  io  in  sul 
vespero  da  Santa  Riparata  mirai  una  schiera  di  donne  che  entravano  in 
chiesa  per  la  porta  maggiore,  e  fra  esse  ravvisai  Monna  Vanna  più  bella 
ancora  che  mai  non  Tavca  veduta  e  aspersa  d'una  pallidezza  soave  che 
bene  si  confaceva  al  suo  guardare  austero  e  non  lieto.  Quello  che  io  sentissi 
allora  nell'ultima  profondità  dell'anima  e  quello  che  divenissero  tutte 
le  facoltà  e  gli  spiriti  della  mia  vita  meglio  il  saprà  immaginare  il  let- 
tore che  io  descrivere  'a  parole,  ed  anche  noi  so  e  noi  conosco  per  bene 
e  distintamente;  perchè  io  rimasi  sopraffatto  ed  attonito,  e  il  vigore  e 
l'operazione  deirintelletto  e  del  sentimento  mi  si  ristrinse  tutta  come  in 
un  punto,  crescendo  d'intensione  e  di  forza  quanto  di  spazio  pareva  per- 
dere. NuUadimeno,  io  questo  ricordo  chiarissimamente  ch'ella  mi  guardò 
ritenuta  e  modesta  ma  non  fredUa  e  sdegnosa;  e  nell'abbassare  degli  occhj 
e  nel  movere  delle  labbra  pareva  significare  non  altro  che  malinconiosa 
rassegnazione.  Il  di  dopo ,  considerando  io  fra  me  che  la  gentilissima 
Vanna  non  m'avea  conteso  il  saluto  e  ripensando  alle  sue  benigne  e  cor- 
tesi sembianze;  e  d'altra  parte,  risovenendomi  le  parole  e  gli  ammoni- 
menti di  Madonna  Àldelagia,  cosi  mutavo  io  e  vacillavo  dentro  la  mente  * 
come  farebbe  tra  venti  centrar]  una  leggier  piuma.  Però  risoluto  di  uscire, 
come  che  fosse,  di  tanto  cordoglio  e  di  si  intollerabile  dubio,  e  messi  in 
disparte  gli  uffici  ingannevoli  della  mia  parente,  feci  per  altra  via  perve- 
nire alle  mani  di  Vanna  le  infrascritte  rime: 

Donna  ne'  tuo'  begli  occhj  è  guerra  o  p^^ce, 

E  vinse  nel  tao  cor  perdono  o  sdegno? 

Se  il  perdono  vinc^a,  deh  fanne  segno 

Pietoso  all'alma  che  tremando,  giaco. 
E  8'io  t'assembro  (9)  di  venia  non  degno, 

Perchè  il  tuo  labbro  e  il  tuo  guardar  mei  tacer 

Perchè  an  sol  colpo  ornai  non  mi  disface. 

Perchè  alla  morte  mia  posto  è  ritegno? 
Oueta  del  core  J  dolorosi  stridi 

E  le  sue  piaghe  luride  risana 

Tutte  ad  un  tratto  o  per  sempre  l'uccidi. 
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Alzami  teco  al  regno  de'beati  ; 
OTver  con  la  parola  disumana 
Gittami  neirìnlerno  degl'ingrati. 

A  questo  sonetto  non  si  ricerca  nessun  commento  dopo  le  cose  che 
poco  avanti  io  narrava.  Solo  desidero  che  si  avverta  come  nel  suo  co- 
strutto sono  tre  intendimenti,  ciascuno  apertissimo  ed  efficacissimo,  e  cioè 
la  confessione  dell'errore,  l'amarezza  del  pentimento  e  la  rinnovazione 
veementissima  deli*amore,  con  deliberato  proposito  di  uscire  dal  mar- 
torio dell'incertezza  e  toccare  il  colmo  o  della  consolazione  o  del  suo 
contrario. 

56.  Varcato  un  sol  giorno  dall'invio  di  questo  componimento,  io  mi  vidi 
accostare  dal  Baschiera  Tosinghi,  stretto  parente  di  Vanna  e  giovine  dei 
più  valenti  della  città  si  per  ingegno  e  si  di  vantaggio  per  bravura  d'armi 
e  di  guerra  (10).  Costui  salutatomi  molto  cortesemente,  mi  die  avviso  che 
in  Monna  Vanna  era  vivo  desiderio  e  ferma  speranza  che  io  non  avrei 
pia  oltre  indugiato  di  visitarla;  e  quando  la  modestia  di  donna  e  l'osser- 
vanza dell'uso  a  lei  noi  vietasse,  ninna  cosa  la  impedirebbe  dal  preve- 
nirmi, e  lasciata  la  sua  villetta,  pigliar  la  via  delle  mie  case  in  Mercato 
Novo.  Io,  ringraziato  il  Baschiera  e  da  lui  spiccatomi,  in  quell'ora  stessa 
uscii  di  città  e  mossi  all'abitazione  di  Vanna.  Ella,  forse  avvisata  dalle  sue 
fanti  del  giungere  mio,  si  fece  in  capo  alle  scale  ad  accogliermi  ;  —  e  siale 
il  ben  venuto,  mi  disse,  ed  anzi  il  ben  ritornato,  o  messer  Guido;  —  e  pre- 
somi domesticamente  per  mano  mi  trasse  nelle  interne  sue  stanae;  dove 
pervenuti,  Ella,  guardandomi  con  tale  dolcezza  e  mansuetudine  che  ninna 
parola  può  esprìmere  al  vero,  cosi  incominciò  a  favellare  : 

€  Quando  a  me  occorse  la  felicità  somma  e  invidiata  di  piacere  a'  Vostri 
occhj  e  più  ancora  al  vostro  animo,  io  vi  diedi,  signor  mio,  il  cuore  e  i 
pensieri  con  fede  si  grande  e  con  tale  interezza  e  fermezza  di  volontà  che 
gli  anni  e  le  vicende  e  le  mutazioni  vostre  medesime  non  ci  avrebbero 
potuto  nulla.  Del  che  io  m'avvidi  insino  dalla  prima  ora  in  cui  vi  conobbi; 
poiché  la  vostra  effigie  rimasemi  dentro  viva  e  spirante  di  modo  come  se 
il  destino  l'avesse  quivi  ritratta  e  scolpita  per  tutti  i  secoli.  E  però,  ap- 
pena io  m'accorsi  che  i  panni  ed  i  guernimenti  i  quali  avevo  in  sulla 
persona  quel  giorno  avventurosissimo  principiavano  a  perdere  di  loro 
mondizia  ed  a  logorarsi,  io  me  li  spogliai  consigliatamente  e  rinchiusili 
con  diligenza,  siccome  quelli  che  mi  parevano  diventati  preziosi  e  onore- 
voli sopra  tutti,  da  poiché  con  essi  io  v'ero  piaciuta  oltremodo.  Oggi,  dopo 
vario  andare  di  tempo  e  di  casi,  sapendo  che  me  onorata  avreste  e  riconso- 
lata d'una  vostra  visita,  gli  ò  tratti  fuori  dal  lor  ripostiglio  e  novamente 
me  ne  sono  vestita,  alfine  che  voi  conosciate  essere  la  vostra  Vanna,  dopo 
trascorsi  più  anni  e  dopo  il  vostro  pellegrinare,  quella  medesima  per  ap- 
punto che  voi  trovaste  nel  boschetto  di  rose  vicino  al  bel  fiume  d'Arno. 
7 
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Ecco  qui  la  gonna  e  lo  scheggiale  contadino,  la  cinta  di  cuoio,  i  puliti 
calzari  e  questi  capelli  che  sono  in  lunghe  trecce  annodati  come  in  quel- 
l'ora che  voi  li  vedeste  la  prima  volta.  Non  so  se  I*età  e  il  dolore  anno 
recato  offesa  a  quel  poco  di  vaghezza  e  di  grazia  che  io  sortii  da  natura  ; 
ma  questo  so  hene  che  quanto  può  l'uomo  tenere  intatto  e  inoffeso  (che 
sono  gli  affetti  e  i  pensieri)  tutto  vi  ò  conservato  immutabile  e  intemerato. 
Grave  fu  la  mia  afllizione  allora  che  vi  partiste  di  Firenze;  gravissima  e 
inestimabile  quando  mi  fu  forza  di  credere  che  altra  donna  aveva  occu- 
pata Tanimà  vostra.  Ma  non  perciò,  io  potea  cessare  dall'amarvi  altamente 
e  ferventemente  come  per  addietro,  essendo  che  io  fui  presa,  o  Guido,  molto 
meno  dalla  vostra  bella  persona  che  dalla  grandezza  maravigliosa  dell'in- 
gegno e  dell'animo.  Quindi  a  me  (qualora  anche  l'avessi  potuto)  non  si  facea 
lecito  (K  sbandirvi  dal  cuore  insino  a  che  voi  non  aveste  misfatto  apertis- 
simamente alla  vostra  indole  egregia  e  all'opere  degne  e  onorate  di  tutta  la 
vostra  vita.  Però,  io  venni  prima  considerando  quali  scuse  potevansi  ad- 
durre assai  ragionevoli  del  vostro  cambiare  di  affetto,  e  s'io  avevo  in  nulla 
demeritato  di  voi  e  spiaccìutovi,  vogliamo  per  sola  isventura  o  per  colpa 
male  avvertita.  Né  veramente  la  coscienza  potè  rimordermi  d'alcun  difetto 
il  quale  fosse  proceduto  dal  mio  arbitrio  od  almeno  da  volontà  tepida  e 
trascurata.  Allora  un'altra  considerazione  mi  tenne  salda,  e  fu  che  nel  fatto 
io  ero  poco  o  nulla  degna  di  voi,  il  qual  siete  lo  spirito  più  generoso  ed 
eletto  e  Tingegno  più  culto  e  più  singolare  di  tutta  Fiorenza.  Il  perché, 
respinte  io  a  forza  le  lacrime  e  soffocato  il  pianto  poco  opportuno  e 
niente  giovevole,  feci  proposito  di  pur  vedere  se  la  mia  umiltà  e  rasse- 
gnazione e  l'amarvi  senza  mercede  e  senza  niun  contraccambio  e  Tan- 
negazione  intera  di  tutto  l'essere  mio  avrebbe  messo  qualche  compenso 
alla  troppa  scarsità  de'  miei  pregi.  Cosi  venni  tollerando  con  ferreo  co- 
tàggio  l'avversità  mia,  e  pigliai  speranza  non  presuntuosa  che  voi,  nobile 
cavàliero  e  leale,  avreste  pure  un  giorno  riconosciuta  la  fede  di  questa 
povera  abbandonata  ;  e  la  stima  e  benevolenza  vostra  sincera  e  non  più 
voltabile  avrebbero  alfine  porto  alcun  premio  alla  mia  infinita  costanza  ; 
né  un  soccorso,  almeno,  di  tardi  sospiri  sarebbe  mancato  al  paziente  e 
moto  dolore  della  mia  giovinezza.  » 

In  tal  guisa  compiè  di  parlare  quella  celeste  creatura  con  sensi  altis- 
simi di  più  che  umana  bontà  e  cortesia.  Però,  io  ascoltandola  e  percosso 
a  mano  a  mano  di  meraviglia  e  di  gratitudine  e  di  cento  altri  affetti  soavi, 
ero  divenuto  una  cosa  ammagliata  ed  estatica.  Laonde,  come  soggiogato 
al  tutto  da  lei  e  vinto  e  disfatto  di  tenerezza,  venni  a  poco  per  volta  e 
senta  avvedermehe  a  piegar  le  ginocchia  e  cosi  a  guardarla  da  terra  e 
quasi  adorarla.  Mentre  Ella,  pur  proseguendo  le  sue  parole  e  me  con  le 
braccia  reggendo  in  parte  e  con  grazioso  atto  chinandosi,  lasciò  cader  la 
sua  faccia  sopra  di  me  e  in  mezzo  della  fronte  imprimendomi  leggiermente 
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la  rosea  bocca,  cosi  qualche  tempo  restaiftaio  l'utio  nell'altro  rapiti  ed 


Qid  H  conia  delia  relegazione  mia  in  Straziano  e  dd  gran  male 
eke  me  ne  provenne, 

57.  Bene  queste  cose  sapute ,  posso  ripigliare ,  alla  fine ,  il  mio  com- 
Beato  e  la  mia  narrazione  laddove  la  interruppi,  che  fu  all'assalto  per  me 
lestato  scopertamente  contro  Corso  Donati;  e  dove  ciascuno  potette  scor- 
gere la  dappocaggine  della  pia  parte  de' Bianchi,  tristo  presagio  dei  danni 
e  delle  vergogne  avvenire.  Molti  gravissimi  casi  della  città  ò  tacciuti;  come 
Pesaltazione  breve  e  mal  consigliata  di  Giano  della  Bella,  come  la  nuova 
fiarisdixione  e  balla  del  Gonfaloniere  di  giustizia  e  le  leggi  oppressive  ed 
insopportabili  contro  ai  grandi;  poi  la  cacciata  di  esso  Giano  e  le  discordie 
dtUidinesche  Tuna  dall'altra  senza  termine  rampollanti  (14).  Ma  di  tal  si- 
lenzio ò' dichiarato  poco  addietro  le  cagioni  e  ragioni.  E  però  intermet- 
tendo il  racconto  de'  fatti  publici,  ricorderò,  soltanto,  che  Bonifacio  papa, 
svolto  dai  maneggi  e  dalle  parole  di  Simon  Gherardi  e  del  Nero  Cambj, 
pie^ò  visibilmente  dal  lato  dei  nemici  dei  Cerchj  e  mandò  paciere  in  To- 
scana frate  Matteo  d' Acquasparta  cardinale  Portuense;  del  quale  a  ra- 
gione fu  sospettato  non  fosse  integro  e  diritto  come  dovea;  però  le  parti 
non  vollero  in  lui  compromettersi  e  sdegnato  se  ne  tornò  a  suo  viaggio. 

lo  in  questo  mezzo  per  dimostrare  di  non  temere  i  Donati  e  loro  con- 
sorti, come  nel  fatto  non  li  temo,  uscivo  spesso  per  le  vie  di  Firenze  e 
prima  ancora  che  la  ferita  della  man  destra  fossemi  al  lutto  rimarginata. 
Ma  quasi  mai  non  ero  lasciato  solo;  e  parecchj  di  parte  Bianca  s'accom- 
pagnavano meco;  e  vennemi  poi  riferito  che  Monna  Vanna  sollecitava  e 
pregava  eziandio  con  lacrime  il  Baschiera  Tosinghi  suo  stretto  congiùnto 
a  non  mi  perdere  d'occhio  e  tener  gli  amici  comuni  ordinati  in  guisa  che 
sempre  al  bisogno  accorressero  con  le  armi.  Sebbene,  il  mio  cimento  in 
piana  di  Santa  Trinità  fecemi  persuaso  di  quanto  poco  sia  da  fidare  e  da 
credere  alle  profferte  animose  di  cotestoro.  Bene ,  sono  capaci  di  molta 
insolenza  e  di  adoperar  le  mani  dove  non  è  pericolo  od  è  assai  sconve- 
nevole il  farlo.  Siccome  accadde  nella  vigilia  di  San  Giovanni,  mentre  i 
consoli  delle  arti  entravano  in  processione  per  adempiere  le  votive  pre- 
sentazioni al  Santo.  Per  lo  certo  alcuni  fra  que'  consoli  aveano  modi  spia- 
cevoli e  dicean  parole  ridevolmente  boriose  e  garrivano  intomo  di  sé  non 
pure  tavolaccini  e  mazzieri  ma  i  cavalieri  di  scudo  eziandio,  e  con  tale 
alterezza  che  a  petto  loro  sarebbe  assai  più  modesto  il  Duca  Namo  di 
Baviera  (12).  Ma  e'  si  conviene  con  gente  cotale  imitar  quello  ohe  fece  Dante 
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Alighieri  che  eraini  presso  e  il  quale,  guardando  fiso  un  di  loro,  disse  con 
volto  tra  il  grave  e  il  faceto  :  —  Messere,  domani  voi  tornerete  a  scardas- 
sare le  vostre  lane.  —  Infrattanto,Sinibaldo  Donati  con  messer  Rosso  e  mes- 
ser  Rossellino  della  Tosa  e  alcuno  di  casa  de'  Pazzi  e  di  casa  Alberti 
incominciarono  sconciamente  con  motti  e  lazzi  a  farsi  beffe  de*  consoli  ;  i 
quali  risentendosene  e  querelandosene,  vennero  da  ambo  i  lati  a  più  acerbe 
parole;  e  i  grandi  dicevano:  —  0  genterelle  rifatte  e  rimpannucciate, 
0  anime  magre  ed  asciutte  più  delle  cuoja  con  che  taluno  di  voi  ci  rim- 
pedula  i  calzari,  noi  siamo  quelli  che  sconfiggemmo  in  Gampaldino  1 
nemici  vostri  e  voi  ci  avete  spogliati  di  tutti  gli  uiBcj  ed  onori  della 
città  (13). —  E  cosi  gridando  li  percotevano  e  i  beretti  di  velluto  e  d'oro 
mandavano  a  ruzzolar  nella  polvere.  Se  ne  originò  un  parapiglia  e  un 
rimescolamento  della  intera  città  ;  in  ogni  luogo  già  si  correva  per  le  armi 
e  in  casa  gli  Spini  s'apparecchiavano  ad  asserragliare  la  via  in  sul  lor 
crocicchio.  I  Signori  afi^ettaronsi  di  adunare  consiglio;  né  altro  modo 
trovarono  per  isvelenire  gli  animi  e  vietare  che  si  venisse  al  ferro  ed  al 
sangue,  eccetto  che  confinare  parecchi  de'  grandi;  e  ne  pigliarono  da  ambe 
le  parti  con  iscarso  discernimento  e  poco  meno  che  alla  rinfusa.  Dalla 
banda  de'  Cerchj,  confinarono  me  innocentissimo  di  quel  tafferuglio.  Ma 
forse  fu  punizione  o  vendetta  di  ciò  che  assai  tempo  innanzi  io  avevo  ado- 
perato in  piazza  di  Santa  Trinità  (14). 

58.  Fui  confinato  in  Serazzano;  e  senza  colpa  perdei  la  patria  (15),  e  del 
calice  amarissimo  dell'esilio  incominciai  con  pena  mfinita  a  inghiottire  i 
primi  sorsi;  dacché  dell'esilio  della  mia  infanzia  erasi  dileguata  persino 
l'antica  memoria.  Quanto  dolore  costasse  questo  mio  confino  alla  mia 
vecchia  madre  e  a  Madonna  Vanna  qui  non  si  scrive.  Ma  certo,  nell'animo 
femminile  é  senso  più  fine  e  presentimento  maggiore  dell'avvenire; 
perché  ambedue  le  donne  negli  ultimi  nostri  coUoquj  affermavano  che 
quello  era  il  cominciamento  d'una  immensa  sventura  ed  irreparabile,  e 
che  ogni  lor  bene  sulla  terra  avea  fine  in  quel  punto. 

Io  sperando  con  troppa  fiducia  che  la  relegazione  mia  fosse  per  cessare 
di  corto  e  facendo  disegno  di  superarne  la  noja  col  ripigliare  i  diletti 
studj  e  allegrarmi  un  poco  nella  vista  continua  dei  poggi  e  della  marina, 
posimi  ad  abitare  in  villa  a  qualche  miglia  discosto  della  città,  e  propria- 
mente vicmo  alle  bocche  della  Magra,  in  certo  castello  dei  Malespini,  fab- 
bricato in  vetta  ad  una  collina  tutta  ombreggiata  da  bei  vigneti,  e  onde 
scorgevansi  ad  ostro  le  acque  e  le  rive  del  mare  ligustico.  Né  posi  mente, 
come  sempre  sono  ciechi  ed  improvidi  i  nostri  consigli,  che  i  molti  stagni 
che  ivi  presso  facea  la  Magra  impedita  nel  corso  e  alle  onde  salse  mi- 
schiata, quanto  reandeano  vario  ed  ameno  il  luogo  con  larghi  prospetti  e 
bei  riflessi  di  luce,  tanto  ne  viziavano  l'aere  e  dentro  vi  spandevano  mor- 
tifere esalazioni  (16). 

Laonde,  tra  pochi  mesi,  sopraggiunte  l'ardore  del  soUione,  io  ne  con- 
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trassi  ana  pessima  disposizione  di  corpo  e  m'assali  una  febbre  quartana 
delle  più  pertinaci  e  maligne.  E  già  sono  scorsi  tre  anni,  né  ancor  m'ab- 
baadona,  struggendo  a  dramma  a  dramma  gli  spiriti  miei  vitali  e  quella 
forza  e  destrezza  d'ogni  mio  membro  ch'erano  cosi  integre,  attuose  ed 
infaticabili. 

Di  tal  guisa  à  ridato  su  e  rimesso  le  barbe  la  mia  profonda  e  vecchia 
inalincooia,  a  sgombrar  la  quale  non  à  bastato  più  tardi  né  il  gran  pia- 
cere  dell'uscir  di  confino ,  né  la  felicità  più  che  umana  di  rivedere  la 
Donna  mia  e  la  canuta  e  veneranda  mia  genitrice. 

59.  Da  tale  rinnovata  tristezza  usci  primamente  nel  castello  de'  Ma-- 
lespini  quella  Ballata  che  dice: 

La  forte  e  nova  mia  disavventura 
M'à  disfatto  nel  core 
Ogni  dolce  pensier  cb'avea  d'amore ,  ecc. 

E  perchè  più  volte  giacendomi  io  infermo  nel  letto  m'entrava  a  forza 
nell'animo  una  angosciosa  paura  di  non  più  rivedere  la  Donna  mia,  però 
io  scrivea  : 

Vien  chi  m'accide  un  sì  gentil  pensiero , 
E  par  che  dica  ch'io  mai  non  la  veggia; 

e  intendo  della  paura  la  quale  uccide  il  gentile  e  dolce  pensier  d'amore, 
e  aggiungo  : 

D'esto  tormento  dispietato  e  Aero 
Che  struggendo  m'incende  e  m'amareggia 
Trovar  non  posso  a  cai  ptetade  chieggia  (17). 

Considerando  poi  che  la  gran  magrezza  delle  membra  e  il  fosco  pallidore 
del  viso  faceanmi  altrui  comparire  più  morto  che  vivo,  io  ponea  fine  ai 
lamenti  dicendo  : 

Io  pur  rimango  in  tanta  avversltate 
Che  qual  mira  di  f  acre 
Vede  la  morte  sotto  il  mio  colore. 

Poco  dopo  mi  giunsero  lettere  consolatorie  di  Vanna.  Perchè  quell'  a- 
nima  benedetta  ed  angelica  chiudendo  dentro  di  sé  il  cordoglio  suo  sempre 
più  acuto  e  mortale,  prese  a  voler  comparire  se  non  allegra,  almeno  assai 
speranzosa  e  tutta  piena  di  conforto.  Ma  non  pertanto  io  vincevo  l'abi- 
tuale tristezza  o  temperavo  l'amaritudine  estrema  del  cuore.  E  avvegna 
clie  insieme  con  la  febbre  quartana  altri  malori  mi  travagliavano  senza 
rìsquitto;  io  immaginando  assai  prossima  la  mia  fine  e  disperando  og- 
gimai  di  più  rivedere  la  bella  Firenze,  colto  uno  degl'intervalli  in  cui  il 
polso  ed  il  capo  tornavano  sani,  volli  mettere  in  rima  per  l'ultima  volta 
i  miei  luttuosi  pensieri;  nella  guisa  che  avevo  letto  che  fanno  i  cigni  ai 
quali  in  sul  morire  vien  desiderio  di  ritmo  e  di  canto  e  sciolgon  la  voce 
con  quanta  più  dólce  e  flebile  melodia  è  lor  conceduto  da  natura.  Mi  venne 
allora  dettato  l'altro  componimento  pieno  d'afflizione  e  di  pianto  : 
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Pertfi'lo  non  spero  di  tornar  gi&mmM  i 
Ballatetta,  in  Toscana, 
Va  tu  leggiera  e  piana 
Dritta  aila  donna  mia, 
Cbe  per  sua  cortesia 
Ti  farà  moito  onore. 

Ha  per  più  di  l'eccesso  della  malinconia  e  delia  inrermità  mi  tolse  di  pro- 
seguire a  scrivere  le  altre  stanze,  E  come  ogni  cosa  nell'animo  mio  si  oscu- 
rava ed  ottenebrava  e  pareami  gli  uomini  tutti  essere  congiurati  nel  danno 
mio;  cosi  più  volte  giacendo  nrì  letto  e  tristamente  fàntasiando  mi  venne 
credulo  che  questa  mia  ballata  mai  non  perverrebbe  alle  mani  di  Monna 
Vanna  ;  perchè  i  miei  nemici  e  Madonna  Aldelagia  od  altra  peggiore  fem- 
mina opererebbero  in  guisig  da.  sempre  impedirlo.  11  qual  pensiero  oii  tra- 
figgeva fuor  modo,  e  per  esso  pareami  di  morire  disconsolalo  affatto ,  e 
dopo  la  morte  altresì  doverne  sentire  cordoglio  e  tormento.  E  questa  mia 
pena»  quand'io  il  potetti,  espressi  negl'infrascritti  versi: 

Tu  porterai  novelle  di  sospiri 
Piene  di  doglia  e  di  molta  paura: 
Ma  guarda  cbe  persona  non  ti  miri 
Cbe  sia  nimica  di  gentil  natura; 
Cbe  certo  per  la  mia  disavventura 
Tu  saresti  contesa. 
Tanto  da  lei  ripresa 
Che  mi  sarebbe  angoscia; 
Dopo  la  morte  poscia 
Pianto  e  novel  dolore, 

U  di  dopo,  nell'ardor  della  febbre,  vennemi  composta  a  mente  la  terza 
stanza,  di  cui  posso  dire  che  ciascun  verso  usciva  bagnato  di  vere  lacrime; 
tenendomi  certo  più  che  mai  della  morte  vicina  e  immaginando  di  par- 
lare in  quella  mia  ballatetta  le  ultime  sconsolate  parole  alla  Donna  mia 
e  in  quelle  trasfondere  tutta  l'anima  e  con  esse  farmi  presente  a  Vanna 
in  spirito,  posciachè  col  corpo  disfatto  più  noi  credeva  sperabile.  E  tali 
conceUi  sonarono  cosi  in  rima: 

Tu  senti,  ballatetta,  che  la  morte 
Mi  strìnge  sì  cbe  vita  m'abbandona 
E  senti  come  il  cor  si  sbatte  forte. 
Per  quel  cbe  ciascun  spirito  ragiona  : 
Tant'è  distratta  già  la  mia  persona 
Ch'io  non  posso  soffrire  : 
Se  tu  mi  vuoi  servire 
Mena  l'anima  teco, 
(Molto  di  ciò  ti  prece) 
Quando  uscirà  dal  core. 

E  più  ^olte  per  isfogo  del  cuor  travagliato  e  della  durissima  lontananza 
io  ripetevo  fra  me  codesti  versi  con  voce  rotta  dal  pianto  e  afBocata  dal 
languore  estremo  dei  precordii  e  d'ogni  altro  mio  membro.  Pur  mi  pareva 
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che  qaella  voce,  tuttoché  debolissima,  dovesse  per  prodigio  d'amore  e  mi- 
sericordia del  Signore  dei  cieli  varcare  i  termini  dell'esilio,  e  giungendo 
avanti  a  Madonna  Vanna  non  solo  recarle  i  miei  flebili  versi,  ma  eziandio  Ta- 
Dima  già  uscente  dal  petto,  e  la  quale  era  in  adorazione  perpetua  di  quella 
creatura  quasi  celeste,  divenuta  santa  e  purissima  di  cogitazioni  e  di 
affetti,  e  che  mai  non  cessava  nelle  sue  lettere  di  favellarmi  del  perdono 
dì  Dio  e  della  pace  di  paradiso.  E  però  conchiusi  alla  fine  quella  dogliosa 
composizione  dicendo: 

Tu,  voce  sbigottita  edeboletta, 
Ch'esci  piangeudo  dello  cor  dolente, 
Con  l'anima  e  con  questa  ballatetta 
Va  ragionando  della  strutta  mente. 
Voi  troverete  una  donna  piacente 
Di  si  dolce  intelletto 
Che  vi  saLTò.  diletto 
Starle  davanti  ognora. 
Ànima,  e  tu  l'adora 
Sempre  nel  suo  volere. 


SXV. 

Come  io  tornavo  in  Firenze  ammalato  e  distruttOj  e  come  ruinò 
la  rejmblica  sotto  Carlo  di  Yalois, 

60.  Con  ciò  sia  che  non  rinvenissero  i  cittadini  altra  riparazione  o  mi- 
tigazione possibile  contro  al  furor  delle  parti,  eccetto  che  il  richiamare 
in  città  i  confinati,  e  trovandosi  alcun  mio  amico  leale  in  Palagio  tra  i 
Priori,  vennemi  alla  fine  conceduto  per  legge  di  lasciar  Serazzano  e  ri- 
tedere  Famatissima  patria.  Ma  come  accade  pur  sempre  alle  giustizie  e 
alle  perdonanze  de'  Guelfi,  troppo  tardi  giungeva  cotesta  reintegrazione 
di  mia  fortuna.  Atteso  che  io  fui  menato  per  tutto  il  viaggio  parte  in  let- 
tiga e  parte  a  braccia;  e  il  corpo  ch'entrava  in  Firenze  e  nelle  case  dei 
Cavalcanti  più  non  era  del  fiorente  e  robustissimo  armeggiatore  e  feri- 
tore di  Campaldino;  ma  un  avanzo  ed  un'  ombra  dì  qaetlo;'si  che  scor- 
gendolo, avrebbe  mosso  a  viva  pietà  il  medesimo  Corso  Donati.  Già  sono 
contati  diciotto  mesi  dal  mio  ritorno,  e  cresce  piuttosto  di  quello  che 
scemi  e  si  disacerbi  la  malsania.  L'aria  nativa  e  pura,  le  dolci  parole  e 
le  carezze  infinite  de'  miei  poco  o  nulla  mi  ristorano  ;  ed  ò  per  sicuro  che 
la  mia  fine  è  prossima.  Onde  voi  piangerete  presto  sul  mio  cataletto, 
donne  care  e  amorose,  e  sole  rimaste  guaggiù  nel  mondo  a  formi  meno 
crudele  e  disconfortala  la  morte.  Tu,  Corso  Donati,  perfido  uomo,  e  voi 
Rosso  della  Tosa  e  Pazzino  de'  Pazzi,  e  tu,  Brunelleschi,  vii  banderuola  per 
ogni  vento,  e  tu  Ceri  Spini,  finissimo  simulatore,  levate  il  capo  con  gran 
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rigoglio,  manomettete  a  vostro  agio  il  Comune  e  sopraffatevi  runoTaUro, 
tnnto  che  la  misera  e  lacerala  republica  passi  dall'una  all'altra  tirannide, 
con  oppressione  eguale  dei  grandi  e  del  popolo.  Colui  che  a  fronte  alta 
e  serena  la  difendeva  contro  a  voi  tutti,  senza  guardare  a  Gu  elfo  od  a 
Ghibellino,  è  già  mezzo  sotterrato  e  non  manca  più  altro  se  non  calare 
il  coperchio  del  suo  monimento  (48) . 


Plnrima  desiderantw  (19). 

t301,  die  4  Novembri».  Entrò  Carlo  di  Valois  in  Firenze  e  furongli  in- 
contro i  cittadini  con  gran  dimostranza  d*onore  e  molto  lo  festeggiarono  ; 
e  volle  abitare  nel  sesto  d'Oltrarno  in  casa  i  Frescobaldi. 

Die  3  Dicembris  inter  meridiem  et  nonam.  A  messer  Carlo  sono  dine- 
gate le  chiavi  della  città  ed  accomandate  le  porte  del  sesto  d'Oltrarno. 
Egli  v'à  posto  soldati  propri  e  levato,  i  nostri.  Perduti  siamo. 

Die  10  Dicemlfris,  kora  prima  post  meridiem,  Dino  Compagni  fu  in  mia 
camera  questa  mane  con  faccia  scura  e  dolorosa  dicendo:  Corso  Donati 
à  rotto  suo  bando  ed  entra  in  città  con  molte  masnade  e  già  cavalca  lungo 
le  mura,  né  alcuno  gli  fa  contrasto;  i  Cerchj  si  chiudono  nelle  lor  case. 

Sonomi  provato  a  cambiar  corazza  ed  elmetto  e  pigliarne  di  più  leg- 
gieri. Le  gambe  mi  si  fiaccano  di  sotto  al  peso;  io  sono  spacciato,  e  il 
nemico  mio  e  della  republica  correrà  la  terra  per  sua.  0  inettissimi  Cerchj, 
0  Manette  Scali,  cianciatore  e  codardo,  e  voi  tutti  di  parte  Bianca,  chinate 
le  vostre  fronti  e  chiedete  mercè  per  Dio  al  novello  signore;  ma  non  vi 
gioverà  nemmanco  baciargli  l'orme  dei  piedi,  e  veggovi  tutti  finire  di 
mala  morte  ed  obbrobriosa.  In  me  non  potrà  egli  nulla,  che  la  infermità 
e  il  sepolcro  da  lui  mi  difendono. 

tiora  tertia,  I  Priori  in  Palagio  resistono  senza  ardimento  e  consiglio. 
Grande  ora  è  che  la  campana  grossa  suona  e  rintocca;  ma  non  esce  gente 
né  a  cavallo  né  a  pie.  Paura  e  sbigottimento  gli  à  tutti  allibiti.  Avàccisi 
dunque  la  morte  mia.  0  lungo  e  tormentoso  aspettare!  Hai  di  nessun  mo- 
ribondo fu  più  protratta  e  angoscevole  l'agonia! 


Brevi  ricordi  tratti  dal  Prioriita  di  Attaviano  Cavalcanti^  contemporaneo  di 
Guido  e  padre  di  MainardOy  che  fu  malescalco  della  regina  Giovanna  di 
Napqliy  il  guai  Priorisla  pervenne  con  altre  carte  in  mano  di  Bartolomeo 
Cavalcanti  Utteratissimo  uofno  di  nostra  età  (ÌO), 

Nell'anno  1302  mori  in  Febbraio  di  consunzione  Guido  di  messer  Ca- 
valcante de' Cavalcanti,  nobile  fiorentino  e  nostro  consorto,  tre  anni  dopo 
essere  ritornato  dal  suo  confino  di  Serazzano,  ove  per  l'aria  maremmana 
infermò  e  mai  non  potette  ricuperarsi  (21). 
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Fu  per  odio  di  parte  Nera  seppellito  modestamenle  e  con  picciol  mor- . 
Iorio  neHa  chiesa  delle  monache  di  S.  Domenico.  Dì  senno  e  filosofia 
e  neirarte  del  dir  volgare  vinse  tutti  i  suoi  coetanei.  Ma  ebbe  nome  di 
epicureo  non  meno  che  se  l'avesse  il  padre* 

Fu  uomo  sobito  ed  iracondo;  e  nell'ultimo  tempo,  sebbene  travagliato 
da  febbre  continua  non  si  asteneva  d'inanimare  e  infiammare  i  Bianchi 
conU*o  roesser  Carlo  di  Francia  e  messer  Corso  Donati. 

Aceadde  più  d'una  volta  che  provò  d'armarsi  e  volea  scendere  in  piazza 
a  combattere  di  costa  al  Baschiera  Tosinghi  e  a  Goccio  e  Bindo  Adimari. 
Ma  poi  nel  calar  le  scale  isvenne  e  fu  riportato  in  camera.  Ogni  cosa  ri- 
seppero i  Neri;  il  perchè,  essendo  egli  più  che  mai  gravato  dal  male,  fu 
forza,  nondimeno,  levarlo  di  lette  e  portarlo  ivi  presso  dai  Bondelmonti 
fratelli  della  madre  sua;  conciesstachè  i  Neri  appiccarongli  il  fuoco  nella 
propria  casa,  non  senza  la  saputa  ed  il  consentimente  di  messer  Carlo.   . 

Oggi  2  di  settembre  del  1312  cessò  di  vivere  Madonna  Vanna,  che  fu 
molto  donna  di  messer  Guido  Cavalcanti  nostro  conserto.  Feccsi  monaca 
d(^M>  la  morte  ili  lui  nelle  monache  di  S.  Domenico;  e  quelle  trascelse 
in  fra  tutte,  perocché  nella  chiesa  loro  fu  sepellilo  esso  messer  Guido; 
e  della  donazione  che  fece  a  quel  monistero  di  tutto  l'avere  suo,  assegnò 
certa  moneta  perchè  ciascun  di  fosse  celebrata  una  messa  in  suffragio 
dell* anima  di  messer  Guido;  ed  ella,  infino  alla  morte,  vi  assistette  ogni 
giorno  devotamente  dalla  grata  del  coro. 

Uliimo  dettato  di  Guido  Cavalcanti  poeta  e  filosofo^  fatto  latino  da  lui  e  voi- 
iato  in  volgare  da  me  Bartolomeo  Cavalcanti  in  Roma,  Vanno  di  nostra 
aalMle  1564  (22). 

Fra  poco  tornerà  quest'anima  travagliata  nel  seno  di  Colui  che  la  in- 
formò di  vita  e  ragione.  Misero  a  me  che  non  vi  torna  innocente  e  monda, 
siccome  partiva;  e  se  il  Giudice  supremo  la  porrà  sulla  trulina  eterna 
di  sua  giustizia,  io  ne  sarò  inabissato.  Ha  perchè  ponesti,  o  Signore,  me 
fragilissima  creatura  fra  gli  allettamenti  del  senso  e  gli  scarsi  consigli 
deirinteiletto?  perchè  immergesti  nel  loto  damasceno  questo  atomo  divino 
e  immortele  che  anima  è  domandato?  Io  noi  so,  e  non  credo  che  figlio 
d'oomo  pervenga  a  tei  cognizione.  Ma  questo  so  certo  che  intorno  alla 
mia  rompevole  argilla  volano  incessantemente  e  con  maternate  sollecitu- 
dine le  misericordie  tue  infinite.  Errai,  e  di  molta  mondiglia  di  vizj  e  di  colpe 
tinto  e  lordato  mi  sono.  Ma  guarda,  giustissimo  Iddio,  che  non  mancava 
a'  peccati  miei  il  lavacro  delle  ultime  lacrime,  non  la  filiera  dell'estremo 
dolore,  non  la  rassegnazione  delle  angosce  mortali.  Traviai  dal  cammino 
dei  saggi;  e  la  fiammella  mia  spiritele,  piuttosto  che  sorgere  sempre  di- 
ritta alte  eccelsa  sfera  del  fuoco  natio,  volle  a  guisa  di  Folletto  guizzare 
perplessa  e  caliginosa  tra  le  paludi  e  i  sepolcri.  Ma  vinse  la  tua  pietà,  o 
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Signore,  e  il  buon  influsso  degli  astri  sotto  del  quale  m'ài  fatto  sortir  la 
culla.  Ecco,  tutta  l'anima  mia  contempla  la  verità  e  rivolgesi  al  bene 
cosi  drittamente  come  saetta  che  move  da  abilissimo  arcadore.  E  la  bel- 
lezza che  del  bene  verace  e  divino  è  visibile  e  alto  vestigio,  risplende  sul- 
Tanirna  mia  con  tanta  purezza  quanta  farebbe  lassù  nel  coro  degli  angeli  ; 
e  ninna  nebbia  d'error  sensuale  offusca  minimamente  quel  sacro  splen- 
dore. Che  se  tu  respingessi  da  te  e  dal  tuo  perpetuo  abbracciamento  la 
poverella  anima  mia,  come  sentirei  io  rapirmi  dalla  tua  virtù  sempiterna, 
come  arderebbe  in  me  cosi  vivo  e  sereno  e  cosi  efficace  ed  inestinguibile 
Tamore  dì  te,  increata  bontà  e  sapienza,  increata  bellezza,  inconsumabile 
gloria  e  beatitudine?  Non  guardare,  adunque  se  di  molti  misten  ìiiebbiU 
non  è  in  me  penetrata  né  la  scienza  né  la  fede.  Fui  dubbioso  ma  non  en^- 
pio;  moie  incerto  ma  non  perturbato.  Umana  cosa  è  peccavo  e  faMir^; 
cosa  divina,  il  creare  e  il  redimere. 


w*m 


ANNOTAZIONI  AL  LIUTO 


(1)  Parecchi  fra  gli  scrittori  che  parlano  dei  Giuochi  Florali  di  Tolosa  giudi- 
cano essere  stato  uso  degli  antichi  Truveri  di  radunarsi  colà  a  contendere  di 
poesia  molto  innanzi  del  1334  che  è  Tanno  assegnato  dagli  eruditi  al  comincia- 
mento  di  quella  festa;  la  quale  poi  ebbe  nuova  costituzione  e  più  conveniente 
ai  moderni  costumi  dalla  celebrata  Clemenza  Isaura  verso  il  1540. 

(3)  Il  Salviatip  negli  Avvertimenti  della  Lingua,  censura  lo  stile  seg^'etariesco 
dei  suoi  tempi,  e  nota  per  nuova  e  non  bella  la  voce  applauso  da  loro  verseggiata. 
Ma  non  gli  sovvenne  di  Francesco  da  Buti  che  nel  suo  commento  a  Dante  ado- 
però quella  voce  due  secoli  prima  dei  segretari  tacciati  di  scorrezione.  Eppure, 
i  deputati  sopra  11  Decamerane,  fra  quali  era  esso  Salviati,  citano  il  commento 
del  Buti  come  buon  testo  di  lingua.  Sempre  dunque  è  stato  difficile  l'asserire 
con  sicurezza  che  un  vocabolo  sia  moderno  al  tutto  e  non  si  trovi  nei  buoni 
autori. 

(8)  Fra  le  chiese  più  insigni  e  antiche  della  città  di  Tolosa  avvene  una  che 
à  nome  appunto  la  Dorata,  dove  ancbe  oggi  si  benedice  la  viola  d*oro  che  è 
dau  in  premio  al  vincitore  de'  gluocbi  Fiorali.  Ma  ii  luogo  accennato  da  Guido 
in  quel  verso  : 

Rd  entra  qoeumente  alla  Dorau 
non  sembra  poter  essere  inteso  per  una  chiesa,  dacobò  il  poeta  aggiunge: 

Ed  ItI  chiama  cbe  per  oorfesla 

D'alcuna  bella  donaa  sU  menala 

mnaoii  a  quella  di  cui  t'òpfegata»  ecc.; 
il  racconto  invece  del  Liuto  chiarisce  e  spiega  ogni  cosa. 
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M  Zoi  e  Suotii  formarono  già  due  specie  di  componimento  delia  vecchia  poesia 
provenzale  o  romanza.  Da  Suono  o  Sono  provenne,  come  sembra,  il  nostro  So-' 
netto,  quasi  picciolo  Sono  o  Suono, 

(5}  Anche  nei  suo  poet|\re  Guido  dimostra  un'  indole  sommamente  varia  e 
trasmutabile.  Nel  generale,  è  gajo,  dolce,  fiorilo  e  un  po'  voluttuoso.  Ma  in  al- 
esili sonelti  riesce  cosi  passiooalo  ed  à  immagini  Unto  dolorose  e  terribili  da 
UaoUni  iMietro. tutti  i  contemporanei,  eccetto  Dante  Alighieri. 

(e)  L'Alberti  nella  edizione  veneta  dei  versi  di  Guido,  apparsa  nel  1731»  lesse 
aeeorellata,  voce  ignotissima  e  non  mai  trovala  (ch'io  sappia)  in  vecchie  scrìt* 
tare;  quindi  egli  ne  trasse  una  giunta  pel  suo  dizionario  e  disse  quel  vocabolo 
vqler  zigQiA^are  assettato  nelU  vestimenta  e  forse  nel  giustacore,  e  citò  il 
T«rso  4eA  C|^i;a)ca9ti.  Ma  in  tre  codici  della  Laurenziana  è  scritto  invece  aecor- 
deikkta^  e  cqsX  pure  esattamente  in  un  codice  della  Riccardtana;  in  un  altro 
della  Maf;l|a^Q^hiana  leggesi  a  cordellata  istretta.  Ora,  Ul  voce  non  è  ignota, 
e  il  Panfani  registra  il  verbo  accordellare  con  la  significazione  di  attorcere  a 
modo  di  corda;  né  molto  diversa  è  l'accezione  stessa  del  verbo  francese  cor- 
iMer,  onde  si  originò  il  nome  di  Cordelieri  dato  in  Francia  ai  frati  di  S.  Fran- 
eesco.  Il  verso,  dunque ,  di  Guido  :  Donna  m'apparve  accordellata  e  stretta, 
▼uol ,  per  mio  avviso,  significare  :  donna  m'apparve  cinta  di  cordone  mona- 
stico e  strettamente  custodita.  E  giusta  il  racconto  che  ora  si  publica ,  egli 
aandnra  che  in  (atto  la  giovine  Mandetta  tenuta  a  custodia  in  convento  di  mo- 
nache francescane  cingesse  non  di  rado  il  cordone  per  segno  di  appartenere  in 
alciina.gttlsa  a  qt^ell'ordine  o  per  semplice  atto  di  devozione. 

C7)  Trovasi  ciò  ricordato  nel  memoriale  del  Cicciaporcì. 

C8)  Questi  particolari  e  gli  altri  toccati  più  sopra  sono  nelle  storie  del  Ma- 
lespini  e  del  Villani  e  nella  cronaca  di  Dino  Compagni. 

(9)  ÀÉSsmbrarài^t  ^nnhrare  è  frequente  presso  gli  antichi  rimatori. 

(10)  «  Baschiera  Toslnghi  era  un  giovine  figliuolo  d'un  partigiano  cavaliere 

nominato  roesser  Binde  del  Bascbiera Acceso  nell'animo  di  parte  guelfa, 

quando  la  Terra  si  volse  nella  venuta  di  Messer  Carlo,  vigorosamente  s'armò, 
e  contro  a'  suoi  consorti  e  avversar]  pugnava  con  fuoco  e  con  ferro  con  la  com- 

pagnla  de' fanti  che  avea  seco Di  tanto  vigore  fussono  stati  gli  altri  cit- 

iadini  di  sua  parte,  che  non  avrebbono  perduto.  »  Dino  Compagni,  lib.  II. 

(11)  Yedesi  che  il  nostro  Guido,  non  era  estimator  grande  di  Giano  delia  Bella, 
come  non  fu  nemmeno  Dante,  il  quale  nel  xvi  del  Paradiso  di  lui  accenna  in 
qaei  versi: 

Avvegpa  che  col  popol  si  rsunl 

Oggi  colai  che  la  fascia  (la  integna)  col  fregio. 

Dante,  insomma^  e  il  Cavalcanti,  sebbene  volessero  giustizia  comune,  tene- 
vano dalla  parte  dei  grandi  ;  invece,  Dino  Compagni  era  guelfo  e  popolano  in- 
tero e  purissimo;  quindi  seguace  ed  ammiratore  di  Giano.  Con  ciò  si  spiega  li 
silenzio  strano  e  continuato  di  Dino  intorno  alla  persona  di  Dante.  Guido  Ca- 
ratcanti  trovò  appo  lui  maggior  grazia  forse  per  Tamicizia  comune  coi  Cerchj 
e  per  le  maniere  più  gentili  ed  affabili. 
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(IS)  Era  modo  proverbiale  attinto  ai  romanzi  di  cavalleria  allegare  la  nobiltà 
del  Duca  Namo  di  Baviera,  che  il  volgo  storpiando  chiamava  Dusnamo.  Cava- 
lieri di  scudo  erano  poi  quelli  fatti  dal  popolo. 

(13)  Tutto  questo  caso  è  narrato  alla  distesa  da  Dino  Compagni. 

(14)  Ecco  le  parole  di  Dino  Compagni:  «  I  Signori...  confinarono  alcuni  di  eia- 
scuna  parte;  cioè  per  la  parte  de'  Donati,  mesaer  Corso  e  Sinibaldo  Donati, 
messer  Rosso, ecc.:  e  per  la  parte  de'Cercbj,  messer  Gentile  e  mesaer  Toriggiano 
e  Carbone  de'  Cercbj,  Guido  Cavalcanti,  ecc.  a  Sarezzano»  i  quali  ubbidirono 
ed  andarono  a'  confini.  » 

(15)  È  strano  a  dirsi  quanto  acerbo  ed  insopportabile  riusciva  a'Toscani  e  le- 
gnatamente  a'  Fiorentini  il  perdere  per  esilio  o  relegazione  la  patria  loro  ;  seb- 
bene spesse  volte  non  ne  rimaneano  lontani  cbe  di  assai  pocbe  miglia  e  trova- 
vano nelle  città  vicine  i  compagni  di  parte  e  quasi  gli  stessi  costumi  e  Ic^, 
ugual  (avella,  uguali  opinioni  ed  affetti. 

(16)  Verso  le  bocche  della  Magra,  in  luogo  detto  U  Marinella,  v'à  oggi  ancora 
qualche  stagno  ;  ma  in  antico  doveano  esser  parecchi  e  grandi ,  e  l'aria  v'era 
molto  insalubre,  corrotta  principalmente  dal  mescolamento  dell'acque  dolci  con 
le  salate.  Si  noti  poi  che  la  voce  riflesso  adoperata  come  sostantivo  e  il  lati- 
nismo attuoso  che  viene  usato  più  sotto  non  trovansi  nella  Crusca  con  eseni'- 
pio  di  cinquecentisti  o  di  più  antichi. 

(17)  Nelle  stampe  si  legge:  Vien  che  m'uccide  un  sì  gentil  pensiero  che  par 
che  dica  ch'io  mai  non  la  veggia.  Questo  tormento,  ecc.;  lezione  certo  vi- 
ziata, perchè  non  se  ne  raccoglie  costrutto  sano,  né  buona  e  conveniente  signi- 
ficazione. 

(18)  La  malattia  di  Guido  e  la  morte  che  ne  segui  dopo  la  cessazione  del  suo 
confino  sono  pure  accennate  da  Giovanni  Villani.  Ma  dalle  parole  di  questo  par- 
rebbe doversi  raccogliere  che  tal  morte  accadesse  innanzi  al  1300  e  alla  venuta 
di  Carlo  di  Valois.  Peraltro,  abbiamo  nei  versi  di  Dante  Alighieri  certissima 
testimonianza  che  Guido  oltrepassò  il  principio  del  secolo  decimoquarto.  E  per 
vero,  Dante  nel  x  àeW Inferno  scrive: 

Allor,  come  di  mia  colpa  compunto 
Dln'lo:  ora  direte  a  quel  raduto 
Cbe  11  tuo  nalo  è  col  vivi  ancor  congiunto 

e  cioè:  riferirete  a  Cavalcante  de'  Cavalcanti  che  il  figliuol  suo  Guido  ancora  è 
tra  vivi.  Ora,  a  tutti  è  noto  che  l'Alighieri  fingeva  il  suo  misterioso  viaggio  es- 
sere avvenuto  non  prima  del  1300.  Ei  sembra  nondimeno  che  Guido  vivesse  gli 
ultimi  anni  suoi  in  continua  fiacchezza  e  mala  disposizione  di  corpo,  non  si  po- 
tendo spiegare  altrimenti  come  dal  ritorno  dei  confinati  in  poi,  Dino  Compagni 
e  ciascun  altro  storico  fiorentino  tacciano  compiutamente  di  lui,  e  come  non 
avesse  egli  parte  nessuna  in  quelle  vicende  si  tempestose  e  nelle  feroci  perse- 
cuzioni che  occorsero  per  la  venuta  del  Valese.  Il  Ms.  adunque  da  noi  pubblicato 
spiega  e  rettifica  molto  bene  I  fatti  e  le  date  ;  e  non  deesi  badare  a  Benvenuto 
Rambaldi,  Il  quale  asserisce  nel  suo  commento  cbe  Guido  morì  sbandeggiato  e 
venne  ucciso  in  una  zuffa  di  parte. 
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(l9)QuièiAtejToito  iiraccoalo  di  Guido,  acui^  crescere  deii'inlermitào  altra 
cagione  ignota  e  improvvisa  impedì  d)  continuare.  Le  parole  plurima  deside^ 
ratUwr  furono  certo  Inserite  dai  copiatore,  e  gli  appunti  (come  sarebbero  chia- 
mati oggi)  cbe  si  leggono  appresso  dovettero  esser  trascritti  da  qualctie  qui- 
demo  originale  di  Guido;  poiché  il  loro  tenore  ci  fa  conoscere  senza  ombra  di 
dubbio  cbe  erano  brevi  note  e  considerazioni  messe  in  carta  da  lui  e  dettate  in 
folgare  per  servir  forse  più  tardi  alla  rimanente  composizione  del  Liuto.  La  di- 
zione è  propriissima  di  que' tempi,  salvo  che  l'ortografia  e  forse  anche  qualche 
vocabolo  ne  fu  mutato,  come  spesso  è  avvenuto  alle  carte  de'  veccbj  autori. 

(20)  Questi  brevi  ricordi  mi  paiono  scritti  dalla  stessa  mano  che  copiò  il  testo 
e  la  versione  del  Liuto  ;  e  quell'ultime  parole  :  Bartolomeo  Cavalcanti  littera- 
tiigimo  uomo  di  nostra  età  debbono  raffermarci  nella  opinione  da  me  espressa 
in  principio  che  tutto  il  volgarizzamento  è  opera  del  secolo  decimosesto. 

CU)  É  notabile  raccesioue  latina  in  cui  è  qui  assunto  il  verbo  ricuperare, 
che  sembrami  espressiva  molto  ed  elegante  ;  sé  recuperare,  scrisse  Varrone. 

&ì)  Questo  Bartolomeo  Cavalcanti  è  certo  il  medesimo  che  lasciò  trattati  pre- 
gievoli  di  rettorica  e  di  politica,  e  il  quale,  dopo  insediato  Cosimo  primo  de' 
Medici,  se  ne  andò  fuor  di  Toscana  e  visse  in  Roma  ed  in  Padova  solo  occu- 
pato nelle  lettere  e  nelle  scienze. 

Terenzio  Hamiani. 
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SCENE  DELLA  VITA  MODERNA 


L'ONORE 


PARTE  PRIMA.  —  La  corpa  delia  figlii; 
n. 

La  medesima  stanza.  Dslfina  intromette  Rosa. 

Delfina.  Sono  sola  in  casa  con  mia  madre  che  riposa.  Potremo  discor- 
rerla a  nostro  bell'agio.  Siedi  qui.  Cosi  :  ed  io  a'  tuoi  fianchi.  È  gran 
tempo  che  non  ci  fu  più  possibile  cianciare  di  questa  fatta  ;  dal  di  che 

hai  dovuto  lasciare  la  principale E  questa  non  ebbe  ad  essere  per  (e  la 

più  grave  delle  disgrazie,  perchè  donna  più  dispettosa  e  stucchevole  non 
credo  che  ci  sia  in  tutto  il  mondo  :  e  la  pianterei  li  anch'io  molto  volen- 
tieri, se  non  fosse  di  babbo  e  mamma  che  la  stimano  per  un'arca  di  virtù 
e  di  bontè.  Dunque  ora  che  vita  è  la  tua  ?  Sei  contenta  de'  fatti  tuoi? 

Rosa.  Si ma  sarei  contenta  assai  più  se  potessi  essere  nella  condi- 
zione che  tu. 

Delfina.  Non  beffeggiarmi.  Sai  bene  che  la  mia  è  la  vita  più  fastidiosa 
che  possa  menare  una  giovane  a  diciassett'anni 

Rosa.  È  la  migliore  che  tu  possa  desiderare  ;  da  quella  in  fuori  che 
potresti  avere  con  un  buon  marito. 

Delfina.  A  proposito:  sai  che  tu  fosti  la  gran  indovina  ? 

Rosa.  In  che  cosa? 

*  V.  Rivista  Contemporafiea,  yoI.  Vili,  p.  520. 
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DcLHNA.  Torboli  ha  dimandata  la  mia  mano. 

R06A.  Etii?     « 

Delfina.  Mio  padre  s'è  affrettato  a  dir  dì  si  :  ha  voluto  farci  stringere 
le  destre:  ci  ha  benedetti,  ci  ha  fatto  un  sermoncino,  ed  io  non  ho  po- 
tuto dir  niente..... 

R06A.  Dunque  lo  sposi? 

Beltina.  Oh,  no,  di  certo!  In  quel  punto  là,  oltre  che  non  mi  si  è 
lasciato  luogo,  non  avrei  osato  cosi,  subito,  dar  contro  al  babbo  che  mo- 
strò di  presente  piacergli  tanto  e  tanto.  Ma  poi  ci  ho  pensato  su  anche 
inolio,  e  mi  ci  sono  risoluta 

Rosa.  Delfina,  Delfina,  tu  se'  pazza. 

Delfina.  Torboli  io  non  l'amo  niente  affatto. 

R06A.  Eh!  l'amerai  in  seguito.  Un  uomo,  per  isposarlo,  dee  bastare 
die  lo  si  stimi  onesto,  e  lo  si  sappia  buono  di  cuore  e  di  carattere 

DamNA.  Non  solo  non  l'amo,  ma  mi  dispiace.  Bel  capo  che  è  con  quei 
51101  modacd  e  quel  suo  fare  da  sversato,  che  non  sa  mai  quello  che  si 
abbia  da  dire 

Rosa.  E  credi  tu  che  i  bei  modi  e  le  belle  parole  e  i  panni  acconci  e 
le  unere  ricciolale  e  i  guanti  bianchi  alle  mani  facciano  il  merito  d'un 
«omo  €  giovino  alla  felicità  d'un  matrimonio  ?  Tu  vuoi  gettare  per  la  fi- 
nestra la  buona  fortuna  che  dimanda  d'entrare  in  casa  tua  per  la  porta. 

Delfina.  Oh  lasciami  un  po'  stare,  che  a  quel  che  mi  dici  non  ci  credi 
neiiiehe  tu. 

Rosa.  Vuoi  rimanertene  zitella  tu? 

Delfina.  Forse  no:  e  forse  ho  di  meglio  che  il  tuo  signor  Torboli. 

Rosa.  SI  davvero?  Oh  vogliamo  scommettere  che  questo  meglio  è  Tuomo 
dalla  collana  d'oro..... 

Delfina.  Rosa!  Forse  che  ti  salta  in  capo  di  farmi  la  mamma?...  E  se 
fosse  cosi,  che  te  ne  importa  a  te? 

Rosa.  Niente:  se  non  che  mi  fa  pena  il  vederti  giù  d'uno  sdrucciolo. 

DiiéFucA.  Oh  va  là  che  saprò  meglio  io  governare  me  stessa  di  quello 
che  tu  mi  governeresti. 

Roba.  fSeoo  li:  ne  siamo  già  ai  soliti  ripicchi.  Non  è  il  meglio  degli 
«mori  il  tM. 

Delfina.  No?  E  tu  lascialo  come  si  è...  Non  sono  io  che  t'ho  cercata, 
die  cosa  vieni  a  guardare  di  mettermi  in  mezzo  colle  tue  domande. 

Rosa.  Là,  UI  Se  facciamo  cosi  non  riusciremo  che  a  dirci  delle  bruite 
iferilà  cella  malignità  d'una  satira,  e  non  avrà  ad  esser  bene  né  per  Tuna 
uè  per  l'altra.  Chi  ti  va  sotto,  chi  ti  trae  ne'  panioni,  chi  ti  mette  i  tanti 
grilli  in  testa,  lo  dirò  in  una,  gli  è  quel  arnesaccio  trincalo  di  Buonviso. 

Delfina.  Ah!  tu  lo  conosci? 

ftasA.  È  conosciuto  còme  la  mal'erba  :  e'  corre  dietro  a  tutte  le  ra- 
gazze. E  poi  il  mio  Ettore  me  ne  ha  parlato  più  volte. 
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Delfina.  Il  luo  Ettore? 

Rosa.  Si:  Ettore  Franchetti,  l'uomo  che  io  amo...  Ah!  quello  li  sì  che 
se  lo  merita,  ed  è  il  più  virtuoso  e  buono  di  quanti  scapati  abbia  la 
città.  Un  cuor  d'oro  con  una  testa  mezzo  di  sughero  e  me2zo  di  sale.  Se 
quel  giovine  li  un  giorno  si  acconcerà  a  voler  riflettere,  daventerà  il 
primo  di  tutti  gli  uomini. 

Delfina  (con  un  pò*  d'ironia).  Capperi  !  Come  sei  fortunata  tu.  E  quel 
capo  di  vaglia  ti  diceva  di  Buonviso?... 

Rosa.  Che  Ve  un  tristanzuolo  da  spacciare  una  bugia  come  sorbire  un 
gelato.  To',  vuoi  ch'io  ti  dica  come  la  è  passata  fra  voi  due? 

Delfina.  Vediamo  un  po'... 

Rosa.  Ha  incominciato  per  darti  addietro  per  le  strade... 

Delfina.  Fan  tutti  di  questa  guisa. 

Rosa.  A  farti  la  posta  qua  e  colà  per  vederti  a  passare,  e  vicino  alla 
tua  porta  di  casa  e  in  sulla  cantonata  pressò  al  fondaco  dove  lavori,  e 
sulla  spianata  della  chiesa  alla  festa,  è<l  anche  dentro  a  disturbarti  dalla 
messa;  poi  t'ha  scritto  qualche  letterina...  Non  è  cosi?  ,  ; 

Delfina.  Eh!  di  lettere  me  ne  scrissero  già  più  di  venti.  Il  barone  Pra- 
molle  mi  offre  una  rendita  di  cinque  mila  franchi  se  vaglio  amarlo;  il 
signor  Bancone  una  carrozza,  un  alloggio  stupendo  e  mille  lire  al  mese 
dov'io  voglia  lasciarmi  amare.  Tutto  ciò  mi  fa  ridere  e  non  ci  do  peso. 

Rosa.  Eh!  Forse  glie  ne  dai  più  ancora  che  non  dovresti,  col  pen- 
sarci su  meglio  che  non  ti  convenga.  E  Buonviso  che  cosa  ti  ha  oOierlo? 

Delfina.  Hai  detto  di  voler  indovinare. 

Rosa.  È  cosa  facile.  Ha  promesso  sposarti. 

Delfina.  Sicuro!  E  tu  vedi  bene  che  posti  in  bilancia  Twboli  ed  il 
signor  Buonviso,  l'avvantaggio  non  può  essere  del  primo. 

Rosa.  Ed  alle  promesse  del  secondo  tu  hai  creduto? 

Delfina.  Perchè  non  lo  dovrei?  M'ama... 

Rosa.  Bene!  Digli  un  po'  che  ne  parli  a  tuo  padre... 

Delfina.  Ah  !  per  ora  ha  certe  sue  condizioni  che  lo  costringono  a  ri- 
manersene, ma  tosto  ch'ei  lo  possa... 

Rosa.  Povera  Delfina!  E  tu  ti  lasci  accalappiare  da  codeste  novelle? 
Codestoro  promettono  sempre,  ma  sempre  altresì  a  mantenere  le  loro 
promesse  hanno  un  qualche  impedimento  che  non  si  sa  mai  quale.  E  di 
vero  c'è,  ed  è  uno  solo  per  tutti,  ed  è  la  loro  mala  volontà.  Le  promesse 
cosiffatte,  anche  i  giuramenti  più  solenni,  a  codesti  ciaccherini  non  sono 
che  arti  per  metterci  in  mezzo  noi  povere  ragazze,  delle  quali  se  ne  ri- 
dono, e  le  quali  fa  sempre  loro  utili,  eziandicichè  usatissime  e  logore» 
la  nostra  credulità  e  dabbenaggine.  Buonviso  che  cos'ha  che  lo  potrebbe 
impedire  da  sposarti  tosto,  dove  lo  volesse?  È  solo  di  casa  sua^  e  d'ogni 
suo  atto  non  ha  da  render  conto  che  a  sé.  Dà  retta  alle  mie  parole, 
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Delfina,  e  digli  un  poco,  a  questo  tuo  promettitore^  che  in  vece  di  giu- 
ramenti s'acconci  pianamente  a  darti  de'  fatti. 

Delfina.  Perchè  il  tuo  amante  non  ha  voluto  aposar  te,  tu  pensi  .che 
tatti  sieno  d'una  fatta... 

Rosa.  E  che  sai  tu  s'egli  me  l'abbia  offerto  ed  io  glie  l'abbia  doman- 
dato?... n  mio  Ettore,  t'accerto  io^  ch'è  qualchecosa  di  meglio  d'un  Buon- 
fiso  :  il  quale  è  conosciuto  da  tutti  per  uno  scioperone,  uno  sconclusionato, 
un  mentitore,  un  vizioso  di  prima  stampa,  cbe  il  cuore  l'ha  ne'  talloni, 
ed  ogni  onestà  e  valore  ne'  panni  fini  ed  acconci.  11  mio  Ettore  me  l'ha 
detto  alla  prima  giunta  che  non  m'avrebbe  sposata,  ed  io  ciò  nulla  meno 
l'ho  trovato  adomo  di  tanti  pregi  che  l'ho  voluto  amare  lo  stesso.  Ma 
sappi  che  io  sono  padrona  libera  di  me,  e  che  se  fo  qualche  sciocchezza 
e  se  commetto  qualche  errore,  a  portarne  le  coliseguénEe  sono  io  sola, 
dovechè  tu  hai  una  famiglia,  un  padre  ed  una  madre... 

Delfina  (fredimnente).  Si,  si,  hai  r9gione...  Ma  tutte  queste  cose  le 
so...  Lasciami  un  po' fare  da  me,  cbe  oramai  non  ho  piii>i  lattaioli,  né 

ancora  ho  dato  prova  d'essere  una  pazza Credi  tu  ch'io  voglia  far 

male? E  se  fossi  capace  di  tanto,  le  occasioni  non  mene  sarebbero man«> 
eate  sino  ad  ora;  mentrechè  nessuno  può  dir  tanto  cosi  de' fatti  miei.  Ma 
se  mi  viene  innanzi  una  sorte  che  mi  piaccia,  perchè  avrei  da  riniftitiarvi 
per  lasciarmene  imporre  un'altra  del  gusto  d'altrui,  non  del  mio?...  E 
ti  dico  in  verità  che  questa  vita  di  lavoro  e  di  stento  non  la  voglio  più 
fere...  Io  vivo  come  una  monaca ,  o  peggio ,  come  uh  galeotto ,  sempre 
schiava,  sempre  appiccata  al  lavoro...  È  una  cosa  da  intisichirne...  Oh! 
mi  dai  da  ridere  tu  a-venirmi  schiccherare  la  buona  morale,  tu  che  te  la 
▼ivi  a  tuo  senno...  E  se  tu  hai  amato  ad  ogni  patto  il  tuo  signor  Ettore, 
sta  a  vedere  il  perché  avrebbe  ad  esser  conteso  a  me  l'amare  questo 
elegante  signor  Buonviso,  che  troppo  mi  piace,  che  giura  d'amarmi ,  e 
prometti  di  farmi  sua  moglie  quando  tosto  lo  possa?  Oh  vedi:  e'  ci  sono 
delle  volte  ch'io  per  cambiare  un  poco  questa  fastidiosa  esistenza,  per 
godere  d'alquanto  delle  gioie  della  vita,  non  so  a  che  partito  m'appiglie- 
rei, anche  dovessi  abbandonare  la  mia  casa,  ed  andarmene  di  per  me, 
con  chi  so  io,  lontana  da  babbo  e  mamma,  alla  ventura  di  Dio... 

Rosa.  Delfina  !... 

Delfina.  Eppure  non  lo  fo...  e  soffro  sempre,  e 'sottostò  ad  ogni  pri* 
vaxione,  e  passo  giorno  dopo  giorno  cosi  come  tu  vedi,  e  lascio  consu- 
mare la  mia  giovinezza,  e  mi  arrabbio  da  perderne  il  buon  umore  ed 
anche  questo  poco  di  beltà  che  m'è  toccata...  e  non  posso  pure  lamen- 
tarmi mai...  E  se  ora  ti  parlo  di  questa  guisa  gli  è  perchè  oramai  non 
ci  reggo  più,  ed  uno  sfogo  m'occorre,  e  tu,  mettendomi  in  parole,  me 
rbai  chiamato  a  forza  sulle  labbra... 

Rosa.  Delfina!  Delfina!  Tu  se'  più  malata  di  quello  io  mi  pensassi... 
8 


114  RIVISTA  CONTEMPORANBA 

E  me  ne  duole  quanto  forse  non  credi,  e  per  salvarti  vorrei...  Oh  senti!... 
Fa  a  mio  modo.  Promettimi  di  non  pigliare  determinazioni  né  contro 
Torboli,  né  in  favore  di  Buonviso  cosi  tosto,  ma  di  volére  starti  a  riflet- 
terci alcun  tempo  ed  aspettare  gli  eventi,  ed  io  spero  poterti  fra  non 
molto  venirti  a  mostrare  come  sien  le  cose  e  torti  quella  benda  che  hai 
sugli  occhi. 

{S'ode  picchiare  alia  porta). 

Delfina  {amandoti  ad  aprire).  Va  bene,  va  bene;  ma  Torboli,  checché 
esser  si  voglia,  a  niun  partito  non  lo  sposerò  mai  {apre:  è  Torboli). 

Rosa.  (Parlate  del  lupo  e  ci  si  vede  la  coda). 


ToRBOU.  Madamigella!  Sono  io  di  bel  nuovo... 

Delfina  {asdutta).  Lo  vedo. 

ToRBOU  {conturbato).  Ah  !...  Forse  vengo  a  contrattempo... 

Delfina  {come  sopra).  No,  no.  Inoltratevi  pure... 

Torsoli.  Perdonatemi,  madamigella  Delfina,  s'io  vi  sono  fastidioso  colla 
mia  presenza  troppo  frequente;  ma,  che  volete?  Oramai,  sHo  non  vi  vedo, 
non  ho  più  pace... 

Deli^ina  (fiKui  rumdamente).  Ah!  mio  Dio!  Voi  fate  dei  complimenti, 
mi  pare... 

Torsoli  {commosso).  Oh  no  !  Vi  giuro  che...  E  poi  dopo  le  parole  scam- 
biate fra  di  noi  m'é  avviso  che  la  mia  venuta  abbia  qualche  buon  ti- 
tolo, ed  io... 

Delftoa.  Eh!  quante  parole  per  niente.  Venite  innanzi,  v'ho  già  detto. 
Sedete  11,  che  mio  padre  non  terderà  a  tornare. 

{TorboU  siede  tutto  mortificato  guardando  Delfina  tra  lo  stupito  e  il  doloroso). 

Rosa  (ptafio  a  Delfina).  Poveretto!  Tu  lo  tratti  con  troppo  mal  garbo 
{Delfina  scroUa  le  spalle  e  va  in  là). 

TcHiBOu.  Delfina!  Voi  avete  qualche  cosa  contro  di  me?... 

Rosa.  Mio  caro  signor  Torboli... 

Torsoli.  Ah!  Madamigella  Rosa,  lo  non  v'ho  ancora  nemmanco  salu- 
tota!...  Perdonatemi,  ma  gli  è  che... 

Rosa.  Eh!  che  non  occorre.  Voi  ci  avete  colte  nel  buono  delle  nostre 
ciarle  da  ragazze... 

Torsoli  {alzandosi  di  botto).  Se  l'ho  detto  che  la  mia  venute  era  inop- 
portuna I  Vado  via  e  vi  lascio  come  ho  fatto  queste  mattina... 

Rosa.  No,  no,  stete  pure;  abbiamo  finito... 

Delfina  {riamdnandosiy  come  presa  da  una  subita  idea).  Anzi,  vi  de- 
sideravo... 

Torsoli  {contentone).  Davvero? 

Delfina.  Fa  luogo  ch'io  vi  parli... 

ToRSOU.  Eccomi  qui  tutto  per  voi... 
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ReSA  (fimo  a  Delfina).  Che  Tuoi  fare? 
Delfina.  Lasciami... 
Rosa.  Pensa  bene! 
Delfina.  Ho  pensato. 

Rosa.  Questo  dabbenaccio  t'ama  come  la  pupilla  de'  suoi  occhi.. 
Delfina.  Oie  m'importa?  Sono  decisa. 
ToRBOU.  Dunque?... 

Rosa.  Dunque  tocca  ora  a  me  a  fare  quello  che  voi  stamattina  e  la- 
sciarvi soli.  (pUmo  a  Delfina)  Bada  che  te  ne  pentirai  ! 
(Deilina  fa  un  cenno  negalo.  Rota  eeee). 


ToRBOU  (commùsse  dal  trovarsi  solo  coUa  ragazza).  Delfina  I 

Delfoia  (freddamente).  Sedete  11  ed  ascoltatemi.  Dovete  gii  conoscere 
ch'io  sono  sincera... 

ToRBOu.  Oh  sii  Io  so  che  avete  tutte  le  virtù. 

Delfina.  Adunque  mi  garba  meglio  andar  subito  dritto  al  fine  senza 
ambagi  di  sorta.  Voglio  parlarvi  del  progetto  di  matrimonio  tra  di  noi. 

Torboll  Ahi... 

Delfina.  Voi  credete  d*amarmi..« 

ToRBOU  {macemente).  Credo?  Ne  sono  al  di  là  di  certo...  Vamo,  sansa 
volermi  vantare,  come  un  uomo  che  ne  ha  perduto  il  senno... 

Delfina.  Lasciatemi  dire.  Quanto  più  voi  mi  amate,  tanto  più  io  sarei 
cdpefole  nell'ingannarvi... 

TcmBOu.  Ingannarmi?...  Come  ingannarmi?...  Non  vi  capisco... 

Delfina.  Prendendo  moglie,  voi  avete  ogni  maggior  ragione  a  preten^- 
tendere  che  questa  vi  ami... 

ToRBOU  (epaUidiio).  Ahi...  Tacete...  Capisco:  voi  volete  dirmi  che  non 
mi  amate,  che  non  mi  potete  amare... 

Delfina  (commoua  ancor  es$a  al  profondo  dolore  di  TorboU).  Mio  buon 
amico  !  Io  ho  per  voi  la  stima  maggiore  che  si  possa...  E  voi  vi  merir 
tate  ogni  miglior  sentimento,  nò  io  Io  disconosco  od  ignoro  quanto  va- 
lete; ma,  Io  sapete  bene  anche  voi,  al  cuore  non  si  comanda,  ed  appunto 
p^ciò  è  giustizia  che  a  voi  tocchi  una  donna  che  v'ami  per  l'afiatto^  con 
lutta  l'anima.  Io  non  vorrei... 

ToRBOu  (quasi  piangente).  Basta!...  basta!...  Ho  capito  tutto...  Gli  è  un 
mandarmi  a  spasso  bell'e  buono...  Oh!  mi  pareva  bene  che  sarei  stato 
troppo  felice!  Lo  sapevo  che  non  vi  meritavo,  madamigella...  Ha  pule... 
Ah!  voi  non  sospettate  nemmanco  che  colpo  m'avete  dato  con  queste 
parole,  qui...  qui  dentro...  Povero  di  me!...  Però  avete  ragione*.*  Se  voi 
non  potete  amarmi...  Ma  tuttavia...  Oh  l  aspettate  un  momento...  Ho  le 
tante  cose  qui  in  testa,  e  parmi  alcune  mi  convenga  dirvele  a  prò  ài 
tnttadue...  Ascoltatemi  con  pazienza...  E  poi,  certo  che  se  a  voi  {Miri 
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E  me  ne  duole  quanto  forse  non  credi,  e  per  salvarti  vorrei...  Oh  sentì!... 
Fa  a  mio  modo.  Promettimi  di  non  pigliare  determinarioni  né  contro 
Torboli,  né  in  favore  di  Buonvìso  cosi  tosto,  ma  di  volére  starti  a  riflet- 
terci alcun  tempo  ed  aspettare  gli  eventi,  ed  io  spero  poterti  fra  non 
molto  venirti  a  mostrare  come  sien  le  cose  e  torti  quella  benda  che  hai 
sugli  occhi. 

{S'ode  picchiare  àUa  parta). 

Delfina  {amandod  ad  aprire).  Va  bene,  va  bene;  ma  Torboli,  checché 
esser  si  voglia,  a  niun  partito  non  lo  sposerò  mai  (apre:  è  Torboli). 

Rosa.  (Parlate  del  lupo  e  ci  si  vede  la  coda). 


ToRBOU.  Madamigella!  Sono  io  di  bel  nuovo... 

Delfina  (asciutta).  Lo  vedo. 

ToRBOU  (conturbato).  Ahi...  Forse  vengo  a  contrattempo... 

ÌDelfina  (come  sopra).  No,  no.  Inoltratevi  pure... 

ToRBOU.  Perdonatemi,  madamigella  Delfina,  s*io  vi  sono  fastidioso  colla 
mia  presenza  troppo  frequente;  ma,  che  volete?  Oramai,  s'io  non  vi  vedo, 
non  ho  più  pace... 

Deliba  (quari  ruvidamente).  Ah!  mio  Dio!  Voi  fate  dei  complimenti, 
mi  pare... 

Torsoli  (commosso).  Oh  no  !  Vi  giuro  che...  E  poi  dopo  le  parole  scam- 
biate fra  di  noi  m'é  avviso  che  la  mia  venuta  abbia  qualche  buon  ti- 
tolo, ed  io... 

Delftoa.  Eh!  quanto  parole  per  niente.  Venite  innanzi,  v'ho  già  detto. 
Sedete  11,  che  mio  padre  non  torderà  a  tornare. 

(TorboU  siede  tutto  mortificato  guardando  Delfina  tra  lo  stupito  e  il  doloroso). 

Rosa  (piano  a  Delfina).  Poveretto!  Tu  lo  tratti  con  troppo  mal  garbo 
(Delfina  scroUa  le  spaile  e  va  in  là). 

ToRBOU.  Delfina  I  Voi  avete  qualche  cosa  contro  di  me?... 

Rosa.  Mio  caro  signor  Torboli... 

Torsoli.  Ah!  Madamigella  Rosa.  Io  non  v'ho  ancora  nemmanco  salu- 
tata!... Perdonatemi,  ma  gli  é  che... 

Rosa.  Eh!  che  non  occorre.  Voi  ci  avete  colte  nel  buono  delle  nostre 
ciarle  da  ragazze... 

Torbou  (alzando»  di  botto).  Se  l'ho  detto  che  la  mia  venute  era  inop- 
portuna I  Vado  via  e  vi  lascio  come  ho  fatto  queste  mattina... 

Rosa.  No,  no,  stete  pure;  abbiamo  finito... 

Delfina  {riavvicinandosi ^  come  presa  da  una  subita  idea).  Anzi,  vi  de- 
sideravo... 

Torsoli  (contentone).  Davvero? 

Delfina.  Fa  luogo  ch'io  vi  parli... 

ToRROU.  Eccomi  qui  tutto  per  voi... 
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ReSA  (pimo  a  Delfina).  Che  Tuoi  fare? 
Delfina.  Lasciami... 
Rosa.  Pensa  bene! 
Delfina.  Ho  pensato. 

Rosa.  Questo  dabbenaccio  t'ama  come  la  pupilla  de'  suoi  oochL.. 
Delfina.  Che  m'importa?  Sono  decisa. 
ToRBOU.  Dunque?... 

Roba.  Dunque  tocca  ora  a  me  a  fare  quello  che  voi  stamattina  e  la-* 
leiarri  soli,  (piano  a  Delfina)  Bada  che  te  ne  pentiFai! 
(Delfina  fa  un  eenno  negaiwo.  Ro$a  esce). 


ToRBOU  (eommùsso  dal  trovarsi  solo  colla  ragazza).  Delfina! 

Delfina  (freddamenie).  Sedete  11  ed  ascoltatemi.  Dovete  gii  conoscere 
ch'io  sono  sincera... 

ToRBOu.  Oh  sii  Io  so  che  avete  tutte  le  virtù. 

Delfina.  Adunque  mi  garba  meglio  andar  subito  dritto  al  fine  senza 
ambagi  di  sorta.  Voglio  parlarvi  del  progetto  di  matrimonio  tra  di  noi. 

TORBOLL  Ahi... 

Delfina.  Vói  credete  d*amanni..« 

ToRBOU  (macemente).  Credo?  Ne  sono  al  di  là  di  certo...  Vamo,  sansa 
volermi  vantare,  come  un  uomo  che  ne  ha  perduto  il  senno... 

Delfina.  Lasciatemi  dire.  Quanto  più  voi  mi  amate»  tanto  più  io  sarei 
colpevole  nell'ingannarvi... 

ToRBOLi.  Ingannarmi?...  Come  ingannarmi?...  Non  vi  capisco... 

Delfina.  Prendendo  moglie,  voi  avete  ogni  maggior  ragione  a  preten^ 
tendere  che  questa  vi  ami... 

ToRBOU  (epatUdiio).  Ah!...  Tacete...  Capisco:  voi  volete  dirmi  che  non 
mi  amate,  che  non  mi  potete  amare... 

Delfina  (commossa  ancor  essa  al  profondo  dolore  di  TorboU).  Mio  buon 
amico  !  Io  ho  per  voi  la  stima  maggiore  che  si  possa*..  E  voi  vi  meri*^ 
tate  ogni  miglior  sentimento,  nò  io  Io  disconosco  od  ignoro  quanto  va- 
lete; ma,  lo  sapete  bene  anche  voi,  al  cuore  non  si  comanda,  ed  appunto 
perciò  è  giustizia  che  a  voi  tocchi  una  donna  che  v'ami  per  l'affatla»  con 
tutta  l'anima.  Io  non  vorrei... 

ToBBOu  (quasi  piangente).  Basta  !...  basta  !...  Ho  capito  tutto...  Gli  è  un 
mandarmi  a  spasso  bell'e  buono...  Oh!  mi  pareva  bene  che  sarei  stato 
troppo  felice!  Lo  sapevo  che  non  vi  meritavo^  madamigella...  Ha  pule... 
Ah!  voi  non  sospettate  nemmanco  che  colpo  m'avete  dato  con  queste 
parole,  qui...  qui  dentro...  Povero  di  me  !...  Però  avete  ragione*-*  Se  voi 
BOB  potete  amarmi...  Ma  tuttavìa...  Oh  !  aspettate  un  momento...  Ho  le 
tante  cose  qm  in  testa,  e  parmi  alcune  mi  coBvenga  dirvele  a  prò  di 
tuttadue...  Ascoltatemi  con  pazienza...  E  poi,  certo  che  se  a  voi  jm^ 
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E  me  ne  duole  quanto  forse  non  eredi,  e  per  salvarti  vorrei...  Oh  senti!... 
Fa  a  mio  modo.  Promettimi  di  non  pigliare  determinazioni  né  contro 
Torboli,  né  in  favore  di  Buonviso  cosi  tosto,  ma  di  volére  starti  a  riflet- 
terci alcun  tempo  ed  aspettare  gli  eventi,  ed  io  spero  poterti  fra  non 
molto  venirti  a  mostrare  come  sien  le  cose  e  torti  quella  benda  che  hai 
sugli  occhi. 

{S'ode  picchiare  alla  porta). 

Delfina  {amandosi  ad  aprire).  Va  bene,  va  bene;  ma  Torboli,  checché 
esser  si  voglia,  a  niun  partito  non  lo  sposerò  mai  {apre:  è  Torboli). 

Rosa.  (Parlate  del  lupo  e  ci  si  vede  la  coda). 


ToRBOU.  Madamigella!  Sono  io  di  bel  nuovo... 

Delfina  {asciutta).  Lo  vedo. 

Torboli  {conturbato).  Ah  !...  Forse  vengo  a  contrattempo... 

Delfina  {come  sopra).  No,  no.  Inoltratevi  pure... 

Torsoli.  Perdonatemi,  madamigella  Delfina,  s'io  vi  sono  fastidioso  colb 
mia  presenza  troppo  frequente;  ma,  che  volete?  Oramai,  s'io  non  vi  vedo, 
non  ho  più  pace... 

Deliba  {quad  ruvidamente).  Ah!  mio  Dio!  Voi  fate  dei  complimenti, 
mi  pare... 

Torsoli  {commoMo).  Oh  no  !  Vi  giuro  che...  E  poi  dopo  le  parole  scam- 
biate fra  di  noi  m'é  avviso  che  la  mia  venuta  abbia  qualche  buon  ti- 
tolo, ed  io... 

Delfina.  Eh!  quante  parole  per  niente.  Venite  innanzi,  v'ho  già  detto. 
Sedete  11,  che  mio  padre  non  tarderà  a  tornare. 

{Torboli  siede  tutto  mortificato  guardando  Delfina  tra  lo  stupito  e  il  doloroso). 

Rosa  (ptafio  a  Delfina).  Poveretto!  Tu  lo  tratti  con  troppo  mal  garbo 
{Delfina  scroUa  le  spdle  e  va  in  là).  * 

Torsoli.  Delfina!  Voi  avete  qualche  cosa  contro  di  me?... 

Rosa.  Mio  caro  signor  Torboli... 

Torsoli.  Ah!  Madamigella  Rosa.  Io  non  v'ho  ancora  nemmanco  salu- 
tata!... Perdonatemi,  ma  gli  è  che... 

Rosa.  Eh!  che  non  occorre.  Voi  ci  avete  colte  nel  buono  delle  nostre 
ciarle  da  ragazze... 

Torsoli  {alzandon  di  botto).  Se  l'ho  detto  che  la  mia  venuta  era  inqn 
portuna  I  Vado  via  e  vi  lascio  come  ho  fatto  questa  mattina... 

Rosa.  No,  no,  state  pure;  abbiamo  finito... 

Delfina  {riavvicinandosi ^  come  presa  da  una  subita  idea).  Anzi,  vi  de- 
sideravo... 

Torsoli  {contentone).  Davvero? 

Delfina.  Fa  luogo  ch'io  vi  parli... 

ToRsou.  Eccomi  qui  tutto  per  voi... 


SCENE  DILLA  VITA  MODERNA  -^  L*ONORE  f  il& 

BatA  (fimo  a  DOfm).  Che  Tuoi  lare? 
Delfina.  Lasciami... 
Rosa.  Pensa  bene! 
Delfina.  Ho  pensato. 

Rosa.  Questo  dabbenaccio  t'ama  come  la  pupilla  de'  suoi  occhi.. 
Delfina.  Che  m'importa?  Sono  decisa. 
Torboli.  Dunque?... 

Roba.  Dunque  tocca  ora  a  me  a  fare  quello  che  voi  stamattina  e  la-* 
sciarvi  soli.  {jiaiM  a  Delfina)  Bada  che  te  ne  pentiFai! 
(De^/lna  fa  ini  eenno  negativo.  Ro$a  eece). 


ToRBOU  (eommotto  dal  trovarsi  solo  coUa  ragazza).  Delfina  ! 

Delfina  (freddamente).  Sedete  11  ed  ascoltatemi.  Dovete  gii  conoscere 
ch'io  sono  sincera... 

ToBBOu.  Oh  sii  Io  so  che  avete  tutte  le  virtù. 

Delfina.  Adunque  mi  garba  meglio  andar  subito  dritto  al  fine  senza 
ambagi  di  sorta.  Voglio  parlarvi  del  progetto  di  matrimonio  tra  di  noi. 

Torboll  Ah!... 

Delfina.  Vói  credete  d*amarmi..« 

ToRBOU  (frivacemente).  Credo?  Ne  sono  al  di  là  di  certo...  Vamo,  sensa 
volermi  vantare,  come  un  uomo  che  ne  ha  perduto  il  senno... 

Delfina.  Lasciatemi  dire.  Quanto  più  voi  mi  amate,  tanto  più  io  sarei 
colpevole  nell'ingannarvi... 

ToRBOU.  Ingannarmi?...  Come  ingannarmi?...  Non  vi  capisco... 

Delfina.  Prendendo  moglie,  voi  avete  ogni  maggior  ragione  a  preten- 
ladere  che  questa  vi  ami... 

ToRBOU  (epaUiditoy  Ah!...  Tacete...  Capisco:  voi  volete  dirmi  che  non 
mi  amate,  che  non  mi  potete  amare... 

Delfina  (cemmoMa  ancor  essa  d  profondo  dolore  di  TorboU).  Ifio  buon 
amico  !  Io  ho  per  voi  la  stima  maggiore  che  si  possa...  E  voi  vi  meri- 
tate ogni  miglior  sentimento,  né  io  lo  disconosco  od  ignoro  quanto  va- 
lete; ma,  lo  sapete  bene  anche  voi,  al  cuore  non  si  comanda,  ed  appunto 
perciò  è  giustizia  che  a  voi  tocchi  una  donna  che  v'ami  per  raffatto»  con 
tutta  l'anima.  Io  non  vorrei... 

ToRBOU  (quasi  piangente).  Basta!...  basta!...  Ho  capito  tutto...  Gli  è  un 
mandarmi  a  spasso  bell'e  buono...  Oh!  mi  pareva  bene  che  sfitti  stato 
troppo  felice!  Lo  sapevo  che  non  vi  meritavo,  madamigella...  Ha  pule... 
Ah!  voi  non  sospettate  nemmanco  che  colpo  m'avete  dato  con  queste 
parole,  qui...  qui  dentro...  Povero  di  me!...  Però  avete  ragione...  Se  voi 
Btn  potete  amarmi...  Ma  tuttavia...  Oh  !  aspettate  un  momento...  Ho  le 
tante  cose  qui  in  tosta,  e  parmi  alcune  mi  convenga  dirvele  a  prò  di 
tattadue...  Ascoltatemi  con  pazienza...  E  poi,  certo  che  se  a  voi  jMri 
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troppo  in^ave  ad  ognijnodo  Io  sposarmi...  Ebbene,  crepi  il  povero  Gaspare, 
ma  madamigella  Delfina  sia  lieta...  Io  non  vo'  già  dire  che  facciate  an- 
che il  menomo  sacrifizio  per  favore  di  questo  misefello  che  soiio  io:  oh 
andate  là  che  a  questo  Gasparaccio,  di  bene,  glie  ne  voglio  forse  tanto 
poco  quanto  voi:  ma  vi  prego  in  riguardo  a  vostro  babbo  e  mamma  che 
han  mostrato  desiderarlo  sifTatto  matrimonio  ;  e  il  signor  tenènte  in  par- 
ticolare; ed  a' quali  io  colle  mie  povere  vicende  posso  giovare  in  alcun 
modo.  Pensate  che  l'uno  e  l'altra  hanno  ormai  bisogno  di  più  cure,  di 
più  rispetti  e  che  non  saremo  troppi  in  due  a  voler  mettere  in  prò  di 
loro  i  nostri  guadagni...  E  specialmente  per  la  mamma,  che,,  poverina! 
la  ne  resterà  ammalazzata  tutto  il  suo  tempo.  E  poiché  ora  la  fortuna  mi 
ha  voluto  favorire  di  tanto  da  pormi  in  istato  di  tener  su  agiata- 
mente una  famiglia...  Se  io  sapessi  buon  mezzo  di  fare  accettare  di  cotali 
tnm  servigi  al  signor  tenente  senza  doventare- suo  generò,  allora  non 
vorrei  più  insistere  presso  di  voi:  ma  si;  coirorgoglio,  colla  nobiltà  vo- 
glio dire ,  de'  suoi  sentimenti  non  Tè  cosa  nemmeno  da  discorrersi... 
Onde  gli  è  in  questo  riguardo  ch'io  oso  pregarvi  a  pensare  anche  un 
momento  a  quel  che  vi  spetta  meglio  il  fare.  Scusate  veh!...  Voi  m'avete 
detto  adess'adesso  che  mi  stimate  un  poco  e  mi  avete  -chiamato  vostro 
buon  amico...  Ebbene,  se  come  tale  vorrete  avermi  un  miccino  d'affetto  ; 
(intenerendoti)  se  vorrete  considerarmi  come  un  vostro  buon  parente,  un 
servitore  fidato,  che  so  io?  anche  come  un  affezionato  cagnolo...  0  mio 
Dio!  No,  non  dimando  più  di  questo  da  voi...  Ed  io  sarò  beato  lo  stesso; 
e  voi  procurando  alcun  bene  a'  vostri  genitori,  farete  per  soprammer- 
cato la  felicità  di  questo  poveraccio,  che,  in  fine  in  fine,  v'ama  pure  alla 
disperata. 

Delfina.  Torboli!  È  inutile  e  sarebbe  dannoso  il  voler  rifare  il  no- 
stro destino.  Questo  non  ha  voluto  ch'io  v'amassi,  e  non  vuole  ch'io  sia 
vostra  moglie... 

Torboli.  Me  sciagurato!  Andrei  ad  affogarmi!...  Voi  mi  volete  tolta 
proprio  ogni  speranza? 

Delfina.  Non  voglio  esservi  causa  di  maggiori  dispiaceri  per  l'av- 
venire... . 

ToftBOLi  (come  illuminalo  da  un'idea).  Ah!  voi  ne  amate  un  altro!... 
Oimè  che  ci  perdo  la  testa!  Voi  ne  amate  un  altro...  E  so  chi  é...  Ha 
giuro  a  Dio  ! 

Delfina.  Gaspare!... 

Torsoli.  Oh!  non  è  per  niente  che  al  vedere  quello  svenevole  profu- 
mato, inzazzerato,  dolcialo,  mi  sentivo  a  pruder  le  mani...  Ma  se  mi  ca- 
sca sotto!... 

Delfina.  Torboli!  Badate  bene  a  quel  che  vi  dico:  dove  alcun  male 
avvenisse  a  vostie  cagioni  a  quel  signóre,  io  non  vorrei  perdonarvi  mai 

piti..; 
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ToRBOU.  Ab!  dunque  gli  è  vero  che  voi  Tamate?... 

Delfina.  Ebbene,  si,  gli  è  vero  {Torboli  manda  un  gemiio  di  dolor  dh- 
sperato).  Sentite!  Io  v*ho  stimato  tanto  da  credere  di  potermi  affidare  in 
Toi  come  ad  un  amico,  come  ad  un  fratello.  Volete  voi  provarmi  che  mi 
SODO  ingannata? 

ToRBOU.  No...  Perdonate  se  qualche  più  grossa  bestialità  mi  scappa 
dalle  labbra;  ma  io  ho  tanta  passione  qui,  che  non  so  più  al  giusto  q^iel 
ch'io  mi  dica  o  mi  faccia...  Che  cosa  desiderate  voi  da  me  ?...  Magari  mi 
comandaste  d'andarmi  ad  appiccare!... 

Delfina.  Mio  padre  ha  mostrato  di  desiderar  molto  questo  matrimonio. 

ToRRou.  Si;  è  vero;  e' mi  fa  tanto  onore... 

Delfina.  Voi  conoscete  mio  padre ,  che  il  contraddirlo  non  è  cosa  di| 
farsi  agevolmente... 

ToRBOu.  Oh  noi  che  il  brav'uomo  è  il  re  della  gente  dabbene, *ma 
quando  la  gli  monta,  bazza  a  chi  tocca  I... 

Delfina.  Io  temo  la  sua  collera  come  il  fuoco  vivo;  e  non  sarà  mai 
ch'io  osi  dirgli  che  al  nostro  matrimonio  e'  non  ci  abbia  più  da,  pensare. 

ToRBOU.  Sicuro  che... 

Delfina.  Voi  che  siete  un  uomo  ci  dovete  aver  più  coraggio,  e  d'al- 
tronde non  essendo  a  lui  né  figlio  né  congiunto,  potete  parlargli  più 
sciolto... 

ToRBOu.  Io?  Oh  che  volete  che  ci  faccia  io? 

Delfina.  Da  bravo.  Vi  prego  come  d'una  grazia.  L'annunziargli  che  il 
maritaggio  non  può  più  aver  luogo,  gli  è  affar  vostro... 

Torboli.  Ehi  scherzate!...  Io?  Colla  buona  voglia  che  ne  ho,  proprio 
quella  da  incorarmene.  Con  che  fronte  andrei  a  dirgli:  —  Signor  tenente, 
io  son  troppo  brutto  e  troppo  sciocco  per  isposare  vòstra  figlia,  e  <pie- 
sla  la  fa  bene  a  non  volermi?... 

Delfina.  Ebbene,  al,  date  pur  tutta  la  colpa  a  me...  È  giusto,  benché 
sia  un  espormi  alla  maggiore  delle  collere  di  mio  padre.  Paziènza  I  Me- 
rito i  suoi  rimbrotti,  anche  i  mali  trattamenti...  E  non  me  li  risparmierà, 
sapete;  oh  no,  che  quando  l'ira  lo  piglia  e'  dimentica  ogni  riguardo... 

Torsoli.  0  mio  Dio!  Madamigella  Delfina,  che  cosa  dite  mai?...    . 

Dei^ina.  Ma  almeno  siate  voi  a  dirgli  primamente  la  cosa.  Andate  là 
che  qualunque  colere  ci  troviate,  anche  a  mio  danno,  io  non  vorrò  con- 
traddirvi. 

Torboli.  Oh!  se  si  potesse  trovare  un  modo  da  ripararvi  dalla  collera 
del  signor  tenente... 

Delmina.  Il  modo  ci  sarebbe... 

ToRBOU.  Si?  ditelo... 

Delfina.  Ma  gli  è  che  voi  non  lo  vorrete  usare... 

ToRBOU.  Oh  sii  Qualunque  esser  si  voglia.  Ditelo  sii... 
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Delfina.  Se  apparisse  che  l'ostacolo  al  maritaggio  venissQ  4a  parte 
vostra... 

ToRBOU.  Ab  madamigella!...  Volete  farmi  mentire  si  grossamente!...  E 
chi  lo  crederebbe?...  E  potrei  dirlo  pur  anche?  E  che  scusa  ci  troverei? 
che  son  matto  e  merito  le  mazzate... 

Delfina.  Ve  l'ho  detto  che  non  l'avreste  voluto  osare.  Non  parliunone 
più.  Dite  come  sta  la  cosa,  ed  a  me  con  mio  padre  avvenga  quel  che 
può  avvenire. 

ToRBOu.  No,  no...  Studiate  un  poco  se  ce.  n'è  un  altro  di  mesio  «p* 
portone.  {DtlfitM  crolla  U  capo)  No?  (sid  un  poco  a  meditare)  Eh  si!  Io 
non  ho  la  testa  a  segno,  e  qui  dentro  c'è  un  tale  bolli  bolli  che  ne  vo 
quasi  balordito...  Madamigella!  Che?  Voi  piangete,  mi  pare.  voi?...  Oh 
per  mille  diavoli  !  Gaspare,  sei  un  birbone  senza  cuore.  State  in  quiete, 
madamigella;  ed  io  vi  proverò  se  gli  è  da  burla  o  da  senno  l'amor  mio... 
Con  vostro  padre  prenderò  tutto  il  carico  addosso  alle  mie  spalle,  mi  ras* 
segnerò  a  br  la  figura  d'una  bardassa,  d'un  asino,  d'un  cattivo  arnese, 
degno  d'esser  preso  a  calci  nel...  so  io  dove,  ma  voi  sarete  salva. 

Delfina  {con  vivace  letizia).  Si?...  Oh  ve  ne  avrò  tanta  riconoecenea. 
(prendendogli  una  nMuo)  Ilio  caro  Gaspare,  io  vi  terrò  sempre  per  il  mi- 
glicnre  de'  miei  amici. 

Torsoli  (tutto  intenerito).  Ah!  Madamigella  1  Per  voi...  per  sentirmene 
dire  di  queste  parole...  per  isfringervi  cosi  la  mano...  io  vorrei  baiter 
moneta  falsa...  {le  bacia  la  deetra.  In  questa  entra  il  signor  Yincenii  dal 
di  fuori  con  Pierucdo  per  wumo). 


Vincenti.  Ah  ah!  Ecco  i  due  colombi  colti  in  sul  faito.  {Delfina  è  for- 
boU  si  allontanano  Vuna  dall'altro)  Eh  vial  non  vi  mortificate:  le  sono 
tenerezze  lecite  dopo  il  mio  consenso.  Torboli,  veggo  che  l'ardire  te  ne 
viene  eh?... 

ToRBOU.  Ah!  signor  tenente,  non  crediate  che... 

PiBROGGio.  Papi,  papà;  Gaspare  ha  fatto  qualche  malestro... 

Vincenti.  Oh  beUal  Perdio? 

PiBROGCiO'  Guarda  che  faccia  turbata  e  che  stare  impacciato  è  il. suo. 
Ed  io  so  che  quando  m'avviene  di  fame  qualehedona  ed  ho  paura  tu  me 
ne  sgridi,  sto  di  quel  modo  per  l'appunto. 

Vincenti  {ridendo).  Eh?  Senti  ciò  che  dice  questo  fmrfantello! 

ToRBOU.  Ah  signor  tenente!  Vi  assicuro  che... 

Vincenti.  Sta,  sta:  sono  al  di  là  di  persuaso  che  non  avrai  fatto  niente 
di  male. 

PiERucGio.  Torboli,  me  l'hai  portata  la  chicca? 

ToRBOU.  No,  carino... 

PsRUGGio^  Cattivo!  D  signor  Buonviso  mi  porta  sempre  i  dolci... 
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ToRBOU  (fra  i  denH).  E  il  diavolo  portasse  lui... 

PiBRUOCio.  Kh?  che  cosa  dici?...  Ma  voglio  più  bene  a  te  che  al  signor 
BiHMinso,  sii! 

YmoNTL  Vedi!  Anche  Pieruccio  ti  vuole  della  famiglia. 

PiERucGio.  Siedi  li,  Gaspare,  e  fammi  un  poco  cavalcare  snlle  tue  gi- 
■occhia.  {Tarboli  obMiice)  Goà...  Bop,  hop  t...  Di',  perchè  non  hai  più 
al  coHo  la  pezzuola  rossa  che  avevi  stamattina? 

ToRBOLi  {badandolo).  Perchè  l'ho  deposta  per  andare  al  lavoro. 

YrnccNTi  {venendo  ad  appoggiarsi  alla  seggiola  di  TorboU).  Ecco  che  tu 
vai  provandoti  in  anticipazione  alle  gioie  della  paternità.  Pensa  un  po' 
quando  ttelflna  t'avrà  regalato  d'un  bei  bambolo,  e  te  lo  forai  saltare  di 
questa  guisa  sulle  ginocchia!... 

ToRBOLi  {Mio  turbato).  Ah  I  un  bimbo  mio...  e  di  madamigella  Delfina!... 

Ymcsirn.  Eh!  mi  par  già  di  cederti  a  quel  punto.  Vo'  ben  credere  che 
to  non  vorrai  tardare  a  dare  questo  bel  gusto  a  te  stesso  ed  a  me  che 
mi  struggo  di  fere  il  nonno.  (pigUanéklo  amkkevolmanie  per  un  orecchio) 
Non  è  cosi,  Gasparaccio?... 

ToRBOU  {impacciato  e  quasi  tremante).  Si...  si... 
'  PiSRUGGio.  Che  cos'hai,  Torboli,  che  sei  diventato  pallido  pallido? 

ToRBOu.  lo?...  Niente... 

YiNCBNTi  {mattendosi  a  passeggiar  per  la  stanza  e  fregandosi  le  mani  per 
cententeua)  Ah!  ah!  che  belk  vita  vorrà  esser  la  nostra  tutti  insieme, 
ima  sola  famiglia,  tutti  d'amore  e  d'accordo,  ad  allevare  i  vostri  bimbi... 
E  tu  lo  dèi  vedere  che  non  c'è  nulla  che  rallegri  la  casa  come  una  ni-- 
diaU  di  bambinL 

ToRBOLi  {frase).  Oimè!  Io  mi  sento  soffocare  alla  gola  come  avessi  in- 
gliioltito  una  dozzina  di  bullette. 

YnicBirn.  Non  ci  mancherà  che  Emesto;  ma  spero  nella  sorte  io;  adesso 
ho  adjaistato  una  tutto  nuova  fiducia  nel  destino  io,  perchè  so  che  quando 
le  Ticende  danno  a  volgere  ad  un  modo,  tutto  va  a  seconda  di  quello, 
ed  ora,  od  io  non  so  quello  che  mi  dica,  o  le  cose  si  sono  avviate  pel 
buon  verno» 

ToRBOU.  (Poveretto!  Mi  fa  quasi  venir  da  piangerei). 

ViHCBirri.  Dunqoe  anche  Eniesto  ne  tornerà  a  vedere  la  vostra  feli- 
cità ed  a  godane  una  simile  per  parte  sua...  Eh  !  so  io  come  e  con  chi... 
(cefi  addappiamento  di  soddisfaxume)  Ah  I  ah  !  quando  sarò  nonno  e  de' 
vostri  figli  e  di  quelli  d'Ernesto  !...  Anzitutto  al  primo  maschio  che  ti  na- 
sca, Tori»oli,  m'hai  da  premettero  ch'io  sia  a  dargli  il  nome. 

PIEB0GC1O.  Torboli,  perchè  non  mi  bi  più  saltare?...  Ohi  tu  piangi?... 
Perchè  piangi? 

ToRROU  {deponendo  Pieruccio  a  terra).  Lasciami  stare. 

Vnfcnrn  {venendo  vicino  a  torboli  —  inquieto).  Piangi? 

ToRBOU  (oofi  premura).  No...  no...  anzi...  Vedete!  Io  rìdo.«. 


no  ItmSTA  GONTEHPORAMBA 

Vincenti  {esaminandolo  bene).  Che?  che?  che?  Pieruecio  ha  ngtòne. 
Tu  hai  una  faccia  tutto  strana,  (volgendosi  a  sua  figtia)  Delfina!  Che  è 
stato?...  Ma  Dio  mi  perdoni!  Anche  tu  mi  sei  turbatella...  ETnon  uri  pare 
vedere  in  voi  due  sposi...  Poffare!  Qualche  cosa  è  qui  svcceduto:  che 
cos'è?  {i  giovani  chinano  U  capo  e  tacciono  tuttadue)  Rispondete!...  0  mio 
Dio!...  Delfina!  La  mamma  sta  peggio?  Ed  io,  bestione,  non  ho  ancora 
neppur  chiesto  di  lei... 

{Caterina  viene  dalla  tua  sUmzay 


Vincenti  {corre  incontro  alla  moglie).  Ah!  se'  qui  la  mia .Galerinn. 
Come  stai? 

Caterina.  Sempre  meglio. 

Vincenti  {mandando un  sosjnro  di  sollievo).  Ah I  Dio  sia  lodata!...  {la  fa 
sorreggersi  al  suo  braccio  e  la  mena  al  sMto  seggiolone). 

{In. questo  mentre  Bellina  si  acoaefa  a  Torboli  e  gli  dice  vivacomaste): 

Delfina.  Perchè  non  avete  parlato? 

Torboli.  Come?... 

Delfina.  Ilio  padre  stesso  ve  ne  aveva  porta  la  buona  occasione:  con- 
veniva afferrarla... 

ToRBOU.  Ah!  vi  pare? 

Delp^a.  Più  presto  ve  ne  sbrigate,  e  mej^io  vorrà  essere.' 

PiBRDGGio  {appoggiandosi  a'  ginocchi  di  Caterina  che  s'è  seduta  CùlF4àuto 
del  marito).  Addio,  mamma. 

Caterina.  Portami  il  carello  da  riporvi  i  piedi  che  è  li  sotto  la  tavola 
{Pieruecio  eseguisce).  Cosi;  grazie  {Pieruecio  vi  siede  su,  presso  i  piedi 
deUa  mamma).  Delfina,  tu  se' uscita  di  casa? 

Delfina.  No,  mamma.  / 

Caterina.  Perchè  dunque  non  se'  più  venuta  di  là  a  vedere  se  io  ab- 
bisognava di  niente? 

Delfina.  Credevo  che  tu  dormissi... 

Vincenti  {con  piglio  severo).  Come?  come?  Gli  è  questo  il  modo  di  tras- 
curare il  tuo  dovere.  Delfina? 

Torboli  [entrando  in  mezzo).  La  colpa  è  mia...  Sono  io  che  ho  tenuta 
in  novelle  madamigella  Delfina...  Avevo  alcun  che  di  rilievo  da  dirle... 

Vincenti.  Di  rifievo?  Capperi!...  A  prqiosito:  gH  è  ciò  che  vi  ha  dati 
a  tuttadue  questo  grugno? 

ToRBOu.  (Coraggio!)  Si...  si  per  l'appunto.  (Ah!  una. idea  felice I...) 
Stavo  annunziando  a  madamigella  la  mia  partenza... 

Vincentl  Eh?...  avete  detto? 

Torboli.  (Io  jsudo  freddo.)  Si...  Devo  partirmene... 

Vincenti.  Per  dove? 

Torboll  Che  so  io?... 
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VÉiCBNn  Gmm!  ..  Non  sapete  dove  volete  o  dovete  andare? 

ToRBOu.  Mal...  Per  l'altro  mondo...  cioè  il  mondo  nnovo...  voglio  dire 
rAmerica...  dov*è  Ernesto ,  ecco... 

Gatcbbia.  Signor  Torboli,  che  vnol  dir  ciò? 

Vincenti  {pigliandolo  per  un  petto  del  vegtUó).  Siete  matto,  eh?  Che  baie 
le  80D  queste? 

ToRBOLi.  Ah!  non  è  con  tutto  il  mio  gusto,  sapete... 

Caterina.  Ha  e  il  matrimonio  con  Delfina?... 

ToRBOU.  Ah  madama  !  Voi  avete  posto  il  dito  proprio  dove  mi  duole. 
Eceo  quel  che  m'accora.  Dover  rinunciare  all'onore  di  diventar  vostro 
genero,  alla  felicità  di  esser  marito  a... 

Vincenti.  Ta,  ta,  ta!  Voi  pensate  ch'io  creda  a  tutte  queste  fanfaluche? 
Qoal  necessità  v*è  nata  di  botto  d'andarvene  si  lontano? 

ToRBOu.  Eccol...  Mi  sono  accorto  ch'io  non  sarei  un  buon  marito,  né 
un  buon  padre...  Ho  sempre  avute  delle  idee  vagabonde  io...  E  poi  il  di- 
morare ancora  qui  m'è  divenuto  grave...  Non  mi  ci  posso  veder  piò...  Ed 
avani^  udito  a  leggere  questa  mattina  la  lettera  d'Ernesto...  Ecco!...  La 
fa  come  una  ispirazione...  Io  mi  son  detto:  lo'  quello  che  hai  da  fare... 
correr*  laggiù  con  esso  lui  e  tenergli  compagnia...  Mi  dicono  che  in  que' 
paesi  i  buoni  tappemeri  sono  una  merce  preziosa  e  guadagnano  tant'oro 
quanto  fognano...  Io  sono  ambizioso,  e... 

Vincenti  {deu^tendaio  per  i  panni).  Non  v'accorgete  che  voi  andate  rim- 
bobolando  un  ammasso  di  scioccherie? 

ToRBOLi.  (Eh!  se  me  n'accorgo!). 

Caterina.  fMa  questo  è  mi  disdire  la  vostra  parola  nella  più  oltraggiosa 
maniera,  signor  Torbolil 

TouOLi.  Oh  no!  Come  potete  pensare  che  io  sia  capace... 

Vincenti.  No,  questo  dabbenaccio  non  è  capace  di  aver  pigliato  da  sé 
una  tale  determinazione.  Qui  sotto  c'è  qualche  cosa,  {guardandolo  bene  in 
ffoUo)  Su  via,  Torboli,  dite  tutto,  parlate  chiaro:  che  cosa  sono  queste 
novelle? 

ToRDOLi.  In  verità  che...  Non  posso...  non  ho  da  dir  più  niente...  Pi- 
(liatevela  pur  anche  meco...  avete  ogni  maggior  ragione...*  Oh!  me  ne 
bastonerei  io  stesso  da  me... 
Vincenti.  Delfina! 
Delfina  (rticoMa).  Papà... 

Vincenti.  Vieni  qui.  Sia  a  te  lo  spiegarci  quel  che  accade.  ^ 

DBU9NA.  lo?  Che  volete  ch'io  mi  sappia? 

Torsoli  {vivamente).. Ho^  ella  non  sa  di  niente.  Non  andate  già  a  cre- 
dere che  la  cosa  venga  da  lei...  No,  né  punto  né  poco...  La  colpa  è  tutta 

Hnia 

Dblhna.  (Oh  lo  sciocco!). 
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Vincenti.  Ah  ah!  Capisco  tutto...  Corpo  d'un  reggtaa^Co!  Ci  qUal- 
cheduno  che  ha  volontà  di  farmi  andar  fuor  de'  ganf^erì... 

Torsoli.  Credete,  signor  tenente...    . 

Vincenti  (a  Delfina  con  impeio).  E  questo  qualcheduno  sei  tu. 

ToRBOu.  Vi  giuro  che... 

Vincenti.  Taci  là  tu,  povero  scemo.  Delfii^a  rispondi!  Tutto  questo  è 
gioco  di  tuo  capriccio... 

Delfina  {aiterrita  deUa  collera  del  padre).  Papà  ! 

Vincenti.  Oseresti  negare?...  Oh  ti  conosco,  vanerella  e  pana  che  tu 
se'...  Or  via,  di'  un  po',  se  hai  cuore,  die  non  se'  stata  tu  a  rifiatare  la 
mano  di  questo  brav'uomo... 

ToRBOU.  Signor  tenente... 

Vincenti.  Non  parlo  con  te,  sciocco,  (a  Delfina  con  ifdegno  maggUre) 
Su,  animo,  di',  rispondi...  o  ch'io,  per  mille  cannoni  1... 

Caterina.  Paolo!... 

Vincenti  (a  Delfina).  Che  cosa  accadde  qui  fra  voi?  Voglio  saperla. 

Delfina  {con  mo  più  fermo  che  può).  U  signor  Torboli  mi  ha  detto  cke 
per  sue  ragioni  doveva  rinunziare  a  ^questo  matrimonio:  io  gli  ho  resa 
la  sua  parola... 

Vincenti  {con  uno  icoppio  di  coUerOy  avanzando»  minacdaso  vetoodi  M). 
Tu  menti,  sciagurata,  tu  menti  I 

Delfina  {accorrendo  tpaventaia  a  ripararri  a  fianco  di  Caterina  ^  la  piale 
è  tutto  turbata  ella  pure).  Ah!  mamma!... 

Caterina.  Paolo!...  Per  carità!... 

Vincenti  {ttempre  fuor  di  tè).  Alla  croce  di  Dio!  Per  chi  mi  si  piglia? 
Per  un  bamboccio?... 

Caterina  {eupplichevole).  Ah  Paolo!  non  far  cosi!...  Calmati!...  Non  vedi 
che  mi  fai  male?... 

Vincenti  ($' arresta  di  botto:  ri  fa  forza  e  dice  pia  quietamente).  É  vero!... 
Perdonami! 

Torsoli  (fra  «é,  piangendo).  E  dire  che  di  tutto  questo  guaio  sono  io  la 
causa! 

Vincenti.. Ma  che  vuoi,  Caterina?  Non  si  può  veder  freddamente  man- 
dare a  monte  una  cosa  che  s'è  desiderata  cotanto,  da  una  3enzacapo  che 
non  sa  quel  che  si  faccia  e  quel  che  le  convenga. 

PfERUCCio.  Ah  babbo!  Gli  era  un  pezzo  che  tu  non  avevi  più  gridato 
ì$$Xo  forte! 

ViNGENTk  Caterina,  va  di  là  un  momento  nella  tua  stanza,  e  tu,  Pie- 
uccio,  accompagna  la  mamma  e  sta  con  essa... 

Caterina  (inquieta).  Che  vud  tu  fare? 

Vincenti.  Ho  da  discorrerla  un  pochino  colla  "ragazza... 

Delfina.  (0  mio  Dio!) 
^  Caterina.  Paolo!... 
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Viprcum.  Non  temere:  sarò  calmo.  Ma  rullima  parola  in  questo  affare 
non  ha  aneera  ad  esser  detta. 

Catsrina  (piano  a  Delfimij  alzanim  da  $edere).  Non  voler  de'  guai  in 
fiuniglia.  Fa  qnel  che  Tuoie  il  papà,  ch'egli  è  per  tuo  bene. 

{VinemUi  dà  il  braccio  a  Caterina  e  la  conduce  aUa  parta  della  di  lei 
iteMo»  MMme  con  Pieruedo.) 

DcLPiiu  (a  TorboK).  State  qui  voi...  Difendetemi,  per  carità  !... 

Tdibou.  Si...  sì. .  Ma  che  cosa  ho  da  dire?  Che  cosa  ho  da  fare? 

VofODia  (/afflila  indietro;  a  Mfma).  A  noi  due  adesso,  (vede  Torboli 
Aeital*  tutto  impaedaUf)  E  tu  vattene. 

TcMffiou.  Io...  gli  è  che... 

Ymoom  {sccoamenie).  Yattenel 

Temou.  Ma  YorreL. 

VmcENTi  {con  voce  ionante).  Vattene  I  i 

(Arèott  M  flta  A  ooraa  ienza  fià). 

Tiene  la  sera. 


VfliGSifn.  Or  dunque,  Delfina,  parlami  schietto.  Oie  sii  tu  a  volere  che 
questo  malnniMÙo  non  ai  compia,  io  ne  son  certo,  e  non  è  con  ninna  di 
tue  parole  che  potrai  farmi  credere  il  contrario.  Quel  buon  diavolo  di 
Torboli  t'ama  troppo  e  da  troppo  tempo  per  cambiarmi  cosi  di  proposito 
da  un  momento  all'altro,  e  nella  nostra  famiglia  «on  c'è  niente  che  lo 
possa  far  rinuiudare  alla  sua  idea  ed  al  suo  desiderio.  Resta  che  tu  mi 
spieghi  perchè  non  lo  vuoi  per  marito.  Tu  sai  ch'io  sono  collerico,  ma 
li  poalatto  ti  voglio  bene ,  e  non  la  fo  da  tiranno.  Parlami  adunque 
alla  più  libera,  e  se  saran  buone  ragioni  le  tue,  io  ne  terrò  conto  ;  ma 
se  non  le  troverò  che  ragazzate  o  fole  da  testina,  io  crederò  mio  dovere 
di  farvi  passar  aopra  e  te  stessa  e  me ,  e  non  lasciar  mandare  al  fondo 
le  mie  più  ciré  speranze  per  esse. 

DsLFiNA  (coprendoii  gii  occhi  col  grembiale  e  scoppiando  in  pianto).  Ah 
papà!  Se  voi  mi  costringerete  a  questo  matrimonio,  io  sarò  la  più  infe- 
lice donna  del  mondo. 

ViHCBfm  (oon  impazienza).  Ta,  ta,  tal  Ecco  i  soliti  argomenti  delle  ra- 
gazze. A  sentirle  loro,  il  mondo  sarebbe  una  folla  di  donne  le  più  infe- 
lici.*. Via,  non  piangere L.  Non  amo  le  lagrime  inutili,  io.  Facciamo  un 
po'  a  parlare  più  sul  sodo.  Che  cosa  hai  da  rimproverargli  a  quel  dab- 
benoM  éi  Torboli? 

Dblfiha.  Niente. 

VmcKNTi.  Egli  t'ama;  è  l'anima  più  buona  che  mi  sia  avvenuto  di  co- 
noacere;  ba  un  buon  mestiere  alle  mani,  è  giovane;  non  è  nemmanco  il 
tstolo;  tuo  padre  desidera  che  tu  lo  sposi;  che  adunque  puoi  tu  avere 
eantre  di  hd? 
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E  me  ne  duole  quanto  forse  non  eredX  e  per  salvarti  correi...  Oh  senti!... 
Fa  a  mio  modo.  Promettimi  di  non  pigliare  determinazioni  né  contro 
Torboli,  né  in  favore  di  Buonviso  cosi  tosto,  ma  di  volére  starti  a  riflet- 
terci alcun  tempo  ed  aspettare  gli  eventi,  ed  io  spero  poterti  fra  non 
molto  venirti  a  mostrare  come  sien  le  cose  e  torti  quella  benda  che  hai 
sugli  occhi. 

{S*ode  picchiare  aUa  porta). 

Delfina  {amandosi  ad  aprire).  Va  bene,  va  bene;  ma  Torboli,  checché 
esser  si  voglia,  a  niun  partito  non  lo  sposerò  mai  {apre:  è  ToHmìIì). 

Rosa.  (Parlate  del  lupo  e  ci  si  vede  la  coda). 


ToRBOU.  Madamigella!  Sono  io  di  bel  nuovo... 

Delfina  {asduUa).  Lo  vedo. 

ToRBOU  {cimturbaio).  Ah!...  Forse  vengo  a  contrattempo... 

Delfina  {come  sopra).  No,  no.  bioltratevi  pure... 

ToRBOU.  Perdonatemi,  madamigella  Delfina,  s'io  vi  sono  fastidioso  colla 
mia  presenza  troppo  frequente;  ma,  che  volete?  Oramai,  slo  non  vi  vedo, 
non  ho  più  pace... 

Delmina  (filosi  runndamente).  Ah!  mio  Dio!  Voi  fate  dei  complimenti, 
mi  pare... 

Torboli  {commosso).  Oh  no  I  Vi  giuro  che...  E  poi  dopo  le  parole  scam- 
biate fra  di  noi  m'é  avviso  che  la  mia  venuta  abbia  qualche  buon  ti- 
tolo, ed  io... 

Delftoa.  Eh!  quante  parole  per  niente.  Venite  innanzi,  v'ho  già  detto. 
Sedete  11,  che  mio  padre  non  tarderà  a  tornare. 

{TorhoU  siede  Mio  morUfieato  guardando  Delfina  tra  lo  stupito  e  il  doloroso). 

Rosa  (ftano  a  Delfina).  Poveretto!  Tu  lo  tratti  con  troppo  mal  garbo 
{Delfina  scrolla  le  spaUe  e  va  in  là). 

Torboli.  Delfina!  Voi  avete  qualche  cosa  contro  di  me?... 

Rosa.  Mio  caro  signor  Torboli... 

Torsoli.  Ah!  Madamigella  Rosa.  Io  non  v'ho  ancora  nemmancx>  salu- 
tata!... Perdonatemi,  ma  gli  é  che... 

Rosa.  Eh!  che  non  occorre.  Voi  ci  avete  colte  nel  buono  delle  nostre 
ciarle  da  ragazze... 

Torboli  {alzandosi  di  botto).  Se  l'ho  detto  che  la  mia  venuta  era  inop- 
portuna I  Vado  via  e  vi  lascio  come  ho  fatto  questa  mattina... 

Roba.  No,  no,  state  pure;  abbiamo  finito... 

Delfina  {riavvicinandosi ^  come  presa  da  una  subita  idea).  Anzi,  vi  de- 
sideravo... 

Torboli  {contentane).  Davvero? 

Delfina.  Fa  luogo  ch'io  vi  parli... 

ToRBOU.  Eccomi  qui  tutto  per  voi... 
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ReftA  (fimo  a  Delfina).  Che  Tuoi  fare? 
Deluna.  Lasciami... 
Rosa.  Pensa  bene! 
Delfina.  Ho  pensato. 

R06A.  Questo  dabbenacdo  t'ama  come  la  pupilla  de'  suoi  occhi.. 
Delfina.  Che  m'importa?  Sono  decisa. 
ToRBOU.  Dunque?... 

Roba.  Dunque  tocca  ora  a  me  a  fare  quello  che  voi  stamattina  e  la-- 
sdarvi  soli.  (pUmo  a  Delfina)  Bada  che  te  ne  pentirail 
(Delfina  fa  imi  eenno  negatieo.  Reea  esce). 


ToRBOU  (eommoao  dal  trovani  solo  colla  ragazza).  Delfina! 

Delfina  (freddamente).  Sedete  11  ed  ascoltatemi.  Dovete  già  conoscere 
ch'io  sono  sincera... 

ToRBOu.  Oh  si!  Io  so  che  avete  tutte  le  virtù. 

Delfina.  Adunque  mi  garba  meglio  andar  subito  dritto  al  fine  sfenza 
ambagi  di  sorta.  Voglio  parlarvi  del  progetto  di  matrimonio  tra  di  noi. 

Torboll  Ahi... 

Delfina.  Vói  credete  d'amarmi... 

ToRBOU  {vivacemente).  Credo?  Ne  sono  al  di  là  di  certo...  V'amo,  sema 
volermi  vantare,  come  un  uomo  che  ne  ha  perduto  il  senno... 

Delfina.  Lasciatemi  dire.  Quanto  più  voi  mi  amate,  tanto  pjiù  io  sarei 
colpevole  nell'ingannarvi... 

ToRBOU.  Ingannarmi?...  Come  ingannarmi?...  Non  vi  capisco... 

Delfina.  Prendendo  moglie,  voi  avete  ogni  maggior  ragione  a  preten^ 
tendere  che  questa  vi  ami... 

ToRBOU  (spalUdiio).  Ah  !...  Tacete...  Capisco  :  voi  volete  dirmi  che  non 
mi  amate,  che  non  mi  potete  amare... 

Delfina  (comfnos$a  ancor  essa  al  profondo  dolore  di  TorhoU).  Hio  buon 
amico!  Io  ho  per  voi  la  stima  maggiore  che  si  possa...  E  voi  vi  meri-* 
tate  ogni  miglior  sentimento,  né  io  lo  disconosco  od  ignoro  quanto  va- 
lete; ma,  lo  sapete  bene  anche  voi,  al  cuore  non  si  comanda,  ed  appunto 
perciò  è  giustizia  che  a  voi  tocchi  una  donna  che  v'ami  per  i'afiatto,  con 
lotta  l'anima.  Io  non  vorrrì... 

ToRBOU  (quasi  piangente).  Basta  !...  basta  !...  Ho  capito  tutto...  Gli  è  un 
mandarmi  a  spasso  bell'e  buono...  Oh!  mi  pareva  bene  che  sarei  stato 
troppo  felice!  Lo  sapevo  che  non  vi  meritavo^  madamigella...  Ma  pule... 
Ah!  voi  non  sospettate  nemmanco  che  colpo  m'avete  dato  con  queste 
parole,  qui...  qui  dentro...  Povero  di  me!...  Però  avete  ragione...  Se  voi 
BOB  potete  amarmi...  Ma  tuttavia...  Oh  !  aspettate  un  momento...  Ho  le 
tante  cose  qui  in  testa,  e  parmi  alcune  mi  oonveoga  dirvele  a  prò  di 
tuttadue...  Ascoltatemi  con  pazienza...  E  poi,  certo  che  se  a  voi  fmè 
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BnoNVSo.  E  tu  che  pensi  di  fare?      0 

OsLTOfA.  Che  so  io?  Cbe  posso?...  Ma  lei  se  ne  vada  di  (fui,  percarità, 
che  mio  padre  ha  de'  sospetti... 

Bnoimso.  Che  importa?  Voglio  sapere  il  tuo  destino  ed  il  mio.  Tu  stessa 
hai  detto  ch'e'  sarebbe  deciso  stassera.  Che  risolvi  adunque?    . 

Delfina  {con  amoroso  Mandano).  In  te  sta  fl  deciderlo.  Ti  amo»  lo  sai. 
Perchè  non  mi  vnoi  tu  sposare?  -    * 

BuoNviso.  Io  non  t'ho  detto  di  no..«  Senti,  qui  non  possiamo  diseocrere: 
da  un  momento  all'altro  corrìam  rischio  di  esser  sorpresi...  Vieni  meco... 
Udrai  le  mie  ragioni...  Esse  ti  faranno  capace  e  delle  mie  buone  volontà 
e  del  mio  amore  {la  piglia  alle  mani  e  fa  di  trarla  con  tè) 

Delfina  (remtendo).  Oh  noi...  Lasciami..  Tu  non  hai  che  a.  dire  una 
parola... 

Bdonviso  (»degno$amenk).  Miì  tu  non  m'ami... 

Delfina.  Edoardo! 

BnoNviso  (lasciandola).  Sposa  adunque  il  tuo  villan  rifatto  e  lascia  ch'io 
t'oblii  {si  discosta). 

Delfina  {appressandori  a  bd).  Ah  no!  Ascolta. 

BuoNViso  {ripigliandola  per  la  mano).  Vieni... 

Delfina.  0  mio  Dio!... 

Buonviso.  Che  temi?  Tu  esci  col  tuo  sposo. 

Delfina.  Ah!  Tu  l'hai  detto...  E  Dio  t'ascolti. 

{ParUmo  insieme). 

VmroMoi 
fkk  /Ine  nel  prossimo  fascieoloj 
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RASSEGNA  MUSICALE 


Inangnràsloiie  del  teatro  Regio  eoi  Bravo,  di  Mercadante,  e  col  ballo  il  Cor- 
taro,  di  Saint-Georges ,  muaica  di  A.  Adam  —  La  Sùfinambula,Ai  Bellini  — 
Imoia  di  Lammermoor,  di  Donizetti  —  Novelle  diverse. 

Fra  i  compositori  di  musica  che  vivendo  non  ebbero  la  fama  che  si 
meritavuo  va  notato  Mercadante,  col  cui  Bravo  si  inaugurava  quest'anno 
la  grande  standone  al  Teatro  Regio.  Prima  di  parlare  di  questa  sua  opera, 
metteremo  qui  alcuni  cenni  intomo  alla  sua  vita,  forse  la  meno  cono- 
sdiita  fra  ouelle  di  tutti  gli  altri  maestri. 

Nacque  Saverio  Merca<bnte  circa  nel  1795  ad  Àltamura,  piccola  città 
della  Paglia ,  la  quale  oggi  batteaszava  del  suo  nome  il  suo  |)rìnci- 
pale  teatro.  Entrato  piccino  nel  Conservatorio,  in  pochi  anni  egli 
era  tanto  innanzi  nel  suonare  il  violino,  da  essere  nommato  fnae$trino  e 
direttore  d'orchestra.  Nel  carnovale,  eseguendosi  dagli  allievi  un'operetta 
in  musica  di  un  vecchio  maestro,  ed  essendo  la  sinfonia  di  quell'opera 
riputata  poca  cosa,  il  giovinetto  Mercadante  osava  scriverne  una  e  farla 
eseguire  mvece  dell'altra.  Venuto  al  teatrino  Zingarelli,  e  udito  tanto  sa- 
erifegio ,  borbottando  fece  chiamare  a  sé  il  reo,  il  quale  tremando  gli 
andò  innanzi  per  buscarsi  la  romanzina  aspettata,  ^garelli  invece  di 
strapazzarlo  gli  chiedeva  :  Vuoi  tu  studiare  il  contrappunto?  Comincerai 
da  domani. 

Cosi  il  giovane  suonatore  di  violino  divenne  compositore.  Zingarelli 
gii  pose  uno  sviscerato  amore  e  gli  aprì  tutti  i  segreti  dell'arte,  ripro- 
mettendosi assai  più  da  Mercadante  che  da  Bellini,  O  quale  in  quel  tomo 
era  pure  in  quel  Conservatorio. 

Uscito  di  collegio  Mercadante,  dopo  aver  composta  un  opera  al  S.  Carlo 
di  Napoli  ed  una  a  Roma,  venne  a  Milano,  dove  circa  nel  1820 dettava  il 
suo  capolavoro  buffo,  Etisa  e  Claudio.  Non  è  a  dire  come  auest'opera  venisse 
accolta  al  teatro  della  Scala  :  tutti  salutavano  nel  Mercaoante  un  altro  Ros- 
stni,  dacché  la  sua  ElUa  e  Claudio  si  produsse  rapidamente  su  tutti  i  teatri 
dlMia  con  esito  assai  felice  e  tale  da  giustificare  le  concetto  speranze. 
Id  lÉm  il  Rossini  era  af^unto  come  ora  Verdi  il  solo  despota  dei  nostri 
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teatri.  Con  varia  fortuna  ei  scrisse  quindi j^ltre  opere;  &a  a  Tenezia  èi 
doveva  avere  un  altro  trionfo  luminoso  come  quello  àeWEUsa  e  Claudio, 

Nel  carnovale  del  1823  (parmi)  egli  era  scritturato  a  scrivere  un'opera 
seria  al  gran  teatro  della  Fenice  di  Venezia;  nello  stesso  anno  un'opera 
nuova  doveva  esporre  Donizetti.  La  terribile  sera  di  S.  Stefano  si  apriva 
la  Fenice  coir£rode  di  Hercadante,  e  tale  fu  il  fiasco  di  quest'opera  che 
l'eguale  non  si  ricordava  in  quel  teatro.  Basterà  dire  die  a  Mercadante 
era  perfino  tolto  di  uscire  di  casa,  poiché  sotto  le  Procuratie,  appena  lo 
vedevano  £ar  capolino,  tutti  l'uno  all'altro  se  l'additavano,  esclamando:  Ecco 
l'autore  ieWErode. 

Andata  poi  in  iscena  l'altra  opera  nuova  di  Donizetti  Paria^  se  non  ebbe 
la  stessa  sorte,  nemmeno  si  rallegrò  di  un  esito  soddisfacente,  eccettuata 
la  stupenda  scena  di  Lablache,  che  è  tuttavia  uno  dei  più  bei  pezzi  di 
Donizetti. 

Mercadante  non  sapeva  acconciarsi  a  questo  rovescio,  e  andava  fantasti- 
cando in  qual  modo  potesse  porvi  rimedio.  Allora  deliberò  di  presentarsi 
all'impresario  e  offrirgli  un  altro  spartito,  tosto,  nello  stesso  carnovale. 
In  sulle  prime  l'impresario  gli  dieoe  le  berte ,  poi  Vedendo  l'ardimento 
ed  il  puntiglio  del  giovane  maestro,  acconsenti  e  trovato  un  libretto, 
Mercaaante  si  pose  all'opera ,  ed  in  pochi  giorni  lo  spartito  era  bello  e 
.  compiuto;  e  fu  nientemeno  che  Donna  Canteo. 

I  Veneziani  colla  loro  indole  faceta  ed  epigrammatica  cosi  dicerano , 
prima  che  la  nuova  opera  di  Mercadante  venisse  rappresentata,  usando 
un  giocQ  di  parole:  Erode  pari  a  Donna  Caritea.  Qoè,  Èrode^  Paria^  Donna 
Caritea^  le  tre  opere  di  quel  carnovale  alla  Fenice. 

Ma  la  Donna  Caritea  era  un  capolavoro,  e  Mercadante  fino  dalla  prìflua 
sera  ottenne  uno  di  que'  trionfi  che  rade  volte  poscia  ei  vide  nonovarsi 
per  lui. 

Lo  stile  di  Mercadante  di  questa  opera  e  di  tutte  le  altre  di  qaei 
periodo  è  quello  di  Rossini:  solamente,  dopo  la  venuta  di  Bellini, ^li, 
come  Donizetti,  doveva  mutare  maniera ,  il  che  si  chiarisce  palesemekite 
neir/sfnaUa,  dove  si  trovano  melodie  che  lo  stesso  Bulini  poteva  invidiare. 

Prima  però  dell'apparizione  di  Bellini,  Mercadante  fu  in  Ispagna,  dove  per 
poco  aveva  abbandonata  la  penna:  ma  tornato  in  Italia ei  sé  posto  ala- 
cremente a  scrivere,  e  molte  opere  dettava;  fra  le  quali  meritano  speciale 
menzione  l  Normanni  a  Parigi^  in  cui,  se  pure  avvi  un  difetto,  ò  la  troppa 
abbondanza  di  pensieri.  Chiamato  quindi  a  Parigi,  ei  componeva  per  ^el 
teatro  italiano  /  Briganti^  opera  pur  essa  ricca  di  bellissime  e. squisite 
melodie.  Il  suo  viaggio  in  Francia,  l'avervi  udito  il  Guglidmo  TeU^  il  A»- 
berto  U  Diavolo  ed  altri  capolavori  della  scuòla  francese,  gli  mostrarono 
una  nuova  via  da  seguire  e  più  ampio  terreno  da  percorrere^ 

Nominato  maestro  di  cappella  a  Novara  per  succedere  a  Generali,  potè 
cimentarsi  alle  prove  di  uno  stile  più  largo,  di  un  istrumentide  più  età* 
borato.  Infatti  chiamato  a  Milano  per  comporre  un'opera  nel  1837 ,  la 

Iuale  doveva  andare  in  iscena  dopo  il  GugUelm0  Teli  di  Rossini ,  Mercat- 
ante si  studiò  per  quanto  era  in  lui  di  potersi  reggere  dopo  quel  gigan- 
tesco lavoro,  inratti  egli  dettava  II  Giuramento^  forse  la  più  bella  conce- 
zione di  questo  maestro,  poiché  in  esso  avvi  tutto  il  sentimento  beliiniaiio 
misto  alla  grandezza  rossiniana  ;  più  Mercadante  aveva  portalo  in  quel- 
l'opera la  potenza  del  suo  ingegno  robusto.  Dal  Giuramento^  senza  con- 
traddizione, comincia  la  nuova  riforma  musicale  dopo  quella  di  Bellini: 
Verdi  in  sulle  prime  non  fu  che  un  conciso  imitatore  di  Ilerc#daftte. 
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stt^rfluo  dire  che  questa  nuova  manifestazione  fu  accolta  con  entusiasmo 
a  Milano  e  nelle  altre  città,  per  cui  Tanno  dopo  egli  veniva  scritturato  no- 
vellamente alla  Scala  per  scrivere,  e  fu  //  Bravo  ch'ei  dettò  :  Topera  ap^ 
punto, di  cui  terremo  parola,  essendo  quella  con  cui.  come  dicemmo,  si 
maugurò  la  staeione  carnevalesca  al  nostro  Teatro  Regio. 

L'argomento  del  Bravo  è  tolto  da  un  dramma  francese  di  Aniceto  Bour- 
geois,  intitolato  Le  Venitienne,  come  il  Giuramento  era  tolto  dall'An^eto,  ty- 
rame  de  Padove^  di  V.  Hugo.  Romani  ha  avvezzato  i  poeti  ed  i  maestri 
a  vivere  alle  spalle  degli  stranieri.  Il  melodramma  doveva  essere  scritto  dal 
poeta  estemporaneo  Bindocci,  quindi  da  G.  Rossi,  e  fini  coU'essere  raf- 
razzonato  da  me,  allievo  allora  di  Mercadante,  a  sbalzi  e  senza  prima  avermi 
preparato  uno  schizzo  generale.  Finito  un  pezzo,  il  maestro  veniva  da  me 
perchè  ne  scrivessi  un  altro,  essendo  allora  il  Rossi  caduto  malato. 

fai  poco  più  di  un  mese  Tonerà  fu  compiuta  e  andò  in  scena  ai  primi 
di  marzo  del  1839  con  esito  clamorosissimo  L*esecuzione  non  poteva  es- 
sere migliore,  affidata  com'era  al  celebre  Donzelli,  pel  quale  era  si  bene 
tagliata  la  parte  di  Bravo,  alia  Tadolini,  Violetta,  alla  Schoberlechner, 
Teodora,  a  Balzar,  Foscari  ed  a  Castellan,  Pisani.  Non  è  a  dire  Tentu- 
siasmo  destato  a  Milano  da  questa  musica,  la  quale  allora  usciva  con  un* 
impronta  si  grandiosa,  con  un  fare  si  robusto,  ignoti  certamente  sino  a 
quel  tempo  in  Italia  ;  essa  sbalordi  e  soggiogò  le  moltitudini  di  tutte  le 
nostre  città  in  breve  tempo,  poiché  il  Bravo  andò  vittorioso  di  teatro  in 
teatro. 

A  Torino,  solamente,  finora  non  era  stato  rappresentato;  e  la  mag- 
giore delle  sue  sciagure  è  quella  di  essere  giunto  troppo  tardi;  quando 
cioè  questa  maniera  mercadantesca  è  passata  di  voga,  poiché  Verdi  ne 
aveva  nelle  sue  prime  opere  tanto  abusato.  Aggiungeremo  a  ciò  un'esecu- 
zione imperfetta  sotto  ogni  riguardo,  anale  fu  c^ueila  del  Regio  in  questo 
anno,  e  troveremo  la  ragione  della  mala  accoglienza  fatta  al  Bravo. 

Il  maggiore  dei  difetti  che  ora  ravvisiamo  in  questa  musica  è  nello 
istrumenlale  troppo  rumoroso  e  disposto  senza  sobrietà,  e  spesso  senza 
criterio.  È  un  colorito  troppo  smaccato,  un  frastuono  troppo  intermit- 
tente che  non  ti  lascia  agio  a  gustare  i  bellissimi  canti,  onde  è  ricco 
questo  lavoro.  Fra  i  tratti  che  meritano  essere  considerati  fra'  mighori, 
va  notato  il  coro  d'introduzione  degli  scherani,  che  si  ragunano  per 
cenno  di  Foscari;  la  cavatina  di  esso  ha  pure  un  melodico  adagio  ed  una 
cabaletta  tutta  trasporto.  Le  due  scene  che  vengono  dopo  sono  per  av- 
ventura le  miglìon  dello  spartito,  il  recitativo  e  la  romanza  del  Bravo, 
ed  il  duetto  fra  esso  e  Pisani.  Nel  finale  del  primo  atto  é  notevole  un 
coro  fugato;  del  vesiOyY andante  del  concertato  na  belle  frasi,  ma  é  troppo 
lungo  e  alquanto  pesante,  come  rotta  e  confusa  ne  è  la  stretta.  Nei  secondo 
atto  affettuosa  é  la  preghiera  di  Teodora  e  mirabile  il  tempo  di  mezzo 
tra  questo  e  l'allegro,  di  .cui  mi  diceva  Mercadante:  Questa  roba  non  la  sa 
fare  che  campare  Gioachino  ed  io.  Troppo  rumoroso  e  fuori  di  luogo  è  il 
valzer  della  lesta  di  ballo.  Come  è  più  ingegnoso  quello  della  Traviata! 
In  c|uesto  secondo  finale  sovranamente  bello  é  l'adagio,  quando  madre  e 
figlia  si  riconoscono,  ed  abbracciate  s'abbandonano  Tuoa  m  seno  dell'altra 
esprimendo  il  loro  contento  con  una  melodia  veramente  sublime  alTunis- 
sono:  anche  la  stretta  di  questo  finale  non  risponde  alla  bellezza  del- 
1  adagio.  Nel  terzo  atto  comune  é  il  duetto  delle  due  donne,  imitazione 
di  qi^lo  del  Giuramento^  ma  assai  meno  bello.  Il  rimanente  non  ha  nulla 
di  rilevante  sino  al  famoso  quartetto  della  benediiUmey  tratto  che  rivela  la 
9 


130  RIVISTA  CONTEMPORANEA 

potenza  deiringegno  di  Mercadante,  il  quale  se  si  fosse  scostato  dalle  tra- 
dizioni, liberato  dalle  pastoie  e  tentate  novità  di  forma,  sarebbe  riuscito 
uno  dei  più  grandi  maestri  italiani. 

L'esecuzione,  come  dicemmo,  non  rispose  alla  grandezza  dell'opera  :  se 
ne  togli  Mongini,  che  ebbe  momenti  felici  in  qualche  tratto,  gli  altri  fu- 
rono minori  del  loro  carico.  La  prima  donna  signora  Devries,  la  quale  ha 
una  estesissima  voce,  benché  non  delle  più  aggradevoli,  fu  una  Teodora 
scadente;  essendo  straniera  la  sua  pronunzia  è  difettosa,  e  questa  parte 
essendo  altamente  drammatica,  richiede  chiara  e  spiccata  pronunzia.  La 
Corbari  né  per  figura,  né  per  voce  non  poteva  rappresentare  Violetta;  è 
artista  provetta,  ma  non  fu  all'altezza  della  sua  parte.  Mirai  era  indisposto, 
e  Stecctd-Bottardi,  meno  al  duetto  con  Mongini,  non  potè  mostrare  le  sue 
qualità,  in  una  parte  si  ardua.  Infine  l'opera  si  resse  sulle  gruccie  nelle 
poche  sere  che  m  rappresentata. 

Se  la  prima  opera  con  cui  si  inaugurò  la  presente  stagione  di  carnevale 
non  incontrò  molto  favore,  nemmeno  il  ballo  II  Corsaro  ebbe  l'esito  che 
se  ne  riprometteva ,  dopo  lo  strombazzamento  dei  fogli  parigini  e  dopo 
l'entusiasmo  colà  destato.  Credevamo  a  prima  giunta  che  l'argomento 
fosse  tratto  dal  poema  di  lord  Byron,  ma  tranne  i  nomi  di  Corrado ,  di 
Mederà  e  di  Gulnara,  poco  di  quello  ci  rimane.  È  codesto  un  manicaretto 
ammanito  per  le  scene  del  Grand  Opera  da  Saint-Georges,  una  sequela 
d'incongruenze,  un  viavai  di  corsari,  lardellato  di  pugnali,  di  pistole,  di 
narcotici,  di  bapi,  di  rapimenti  per  finire  con  un  naufragio.  Almeno, 
come  a  Parigi,  ci  avessero  data  una  mima-danzante  a  sostenere  la  parte 
di  Medora  della  forza  della  Rosati  :  ma  invece  il  nostro  impresario  rag- 
gruzzolò nei  teatri  di  Parigi  di  secondo  ordine  alcune  ballerine  francesi 
che  non  istanno  neppure  a  livello  delle  allieve  della  nostra  R.  scuola. 
Egli  aveva  creduto  colla  bellezza  e  colla  gioventù  di  esse  vincere  gli  animi 
dei  Torinesi  e  perciò  metteva  da  parte  ingiustamente  una  riputata  artista 
come  la  signora  Flora  Fabbri,  la  quale,  benché  non  più  giovane,  mostra 
ancora  quanto  a  ragione  da  per  tutto  cogliesse  plaudimentì  e  corone.  I 
Francesi  istessi  omai  lo  confessano,  noi  nelle  belle  arti  essere  sempre  loro 
maestri:  per  cui  Saint-*Yictor  scriveva  testé  nella  Presse:  «  L'Italia,  dopo 
averci  insegato  mano  mano  a  scrivere,  a  dipingere,  a  cantare,  ora  ci 
insegna  a  danzare.  Gli  é  destino  che  Tltalia  insegni  sempre  qualche  cosa 
al  mondo.  »  E  noi  dopo  aver  vedute  queste  nuove  ballerine  francesi ,  ci 
siamo  convinti  sempre  più  di  codesta  verità.  Tanto  più  sapendo  che  le 
loro  massime  scene  furono  successivamente  occupate  da  cfanzatrici  ita- 
liane, come  sono  Taglioni,  Crisi,  Cerrito,  Rosati  e  Ferraris.  Compensa  la 
povertà  del  dramma  di  Saint-Georges,  in  questo  ballo,  la  forbita  musica 
di  A.  Adam,  ultimo  suo  lavoro.  È  una  serie  di  bellissimi  pensieri,  istru- 
mentati  con  garbo  e  con  novità.  Nel  complesso  non  giunge  alla  bellezza 
della  sua  Gisella^  ma  anche  nel  Corsaro  si  rinvengono  tali  tratti  che  si 
odono  con  vero  diletto:  ed  i  maestri  italiani  che  dettano  musiche  pei  balli 
dovrebbero  studiare  le  composizioni  di  questo  autore,  uno  certo  dei  più 
grandi  in  questo  genere.  Il  punto  del  Corsaro  che  doveva  fermare  l'atten- 
zione generale  era  la  scena  del  naufragio,  e  per  vero  dire  fu  al  teatro 
Regio  ritratta  con  molla  verosimiglianza ,  benché  si  potesse  far  meglio 
assai. 

Dacché  il  primo  spettacolo  del  Bravo  e  del  Corsaro  non  rese  pago  l'u- 
niversale, si  pensò  di  allestire  in  poco  tempo  un'altra  opera,  dove  esor- 
diva la  celebrata  cantatrice  signora  Arsema  Charton-Demeur,  la  quale 
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renWa  la  prima  volta  in  Italia,  dopo  essere  stata  la  delizia  della  Francia, 
dell'Inghilterra  e  deirAmerìca.  Ella  aveva  per  condizione  imposto  all'im- 
presario di  far  la  sua  prima  comparsa  nella  Sonnambula  di  Bellini:  e  da 
ciò  tutti  arguirono  ch'ella  dovesse  essere  notevole  nelle  grazie  del  canto 
e  nella  squisitezza  del  sentimento:  né  le  speranze  comuni  rimasero 
deluse. 

La  Sonnambula  di  Bellini  è  forse  la  pi&  bella  opera  di  questo  autore, 
e  quella  che  per  avventura  risente  meno  delle  altre  l'oltraggio  del  tempo; 
per  cui  ci  pare  scritta  ieri,  tanta  è  la  freschezza  dei  canti,  la  verginità 
delle  meloaie.  È  un  vero  idillio  greco,  un'egloga  d'amore:  udendola  ti 
senti  rapito  per  incantesimo  alla  sognata  età  dell'oro,  ai  tempi  dell'inno- 
cenza. IVon  mai  l'amore  trovò  voci  più  vere  e  più  soavi ,  né  il  dolore 
accenti  più  flebili  e  più  commoventi.  Dalla  prima  all'ultima  nota  è  una 
corona  di  fiori  olezzanti,  i  quali,  malgrado  sieno  sbocciati  molti  anni 
indietro,  hanno  tuttavia  la  rugiada  che  li  ingemma  ed  il  profumo  nativo. 

In  tutte  le  altre  opere  di  Bellini  trovi  pezzi  invecchiati  per  invenzione 
e  per  forma,  fino  nella  stessa  sua  Norma;  ma  nella  Sonnambula  tutto  è 
recente  e  fresco. 

Come  è  semplice  e  gaio  quel  primo  coro  d'introduzione;  che  geloso  cor- 
doglio non  esprime  la  cavatina  di  Lisa;  come  è  festiva  la  canzone  alla 
sposa;  come  è  voluttuosa  e  felice  la  cavatina  di  Àmina  I E  il  duetto  che  segue 
dei  due  amanti  è  una  delle  più  belle  ispirazioni  che  vanti  la  musica.  Quanta 
rimembranza  nell'aria  del  Conte  che  rivede  i  luoghi  dove  passò  i  suoi  primi 
annL  Dopo  questa  l'idillio  si  eleva  alla  grandezza  del  dramma,  quando 
quei  villani  narrano  al  Conte  l'apparizione  del  notturno  fantasma ,  con 

Iuella  credulità  che  è  la  nota  della  gente  ignorante  del  popolo.  E!d  il 
nettino  di  Àmina  sonnambula  che  va  nelle  stanze  del  forestiero  non  è 
una  cosa  sovraumana?  Che  direme  poi  del  famoso  adagio  del  finale, 

Suando  Amina  è  scoperta  dal  suo  amante  coricata  nel  letto  del  Conte? 
isogna  esclamare  con  Dante  : 

E  w  non  piangi  di  che  pianger  moli  ? 

Come  è  profondamente  dolorosa  l'aria  di  Elvino  che  rimprovera  la  sua 
promessa  sposa,  creduta  rea:  il  dolore  non  ebbe  accenti  mai  più  efficaci 
e  più  veri.  La  scena  finale  poi  è  un  intero  dramma  da  se  stessa  e  ba- 
sterebbe a  provare  la  straordinaria  potenza  del  genio  di  Bellini  a  toccare 
colle  sue  note  le  fibre  più  riposte  dell'anima.  Il  tratto  auando  Àmina 
sonnambula  si  cava  dal  petto  il  fiore  che  gli  ha  offerto  il  suo  damo  la 
mattina  e  lo  trova  avvizzito,  è  una  delle  più  sublimi  ispirazioni  che  abbia 
la  musica  melodrammatica.  Non  possiamo  fare  a  meno  di  trascrìvere  i 
bei  versi  di  Romani  con  cui  Amina  parla  a  questo  fiore  appassito: 

Ahi  noncredea  mirarti 

Si  presto  eiilDto,  0  flore  i 

Passaitl  al  par  d'amore 

Che  un  giorno  sol  durò. 
Potria  novel  vigore 

Il  pianto  mio  donarli; 

Ma  ravvivar  l'amore 

Il  pianto  mio  non  può. 

L'esecuzione  di  questo  spartito,  se  nel  com|)lesso  lasciava  molto  a  de- 
siderare,  nell'interpretazione  delle  due  parti  principali  non  poteva  essere 
migliore. 
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La  signora  Charton-Demeur  confermò  pienamente  le  nostre  speranze 
come  cantante  e  come  attrice.  Ella  è  una  donna  nel  fiore  dell'età,  av- 
venente di  forme,  piacente  dei  volto,  graziosa  nel  porgere  ed  elegante 
nei  modi.  Xa  sua  voce,  senza  essere  delle  più  estese,  ha  un  timbro  si 
dolce,  cosi  simpatico,  tanto  cristallino  che  innamora  ad  udirla.  11  suo  ac- 
cento è  giusto,  lontano  del  pari  dairaifettazione  e  dalla  freddezza:  il  suo 
canto  è  limpido  e  granita  la  sua  agilità  :  la  sua  azione  vezzosa  ed  ani- 
mata. Fino  dal  suo  primo  presentarsi  si  cattivò  la  simpatia  degli  spet- 
tatori.  Ella  cantò  con  modi  squisiti  la  sua  cavatina,  rifiorendola  di  ab- 
bellimenti di  ottimo  gusto;  nel  duetto  col  tenore  fu  affettuosissima ;  fan- 
tastica nella  scena  col  conte  e  sublime  nel  finale:  quando  Elvino  eli  strappa 
dal  dito  ranelle  ella  getta  un  grido  si  desolato  che  ti  fa  raobrividire. 
Neirultima  aria  ella  trasse  all'entusiasmo,  benché  forse  neirallegro  non 
tocchi  a  quell'ideale  che  potevamo  sperare. 

0  tenore  Monginì,  che  nel  Bravo  ebbe  momenti  felici,  non  pareva  ido- 
neo a  questo  genere  di  musica  si  disparato;  ma  ci  colse  tutti  m  inganno, 
poiché  ei  superò  ogni  aspettazione,  palesandosi  un  cantante  come  pochi 
possono  emularlo,  essendo  la  sua  voce  acconcia  sotto  ogni  riguardo  ai 
canti  belliniani,  per  la  soavità  del  timbro,  per  l'estensione  e  per  un  certo 
sentimento  che  possiede,  che  al  solo  udirlo  ti  penetra  nel  cuore.  È  inu- 
tile dire  ch'ei  fu  un  Elvino  inarribabile,  e  da  lungo  tempo  (forse  dopo 
Rubini)  nessuno  giunse  a  tanta  altezza  in  questa  parte. 

Gli  altri  personaggi,  i  cori  ed  eziandio  l'orchestra  rimasero  al  di  sotto 
del  loro  compito.  Pure  la  Sonnambula  per  undici  sere  chiamò  la  moltitu- 
dine al  teatro  che  andava  in  visibilio  pel  capolavoro  di  Bellini,  si  subli- 
memente interpretato  dalla  Charton  e  da  Hongini.  Ma  il  loro  trionfo 
compiuto  doveva  essere  in  un'altra  opera,  che  fu  la  terza  della  stagione, 
nella  Lucia  di  Lammermoor^  capolavoro  di  Donizetti,  come  la  Sonntunhula 
di  Bellini. 

Dettata  quest'opera,  circa  venti  anni  sono,  a  Napoli,  ebbe  a  suoi  primi 
esecutori  la  Ungher,  Duprez,  Cosselli  e  Porto.  Accolta  con  sufficiente  favore 
al  suo  nascere,  crebbe  col  tempo  sempre  più  neirestimazione  universale, 
finché  i  Francesi  (e  questa  volta  con  ragione)  la  dissero  la  più  bella  opera 
di  Donizetti:  e  noi,  sedubitpsi  fossimo  stati  finora,  ci  siamo  convinti  non 
andar  errati  i  Francesi;  poiché  la  Lt/cèa,  benché  riudita  le  mille  volte,  ci 
parve  tuttavia  nuova  e  piena  di  fascino  come  opera  scritta  di  presente. 

In  nessuna  opera  come  in  questa  si  vede  j^alese  l'imitazione  dello  stile 
Belliniano:  eppure  si  potrebbe  dire  che  l'originale  fu  superato  dall'imi- 
tatore. Che  ricchezza  di  melodie,  che  fecondità  di  canti,  che  colorito  ac- 
concio, che  sentimento  profondo  in  tutto  codesto  spartito  1  Come  si  sol- 
leva alla  più  alta  manifestazione  tragica  in  più  luoghi,  che  verità  di  e- 
spressione,  che  affetto,  che  passione! 

Il  primo  coro  dei  cacciatori  che  movono  a  spiare  nei  boschi  circostanti, 
come  un  branco  di  segugi,  per  accertarsi  di  un  loro  sospetto  intomo  ad 
un  ignoto  che  videro  ronzare  intorno  al  castello,  esprime  assai  bene  la 
loro  avidità  con  quel  ritmo  rotto  e  auel  movimento  incalzato.  Appena 
sono  essi  partili,  ecco  Asthon  che  s  avanza  turbato,  temendo  scoprire 
che  sua  sorella  ami  il  suo  nemico:  una  sola  parola  d'un  suo  fidato  gli 
mette  adesso  la  smania,  finché  tornati  i  cacciatori  e,  fatto  del  dubbio 
certezza,  egli  scoppia  in  'una  esclamazione  terribile  di  vendetta.  Questa 
scena  fu  trattata  maestrevolmente  dal  maestro,  senza  scostarsi  però  dalle 
consuete  forme. 
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Nel  parco  del  castello  di  Àsthon  si  aggira  sola  una  giovinetta,  atten- 
dendo alcuno  con  ansietà  :  diresti  che  per  l'aria  s'aggiri  uno  spirito  d'a- 
more, all'udire  quel  lieve  tintinno  d'arpa,  sposato  ai  fantastici  suoni 
degl'istrumenti  acuti,  che  crederesti  i  gorgheggi  degli  usignuoli.  La  ca- 
vatina di  Lucia,  benché  non  sia  quella  che  abbia  scritta  in  origine  l'au- 
tore, è  assai  graziosa  e  offre  il  destro  alla  cantatrice  di  far  pompa  di 
agilità.  L'amante  giunge;  Lucia  è  trepidante,  massime  quando  questi  le 
palesa  l'odio  che  nutre  per  la  di  lei  famiglia  e  il  giuramento  fatto  di  uc- 
cidere suo  fratello;  mentre  Lucia  con  mitezza  lo  cerca  placare,  e  le  loro 
voci  s'intrecciano,  uno  fremente  di  rabbia,  l'altra  soave  di  pietà.  Edgardo 
debbo  allontanarsi,  ivi  giurano  fede  e  si  scambiano  gli  anelli:  il  loro 
addio  è  pieno  di  affetto  e  di  poesia  : 

Verranno  a  te  soiraure 
I  miei  sospiri  ardenti. 

Una  melodia  diventata  popolare  in  Italia  e  che  pur  si  ode  ancora  vo- 
lontierL 

Nel  secondo  atto  Asthon  sta  tremante  attendendo  la  sorella:  egli  ha 
deliberato  darla  sposa  ad  Arturo;  ma  teme  ch'ella  ricusi  questo  mari- 
taggio, fida  com'è  ad  Edgardo  :  per  cui  egli,  dopo  aver  intercettate  le  loro 
lettere  per  lungo  tempo,  ne  scrìsse  una  falsa,  facendo  credere  che  Ed- 
gardo dia  mano  di  sposa  ad  un'  altra. Lucia  sviene;  il  fratello  la  prega, 
la  costringe,  la  minaccia,  la  sgomenta,  finché  accasciata  la  fanciulla  si  ab- 
bandona al  destino.  Questo  duetto  non  é  certo  uno  dei  più  belli  dello  spar- 
tito, benché  sparso  di  buone  frasi:  la  stretta  però  ne  é  alquanto  volgare. 

Le  sale  del  castello  d' Asthon  sono  parate  a  festa,  cori  e  concenti  festivi 
rìsuonano  intorno:  Arturo  giunge,  Asthon  cerca  prepararlo  a  vedere  la 
sorella  afflitta,  la  quale  si  avanza  come  smemorata  e  segna  il  contratto 
di  nozze:  un  rumore  si  fa  udire  nelle  sale  vicine,  tutti  ne  sono  colpiti. 
Ecco  mostrarsi  sulla  soglia  Edgardo.  Tutti  rimasero  attoniti  e  stupefatti: 
qui  ha  luogo  un  pezzo  concertato  come  l'eguale  non  trovasi  per  avven- 
tura in  tutto  il  repertorio  italiano.  Scoperto  Edgardo  che  Lucia  è  sposa 
d'un  altro  esce  in  un'  imprecazione  si  potente  che  mette  addosso  a  tutti 
il  terrore,  e  si  ritraggo. 

Eccolo  neirultimo  atto,  solo  nella  sua  deserta  casa,  mentre  infuria  la 
tempesta;  attraverso  ai  lampi  ed  ai  tuoni  gli  si  fa  innanzi  il  suo  nemico 
Asthon  che  viene  ad  aizzarlo:  la  sfida  di  questi  due  furenti  è  sublime. 

Lucia,  tratta  all'ara  ed  al  talamo  per  forza,  perde  la  ragione;  e  la  prima 
notte  del  suo  matrimonio  uccide  Arturo:  la  narrazione  che  ne  fa  il  vec- 
chio Bidebent  é  assai  bella.  Ma  dove  Donizetti  toccò  il  sublime  della 
poesia  è  nella  scena  del  delirio  di  Lucia,  dove  le  rimembranze,  le  illu- 
sioni, le  speranze  sembrano  vivere  e  palpitare  in  ogni  nota,  in  ogni  frase, 
Un  ogni  pensiero. 

Nella  scena  finale  siamo  fra  le  tombe  dei  Ravenswood.  Edgardo  sfidato 
si  avanza,  deliberato  di  farsi  uccidere  dal  suo  nemico,  dacché  ha  perduta 
Lucia  che  andò  sposa  d'un  altro;  a  rendergli  più  acerba  la  gelosia,  scorge 
presso  il  castello  illuminato  ancora  per  le  feste  nuziali.  Il  lamento  di 
Edgardo  prima  di  morìre  è  uno  dei  tratti  più  commoventi  che  abbia  la 
musa  italiana.  S'avanzano  alcune  persone  intanto  col  volto  dimesso;  Ed- 
gardo chiede  loro  novelle  di  Lucia,  essi  rispondono  che  é  morente,  egli 
s'avYia  pel  castello,  ne  esce  il  veccio  Bidebent,  il  quale  gli  annunzia  es- 
sere morta.  Edgardo  la  segue  coU'anima  nel  cielo,  sollevandosi  sulle  ali 
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di  una  dWina  melodia:  quindi  tratto  il  pugnale,  se  lo  pianta  nel  cuore,  ed 
il  violoncello  geme  di  nuovo  la  divina  melodia,  dietro  cai  egli  spira  Ta- 
nima  esclamando: 

Se  dlYiti  ftimmo  in  terra, 

Ne  congluDga  un  nume  in  del. 

Per  concludere,  la  Lucia  diLammermoorèundi  delle  più  sublimi  concezioni 
del  genio  italiano  e  rimarrà  a  lungo  come  tipo  di  bellezza  durevole  e  vera. 

In  quest'opera  riudimmo  i  due  artisti  che  tanto  entusiasmo  avevano 
sve^^liato  nella  Sonnambula,  cioè  la  Charton-Demeur  ed  il  Mongini,  ai  quali 
veniva  terzo  il  baritono  Guicciardì,  nuovo  per  queste  scene. 

La  signora  Charton  come  fu  un' Amina  adorabile,  fu  una  Lucia  ammi- 
rabile; l'avvenenza  dellsT  persona,  la  soavità  della  voce,  la  squisitezza  del 
canto  e  la  verità  dell'azione  tutto  concorse  a  farle  rappresentare  con  verità 
questa  difficile  parte.  Ci  duole  che  abbia  ella  preferita  la  cavatina  scritta 
per  la  stessa  opera  a  Parigi  dall'autore  a  quella  originale,  che  a  nostro 
credere  è  assai  più  conveniente  al  complesso  del  dramma  e  alla  tinta  ge- 
nerale dell'opera.  Gli  è  vero  che  la  Charton  la  cantò  con  una  straordi- 
naria forbitezza  di  modi,  con  un'agilità  ideale;  ma  lo  stile  di  onesta  ca- 
vatina, benché  scritta  più  tardi,  é  assai  più  vecchio,  e  si  direobe  piut- 
tosto un  pezzo  da  camera  o  di  bravura  (come  usasi  chiamare)  che  una 
scena  d'opera.  Se  soave  e  valente  ella  si  mostrò  in  questa  sua  aria,  ap- 

Sassionata  si  fece  vedere  nel  duetto  seguente:  come  cantò  ed  agi  stupen- 
amente  quello  col  fratello.  Anche  nel  pezzo  concertato  ella  trovò  voci 
potenti  ad  esprimere  il  suo  spavento.  Ma  dove  ella  doveva  trionfare  era 
nella  famosa  scena  del  delirio,  in  cui  si  palesò  nuovamente  grande  attrice 
e  cantante  compiuta.  I  plaudimenti  di  un  uditorio  rapito  le  saranno  stati 
testimonianza  aell'aggradimento  universale  più  che  le  nostre  parole. 

Il  tenore  Pietro  Mongini,  che  piacque  nel  Bravo,  che  deliziò  nella  Son- 
nambula, fé'  meravigliare  nella  Lucia.  Egli  è  un  Edgardo  inarrivabile  per 
potenza  ed  estensione  di  voce:  basterebbe  l'andante  finale  della  sua  aria 
per  collocarlo  a  lato  dei  più  celebri  tenori:  in  questo  tratto  non  teme  il 
confronto  di  Duprez  e  di  Moriani. 

Né  il  baritono  Guicciardi  fu  da  meno  de'  suoi  compagni;  voce  potente 
ed  estesa,  accento  sicuro,  azione  dignitosa  lo  fecero  fino  dalla  prima  sua 
uscita  ammirare,  e  nel  duetto  col  soprano  ed  in  quello  col  tenore,  e  spe- 
cialmente nella  frase  del  finale,  trasse  l'universale  ad  applausi  clamorosi. 
Per  concludere,  rade  volte  si  ebbe  al  Regio  un'opera  in  cui  tre  artisti 

Siù  valenti  fossero  uniti;  per  cui  la  Lucia  è  già  divenuta  l'ammirazione 
i  tutti. 

Lasciando  per  poco  il  teatro,  ne  piace  far  sapere  come  all'Accademia 
Filarmonica  ebbe  luogo  una  esercitazione  musicale  a  cui  intervenne  gratis 
l'orchestra  del  Regio  per  provare  due  sinfonie  classiche  del  maestro  G.  Fo^.» 
roni,  le  quali,  benché  a  prima  vista,  furono  eseguite  assai  bene  e  ci  rive- 
larono la  vastità  dell'ingegno  di  Foroni,  compositore  di  cui  può  andar 
orgogliosa  l'Italia,  perchè  prova  che  volendo  gl'Italiani  sanno  competere 
coi  forestieri  nella  musica  istrumentale;  come  provò  pure  una  nuova  sin- 
fonia del  giovane  maestro  Luigi  Luzzi  che  si  esegui  in  quella  sera,  e  pa- 
lesò la  sua  grande  attitudine  in  questo  genere  per  chiarezza  di  concetto 
e  per  elaborato  istrumentale.  Noi  vorremmo  che  simili  esercitazioni  si 
moltiplicassero  per  utile  dell'arte  e  per  decoro  di  questa  città. 

M.  Marcello. 
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EPISTOLARIO  DI  SlLYIO  PELLICO  RACCOLTO  E  PUBBLICATO  PER  CURA  DI  GU- 
GLIELMO Stefani  —  Firenze,  Felice  Lemonnier,  Ubò,  —  «Ho  scritto  al 
professore  Marrocchesi,  cosi  il  Pellico  nella  lettera  sessantesima  quarta 
a  Carlotta  Marchionni,  che  ti  sgridi,  perchè  gli  avevi  lasciato  credere 
che  io  fossi  uomo  da  esigere  una  meravigliosa  accuratezza  nello  stile 
epistolare,  mentre  al  contrario  niuna  lettera  mi  aggrada,  se  non  quando 
è  vergata  senza  pretensione  e  proprio  alla  buona.  »  E  senza  pretensione 
da  vero  è  il  volume  delle  lettere  di  Silvio  Pellico  non  è  molto  uscite  alla 
pablica  luce  per  mezzo  delle  stampe  nitide,  accurate  e  accreditatissime 
del  Lemonnier.  Eppure  in  tanta  semplicità  di  modi  quali  e  quanti  non 
sono  gli  affetti,  di  che  abbonda  questa  preziosissima  raccolta!  La  tem- 
pra fortemente  delicata  dell'animo  dello  scrittore  appar  bella  di  tutta  la 
sua  vivezza  in  quella  spontanea  effusione,  con  che  abbandonasi  all'ami- 
cizia de' suoi  cari,  ed  esulta,  direi  così,  nel  manifestar  loro  tutto  se 
stesso.  Chi,  dopo  la  lettura  di  queste  lettere,  avesse  l'ardimento  di  sor- 
gere ancora  contro  la  vita  e  la  memoria  dell'illustre  e  magnanimo  sof- 
ferente, 0  non  ha  cuore,  o,  avendolo,  è  inaccessibile  ai  commovimenti 
generosi  della  virtù. 

Parecchi  sono  i  pregi  di  queste  lettere,  accennati  in  una  breve  ed  op- 
portuna prefazione  del  benemerito  ed  operoso  raccoglitore  di  esse,  Gu- 
glielmo Stefani;  ma  i  principali,  a  mio  vedere,  sarebbero  i  seguenti: 
Una  somma  facilità  di  dare  vita  con  ischietle  ed  efficaci  parole  a  qua- 
lunque affetto  e  pensiero,  in  ispecial  modo  a  quelli  che  ritraggono  i  pa- 
timenti e  le  maggiori  consolazioni  della  vita.  Un'amicizia  tenera,  costante, 
immutabile  a  tutte  prove  quale  ben  l'appalesano  in  Silvio  quella  ch'egli 
ebbe  pel  Foscolo  e  pel  Gonfalonieri  massimamente:  «Oh!  mio  Federico, 
scriveva  egli  a'  47  gennaio  del  1836,  quanto  ho  sospirato  per  te  la  ces- 
sazione di  quella  grande  sventura  !  quanto  l'ho  chiesta  a  Dio  1  quanto  e- 
suUo  che  alfìne  ti  possano  sorridere  giorni,  ah  !  non  lieti;  no,  ma  pure 

men  dolorosi! Non  lieti,  pur  troppo,  dopo  la  perdita  che  facesti  di 

quell'angelica  tua  Teresa,  che  sarebbe  stata  la  tua  consolatrice  di  tutte 
le  pene  che  troverai  ancora  sulla  terra,  e  che  avrebbe  raddoppiato  ogni 
tua  contentezza.  Oh!  potesse  la  mia  amicizia  contribuire  a  dare  qualche 
sollievo  all'anima  tua!  Ninno  ti  ha  conosciuto  ed  amato  al  pari  di  me; 
ninno  può  maggiormente  amare  e  stimare  e  venerare  la  bontà  e  la  no- 
biltà del  tuo  cuore.  Io  spero  che  verrà  giorno  che  ti  potrò,  almeno  per 
qualche  momento,  rivedere  e  riabbracciare,  prima  di  morire.  Ah  !  intanto 
amiamoci  e  diciamoci  vicendevolmente  che  ci  amiamo.  >  Altro  pregio  delle 
lettere  di  Silvio  sono  ^li  ammaestramenti  frequentissimi  e  le  consola- 
zioni di  cui  ridondano.  I  conforti  ch'ei  porge  a  molti  giovani  amici  delle 
lettere  e  degli  studi,  le  affettuose  e  delicate  e  opportune  sollecitudini  a 
raddolcire  l'animo  loro  inasprito  da  quell'impedimenti  che  si  scontrano 
in  sulla  via  piuttosto  scabra  e  spinosa  della  gloria,  gl'impulsi  a  non  re- 
trocedere, il  coraggio  inspirato  a  vincere,  la  forte  e  conscienziosa  ras- 
segnazione insegnata  a  soffrire,  gli  schietti  giudicii,  non  aspri  mai,  pro- 
nunciati sugli  scrìtti  che  sottoponevano  confidenti  alle  sue  censure,  sono 
argomenti  tutti  che  rendono  questo  volume  un  tesoro  prezioso  per  la  gio- 
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ventù  più  eletta  che  voglia  mostrarsi  degna  dell'alta  sua  vocazione,  per- 
chè non  venga  meno  alla  patria  Tonore  che  ottenne  fìn  qui  da  tutto  il 
mondo  civile  nelle  lettere  e  nelle  scienze. 

Più  di  tutti  codesti  però,  che  basterebbero  bene  a  raccomandare  il 
presente  libro  del  Pellico,  lo  raccomanda  il  merito  di  tener  dietro,  non 
già  con  le  altrui  parole,  sibbene  con  le  medesime  delio  scrittore  alle  di- 
verse condizioni  deiranimo  ed  alle  molte  e  di  troppo  fortunose  e  lagri- 
mevoli  vicende  della  sua  vita.  Proseguendo  nella  lettura  delle  lettere  da 
quella  delFundici  agosto  del  1832  con  che  annuncia  a  Cesare  Balbo  la 
cominciata  stampa  delle  sue  Memorie  e  il  risibile  spavento  col  quale  pa- 
recchi suoi  amici  facevansi  a  chiedergli  se  poi  avesse  pensato  bene  nel 
dar  corso  a  quella  pubblicazione,  e  non  potendo  scagliarsi  con  eloquenti 
invettive,  se  non  sarebbe  stato  meglio  prescinderne,  quasi  che,  diceva 
egli,  non  sapessi  che  le  invettive  danno  sempre  aria  di  libello  alle  lagnanze^ 
possiam  tener  dietro  agevolmente  alla  vita  del  letterato,  dell'uomo  delle 
sofferenze  e  della  carità,  della  solitudine  e  della  preghiera,  e  vedernelo 
anco  tratto  tratto  risorgere  in  tutta  l'energia  dell'indole  sua  giovanile, 
allora  massimamente  che  vedesse  offesa  la  verità,  non  lasciandosi  im- 
porre da  potenza  di  fama,  di  ricchezza  o  di  carica  illustre  che  fosse.  Ed 
è  pur  cosa  meritevole  di  riguardo  lo  scorgere  nella  grande  mitezza  di 
Pellico  tanta  imperturbata  vivacità  di  sdegno,  ciò  per  avventura  che  con- 
trassegna la  somma  illibatezza  che  raccoglievasi  nel  fondo  dell'anima  sua, 
ed  erompeva  in  tutta  la  sua  forza  contro  ^le  menzogne  per  quanto  il- 
lustri esse  fossero.  Eccone  un  saggio. 

Gli  si  disse  che  il  Chateaubriand  erasi  permesso  di  chiamare  in  dubbio 
la  veracità  del  Pellico  in  tomo  ai  Piombi  di  Venezia,  E  Silvio,  scrivendo 
alla  contessa  Ottavia  Masino  di  Mombello  a' 23  agosto  1836,  tratto  da 
nobile  e  franco  sdegno,  esclamava:  «  Bisogna  essere  ciechi  propriamente 
per  desiderio  d'accusare  per  lasciarsi  uscir  di  bocca  stupidezze  strane 
cosi  come  quella  di  negare  che  i  Piombi  siensi  convertiti  in  prigione 
nel  1820-21-22.  Non  son  io  che  il  racconti,  è  Venezia  tutta  che  sa  que- 
sto fatto,  e  migliaia  d'altri  che  il  sanno  con  essa.  Che  ora  i  Piombi  non 
siano  più  usati  per  carceri:  questo  sarà;  ma  desso  è  pure  un  bell'albo- 
mento  per  negare  quello  che  toccò  a  me  ed  a  tant'altri  palesemente! 
E  impossibile  che  il  governo  austriaco  abbia  voluto  ingannare  a  questo 
riguardo  il  Chateaubriand  ed  altri  con  lui,  poiché  siffatte  menzogne  avreb- 
bero un  contrassegno  d'impudenza  troppo  manifesto.  Mi  fu  detto  che  il 
Chateaubriand  volesse  scrivere  contro  di  me.  Quasi  pensavo  di  indiriz- 
zargli una  lettera  per  consigliarlo  a  prendere  più  esatte  informazioni 
prima  di  accignersi  ad  un'accusa  della  quale  avrebbe  dovuto  presto 
arrossire.  Non  usavo  né  preghiere,  né  spiegazioni,  sibbene  il  linguaggio 
d'un  uomo  sdegnato  che  dice  ad  un  altro  :  Se  avete  coscienza ,  pensate 
bene  alla  turpitudine  che  commettete  con  la  più  assurda  delle  asserzionùi^  E 
prosegue:  €  La  mia  finestra  a'  Piombi  non  era  ova/e, ma  quadrata  e  grande 
nella  prima  stanza  assegnatami.  La  si  vedeva  dalla  gran  corte  del  pa- 
lazzo ducale,  venendo  dalla  piazzetta.  Pel  curioso  che  guardasse  la  ma- 
ffnifìca  scala,  ove  fu  decapitato  Marin  Faliero,  e  per  la  quale  io  discesi 
fra  mezzo  alla  sbirraglia  per  salire  la  berlina  e  di  là  ascoltare  la  mia 
sentenza  di  morte  sulla  Piazzetta,  mostrasi  sovr'essa  la  seala,  alla  sini- 
stra del  risguardante  e  dà  sui  piombi  della  Basilica  di  San  Marco.  Quan- 
d'io  ero  ivi  rinchiuso  ed  avevo  il  marchese  Canonici  per  vicino,  era  proi- 
bito a'  curiosi  di  salire  sovra  i  piombi  della  chiesa,  perché  di  là  avreb- 
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bero  potuto  vederci  e  parlarci  (1).»  Da  questo  picciol  tratto  vedesi  di  quale 
e  quanta  importanza  per  la  vita  del  Pellico  e  le  memorie  sue  sieno  co- 
deste lettere,  e  come  msieroe  appalesino  in  lui  Tuomo  si  della  bontà  e 
della  tedej  ma  neiristante  medesimo  della  pura  interezza  e  della  franca, 
né  mai  peritosa  parola. 

È  da  queste  lettere  che  noi  impariamo  la  compiacenza  provata  dal  Pel- 
lico per  raccoglimento  cb'ebbe  il  racconto  de'  patimenti  suoi  e  di  tanti 
diletti  compagni  d'infortunio,  e  Godo  assai,  scriveva  egli  al  Gonfalonieri, 
che  il  libro  delle  Mie  Prigioniy  col  quale  cercai  non  solo  d'effondere  l'a- 
nimo mio,  ma  d'ispirare  pii  e  nobili  sentimenti,  sia  a  te  paruto  buono. 
Un  libro  cosi  semplice  e  senza  ornamenti  fu  accolto  con  generale  in- 
dulgenza ;  e  ciò  dimostra  che  in  tutti  i  paesi  del  mondo  vi  sono  anime 
compassionevoli  ed  in  cui  la  parola  del  cristiano  scende  bene  accolta, 
malgrado  gli  scherni  di  qualche  falso  filosofo.  > 

È  di  qua  che  impariamo  dalla  sua  bocca  medesima  da  quale  spirito 
fosse  veramente  inrormato  nel  dettare  quel  suo  libro,  che  divenne  argo- 
mento di  tante  e  si  diverse  supposizioni,  poiché  nel  1843  scriveva  a  Ce- 
sare Cantù:  e  V'ingannate  nel  supporre  nelle  Mie  Prigioni  un'arte,  una 
disposizione  diretta  a  spargere  luce  su  tutto,  per  gettar  tutta  l'ombra 
so  una  persona  sola.  Colla  mano  sul  cuore  vi  protesto  che  nessun  pen- 
siero di  vendetta  mi  animò;  che  ebbi  in  mira  di  raccontare,  raccontar 
semplicemente,  non  tutto  al  certo,  ma  tutto  vero.  Mentirei  a  me  stesso, 
se  negassi  di  aver  anche  avuto  intenzione  di  far  un  libro:  ma,  lascia- 
temi ripeterlo,  non  ho  voluto  fare  una  vendetta.  E  ora,  che  voi  mi  ram- 
mentate cosi  benevolmente  quelle  mie  postille,  sento  viepiù  la  virtù  del 
perdono.  E  voi  aveste  occasioni  e  ne  avrete  ancora  più  d'esercitarla,  e 
di  mangiar  del  pane  di  fra  Cristoforo.  >  È  poi  a  dolere  che  non  appaia 
in  luce  quella  sua  vita  della  quale  discorre  in  parecchi  luoghi  delle  sue 
lettere  e  ch'egli  asseriva  di  avere  schiccherato  per  passatempo^  e  perché 
fosse  da  stamparsi  per  avventura  quando  più  non  sarebbe. 

È,  percorrendo  queste  sue  lettere,  che  noi  addoloriamo  con  questo  mar- 
tire ai  virtù,  di  santo  amore  di  patria,  di  pazienza  infinita,  allorché  ne 
parla  de'  suoi  mali,  della  contìnua  aspettazione  in  che  sta  dello  sciogli- 
mento di  quelle  sue  povere  forze  fisiche  tanto  squilibrate  e  deboli;  della 
sua  triste  maniera  di  campare  da  macchina  guasta,  inaggiustabile^  penante^ 
t  nondimeno  ditrevoley  finché  al  delo  piacerà;  della  scusa  che  vorranno 
concedergli  i  posteri,  se  non  si  é  alzato  di  molto  in  pensando  a'  suoi 
anni  di  dolore,  i  quali,  se  non  fossero  stati,  certo,  scriv'egli,  avrei  pro- 
dotto di  più  e  con  più  forti  studi. 

Raccogliendo  poi  da  luoghi  diversi  i  giudicii  pronunciati  intorno  ai 
lavori  letterari!  ed  agli  uomini  del  suo  tempo,  ricaveremo  da  queste  let* 
tere  un  tesoro  di  utili  cognizioni.  È  al  conte  Cesare  Balbo  il  2  settembre 
1831  che  il  Pellico  scriveva  a  Camerano  cosi:  e  Nelle  ore  e  nei  giorni 
che  la  mente  non  inchina  ad  indagini  .metafisiche  ella  getti  via  quell'in- 
fingarda pipa  e  scriva:  —  Che?  —  Ciò  che  vuole.  Novelle,  saggi  morali, 
saggi  politici,  storia,  non  rileva  il  che,  allorché  uno  è  capace  di  fare 

egregiamente H  conte  Cesare  é  li  ozioso,  anelante  di  fare  qualche 

cosa,  tormentato  dall'abbondanza  delle  sue  idee.  —  Perderà  egli  ancora 
altro  tempo?  Pensa  egli  che  accetteremo  sempre  le  sue  magre  giustifi- 
cazioni? Eh  via,  signor  conte,  buona  volontà  e  perseveranza  trionfano  di 

(1)  L'originale  è  in  francese. 
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grandi  ostacoli.  >  E  d'altro  personaggio  ornai  fatto  eminente  nelle 
dottrine  economiche,  ed  incorporato,  direi  cosi,  alia  Storia  del  Piemonte 
e  d'Italia  il  14  dicembre  del  1837  scriveva  al  Gonfalonieri  in  Parigi: 
cChi  ti  porge  or  questa  è  il  conte  Camillo  di  Cavour,  anch'egli,  giovine 
com'è,  uomo  di  matura  e  distinta  intelligenza,  il  quale  fa  onore  al  nostro 
paese.)  E  del  Prati,  diceva  al  conte  Luigi  Porro  nel  1843:  eli  merito 

f noetico  di  Prati  è  qui  valutato  da  molti,  ma  gli  ha  altresì  suscitato  fra  i 
etterati  alcuni  nemici  acerrimi.  Costoro  hanno  la  bassezza  di  far  circo- 
lare versi  anonimi  contro  di  lui,  pieni  non  di  critiche,  ma  di  accuse 
turpi.  Strana  cosa  quel  vile  bisogno  che  hanno  certi  letterati  d'arrab- 
biarsi contro  gl'ingegni  che  mostrano  capacità.  Hanno  paura  d'essere  of- 
fuscati dalla  riputazione  altrui.  Che  brutta  debolezza  I  E  non  ri  è  luogo 
per  tutti?) 

Bastano,  mi  credo,  questi  riscontri  a  dimostrare  di  quale  interessamento 
riescir  dovranno  le  lettere  del  Pellico  alla  storia  della  letteratura  contempo- 
ranea italiana,  e  ad  invogliare,  anche  in  giorni  di  molta  svogliatezza  e 
indifferenza  per  le  cose  letterarie,  a  percorrerle.  Del  resto,  non  è  che  le 
stampate  lettere  del  Pellico  non  offrano  parecchi  lati  accessibili  alla  cri- 
tica, si  riguardo  allo  stile  talvolta  un  po'  troppo  abbandonato  con  cui 
sono  dettate,  come  riguardo  a' concetti,  massime  negli  ultimi  anni  quando 
le  condizioni  della  vita,  le  infermità  e  gli  oggetti  circostanti  aveano  sce- 
mala in  parte  l'energia  di  quell'anima  delicata  ed  aggravate  le  cose  di 
colori  soverchiamente  oscuri.  Tuttavia,  sceverato  quanto  è  da  concedersi 
alle  circostanze,  non  dubiterei  di  asserire  che  dalle  lettere  del  Pellico  sa- 
viamente ordinate  dallo  Stefani  in  questa  raccolta  crescerà  negli  animi 
gentili  l'affetto  e  la  venerazione  di  un  nome  nel  quale,  giusta  la  sublime 
espressione  del  Gioberti,  rannodavansi  in  bell'accordo  la  letteratura,  la 
patria,  la  carità,  consecrate  dagli  studii,  dai  patimenti,  dalle  buone  opere, 
e  sulla  cui  tomba  la  mestizia  soavemente  religiosa  avrà  sempre  eia  of- 
frire il  caro  tributo  di  un  sospiro  e  da  versare  una  tenera  lagrima  di 
compassione.  Bernardi. 

ILLUSTRAZIONE  DI  MILAZZO  B  STUDI  SULLA  MORALE  E  SUI  COSTUMI  DEI  VILLANI 

DEL  SUO  TERRITORIO,  ptf  GIUSEPPE  PIAGGIA  (Palermo).  —Quasi  nel  tempo 
stesso  in  cui  Gabriele  Rosa  mandava  fuori  nelle  parti  meridionali  d'Italia 
un  prezioso  suo  libercolo  in  cui  discorre  degli  usi,  delle  tradizioni  e  del  dia- 
letto della  provincia  nativa,  usciva  nella  estrema  Sicilia  un  volume  di  non  mi- 
nore importanza,  nel  quale  il  signor  Giuseppe  Piaggia  illustra  Milazzo  sua 
terra,  e  studia  la  morale  ed  i  costumi  degli  abitanti  dei  milazzese  territorio. 
9e  non  che,  mentre  il  valente  lombardo  intende  col  suo  opuscolo  ad  apprestare 
materiali  alla  scienza  linguistica  ed  etnografica,  l'amoroso  Siculo  ebbe  piuttosto 
in  mira  di  rendere  intera  lafisonomia  della  patria  sua,  ponendo,  come  egli  dice, 
a  nudo  lo  stato  della  morale  di  fatto  del  popolo  di  Milazzo.  Di  qiii  una  sover- 
chia cura  di  ammassare  notizie  e  particolarità  dì  minimo  valore  ;  di  qui  quello 
scrupolo  di  notare  le  persone,  i  giorni,  le  ore  in  cui  accadde  o  vennegli  riferito 
tal  0  tal  altro  avvenimento,  quasi  avesse  tra  mani,  anziché  una  illustrazione, 
una  relazione  piuttosto  od  una  protesta  in  nome  della  civiltà  e  della  umanità. 
E  mentre  il  filologo  lombardo  sceglie  i  fatti  più  capitali ,  e  li  riannette  alla 
storia  universale  degli  usi  e  dei  costumi ,  il  siculo,  con  meno  vasta  compren- 
sione, ed  anzi,  come  dicemmo ,  con  diversa  intenzione ,  raccoglie  ogni  cosa 
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serra  a  rendere  compiuto  il  suo  quadro,  anche  se  traltisi  di  ciò  che  v'ha  di  co- 
mane  fra  l'uomo  di  Milazzo  e  l'uomo  di  tutto  il  mondo  ;  ritraendo  cosi  assai 
dell'indole  isolana,  che  impedita  dal  mare  e  dalie  difficili  comunicazioni  che 
segregano  di  soverchio  la  Sicilia  dalle  altre  famiglie  di  popoli,  solo  con  sforzo 
penoso  di  mente,  vede  oltre  i  suoi  flutti  altre  genti,  e  forma  quasi  della  sua 
terra  un  piccolo  e  compiuto  universo. 

n  libro  del  signor  Piaggia  è  diviso  in  due  parti  ;  l'una  storica,  l'altra  morale. 
U  prima  parte  comincia  colla  descrizione  topografica  e  geologica  di  Milazzo  e 
del  suo  promontorio  :  segue  quindi  a  discorrere  della  fondazione  col  nome  di 
Mile,del  dominio  romano,  di  quello  degli  Àrabi,  dei  Normanni,  degli  Svevi, 
degli  Arag;onesi,  degli  Spagnuoli,  di  Vittorio  Amedeo  e  di  Carlo  VI  d'Austria. 
Delia  seconda  parte,  che  è  quella  che  a  noi  più  importa ,  salteremo  a  pie  pari 
quanto  riguarda  la  nascita,  la  struttura,  le  prime  sensazioni  del  fanciullo,  ecc.. 
come  quella  che  crediamo  comune  ai  bambini  non  solo  di  Milazzo ,  ma  del- 
l'oniverso  mondo  ,  sembrandoci  che  l'autore  cominci  uq  po'  troppo  dall'alto 
la  trattazione  degli  usi  dei  villani  del  territorio  milazzese ,  e  rammenti  cosi 
quello  storico  cbe  la  prese  dal  diluvio  noetico  per  giungere  alla  genealogia  di 
ana  casa  tedesca.  Verremo  perciò  subito  ai  costumi  ed  alle  credenze,  o,  come 
dice  l'autore  nostro,  alla  morale  di  fatto. 

La  Sicilia  è  terra  a  noi  Italiani  tuttavia  inesplorata.  E  che  percorsa  fosse  ed 
Illustrata,  meriterebbe  l'originalità  e  singolarità  della  vita  privata  e  pubblica. 
La  Sicilia  è  terra  di  grandi  rivoluzioni,  e  sembra  possa  dirsi  che  ogni  domina- 
zione, ogni  epoca  storica  vi  sia  ancora  rappresentata  :  e  l'antico  ed  il  moderno, 
il  mondo  romano,  l'arabo,  il  cristiano,  il  feudale  vi  abbiano  ognuno  lasciate 
vestigia  che  restano  tuttavia  l'una  appresso  dell'altra.  Le  varietà  notevolissime^ 
distinto  l'abitante  della  costa  da  quello  dell'interno,  quello  del  piano  da  quello 
del  monte,  nella  struttura  organica,  nei  costumi,  nel  dialetto,  come  nota  anche 
il  Piaggia  circa  i  Pianesi  e  Capigiani  di  Milazzo.  Nell'ignoranza  in  cui  confes- 
siamo essere  per  quanto  riguarda  la  classica  isola ,  e  tacendo  assolutamente  il 
Piaggia  delle  altre  parti  dell'isola,  noi  non  sappiamo  se  quanto  ci  racconta  del 
Milazzese  debba  riferirsi  pure  alle  altre  Provincie.  Veramente  troppo  ci  piange- 
rebbe il  cuore  se  dovessimo  argomentare  e  ritenere  per  fermo  che  la  stessa 
superstizione  ed  ignoranza  che  regna  in  un  territorio  di  diecimila  anime  poco 
più,  si  estendesse  quindi  ad  ogni  parte  Ano  ai  confini  segnati  dal  mare  :  e  che 
un  popolo  autore  della  più  antica  costituzione  italiana  che  si  approssimi  alle 
foggie  moderne,  e  per  molti  lati  si  ragguagli  alla  solidissima  inglese,  e  che  rag- 
giunse l'apice  della  delicatezza  e  del  sentimento  poetico  col  suo  Meli,  sia  poi 
in  tante  altre  cose  ultimo  e  lontano  seguace  del  carro  trionfale  della  civiltà. 

Duole!  questa  asserzione,  ma  la  proviamo  cogli  esempi.  Diffatti ,  secondo  ci 
narra  il  Piaggia,  al  luogo  detto  la  forca  di  Santo  Pietro  danzano  tuttavia,  se- 
condo la  comune  credenza,  streghe  malvagie  in  abito  bianco  e  nero;  e  il  demo- 
nio sorge  dal  doloroso  regno  ad  ingannare  i  poveri  villici  sotto  forme  anima- 
lesche, e  quindi,  allungandoli  dosso  ed  occupando  gran  tratto  di  terreno,  spa- 
risce in  una  nuvola  di  fuoco.  La  sera  consacrata  a'  morti,  escono  dal  sepolcro 
gli  scheletri,  si  radunano  sugli  altari,  varcano  la  sacra  soglia  mutati  in  formi- 
che, ritornano  di  nuovo  scheletri  e,  vestiti  di  un  lungo  sacco  bianco,  preceduti 
da  una  gran  croce  che  sperdesi  nelle  nubi,  vanno  alle  cognite  case  ad  accecare  1 
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miseri  bambinelli  o  scbiaceiarne  le  tenere  teste.  I  mali  curansl  colle  incantazioni 
ed  i  sortilegi.  Ogni  annoia  Madonna  di  Montalbano liberanno  indemoniato. Gli 
affascinati  sono  guariti  spargendo  fuoco  sopranna  tegolaie  sopra  essa  nove  pez- 
zetti di  foglie  di  palma  e  un  pugno  di  foglie  d'olive  benedette,  il  cui  fumo  dovrà 
attingere  la  persona  del  liberando,  mentre  recitansi  tre  Pater  noster, ire  Credo, 
tre  G/ortaPatn.Ilmal  dei  vermini  ba  invece  i  suoi  taumaturghi  i  quali  nel  pleni- 
lunio di  maggio  o  all'ora  quarta  della  notteldi  Natale ,  stropicciano  un  bruco  tra 
le  mani,  e  sovraponendo  queste  allo  stomaco  del  fanciullo  recitano  un'orazione 
che  cosi  suona  :  Luti  cannaruti  —  Senza  nujMi  e  senxa  pedi-^  Li  budedda  nun 
tuecati  —  Tutti  abbasciu  vind'andati  —  In  nume  di  la  Santiaeima  Trinità  (In- 
gordi vermi— Senza  mani  e  senza  piedi ---Le  viscere  non  toccate— Tatti  andate 
giù  —  In  nome  della  Santissima  Trinità).  Cosi  anche  l'oftalmia  ed  il  mal  dei  «la- 
trimi ed  altri  si  guariscono  con  altrettante  orazioni  le  quali  contengono  un  rime- 
dio venuto  direttamente  dalia  bocca  di  Cristo  e  insegnato  a  quel  Santo  speciale, 
alla  cui  guardia  è  raccomandata  una  particolare  malattia  :  mentre  un  San  Libe- 
rante ha  in  sua  cura  tutu  i  fanciulli  e  li  difende  da  ogni  male.  Altre  incantagioni 
servono  a  rendere  immobile  un  cane  rabbioso:  Pri  lu  nomu  di  Maria  —  Ligu 
atu  cani  eh'aju  ananti  a  mia.  Non  sembra  tuttavia  d'esser  a  quei  primordi  della 
civiltà,  quando  l'impotenza  toglievasi  con  un  cartolino  appeso  al  collo  con 
entro  scritto  il  DixU  Dominus  :  crescite,  ecc.  ,  interpolato  di  parole  e  segni  ca- 
balistici ;  quando  la  febbre  guarivasi  sedendo  sopra  una  seggiola,  esclamando: 
Per  te  diaeholon,  diaoholon,  diacholon:  e  pel  panereccio  si  picchiava  tre  volte    - 
il  muro,  dicendo:  Pu»  pu,  pi»,  nunquam  ego  te  videam;  perparietem  repere: 
e  ad  un  corpo  estraneo  s'ingiungeva  uscire,  come  Lazzaro  uscì  dalla  tomba  al 
comando  di  Cristo?  Singolarissima  è  anche  la  prescrizione  per  la  donna  cui 
manca  latte  a  provvederne  la  nuova  prole.  Essa  dovrà  andare  a  tredici  case 
diverse  a  chiedervi  tredici  tozzi  di  pane,  in  una  decimaquarta  a  chiedere  una 
pentola,  in  altra  un  treppiede,  olio  in  un'altra,  in  altra  ancora  acqua,  nella  pe- 
nultima legna  e  nell'ultima  uno  zolfanello,  col  quale  appiccato  il  fuoco  e  cotti 
i  tredici  tozzi  e  mangiatili,  attenderà  bocconi  sul  letto  che  la  Madonna  delle 
Grazie  le  conceda  il  sospirato  latte.  Ma  per  ultimo  arrechiamo  un  sortilegio  al 
quale  non  avrebbe  dovuto  prestarsi  l'autore  nostro,  che  tanto  deplora  la  super- 
stizione dei  suoi  conterranei,  e  che  egli  racconta  con  queste  parole,  le  quali  da- 
ranno anche  ai  lettore  un  saggio  del  modo  di  scrivere  del  signor  Piaggia:  <  Il 
19  maggio  del  1849  da  Palermo  mi  recai  a  Brigandi,  contrada  della  Piana,  ov'è 
un  oliveto  dlpertinenzadi  mia  famiglia.  Ivi,  guarita  dal  vainolo  una  tal  Maria  A., 
giovane  villana,  volò  voce  ch'io  altamente  dell'arte  medica  mi  conoscessi  e  di 
magia.  Il  21  giugno  si  presenta  a  me  un  tal  G.  R.,  pregandomi  rivelargli  se  il 
destino  per  lui  fosse  prender  moglie ,  e,  sulla  risposta  del  si,  la  scelta.  Pensai  un 
istante  involto  misterioso,  e  poscia:  La  prima  domenica  del  luglio  si  celebre- 
rebbe una  cerimonia  cinese:  interrogherebbesi  il  gran  luminare  del  mondo: 
molto  popolo  presente,  ed  ogni  cosa  si  saprebbe.  Alle  ore  11  a.  m.  di  quella  do- 
menica l'apparecchio  per  la  gran  cerimonia  era  fornito.  Sul  coperchio  e  la  gola 
d'una  cisterna  che  sta  rimpetto  al  casino  di  mia  abitazione,  una  tovaglia;  sulla 
tovaglia  un  catino  pieno  di  paglia,  un  zolfanello,  un  pezzetto  di  ferula,  una  lente 
convessa,  un  dizionario  inglese,  un  altro  francese,  un  altro  greco,  aperto  :   fu 
messa  una  mosca,  una  lucertola  ed  uno  scarafaggino,  tutti  e  tre  morti  ;  e  un 
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foglio  di  carta  bianco.  Poggiata  alla  gola  della  cisterna  ona  smisurata  e  rugginosa 
spada;  e  raccomandato  airistessa  gola  con  una  redine  un  asinelio  di  sette  mesi. 
TolgeTa  già  una  mezz'ora,  e  già  loro  i  quali  sapevano  della  messa,  per  invito, 
comparivano  Vun  dopo  l'altro,  silenziosi  e  quasi  tremanti  :  erano  ben  molti  del 
vicinato.  Non  si  aspettava  a  darsi  comlnciamento  alla  funzione  che  lo  arrivo 
di  chi  voleva  il  cielo  interrogare  sulle  sorti  del  suo  matrimonio:  e  la  cerimonia 
fa  esordita  alle  13  e  qualche  minuto.  G.  R.  sta  ginocchione  presso  la  cisterna; 
li  ascolta  una  campanella,  ed  io,  imbacuccato  e  tutto  racchiuso  in  un  cappotto, 
muovo  pian  piano  dal  sogliare  del  casino  per  lo  altare.  Silenzio  generale.  Prendo 
la  spada  e  l'affido  allaman  destra  del  R.,  sciolgo  le  redini  dell'asinelio  e  l'affido 
alla  sua  sinistra.  Fu  chi  rise ,  ma  ripigliato  l'audace  dagli  spettatori  tutti,  la 
calma  ritoma.  Eccomi  sulla  punta  dei  piedi,  e  poi  ginocchione,  e  poi  col  viso 
iolla  nuda  terra,  e  poi  un'altra  volta  sui  piedi  e  pregante  il  sole,  in  accenti  in- 
comprensibili, e  con  le  mani  giunte  in  alto.  Era  una  violenza  ch'io  mi  faceva 
io  quel  momento  a  non  sganasciare  dalle  risa,  in  vedere  quel  misero  spirito , 
pallido,  tremante,  risguardarmi  col  volto  della  fede.  Dopo  pochi  minuti  ch'io 
stavami  nell'ultimo  atto ,  baciai  la  tovaglia  dell'altare ,  strinsi  colla  sini- 
stra la  ferula,  e  chiamandovi  sopra  con  la  lente  i  raggi  del  sole,  lentamente  mi 
piegai  sulle  ginocchia  ;  finché,  appiccato  il  fuoco,  il  fumo  fu  da  tutti  gli  spet- 
tatori veduto.  Iddio  ne  liberi)  è  la  voce  che  si  ascolta  per  le  bocche  spalancate. 
L'ardire  mio  impertanto  si  accresce:  balenano  gli  occhi;  il  pugno  che  stringe 
la  ferula  fumante  furia  in  ruota  ;  rapido  ghermisco  il  zolfanello  ;  il  fuoco  alla 
paglia  si  apprende  dal  catino;  la  fiamma  è  qui:  —  G.  R.,  in  nome  di  Lamec, 
lascia  la  redine  dell'asinelio,  gitta  per  terra  la  spada,  vieni  a'  miei  piedi  e  piega 
le  ginocchia.  —  G.  R.,  stralunato  e  convulso,  lascia  la  redine,  gitta  la  spada  e 
s'inginocchia  a'  miei  piedi.—  Ebbene,  io  gli  intuono  terrìbilmente  alle  orecchie, 
hai  piena  fede  in  Lamec?  —  Ed  egli  :  Signorsì.  —  Or  dunque  prendi  coll'estre- 
mità  delle  dita  questa  carta  ;  stendila,  cauto,  a  due  palmi  alta  sulla  fiamma.  ^ 
Gli  spettatori  tutti  sono  nel  viso  de'  cadaveri  ;  io  prego  degli  occhi  il  sole  e  il 
faoeoafar  pago  il  desiderio  del  devoto,  il  silenzio  invade  profondo,  ininterrotto, 
mentre  gli  occhi  tutti  stan  fitti  sulla  carta.  —  Coraggio,  fu  la  prima  voce  ch'io 
misi  in  quel  silenzio,  coraggio.  G.  R.,  vedrai  un  teschio  umano.  —  E  mentre  io 
profferiva  quelle  parole,  sulla  carta  bianca  vedovasi  apparire,  dipinto  in  rosso, 
il  teschio;  e  sul  volto  del  devoto  una  grandine  di  sudore.  —  Coraggio,  poi  pro- 
seguiva, G.  R.,  vedrai  un  uccello  diabolico.  —  E  mentre  io  pronunciava  quella 
sclamazione,  l'augello  sulla  carta  appariva,  con  lunghissime  coma  e  adunchi 
artigli.  —  Coraggio,  finalmente  grido,  G.  R.,  eccoti  sotto  agli  occhi  le  parole 
del  tuo  destino.  —  E  sotto  quelle  due  orride  immagini  leggesi  questa  sentenza  : 
G.R,^  Avrà  moglie  e  eorna  avrà  -^  E  legnate  in  quantità  ^  Un  angelo  dior 
boUco  —  L'alma  sua  trasporterà— Ed  un  cane  a  brani  a  brani  —  Le  sue  carni 
inghiottirà.  —  Io  non  dirò  qual  si  fosse  l'animo  degli  spettatori.  Il  giorno  [ap- 
presso. G.  R.  fu  visitato  dalla  febbre.  Le  camere  del  mio  casino,  lungo  il  tempo 
di  mia  dimora,  furono  frequenti  di  novelli  fedeli  ;  le  oblazioni  erano  ancor 
molte,  e  il  rifiuto  del  sacerdote  faceva  più  vasto  il  numero  dei  credenti.  » 

Ma  volgendo  l'occhio  da  queste  infauste  pagine,  che  farebbero  ridere  se  non 
facessero  piangere  di  compassione,  aggradirà  meglio  la  lettura  delle  susse- 
guenti, ove  esponesi  delle  danze,  delle  vesti  femminili  e  maschili,  dell'indù- 
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Stria  delle  donne,  del  matrimonio  e  cerimonie  che  lo  accompagnano,  del  parto 
e  dei  battesimo,  a  cui  pure  non  mancano  le  incantagioni  e  gli  auguri! ,  dei  fu- 
nerali dei  bambini,  degli  animali  del  territorio  ed  infine  della  benedizione  del 
pane  che  suona  in  tal  modo  :  Crisci  pasta  —  Comu  crisciu  Gesuzxu  'ntra  la 
fascia  —  Crisci  pastuni  —  Comu  crisciu  Gesuzzu  'ntra  un  fasciuni  —  Sa/ntu 
Patri  —  Comu  crisciu  lu  vostru  bastasi  —  Santu  Nicola  —  Facitela  nesciri 
'n/lna  a  fora  —  (Cresci  pasta  —  Como  crebbe  Gesù  nelle  fasce  —  Cresci  pa- 
stone —  Come  crebbe  Gesù  in  una  gran  fascia  ~  Santo  Padre  —  Come  crebbe 
la  vostra  trave  —  Santo  Nicola  —  Fatelo  uscire  sino  fuori).  —  Né  sono  di  meno 
importanza  e  diletto  quelli  ove  tratta  della  piantagione* e  coltivazione  delle  viti 
e  degli  ulivi,  della  vendemmia  e  del  raccolto.  L'ultimo  dei  quali  a  noi  venne 
gratissimo,  trovandovisi  una  canzone  milazzese  d'una  giovinetta  che  racco- 
glieva le  ulive,  dal  Piaggia  testualmente  riferita  al  modo  che  segue  : 
QuaDD'eri  roalateddu,  o  duci  amari, 

Prl  l'occhlu  di  li  geDll  nun  vinta  ; 

Cucivi  tu  di  Trevi,  lu  di  duluri, 

Eram'uDu  'd  travaggbiu,  e  Tautra  ardla  ; 

QuaoDu  poi  ti  portaru  lu  Signori 

Ed  iu  dappfessu  clancenira  svinìa  ; 

Ora  ca  alasti  boDu»  amatu  duri, 

MI  pari  ch'aju  a  raoriri  prl  tla  (i). 
Bi'lla,  avanti  saa  porta  nuo  ed  itarl, 

Ca  Tomlnl  d'arourl  fai  murirl; 

Sai  capMiluttl  nan  ti  II  'ntrlizarl , 

Facci  'na  acocca  e  laaaali  plnnlrl; 

Veni  lu  veotu  e  ti  li  fa  bulari, 

E  echiù  di  Poro  li  11  fa  luccirl; 

Sai  chi  ti  dicu?  aecuta  ad  amari, 

Ca  un  jlorou  mi  vurral,  né  mi  pò  avirl  (2). 
Claoclnu  st'occhl  mei  lacrimi  amari; 

Lu  stUsu  cela  m*aluta  a  clanclri  ; 

CianclDu  la  partenza  ch'aju  a  fari. 

La  lontananza  che  mi  fa  murlri. 

Ahi,  chi  voiennu  nun  lu  pozzu  fari, 

Muvlrimi  li  pedi  prl  partir!  l 

Pinsaonu,  amuri,  chi  t'aju  a  lasaari. 

La  via  ti  l*accumpagnu  di  susplrl  (3). 
Bella,  pr'amarl  a  (la,  cc'è  'na  mina  ! 

AJu  'na  chiaja  'n  pettu  e  nun  mi  sana, 

(i)  Quando  eri  ammalato,  o  dolce  amore,  —  Per  non  farmi  notare  dalla  gente,  non 
veniva.—  Cuocevi  tu  di  febbre,  lo  di  dolore.  —  Eravamo  uno  In  travaglio,  e  l'altra  bru- 
ciava ;  — >  Quando  poi  ti  recarono  II  Sacramento,  —  lo,  tenendogli  dietro,  piangendo, 
sveniva.  —  Ora  che  tu  alai  bene,  amato  fiore,  —  Parmi  che  debba  morire  per  te. 

(2)  Bella,  non  stare  innanzi  a  questa  porta ,  —  Che  fai  morire  gli  uomini  d'amore. — 
Codesti  capelluzzl  non  te  l'Intrecciare ,  —  Facci  un  sol  cappio  e  laacIaU  pendenti  ;  — 
Viene  11  vento  e  te  II  fa  volare,  —  E  più  dell'oro  te  li  fa  rifùlgere  ;  —  Sai  che  ti  dteo? 
prosegui  ad  amare ,  —  Cbé  un  di  mi  vorrai  e  non  mi  potrai  avere« 

(3)  Piangono  quest'occhi  miei  lagrime  amare  ;  —  L'isteaao  cielo  m'aluU  a  plaogere  ;•» 
Piango  la  partenza  che  debbo  fare;  —  La  lontananza  che  mi  fa  morire.  —  Ahi,  cbe 
volendo  non  lo  posso  fare ,  —  Muovere  i  piedi  per  partire  !  —  Pensando,  amore,  che  ti 
debbo  lasciare,  —  La  via  te  l'accompagno  di  sospiri. 
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Su  comu  'oa  caniriUa  Qna  fina^ 
Lu  focu  è  jlDlra  e  la  ciamma  chi  'nchlaoa  ; 
8quaggbm  chi  ti  vidia  slra  e  matlna. 
Ora  mancu  'na  vota  a  la  simana , 
TaoDu  si  rumplrrai  chisla  catlna, 
Quanna  sarrò  cu  tia,  stilla  Diana  (I). 

Persi  la  petra  ch*era  tanta  fina, 
Ch'era  'ogasiata  'ntra  'na  vlrga  d*oru  ; 
Peni  lu  diamanti  e  la  zafOna , 
Unni  li  sensi  mei  oleati  foru  ; 
0  terra»  o  celu,  o  stilla  maUitina, 
Ab  datimlllu  vui  qualchi  ristoru; 
Morta  mi  truvirral  qualchi  mattina  : 
Sutta  II  toi  finestrl  lu  yegnu  a  moni  (2). 

Ti  lu  mannal  'nira  'na  carta  scrittu 
Di  lu  gran  chiaotu  chi  m'hai  fattn  fari  ; 
Lu  senslu  in  sdilllniu  m'ha  dittu 
Chi  subita  mltlsti  a  lacrimar]; 
O  amanti  cara,  quanta  m'hai  custrlttu  ! 
Sopra  di  nenti  m'hai  Tattu  plnsari  ; 
Quannu  veni  ddu  jornu  blDidittu 
Chi  Tegnu  'ntra  ssl  brazza  a  rlpusarì?  (3). 

Nella  qual  poesia,  che  altre  consimili  ce  ne  fa  desiderare  (4),  potremmo  notare 
molte  cose,  se  non  si  passassero  con  ciò  i  limiti  d'una  breve  informazione.  Solo 
osserveremo  quell'appellativo  di  stella  di  Diana,  che  trovasi  negli  antichi  no- 
stri, ed  è  rimasto  nelle  poesie  p(^lari  toscane:  come  pure  altro  riscontro  cu- 
rioso è  quello  del  principio  della  seconda  strofa  del  Canto  Siculo  con  l'altro 
che  cantasi  qui  comunemente  (e  se  la  memoria  non  ci  falla,  vien  riferito  dal 
Marcoaldi  con  qualche  variante,  come  anche  d'altri  paesi  italiani),  e  dice: 

Se  vuoi  veder  li  tuo  servo  morire 
Testi  capelli  non  te  li  arricciare, 

(I)  Bella,  per  amar  te,  c*è  una  rovina  !  —  Ho  una  plaga  in  petto  e  non  mi  si  gua- 
risee,  —  Son  come  una  candela  sottile  sottile,  ^  il  fuoco  è  dentro  e  la  Oaroma  esala;— 
M  consumo  perchè  ti  vedea  sera  e  mattina.  —  Ora  neppor  una  volta  per  settimana;  — 
Altera  si  spetterà  questa  catena,  —  Quando  sarò  con  te,  stella  Diana. 

())  Bo  perduta  la  pietra  ch'era  cosi  fina,  —  Ch'era  Incastrata  In  una  verga  d'oro;  — 
Ho  perduto  il  diamante  e  lo  zaffiro,  —  Onde  furono  accecati  1  miei  sensi  ;  —  0  cielo, 
ù  terra,  o  stella  mattutina,  ^  Ah  datemelo  voi  qualche  ristoro  ;  —  Morta  mi  troverai 
qualche  mattina:  —  Sotto  le  tue  finestre  lo  vengo  a  morire. 

(3)  TI  mandai  scritto  In  una  carta  -^  Del  gran  pianto  che  m'hai  fatto  fare;  —  Il  sen- 
tir  mio  In  delirio  m' ha  detto  —  Che  tosto  cominciasti  a  lacrimare;  —  0  amante  caro, 
qoanto  m'hai  afflitto  !  —  A  nulla  m'hai  fatto  pensare;  —  Quando  verrà  quel  giorno 
lieoedetto  —  Gbe  venga  tra  coleste  braccia  a  riposare. 

(4)  Una  copiosa  raccolta  di  Canti  popolari  siculi  verrà  in  breve  a  luce  per  opera  di 
L.  Vigo  e  conterrà*  oltie  I  soliti  canti  di  amore,  anche  I  sacri,  I  marinareschi,  quelli  per 
città  e  popoli,  le  leggende  e  storie,  i  proverbi,  e  i  canti  siculo-lombardi  e  siculo-alba- 
nesi. O  place  anche  annunziare  che  il  signor  Ingegnere  Giuseppe  Anigoni,  lombardo, 
prepara  per  la  Valsassina  una  illusirazione  che  segue  il  concetto  di  Gabriele  Rosa  e  Io 
compie  ed  allarga  riunendo  anche  I  canti  popolari  della  provincia,  come  si  rileva  da  un 
ssg^o  pubblicato. 
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Giù  per  le  spalle  lasciateli  ire. 
Che  paion  fila  d'oro  naturale* 

Chiudesi  il  volume  del  Piaggia  con  un  Indice  di  etimologie  del  dialetto  mi- 

lazzese.  Noi  non  possiamo  farci  giudici,  ma  veramente  crediamo  che  accumpeh- 

gnari,  p.  es.,  addiu^  inginucchiari ,  pitittu,  assassinu,  assai,  aviri,  e  tante 

altre  voci  possano  originarsi  dall'Italiano  anziché  da  accompagner,  adieu,  agi- 

nouUler,  appetita  assassin,  assez,  avoir,  ecc. 

Alessandro  D'Ancona. 

DELLE  funzioni  RIPRODUTTIVE  NEGLI  ANiMiiLi.  —  Per  F.  De  FILIPPI.  Seconda 

edizione.  —  Milano  1856. 
NATURA  RAPPRESENTATA  E  DESCRITTA  per  cura  del  dottore  Emilio  Cornalia.  — 

Milano  1856. 

CONSIDERAZIONI  SULLA  CONTAGIOSITÀ'  DEL  COLERA  MORBUS  ASIATICO,  dì  PROSPERO 

PiRONDi.  —  Marsiglia  1856. 

Or  son  dieci  anni,  i  signori  Bendant,  Adriano  di  Jussleu  e  Milne  Edwards 
pubblicavano  in  Francia  tre  trattati  elementari  di  storia  naturale,  uno  per  la 
mineralogia  e  geologia,  l'altro  per  la  botanica ,  il  terzo  per  la  zoologia,  desti- 
nati a  servire  come  libri  di  testo  presso  i  collegi  e  licei  di  quella  nazione,  se- 
condo un  decreto  del  consiglio  d'istruzione  pubblica  emanato  sei  anni  prima. 

La  tendenza  nostra  verso  le  cose  francesi,  giustificata  questa  volta  dal  merito 
reale  dei  citati  libri,  e  dal  difetto  fra  noi  d'opere  di  tal  fatta,  fece  sì  che  presto 
si  pensasse  a  volger  questi  in  italiano,  e  primo  a  promoverne  la  versione  fu 
l'editore  Pomba.  Egli  diede  al  professore  Delponte  l'incarico  di  tradurre  la 
botanica  del  Jussieu,  la  quale  traduzione  veramente  ottima  pubblicava  in  To- 
rino con  bella  edizione  nel  1847. 11  Pomba  poi  abbandonò  l'impresa  di  far  tra- 
durre gli  altri  due  trattati  per  esservisi  contemporaneamente  accinto  in  Mi- 
lano l'editore  dottore  F.  Vallardl. 

Questi  difatto  in  breve  tempo  mandava  fuori  nuovamente  tradotti  dal  profes- 
sore Balsamo  Crivelli  il  Jussieu,  il  Bendant  dal  dottore  Giustino  Arpesani,  e  il 
Milne  Edwards  dai  signor  Carlo  Porro. 

Malgrado  la  mediocrità  delle  traduzioni^  questi  libri  ebbero  in  tutta  Italia  un 
immenso  successo,  e  resero  popolari  fra  noi  come  in  Francia  i  nomi  dei  loro 
autori. 

Il  corso  elementare  di  zoologia  del  signor  Milne  Edwards,  secondo  l'espresso 
divieto  del  programma  del  consiglio  di  pubblica  istruzione  francese,  avuto  ri- 
guardo all'età  e  alla  classe  degli  studiosi  cui  era  particolarmente  consecrato, 
ometteva  affatto  il  trattato  sugli  organi  e  sulle  funzioni  della  generazione. 

Si  potrebbe  forse  non  difficilmente  provare  come  questo  riguardo  dipendesse 
da  poca  conoscenza  in  chi  diresse  i  programmi  del  modo  in  cui ,  sovratutto 
dopo  di  aver  spiegata  la  riproduzione  nelle  piante,  si  possa  pure  parlare  a  gio- 
vanetti df  quella  degli  animali,  evitando  parole  ed  esempi  atti  a  solleticare  una 
non  lodevole  curiosità.  Ma  lasciando  questo  da  parte,  la  lacuna  espressa  dal 
professore  parigino  fu  presto  considerata  come  un  vero  difetto  fra  noi,  ove  il 
suo  libro  venne  in  breve  tempo  in  mano  di  un  gran  numero  di  persone  inoltrate 
e  nell'età  e  nel  senno  e  negli  studi ,  le  quali  a  buon  diritto  vi  dovean  cercare 
le  nozioni  elementari  omesse  di  quella  importantissima  parte  della  zoologia. 
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Pertanto  l'editore  italiano  pensò  di  supplire  a  quel  difetto  con  un  lavoro  ap- 
posito, e  ne  diede  l'incarico  al  professore  F.  De  Filippi ,  il  quale  perciò  nel 
1850  pubblicava  quel  suo  trattatello  Delle  funzioni  riproduttive  negli  animali , 
ebe  in  brevissimo  tempo  veniva  cercato,  apprezzato,  studiato  tanto  dai  provetti 
cultori  della  zoologia  come  dagli  studenti. 

Difatto  quel  piccolo  libro  aveva  il  merito  rarissimo  di  potersi  veramente , 
per  la  filosofica  distribuzione  della  materia ,  per  la  maravigliosa  limpidezza  di 
esposizione,  dare  in  mano  ad  un  principiante  con  fk-utto,  mentre  nello  stesso 
tempo  pel  rigore  scientifico,  e  per  la  cura  con  cui  vi  si  erano  raccolte  le  cogni- 
zioni e  registrati  i  fatti  più  recenti  acquistati  dalla  scienza,  si  potea  considerare 
come  un  riassunto  prezioso  anche  per  lo  scienziato  provetto:  nella  qnal  cosa 
propriamente  sta  il  pregio  più  grande  di  un  libro  elementare,  e  il  più  difficile, 
e  dal  volgare  dei  lettori  meno  avvertito. 

In  breve  tempo  fu  esausta  la  edizione  di  quel  trattatello  ;  per  cui  accingen- 
dosi ora  il  Vallardi  a  fare  una  seconda  edizione  italiana  del  Milne  Edwards,  era 
ben  naturale  che  pensasse  pure  a  ristampare  quello.  Ma  il  De  Filippi  non  po- 
teva concedere  che  si  ristampasse  senza  aggiunte,  dopo  i  grandi  progressi  fatti 
dalla  scienza  in  questi  ultimi  sei  anni,  i  quali  forse  nluno  più  di  lui  segue  con 
assidua  e  diligente  cura:  ed  ogni  aggiunta  staccata  avrebbe  recato  danno  al- 
l'armonia e  alle  proporzioni  del  lavoro.  Per  cui  egli  pensò  opportunamente , 
conservato  il  piano  generale  dell'operetta,  conservato  Io  scopo  principale  di  far 
sempre  vedere  il  nesso  comune  che  fra  la  varietà  infinita  di  forma  di  cui  fa 
pompa  la  natura  lega  oggetti  in  apparenza  assai  disparati,  pensò,  diciamo  ,  di 
rifondere  il  suo  trattato,  secondo  1  più  recenti  progressi  della  scienza.  E  ciò  ha 
fatto  si  che  abbia  pubblicato  un  nuovo  lavoro  in  un  volumetto  doppio  del 
primo. 

Sta  primo  e  nuovo  del  tutto  in  questa  edizione  un  paragrafo  intorno  alla 
fecondità  degli  animali,  ed  alle  principali  leggi  che  la  governano  ;  è  assai  più 
esteso  che  non  nella  prima,  e  ricco  di  nuovi  fatti ,  quello  della  generazione 
organica;  troviamo,  ita  le  altre^  in  proposito  della  generazione  sessuale,  dichia- 
rata la  recente  scoperta  Yogt  e  Verany  intorno  al  vero  uffizio  del  braccio  deciduo 
di  alcuni  cefalopodi ,  che  era  stato  fino  ad  ora  considerato  qual  parassita  ;  e 
l'altra  non  meno  notabile  dello  ermafrodismo  costante  dello  sciarrano,  unico 
esempio  in|  tutto  lo  scompartimento  dei  vertebrati  ;  fatti  entrambi ,  diciamolo 
per  incidente ,  già  notati  da  Aristotile ,  come  pure  quest'  altro  dell'essere  un 
pesce  della  famiglia  degli  squali,  il  Palombo,  veramente  viviparo  e  placentario. 

Notevoli  aggiunte  troviamo  pure  in  proposito  di  altri  fatti  di  ermafrodismo, 
intomo  agli  ibridi ,  allo  sviluppo  dell'uovo  ed  alla  formazione  dell'embrione. 
Ha  il  paragrafo  più  importante  e  che  contiene  maggior  copia  di  novità  si  è  quello 
concernente  le  metamorfosi  deglt'  animali ,  il  polimorfismo  e  la  metagonesi, 
che  son  veramente  parti  in  cui  la  zoologia  ha  più  progredito  in  questo  ultimo 
lustro,  e  il  libro  di  cui  parliamo  dice  su  ciò  come  sul  resto  l'ultima  parola 
della  scienza.  Chiude  finalmente  l' opera  in  questa  edizione  come  nella  prece- 
dente un  paragrafo  sulla  generazione  spontanea,  ma  qui  più  ricco  di  fatti  ed 
argomenti  contro  quella  oggimai  caduta  teoria. 
Nulla  aggiungiamo  di  questo  scritto,  perchè  vihan  libri  che  non  si  analizzano 

senza  copiarli,  come  disse  due  o  tre  volte  il  Felice  Romani ,  credendo  di  aver 
10 
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fatto  lui  questa  scoperta  :  diciam  solo  essere  desso  un  prezioso  regalo  che  ba 
fatto  l'autore  ai  cultori  della  scienza  ed  alla  gloveotti ,  e  buon  pensiero  quello 
dell'editore  cbe  ne  volle  fare  una  ristampa. 

Non  sappiamo  se  avrà  uguale  buon  esito  la  seconda  edizione  del  Milne  Bdwards, 
sovratutto  se  sarà  senza  aggiunte,  e  ricalcata  esattamente  sulla  prima,  perchè  se 
già  la  prima  traduzione  era  tutt'altro  che  esente  da  difetti,  conviene  poi  ora 
avvertire  cbe  da  quella  pubblicazione  in  qua  vennero  in  luce  tre  opere  elementari 
di  Storia  Naturale  originali]  italiane ,  che  fanno  alle  francesi  una  concorrenza 
vittoriosa;  e  sono  il  Ae^noinitnafe  dello  stesso  De  Filippi,  ilAeijFfioiftnerafedel 
Cornalia,  e  gli  Elementi  di  Geologia  di  quel  Giacinto  Collegno,  di  cui  la  patria 
e  la  scienza  piangono  la  recente  ed  irreparabile  perdita. 

Questo  stesso  Cornalia,  che  ha  fatto  dono  all'Italia  di  un  ottimo  Trattato  Ele- 
mentare di  Mineralogia t  s' è  volto  a  studi  di  anatomia  comparata  e  zoologia; 
già  con  importanti  produzioni  si  è  pure  in  essi  segnalato.  In  questi  ultimi  giorni 
poi  diede  alla  luce  un  volume  intitolato:  Natura  rappresentata  e  descritta, 
di  cui  vogliamo  pure  dire  una  parola. 

I  signori  Massi  e  Salvi  pubblicavano  in  Torino,  due  anni  or  sono,  un  Gran 
Quadro  di  Storia  Naturale,  dove  coli'arte  figurativa  e  coU'aiuto  del  colori  espo- 
nevano in  gruppi  scientificamente  disposti  i  principali  tipi  dei  corpi  organici  ; 
la  pubblicazione  di  quel  quadro,  condotta  con  intelligenza  ed  esattezza,  veniva 
molto  bene  accolta  nelle  nostre  scuole  elementari,  tornava  utilissima:  tanto  più 
che  succedeva  ad  un'altra  pubblicazione  fatta  collo  stesso  scopo,  ma  sciagura- 
tamente ideata  ed  eseguita. 

Ora  il  signor  Salvi  editore  pensò ,  per  maggior  vantaggio  dei  giovanetti ,  di 
corredare  il  suo  Quadro  di  un  testo  cbe  ne  fosse  come  la  spiegazione,  e  dimo- 
strando di  ben  conoscere  come  1  libri  elementari  non  possano  riuscire  utili  se 
non  fatti  da  chi  possiede  a  fondo  la  scienza,  si  rivolse  per  questo  al  D.  Cornalia, 
e  questi  non  isdegnò  di  sostare  per  un  istante  dai  più  elevati  studi  per  com- 
piere il  modesto  ma  importante  e  non  facile  incarico. 

Non  cerchiamo  noi  dunque  nel  libro  del  Dott.  Cornalia  un  Trattato  di  Storia 
Naturale,  ma  consideriamolo  come  un  testo  esplicativo  del  Quadro  del  Salvi: 
e  fatta  questa  considerazione  troveremo  il  libro  degno  di  tutta  lode  si  per  la 
esattezza  scientifica ,  la  parsimonia  di  parole  e  la  copia  di  cognizioni  ;  sì  per 
alcune  tavole  che  egli  molto  opportunamente  stimò  di  aggiungere  a  quelle  del 
Salvi. 

Per  un  istante  ora  lasciamo  le  spiaggle  liete  e  tranquille  della  zoologia  per 
dare  uno  sguardo,  con  lena  affanata,  al  tempestoso  pelago  della  medicina  pratica. 
Ne  è  colpa  un  libro  che  ci  venne,  non  sappiam  come,  sul  tavolino,  e  dì  cui 
vogliam  dare  un  cenno  al  lettore,  se  il  lettore  ci  ha  tenuto  dietro  fin  qui. 

Esso  tratta  della  contagiosità  del  Cholèra,,ed  anche  un  poco  di  tutte  le  altre 
contagiosità;  e  ciò  fa  senza  due  sillabe  di  più  di  quel  che  abbiano  detto  i  mille 
scrittori  cbe  n'  ban  trattato  prima,  ma  nello  stesso  tempo  mostrando  assai  poco 
discernimento  nella  scelta  dei  fatti  ;  valgano  ad  esemplo  questi  narrati  con 
tutta  serietà: 

«  Un  servitore  trae  fuori  da  un  armadio  delle  corde  che  aveano  servito  a  sep- 
pellire dei  morti  di  peste  venti  anni  prima,  ed  è  colto  da  peste  e  muore,  e  dopo 
lui  muoiono  diecimila  persone.  —  Una  donna  morta  di  vaiuolo  da  un  anno. 
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essendo  stata  dlssolterata,  propagò  la  malattia.  —  Dei  bambini  furono  coiti  dal 
vainolo  per  aver  diseppellito  il  cadavere  di  un  uomo  che  ne  era  morto  da  dieci 
anni.  ^  Cose  tutte,  ripete  espressamente  l'autore  che  non  possono  essere  mess^ 
in  dubbio.  La  critica  scientifica  poi  procede  con  quella  urbanità  tutta  negativa 
per  cui  si  segnalano  le  discussioni  dei  medici  in  generale,  e  quelle  in  partico- 
lare ove  si  tratta  di  Cholèra.  Tutti  quelli  che  banno  opinione  contraria  a  quella 
sostenuta  dal  Dott.  Pirondi  (l'autore  del  libro)  sono  mossi  da  vile  interesse, 
penne  prostituite,  fingono  di  credere  quel  che  non  credono:  e  il  più  reo  di 
totti,  quello  in  cui  odio  è  stato  scritto  evidentemente  tutto  il  libro,  il  gran  ber- 
saglio di  tutti  i  contagionisti,  il  professore  Bo,  ba  sulla  coscienza  pie  di  ven- 
Umilapiemontesi  che  perirono  vittima  della  sua  assurda  ed  inumana  eredenxa, . . 
e  per  queste  ancor  calde  vittime  dee  chiedere  perdono  airumanità  ! 

E  questo  signore  che  lancia  siffatte  amenità  in  via  di  discussione  scentiflca, 
scrisse  queste  parole  di  Cicerone  per  epigrafe  al  suo  libro: 

Bt  refelìere  «tue  pertinacia  et  refelH  sine  iracundia  parati  sumus  ! 

MlGHBLB  LBSSOMA. 


RAGGUAGLI  E  APPUNTI 

Al  Direttore  deUa  Rivista  Cortbmporanba. 

Pregiatissimo  signore, 

Nella  cronaca  della  Revue  dee  deux  mondes,  colà  dove  si  parla  di  un  nuovo 
indirizao  dato  alle  menti  ed  alle  lettere  italiane  dal  Gioberti»  quasi  che  il  con- 
cetto nazionale,  onde  sono  le  medesime  informate,  fosse  a  questo  sommo  scriV 
tore  interamente  dovuto,  riscontro  due  giudizi  intomo  a  scritti  di  due  miei  csr 
rissimi  amici  che  desidererei  venissero  alquanto  raddrizzati.  Mi  ci  proverei  lo 
stesso,  se  le  occupazioni  mie  mi  dessero  agio  a  farlo  come  si  conviene  all'impor* 
tanza  dell'argomento,  non  che  alla  stima  ed  affetto  ch'io  porto  a  due  begli  in- 
gegni ,  ornamento  e  speranza  della  patria  nostra.  Ha  dacché  questo  non  mi  ò 
concesso ,  usando  a  sicurtà  della  cortesia  sua,  le  dirò  alla  libera  e  come  vien 
viene  il  mio  pensiero ,  benchò,  conscio  della  mia  pochezza,  tale  io  lo  sappia  da 
non  meritare  che  altri  ne  faccia  caso. 

«  Oggidì  »  dice  la  cronaca  dell'effemeride  parigina  nel  passo  cui  voglio  far 
cenno  <  il  romanzo  italiano  cerca  rinascere  e  potrebbersi  mettere  accosto 

<  prove  di  vario  genere  ove  si  appalesa  il  lavorio  delle  imaginative.  Il  signor 

<  Vittorio  fiersezio  6  de'  più  giovani  fra  gli  scrittori  torinesi.  AJsile  inventore, 
^  narratore  ingegnoso,  die  già  fuori  or  son  due  anni  una  raccolta  di  racconti, 

<  U  novelliere  contemporaneo,  cui  tennero  dietro  man  mano  nuovi  scritti,  la 

<  Famiglia,  Virtò  ed  amore.  Amor  di  patria.  Il  signor  Bersezio,  a  quanto  ne 
e  pare,  ha  anzitutto  la  felice  idea  di  evitare  l'imitazione  de'  romanzi  francesi  : 
«  stadiasi  ripigliare  l'antica  forma  dei  novellieri  italiani ,  pingendo  al  tempo 

<  medesimo  la  vita  moderna  da  cui  son  tratti  i  caratteri,  i  costumi,  i  sentimenti 

<  ch'egli  imprende  a  descrivere.  Il  signor  Bersezio  ha  pronta  comprensiva,  os- 
*  serva  con  acume,  narra  con  eleganza  e  con  dire  brioso  e  spiccato. 

«  I  suoi  racconti  sono  avvivati  da  un  concetto  morale  che  gli  è  siccome  il  nodo 
'  dell'azione.  Nella  Famiglia  codesto  concetto  morale  emerge  dalla  duplice 

<  dipintura  del  vivere  domestico  e  di  quello  del  bel  mondo.  Da  un  lato  un  gio- 
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e  vane  rotto  a'  piaceri,  dimentico  dei  suo  sangue,  tutto  preso  da  frivolezze  cor- 
«  rompitrici  ;  dall'  altro  la  famiglia ,  viver  semplice ,  amor  vero,  abnegazione 
«  oscura.  Qual  vincerà  dei  due?  La  famiglia;  ma  sarà  mestieri  di  prova,  e  la 

<  prova  emerge  da  una  sequela  di  scene  nelle  quali  è  il  riflesso  dei  vari  gradi 

<  delia  vita  sociale.  Ancorché  non  idoleggi  il  colorito  locale,  né  soglia  mostrar- 
«  sene  prodigo,  l'autore,  per  mettere  insieme  il  proprio  quadro,  non  si  discosta 
t  dal  Piemonte.  Il  signor  Bersezio  gli  è  dunque  un  dipintore  della  vita  privata 

<  qual  ò  a' nostri  dì,  e  neirattento  studio  de'  costumi  il  suo  ingegno  trova 
«  pur  materia  di  nuovi  e  vaghi  racconti.  » 

Le  Iodi  impartite  al  Bersezio  nel  brano  ch'io  voltai  dal  francese  del  signor  di 
Mazade  son  giuste,  vere,  ma,  a  parer  mio,  non  rispondenti  al  merito.  Colui  il 
quale  dalle  parole  del  critico  parigino  giudicasse  il  valore  dell'amico  mìo 
stimerebbeio  tutt'al  più  copista  ingegnoso,  fedele,  diligente,  minuzioso  al  pari 
dj  que'  valenti  pittori  fiamminghi  che  spendono  tempo  e  fatica  infiniti  nel  ri- 
trarre l'oggetto  preso  a  modello,  poco  aggiungendo  del  proprio  e  sempre  senza 
levarsi  a  grandioso  concetto.  E  cosi  non  è.  Il  Bersezio  a'  pregi  poc'anzi  accen- 
nati un  altro  ne  accoppia  men  volgare,  più  invidiabile  ed  alto,  quello  di  in- 
tendere col  fascino  dell'arte  a  dimostrare,  persuadere,  divulgare  questa  grande 
verità:—  non  poter  l'individuo  trovar  la  quiete  cui  anela  per  necessità  di  na- 
tura fuorché  nella  virtù ,  mentre  un  popolo  non  dee  sperare  di  giungere  a  gran- 
dezza vera  se  per  fondamento  di  sua  vita  politica  non  ha  la  morale  privata.— 
Leggansi  i  racconti  dèi  Bersezio,  e  veggasi  s'egli  non  tien  sempre  fisso  lo  sguardo 
a  si  nobilissimo  fine.  Ora,  s'io  penso  alle  condizioni  della  penisola,  agli  affetti 
e  alle  speranze  delia  medesima,  sento  un  obbligo  grande  all'autore  che  dio  sì 
alto  ufficio  a  componimenti  di  amena  letteratura,  e  gii  elogi  impartiti  dal  signor 
di  Mazade  mi  paiono  alquanto  manchevoli.  Lo  scrittore  francese  negli  scritti 
deiramieo  mio  riscontrò  «  l'arte  per  l'arte,  »  men^e  io  in  un  con  tutti  que'  let- 
tori che  non  sono  ciechi  di  mente  e  di  cuore  vi  riscontriamo  «l'arte  per  la 
patria.  ».  Ma  più  ancora  di  codesto  giudizio  imperfetto  mi  spiacque  l'altro  al 
tutto  errato  che  lo  stesso  signor  di  Mazade  porta  del  romanzo  del  sig.  Marchese, 
Marc,  ou  ks  enfatUs  de  l'a/veugU,  libro,  cred'io,  de'  più  belli  che  sia  venuto 
alla  luce  da  molt'anni  in  qua,  sicché  sforza  a  rammentare  /  promeBsi  sposi  di 
Manzoni,  VEttore  Pierakmosca  di  Massimo  d'Azeglio  ed  il  Marco  Visconti  di 
Grossi,  per  cercare  lavori  d'imaginativa  cui  paragonarlo. 

Il  Marchese  non  ha  buttato  giù  alla  sciamannata  qualche  centinaio  di  pagine 
lardellate  di  pugnali,  di  veleni,  di  delitti,  di  assassinii  orribili  ;  non  ha  cercato 
di  far  colpo  sulle  menti  colla  dipintura  di  caratteri  inverosimili ,  di  casi  as- 
surdi, siccome  troppo  spesso  sogliono  fare  gli  scrittori  dì  certa  scuola,  la  quale 
tanto  presume  di  sé  da  credere  che  altri  possa  ottener  fama  imitandola.  Esso 
invece,  sviscerando  la  storia  con  profonda  conoscenza  degli  affetti  delle  molti* 
tudini,  non  che  di  quelli  degli  individui,  si  é  studiato  dipingerei  rivolgimenti 
avvenuti  negli  ultimi  anni  di  cui  egli  e  noi  fummo  spettatori  e  parte.  Il  con- 
cetto é  grande,  ardito,  e,  per  quei  ch'io  mi  sappia,  ninno,  in  Italia  o  fuori,  ha 
mai  tentato  alcun  che  di  simile.  Il  romanziere  ha  voluto  mettere  a  portata  di 
tutti,  ma  specialmente  di  coloro  che  atterriscono  da  studi  gravi,  le  quistioni 
che  si  agitarono  e  s'agitano  in  questo  stato  di  transizione  tra  il  nuovo  e  l'an- 
tico: ha  saputo  dipingere  ed  estrinsecare  le  cause  di  un  rivolgimento  che  ri- 
marrà forse  unico  negli  annali  del  nuovo  mondo ,  e  che  quelli  i  quali  verranno 
dopo  di  noi  peneranno  alquanto  a  comprendere  ;  ha  voluto  eternare  nel  suo 
libro  certi  minuti  particolari  che  lo  storico  disdegna,  ma  che  tuttavia  sono  di 
mestieri  per  immedesimarsi  nella  storia  di  un'epoca.  Con  quanta  efficacia  e  ve- 
rità l'abbia  egli  poi  fatto,  ne  rende  involontaria  testimonianza  il  signor  di  Ma- 
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ude,  allorché  crede  veri  e  reali  i  personaggi  imaginati  dal  Marcbese.  Eppore, 
chi  lo  direbbe,  a  fronte  dì  questa  sintesi  maravigliosa  dell'epoca  nostra,  di 
questa  splendida  narrativa  di  casi  e  controversie,  coi  tutti  abbiamo  assistito,  il 
signor  Mazade  osa  sentenziare  che  le  livre  de  M.  Marchese  n'eat  point  sans 
doute  une  €BUvre  d'un  dessein  bienprecis  :  tout  flotte  dans  une  gra/nde  canfu- 
Sion.  Se  non  fosse  certa  qual  riverenza  dovuta  ad  uno  scrittore  di  grido,  affò 
che  io  mi  sentirei  pronto  di  rispondere  che  la  confusione  la  sta  tutta  nella 
mente  del  sig.  di  Mazade,  perchè  voile  provarsi  a  parlare  di  un  libro  prima  di 
sver  riescilo  ad  alTerrare  il  concetto  che  l'ispirò,  ed  abbracciarne  il  complesso. 

Senza  che  io  mi  dilunghi  ad  accennare  parte  a  parte  le  bellissime  scene  che 
ad  ogni  pie  sospinto  si  rinvengono  nel  libro  del  Marchese,  senza  parlare  di 
quella  poesia  grande,  spontanea  che  lumeggia  a  grandi  sprazzi  tutto  il  compo- 
nimento, dopo  il  giudizio  dato  sì  alla  leggera  daireffemeride  francese,  avrò  io 
torto  di  affermare  che  questo  giudizio  ha  mestieri  di  essere  raddrizzato  e  di 
desiderare  ed  esortare  che  altri  si  accinga  a  farlo?  (1)  I  belli  ingegni  han  forse 
da  noi  si  largo  premio  alle  fatiche  che  non  occorra  compensarli  almeno  col 
for  giusta  stima  delle  opere  loro?  Non  sarebbe  ingratitudine  colpevolissima  11 
trascurare  di  vendicarli  da  scoraggianti  censure?  L'utile  nostro  e  quello  della 
patria  non  ci  consiglia  dì  sorreggerli  per  quanto  è  in  noi  nell'arduo  cammino? 

k  me  pare  che  ella  concorrerà  nel  mio  avviso.  E  questa  certezza  mi  conforta 
a  sperar  venia  del  disordine  e  della  fretta  con  cui  le  scrissi  siccome  il  cuor  mi 
dettava. 

Accolga,  ecc. 

Torino,  25  gennaio  4857,  P.  E.  Nicoli. 


Annunciamo  un  Trattoto  elementare  di  ^ramaftca/'rancese  paragonato  ad  uso 
degli  italiani  per  lo  studio  della  lingua  francese ,  secondo  gli  ultimi  progressi 
gramaticali,  sanzionati  dalPuso  e  confermati  dalie  ultime  decisioni  dell'Acca- 
demia di  Francia,  adottato  da  diversi  collegi  nazionali,  non  che  da  altri  istituti 
si  public!  che  privati;  opera  di  P.  A.  Collombet,  maestro  di  lingua  francese,  di 
geografia  e  di  storia  paragonata.  Nuova  edizione  notabilmente  ammendata  e  mi- 
gliorata. (Prezzo  L.  1  75;  Torino  presso  i  principali  librai,  1856). 

La  ragione  di  questa  nuova,  non  pure  seconda  edizione  ce  la  dà  l'autore  colla 
sua  epigrafe:  tucch  comme  noblegse  oblige.  È  vero  che  un'altra  ragione  ci  fa 
conoscere  poco  dopo  in  sua  prefazione  :  il  bisogno  di  opporsi  alla  contraffa- 
zione. Ma  questa,  a  parer  nostro,  non  è  diversa  ragione ,  è  ancora  una  conferma 
dello  spaccio,  e  perciò  della  bontà  del  lavoro.  Altri,  e  ben  prima  di  noi,  loda- 
rono il  libro,  altri  lo  proposero  a  guida,  altri  largamente  encomiaronlo  pur  sui 

(1)  Poniamo  sott*  occhi  ai  critici  italiani,  i  quali,  prodighi  di  lodi  p«r  latte  le  eianeiathi- 
scole  che  TOggono  la  lece  in  giornata,  proseguono  a  serbare  indecoroso  silenzio  sul  Ro- 
manzo dH  Marcbese,  le  seguenti  linee  che  trascriviamo  da  ano  de'  periodici  più  ripnlaU  della 
Frauda  :  « . . .  .Noas  n^avons  pas  à  apprécier  ici  le  còlè  polilique  des  idées  du  romancier  fraoco- 
italien;  elles  sont  nobles,  généreuses  et  élevées;  toìU  toat  ce  qae  nonx  poovons  en  dire.  — 
Hoos  aimons  mieax  reoomander ,  à  loos  ceox  qui  aimenl  et  admirent  la  ChartreuM  de  Porrne , 
de  Stendhal!,  une  crarre  litléraire  qui,  bien  qoMnrérieore,  ao  point  de  vue  de  la  forme,  n'on 
est  pas  moins  presque  ausai  curieuse,  comme  peintore,  d'une  petite  coor  moderne  de  l'Italie; 
e'eit,  d*aÌHeors,  le  méme  système  de  récit,  san»  pastiche,  pourtant;  —  les  porlraits  soni  bIen 
louchés,  les  caractéres  laborieusement  élndiés,  les  silualions  variées  et  capUvantes;  —  le  atyle, 
à  pari  quelqoes  petiies  naivetés  étrangérei^  qui  ont  bIen  leur  charme,  est,  nous  ne  craignons 
p»  de  le  dire,  sopérleur,  en  parete  et  en  préctsion,  à  celai  des  deox  tiers  des  romana  quo 
qadqnesHina  de  nos  autenrs  renommii  publienl,  cbaque  année»  en  France.  » 
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pabllcf  fogli  :  noi  non  facciamo  cbe  aggiugnerci  volentieri  per  annunziare  con 
essi  lo  stesso  lavoro,  che  uscito  per  la  prima  volta  nel  1850,  viene  or  fuori  cor- 
retto e  migliore  in  spezialtà  per  ciò  cbe  ha  tratto  alla  ortoepia,  base  angolare 
della  linguistica. 

È  innata  conseguenza  delie  lingue  che  abbiano  esse  di  necessità  a  modifi- 
carsi a  seconda  del  volgere  dei  tempi,  delle  circostanze,  onde  s'abbia  a  ricono- 
scere siccome  un  importante  servigio  agli  studiosi  la  pubblicazione  di  una  grm- 
matica  redatta  con  profonda  cognizione  dello  stato  a  cui  ci  è  venuta  la  lingua. 
TI  signor  CoUombet  ci  fornisce  solenne  prova  di  questo  vero  cbe  Orazio  ci  ri- 
trae scolpito  col  suo  verso  : 

Licett  t§mperque  licebil 
Sifmùlmm  jpruèteHii  nota  frodueere  nomen. 
Vi  tyh<B  fottìi  pronot  wmlanlwr  m  atmot 
Prima  eaitmt;  ita  verèorum  wia$  mi$rU  aetat 
Bt  Jwimium  rilu  florent  moto  naiu  viffenigue. 

Il  perchè  semai  sempre  si  ha  da  benedire  l'opera  di  chi  istruisce  la  gioventù, 
tanto  più  corre  obbligo  di  farlo,  allorachè  attendendovi  pur  con  poderosi  la- 
vori, e  degni  d'alta  fama,  non  possono  guari  aspettarsela  da  tal  genere  dì  opere, 
che  spesso  il  mondo  usufrutta,  ma  di  rado  incorona. 

Il  testo  gramaticale  del  prof.  CoUombet  non  contiene  finora  che  la  prima  parte, 
e  s'aspetta  propriamente  ancora  la  seconda,  ossia  la  sinlassi  in  disteso.  Ma  11 
libro,  pur  tale  qual'è,  si  è  buonissimo,  e  può  dare  a  chi  istudia  l'idioma  fran- 
cese grandi  frutti. 

È  vano  il  dire  che  l'opera,  come  oggimai  ogni  libro  di  filosofia  vuol  essere, 
poggia  su  basi  solide  e  razionali.  Lo  empirismo  è  una  merce  cosi  vecchia  e  di 
poco  prezzo,  che  abbondò  anzi  il  nostro  autore  in  senso  contrario.  Egli  si  fa 
strada  al  suo  lavoro  con  un  pregevolissimo  scritto  storico  critico  sulla  lingua 
italiana,  spagnuola  e  francese  massimamente  ^  cagione  esso  per  so  solo  d'una 
bella  lode  all'autore,  è  poi  chiave  utilissima  allo  studioso  che  vuole  percor- 
rendo il  libro  Intiero  estrarre  dallo  scrigno  gramaticale  ampli  tesori.  TI  lavoro 
di  maggior  lena  che  il  signor  CoUombet  ci  promette  di  corto  In  continuazione, 
e  del  cui  merito  ci  sta  pagatore  questo  primo  libro,  ci  porgerà  il  destro  a  darne 
più  tardi  meglio  che  un  cenno. 


Nuova  sostanza  colorante  indigena.  -^  Ben  saranno  quindici  anni  dacché 
in  Torino,  credo  presso  l'Accademia  R.  delle  Scienze,  era  invitata  una  Commis- 
sione ad  indagare  qual  sorta  di  produzione  si  fosse  quella  di  cui  sapevasi  ve- 
nire ricercata  avidamente  sulle  Alpi  sabaude  e  piemontesi  da  viaggiatori  fran- 
cesi, i  quali  serbavano  geloso  segreto  sulla  medesima,  sebbene  si  conoscesse 
dappoi  essere  volta  agli  usi  di  tintura.  Erano  della  Commissione,  se  non  m'in- 
ganno, 1  sigg.Prof .  De  Notaris,  Cantù.  Ignoro  il  risultalo  definitivo  delle  loro  inda- 
gini ;  ignoro  del  pari  se  alcun  terrazzano  abbia  messo  a  profitto  le  acquistate 
notizie  per  assicurare  al  paese  un  prezioso  pigmento  che,  nato  sul  nostro  suolo, 
andiamo  poi  a  comperare  fuori  paese  a  caro  prezzo.  Dubito  che  le  cose  non 
istiano  tuttora  in  quei  termini.  Né  miglior  esito  pratico,  che  io  mi  sappia,  eb- 
bero le  ricerche  del  dottissimo  lichenografo  Garavaglio,  istituite  sovra  campioni 
tolti  ai  sacchi  riempiuti  suUe  Alpi  valtellinesi  e  comasche  parimenti  da  col- 
lettori ft^ancesi,  e  comunicate  alia  Sezione  botanica  del  Congresso  degli  Scien- 
ziaU  tenuto  in  MUano  (V.  gli  Atti  del  Congresso  1844,  pag.  532).  RisulUvagIt 
quella  materia  raschiata  dalle  rupi  essere  un  vero  lichene  e  spettare  alle  va- 
rietà isidUfarme  e  soredifera  della  Parmelia  sordida  (Fries).  —  Tutti  sanno  che 
certi  Ucbeni,  quali  a  forma  di  cespugUetti  pigmei  Infissi  sugli  scogli  continua- 


CRONACA  ilENSILE  f  51 

mente  inorati  dagli  spruzzi  marini,  quali  a  forma  di  croste  od  espansioni  fo- 
gliacee vagamente  pinte  e  frastagliate,  aderenti  alle  roccie  od  agii  alberi  delie 
regioni  montane  ed  alpine,  sino  da  tempi  antichi  fornivano  a  sostanze  colo- 
ranti. Sono  di  questo  numero  fra  i  nostrani  :  le  orcelie  {Roccella  tinetoria  e 
fuciformis)  e  le  parmelie  {Parmelia  SavatUisvar,  omphalodes),  cui  già  il  Mi- 
cheli chiama  :  Lichenpulmonarius  tinctorius;  —  P.  Stygia,  della  quale  scrive 
Linneo:  tingit  colore  purpureo  saturato-,  —  P.  Partila,  tartarea,  e  qualche 
altra. 

Il  dottor  Gambel  aggiunse  ora  alla  lista  dei  licheni  da  tintura  la  Parmelia 
ventosa^  uno  dei  bei  licheni  che  tappezzano  le  elevate  rocce  granitiche  e  sebi- 
sto-micacee  più  flagellate  dalle  bufere  nelle  nostre  alpi.  Anzi  gli  organi  della 
fruttificazione,  certi  dischi  o  scodellette  di  colore  sanguigno  o  rosso  brano,  ade- 
renti alla  crosta,  forniscono  pigmento  rosso  vivido,  mentre  nella  crosta  mede- 
sima, ch'è  di  colore  pagliarino  esteriormente  e  bianco  nello  strato  più  sot- 
tano, trovasi  concentrato  pigmento  turchino.  Ciò  che  rende  poi  più  prezioso 
tal  lichene  si  è  che  il  pigmento  rosso  vi  esiste,  al  dire  del  Gùmbel,  in  tale  stato 
di  purezza  da  potersene  ottenere  Vestraxione  senza  bisogno  di  lungkt  opera- 
zioni preparatorie.  E  facilmente  il  concedo,  però  che  la  carta  nella  quale  tengo 
ravvolti  diversi  frammenti  di  roccia  coperti  del  lichene  in  discorso  e  da  me 
raccolti  nel  1841  alla  Spinga,  veggonsi  tinti  di  colore  abbastanza  spiccato,  sic- 
ché io  stesso  aveva  intendimento  di  promuoverne  ricerca  ed  esame  nelle  alpi 
che  ricingono  il  Piemonte. 

Siami  lecito  raccomandare  ai  chimici  ed  agli  industriali  di  questo  paese,  stra- 
ricco di  naturali  prodotti  posti  in  non  cale,  le  nominate  sostanze  coloranti, 
quanto  abbondevoli  generalmente  nelle  accennate  località,  di  incetta  non  meno 
agevole.  V.  Cesati. 


RASSEGNA  POLITICA 

11  Congresso  dei  plenipotenziari!  d^Inghilterra,  di  Francia,  di  Piemonte, 
di  Russia,  di  Prussia,  di  Turchia  e  d'Austria  si  radunò  in  Parigi  il  giorno 
31  dicembre  dell'anno  scorso,  e  dopo  aver  tenute  due  altre  tornate  nei 
giorni  successivi  dei  3  e  dei  6  di  gennaio  corrente,  menò  a  compimento 
le  sue  deliberazioni,  assestando  definitivamente  le  diflicoltà  insorte  nella 
interpretazione  degli  articoli  del  trattato  di  pace  dei  30  marzo  1856  relativi 
alla  aeterminazione  della  nuova  linea  di  frontiera  tra  la  Moldavia  e  la 
Bessarabia.  Nella  radunanza  del  giorno  6  gennaio  i  plenipotenziari  ap- 
posero la  loro  firma  al  protocollo  finale,  che  prescrive  in  modo  non  dubbio 
quale  debba  essere  quella  linea  di  frontiera,  e  determina  che  Bolgrad  e 
1  isola  dei  Serpenti  saranno  parte  del  nuovo  territorio  Moldavo,  e  che 
le  isole  del  Delta  del  Danubio  saranno  comprese  nella  giurisdizione  del- 
Timpero  ottomano.  A  titolo  d'indennità  uno  spazio  di  territorio  di  330 
verste  quadrate  è  dato  alla  Russia.  È  per  ultimo  deliberato,  che  al  giorno 
30  marzo  i857  qualsivoglia  occupazione  straniera  debba  essere  cessata, 
affinchè  i  commissarii  incaricati  deiresame  di  tutte  le  quistioni  relative 
al  migliore  ordinamento  dei  Principati  Danubiani  possano  dar  mano  ai 
loro  lavori,  consultando  i  desiderii  delle  popolazioni,  che  senza  eserciti 
forestieri  potranno  esprimerli  con  la  necessaria  indipendenza. 

Come  avevamo  preveduto,  i  lavori  del  Congresso  sono  stati  di  breve 
durata  :  né  poteva  succedere  diversamente,  poiché  il  fatto  della  convoca- 
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zìone  delle  Conferenze,  per  le  ragioni  già  altre  volte  accennate,  e  che  oggi 
non  ci  faremo  a  ripetere,  bastava  a  dimostrare  che  i  dissidii  tra  le  po- 
tenze erano  composti,  e  che  perciò  niente  altro  rimaneva  da  fare  se  non 
sanzionare  con  un  protocollo  l'accordo  già  stabilito.  La  importanza  po- 
litica del  nuovo  Congresso  perciò  va  inferita,  non  dalle  sue  deliberazioni, 
ma  dal  fatto  della  sua  convocazione,  il  quale  attesta  che  anche  questa 
volta  dopo  inutili  e  reiterati  tentativi  la  Russia  ha  dovuto  acchetarsi  alla 
sentenza  delle  potenze  occidentali,  e  che  la  lega  anglo-francese,  a  dispetto 
di  tante  insidie  e  di  tanti  maneggi  per  disfarla ,  sussiste  nella  sua  pie- 
nezza ed  attinge  nelle  difficoltà,  che  sorgono  o  si  fanno  sorgere  di  tratto 
in  tratto  contro  di  essa,  nuove  ragioni  di  forza  e  di  durata.  Il  motivo 
principale  deirindugio  arrecato  nel  comporre  una  controversia,  la  quale 
pareva  a  molti,  e  forse  non  a  torto,  non  meritasse  riscuotere  tanta  at- 
tenzione, è  stato  il  disparere  tra  il  Governo  francese  e  l'inglese:  poiché 
mentre  il  primo  non  si  mostrava  alieno  dairaccondiscendere  al  desiderio 
della  Russia,  il  secondo  voleva  assolutamente  e  senza  nessuna  sorta  di 
restrizioni  Tapplicazionc  rigorosa  degli  artìcoli  del  trattato,  che  si  rife- 
rivano all'argomento  in  discussione.  Appena  si  seppe  che  c'era  disparere 
tra  i  due  Governi,  stimarono  alcuni  esser  giunta  l'occasione  propizia  di 
mandare  in  fascio  l'alleanza  anglo-francese,  e  senza  perdita  di  tempo  si 
accinsero  a  promuovere  Tattuazione  del  bieco  disegno:  quindi  le  ansietà 
di  alcuni,  le  voci  trionfali  degli  altri,  le  incertezze  di  tutti,  le  doglianze 
della  stampa  periodica  inglese,  i  risentimenti  della  stampa  periodica  fran- 
cese, la  veemenza  dei  giornali  russofili  contro  l'Inghilterra  e  le  insidiose 
carezze  delle  gazzette  austriache  alla  medesima  potenza.  Bolgrad  e  l'isola 
dei  Serpenti,  la  cui  entità  intrinseca  è  senz'alcun  dubbio  di  ^oco  momento, 
raggiungevano  ad  un  tratto  una^  somma  importanza  :  e  già  nel  precoce 
presagio  di  alcuni  quelle  due  località  parevano  dovessero  ricordare  nella 
storia  il  fatto  da  essi  vagheggiato,  e  per  gli  amici  della  civiltà  lagri- 
mevole,  del  disfacimento  dell'alleanza  anglo-francese.  L'aspetto  delle 
cose  era  allarmante  davvero:  l'esperimento  fu  terribile:  le  dichiarazioni 
del  Governo  inglese,  la  gita  del  conte  di  Persigny  a  Compiègne  e  la  pro- 
pensione ben  conosciuta  dell'imperatore  Napoleone  III  verso  l'alleanza  in- 
glese posero,  per  buona  ventura,  fine  a  qualsivoglia  incertezza.  Il  Governo 
britannico  parlò  parole  chiare  e  precise,  e  palesò  il  suo  fermo  proposito 
di  volere  senza  più  Tapplicazione  rigorosa  di  tutti  i  capitoli  della  pace  di 
Parigi;  anziché  mutare  risoluzione  essere  pronto  a  ricominciare  di  bel 
nuovo  la  guerra.  Il  conte  di  Persigny  narrò  al  suo  Sovrano  questi  pro- 
ponimenti del  Governo  britannico,  e  non  durò  fatica  a  dimostrare  che 
appigliandosi  ad  altro  parere  il  Governo  francese,  senza  rimuovere  nes- 
suno dei  pericoli  che  sovrastavano  alla  pace  dell'Europa,  li  accresceva  ren- 
dendo non  probabile  ma  certa  la  rottura  dell'alleanza  tra  la  Francia  e 
ringhil terra.  La  questione  adunque  mutava;  non  consisteva  più  nel  de- 
cidere se  Bolgrad  dovesse  appartenere  alla  Bessarabia  oppure  alla  Mol- 
davia, ma  bensì  nel  conservare  o  nel  cangiare  in  tutto  e  per  tutto  il  si- 
stema di  alleanza  inaugurato  in  Europa  a  di  10  aprile  1854  e  consacrato 
gloriosamente  dai  cruenti  allori  dell'Alma,  d'Inkerman,  di  Balaclava  e  di 
Sebastopoli.  Finché  i  veri  termini  della  questione  furono  mal  conosciuti 
ovvero  velati,  l'equivoco  e  la  titubanza  erano  possibili;  ma  quando  furono 
palesi,  la  questione  non  poteva  essere  sciolta  se  non  ad  un  modo:  conser- 
vando cioè  ad  ogni  patto  l'alleanza.  Cosi  avvenne;  ed  ora  è  lecito  poter  af- 
fermare che  dalle  ultime  Conferenze  la  lega  anglo-francese  è  uscita  con  forze 
maggiori  e  con  cresciute  probabilità  di  durata. 
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Fra  pochi  giorni  la  regina  Vittoria  inaugurerà  i  lavori  legislativi  del  Par- 
lamento, e  noi  Siam  persuasi  che  i  consiglieri  dell'augusta  Sovrana  coglie- 
ranno con  premura  Toccasione  propizia  per  dar  contezza  alla  nazione  in- 
glese ed  al  mondo  civile  del  fatto  consolante  e  desiderato.  Se  il  matrimonio 
del  conte  di  Morny,  ambasciadore  francese  presso  la  corte  di  Pietroburgo, 
con  una  giovane  principessa  Trubetzkoy,  e  le  aspirazioni  di  alcuni  statisti 
parigini  verso  la  Russia  possano  essere  riguardati  come  indizi  significanti 
alleanza  tra  la  Francia  e  la  Russia,  non  ci  pare  argomento  che  meriti  di  es- 
sere sottoposto  a  discussione.  Certamente  la  Francia  è  ora  in  buoni  ter- 
mini con  la  Russia,  e  non  può  dirsi  lo  stesso  delle  relazioni  che  corrono 
tra  quest'ultima  potenza  e  l'Inghilterra:  ma  con  qual  ragionevolezza  si 
rorrebbe  inferire  da  ciò,  che  l'alleanza  anglo-francese  sia  disfatta  e  sur- 
rogata dall'alleanza  franco-russa?  Il  protocolio  dei  6  gennaio  1857,  po- 
nendo termine  alle  difficoltà  insorte  nella  interpretazione  di  alcuni  articoli 
del  trattato  ili  pace,  dà  maggior  risalto  alla  necessità  della  lega  anglo-fran- 
cese, e  dimostra  che  la  lega  franco-russa  è  tanto  possibile  oggidì  quanto 
una  lega  anglo-austriaca.  Né  le  momentanee  disposizioni  del  Governo 
francese  a  menar  buone  le  ragioni  della  Russia  su  Bolgrad  hanno  potuto 
dar  vita  all'alleanza  franco-russa,  né  il  momentaneo  accordo  sullo  stesso 
punto  tra  i  Gabinetti  di'San  Giacomo  e  di  Vienna  ha  potuto  risuscitare 
il  cadavere  dell'alleanza  anglo-austriaca. 

Mentre  durava  il  dissidio  e  pendevano  i  negoziati  e  i  maneggi  di  co- 
loro che  volevano  trar  profitto  della  discrepanza  di  opinioni  tra  la  Francia 
e  l'Inghilterra ,  il  Governo  piemontese  si  vedeva  collocato  per  colpa  non 
sua  in  una  posizione  delicata  oltre  ogni  credere  ed  irta  di  difficoltà.  Sincero 
e  fedele  alleato  della  Francia  e  dell'Inghilterra,  difensore  schietto  e  dis- 
interessato  della  indipendenza  e  dell'equilibrio  dell'Europa,  il  Governo 
piemontese  non  poteva  pensare,  e  ad  ogni  modo  non  l'avrebbe  voluto,  a 
trasgredire  l'osservanza  dei  suoi  doveri  verso  i  suoi  alleati  e  verso  l'Eu- 
ropa tutta:  ma  in  pari  tempo  non  poteva  e  non  doveva  gratuitamente 
usare  verso  la  Russia  {)ortamenti  che  mal  si  addicessero  alle  relazioni  di 
amicizia  nuovamente  riannodate  fra  i  due  Governi.  Al  Governo  piemon- 
tese stavano  a  cuore  anzitutto  gl'interessi  della  giustizia  e  della  civiltà,  e 
poi  era  compreso  dalla  necessità  di  non  scemare  i  vincoli  delle  antiche  al- 
leanze e  di  non  distruggere  le  probabilità  delle  nuove:  e  ad  esso  premeva 
giustamente  di  non  alienarsi  l'animo  di  nessuna  delle  potenze  che  par- 
teciparono al  Congresso  di  Parigi,  di  nessuna,  tranne  che  di  una  soltanto. 
11  Governo  piemontese  perciò  doveva  mirare  a  salvare  le  ragioni  del  diritto 
e  della  giustizia,  e  nel  tempo  stesso  a  non  compromettere  menomamente 
né  le  antiche  alleanze  né  le  nuove  amicizie.  Con  gente  che  procede  di  ac- 
cordo é  agevol  cosa  conservare  le  buone  ed  amichevoli  relazioni ,  ma 
quando  quella  gente  é  divisa  come  raggiungere  lo  stesso  scopo?  Conten- 
tando uno  si  ha  certezza  di  scontentare  l'altro  :  e  poi  quanuo  c'è  chi  si 
bisticcia,  non  manca  mai  —  ed  in  questa  occasione  non  mancava  di  certo 
chi  dava  opera  con  indefesso  zelo  al  caritatevole  tentativo  —  chi  soffia  nel 
fuoco  per  trar  vantaggio  ai  proprii  fini  delle  altrui  discordie.  Era  dunque 
d'uopo  al  Governo  piemontese  camminare  su  dì  un  taglio  di  coltello  senza 
forarsi  i  piedi  e  senza  traballare.  Anche  onesta  volta  il  Governo  del  Re 
attenendosi  a  quelle  massime  di  lealtà  e  di  onoratezza,  da  cui  s'informa 
il  suo  sistema  politico,  è  felicemente  venuto  a  capo  di  tutte  le  difficoltà 
con  molta  sua  lode  e  con  vantaggio  di  tutta  Europa:  e  per  quanto  ci  è 
dato  sapere,  ne  ha  riscosso  meritato  plauso  e  congratulazioni.  Il  Governo 
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piemonlese  non  aveva  mandato  nessun  rappresentante  presso  la  commis- 
sione incaricata  di  determinare  la  nuova  linea  di  frontiera  tra  la  Bessarabia 
eia  Moldavia:  ma  quando  nacquero  le  difficoltà,  e  venne  formalmente  ri- 
chiesto del  suo  parere,  non  mancò  al  debito  di  esaminare  la  questione  con 
diligente  ed  imparziale  accuratezza,  e  significò  il  suo  parere  in  modo  da 
soddisfare  pienamente  tutte  le  parti ,  e  da  riuscire  a  conseguire  il  desi- 
derato intento  della  conciliazione.  li  Piemonte  non  promise  il  suo  voto  al 
maggiore  offerente:  ma  disse  schietto  in  qual  guisa  si  potessero  a  parer 
suo  conciliare  le  ragioni  della  giustizia  e  la  fedele  interpretazione  del 
trattato  con  le  convenienze  e  coi  riguardi  dovuti  a  coloro  che  la  sorte 
delle  armi  collocò  nelle  file  dei  vinti.  In  tal  guisa  l'illustre  statista  che 
sta  a  capo  dei  consigli  del  Re  Vittorio  Emmanuele  accresceva  i  ti- 
toli che  già  possiede  da  un  pezzo  alla  riconoscenza  della  patria  ed  alla 
stima  dell'Europa.  L'utilità  del  gran  pensiero  delFalleanza  con  le  potenze 
occidentali,  attuata  splendidamente  da  Alfonso  Lamarmora  e  dalle  truppe 
sarde  nei  campi  della  Crimea ,  apparve  a  chiare  note  nel  Congresso  di 
Parigi;  i  lungni  e  difficili  negoziati,  che  furono  necessarii  per  comporre 
le  vertenze  intorno  a  Bolgrad,  all'isola  dei  Serpenti  ed  alle  isole  del  Delta 
del  Danubio ,  l'hanno  resa  ancor  più  evidente.  Né  ci  sembra  necessario 
di  aggiungere,  che  adoperando  in  tal  guisa  il  Governo  piemontese  è  slato 
nuovamente  benemerito  della  civiltà  e  dell'Italia. 

Il  trattato  di  pace  dei  30  marzo  1856  sarà  dunque  compiutamente  at- 
tuato a  di  30  marzo  1857,  ed  allora  le  navi  inglesi  avranno  lasciato  le 
acque  del  Mar  Nero  e,  ciò  che  più  monta,  le  truppe  austriache  avranno 
sgomberato  dal  territorio  dei  Principati  Danubiani:  ma  le  faccende  orien- 
tali saranno  forse  assestate  in  modo  definitivo?  la  sorte  dei  Cristiani  del- 
l'Oriente sarà  assicurata?  e  la  Grecia  e  i  Principati  Danubiani?  Per 
quanto  concerne  la  prima  questione  è  d'uopo  aspettare  i  fatti,  i  quali 
soltanto  potranno  dire  fino  a  ^ual  segno  le  potenze  si  siano  apposte  con- 
fidando nella  possibilità  del  rinnovamento  dell'Impero  Ottomano  :  si  sta 
facendo  un  esperimento:  quale  ne  sarà  l'esito?  sarà  Vhatti-humayum, 
rimedio  eflicace  ad  infondere  nelle  affrante  membra  dell'impero  musul- 
mano gli  spiriti  vitali?  Rispetto  alla  Grecia  le  difficoltà  non  sono  di  minor 
momento:  l'occupazione  anglo-francese  dura,  e,  non  ostante  tutte  le  af- 
fermazioni allegate  in  senso  contrario,  non  se  ne  può  prevedere  prossima 
la  cessazione:  né  il  procedere  del  Governo  ellenico  è  tale  da  riscuotere 
la  fiducia  delle  potenze  occidentali.  Dacché  il  general  Kalergi  ed  i  suoi 
colleghi  abbandonarono  i  consigli  del  re  Ottone ,  i  loro  successori  non 
hanno  potuto  né  saputo  accattivarsi  ouella  fiducia,  e  perciò  l'occupazione 
non  ha  potuto  cessare.  La  Francia  e  tlnghilterra  sono  adunque  condan- 
nate a  tenere  il  Governo  greco  sotto  tutela:  ma  aueslo  stato  di  cose  non 
è  regolare,  e  dovrebbe  aver  fine:  come?  quando?  ecco  la  grande  difli- 
eoltà:  né  è  a  dubitare  che  le  due  potenze,  la  cui  unione  è  stata  dai  re- 
centi esperimenti  consolidata  e  rinfrancata ,  rivolgeranno  su  di  essa  la 
loro  attenzione,  e  faranno  gli  opportuni  provvedimenti  per  conseguire  il 
loro  intento,  che  è  quello  di  serbare  intatta  la  indipendenza  del  regno 
di  Grecia  e  di  far  prevalere  nei  consigli  di  quel  Govenio  risoluzioni  mi- 
gliori. La  questione  dei  Principati  da  ultimo  darà  occasione  a  lunghi 
negoziati,  e  sarà  argomento  di  gravi  considerazioni.  Il  firmano  di  con- 
vocazione dei  divani  speciali  compilato  dai  consiglieri  del  Sultano  non  è 
stato  accolto  con  favore  dai  rappresentanti  delle  potenze  europee^  i  quali 
hanno  suggerito  non  poche  modificazioni  :  dopo  non  brevi  contrasti  queste 
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modificaiioni  sono  state  accettate  dalla  Sublime  Porta,  e  i  divani  si  ra- 
duneranno neiraprile  prossimo  :  ma  se  questi  divani  interpretando  davvero 
le  opinioni  ed  i  desiderii  delle  popolazioni  danubiane  chiederanno  T  or- 
dinamento del  regno  rumeno,  sarà  fatta  giustizia  a  questa  domanda? 
Questi  sono  tanti  problemi  che  possono  rimanere  in  sospeso  per  qualche 
tempO)  ma  che  tosto  o  tardi  debbono  essere  sciolti:  dimodoché  non  ci 
sembra  scostarci  dal  vero  affermando,  che  se  per  ora  il  Congresso  di  Parigi 
ha  fatto  cessare  alcune  questioni  orientali,  le  faccende  delTOriente  non 
sono  però  assestate  in  modo  definitivo,  e  senza  alcun  dubbio  le  difficoltà 
che  debbono  essere  superate  sono  dì  gran  lunga  maggiori  e  più  intricate 
di  quelle  che  sono  state  vinte. 

Se  dalla  Turchia  sì  rivolga  l'attenzione  ad  altre  regioni  asiatiche,  vi  si 
ravvisano  difficoltà  ed  imbrogli  di  entità  non  minore.  La  vertenza  tra  l'In- 
ghilterra e  la  Persia  piglia  tuttodì  proporzioni  minacciose,  e  dalle  più  re- 
centi notizie  telegrafiche  risulta  che  le  ostilità  sono  incominciate,  e  che 
te  truppe  inglesi  del  corpo  di  spedizione  partito  dalle  Indie  sotto  gli  or- 
dini del  generale  sir  James  Àutram  hanno  già  ,  e  non  senza  resistenza  , 
preso  possesso  di  alcuni  punti  del  territorio  persiano.  Il  Governo  di  Te- 
heran non  vuole  a  nessun  patto  accondiscendere  alle  domande  dell'In- 
ghilterra, ed  il  Governo  britannico  dal  canto  suo  è  risoluto  a  far  prevalere 
le  sue  primitive  risoluzioni:  i  Persiani  fanno  molti  preparativi  di  difesa  ; 
gl'Inglesi  provvedono  con  la  consueta  loro  energia  agli  apparati  di  offesa. 
Se  la  lite  pendesse  esclusivamente  tra  il  Governo  persiano  e  l'inglese, 
non  ci  sarebbe  da  temere  molto  per  la  conservazione  della  pace  ;  e  pro- 
babilmente a  quest'ora  già  la  faccenda  sarebbe  age^iustata  :  ma  nell  ap- 
pigliarsi al  partito,  che  è  motivo  del  risentimento  dell'Inghilterra,  il  Go- 
verno persiano  ha  adoperato  spontaneamenteovvero  ha  obbedito  all'impulso 
della  diplomazia  moscovita?  Da  molti,  ed  in  Inghilterra  segnatamente,  si 
crede  che  la  seconda  ipotesi  sìa  vera,  e  da  ciò  appunto  toglie  origine  la 
persuasione ,  che  la  vertenza  anglo-persiana  racchiuda  in  sé  i  germi  di 
non  lievi  perìcoli  per  la  pace  del  mondo.  11  cozzo  fra  gli  influssi  mosco- 
viti ed  i  britannici  nei  consigli  della  corte  dello  Scià  è  di  antica  data:  ed 
era  naturale  che  durante  l'ultima  guerra  di  Oriente  si  ravvivasse,  perché 
e  l'una  potenza  e  l'altra  avevano  un  interesse  diretto  ed  immediato  ad 
attirar  la  Persia  dal  canto  proprio.  Oggi  la  guerra  di  Oriente  è  terminata, 
ma  non  sono  svanite  le  cagioni  di  antagonismo  tra  la  Russia  e  V  Inghil- 
terra nelle  regioni  asiatiche:  la  vertenza  anglo-persiana  perciò  può  con- 
durre a  conseguenze  di  somma  entità ,  e  la  lontananza  del  teatro  della 
guerra  non  deve  far  supporre  che  si  tratti  di  cosa  estranea  agl'interessi 
deirEuropa  civile.  L'ambasciadore  straordinario  dello  Scià,  Feruck-kan,  è 
giunto  a  Parigi,  e  per  fermo  il  Governo  francese  farà  pratiche  di  conci- 
liazione: ma  quale  sarà  il  loro  esito?  Il  Governo  inglese  è  irremovibile 
nei  suoi  propositi ,  ed  è  certo  di  poter  fare  assegnamento  anche  onesta 
volta  sull'approvazione  della  nazione,  la  quale  per  istinto  comprende  che 
la  guerra  contro  la  Persia  é  guerra  nella  quale  si  trovano  impegnati  i 
suoi  più  vitali  interessi.  Ond'é  che  coloro  i  quali  nutrono  lusinga  di  ado- 
perar con  vantaggio  la  vertenza  persiana,  come  istrumento  per  dar  l'as- 
salto all'amministrazione  dì  lord  Palmerston,  si  sbagliano  a  partito.  A  Bir- 
mingham ,  egli  é  vero ,  c'è  stato  uno  strepitoso  meeting ,  nel  quale  si  é 
detta  roba  da  chiodi  contro  il  Governo  e  si  e  biasimata  la  spedizione  contro 
la  Persia;  ma  in  Inghilterra  c'è ,  per  buona  ventura ,  la  massima  libertà 
nelle  opinioni ,  e  chi  non  pensa  come  il  Governo  può  sbizzarrirsi  come 
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meglio  gli  aggrada ,  e  dire  ciò  che  stima  :  la  opinione  pubblica  mette  le 
cose  al  suo  posto:  ed  in  questa  occasione,  come  già  nella  guerra  contro 
la  Russia ,  le  vivaci  apostrofi  e  le  calorose  declamazioni  degli  amici  delia 
pace,  anziché  nuocere  alla  politica  del  Governo ,  conferiranno  ad  essa 
nuova  forza  :  e  se  il  signor  Beniamino  d'Israeli ,  reduce  da  Parigi ,  dove 
pare  abbia  preparato  con  alcuni  un  piano  di  battaglia  contro  lord  Pai- 
merston ,  vorrà  avvalersi  per  conseguire  il  suo  intento  della  vertenza 
anglo-persiana,  farà,  come  dice  il  nostro  proverbio,  un  buco  nell'acqua. 
La  guerra  contro  la  Persia  è  appena  incominciata,  e  frattanto  un  nuovo 
dissidio  sorge  tra  la  Cina  e  Tlnghilterra.  Nella  seconda  metà  del  mese  di 
ottobre  scorso,  il  mandarino  Yeh,  governatore  cinese  della  provincia  di 
Canton,  fece  catturare  alcuni  marinari  cinesi,  i  quali  erano  a  bordo  di 
una  nave  coperta  da  bandiera  inglese.  11  signor  Bowring,  agente  diplo- 
matico della  Gran  Bretagna  in  quelle  località,  chiese  riparazione  del  gra- 
tuito insulto  fatto  dalle  autorità  cinesi  alla  bandiera  deiringhilterra:  il 
mandarino  Yeh  rispose  rifiutando  e  procedendo  senza  più  nelle  misure 
di  rigore  contro  quegli  infelici,  che  per  ({uella  manifesta  violazione  del 
diritto  delle  genti  erano  in  sua  balia.  11  signor  Bowring,  essendo  tornate 
vane  le  sue  pratiche,  si  rivolse  al  contrammiraglio  comandante  in  capo 
il  naviglio  da  guerra  inglese  in  quelle  acque,  sir  Michele  Seymour:  e 
questi,  dopo  aver  indarno  fatti  tentativi  ulteriori  di  conciliazione,  si  vide 
costretto  ricorrere  all'uso  della  forza.  La  marineria  inglese,  procedendo 
alle  offese,  usò  molta  cura  nel  non  arrecar  danno  alle  case  ed  alle  pro- 
prietà private,  e  le  sue  artiglierie  fecero  fuoco  soltanto  contro  gli  edificii 
e  le  località  appartenenti  alle  autorità  governative.  Nemmeno  però  dopo 
queste  dimostrazioni  visibili  e  palpabili  di  forza  il  mandarino  Yeh  mutò 
consiglio;  anzi  informando  gli  abitanti  di  Canton  a  modo  suo  delle  ca- 
gioni delle  ostilità,  dichiarava  essere  il  Governo  del  Celeste  Impero  riso- 
luto a  castigare  l'insolenza  dei  barbari  inglesi.  11  povero  mandarino  però 
non  essendo  riuscito  a  sommergere  con  queste  parole  il  naviglio  capi- 
tanato da  sir  Michele  Seymour,  l'imperatore  suo  sovrano  lo  ha  destituito. 
I  Cinesi  son  sempre  quella  medesima  gente,  che  parecchi  anni  or  sono 
era  persuasa  di  far  paura  agl'Inglesi  con  mostruose  figure,  e  voleva  im- 
porre silenzio  alle  artiglierie  con  le  boccacce  !  Né  bastava  aver  offeso  e 
mossi  a  sdegno  gl'Inglesi;  se  la  son  presa  anche  cogli  Americani,  i  quali 
non  hanno  mancato  di  ris[)ondere  energicamente  alla  provocazione.  Il 
Governo  della  regina  Vittoria  ha  approvato  senza  restrizione  il  contegno 
del  signor  Bowring  e  del  contrammiraglio  Seymour:  ed  è  indubitato  che 

Jualora  i  Cinesi  non  si  arrendano  di  buona  voglia  a  ciò  che  ad  essi  viene 
imandato,  saranno  costretti  a  ciò  fare  dalla  forza.  Anche  in  quelle  regioni 
adunque  l'Inghilterra  propugna  la  causa  degl'interessi  di  tutte  le  genti 
civili,  e  nella  utile  impresa  saranno  compagni  di  certo  il  Governo  francese 
e  quello  degli  Stati  Uniti  d'America.  Ad  alcuni,  al  solito,  la  vertenza  anglo- 
cinese parrà  contesa  da  mercanti;  ma  chiunque  voglia  por  mente  alle  vere 
condizioni  delle  cose,  e  riflettere  quanto  prema  all'Europa  ed  a  tutto  il 
mondo  incivilito  di  tutelare  la  sicurezza  dei  commerci  col  vasto  impero 
cinese,  si  farà  agevolmente  persuaso  che  le  proporzioni  di  questa  contesa 
sono  di  gran  lunga  maggiori  e  che  le  conseguenze  torneranno  a  van- 
taggio del  commercio  di  tutto  il  mondo,  e  quindi  della  diffusione  dell'in- 
civilimento. 

Mentre  in  questa  guisa  gli  avvenimenti  preparano  in  Oriente  nuovo  ed 
incessante  lavoro  alla  diplomazia,  questa  ha  sortito  l'intento  di  comporre 
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Kcificamenle  il  dissidio  insorto  tra  il  re  di  Prussia  ed  il  Governo  della 
nfederazione. Elvetica  a  proposito  del  cantone  di  Neuchétel. 
Al  fnstuono  degli  apparati  bellicosi  che  si  facevano  in  Isvizzera  ed  in 
Prussia,  pochi  giorni  or  sono,  è  subentrata  la  quiete:  alle  notizie  guer- 
riere che  giungevano  tuttodì  da  Berlino  e  da  Berna  sono  succedute  oggi 
quelle  delle  pacifiche  arringhe  del  generale  Dufour  alle  truppe  che  erano 
chiamate  a  militare  sotto  i  suoi  ordini,  e  dell'annunzio  parimenti  pacifico 
dato  officialmente  alle  Camere  del  Parlamento  prussiano  dal  barone  Han- 
(eaffel,  primo  ministro  dei  re  Federigo  Guglielmo  IV.  Questo  risultaroento 
non  ci  arreca  il  menomo  stupore:  poiché  non  abbiamo  mai  potuto  risol- 
verci a  supporre  che  TEuropa  la  dimane  di  un  trattato  conchiuso  con  tanta 
precipiUnza  e  poco  proporzionato  con  la  gigantesca  guerra  da  cui  fu  pre- 
ceduto, avrebbe  tollerato  che  il  cannone  rimbombasse  di  bel  nuovo  nel 
centro  dell'Europa  a  motivo  di  Neuchàtel.  Le  potenze  non  hanno  voluto 
che  dopo  la  memorabile  guerra  di  Crimea  si  dasse  al  mondo  lo  spetta- 
colo di  un'altra  guerra  del  genere  di  <^uella  per  la  Secchia  rapita,  e  si  sono 
giustamente  apposte.  Il  Govenio  elvetico  senza  cessare  dai  preparativi  di 
difesa  spedi  a  Farigi,  come  inviato  straordinario,  il  dottor  Kern,  il  quale 
congiungendo  i  suoi  sforzi  con  quelli  del  ministro  accreditato  presso  la 
corte  delle  Tuileries,  colonnello  Barmann,  stabilì  con  l'imperatore  dei  Fran- 
cesi le  basi  di  un  accordo  onorevole.  La  Svizzera  adunc^ue,  cedendo  alle 
istanze  fatte  da  pressoché  tutt'i  Governi  europei,  acconsentiva  a  sospendere  il 

«recesso  a  canee  delle  persone  compromesse  nella  recente  sommossa  di 
eochétel  ed  a  rilasciare  in  libertà  i  prigionieri  ;  ed  in  contraccambio  ri- 
ceveva la  promessa  che  il  re  di  Prussia  avrebbe  fatta  rinunzia  dei  suoi  di- 
ritti oppure  delle  sue  pretensioni  sulla  sovranità  di  Neuchàtel.  Queste  pro- 
poste recate  a  Berna  dai  dott.  Kern  furono  approvate  dapprima  dal  potere 
esecutivo,  e  quindi  sanzionate  non  senza  vivi  dibattimenti  dal  potere  legis- 
lativo. In  seguito  a  queste  decisioni  il  processo  è  stato  sospeso  ed  i  pri- 
gionieri furono  posti  in  libertà:  ed  ora  niente  altro  rimane  a  fare  se  non 
convocare  una  Conferenza,  la  quale  con  apposito  protocollo  consacrerà  la 
rinunzia  del  re  di  Prussia  e  determinerà  in  modo  finale  ed  irrevocabile  le 
sorti  del  Cantone  di  Neuchétel,  riconoscendo  il  diritto  di  sovranità  della 
Svizzera.  Non  c'è  certamente  uomo  di  senno  il  quale  non  aveva  preveduto 
che  la  cosa  dovesse  finire  a  questa  guisa:  e  sarebbe  proprio  il  caso  di 
chiedere  al  Governo  prussiano  perché  abbia  menato  tanto  rumore  di  una 
faccenda  che  esso  sapeva  meglio  di  cbicchessiasi  come  sarebbe  andata  a 
terminare  :  ma  pure  tutto  questo  fracasso  non  è  stato  senza  utilità,  e  giova 
non  dimenticare  gl'insegnamenti  che  se  ne  debbono  ricavare.  Mentre  ar- 
deva la  lite,  e  le  apparenze  erano  tutte  bellicose,  due  fatti,  entrambi  assai 
importanti,  sono  stati  posti  in  evidenza  :  il  primo  de'  quali  è  il  contegno 
della  opinione  pubblica  in  Alemagna,  ed  il  secondo  è  la  discrepanza  dei 
pareri  ira  il  Governo  prussiano  e  l'austriaco.  Per  procedere  ad  operazioni 
militari  attive  contro  il  territorio  della  Confederazione  Elvetica  era  d'uopo 
alle  truppe  prussiane  di  attraversare  alcuni  Stati  germanici,  e  segnatamente 
il  regno  di  Wirtemberg  ed  il  granducato  di  Baden.  Che  cosa  è  avvenuto? 
L'opinione  pubblica  «ii  quei  due  paesi  é  stata  vivamente  commossa  dalla 
prooabilità  di  quelle  eventuaUtà,  e  parecchi  fra  ipiù  cospicui  componenti 
del  Parlamento  wirtemberghese  si  fecero  interpreti  del  pubblico  sentire, 
richiedendo,  con  documento  divulgato  per  le  stampe,  il  Governo  di  non 
concedere  alle  truppe  prussiane  la  facoltà  di  attraversare  il  territorio  di 
quel  regno.  Nel  tempo  medesimo  il  Governo  prussiano  stimava  essere  in 
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SUO  arbitrio  di  chieder  quella  facoltà  o  direttamente  ai  Governi  degli  Stati 
per  cui  le  truppe  sarebbero  dovute  passare,  ovvero  alla. Confederazione 
germanica  rappresentata  dalla  Dieta  di  Francoforte.  Il  Governo  austriaco 
airinconlro  opinava  cosiffatta  domanda  dover  essere  indirizzata  alla  Con- 
federazione germanica,  ed  a  questa  solamente.  Questa  divergenza  di  opi- 
nione è  attestata  in  modo  irrefragabile  dai  dispacci  diplomatici,  pressodiè 
tutti  resi  di  pubblica  ragione,  indirizzati  dal  conte  Buoi  al  conte  ai  Trauts^ 
mandorf,  incaricato  d'affari  austriaco  a  Berlino,  e  dal  barone  Manteufiel 
al  conte  Àrnim  d'Heinrichsdorf,  ministro  prussiano  a  Vienna,  e  nonostante 
che  oggi  la  controversia  sia  diventala  all'intutto  oziosa,  quei  documenti 
diplomatici  meritano  essere  letti  con  attenzione,  perchè  giovano  a  scol- 
pire con  la  massima  evidenza  il  divario  che  corre  tra  gl'intendimenti  del 
Governo  prussiano  e  quelli  del  Governo  austriaco,  e  l'antagonismo  non  mai 
cessato  tra  i  due  governi.  Questo  antagonismo  che  scaturisce  dalla  natura 
delle  cose  e  che  non  è  stato  distrutto  nemmeno  dalla  vacillante  e  fiacca 
politica  degli  attuali  rettori  della  Sprea,  è  cosa  di  sommo  momento  per 
l'Àlemagna  e  per  tutta  Europa.  Piaceva  al  Governo  viennese  che  la  Svìz- 
zera venisse  umiliata,  ma  non  voleva  che  la  Prussia  acquistasse  molto  ascen- 
dente: e  quindi  ricorrendo  alla  solita  protesta  del  suo  zelo  per  la  tutela 
degl'interessi  germanici,  porgeva  alla  Prussia  un  appoggio  platonico,  e  fa- 
ceva pratiche  presso  la  Confederazione  germanica  perchè  qualora  questa 
fosse  concorsa  nella  sua  sentenza,  avesse  potuto  dire  ai  governanti  oi  Ber- 
lino :  voi  non  potete  far  muovere  in  Germania  una  foglia  senza  il  mio  be- 
neplacito. Il  tuono  agro-dolce  dei  dispacci  del  barone  Manteuffel  dimostrano 
fino  a  qual  segno  l'amor  proprio  del  Governo  prussiano  sia  stato  offeso 
da  questo  modo  di  procedere,  e  le  controversie  abbastanza  risentite  e  pun- 
genti insorte  tra  la  stampa  periodica  austriaca  e  la  prussiana  hanno  com- 
pita la  dimostrazione.  La  questione  di  Neuchàtel,  anziché  dunque  scemare 
1  motivi  di  antagonismo  tra  la  Prussia  e  l'Austria  —  il  quale  antagonismo, 
ripetiamolo,  apparve  evidente  nel  1848  e  neH849,  fu  momentaneamente 
sospeso  nel  1850,  rinacque  durante  le  vicende  della  guerra  d'Oriente  e 
raggiunse  l'apice  nel  Congresso  di  Parigi  —  li  ha  accresciuti:  e  se  il  capo 
della  dinastia  degli  HohenzoUern  fosse  uomo  di  forti  propositi,  e  se  nelle 
menti  germaniche  l'epoca  del  passaggio  dai  pensieri  alle  opere  non  fosse 
tanto  lunga,  la  contesa  raggiungerebbe  proporzioni  più  rilevanti.  Né  la 
Russia  se  ne  sta  inoperosa:  e  giovandosi  dei  fatti  persuade  sempre  più  il 
Governo  prussiano  a  partecipare  al  suo  risentimento  contro  il  Governo  au- 
striaco: da  che  vuoisi  ripetere  in  gran  parte  l'origine  di  un  fatto,  del  quale 
non  sapremmo  abbastanza  rallegrarci,  che  si  ebbe  anche  di  recente  oppor- 
tuna conferma,  e  che  sarà  fruttifero  di  utilissime  conseguenze:  quello  vale 
a  dire  della  cresciuta  amicizia  tra  la  Prussia  ed  il  Piemonte. 

Anche  questa  è  una ,  e  non  la  meno  significante ,  conquista  fatta  dal 
Piemonte;  e  nuovo  benefizio  all'Italia,  a  cui  preme  molto  di  far  sempre 
più  persuasi  i  Tedeschi ,  tra  noi  ed  essi  non  correre  sensi  di  astio  e  di 
avversione,  ma  bensì  di  amicizia  e  di  reciproca  stima.  E  questa  pure  è 
la  risposta  migliore  che  possa  darsi  a  coloro  i  quali  lamentano  le  condi- 
zioni di  isolamento  in  cui  trovasi  collocato  il  Piemonte,  e  non  si  accor- 
gono che  oggidì  il  Piemonte  è  in  eccellenti  termini  con  tutti  gli  Stati  di 
Europa,  con  tutti,  tranne  che  con  un  solo!  Ben  si  apponeva  adunque 
S.  M.  il  Re  Vittorio  Emanuele  allorché,  inaugurando  la  sessione  legislativa 
delle  due  Camere  del  Parlamento  subalpino  a'  di  7  del  corrente  mese  di 
gennaio,  faceva  risaltare  con  giusto  compiacimento  la  entità  de'  vantaggi 
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raccolti  dal  Piemonte  in  seguito  alla  partecipazione  alla  guerra  d'Oriente 
ed  a'  negoziati  di  ParigL  Quel  discorso,  acclamalo  da  quanti  l'ascoltarono, 
è  stato  ammirato  da  tutti  coloro  che  lo  hanno  letto,  e  noi  non  sapremmo 
come  meglio  definirne  il  significato  se  non  adoperando  le  parole  che  in 
proposilo  ci  scriveva,  non  è  guari,  da  una  città  italiana  un  illustre  sta- 
tista, e  II  discorso  del  Re,  die' egli,  è  un  gian  fatto  per  se  stesso  e  pel 

<  tempo  in  cui  è  detto.  Per  se  stesso  in  quanto  rivendica  alla  dinastia 
f  costituzionale  piemontese  l'avere  iniziata  la  politica  nazionale  consacrata 
i  dal  Congresso,  e  promette  solennemente  di  continuare  fra  tutti  gli  aiuti 
€  e  gli  incoraggiamenti  della  nazione.  L'apertura  del  Parlamento  subalpino 

<  e  r  ingresso  a  Venezia  ed  a  Milano  sono  due  estremi  che  segnano  la 
€  forza  del  principio  nazionale  e  la  decadenza  del  principio  straniero;  è 
i  il  confronto  del  presente  col  passato;  è  la  proclamazione  del  diritto 
€  italiano  e  la  condanna  dell'intervento  forestiero.  Questo  grande  atto  ha 
€  mostrato  che  l'Italia  dee  conlare  sopra  un  gran  Re,  un  gran  Governo, 
e  un  grande  esercito,  un  gian  popolo.  Cosi  restano  inteidetti  i  forestieri 
e  e  le  sètte:  cosi  è  dato  al  pensiero  ed  all'azione  nazionale  un  pensiero 
€  ed  una  guida.  > 

Degno  commento  alle  regie  parole  era  la  discussione  succeduta  nel- 
l'aula del  palazzo  Carignano  a' di  15  del  corrente,  a  pioposito  di  censure 
mosse  contro  la  politica  del  Governo  da  alcuni  depulati.  11  conte  Camillo 
di  Cavour,  presidente  del  Consiglio  de'  ministri ,  con  maschia  e  sobria 
eloquenza  ricordò  i  benefizi  ricavati  dal  sistema  politico  finora  praticato 
e  i  vantaggi  presenti  ed  i  maggiori  avvenire  che  da  esso  sarebbero  deri- 
vati a  prò  dell'Italia,  e  reiterò  la  dichiarazione  del  feimo  proposito  del 
Governo  del  Re,  che  vuol  perseverare  irremovibilmente  nella  via  finora 
battuta  con  si  prospero  successo.  Notevoli  oltre  ogni  dire  furono  le  pa- 
role assennate  e  vivaci  con  cui  l'onorevole  ministro  additò  il  divario 
immenso  che  corre  fra  la  politica  nazionale  e  i  tentativi  rivoluzionarìi. 
L'Europa  ha  raccolte  quelle  parole,  ed  ha  reso  nuovo  tributo  di  lode  al 
senno  dello  statista  che  le  pronunciava.  Nel  1848  il  riscatto  italiano  andò 
miseramente  fallito,  allorché  la  rivoluzione  di  febbraio  distolse  le  menti 
degli  Italiani  dal  savio  e  sicuro  indirizzo  a  cui  le  aveva  avviate  Vin- 
cenzo Gioberti;  nel  185G  il  Piemonte  ha  conquistato  col  sangue  dei  suoi 
eletti  soldati  e  con  ogni  sorta  di  sagrifizi  il  diritto  di  parlare  a  nome 
dell'Italia,  di  assumerne  il  protettorato  alla  faccia  del  sole  e  di  dimostrare 
all'Europa  che,  provvedendo  al  miglioramento  delle  sorti  della  bella  pe- 
nisola ed  all'onlinaraento  della  sua  indipendenza,  anziché  far  opera  ri- 
voluzionaria, si  rimuove  la  possibilità  dei  aisordini  e  dell'anarchia.  Il  conte 
di  Cavour  usò  con  accorgimento  mirabile  della  prerogativa  che  si  addi- 
ceva all'oratore  dell'augusto  Principe  di  Casa  Savoia  nel  Consesso  diplo- 
matico parigino;  e  le  parole  da  lui  profferite  in  Parlamento  il  giorno  15 
gennaio  sono  il  losico  corollario  de'  suoi  atti  e  dei  suoi  delti  come  ple- 
nipotenziario. La  eleeante  parola  del  conte  Mamiani  coronò  degnamente 
quelle  del  ministro.  Oramai  anche  i  più  ritrosi  debbono  esseme  persuasi; 
nella  politica  del  Governo  piemontese  si  raccolgono  i  fati  dell  Italia,  in 
quella  politica  leale,  avversa  alle  reazioni  ed  aliena  dalle  rivoluzioni,  é 
la  certezza  del  patrio  riscatto.  —  Casa  Savoia  e  Piemonte  —  ecco  il  sim- 
bolo: l'Italia  non  può  averne  altro. 

E  che  questi  siano  davvero  i  sensi  degli  Italiani  dicono  i  fatti;  dicono 
le  somme  di  danaro  che  ieri  Vicenza,  oggi  Piacenza ,  come  tante  altre 
città,  inviano  per  la  sottoscrizione  dei  cento  cannoni  di  Alessandria;  dice 
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il  monumento  ad  onore  dell'esercito  sardo,  che  per  opera  dei  Milanesi 
sorgerà  su  di  una  piazza  di  Torino  ;  dicono  gl'indirizzi  elxe  ficcompagnano 
queste  offerte;  dice  oggidì  il  contegno  decoroso  e  solenne  di  quel  glo- 
rioso patriziato  lombardo,  che  le  blandizie  non  cura  e  per  minacce  non 
Saventa  nò  piega;  e  dicono  con  eloquente  confronto  i  nomi  di  due  città, 
lizza  e  Milano.  Ma  frattanto,  ci  si  dirà ,  l'Italia  soffre,  e  chi  sa  quanto 
tempo  ancora  è  condannata  ad  aspettare:  e  noi  risponderemo  ricordando 
le  savie  parole  del  conte  Mamiani,  il  quale  opportunamente  ricordava  es- 
sere l'emancipazione  delle  nazioni  l'opera  più  grandiosa  e  più  difficile 
nella  istoria  umana.  Perchè  in  nove  mesi  l'Italia  non  ha  ripigliato  il  po- 
sto che  le  spetta  nella  gerarchia  delle  genti  civili  cadremo  in  balia  dello 
sgomento?  La  stessa  questione  napoletana,  della  (]uale si  parla  come  di 
cosa  terminata,  è  ben  lungi  dal  trovarsi  in  condizioni  cosi  disperate  :  la 
Francia  e  l'Inghilterra  non  retrocederanno,  e  libere  oggi  da  altre  preoc- 
cupazioni non  mancheranno  di  fare  quei  provvedimenti  che  avranno  fa- 
coltà dì  raggiungere  lo  scopo.  La  stessa  ostinazione  del  Governo  napoli- 
tano sortirà  l'effetto  di  persuadere  le  potenze  occidentali  ad  adoperare 
espedienti  più  efficaci:  le  pratiche  diplomatiche  della  Russia  per  com- 
porre pacìficamente  la  vertenza  sono  andate  fallite,  e  dopo  l'esplosione  di 
una  polveriera  e  la  distruzione  di  un  battello  a  vapore,  i)  CarhlII,  il  Governo 
partenopeo  persevera  più  che  mai  nei  suoi  traviamenti  e  nel  suo  sistema 
dì  sospetti,  ai  paure  e  di  atrocità:  ma  in  questi  fatti  per  l'appunto  la  Francia 
e  l'Inghilterra  attingeranno  nuove  ragioni  per  menare  a  compimento  la 
impresa  incominciata. 

Nel  conchiudere  il  nostro  discorso  dobbiamo  accennare  all'atroce 
misfatto  commesso  in  Parigi  la  sera  dei  tre  del  mese  corrente  nella 
chiesa  di  Saint-Etienne  du  Mont.  Mentre  il  reverendo  arcivescovo  della 
diocesi  di  Parigi,  Monsignor  Sibour,  dopo  aver  celebrato  i  divini  uffizi  e 
benedetto  il  suo  popolo  tornava  in  sagrestia,  una  mano  omicida  gli  vibrava 
repentinamente  un  colpo  di  coltello,  e  Tillustre  prelato  a  capo  di  pochis- 
simi momenti  spirava.  Il  fanatismo  e  la  perversità  dell'animo  sembran 
esser  le  cagioni  che  mossero  all'atto  nefando  l'assassinoper  nome  Verger, 
sacerdote  interdetto.  Ed  ecco  per  la  seconda  volta  la  Chiesa  illustre  di 
Francia  vedovata  del  suo  primo  pastore  per  morte  non  naturale:  se  non 
che  monsignor  Dionigi  Aure  periva,  martire  eroico  della  carità  cristiana, 
predicando  fra  il  tuonare  delle  archibugiate  e  la  rabbia  della  zuffa  le  pa- 
role di  pace  e  di  perdono,  laddove  il  povero  monsignor  Sibour  cadeva 
vittima  del  premeditato  disegno  di  un  scellerato.  Glorioso  ed  invidiabile 
è  il  fato  di  Monsignor  Affre ,  degno  di  compianto  è  quello  di  Monsignor 
Sibour,  ed  il  nostro  rimpianto  è  tanto  più  cordiale  rammentando  che  il 
virtuoso  prelato  fu  amico  del  nostro  Gioberti,  quando  dopo  il  1849  ebbe 
ricominciala  la  vita  dell'esilio;  perorò  presso  i  rettori  di  Francia  la  causa 
di  Venezia,  che  stretta  da  assedio  fermamente  e  disperatamente  resisteva, 
e  quando  fece,  due  anni  or  sono,  un  viaggio  nella  eterna  città,  seppe  tro- 
vare, parlando  col  sommo  Pontefice,  parole  di  affetto  e  di  stima  verso  il 
nostro  Piemonte.  Animo  retto,  nobile  cuore,  dotto  e  caritatevole  uomo, 
Monsignor  Sibour  era  privilegiato  da  una  mansuetudine  d'indole  che  al- 
cuna volta  parve,  e  forse  fu  debolezza,  ma  seppe  sempre  serbarsi  incon- 
taminato dalle  esorbitanze  di  coloro  che  intitolandosi  difensori  della  re- 
ligione cattolica  la  fanno  con  sacrìlega  profanazione  strumento  delle  loro 
ire  terrene  e  de'  loro  fini  mondani. 
Torino,  25  gennaio  1857. Giuseppe  Massari. 

ZENOGRATE  CESARI,  Direttore-Gerente. 
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Non  ha  gran  tempo  che  in  lutti  i  convegni  degli  uomini  che  sono  in 
grado  di  conoscere  le  notizie  politiche ,  si  congetturava  le  relazioni 
diplomatiche  fra  il  Piemonte  e  TAustria  esser  prossime  a  rimettersi 
sol  piede  in  cui  si  trovavano  innanzi  della  famosa  protesta  del  Pie- 
monte contro  i  sequestri  lombardi.  Gessata  la  causa  per  cui  i  ministri 
dei  due  Governi  erano  stati  richiamati  da  Vienna  e  da  Torino,  era 
assai  naturale  che  questi  Governi  corrispondessero  fra  di  loro  secondo 
gii  usi  che  corrono  fra  gli  Stati  di  qualche  importanza,  finché  si  man- 
tengono in  vigore  i  trattati  che  gli  tengono  in  pace.  Un  tal  fatto ,  a 
coloro  che  sono  più  spinti  nell'  amore  deir  indipendenza  italiana,  pò* 
leva  dispiacere:  da  coloro,  che  amano  tuttociò  che  mantiene  la  pace, 
doveva  essere  desiderato;  ma  e  dagl'uni  e  dagli  altri  doveva  essere 
aspettalo  siccome  quello  che  era  portato  dal  corso  naturale  delle  cose. 

(*)  Da  un  illusire  pubblicisU  riceviamo  comunicazione  di  questo  rilevante 
scritto ,  che  ci  arrechiamo  ad  onore  di  pubblicare  nella  nostra  Rassegna. 
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in  mezzo  a  questa  aspettazione  ecco'difondersila  voce  di  richiami 
fatti  dall'inviato  d'Austria,  accompagnati  da  minaccio  che  man- 
cando la  soddisfazione  richiesta,  le  relazioni  col  Piemonte  sarebbero 
state  interrotte.  Non  vogliamo  ricercare  come  queste  voci  siensi 
diffuse:  oggi,  dappoiché  il  testo  della  nota  Austriaca  e  della  risposta 
furono  pubblicati,  non  possiamo  a  meno  di  tenerle  per  fondate.  Esse 
danno  perciò  occasione  opportuna  a  ricercare  quali  condizioni  TAu- 
stria  esiga  a  mantenere  col  Piemonte  le  relazioni  amichevoli,  quali 
accoglienze  possa  fare  il  nostro  governo  a  queste  sue  pretensioni, 
quale  giudizio  possa  portarne  TCuropa.  Dissenzienti  in  ciò  da  molti 
fra  coloro  che  si  esercitano  nella  stampa  periodica,  non  amiamo 
gran  fatto  discorrere  del  Governo  Austriaco,  perchè  non  ci  par  bello 
far  pompa  di  ire  impotenti.  Ma  quando  l'Austria  entra  essa  nelle 
querele,  quando  la  prima  e  la  più  grande  delle  sue  accuse  si  ri- 
volge contro  la  stampa,  la  stampa  mancherebbe  all'ufficio  suo  se  non 
dicesse  la  propria  ragione  a  cospetto  del  Governo  di  questo  paese, 
a  cospetto  della  nazione,  a  cospetto  dell'Europa. 

L'Austria  denuncia: 

l"*  Le  esorbitanze  della  stampa  piemontese; 

2.  Le  offerte  fatte  da  tutti  i  paesi  d'Italia,  e  non  respinte  dal  Go- 
verno Piemontese,  per  la  costruzione  dei  cento  cannoni; 

S""  Il  monumento  ad  onore  dell'Esercito  Piemontese  votato  dai  Lom- 
bardi, accettato  dal  Municipio  Torinese,  non  impedito  dal  Governo. 

L'Austria  è  una  grande  potenza;  il  Piemonte,  fatto  ragguaglio  del 
territorio,  dei  sudditi,  dell'esercito,  è  una  potenza  comparativamente 
piccola,  Il  Governo  dell'Austria  è  assoluto,  e  non  restlq  ad  usare  al- 
cuno dei  mezzi  che  i  governi  assoluti  mettono  in  opera  contro  le  opi- 
nioni che  essi  reputano  pericolose.  Il  Governo  delFAustria  ha  presso 
tutte  le  corti  italiane  un  sopravvento  che  sventuratamente  non  può 
guari  esserle  contrastato.  Ciò  nonostante  esso  trova  molto  gravi  le  dif- 
ficoltà phe  nascono  dal  contegno  del  Governo  Piemontese:  né  può  dirsi 
altrimenti,  perchè  in  caso  diverso  esso  non  minaccerebbe  di  richia- 
mare il  suo  inviato.  La  gravità  di  queste  difficoltà  consiste  tutta  nella 
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potenza  deil'opÌDioDe.  Dobbiamo  dunque  argomentarne  che,  per  quanto 
FÀustria  ami  appoggiarsi  sulla  potenza  delle  armi,  essa  è  pure  obbli- 
gata di  tenere  in  qualche  conto  eziandio  l'altra  potenza  che  consiste 
oeU'opioione  pubblica.  Oggi  l'Austria  ama  credere  e  far  credere  che 
Topìnione  pubblica  della  Lombardia  le  sia  più  favorevole  che  altri 
non  vada  dicendo.  Se  la  cosa  sta  proprio  così,  onde  tanto  sgomento  per 
le  scritture  di  alcuni  giornalacci  di  un  paese  vicino,  a  cui  essa  può 
chiadere  l'adito  nel  suo  territorio  ?  E  chi  ignora  che  le  opinioni  di  chi 
scrive  in  quelle  pubblicazioni  efllmere  non  hanno  importanza  se  non 
in  quanto  le  sue  parole  trovino  un'eco  nel  pensiero  di  chi  legge? 

Ha  procediamo  ad  un  esame  più  particolareggiato  delle  querele 
detr Austria.  La  libera  discussione  appartiene  all'essenza  del  governo 
costituzionale.  Questa  discussione  può  cadere  sulle  cose  interne  dello 
Stalo,  e  sulle  quistioi^i  estere.  Tanto  nell'una  quanto  nell'  altra  ma- 
teria la  libertà  della  discussione  può  trasmodare  all'insulto;  e  noi  non 
neghiamo  che  la  stampa  libera  del  Piemonte  abbia  trasmodato 
contro  l'Austria.  Gli  uomini  educati  e  gentili,  quando  non  sieno  tra- 
viati dal  fanatismo  di  parte,  sono  avvisati  dal  senso  intimo  dei  li- 
miti che  separano  la  libertà  dall'insulto.  Ma  limiti  cosifalti  possono 
definirsi  in  una  legge  ?  Sono  punite  le  ingiurie  contro  i  privati,  ma 
le  leggi  regolatrici  della  stampa  non  sogliono  ascrivere  Ira  i  reati 
gli  insulti  detti  ad  un  governo ,  perchè  ninna  legge  ha  potuto  de- 
finire dove  incominci  questo  insulto.  I  governi  che  ad  ogni  patto 
hanno  voluto  impedirli,  non  hanno  fatto  leggi  repressive:  essi  hanno 
tolto  la  libertà  della  stampa.  Cosi  allorquando  l'Austria  rimprovera 
al  Governo  Piemontese  che  esso  indietreggi  nell'adoperare  tutti  i 
mezzi  che  potrebbero  impedire  gli  insulti  dei  giornali,  essa  gli  rim- 
provera in  sostanza  di  rispettare  la  libertà  della  stampa  inscritta 
nello  Statuto  che  il  Re  e  il  Parlamento  hanno  giurato  di  mantenere. 
Ma  suppongasi  pure  che  si  riesca  ad  impedire  le  esorbitanze  della 
stampa:  suppongasi  che  tulle  le  ingiurie  e  tutte  le  esagerazioni 
cessino  ad  un  tratto,  che  si  scriva  dell'Auslria  come  ne  scriveva 
Pellico  quando  dettava  le  Mie  Prigioni ,  dell'Italia  come  ne  seri- 
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vovano  Balbo,  Gioberti,  D'Azeglio,  i  lagni  dell'Austria  cesserebbero  ? 
Non  dovrebbero  cessare  e  non  cesserebbero,  giacché  una  stampa  co- 
sifatta  promuoverebbe  gli  interessi  italiani,  e  danneggierebbe  l'Austria 
mille  volte  più  che  non  facciano  le  esorbitanze  della  parola.  Per 
dare  all'Austria  le  sicurtà  che  ella  richiama,  converrebbe  adunque 
che  il  Piemonte  le  desse  la  mano  per  mantenere  contro  il  pensiero 
liberale  italiano  quel  sistema  inquisitorio  che  comprime  ogni  aspi- 
razione nazionale,  quel  sistema  che  disgraziatamente  essa  riuscì  ad 
inaugurare  nella  Lombardia,  e  che  più  disgraziatamente  ancora  si  pro- 
pagò negli  altri  Stati  d'Italia;  che  ogni  ministro  costituzionale  onorato 
respingerà  con  tutte  le  forze  dell'animo,  perchè  non  potrebbe  intro- 
dursi senza  conculcare  tutte  le  franchigie  costituzionali  che  esso  ha 
dovere  di  mantenere  illese. 

La  seconda  querela  che  l'Austria  muove  al  Piemonte  è  di  avere 
accettato  le  offerte  pei  cento  cannoni.  Ad  apprezzare  questa  accasa 
è  necessario  premettere  un  po'  di  storia. 

In  data  dell'S  luglio  si  promulgava  un  decreto  del  Re  per  Tam- 
pliazione  della  cittadella  di  Alessandria,  a  cui  era  premessa  una  re- 
lazione del  generale  Lamarmora  ,  nella  quale  si  leggevano  le  se- 
guenti parole:  /  nostri  confini  orientali  si  trovafw  senza  difesa. 
Questo  stato  di  cose^  che  ci  è  sempre  stato  pregiudizievole^  e  che  è 
stato  causa  che  t opinione  pubblica  ha  severamente  rimproverato  al 
Governo  di  non  avervi  provveduto,  mentre  somme  considerevoli  erano 
spese  in  altri  punti  più  forti,  naturalmente  meno  esposti;  questo 
stato  di  cose  si  è  bene  aggravato  dappoiché  l'Austria,  contraria- 
mente  al  trattato  di  Vienna ,  fa  di  Piacenza  una  vasta  piazza  di 
guerra,  che  è  una  minaccia  continua  contro  il  nostro  Stato,  minaccia 
alla  quale  noi  dobbiamo  rispondere  opponendo  una  nuova  fortifica- 
zione. 

Un  diario  torinese  proponeva  una  firma  per  fare  al  Governo  l'of- 
ferta di  cento  cannoni.  Questa  firma  aveva  per  oggetto,  non  tanto 
di  crescere  la  forza  militare  del  Governo  Piemontese ,  quanto  di 
avvalorare  del  potente  suffragio  dell'  opinione  pubblica  la  protesta 
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che  il  Go verno  opponeva,  non  alla  presenza  dell'Austria  in  Italia 
(in  piena  pace  esso  non  poteva  protestare  contro  trattati  a  cui  tutta 
TEuropa  dava  esecuzione],  roa  alle  usurpazioni  che  essa  commetteva 
contro  il  prescritto  di  quelli  stessi  trattati.  Alcuni  uomini  moderati 
credettero  dapprima  che  la  proposizione  della  sottoscrizione  ai  cento 
cannoni  fosse  una  di  quelle  tante  dimostrazioni  di  opinione,  in  cui 
non  sai  quale  sia  maggiore  o  la  puerilità  del  pensiero,  o  la  impo- 
tenza dell'esecuzione.  Invece  le  firme  accorsero  a  migliaia,  ed  ac- 
corsero non  pare  dal  regno,  ma  da  tutte  le  parti  d'Italia,  anzi  da  tutte 
le  parli  d'Europa,  dove  hannovi  pure  degli  amici  dell'indipendenza 
italiana.  I  fautori  dell'Austria  spacciarono  che  l'imperatore  Napo- 
leoKC  avesse  vietato  che  le  firme  si  raccogliessero  in  Francia ,  e  la 
loro  affermazione  fu  smentita. 

Il  Governo  Piemontese  doveva  egli,  poteva  egli  decentemente  di- 
chiarare che  rigettava  ogni  significazione  di  benevolenza  che  gli 
venisse  dalle  altre  provincie  italiane?  L'Austria  ed  i  Governi  aderenti 
all'Austria  potevano  vietarle;  ma  se  il  Governo  Piemontese,  con  re- 
spingere le  offerte ,  fosse  venuto  a  corroborare  questo  divieto ,  se 
si  fosse  così  unito  di  intenzione  al  Governo  con  cui  aveva  prote- 
stato, quale  giudizio  avrebbe  fatto  di  lui  l'opinione  de'  suoi  gover- 
nati, quale  l'opinione  degli  Italiani,  quale  l'opinione  di  tutti  gli  uomini 
illaminati  ? 

Poche  parole  occorrono  in  ordiy  al  monumento  offerto  dai  Lom- 
bardi ;  giacché  anche  qui  è  pur  sempre  la  stessa  quistione  che  si 
afiiiceia  in  un  altro  aspetto.  Se  questo  monumento  contenesse  pa- 
role 0.  cenno  d'insulto  ad  un  principe  straniero,  qualunque  egli  si 
fosse,  esso  meriterebbe  di  essere  riprovato;  ma  se  in  quel  monu- 
mento non  vi  ha  nulla  più  che  una  espressione  di  simpatia  all'Eser- 
citò Piemontese,  con  quale  diritto  si  pretenderà  che  il  Governo  Pie- 
mentese  venga  a  dichiarare  che  esso  non  pure  respinge  le  simpatie 
degli  Italiani  verso  l'esercito  capitanato  dal  Re,  ma  che  per  respin- 
gerle esso  disconosce  i  diritti  deirautonomia  comunale  della  me- 
tropoU  dello  Stato? 
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Che  se  da  tutte  queste  particolari  considerazioni  noi  vogliamo  ri- 
salire a  considerare  la  questione  sotto  un  aspetto  più  generale,  non 
ci  sarà  difficile  trovare  il  principio  che  traspira  in  tutti  questi  ri- 
chiami deirAustria. 

11  Governo  Austriaco,  violando  le  promesse  di  libertà  fatte  nel  1888 
a  tutti  i  popoli  deirimpero,  violando  più  particolarmente  le  pro- 
messe fatte  alla  Lombardia  nel  momento  in  cui  vi  restaurava  la  sua 
dominazione,  mantenendo  per  lunghi  anni  dei  sequestri  contrarli  ai 
suo  diritto  pubblico,  ed  alle  solenni  stipulazioni  dei  trattati,  ha  ri- 
stabilito ne'  suoi  Stati  un  sistema  di  dispotismo ,  per  cui  è  rigoro- 
samente compressa  ogni  aspirazione  a  libertà  e  ad  indipendenza. 
Tutti  i  Governi  della  penisola,  ciechi  ai  propri  interessi,  secondano 
pur  troppo  quel  sistema  di  compressione.  Uno  solo  fedele  alle  sue 
promesse  ed  alla  sua  bandiera  tiene  una  diversa  via,  e  questo  dis- 
senso basta  a  far  si  che  TAustria  perda  in  gran  parte  il  frutto  della 
pressione  che  si  aggrava  sopra  gli  altri  Stati  Italiani,  perchè  esso 
basta  a  far  conoscere  come  TAustria  abbia  contro  di  sé  la  forza 
dell'  opinione ,  la  quale  è  sempre  grande,  e  in  alcuni  momenti  di- 
viene irresistibile.  Il  Governo  Austriaco  viene  a  du-e  in  sostanza  al 
Governo  Sardo  ciò  che  Lodovico  XI Y  diceva  al  re  di  Spagna  :  a  I  vostri 
primi  doveri  sono  verso  di  me,  i  secondi  verso  i  vostri  sudditi,  j» 

Quali  saranno  ora  le  propensioni  delllnghilterra,  della  Francia, 
dell'Europa  in  questa  lotta  che  soyavvisse  a  quella  del  1848,  e  che 
potrà  mutare  di  forma,  ma  che  probabilmente  non  potrà  cessare  fin- 
ché stiano  accanto  l'una  dell'altra,  la  dominazione  Austriaca  m  Italia 
e  la  monarchia  costituzionale  del  Piemonte?  I  governanti  della  Francia 
non  avranno  forse  molta  simpatia  verso  le  forme  di  reggimento 
che  prevalgono  in  Piemonte.  Ma  essi  sanno  pure  che  qui  fra  noi , 
in  fuori  del  sistema  liberale ,  non  havvi  altro  sistema  che  quello 
del  diritto  divino  e  delle  monarchie  .antiche  :  né  questo  sistema 
debbo  andare  a  vei'si  di  coloro  che  oggi  comandano  in  Francia; 
essi  sanno  che,  menomata  l'indipendenza  del  Piemonte,  qualsiasi 
apparenza  prendesse  l'Italia,  l'Austria  vi  sarebbe  signora  assoluta, 
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e  questa  condizione  ripugnerebbe  alle  tradizioni  costanti  della  poli- 
tica francese.  In  questo  momento  l'Inghilterra  si  tiene  aderente  al- 
l'Austria  assai  più  che  non  sarebbe  desiderabile,  e  che  non  facessero 
presagire  le  parole  de'  suoi  ministri  durante  la  guerra  in  cui  le  fummo 
alleati.  Ma  Tlnghilterra  non  può  né  dimenticare  le  tradizioni  che 
la  fecero  amica  costante  della  monarchia  di  Savoia ,  né  unirsi  col- 
r  Austria  contro  le  libertà  del  Piemonte,  commettendo  un  attentato 
che  non  avrebbe  esempio  in  alcun  fatto  della  sua  storia,  né  anche 
dorante  la  prevalenza  incontrastata  dei  Tories,  i  quali  nel  1823  pro- 
testarono contro  l'intervento  in  Spagna,  quantunque  allora  si  trattasse 
di  una  libertà  mille  volte  più  rivoluzionaria  di  quella  del  Piemonte, 
0  se  ne  riguardi  l'origine  o  la  natura.  L'equilibrio  dell'Europa  non  si 
manterrebbe,  se  non  si  mantenesse  nella  sua  pienezza  l'indipendenza 
del  Piemolkte,  e  questa  indipendenza  non  sarebbe  rispettata  se  contro 
il  sistema  di  libertà  che  fu  conceduto  volontariamente  dal  Principe, 
e  che  non  fu  abusato  dal  popolo ,  si  tollerasse  un  attentato  senza 
esempio.         r 

0  resti  in  Torino  la  legazione  Austriaca,  e  cosi  tolleri  implicitamente 
i  fatti  contro  cui  si  richiama  ora,  o  ne  parta  e  così  faccia  una  protesta 
che  non  avrà  grande  momento,  perché  non  sarà  il  preludio  di  più  efficaci 
mioaccie,  le  cose  staranno  pur  sempre  quali  le  fanno  le  condizioni  della 
politica  europea  dall'una  parte,  e  quelle  dell'opinione  italiana  dall'altra. 
Coloro  che  sono  veramente  solleciti  di  assicurare  l'ordine  pubblico 
vedranno,  seppure  vorranno  giudicare  disappasionatamente  dei  fatti 
che  stanno  sotto  gli  occhi  loro,  che  in  Italia  come  altrove  questo  scopo 
non  si  ottiene  se  non  per  mezzo  di  governi  forti  della  propria  potenza 
e  della  propria  energia,  ma  forti  altresì  della  spontanea  adesione  dei 
popoli:  vedranno,  che  se  il  silenzio  universale,  interrotto  a  quando 
a  quando  dal  rumore  sinistro  delle  rivoluzioni,  potè  illudere  molti  sul 
merito  dei  malaugurati  ordinamenti  introdotti  in  Italia  nel  1814, 
la  illusione  non  è  più  possibile  oggi  dappoiché  vi  ha  una  provincia 
d'Italia  in  cui,  mercé  il  senno  del  Principe  e  del  popolo,  é  mantenuta 
la  libertà  del  pensiero  e  della  parola.  Vedranno  come  siano  vere  le 
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parole  che  un  uomo  dì  Stato  piemontese  molto  conservativo,  a  cui 
gli  avversarli  diedero  taccia  di  retrivo,  diceva  nel  1848  a  sir  Ralph 
Abercromby:  ^  Sappiate,  signor  ministro,  che  l'Italia  non  sarà  mai 
quieta  finché  ci  rimanga  pur'anche  una  sola  assisa  austriaca.  )» 
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RENDICONTO  DELL'APERTURA  DELLE  SALE 


DI 


CONVERSAZIONE  E  LETTURA 


DELLA 


RIVISTA  CORTEIPORAREA 


Nella  sera  di  sabato  31  gennaio  di  quest'anno  vennero  solenne- 
mente aperte  le  sale  di  Lettura  e  di  Cofwersatione  della  Rivista 
ùmtemporanea. 

Vi  concorse  buon  numero  di  soci  ed  altre  distinte  persone  espressa- 
mente invitate.  Fra  quest'ultime  anche  alcune  colte  e  gentili  signore. 

Aperse  la  seduta  il  direttore  della  Rivista  Zenocrate  Cesari ,  il 
quale  pronunciò  il  seguente  discorso: 

Signori, 

e  Nell'aprire  al  pubblico  queste  Sale  di  conversazione  e  di  lettura, 
poste  sotto  gli  auspicii  della  Rivista  Contemporanea,  io  non  posso 
non  sentire  tutta  la  gravità  del  dovere  che  incombe  su  di  me  come 
direttore  di  essa  effemeride,  in  primo  luogo  di  far  gli  onori  del  no- 
vello stabilimento,  volgendo  una  parola  di  grato  ricevimento  a  voi, 
signori,  che  avete  voluto  onorarlo  di  vostra  presenza ,  e  in  secondo 
luogo  di  trattenervi  per  poco  sulle  considerazioni  che  mi  mossero  a 
questa  intrapresa  e  sui  fini  ch'io  per  essa  credeva  propprmi. 
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c  Di  questa  seconda  parte  del  mio  compito  però  altri  ha  voluto 
prendere  sopra  di  sé  l'incarico. 

e  Uno  degli  scrittori  della  Rivista,  cortesemente  e  conUalmente 
associandosi  al  mio  assunto,  si  è  offerto  e  di  svilupparne  in  apposito 
discorso  ii  concetto  quale  esso  è  ne'  suoi  primordii,  e  di  accennare 
da  lontano  l'ulteriore  estensione  che  potrà  dare  al  medesimo  il  fa- 
vore del  pubblico  suffragio. 

e  Siccome,  tuttavia,  il  discorso  dall'amico  nostro  preparato  riusci 
di  troppo  maggior  moie  di  quello  comportasse  il  breve  spazio  di  una 
serata ,  parte  della  quale  era  anche  destinata  ad  altro  oggetto ,  e 
siccome  si  bramava  di  dare  a  questo  discorso  tutta  quella  estesa 
ch'colazione  che  per  noi  si  potesse ,  abbiam  preferito  di  sostituire 
l'ufficio  della  stampa  a  quello  della  recita,  e  vi  preghiamo  di  accet- 
tare benignamente  il  discorso  quale  esso  esce  pur  ora  dai  torchi. 

<r  Potrete  in  esso  a  vostro  grand'agio  ravvisare  in  gran  parte  qual 
fosse  l'animo  ed  intento  nostro  nelF  iniziare  in  questa  bella  e  colta 
Torino  una  istituzione  la  quale  sarebbe  ad  essa  città  convenuta  in 
ogni  tempo ,  ma  che  tanto  più  le  si  addice  oggidì ,  dacché  le  fran- 
chigie costituzionali  hanno  aperto  più  vasto  campo  allo  studio  di  ogni 
argomento  civile  e  morale ,  e  dato  più  forte  impulso  all'andamento 
della  vita  sociale. 

e  Da  questo  discorso  rileverete  altresì,  che  nel  supplire  a  tutto  nostro 
potere  a  ciò  che  a  noi  sembrava  prepotente  bisogno  della  civiltà 
torinese,  al  grado  cui  essa  é  ora  pervenuta,  eravamo  non  meno  ani- 
mati dal  desiderio  di  porre  questa  stessa  civiltà  nostra  a  contatto  ed 
a  cimento,  per  così  dire ,  del  progresso  sociale  a  cui  si  sono  spinte 
altre  regioni,  sia  col  raccogliere  entro  il  breve  spazio  di  queste  stanze 
di  lettura  i  principali  organi  delFopinione  (quegli  organi  che,  almeno 
in  paesi  liberi,  sono  il  più  sicuro  indizio  del  grado  di  incivilimento 
raggiunto  da  un  popolo),  sia  coll'ammettere  ed  invitare  anzi  premu- 
rosamente a  queste  Sale  di  conversazione  a  ritrovo  con  gl'incliti  nostri 
i  più  insigni  personaggi  e  d'altre  Provincie  italiane  e  d'altre  terre 
straniere  che  si  trovino  di  passaggio  o  che  stiano  a  dimora  in  questa 
nostra  capitale. 

e  Non  credo  dovere  o  potere  dilungarmi  più  oltre  in  questo  ar- 
gomento, poiché  correrei  rischio  di  ripetere  ciò  che,  senza  dubbio 
più  acconciamente  ch'io  far  non  possa ,  vi  esporrà  il  discorso  del- 
l' amico  nostro  ;  ma  %ìi  sarà  però ,  o  signori ,  permesso  Y  assicu- 
rarvi, che  siccome  noi  non  fummo  mossi  a  questa  intrapresa  da  viste 
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di  utile  personale,  siccome  abbiamo  anzi  avventurati  in  essa  mezzi 
di  gran  lunga  più  ampi  di  quelli  che  Tesilo  probabile  di  simile  in- 
trapresa potessero  consigliare,  così  slam  pronti,  ove  veramente  Fin- 
trapresa  avesse,  sotto  il  lato  economico,  a  superare  ogni  nostra  ra- 
gionevole aspettativa,  ad  impiegare  i  ricavi  che  da  essa  procedono  ad 
ampKarne  l'azione,  ad  avvalorarne  l'efficacia  e  ad  estenderne  lo  scopo. 

e  Lo  scopo  nostro  attuale  immediato  si  è  di  raccogliere  intorno  a 
noi  quante  persone  di  garbo  e  di  talento  possano  trovarsi  disposte 
ad  associarsi  ad  altre  persone  colte  e  gentili,  a  termini  della  più  schietta 
cordialità,  della  più  semplice  agevolezza  e  libertà  di  maniere. 

e  Vogliamo  un  crocchio  d'amici  che  abbiano  comune  con  noi  e  tra 
loro  sia  l'amor  del  paese,  sia  il  desiderio  di  promovere  il  ben  essere 
de'loro  simili.  Di  ciò  che  v'è  al  mondo  di  bello  e  di  buono,  di  lettere, 
di  scienze  e  d'arti,  di  ordinamenti  civili  e  sociali,  d'interessi  politici 
e  morali,  di  tutto  potrà  qui  ragionarsi  con  quella  franchezza ,  e  tut- 
tavia con  quei  riguardi  reciproci,  con  quella  deferenza  ed  indulgenza 
che  insegnano  le  leggi  di  una  matura  civiltà.  Fu  già  in  Italia  un  si- 
mile crocchio  di  amici,  i  quali  in  origine  si  preGggevano  passatempi 
anche  meno  gravi,  sebbene  non  meno  innocui  dei  nostri.  Ma  poi 
passò  il  buon  tempo  che  gli  aveva  raccolti  insieme  per  banchetti  e 
festini,  e  quel  primo  nucleo  di  amabili  filosofi  epicurei  divenne  col 
tempo  l'Accademia  dèlia  Crusca;  né  l'Accademia  delle  Scienze  di 
Torino  ebbe  principii  più  vasti,  sebbene  mirasse  fin  dal  primo  giorno 
a  scopo  più  alto  e  lodevole.  • 

e  Noi  fondiamo  qui,  è  vero,  non  un'accademia  ma  un  gabinetto  let- 
terario; ma  forse  l'età  delle  accademie  è  trascorsa,  e  le  succede 
quella  dei  gabinetti. 

e  Già  vanta  lltalia  uno  stabilimento  di  questa  natura,  il  gabinetto 
del  benemerito  signor  Yieusseux,  che  ha  riscosso  l'applauso  di  tutta 
Europa,  e  che  diede  a  rivale  dei  migliori  esteri  giornali  Y Antologia. 
A  Firenze  fu  il  gabinetto  che  produsse  il  giornale  ;  a  Torino  è  il  gior- 
nale che  dà  vita  al  gabinetto.  Nondimeno  causa  ed  effetto  si  avvi- 
cendano di  leggeri  in  simili  intraprese,  e  noi  portiamo  fidanza,  che 
le  nostre  Sale  di  lettura  e  di  conversazione  possano  e  debbano  dare 
incremento,  anzi  infondere  novella  vita  alla  Rivista  Contemporanea. 

e  Al  momenti^  insomma  di  inaugurare  pubblicamente  questa  nostra 
istituzione  ne  sorride  l'idea  d'aver  fatta  opera  buona  e  bella;  opera 
che  ridondar  possa  a  vantaggio  delle  lettere  e  delle  scienze,  non  che 
ad  onore  del  paese  nostro. 
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€  Fermo  convincimento  è  in  noi,  che  a  nuoTi  ordini  poiitìd  deb- 
bano corrispondere  naovi  rapporti  sociali. 

e  Già  non  pochi  di  que'  generosi  in  cui  l'amore  di  libertà  e  di  patria 
non  si  limita  a  vane  declamazioni,  ^d  assurdi  vanti  e  a  colpevoli  lu- 
singhe all'amor  proprio  delle  moltitudini;  non  pochi  fra  quo'  ma- 
gnanimi il  cui  patriottismo  ama  tradursi  in  azione,  e  il  cui  libera- 
lismo, come  la  vera  religione,  si  scorge  dalle  opere,  han  sentito  come 
si  desiderasse  in  Torino  un  luogo  di  ritrovo,  un  club,  un  circolo, 
ove  gli  amatori  del  progresso  del  paese  potessero  cercarsi,  scontrarsi, 
intendersi,  e  dare  allo  zelo  individuale,  che  scalda  il  petto  di  ciascun 
di  loro,  tutta  quell'energia  che  vien  comunicata  alle  umane  intraprese 
dallo  spirito  di  associazione.  Un  simile  desiderio  ci  slam  studiati  noi 
di  appagare;  questo  vuoto  abbiam  dato  opera  a  riempire. 

<i:  Qualunque  possa  essere  l'esito  del  nostro  tentativo,  a  noi  parrà 
sempre  d'aver  adempiuto,  per  quanto  era  in  noi,  all'obbligo  di  buoni 
cittadini,  e  andremo  alteri  ove  tra  voi,  o  signori,  sia  chi  creda  l'as- 
sunto nostro  meritevole  di  quella  coopcrazione  che  è  il  segno  piii 
infallibile  di  gradimento.  »* 


Venne  quindi  distribuito  il  Discorso  inaugurale^  di  cui  aveva  fatto 
parola  il  Direttore,  e  che  riproduciamo  più  oltre  conservando  il  velo 
dell'anonimo,  di  cui  piacque  all'autore  di  ricoprirsi. 

Non  molto  dopo  si  passò  ad  estrarre  a  sorte  i  numeri  dei  premiì 
assegnali  agli  abbuonati  del  1856. 

Fu  poscia  dal  Direttore  pregato  l'onorevole  Terenzio  Mamiani  della 
Rovere  a  dirìgere  alcune  parole  alla  colta  radunanza;  ed  egli,  seb- 
bene colto  cosi  allTmpensata,  ed  anche  alquanto  stanco  dai  lavori 
parlamentari  e  men  fermo  di  salute,  volle  cortesemente  arridersi 
all'invito,  e  sviluppò  brevemente  all'improvviso  alcuni  nobili  pensieri 
e  sentimenti,  che  noi  ci  siamo  adoperati  a  co^  riprodurre  come  ne 
venne  fatto  di  ritenerli  a  memoria. 

Dichiarava  dunque  l'onorevole  Mamiani  cedere  alle  istanze  cor- 
tesi della  Direzione,  e  voler  egli  ancora  esprimere  il  molto  compia- 
cimento e  la  viva  speranza  che  in  Ini  nasceva  per  l'ampliato  istituto 
della  Rivista  Contemporanea. 

Aggiungeva  come  gli  paresse  impossibile  non  doversi  accrescere 
notabilmente  per  tale  istituto  la  socialità  e  la  vita  nostra  intellettuale, 
della  qual  vita  accennava  il  pregio  e  l'importanza  grandissima,  ed  anzi 
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soprema.  Dicevanon  pensare  egli  come  gli  enciclopedisti,  a  cui  pareva 
che  istruire  gli  uomini  bastasse  per  sé  a  generare  tutti  i  beni  e  tutti 
^'incrementi  civili:  ma  se  conseguire  la  scienza  non  è  ogni  cosa, 
eerto  ogni  cosa  avere  suo  fondamento  e  suo  principio  nella  scienza. 
Commettere  grande  sbaglio  coloro  che  stimano  potersi  con  poca 
dottrina  possedere  buone  armi  e  lucrosi  commerci;  perocché,  os- 
servava l'onorevole  Mamiani,  la  sola  sapienza  dà  in  ultimo  la  vittoria 
tra  fone  uguali  ed  uguale  virtù,  e  tutte  le  industrie  fabbrili  sorgono 
come  rampolli  sul  pedale  delle  matematiche  e  Belle  flsiche.  La  na- 
sone più  doviziosa  dei  due  emisferi  essere  la  patria  di  Smith,  di 
Malthus  e  di  Riccardo;  e  là,  dove  nacquero  i  Yauban,  i  Folard  e  i 
Gamot,  là  vivere  e  trionfare  il  popolo  più  bellicoso  del  mondo. 

Appunto  perchè  non  siamo  né  molto  grandi  nò  molto  potenti,  opi- 
nava Foratore,  dover  noi  al  possibile  moltiplicare  la  influenza  nostra 
morale  ed  intellettuale;  e  nessuna  egemonia  potere  esercitarsi  mai 
da  qualchesia  popolo,  quando  non  cominci  da  quella  del  pensiero  e 
della  scienza. 

Uniamoci,  seguitava  a  dire,  neiramor  del  sapere,  e  guardiamo 
sopratutto  alla  misera  condizione  della  rimanente  Penisola,  dove, 
non  che  si  voglia  animare  e  fecondare  gli  ingegni,  ma  è  continua 
cara  dei  governanti  d'infiacchirli  e  di  effeminarli.  Noi  ci  dobbiamo 
figurare  la  misera  Italia  come  una  inferma  paralitica  le  cui  membra, 
eccetto  una  parte,  giacciono  al  tutto  prostrate  e  inabili  al  moto.  Guai  alla 
nostra  patria  comune,  se  in  quella  parte  che  è  libera  ancora  e  vigorosa 
di  vita  non  sieno  congiunte  insieme  il  suo  braccio  ed  il  suo  cervello. 

Dopo  il  discorso  dell'onorevole  Mamiani  l'adunanza,  divisa  in  di- 
versi gruppi,  si  trattenne  ancora  fino  ad  ora  avanzata. 


DISCORSO  INAUGURALE  DISTRIBUITO  A  STAMPA 


I. 

Lo  scopo  della  Direzione  della  Rivista  Contemporanea  al  primo 
comparir  del  giornale,  era  di  trovare  agli  scrittori  —  lettori.  L'og- 
getto della  Direzione  medesima,  nell'aprire  ora  le  sue  sale  di  lettura 
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e  dì  conversazione,  s'è  di  avvicinare,  dì  amicar  tra  loro  scrittori  e 
lettori. 

Fra  un  valente  scrittore  ed  un  lettore  intelligente  esiste  sempre 
una  certa  magica  simpatia,  una  recondita,  magnetica,  reciproca  at- 
trazione. Per  apprezzare  uno  scrittore  il  lettore  sente  bisogno  d'im- 
medesimarsi, di  convivere  con  essolui. 

Ora  ufficio  miracoloso  della  scrittura  e  della  stampa  si  è,  non  vi 
ha  dubbio,  di  fare  sparir  le  distanze  e  di  cancellare  il  tempo  —  di 
mettere  a  contatto  gli  assenti  coi  presenti,  i  vivi  coi  morti. 

Eppure,  che  sappiamo  noi  veramente  d*un  uomo  di  cui  non  ab- 
biamo alla  mano  che  il  libro? 

Chiunque  di  noi  sorga  caldo  dalla  lettura  dell' Iliade  crederà  ,  è 
vero,  di  poter  raffigurarsi  agli  occhi  della  fantasia  Tmiagine  d'Omero; 
e  sì  compiacerà  di  ravvisarselo  innanzi  come  vien  dipinto ,  assiso 
sulla  gradinata  d'un  tempio,  col  delia  sul  ginocchio  e  lo  stile  sospeso 
in  allo,  levando  al  cielo  il  capo  venerando  per  profusa  canizie,  e  gli 
orbi  occhi  in  cerca  di  quella  luce  che  rischiara  regioni  poste  fuor 
tutte  le  orbite  del  nostro  sole  e  delle  stelle. 

Ed  era  tale  Omero?  0  non  era  piuttosto  un  vecchio  cieco  vaga- 
bondo che  strimpellava  il  chitarrino  alle  mense  dei  grandi,  od  im- 
portunava sui  trivii  chi  gli  gittasse  un  obolo  nello  sdruscito  cappello? 

Alla  fervida  imagmazione  sottentra  la  fredda  critica,  il  reale  fa  a 
pugni  coll'ideale,  e  noi  cadiamo  dalle  nubi  convinti  col  filosofo  e  che 
sol  sappiam  di  saper  nulla.  :» 

Forse  più  distinte  idee  abbiamo  d'altri  valenti  a  noi  più  vicini? 

Di  Dante  sappiamo ,  o  crediam  di  sapere ,  che  avesse  le  chiome 
crespe  e  fuliginose  dal  tanto  stare  al  fumo  dell'inferno:  ma  di  Co- 
lombo, per  esempio,  è  incerta  fama  se  avesse  occhi  azzurri  od  occhi 
bruni,  se  barba  bionda  o  barba  rossa  —  a  tal  che  dopo  tanti  ritratti 
a  penna  e  a  pennello  che  ci  lasciarono  di  lui  i  coetanei ,  non  vi  è 
chi  sappia  determinare,  non  dico  le  fattezze,  ma  neppure  il  tipo  del 
volto:  —  di  quel  volto  che  i  Genovesi  vorrebbero  porre  a  sommo  il 
monumento,  che,  cominciato  quattro  secoli  dopo  la  morte  di  quel 
grande,  sarà,  giova  sperarlo,  condotto  a  termine  entro  quattro  altri 
secoli 

Ciò  quanto  al  fisico  —  e  non  altrimenti  quanto  al  morale. 

Dei  grandi  trapassati  non  conversiamo  che  colle  ombre.  Noti  a 
noi  solamente  i  ritratti  che  essi  lasciarono  di  se  medesimi ,  o  che 
lasciarono  di  loro  parziali  o  malevoli  testimoni.  Da  pochi  e  spesso 
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triviali  pettegolezzi,  da  frammeuti  di  lettere  scritte  in  momenti  di 
più  0  meno  spontanea  effusione  delFanimo,  noi  ci  studiamo  alla  meglio 
di  cfistinguere  l'uomo  tal  quai  era  da  quel  che  voleva  essere,  od  anche 
in  buona  fede  credeva  di  essere. 

E  spesso,  è  vero,  troviamo  il  personaggio  reale  più  interessante  — 
ad  ogni  modo  più  naturale,  più  umano  e  così  più  aperto  alle  nostre 
nmane  simpatie,  che  non  Tessere  fantastico  che  veniva  rappresentato 
a  noi  negli  scritti,  e  abbiamo  non  di  rado  a  consolarci  che  uno  scrii- 
tore  sia  alia  fin  fine  tanto  più  buon  diavolo  di  quel  che  s'affimnasse 
egli  stesso  a  dipingersi. 

Nondimeno  pallide  e  sbiadate  son  sempre  a  noi  le  imagini  dei 
morti ,  e  svaniscono  più  e  ))iù  quanto  più  si  fanno  addietro  nella 
nebbia  dei  tempi. 

Ma  anche  sul  conto  degli  uomini  dei  tempi  nostri,  ed  anche  a  breve 
distanza,  si  offuscano  di  leggeri  le  nostre  idee. 

Ombre  sono  anche  grUlustri  moderni,  ombre  anche  i  grandi  vi- 
venti, quando  si  tengano  troppo  esclusivamente  nelle  tenebre  della 
vita  privata.  Le  signore  inglesi  strabiliavano  a  veder  vivo  Ugo  Fo- 
scolo, perchè  pareva  pur  loro,  dopo  letto  l'Ortis,  che  chi  aveva  sì  pos- 
sentemente sublimata  l'idea  del  suicidio,  non  avrebbe  mai  saputo 
rinunciare  alla  ineffabile  dolcezza  di  «  cacciarsi  da  se  stesso  un  col- 
tello nel  cuore.  9 

Per  giudicare  della  vera  mente  e  del  vero  animo  d'uno  scrittore, 
conviene  assolutamente  venire  a  consorzio  con  esso:  distinguer  l'uomo 
dallo  scrittore.  Non  giova  sempre ,  è  vero ,  la  più  intrinseca  fami- 
gliarità; che  €  il  mondo  intero  3>  suol  dirsi,  €  è  una  gran  mascherata,  :» 
e  €  la  parola  ne  fu  concessa  per  nascondere  0  per  falsare  il  pen- 
siero: >  pure  dateci  almeno  esseri  tangibili,  accessibili.  Giova  a  noi 
il  giudicarli  da  noi  medesimi  —  e  peggio  per  noi  se  ci  lasciamo 
imporre  dalle  apparenze  e  se  pigliam  per  oro  tutto  quello  che  luce. 

La  Direzione  della  Rimta  Contemporanea  adunque  invita  i  lettori 
a  porsi  in  relazioni  amichevoli  cogli  scrittori. 

Essa  presenta  loro  i  notabili  della  Rivista  nella  vita  privata.  Potrà 
far  maraviglia  il  trovar  leoni  con  mozze  le  ugne,  spuntate  le  zanne, 
e  composte  le  irsute  criniere:  ma  i  leoni  sono  creazione  della  fantasia 
dei  lettori.  Sotto  la  maschera  dei  loro  scritti  gli  scrittori  non  sono 
che  uomini,  e  per  lo  più  uomini  compiti,  affabili,  benevoli. 

Né  vogliasi  apporre  la  cortesia  e  mansuetudine  loro  a  mediocre 
statura  0  ad  ordinaria  tempra  degringegni-,  né  si  supponga  troppo 
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di  leggeri  che  i  buoni  che  sono  sian  da  meno  dei  gramdi  che  furono* 
Ella  è  l'idolatrìa ,  la  ciarlatanerìa,  non  l'essenza  del  genio  che  sia 
venuta  meno  fra  noi:  manca  in  noi  tutt'al  più  l'ardire  dell'orìg^ialità, 
la  fiducia  nelle  proprie  forze  —  la  necessità  di  e  trovar  nuovo  mondo 
0  di  affogare.  »  Fu  detto  argutamente  :  e  i  nostri  vecchi  non  essere 
stati  da  più  di  noi,  se  non  per  l'impossibilità  in  cui  si  trovarono  di 
copiare  da  noi,  9  paradosso  0  celia  apparente,  ma  grave  di  più  serio 
significato  di  quel  che  possa  supporsi.  * 

Tutto  ciò  a  beneficio  dei  lettori.  —  Ma  gli  scrittori  che  scopo  0 
che  guadagno  avranno  essi  a  venir  qui  a  farsi  vedere?  a  perdere  il 
prestigio  che  nasce  dall'ignoto  e  dal  remoto?  a  scendere  fra  gli 
uomini  —  uomini  come  gli  altri? 

Quale  oggetto  0  qual  vantaggio?  Chiedete  all'attore  come  possa 
vestir  la  sua  parte  dinnanzi  ad  una  vuota  platea?  Mutua,  ripetia- 
molo, è  qui  la  simpatia.  Chi  scrive  ha  bisogno  di  sapere  come  le  sue 
idee  influiscano  su  chi  legge;  ha  bisogno  di  prendere  in  prestiti/ 
idee  da  chi  legge. 

€  Cosa  strana  I  >  può  dire  più  d'uno  scrittore  —  deve  anzi  can- 
didamente confessare  ogni  scrittore,  e  Le  imagini  che  tanto  vi  di- 
lettano ,  le  riflessioni  che  tanto  vi  colpiscono ,  sono  più  assai  cosa 
vostra  che  mia.  Io  sono  selce  e  non  do  scintille  se  non  per  l'attrito 
d'altre  selci.  Quella  mezza  parola  che  vi  sfuggì,  quel  bizzarro  con- 
cetto a  cui  la  lingua  vostra  non  seppe  dare  il  felice  e  guizzo  in  suo 
passaggio,  >  quel  pensiero  per  cui  non  avevate  espressione  nel  vostro 
ristretto  vocabolario  —  trovò  alimento  e  sviluppo  nel  mio  più  attivo 
se  non  più  fertile  cervello:  all'insaputa  mia  come  all'insaputa  vostra, 
il  vostro  concetto  divenne  mio  ;  ed  ora  esso  vi  toma  innanzi  come 
cosa  peregrina ,  appunto  come  un  seme  recato  a  becco  d'uccello 
migliaia  di  miglia  lontano,  che  germoglia  e  là  dove  fortuna  lo  ba- 
lestra, >  e  sembra  a  chi  vede  poco  addentro  spontanea  produzione 
del  suolo.  Il  fatto  è  però  che  quel  concetto  vi  fa  impressione  tanto 
più  viva,  in  quanto  che  risveglia  nell'animo  vostro  una  corda  che 
già  vi  ha  vibrato,  in  quanto  che  veramente  non  ha  di  nuovo  tutt'al 
più  che  la  veste.  » 

Così  è  veramente.  L'uomo  per  quanto  grande  non  è  che  un  atomo  ; 
né  prende  ombra  0  sostanza  se  non  in  quell'accozzamento  d'atomi 
umani  che  si  chiama  società. 

La  direzione  della  Rimla  Contemporanea  avrà  perciò  fatta  opera 
utile  al  viver  civile,  quando  le  venga  fatto  di  facilitare  le  relazioni 
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sociali  tra  il  merito  e  chi  deve  apprezzarlo,  a  mettere  in  relazioni, 
per  quanto  si  possa  intime,  gli  uomini  di  talento  e  gli  uomini  di 
giudizio. 


II. 

Se  non  ch6  sarà  più  di  uno  che  domandi:  e  0  che?  Non  vi  sono 
eglino  nel  paese  nostro  mezzi  di  consorzio  tra  gli  uomini  di  genio  e 
gK  uomini  di  gusto?  Non  vi  sono  luoghi  di  convegno  di  letterati  e 
d'artisti,  di  negozianti  e  d'uomini  politici,  d'uomini  operosi  e  di  sfacr 
cendali?  Non  vi  sono,  a  modo  d'esempio,  i  caffè?  ji^ 

Vi  sono,  è  vero,  i  caffè;  e  noi  professiamo  profonda  riverenza  e 
caldo  affetto  per  quella  geniale  e  libera  istituzione,  degna  della  colta 
città  che  prima  ne  introdusse  tra  noi  Fuso,  recandolo  dall'Oriente 
insieme  col  grano  eletto  che  diede  ad  essa  istituzione  il  nome;  e 
quando  ne  avviene,  in  una  sera  d'estate,  di  vedere  lo  scamiciato  ope- 
raio a  dividere  il  suo  e  piccolo  Arlecchino  >  colla  moglie  e  coi  0- 
gliuoli,  seduto  ad  un  tavolino  accanto  a  quello  a  cui  un  ministro  di 
Stato  sta  sorsando  la  sua  diluta  ed  acre  limonata — noi  non  possiamo 
non  applaudire  al  genio  veramente  democratico  delle  nazioni  greco- 
Ialine,  che  ha.  eretti  templi  dorati,  tutti  a  specchi  e  a  colonne  di 
marmo,  dove  per  pochi  quattrini  anche  il  più  tapino  popolano  può 
trovar  rifugio  dallo  squallore  del  suo  abbietto  tugurio. 

E  tanto  più  sinceramente  veneriamo  ed  amiamo  il  caffè,  in  quanto 
che  l'istinto  socievole  e  metodico  delle  stesse  nazioni  ha  saputo  evo- 
car l'ordine  dal  caos  stesso  di  una  istituzione  cosi  pubblica— di 
modo  che  sebbene  le  parte  del  caffè  stiano  sempre  aperte  a  tutti, 
anzi  appunto  perchè  quelle  porte  stanno  sempre  aperte  a  tutti,  cia- 
scuno senza  porvi  mente  sceglie  tra  i  tanti  caffè  quello  che  meglio  ri- 
sponde ai  propri  bisogni,  che  più  facilmente  si  confà  ai  propri  gusti, 
sicché  né  il  fiero  si  lascia  facilmente  vedere  al  Caffè  Rosso^  né  il  Rosso 
mette  mai  piede  al  Caffè  Nero  —  e  sicché  senza  arrogante  privativa, 
senza  odiosa  esclusione,  ogni  simile  sa  dove  e  come  trovarsi  col  suo 
simile;  e  ad  uno  sconosciuto  può  dirsi  a  prima  vista:  e  Dmuni  a  che 
caffè  bazzichi  e  ti  dirò  chi  sei.  9 

Noi  non  oseremo  però  dh*  del  caffè,  come  istituzione  sociale,  che 
esso  abbia  raggiunto  l'apice  della  perfezione.  Le  cose  anche  più  in- 
tese a  bene  ponno  facilmente  ritorcersi  a  male.  Noi  non  vogliamo 
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qui  far  la  censura  del  mal  costume  che  ha  converUti  non  pochi  dei 
nostri  caffè  in  bische  ;  né  taroccare  del  molto  tempo  che  vi  si  sciupa 
ai  tarocchi;  al  caffè  non  tocca  biasimo  del  nostro  ozio,  dei  frivoli  o 
peggio  che  frivoli  discorsi:  o  di  quanto  in  ossosi  osserva  di  sfaccen- 
dato 0  di  scostumato  —  ma... 

Ma  in  somma  poi  vi  è  in  questa  nostra  civiltà  italiana,  o  per  dir 
meglio  nella  civiltà  meridionale,  non  poco  di  quel  misto  di  prema- 
turo e  di  decrepito,  d'acerbo  e  di  corrotto,  che  Voltaire  rinfocciava 
alla  società  moscovitica.  Amatori  del  bello,  noi  dimentichiamo  spesse 
come  i  Greci  avessero  una  sola  parola  per  esprimere  Tidea  del  bello 
e  del  buono;  guardiamo  aireffetlo  generale;  non  ci  offende  talvolta 
ciò  che  vi  è  di  più  sconcio  nei  particolari:  la  nostra  estetica  non  si 
cura  forse  abbastanza  di  dare  alla  bellezza  romamento  che  più  le 
dà  risalto  —  quello  della  decenza:  il  nostro  genio  artistico  —  si  di- 
rebbe —  ne  fornisce  di  un  sesto  senso,  che  ci  rende  ottusi  i  cinque 
sensi  ordinarli.  Ci  pregiamo  d'esser  gente  alla  buona,  figli  delia  na- 
tura, ed  ubbidiamo  alle  leggi  naturali  senza  prenderci  soggezione 
delle  convenzioni  sociali. 

Or  bene:  osiam  dire  che  vi  sono- convenzioni  sociali  che  si  ba- 
sano su  leggi  naturali:  che  vi  sono  istinti  di  decoro  materiale  e  mo- 
rale prepotenti  sugli  stessi  selvaggi,  osservabili  persmo  tra  alcune 
razze  d'animali,  e  che  a  popolo  che  oltraggi  tali  istinti  poco  var- 
rebbe il  genio  che  produsse  la  Trasfigurazione,  o  il  gusto  che  per- 
petua sulle  scene  le  note  delia  Norma. 

A  persone  dotate  di  simili  istinti,  a  persone  delicate  di  nervi  e  di 
squisito  sentire,  che  luogo  di  delizie  è  egli  il  caffè?  con  quella  sua 
porta  stridente  che  si  chiude  ad  ogni  due  secondi  con  uno  strepito 
da  disgradarne  la  saracinesca  della  città  di  Dite?  con  quelle  grida 
scomposte  dei  fattorini,  che  sembrano  non  poter  servire  una  tazza  di 
caffè  senza  mettere  urla  da  cannibali:  con  quel  fare  tremendamente 
energico  del  guattero  che  non  può  sciacquar  sottocoppe  o  guantiere, 
senza  un  frastuono  che  ci  ricorda  lo  strascico  di  catene  della  casa 
disabitata  in  Don  Eutickio  della  Castagna? 

Non  v'è  a  dire.  L'italiana  è  gente  musicale  per  eccellenza:  nostro 
elemento  vitale  è  il  chiasso:  ed  è  pur  naturale  che  tutti  coloro,  fat- 
torini e  guatteri,  giovani  ambiziosi,  amino  di  fare  il  loro  po'  di  ro- 
more  nel  mondò. 

Vada  dunque  per  il  chiasso.  Ma  a  gente  tenera  dell'aria  pura,  a- 
mante  della  pulizia,  come  può  non  togliere  il  respiro  quel  putrido 
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ambiente,  queiratmosféra  annebbiata  del  caffè,  quel  tanfo  di  cose  e 
di  persone,  quel  guazzo,  in  giorni  piovosi,  d'ombrelli  grondanti,  quel 
Tradiciudie  di  mantelli  inzuppati?  Tanti  specchi,  tante  cornici  dorate, 
tante  marmoree  colonne,  tanti  dipinti  a  fresco,  e  poi  tutto  quel  gras- 
sume, quel  pattume,  quel  sudiciume  !  E  quei  fattorini  colle  dita  tut* 
l'altro  che  di  rose — colle  lunghe  e  folte  zazzere  abbaruffate — Oèlla 
faccia  di  cui  la  pattina  esterna  non  ti  lascia  dire  il  colore  primitivo 
—  tutta  gente  che  vive  in  mortai  guerra  coll'acqua  fresca  —  che  fa 
gran  consumo  di  profumi,  e  n'ha  ben  donde. 

Ben  è  prodigio  sommo  della  forza  d'abitudine  che  noi  sitiamo  per 
tante  ore  alia  tortura  indicibile  di  qtael  fracasso,  che  ci  ausiamo  tutto 
giorno  a  quell'aria  mefitica,  che  ci  addimestichiamo  al  lezzo  insepa- 
rabile da  quei  tavolini,  da  quei  sedili,  da  quei  tavolati;  e  che  i  più 
educati  e  più  colti  tra  noi  non  mostrino  più  fastidio  e  nausea  del 
caffè  di  quél  che  se  ne  scorga  tra  le  più  rozze  nature,  tra  le  più  ot- 
tuse 8bre  dell'iniìmo  volgo.  Ah!  confessiamolo  francamente:  la  li- 
bertà è  pure  la  gran  bella  cosa!  il  più  sacro  dei  dritti  è  l'uguaglianza 
— uguaglianza  però  dinanzi  alla  legge;  che  del  resto  uè  Platone,  nò 
Mazzini  troveranno  mai  una  repubblica  che  non  ammetta  distinzione 
fra  le  classi  lavate — e  le  non  lavate. 


m. 

Egli  è  appunto  questa  schifiltà,  questa  fastidiosaggine  da  ermellino, 
che  fra  le  genti  del  Nord,  e  segnatamente  fra  gli  Inglesi,  ha  sosti- 
tuito al  caffo  il  Cbtb. 

n  caffè  e  il  Club  si  dividon  l'Europa. 

Molto  si  è  studiato,  a  lungo  si  è  discusso  per  fissare  una  linea  di 
distinzirae  fra  le  genti  del  settentrione  e  quelle  di  mezzogiorno,  fra 
le  razze  teutoniche  e  le  celto-latine.  È  evidente  che  non  servono 
a  questo  scopo  i  limiti  naturali,  poiché  monti  e  fiumi  e  deserti  pon- 
gono inutile  barriera  alle  umane  ambizioni;  né  giova  l'attenersi  alle 
frontiere  politiche,  giacdiè  l'uomo  ha  fatti  gli  Stati,  ma  Dio  solo  crea 
te  nazioni;  uè  vale  a  guidarci  il  criterio  delle  lingue,  perchè  la  pre- 
potenza della  conquista  o  il  progresso  della  civiltà  hanno  in  alcuni 
casi  imposto  ad  un  popolo  una  favella  non  sua;  né  ci  servono  di 
scorta  le  stesse  tendenze  religiose,  giacché  abbiamo  popolazioni 
francesi  protestanti,  e  popolazioni  tedesche  cattoliche. 
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No:  il  vero  simbolo  nazionale  che  distingue  ti  Celta  dal  Tentono 
è  fuor  di  dubbio  il  caffè  :  esso  non  alligna  mai  in  suolo  gwmanico. 
Scorrete  la  Svizzera,  paese  trilingue,  diviso  in  tre  popoli  e  in  due 
religioni:  trovate  in  Ginevra,  terra  gallica,  caffè  spessi  e  popolosi 
quanto  a  Lione  o  a  Torino;  a  Berna,  città  teutonica,  podio  e  piccole 
boMegucce  della  miseria,  sulle  cut  porte  sta  scritto  caffè,  che  sono 
deserte  a  tutte  Tore.  A  Friburgo,  dove  son  quartieri  francesi  e  quar- 
tieri tedeschi,  voi  giudicate  dai  c^è  da  quale  delle  due  genti  sia 
abitata  una  contrada.  A  Londra,  in  tutta  Londra,  non  vi  son  che  due 
caffè,  e  Èòn  hanno  di  caffè  che  il  nome.  Il  vero  spirito  democratico 
e  sociale  di  quella  istituzione  non  è  con  loro.  L'Inglese  non  sa  vivere 
che  al  Club. 

Anche  in  Inghilterra,  però,  il  Club  è  ritrovato  recente.  Fino  ai 
tempi  di  Johnson  e  di  Goldsmith,  cioè  fino  alla  metà  del  secolo  an- 
dato, i  begli  spiriti,  non  che  gli  oziósi,  si  assembravano  ai  Coffee- 
hùuiesy  ch'erano  cosa  media  tra  il  caffè  nostro  e  la  taverna.  Questi 
erano  aperti  ad  ogni  persona,  e  servivano  di  mercati  di  ciarle  e  di 
fiere  di  novità:  ai  tempi  di  Carlo  II  e  di  Giacomo  II,  rileviamo  da 
Macaulay,  i  coffee-houses  governavano  Tlnghilterra.  Non  è  che  una 
più  fastidiosa  civiltà  che  ha  sostituito  lo  stabOimento  privato  al  pub- 
blico: il  progresso  ha  reso  l'Inglese  più  aristocratico,  più  esòlusivo, 
più  insocievole. 

Il  Club  inglese  è  un  tempio  delFordine,  del  silenzio  e  della  pulizia. 
Tutto  vi  è  ben  distribuito,  tutto  a  suo  luogo  :  dove  si  mangia  o  si 
beve  non  si  legge  e  non  si  scrive  ;  dove  si  legge  o  si  scrive  non  si 
ciarla  e  non  si  giucca.  Non  si  affastellano  giornali  sulle  tavole;  alla 
cieca  e  per  istinto  sapete  sempre  dove  por  mano  al  foglio  o  al  libro  che 
vi  abbisogna.  Grinservienti  seno  in  abito  nero  e  in  cravatta  bianca; 
sembrano  tanti  dottori  di  teologia:  vanno  intomo  <  colle  scarpe  di 
feltro  e  il  mantel  bruno,  9  muovono  per  le  stanze,  direste,  e  non 
camminano.  Son  macchine  semoventi,  mute,  impassibili,  ^le  do- 
mande rispondono  a  monosillabi  e  a  mezza  voce:  agli  ordini  rispon- 
dono con  inchfaii,  ai  rimproveri  e  agli  strapazzi  —  e  riano  pure 
ingiusti  —  non  rispondono  affatto.  L'Inglese  del  volgo,  piuttosto  che 
rintuzzar  le  ingiurie,  se  le  fa  pagare  a  contanti.  É  noto  quell'aned- 
doto d'un  signore  che  gittò  per  la  finestra  un  garzone  di  locanda 
che  osava  piatire  con  esso,  e  al  padrone  che  ne  movea  doglianza, 
disse:  e  che  lo  mettesse  pure  sul  conto.  >  Del  resto  al  Club  regna 
grande  reciproca  riverenza.  Al  Club  il  ben  creato  inglese  non  rìm- 
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provera  e  noD  strapazza.  Scrive  a  tergo  del  suo  conto  le  lagDanze 
che  ha  a  portare  contro  del  servo;  le  consegna  al  servo  stesso,  e  que- 
sti al  segretario,  e  il  segretario  al  comitato  reggente  lo  stabilimento. 
Ai  discorsi  altrui  nessun  servo  inglese  ardisce  mai  frammettersi: 
degli  altrui  scherzi  non  ride,  delle  altrui  sgarbataggini  non  s'avvede: 
di  nulla  si  scompone:  non  ha  simpatie,  non  occhi,  non  orecchi  se 
non  pel  fatto  suo:  ad  esso  bada  con  solerzia,  con  zelo;  ma  senza 
precipitazione,  senza  scompiglio,  senza  rumore. 

Se  noi  così- ci  studiamo  di  descrivere,  come  ne  venne  fatto  di  osser- 
varlo, il  modo  di  vivere  d'altre  nazioni,  non  intendiamo  già  con  ciò 
di  dare  ad  esso  in  tutto  e  per  tutto  la  preferenza  sul  modo  nostro 
di  vivere.  A  noi  giova,  per  esempio,  il  cattivarci  la  confidenza  e  l'a- 
more del  nostro  servo,  quando  anche  abbiamo,  in  rincambio,  a  con- 
donargli un  po'  di  disattenzione  e  di  disadattaggine,  un  po'  di  so^ 
verchia  famigliarità  e  d'impertinenza. 

L'ordinamento  di  un  Club  inglese,  la  vastità,  l'agiatezza,  il  lusso 
del  locale,  i  conforti  studiati  eoa  tanta  industria  in  ogni  particolare, 
il  modico  prezzo  per  cui  un  privato,  anche  con  mezzi  assai  limitati, 
può  vivere,  come  a  propria  dimora,  in  un  palazzo  da  principi;  —  tutto 
dò  ò  senza  dubbio  cosa  mirabile,  invidiabile;  ma  il  Club  è  istitu- 
none  istintivamente  aristocratica,  gelosamente  esclusiva.  L'Ateneo 
(AtkefUBum)  di  Londra,  per  esempio,  inteso  a  ritrovo  d'uomini  di 
lettere,  fa  più  caso  di  persone  titolate  che  di  letterate:  per  esservi 
ammesso  si  richiede,  se  non  l'assenso  di  tutti  i  membri,  abneno  di 
nove  decimi  di  essi:  e  i  voti  si  accordano  più  spesso  dietro  influenza 
di  patrocinio  aristocratico,  che  in  considerazione  di  vero  merito  let- 
terario. È  anche  peggio  in  altri  c/tf6s,dove  una  sola  palla  nera  basta 
ad  escludervi.  E  siccome  il  numero  dei  membri  è  limitato,  e  ai  cbibs 
più  accredi^  è  così  grande  il  concorso,  che  migliaia  aspettano  la 
volta  loro,  avviene  poi  che  vi  tocchi  di  rimanere  per  bene  otto  o 
nove  anni  candidato  prima  che  vi  venga  fatto  di  vedere  il  vostro 
nome  posto  ai  voti^ — e  si  osservi  che  l'essere  respmto  a  certi  clubs^ 
per  quanto  inuneritatamente  —  ò  tale  sfregio  da<  non  riaversene 
un  galantuomo  per  la  vita. 

Né,  quando  anche  vi  riesca,  dopo  anni  di  stento  e  di  sofferenza, 
di  farvi  strada  ad  un  club^  vi  venisse  mai  in  capo  di  poter  poi  trovare 
agevolezza,  affabilità  e  cortesia  presso  quei  membri,  i  quali  pure, 
se  non  hanno  favorito,  non  hanno  almeno  osteggiato  la  vostra  ammis- 
flione,  e  presso  dei  quali,  si  crederebbe,  la  mallevadoria  di  chi  ha  prò- 
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posto  il  vostro  nome,  e  di  chi  l'ha  appoggiato,  dovrebbe  sembrare 
suflBcieote  raccomandazione. 

Nie&te  affatto  I  senza  una  formale  introduzione,  suol  dirsi  lepida^ 
mente,  Tlngiese  non  istende  la  mano  pure  ad  un  uomo  che  affoga. 
Se  non  avete  amici  al  Club  prima  d'entrarvi,  là  dentro  non  li  trovate 
certo:  pranzeranno  per  anni  due  membri  dello  stesso  Club  ogni  sera 
ad  attigui  tavolini,  senza  ricambiarsi  mai,  se  pur  tanto,  più  di  un 
cenno  dei  capo  all'entrare  o  all'uscire,  o  senz'avventurarsi  più  in  là 
che  un  e  Après  vous,  j»  quando  uno  voglia  dall'altro  il  Times,  rico- 
noscendo poi  il  favore,  quando  quegli  glielo  porga,  con  un  altro 
cenno  del  capo. 

Nella  maggior  parte  dei  vecchi  Clubs  come  uélYÀtheMBum,  ninno 
che  non  sia  membro  vien  mai  introdotto,  se  non  talora  per  curiosità 
a  vedere  lo  stabilimento,  senza  però  che  sia  anche  in  tal  caso  per- 
messo a  voi  membro  che  ne  fate  gli  onori  l'esibirgli  una  sedia,  o  il 
porgli  tra  le  mani  un  giornale,  o  il  trattenerlo  a  spese  vostre  a 
pranzo.  Gli  amici  che  vengono  a  voi  per  qualunque  altro  motivo,  li 
ricevete  nel  vestibolo,  in  piede  in  piede  o  seduti  su  certe  panche, 
confusi  tra  la  folla  degli  staffieri:  persino  i  più  distinti  forestieri  non 
vengono  ammessi  se  non  per  somma  grazia,  e  quando  cosi  si  decreti 
all'unanimità  dal  Gomitato  reggente. 

Gl'Inglesi  stessi  sembravano  essere  accorti  della  brutta  inospitalità 
dei  loro  Clubs^  ed  avevano  espressamente  aperto  il  Casino  dei  viag- 
giatori (TraveUers  Club),  perchè  i  forestieri,  almeno  ben  nati,  po- 
tessero venirvi  ammessi  con  minor  cerimonia;  ma  si  trovò  poi 
che,  in  altri  paesi,  ben-nati  non  era  sinonimo  di  benn^reatty  ed  ora 
gli  stranieri  sono  quasi  del  tutto  esclusi  anche  da  quel  club  ch'era 
veramente  il  loro,  perchè  gli  Inglesi  non  potevano  patire  lo  strazio 
che  i  malcreati  forestieri  facevano  dei  loro  immacolati, tappeti,  dei 
loro  tersi,  forbiti  e  bruniti  alari,  dei  fenders  e  grates  dei  loro  foco- 
lari (parafuoco,  paracenere,  o  caminiera  e  che  so  io),  lucenti  arnesi, 
insomma,  non  noti  a  noi  neppur  di  nome;  ma  venerati  dagli  Inglesi 
con  un  culto  particolare,  quasi  tutelari  Dei,  ed  ogni  sfregio  o  con- 
taminazione dei  quali  sembra  ad  essi  imperdonabile  sacrilegio. 

Pure  anche  gli  Inglesi  sono  socievoli ,  a  modo  loro,  e  il  lor  modo 
consiste  appunto  nell'avere  clubs  ad  uso  di  tutti  i  ceti,  di  tutte  le 
professioni,  di  tutte  le  sètte  religiose,  di  tutti  i  parliti  politici,  di  tutti 
gli  amatori  d'uno  studio  o  di  un  passatempo  speciale  o  particolare, 
e  Pari  con  pari  e  impicciati  co'  tuoi,  »  parrebbe  essere  legge  uoiver- 
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sale  ìb  Inghilterra;  eppure  scopo  primario  d'ogni  uomo  in  quella 
isola  è  appunto  di  spinger  sé  avanti  tra  quelli  che  fortuna  gli  pose 
almeno  di  un  grado  al  di  sopra,  è  di  respinger  da  sé  quelli  che  han 
la  mala  ventura  di  stargli  d'un  grado  al  di  sotto. 


IV. 

L'Inglese  che  frequenta  un  Club  in  somma  è  un  uomo  che  va  in 
società  per  vivere  a  se,  e  vi  dà  prova  dei  peggiori  difetti  di  sua  na- 
tura egoistica.  . 

Ma  vi  sono  poi  in  Inghilterra  stessa  le  istituzioni  scientifiche  e  let- 
terarie che  partecipano  in  qualche  modo  della  natura  del  Club^  ma 
che  hanno  tendenze  più  socievoli,  e  servono  al  dirozzamento  morale 
non  meno  che  allo  sviluppo  intellettuale  delle  diverse  classi  di  quel 
popolo  singolare. 

In  Londra  simili  istituzioni  si  trovano  quasi  a  centinaia,  e  si 
ravvisa  anche  tra  esse  l'infinita  gradazione  della  scala  sociale. 

V'è  l'Istituzione  Regia  {Royal  InsUtution)^  sontuoso  edifizio  con 
magnifiche  tHblioteche  e  gabinetti  di  lettura,  dove  le  signore  e  si- 
gnorine non  fanno  meno  impegno  di  essere  ammesse ,  di  quel  che 
farebbero  se  si  ta-attasse  dei  balli  di  corte  o  di  quelli  più  ricercati 
à'Àlmal^s.  Vi  vanno  di  prima  mattina  ad  assister  a  letture  sulla  chi- 
mica, sulla  fisica  di  Brande,  di  Faraday  e  d'altri  dotti  di  fama  eu- 
ropea; e  vi  vanno  nello  stesso  sfarzo  d'abiti,  e  collo  stesso  codazzo 
di  zerbini  con  cui  compariranno  poche  ore  dopo  al  corso  nel  parco. 
Per  una  modesta  fanciulla  e  per  uno  zelante  studente  che  attendono 
a  quelle  letture  per  istruirsi,  vi  saranno,  è  vero,  cento  donne  ga- 
lanti che  v'intervengono  per  farsi  vedere,  e  cento  uomini  scioperati 
che  vi  accorrono  per  vedere.  È  aSìàr  di  moda,  non  v'ha  dubbio, ma 
non  è  poco  a  dirsi  in  favore  della  moda  ch'essa  faccia  così  omaggio 
alla  scienza ,  col  mostrare  d'interessarsi  agli  sludi  liberali  e  alle 
utili  discipline. 

Ben  altrimenti  frequentate  sono  le  istituzioni  di  commercianti  e  di 
meccanici,  dove  la  sera ,  dopo  una  giornata  d'assiduo  lavoro,  bot- 
tegai ed  artigiani  si  riuniscono  per  legger  giornali,  per  discutere  le 
notizie  del  giorno,  o  per  udir  letture,  o  per  prender  lezioni  di  lingue, 
di  disegno,  di  musica,  di  tutto  ciò  che  può  servire  a  sollevar  l'animo 
0  ad  ingentilire  il  costume. 
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Nelle  città  di  provincia  simili  istituzioni,  intese  principalmente  al- 
l'educazione degli  adulti,  sono  anche  più  numerose  e  fiorenti.  In 
Manchester,  per  esempio,  hanno  Y Istituzione  Regia ^  che  serve  ai- 
Fuso  della  aristocrazia  commerciale  ;  V Ateneo  che  fu  eretto  da  scri- 
vani, fattori  e  garzoni  di  negozio,  e  \ Istituzione  Meccanica^  che  e 
aperta  ai  più  umili  artigiani.  Gii  edifizi  destinati  a  questo  scopo 
sono  fra  i  più  grandi  e  sontuosi  palazzi  della  città.  Nò  son  queste 
le  sole  istituzioni  di  simil  fatta  in  Manchester,  ma  solamente  le  prin- 
cipali. A  Leeds,  a  Glasgow,  a  Sheffield,  in  tutti  quei  gran  centri  del- 
l'industria, in  tutti  quei  grandi  emporii  del  commercio,  le  istitituzioni 
letterarie  sono  frequenti  e  frequentate  come  da  noi  i  teatri.  In  cia- 
scuna delle  minori  città  e  borgate  se  ne  conta  almeno  una. 

I  più  distinti  letterati ,  gli  oratori  più  rinomati ,  i  nobili  più  al- 
teri ,  uomini  di  tutti  i  partiti ,  i  quali,  come  in  tutti  i  paesi  liberi, 
hanno  premura  di  cattivarsi  il  popolo,  fanno  a  gara  nel  dare  origine 
od  incremento  a  simili  istituzioni.  Vi  danno  essi  medesimi  letture^  vi 
tengon  discorsi ,  ad  ogni  modo  le  onorano  di  loro  presenza  nelle 
grandi  solennità,  ne  accettano  la  presidenza  onoraria,  le  animano  col 
loro  patrocinio.  Hanno  generahnente  stanze  per  la  lettura  dei  gior- 
nali, la  biblioteca  permanente  che  si  compone  di  dizionari ,  d'enci- 
clopedie, di  atlanti  geografici,  ecc. ,  ecc.,  e  la  bibUoteca  circolante 
di  cui  si  avvantaggiano  egualmente  e  i  membri  e  le  loro  famiglie; 
hanno  l'anfiteatro  o  la  sala  per  le  letture  pubbliche ,  le  stanze  per 
le  lezioni  private,  quelle  degli  scacchi  e  del  bigliardo,  il  divano,  il 
caffè,  la  trattoria. 

Egli  è  in  tal  guisa  che  impiega  il  tempo  per  la  maggior  parte 
quel  popolo ,  che  noi,  generalizzando  su  dati  parziali,  adottando  i 
più  assurdi  pregiudizi  dei  Francesi,  amiamo  dipingere  barcollante 
per  consueta  ubbriachezza.  Della  intemperanza  degli  Inglesi  bisogna 
credere  poco  più  di  quel  che  si  crede  del  costume  loro  di  condur 
le  mogli  con  una  corda  al  collo  a  vendere  al  mercato.  In  città  come 
Glasgow  0  Manchester,  abitate  da  mezzo  milione  di  viventi,  si  con- 
teranno forse  a  decine ,  o  anche  a  centinaia  gli  ubbriachi  ;  ma  le 
centinaia  di  migliaia,  che  da  noi  sprecherebbero  il  tempo  ai  caffè 
0  ai  teatri,  ivi  passano  il  giorno  a  lavorare  —  la  sera  ad  istruirsi. 
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Non  altrimenti  in  Germania  e  nella  Svizzera.  Dove  vien  meno  il 
cM  prevale  sempre  lo  spirito  d'associazione  privata;  la  popolazione 
si  raccoglie  nei  Club  ed  in  analoghe  istituzioni.  In  Germania  e  nella 
Svizzera,  stabilimenti  di  simil  fatta  hanno  generalmente  il  nome  di 
auini^  di  liceiy  o  di  musei. 

A  Francoforte,  per  esempio,  vi  è  un  casino  dei  negozianti,  un  al- 
tro dei  bottegai  e  degli  artieri.  Ad  Heidelberg  il  museo  occupa 
molte  sale  di  un  magnifico  palazzo.  A  Berna,  città  modesta,  a  cui 
niun  provvedimento  politico  potrà  mai  dar  l'aria  di  una  capitale,  il 
nnaeo  vanta  tutti  gli  agi  di  un  club  borghese  :  se  non  che  i  Te- 
deschi sono  più  socievoli  e  più  ospitali  degringlesi  :  ammettono  fo- 
restieri senza  riserva,  dietro  presentazione  d'un  solo  membro,  e  fanno 
loro  tante  agevolezze  e  cortesie,  che  duceste  il  casino  esser  fondato 
espressamente  per  gli  ospiti  stranieri.  Le  ampie  e  belle  stanze  di 
quegli  stabiinnenti  servono  poi,  in  date  sere,  di  sale  da  balli  e  da 
festim. 

Io  Germania  come  in  Inghilterra  simili  istituzioni,  per  quanto  an- 
che debbano  servire  a  gente  di  umile  condizione,  sono  sempre  con- 
dotte con  mhrabile  ord'me  e  decenza.  La  pulizia  costa  nulla ,  dicono 
essi,  anzi  è  di  per  sé  ottima  economia:  Cleanliness  is  akin  lo  God- 
liness ,  e  la  mondezza  è  stretta  parente  della  santità  »  dice  il  pro- 
verbio inglese,  e  anche  da  noi  si  ammette  in  teoria  che  e  la  pulizia 
piace  a  Dio  e  alla  gente  del  mondo.  9  I  regolamenti  di  quei  luoghi 
obbligano  chi  li  frequenta  a  lasciare  alla  porta  canne  ed  ombrelli, 
cappelli,  mantelli  e  sopratutto  il  fango  delle  vie.  In  Inghilterra  i  pa- 
vimenti e  fin  le  scale,  i  corridoi,  i  vestiboli  sono  coperti  di  tappeti 
che  non  patiscono  brutture:  in  Germania  han  tavolati  di  legno  che 
lavano,  fregano,  raschiano  ogni  mattina,  sicché  non  è  più  mondo  — 
anzi  non  è  di  gran  lunga  sì  mondo  —  il  tavoliere  su  cui  il  nostro 
contadino  riversa  la  polenta. 

Quelle  genti,  e  sopratutto  le  inglesi,  sono  scevre  di  non  pochi  di 
quegli  sconci  usi  che  da  noi  si  chiamano  bisogni.  La  civiltà  e  la  di- 
sciplina, se  crediamo  a  Senofonte ,  ponno  insegnarci  a  conciliare  le 
leggi  della  natura  colle  leggi  della  decenza.  Ciò  che  era  uso  comune 
e  quasi  fisica  necessità  tra  i  Medi,  si  avea  per  turpitudine  tra  i  Per- 
da 
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siani.  I  Tedeschi  che,  come  grandi  fumatori,  hanno  abitudini  meno 
linde  degli  Inglesi ,  si  adoperano  però  di  neutralizzare  con  oppor- 
tuni provvedimenti  quegli  sconci  che  non  sanno  evitare.  Di  più: 
quelle  genti  del  Nord  —  a  datar  (in  dai  tempi  di  Tacito  —  onorano 
la  donna  con  un  culto  particolare,  e  poco  meno  che  la  divinizzano. 
Noi  amiamo  pure  le  donne  nostre,  e  ne  facciam  caso,  e  ne  teniam 
conto  in  privato,  ma  non  le  veneriamo  però  sempre  come  oracoli; 
le  lasciamo  anche  qualche  volta  volentieri  a  casa,  poco  importan- 
doci, a  ciò  che  parrebbe  in  alcuni  casi,  se  vi  restino  sole  o  male 
accompagnate.  In  Inghilterra  e  in  Germania  le  vogliono  tutte  per 
sé;  amano  averle  sempre  al  Tianco;  le  ammettono  a  letture,  a  discus- 
sioni, a  conversazioni,  e  la  loro  presenza  Servirebbe  di  freno, 
ove  fosse  bisogno,  ad  ogni  sconcezza,  sia  di  linguaggio,  sia  d'abito 
0  di  costume. 


VI. 

La  Direzione  della  Rivista  Contemporanea  nelFaprire  le  sue  sale 
di  conversazione  e  di  lettura  si  preGgge  di  fondare  uno  stabilimento, 
che  partecipi  della  natura  del  Cbb  inglese  e  del  caffè  italiano,  e  che 
al  tempo  istesso  riunisca  la  maggior  parte  dei  vantaggi  delle  istitu- 
zioni letterarie  deiringhilterra  e  dei  casini  della  Germania. 

Non  è  già  che  in  Italia,  e  segnatamente  in  Torino,  non  siano  as- 
sociazioni private,  come  la  Società  del  Whist,  che  rispondono  per- 
fettamente all'idea  del  Club  inglese,  ed  altri  stabilimenti,  come  V Ac- 
cademia Agraria^  la  Filarmonica  e  la  Filodrammatica^  che  fanno 
Tufflcio  stesso  dei  casini  tedeschi  ;  ma  slmili  istituzioni  o  apparten- 
gono strettamente  a  certe  classi,  e  son  fondate  su  principii  esclusivi, 
0  servono  ad  oggetti  più  o  meno  speciali,  ed  hanno  una  sfera  d'uti- 
lità necessariamente  angusta  e  circoscritta. 

E  non  vi  è  dubbio  però  che  Tltaliano  è  popolo  eminentemente  so- 
ciale, e  che  i  primi  germi  delle  istituzioni  di  cui  facciamo  parola  deb- 
bon  cercarsi  quasi  invariabilmente  nei  paesi  nostri.  Ne  fanno  fede 
quella  voce  casino  adottata  senza  eccezione  in  tutti  i  paesi  teutonici, 
e  la  parola  conversazione  che  l'Inglese  adopera  in  un  senso  distinto 
da  conversationj  usando  il  termine  francese  ad  esprimere  qualunque 
discorso  si  tenga  in  un  ordinario  crocchio  di  persone,  e  riservando 
il  vocabolo  italiano  a  dinotare  quel  ti-attenimento  letterario  od  arti- 
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stico  che  forma  l'oggetto  di  riunione  d'una  società  dotta  o  d'un'ac- 
cademia. 

Se  non  che  ciò  che  da  noi  s'inizia  da  altri  si  compie.  Ciò  che  gli 
Italiani  inventano  perfezionano,  raffinano  gli  stranieri,  e  ne  fan  cosa 
loro:  nò  di  rado  avviene  che  Tltaliano  scambi  la  parte  di  maestro 
in  quella  di  discepolo,  e  copii  servilmente  ciò  che  altri  ha  libera- 
mente imitato  da  lui.  Così  s'è  visto ,  per  esempio,  una  piccola  mo- 
neta di  Venezia  dare  universalmente  il  nome  a  quella  stampa  gior- 
naliera che,  sorta  in  Italia,  ò  divenuta  il  a  quarto  stato  d  fra  tutte  le 
nazioni  civili ,  e  si  son  poi  veduti  Italiani  che  han  creduto  raggiun- 
ger Tapice  d'ogni  liberalità  quando  sostituirono  alla  vecchia  e  no- 
strana parola  di  Gazzetta  la  rancida,  fracida,  pedantesca  voce  fran- 
cese di  Monitore. 

Ed  è  poi  tanto  vero  che  ò  venuto  meno  in  noi,  se  non  la  facoltà  di 
creare,  almeno  quella  di  condurre  a  maturità  anche  ogni  più  triviale 
nostro  concepimento,  che  la  sola  istituzione  di  distinto  merito  a  cui  la 
direzione  della  Rivista  Contemporanea  vorrebbe  ora  in  qualche  modo 
avvicinarsi,  fu  ideata  e  recata  a  buon  fine  eoi  proprii  soli  mezzi,  in 
Fu^nze,  da  un  benemerito  ginevrino;  mentre  poi,  per  strana  contrad- 
dizione, fu  un  italiano  che  aperse  in  Parigi  uno  stabilimento  ana- 
logo, e  vi  seppe  dare  quel  lustro  e  quel  grado  di  utilità  che  lo  pose 
di  gran  lunga  al  di  sopra  di  ogni  altro  simìi  luogo  di  quella  capitale. 

Ad  imitazione  del  Gabinetto  Letterario  di  Viesseux  e  di  quello  di 
GaUgnani,  le  sale  della  Rivista  Contemporanea  son  dunque  disegnate 
a  pubblico  e  a  privato  convegno  di  colte  persone  nazionali  e  stra- 
niere. Le  sale  di  lettura  sono  assolutamente  e  costantemente  aperte 
al  pubblico:  quelle  di  conversazione  sono  d'ordinario  riservale  ai 
soci,  i  quali  però  avranno  il  diritto  e  si  faranno  un  pregio  d'intro- 
durvi  liberamente  quanti  stranieri  sembri  loro  di  potere  a  giusto  ti- 
tolo raccomandare;  e  di  più  le  sale  stesse  verranno  aperte  in  date 
sere,  e  vi  saranno  le  ben  venute,  tra  l'altre,  le  persone  di  quel  sesso 
che  natura  destinava  a  sommo  ornamento  della  vita. 

Una  sottile  parete,  e  una  porta  appena  socchiusa,  separerà  qui 
il  club  dal  caffè,  il  pubblico  dal  privato,  ciò  che  vi  è  di  più  geniale 
e  di  più  libero  negli  usi  e  nei  costumi  dei  popoli  meridionali,  da  ciò 
che  vi  è  di  più  ricercato  e  di  più  riservato  nei  costumi  delle  genti 
del  settentrione. 

I  difetti  materiali  del  locale,  la  strettezza  del  tempo,  e  i  mezzi  li- 
mitati hanno  impedito  finora  ed  impediranno  pure  per  qualche  tempo  i 
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fondatori  di  questa  istituzione  di  dare  ad  essa  tutto  quello  sviluppo 
cti'era  contemplato  ne'  loro  disegni.  Si  sono  però  adoperati  e  si 
adopreranno,  e  perchè  le  sale  di  lettura  siano  provvedute  di  gior- 
nali ,  politici ,  letterarii  e  scientifici,  in  maggior  copia  di  quel  che 
vantar  possa  alcuno  stabilimento  in  Torino  o  fuori,  e  perchè  regni 
in  esse  quell'ordine,  quella  proprietà,  queiresattezza  e  regolarità  di 
servizio  che  tanto  contribuiscono  alla  convenienza  deflettori;  perchè 
le  sale  di  conversazione  non  sieno  prive  dell'attrattiva  di  riunioni 
periodiche  di  persone  distinte  nelle  scienze,  nelle  lettere  e  nelle  arti, 
e  perchè  a  simili  riunioni  non  manchi  lo  slimolo  di  geniale  tratte- 
nimento. 

Ad  ottenere  i  risultamenti  che  qui  si  accennano  non  basterebbero 
certo  la  buona  volontà  e  gli  sforzi  più  assidui  della  direzione  della 
Rivista  Contemporanea.  Scopo  di  essa  è  di  fare  di  questo  suo  stabili- 
mento un  istituto  nazionale;  ed  essa  confida  che  tutti  coloro  a  cui  il 
suo  concetto  possa  sembrare,  com'è  veramente,  fecondo  di  bello  ed 
utile  avvenire,  e  sopratulto  gli  scrittori  e  i  lettori  della  Rivista 
medesima,  vorranno  riguardare  questo  concetto  come  cosa  loro,  e 
porre  Tingegno  e  Topera  perchè  esso  sortisca  queiresito  che  si  possa 
migliore. 


vn. 

Facciam  giustizia  al  paese  nostro.  —  L'Italiano,  non  ci  stanchiamo 
di  ripeterlo,  è  un  essere  eminentemente  socievole  :  gli  stessi  stranieri 
più  pregiudicati  ne  lodano  il  brio,  la  scioltezza  e  disinvoltura,  n'esal- 
tano l'urbanità,  e  l'instancabile,  inesauribile  cortesia.  Di  qualunque 
altra  dote  possa  dirsi  che  soffriamo  difetto,  non  ne  manca  certo 
quella  della  conversazione  :  nelle  stesse  nostre  donne  spicca  «  lo 
pregio  della  lingua,  i>  e  noi  abbiamo  spesso  veduto  con  compiacenza 
e  con  orgoglio  le  nostre  compatrioUe,  sebbene  prive  di  non  pochi  di 
quei  vantaggi  che  si  acquistano  con  una  finita  educazione,  far  bella 
mostra  di  sé  a  petto  di  straniere  insigni  per  estesa,  squisita  cultura  ; 
e  ciò  a  motivo  appunto  di  quella  felice  temerità  che  nasce  dall'igno- 
ranza ,  precisamente  in  virtù  di  quel  semplice  naturale  dono  della 
ciarla.  La  zotichezza,  la  rusticità,  la  ritrosia,  la  falsa  soggezione,  il 
mal  garbo,  vaglia  il  vero,  non  sono  del  carattere  italiano. 

Se  non  che,  sta  bene  il  confessare  egualmente  ad  onor  del  vero, 
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Doi  non  abbiamo  da  gran  tempo  e  fino  a  tempi  assai  recenti,  avuto 
altra  cosa  di  libero  che  la  lingua  —  la  lingua,  vogliam  dire  l'organo 
della  parola,  non  la  parola;  non  il  pensiero,  che  solo  dà  peso  e  va- 
lore alla  parola.  La  conversazione  italiana  era  di  necessità  cosa  fri- 
Tola  e  scipita,  vuota  d'ogni  ardito  concetto,  d'ogni  nobile  sentimento: 
le  accademie  nostre  si  facevano  un  vanto  che  entro  le  loro  mura  si 
trattava  e  Nìhil  de  Principe,  parum  de  Deo,  »  come  se  la  religione  e 
la  politica  non  si  trovassero  a  gran  forza  frammiste  a  qualunque^se- 
rìo  argomento  sociale  e  morale  ;  e  i  nostri  più  gravi  maestri  tronca^ 
vano  ogni  discorso  che  desse  cenno  d'aspirazioni  virili  con  quella  in- 
sulsa facezia:  e  Parliamo  di  belle  ragazze.  »  Di  ragazze  si  parlava  e 
di  peggio;  e  in  città  in  cui  infierivano  in  tempi  andati  le  fazioni  di 
gaelG  e  di  ghibellini  si  agitavano  ai  tempi  nostri  i  partiti  meno  san- 
guinosi, ma  non  meno  arrabbiati  di  RonzisU  e  di  Malibranisti;  tutto 
smQacchiva,  tutto  si  deturpava  tra  noi;  e  tanto  in  questi  spregevoli 
diverbi  si  scaldavan  le  teste,  che  non  più  non  avevan  nome  di  mrtuose 
tra  noi  che  cantanti  e  ballerine;  per  queste  i  nostri  eroi  imbizzarri- 
vano  e  unpazzivano  ;  a  queste  si  andava  incontro  con  plauso  e 
trionfo,  e  ai  loro  cocchi  si  staccavano  i  cavalli  per  sostituirvi  degli 
asini. 

Quella  circospezione  che  la  prudenza  insegnava,  che  la  durezza  dei 
tempi  voleva ,  fu  esaltata  in  virtù  :  l'Italiano  si  fé'  un  pregio  della 
simulazione  e  della  dissimulazione  :  la  doppiezza  divenne  per  lunga 
abitudine  sua  seconda  natura,  e  gli  stessi  proverbi  della  lingua  no- 
stra ne  msegnarono  che  <k  un  bel  tacer  non  fu  mai  scritto,  >  che  ad 
im  uomo  di  giudicio  si  addice  <r  il  volto  sciolto  ed  il  pensier  ri- 
stretto. 9 

E  a  misura  poi  che  venne  meno  tra  noi  la  libertà  crebbe  anche 
la  licenza  del  dire.  Di  quanto  il  discorso  nostro  divenne  insipido  e 
sguaiato,  di  tanto  si  fé'  sconcio  e  sboccato.  Un  non  so  che  di  brutto 
e  di  villano  si  scorge  anche  nelle  nostre  più  familiari  interiezioni, 
anclie  nei  nostri  più  comuni  intercalari.  Persino  le  donne  e  le  don- 
zelle nostre  —  e  le  più  pure  e  le  più  sante  —  abbiamo  avvezze  a 
motti  equivoci,  a  propositi  lubrici,  di  cui  dovremmo  fremere  se  pen- 
sassimo ch'esse  potessero  intenderli;  l'esponiamo  ad  udire  espres- 
sioni che  altrove  sconverrebbero  anche  fra  la  gente  più  rotta  al 
mal  costume. 

Noi  facciam  colpa  —  ed  a  ragione  —  agl'Inglesi,  che  il  porre 
della  seconda  mensa  sia  tra  loro  segnale  che  intima  alle  donne  d'ai- 
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zarsi  e  di  lasciare  i  mariti  e  fratelli  alla  loro  bottiglia,  e  alle  ciarle 
«  DOD  mica  belle  >'  che  la  bottiglia  sembra  incoraggire  almeno,  se 
non  suggerire:  Ma  siamo  noi  ben  certi  che  la  presenza  delle  donne, 
a  tavola  o  dopo  tavola,  sia  ritegno  tra  noi  a  quei  discorsi  che  Tub- 
briachezza  stessa  non  iscusa,  e  che  mal  si  addicono  ugualmente  ad 
ambi  i  sessi? 

In  Piemonte  —  lode  al  Cielo!  —  abbiam  libera  la  parola,  libero 
il  i^nsiero.  Abbiamo  sacra  missione  di  pensare  e  di  parlare.  Siam 
fatti  da  Dio  —  sua  mercè  —  esseri  intelligenti,  volenti  e  possenti 
-*  esseri  responsabili.  Sta  bene  che  si  consulti  l'opportunità,  che  si 
proceda  con  moderazione,  che  si  esamini  lo  spirito  che  ci  muove  a 
qualunque  discussione,  a  qualunque  indagine  :  ma  non  dimentichiamo 
mai  che  niun  soggetto  può  esser  per  noi  troppo  alto,  niuno  troppo 
astruso ,  niuno  troppo  sacro:  che  il  vero,  e  tutto  il  vero,  è  il  pa- 
trimonio dell'uomo  libero;  che  nostro  diritto  e  dovere  è  di  conoscere 
qual  sia  l'oggetto  presente,  quale  lo  scopo  futuro  dell'esser  nostro  ; 
che  nostro  obbligo  si  è  di  tender  sempre  al  vero,  di  volerlo,  di  ono- 
rarlo, di  non  aver  altro  Dio  che  il  vero. 

Non  è  che  dopo  molti  anni  e  a  lenti  gradi  che  si  apprende  a  co- 
noscere i  doveri  o  ad  apprezzare  le  virtù  degli  uomini  liberi.  Gli 
statuti  rimuovono  i  ceppi,  ma  non  prescrivono  già  il  moto  o  l'azione. 
La  libertà  è  sempre  frutto  d'un  atto  spontaneo;  l'emancipazione  d'un 
popolo  non  si  fonda  già  solamente  su  di  un  patto  politico  ;  richiede 
sempre  la  cooperazione  di  un  movimento  morale.  Le  leggi  ponno 
bensì  sancire  il  libero  uso  del  pensiero  e  della  parola,  ma  non  in- 
segnano però  a  pensare  o  a  parlare.  Facile  riusciva  il  cacciare  il 
Gesuita  dal  paese,  ma  non  era  ugualmente  agevole  il  bandirlo  dal 
cuore.  Dottrina  comoda  e  lusinghiera  era  quella  che  insegnava  a  ogni 
verità  non  esser  buona  a  dirsi:  i)  ma  troppo  spesso  stava  all'inte- 
resse a  decidere  dell'opportunità  o  convenienza  di  una  verità,  e  si 
finiva  col  dubitare  se  veramente  potesse  in  alcun  caso  esservi  yerità 
alcuna  buona  —  cioè  utile  —  cioè  proficua  —  a  dirsi. 

Intanto  però  quello  è  veramente  libero  paese  dove  ogni  uomo  ha 
il  coraggio  d'ogni  sua  convinzione,  d'ogni  suo  pensiero,  d'ogni  sua 
azione.  Non  è  già  a  caso  che  la  stessa  parola  ce  franco  »  si  trova 
aver  doppio  significato  di  «  sincero  »  e  di  e  libero,  :»  e  che  l'altro 
vocabolo  ce  leale  :»  si  usa  ugualmente  per  dinotare  uomo  fedele  e 
devoto  al  principe  —  il  che  vuol  dire  allo  Stato,  alla  patria  —  e 
per  esprimere. uomo  candido,  aperto,  nemico  drogai  duplicità  e  d'ogni 
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intrigo  :  dò  grande  sforzo  di  filologia  si  richiederebbe  a  provare  che 
in  quasi  tutte  le  lingue  d'Europa  libertà  e  verità  son  sinonimi. 

Dove  al  capriccio  del  potere,  o  all'aura  deiropinìone  si  sacrificano 
i  priDCìpii,  dove  altro  suona  l'aperta  professione  di  fede ,  altro  rin- 
chiude rintimo  senso  deiranimo;  —  dove  ad  ogni  atto  di  giustizia, 
ad  ogni  slancio  di  generosità  si  oppongono  pusillanimi  consigli  di 
prudenza,  gretti  calcoli  di  opportunità;  —  dove  in  somma  si  tran- 
sige tra  la  voce  segreta  del  cuore  e  il  clamore  del  pubblico  suffra- 
gio —  ivi  può  asserirsi  non  essere  se  non  il  vano  simulacro  della 
libertà. 

Chò  anzi  oseremmo  asserire  il  grado  di  vera  libertà  a  cui  è  giunto 
un  popolo  poter  valutarsi  dal  numero  dei  cittadini  che  soggiacquero 
al  loro  amor  del  vero.  Ugo  Foscolo  era  tanto  convinto  che  prospe- 
rità e  probità  andassero  di  rado  congiunte,  che  soleva  dire  e  scor- 
gersi sempre  un  non  so  che  di  malvagio  nell'uomo  felice.  »  Nello 
stesso  modo  in  uno  stato  libero  è  sempre  sospetta  la  popolarità,  per- 
chè sembra  difficile  il  pervenirvi,  e  più  il  mantenervisi,  senza  basse 
reticenze»  senza  eccessiva  compiacenza  all'opinione,  senza  tutto  un 
sistema  di  sotterfugio,  di  versatilità  e  d'ipocrisia. 


vin. 

È  mente  di  chi  apre  al  pubblico  queste  sale  di  lasciare  in  esse 
amplissimamente  aperto  il  varco  ad  ogni  verità  :  di  farne  equo  campo 
e  neutrale  per  la  discussione  di  qualunque  principio  sociale  e  mo- 
rale, il  che  vuole  anche  dire  necessariamente  di  qualunque  princi- 
pio politico  e  religioso.  Vorrebbe  darsi  a  questo  stabilimento  lo  stesso 
carattere  ecclettico  della  Bivista,  a  cui  esso  stabilimento  serve 
di  sede.  Siccome  nelle  pagine  del  giornale  si  trovavano  al  fianco 
l'unaileiraltra  non  solamente  sentenze,  ma  intere  teorie  sia  vasta- 
mente divergenti,  sia  diametralmente  opposte,  l'intenzione  dei  Re- 
dattori essendo  appunto  di  dare  in  esse  libero  accesso  ad  ogni  vero 
individuale,  perchè  dal  cozzo  di  tanti  veri  risultasse  il  vero  gene- 
rale, il  vero  stabile  e  sicuro  —  così  si  vorrebbe  nei  discorsi  e  nelle 
lucubrazioni,  di  cui  queste  sale  possano  divenire  il  teatro,  accordare 
piena  latitudine  a  chiunque  con  ingenuità  e  con  moderazione  si  fac- 
cia ad  esporre  le  proprie  opinioni. 

Già  non  vuoi  temersi  che  la  discussione  abbia  a  trascendere  in 
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diatriba,  o  che  rargomento  possa  degenerare  in  ingiuria;  giacché 
dee  porsi  a  base  d'ogni  sociale  traltenimento  che  e  chi  grida  ha 
torto,  chi  va  in  collera  non  è  filosofo,  i)  Noi  invitiamo  qui  gli  uomini 
politici  ad  esaminare  le  più  gravi  questioni,  scevri  da  quel  senso  di 
dovere  artificiale,  che  li  fa  schiavi  di  un  precedente  o  li  lega  ad 
un  partito.  D'altronde,  per  quanto  si  ammetta  da  noi  la  libera  discus- 
sione d'ogni  tema  religioso  e  politico,  per  quanto  anzi  riteniamo  fer- 
mamente che  la  religione  e  la  politica  siano  indivisibili  da  ogni 
quistione  sociale  o  morale,  non  dimentichiamo  mai,  nò  crediamo  mai 
che  altri  dimentichi  esser  questa  istituzione  essenzialmente  lettera- 
ria, ed  ogni  quistione  più  strettamente  attinente  alla  vita  pratica  do- 
versi qui  di  necessità  considerare  sotto  un  punto  di  vista  astratto , 
teorico,  e  per  così  dire  accademico. 

La  sala  di  conversazione  potrà  essere  alla  Camera  o  al  Senato 
ciò  che  è  la  sacristia  alla  chiesa,  ciò  che  gli  stanzini  dietro  le  quinte 
sono  al  palco  scenico  :  —  luogo  privato  e  tranquillo  —  luogo  Ubero 
d'ogni  riguardo  e  d'ogni  soggezione,  dove  il  sacerdote  potrà  indul- 
gere al  proprio  genio  ed  abbandonarsi  alle  proprie  inclinazioni,  dove 
all'attore  sarà  permesso  il  deporre  la  maschera  e  il  respirare  libe- 
ramente. 


IX. 

Potrà  essere,  per  avventura,  che  chi  primo  ha  ideata  questa  isti- 
tuzione, e  chi  cordialmente  augura  ad  essa  ogni  buon  successo,  si 
sian  fatta  illusione  sulle  possibili  sue  conseguenze,  sulla  portata  ch'es- 
sa possa  avere  sul  nostro  vivere  civile:  ma  veramente  la  forza  dell'as- 
sociazione tra  le  nazioni  moderne  è  incalcolabile;  né  saprebbe  dirsi  a 
quai  gran  cose  non  possa  dare  inizio  chi  riesce  ad  unire  sole  tre  o 
quattro  persone  ad  uno  scopo  qualunque;  e  già  insefgnava  anche 
il  più  amorevole  d'ogni  maestro  che  <c  dove  solo  due  o  tre  si  radu- 
nano insieme  in  nome  di  Dio,  ivi  è  Dio  presente  in  mezzo  a  loro.  » 
La  rivoluzione  francese  del  1789  e  le  susseguenti,  e  in  quel  paese  e  in 
altri,  non  ebbero  mai  alcun  grande  risultamento,  non  mai  alcuna  grave 
sìgnificanza,  fino  a  che  gli  uomini  non  cominciarono  ad  intendersi,  per 
bene  o  per  male,  nei  vari  club  e  circoli  politici.  Non  é  che  l'unirsi,  l'or- 
dinarsi, l'agglomerarsi,  che  dà  all'opinione  tutto  il  peso  e  il  momento 
della  valanga.  Formata  la  massa,  nulla  più  facile  che  il  dare  ad  essa 
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rimpulso.  Egli  è  per  questa  ovvia  ragione  che  i  governi  dispotici  av- 
versano sovra  ogni  cosa  Io  spirito  d'associazione  ;  per  questa  ragione 
che  una  istituzione  della  natura  di  quella  che  qui  si  inaugura  non 
potrebbe,  sulle  ampie  basi  di  libertà  che  noi  vi  abbiam  poste,  aprirsi 
al  di  d'oggi  in  alcun'altra  città  d'Italia,  se  non  in  Torino.  Abbiamo 
qui  non  solo  piena,  illimitata  libertà,  ma  altresì  queirordine,  quella 
sicurezza,  quella  calma  che  rende  innocuo  ed  anzi  opportuno  ogni 
più  ardito  esperimento.  Ciò  che  i  club  politici  erano  airandamento 
della  rivoluzione,  le  istituzioni  letterarie  e  scientifiche  possono  e  deb- 
bono essere  allo  sviluppo  d'ogni  riforma  sociale  o  morale.  Lo  scritto 
è  sempre  parola  morta.  I  libri  e  i  giornali  sono  quasi  tanti  esseri 
fatati,  petrificati;  date  ad  un  uom  solo—  date  a  Robinson  Crusoe  — 
(ulta  la  biblioteca  del  Vaticano  o  quella  del  Museo  Britannico:  ne 
rifuggirà  dopo  tre  giorni  come  da  un  conciliabolo  di  spettri,  ov'egli 
si  creda  per  sempre  ne'  suoi  studi  isolato  da  ogni  consorzio  e  da 
ogni  collaborazione;  ove  abbia  ferma  convinzione  che  qualunque  idea 
egli  possa  ricavar  da  quei  libri,  qualunque  teoria  gli  riesca  fondar 
su  di  essi,  debba  pure  all'ultimo  morire  e  rimaner  sepolta  con  lui. 
Prepotente  bisogno  all'uomo  è  il  veder  l'uomo,  l'udirlo,  il  tenerlo 
stretto  per  mano,  il  moltiplicare  con  esso  le  relazioni  intellettuali, 
le  sunpatie  morali,  l'accertarsi  per  umano  contatto  della  propria 
umanità.  X. 


IL  TAGLIO 


DELL'ISTMO  DI  SUEZ 


D'ONDE  PROCEDANO,  E  COME  SI  POSSANO  VINCERE  GLI  OSTACOLI 

CHI  SI  OPPOVMIO  ALL'SSICVIIOn  DI  QUBST'OPUA 


II  taglio  dell'Istmo  di  Suez,  o,  per  dir  meglio,  una  continua  non 
interrotta  comunicazione  per  via  di  navigazione  dal  Mediterraneo  al 
mar  Rosso,  è  l'aspirazione  ed  il  conato  di  più  che  trenta  secoli. 

Noi  non  andremo  qui  facendo  sfoggio  d'erudizione  per  indagare 
quante  volte,  da  chi,  in  quali  modi,  con  quali  effetti  e  per  quanto 
tempo  talvolta  durasse  l'adempimento  di  quell'aspirazione  che  dovea 
riunire  la  culla  dell'antica  e  della  moderna  civiltà,  attraversando  un 
paese  che  di  questa  civiltà  più  remota  era  stato  gloriosa  sede  e  di- 
spensatore ad  altri  paesi;  ma  ci  limiteremo  ad  osservare,  che  nel 
corso  di  quei  trenta  e  più  secoli  può  dirsi  non  esservi  stata  epoca 
in  cui  si  presentasse  sul  gran  teatro  del  mondo  qualche  uomo  insigne 
per  conquiste  e  per  grandi  concetti;- o  nella  quale  i  voti  dei  popoli 
a  far  progredire  la  civiltà  si  manifestassero  più  vivi,  che  non  vedesse 
riaccendersi  quel  desiderio  o  rinnovarsene  i  tentativi. 

Da  Sesostri  ai  nostri  giorni  questa  vicenda  si  rinnovella  continua- 
mente. Dopo  quel  grande  conquistatore,  che  sappiamo  aver  tentato  il 
taglio  du*etto  dell'Istmo,  e  che  non  abbiamo  documenti  che  valgano  a 
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provare  che  non  lo  eOetluasse,  e  che  non  durasse  forse  per  secoli, 
veggiamo  tornare  alla  prova  i  Faraoni,  quindi  i  TolomeL  Ai  tempi  di 
Cleopatra,  questa  celebre  donna  tenta  di  trar  profitto  dei  resti  della 
grand-opera  che  la  trascuranza  e  le  calamitose  vicende  dei  tempi 
avevano  fatto  perdere.  Più  tardi  gli  Imperatori  Romani  riprendono 
l'opera,  e  la  comunicazione  fra  i  due  mari  è  nuovamente  attuata  da 
Traiano  e  da  Adriano.  Vi  si  accingono  nuovamente  i  CaliQ,  e  quel- 
l'Omar che,  stando  airasserzione  di  alcuni  autori,  invaso  da  un  bru- 
tale fanatismo  e  secondato  dal  conduttore  de'  suoi  eserciti,  Amru, 
portò  un  colpo  funesto  al  progresso  delle  arti  e  delle  scienze  e  alla 
diffusione  dell'umano  sapere,  distruggendo  la  biblioteca  di  Alessan- 
dria, che  ne  era  il  più  compiuto  sacro  deposito,  intraprende  esso  pure, 
sebbene  per  altri  fini,  e  compie  forse  la  grand-opera  di  civiltà  che  ci 
occupa. 

Nò  quando,  in  sul  finire  del  x\  secolo,  i  grandi  navigatori  porto- 
ghesi, girato  il  capo  delle  tempeste,  che  poi  vollero  chiamare  il  Capo 
di  Buona  Speranza,  per  allettare  chi  tentasse  quella  via,  apersero 
un'altra  strada  marittima,  non  interrotta,  alle  relazioni  fra  l'Em'opa 
e  le  Indie  Orientali,  cessarono  i  tentativi  della  riapertura  dell'Istmo, 
che  non  poteva  venir  meno  nella  mente  degli  uomini  il  pensiero  della 
prontezza  con  cui,  valicata  una  stretta  lingua  di  terra,  si  riusciva, 
con  un  viaggio  brevissimo  e  sicurissimo ,  ad  evitare  quel  lungo  e 
pericoloso  girof  che  il  grand'animo  dei  navigatori  portoghesi  aveva 
potato  additare  al  commercio  per  accrescere  lo  splendore  e  la  po- 
tenza del  loro  paese.  Ond'ò  appunto  che,  ad  assicurare  gli  effetti 
dell'impresa  iniziata  da  Bartolomeo  Diaz  e  compiuta  da  Vasco  di 
Gama,  re  Giovanni  II  ed  Emanuele  di  Portogallo,  stimarono  non 
poler  riuscire' se  non  colla  violenza,  distruggendo  prima  i  navigli 
coi  quali  i  Veneziani  ed  i  Soldani  d'Egitto  potevano  dal  mar  Rosso, 
dando  la  mano  alle  carovane  che  traversavano  l'Istmo,  rivaleggiare 
tuttavia  la  pericolosa  navigazione  attorno  al  tempestoso  Capo  Meri- 
dionale dell'Africa;  e  più  tardi,  compiendo  l'opera  vandalica  colla 
rovina  d'Aden,  che,  essendo  l'emporio  principale  del  commercio  che 
tenea  la  via  del  mar  Rosso,  era  salita  al  più  alto  grado  di  prosperità. 

Ed  ò  perciò  che  ancora  più  tardi  ed  in  tempi  più  civili  un  gran 
re,  per  opera  di  un  più  grande  ministro,  Colbert,  se  non  fece  risu- 
scitare il  progetto  del  taglio  dell'Istmo,  meditò  per  altro  di  rannodare 
più  strette  relazioni  fra  l'Oriente  e  l'Occidente  attraverso  l'Egitto, 
facendovi  passare  le  mercanzie  francesi  che  la  Compagnia  delle  Indie 
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spediva  o  riceveva  da  quelle  regioni,  le  quali  mercanzie,  sbarcate  a 
Suez,  dovevano  per  carovane  essere  condotte  al  Cairo,  e  dal  Cairo, 
scendendo  il  Nilo,  venire  ad  Alessandria  e  viceversa. 

Ed  ancora  più  tardi,  intorno  alla  metà  del  secolo  xviii,  un  Sultano, 
Mustapha  III,  che  diede  prova  di  luminose  tendenze  verso  il  progresso 
sociale,  ebbe  veramente  in  pensiero  di  riattivare  la  non  interrotta 
comunicazione  dall'uno  all'altro  dei  due  mari,  e  di  pervenirvi  col 
taglio  diretto  dell'Istmo. 

Quarant'anni  dopo,  il  Governo  francese  che,  sorto  dalla  rivoluzione, 
conservava  ancora  quell'energia  e  quella  vastità  di  concelti  che  si 
svolsero  in  Francia  durante  quel  grande  sovvertimento  nazionale  che 
dovea  influire  sulla  condizione  politica  e  sulla  civiltà  del  mondo  in- 
tero, il  Governo  francese,  diciamo,  nel  commettere  a  Buonapartela 
spedizione  d'Egitto,  fralle  altre  istruzioni  gli  diede  anche  quella  di 
riavvicinare  le  Indie  all'Europa  mediante  il  taglio  dell'Istmo.  Che  se 
la  mira  che  si  prefiggeva  quel  Governo  aveva,  secondo  le  idee  di 
quei  tempi,  piuttosto  lo  scopo  di  nuocere  all'Inghilterra  che  quello 
di  giovare  alle  altre  nazioni,  questo  concotto  non  restava  per  altro 
di  trar  seco  quelle  stesse  conseguenze  a  cui  i  più  sani  prìncipii  di  po- 
litica e  di  pubblica  economia  lo  indirizzano  ai  nostri  giorni. 

Quali  vicende  sventassero  il  piano  del  Direttorio  e  facessero  per 
qualche  tempo  dimenticare  gli  studii  che  per  attuarlo  s'erano  fotti 
in  Egitto,  sarebbe  superfluo  andar  qui  ricordando.  Ma  il  seme  sparso 
non  andò  senza  frutto  ;  e  quando  una  lunga  e  profonda  pace,  inter- 
rotta solo  da  locali  e  men  gravi  turbamenti  politici  di  uno  o  di  altro 
Stato,  fece  progredire  la  prosperità  generale  e  fece  mtendere  meglio 
alle  nazioni  d'Europa  i  loro  veri  interessi,  si  vide  nel  1847  sorgere 
una  Società  favorita  con  esempio  prima  d'allora  inusitato  dalle  tre 
più  grandi  potenze  dell'Europa  civile,  la  quale,  prendendo  appunto 
le  mosse  dal  concetto  del  Direttorio  e  seguendo  le  traccio  segnate 
dagli  uomini  illustri  che  avevano  studiato  sui  luoghi  il  modo  di  at- 
tuarle, si  propose  di  promuovere  nuovamente  la  grande  impresa.  Tre 
ingegneri  di  grido,  Stephenson,  Talabot  e  Negrelli,  si  ebbero  allora 
l'incarico;  e  basta  accennare  i  nomi  di  questi  ingegneri  e  por  mente 
alla  condizione  in  cui  ciascun  d'essi  trovavasi  nel  proprio  paese,  ed 
alle  relazioni  che  aveva  col  proprio  governo,  per  convincersi  che 
non  solo  l'assunto  della  Società  non  era  avversato,  ma  era  anzi  fa- 
vorito dai  governi  medesimi.  E  se  le  opinioni  dei  tre  ingegneri  fos- 
sero state  più  concordi,  ed  a  quel  lungo  periodo  di  paco  non  fosse 
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saccedato  uno  sconvolgimento  politico  che  mise  in  subbuglio  ed  in 
guerre  intestine  tutto  il  continente  d'Europa  e  fu  per  prorompere  in 
una  guerra  generale  fra  le  nazioni,  noi  avremmo  veduto  forse  fine 
d'allora  predisporsi  le  basi  all'esecuzione  della  grande  opera. 

Ha  se  le  circostanze  furono  ad  essa  avverse,  non  si  cessava  però 
dal  tentare  con  altre  meno  grandiose  e  meno  difficili  imprese  di  ri- 
condurre sulla  sua  via  naturale  e  più  facile  le  relazioni  fra  l'Oriente 
e  l'Occidente. 

Uno  di  quegli  uomini  che  quando  volgon  la  mente  ad  un  proposito 
giusto  vi  insistono  con  una  tenacità  che  non  si  lascia  sconfortare  per 
quanti  ostacoli  le  si  oppongono,  il  signor  Vaghorn,  dopo  venti  anni 
di  fatiche  e  di  studii,  riuscì  finalmente  a  condurre  attraverso  l'Egitto 
la  valigia  delle  Indie;  e  questo  primo  passo  fatto  non  è  a  dire 
quanto  giovasse  a  confermare  nell'opinione  generale  la  superiorità 
die  il  tragitto  per  il  mar  Rosso  e  attraverso  l'Egitto  aveva  sul  lungo 
e  tempestoso  viaggio  per  gli  oceani  doppiando  il  Capo  di  Buona 
Speranza,  quantunque  mancasse  la  continua  navigazione  dell'Eritreo 
al  Mediterraneo.  Onde  s'argomentava  quanta  esser  dovesse  l'eccel- 
lenza di  questa  nuova  via,  o,  diremo  piuttosto,  della  via  antica  e 
naturale  ripristinata,  su  quella  che  con  ingenti  sforzi  della  naviga- 
zione le  si  era  nei  tempi  moderni  sostituita. 

E  questo  nuovo  passo  ne  trasse  seco  un  altro  che  confermò  e  rese 
più  salda  e  più  generale  l'opinione  medesima.  Imperciocché,  mancando 
ancora  quel  perfetto  concerto  nei  pareri  degli  uomini  di  arte  e  quel 
conseguente  concorso  di  forze  economiche  che  si  richiedevano  per 
mettere  ad  atto  il  progetto  del  canale  dei  due  mari,  ben  compresero 
gli  Inglesi  quanto  vantaggio  avrebbe  potuto  infrattanto  ottenersi 
dalla  costruzione  di  una  strada  ferrata.  La  Compagnia  inglese  delle 
Indie  Orientali  volse  quindi  il  pensiero  a  quest'opera;  né  si  lasciò 
sconfortare  dalla  riluttanza  che  si  incontrava  allora  nella  Sublime 
Porta  a  consentire  ad  una  impresa  favorita  invece  dal  suo  vassallo 
il  Viceré  d'Egitto.  Forte  dell'appoggio  che  le  prestava  il  gabinetto 
inglese,  e  lord  Palmerston  specialmente,  essa  promosse  nel  1852  una 
assemblea  popolare  presieduta  dallo  stesso  Greysson  che  presiedeva 
anche  la  Compagnia;  la  quale  assemblea,  convolo  energico  ed  una- 
nime, domandava  al  Governo  che  si  interponesse  presso  la  Sublime 
Porta  per  far  cessare  l'opposizione.  L' opf>osizione  cessò  infatti,  e 
lasciò  al  Viceré  che  governava  allora  l'Egitto  libero  di  concedere 
la  ierrovia  ad  un  Società  inglese,  che  la  condusse  da  Alessandria 
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al  Cairo;  e  noi  avremmo  veduta  quest'opera,  compiuta  sino  a  Suez, 
presentare  una  celere  ed  economica  comunicazione  fra  i  due  mari, 
se  il  Viceré  attuale,  che  non  ebbe  forse  motivo  di  essere  contento  del 
procedere  della  Società  inglese,  non  avesse  affidata  l'impresa  ad  una 
diversa  Società  francese.  Perla  qual  cosa,  delusa  la  prima  nelle 
concepite  speranze  d'aver  in  sua  mano  tutta  l'intiera  linea  dal  Me- 
diterraneo al  mar  Rosso,  cercò  querele  e  mosse  ostacoli  quanti  più 
poteva  alla  sua  rivale,  rappresentando  il  piano  tecnico  proposto  da 
questa  come  viziato  da  gravi  errori  e  pericoloso:  d'onde  una  sospen- 
sione dei  lavori  che  cessò  solo  quando,  proftttando  dell'occasione  in 
cui  la  Commissione  internazionale  dell'Istmo  si  trovava  in  Egitto, 
la  si  consultò  anche  su  questo  argomento,  e  se  n'ebbe  un  giudizio 
dal  quale  si  potè  riconoscere  che  le  pretestate  diilicoltà  non  erano 
che  l'effetto  del  mal  talento  e  della  rivalità  (1).  Giova  adunque  spe- 
rare che  noi  vedremo  in  breve  compiuta  la  strada  ferrata  attraverso 
l'Egitto  collegarsi  colla  via  marittima  che  ^aghorn  aveva  aperta 
alla  valigia  delle  Indie. 

Queste  due  imprese  suscitarono  una  grande  rivalità  fra  tutti  quei 
porti  del  Mediterraneo  e  deirAdriatico  che  potevano  aspirare  a  ve- 
dere la  detta  valigia  approdare  nel  seno  loro:  Trieste,  Venezia,  Ancona, 
Genova,  Marsiglia,  tutte  queste  città  s'industriavano  di  provare  che, 
0  per  ragioni  geografiche,  o  per  ragioni  politiche,  o  per  ragioni  di 
immediato  interesse  commerciale,  Tappulso  che  al  porto  loro  facesse 
quella  valigia  avrebbe  raggiunto  la  maggior  somma  di  vantaggi.  E, 
come  avviene  spesso  nei  desiderii  non  ancora  soddisfatti,  si  esage- 
rava siffattamente  il  beneficio  di  questo  appulso,  che  pareva  dovesse 
rigenerare  la  prosperità  di  quel  paese  a  cui  fosse  toccato  in  sorte,  e 
che  dovesse  invece  essere  una  grande  calamità  quella  di  chi  ne  re- 
stasse privo.  Ma  se  questa  era  esagerazione,  non  lo  era  certo  la  uti- 
lità che  alle  relazioni  fra  l'Europa  e  le  Indie  recar  doveano  l'attuato 
progetto  di  ^aghorn  e  la  strada  ferrata  che  lo  rendeva  più  perfetto; 
che  anzi  non  è  alcuno  ormai  più  il  quale  disconosca  che  questa  uti- 
lità fu  di  gran  lunga  maggiore  dì  quella  che  se  ne  era  preconizzata, 
e  che  pur  messa  in  dubbio  da  molti  valenti  statisti  inglesi,  fu  cagione 
che  passassero,  come  abbiam  detto,  venti  anni  prima  che  Tinfatica- 
bile  genio  di  \Vaghorn  trovasse  ascolto:  e  non  lo  avrebbe  forse  tro- 
vato nella  grande  ed  itlustre  sua  patria,  se  i  suoi  tentativi  non  fossero 

(1)  V.  2*  volume  dei  Documents  sur  l'Isthme  de  Suez,  Alleg.  N.  4,  pag.  164. 
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stati  energicamente  favoriti  dal  commercio  di  Trieste  e  di  Marsiglia, 
che  gli  porsero  aiuti  efficaci  e  spinsero  i  rispettivi  loro  governi  a  se- 
condarlo. 

n  tragitto  della  valigia  delle  Indie  polla  via  brevissima  delFIstmo 
di  Suez  ebbe  un  esito  che  doveva  far  risorgere  con  più  energia  il 
pensiero  di  condurre  per  questa  stessa  via  tutto  il  commercio  delle 
indie,  e  ciò  per  due  motivi:  prima  per  il  motivo  diretto  che  si  trae 
dalFesperienza  pratica  in  cui  si  può  ben  confidare  più  che  in  astratte 
dimostrazioni  teoriche.  In  secondo  luogo,  perchè  la  celerità,  Teco- 
nomia  e  la  maggior  sicurezza  nel  tragitto  delle  corrispondenze  e  dei 
viaggiatori  si  convertiva  in  una  moltiplicazione  di  relazioni,  e  mercè 
la  prontezza  con  cui  le  ordinazioni  venivano  date  e  soddisfatte,  ac- 
cresceva il  numero  loro  e  la  loro  importanza,  e  dava  sempre  maggior 
incitamento  alle  vaste  operazioni  commerciali. 

Ma  questa  facilità  e  speditezza  ottenuta  nelle  corrispondenze  po- 
stali e  nei  viaggi  non  faceva  che  rendere  sempre  più  pressanti  i 
bisogni  del  commercio,  i  quali  reclamavano  economia  e  sicurezza 
nei  trasporti  di  quelle  merci  di  cui  erano  aumentate  le  domande  e 
le  offerte:  e  l'opinione  pubblica  divenne  perciò  sempre  più  favore- 
vole all'apertura  dell'Istmo. 

E  quello  stesso  dissenso  che,  come  sopra  accennanmio,  divideva 
gli  uomini  d'arte  che  nel  1817  avevano  studiato  la  questione,  anziché 
affievolire  cotesta  pubblica  opinione,  fu  cagione  che  la  si  rinfrancasse 
.sempre  di  più;  perchè,  se  discordi  erano  quei  tre  valenti  ingegneri 
sul  modo  d'eseguir  l'opera,  tutti  però  concordavano  nell'eminente 
utilità  della  sua  esecuzione;  e  di  ciò  fanno  prova  sicura  le  belle  me- 
morie delti  signori  Baud  e  Talabot,  e  quelle  stesse  dei  signori  Bar- 
rault,  i  quali,  se  più  che  altri  avversarono  il  taglio  diretto  dell'Istmo, 
si  mostravano  però,  non  meno  di  chi  che  sia,  convinti  della  necessità 
d'aprire  una  via  di  navigazione  continua  dal  Mediterraneo  al  mar 
Rosso. 

Né  a  far  porre  in  oblio  questa  grande  opera  valsero  i  rivolgimenti  po- 
litici del  1818  che  misero  in  tanto  scompiglio  i  governi  e  le  nazioni; 
né  a  ciò  valsero  le  guerre  che  vi  succedettero  :  che  il  progetto  del 
canale  de'due  mari,  lungi  dall'essere  dimenticato,  andavasi  maturando. 
Nel  che  troviamo  una  luminosa  prova  della  influenza  benefica  dèlia 
moderna  civiltà,  la  quale  non  consente  ormai  più  che  la  guerra  basti 
ad  impedire  il  trionfo  del  vero  e  del  buono,  e  fa  che  essa  si  limiti 
a  sospenderne  e  renderne  Io  svolgimento  men  pronto. 
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Nel  18S3  le  speranze  del  commercio  furono  ancor  più  ravvivate 
dalla  propizia  combinazione  che  fosse  in  Egitto  succeduto  al  potere 
il  Principe  più  illuminato  che  da  secoli  lo  abbia  governato,  e  che  lo 
stringessero  vincoli  d'amicizia  e  di  stima,  e  potremmo  anche  dire  di 
riconoscenza,  ad  un  uomo,  il  quale,  perfetto  conoscitore  del  paese, 
era  per  dottrina,  per  fermezza  nei  propositi  e  per  nobiltà  di  carattere 
più  atto  ch'altri  a  mettersi  a  capo  della  grand'impresa.  Onde,  quan- 
do il  signor  Di  Lesseps,  colla  stampa  deìY Exposé  e  Documents  o/- 
ficiels  sur  le  percetnent  de  tlsthme  de  Suez,  ebbe  fatto  conoscere  al 
pubblico  l'esito  felice  delle  istanze  da  lui  indirizzate  al  Viceré,  il 
firmano  di  concessione  ottenutone,  il  favore  che  prestava  all'impresa 
il  Principe,  e  quello  pure  che  allora  dichiarava  voler  accordare  la 
Sublime  Porta  —  quando  con  argomenti  tecnici  irrecusabili  ne  di- 
mostrava la  possibilità  non  solo,  ma  ben  può  dirsi  la  facilità,  raf- 
frontandola ad  altre  imprese  a'  giorni  nostri  attuale;  quando  infine 
con  dati  statistici  ancor  meno  controversi  provava  l'immensa  utilità 
che  ne  trarrebbe  il  commercio  di  tutte  le  nazioni,  non  fu  alcuno  che 
dubitasse  che  l'assunto  del  signor  Lesseps  non  avesse  ad  avere  il 
più  compiuto  successo,  o  che  gli  avessero  a  mancare  i  calatali  che 
tutta  Europa  e  l'America  gli  avrebbero  offerti. 

E  se  allora  poteva  mai  sorgere  il  dubbio  che  in  qualche  paese 
l'impresa  del  signor  Lesseps  avesse  ad  essere,  non  diremo  già  con- 
trariata, che  ciò  pareva  assurdo  ed  impossibile,  ma  meno  favorevol- 
mente accolta,  questo  paese  non  poteva  essere  certo  l'Inghilterra. 
Infatti,  come  mai  darsi  a  credere  che  l'Inghilterra,  che  conta  nelle 
Indie  più  di  80  milioni  di  sudditi  e  che  coi  vasti  possedimenti  suoi 
e  coi  regni  vidni  fa  un  traffico  che  può  valutarsi  per  lo  meno  ai 
2/3  di  quello  che  vi  facciano  insieme  tutti  gli  Stati  d'Europa  e  di 
America  —  l'Inghilterra,  che  vede  crescere  con  maraviglioso  pro- 
gresso questo  traffico  pervenuto  già  a  forse  meglio  che  due  miliardi 
per  ogni  anno — come  mai,  diciamo,  potersi  credere  che  l'Inghilterra 
nagasse  favore  ad  una  impresa  che  le  abbrevia  di  2/3  il  cammino  di 
cotesto  traffico  e  lo  conduce  per  una  via  sulla  quale  nessun' altra 
nazione  al  mondo  trova  stabilimenti  propri  che  gliela  rendano  più 
facile  e  più  sicura,  padrona  com'è  di  Gibilterra,  di  Malta,  delle  ìsole 
Ionie  e,  nel  mar  Rosso,  d'Adem?  —  L'Inghilterra,  dove  era  stato 
proclamato  più  altamente  il  principio  della  libertà  di  commercio,  e 
dove  gli  effetti  ne  erano  stati  più  largamente  sentiti,  sembrava  anzi 
dovesse  essere  il  paese  in  cui  l'impresa  del  signor  Lesseps  avesse  a 
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trovare  le  più  sincere  simpatie,  ed  il  cui  governo  avesse  a  promuo- 
verla e  proteggerla  più  efficacemente. 

Non  fu  dunque  senza  sorpresa  che  s'incominciò  a  susurrare  nel 
mondo  commerciale  e  politico  che  Tlnghilterra  avversava  il  progetto 
del  signor  Di  Lesseps. 

Alcuni  s'avvisarono  di  spiegare  questo  contrasto,  supponendo  che 
gli  uomini  speciali  emmentemente  positivi  e  pratici  di  quel  paese 
non  ayessero  confidenza  nella  possibilità  della  materiale  esecuzione 
delFopera.  Si  parlava  delle  difficoltà  che  lo  scavo  del  canale  doveva 
incontrare  nelle  roccie  di  sollevamento  che  supponevasi  esistere  poco 
sotto  del  suolo,  non  si  sa  invero  su  qual  fondamento  di  studi  geo- 
gnostici.  —  Si  aggiungeva  che,  ammesso  pure  che  iLcanale  potesse 
condursi  alla  necessaria  profondità,  sarebbe  stato  impossibile  man- 
lenervelo,  mmacciato  com'era  di  essere  ostruito  dalle  sabbie  mobili 
del  deserto.  —  Si  giudicava  a  tant' opera  non  esservi  braccia  suffi- 
cienti in  Egitto,  0,  se  v'erano,  non  poterlesi  togliere  all'agricoltura 
del  fertilissimo  Delta  per  condurle  e  mantenerle  nel  micidiale  clima 
del  deserto  ove  mancava  tutto,  e  prima  di  tutto  l'acqua  potabile.  — 
Poi  si  sentenziava  essere  impossibile  stabilire  nella  rada  diPelusio  un 
porto  in  cui  dar  potessero  fondo  le  grosse  navi,  perchè  le  alluvioni 
del  Nilo  lo  avrebbero  con  tanta  copia  di  materie  e  così  prestamente 
interrito,  che  a  conservarlo  non  avrebbe  bastato  il  più  efficace  lavoro 
de'  curaporti.  —  Finalmente  dicevasi  essere  cosi  pericolosa,  stentata 
ed  in  alcune  stagioni  dell'anno  impraticabile  la  navigazione  dell'Eri- 
treo, che  meglio  avrebbe  valso,  se  pure  il  taglio  si  fosse  aperto, 
doppiare  il  Capo  di  Buona  Speranza,  onde  la  più  gran  parte  dei  na- 
vigatori avrebbero  preferito  questa  più  lunga  via. 

Si  credeva  insomma  che  gli  Inglesi  portassero  giudizio  che  il  signor 
Di  Lesseps  fosse  inspirato  piuttosto  da  un  pio  desiderio,  che  dai  si- 
curi dettami  della  scienza  e  dell'arte,  E  a  dare  maggior  valore  ad 
alcuni  di  questi  supposti  ostacoli,  influivano  i  progetti  messi  avanti 
da  alcuni  valentuomini,  i  quali  giudicando  il  concetto  del  canale 
diretto  non  avere  le  condizioni  di  pratica  attuazione,  venivano  pro- 
ponendo varie  traccio  e  progetti  per  un  canale  indiretto  che  dal 
mar  Rosso  venisse  a  sboccare  nel  porto  d'Alessandria. 

Se  non  die  la  maturità  con  cui  procedeva  il  signor  Di  Lesseps 
dovea  ben  presto  smentire  anche  queste  erronee  supposizioni. 

Uno  dei  primi  pensieri  di  lui  fu  che  la  possibilità  non  solo,  ma  la 
sicurezza  della  materiale  riuscita  dell'opera  fosse  da  un  giudizio  di 
13 
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uomini  competentissimi riconosciuta.  Onde,  (inda  quando  nel  1853 po- 
neva in  Egitto  la  base  per  la  costituzione  della  Compagnia  che  assumer 
doveva  l'impresa,  egli  avvisava  a  riunire  un  consesso  d'ingegneri  o 
Commissione  scientifica,  alla  quale  quel  giudizio  fosse  deferto.  Né  ^ 
far  parte  di  questo  consesso  mancò  egli  di  chiamare  gli  Inglesi,  che 
anzi  due  n'ebbero  ed  accettarono  l'invito;  i  quali,  per  l'alta  rino- 
manza di  cui  godevano  e  per  l'elevata  loro  posizione  sociale,  non 
potevano  certamente  far  sorgere  sospetto  che  fossero  tratti  a  dar 
pareri  meno  coscienziosi  da  secondi  fini  o  da  gretto  interesse. 

La  serie  seconda  dei  documenti  relativi  alla  grande  opera ,  pub- 
blicata in  Parigi  nel  1856,  chiarisce  come  nelle  prime  adunanze 
tenute  dalla  Commissione  scientifica  in  sul  principio  di  novembre 
1856,  essa,  avendo  aperta  la  discussione  sulle  quistioni  principali 
che  feceva  sorgere  l'esame  del  progetto  di  massima  (avant-projet) 
dei  signori  Mougel  e  Linant-Bey,  riconoscesse  che  lo  scioglimento  di 
queste  esigeva  diligenti  ispezioni  e  maturi  studii  fatti  sui  luoghi  dalla 
Commissione  medesima,  assistita  di  tutti  i  mezzi  e  del  personale  oc- 
corrente alla  bisogna:  e  dietro  questa  deliberazione,  tutti  quei  mem- 
bri della  Commissione  che  non  ne  avevano  impedimento  partirono 
per  l'Egitto  prima  della  metà  di  novembre,  e  fra  questi  il  signor 
Mac-Lean,  ingegnere  in  capo  inglese,  che  fu  uno  dei  più  operosi  e 
più  intelligenti  indagatori  dei  luoghi. 

La  terza  serie  dei  documenti,  pubblicata  testé  insieme  al  rapporto 
finale  della  Commissione,  mostra  quale  vastità  e  quale  accuratezza  sìa 
stata  data  agli  studii  eseguiti  sul  luogo,  estendendoli  a  tutti  i  partico- 
lari che  giovar  potevano  per  la  soluzione  del  gran  problema;  quindi 
alla  topografia  ed  idrografia  dell'Istmo  e  delle  coste  dell'Eritreo; 
alla  geologia  ed  alla  geognosia  del  suolo,  alle  esplorazioni  delle 
correnti  marine  e  del  regime  idraulico  del  capale;  alle  condizioni 
della  navigazione  nel  mar  Rosso:  ai  fenomeni  delle  sabbie  mobili  del 
deserto;  a  quelli  degli  insabbiantenti  del  protendimento  della  piaggia 
marina  all'imbocco  ed  allo  sbocco  del  canale,  a  tutte  le  circostanze  e 
dati  di  fatto  insomma  sui  quali  gli  uomini  dell'arte  dovevano  meditare, 
onde  yenire  a  concrete  decisioni  sul  piano  delle  opere  e  sulle  norme 
a  seguirai  nell'esecuzione  de'  lavori. 

Fatti  questi  studii  e  tornata  in  Europa  la  Commissione,  si  raccolse 
nuovamente  in  Parigi  nel  mese  di  luglio  dello  spirato  anno,  e  si  cir- 
condò di  nuovi  lumi  ed  acquistò  maggiore  aurorìtà  associando  a  sé 
altri  membri,  cioè  il  signor  Mamby,  uno  dei  più  riputati  ingegneri 
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dlnghilterra  e  segretario  dell'Istituto  degli  ingegneri  civili  di  Londra 
—  iisig.Montesino,  direttore  generale  dei  lavori  pubblici  del  regno 
dì  Spagna,  il  quale,  a  seconda  del  desiderio  del  governo  spagnuolo , 
veniva  a  rappresentare  gli  interessi  commerciali  di  quel  paese  —  due 
dei  più  distinli  ufficiali  della  marina  imperiale  di  Francia,  perfetti  cono- 
scitori delle  acque  e  delle  coste  di  Siria  e  di  Egitto,  i  signori  Rigault 
de  Genouilly  ed  il  capitano  di  vascello  Jores  —  e  finalmente  il  signor 
Harris,  capitano  della  marina  britannica  al  servizio  della  Compagnia 
delle  Indie,  che,  fautrice  del  canale  dei  due  mari,  volontieri  aderì  a 
che  egli  accettasse  l'onorevole  incarico;  e  di  quanto  giovamento  fosse 
il  signor  Harris,  nel  risolvere  i  dubbii  che  s'eran  fatti  sorgere  sulla 
navigazione  del  mar  Rosso,  potrà  di  leggieri  argomentarsi,  quando 
si  sappia  ch'egli  corse  quel  mare  da  Suez  a  Babel-Mandel,  e  per  di 
là  nell'oceano  Indiano  e  viceversa  più  di  sessanta  volte. 

Dai  lumi  raccolti  dai  membri  della  Commissione  che  tornava 
d'Egitto,  e  dai  documenti  che  portavano  seco,  fu  innanzi  tutto  facile 
alia  medesima  di  decidere  la  quistione  sulla  preferenza  che  si  cre- 
deva da  taluni  meritare  il  tracciato  indiretto  sul  tracciato  dh*etto,  la 
qual  quistione  altronde  poteva  dirsi,  se  non  risolta,  certo  molto  ben 
chiarita  dalle  antecedenti  polemiche  a  cui  essa  aveva  dato  occasione. 
La  Commissione  riconobbe  unanimemente  che  insuperabili  sarebbero 
siale  le  difficoltà  nell'esecuzione  di  un  qualsivoglia  fra  i  progetti  che 
erano  stati  proposti  per  il  canale  indiretto,  e  maggiori  ancora  quelle 
della  sua  conservazione.  " 

Che,  ammesso  pure  che  cotesto  canale  avesse  potuto  compiersi  e 
mantenersi,  ne  sarebbe  risultato  un  sistema  di  navigazione  che  non 
avrebbe  forse  potuto  reggere  a  confronto  di  quella  del  Capo  di  Buona 
Speranza,  ed  avrebbe  indubbiamente  dovuto  soccombere  alla  possente 
rivalità  e  concorrenza  della  strada  ferrata  da  Alessandria  pel  Cairo 
a  Suez.  I  membri  ufficiali  di  marina  dichiararono  poi  recisamente 
che  il  canale  indiretto,  qual  pur  fosse  il  tracciato  sul  quale  era  stato 
proposto,  sarebbesi  trovato  in  tali  condizioni  da  rendere  impossibile 
il  navigarlo  con  bastimenti  di  grande  portata. 

Concentrati  così  gli  esami  sui  documenti  relativi  al  canale  diretto, 
la  Commissione  ne  trasse  il  convincimento  cfie  tutti  gli  ostacoli  che  si 
andava  allegando  contro  la  possibilità  della  sua  attuazione  o  della 
sua  conservazione,  erano  o  insussistenti  o  esagerati,  e  tali  che  po- 
tevano vincersi  coi  soccorsi  che  l'arte  fornisce  comunemente,  e  con 
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dispendio  che  era  ben  lungi  dall'essere  sproporzionato  all'utilità  della 
grand-opera. 

Né  in  mag^or  perplessità  si  trovò  la  Commissione  nello  sciogliere 
le  quistioni  relative  alla  navigazione  del  mar  Rosso.  L'opinione  dei 
membri  militari ,  rafforzala  dalle  precise  informazioni  che  dava  in 
proposito  il  capitano  Harris ,  fu  ferma  ed  unanime  nel  riconoscere 
che  in  tutto  ciò  che  s'andava  dicendo  sulle  straordinarie  difficoltà  di 
celesta  navigazione  non  oravi  altro  di  vero,  se  non  che  il  navigare  in 
un  mare  qualsiasi  è  sempre  ardua  e  pericolosa  cosa,  quando  cotesto 
mare  non  sia  stato  lungamente  ed  accuratamente  esplorato  ;  quando 
i  suoi  lidi,  le  isole  e  gli  scogli  che  vi  sorgono  non  sieno  stati  scan- 
dagliati diligentemente  e  fatti  conoscere  ai  naviganti  con  un  buon 
portolano  e  con  esatte  carte  marine;  e  quando  infine  le  sue  coste 
non  sieno  tratto  tratto  rischiarate  da  fari  e  confortate  da  ospitali  ri- 
coveri. Del  resto  affermavano  che,  né  per  istento  di  rotta,  nò  per 
contrarietà  di  venti  periodici  o  di  traversìe,  si  poteva  dire  che,  nello 
stato  attuale  dell'arte  marittima,  la  navigazione  del  mar  Rosso  op- 
ponesse maggiori  difficoltà  ai  navigli  a  vapore,  non  solo,  ma  nemmeno 
ai  navigli  a  vela,  di  quelle  che  scontransi  in  altri  mari,  che  pur  sono 
'  da  bastimenti  di  commercio  e  di  guerra  incessantemente  battuti.  La 
contraria  opinione  non  poter  quindi  essere  che  una  lontana  conse- 
guenza delle  scoperte  e  più  ancora  delle  violenze  dei  Portoghesi, 
che  avevano  fatto  per  secoli  abbandonare  la  navigazione  del  mar 
Rosso^, 

Dileguati  così  i  dubbii  più  gravi,  e  decise  le  quistioni  cardinali,  la 
Commissione  scientifica  fermò  le  basi  del  piano  esecutivo  dei  lavori, 
la  di  cui  redazione  fu  affidata  ad  una  Sotto-Commissione  scelta  nel 
suo  seno. 

Dopo  ciò,  sembrando  che  la  maturità  di  cotesto  procedere  avesse 
dovuto  essere  riconosciuta  ed  approvata  in  Inghilterra  ancor  più 
che  altrove,  ne  venne  che  da  taluno  si  credesse  che  la  opposizione 
che  pur  continuava  a  venire  da  di  là,  procedesse  da  egoismo  nazionale 
che  faceva  vedere  di  mal'occhio  un'impresa  che  poteva  promuovere 
ed  accrescere  la  prosperità  della  marina  militare  e  commerciale  di 
altri  Stati  rivali.  Noi  però  non  abbiamo  mai  divisa  quest'  opinione, 
perciocché  facciamo  troppa  stima  di  quella  grande  nazione  per  cre- 
dere che  la  cieca  gelosia  del  progresso  delle  altre  la  induca  ad  op- 
porsi a  ciò  che  giova  a  se  stessa.  Che  la  nazione  inglese  sia  egoista 
vogliamo  ammetterlo;  ma,  lungi  dal  fargliene  rimprovero,  crediamo 
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che  oe  meriti  lode;  perchè,  rispettando  la  contraria  opinione  espressa 
Don  ha  guari  da  un  uomo  sommo  per  potere  e  per  accorgimento,  cre- 
diamo anzi  che  le  nazioni  debbano  professare  un  giusto  egoismo,  e 
che  la  magnanimità  debba  essere  virtù  dei  privati,  non  delle  nazioni, 
D6  quindi  degli  uomini  di  Stato  a  cui  ne  sono  affidati  gli  interessi. 
Ha  sarebbe  tutt'altro  che  egoismo  intelligente,  sarebbe  piuttosto  igno- 
ranza deplorabile  e  studio  di  far  danno  a  se  stessa  quello  dell' In- 
ghilterra, che  avversasse  una  impresa  da  cui  può  trarre  immensi 
vantaggi  perchè  altre  nazioni  possono  pur  trame.  E  la  scienza  della 
pubblica  economia  è  troppo  innanzi  ai  giorni  nostri,  e  più  che  al- 
trove in  Inghilterra,  perchè  si  possa  supporre  che  ivi  duri  ancora 
quel  pregiudizio  che  regnava  in  tempi  meno  illuminati ,  nei  quali  si 
credeva  che  la  Provvidenza  non  avesse  accordato  alle  nazioni  che 
una  data  misura  di  ricchezze  e  di  prosperità,  onde  parca  che,  a  voler 
crescere  la  propria,  un  popolo  dovesse  essenzialmente  adoperarsi  ad 
impedir  l'aumento  od  a  far  venir  meno  quella  d'altri  popoli  che  in 
ciò  riguardava  come  rivali. 

Queste  considerazioni  dovevano  già  di  lunga  mano  convincere  che 
Topposizione  non  veniva  dalla  nazione,  ma  da  pochi  uomini,  e  che, 
se  era  potente  e  capace  d'arrestare  ed  impedire  Vadempimento  d'un 
desiderio  quasi  universale,  egli  era  perchè  questi  uomini,  pochi  di 
numero,  erano  dalla  posizione  loro  e  dalle  vicende  dell'epoca  fatti 
potentissimi.  Ed  a  provare  tale  verità  venivano  le  manifestazioni  di 
simpatia  ed  i  giudizi,  con  dovizia  d'argomenti  irrecusabili,  pronun- 
ciati dai  principali  organi  della  stampa  inglese  indipendente;  i  quali, 
devoti  ai  veri  interessi  commerciali  del  loro  paese,  non  dissimularono, 
e  svelarono  a  chiunque  ne  avesse  ancor  dubbio,  che  non  già  dalla 
nazione  inglese  derivava  la  opposizione,  ma  da  due  membri  prepon- 
deranti nel  gabinetto  di  Londra,  da  lord  Palmerston,  cioè,  e  da  lord 
Clarendon,  i  quali,  temendo  forse  d'essere  giudicati  più  inumani  dei 
Portoghesi  che  portarono  lo  sterminio  dell'antico  commercio  del  mar 
Rosso,  ove  si  guardi  alla  differenza  de'  tempi  e  delle  idee,  non  si 
attentavano  di  mettere  in  piena  luce  questa  loro  persistente  opposi- 
zione, ma  si  studiavano  per  nascoste  vie  e  per  intrighi  poco  leali  di 
farla  riuscire.  Onde,  valendosi  deiropera  del  loro  rappresentante  a 
Costantinopoli,  riuscirono  ad  impedire  che  la  Porta,  la  quale  deve 
aspettarsi  i  maggiori  vantaggi  dall'apertura  dell'Istmo,  dopo  esservisi 
già,  come  abbian  detto,  apertamente  dimostrata  favorevole,  mutasse 
ad  un  tratto  tenore,  sedotta  od  intimorita  dalle  sollecitazioni  di  lord 
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Radcliffe,  che  spinse  Timpudenza  del  suo  triste  assunto  Ano  a  trovar 
modo  ctie  i  giornali  di  Costantinopoli,  che  si  erano  con  grande  energia 
e  con  molto  sapere  pronunciati  in  favore  del  taglio  dell'Istmo,  doves- 
sero ammutolire;  e  poco  mancò  che  non  fossero  costretti  a  ritrat- 
tarsi. Strano  spettacolo  vedere  lord  Clarendon,  che  avea  poco  dianzi 
a  Parigi  perorato  con  tanta  saviezza  e  con  tanto  vigore  a  prò  della 
libertà  della  stampa,  anche  quando  essa  trasmodando  ed  irritando  i 
potenti  con  indegne  improntitudini  offendeva  interessi  politici  che 
potevan  turbare  la  quiete  del  paese  che  le  offeriva  un  asilo  sicuro  — 
vedere,  dicesi,  lo  stesso  lord  Clarendon  adoperare  la  pressione  ed  il 
prestigio  del  nome  inglese  per  impedire  la  libertà  di  discussione  ai 
giornali  che  trattavano  un  argomento  di  economia  pubblica  in  un 
paese  straniero  pel  ^ene  del  quale  si  vuol  dare  ad  intendere  essersi 
fatta  la  guerra,  e  che  tanto  ha  bisogno  dei  lumi  civilizzatori  di  cui  è 
sovrana  maestra  la  libertà  della  parola  e  della  stampai 

E  perchè  non  parve  ai  due  onorevoli  ministri  sufficiente  la  clan- 
destina ma  diretta  opposizione  che  facevano  all'apertura  dell'Islìno, 
(Mai  avvisarono  ad  opporvisi  indirettamente  di  un  altro  modo.  Avendo 
essi  stessi  dovuto  convincersi  come,  a  render  meno  popolare  il  de- 
siderio d'aprire  fra  l'Europa  e  le.  Indie  una  più  facil  via  che  non  è 
quella  del  Capo  di  Buona  Speranza,  non  avesse  bastato  ciò  che  n'an- 
davano dicendo  i  loro  giornali,  si  rassegnarono  a  cotesta  prepotente 
opinione;  ma  immaginarono  d'appagarla,  o  dicasi  piuttosto  di  de- 
luderla, sostituendo  al  canale  dei  due  mari  una  strada  ferrata  dalle 
coste  di  Siria  all'Eufrate  ed  oltre  sino  al  golfo  Persico. 

Se  nel  promuovere  e  favorire  la  Compagnia  che  assumerà  l'esecu- 
zione d'una  tale  impresa  colossale  e  piena  di  pericoli  e  di  difficoltà 
d'ogni  natura,  il  Governo  inglese  seguisse  gli  stessi  onesti  prìncipii 
che  saranno  osservati  dalla  Compagnia  del  canale  dei  due  mari,  la 
quale  assume  a  tutto  suo  rischio  e  pericolo  ogni  eventualità,  e  riserva 
una  notevole  parte  del  beneficio  allo  Stato,  e  se  colla  strada  ferrata 
il  Governo  stesso  non  si  fosse  proposto  che  di  recare  una  sempre 
maggiore  agevolezza  alle  relazioni  fra  l'Europa  e  le  Indie,  aggiun- 
gendo alle  vìe  di  mare  questa  nuova  via  di  terra,  lungi  dal  biasimare 
noi  non  avremmo  che  a  lodare  il  generoso  intento. 

Il  signor  Barthélemy  Di  St-Hilaire,  che  rispose  già  con  tanta  copia 
di  stringenti  argomenti  agli  articoli  della  Revue  d'Edimbourg^  la  quale 
si  fece,  nella  quistione  del  canale  dei  due  mari,  l'organo  semi-ufficiale 
di  lord  Palmerston,  ha,  in  alcuni  numeri  del  Journal  de  l'union  des 
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deux  merSj  dimostrato  ad  evidenza  ehe  la  strada  ferrata  didla  Siria 
al  golfo  Persico  non  può,  né  potrà  mai  sopperire  ai  bisogni  dell'im- 
mense  commercio  che  si  fa  colle  Indie  Orientali.  Questo  commercio 
esìge  che  grandi  carichi  possano  essere  trasportati  con  poca  spesa^ 
e  passino  dalle  mani  del  commissionario  a  quelle  del  commitente 
con  un  solo  intermediario  responsabile,  e  senza  che  vadan  soggetti 
ad  ess^^  ripetutamente  scomposti,  scaricati  e  ricaricati;  esigenze 
alle  quali  soddisfa  solo  una  non  interrotta  navigazione  con  grossi  ba- 
stunenti  per  la  più  breve  via  possibile.  Ne  questa  potendosi  attuare 
altrimenti  che  mercè  il  taglio  dell'Istmo,  ne  viene  che  il  canale  dei 
due  mari,  lungi  dal  trovare  nella  strada  ferrata  una  rivalità  perico- 
losa, ne  avrà  un  possente  ausiliare.  Imperciocché,  potendo  la  strada 
ferrata  giovare  ai  viaggiatori  numerosissimi  che  passano  dall'Europa 
alle  Indie  e  viceversa,  stringerà  sempre  più  e  moltiplicherà  i  legami 
reciproci  delle  due  lontane  contrade,  e  crescerà  le  domande  e  le  of- 
ferte dell'una  e  dell'altra,  come  abbiamo  già  notato  essersi  verificato 
pel  solo  accelerato  trasporto  della  valigia,  e  quindi  darà  nuovo  im* 
polso  e  nuova  ampiezza  al  grande  commercio  che  si  farà  pur  sempre 
per  la  economica  via  di  mare.  Quando  si  pensi  che  questo  commercio 
ascende  già  fin  d'ora  ad  oltre  3,000  tonnellate  di  merci  trasportato 
annualmente  dall'una  all'altra  estremità,  si  vedrà  di  leggieri  se  una 
strada  ferrata  possa  mai  supplirvi  adeguatamente;  e  quando  il  po- 
tesse, se  la  spesa  che  richiede  il  percorrerla  per  più  migliaia  di  chi- 
lometri onde  arrivare  soltanto  a  Bassora,  e  trovarsi  cosi  ancora  a 
forse  più  che  due  mila  chilomerti  da  Bombay,  alletterebbe  il  commer- 
cio a  preferire  cotesta  via  a  quella  ad  un  tempo  breve  ed  economi- 
dssima  che  gli  venisse  aperta  col  taglio  dell'Istmo. 

Ciò  vale  già  nello  Stato  attuale  delle  cose;  or  si  pensi  allo  svol- 
gimento rapidissimo  che  si  é  manifestato  in  questi  ultimi  anni  nel 
commercio  delle  Indie,  e  che  continua  con  progresso  crescente;  si 
pensi  a  quello  sei^za  confronto  maggiore  che  se  ne  avrà  quando  la 
distanza  si  riduca  per  alcuni  paesi  alla  metà  come  per  llnghilterra, 
per  altri  ad  un  terzo  come  per  Marsiglia  e  per  Genova;  e  si  pensi 
finalmente  che  siamo  forse  alla  vigilia  di  veder  aperti  al  commercio 
europeo  i  porti  ed  i  fiumi  della  China  e  del  Giappone ,  e  sì  vedrà 
se  non  sia  una  vera  allucinazione  quella  con  cui  ci  si  vorrebbe  dare 
ad  intendere  che  la  strada  ferrata  del  Golfo  Persico  possa  surrogare 
11  canale  dei  due  mari. 

Queste/  considerazioni,  che  sarebbero  abbastanza  concludenti  ove 
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s'appUcas9ek*o  ad  una  strada  ferrata  che  si  trovasse  nelle  ordinarie 
condizioni  di  quelle  che  solcano  paesi  civili,  acquistano  un  ben  più 
grande  valore  applicate  alla  ferrovia  di  cui  ci  occupiamo.  I  paesi 
barbari  che  essa  attraversa,  gli  assalti  dei  Beduini  a  cui  e  esposta, 
il  deserto  che  corre  per  un  lungo  tratto  dove  bisogna  crear  tutto  ciò 
che  dal  sicuro  e  permanente  servizio  d'una  strada  ferrata  è  richiesto, 
faranno  ascendere  le  spese  di  primo  stabilimento  e  più  ancora  quelle 
della  manutenzione  e  dell'esercizio  a  tale  segno  che  per  imporre  ai 
trasporti  tariffe  proporzionate  alle  spese  medesime,  converrebbe  ele- 
varle oltre  ad  ogni  ordinaria  misura.  Ciò  allontanerà  sempre  più  da 
cotesta  via  il  grande  commercio  di  transito  che  balte  e  batterà  pur 
sempre  di  preferenza  quella  del  mare.  Né  la  strada  ferrata  potrà 
fare  assegnamento  sul  movimento  locale  da  punto  a  punto  della 
linea  che  è  pure,  come  l'esperienza  ci  conferma,  la  fonte  principa- 
lissima  di  rendita  polla  maggior  parte  delle  ferrovie,  poiché  essa 
traversa  paesi  che  mancano  d'industria,  e  di  cui  la  popolazione  spe- 
cifica è  piccolissima  ovunque ,  ed  è  nulla  nei  vasti  deserti  e  nelle 
infette  paludi  delle  rive  dell'Eufrate  e  del  Golfo  Persico  che  con- 
verrà attraversare.  E  per  ultimo,  quanto  a  quella  caterva  di  viag- 
giatori inglesi  che  vanno  e  vengono  dalle  Indie,  che  si  fanno  ascen- 
dere a  10,000  per  ogni  anno ,  e  sulla  quale  tanto  si  conta,  noi  non 
faremo  che  ripetere  quel  che  ne  disse  spiritosamente  il  Bombay- 
Times,  cioè  che  essa  basterà  appena  a  sopperire  alla  spesa  occor- 
rente ad  ungere  le  ruote  dei  veicoli  ed  i  congegni  delle  locomotive 
che  traversano  un  paese  di  clima  ardentissimo  come  quello  di  cui 
si  tratta. 

In  siffatte  condizioni  può  egli  presumersi  che  l'industria  privata 
concorra  spontaneamente  ad  offrire  i  suoi  capitali  ad  una  impresa 
così  arrischiata  per  non  dire  di  più? 

Se  non  che  il  Governo  Inglese  ha  inteso  saltare  a  pie  giunti  questa 
gravissima  difficoltà  imponendo  alla  Porta  d'assicurare  un  interesse 
netto  del  6  per  O/O  al  capitale  impiegato  nella  ferrovia  ;  che  vuol 
dire  a  un  capitale  che  quando  la  strada  ferrata  fosse  condotta  fino 
a  Bassora  non  starebbe  certo  al  dissotto  dei  25  o  30  milioni  di  lire 
sterline. 

Con  quest'obbligo  assunto  dalla  Porta  e  garantito  dairinghilterra 
ben  potranno  trovarsi  i  capitali  occorrenti  a  compier  l'opera.  Ma 
la  Turchia  sarà  essa  in  misura  di  sopportare  l'enorme  aggravio  che 
le  si  vuol  imporre?  Nello  stato  desolante  delle  sue  finanze  non  vi 
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sarà  certo  chi  creda  che  essa  voglia  e  possa  mantenere  una  pro- 
messa estortale  dairintrigo,  dalla  corruzione  dei  suoi  ministri  e  dalla 
prepotenza  di  coloro  che  si  chiamano  suoi  amici.  Si  dirà  che  il  Go- 
verno inglese  saprà  costringere  la  Porta  a  mantenere  quello  che  le 
si  è  fatto  forzatamente  promettere;  e  noi  sappiamo  invero  che  cosa 
sappia  fare  il  Governo  Inglese  per  ottenere  da  più  deboli  Governi 
che  servano  alle  sue  mire.  La  Danimarca,  il  Portogallo,  la  Grecia, 
parecchi  Stati  di  America,  e  tutti  i  principi  delFIndoslan  ne  hanno 
già  subita  la  dura  prova.  Ma  tutto  ha  suoi  limiti ,  e  noi  crediamo 
die  quello  di  spremere  dall'erario  ottomano  l'interesse  del  6  per  O/O 
(0  sia  pure  del  5  per  O/O,  se,  come  ora  si  va  dicendo,  la  generosità 
di  lord  Pahnerston  si  accontenti  di  questo)  sopra  un  capitale  di  6, 
e  di  100  milioni  di  franchi,  sia  un  limite  al  quale  non  si  potrà  ar- 
rivare giammai. 

E  qui  dobbiamo  nuovamente  render  giustizia  alla  rettitudine  del 
popolo  inglese,  che  con  l'organo  dei  più  rispettabili  suoi  giornali  ha 
dimostrato  separarsi  dal  suo  Governo  in  queste  esorbitanti  ed  im- 
morali esigenze,  colle  quali  contraddicendo  apertamente  all'assunto 
che  diede  pretesto  alla  guerra  di  Russia,  si  voirebbe  condurre  al- 
rnllima  rovina  uno  Stato  dopo  tante  proleste  fattegli  d'alleanza ,  di 
amicizia  e  di  proteùone ,  e  dopo  tanto  scalpore  per  dimostrare  che 
l'equilibrio  d'Europa  esige  che  si  mantenga  forte  e  indipendente 
l'impero  ottomano. 

Ib  la  rovina  delle  finanze  non  sarà,  se  la  strada  ferrata  di  Bas- 
sera  si  eseguisce,  né  la  sola,  nò  la  più  funesta  delle  conseguenze  per 
la  Sublime  Porta.  Quando  gli  Inglesi  abbiano  fatto  tanto  da  stabi- 
lirsi sopra  di  essa,  verrà  il  bisogno  di  proteggerla  e  di  difenderla 
contro  i Beduini  del  deserto,  i  Waabiti  ed  altre  orde  di  barbari; 
quindi  d'erigere  forti,  d'armarli  d'artiglierie  e  di  mettervi  guarni- 
gioni; e  l'impresa  industriale  si  convertirà  bentosto  in  una  vera  oc- 
cupazione militare,  che  darà  Pultimo  crollo  alla  potenza  ottomana  in 
fiivore  degli  Inglesi. 

Questa  prospettiva  di  dominio  è  anzi  a  nostro  giudicio  il  princi- 
pale motivo  che  induce  i  ministri  inglesi  a  promuovere  con  tanto 
ardore  la  strada  ferrata  della  quale  avrà  il  monopolio  la  Compagnia 
stabilita  sotto  i  loro  auspicii,  e  della  quale  potranno  perciò  disporre 
a  loro  talento.  Nò  a  questo  esclusivo  possesso  potrebbero  essi  aspi- 
rare sul  canale  dell'Istmo  che  come  un  braccio  di  mare  sarà  aperto 
e  libero  a  tutti  i  popoli. 
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Noi  non  siamo  fra  quelli  che  si  danno  a  credere  che  per  riera- 
durre  la  civiltà  nei  più  bei  paesi  deirantico  nìondo,  che  sventurata- 
mente sono  quelli  appunto  che  sopportano  il  duro  giogo  del  dominio 
turco,  si  debba  mantenervi  questo  Governo  ignorante,  Corrotto  e  non 
meno  inetto  a  migliorare  Io  stato  morale  che  il  materiale  del  suo 
popolo ,  perchè  non  può  reggere  altrimenti  che  appoggiandosi  sul 
Corano.  Portiamo  anzi  la  contraria  sentenza  che  le  provincie  dell'an- 
tica Grecia,  dove  i  Cristiani  sono  in  cosi  grande  maggioranza,  non 
potranno  rigenerarsi  senza  che  l'impero  dei  Turchi  vada  in  pialora 
e  non  sieno  liberate  da  una  così  barbara  dominazione. 

Ma  ciò  che  ci  è  grave  a  comportare  è  il  vedere  come  con  aperta 
malafede,  coloro  che  più  declamano  contro  la  Russia  perchè  mi- 
naccia contro  la  esistenza  della  Turchia ,  tendano  a  prendere  su 
questa  un  ascendente  che  le  è  ben  più  pernicioso  che  noi  sia  la 
tanto  imprecata  prepotenza  ed  ambizione  della  Russia  medesima;  a 
meno  che  non  si  voglia  dare  molta  importanza  a  ciò  che  il  principe 
di  Menzickoff  si  presentava  al  ministero  turco  tu  paletot  da  tiaggiOj 
e  lord  Radcliffe  non  gli  si  presenta  invece  che  dopo  avere  indossato 
un  abito  sfarzosamente  ricamalo  d  oro.  Se  togli  questa  differenza  di 
etichetta,  a  noi  pare  che  la  autonomia  e  Tindipendenza  della  Sublime 
Porta  sieno  minacciate  dall'Inghilterra  e  da  altre  potenze  ben  più 
che  dalla  Russia.  Ed  a  conferma  di  ciò  vien  quanto  abbiam  detto 
fmqul  sull'affare  dell'Istmo,  perchè  quantunque  possa  esso  sembrare 
di  poco  momento  a  confronto  delle  questioni  d'alta  politica  che  si 
discutono  nei  congressi  diplomatici  delle  grandi  potenze ,  tuttavolta 
quando  si  ponga  mente  alla  grande  influenza  che  nella  condizione 
attuale  della  società  hanno  gli  interessi  materiali  sullo  spirito  delle 
popolazioni,  si  riconoscerà  che  il  procedere  del  gabinetto  inglese  in 
cotesto  affare  è  di  una  importanza  molto  maggiore  di  quella  che  a 
prima  giunta  potrebbesegli  attribuire. 

Vero  è  che  da  qualche  tempo  si  va  dicendo  che  l'opinione  di 
lord  Palmerston  e  di  lord  Clarendon  siasi  modificata;  e  pare  che  se 
ne  persuadano  anche  alcuni  dei  più  zelanti  propugnatori  del  canale 
dei  due  mari,  argomentandolo  da  alcuni  discorsi  recentemente  pro- 
nunciati da  lord  Palmerston  nelle  popolari  adunanze  di  Manchester 
e  di  Liverpool,  dalla  maggior  libertà  concessa  alla  stampa  di  Gostaii- 
tiuopoli,  e  dall'ultima  crisi  del  ministero  turco,  che  permise  che  ve-  - 
nisse  al  potere  un  personaggio,  il  quale  dicesi  fautore  dell'apertiira 
dell'Istmo.  Ma  quanto  ai  discorsi  di  lord  Palmerston  in  favore  del  li* 
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boro  scambio,  basta  por  mente  alla  occasione  in  cui  furono  fatti  per 
rìeoDOseere  in  qual  conto  si  debbano  tenere.  Lord  Palmerslon  par- 
lava in  un  momento  in  cui  i  suoi  avversarti  si  sforzavano  di  balzarlo 
dai  seggio ,  ed  egli  sentiva  il  bisogno  d'assicurarsi  la  benevolenza 
del  ceto  industriale  che  in  Inghilterra  forma  la  parte  preponderante 
della  nazione.  Quindi  proclamava  altamente  esser  egli  continuatore 
del  sistema  del  libero  scambio,  sapendo  che  questo  principio  era  così 
radicato  in  quelle  masse  che  lo  ascoltavano,  che  ad  ottenerne  il  fa- 
\i>re  era  pur  uopo  dì  sostenerne  con  ardore  cotesto  principio.  Ma 
come  osserva  con  molto  spirito  il  sig.  di  Saint-Hilaire ,  che  cosa 
avrebbe  potuto  rispondere  lord  Palmerston  se  in  quelle  assemblee 
popolari  fosse  sorto  alcuno  a  domandargli  come  andava  che  egli, 
propugnatore  vivacissimo  della  libertà  del  commercio  e  dello  svol- 
gimeqto  progressivo  delFindustria  inglese,  avversasse  un'impresa  che 
tanto  giovamento  doveva  recare  all'uno  ed  all'altro  di  questi  ele- 
menti di  pubblica  prosperità?  Forse  non  sarebbero  mancati  sofismi 
all'eloquente  oratore  per  giustificarsi;  ma  dubitiamo  eh'  egli  avesse 
potuto  riuscire  a  persuadere  quelle  masse  intelligenti,  che  si  sareb- 
bero accorte  come  nel  preteso  continuatore  del  principio  del  libero 
scambio  applicato  in  tutta  la  sua  ampiezza,  non  si  trovi  quella  lealtà 
e  qi|^  coerenza  che  era  nel  grand  uomo  che  ne  fu  l'iniziatore. 

Quando  sir  Roberto  Peel  fu  convinto  della  verità  della  dottrina 
economica  propugnata  da  Gobden ,  egli  si  confessò  vinto  e  dichiarò 
in  Parlamento  che  gli  onori  per  la  nuova  legislazione  dovevano  ren- 
dersi non  a  lui,  ma  al  suo  illustre  avversario.  Lord  Palmerston,  in- 
gegno argulissimo,  ma  troppo  versatile,  ci  ha  invece  abituati  tanto 
in  argomenti  di  politica,  come  di  pubblica  economia  alle  contraddi- 
zioni fra  le  sue  parole  ed  i  suoi  fatti,  onde  noi  crediamo  potjersi  dire 
anche  dei  suoi  discorsi  verba  verba  prcslereaque  nihil. 

Per  ciò  poi  che  riguarda  la  stampa  di  Costantinopoli  alla  quale 
fu  ridonata  la  libertà  di  discussione,  osserveremo  innanzi  tutto,  che 
questa  libertà  non  le  fu  concessa  se  non  che  dopo  che  era  stato 
mesto  innanzi  il  progetto  della  strada  ferrata  dalla  Siria  al  golfo 
Persico,  e  che  si  erano  accaparrati  giornali  che  la  sostenessero;  e 
soggiungeremo  che  noi  non  l'abbiamo  come  una  prova  di  mutamento 
d'opinione  avvenuto  in  lord  Palmerston  od  in  lord  Clarendon ,  ma 
solo  eome  un  indizio  che  cotesti  signori  hanno  capito  che  lo  zelo  e 
l'asprezza  con  cui  li  serviva  lord  Radcliffe  passava  quei  limiti  oltre 
i  quali,  anziché  giovare  alla  causa  loro,  gli  riuscivano  di  nocumento. 
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Finalmente,  quanto  al  mutamento  del  ministero  turco,  ben  si  sa 
quale  fondamento  possa  farsi  sopra  di  esso  in  un  paese  dove  gli 
uomini  non  sono  chiamati  al  potere  che  per  forza  d'intrighi  ioterni 
0  di  esteme  influenze  ;  ed  in  che  conto  possan  ad  ogni  modo  tenersi 
gli  antecedenti  di  cotesti  uomini  che  d'ordinario,  se  onesti,  sono  ignon 
ranti  e  si  lasciano  facilmente  allucinare  da  false  ragioni;  se  intelli- 
genti ed  istrutti,  son  disonesti  e  trovano  in  queste  moderane  false 
ragioni  un  pretesto  per  lasciarsi  corrompere.  E  ben  lo  troveranno  at* 
tualmente  neirinteresse  del  6,  o  sia  pure  del  5  per  O/O  che  la  Porta 
assicura  alla  strada  ferrata  di  Bassora,  poiché  diranno  che  dopo  ciò 
non  conviene  più  alla  Porta  acconsentire  al  taglio  dell'Istmo,  che  le 
toglierebbe  una  parte  di  quei  prodotti  che  valgono  a  sollevarla  dal 
grave  peso  addossatosi. 

Ci  sembra  dunque  che  né  nella  supposta  mutazione  di  tendenze 
del  gabinetto  inglese,  né  nella  crisi  del  ministero  turco,  né  nella  ri- 
donata libertà  alla  stampa  di  Costantinopoli  vi  sia  nulla  da  sperare. 

Vediamo  ora  se,  come  taluni  pensano,  si  possa  confidare  nello  ap* 
poggio  della  Francia,  dell'Austria,  e  delle  altre  grandi  potenze  del- 
l'Europa continentale,  che  tutte  si  sono  apertamente  e  sinceramente 
dimostrate  favorevoli  al  canale  dei  due  mari. 

Noi  diremo  francamente  sembrarci  che  né  anche  su  qnesbw^p- 
poggio  si  possa  far  fondamento. 

La  condizione  politica  dell'Europa  ò  tale  che  quel  consenso  in 
cui  circa  alla  question  dell'Istmo  si  trovano  tutti  i  governi  del  Con- 
tinente, ò  reso  assai  meno  premuroso,  meno  franco  e  meno  eflteace 
di  quello  che  bisognerebbe  per  costringere  il  gabinetto  britannico,  se 
non  ad  aderire,  che  non  é  necessario,  ahneno  a  desistere  dalle  sue 
contrarie  mene  indirette,  e  dalla  funesta  pressione  che  esercita  sulla 
sublime  Porta.  Si  stringono  nuove  alleanze,  ma  si  ostenta  di  non  vo- 
ler afiievolire  le  antiche.  L'Inghilterra  si  accosta  airAustria,  ricor- 
dando gli  antichi  legami,  e  riguardando  cotesto  possente  impero  come 
il  più  sicuro  antemurale  alla  preponderanza  ed  airamUzione  della 
Russia.  Quindi  veggiamo  lord  Palmerston  favorire  la  occupazione  dei 
Principati  Danubiani  per  impedirne  la  fusione  in  un  solo  Stato ,  ed 
esortare  oggi  ad  amicarsi  l'Austria,  o  ad  obbedirle  rassegnati,  coloro 
di  cui  ieri  incoraggiava  la  resistenza,  o  lusingava  la  rivolta,  giusti- 
ficandola per  mezzo  de'  suoi  organi  ufficiali  o  semi-ufficiali.  L'Austria, 
che  come  la  Turchia  ha  troppo  interesse  di  reprimere  ogni  slancio 
di  nazionalità,  grata  all'Inghilterra  pel  mutato  linguaggio,  gliene 
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rende  merito  secondandola  nelle  sue  antipatie  contro  la  Russia;  ma 
lo  fa  coii4{uel  prudente  accorgimento  che  valga  a  non  nemicarsi  la 
Francia.  Là  Francia  favorisce  invece  l'unione  dei  Principati,  arden- 
temente desiderata  dalle  oppresse  loro  popolazioni;  ma  non  osa  farlo 
con  bastante  energia:  che  se  da  una  parte  vuole  accarezzare  la  Russia 
dall'altra  non  vuole  neppur  essa  nimicarsi  né  Tlnghilterra,  né  TAu- 
stria.  La  Russia,  irritata  contro  TAustria,  ostenta  moderazione  con 
tatti,  e  aspetta  più  propizie  congiunture  per  riprendere  le  antiche 
tendenze.  La  Turchia,  per  sottrarsi  alle  minacce  di  un  nemico,  si  la- 
scia condurre  all'ultima  perdizione  dairostentato  favore  dimolti  amici. 
La  Spagna,  che  lacerata  da  più  che  mezzo  secolo  di  discordie  inte- 
stine,  oscilla  fra  gli  estremi  partiU,  e  si  vede  al  cimento  or  d'essere 
preda  di  un  cieco  assolutismo  clericale,  or  d'una  sfrenata  demagogia, 
ha  perduto  ogni  importanza  ed  ogni  influenza  nel  sistema  politico 
enropeo.  La  Prussia  é  governata  da  un  re  mistico  che  tentenna  al- 
rintemo  fra  il  feudalismo  e  l'eguaglianza  dei  diritti  dei  cittadini, 
ed  oscilla  al  di  fuori  fra  l'odio  mal  simulato  che  porta  all'Au- 
stria, l'amore  alla  Russia  ed  il  timore  della  Francia;  e  che  per  di 
più  rimette  in  campo  intempestivamente  le  sue  malaugurate  pretese 
sa  Neuchàtel,  complicando  sempre  più  la  situazione.  La  questione 
napoletana  viene  finalmente  anch'essa  ad  aggravare  cotesta  situa- 
zione: imperciocché  dopo  le  tante  altitonanti  bravate  espresse  in  pa- 
role al  Congresso  di  Parigi,  nei  protocolli  e  nelle  note  diplomatiche 
fohnìnate  contro  la  Corte  delle  Due  Sicilie,  pare  che  la  Francia  e 
Inghiiterra  col  loro  incerto  e  timido  procedere  si  sien  messe  d'ac- 
cordo soltanto  per  far  emergere  il  carattere  fermo  del  re;  il  quale, 
risoluto  di  mantenere  il  suo  diritto,  se  mostra  d'avversare  ciecamente 
ogni  libera  istituzione  nel  suo  regno,  ne  propugna  almeno  quell'in- 
dipendenza senza  la  quale  é  vano  che  un  popolo  speri  poter  quando 
dik»  sta  ottenere  un  giusto  e  libero  reggimento. 

In  messo  a  questo  caos,  fatto  più  tenebroso  da  quell'orgasmo  che 
r^a  quasi  ovunque,  dopo  le  rivoluzioni  del  1818,  soffocate,  ma 
wm  esttnte,  nello  spirito  delle  popolazioni,  non  é  maraviglia  che  lo 
Stato  che  per  l'eccellenza  e  la  stabilità  delle  sue  istituzioni,  é  forse 
il  solo  d'Europa  che  nulla  abbia  a  temere  nell'interno,  prenda  al 
di  fuori  un'ascendenza  preponderante,  e  che  gli  uomini  che  lo  reg- 
gono abbiano  forza  di  far  prevalere  le  loro  opinioni  nelle  relazioni 
intemaàonalL 

Per  la  qoal  cosa  non  ci  sembra  poter  sperare  né  che  lord  Pai- 
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merston  muti  stile  rispetto  alia  quistione  delllstmo,  né  ctie  per  una 
quistione  che  non  riguarda  direttamente  gli  affari  interni  dello  Slato 
sia  balzato  dal  potere  un  uomo  che  ha  reso  e  rende  eminenti  servigi 
al  suo  paese,  e  che  sa  con  tanta  energia  e  con  tanto  accorgimento 
lusingare  l'orgoglio  della  nazione. 

Dovremo  noi  dunque  disperare  della  causa  delllstmo?  No  certa- 
mente. Ma  se  per  vederla  trionfare  ci  convenisse  attendere  che  mu- 
tino gli  uomini  e  le  opinioni  che  prevalgono  adesso  nel  gabinetto 
inglese,  ovveramente  che  eslricate  le  complicazioni  politiche  che  ten- 
gono in  tanta  perplessità  i  goverui  che  favoriscono  cotesta  causa,  sia 
loro  dato  di  propugnarla  risolutamente,  l'aspettazione  sarebbe  di 
troppo  lunga  durata,  e  noi  viviamo  in  tempo  nei  quali  le  popolazioni 
sono  più  intolleranti  a  sopportare  l'indugio  di  anni  che  si  frapponga 
al  soddisfacimento  dei  loro  bisogni,  che  noi  fossero  in  altre  età  a  ras- 
segnarsi all'indugio  di  intere  generazioni. 

Se  non  che  a  noi  sembra  che  a  tor  di  mezzo  questo  incomporta- 
bile indugio  si  possa  trovar  modo  in  quelle  stesse  avverse  circ4>- 
stanze  che  minacciano  di  prolungarlo,  nel  caos  politico  cioè,  di  cui 
abbiamo  testé  accennate  le  origini,  ed  in  quella  mancanza  di  fer- 
mezza nei  propositi  che  pare  essere  il  carattere  distintivo  dei  più 
possenti  governi  del  nostro  tempo;  alla  quale  mancanza  basterà  che 
il  viceré  d'Egitto,  per  riuscire  nel  suo  intento,  contrapponga  una  pronta 
risoluzione  ed  una  forte  volontà. 

Noi  non  conosciamo  abbastanza  i  principii  di  dritto  pubblico  che 
regolano  i  rapporti  del  Gran  Signore  col  Viceré  d'Egitto  suo  vassallo  ; 
ma  dubitiamo  che  questi  principii  possano  impedire  al  vassallo  di 
accrescere  la  prosperità  delle  provincie  che  dipendono  direttamente 
da  lui  con  opere  locali  e  materiali,  che  sono  ad  un  tempo  della  mag- 
giore utilità  alla  generalità  dello  Stato;  e  questo  é  fuor  di  dubbio  il 
caso  di  cui  qui  si  tratta.  E  quand'anche  il  Vicefé  fosse  obbligato  a 
domandare  il  consenso  del  Gran  Signore  per  eseguire  cotesto  opere, 
noi  crediamo  che  tal  consenso  non  potrebbe  essergli  rifiutato  per  mo- 
tivi che  sono  indipendenti  dalle  relazioni  che  esistono  tra  il  Gran  Si- 
gnore ed  il  suo  vassallo.  Ma  supponendo  pure  che  cotesto  rifiuto 
fosse  pronunciato,  o  che  il  consentimento  richiesto  si  facesse  desi- 
derare troppo  a  lungo,  che  cosa  potrebbe  mai  accadere  se  il  Viceré 
si  ponesse  all'opera  senza  averlo  ottenuto?  Forse  che  la  Porta  di- 
chiarerebbe la  guerra  al  Viceré  per  dislogliernelo?  Ciò  è  impossibile: 
in  primo  luogo  perchè  la  Porta  non  si  trova  in  circostanze  da  soste- 
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nere  una  nuova  guerra  ;  in  secondo  luogo  perchè  quando  pur  lo  po- 
tesse, essa  non  si  avviserebbe  certamente  d'impedire  l'attuazione  di 
ima  impresa  a  cui  deve  invece  prestar  favore  nel  suo  proprio  inte- 
resse, assai  più  che  in  quello  del  suo  vassallo.  E  se  la  Porta  non  gli 
dichiara  la  guerra,  oserà  forse  Tlnghilterra  intervenire  a  mano  ar- 
mata per  suo  proprio  conto,  o  coll'assurdo  pretesto  ch'essa  vuol  so- 
stenere i  diritti  del  Sultano  che  non  se  ne  prende  pensiero,  e  a  ciò 
non  la  chiama?  —  E  la  Francia,  TAustria,  la  Russia,  ed  infine  tutte 
le  potenze  d'Europa  che  favoriscono  questa  impresa,  rimarrebbero 
esse  impassibili  allo  spettacolo  di  veder  l'Inghilterra  immischiarsi 
negli  affiairi  della  Turchia  per  opprimere  l'Egitto ,  e  per  conseguire 
uno  scopo  antisociale,efartrionfare  il  proprio  mal  calcolato  egoismo? 
Lo  ripetiamo:  una  pronta  e  ferma  risoluzione  del  Viceré  taglierebbe 
il  nodo  gordiano,  e  l'Inghilterra  stessa  dovrebbe  rassegnarvisi. 

Rimane  però  una  difficoltà  molto  grave,  ed  è  che  per  intraprendere 
il  taglio  dell'Istmo  avvi  bisogno  del  concorso  di  grandi  capitali;  con- 
corso che  forse  non  si  otterrebbe  se  la  pubblica  opinione  venisse 
commossa  dal  timore  dì  una  dissenzione  tra  la  Porta  ed  il  Viceré, 
vedendo  quest'ultimo  dar  principio  ai  lavori  senza  averne  ottenuto  il 
Armano  d'approvazione  dal  Gran  Signore.  Questo  timore  però  non 
potrebbe  a  parer  nostro  durar  molto  tempo.  Il  Viceré  potrebbe  frat- 
tanto intraprendere  l'opera  coi  proprii  fondi,  impiegandovi  quelle 
somme  che  ha  già  destinate  all'attuazione  del  canale  di  navigazione 
e  di  irrigazione  che. deve  far  comunicare  il  Nilo  col  canale  dei  due 
mari  Quando  poi,  e  non  passerà  molto  tempo,  il  governo  inglese 
convinto  della  inefficacia  della  sua  opposizione,  vi  desisterà,  ed  il  con- 
corso dei  capitali  non  farà  più  difetto,  si  potrà  costituire  la  Società 
anonima  che  pagherà  al  Viceré  la  parte  di  lavori  ch'egli  avrà  eseguiti 
coi  prftprii  denari. 

Cori  procedendo  l'impresa  potrà  sollecitamente  attuarsi;  e  la  que- 
stione sarà  facilmente  sciolta  in  favore  del  Viceré  senza  che  ne  venga 
alcun  pericolo  o  turbamento  alcuno  all'Egitto.  Che  se  la  fermezza 
iacroliabile  del  re  di  Napoli  valse  a  farlo  riuscire  nella  difesa  d'una 
causa  che  può  sembrare  giusta  nel  sommo  diritto,  ma  é  indubbia- 
mente non  meno  stolta  che  iniqua,  ed  é  odiosa  a  chiunque  nutra 
sensi  di  carità  del  prossimo  ;  non  veggìamo  come  si  possa  temere 
che  il  Viceré  d'Egitto  non  abbia  a  riuscire  propugnando  ed  attuando 
una  impresa  utile  a  tutti,  generalmente  desiderata,  ed  eminentemente 
fiQtrice  di  civiltà,  e  solo  avversata  per  inveterati  pregiudizi  e  ran- 
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cori)  che  non  osano  confessare,  da  alcuni  uomini  i  quali  rappresen- 
tano in  lutt'altro  che  in  ciò  l'opinione  pubblica  del  paese  che  li  man* 
tiene  al  potere. 

E  al  postutto  il  taglio  dell'Istmo,  avviato  che  sia,  sarà  considerato 
come  un  fatto  compiuto  e  n'avrà  gli  onori  e  i  diritti  che  gli  sono 
assicurati  dalla  nuova  dottrina  della  Diplomazia,  la  quale  convertendo 
cotesti  fatti  pratici  in  teoria  generale,  e  creandone  una  nuova  cate- 
goria di  diritti  nel  Codice  delle  nazioni,  intese  a  nascondere  l'impo- 
tenza di  cui  fece  assai  spesso  prova,  sia  quando  con  rette  intenzioni 
tentò  reprimere  la  violenza  dei  forti,  sia  quando  con  intenzioni  inique 
volle  conculcare  i  diritti  dei  deboli. 


SCIENZE  NATURALI 


PARALLELISMO 


U  TRIBD'  DEI  CANTORI  FISSIROStRI  E  QUELLA  DEI  VOLUGRI  HIANT! 
E  DEI  NOTTURNI  OVVERO  INSIDENTI 


CAILO  LDCIANO  PMNGIPK  BONAPAITE 


Terminano  i  Fissirostri  con  la  loro  unica  famiglia  degli  Hirundinidi 
o  Rondini,  la  grande  serie  dei  CANTORI;  come  appunto  gli  Hianti  e  i 
Notturni  terminano  quella  dei  YOLUGRI  con  le  Famiglie  dei  Cipselidi 
ossia  Rondoni,  e  dei  Caprimulgidi  o  Porta-quaglie.  Chiudono  inoltre  questi 
ultimi  in  un  coi  YOLUCRI  l'intero  Ordine  dei  PASSERI  in  corrispondenza 
degli  Strigidi  fra  gli  Uccelli  di  rapina,  e  dei  Strigopodi  fra  i  Pappagalli. 
Questa  coincidenza  sola  ci  fa  posporre  i  Volucri  amsodattìli  ai  Zigo- 
dattili (analoghi  d'altronde  ai  Pappagalli)  che  contrappongono  fino  ad 
un  certo  punto  i  loro  Trogonidi  agli  STRioroi,  agli  Strigopodi  e  ai  Ca- 
PRDfULGini  delle  altre  serie  da  noi  stabilite. 

Ma  se  poniamo  in  ammirabile  contrasto  parallelico  questi  Uccelli,  che 
mostrano  una  si  grande  analogia,  non  perciò  vogliamo  negare  che,  oltre 
questa  evidentissima  relazione  (che  esiste  eziandio  fra  gli  Strigidi  e  i 
Caprimulgidi,  fra  gli  Hirundinidi  e  gli  Stermini  dell'Ordine  CAVIE,  e  fra 
quelle  e  i  Glareolidi  dell'Ordine  CRALLE),  una  fortissima  altresì  ne 
esiste  di  vera  affinità  fra  tutti  questi  Uccelli  riuniti  dai  migliori  Ornitologi 
sotto  l'ordine,  secondo  noi  artifiziale,  dei  CHEUDONI.  Ricordiamoci  che 
i!  Wagler  vi  comprendeva  pure  le  Sterne  e  le  filareokj  e  che  il  passaggio 
differenziale  tra  le  due  relazioni  analogica  e  affine  è  spesso  difficilissimo 
a  determinarsi.  VArdea  e  VAleedo  ce  ne  offrono  un  bel  esempio,  del 
quale  ci  meravigliamo  non  si  sia  fatto  ancora  abuso  come  di  tanti  altri!... 
ninno  negare  potendo  che  non  esistine  tali  relazioni  fra  loro  quali  si 
ritrovano  fra  Caprimulgidi  e  Strigidi!  fra  gli  Hirundinidi  e  Glareoudi! 

Questo  appunto  è  il  soggetto  del  presente  lavoro,  questa  è  la  ra- 
gione per  cui  abbiamo  voluto  trattare  insieme,  contro  il  nostro  uso,  di 

tali  Famiglie  separatissime. 
14 
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RIVISTA  CONTEMPORANEA 


AVES 
Tribvs  I  •seim 


FAHILIA 


Sobfuiiilia 


1.  HiniDdo,  L 

*  Orìfis  Àntittui. 
1.  rostica,  L, 

[domestica,  Br. 

albifiront,  Riipp. 

paqortmn,  Brehm.) 
%  cabirica,  Lieht. 

(sadgnfi,  Leàcb. 

ciuianea,  Less. 

etoeottrt,  Aadouin. 

ò&iuonHm,  Temm. 

rutL  orteiOaftf,  Sebi.) 

3.  panayans,  Gm, 
(jManiea^  Sparrm. 
autluraliSt  Scopo». 
Jewan,  Sykes. 
domieola^  Jerdon. 
nifltca,  Meren.) 

4.  neoKena,  GimW. 
(iatMini«a?  Vig.  ei  H.  nec  Sp 
Hraiaulit,  Qaoy  al  6. 
paeifUa^  Latb.) 

5.  Smitbi,  GouU. 

6.  alblgula,  Bp. 
{aib&uiarU.  Str. 
ru/lfrofi«,  Shaw.) 

*  *  ÀmeriewM 

7.  rab.  Gm. 
(«ryOro^oflfr,  Bodd. 
JbofTtomm,  Bono, 
floiaricona,  Wils. 
eyooopyrrfto,  Vieill. 
malica,  Aodobon.) 


S.  Cecropia,  Bp.  ex  Boia. 
*  Afneanae. 

8.  senesalenais,  L. 
(rufutof  GoQld,  nec  Temm.) 

9.  gordoni,  Jardine. 
{melanocritnuJBTÙ.  nec  R. 
semirufa^  Sondev.) 

10.  capensis,  Lath. 
eueuUata,  Bodd. 
rufifnms,  Less.  nec  Sb 
rufula!  p.  Temm.) 

11.  melanocrìssas,  Riipp. 
[rufula j  p.  Bp.  néc  Riipp.) 

IS.  abysstnica,  Guérin. 

[Hriolaia,  Riipp.  nec  T. 

pMetta,  Temm.} 
13.  kortbaisi,  Bp. 

(aftyf «tntea,  jav  ?  Selyf .  ; 
«*  iifioiitroe. 
li.  byperitbra,  Layard. 

15.  striolata,  Temm. 
[rutlieoidei.  Kubl. 
copnata  t  Hat.  Paris.) 

16.  oaurica,  L. 
[alpettns.  Pali. 
erythropygiat  Svkea. 
nepalentti,  Hodga.) 

a.  japonlca ,  Sehieg. 
[rufula,  Temm.) 

b.  rafala,  Tamm. 
[dauriea.  Savi. 
alpetlrit,  Matberbes. 
copeiuù!  Dorazzo.) 


3.  Uromitoa,  Bp, 

17.  (Uifbra,  Stevfk 
fUieaudala^  Frankl. 
eranehif  Leacb. 

eh,  rufieept,  Boic.) 

i.  Hemicecrops,  Bp. 

18.  dimidiata,  5imclav. 

19.  aeapolaria,  Caet. 
SO.  lencosoma,  5«r. 
21?  griseopyga,  Sund. 
iS.  atrocacyanea ,  Sund, 
23?  semirafii,  5ttfMfer. 


&  AUioora,  Boie. 

24.  fasciata,  Gm. 

25.  veloi,  FMt». 
(oefoeflfero,  Aliq.) 

26.  melbtna,  Verr. 

27.  nigriU,  Gr.  et  m 

28.  obacara,  Temm. 

6.  Prisloptera,  Bp. 

29.  lypica,  Bp. 
{prùtoptera,  Riipp-] 

7.  Psalidoprocoe,  0 

30.  holomela,  Sumdn. 
iqfpeeUna,  Cab. 
iwiNiyara,  Cas. 
velo»,  Masseoa.) 

a  Cheramoeca,  Cei> 

31.  lencosterna,  Gmtlt 

9.  Phodina,  Bp. 

32.  borbooica,  G«- 
(fraiiaida,  Cot.  n«c 

33.  apilodera,  Sumdee. 

34.  BQbfosca,  Geuld.  ^ 

(0«nNMfOfllÒfMM,l 

ex  MaoU  Ins.  Tidgi. 


SOINU  NATDIUU 


ISSEfrlS 
pCJissinBtns 


lIRUNDINIDyE 


m 


.1. 


petuM,  Gfli. 
mtlmMitf  Ir. 
unte,  VmìU. 
wneUor,  VieUI. 
UanrMM,  Car. 
i4ke%Wied.iiecto.) 
iAibfìmà,  Gm.  ^ 

iMtaU,  Go«M. 
iwolor,  GqqM.  1897.) 
ttocttka,  fiiia, 
lèniiiieeDsif,  Gm. 


■<rÌMM,Br.) 
(yiaolegct,  FMa. 


■<rÌMii«,l 
(yiaolegct, 

•adiDoleDea.  ITiM. 


iplOBiei,  Or*. 
Nyms  CibMi.) 


19.  PetroeheHdon,  Cak, 

*  OrHt  «iiliaiM. 
48.  nigricans,  YteiU. 
(pyrrAottHu,  Vig.  aec  \* 


nmal<f,  Temm. 
«rèoTMi,  < 


GoQld.) 

49.  ariel,  Gmtld. 

50.  fioTicola,  BlMlh. 

51.  enrtbrocephàb,  (?m. 
(tMliea,  6iD.) 

58.  Uhitica,  Gai. 
**Jmeriefmae. 

53.  lonlfrons,  Sav. 
(|i*M»MoeepMii?  Bar. 
opt/te.  ClinloD. 
rMMiMfeatMi,  Aadab. 
fulva,  Bp.  nec  Vielll. 
wafaiiojfljlra,  8w. 
coronata  f  Lieht.) 

54.  AiWa,  Vieitt. 
{poidloioma^Gmte. 
corona$a,  P.  wart  n«c  L.) 

55.  aonericana,  Gm, 
Mfrrhouola.  Vieill. 
fiaimntf  Stepb.) 
?  rafleoltarifl,  JPaofo. 

56.  flaTimiira,  Vieill. 
(rathSUt,  Vieill. 
fnantarww  Wied. 
WfMMÙ,  UebL 
/fwiwntor,  Lesa.) 


19.  Cotyle,  Boi*. 

57.  rapeitria,  Seopolt. 
(tNonloM,  Chn. 
rV^'^'f»  Hoto. 
tnomola,  JenL) 

«.  detertoram,  Sumd, 

58.  obsoleta»  Mm. 
(rwpeflKi,  Riipp.) 

58.  torqoala,  Gw. 
(cMiefa,  Bodd.) 

60.  concolor.  %!(##. 

61.  Ibcata,  JBota. 
68.  riparia,  £. 

{cmerm,  VMn. 
fimoiatUù,  Brebm. 
m<eror)byiidW»#,  Brebm.) 

63.  minor,  £?ateii. 

64.  lerripeDDis,  Àuà, 
iripana?  Wilt.) 

65.  paloslris,  AtovX. 
(rMMria»  var.  B.  Boie. 
pJudUota,  VieiU. 
piifckitMa.  BSipp. 

rwpeHru!  JaT.  Temm. 
/Meo,  Mofl.  Logd. 
eapetuii,  Leaa.  nee  Gm. 
lOTMMiia?  8tepb.) 

66.  iiD€iiiifl,  Hardm.  nee  Gm, 
(*r«eiMiklata,  IfaclU 
tnbioeeala.  Hot 


•.  mioota, 


fpdga.) 


li.  TaebydoeUp  CU. 

67.  bieolor,  fMII. 
(eériilif,  Wils. 
laiieofMler,  Stepb.) 

68.  lalaMina,  8w, 
(eirMÌtf?LicbL) 

68.  eoobriiea,  Goue. 

15.  DelieboSf  Moor$, 

70.  nepaiensia,  Jfoore. 

16.  Cbdidoa.  BeU. 

71.  daSYpoa,  Taiiwi. 
78.  arbica,  L, 

(mafieo.  Br. 
ìagojpodOf  Pali, 
mpaairif,  Brebm. 
'      '         .) 
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BITISTA  CONTBIIPOIUMIEA 


A?ES 
Tfilis  II  Mum 


FAMILIA 


SiMkiiiUa  119  Cypl 


••  B— ■>» 


1.  DeDdrochelidas.  fois. 


1.  mystacens,  ttfM. 
9.  comatofl»  Temm, 

3.  tetaios,  I««. 

f  eoronoliM,  Tickell. 
loM^tpeniiM,  Jerd. 
«M«4icoJor,  Bp.) 

4.  Klecho,  Bortf. 


S.  Acbantjlop^  Bp. 
8.  Pallenia,  Jip. 


6.  gigiDlM,  e.  IfMf. 
(cMkfoctt/a,  Blytb.) 

7.  rosea,  Skaw. 
[mulralis,  Steph. 
Moeroptora,  Sw. 
emidaeutafQonìd  nec  Lath .) 

a.  eirìs.  Poli. 

8.  nadipea,  Hodgt. 
{hueomohts^  Ddets. 
/Wfea,  Blytb,  nec  8h.) 

i,  Hamiprocne,  Nitudè. 

9.  collaris,  Wied. 


alHeoUit,  Vialll. 
sonorittf,  81iaw.) 


5.  ChaaCiia,  Slip*. 


10.  peUagla,  £. 

(acuto,  Tamin. 

eerdo,  Bartr.) 
If.  Taaxi,  Townt. 
18.  spinieanda,  TamM. 
13.  oxyora,  ftatU. 
li.  ratila,  fieia. 

{robnU,  Len. 

6nMiiie<fora«aa,  Lafr. 

m/teoUtf?  NaUar.) 

*"0r6ff  ^nl. 
15.  polioraa,  7aMiii. 
18.  poliofaster,  Jard, 

17.  brachyoros,  Jmrd. 
{ememeauda.  Casa.) 

18.  coraciDos,  Jfiitf. 

19.  aabini,  Gr. 
kkolor,  6r. 

P.  taieopiva.  Boia.) 


80.  aeqoatoriaUs,  vm  JÉ 

81.  iiielba,  £.  ^ 

guhuraiU  VieiU. 

jMtorù,  Stepb.) 
•.  minor.  Pelli. 
A  paciflcas,  Zof^ 

(«uA^ta,  Goold.) 
».  apas.  L. 

(wiirarMii,  Temm. 

fiuigarit,  Steph.) 
«.  marioos.  Bkrtnb. 
b,  caffer,  IteJU. 
a.  aqaamatos,  Fair. 
Si.  ODìcolor,  Jaràme. 
85.  leoconyx,  IHytt. 
96.  galilacas,  Antinor. 

87.  abyastnicos,  ItcM. 
(rMfpaU»,  Henatio.) 

88.  TilUtas,  Jaraime, 
(tnuUralù  !  Blyth.) 

89.  sabforeaioa,  ShiA. 
{timUtM  aj[kii9«d»i 

30.  apodlopygia,  Peab 
(Mmeroplàfix  jpod.,^ 

31.  leucopbaea,  fmU. 
{Maerop(§ryx  ImeoA 
B-  parwriaii.  ac  OfsA.| 


SClElf2fc  NATURALI 


LSStRES 
Slirps  IS.  Ilntos 
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TPSELIDiE 


Sab.  180  GoUocaliiMe 


\mimt,  LidiL  nec  Le«. 
Cjlftmnu  !  oiòr.  Len.) 
Lpttaumii,  Or. 
itaamouu,  I.  6r. 
enr.  Mojrieiim/) 
I.  Incorrboos,  Stop*. 

I»brà,  Fmt. 
L  rffaiìi,  I.  6r. 
NpidMtff,  Hodgs. 

r  luairfs,  Or. 
1!  fokiis,  Boi». 


7.  Panypilh,  Caè. 


li.  Digra,  Gm. 
4).  cayanensis,  Gm.  noe  Br, 
44.  metanoleoca,  Boird. 
4&  montlTsu,  Orò. 
(err.  «oclimiyal 
ìeoto,  Or».) 


46.  fuadalopaisifl»  flifrai. 

47.  f  famigiU,  Boie. 


8.TacboniÌs»  Goffe. 


48.  plneiiieolvli,  Gotte. 

(cTfrvtfis  Lembeto.) 


9.  CoUoealia,  Gr. 


48.  eMoleott,  £. 

(«idifiea,  Or.  ex  Uth. 
etetUetUa,  Bonf. 
*      t  Qaoy  et  G. 


«fiieolor,  Jérd. 

eoneofor,  Jerd.) 

M.  liDchl,  iroref. 

aBL  troKloaytea}  Gr. 
98.  fkanclca,  um. 
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RmSTA  GOMmiPOIIAMEA 


.   ÀVES 
Trì^  Il  Mum  — 


ruL  74  ZttMnméu 


Sib.  «SI 


Sib.  m  MargiMe 


Sib.  in  MpìMiaH 


MMtoMMiM 


1.  fllMloiiii^  Ann*. 
1.  ciripeMlt,  thmi. 
(Oyr.  flMlomit.  H.) 


irgos,  ( 

9.  coTiOTi,  Vig.  «I  0. 
S.  braebyplerat,  Gomld. 

tl$àUifmm»t  Ylg.  et  H. 
5.  dnereof,  Cu». 
{hmerHit,  Vis.  et  H. 
MMlral(#,  Sleph. 
9nwtKf?L«th. 
tiHgoid$$?  Lalh.) 

0.  phataanoidof,  GmM. 

1.  pliimifniu,  GmM. 

8.  TlnceodoDi,  Bomkr,  $i  J. 

9.  pipoemis,  Onoy  «f  6. 

10.  ooellalaiy  Quo$  «f  6. 

S.  Bitraehott4miiif,  Gr«y. 

11.  JaVMMto,  ffOTJf. 

(COI  wMiMj,  TemB.) 
li.  fieltelQi,  GmiM. 

(erìiit/Wmt,  Temin.) 
IS.  panrahif,  T§mm. 

i.  BonbyelfltMiia,  ff«ir. 
U.  aarflBf,  f^. 

?  aoirftigér,  iSyrrf. 


6.  Agodielei,  filf . 

16.  oorae-hollndiae 

(MltalMt,  Lath. 

«MlraKi/ 8w.) 

17.  leofiogaiier,  fiouM. 


8.  Podanr,  Wtat, 

18.  nacaoda,  Fkitt. 
(£!??y*^  Uehi. 

1.  Nyciibiiis,  Fifilf. 

19.  grandit,  Gm. 

{wuuHmmi  Shaw.) 
90.  aelheraaf,  WW. 
{ipknmrui  ?  VieiH. 


9r«i4if ,  Ficaie  nee  Gm. 
il.  longkaiidaUis,  5pùr. 
9i.  Jamaloentis.  Gai.  Me  | 

dMcfonriif,  Oovld.) 
0.  pallldoa.  Gmm. 

M.  bradealM,  (AmM. 
95.  eomnios,  VitOL 
lunifoii,  Lafr. 

iiemt,  Wled(fl).) 


(«nifaM 
MMeopA 


(a)fleleclMiaa  forUc4U.  Gr.  «r  r«Mll.  (C.  /WtmIm,  Cut.,  eai  AeCiUa  Aviti 


SCaKNZB  NATDRAU 


&SSERES 

iv;  II.  Iisi^eiles  (Noetaini) 
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Bb  7S  Ciprinlffiae 


m^  \U  Wyelftìiiae 


&<tordaia,5iD. 
l  DrpoiaaQf .  Jr. 

MtfKflm/  wtts. 
■iMr?  F»nl.  CtlaL) 
l  noor,  CoèM. 

IkMlMoaa,  GÈL 
|wift»o,  VifilL 


ftnrri,  Cufte. 
NomopierM,  Imi. 
ImUMf  Gm. 

r,  Bodd. 
Nate. 
,__j«?Wl«d.) 
npeitTb,  ^pùr. 
isniMiflDiti,  Stf. 

I  ImphMnms,  Bp. 
ilmiiicatas,J|f».JhM.Br. 
^■WéiMf  lardin. 
^  nilìs,  Lu». 
PMMmi,  Tsebodi.) 

la  Loncilig,  Ca»$. 
smentì,  Tmm. 
•  iRBiiorqintaf ,  Gm. 
fnìMiur  LichL 
inldi.  Gr.  et  MitdL 
memU,  Pule.) 

iIiaMM?Wied.iieeL.' 
Indile. 
«?  Lawr.) 
Qm. 

k  Aotratomos,  Gauid. 
I  onlìiMBsIs,  Gm. 
NNfw,  Birtram. 
|<^|VM^  DM  Gm. 

\m!&!!!nt€  vLu. 

\^U(hcnAitaB,  Coti. 

iHeiferw,  rOf. 
N«MDNM,Vleill.  nec  Br. 
■Wer,  VìeiU.) 
iBxroDyiUt,  ITagl. 

J^l^yctiprogne,  Bp. 


14^  NjrcUdromos,  Gould. 
51.  amerfctfoas,  £. 

[alkieoUù^  Gm. 

talfcandM,  Draptex. 

darfttoiHM,  Goaid.) 
SU,  minor,  JBa. 
sa  grallarìas,  Wied. 

(fnùmaiMw,  Wied.  nee  Aoet 

a<M»>ttif,  Wied.  nee  6m.) 

15.  flienopsis,  Cm«. 
54.  cayaDensIs,  Gm. 
{eafomu,  Lath. 
ImtewTHs,  Vieill. 
r,  Vichi. 


(iMwfef,  Jardine. 
imfuteahu,  Natler.) 

55.  loogirosiris,  Bp. 

56.  hirandinaceas,  Sp. 
{nigreteent,  Caban.) 

57.  parvolos,  Gould. 
eonttrminui?  Peata. 
HfateiahUf  Goold.) 

T  decassaUM,  Ttehudi. 

16.  Hydropaallt,  Wagl, 

58.  toraaatoa.  Gm. 
{kratilimuu,  Br. 
fiHvt/er,  Vieill. 
pM^ttma.  Temm. 
axarae,  Merr.) 

0.  maonnis,  Vt0ttf 
[tordieiUa?  Merr.) 

59.  creagra,  Hp. 
(ftmftolMa,  CaM.) 

60.  lyra,  Gouid. 

61.  tecmentains,  Coti. 

68.  climacocercai,  TicAiMit. 

17.  Eleotbreptns,  Gr. 
63.  anomahu,  Gon/d. 


Sibrawllia  188*CiprìBilginM 


18.  Scotornis,  Sw, 

64.  climaennu,  ViM, 
(fofiotMiuilM,  Drap. 
wiewrtperqii^  Reicb.) 

65.  trimaoalauis,  Sw. 

19.  MacrodjrptervXy  Sto. 

66.  longipennis,  SImmo. 
[maerodipUrutj  Atei, 
afrtcanwf ,  Sw^ 

67.  ▼exillariuB,  Gould. 

SO.  L]rncornÌ8,  GouUi. 

68.  cerviceps,  (rowld. 

69.  macrotis.  Yig. 

70.  temmincki,  Gov/d. 
(ptt2eA«r,  Hsy. 
tmderfria,  Temm.) 

71.  macroptems,  remm. 

il.  Eavoslopodos,  GouUt> 

72.  albigolaris,  Fm. 
(oiÒimócttlafttf,  Cor. 
miyttacalit,  Temm.) 

73.  cultaUw,  F«0. 


22.  Gaprimalgos,  £. 
a.  Airopaet. 

74.  aaropaeni,  L. 
(DM^orw,  Vieill. 
piMicfaliM,  Meyer. 
maeulatui.  Brebm.) 

75.  ruficollis,  NaUor. 
{rufUorquei.  Vieill. 

76.  imiUii,  Bp, 
{ouropoéus,  Sm.) 

77.  laDliginoaat,  Sm. 

78.  trisligma,  ittipp. 
poftoeep^Mf,  Ritp.  Syst.) 

79.  poliocephabuJl««p.Fatiii. 
{lefrattigma,  Riipp.  Syst. 

80.  infutcatat,  Afpp. 
{nubieut,  Ucbt.) 

81.  damarensis,  5(rt>jirl. 

82.  binotatos,  Temm. 
(ex  Afr.  occ.  nec  B* 

83.  iiabellinas,  Temm. 
(oagppriua,  Licht.) 

84.  eximioa,  Biipp. 

85.  pectoralis,  (^ù>. 
(ofn'eamif,  Sleph.) 

86.  morena,  Smtth, 

87.  fossi,  Verr.  ex  Gabon. 

88.  atro-Tarios,  Sund, 
{alrieoUùl  err.  Alia.) 

89.  madagaseariensis,  Sgam. 
e.  ^fiolict. 

90.  albonoutos,  Tiek, 
(ifamgetieutf  Blytb. 
maerourue,  Bl.  nec  H. 
Mmae«itofMf ,  Peate.) 
nepolensit?  Rodgs.) 

91.  monticola,  P^mM, 
igìfmiMput,  Hodgs.) 

92.  mahrattensis,  Sffkei. 
(olrtpafHitf ,  Jerdon. 
atiatieui,  m.  Lath.) 

93«  asiaticos,  Lalk. 

94.  Indicos,  Lath. 
{dnerateene,  Vieill. 
taiuratior  adalt.  Hodgs. 
innolaiuSf  Jan.  Hodgs.) 

95.  Jotaka,  Temm. 

?  Kelaarti,  Bl^th. 
d.  OeaMiiei. 

96.  affinis,  Bortf. 
(europaeutf  Raffles. 
Utignalut,  Boie.) 

97.anindinacea8,£roiii4r.  eé  J. 
96.  macrourus,  Bortf.  nee  Bl. 

99.  concrelos,  Temm. 
(ex  Borneo  nec  Afr.) 
23.  Capripeda,  ferrn 

100.  nalalen<ls,  Smiih. 
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LA 


NOSTRA  PRIMA  CAROVANA 


MEMORIE  SEMI-SERIE  DEL  i83i 


*Ti8  IO  live  again,  remtasarìng 

Youlb's  yean,  like  a  scene  rehearsed 
lo  thy  secood  Iilé>ttme  treasaring 

Knowledge  from  the  first 
Baal  ibon  felt,  poor  setf-deceivér 

Life'a  career  so  void  of  pain, 
kt  lo  wUh  iu  fllfal  foyer 

New  begau  again? 

Ho  io  scrino  queste  memorie  per  vanità  di  parlar  di  me?  Bramo 
che  ciò  non  sia,,  e  per  quanto  uno  possa  di  sé  giudice  costituirsi^ 
parmi  bavere  a^ute  mire  dei  tutto  opposte. 

Quella  di  contribuire  a  far  perdere  il  tempo  a  qualche  sfaccendato 
coWesponimento  delle  vanità  che  mi  signoreggiarono  a  vent*  anni , 
e  della  somma  vanità  che  tutt'or  mi  domina  oltre  ai  quaranta  —  la 
vanità  di  credermi  omai  libero  d'ogni  vanità. 

Quella  d attestare  che  in  mezzo  a  tante  mie  illusioni,  io  non  mi 
dipinsi  però  mai  maggior  eroe  di  auel  ch'io  di  buona  fede  mi  cre- 
dessi; sicché,  se  tra  le  mie  qualità  desideravansi  per  avventura  la 
modestia  e  la  discrezione,  non  vi  ebbero  almeno  parte  alcuna  la  pre- 
tensione e  l'ipocrisia. 

Quella  di  ridire  wna  verità  già  notissima,  ma  spesso  dimenticata, 
tutti  noi,  miseri  mortali,  avere  le  nostre  stranezze  e  le  nostre  pazzie, 
e  colui  doversi  tenere  almeno  meno  cieco  e  men  tristo,  che  ebbe 
tosto  0  tardi  l'accortezza  di  scorgere  le  proprie  debolezze  e  la  fran- 
chezza di  confessarle. 


LA  NOSTRA  PRIMA  CAROVANA  219 


Rasauate  Seelaresehe. 


Lieux,  où  jadis  m*a  bercé  Tespérance, 
Je  voos  revois  à  plus  de  Ginqaante  ans; 
On  rajeunil  aax  so*:veoir8  d'enrance, 
Gomme  od  renali  au  soufOe  da  printems. 


Nel  noTombre  1830  eravamo  studenti.  Un  crocchio  di  noi,  giova- 
Detti  dell'Università  di  Parma,  raccoglievasi  intorno  ad  una  di  quelle 
colonnette  o  paracarri  di  macigno,  flancheggianti  le  strade  maestre 
che  intersecano  ad  angoli  retti  la  piazza  grande  di  quella  piccola 
capitale. 

Bizzarro  sito  e  barocco  è  quella  piazza;  col  suo  lastrico  a  scac- 
ehiere  di  mattone  e  di  marmo,  a  righe  biancastre  su  fondo  rossastro, 
a  foggia  di  tessuto  scozzese,  colla  colonna  migliaria,  centro  del  mondo, 
chiusa  entro  ferreo  cancello  perchè  non  abbia  a  fuggirsene  ;  co*suoi 
fabbricati  d'ogni  età  e  d'ogni  stile  —  casacce  alte,  lisce,  piatte,  tra- 
forate a  Cnestre  fuor  di  squadra  e  di  misura,  sormontate  qua  e  là 
d'altane  e  di  terrazze;  e  il  Palazzo  del  Governo  a  tramontana,  tutto 
rappezzato  e  rintonacato ,  con  torre  tozza  e  grottesca  nel  mezzo ,  e 
le  campane  messe  a  giorno  a  rischio  manifesto  quando  suonano  a 
festa  di  balzar  giù  nelle  teste  ai  passeggeri;  e  a  mezzogiorno,  da  un 
lato  il  Palazzo  Bondani  colle  sue  luride  e  logore  colonnate ,  e  dal- 
l'altro il  Corpo  di  Guardia,  rincantucciato  dietro  ispide  palizzate,  e 
a  fianco^  a  levante,  la  Podesteria,  o  Palazzo  di  Qttà,  rozzo  e  rustico 
edifizlo,  non  Anito  e  da  non  finirsi,  mole  immensa  tutta  basata  su  di 
eccelsi  portici,  gran  cassone  di  mattoni  sospeso  così  a  mezz'aria  tra 
cielo  e  terra  come  il  feretro  del  Profeta. 

La  piazza,  o  il  Poro,  è  soggetto  di  tenerezza  e  d'orgoglio  per  quasi 
tutte  le  terre  d'Italia.  Piazza  e  città  sono  idee  che  tra  noi  s' imme- 
desimano: tuttavia  in  nessun  luogo  trovate  anime  cosi  sviscerate  per 
la  loro  piazza  come  sono  quelle  buone  genti  parmigiane  ;  sia  che 
non  siasi  mai  spinto  oltre  l'Enza  e  il  Taro,  sia  che  abbia  vagato  sin 
oltre  Gerìcho  e  Seringapatam,  il  Parmigiano  vi  ripete  sempre:  e  L'è 
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inutile!  Grandi  e  belle  cose  son  molte  al  mondo  -^mo'na  piaza 
cme  la  piaza  S  PiBrma....  —  e  non  dice  di  più,  ma  la  reficmiza  è 
più  eloquente  d'ogni  parola. 

Or  bene:  questa  famosa  piazza  fa  la  sua  gran  flgura  di  notte  tempo: 
toltene  le  botteghe  portatili  dei  mereiai,  banditone  il  chiasso  e  il  ri- 
mescolio del  mercato,  abbandonata  al  sUenzio  e  alla  solitudine.  Non 
già  che  manchino  viandanti  qua  e  là  —  che  d'uccelli  notturni  non  è 
difetto  in  alcuna  parte  d'Italia  —  per  lo  più  giovinastri  sviati,  stu- 
denti a  coppie  0  a  torme,  simili  appunto  al  crocchio  di  cui  faceva  io 
parte,  appoggiato  ad  uno  dei  colonnetti  in  mezzo  alla  piazza,  una 
sera  al  tardi,  e  allo  spirare  dell'anno  1830. 

Blatta  discorsi  erano  i  nostri,  e  strambi,  e  temerarii  —  perchè  sta- 
vamo all'aria  aperta  e  c'era  spazio  per  qualunque  più  spropositata 
enormità. 

Gli  occhi  nostri  ne  andavano  suso  al  cielo  —  quel  bel  cielo  di 
Lombardia,  e  cosi  bello  quando  è  bello,  »  —  e  si  fissavano  or  sul- 
l'uno or  sull'altro  dei  fiammeg^nti  pianeti,  sulla  pallida  Venere, 
su  Marte  sanguigno,  su  di  Orione  e  di  Sirio,  e  su  tutta  quella  ga- 
lassia di  stelle  invernali  che  piovevano  su  di  noi  la  loro  luce  e  la 
loro  influenza  —  libro  patente  su  cui  sta  scritto,  a  saperio  leggere, 
il  passato,  il  presenter  e  il  futuro  di  ciascun  di  noi. 

Di  stelle  si  parlava  e  d'astronomia  —  la  scienza  dei  milioni:— ci 
additavamo  quei  muti  astri  Tuno  all'altro,  li  salutavamo;  d'orbe  in 
orbe,  di  sistema  in  sistema,  li  seguivamo  per  l'eterne  lor  vie;  vola- 
vamo oltre  oltre  cercando  Umiti  allo  spazio  ;  perchè  ai  giovani  sor- 
ride l'idea  dell'Immenso  e  dell'Infinito;  non  c'era  verso  di  \mre  a 
dar  di  cozzo  alle  barriere  deiruniverso,  e  perchè  veramente  nel- 
l'angusta sfera  delle  nostre  idee  non  sapevamo  concepu^  un  termine 
allo  spazio,  conchiudevamo  troppo  audacemente  lo  spazio  dover  es- 
sere sterminato. 

Colla  stessa  misura  misuravamo  il  tempo.  Che  principio  o  che  fine  ? 
Che  creazione  o  che  finimondo?  La  materia  è  indistruttibile,  etema, 
non  men  che  infinita:  la  materia  è  increata,  la  materia  è  Dio? 

Gl'ingegni  più  svegliati  tra  noi  si  davano  alla  cultura  delle  scienze 
naturili.  Lo  studio  delle  leggi  è  cosa  gretta  e  ove  di  pochi  ogni  vo- 
ler sia  legge;  d  la  facoltà  medica  era  la  sola  che  veramente  fiorisse 
in  Parma.  Correvano  i  bei  tempi  di  Toschi,  Pasquali  e  Tonunasini, 
e  questi  sfidavano  qualunque  dispotismo  a  fissar  limiti  alle  fisiche  ri- 
cerche. 
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Eravamo  studenti  di  medicina,  e  noye  almeno  di  dieci  dei  nostri, 
materialisti.  Perchè  no  ?  Il  nostro  bistorì  anatomico  non  si  era  mai 
imbattuto  in  alcuna  sostanza  incorporea:  ititti  gli  atti  della  mente  si 
spiegavano  per  azioni  di  nervi,  pari  a  quella  dei  fili  dei  fantoccini. 
Se  anima  fosse,  che  altro  sarebbe  se  non  un  di  più,  un  ingombro, 
poiché  tutto  va  così  bene  di  per  sé  senza  Tinterventodi  essa?  E  quando 
pure  ne  rimanesse  dubbio,  e  ci  volgessimo  per  risolverlo  ai  profes- 
sori, qnestì,  epicurei  per  la  vita  anch'essi,  crollavano  il  capo  e  dicevano 
maliziosamente  so  esser  fisici,  non  metafisici,  e  non  impacciarsi  di 
cosa  che  loro  non  appartenesse. 

Come  dell'anima  umana,  cosi  dell'anima  del  mondo.  In  noi  calore 
ed  elettricità,  fuor  di  noi  forza  centrifuga  e  centripeta:  tale  era  il  no- 
stro sistema:  ci  appagavamo  di  parole,  quasi  se  a  sciogliere  il  gran 
problema  dell'Universo  bastassero  le  belle  frasi  che  solamente  lo  pro- 
pongono. 

Atei  0  deisti  che  fossimo  però,  eravamo  di  buona  fede.  La  stessa 
Dostra  incredulità  moveva  da  profondo  entusiasmo  religioso.  Non  pro- 
foni  motivi,  non  ribelli  spiriti  ci  impegnavano  a  studiare  e  se  mai  tro- 
var si  potesse  che  Dio  non  fosse:  i>  ma  n'era  stalo  detto  troppo  va- 
gamente esservi  colpa  in  ogni  simile  indagine.  All'autorità  resiste- 
vamo come  a  tirannide,  e  sotto  ogni  mistero  sospettavamo  inganno 
e  eiurmeria.  I  nostri  preti  ci  presentavano  un  Dio  fatto  ad  immagine 
loro;  un  Dio  brutto  come  il  più  brutto  di  loro;  col  ritratto  ne  ve- 
niva in  uggfa  Toriginale:  noi  rovesciavamo  l'idolo  nella  nostra  gran 
fretta  di  abbattere  l'altare  e  il  tabernacolo;  ma  quella  incredulità  nostra 
era  effetto  di  onesto  sdegno,  di  gelosa  coscienza,  di  zelo  per  la  ve- 
rità :  vi  andava  poi  anche  frammisto,  confessiamolo,  un  po'  di  spirito 
di  contraddizione.  Qualunque  cosa  potessimo  mai  indurci  a  credere 
sarebbe  sempre  l'opposto  di  quel  che  volevano  farcì  credere  i  nostri 
preti. 

Ma  se  da  noi  si  formavano  teorie  a  precipizio,  a  precipizio  anche 
si  demolivano.  In  quelle  audaci  nostre  ipotesi  non  c'era  verso  di  tro- 
var riposo:  conveniva  riandare  tutta  quella  lunga  argomentazione; 
riporre  in  lance  la  materia  contro  lo  spirito  —  la  natura  contro  Dio, 
quindi  sorgeva  il  dubbio  a  sopraffarne,  a  sbalordirci  —  e  tutto  finiva 
in  un  freddo,  desolante  Chi  sa? 

Nella  sera  però  da  cui  prende  le  mosse  il  nostro  racconto  langui- 
vano anche  i  più  astrusi  discorsi  filosofici.  Si  preparavano  grandi 
cose  per  l'Università  di  Parma;  e  si  grandi  da  condurre  me  pure  — 


222  RIVISTA  CONTEMPORANEA 

a  quei  giorni  lunatico  solitario—  a  cacare  il  consorzio  d*ainicl  e  di 
compagni. 

L'Università  di  Parma  celebrava  la  sua  apertura  il  quindici  novem- 
bre. Il  Proemio,  o  discorso  inaugurale,  era  toccato  in  quell'anno  al 
professore  di  flsica,  Ausonio  Merlino  (il  nome  non  corrisponderà  forse 
a  quello  che  si  trova  nell'elenco  della  facoltà  di  quell'anno,  e  a  dir 
vero  sull'autenticità  d'altri  nomi  che  occorrono  in  questa  narrativa 
sarà  lecito  al  lettore  Tintrattenere  i  suoi  dubbi),  uomo  salito  poscia 
ad  alta  fama,  ma  allora  il  più  giovine  e  il  più  beneviso  di  tutti  ino- 
stri istruttori.  Era  egli  allievo  della  Scuola  Politecnica  di  Parigi,  uè 
dubitò  nel  suo  discorso  di  tesser  l'elògio  dello  slancio  generoso  con 
cui  gli  antichi  suoi  condiscepoli  s'erano  lanciati  sulle  barricate  nelle 
famose  giornate  del  luglio  scorso,  ed  avevano  avuto  mano  in  quel  bel 
guazzabuglio  che  aveva  sostituito  al  vecchio  ramo  dei  Borboni  il  non 
men  putrido  ramo  degli  Orleanesi,ed  avea  scosso  fin  dalle  fondamenta 
il  rimanente  d'Europa. 

Quella  parola  gittata  dal  Professore  tra  noi  d'elogio  a  tumultuose 
scolaresche  fu  scintilla  più  assai  elettrica  di  alcun'altra  mai  cheuscisse 
dalla  più  possente  delle  sue  bottiglie  di  Leyden.  L'intero  giovanile 
uditorio  balzò  in  piedi:  gli  applausi  troncarono  l'arringa,  l'oratore  fu 
piuttosto  portato  che  accompagnato  a  casa  da  ben  trecento  giovani; 
e  la  sera  fin  oltre  a  mezza  notte  furon  tripudi  e  serenate  nella  strada 
Sante  Lucia  sotto  le  finestre  di  casa  Medino:  che  più?  Tra  le  arie 
della  Cenerentola  e  della  Gazza-ladra  è  fama  che  risonassero  le  si- 
nistre note  della  recente  Parisienne! 

Il  mattino  il  servo,  che  veniva  col  caffè  al  capezzale  del  Professore 
gli  recò  anche  un  dispaccio  del  Preside  dell'Università,  hi  vhrtù  del 
quale  egli  era  sospeso  dal  suo  ufficio.  Ed  ecco  subito  un'assemblea 
generale  nel  grand'atrìo  della  Università,  e  di  mezzo  ad  essa  ecco 
uscirne  subito  una  deputezione  incaricata  dei  complimenti  della  sco- 
laresca al  Professore,  e  di  un  invito  perchè  volesse  mettere  in  non 
cale  l'interdetto,  e  continuare,  sotto  l'egida  della  sullodate  scolaresca, 
il  libero  esercizio  delle  sue  funzioni. 

Cosi  si  cadde  dal  limbo  a  più  bassa  regione,  li  savio  Merlino,  che 
vedea  la  cosa  farsi  seria,  diede  onesta  e  pur  guardinga  risposta  ai 
deputeti  ;  ma  il  Governo,  penetralo  della  necessità  di  misure  éBf  rgi- 
che,  mviò  una  nuova  nota  semi-diplomatica  a  Merlino,  garbatamipte 
rappresentandogli  come  fosse  cosa  conveniente  ed  opportuna  ch'e^ 
avesse  a  dimettersi.  Il  sospeso  venne  cosi  deposto:  non  tardò  eglia 
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mandare  la  richiesta  dimissione,  e  ne  ricevette  in  contraccambiò, 
dietro  sua  domanda,  un  passaporto,  munito  del  quale  montò  in  ven- 
tura il  giorno  stesso,  lieto  di  mettere  il  fiume  Enza  tra  sé  e  i  suoi 
amici  e  nemici,  prima  che  peggio  gli  arrivasse. 

Gli  studenti,  per  nulla  sbigottiti ,  tennero  una  seconda  procellosa 
adunanza,  nell'atrio  che  serviva  loro  di  foro  e  di  parlamento,  ed  ivi 
risolvettero  con  quella  unanimità  di  suffragi  che  distingueva  tutte  le 
loro  deliberazioni:  e  che  la  cattedra  di  filosofia  naturale  era  e  ri- 
maneva vacante.  » 

Era  questa  la  sera  della  detta  adunanza ,  ed  io ,  che  non  aveva 
parte  in  cosa  alcuna ,  m'era  tratto  in  piiuza  per  mera  curiosità  di 
sapere  come  fosse  andata  e  come  dovesse  andare  la  faccenda. 

Quella  prima  mossa  di  spiriti  scolareschi  potea  benissimo  avere 
le  sue  gravi  conseguenze.  Gli  studenti  però  erano  omai  rochi  dal 
tanto  gridare  nell'atrio  dell'Università;  i  più  erano  iti  alle  case  loro, 
e  tra  i  pochi  rimasti  posavano  gli  animi,  ed  erano  evaporate  le  ire. 
Avevano  fino  allora  schiamazzato.  Adesso  discutevano. 

Ci  stavano  intorno  d'ogni  parte  le  memorie  del  passato:  le  reliquie 
del  Medio  Evo  ;  i  monumenti  della  gloriosa  èra  nostra  repubblicana. 
Su  d'ogni  fanale,  sulla  ringhiera  del  palazzo  del  Governo,  sulle  porte 
della  Podesteria,  pendeva  la  croce  rossa  e  turchina,  insegna  della 
libera  nostra  città.  Quegli  tra  noi  che  più  ne  sapevano  citavano  lunghe 
tirate  sulle  gesta  di  quella  croce  ai  tempi  della  Lega  Lombarda ,  e 
segnatamente  contro  il  secondo  Federigo.  Con  tutta  un'oste  germa- 
nica, con  tutta  la  possa  ghibellina ,  s'era  queir  imperatore  posto  a 
campo  sotto  le  nostre  mura:  v'avea  tramutato  il  suo  campo  in  una 
città  che  dovea  sorgere  sulla  rovina  della  città  nostra:  ma  i  nostri 
dier  dentro  a  quelle  malaugurate  mura:  fuggirono  le  aquile  impe- 
riali innanzi  alla  croce  rosso-turchina ,  e  della  città  che  dovea  no- 
marsi Vittoria  non  rimase  pur  orma  che  segnasse  il  luogo  della 
sconfitta. 

Ed  ora  dovrà  dirsi  che  la  svergognata  figlia  di  un  altro  despota 
di  Germania  (abbassate  la  voce  di  graziai),  che  una  Maria  Luisa  ed 
i  suoi  cagnotti  abbiano  a  trattar  noi,  fiore  della  gioventù  della  stessa 
Parma,  come  se  fossimo  e  scolaretti  da  maestra  »  (era  frase  questa 
la  più  oltraggiosa  di  cui  potesse  colpirsi  uno  studente),  toglierà  i 
maestri  che  amiamo,  imporci  maestri  che  odiamo  !  Che?  In  buona 
regola  toccherebbe  a  noi  reiezione  dei  professori,  degl'ispettori  e  dei 
censori:  l'Università  é  il  semenzaio  della  repubblica  delle  lettere. 
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L'Università  è  di  sua  natura  istituzione  repubblicana...  (ma  prudenza, 
per  amor  del  cielo!). 

Tempi  di  grande  agitazione  politica  eran  quelli.  Ardevano  il  Belgio, 
la  Polonia,  mezza  Germania.  Dove  mancavano  positive  notìzie  sup- 
plivano plausibili  congetture.  In  altre  partì  d'Italia  si  trattenevano  i 
giornali,  si  aprivan  le  lettere:  si  voleva  mettere  il  pensiero  non  che 
la  parola  in  quarantina.  Ma  a  Parma,  come  in  Toscana,  non  era  ve- 
nuto fatto  al  Governo  d'imbavagliare  la  popolazione.  Il  popolo  par- 
migiano era  pur  sempre  quel  e  largo  di  bocca  e  stretto  di  mano  » 
che  compariva  nei  proverbi  antìchi.  Da  noi  si  leggevana  fogli  fran- 
cesi al  caffè,  e  v'era  sempre  chi  li  traduceva  e  li  commentava  a  be- 
neficio dei  non  iniziati.  Spie  avevamo,  a  dir  vero,  o  piuttosto  il  grido 
e  Abbasso  la  spia!  j»  s'udiva  spesso  come  si  ode  l'altro  e  Dagli  a 
quel  cane  ch'egli  è  arrabbiato  !  j»  Ma  se  il  Governo  assoldava  spie 
gli  era  mero  lusso,  che  del  resto  poco  mistero  facevam  noi  del  nostro 
modo  di  pensare,  e  l'audacia  parmigiana,  a.  parole ,  facihnente  tra- 
scendeva a  temerità. 

L'Università  poi  sopratutto  usava  ed  abusava  oltre  ogni  credere 
del  privilegio  della  parola.  Era  essa  isUtuzione  del  tutto  laica,  demo- 
cratica. Tra  i  professori  eran  non  pochi  allevaU  nelle  idee  giacobi- 
niche  della  passata  generazione.  Tutu  poi  si  affratellavano  cogli  stu- 
denti: eran  ragazzi  con  loro  e  più  di  loro.  Poca  religione  vi  era ,  e 
nessuna  di  quella  che  insegnavano  i  preti.  Una  volta  la  settimana  si 
apriva  l'oratorio  e  vi  era  congregazione  :  deposto  su  di  una  tavola 
stava  l'elenco  dei  nostri  nomi,  e  ciascun  nome  era  munito,  di  un  cor- 
doncino di  seta  verde  che  ciascuno  studente  doveva  tirar  su,  passando, 
per  dar  segno  d'aver  messo  almeno  il  piede  sulla  soglia  dell'oratorio: 
ma  uno  o  due  o  tre  dei  nostri  si  esibivano  volontari,  od  erano  estratti 
a  sorte  perchè  si  sacrificassero  prò  òono  publico;  costoro  tiravan  su, 
sotto  il  naso  stesso  del  prefetto  (che  chiudeva  gli  occhi  od  anche 
dava  mano  alla  pia  frode)  e  i  propri  nomi  e  quelli  di  cinquanta  o 
cento  altri,  e  ponevan  poi  cura  entrando  per  una  porta  di  uscir  per 
l'altra,  cosicché  alla  resa  dei  conti  di  era  soddisfatto  al  regolamento; 
l'oratorio  era  runasto  vuoto,  e  nessuno  avea  mancato  all'obbligo  suo. 

Racconto  i  fatti  come  stavano  e  senza  impegnarmi  a  lode  od  a 
disapprovazione.  Certo  egli  è  bene  l'educare  la  gioventù  all'osser- 
vanza delle  pratiche  religiose  ;  ma  giova  il  condurvela  coH'esortazione 
non  con  mezzi  coercitivi.  Per  farne  andare  alle  lezioni  dei  nostri  istrut- 
tori non  si  richiedevano  né  cataloghi,  né  serici  cordoncini:  si  stu- 


LA  NOSTRA  PRIMA  CAROVANA  325 

diava  allora  come  non  si  è  fatto  né  prima  nò  dopo  a  Parma,  perchè 
alla  gretta  e  stretta  disciplina  si  faceva  sottenlrare  la  libera  emula- 
zione e  l'amor  della  lode;  e  Tesser  trattati  da  esseri  ragionevoli  sti- 
molava in  noi  l'amor  proprio,  ne  dava  un'alta  idea  della  nostra  im- 
portanza e  faceva  pesar  su  di  noi  la  responsabilità  della  nostra 
condotta.  Certo  grande  smania  era  in  noi  d'andare  al  fondo  di  ogni 
cosa,  e  Dio  stesso  non  volevamo  adorare  senza  conoscerlo  :  ma  egli 
è  por  matta  e  bestiale  pretensione  l'eccitare  nei  giovani  l'amor  del 
sapere,  e  al  tempo  stesso  costringerli  all'abnegazione  della  ragione, 
all'osservanza  d'inane  pratiche,  di  cieche  forme,  di  precetti  frìvoli, 
irrazionali. 

Eran  questi  dunque  giorni  dlncredibile  audacia ,  e  le  caute  av- 
vertenze di  chi  voleva  almeno  farci  parlare  a  bassa  voce  eran  fiato 
sprecato,  inutili  conati,  come  quelli  del  campanello  delT onorevole 
Buoncompagni  quando  si  adoperava  a  calmare  il  susurro,  o  diciamo 
anche  il  trambusto,  inseparabile  dai  dibattimenti  delle  Camere  su- 
balpine. 

Qui ,  sulla  pubblica  piazza ,  a  tiro  delle  orecchie  delle  sentinelle 
poste  a  fazione  al  corpo  di  guardia  e  al  palazzo  del  Governo ,  noi 
assestavamo  a  senno  nostro  le  cose  di  questo  mondo:  pareva  a  noi 
d'aver  sempre  nelle  mani  i  destini  d'Italia:  uè  poco  vanto  potevam 
darci  di  moidestia  e  di  longanimità  se  tuttora  indugiavamo,  e  aspet- 
tavamo a  maturare  i  nostri  grandi  disegni  finché  fossimo  giunti  agli 
anni  della  discrezione. 

Ecco,  ad  esempio,  uno  degl'innumerevoli  progetti  che  vennero 
messi  a  partito  in  quella  stessa  sera  :  da  esso  il  lettore  si  porrà  in 
grado  di  conoscere  che  razza  di  teste  noi  fossimo;  e  lo  prego  a  te- 
nere io  mente  che  io  non  presi  parte  alcuna  alla  discussione,  ma 
stetti  ad  ascoltare  nel  più  dignitoso  silenzio. 

Si  trattava  dunque  di  scegliere  ad  uno  ad  uno  qualche  centinaio 
dei  nostri  più  arrisicati  giovinetti:  si  dovea  aspettare  fino  a  carno- 
vale, fino  alla  sera  dell'ultimo  martedì  del  carnovale;  gli  eletti  do- 
veano  mettersi  quanti  stiletti  e  quante  pistole  capir  potessero  sotto 
le  lunghe  bautte  e  gli  ampi  dominò;  comparir  quindi  mascherati  al 
veglioney  o  gran  ballo  con  maschere,  dove  la  duchessa  Maria  Luisa 
non  mancava  mai  d'intervenire.  Cento  acciari  doveano  balenare  ad 
un  tratto,  a  segno  dato;  cento  punte  rivolgersi  al  petto  della  fidente 
e  mal  cauta  duchessa  :  ruvide  mani  dovevano  afferrarle  le  bianche, 
rotonde  e  grassoccie  braccia,  di  cui  ella  facea  gran  pompa  e  ch'espo- 
15 
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Deva  sempre  ignude  al  caldo  e  al  gelo  agli  avidi  sguardi  —  e  il  colpo 
era  fatto. 

Era  fatto  il  colpo:  la  regia  donna  metteva  uno  strido:  si  scompi- 
gliavano i  suoi  gottosi  ciambellani,  impallidiva  egli  stesso  l'iadivisi- 
bile  suo  segretario  privato:  e  Che  è?  che  è?  ]>  —  e  Niente!  La  du- 
chessa di  Parma  venuta  alle  mani  de*  suoi  amantissimi  sudditi.  Hei, 
presto  I  Sua  Altezza  ordina  a' suoi  granatieri  di  mettere  abbasso  le 
armi  :  Sua  Altezza  impone  a'  suoi  ministri  di  dimettersi:  Sua  Altezza 
emana  un  decreto  per  l'ordinamento  della  guardia  nazionale!  »  Sua 
Altezza  vuole  insomma  tutto  ciò  che  noi  vogliamo. 

E  poi  Sua  Altezza  riverisce  distintamente  l'imperiale  suo  genitore, 
Francesco  I  d'Austria;  lo  prega  dì  non  darsi  la  molestia  di  far  mar- 
ciare i  suoi  croati  dall'oltrepò.  L'assicura  d'esser  ella  caduta  in  ottime 
mani  —  mani  d'amici,  che  la  tratteranno  da  madre  tinche  sian  lasciati 
in  pace,  ma  che  non  si  faranno  scrupolo  di  torcerle  l'augusto  arci- 
ducal  collo  ogni  volta  che  sorga  pur  la  minaccia  d'alcuna  violazione 
delFindipendente  territorio  Parmense.  Aveano  pur  allora  i  Francesi 
proclamato  il  principio  famoso  della  non-intervenzione.  Coirostaggio 
di  quella  principessa  in  mano  noi  contavamo  che  quel  principio  avesse 
tra  noi  forza  tutt'altro  che  di  parole. 

Occorrono  situazioni  melodrammatiche  nel  Metastasio  che  giusti- 
ficano pienamente  i  risultamenti  da  noi  sperati  da  quel  truce  nostro 
divisamente.  U  pugnale  appuntato  al  petto  di  una  Zenobia,  di  una 
Issipile  0  d'altra  per;sona  ragguardevole  diventa  bacchetta  magica  che 
costringe  all'ubbidienza  quanti  han  cara  o  sacra  la  vita  minacciata. 
Per  buona  sorte  dal  detto  al  fatto  era  un  gran  tratto.  La  partita  era 
rimandata  al  martedì  grasso,  e  noi  non  eravamo  ancora  sotto  Natale. 

Se  poi  vi  era  cosa  alcuna  che  potesse  far  risaltare  l'assurdità  di 
questo  brigantesco  progetto ,  era  appunto  la  faccia ,  la  persona,  il 
carattere  di  chi  primo  l'avea  proposto.  Era  questi  un  monello  di  se- 
dici anni,  rosso  di  pelo  e  con  un  naso  argutamente  torto,  bistorto  e 
bisticciato,  che  alcuni  non  inettamente  paragonavano  ad  un  punto 
interrogativo  riversato.  Era  mezzo-nano,  avea  gambe  divergenti,  pie- 
gate all'infuori,  foggiale  a  guisa-di  scimitarre  turchesche;  piedi,  mani 
e  braccia  di  lunghezza  sterminata,  e  portava  certi  miseri  e  corti  far- 
setti e  calzoni  che  pareano  intesi  a  bella  posta  a  farne  risaltar  la 
lunghezza.  U  nome  suo  era  Gaspare  Brunetti,  ma  passava  tra  noi 
sotto  il  distintivo  di  Farfarello,  perchè  avea  appunto,  salvo  le  corna 
e  la  coda,  l'aspetto  e  la  malizia  del  più  fino  tra  i  diavoli  di  Dante. 
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strazio,  che  il  cozzo  dei  rotti  vasi  potea  suggerire  l'idea  de)  frastuono 
con  cui  i  trecento  guerrieri  di  Gedeone  misero  a  scompiglio  Tesercito 
Madianita. 

Tali  erano  i  passatempi  degli  studenti.  La  gente  dabbene  crollaTa 
il  capo  e  non  rideva.  Ci  chiamavano  i  birichini  di  San  Rocco  dal 
nome  del  santo  protettore  deirUniversità,  e  dicevano,  non  senza  ra- 
gione, che  se  la  fiaccola  della  sapienza  moderna  non  dava  miglior 
luce,  mèglio  valevan  le  tenebre  dell'antica  ignoranza. 

Cosi  è  :  dal  grave  all'assurdo,  dai  più  nobili  concetti  alle  più  vol- 
gari e  alle  più  turpi  mariuolerie,  non  era  spesso  per  noi  che  un  passo. 
Si  pessavan  le  sere,  fino  ad  ora  innoltrata,  al  gabinetto  d'anatomia, 
e  si  studiava  con  un  ardore  che  nulla  lasciava  a  desiderare  ai  più 
esigenti  maestri:  ma  poi  si  usciva  di  là,  e  il  teso  arco  della  mente 
si  rallentava:  ci  accoglievano  San  Giuseppe,  il  Pulcinella  ed  altre 
bettole,  caverne  piuttosto  che  taverne,  e  più  riputate  pel  gusto  del 
vino  che  per  l'odore  di  santità.  Vino  e  medicina  parca  che  andas- 
sero insieme:  avevamo  professori  che  non  istudiavano  senza  una  bot- 
tiglia sotto  0  sopra  la  tavola,  ne  avevamo  che  morivano  di  stravizi: 
moda  era  il  vino,  moda  i  bagordi  :  presso  l'ospedale  stava  YOsteria 
del  Boia,  tenuta  veramente  da  mastro  Michele,  che  avea  fiaschi  pre- 
libati e  serviva  con  molta  urbanità  ;  e  a  chi  gli  si  addimesticava  con 
qualche  barzelletta  rispondeva  col  collo  torto  e  in  tuono  paterìno: 
<(  Iddio  vi  scampi  dalle  mie  mani!  »  l  venerdì  poi  e  i  sabato  sere, 
quando  simili  lecconerie  avean  tutto  il  sapore  dei  frutti  vietati,  ei  ci 
ammaniva  certe  busecche  e  certe  braciuole  di  maiale  da  mettere 
appetito  agli  stessi  morti  che  avevam  lasciati  sgozzati  e  sventrati  dietro 
a  noi,  nelle  sale  anatomiche. 

Non  bisogna  che  il  lettore  si  scandalizzi  troppo  di  leggeri  di  queste 
nostre  bardassate.  La  crapula  e  la  sfrenatezza  non  aridavan  molto 
addentro.  Eran  giovanili  gradassate  e  smargiassate.  Come  suol  dirsi 
non  esservi  poeta  che  non  sia  mezzo  pazzo ,  cosi  si  credeva  tra  noi 
non  potervi  esser  giovin  d'ingegno  e  d' animo  che  non  fosse  un  po' 
scapestrato  e  un  po'  discolo;  e  sebbene  non  sia  sempre  vera  la  pro- 
posizione inversa,  sebbene,  cioè,  vi  sian  pazzi  che  non  son  poeti,  e 
discoli  che  non  hanno  ingegno,  pure  ciascun  di  noi  si  adoperava  a 
buon  contea  far  prova  di  hirichinismo,  lasciando  poi  che  il  pregio 
della  mente  corrispondesse  al  disordine  della  nostra  condotta  e  ne 
facesse  ammenda. 

Avevamo  insomma  cominciata  la  serata  trattenendoci  di  cose  serie, 
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di  astronomia,  di  metafisica,  di  politica:  ma  poi  era  venuto  in  campo. 
Farfarello,  e  di  discorso  in  discorso  ci  avea  stuonati  :  come  si  pas- 
sasse dalla  congiura  del  martedì  di  Carnovale  alle  monellate  di  Na- 
tale io  non  saprei  ricordarmi:  so  che  ad  un  tratto  ci  tro vanume  a  dare 
ascolto  ad  un  aneddoto,  di  cui  Farfarello  stesso  era  stato  Tanno  in- 
nanzi Teroe ,  e  ch'io  non  dubiterei  di  trascrivere  con  isperanza  di 
baon  eBétlo,  ove  potessi  lusingarmi  di  riprodurre  i  ghigni,  le  smorfie, 
ì  lazzi,  con  cui  quello  sguaiato  mariuolo  accompagnava  ogni  sillaba 
della  sua  narrativa. 

Avevamo  in  Parma  un  medico-chirurgo  di  non  poca  celebrità , 
ma  di  umor  bisbetico  e  di  ruvide  maniere ,  che  avea  nome  dottor 
Peperoni;  uomo  i  cui  occhi  fiammeggianti,  il  cui  naso  infuocato 
mal  non  corrispondevano  alla  acre  appellazione,  e  il  cui  temperamento 
mirabilmente  si  accordava  e  al  nome  e  alla  figura. 

Questa  bestia  feroce  abitava  soleltajn  uno  dei  luoghi  più  solitari  di 
quella  parte  della  città  che  si  chiama  il  di  là  deltacquay  o  La  Scozia, 
perchè  la  città  è  divisa  in  due  parti  dal  torrente  Parma,  ^  alla  riva 
sinistra  giace  ciò  che  vi  è  di  più  povero,  di  più  tapino  e  anche  di  più 
guasto  della  popolazione.  Quivi  dunque  abitava  il  dottore  soletto;  ma  col 
senno  del  Topo  Romito  che  s'era  scavata  la  cella  in  un  cacio  Parmi- 
giano ,  tenea  seco  una  fantesca  o  governante  di  nome.  Maria  Rosa, 
femmina  di  quarant'anni,  ma  soUda,  tarchiata,  e  globulare  ^  quale 
appunto  nascono  lassù  nei  monti  di  Calestano,  donde  il  dottore  Favea 
seco  condotta.  Bevea  il  nostro  medico  come  un  turco,  e  sia  per  in- 
dulgere al  genio  solitario,  sia  per  prudenza  di  non  farsi  veder  bar- 
collante al  letto  dei  malati,  era  cosa  notoria  che  né  per  preghiera^ 
né  per  danaro,  né  per  amore,  né  per  forza,  si  lasciava  mai  indurre 
ad  uscir  di  casa  dopo  la  cena,  a  cui  egli,  secondo  l'uso  antico,  se- 
deva verso  l'Ave  Maria. 

FarCareilo  frequentava  allor  l'ospedale,  e  ne  usciva  una  notte,. 
quando,  senza  ombra  di  premeditazione,  si  trovò  a  caso  a  passar 
presso  l'uscio  del  dottore. 

e  Neh!  »  disse  egli  ad  uno  de'suoi  compagnoni  deìY osteria  del  Boiq 
che  gli  camminava  a  lato:  a  Neh!  non  sarebb'egli  un  bel  ridere  se 
facessimo  fare  al  vecchio  Peperoni  una  buona  sgambata  al  fresco 
della  notte?  Gli  farebbe  bene  alla  salute  e  servirebbe  ad  amman- 
sargli un  poco  la  furia  a  quell'orso  rabbioso.  » 

Detto  fatto:  si  ferma  ritto  su  due  piedi  alla  porta,  dà  di  piglio  al 
marino,  e  giù  una  buona  picchiata. 
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Era  costume  inveterato  di  quella  casa,  in  simili  frangenti,  di  lasciar 
che  si  picchiasse.  Il  martello  era  li  a  disposizione  del  pubblico;  ma 
il  padron  di  casa  opinava,  con  Desiderio  re  dei  Longobardi:  «Degna 
risposta  j»  ad  ogni  bussamento  fosse  e  non  darne  alcuna,  d 

Sicchò  la  casa  non  fé'  motto. 

Ma  Farfarello  sapea  di  quel  vezzo,  e  non  era  avventore  da  man- 
darsi in  pace  così  a  buon  mercato:  colse  alcuni  ciottoli,  Tuno  più 
grosso  deir altro,  e  cominciò  la  gragnuola  contro  le  finestre:  non 
mancando  però,  per  quanto  bombardasse  il  piano  di  sopra,  di  ripe* 
tere  i  colpi  d'ariete  a  quello  di  sotto. . 

Non  andò  guarì  che  la  cittadella,  die  segno  di  voler  calare  a  patti. 

€  Accidenti  al  martello  e  alla  porta!  »  ruggiva  il  dottore  di  dentro. 
e  Yoglion  gettar  giù  la  casa:  va  un  po',  Maria  Rosa,  e  mandami  quei 
vagabondi  all'inferno;  m'aspetto  che  mi  vengano  a  tirar  le  sassate 
fino  in  letto.  » 

Ed  ecco  socchiudersi  una  delle  bersagliate  finestre,  e  spuntarle 
fuori  una  luna  piena  col  suo  vaporoso  alone  tutto  all'intorno:  era  la 
faccia  di  Maria  Rosa  in  cuffia  da  notte. 

e  Chi  è,  e  che  si  vuole  a  questuerà  di  notte?  »  domandò  ella. 

e  II  dottor  Peperoni  —  venga  di  fretta  —  per  amor  del  cielo!.  » 
gridò  trambasciata  una  voce  di  sotto. 

e  Foss'anche  Gesù  Cristo  »  mi  si  condoni  la  profanità  dell'espres- 
sione che  non  è  mia  €  Foss'anche  Gesù  Cristo  »  susurrò  il  dottore 
in  un  di  quegli  a  parte  audibile  come  la  <c  mezza  voce  »  del  sugge- 
ritore del  teatro  Carignano  e  Foss'anche  Gesù  Cristo  —  di'  che  non 
sono  in  casa.  » 

e  Ancora  non  si  è  visto  »  disse  Maria  Rosa  colla  voce  ferma  e  la 
faccia  tosta  della  fantesca  d'Ennio  quando  «chiudeva  la  porta  in  faccia 
a  Scipione  Nasica.  Era  risposta  prammatica  stereotipata. 

<r  Ohi  per  amor  del  cielo!  per  la  Madonna  e  per  lutti  i  santi  del 
paradiso!  »  insistette  il  manigoldo  di  sotto,  e  È  venuto  un  accidente 
al  conte  Garunberti  —  un  colpo  fulminante  al  conte  vecchio.  —  Se 
si  tarda  cmque  minuti  è  bello  e  spacciato.  » 

e  Ancora  non  si  è  visto  »  ripetè  la  governante  senza  scemperai; 
e  senza  più  parole  si  chiuse  la  finestra  e  la  luna  s'ecclissò. 

Il  finto  messo  però  sapeva  benissimo  come  egli  avesse  lasciato  il 
dardo  abbarbicato  nella  ferita.  Avea  trovato  il  lato  debole  del  dot* 
toro,  ed  avea  saputo ,  come  suol  dirsi,  e  aflbgare  il  vitello  nel  latte 
della  vacca.  >  Il  dottor  Peperoni  avea  per  massima  di  lavorare  di 
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giorno  e  fare  il  piacer  suola  notte:  da  questa  massima  non  lo  avrebbero 
distolto  né  lusinghe  né  minacce.  Avea  fisso  il  chiodo  ed  era  inutile 
il  ribattere.  Ma,  il  conte  Garimberti!  il  conte  vecchio!  il  buon  signore 
che  lo  aveva  accolto  amorosamente  quando  egli  scese  orfano  con- 
tadinello  da' suoi  monti  di  Galestano,  a  cui  egli  dovea  sostentamento, 
educazione,  la  laurea  stessa  che  gli  dava  sui  suoi  simili  il  dritto  di 
vita  e  di  morte.  No!  no!  il  dottore  avea  tanto  di  pelo  sul  cuore,  ma 
sotto  quel  tanto  di  pelo  batteva  tuttavia  un  cuore,  e  il  nome  del  suo 
benefattore  l'avrebbe  fatto  balear  dalla  bara,  lasciamo  stare  dal  caldo 
e  soffice  letto  in  cui  tanto  si  deliziava  a  mezzanotte 

Con  mal  repressi  gemiti  che  tenevano  del  ruggito  e  del  grugnito, 
e  che  i  nostri  marìuoli  potevano  udire  sin  dalla  via ,  Torso  si  gittò 
ponderosamente  dal  suo  giaciglio ,  e  ordinò  a  Maria  Rosa  che  bat- 
tesse racciarino:  si  gittò  un  ampio  mantello  sulTampia  veste  da  ca- 
mera, che  l'urgenza  non  permetteva  altra  toeletta;  la  fidata  Maria 
Rosa  gli  avvolse  a  più  doppi  uno  scialio  intorno  al  collo;  e  cosi  scalzo, 
in  pianelle,  che  un'ora  non  gli  sarebbe  bastato  a  tirar  su  le  scarpe, 
discmto ,  e  sfibbiato,  il  mal-capitato  chirurgo  si  fece  ad  affrontare 
l'aria  notturna. 

Lo  seguivamo  passo  a  passo  i  nostri  diavoli  di  studenti.  Ne  nota- 
vano gli  omei ,  i  sacramenti  che  gli  sfuggivano ,  con  un  sapore  che 
non  si  gusta  che  a  quei  giorni,  all'età  spensierata  della  vita  scola- 
resca. Ad  ogni  angolo  della  via,  all'aperta  del  ponte  di  Gaprazzucca, 
si  trovava  di  fronte  una  brezzolina  di  tramontana  che  gli  penetrava 
fino  alle  midolle,  che  gli  gelava  l'umor  vitreo  degli  occhi  fin  sotto 
alla  retina.  Soffiava  e  sbuflava  il  dottore ,  e  malediceva  l'apoplessia 
che  non  sapesse  scegliere  ora  più  comoda  o  stagione  più  opportuna 
per  far  man  bassa  sulle  sue  vittime. 

Ma  non  era  ancor  quello  il  più  bello  del  gioco.  Il  palazzo  Garim- 
berti era  posto  a  un  miglio  e  mezzo  dalla  casa  del  dottore,  tutto  at- 
traverso la  vasta  e  spopolata  citti  Vi  giunse  pur  finalmente  il  dot- 
tore: diede  un'occhiata  alla  tetra  facciata  tutta  immersa  nel  silenzio 
e  nelle  tenebre.  Gli  corse  per  le  vene  un  brivido  di  sospetto: 

f  Che  me  l'abbiano  fatta?  a  me?  Vorrei  vedere  anche  questa!  » 

Casa  Garimberti  era  una  magione  vetusta,  bruna  .e  lurida  per 
hinga  trascurariza;  avea  un  tanfo  di  squallore  e  di  vecchiume  qual 
si  conviene  a  dimore  della  più  rancida  aristocrazia.  Le  finestre  del 
pianterreno  aveano  ferriate  sporgenti,  a  foggia  della  ventraia  di  un 
certo  ministro  che  per  dovuti  riguardi  qui  non  si  nomina;  tra  l'una  e 
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l'altra  spranga  di  ima  di  queste  inferriate  il  dottore  mise  la  sua  eanna 
e  dimenandola  vivamente  ne  fé' sonaglio:  dietro  a  quella  finestra,  in 
un  bugigattolo,  dormiva,  anzi  non  dormiva,  il  guardaportone ,  vec- 
chio nonagenario,  che  sapeva  aver  presto  ad  andare  a  dormire  lunghi 
sonni  nella  fossa ,  e  credeva  che  ogni  ora  di  veglia  fosse  tanto  di 
guadagnato  suiretemità. 

Costui  mise  tosto  il  muso  di  pergamena  airinferriata  con  uno  stri- 
dulo e  dispettoso  e  Chi  è?  » 

€  Chi  ha  da  essere,  melenso?  j>  rispose  il  dottore,  tutto  brusco , 
e  restìo  pur  sempre  ad  ammettere  il  peggio  ;  <r  Chi  ha  da  essere  ? 
Apri  lo  sportello,  testa  d'asino,  che  qui  si  muor  di  freddo.  » 

e:  Che  ?  che?  che  ?  »  vociferò  il  portinaio,  e  il  dottore?  che?  siete 
diventato  nottambulo,  dottore?  che  mal  vento  vi  porta  da  queste  parti 
all'una  dopo  mezzanotte?  » 

<r  II  conte,  un  accidente,  »  balbettò  tutto  smarrito  il  povero  chi- 
rurgoVche  si  sentiva  venh*e  il  mal  di  cuore. 

€  Iddio  ne  scampi  e  la  beata  Vergine  I  ]>  disse  il  guardaportone, 
sogghignando  in  mezzo  alle  sue  pie  giaculatorie;  e  11  conte  è  in  cam- 
pagna, né  mai  si  è  portato  meglio  m  vita  sua.  Qualche  sbaglio,  dot- 
tore, e  sì,  »  continuò  con  un  piglio  maligno  che  fu  una  coltellata  al 
cuore  del  povero  dottore,  «  e  sì,  che  se  l'almanacco  non  isbaglia , 
siamo  ai  tanti  di  dicembre  e  non  al  primo  d'aprile.  » 

€  Bestia  I  bestia!  urlò  il  dottore  battendosi  a  gran  palmate  la  fronte, 
a  me  l'han  fatta!  Impagabile  burla,  sull'onor  mio!  Bravo  dottor  Pe- 
peroni !  Domani  avrete  tutti  i  monelli  di  Parma  dietro  a  farvi  le  fi- 
schiate! Vi  sta  bene!  vi  sta  bene!  11  conte?  che  conte?  Che  importa 
a  voi  dei  conti  o  de'  loro  accidenti?  che  un  conte  non  abbia  ad  an^ 
darsene  all'altro  mondo  senza  che  gli  firmi  io  il  passaporto?  » 

Ricadendo  così  nel  suo  misantropico  egoismo,  il  poveretto  si 
volse  per  a  casa  sua.  Bello  era  il  sentirne  le  bestèmnode  e  gli  ana- 
temi ogni  qual  volta  il  gelido  vento  gli  sofliasse  giù  lo  scialle  dal  volto, 
ogni  qual  volta  gli  uscisse  sui  ciottoli  di  quel  duro  selciato  il  piede 
dalla  scarpa  scalcagnata:  ma  non  avrebbero  però  per  poi  le  sue  im- 
precazioni tutta  la  ineffabile  dolcezza,  tutta  la  edificante  unzione,  che 
avevano  pei  suoi  tormentatori,  i  quali  lo  tenevan  d'occhio  e  lo  co- 
diavano destramente,  ansiosi  di  non  perdere  un  ette  del  maligno  di- 
vertimento che  si  erano  procacciati. 

Come  poi  Farfarello,  non  pago  dì  questo  bel  tiro,  proseguisse  oltre 
il  suo  gioco  pi*oponendo  ad  altri  il  tiro  stesso  come  disegnp  di  un 
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noTeHo  sdìerzo  da  farsi;  come  facesse  incetta  di  uqo  dei  più  soemi 
trai  suoi  compagni,  e  lo  conducesse  la  sera  seguente  alla  porta  del 
dottore,  e  lo  imboccasse  di  quel  che  dovesse  fare  e  dire,  suggeren- 
dogli la  stéssa  imbasciata  nelle  medesime  parole,  ripetendogli  ap- 
puntino i  particolari  del  conte  e  del  colpo  apoplettico  ;  come  il  dot- 
tore che  stava  in  sulle  guardie  e  a  cui  la  ripetizione  dell'  insulto 
pareva  il  colmo  della  sfrontatezza,  al  primo  picchio  del  martello  spa- 
lancasse egli  medesimo  la  finestra,  e  si  versasse  fuori  con  uno  spaz- 
zacampagna  a  tanto  di  bocca;  come  il  monello  mal  pratico  la  desse 
a  gambe,  e  quel  tristo  di  Farfarello  gli  scampasse  dietro  gridando  aiutol 
con  quanto  ne  avea  in  gola  —  io  non  mi  arrischierò  a  raccontar  per 
disleso,  perchè  se  ormai  queste  reminiscenze  della  giovanezza  hanno 
possanza  di  ringiovanirmi,  non  è  però  giusto  ch'io  tratti  i  lettori  come 
se  fosse  mia  intenzione  il  rinfanciullirli. 

Basti  bene  il  dire  che  il  racconto  di  quelle  prodezze  birichinesche 
avean  risveglio  tra  noi  Tumor  birichino,  sicché  i  tragici  disegni 
Dostrì  rivoluzionarii  eran  messi  da  banda,  e  d'Ausonio  Merlino  era 
caduto  ogni  pensiero  d^Ue  nostre  menti,  come  s'eran  dileguate  nel- 
l'aria le  ultime  note  della  serenata  con  cui  lo  avevamo  festeggiato  la 
sera  innanzi. 

Con  quel  folletto  di  Farfarello  in  mezzo  a  noi,  insomma,  non  era 
facile  il  condursi  con  gravità  o  decoro.  Il  professore  dimesso,  l'Italia, 
la  croce  rosso-turchina,  le  stelle,  il  Creatore  e  il  creato,  tutto  era 
dimeatieato,  tutto  svanito,  agli  occhi  nostri,  e  già  s'era  dato  il  segno 
per  andare  a  finir  la  sera,  o  piuttosto  ad  aspettar  la  mattina  in  ri- 
botta al  Pukinella  :  —  quando  inaspettatamente  uno  dei  nostri  amici, 
trafelato  come  il  Messo  in  una  delle  tragedie  greche,  si  gittò  tra  noi. 

«Figliuoli,  figliuoli  I  il  dato  è  gittate,  è  venuto  il  momento,  omai 
si  vedrà  se  siete  gente  da  fatti  o  da  parole,  i» 

Era  un  giovine  signorino,  nipote  del  barone  Roccachina,  ministro 
delle  finanze. 

e  Figliuoli!  »  c(mtmuò  sempre  colla  stessa  precipitazione,  e  Cose 
grosse!  Si  è  tenuto  consiglio  di  Stato  in  casa  dello  zio.  Si  è  delibe- 
rato di  ricorrere  a  forti  misure:  si  prepara  lo  staffile  per  gastigare 
la  scolaresca  ricalcitrante.  Vogliono  ad  ogni  costo  empire  la  cattedra 
di  fisica,  fianno  in  petto  il  successore  di  Ausonio  Merlino  —  e  indo- 
vinate mo  chi  ò?  —  quel  gesuita  dell'avvocato  Yeneroni!  j» 
{emtinm) 

Antonio  Gallenga. 


SGENE  DELLA  VITA  MODERNA 


y    t    K 


L'ONORE 


PAITB  SECONDA.  -  U  colpa  della  Iflia/ 


IIL 


Il  domani.  La  medesima  stanza.  Caterina,  profondamente  scossa  dalla  dispia- 
cenza per  la.  collera  del  marito,  a  cui  fu  testimonio  la  sera  innanzi,  ha  passato 
una  cattlTisslma  notte.  PSre  al  mattino  s'è  Toluto  far  forza,  s'è  alzata  come  se 
niente  fosse,  e,  secondo  suo  costume,  è  venuta  a  sedere  sai  suo  seggiolone  in 
quella  sala.  Delfina  pallida,  turbata  in  volto,  ha  col  suo  nuovo  doloroso  con- 
tegno, colle  sue  tronche  e  quasi  impacciate  parole  accresciuto  la  passione  della 
madre.  Il  tenente  ha  ancora  aggravato  il  malessere  delle  relazioni  famigliari 
col  proverbiare  severamente  la  figliuola  di  che  fosse  uscita  ad  ora  sì  tarda  la 
sera  innanzi,  ed  avesse  tardato  cotanto  al  tornare.  Delfina,  a  questi  rim- 
proveri, chinando  arrossita  il  capo ,  aveva  impacciatamente  risposto  come  in 
quella  casa,  dove  aveva  portato  di  suoi  lavori,  l'avessero  per  alcuna  cagione  del 
suo  mestiere  lungamente  trattenuta. 

Torboli  è  venuto  tutto  peritoso,  coU'aspetto  d'un  colpevole  pentito  e  raumi- 
lialo,  a  pigliare  novelle  della  signora  Caterina.  Giusto  ch'esso  se  ne  vuole  an- 
dare e  il  tenente  gli  dice  lo  attenda,  che  ancor  esso  ha  da  uscire  per  recarsi  ai 
suoi  nuovi  uificii  al  Collegio  Nazionale ,  Caterina  si  sente  sovrammontar  dal 
male,  non  può  più  nasconderio,  e,  chiedendo  disperatamente  d'esser  sollevata, 
di  respirar  dell'aria,  sviene. 

Spavento  e  dolore  in  tutta  la  famiglia.  Pieruccio  strilla.  Delfina  piange,  il  te- 
nente si  dispera,  Torboli,  non  meno  fuor  di  sé  degli  altri,  non  sa  dove  dare 
del  capo.  Vincenti,  pid  presto  a  tornare  in  sugli  avvisi,  manda  Torboli  a  chia- 

♦  V.  Rivista  Cmtemporofìea,  voi.  Vili,  p.  520,  voi.  IX,  p.  110. 
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mare  il  medico  In  tattafretta;  ed  esso  e  la  flgliaola  si  pongono  intorno  all'In- 
ierma  a  bagnarle  d' aceto  le  tempia,  a  farle  annasare  acque  odorose,  a  tutte 
quelle  opere  che  loro  paion  più  atte  al  ristoro  dell'afflitta. 

Vincenti.  Slacciale  anche  meglio  i  panni  addosso... 

Delrna.  Ah  !  L'ha  mosso  le  palpebre,  mi  pare... 

PiERUCCio  (piangendo).  La  mamma!...  In  mamma!... 

Vincenti.  Tacili...  Rinviene...  Si  davvero,  ha  lappolato...  Zitto,  Pieruc- 
cio,  non  pianger  più,  e  non  far  baccano...  (Caierìna  apre  gli  occhi)  E  cosi, 
Caterinnccia?... 

Delfina.  Mamma,  come  stai? 

Caterina  (portando  la  destra  dia  fronte).  0  Dio  !  Mi  sento  male... 

Vincenti.  Poveretta!...  Non  sarà  nulla  va...  Gli  è  debolezza  e  non  altro... 

(TorhoU  si  precipita  nella  stanza). 


ToRBOLi.  È  qui  il  medico...  Ebbene,  come  va?...  Ah,  ah!  Vedo  che 
avete  gli  occhi  larghi,  madama.  Dio  sia  lodalo!...  Vi  ho  menato  il  dot* 
tore.  (corre  aUa  porta)  Venga,  venga,  signor  dottore. 

{Entra  il  medico  e  Vincenti  gli  move  incontro  salutandolo). 

Medico.  Che  cos'è  stato?  che  cos'è  stato?  Questo  bravo  giovane  m'è 
Tenuto  a  casa  a  farmi  tanta  pressa,  ch'io  ho  lasciato  li  il  mio  cioccolato 
e  son  corso. 

Vincenti.  Lei  è  molto  buono,  signor  dottore...  Ci  scusi  sa,  ma  eravamo 
in  tale  inquietudine... 

Medico  (awidnandosi  a  Caterina).  Dunque  lei  mi  ha  preso  uno  sveni- 
mento? 

Vincenti.  E  di  che  fatta!  Delfina,  dà  una  seggiola  al  dottore.  (TorhoU 
t'affretta  a  darla  lui.  Il  medico  siede  presso  V ammalata,  e  le  piglia  il  polso). 
Tale,  ch'io  non  ho  mai  visto  il  compagno.  La  è  stata  come  morta  quasi 
mezz'ora. 

Medico.  E  lei,  madama,  ne  sospetterebbe  una  causa? 

Caterina  (con  debil  voce  ed  impacciata).  No...  no...  non  saprei... 

Medico.  Ha  ella  commesso  qualche  piccolo  disordine?  Nel  vitto ,  per 
esempio? 

Vincenti.  Oh  per  questo  no. 

Medico.  È  stata  alzata  troppo  tardi  ieri? 

Caterina.  Sono  andata  a  Ietto  in  prima  sera,  all'ora  che  m'ha  detto  lei. 

Medico.  Ha  preso  dell'aria  ? 

Caterina.  No,  ch'io  mi  sappia. 

Medico.  Allora  la  causa  vorrà  esser  morale...  Eh? 

Caterina  (esitando).  Ma...  non  mi  pare...  no... 

Medico  (a  Vincenti).  Dica  un  po'  lei  se  madama  ha  avuto  qualche  scossa 
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d'anima,  qualche  trista  impressioiie,  qualche  cosa  iosomina  da  turbarne 
la  quiete  di  spirito. 

Vincenti  (come  colfiito  da  una  subita  idea).  SI  certo...  Le  dirò  tutto... 

Mbdigo.  E3i!  a  me  non  occorre  saper  di  più... 

Vincenti.  No,  no;  voglio  dire,  perchè  sono  io  che  ho  il  torto,  e  merito 
la  mortificazione  di  confessarlo... 

Caterina.  Via...  Paolo... 

Vincenti.  Lascia,  lascia.* (ai  medico)  Veda;  gli  è  che  io  sono  una  be- 
stia... Sa  come  riescon  fatti  tutti  i  tocchi  militari...  polvere  di  cannone 
che  basta  una  sola  favillusza  a  fare  scoppiare...  Ieri  ce  ne  sono  cadute 
due  di  queste  faville  e...  che  cosa  vuole?...  mi  sono  lasciato  mandare  in 
collera  due  volte...  Oh!  non  contro  la  mia  Caterina,  sai...  Ma  pureelFera 
presente...  se  n'è  atterrita,  e... 

Medico.  Bene,  bene...  La  cosa  non  sari  grave. 

Vincenti.  La  non  ha  detto  niente.  Stamattina  s'è  levata  né  più  né 
meno;  è  venuta  qui,  e  mentre  io  stava  dandole  l'addio  per  andarmene 
ai  fatti  miei,  ecco  che  m'è  basita  lì  di  subito... 

MEmco.  Ha  bisogno  di  nuovo  riposo.  È  necessario  quindi  la  tomi  a 
letto.  Intanto  per  adesso  io  le  scriverò  una  pozione  ristorativa  che  pren* 
derà  a  cucchiai  di  ora  in  ora. 

Vincenti  (s'affretta  a  disporre  sul  tavolo  tutto  quel  che  occorre  per  iscri- 
vere). Ecco  da  scrivere,  signor  dottore. 

Medico  (a  Caterina).  E  voglia  star  di  buon  animo  sa,  che  per  lei  è  il 
principale  {va  a  sedersi  al  tavolo  e  scrive  la  ricetta). 

Vincenti  {tornando  da  Caterina).  Ed  ora  andiamo  a  letto,  moglie  mia. 

Caterina.  SI...  Ma  prima,  poiché  mi  cade  in  acconcio,  vorrei  dirti  al- 
cuna cosa  in  segreto. 

Vincenti.  Eccomi  qui...  Traetevi  un  poco  in  là,  ragazzi  (  Delfina^  Ter- 
boli  e  Pierucdo  si  scostano).  Di'  pure. 

Caterina.  Promettimi  prima  che  non  ti  sdegnerai  meco... 

Vincenti.  Oh  Caterina  I...  Mai  più ,  mai  più  vorrò  imbizzarrire  né  con 
te,  né  con  altrui. 

Caterina.  La  cosa  che  mi  dà  pena  vuo'  tu  sapere  quale  si  è? 

Vincenti.  SI:  dilla;  e  se  gli  è  in  me  il  rimediarvi... 

Caterina.  Certo  che  si  ;  gli  è  la  sorte  di  nostra  figlia... 

Vincenti  (aggrottando  le  ciglia).  Ah  ah  !  di  Delfina.  E  per  qual  ragione 
mai? 

Caterina.  Sentii  S'ella  non  può  aver  bene  sposando  quel  giovane... 

Vincenti.  Eh  baie  1  Fantasie  da  ragazza  che  sfumeranno.  Non  volertene 
dare  pure  un  pensiero... 

Caterina.  No.  La  cosa  è  più  grave  che  non  pensi.  Delfina  ci  ha  di  più 
che  una  ripugnanza.  Dove  tu  ve  la  costringessi,  vedresti  che  ne  nasce- 
rebbero per  tutti  più  serie  dispiacenze. 
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Vincenti.  Tu  credi?  Fu  dessa  a  volerti  fare  intercedere  presso  di  me? 

Caterina.  No,  in  verità.  Ma  io  questa  notte,  che  non  ho  potuto  chiuder 
occhio,  ho  sentito,  per  tutta  quanta  la  fu  lunga,  quella  poveretta  volger 
di  fianco  nel  suo  letto,  e  non  potere  aver  luogo,  e  sospirare,  e  gemere, 
ed  anche  piangere...  Non  hai  visto  stamattina  che  faccia  sbattuta  ell'ha 
la  sventurata?...  Ciò  mi  toglie  il  cuore.  Dà  retta  a  me,  mio  Paolo,  non 
Toler  precipitare  le  cose... 

Vin(xnti.  Basta!  Guarda  s'io  non  ti  vo' contenta  in  tutto.  Questo  ma- 
trimonio si  è  quel  solo  che  ora  posso  dire  mi  stia  in  desiderio:  ma  tu 
mi  domandi  che  non  se  ne  faccia  altro,  e  non  occorre  di  più.  Sta  lieta 
e  tranquilla;  dirò  io  stesso  a  Delfina  che  può  metter  l'animo  in  pace  a 
questo  riguardo. 

Medico  (filza$idosi  dal  tavolo).  Ecco  la  ricetta.  Un  cucchiaio  d'ora  in  ora 
ed  alla  distanza  almeno  di  mezz'ora  prima  e  dopo  il  cibo.  E  questo  poco: 
minestrine  di  pan  pigiato,  o  quell'altre  di  simil  fatta  che  più  le  aggra- 
dmo.  Ma  intante  non  tardi  più  e  vada  a  letto. 

Caterina.  Si;  andiamo  (n  solleva ^  e  sorretta  da  una  parte  dal  medico^ 
ialFaUra  dal  maritOy  s'avvia  alla  sua  stanza.  Delfina  la  segue). 

Torsoli  (prende  lancetta  d*in  sul  tavolo).  Signor  tenente,  se  mi  per- 
mettete, io  —  poiché  tanto  ho  da  scendere  —  piglio  la  ricetta  e  la  porto 
aDo  speziale,  e  me  la  fo  spacciare... 

Vincenti.  Grazie,  Torboli...  Ma  lasciate  pur  li  che  non  occorre...  A  mo- 
menti ho  da  scendere  anch'io  per  andarmene  al  collegio. 

Torboli.  Eh!  lasciatemi  un  po'  andare,  che,  senza  offendervi,  ho  ancora 
le  migliori  gambe  di  voi  per  fare  e  rifare  le  scale. 

Tingenti.  Avete  ragione...  A  vostro  talento,  Torboli  (Colerino,  il  medico, 
Vincenti  e  Delfina  entrano  nella  stanza  laterale). 

Torsoli  {mettendosi  il  heiretto  in  testa).  Ed  ora:  gambe! 

PiERUCCio.  Torboli,  menami  con  te... 

Torsoli.  Eh!  non  gli  è  occasione  che  mi  possa  acconciare  a' tuoi  pas- 
setti. Sta  buono,  che  in  due  salti  vado  e  torno  (corre  per  uscire;  aprendo 
la  porta  si  trova  in  faccia  a  Buonviso), 


ToRBOU  (con  non  dissimulata  aria  di  disgusto).  Ah  ah  !  Lei  qui,  signor 
Baonviso? 

Buonviso  (facendo  ad  entrare).  Buon  giorno,  mio  caro. 

Torsoli  (fra  i  denti).  Suo  caro  !  (forte,  trattenendolo)  Scusi,  ma  non  si 
paò  parlare  a  nessuno  di  casa. 

BooNViso  (tra  V offeso  e  lo  stupito).  Come? 

Torsoli  (con  appena  velata  insolenza).  Già! 

Buonviso  (altezzosamente).  Voi  dite? 

ToRSOU.  Dico  che  madama  sta  male  assai,  che  questa  mattina  è  ca- 
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scàta  in  isvenimento,  che  ne  siamo  stati  tutti  coi  griccioli  addosso,  che 
ora  la  pongono  in  letto...  L'ha  ordinato  il  medico;  il  quale  è  di  là  ancora, 
insieme  col  tenente  e  con  madamigella,  che  fanno  lor  opere  intorno  al- 
l'ammalata... Ed  io  son  qui  che  debbo  andare  dallo  speziale  con  questa 
ricetta  ch'ella  vede;  e  dunque  non  ci  può  esser  nessuno  a  dare  udienza 
a  lei  ed  accoglierla. 

BuoNviso.  Ho  capito.  Tornerò  più  tardi  ad  aver  notizie  di  madama  {$e 
ne  va). 


ToRBOU  {fra  i  denti^  minacciandoh  di  dietro  col  pugno).  Ah!  se  non 
fosse  di  madamigella  Delfina  ! 

PIER0CGIO.  Oh  oh  !  Tu  neppure  non  vuoi  bene  al  signor  Baonviso. 

ToRBOLi.  Io?  Glie  ne  voglio  tanto  di  bene  a  quel  muscardino  inzazze- 
rato  che  lo  vorrei  imbullettar  tutto  con  borchie  d'oro.....  Ah  corpaccio  ! 
Io  non  avrei  mai  creduto  che  potesse  tornare  un  tanto  dispiacere  il  do- 
versi rimanere  dal  far  saltare  alcuno  giù  delle  scale. 

PiERDGCio.  Che  cosa  t'ha  fatto  quel  noioso  li? 

ToRBOLu  Che  m'ha  fatto?  Che  m'ha  fatto?.,.  Senti,  Pieruccio!  Sotto  i 
panni  di  costui,  ho  ben  paura  che  sia  entrata  la  sciagura  in  questa  casa. 

(Parte). 

PiEKUGGio.  Colui  ha  portata  la  sciagura  in  questa  casa ,  mi  dice  Tor- 
boli?...  Aspetta,  aspetta,,  che  se  mi  viene  il  destro... 


(Il  medico  e  Vincenti  vengono  dalla  stanza  di  Caterina), 

Vincenti.  Dunque  »  signor  dottore,  la  mi  parli  schietto;  che  cosa  ne 
pensa? 

Medico.  Ecco,  in  tutta  verità,  la  cosa  non  è  leggiera,  ma  non  è  neppur 
grave.  Quello  di  sua  moglie  è  un  organismo  sfinito;  per  ora  non  ha  gran 
male,  ma  alle  volte  può  bastare  il  menomo  sconcerto  a  mandarlo  in  fondo 
del  tutto.  Non  c'è  niente  di  meglio  a  fare  che  lasciar  la  natura  agire  a 
suo  modo  e  veder  d'aiutarla  con  qualche  blanda  medicina.  Ma  sovra 
tuttp,  badi,  signor  tenente,  che  la  stia  d'animo  quieto,  che  nulla  al  più 
possibilmente  la  turbi.  U  morale  in  lei  riagisce  di  troppo  sul  fisico,  ed 
una  scossa  subita,  uno  spavento,  un  dolore,  potrebbero  esserle  fatali. 

Vincenti.  Vorremo  tutti  fare  a  nostro  miglior  modo  per  impedirgliene 
e  tenerla  lieta  e  di  buon  animo. 

Medico.  Cosi  facendo,  a  poco  a  poco,  c'è  meglio  che  fondata  speranza 
la  si  possa  ripigliare  alla  vita,  sempre  cagionevole  si,  ma  pure  anche 
protratta  a  tarda  età. 
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VINGB&T1.  Benedetto  lei  che  mi  rassicura  d'alquanto  !  Ci  faccia  il  favore 
di  venirla  a  vedere... 
Medico.  Tornerò  stassera.  Signor  tenente,  le  son  servo. 


Vincenti.* La  riverisco  {parte  il  medico).  E  tu,  Pieruccio,  tien  bene  a 
mente  che  la  mamma  stando  malata,  gli  accade  di  smettere  dal  tuo  so- 
lito baccano,  e  ti  tocca  star  quieto  e  non  romperle  la  testa  colle  tue  cian- 
cie,  col  tuo  gridare,  col  tuo  correre... 

{Entra  Torholi  ansante  pel  tuo  ratto  salir  delle  scale). 


ToRBOU  (colPampolUna  dello  speziale  in  mano).  Eccomi  qui...  Spero  d'a- 
?er  fatto  presto  e  non  essermi  indugiato  su  per  le  scale...  Prendete,  si- 
gnor tenente,  la  medicina  per  madama. 

Vincenti  (dandola  a  Pieruccio).  To',  Pieruccio,  portala  di  là  e  di'  a  Del- 
fina che  glie  ne  dia  tosto  (il  bimbo  va  nella  stanza  della  mamma).  Sentite, 
Torboli. 

Torsoli.  Signor  tenente... 

Vincenti.  Che  voi  sposaste  Delfina,  io  l'ho  desiderato  da  un  pezzo... 

ToRBOU.  Ah  signor  tenente!... 

Vincenti.  Ero  sicuro  sareste  stato  buon  marito  e  buon  genero... 

ToRBOU.  Oh  signor  tenente!... 

Vincenti.  Oie  volete?  Ciome  dice  il  proverbio,  l'uomo  propone  e...  e 
la  donna  dispone... 

Torsoli  {sospirando).  Pur  troppo,  signor  tenente!... 

Vincenti.  Ieri  voi  generosamente  avete  voluto  renderci  la  nostra  pa- 
rola, e  da  bravo  giovane  come  siete... 

ToRBOU.  Ah!  signor  tenente!... 

Vincenti  (impazientito).  Eh  lasciatemi  dire,  corpo  d'un  reggimento!... 
Avete  anche  voluto  addossarvi  il  torto...  Io  non  ho  voluto  accettare  la 
Tostra  disdetta...  Mi  sa  d'amaro  rinunziare  a...  Basta  I  Ora  che  so  tutto, 
vengo  a  dirvi,  con  mio  gran  rincrescimento,  che  di  questo  nostro  caro 
[vogetto,  conviene,  per  adesso,  non  parlarne  più... 

ToRROU  (commosso  sino  alle  lagrime).  Ah!  lo  sapevo  che  io  non  doveva 
esser  nato  sotto  una  buona  stella! 

Vincenti.  Però...  Sentite...  Non  ne  voglio  smarrire  affatto  ogni  speranza... 
Chi  sa?  Col  tempo...  Tutte  le  cose  si  mutano  quaggiù,  e  più  di  tutte  le 
cose  gli  animi  e  le  teste  delle  donne.  Quando  mia  moglie  sia  guarita  di 
pieno... 

Torsoli  (scuotendo  il  capo).  Ah  signor  tenente!  lo  non  son  fatto  per 
esser  fortunato. 

.Vincenti.  Frattanto  spero,  ed  all'uopo  ve  ne  prego,  che  non  vorrete 
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cessare  da  questa  domestica  consuetudine  che  s'è  messa  fra  di  noi  e  con- 
tinuerete a  riguardarci  come  amici  e  parenti;  che  per  me  voi  sarete  tut- 
tavia poco  meno  che  un  figliuolo. 

Torsoli  {con  trasporto  di  riconoscenza^  pigliando  le  mani  al  tenente).  Si  ?... 
Ab!  se  sapeste  il  bene  cbe  mi  fate  con  queste  parole!...  II  povero  Ga- 
spare ci  ha  fatto  di  troppo  il  suo  cuore  a  viver  cosi,  con  voif  Se  avesse 
da  esser  altrimenti,  mi  pare  che  mi  sarebbe  come  se  mi  mancasse  Ta- 
nima...  (intenerendosi)  Vedete  pure!...  Io  sono  solo  nel  mondo...  senza 
famiglia!...  Non  un  cane  di  mio  che  mi  voglia  un  po'  dì  bene...  Qui  m*ero 
avvezzo  ad  una  tanto  dolce  afiezione...  Ho  sperato  troppo...  mi  sono  lu- 
singato di  troppo...  {asciugandosi  le  lagrime)  Guardate!  Quando  ieri  mi 
siete  venuto  fuori  a  parlare  di  bimbi...  de' miei  bimbi  I...  e  di  madami- 
gella Delfina!...  Ah!  signor  tenente!  vi  dico  io  cbe  gli  era  come  se  mi 
accoltellaste  il  cuore...  Quella  è  una  felicità  che  non  può  esser  mia... 
Pazienza  !...  Ma  che  almeno  io  non  ci  perda  tutta  la  vostra  afiezione. 

Vincenti.  No,  no,  mio  caro.  Vi  affermo  che  saremo  sempre  tali  e  quali 
per  voi...  E  intanto  spero  che  quella  vostra  ciancia  del  partirvene  per 
l'America  non  abbia  ad  essere  che  una  fiaba. 

Torsoli.  L'ho  pensato  proprio  dassenno  per  un  momento,  perchè  se 
madamigella  Delfina  avesse  ad  essere  d'altrui,  come  non  mancherà 
d'avvenire...  ed  io  dovessi  vederlo...  Corpaccio!...  e'  tornerebbe  meglio  per 
me  Tessere  in  capo  al  mondo,  l'esser  morto,  l'essere  a  casa  del...  Dio  mi 
perdoni,  che  ne  direi  una  grossa. 

Vincenti.  Chi  sa?  Chi  sa?  Può  darsi  che  le  cose  col  tempo  volgano  a 
meglio  di  quel  che  ora  paia. 

ToRBOLi.  Ma  gli  è  luogo  ch'io  me  ne  vada  a  bottega.  Signor  tenente, 
con  vostra  licenza... 

Vincenti.  Se  andate  pianino  giù  delle  scale  io  vi  raggiungerò  e  faremo 
insieme  un  tratto  di  strada.  Dico  un  motto  a  Delfina  e  poi  vado  anch'io, 
che  debbo  incominciare  i  miei  uffici  al  collegio. 

ToRBOLi.  Bene.  Con  vostro  comodo.  Mi  v'indugierò  tanto  che  basta  [esce). 

VmcENTi  {va  alla  porta  della  stanza  di  sua  moglie).  Delfina  !  Vieni  qui  un 
momento. 

{Delfina  viene  con  suo  padre). 


Vincenti  {tra  il  brusco  e  'l  mite).  Dunque  mi  sono  acconciato  a  fare  a 
tuo  senno...  L'è  certo  una  bestialità  la  mia,  ma...  Tua  madre  ha  implo- 
rato per  te  e  basta!...  Poni  l'animo  in  pace;  non  ìsposerai  quel  buon  dia- 
volo di  Torboli  che  quando  tu  lo  voglia.  Ora  e'  si  fa  che  tu  lasci  quel- 
l'aria piagnolosa  da  vittima,  che  torni  in  colore  di  guancie  ed  in  allegria 
di  spirito  e  che  non  pensi  più  che  a  far  buon  sangue,  col  mostrarti  lieta 


SCENE  DELLA  VITA  MODERNA  —  l'ONORE  241 

aìh  mamma,  la  quale  piglia  passione  pe'  fatti  tuoi,  più  che  bisogno  non 
k  sia.  Bada  bene,  Delfinaj'che  il  dottore  ha  detto  poc'anzi  come  la  mamma 
por  guarire,  per  vivere,  capisci?  per  vivere  abbia  bisogno  di  tranquillità 
d'animo  e  di  nessun  atTannoI  Io,  vedi  che  a  quest'effetto  rinnego  la 
mia  volontà;  tu  guarda  di  far  il  tuo  meglio  a  renderle  il  cuor  conlento. 
Ora  me  ne. vado  al  collegio,  ma  non  per  istarci  guari,  che  troppo  mi 
preme  il  riavere  novelle  delh  mamma.  Che  se  mai  per  caso,  mentr'io  non 
ci  sono,  occorresse  qualche  novità,  mandamene  tosto  ad  avvisare,  se  non 
per  altri,  per  Pierucdo  medesimo  (forte). 


Delfina  (sola).  Come  mi  guardava  il  papà  !  Sotto  a  que'  suoi  Qpchi  me 
ne  sentivo  venir  fredda  e  tremar  l'anima.  Parevami  che  ad  ogni  mo- 
mento mi  dovesse  leggere  sulla  faccia  tutto  il  vero. 


Boba  {aprendo  a  metà  la  porta  d^erUrata^  e  cacciando  dentro  la  testa)» 
Si  può? 

Delfina.  Ah  !  Rosa... 

Rosa  (inoUrandod),  Gli  è  tutta  la  mattina  che  aspetto  tu  sii  sola  per 
feninie.  Adesso  ho  visto  ad  uscire  tuo  padre,  ed  eccomi  qui.  È  necessa- 
rio ch'io  ti  parli. 

Delfina.  Ma  per  ora  non  ho  gran  tempo  ad  ascoltarti... 

Rosa.  Oh!  non  è  affar  lungo,  e  la  cosa  mi  pare  che  prema  abbastanza 
da  non  protrarlà  più  in  là.  Io  t'ho  detto  ieri  che  forse  avrei  potuto  darti 
delle  prove  di  che  il  tuo  signor  Buonviso  scelleratamente  t'inganni  ;  ed 
oggi  son  venuta  a  portartene. 

Delfina.  Delle  prove? 

Rosa.  Sicuro. 

Delfina.  Vediamo. 

Rosa.  To'  (porgendole  una  carta). 

Delfina.  Una  lettera!  (la  prende). 

Rosa.  Si.  Ne  devi  riconoscere  la  scrittura... 

Delfina.  È  la  sua. 

Rosa.  Leggila..  A  te  ha  fatte  delle  promesse;  guarda  mo'  se  quelle  che 
si  contengono  in  quella  lettera  ne  sono  meno  formali  e  solenni. 

Delfina  (con  un  sentimento  digeloria).  Gli  è  forse  a  te  che  l'ha  scritta? 

Rosa.  No.  Vedi  che  incomincia:  Mia  carissima  Lena.  La  fu  scrìtta  ad 
ima  povera  fanciulla  mia  amica,  la  quale  ha  avuto  il  torto  di  credere,  e 
la  quale  ora,  rimpiangendo  amaramente  la  sua  colpa,  acconsenti  volon- 
terosa ad  imprestarmi  quella  prova  della  perfidia  di  Buonviso  affine  di 

salvare  dalla  trappola  un'altra  illusa.  Leggi  su. 
16 
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Delfina  {leggenàtf),  e  Mia  carissima  L^na. 

€  Come  mài  tu  non  vuoi  confidare  nell'amor  mio  che  è  si  grande  e 
€  dubiti  de'  miei  propositi,  che  sono  quelli  d'un  uomo  che  t'adora  e  che 
«  ti  ha  giurato  la  sua  fede! 

€  Credimi  Lena  e  non  disdegnare  più  oltre  l'amor  mio.  In  none  di 
«  questo,  per  quanto  v*è  di  più  solenne  sulla  terra,  io  ti  vogUo  ginFare 
«  che,  tosto  ch'io  lo  possa,  adempirò  alle  promesse  che  t'ho  fatte,  e  che 
€  non  avrò  mai  altra  donna  per  moglie  che  te...  » 

—  Ohi  lo  sciagurato!... 

Rosa.  Vedi!... 

Delfina.  U  traditore!... 

Rofiv  Che  Bo  dici  eh? 

Delfina  {con  ii»per4ume).  Dico  cb*io  sono  perduta... 

Rosa.  Delfina  !... 

Delfina.  Che  il  mio  destino  è  tutto  in  mano  di  quell'uomo  e  che  s'egli 
m'abbandona  io  sono  ima  faneiulla  disea^Nrala». 

Rosa.  0  Cielo I...  Tu  mi  spaventi...  Ha  no,  non  è  possibile...  Tu  im- 
parando a  conoscere  qual  esso  sia  cesserai  dairamarlo  e... 

Delfina.  Ahi  perchè  questa  lettera  non  me  l'hai  porta  ieri...  Ora  è 
troppo  tardi... 

Rosa.  Ah  ! 

{Entra  Bwmmoy. 


Rosa  {a  Delfiwi).  Calmati;  qui  c'è  qualcuno,  {m  vdgtil  Ah!  lui  stesso. 

Delfma  {vede  BtionvMo,  na$cmide  la  lettera  in  ta»oa  ed  ùcc$rre  u  lui  a 
pigliarlo  per  mano).  Venite...  Giungete  opportuno...  Rosa , lasciaci,  te  ne 
prego. 

Rosa.  Si...  hai  ragione...  l'è  cosa  da  spartirsi  affatto  Ira  v4nL.  Bada  a 
noft  lasciarti  abbindolare  da  parole...  E  Dio  te  la  mandi  ImMia  (pmrie). 

RcoNViso  {os$ervando  Delfina).  C'è  qualche  cosa  di  wn&fo.  Tu  se'  lutto 
turbata.  Che  cos'è? 

Delfina  (prorompendo  con  isdegno).  C'è  che  v'ho  scoperto  un  moiÉilore 
sfacciato... 

BuoNViso.  Delfina!... 

Delfina.  Che  m'arete  ingannata,  che  volete  tradirmi,  die  seno  ima  mi- 
serabile sventurata,  che  sono  una  donna  perduta  {fooppia  m  pimio), 

Buonviso.  Oh  oh! 

(Pieruccio  mene  correndo  ddla  stanza  deUa  mamma). 


PiERuccio.  Delfina,  tu  piangi!  * 

Buonviso.  (Ci  mancava  questo  tristanzuolo!). 
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PiERCGCio.  Che  cos'hai  da  piangere? 

Delfina.  Niente...  lasciami...  va  dalla  mamma... 

PisBoccio.  fib.^  voglio  sapere  che  ti  accade...  Gli  é  il  signor  BoonTiso 
che  ti  fa  piangere... 

Buoimso.  (Che  hirbo!). 

Delfina.  Ti  dico  che  non  è  niente...  Va  di  là,  te  ne  prego... 

Pbrdgcio*  Vorrei  mo'  sapere  il  perchè  quando  c'ò  qui  il  signore  mi 
mandi  sempre  via... 

Dbwna.  Via,  se  sei  buono,  non  lasciare  la  mamma  sol^i».  io  ci  an(Mr6 


Pieauccio.  Vado,  vado.  (Ma  voglio  scoprire  che  cosa  e'i  qui  sotto  {pwrk 
leutamcikU  juardando  Buonviso  c(m  ira). 


BooNviso.  Ed  ora  spiegati.  Che  cosa  hai  tu  da  rimproverarmi?... 

Delfina  (meUendogli  la  ìeUera  toUo  gH  occM).  Conoscete  questa  amttura? 

BooNTiso.  (0  diavolo!)  (freddamenie)  Si,  la  i  mia. 

Delfina.  Leggetela  un  poco,  signorino... 

BuoNTiBo.  (Come  mai  quella  lettera  è  nelle  sue  mani!)»  È  inutile,  per- 
chè so  che  cosa  ella  contiene. 

Delfoia.  Ahi  lo  sapete?  E  lo  dite  con  questa  freddezza!  Dovreste  sa- 
pere un'altra  cosa  ancora  :  che  questa  è  una  scelleraggine... 

BooNviso.  Si,  hai  ragione;  ho  commesso  quasi  un  tradimento,  ho  man- 
eato  alla  mia  parola;  ma  la  causa  chi  n'è  stata?  Tu  slessa. 

Delfina.  Io?...  Come?... 

BooNViso.  Guarda  la  data  di  questa  lettera.  La  è  innanzi  ch'io  ti  ayegsi 
veduta.  Allora  amavo,  o  mi  pareva  d'amare  quella  4oAna.  EUi^  andava 
pazza  de'  fatti  miei.  Più  per  compassione  che  per  trasporio  d'affetto,  mi 
son  lasciato  tirare  a  darle  delle  promesse;  e  le  avrei  adempite  s'io  non 
avessi  di  poi  conosciuta  te.  Ma  tu  di  botto  m'hai  rubato  il  cuojQejvon  ci 
fa  |Mà  luogo  in  esso  all'immagine  di  nissun'allra  ;  tu  l'hai  occupalo  in- 
tieramente e  da  padrona;  jn'accorsì  ad  un  punto  non  solo  ch'io  colei 
non  r^BQavo  più,  ma  che  di  vero  amore,  come  quello  che  ho  sentito  dalla 
prima  per  te,  non  l'avevo  amata  mai... 

DsLnNÀ  (ira  lieta,  superba  e  dubUanle).  Ah  ! 

BooNviso.  Poteva  io  ancora  darle  il  mio  nome  e  la  mia  mano  mentre 
il  cuore  non  era  più  di  lei?  Ho  lottato  lungamente,  te  lo  jiuro,  e  dopo 
molta  tenzone  ho  Anito  a  persuadermi  che  più  onesto  sarebbe  slato  non 
deluderla  più  oltre,  non  istringere  un  nodo  che  sarebbe  riuscito  infeli- 
cissimo per  ambedue. 

Delfina.  Deggio  crederlo? 

Bdonviso.  Se  non  vuoi  confidare  nelle  mie  parole,  fallo  nei  fatti.  Ch'io 
ami  te  sola  e  di  quanto  amore  sapri  b§n  io  provartelo. 
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Delfina.  Ah!  Edoardo,  se  tu  mi  tradissi!... 

BcoNYiso.  Puoi  pensarlo  soltanto? 

Delfina.  Se  mio  padre  scoprisse  mai  la  verità,  e'  sarebbe  capace...  Dio 
mio!...  non  so  di  che  cosa.  Oh!  Io  non  potrei  più  vivere  in  questa  ca$a. 

BuONviso.  E  che  importa?  Non  ci  sono  io  che  t'accoglierei  con  latta 
gioia?  Oh  va,  ch'io  vorrei  farti  tutto  rose  la  vita.  Avresti,  a  mio  potere, 
soddisfatto  ogni  tuo  desiderio;  saresti  libera  dalle  tue  fastidiose  fatiche 
e  da  lavoro  d'ogni  fatta;  porrei  il  mio  orgoglio  ed  ogni  mia  sostama  in 
render  te  la  più  elegante  ed  adoma  di  quante  leggiadre  donne  sioio  in 
Torino...  Anzi  cosi  e'  converrebbe  che  avvenisse.  Che  vuoi  tu  la  tua  bel- 
lezza doventi  soffocata  e  nascosta  in  questi  stambugi?  Poiché  m'ami  ed 
oramai  siamo  uniti,  vieni  con  me  ch'io  potrò  darti  modo  a  die  la  tua  av- 
venenza spicchi  e  ribrilli  nel  mondo. e  tu  assapori  il  delizioso  proAimo 
dell'adorazióne  ammirativa  degli  uomini  e  de'  trionfi  sulle  bdtk  rivali 
dell'altre  donne. 

Delfina.  Che  di'  tu  mai?  Abbandonare  la  casa  di  aiio  padrel  (Mi!  io 
noi  debbo  fuorché  quando  tua  sposa... 

Bdonviso.  Ciò  verrebbe  in  séguito,  ci  s'intende...  Pensaci  bene  e  vedrai 
esser  questo  il  tuo  meglio. 

Delfina  (gettandogli  le  braccia  al  cMo).  Edoardo  !  Edoardo  !  Temol  Abbi 
pietà  di  me... 

BuòNviso.  Sta  certa.  La  tua  felicità  é  mio  desiderio,  mio  dovere  e  vo- 
glio che  sia  mio  vanto.  •—  Ed  ora,  quando  ci  rivedremo  noi? 

Delfuva.  Che  so  io?...  La  mamma  sta  più  male  e  mi  conviene  esserle 
di  continuo  all'intorno...  Ma  pure. .  verso  sera  farò  di  trovare  un  mo- 
mento di  libero... 

BuoNviso.  Adunque  a  stassera... 

Delctna.  Ah!  rendimi  quella  lettera... 

BuoNviso.  No  (la  straccia). 

Delfina.  Che  fai? 

BuONViso.  Vadano  distrutte  queste  promesse  come  da  lungo  é  distrutto 
il  sentimento  che  le  dettava,  (fra  sé)  (E  cosi  eccomene  liberalo:  ed  ho 
fatto  sperienza  come  gli  occorra  di  non  iscrìver  mai). 

(Bwmmo  esce  ;  Delfina  lo  accompagna  sino  alla  porta;  si  danno  nneora 
un  abbraccio  iul  punto  di  lasdarsi^  poi  Delfinay  riehkuo  Vusdoy  ti  volge  per 
tornare  da  Caterina.  Trovati  innanzi  Pieruccio^  U  quale  appena  Buomnto  t*è 
avviato  ha  fatto  capolino  dalFuscio  della  mamma,  ed  ora,  vistolo  partito,  t*i 
inoltrato  verso  la  sorella). 


PiERUGCio.  Finaknente  é  andato  via  quel  cattivo... 

Delfina.  Cattivo!  Perchè  gli  dai  del  cattivo  al  signor  Buonviso? 

PiERUccio.  Perchè  gli  è  lui  che  ti  fa  piangere.  Oh!  vuoi  che  te  la  dica? 
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Dacché  quél  signore  ci  viene  per  casa,  tu  non  mi  sembri  più  quella  dessa. 

DsmiA.  Eh  via  I  tu  non  sai  ciò  che  ti  dica... 

Pnauccio.  So  più  di  quel  che  credi.  Torboli  ha  detto  che  quel  signore 
ci  ha  portata  la  sventura  in  casa...  Ed  io  non  capisco  perchè'  tu,  ch'egli 
infastidisce  sempre  colle  sue  ciarle,  sii  tanto  buona  da  abbracciarlo... 

Delfina.  Ehi  sta  zitto,  bimbo... 

PnniDCCio  (tcaldandon).  No  che  non  istò  zitto.  Il  signor  Baonviso  non 
lo  posso  soffirire  io;  e  voglio  dirlo  al  babbo  che  quell'insolente... 

DcLViifA  {interrampendolo  vivamente).  Pieruccio,  tu  non  dirai  niente  al 
papà... 

Pkrdccio  (€Ofi  eetìnatexza).  Si,  si  che  lo  dirò... 

DnraiA  (nufuiecteM).  Se  ta  parili... 

PumoGGio.  Parlerò,  parlerò...  Ciò  farà  arrabbiare  il  signor  Buonviso  e 
ae  avr6  gusto.  Credi  tu  ch'io  non  mi  sia  accorto  mai  com'egli  mi  por- 
tasse tanti  dolci  per  non  altro  che  per  farmi  tacere? 

DstrafA.  Questo  bimbo  è  malizioso  come  il  fistolo... 

Catbruia  {iaUu  ma  iianza).  Delfina!  Delfina! 

PmuGGio.  Senti:  la  mamma  li  chiama. 

Delpwa  {voUanaUa  stanza  della  madre).  Vado,  (a  Pieruccio)  Bada  bene, 
Pieruccio,  che  se  tu  fai  l'imprudente,  nasceranno  de' grandi  guai.  Sta 
buono,  ia  a  mio  senno,  te  ne  prego,  e  vedrai  che  ti  renderò  contento  di 
me  (eiilhi  ddU  mamma). 


PiSROCCio.  Delfina  ha  un  bel  dire,  ma  io  non  sarò  contento  finché  ab- 
bia contato  tutto  a  papi,  {viene  in  ca$aU  signor  Yi$ieenii)  Oh!  eccolo  per 
l'appunto. 


Pbrucgio.  Hai  viato  nessuno  giù  per  la  scala,  papi? 
VmcBNTi.  Si:  mi  sono  abbattuto  nel  signor  Buonviso.  Perché  mi  fai 
questa  domanda? 
Pkrucgio.  Per  niente.  —  Ei  partiva  di  qui... 
VmcBim.  He  l'ha  detto.  È  venuto  a  pigliar  novelle  della  salute  della 


Pbrdccio.  Eh  si  !  che  della  mamma  non  ha  neppur  dimandato... 

TmcBNTi.  Oh  oh!  Non  sari  venuto  che  per  portarti  al  solito  i  confetti... 

Pinuccio.  Questa  volta  non  m'ha  portato  niente...  A  proposito,  sai  che 
ieri  il  signor  Buonviso  ha  dato  una  bella  cosa  d'oro  a  Delfina  da  met- 
tersi ialomio  al  collo? 

Vmcuiti.  Ehi  sei  matto!... 
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PUERUCCid.  No  signore.  Vho  ben  visto  io...  Tanto  che  m'hanno  deflto  di 
non  parlarne  né  con  te  né  colla  mamma. 

ViNCEim  {e&mnciando  a  sentirsi  nascere  i  sospeM),  0  diaToh)!... 

PiÉRuCcio.  E  non  avrei  fiatato  se  quel  signor  Bnonviso,  da  quel  cattivo 
che  è,  non  avesse  fatto  piangere  pur  dianzi  Delfina... 

Vincenti  (prendendo  Pierucdo  pel  hraecio  e  Hrandoh  a  sé).  Ha  fatto  pian- 
gere Delfina?    - 

PiSRUGctO.  Sicuro!  E  di  che  lagrime!...  E  ne  ha  dette  di  poi  delle  pa- 
role per  rìabfaonirla  e  nrppaciarla  ! 

Vincenti.  Tu  l'hai  visto? 

PiERUCCio.  SI  che  l'ho  visto.  Il  signor  Buonviso  è  venuto...  Perchè 
quando  non  ci  sei  tu  in  casa  egli  viene  quasi  sempre... 

Vincenti.  (0  Dio!...  Sarebbe  mai  possibile?). 

PiEfttJCCio.  Ra  trovato  qui  Delfina,  e  noti  so  quel  che  le  abbia  detto, 
né  quel  che  le  abbia  fatto,  ma  ella  diede  nel  piangere...  e  non  mica  da 
burla,  sai,  che  le  lagrime  le  venivano  giù  delle  guancie  grosse  coaie  noc- 
ciuole.  Io  me  le  sono  accostato  ed  essa  mi  ha  mandato  subito  m:  ma 
io  che  sono  furbo  mi  posi  dietro  l'uscio... 

ViNCEim.  Onesto  non  va  ben^. 

Pi^BMiccf^r.  Non  udivo  pure  una  parola,  sai...  ma  vedevo  tutto. 

Vincenti.  B  cfte  hai  veduto? 

PiERUCcio.  Ecco.  —  Prima  di  tutto.  Delfina,  ancora  eolle  lagrime  e  con 
atto  come  se  fosse  in  collera,  gli  ha  porto  una  carta,  quasi  glie  la  volesse 
far  leggere;.,  e  il  signor  Buonviso  ha  fatto  una  smorfia...  ed  ha  presa  in 
mano  quella  carta...  che  dopo  poi,  prima  d'andar  via,  ha  lacerata  in  mi- 
nutissimi pesi...  E  guardali  ancora  11  per  terra... 

VmCENTi  {taeeogttendo  in  fretta  %  pezzi  di  carta  e  facendo  #  rismirU). 
Questa  non  è  scrittura  di  Delfina,  {ne  legge  alcuno)  e  Credimi,  Lena...  > 
Ah  !  è  una  lettera  scritta  ad  un'altra  donna.  —  e  Tu  non  vuoi...  amor 
mio...  giurato  la...  sulla  terra...  >  Eh  !  non  si  può  raccapezzarne  il  Ciò.  (a 
Pierucdo)  E  poi?  Non  c'è  stato  più  niente  appresso? 

PiERDCCio.  Delfina  ha  parlato  per  un  poco  e  con  calore  che  pareva  gli 
dicesse  il  fatto  suo...  Quindi  s'è  messo  a  parlar  lui...  ed  anche  s'è  scal- 
dato nel  dire...  e  pareva  che  pregasse  Delfina  d'alcuna  cosa...  e  Ddfina 
nell'udirlo  si  commoveva  tutta...  ed  infine  ella  gli  ha  poste  le  braecia  al 
collo  e... 

Vincenti  (con  iscoppio  di  sdegno).  Oh  sciagurata!... 

Pmnuccio  (mamente).  Oh  non  andare  in  collera  con  Delfina...  EHa  tu 
sai  the  è  ta^o  buona!...  Gli  è  quel  noioso  e  quell'insolente  che  la  tor- 
menta'e  l'ifiAistidisce...  Te',  Gaspare  mi  diceva  poc'an»  che  q«el  signore 
'ci  ha  portata  in  casa  la  sventura... 

Vincenti.  (Anche  TorboH  seppe  addarsene,  ed  io,  cieco,  non  ho  vedete 
nulla!...) 
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PnoiQDCia.  Guarda  ;  tu  boq  ci  avrai  posto  mente  ;  ma  gli  ò  qualche  tempo 
che  Delfina  è  totl'altra.  Non  ride  più,  non  ischerza»  non  giuoca  più  con 
me,  è  tatto  meati  e  pensosa... 

VHcmiTL  Gli  è  fero^  gli  è  vero  ! 

PmRUGCio.  Ebbene,  gli  ò  dacché  ci  capita  qiù  quel  signor  Buonviso... 
E  s'egli  ha  regalata  Delfina  di  quella  bella  cosa  d'oro,  io  son  certo  che 
gli  è  pctchè  la  non  si  lagni  di  lui  che  le  è  sempre  dietro  a  tormentarla... 
Anche  ieri  sera,  quando  Delfina  è  tornata...  io  me  ne  venivo  dalla  stanza 
di  ToriwlL.  ebbene  sai  chi  le  ho  visto  insieme  che  l'accompagnò  fin 
pròfrio  saH'ttscio  di  nostra  casa?  Il  signor  Buonviso... 

VmcoiTi.  Ahi...  Ieri  sarai... 

Pkrdccio.  e  la  povera  Delfina  —  quando  fu  qui  dentro  al  chiaro  —  io 
ho  visto  ehe  aveva  un  aspetto  tutto  turbato,  come  mai  per  l'innanzi. 

%i!ia$m.  Disgraaiatal  Disgraziata!...  Ed  io  le  aveva  detto  poco  prima... 
{t'mrié  9mt0  la  «imar«  dùve  eUa  d  /raoo,  ma  toUo  si  ferma)  Oh  no  !  Non 
è  posaibile...  Ch'io  mi  calmi... 

Pmmccio.  Sei  in  collera,  paph? 

TmcBirn.  Ma  se  mai  fosse  1...  Oh!  la  mia  testa...  Pieruceio,  chiamami 
Delfina. 

PnmilOCio  (va  ijna  Ma  p$rta  ep$i  ri  ferma  ad  Q8$ervar  $uo  padre). 

VmcBNTi.  Io  ho  creduto  sinora  averla  riparata  da  ogni  pericolo,  da^gni 
seduzione!  La  virtù  sua  e  l'oneve  del  nostro  nome  furoM  sinora  l'ador- 
aamento  della  ttostra  povertà,  la  riceheua  della  nostra  famiglia.  Era  mia 
gioia  e  mia  superbia  la  di  lei  bellezza,  perchè  pura  ed  immacolata...  Ed 
ora?...  0  cielo!  È  forse  possibile  ch'ella  sia  perduto? 

Pnmuccio.  Babbo,  ho  fatto  male  a  parlare. 

ViNGom  ffmiiameai^.  Chiamami  Delfina,  t'ho  detto;  non  m'hai  intoso? 

PffiRUGCio.  Si,  ma...  Non  sei  già  in  collera,  con  lei? 

VmcEim.  No...  Va  una  voha,  in  nome  di  Dio  I 

PRRUOOMK,  (Ho  paura  d'aier  fistio  male)  (entra  nMa  eamera  di  CaUrina). 


Vincenti.  Se  la  sventura  fosse  compiuta...  che  farei?  Oh  non  perdone- 
rei uè  all'uno  né  all'altra.  D  vecchio  soldato  non  può  lasciar  macchiare 
l'onore  della  sua  famiglia,  non  può  lasciarsi  rapir  il  suo  maggior  bene 
senza  difenderlo  se  è  tompo  ancora,  senza  vendicarsene  se  è  troppo  tardi. 


Dilfuia  (ffiene  daUa  stanza  di  CaUrina).  Paph  ;  mi  aveto  fatto  chiamare  ? 

VniCENTi.  (Eccola!...  Oh!  non  oso  guardarla).  Delfina,  voglio  parlarti. 
(^  valt$ehamUmph)  (Ohi  com'è  pdlidal...  Ecome  mi  pare  turbate!...) 
Vieni  qui  presso...  Cosi...  Perchè  tieni  gli  occhi  fitti  a  terra?...  Delfina, 
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guardami  in  volto  —  bene  in  volto  —  rocchio  too  nel  mio.  Dammi  la 
mano  {glie  la  prende)  —  e  ch*essa  non  tremi  nella  mia...  —  Guardami 
come  il  facevi  tempo  fa,  franca  e  sicura.  (Delfiiia  lo  vuol  tenUare^  ma  le 
manca  a  dò  H  coraggio  e  tutta  arrossita  toma  a  chinare  il  capo)  Delfina! 
{con  ira)  Oh  in  nome  di  Dio  non  abbassare  la  faccia  1...  in  nome  di  Dio 
fissami  negli  occhi  se  Tosi...  . 

Delfina  (facendosi  forza  a  fermare  il  viso  e  la  voce).  Ma  che?  Poverin'a 
me,  che  cosa  v*ho  io  fatto,  babbo,  da  meritarmene  questa  sfìiriata? 

Vincenti.  Tu  mei  dimandi?...  E  se  non  sai  nulla  di  nulla  perchè  tur- 
barti, perchè  tremare,  perchè  impallidire?...  Delfina,  io  so  il  tuo  segreto... 
Tu  ami  il  signor  Buonviso... 

Delfina.  Ah  babbo!... 

Vincenti.  Incauta  che  tu  seil  Hanno  potuto  meglio  sul  tuo  tuare  la 
svenevolezza  di  un  damerino  in  falde  di  panno  fino,  che  la  virtù  di  un 
onesto  artigiano  in  carniera...  Oh  non  negare.  Ti  dieo  ch*io  so...  E  ao 
che  c'è  deiraltro  e  di  peggio.  Qui,  poc'anzi,  tu  eri  con  esso  lui. 

Delfina.  (Ahi  Pieruccio  ha  parlato). 

Vincenti.  Ed  eri  presso...  o  già  ci  sei  andata...  (Oh  guai  s*io  lo  ponaaasi!) 
a  sdimenticare  l'onesta  rìtenutezzadi  fanciulla...  Oh!E*convien  bene  che 
tu  coi  tuoi  contegni  gli  abbia  dato  troppo  braccio  s'agii  ne  vanne  oso  di 
tanto  da  offerirti  de'  regali... 

Delfina.  (Oimè!  ch'egli  sa  anche  questo). 

Vincenti.  Mi  capisci?  Ohi  rispondi  un  po'...  Quel  vano  d*oro  tu  l'hai 
accettato? 

Delfina,  lo?...  no... 

Vincenti  {con  voce  tonante).  No? 

Delfina  {atterrita).  Si...  cioè...  0  mio  Dio  !  {dando  nel  piah^oro)  Voi  mi 
fate  tutta  sgomenta. 

VmcENTi.  Tu  l'hai  accettato,  sciagurataccia? 

Delfina  {piangendo).  Fu  lui  che...  ha  voluto  provare  come  mi  stava 
intomo...  me  l'ha  accollato  contro  mia  voglia.  Credevo  sempre  dicesse  e 
facesse  per  chiasso.  Poi  è  andato  via  e  l'ha  dimenticato...  Oh!  ma  glie 
lo  renderò.... 

Vincenti  {frenando  a  forza  la  sua  collera).  Tu  non  gli  renderai  niente, 
perchè  tu  non  lo  vedrai  più... 

Delfina  [alza  il  capo  e  fissa  suo  padre  quasi  per  vedere  che  intenzioni  egli 
abbia). 

Vincenti.  Quel  vezzo  dammelo  a  me... 

Delfina  (entomfo}.  Ma... 

Vincenti  {con  accento  minaccioso).  Dammelo,  lo  voglio. 

Delfina  {traendolo  dalla  tasca).  Eccolo. 

Vwcwn  {strappandoglielo  di  mono;.  Miserabile  1...  Egli  è  con  questi  gin- 
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giffi  che  si  può  arreticare  il  cuore  di  una  ragazza!...  A  quel  signore  glie 
lo  renderò  io...  con  qualche  buon  ammonimento  a  mio  modo... 

DcLPmA.  Babbo  1... 

VufCEirn.  Quanto  a  te  puoi  farne  il  pianto  sin  d'ora  ;  che  non  avrai  a 
scambiare  più  con  lui  neppure  un'occhiata;  te  lo  dico  io  in  fede  di  ga- 
lantuomo. 

Obìrna.  Babbo! 

TmcBNn.  Mia  sorella  Usabetta  avrà  bene  un  po'  di  luogo  nella  sua 
casa  al  paese  da  albergarvi  te  e  tua  madre...  Anche  alla  mamma  vorrà 
hr  buono  il  rifiatare  un  poco  di  quell'aria  montanina...  Ed  appena  la 
possa  sofferire  quel  viaggio  io  vi  meno  ad  intanarvi  colassù...  che  se  an- 
cora non  bastasse  ci  è  pure  o  qua  o  là  un  qualche  monistero. 

Delfina  (con  nuwarisohizitme).  E'  m'ha  promesso  di  termi  a  sua  moglie. 

ViNCBEm.  SI  eh?.....  Lo  vada  a  contare  ai  passeri...  So  come  tornano 
queste"  vicende  io...  Chi  ha  buone  intenzioni  di  maritaggio  non  va  di  sop- 
piatto ai  padre  e  madre  a  sobbillare  una  ragazza...  Dunque  basti.  Finché 
c'è  tempo  non  tardiamo  i  rìroedii.  Pon  l'animo  in  pace  ed  acconciati  a 
dilungarti  da  lui. 

Delfina  {con  cahre).  Ha,  padre,  anch'io  lo  amo  ! 

Vincenti.  Giusto  appunto,  disgraziata!...  L'amarlo  è  già  troppo,  {con  %n 

rijngtio  d'ira)  É  già  troppo  ti  dico...  Ed  io  non  so  a  che  mi  tenga! 

{ealmandori  nuoPomeiUe)  Dunque  non  lasciamo  crescere  peggio  il  male,  e 
intanto  che  si  può  tronchiamo  il  nodo  malavventurato. 

Delfina  (coti  coraggio).  E  se  ormai  non  si  potesse  troncar  più? 

Vincenti  {tra  lo  $tupùo^  il  collerico  e  l'addolorato).  Che? 

Delfina  {icaldandosi).  Ah  voi  credete...  quando  io  vi  dico  che  l'amo... 
che  basti  una  vostra  parola  a  far  tutto  finito  e  che  non  se  n'abbia  a 
discorrer  più.  Abbiate  a  sapere  che  oramai  io  devo  essere  sua  e  non 
d'altri  e... 

Vincenti  {wrandoii  colle  matd  la  tata  e  con  voce  soffocata).  Taci...  taci  !... 
Ohi  Sai  tu  bene  quello  che  ti  dici?...  {con  sMia  risoluzione  la  figlia  ad 
<m  braem  e  la  trae  a  tè).  Delfina!  Bada!  Tu  hai  da  rispondermi  come  al 
confessore...  che  dico?  come  a  Dio...  Ieri,  quand'io  ti  dissi  —  e  con  quanta 
passione  l'hai  visto  —  quand'io  ti  dissi:  —  tu  faresti  morire  tua  madre 
ed  io  ti  maledirei...  —  tu  allora  hai  pure  esclamato  coll'accento  della  ve- 
rità:—No!  no! 

Delfina.  Allora...  poteva  io...  cosi  rispondere. 

Vincenti.  Ed  ora? 

Delfina.  Ah  per  carità  non  interrogatemi...  Che  ho  detto?  Non  lo  so 
bene  neppnr  io Voi  m'avete  tutta  conturbata non  ho  la  testa  a 


Vincenti  {con  mnaeàoso  furore).  Ah  miserabile! 
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Delfina  {ifmteniaia  e  tendendo  le  braccia  a  hAdùperaiamenle).  Ahi  bob 
mi  uccidete  i... 

Vincenti  {ri  ferma  di  botto  j  ri  percote  colle  pugna  la  fronU).  Non  ho  più 
figUa!.... 

DblfiÌìa.  Oh  pietà!... 

Vincenti.  Pietà?  Infame  che  tu  sei!.... 

Caterina  {daUa  stanza  con  voce  igomenla).  Paolo!  Paole! 

Vdìcenti  {che  pel  furore  nen  ode  la  mogÙe).  Tu  non  avesti  né  pietà,  né 
cuore  per  me,  per  tua  madre  che  gemeva  sul  suo  letto  di  dolore,  mentre 
tu  ti  gettavi  in  braccio  al  delitto...  Tu  non  avesti  né  virtù....  né  cuore..... 
uè  amore  pe'vecchi  genitori  tuoi;  tu  se' donna  avvilita  e  figliuohi  indegna... 
ed  ora  io  li  rinnego.... 

Delfina.  Ah  1  pietà...  pietà  1... 

Caterina  (come  sopra).  Paolo!  Che  avvenne? 

Delfina.  Padre!  Oh!  in  nome  di  Dio... 

Caterina  (come  $opra).  Delfina!  tu  piangi!  che  cos'è? 

Vincenti  (rigettando  datela  figliuola  che  fa  ad  appiccarri  a'  di  Itd  panni 
ed  a»viandori  verte  la  itanza  della  mogUe).  Va,  va,  sciagurata...  Io  te...  e  il 
tuo  amante...  colla  morte  nel  cuore.....  in  focciaa  Dio  punitore.....  vi  ma- 
ledico! 

(Le  rtcocoa  da  iè  con  impeto,  Ddfina  cade  mandando  un  grido.  Vincenti  ri 
precipita  nella  itanza  di  Caterina^  quari  barcctlando  tatto  il  peeo  del  suo 
dolore). 


IV. 

Qtatlro  giorni  dopo.  —  Dalla  atansa  di  Caterina  eseono  ad  una  il  MeéJco  e 

dietrogli  Vincenti,  madamigella  Rosa  e  Torboli. 
Il  povero  tenente  pare  in  questi  pochi  dì  invecchiato  del  doppio,  come  se  non 
ore  fossero  passate  p^r  lui,  ma  anni.  Anche  Torboli  ed  anche  madamlEella 
Rosa  danno  mostra,  non  che  di  profondo  dolore,  ma^  «(Ralehe  dmto  tra- 
vaglio. Il  medico  è  grave,  pensoeo,  taleneiraspelto  da  [date  pi*  Itanori  elie 
speranze. 

Vincenti  {con  aimtò).  Ebbene?  ebbene»  signor  dottore? 

Medico  {impacciato).  Ebbene...  per  ora...  convien  aspettare  a  vedere  più 
tardi...  Ha  vada  presso  l'inferma,  non  la  lasci  80Jla«.. 

Vincenti  {con  disperazione).  0  mio  Dio!  mio.  Dio!  La neii  mi  vuole  ras- 
sicurare.... 

Medico.  Ohi  non  dico  già.....  Vada  allato  a  madama  che  non  è  da  ab- 
bandonarsi pure  un  momento Io  quello  che  occorre  lo  dirò  a  qoesti 

bravi  giovani. 

Vincenti.  Mi  dica  solo  una  parola.  Non  c'è  alcuna  miglioria? 
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Medico.  No.%.  per  ora  non  ce  n'è. 

Vincenti  [manda  un  soipiro  disperato  e  rientra  nella  stanza  di  mm  moglie) . 


Medico.  Non  ho  avuto  il  coraggio  di  palesare  tutta  la  verità  a  quel  pò- 
ver'uomo... 

Rosa.  Oh  Madonna  Santissima!  si  è  dunque  a  troppo  mal  partilo t 

Medico.  Se  madama  vedrà  la  sera  avrà  già  a  dirsi  un  miracolo  ;  hi  mat- 
tina dì  domani  la  non  potrà  vederla  di  sicuro. 

Torsoli.  Oh  misericordia!  Che  cosa  ci  dice  ella  mai?  Poveri  noi!  Po- 
vero signor  tenente! 

Rosa.  Oh!  come  fare  a  dargliene  st  brutta  novella? 

Medico.  Appunto  ho  pensato  che  lor  due  lo  potrebbero  meglio  ehe  non 
altri;  doveché  ho  temuto  che  a  dargliela  io,  cosi  airimprovviso.  non  avesse 
il  pover'uomo  a  soffrirne  qualche  grave  nocumento. 

ToRBOLi.  Certo  che  !...  Oh  !  io  non  vorrò  mai  esser  quello  che  gli  tragga 
d'una  tal  frecciata. 

Rosa.  Ed  io  nemmanco ,  che  mai  più,  mai  più  ci  potrò  aver  l'animo... 

Medico.  Eppure  e*  si  fa  che  vi  si  accingano  per  carità  medesima  verso 
quel  pover'uomo.  Non  c'è  gran  tempo  da  indugiare,  sanno  !  ed  è  troppo  il 
bisogno  di  mandare  pel  prete,  se  vuoisi  la  moribonda  si  possa,  come  di 
certo  la  brava  donna  desidera,  acconciare  dell'anima.  Ora  faccimio  lor 
conto  se  non  sarà  peggio  aspettare  all'ultimo  a  dare  tutto  in  uno  si  funesto 
colpo  al  signor  tenente,  o  disporlo  dapprima  con  accorte  parole....  se  mi 
restasse  tempo  da  soffermarmi  qui  più  a  lungo,  lo  vorrei  fate  io  medesimo; 
ma  a  me  conviene  andarmene  senza  più  dimora,  che  ho  altri  malati  a  cui 
attendere... 

Rosa.  Ha  ragione  lei,  signor  dottofe.  Gli  è  un  crudele  uffixio  che  la  ca- 
riti medesima  vuole  ehe  noi  ci  pigliamo. 

Medico.  Dunque  coraggio.  Io  tornerò,  ma  per  vedere  come  il  signor 
tenente  avrà  sostenuto  quel  colpo,  meglio  che  per  madama.  Intorno  al 
ietto  di  costei  non  più  occorre  il  mio  uiScio ,  ma  quello  del  sacerdote 
{se  ne  mi). 


(Ram  e  TofioUei guardano  in  faccia  fun  l'altro  come  intronati). 

Rosa.  E  ooal?  Crànie  ci  abbiamo  da  provvedere? 

Tomoli  {hadandosi  cader  seduta  e  dando  nel  piangere).  Che  so  io  ?...  Non 

ckiedeiemi  mente  a  me Non  so  più  di  nulla  io...  Ho  la  testa  come  un 

eooomero...».  Ahi  povera  madama I  Ch'ell'abbia  a  morire?....  proprio? 

adesso f....  Ohi  povero  signor  tenente!... 

RoEA  {cotte  lagrime  agti  occhi  ella  pare).  State  zitto....  Non  piangete...  che 
se  il  miser'uomo  vi  sente.... 
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ToRBOU.  Gli  è  vero  I  (tnjfoiaiufo  feremihréU  lofrim).  Ve  l'ho  sempre 
detto  che  sono  una  bestia. 

Rosa.  Non  cominciamo  a  perder  la  ragione  anche  noi.  S*ha  da  pigliare 
un  partito;  e  di  cose  ce  ne  tocca  da  farei  Chiamare  il  curato...  predisporci 
il  signor  tenente. 

ToRdOLi  (alzandoti  tntuUafreUa).  Ecco  fatto.  Io  corro  alla  parrocchia; 
voi  state  a  sermodnare  col  signor  Vincenti.... 

Roba.  Ehi  un  momento.  C'è  ancora  un'altra  cosa  a  cuis'ha  da  pensare. 

ToREOU.  Che  cosa  mai.^ 

Rosa.  La  povera  donna  ha  da  morire  sena  rivedere  sua  figlia?  E  Del- 
fina avrà  ad  avere  per  tutte  la  sua  vite  il  rimorso  di  non  essere  stete  pre- 
sente agli  ultimi  istenti  di  sua  madre? 

ToRBOd.  Ah...  Gli  è  verol...  Ma  come  fare? 

Roba.  Converrebbe  far  sapere  a  Delfina  a  che  punto  stanno  le  cose  per- 
chè s'afirettesse  a  venire... 

ToRBOLi.  Sii  Non  avete  sentitoli  signor  tenente  che  sacramentando  l'ha 
rinnegate  per  figliuola  e  giurato  ch'ei  non  la  vorrebbe  rivedere  mai  più? 

Roba.  Parole  dettate  dall'ira.  In  occasioni  siflatte  un  padre  non  può  a 
meno  che  placarsi  e  perdonare.  Però  gli  occorre  che  alcuno  dapprima  lo 
prepari  anche  a  ciò. 

ToRBOU.  Bene,  bene:  questo  alcuno  sarete  voi,  madamigella  Rosa. 

Roba.  Io?  Ah  I  Tornerebbe  meglio  un  altro...  voi^per  esempio,  a  coi  egli 
ha  tante  dilezione. 

ToRBOU.  Brava  i  Io  si  che  ci  valgo  a  &r  le  cose  a  model...  Tutte  le  più 
difficili  incomberne  le  si  vogliono  addossare  a  me  !...  E  non  è  vero^  sa- 
pete, che  il  signor  tenente  voglia  meno  di  bene  a  voi  che  a  me...  Andate 
li  che  da  quattro  giorni  egli  vi  ha  posto  tutte  la  stima  e  tutte  l'afTeiion 
possibile...  come  ve  ne  meritate...  FiNrse  prima...  al  sentire  le  eiancie  del 
mondo...  egli  poteva  credere...  chi  non  s'inganna  mai?...  Ancor  io  pen- 
sava... Ma  che  diavolo  vo  mai  ciambohindo?... 

Roba  {cammina).  Volete  dire  che  anche  voi  m'avevate  poca  stima. 

ToRBOU  {vivamente).  Ma  no...  ma  no...  Sapete  pure  che  il  parlare  a  apro- 
sito  gli  è  afhr  mio...  E'  non  conviene  badare  a  quello  che  dico.  Vi  ho  sempre 
stimate,  madamigella  Rosa...  ed  avute  cara,  io...  Ed  ora  poi...  Voglio  dire 
che  ora,  al  vedere  la  squisita  carità,  le  tante  cure  che  avete  per  madama... 
Quattro  di  e  quattro  notti  che  quasi  non  vi  movete  dal  di  lei  letto...  At- 
tente, pronta,  amorevole...  più  e  meglio  di  quel  che  potrebbe  fare  una  fi- 
gliuola... e  dando  conforto  e  coraggio  a  tutti  I...  Ebbene  dico  che  io,  non 
gli  è  più  stima,  ma  ammirazione  che  ho  per  voi...  e  vorrei  potervi  mo- 
strare quello  che  sento...  Ed  ho  per  sicuro  che  «e  voi  foste  stata  nei 
panni  di  madamigella  Delfina,  né  sua  madre,  né  il  padre,  né  io,  non  avreb- 
bero avuto...  Ha  non  gli  è  neppur  di  questo  che  s'ha  da  discorrere...  E 
dioo  «he  anche  il  signor  tenente... 
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Rosa  {kUemmfmMó).  Adunque  veniamo  al  sodo.  Per  fiure  a  vostro 
senno  io  parlerò  al  signor  Vincenti,  e  voi  gli  accade  che  andiate  pel  jurete 
ansi  tutto  e  poi  cercbiate  di  Delfina. 

ToRBOLL  Come  ho  da  fare?  Che  dicono  la  stia  con  quel  maledetto... 

Rosa.  Appunto.  Andate  alla  casa  dov'egli  abita... 

ToRBOLL  Voi  pensate  che  la  mi  sia  una  cosa  tanto  facile,  neh  !..«  E  se  mi 
rintoppo  con  esso  lui,  chi  può  aver  flemma  da  non  lasciargli  andare  un  ser- 
gononeT.*. 

Rosa.  Per  carità  abbiate  prudenza;  non  fate  nascere  maggiori  scalpori 
da  guastar  peggio  le  faccende.....  Ci  vorrei  pure  andar  io,  ma  capite  bene 
die  questo  e  quello  non  lo  posso  fiure. 

Torsoli.  Avete  la  ragione...  Oh!  mi  farò  forza  ;  e...  {vede  aprtrti  laperta 
idla  iUoìza  di  Caierina)  Ohimè  !...  D  signor  tenente  viene...  Parlategli  voi... 
lo  scappo  (esrre  vie). 


VniCEiiTi  (a^aecoM  a  Raa  e  ta  guarda  fi»o  in  volie).  Ah  I  Rosa,  il  vostro 
abbattimento  mi  dice  tutta  la  verità,  il  dottore  non  ha  lasciata  sperann  di 
sorta. 

Rosa.  Egli  non  ha  detto  guari  di  più  di  quanto  ha  udito  lei,  signor  te- 
nente. 

Vincenti  (eon  dokre  quasi  irriiaio).  Oh  no,  oh  no;  che  v'è  di  peggio... 
Mi  prendete  tutti  per  un  ragazzo,  eh?...  Che  se  nulla  fosse,  m'avrebbe 
egli  allontanato  per  parUre  a  voi  soli?  Via,  ditemi  tutto.  Rosa,  ve  ne 
prego.  Non  sono  già  una  femminetta  io...  Tanto  e  tanto  con  questi  con- 
tegni mi  lasciate  pensare  il  peggiore...  (con  anaietà)  Caterina  fu  detta  sfi- 
data dal  medico? 

Rosa.  B  dottore  aveva  da  comunicarle  un  desiderio  di  madama  mede- 
sina... 

Vincenti.  Di  Caterina?  E  che  non"* me  l'ha  detto  subito?  Qualunque 
esser  si  voglia...  e  Caterina  lo  sa  purè.....  io  son  pronto  a  volerlo  sod- 
disfli*»... 

Rosa.  Ma  egli  ci  si  è  peritato  perchè  gli  è  d'una  certa  qualità...  Alle 
volte  i  militari  in  punto  a  queste  cose  hanno  di  loro  idee. 

Vincenti.  Che  roba  è  questa?...  Voi  colle  vostre  pardo  mi  tenete  qui 
in  un  maledetto  transito.  Parlate  sciolto  alia  croce  di  Dio  ed  andate  dritto 
una  volta. 

Rosa.  Madama...  ella  sa  che  la  fu  sempre  zelantissima  nelle  cose  di 
religione...  e  di  frequente  era  usa  ad  acconciarsi  dell'anima  con  Dio..... 
Ora,  durando  il  suo  male,  le  pare  la  sarebbe  più  tranquilla  se  potesse  fare 
le  sue  divozioni. 

Vincenti  (ipaUidiioditubitOj  rigetta  una  mano iul  cucre^  come  a  voier  tem- 
perare U  violento  omciUo  dell'affanno).  Ah  I...  Ne  siamo  già  a  quel  punto?... 
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Rosa  (mmnmUeyMtkrrUa  al  vedere  H  rimiUamentùdeUe  $embÌMue  di  VU^ 
centij  voleiklo  aUenuare  V effetto  dette  $ue  parete).  Si  potrebbe  anche  aspeU 
tare...  anche  farne  senza... 

Vincenti.  Si?  Dite  davvero? 

Rosa.  Gli  è  uno  di  que'  ghiribizzi  da  malato.*.  Ma  ohe  il  medico  ha  dello 
esser  più  savio  partito  l'assecondare...  Quindi,  conoscendo  noi  che  lei,  si- 
gnor tenente,  non  avrebbe. mai  per  niente  voluto  far  contro  al  desiderio 
di  madama,  ci  siamo  arrischiati... 

ViivceNTf.  Avete  mandato  pel  prete? 

Rosa.  Signor  si.  C'è  andato  Torboli. 

Vincenti  {dopo  un  momentOj  quad  di  rifiauùme).  Avete  fallo  bene,..  Se  la 
povera  donna  lo  desidera... 

Roba  {peritendoii^.  E  c'è  anche  un  altro  desiderio  di  madama  cbe  vorrei 
difke,  signor  tenente. 

Vincenti.  Dite  pur  su. 

Rosa.  C'è  una  persona  che  la  malata  avrebbe  gran  volontà  di  rivedere. 

Vìncenti  (òrweametUe).  Chi?  Di  chi  volete  parlare?  Se  di  quella  scia- 
gurata, tacete,  non  pronunziatene  neanche  il  nome.  Non  lo  voglio  sentir 
più,  non  la  voglio  veder  più.  Dal  punto  che  ha  avuto  cuore  d'abbando- 
nare questa  casa,  essa  non  è  più  la  sua.  {con  maggior  calore)  L'ho  già 

detto ....  e  eh'  i'  non  l' abbia  a  ripetere che  non  voglio  sentirmene  a 

parlare  mai  più 

Uosa.  Per  carità,  signor  tenente,  si  calmi! 

Vincenti.  Parliamo  d' altro Andrò  a  dire  a  Caterina  che,  quanto  al 

prete,  il  suo  desiderio  s^rà  soddisfatto. 

Rosa  {vivamente).  No...  aspetti ci  andrò  io....  Sarà  meglio,  perchè 

lei  è  ancora  turbatello,  e.... 

ViNGKNTL  Non  avete  torto;  andateci  voi. 

(Rosa  entra  dall'ammalata.  Si  picchia  alla  porta:  Vincenti  va  ad  aprire: 
è  Terhoìi  che,  a  trovarsi  innanzi  il  tenente^  ri  confonde). 


tonàou  (fra  eè).  Oh  diavolo!  il  tenente.... 

Vincenti.  Siete  già  di  ritomo,  Torb(di? 

ToRBOU.  Si....  Sono  andato....  Avevo  da  andare.... 

Vincenti.  Parlate  pure  apèrto.  So  tutto. 

Torboli.  Ah!  madamigella  Rosa  vi  ha  detto?.... 

Vincenti.  Si.  Voi  venite  da  cercare  il  prete. 

ToRAOLi  Giusto!  (Oh!  e'  dimostra  più  fermo  animo  di  quel  cbe  mi 
credessi). 

Vincenti.  E  verrà? 

ToMiou  {commouo  e  colle  lagrime  agli  occhi).  A  minuti.  Afa!  signor 
tenente  coraggio!....  Che  volete? Bisogna  farsi  una  ragióne Oggi 
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Còcca  airuno  dimani  all'altro.  {fiai^§mdo  diroUo)  Per  madama»'  ìasoraina, 
è  mi  cessar  di  soffirire....  Gli  è  un  angiolo  che  aoquiata  il  paradiso. 

Vincenti  {èMo  tremaiUe}.  Che?....  Torboli,  che  cosa  dite? (percuo- 

tenim  la  friante)  Ahi  Rosa  mi  ha  ingannato!...  Caterina  sta  per  morire!... 
0  mio  Diol  0  mio  Dio!  {ri  buda  cadere  seiutOy  iuferaiommU  zlrucdan" 
dmi  dal  capo  i  carnai  eapeUi^  roUo  il  petto  da  peneri  ringhiazd). 

ToMWU  (fra  9è  dandori  d^un  pa§no  suUe  moicelle).  Bestione  ch*io  som  ! 
N'ho  fatta  nna  delle  mie!....  Ohi  mi  vorrei  vedere  squartatoi 

(Un  momeiito  di  silenzio^  durante  cui  Terboìi  età  peneaado  ifnutilmetUe  che 
eoea  dover  dire  a  calmare  il  paroristno  di  dolore  che ,  senza  potergli  dare 
efogo  di  lagrknej  fa  rompere  in  iÈirazianti  ringhiozzi  il  povero  tenente). 

(Salta  voglia  delia  porta^  laedaia  aperta  da  Torbok  nel  suo  entrare^  ri 
prevenia  un  aveckio  vaoerdote). 


Sacerdote.  La  pace  e  la  benedizione  di  Dio  discendano  in  questa  casa. 

ToKBOLi  {riieuoteadovi).  U  prete  I 

ViNCENVi  {a  qadla  nuova  voce  driuui  vivamente  il  capoj  ri  volge  aU'uidOj 
vede  U  ioeerdoie^  inalza  per  muovergli  alFincontrOy  ma^  ioprappreso  da  nuovo 
ÌMfele  dì  dolore^  ricade  a  godere j  ri  copre  colle  mani  la  faccia ,  e  ri  dà  a 
piungere  come  un  bimbo). 

Sacerdote  {aceoetatori  a  Vincenti,  con  voce  grave^  iolenne  e  in  un  pietosa). 
Coraggio,  signor  tenente  !  Iddio  giusto  manda  il  dolore  quaggiù  a  provare 
ranimè  de'  veri  cristiani.  La  sciagura  cristianamente  sopportata  è  un 
merko,  e  l'offerta  a  Dio  delle  nostre  pene,  delle  nostre  afflizioni,  de' no- 
stri affetta  é  l'olocausto  dell'uomo  al  suo  creatore. 

VmcENn  (fra  le  lacrime,  ma  intenerito).  Oh  signor  teologo!  questo  gli 

è  troppo  grave  dolore.*...  La  mia  Caterina son  presto  trentanni  che 

viviamo  insieme e  ci  siamo  amati  sempre  tanto  tanto!....  Ella  mi  è  ne- 
cessaria... Oh!  che  avrebbe  ad  essere  di  me  quand'olia  mi  morisse?  Ah! 
se  Dio  fosse  pieiose  dovrebbe  toglierci  al  mondo  tuttadue. 

Sagerooie.  Non  dica  di  queste  cose,  signor  tenente.  Ciò  che  fa  Quel 
di  lassù  gli  è  sempre  il  meglio  per  le  nostre  anime:  e  s'egli  ha  deter- 
Bunato  di  chiamare  a  sé  lo  spirito  della  buona  Caterina,  si  è  per  darle 
il  premio  che  le  spetta. 

Vincenti.  Oh  si!  oh  si!  che  se  non  ci  va  quell'anima  11  diritto  in  pa- 
radiso, non  ce  ne  ha  da  andare  nessuna....  Se  sapesse  di  quanto  è  buona  ! 

La  è  una  santa Oh  lo  chieda  a  me....  Da  tanto  tempo  che  siamo  uniti 

non  mi  ha  dato  mai  tanto  cosi  di  dispiacere....  mai  un  diverbio,  mai  una 
parola  più  in  là  del  dovere...  E  poi  lei  lo  saprà  che  è  suo  confessore... 

Sacerdote.  SI,  si;  la  è  una  brava,  virtuosa  donna.... 

VmcENTi.  E  doverla  perderei Oh  no no  che  non  ci  potrei  resi- 

stere..... 
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Sacerdote.  Si  calmi.  Speri  e  confidi  in  Dio,  che  tutto  può..»  Ora  mi 
lasci  portare  a  queir  afilitta  la  pace  dell'  anima  colle  consolazioni  della 
religione.  , 

ViNCSiTi  (asciugandosi  le  lagrime  e  premendosi  gli  occhi  col  fazzoleiio 
per  togliere  anco  le  traccie  deWaver  pianto).  Signor  si....  Aspetti  che  la 
voglio  accompagnare  io  di  là,  signor  teologo....  Ha  e'  si  fa  che  la  povera 
donna  non  veda  che  ho  pianto;  ciò  Taccorerebbe  quella  poveretta...  Ecco, 
cosi....  ci  sono  acconcio....  Andiamo  pure.... 

(jR  sacerdote  e  Vincenti  entrano  nella  stanza  di  Caterina). 


TCRBOU  (tutto  laeriimoso).  Cospettaccio  I  vedere  un  uomo  come  quello 
11  piangere  al  pari  d'una  femminetta....  Ohi  l'è  una  cosa  che  arranca  il 
cuore.... 


Rosa  (esce  dalla  stanza  deWinferma  e  va  sollecita  da  TorhoU).  Ebbene? 

ToRBOLi.  Se  sapeste!....  Son  peggio  che  un  animale  da  basto«...  Gli  è 
da  me,  senza  mio  proposito,  che  il  tenente  apprese  tutto....  Pover'uoroo  I 
Oh  !  come  ama  sua  moglie  quel  buon  vecchione  !  E*  conveniva  vederlo.... 
che  m'ha  fatto  tanta  pena  ch'io  non  me  ne  vorrò  perdonare  mai  più. 

Rosa.  Ha  vo'  domandarvi  di  Delfina  io....  L'avete  vista? 

ToRBOLi.  Lei  no.  Ha  per  fortuna....  (cioè,  per  fortuna,  non  la  può  esser 
mai  il  rìntopparsi  con  di  certi  amesacci  cattivi,  come  questo  signor  gan- 
zerino).... ho  incontrato  sotto  i  portici,  proprio  faccia  a  faccia,  il  signor 
Buonviso.  —  Credo  d'esser  diventato  verde....  ma  per  forza  di  volontà  mi 
sono  dato  rinfranco  e  ho  avuto  tanta  freddezza  da  accostarlo  come  se 
niente  fosse.  E*  m'ha  risposto  al  saluto  né  più  né  meno  che  uno  arre- 
stato in  mal  punto  da  un  seccatore.  Ascoltò  con  piglio  altezzoso  quel 
ch'io' gli  dicevo:  che  madama  era  in  fin  di  vita,  che  se  madamigella  Del- 
fina volesse  anche  vederla  una  volta  non  aveva  che  ad  affrettarsi  a  venire  ; 
promise  glie  l'avrebbe  detto,  e  mi  piantò  11  come  un  zugo  a  {HuoIo. 

Rosa.  Oime!  S'ella  viene  che  cosa  mai  andrà  a  succedere?  Io  ho  ten- 
tato dare  un  tocco  al  signor  tenente  di  Delfina,  ma  e'  non  ha  più  voluto 
udirne  parlare. 


(Vincenti  esce  dalla  camera  di  sua  moglie  con  Pieruccio  per  mano.  Si  pone 
a  Hdere  presso  alla  tavola  e,  posto  sopra  questa  le  ìfraccia^  vi  china  su  il  suo 
capo  a  piangere  sommesso.  Pieruccio^  rimastogli  accosto^  lo  piglia  a'  panni  e 
lo  tenta  per  farsene  dare  attenzione). 

PiERUcao.  Babbo!...  babbo,  non  piangere. 
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▼iNiXiiTi  (aOcnUtnandolo  da  sé).  Lasciami...  laseiami  starei... 

Pieruccio  {acccrrendo  da  Torholi).  Gaspare!  perchè  piange  il  papi?  Che 
&  quel  prete  colla  mamma? 

ToRBOU  (accennandogli  di  tacere).  Zitto  li  ! 

Vincenti.  Povero  fanciullo!  Fra  poco  non  avrà  più  madlre...  Ah!  egli 
non  fxtb  ancora  conoscere  la  sua  sciagura...  Né  andrà  molto  ch'e'  avrà 
ad  essere  orfano  del  tutto...  che  io  a  questo  cotal  colpo  non  ci  potrò  so- 
pWTivere. 

Rosa  e  Torbou.  Oh  signor  tenente! 

ViNCEim.  No,  no...  Vedete  bene  che  tutto  mi  manca  in  una:  la  moglie... 
la  figlia...  Toner  della  casa...  Oh!  quella  miserabile  sia  mal 

Rosa  (nUerrampendo).  Per  carità,  signor  tenente! 

TncsiiTi  (a  TarhoU).  S'io  mancassi,  voi  farete  da  padre  a  questo  po- 
verino {accennando  Pieruccio),  Non  è  vero?  Me  l'avete  a  ripromettere... 

Torbou.  Oh  sii  Oh  si!  Ma  gli  è  che  spero  non  occorrerà... 

YniGENTi  {a  A»a).  Ed  anche  a  voi  lo  raccomando;  che  mi  avete  provato 
d'essere  la  più  buona  e  generosa  creatura...  Voi  alla  povera  malata  in 
questi  giomL..  ed  anche  a  me...  avete  tenuto  luogo  d'una  figliuola...  voi 
die  siete  niente  di  niente  con  noi!.....  tutto  per  carità  ed  eccellenza  di 
cuor6.««.« 

Rosa.  Ohi  che  va  mai  cercando  lei?... 

VufCENTL  Lasciatemi  dire...  E  v'ho  da  domandar  perdono  di  che  un  giorno 
▼'ho  detto..... 

RoAA.  Ahi  non  voglio  ascoltar  più  oltre,  signor  tenente. 

VniCBNTi.  Ciò  toma  che  voi  mi  avete  perdonato? 

Rosa.  E  non  c'era  luogo  a  perdono  perchè  non  c'è  mai  stote  l'offesa. 

ViNCum.  Datemi  la  vostra  mano,  madamigella  Rosa.  Io  vi  amo  e  vi  stimo 
evi  sono  tutto  riconoscente...  Adunque  anche  a  irei  raccomando  questo 
bimbo. 

Rosa.  Oh!  pensi  se  gli  accade... 

Vincenti.  E'  rimarrà  tutto  solo.  Anzi  che  Ernesto  giunga  di  ritorno  chi 
sa  quanto  tempo  ci  avrà  a  passare!  Povero  Emesto!  non  rivedrà  più  sua 
madre...  uè  forse  suo  padre...  E  noi  non  lo  potremmo  riabbracciar  più... 
il  nostro  buon  figliuolo  I  Oh  gli  è  dura  cosa  il  morire  senz'avere  intorno 
lutti  del  nostro  sangue!... 

Rosa.  Si  certo.  Per  madama  vorrebbe  tomare  sollievo  grandissimo  il 
poter  benedire  presenti  tutti  i  suoi  figliuoli...  Signor  tenente,  lei  dovrebbe 
fare  in  modo  da  dargliela  per  quanto  si  può  queste  soddisfazione... 

Vincenti  (brusco).  Io!  Che  volete  dire?...  Ernesto  gli  è  le  millanta  miglia 
lontano 

Rosa  (con  tutto  U  tuo  coraggio)\  Ernesto  si...  ma  Delfina... 

Vincenti.  Delfina?  Ancorai...  Che  v'ho  detto  poc'anzi?...  Né  il  nome  ne 
il 
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voglio  sentire.*.  Guai  s'eUami  si  presentasse  d'iiuMHiuìI  Ne»  ha  eUa  avuto 
cuore  —  la  miserabile  !  —  di  abbandonare  sua  madre? 

Rosa.  Ma  s'ella  avesse  saputo  in  che  stato  madama  ù  trovava,  oh  !  io 
ne  son  certa,  ad  ogni  costo  la  sarebbe  venuta. 

Vincenti.  Basta  !  basta  !  Quella  snaturala  là  non  mi  è  |hù  figlia. 

Rosa  {piano  a  Torboli},  Su  via  aiutatemi;  dite  qualche  cosa  aacbe  voL 

TonBOU.  (Che  si  che  io  mi  so  quel  che  ho  da  dire).  («  Vinceuti^  In- 
somma... ecco...  una  madre  è  poi  sempre  una  madre...  Io  non  dico  che 
madamigella  Delfina  non  abbia...  ma  in  fine  poi  li^  è  vostra  figlia  e... 

Vincenti  (con  impeto].  No...  non  è  più  mi^  figlia...  (TorboU  ammuiiice). 

Rosa  (pigliando  Pieruccioper  mano  e  conducendolo  preuo  a  Vincenti^  To*, 
Pieruccio,  vieni  a  pregare  tuo  padre  per  tua  sorella...  La  voce  deirinno- 
cenza  sarà  più  ascoltata  della  nostra. 

PiERUGCio  (appoggiandosi  die  ginocchia  del  padre).  Babbo... 

Vincenti  (rigettandoli  tutti  da  se).  No...  no.  Volete  finirla  una  volt»?...  La- 
sciatemi in  pace  alla  croce  di  Dio! 

(In  questo  punto  la  porta^  rimasta  socchiusa^  s'apre  e  sulla  soglia  si  mastra 
Delfina  vestita  in  semplice  ma  accurata  e  ricca  acconciatura  da  signora. 

La  si  arresta  esitante  in  sul  passo  dell'uscio  a  guardare  nelPintmiu>j  in^ 
certa  di  quel  che  le  torni  di  fare. 

Vincenti  che  volge  alia  porta  le  sptdle^  Rosa  e  Torboliy  che  stanno  ùUenti 
ai  fatti  del  tenente,  non  la  vedono  né  punto  né  poco;  ma  Pierucdo,  cui  tu- 
cantra  di  guardare  a  quella  parte,  nello  scorgerla  manda  un  grido  e  fa  un 
moto  verso  di  lei). 

PiERUCGio.  Ah!  Delfina!... 

(Si  riscuoton  tutU.  Rosa  e  TorboU  si  scostano  dal  tenente  e  restano  U  in- 
teriti  senza  sapersi  che  dire  o  fare). 

'  Vincenti (c0ft  isdegnosa  meraviglia).  Che?  (si  drizza  come  di  scaitOj  si 
volge  alla  porta  e  si  trova  innanzi  sua  figlia). 


(Il  tenente  s' avanza  verso  Delfina  in  atto  nUnacdoso  e  come  fuor  di  sèi  Essa 
atterrita  cade  in  ginocchio  e  tende  le  mani  verso  di  hd). 

Delfina.  Padre!... 

Vincenti  (s'arresta  per  una  violenza  che  usa  a  se  stesso,  fa  a  calmarsi  di 
vantaggio,  si  volge  dopo  poco  a  TorboU  e  Rosa  con  voce  soffocata).  Allontanate 
costei  per  amore  di  Dio!...  Ditele  ch'io  non  mi  conto  più  per  suo  padre... 
Che  mi  lasci...  che  vada...  che  s'affretti...  o  per  mille  demoni!... 

Delfina.  Mia  madre!...  Mia  madre!...  Voglio  riveder  mia  madre... 

Vincenti.  Ah  si  !..  (va  vicino  a  lei,  ne  piglia  violentemente  le  mani  eia  fa 
alzarsi  in  piedi).  Tua  madre?...  Ella  muore...  E  chi  ruccide  sei  tu!...  Tuoi 
rivederla!...  A  che?  Non  l'abbandonavi  tu  pel  tuo  seduttore?  Vuoi  an- 
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(brle  a  porre  diBanxi  la  toa  e  la  nostra  Yergog^na?  Lasciala  morire  in  pace, 
seq)enteche  tu  se'!.. 
(Fieiif  MUeeih  détta  stmta  dell'inferma  U  sacerdote). 


SACBRBotE.  Voi  siete  Delina? 

Delfiha.  Signor  si. 

Sacerdote.  Venite.  Vostra  madre  vi  ha  riconosciata  alla  ?oea.  Vnol  be- 
nedirvi e  perdonarvi. 

Delmina  {piangendo).  Oh  mia  madre! 

Vincenti  (frappanendori  alla  porta  per  non  UudarU  panare).  No...  no... 
La  non  è  degna  di  tanto...  Indietro  parricida  ! 

Sacbrdotb  {con  grave  ed  imponente  accento^  pigliando  Decina  per  mano). 
La  povera  madre  l'aspetta.  La  è  airultimo  della  soa  vita,  e  questo  gli  è 
Tultimo  di  lei  desiderio.  Per  quanto  v'ha  di  più  sacro  in  questi  solenni 
momenli,  signor  tenente ,  io  ne  la  scongiuro ,  non  lasci  soprammontare 
dalla  cieca  collera  la  sua  pietà.  (Vincenti  tta  colpito  da  queste  parole^  e  U 
sacerdote  con  Delfina  entrano  avacciatamenle  daUa  moribonda). 

(Silenzio.  S*ode  alTinterno  Delfina  esclamare  piangendo  U  nome  della  madre 
e  ìa  voce  fievole  di  questa  dir  parole  confuse  che  mal  si  possono  afferrare. 

Poi  ad  un  punto  tutto  cessa.  Non  giunge  più  per  un  breve  momento  che  il 
pmo  di  ringhiozzi.  Quindi  la  voce  grave  del  sacerdote  che  pronunzia  le  pre- 
ghiere de*  moribondi). 

Rosa  (a  TorboK).  0  cielo!...  Queste  preghiere  !. .  Forse  in  questo  istante 
madama... 

(Dal  didentro  Delfina  dàinalcwne  grida  acutissime  erompe  inunpiangere 
disperato). 

Vincenti  (riscuotendosi).  Oh  !  che  succede  ?  (fa  per  precipitarsi  nella 
stanza:  si  rintoppa  nel  sacerdote  che  mena  viaj  sorreggendola^  Delfina  tutta 
marritii). 

Delfina  (rHuttantOj  voito  il  viso  e  le  braccia  aUa  stanza  della  madre).  Oh 
mia  madre!...  Oh  mia  madre!... 

Vincenti  (/remane).  Che  è?...  Che  è?... 

Sacerdote  (trattenendolo).  Si  freni...  si  calmi!... 

Vincenti.  Caterina!...  La  mia  Caterina!...  (sciogliendosi  dal  sacerdote  a 
ftfza)  Oh  !  voglio  vedere  mia  moglie  {si  slancia  nella  stanza  di  Caterina). 

Torsoli.  Ma  dunque  madama? 

Sacerdote.  Preghiamo  per  lei.  L'anima  sua  è  dinanzi  all'Eterno. 

(Tutu  gettano  un  grido.  Delfina  si  abbandona  nelle  braccia  di  Rosa.  Torboli 
s'inginocchia  presso  Pusdo  della  morta  e  trae  a  sé  con  pietoso  riguardo 
l^ieruccio). 
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ViNGEim  {dola  dentro  cm  voce  tremendasnenfe  affaimia:)  Gateniui.^ 
Mia  Caterina I  0  Dio I  La  è  svenuta...  Aiuto  I  Soccorso I  Ah!... 

(Silenzio.  Si  piange  da  kUU,  Dopo  un  poco  Vincenti  e$ce  con  atpeUo  di  fiiùr- 
ienmaio). 


VmcKim.  Mìa  moglie  è  morta !m.  È  morta!  (kovari  a  fronie  Delfmay 
E  sei  tu  che.rhai  uccisa I...  {le  ri  slancia  incontro  furente).  Ali  sceUeratal... 

{Delfina  manda  un  grido  di  spavento;  Rosa  le  fa  riparo  di  se  stessa;  Tor- 
boU  eU  sacerdote  prendono  Vincenti  alle  braccia  a  trattenerlo). 

Sacerdote.  Per  carità,  signor  tenente/... 

Vincenti  {dibattendori  fuori  affatto  di  <é).  Lasciatemi,  lasciatemi:  Tè  una 
vipera  che  bisogna  stiacciare...  (d  Delfina  con  terribile  accento  fimprecn- 
lione).  Tu  hai  disonorata  la  vecchiaia  de'  tuoi  genitori...  La  tua  colpa  uc- 
cise tua  madre...  ed  uccide  me...  Maledetta!  Maledetta  !  Maledetta!  {cade 
privo  di  senri  nelle  braccia  di  '^boìi  e  del  sacerdote). 

VnroRio  BsRsiEio. 


Hm^- 


DANTE  ALIGfflERl 


COMMENTr  INEDITI  DI  VINCENZO  GIOBERTI 

ALLi  DIVINA  COMMEDIA 


I. 

A  chi  ricorre  coli' animo  attento  l'istoria  italiana  si  presentano 
quattro  grandi  sembianti  clie  armoneggiano  bellamente  insieme  per 
la  saldezza  de'propositi,  la  magnisapienza  dell'opera,  l'altezza  dei  con- 
cetti e  l'amor  patrio.  La  forza  morale  e  l'energia  del  pensiero, 
la  tempra  formidabile  del  carattere  e  un  volere  tenacissimo  e  indo- 
mito per  cui  maggioreggiarono  tra  i  loro  concittadini,  li  rassomi- 
gliano non  poco  agli  uomini  plutarcbiani,  codesti  giganti  dell' epoca 
antica,  i  quali  disperano  cbi  voglia  premere  le  loro  orme.  Nato  il 
primo  fra  il  cadere  di  una  civiltà  e  lo  scbiarir  di  una  nuova,  col- 
Topera  e  colla  mente  si  fa  il  banditore  dell'idea  nazionale,  e  nelle 
maggiori  caldezze  degli  animi,  fa  parte  da  se  stesso,  rimanendo  sempre 
italiano,  anziché  guelfo  o  ghibellino.  Due  secoli  dopo,  quando  Tindi- 
pendenza  italiana  era  già  ita  in  fondo,  Roma  vergognava  di  scandali 
gravissimi,  e  la  corruzione  dell'antico  severo  costume  era  divenuta 
quasi  universale,  il  concetto  dantesco  rivive  in  cuore  al  segretario 
fiorentino,  il  quale  lo  reca  a  perfezione,  non  più  coli' invocare  il 
principato  straniero  a  redimer  l'Italia,  ma  coU'affidarsi  al  principato 
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italico.  Ì*ere(fitt  di  Dante  e  MaccWavello  è  raccolta  più  tardi  da  Vit- 
torio Alfieri.  Il  patrizio  piemontese  ridetta  il  sentimento  nazionale 
che  gli  Italiani,  corsi  dietro  per  lunga  stagione  di  anni  alle  cortigiane 
e  schiavesche  consuetudini,  avevano  smarrito:  e  gli  esempi  di  Grecia 
e  di  Roma  antica,  per  lui  fatU  rivivere  nelle  sue  tragedie,  infondono 
vigorezza  ed  energia  negli  ammi  imbolsiti  de*  suoi  coetanei.  Il  quarto 
fra  cotanto  senno  videro  gli  occhi  nostri,  e  usciva,  come  rAlfieri,  da 
questa  terra  di  Piemonte,  che  sterile  non  si  potrà  domandare  quando 
in  meno  di  un  secolo  produsse  ingegni  cosi  alti  qnali  il  fiero  Asti- 
giano e  il  facondo  autor  del  Primato. 

Vincenzo  Gioberti,  inferiore  all'Alighieri,  il  quale,  dettata  la  Dt- 
tnna  Cammeiia,  non  soffre  comparazioni  e  ottiene  un  seggio  in  cui 
rimangono  solmghi  Omero,  Virgilio  e  Shakspeare,  ha  comune  col 
medesimo  la  ragion  della  vita  civile  e  l'ardenza  dell'affetto  all'Italia. 
Anco  i  sogni  per  loro  fatti  del  risorgimento  della  patria  hanno  atti- 
nenza singolare:  che  se  uno  invocava  quale  Ercole  riordinatore  di 
Italia  chi  era  utopia  invocare,  poiché  all'idea  delle  gloriose  conquiste 
già  sottentrava  quella  dello  svolgersi  scalato  ed  equabile  della  na- 
zionalità: l'altro,  ancor  egli,  appellando  complice  a  si  alto  ufficio  chi 
per  la  qualità  sua  e  per  le  tradizioni  antiche  era  impossibile  il  fosse, 
non  andò  libero  dalla  taccia  di  sognatore  imaginoso.  Per  un  istante 
nondimeno,  cosi  l'Alighieri  come  il  Gioberti,  poterono  pensare  che  i 
loro  sogni  stavano  per  pigliar  persona:  che  Arrigo  di  Lucimbnrgo 
calò  in  effetto  in  Italia  e  si  dispose  a  recar  la  domandata  salute  al- 
l'alBitta  Penisola  ;  e  Pio  nono  parve  per  alcun  tempo  l'incarnatore  del 
concetto  giobertiano,  ed  il  rinnovatore  dei  gesti  di  Giulio  secondo.  Illu- 
sioni che  vanirono  di  corto!  L'unperadore  germanico,  colpito  da 
malore,  andava  a  morire  a  Buonconvento,  dopo  pochi  passi  fatti  in 
Italia:  e  il  Pontefice  di  Roma,  che  un  anno  appresso  chiamava  Au- 
striaci, Francesi  e  Spagnuoli  a  correre  armati  contro  i  suoi  figli,  nel 
ferver  del  pericolo  abbandonava  la  causa  italica  e  pronunciava  sé 
non  poter  combattere  gli  Austriaci  perchè  suoi  figli  in  Cristo.  Ite  a 
monte  le  loro  speranze,  i  due  grandi  italiani  non  sopravvissero  lun- 
gamente ai  tremendi  e  deplorevoli  casi  della  patria,  e  frementi  mo- 
rirono tra  i  dolori  dell'esilio;  quale  più  infortunato  non  saprei  dire: 
poiché  se  il  nostro  concittadino  poteva  racconsolarsi  almeno  in  parte 
scorgendo  la  sua  provincia  natia  mantenere  il  patrimonio  di  quella 
libertà  ch'egli  andò  cercando  e  suscitando  e  che  gli  fu  si  cara,  non 
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hutan  <|msto  aspetto  a  ristorar  l'animo  di  quel  grande,  che  di  pari 
amore  proseguiva  e  il  paese  natio  e  le  altre  provincie  italiclie. 

Un  cuore  siffatto  doveva  amare  e  comprendere  l'Alighieri:  e  in 
effetto  lo  amò  e  comprese  come  niun  altro  mai.  Non  aveva  compiuto 
per  anco  il  quarto  lustro,  e  in  queiretà  in  cui  la  gioventù  sentesi 
attratta  verso  i  dolci  e  focili  studi,  Vincenzo  Gioberti  dava  opera  a 
comnentar  Dante,  e  le  acuto  e  pellegrine  sue  avvertenze  palesano 
gii  la  mento  del  profondo  pensatore  che  mostrossi  di  poi.  Di  Biagio 
PìMtl  raccontano  maraviglie  fatte  nell'april  degli  anni:  dodicenne 
avere  apparato  da  sé  le  matematiche:  sedicenne  terminatala  dottis- 
sima delle  tratteàoni  intorno  a'  conici  che  sia  unque  mai  uscita  : 
diciannovenne  ridotto  in  macchina  una  scienza  che  per  intiero  dimora 
Dell' ii^Uetto.  I  commenti  danteschi,  fin  qui  inediti  (1)  del  Gioberti 
clnfiranno  la  parentezza  del  suo  giovanile  ingegno  con  quello  di 
Pascal,  per  quello  che  riguarda  la  profondità  dei  pensamenti  e  il 
precoce  srolgimento  delle  facoltà  intelligenti:  l'autore  delle  PrtmfH 
eiali  e  l'autor  del  Gesuita  moderno  saranno  così  per  duplice  rispetto 
raccomandati  alla  memoria  e  all'ammirazion  de'  posteri.  S^tir  Dante 
è  m  presagio  di  grandezza,  scrisse  Nicolò  Tonunaseo:  Vincenzo  Gio- 
berti, che  lo  sena  e  comprese  m  età  in  cui  la  più  parte  neppur  l'in- 
tende, ne  offre  sin  da  quel  punto  il  presagio  dell'altezza  a  cui  egli 
doveva  poggiare. 

Mal  s'intenderebbero  però  i  commenti  del  Gioberti  quando  non 
fosse  dichiarato  primamente  qual  concetto  ei  si  faceva  dell'Alighieri, 
come  rappresentante  dell'ltolianità,  poiché  tale  ad  ogni  tratto  ei  ce 
lo  raffigura.  E  dacché  ancora  oggi  prevalgono,  appo  l'universale,  sen- 
tenze erronee  affitte  intorno  ai  nobilissimi  sentimenti  di  Danto,  confido 
non  mi  si  recherà  a  colpa  se  qui  colgo  l'occasione  di  rivendicare  la 
bna  dell'altissimo  Poeta,  anzi  che  io  regali  i  lettori  della  Rivista 


(1)  te  ebbi  comunicazione  di  questo  commente  inedite  alla  Divina 
Commedia,  dall'abate  Giovanni  Boglino  che  avevalo  in  dono  dal  grande 
amico  suo  Vincenzo  Gioberti.  11  Boglino,  per  le  squisite  doti  delPanimo 
e  per  il  vigere  deUlngegno,  meritava  questa  predilezione  del  sommo 
filosofo,  come  erasi  meritata  ramicizia  di  Silvio  Pellico  e  di  quel  Carlo 
Botta,  vanto  del  nostro  bel  Ganavese,  che  donandogli  il  suo  ritratto  ac- 
compagnavalo  colla  seguente  terzina  : 

L'alma  terra,  che  al  mio  Boglin  fu  cuna 
Me  pur  produsse,  onde  amor  pari  entrambi 
Coogiunge,  né  U  potrà  scemar  fortuna. 
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di  alcani  frammenti  degli  studi  inediti  del  Gioberti  intorao  alla  IK- 
vina  Commedia. 


n. 

A  senno  di  taluni,  eziandio  fra  i  più  chiari  saggiatori  delia  poesia 
dantesca,  rAlighieri  è  un  obbietto  di  compassione  perchè,  vedendo 
Italia  ridotta  a  mal  termine  dalle  ire  parteggiane,  invocò  Fimp^a- 
dorè  germanico  a  salvamento  della  medesima.  Citerò,  fra  gli  altri, 
Cesare  Balbo  e  Nicolò  Tonmiaseo,  i  quali,  tenerissimi  del  nome  del 
Poeta,  si  dolgono  amaramente  che  per  questo  rispetto'  tocchi  loro 
l'obbligo  di  riprenderlo  come  di  gravissimo  fallo.  Eglino  però  non 
calcolarono  con  bastevole  diligenza  il  disguagliodei  tempi;  giudicando 
con  le  idee  dell'età  nostra  l'appello  fatto  da  Dante  allo  straniero  per- 
chè calasse  in  Italia,  non  si  resero  piena  ragione  della  significanza 
che  aveva  nel  secolo  quartodecimo. 

Prima  ancora  che  l'acuta  critica  tedesca  avesse  messo  nella  più 
chiara  evidenza  questo  solenne  momento  della  vita  di  Dante,  Vin- 
cenzo Gioberti  ne  comprendeva  tutta  la  rilevanza,  e  tuttoché  il  con- 
cetto del  Poeta  gli  apparisse  in  figura  di  utopia,  giudicavalo  nondi- 
meno consonante  affatto  coU'altezza  degli  intendimenti  del  medesimo. 
e  Dante,  scriveva  egli  sin  dal  1843,  nato  verso  il  fine  di  un'età  glo- 
riosa ,  ricca  d'uomini  e  di  cose  ricordatf^ci  della  recente  grandezza, 
ma  coetaneo  di  alcuni  papi  degeneri,  pose  il  principio  della  concordia 
italiana  nell'imperatore,  il  quale,  benché  straniero,  rappresentava 
tuttavia  nell'opinione  il  successore  e  l'erede  del  romano  imperio,  ed 
era  vassallo  spirituale  del  pontefice.  Questa  fantasia  dantesca,  benché 
strana,  teneva  ancora  del  grande,  e  non  era  affatto  indegna  agli  spi- 
riti italiani,  nell'ingegno  del  magnanimo  esule,  che  si  dichiarò  in 
modo  solenne  alieno  dal  parteggiare  col  volgo  dei  ghibellini  per  un 
reggtanento  barbarico  ed  avverso  alle  somme  chiavi  (1).  i^ 

Meglio  chiariva  poi  questo  concetto  nel  Rinnovamento,  e  L'errore, 
così  egli,  di  aver  cercato  in  Germania  il  liberatore  d' Italia,  merita 
scusa,  perché  questa,  divisa,  debole,  discorde,  non  aveva  un  braccio 
capace  di  tanta  opera.  Parvegli  di  trovare  il  principio  egemonico  nel- 
l'imperio tedesco:  il  quale  se  per  la  stirpe  era  forestiero,  pel  titolo  e  la 

(1)  Frimaio,  voi.  i,  pag.  117» 
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saeeeMioiie  apparente  potea  credersi  italico.  Ma  non  volle  già  sotto- 
porre ritalia  agii  estemi:  giacché  l'imperatore,  recandola  a  essere  di 
nazione,  dovea  rimettervi  l'avito  seggio  e  rendersi  nazionale.  Perciò 
Aante,  sostituendo  allo  scettro  bastardo  di  Costantino  e  di  Garlomagno 
il  giuridico  di  Giulio  Cesare,  restituendolo  a  Roma  e  annullando 
l'opera  del  principe  che  lo  trasferiva  in  Bisanzio  e  dei  pontefici  che  lo 
trapiantavano  in  Francia,  poi  nella  Romagna,  si  mostrò  italianissimo. 
Egli  compose  e  temperò  i  placiti  dei  guelfi  con  quelli  dei  ghibellini, 
t  facendosi  parte  per  se  stesso  (1),  non  appartenne  propriamente  a 
lAma  delle  due  fiaizipni  (2).  » 

In  effetto,  ove  studiosamente  si  applichi  l'animo  a  rintracciare  le 
tasi  del  pensiero  di  Dante,  chiaro  si  risolverà  quanto  alto  fosse  il  con- 
cetto ohe  egli  erasi  venuto  formando  dei  destini  della  nazione  italica. 
Per  lui  le  tradizióni  di  Roma  sono  ognora  consertate  colle  magnifiche 
tradizioni  della  Bibbia,  e,  a  suo  detto,  codeste  due  istorie  si  svol- 
gono parallele.  Enea,  scriv'egli,  approdò  nel  Lazio  in  quell'anno 
medesimo  in  cui  Davidde  era  stato  sacrato  re  d'Israello.  Dalla  schiatta 
davidica  uscir  dovea  la  vergine  santa,  madre  al  Salvator  degli 
QiHnìDi  :  i  figli  d'Enea  erano  predestinati  a  conquistare  il  mondo,  e 
preparare  cosi  l'unità  dei  popoli  necessaria  al  trionfo  del  cristiane- 
simo. E  qui  si  avverta  come  quello  stesso  concetto,  che  in  nome 
della  filosofia  religiosa  Benigno  Bossuet  significava,  allorquando  la 
dcmiinanone  romana  veniva  riguardando  come  uno  de*  più  validi 
meni  onde  siasi  valsa  la  Provvidenza  a  diffondere  V Evangelio^ 
esprimesse  tre  secoli  prima  l'Alighieri  in  nome  del  principio  nazio- 
nale, scaldato  alla  scintilla  della  fede.  Con  quanto  affetto  egli  discorre 
della  gloriosa  Roma  e  della  dolce  terra  latina!  Questo  santo  impero, 
smve  il  Saint-René  Taillandier,  poco  gli  monta  sia  divenuto  tedesco: 
in  esso  non  iscorge  chei  continuatori  di  Roma:  e  se  elegge  Virgilio 
a  sua  guida,  specialmente  il  fa,  perchè  gli  è  il  cantore  di  Augusto.  Idee 
bizzarre,  ingenue  contradizioni,  ma  come  sotto  di  esse  sentesi  a  pal- 
pitare il  cuore  del  grande  italiano  I  Non  è  tempra  germanica  codesta, 
come  pretese  il  Wegele  (3) ,  seguendo  il  vezzo  dei  crìtici  tedeschi,  di 
scorgere  per  ogni  dove  l'influenza  della  loro  gente,  ma  è  schiet- 
tissima tempra  romana.  Nelle  acerbe  ore  dell'esilio  potò  ben  scla- 


(1)  Farad,  xvii,  pag.  69. 

(2)  Voi.  II,  pag.  320. 

(3)  Franz-Xavier  Wbgblb,  Dantes  Leben  und  Werke.  lena,  1853. 
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mtfe  il  Dsuite  so  essere  fioreaUno  per  naùooe,  ma  noB  per  eostUM, 
come  Gioberti  ripetè  di  se  stesso,  riguardo  al  Pieoftoote,  in  eosgiiuitare 
noD  dissimili  da  quelle  ia  cui  fu  T  Alighieri;  maio  efiette  quale  anima 
fu  più  italiana,  qual  fi^o  di  Fiorenza  fu  più  ossequente  alla  mndct 
sua?  Dappertutto  ella  è  presente  al  suo  pensiero,  sìa  che  egli  ai  ty- 
volga  per  i  regni  bui  dello  Inferno,  o  discorra  per  mezzo  alle  valli 
del  Purgatorio,  o  sia  circondato  dagli  splendori  del  Paradiso.  U  an^ 
bel  San  Giovanni  rimane  sempre  la  mela  de'  suoi  desiderìi,  e  resilio 
non  gli  par  tanto  crudele,  perchè  lo  stringe  a  mendicar  la  sua  vita 
frusto  a  frusto,  e  a  scendere  e  a  salir  l'altrui  scale,  quanto  perchè 
gli  toglie  di  poter  più  respirare  le  aure  natie. 

L'italianità  di  Dante  apparirà  ancor  più  evidente  ove  ai  conaideri 
più  presso  l'avvenimento  storico,  che  egli  tanto  auspicava.  Morto 
l'imperadore  Alberto  d'Austria,  Arrigo  di  Lucimburgo  ne  era  stato 
gridato  successore  a  Francoforto.  Di  lui  ci  lasciò  il  vivo  ritratto 
Dino  Compagni.  Era  e  huomo  savio,  di  nobile  sangue,  giusto  e  £a* 
moso  di  gran  lealtà,  prò'  d'arme  e  di  nobile  schiatta  :  huomo  di  ^aiide 
ingegno  e  di  gran  temperanza.  Parte  guelfa  e  ghibellina  non  volevi 
udire  ricordare.  La  falsa  fama  l'accusava  a  torto.  I  ghibellini  dice- 
vano: F  non  mal  vedere  se  non  guelfi.  E  i  guelG  dicevano:  E'  non 
accoglie  se  non  ighibeUini  (1).  »  Vedesi,  aggiunge  il  Balbo,  riferito 
il  giudicio  del  Compagni,  che  se  fosse  stato  possibile  ancora  un  im- 
peradore  pacificatore  d'Italia,  questo  certo  sard)be  stato  (2).  Ana- 
bizione  ninna  di  conquista  il  traeva:  per  solo  spirito  caviÙeresco  e 
con  intendimenti  pacificatori  ambiva  di  calare  in  Italia,  ove  da  ses- 
sant'anni  alcun  imperatore  non  era  più  disceso.  Vagheggiava  arden- 
temente l'incoronamento  in  Roma  per  mano  del  pontefice  Gemente 
quinto  allora  occupante  la  sedia  di  Pietro:  e  avuta  dal  medesimo 
risposta  favorevole,  non  posò  un  istute  a  porsi  in  viaggio.  Coauno- 
vimento  grande  ne' guelfi  e  ne'  ghibellini  :  questi  preri  d'insolita  gioia 
per  la  speranza  di  ricattarsi  delle  ingiurie  patite  dalla  patria:  qne- 
glino  frementi  di  sdegno  e  disponentisi  a  far  fronte  all'oste  germa- 
nica. Né  con  gli  uni  né  con  gli  altri  Danto  :  ma  scorgendo  presso  a 
divenir  persona  il  sogno  espresso  nel  Convito  e  in  quel  deHa  Jfo* 
narchia,  si  ridesto  ad  un  tratto  a  vite  novella,  e  saluto  aeil'impera- 


(1)  Cronache  fiorentine,  pag.  524. 

(2)  Vita  di  Danfe,  voi.  ii,  pag.  242. 


GOHMENTl  INEDITI  ALLA  DIVINA  COHMEDIA  Wi 

dere  germino  il  suo  ideale,  Fuomo  ch'egli  collocherà  tra  le  più  raf- 
glnU  glorte  4eì  P^adiso  e  appellerà  YÀlto  Arrigo. 

B'ai  cèmfonedeggeitki  Wegele  sposti  partieolareggìatameiitex 
tatti  codesti  latli  per  divinare  il  nobilissimo  concetto  di  Dante.  OgM 
cosa  fia  allora  manifesta,  e  in  luogo  di  esclamare  con  Balbo  :  e  A 
Daole  movitor  qni  di  prìncipe  straniero  contro  la  propria  città  io  non 
saprei  scasa  ohe  valga.  Dogliamci  e  passiamo  (1).  »;  ovvero  con  Tom- 
■aseo:  e  TantVrrano  coloro  che  la  sua  dottrina  politica  Canno  priva 
di  pftssieni  e  di  pregiiidizi.  Egli  non  era  in  tutto  precursore  de'  liberi 
d'oggidì  (2),  :»  farcelo  plauso  agK  alti  sensi  a  cui  era  informato  9 
magnanimo  Poeta,  e  pur  compiangendo  le  illusioni  della  sua  mente 
iofiammativa,  |tiù  grande  ci  apparirà  la  tempra  eletta  del  suo  carat- 
tere. Il  quale  anzi  non  sarà  mai  a  bastanza  compreso  e  a  bastaaza 
iodato  se  non  k)  si  studierà  appunto  in  simili  contingenze.  Il  lingnaggìo 
umano  non  espresse  mai  accenti  di  così  maschia  eloquenza,  non  mai 
la  passione  del  patriota  eruppe  cosi  viva  !  Come  sentiva  in  se  stesso  la 
grandezza  della  sua  messione  l'Alighieri  I  Odasi  di  fatto  quali  parole 
egli  rivolga  all'Italia: 

€  Ecco,  ora  il  tempo  accettabile...  il  nuovo  di  comincia  a  spandere 
la  sua  luce...  Rallegrati  oggimai,  ttaiia,  di  cui  si  dee  avere  miseri- 
cordia :  la  quale  incontanente  parrai  per  tutto  il  mondo  essere  invi- 
diala eziandio  dai  Saracini  :  perocché  '1  tuo  sposo  ch'è  letizia  del  se- 
colo e  gloria  della  tua  plebe,  il  pietosissimo  Arrigo,  chiaro  accresei- 
tore  e  Cesare,  alle  tue  nozze  di  venire  s'affretta.  Asciuga,  o  bellissima, 
le  tue  lagrime,  e  gli  andamenti  della  tristizia  disfà:  imperocché  egli 
é  presso  colui  che  ti  libererà  dalla  causa  dei  malvagi,  il  quale  per- 
cuotemlo  i  perpetratori  delle  fellonie  gli  dannerà  nel  taglio  della 
spada,  e  la  vigna  sua  allogherà  ad  altri  lavoratorì,  i  quali  venderanno 
il  fratto  deHa  giustizia  nel  tempo  che  si  miete. 

e  O  sangue  de'  Longobardi,  pon  giuso  la  sostenuta  crudeltà,  e  se 
alcuna  cosa  del  seme  dei  Trojdni  e  dei  Latini  avanza,  dà  luogo  a. 
lui;  acciocché  quando  l'alta  aquila  discendendo  a  modo  di  folgore 
sarà  presente,  ella  veggia  i  suoi  scacciati  aguglini,  e  non  veggia  il 

luogo  delta  sua  propria  schiatta  occupato  da  giovani  cerbi Voi,  i 

quaii  oppressi  piangete,  sollevate  l'animo:  imperciocché  presso  é  la 
vostra  salute Perdonate,  perdonate  oggimai,  o  carissimi,  che  con 

(1)  Vita  di  Dante,  voi.  ii,  pag.  254.       « 

(^  CofmMfUo  mUa  DMna  Commeàia,  pag.  19. 


268  UVISTA  CONTEMPORANKA 

meco  avete  ingiaria  sofferta Da  Iddio  sì,  come  da  un  pimto,  si  bi- 
forca la  podestà  di  Pietro  e  di  Cesare Veggliiate  adonqne  tutti, 

e  levatevi  incontro  al  vostro  re,  o  abitatAi  d'Italia;  non  solamente 
serbate  a  lui  ubbidienza,  ina  come  liberi  il  reggimento  (1).  » 


(1)  Balbo,  a  malincuore  tratto  a  biasimar  Dante  per  la  chiamata  deUo 
straniero,  non  lascia  preterire  occasione  alcuna  per  lenirne  la  colpa  : 
onde  riferita  la  lettera  succitata,  riflette  :  «  S*ossenri  il  bell'avvertimento 
dato  qui  a  tutti  gli  Italiani  :  non  solamente  serbate  a  lui  fMHdienxa , 
■A  COME  LIBERI  IL  REGGIMENTO;  chc  scmbra  uu  ammonire  la  città  a 
non  sacrificare  il  proprio  governo,  la  propria  libertà:  onde  si  scorge 
che  la  devozione  di  Un  Dante  non  fu  né  poteva  esser  mai  servilità.»  {Vita 
di  Dante,  voi.  ii,  pag.  239). 

Pietoso  Tufflcio  che  qui  adempie  il  Balbo;  ma  di  ninna  difesa  ha  d'uopo 
rAlighieri  perchè  non  sì  smentisca  in  alcun  atto  della  sua  vita  la  fede 
nella  libertà.  La  Divina  Commedia  che  cos'è  dessa  se  non  resposizìone 
di  anima  liberissima?  I  personaggi  di  Curio  e  di  Catone,  da  lui  intro- 
dotti nel  suo  poema  e  sui  quali  tanto  lingueggiarono  i  conAnentatori, 
bastano  essi  soli  a  chiarire  i  magnanimi  pensamenti  del  Poeta.  Il  primo, 
luogotenente  che  fu  di  Cesare,  e  a  lui  consigliere  del  passaggio  del 
Rubicone,  è  collocato  dalla  fervida  e  sapiente  immaginativa  dantesca 
nella  nona  bolgia  deirinfemo,  ove  un  demonio  gli  ebbe  tronca  qaelia 
lingua  ch'a  dicer  fu  così  ardita  [Inf.  xxviii).  Catone  per  contro,  tuttoché 
pagano,  ricevette  una  grazia  miracolosa,  eletto  da  Iddio  al  governo  del 
Purgatorio,  lui  che  fu  l'ultimo  difensore  della  libertà  romana  l  Perchè 
codesto  punimento  inflitto  al  compagno  di  Cesare,  e  codest'onore  ve- 
ramente straordinario  conferito  al  suicida  di  litica?  Il  castigo  a  cui  il 
Poeta  danna  il  primo  di  questi,  non  comprendono  il  più  de' commen- 
tatori. Quanto  a  Catone,  raffigura,  giusta  alcuni,  la  facoltà  di  volere  ;  e 
il  comando  supremo  che  egli  esercita  sugli  animi  penitenti  indica  ri- 
chiedersi un  grandissimo  sforzo  per  fare  acquisto  del  cielo.  Se  fosse 
questo  un  mero  simbolo  di  morale  cristiana,  della  virtù  e  dell'onestà , 
secondo  l'avviso  di  Pietro  flgliuol  di  Dante,  o  del  commento  inedito  della 
biblioteca  Laurenziana,  Tesempio  di  un  suicida  sarebbe  per  fermo  non 
guarì  acutamente  eletto,  e  comprenderemmo  che  TOzanam,  scandolez- 
zato  dì  tale  invenzione,  non  ardisse  difenderla,  e  che  il  Tommaseo  vedesse 
male  non  essere  qui  condannato  dal  Poeta  il  suicidio.  Ma  vuoisi  egli 
forse  pensare ,  come  il  critico  italiano  or  ora  ricordato  accenna ,  che 
Dante  ciò  facesse  per  reminiscenza  del  bel  verso  virgiliano:  Seoretosqw 
pios,  his  dantemjura  Catonem  (Mneid,  viii)?  0  meglio,  come  avverte  il 
Taillandier  [Rem^  des  deux  mondes,  1  dèe.  1856,  p,  511),  il  libero  poeta  non 
volle  forse  qui  correggere  o  esplicare  la  sua  teoria  dell'impero,  perchè  non 
gli  venisse  apposta  la  taccia  di  essere  nimico  a  libertà?  Dante  infatti  è 
devoto  al  santo  impero,  ma  U  despotismo  gli  pesa  orrendamente.  Ecco  il 
senso  delle  due  imagini  raffigurate  nell'Inferno  e  nel  Purgatorì<f.  Ca- 
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Se  eùA  parlava  rMghierì  quando  parevagli  arrìdere  il  suo  astro, 
immagini  il  lettore  come  dovette  parlare  allorché  vide  romoreggiare 
sol  capo  di  Arrigo  la  tempesta  della  resistenza  delle  varie  città  ita- 
liane. Firenze,  a  suo  avviso,  si  rende  colpevole  di  ribellione  contro 
i  decreti  di  Dio,  perchè  spezza  quella  grande  unità  della  monarchia 
italiana  annunnata  da  Enea,  preparata  dagli  Scipioni,  cantata  da  Vir- 
gilio e  consacrata  da  Gesù  Cristo!  Dalle  rive  dell' Amo,  pieno  il  petto 


tone,  come  VirgUio,  è  uno  dei  maestri  a  Dante  :  nel  Convito  e  in  quel 
della  Monarchia,  là  ove  appunto  sì  caldamente  sostiene  il  diritto  degU 
eredi  del  Cesari,  parla  del  sacratissimo  petto  di  Catone,  e  si  esprime 
così:  «Chi  presumerà  di  te  parlare?  Certo  maggiormente  parlare  di  te 
non  si  può  che  tacere,  e  seguitare  Jeronimo,  quando  nel  proemio  della 
Bibbia,  là  dove  di  Paolo  tocca,  dice  che  è'  meglio  tacere  che  poco  dire.  » 
Non  ci  ha  qui  contradizione:  poiché  Timperlo,  a  sentenza  dell' Alighieri, 
è  il  custode  degU  Stati,  non  il  signore  assoluto  che  imporrebbe  al  mondo 
nna  tirannica  unità.  Egli  cita  a  questo  riguardo  Teloquente  passo  in  cui 
Cicerone  gloria  la  politica  del  Senato  e  scorge  nelle  vittorie  di  Roma 
non  una  dominazione,  ma  un  protettorato  esercitato  sul  mondo:  «  Re- 
gom,  populorum,  nationum  portus  erat  et  refugium  Senatus...  Itaque 
illad  patrocinium  orbis  terrae  verius  quam  imperium  poterat  nominari 
{De  officiis,  lib.  ii,  e.  8).  »  Comecché  questa  apologia  contraddica  aUa 
storia,  la  citazione  qui  fatta  dall'Alighieri  chiarisce  ad  evidenza  qual 
maniera  di  autorità  per  lui  si  volesse  conferire  allo  imperatore.  Espres- 
samente ii  dice  poi  in  quel  della  Monarchia:  «  Né  io  parlo  della  autorità 
di  un  principe  unico:  non  vuoisi  credere  che  questo  principe  possa 
dettar  legge  ai  comuni;  le  nazioni  e  le  città  hanno  diritti  che  sono  loro 
propri!,  ed  esigono  istituzioni  differenti.  > 

Al  concetto  qui  espresso  dal  Taillandier  consuona  perfettamente  il  Lan- 
àìBO,  secondo  il  quale  il  Poeta  infligge  a  Curio  il  tremendo  castigo  del 
taglio  della  lingua,  perchè  con  quella  audacemente  si  era  contrapposto 
a  la  libertà  delia  pairia  (p.  139).  Ecco  !poi  di  qual  guisa  il  medesimo  parli 
rispetto  a  Catone:  «  Et  perchè  potrebbe  parere  a  molti  che  egli  (Dante) 
si  deviasse  dalla  Christiana  religione  ponendo  un  huomo  gentile  et  morto 
senza  battesimo  in  luogo  di  salvatione.  Rispondo  che  non  pone  qui  Ca- 
tone per  l'anima  di  Catone,  ma  lo  pone  per  la  libertà,  togUendo  questo 
nome  :  perchè  tal  huomo  più  ch'ogni  altro  fu  amatore  della  libertà,  et 
qaeUa  prepose  aUa  vita  (p.  166).  »  E  più  sotto,  interpretando  i  versi  re- 
lativi  a  Marzia:  <  Et  in  questo  luogo,  come  [il  Poeta  pone  Catone  per 
la  libertà,  cosi  pone  Martia  per  la  vita  civile,  et  per  ramministratione 
della  republica,  come  nelle  nostre  allegorìe  latine  in  Virgilio  dimo- 
strammo, che  Didone  è  posta  per  questo  medesimo.  Adunque  Martia, 
cioè,  la  vita  civile,  sempre  vuole  Catone  per  marito,  perché  sempre  de- 
sidera di  congiungersi  con  la  libertà  (p.  167).  » 
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di  ieri88ima  indegnazione,  fulmina  la  patria  sua  con  accanti  di  iima* 
perata  energia,  e  quasi  assumendoli  compito  di  generale  dell'impresa, 
si  rivolge  ad  Arrigo,  tracciandogli,  come  dire,  un  piato  di  campagna 
e  additandogli  Firenze  come  il  covo  delFempia  ribellioBe«  e  Tu  toA 
Temando,  scrive  allo  imperadore,  come  tardando  a  Milano  dimori, 

e  pensi  spegnere  per  lo  tagliamento  de'  capi  la  velenosissima  idra 

Gbe,  0  principe  solo  del  mondo,  annunziavi  tu  aver  fatto?  Quando 
avrai  piegato  il  collo  della  contumace  Cremona  non  si  volgerà  la  su- 
bita rabbia  in  Brescia  o  in  Pavia?  Sì,  farà  certo.  La  quale  altresì, 
quando  sarà  stata  flagellata,  incontanente  un'altra  rabbia  si  rivolgerà 
0  in  Vercelli,  o  in  Bergamo,  o  altrove;  ed  infino  a  tanto  andrà  fa- 
cendosi così,  che  sia  tolta  la  radichevolc  cagione  di  questo  pizzicore, 
e  divelta  la  radice  di  tanto  errore.  Col  tronco  i  pungenti  rami  inari-- 
discono.  Signore!  tu  eccelentissimo  principe  de'  principi  sei,  e  non 
comprendi  nello  sguardo  della  somma  altezza,  ove  la  volfncelhi  di 
questo  puzzo  sicura  di  cacciatori  rigiaccia.  In  verità  non  nel  corrente 
Po  né  nel  tuo  Tevere  questa  frodolenla  bee:  ma  l'acqua  dd  fiume  d'Amo 
ancora  li  suoi  inganni  avvelenano.  E  forse  tu  noi  sai?  Firenze  questa 
crudel  morte  chiamata.  Questa  è  la  vipera  volta  nel  ventre  drtla 
madre:  questa  è  la  pecora  inferma  la  quale  col  suo  appressamento 
contamina  la  gregge  del  suo  signore,  questa  è  Mirra  scellerata  ed 
empia,  la  quale  s'infiamma  nel  fuoco  degli  abbracciamenti  del 
padre:  questa  è  quell'Amata  impaziente,  la  quale  rifiutato  il  Sitato 
matrimonio  non  temè  di  prendere  quello  genero,  il  qutie  i  fatt 
negavano Veramente  con  ferita  di  vìpera  si  sforza  di  squar- 
ciare la  madre...  Veramente  caccia  fuori  i  viziosi  fummi  accenden- 
dosi la  rabbia:  e  quivi  le  pecore  vicine  e  strane  s'infermano.....  Ve- 
ramente ella  s'incende  e  arde  nelli  diletti  carnai  del  padre...  Vera- 
mente contradice  all'ordinamento  di  Dio,  adorando  l'idolo  della  sua 
propria  volontade:  infino  ch'ella  avendo  sprecato  il  suo  re  legittimo, 
la  pazza  non  si  vergogna  a  pattovire  con  non  suo  re  regioni  non  sue... 
Adunque  rompi  la  dimoranza ,  alta  schiatta  d'Isaia...  fuggiranno  i 
Filistei  e  sarà  libero  Israele.  Allora  l'eredità  nostra,  la  quale  seaza 
intervallo  piangiamo  esserci  tolta,  incontMente  ci  sari  reslituìta.  Sic- 
come noi  ora  ricordandoci  che  noi  siamo  di  Gerusalemme  santa  in 
esilio  in  Babilonia,  piangiamo,  così  allora  cittadini  e  respiranti  in  pace 
ed  in  allegrezza,  le  miserie  delle  confusioni  rivolgeremo  —  Scritto  in 
Toscana  sotto  la  fonte  d'Arno  a'  di  xvi  del  mese  d'aprile  MGGCXI 
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neiraHo  primo  del  corrimento  ad  Itafia  del  divina  e  felicissimo  Ar- 

rieo  (1).  » 

Macchia  grande  in  vita  si  pura  appaiono  queste  invettive  del  Poeta 
a  Nicolò  Tommaseo:  eppure  chi  vi  sappia  legger  per  entro  vi  scor- 
gerà l'amor  patrio  che  soprammonta  di  gran  lunga  lo  sdegno  contro 
Firenze:  certo,  senso  di  vendetta  o  di  men  che  alta  passione,  non 
fia  chi  vi  ravvisi.  I  contemporanei  deirAlighierì,  tuttoché  discordi  af- 
fetto dalle  opinioDi  polificbe  del  medesimo,  con  piti  acutezza  e  giu- 
stizia ebe  i  posteri,  pare  a  me,  abbiano  giudicato  le  surriferite  epi- 
stole. 

e  Quando  fu  in  esilio  (Dante)  intra  Faltre  fece  tre  nobili  pistole: 
Cma  mandò  al  reggimento  di  Firenze,  dogliendosi  del  suo  esilio  senza 
ecrfpa:  l'altra  mandò  allo  imperatore  Arrigo  quand'era  all'assedio  di 
Brescia,  riprendendolo  della  sua  stanza,  quasi  profetizzando;  la  terza  ai 
cardinali  itaManì,  quand'era  la  vacazione  dopo  la  morte  di  papa  Gle- 
Hmite,  acciocché  s'accordassono  a  eleggere  papa  italiano:  tutte  in  la- 
tino con  eccellenti  sentenze  e  autoritadi,  le  quali  furono  molto  com- 
mendate  da'  savi  intenditori,  i  Cosi  nelle  sue  storie  scrive  i)  guelfis- 
Simo  VUlani  (2). 

Fra  i  moderai  che  dopo  il  Gioberti  abbiano  dirittamente  ^enten- 
ziailo  della  italianità  dell'Alighieri  vuol  essere  nominato  Paolo  Emi- 
lìaié-€riadìd, il  quale  sin  dal  1815  scriveva:  d'azione  di  Dante  che 
procura  an  vigoroso  rimedio  a  sanare  le  piaghe  dell' inferma  sua 
patria,  e  porre  le  fondamenta  di  una  perpetua  politica  grandezza 
per  f  miversa  Italia  non  fu  intesa,  e  venne  paIRata  dai  posteri  con 
le  vecchie  scuse  di  umane  debolezze  e  di  traviamento  di  parte  :  apo- 
logie importune,  pietà  importunissime,  che  insultano  villanamente  la 
incorrotta  purità  dell'anima  più  nobile,  in  cui  fervesse  mai  affetto 
caldo  e  santissimo  di  vero  cittadino.  E  chi  oggi  varrebbe  ad  annien- 
tare l'infamia  che  il  poeta  ghibellino  con  odio  ghibellino  agognasse 
lo  sterminio  di  Ffarenze  guelfa,  e  volgesse  il  velenoso  dente  come  vi- 
pera contro  il  petto  materno  ?  (3).  j»  Gessino  pertanto  una  volta  i 
postumi  rimpianti,  e  sia  restituita  a  Dante  la  débita  onoranza  per  la 
libera  e  incontaminata  vita  eh'  ei  trasse:  abbastanza  ei  fu  amareg- 


(1)  Witti.  DanèU  Epistolm,  vi,  pag.  27  e  seg. 

(2)  Lib.  IX,  eap.  136. 

(^i  Quatim>  Poeti  italiani,  con  apposite  prefazioni  «  commenti,  pa- 
gitta  28(FireAie,  Società  editrice  lorentioa,.  1815). 
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giato,  infinchò  visse,  perchè  i  suoi  coevi  noi  oompresero:  uè  vef^&aM 
i  posteri  più  oltre  amareggiame  la  ricordanza,  rinnovando  le  ingiiH 
stiàe  de'  suoi  coetanei! 


m. 

Se  per  si  lunga  stagione  la  vita  politica  dell' AUgbim  venne  fran* 
tesa,  imagini  il  lettore  che  cosa  sarà  accaduto  di  quella  Dìì^ìm  Cam^ 
mediùj  il  cui  maggior  difetto  il  Gantii  ravvisava  testò  nella  oscurità  (1), 
asserendola  piena  di  e  locuzioni  stentate,  improprie:  voci  e  frasi  in- 
zeppate per  necessità  di  rima  (2);  parole  di  senso  nuovo;  allugioni 
stiracchiate,  o  parziali,  o  troppo  di  fuga  accennate;  cose  efBmere  e 
municipali,  poste  come  conosciute  e  perpetue,  »  si  che  tu  italiano 
sei  costretto  a  studiarlo  come  un  libro  forestiero,  alternando  gli  oc- 
chi fra  il  testo  e  le  chiose,  senza  la  speranza  di  apporti  sempre  alla 
giusta  interpretazione  I 

Il  Dante  che  qui  dipinge  l'autore  della  Storia  Universale  non  ò 
che  quello  ci  finse  la  folla  de'  suoi  commentatori;  la  .più  parte  dei 
quali,  non  avendo  fiato  di  filosofia  e  di  storia,  e  tutti  intesi  a  fron- 
deggiare in  concetti  e  in  sentenze,  in  hiogo  di  rischiarare  la  grand V 
popea  dell'Alighieri,  la  coversero  di  veli  e  di  ombre.  Per  questo  rispetto 
ha  ragione  il  Cantù  di  rinvenire  oscurità  nella  Divina  Commedia  ;  e 
il  Lamartine  di  ripetere ,  dopo  lui ,  eh'  ella  è  MvìoBuvre  aujourihui 
ténebreuse  et  inexpHcable^  qui  resiste  j  camme  le  Sphinx^  aim  ini^^ 
rogatUms  des  érudits  (3).  Ma  fate  che  il  poema  dantesco  sia  inter- 


(1)  scorta  degli  Italiani,  voi.  iv,  pag.  152  (Torino,  1854,  Tip.  Unione 
editrice  torinese). 

(2)  V Anonimo  famigliare  di  Dante  lasciò  scritto  ne'  suoi  commenti  : 
«  Io  scrittore  udii  dire  a  Dante,  che  mai  rima  noi  trasse  a  dire  altro  che 
aveva  in  proponimento  :  ma  che  elli  molte  e  spesse  volte  facea  li  voca- 
boli dire  nelle  sue  rime  altro  che  quello  ch'erano  appo  gli  altri  dicitori 
usati  di  esprimere.  ^>  Se  il  Cantù  avesse  posto  mente  a  ciò,  non  avrebbe 
arrecato  si  grave  oltraggio  a  Dante,  colpandolo  ni  usare  tod  è  frasi  ifnr 
zeppate  per  necessità  di  rima, 

(3)  Siècle,  14  dicembre  1856.  -—  Oramai  non  vi  ha  fogliettista ,  per 
quanto  tarpagnuolo  e  oscuro  si  sia,  il  quale  non  abbia  scaraventato  un 
po'  d'inchiostro  al  grande  ingegno  del  Lamartine,  per  il  giudizio  recato 
dal  medesimo  intomo  al  poema  dell' Alighieri.  Fu  quasi  solo  Marcelliano 
Marcello  a  far  testa  a  erodesti  saccenti  e  patrioti  di  nuovo  conio:  e  alcune 
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prelato  da  un  Gioberti,  da  un  Gentofanti,  da  un  De  Sanctis,  e  vedrete 
sprazzi  di  luce  clie  ne  usciranno!  Il  poeta  del  aecolo  decimoquarto 
apparirà  eziandio  agli  uomini  più  colti  del  secolo  dicianove  il  più 
stupendo  miracolo  dell'ingegno  italicol 

I  commenti  che  ci  rimangono  dettati  dal  Gioberti,  non  per  essere 
messi  a  slampa ,  ma  per  suo  particolar  profitto ,  tra  gli  altri  pregi 
onde  son  rifioriti,  questo  vuoisi  notare,  che  sono  sempre  informati 
alla  più  grande  semplicità  e  derivati  dalle  viscere  del  subbietto,  senza 
alcuna  pretensione  di  pellegrmità  e  ricercatezza.  Ne  sarà  lieve  il 
vederio  recando  altra  volta  come  saggio  la  interpretazione  del  primo 
canto  deH7fi/emo. 

L'edizione,  sulla  quale  il  Gioberti  venne  scrivendo  i  suoi  commenti, 
è  formata  sopra  quella  di  Gomino  del  1727;  Venezia,  1811,  Vita- 


delie  sue  dignitose  parole  vo*  qui  riferire,  dalle  quaU  il  lettore  giudi- 
cherà se  il  chiaro  maestro  non  sia  nella  critica  letteraria  cosi  valoroso 
come  nella  musicale. 

e  A  Lamartine  (così  il  Marcello),  sfidato  nelle  rivoltare  politiche  del 
SQO  paese  di  cui  (ù  gran  parte,  ridotto  a  guadagnarsi  a  firuato  a  frutto 
la  vita,  noveUo  Dante,  colle  opere  del  suo  ingegno,  che  dal  suo  ritiro 
detta  quelle  sublimi  ed  eloquenti  pagine  del  suo  Ciyno  di  leUertUwra, 
poteva  sfuggire  un'opinione  cruda,  severa  ed  eziandio  alquanto  ingiunta; 
stava  a  noi  di  ascoltarla  silenziosi  e  nel  segreto  deiranimo  (ove  ci  pa- 
resse meno  giusta)  compatirla,  per  rispetto  all^uomo  che  la  proferiva  ; 
e  simiglianti  ai  figli  di  Noè,  per  essere  benedetti,  coprire  di  un  velo  la 
debolezza  del  padre,  se  avesse  errato  ;  e  non  gridare  a'  quattro  venti 
per  atterrare  chi  merita  venerazione  e  per  sollevare  chi  non  ha  d*uopo 
di  gloria  maggiore. 

«  Non  vedete  che  il  giudizio  del  poeta  francese,  a  danno  del  nostro,  sta 
appunto  nella  diversità  della  loro  indole?  Dante  poeta  e  cristiano,  ve- 
dendo andar  male  le  cose  della  sua  patria,  maledice»  bestemmia,  danna 
airinlemo  i  suoi  nemici.  Lamartine,  poeta  e  cristiano,  vedendo  rovinare 
al  basso  la  sua  causa  politica,  benedice,  solleva  e  perdona.  Ecco  da  che 
dipende  la  cruda  sentenza  di  Lamartine. 

e  Fino  che  hanno  parlato  con  esso  uomini  che  egli  poteva  ascoltare, 
noi  abbiamo  taciuto;  or  che  veggiamo  tutti  i  botoli  del  giornalismo  tea- 
trale metter  fuori  la  lingua  e  cercar  di  mordere  senza  denti  lo  scrit- 
tore francese,  il  quale  forse  avrà  dato  in  fallo  col  suo  giudizio,  noi  ci 
sentiamo  commossi  ed  avviliti:  tanta  é  la  stima  che  abbiamo  per  La- 
martine, il  quale,  non  badando  al  gracidare  di  questi  ranocchi,  potrà 
tornare  sul  suo  parere  e  mitigarlo  alquanto  ;  poiché  la  sua  grande  anima 
e  degne  di  oomproidere  il  genio  del  nostro  immortale  poeta.  » 
18 
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rolli ,  con  ritratto  e  incisioni.  In  un  foglietto  sono  scritti  di  mano 
sua  i  cenni  che  seguono  : 

Tutta  la  Divina  Commedia  è  di  14,231  versi. 
V Inferno  è  di  versi  4721. 
Il  Purgatorio  ne  ha  4752. 
n  ParadiBo  ne  ha  4758. 

Titoli  che  Dante  dona  a  Virgilio,  segni  dello  straordinario  concetto  in 
cui  l'avea.  Il  primo  di  tutti  è  quello  di  averlo  scelto  a  suo  duce  nel  viaggio 
etemo,  a  preferenza  di  ogni  altro  poeta,  e  persino  dello  stesso  Omero. 
e  Quella  fonte — Che  spande  di  parlar  si  largo  fiume  »  —  e  Degli  altri  poeti 
e  onore  e  lume.  »  — -  e  Lo  mio  maestro  e  il  mio  autore  »  —  e  Solo  colui 
e  da  cui  io  tolsi  —  Lo  bello  stile  che  mi  ha  fatto  onore  »  (/n/1  I,  79, 
80,  82,  85,  86,  87);  Famoso  saggio  (ib.  89);  Poeta  (ib.  v.  130);  Poeta  che 
mi  guidi  (li,  10);  Se'  savio  e  intendi  me  ch'io  non  ragiono  (ib.  36),  Magna- 
nimo (ib.  44);  Anima  cortése  mantovana  ^  di  cui  la  fama  ancor  nel  mondo 
duray  e  durerà  quanto  il  mondo  lontana  (ib.  58,  59,  60);  Fidandomi  nel  tuo 
parlare  onesto  (ib.  113,  114);  Tu  duca^  tu  signore  e  tu  maestro  (ib.  140); 
Maestro  {nij  12,  32,  43,  72);  Duca  (ib.  94);  //  maestro  cortese  (121);  Poeta 
(IV,  14);  Tu  che  suoli  al  mio  dubìdare  esser  conforto  (ib.  18);  Lo  buon  maestro 
(ib.  31);  Maestro  mio,  signore  (ib.  46);  0  tu  c'onori  ogni  scienz4i  ed  arte 
(ib.  73);  Lo  buon  maestro  (ib.  85);  L'altissimo  poeta  (ib.  80).  (Nota  qui  l'onore 
che  dai  più  grandi  poeti  fa  Dante  prestare  a  Virgilio,  e  persino  dallo  stesso 
Omero  poeta  sovrano;  il  che  aggiunto  all'epiteto  di  altissimo ^  sembra  in- 
dicare che  Dante  preferisse  Virgilio  allo  stesso  Omero,  come  quello  in 
cui  avea  più  studiato,  possedendone  meglio  la  lingua,  e  perciò  gustatone 
meglio  la  più  riposta  bellezza,  e  come  italiano.  Nondimeno,  quantunque 
Dante  preferisse  Virgilio  a  Omero  come  maestro,  riconosce  però  in  Omero 
il  primato  della  poesia:  che  a  lui  si  denno  riferire  i  versi  94, 95  96,  come 
si  può  vedere  provato  nel  commento  della  Minerva).  Mio  maestro  (ib.  99)  ; 
Il  savio  duca  (ib.  149). 

Dante  è  pieno  di  espressioni  concise,  sommamente  poetiche  e  pitto- 
resche, racchiuse  spesso  in  una  terzina  o  «iche  in  un  sol  verso,  ie  quali 
raochiudono  de'  pensieri  profondi  sulla  natura  umana,  e  fanno  sentire  al 
vivo  le  situazioni  diverse  in  cui  si  trova  Tuom  nella  vita ,  descrivendo 
brevemente  quel  non  so  che  d'iperbolico  e  di  raffinato  che  pur  la  sola 
natura  eccita  nell'anima  umana  in  tali  occorrenze.  Per  sentir  tali  espres- 
sioni in  tutta  la  loro  forza  bisogna,  come  dice  l'Alfieri,  combattere  col  ri^ 
legger  molto.  Sfuggono  spesso  alla  prima  vista.  Spettava  solo  all'anima 
grande  di  Dante  il  concepire  come  un  lampo  naturalmente.  È  per  questa 
parte  principalmente  che  Dante  ha  una  grande  rassomiglianza  con  Bossuet. 

Tali  espressioni  sono  alcune  volte  imagini,  altre  sentimenti,  altre  idee; 


COMMEm'I  INEDITI  ALLA  DIVINA  COMMEDIA  275 

ma  aadie  quando  sono,  puramente  imagini  ti  eccitano  sempre  d«i  sen- 
tùaenti  e  delle  idee. 

Qui  il  Gioberti  stabilisce  un  segno  convenzionale  con  cui  egli  no- 
terà tali  espressioni  ;  altro  ne  determina  per  gli  epiteti  o  aggiunti 
con  cui  l'indole  pigne  dMndividui  o  popoli;  altro  per  i  francesi  vo- 
caboli 0  franzesismi  di  Dante;  altro,  infine,  pei  versi  più  ragguar- 
devoli per  armonia  imitativa. 

Segue  la  vita  deirAlighieri,  dettata  da  Leonardo  Aretino;  e  dove 
questi  narra  (pag.  v)  che  Dante  pugnò  alla  battaglia  di  Gampaldino, 
Gioberti  avverte: 

Dante  è  classico  per  ogni  parte,  avuto  anche  riguardo  alle  sue  azioni. 
Come  gli  antichi  letterati  della  Grecia  e  del  Lazio,  fu  un  uomo  pubblico. 
Cosi  pure  gli  Spagnuoli  dei  tempi  andati  e  (ilcuni  radi  tra'  più  modèrni, 
come  Milton,  il  Petrarca,  il  Goéùie,  ecc. 

Questo  pensiero  ricorre  spesso  negli  scritti  del  Gioberti.  Citerò 
fra  gli  altri  il  suo  parallelo  tra  Dante  e  Macchiavelli  nel  Gesuita  Mo- 
iemoj  ove  dice:  «Entrambi  furono  pensanti  ed  operanti,  filosofi  e 
cittadini,  uomini  di  penna  e  di  Stato;  entrambi  agli  studi  lieti  ag- 
giunaero  i  severi,  e  alla  scienza  dei  libri  molta  esperienza  e  pratica 
ddie  eose  del  mondo.  Del  che  essi  pigliaron  l'esempio  da  quegli 
antichi  medesimi  che  tolsero  ad  imitare;  giacché  il  divorzio  innatu- 
rale del  pensièro  e  dell'azione,  della  erudizione  morta  e  della  dot- 
trina viva,  fu  tanto  raro  in  quei  beati  secoli,  quanto  oggi  la  contraria 
usanza  (tom.  II,  pag.  S87).  ^ 

L'Aretino  (  pag.  vii  )  non  consente  col  Boccaccio  che  le  mogli 
sieno  contrarie  agli  studi,  e  cita  Tesempio  di  Socrate,  di  Aristotile, 
di  Gcerone  e  di  altri  sommi  che  tolsero  moglie.  Nota  il  Gioberti: 

Non  si  può  negare  che  il  Leonardo  abbia  ragione.  Sta  poco  bene  al 
Boccaccio  il  distogliere  dal  tor  moglie  ai  letterati. 

L'Arettno  accenna  poscia  (pag.  xix)  a  due  modi  con  cui  uno  di- 
viene poeta:  e  Uno  per  ingegno  proprio,  agitato  e  commosso  da  al- 
cun vigore  intemo  e  nascoso,  il  quale  si  chiama  furore  e  occupa- 
pazìone  di  mente....;  l'altra  spezie  è  per  iscienza,  per  istudio,  per 
disciplina  e  arte ,  e  per  prudenza',  come  fu  Dante.  »  A  questo  pro- 
posito notai!  Gioberti: 

L'AMerì  ha  fatta  una  simile  distinzione  d'impulso  naturale  e  artificiale 
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nel  suo  Principe.  Ma  qui  l'Aretino  erra  a  partito  nel  porre  Dante  tra  i 
poeti  dell'impulso  artificiale,  confondendo  l'arte  spontanea»  naturala,  che 
prende  spinta  e  vigore  dalla  natura,  coU'àrte  comandata  e  fredda  che 
move  dal  riflettuto  impero  della  volontà. 

E  dove  rAretino  (pag.  xjlu)  dice  che  t  il  nome  del  poeta  significa 
eccellente  e  ammirabile  stile  in  versi,  coperto  e  aombrato  dì  leggiadra 
e  altra  finzione,  »  Gioberti  nota  : 

Questa  nozione  del  Poeta,  nome  prostituito  troppo  ai  nostri  giorniy  mi 
par  degna  di  un  biografo  di  Dante. 

Quindi  Leonardo  (pag.  »in),  dicendo  come  Dante  eleggesse  di 
scrivere  in  volgare ,  per  ragione  che  il  poeta  si  sentiva  più  atto  a 
scrivere  volgare  in  rima  che  latino,  Gioberti  avverte  : 

Questo  io  lo  credo  verissimo:  nuUadimeno  tal  non  fu  il  motivo  che 
mosse  Dante  a  scrivere  in  volgare,  come  ricavasi  dal  Boccaccio,  e  da  un 
passo  dell'antico  monaco  Dario,  citato  dal  Perticari. 

E  quando  il  biografo  (  pag.  iiiv  )  passa  a  rassegna  i  priDcipali 
poeti  che  scrissero  in  volgare'  prima  di  Dante,  dice  che  questi  <  di 
gran  lunga  li  soverchiò  di  scienze  e  di  pulitezza  e  di  leggiadria;  m* 
tantoché  egli  ò  opinione  di  chi  intende,  che  non  sarà  mai  uomo  che 
Dante  vantaggi  nel  dire  in  rima,  »  Gioberti  fa  osservare: 

Nel  presente  secolo  si  comincia  generalmente  a  riconoscere  questa  ve- 
rità disconosciuta  nello  scorso. 

E  più  sotto  aggiunge:  Bello  caratteristico  di  DùfUe,  quando  l'A- 
retino scrive:  e  E  veramente  eli*  è  mirabil  cosa  la  grandezza  e  la 
dolcezza  del  dire  suo  prudente,  sentenzioso  e  grave,  con  varietà  e 
copia  mirabile,  con  scienza  di  filosofia,  con  notizie  di  storie  antiche, 
con  tanta  cognizione  delle  storie  moderne,  che  pare  ad  ogni  atto  es- 
sere stato  presente.  » 

Prtana  di  incommciare  il  commento  al  prime  canto  MV Inferno  ^ 
il  Gioberti  scrive  quel  che  segue: 

^  Siccome  non  è  questo  un  poeta  da  leggerlo  una  sola  volta,  e  che  chi 
l'ha  inteso  alla  prima,  non  ha  piùtnestierì  di  conforto  per  accingersi  a 
farlo  la  seconda,  non  è  né  pernicioso,  né  inutile  che  vada  corredato  di 
commento:  poiché  diretto  questo  a  fornirne  pieno  l'intendimento,  ne  dee 
soltanto  far  uso  chi  é  novizio  nell'autore^  e  siccome  questo  autore  non 
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è  on  Ariosto,  è  necessario  la  prima  volta  che  si  legge  di  aver  aUe  mani 
ma  bnona  chiosa  di  esso:  non  già  per  risparmiare  la  fatica  d'intendere 
le  cose  da  sé,  come  faceva  l'Alighieri,  Io  che  è  utilissimo:  ma  per  ricorrerci 
in  caso  d'intoppo,  per  trovarci  le  necessarie  notizie  storiche  e  scientifiche, 
che  oon  tatti  posseggono,  e  principalmente  per  non  bevere  de' grossi  errori 
nel  fidarsi  alla  propria  interpretazione  :  che  molte  volte  si  piglian  de' 
granchi  a  secco,  e  sarebbe  danno  chi  senza  avvedersene  passasse  oltre. 

Fermiamoci  sulle  soglie  deir/n/erno  ;  duce  il  Gioberti,  vi  penetre- 
remo altra  fiata,  e  la  sintesi  e  la  dialettica  negli  ordini  dell' imagi- 
nativa  ci  fia  appresa  da  chi  questo  processo  medesimo  trasferi  nel 
giro  della  vita  pratica  e  della  scienza. 

Lumi  Chula. 


ma^ 


DELLE  SCULTURE 


DEL  COMMENDATORE 


PIETRO  TENERANI 


Sono  molti  stranieri  che ,  giunti  in  questa  bella  e  sventurata  Italia, 
dando  quasi  uno  sdegnoso  soyrasguardo  alle  maraviglie  e  a'  capolayori 
che  racchiudono  in  gran  copia  le  nostre  città,  si  fanno  a  lacerare  e  con- 
taminare miseramente  i  parti  degl'ingegni  più  eletti,  sbalestrando  sen- 
tenze e  giudizi,  che  non  di  rado  raccolgono  dalle  bocche  d'ignoranti  e 
prezzolati  guidatori;  merce  che  spacciata  poi  di  là  da'  monti,  si  veste  di 
arguti  e  artificiati  concetti.'  E  cosi  non  pochi  britanni ,  francesi  e  tede- 
schi violando  le  eteme  ragioni  del  bello,  singolarissimo  privilegio  delle 
nostre  contrade,  si  brigano  di  mandare  a  scuola  noi  italiani,  che  fummo 
sempre  maestri  di  color  che  sanno. 

A  riparo  di  tanta  ingiuria  non  pochi  entrarono  in  lizza;  di  che  Y  ol- 
tracotanza  degli  Aristarchi  fu  menomata,  e  le  opere  dei  nostri  sommi 
vendicate  risero  e  sfolgoreggiarono  di  nuova  luce.  Ma  perchè  ci  dorrem 
noi  degli  emuli  forestieri,  se  coloro  che  hanno  sortito  la  culla  in  queste 
contrade,  e  in  esse  bevono  quelle  aure  che  resero  quasi  divini  i  padri 
nostri,  di  cittadini  e  difensori  si  fanno  strani  e  nemici,  non  ad  altro  vol- 
gendo l'animo  che  a  scalzare  le  fondamenta  delle  arti  italiane? 

Questi  pensieri  volgeva  io  nell'animo  leggendo  un  articolo  dello  Spet- 
tatore dei  26  ottobre  1856,  che  si  stampa  in  Firenze,  ove  pare  che  l'au- 
tore entri  quasi  in  simile  giuoco,  facendo  gran  derrata  e  secondando  le 
solite  metamorfosi  degli  oltramontani.  Ecco  le  sue  parole  : 
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€  fi!irrt^NMulM2a  UUeraria  (dallo  Stato  Romano). 

< Molte  sono  le  opere  di  scultura  di  che  si  sono  arricchite  le 

€  chiese  di  Roma  da  sette  anni  in  qua.  Lo  scultore  che  più  ne  ha  fatte 
€  è  Tenerani.  Di  lui  ho  veduto  il  mausoleo  della  contessa  Laute  nella 
€  chiesa  della  Minerva  e  quello  di  Gregorio  XVI  in  San  Pietro  Vaticano. 
€  Nello  studio  del  Tenerani  si  vedono  le  statue  di  Pio  Vili  e  del  conte 
e  Rossi,  destinate  alle  rispettive  sepolture  di  quegli  illustri  personaggi. 
<B  conte  Rossi  è  vestito  alla  moderna,  come  il  Balbo  scolpito  dal  Vela 
f  in  Torino,  soli  esempi  ch'io  conosca,  di  una  tale  infrazione  alle  regole, 
<  del  classicismo.  Un'altr*opera  del  Tenerani  assai  pregiata  è  una  depo- 
csùdone  della  croce  in  alto  rilievo  che  adorna  Faltare  della  cappella  Tor- 
c  ionia  in  San  Giovanni  Laterano,  cappella  che  è  costata  un  milione  di 
f  scudi  romani ,  e  che  è  una .  delle  maraviglie  artistiche  di  questa  me- 
(tropoli.  I  depositi  dei  coniugi  Torlonia,  genitori  del  principe  di  quel 
«nome,  sono  lavori  del  Galli,  altro  insigne  scultore  dimorante  in  Roma.  » 

Da  questo  brano  potrebbesi  inferire  che  Fautore  abbia  forse  veduto  le 
sculture  del  Tenerani,  come  ha  osservato  il  mausoleo  della  cmiessa  Lante 
(il  quale  era  coperto  quando  egli  scriveva  l'articolo,  facendosi  dei  lavori 
nella  cappella,  né  di  fuori  altro  mostrava  che  la  sommità  della  testa  deU 
Tangelo),  come  ha  potuto  specolare  nel>'animo  e  nell'idea  dello  scultore, 
la  statua  di  Pio  Vm  oggi  non  ancor  modellata.  Ma  s'egli  veramente  fosse^ 
entrato  in  quel  nobile  studio,  avrebbe  appreso  che  la  statua  sedente  del 
conte  Pellegrino  Rossi  non  è  da  allogare  alla  sua  sepoltura,  ma  bensì  fu 
fotta  a  cura  di  don  Mario  Massimo,  duca  di  Rignano,  che,  colto  e  gentile 
qual  egli  è,  volle  onorare  la  memoria  del  compianto  amico  colla  mano 
dell'artefice  impareggiabile,  ed  onorò  certo  isè  stesso  facendo .  si  nobile 
uso  delle  sue  ricchezze.  Trcfvasi  bensì  un  monumento  eretto  al  medesimo 
Rossi  nella  chiesa  di  San  Lorenzo  in  Damaso  condotto  dal  Tenerani,  per 
ordine,  del  regnante  pontefice  Pio  IX,  monumento  che  non  è  più  che  un 
busto,  ed  un  Salvatore  di  mezzo  rilievo.  Si  la  statua  grande  e.si  ilbusto 
sono  effigiati  di  tanto  naturai  verità,  che  il  Rossi  è  vivo ,  pensa,  studia, 
parla.  Ch'egli  sia  vestito  alla  moderna,  com'è  il  Balbo  scolpito  dal  Vela 
a  Torino,  non  vi  è  dubbio,  ma  l'autore  dell'articolo  va  errato  dicendo  che. 
questi  due  sono  i  soli  esempi  d'infrazione  alla  regola  dei  classici.  La- 
sciamo da  banda  ogni  disquisizione  intorno  al  classico;  e,  stando  al  fatto, 
diremo  ch'egli  non  seppe  vedere  nello  studio  del  nostro  scultore  due 
modelli  di  statue  colossali  del  re  di  Napoli ,  tre  statue  del  Bolivar,  che 
fanno  parte  di  tre  grandi  monumenti  innalzati  dai  suoi  concittadini  al 
propugnatore  della  indipendenza  dell'America  meridionale,  un'altra  statua 
seduta  rappresentante  il  conte  Costabili,  senatore  del  regno  italico,  per 
tacere  di  tante  altre  statue  negli  studi  del  Tadolini,  ov'è  un  altro  Bolìvar„ 
del  Crafhort  nel  deposito  del  Washington,  e  di  somiglianti  soggetti  ordi-* 
nati  in  Francia  e  scolpiti  in  Roma,  e  massime  poi  a  Berlino,  ove  ammi- 
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rasi  il  mausoleo  di  fMerigolI,  lavorato  dai  Ranch,  emoMasiftti  altri  ca- 
pitani ritratti  in  assisa. 

L'autore  dell'articolo  fe  altresi  parola  del  monumento  di  Gregorio  XVI 
nella  Basilica  Vaticana  di  San  Pietro  attribuendolo  al  Tenerani.  Ma  come? 
se  legijgedi  nel  basamento  di  questo  deposilo:  >!%».  Amici  inv.  et  wedf.? 
Ed  omesso  anche  il  nome  risibilissimo  a  tutti,  s'egli  avesse  por  poco  usa- 
tori  sopra  considerazione  e  fatta  la  più  piccola  inchiesta,  sarebbeai  chia- 
rito non  essete  stato  altrimenti  condotto  dal  Tenerani,  ma  si  dall'  Amici, 
quel  mausoleo  che  fa  manifesto  argomento  come  ai  giomi  nostri  sia 
erronea  la  credenza  che  basti  mandarea  concorso  le  opere  perchàdi  tratto  si 
levino  i  Raffaelli,  i  Buonarroti,  i  Bramanti,  i  Gfaiberti.  Senza  molto  allar- 
garmi in  tale  materia,  glori  accennare  di  volo  che,  se  tu  porrai  oMote 
alle  norme  tenute  dai  Greci  e  dai  nostri  valorosi  antichi,  toccherai  con 
mano,  che  se  quegl^gegni  pellegrini  ponevano,  quantunque  di  rado,  al- 
cun lavoro  a  concorrenza  di  egregi  artefici,  nxm  rimanevano  già  paghi 
al  solo  modeHetto,  come  noi  oggidì  usiam  fare,  ma  e'  volevano  compiuta 
l'intera  opera,  come  avvenne  nella  gara  tra  i  due  discepoli  di  Fidia,  Ago- 
racrite  pario  ed  ideamene  ateniese,  che  conduasefo  a  prova  ciascuno  ena 
Venere,  o  eseguitane  almeno  qualche  parte  notabile.  D  qual  modo  fu  pra- 
ticato in  Firenze  nel  4401  per  le  porte  dei  famoso  battisteiy)  di  S.  Giovanni, 
facendosi  intendere  a  tutti  i  maestri  eh'  erano  tenuti  migliori  in  Italia 
che  comparissero  in  queHa  città  per  fare  esperimento  di  loro  in  una  mo- 
stra d'una  storia  di  bronzo.  Onde  riman  palese  per  chiarissime  e  ferme 
ragioni  che  anche  da  questo  lato  noi  siamo  usciti  di  carreggiata ,  e  ci 
conviene  ritrovare  le  orme  di  quei  sovrani  maestri,  se  non  vediamo  fal- 
lire a  glorioso  porto. 

E  qui  rargomento  m*inrita  a  toccare  degli  altri  due  depositilateranest 
che  l'autore  deil'articolo  dice  essere  Immi  dd  GoUì,  oUre  intigne  ictUore 
in  Rama.  Signor  no.  Nd  plinto,  dove  posa  la  statua  della  duchessa  Tor- 
lonia  e  che  sta  sull'alto  del  monumento  è  scritto:  G.  Trayie  Barim  1849. 
D  deposito  del  coniuge  don  Giovanni  Torlonia,  che  si  vede  di  contro, 
fu  operato  dal  Mainoni,  dal  Ghialli  e  dal  Barba,  e  vi  è  pure  scrìtto  il  nome 
del  primo,  sebbene  in  questi  due  monumenti  sia  stato  veramente  bel  con- 
corso di  svariati  scarpelli  l'uno  a  correzione  dell'altro.  Del  Galli  adunque 
non  sono  i  mausolei,  ma  egli  fece  bensì  nei  peducci  della  cappdla  i 
quattro  Evangelisti,  e  i  quindici  misteri  del  Rosario,  nelle  due  volte  a 
botte  òhe  fiancheggiano  la  cupola  della  cappella,  oltre  un  bassorilievo  di 
Cristo  messo  nel  sepolcro  che  si  vede  in  sagrestia. 

A  chiunque  conosca  alcun  poco  la  storia  moderna  delle  arti,  il  menu* 
mento  di  don  Giovanni  Torionia,  <H  cui  testé  si  discorse,  sarebbe  nuova 
ed  irrefragabile  conferma  di  ciò  che  pur  di  sopra  venne  asserito,  intorno 
al  mettere  approva  gli  artefici;  e  quanto  converrebbe  a  sortire  l'effetto 
desiderato,  che  almeno  Venisse  dai  concorrenti  eseguita  e  mostrata  una 
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fBakhe  sotabik  parte  dell'opera  che  sì  ha  a  condurre,  assegnandosi  loro 
prarvìsione  per  tatto  il  tempo  del  lavoro,  come  appunto  si  ordinò,  secondo 
il  Vasari,  nel  secolo  xv.  Ila  sventuratamente  il  saggio  che  danno  di  sé 
i  nostri  concorrenti ,  invece  di  nutrire  e  favorire  la  virtù  e  risf  egliare 
glìngegni,  viene  spesso  a  soccorso  della  ignoranza  e  dell'andacia  con 
danno  inAnito  dell'arte,  disviata  dal  buono  e  dal  bello.  E  vaglia  il  vero, 
nel  paragone  che  si  ebbe  a  vedere  nel  1830  per  eleggere  Tartefice  che 
dotasse  soetpire  il  sopraddetto  mausoleo  del  Torlonia,  fu  trascelto  11  Hai- 
ooni,  che  condusse  il  bvoro  sansa  misura  e  senza  grazia  alcuna,  e,  uscendo 
ÌDlenmente  iM  termine  degli  ordini  prescritti,  intagliò  due  statue  che 
fareno  poi  mondie  deHe  leste  per  raddrizzarle,  con  molti  e  grandi  ri- 
stani  e  eofreaioni,  si  che  non  si  levò  pubblico  plauso  di  cosiffatta  opera 
in  Roma,  se  si  eccettui  la  bellissima  deposizione  del  Tenerani,  di  che  fa 
lede  lo  stesso  gìamate  romano,  n""  49,  giovedì  28  febbraio  1850:  t ....,  Fa 
e  ^màn  sopra  l'altare  un  bassorilievo  in  marmo  statuario,  intagliato  dal 
(professofe  commendatore  Pietro  Tenerani,  rappresentante  la  deposi - 
e  zione  dalla  ereee  di  nostro  ^gnore.  Gli  altri  due  lati  racchiudono  due 
<  grandi  mannem  mmmmenti.  Qnello  a  destra  è  innalzato  alla  memoria 
e  del  ènea  don  Giovanni  Torlonia.  » 

Tornando  adunque  al  proposito,  da  quanto  venni  finora  esponendo  in- 
torno ai  lavori  del  Tenerani,  chiaramente  si  raccoglie,  aver  l'autore  dei- 
Tarlicelo  dasconosduto  le  opere  di  un  artefice  che  è  la  gloria  dell'Italia 
nostra,  opere  che  non  avrebbe  durato  gran  fatica  a  vedere  ed  apprendwe 
solo  die  ne  avesse  realmente  visitato  lo  studio,  giacché  tanto  quello  del 
Tenermi,  quanto  tutti  gli  altri  sono  sempre  aperti;  né  itaai  intervenne 
che  non  siasi  dato  ogni  mmutissiroo  ragguaglio  ai  frequenti  visitatori. 

IfosM  da  simQi  eonsiderazioni,  sono  venuto  in  animo  di  pubblicare  il 
catalogo  dei  bvori  condotti  da  questo  famoso  artefice;  e  tengo  per  fermo 
che,  se  gFItaliani  tutti  ne  ne  sapranno  sommo  grado,  non  avrà  a  richia- 
marsene la  modestia  del  nostro  novello  Fidia. 

Catdogo  delle  sctMure  di  Pietro  Tenerani  da  Carrara 
per  ardine  di  tempo. 

L  tacBCAnnAMneiiATA,  seduta  sopra  uno  scoglio,  di  grandezza  naturale, 
condelta  per  la  marchesa  Carlotta  de'  Medici  Lenzoni  da  Firenze, 
leplioata  quattro  volte,  cioè  pel  prìncipe  Clemente  Mettemich,  pel 
banchiere  Labouchère ,  divenuto  poi  lord  Asburton ,  pel  signor 
Bortin  de  Veaux,  oggi  generale,  e  per  lord  Tborvendson. — B  Gior- 
dani ne  fece  une  macavigliosa  descrizione. 

U.  AiMM  che  toglis  una  spina  a  Venbie  ;  gruppo  grande  quanto  il  vìivd, 
scolpito  pel  principe  Esterhazy,  replicato  pel  duca  di  Deionshire, 
pel  re  di  Virtemberga,  per  l'imperatore  Nicolò. 
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ni.  Cristo  in  croci;  modello  grande  al  naturale,  ordinato  dal  granduca 
Ferdinando  di  Toscana  per  mezzo  del  principe  Rospigliosi,  ed  ese- 
guito in  argento  per  la  chiesa  dei  cavalieri  di  Santo  Stefano  in 
Pisa. 

rV.  Estremo  addio  di  una  figliuola  ai  suoi  genttori;  bassoriliero  grande 
quanto  il  vìto;  bdla  bozza  condotta  a  bonissimo  termine,  tuttavia 
nello  studio. 

V.  Fauno  che  suona  il  flauto,  di  grandezza  ordinaria,  intagliato  pel  conte 
Schoenbom,  per  lord  Asburton,  per  l'Accademia  di  Belle  Arti  del 
Messico,  ed  un  altro  si  lavora  pel  conte  Tasca  di  Sicilia.  —  Figura 
che  posa  tanto  bene  ed  è  tanto  naturale  nella  vivacità  e  nella 
morbidezza,  che  pare  impossibile  eh' dia  wm  sia  formata  sopra 
il  vivo. 

VI.  Psiche  svenuta;  fu  acquistata  dal  prìncipe  Lieven  per  l'imperatore 
di  Russia,  replicata  pei  prindpi  Conti,  Nako  di  Vienna,  Woronaoff 
e  Lieven,  figliuolo  del  precedente,  e  per  il  barone  Lotzbeck.  Altre 
due  repliche  per  signori  inglesi  son  già  ben  innanzi. 

VII.  Eudoro  e  Gimodoge  ,  episodio  tratto  dai  Hartìri  del  Chateaubriand, 
bassorilievo  donato  dalla  signora  Recamier  allo  atesso  Chateau- 
briand. Sta,  salvo  errore,  nel  suo  sepolcro  a  S.  Malo 
Vni.  Una  madre  e  due  bambini  con  una  lor  parente  in  atto  di  elevarsi 
al  cielo;  bassorilievo  condotto  perla  principessa  Gsariorjska. 

n.  La  Beneficenza  pubblica;  figurata  da  una  matrona  che  ha  intomo 
a  sé  tre  fanciulli,  i  quali  dimostrano  l'Istruzione,  l'Agrìcoltura  e 
rindigeìiza:  stela  sepolcrale,  nella  cui  sommità  è  ritratto  il  conte 
Oiulio  Bianchi,  governatore  che  fu  di  Siena,  Trovasi  neUa  libreria 
del  duomo  di  quella  città,  ove  sono  i  famosi  dipinti  del  Pinluriechio. 

X.  Angelo  custode  che  mostra  l'ultima  ora  ad  Ijna  sposa  spirante 

nelle  BRACCIA  DEL  MARITO;  bassorilievo  COR  figure  grandi  al  natu- 
rale nel  sepolcro  della  contessa  Sapla  collocato  a  LiverpooL 

XI.  I  Genii  DELLA  ViTA  E  DELLA  MoRTE ,  grandi  quauto  il  vivo ,  grappo 

modellato  e  lavorato  in  marmo  dal  Tenerani  con  tanta  virtù,  che 
meritamente  si  ha  per  la  più  pregevole  scultura  che  mai  fosse 
veduta  in  Germania ,  insieme  con  altra  statua  colossale  rappre- 
sentante la  Storia.  Il  tutto  fu  condotto  sui  boizetti  di  Alberto 
Thorwaldsen,  autore  della  figura  principale-  del  monumento  in- 
nalzato a  Monaco  di  Baviera  in  onore  di  Eugenio  Beauhamab, 
viceré  di  Italia. 

Xn.  Ritratto  di  defunta  seduta;  stela  sepolcrale  eretta  a  Velletrì  dal 
cav.  Luigi  Cardinali  alla  memoria  della  madre. 

Xni.  I  Genii  della  Pesca  e  della  Caccia,  commessi  dal  principe  Tom- 
maso Corsini,  replicati  pel  Rotbscbild,  che  inoltre  per  compagnia 
di  tali  putti,  fece  intagliare  i  Geni  dell'Agricoltura  e  del  Commercio. 
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I  due  primi  si  scolpirono  nuovamente  per  Berlin  de  Veaux.  Il 
conte  Fenaroli  da  Brescia  volle  il  Genio  della  Caccia;  e  quello 
della  Pesca  il  firancese  Langlois,  che  lo  pose  nel  1837  nella  pub- 
blica mostra  di  Parigi,  ove  valse  allo  scultore  una  medaglia  d'oro 
incisovi  sopra  iì  proprio  nome.  Il  Genio  dell'Agricoltura  si  fece 
pel  Piemonte,  e  molte  repliche,  tutte  bellissime  con  movenze  ed 
attitudini  di  tanta  grazia  che  non  si  può  immaginar  meglio,  si 
sparsero  per  varie  città. 

XIY.  Una  matrona  che  soccorre  una  vedova  con  due  figliuoli;  stela 
sepolcrale  eretta  alla  marchesa  di  Northamplon,  che  ritratta  di 
mezza  figura  maggiore  del  vivo,  vedesi  nel  fastigio  infra  l'ornato 
condotto  di  stile  greco.  Il  bassorilievo  è  di  oltre  i  due  terzi  del 
naturale. 

XV.  S.  Alfonso  di  Liguori,  con  angioletto  da  piede,  che  regge  nella  de- 
stra un  crocifisso  e  nella  sinistra  un  papiro  svolto  per  significare 
la  regola  data  al  suo  Ordine.  Statua  colossale  alta'  poco  meno  di 
cinque  metri,  posta  in  San  Pietro  Vaticano  dai  Padri  Liguorini. 

Xn.  La  RfUMAVERA,  figura  al  naturale  che  tiene  con  ambo  le  mani  la 
vesta  raccolta  in  grembo  con  entro  ogni  maniera  di  fiori:  l'aria 
del  viso  è  si  bella,  l'attitudine  si  semplice,  la  persona  seminuda 
tanto  gentile,  tanto  delicata  e  tanto  nobile  che  nulla  più.  Scolpita 
a  richiesta  del  granduca  ereditario  di  Russia,  ora  imperatore,  e 
commessa  nuovamente  dal  Rothschild,  dal  principe  S.  Antimo  da 
"Napoli,  dalla  regina  d'Inghilterra  e  dal  Lotzbeck. 
XVn.  S.  Giovanni  evangeusta;  statua  allogata  in  san  Francesco  di  Paola 
in  Napoli,  originata  dal  re  Francesco,  padre  del  regnante,  alta  metri 
tre  e  millimetri  trentatrè. 
Xmi.  Conte  Orloff.  È  rappresentato  sopra  un  seggio  all'antica,  rico- 
perto da  un  pallio  che  lascia  ignuda  la  parte  superiore.  Nelle 
facce  del  piedistallo  sono  scolpiti  quattro  bassirilievi  che  coi  loro 
contrassegni  mostrano  la  Beneficenza,  l'Agricoltura,  il  fiume  Volga 
e  da  ultimo  lo  stesso  Orloff,  stato  presidente  dell'Accademia  delle 
Scienze,  in  atto  di  dar  premio  ad  un  giovane  che  ha  uno  scritto 
nelle  mani.  Tal  deposito  onorario  è  allogato  in  una  villa  già  di 
proprietà  del  medesimo  Orloff  nella  Russia  meridionale,  sul  Volga, 
e  fa  fede  dell'eccellenza,  dell'ingegno  e  della  maestria  dell'artefice. 

XIX.  Harchesa  Santacroce  e  principessa  Giustiniani;  busti  in  basso- 

rilievo posti  ai  due  fianchi  della  cassa  sepolcrale,  nel  cui  mezzo 
è  l'iscrizióne  ordinata  dalla  famiglia  Bandini  e  dal  marchese  San- 
tacroce per  la  chiesa  di  Santa  Maria  in  Selva,  poco  lungi  da  Ma- 
cerata. 

XX.  La  deposizione  di  nostro  Signor  Gesù  Cristo  dalla  croce;  gruppo 

di  quattro  figure  maggiori  del  vivo,  allogato  sull'altare  della  cap- 
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pella  TorloDia  in  S.  GiovaDni  Laterano.  Alto  rìlieTo,  nirabile  per 
la  nobiltà  del  concetto  e  per  l'eapresaione  delle  fiipire,  massime 
del  Salvatore  e  di  Maria  SS. ,  la  quale ,  vefgendo  fconikcare  da 
Giuseppe  d'Arimatea  il  suo  diletto  figliuole,  amon>aamaite  atteg- 
giata di  dolore,  si  fa  sotto  la  croce  per  ricevere  fira  le  braccia 
quel  caro  corpo,  mentre  Giovanni  dall'altro  lato  sirìnge  con  devola 
riverenea  e  tenera  pietà  le  ginocchia  del  divino  Maestro. 

XXL  Un  angelo  che  appresbnta  due  fanciulli  alla  bewimzioni  del  Sal- 
vatore; stela  sepolcrale  alla  memoria  del  fratello  e  della  sorella 
Mercer,  allogata  dal. loro  padre  in  Natchez,  città  posta  alle  rive  del 
fiume  Mississipi  nell'America  settentnkmale,  ripetuta  col  ritratto 
d'un  solo  fanciullo  a  richiesta  del  conte  Hamch  Vìemskese. 

XXn.  Vulcano;  statua  di  grandezza  naturale,  si  ammira  mA  palano 
del  duca  don  Alessandro  Torlonia  in  Roma. 

XXin.  La  dea  Vesta;  figura  che  fa  riscontro  alla  precedente. 

XXIV.  $4  BENEnBTTO;  statua  colossale  sedente,  che  tiene  ^  una  mano  il 
pastorale  e  dall'altra  la  regola  dell'Ordine;  allogata  dri  pontefice 
Gregorio  XVI  neUa  ba«lica  di  San  Paolo. 

XXY.  L*AN&ELO  DELLA  RISURREZIONE;  monumeulo  eretto  aUa  monoria 
della  duchessa  Laute  nella  chiesa  di  Sante  Maria  aopra  Minerva. 
Siede  hi  statua  colossale  dell'Angelo  sul  deposito  colla  testa  e 
cogli  occhi  dolcemrate  rivolti  al  cielo,  tenendo  frale  mani  la  tromba 
per  imboccarla  al  cenno  dell' Altissimo.  La  defunta,  scolpita  d'alto 
rilievo,  è  a  giacere  nella  fronte  della  cassa  sepolcrale  posta  dap- 
pìede.  Dell'Angelo  si  fecero  due  repliche;  la  prima  cdossale  da 
porsi  nella  cappella  del  conte  Karoly  in  Ungheria  sulla  porta  che 
mette  ai  sepolcri  della  famiglia;  la  seconda,  maggiore  del  natu- 
rale, è  collocata  sul  monumento  del  conte  laroginski  in  Polonia 
insieme  ed  ritratto  dei  suoi  genitori. 

XXVL  FRRDmAMDO  n,  re  di  Napoli  in  assisa  militare,  modello  colossale 
commesso  dal  Comune  di  Messina,  e  fuso  in  bronzo  a  Monaco  di 
Baviera. 

XXVII.  SmoNE  Bolf^ar;  suo  monumento  onorario.  La  statua  di  questo 
eroe  è  rizzata  colla  spada  nuda  nella  destra  in  atto  di  difendere  la 
Costituaionedi  cui  nella  mano  sinistra  tiene  lo  scritto.  Nel  piedistallo, 
ornato  ai  quattro  canti  di  fasci  consohiri  e  che  si  leva  sopra  un  gran 
zoccolo  con  scalee  incavate  in  ogni  faccia,  havvi  a  corriapondoBia 
quattao  bassorilievi  di  bellissima  invenzione,  cioè  l'indipendenza 
gridata  nell'America  meridionale,  la  vittoria  di  Boyacà,  il  giura* 
mento  della  Costilusione  e  l'abolita  schiavit&«Il  signor  Paris  divi- 
sava porre  tal  monumento  in  una  sua  villa  avuta  in  dono  dallo 
stesso  Bolivar,  ma,  mutato  pensiero ,  lo  collocò  in  una  pubblica 
piazza  della  città  di  Bogota. 
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XXViE.  CkMin  Luigi  Sommakiva;  monumento  sepolcrale  per  sé  e  per  la 
sua  famiglia.  Egli  è  efligioto  in  alto  rilievo  insieme  col  fratello,  la 
snoceni  ed  nn  figliuoletto.  Orna  una  cappella  della  famiglia  alle 
sponde  del  lago  di  Como. 

XXDL  FÌgudou  di  lord  Canavon,  un  maschio  di  sei  anni  ed  una  fem- 

ninn  di  quattro  anni;  gruppo  di  ritratti  commesso  dal  padre  loro. 

Xn.  Le  nouooLB  del  marcbesb  àbergom  ;  alto  rilievo  ordinato  dal 

proprio  genitore. 
XXZL  PniifciPBsaà  Gabriella  Massimo  di  Garignano,  ritratta  di  mena 
figura  tonda  entro  un'edicola;  deposito  innalsato  in  Roma  dal 
principe  suo  SHurito  nella  chiesa  di  san  Lore&xo  in  Damaso. 

XXHL  SoMBOB  Bouvar;  altro  monumento  sepolcrale  che  si  ammira  in 
uM  chiesa  di  Caracas;  egli  ò  posto  in  una  edicola  con  mano  sul 
petto  a  dimostrare  la  rettitudine  di  sua  coscienza,  tenendo  con  la 
smistra  una  spada  ed  una  corona.  Ài  due  fianchi  sono  efligiate 
due  statue,  la  Giustizia  e  la  Liberalità.  Nel  mezzo  del  piedistallo, 
che  sostiene  Tedieola,  ò  intagliato  un  bassorilievo  che  simbo- 
leggia le  tre  repubbliche  di  Colombia,  Perù  e  Bolivia,  create  da  lui 
e  Agurate  da  tre  donne,  le  quali,  lasciata  dietro  loro  una  pianta 
d'alloro  intralciata  di  spini,  e  calpestando  un  giogo,  bella  allegoria 
della  passata  loro  servitù,  muovoìid  verso  altra  pianta  sciolta  e 
libera,  segno  di  più  felice  avvenire. 

lAAUL  Granduchessa  Maria  di  Russu;  statua  sedente  ordinata  dal  ma- 
rito, duca  di  Leucbtemberga. 

XXHV.  Conte  Costabiu  da  Ferrara  ;  figura  semicolossale  in  abito  di 
senatore,  che  siede  sul  monumento  sepolcrale  con  due  statue  al- 
legoriche ai  lati  grandi  poco  più  del  vivo,  cioè  la  Prudenza  e  la 
Amministraaione  civile,  lavorate  eoa  grande  eccellenza,  massime 
nei  panni  che  son  ben  raggirati  e  maestrevolmente  piegati,  mo- 
strando sotto  l'ignudo  in  molte  parti.  Da  piede  è  un  bassorilievo 
aUuaivo  ad  un  suo  incarico  appo  Napoleone  I  per  la  riunione  della 
repubblica  Cispadana  alla  Cisalpina. 

XCKV.  Angru)  GoaiiOAE  che  vegua  alla  tutela  di  un  PANauLLo;  gruppo 
condotto  di  grandezza  maggiore  che  i  due  terzi  del  naturale  per 
rbghilterra.  Una  replica  è  tuttavìa  nello  studio. 

XIXVL  Simone  Bouvar  ;  altro  deposito  allogato  a  Bogota  per  riporvi  il 
suo  cuore.  Nel  mezzo  di  una  cella  mortuaria  si  schUide  la  porta, 
alla  qiiale  ò  soprapposto  un  zoccolo  con  due  piedistalli  in  risalto 
che  sostengono  la  Liberalità  e  la  Gostanza.  A  filo  ddla  porta  sta 
la  statua  delhi  Libertà.  Torreggia  in  alto  Bolivar  in  piedi  con  ai 
due  lati  il  genio  della  Pace  e  della  Guerra  seduti. 

Pietro  Giordani,  nella  lettera  intomo  alla  Psiche,  parecchi  anni 
prima  che  si  dessero  a  condurre  al  valoroso  nostro  scultim  i  tre 
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mausolei  or  ora  descritti,  scriveva  :  «  Che,  come  il  nome  del  Canova 

e  del  Washington  dureranno  congiuntamente  gloriosi,  cosi  egli 

augurava  che  il  nome  di  Pietro  Tenerani  passasse  all'età  fulura 

unito  ed  amato  col  nome  dì  Simone  Bolivar.»  —  Il  fatto  suggellò 

pienamente  l'augurio. 

XXXVII.  Conte  Pellegrino  Rossi;  mausoleo  nei  quale  egli  è  ritratto  in 

busto,  sopravi  il  Salvatore  intagliato  di  mezaso  rilievo.  La  Santità 

di  Pio  IX  lo  fece  porre  nella  chiesa  di  San  Lorenzo  ii^  Damaso. 

XXIVin.  Il  Salvatore  a  sedere;  figura  seminuda  e  semicoloasale  da  ool- 

lacarsi  sull'altare  della  cappella  Karoly  in  Ungheria. 
XXXIX.  Una  vergine  prudente  del  vangelo  con  lampana  accesa  in  mano; 
statua  di  grandezza  naturale  in  ginocchio.  Ritratto  deUa  figliuola 
che  fu  del  conte  Karoly,  da  soprapporsi  al  suo  monumento  neUa 
cappella  come  sopra.  * 

XL.  Una  giovane  a  cui  l'angelo  annunzia  la  MomE,  recandole  in- 
nanzi UN  orologio  a  polvere;  bassorilievo  a  guisa  di  stela  sepol- 
crale, alla  memoria  della  marchesa  Lorenzana^  nàta  Binder^  posto 
dal  consorte  nella  chiesa  di  Santa  Maria  in  Campitelli. 
XLI.  Conte  Pellegrino  Rossi;  statua  sedente,  maggiore  che  il  natu- 
rale, ordinata  da  don  Mario  Massimo  duca  di  Rignano  per  la  sua 
villa  agli  Orti  SalluAiani.  L'autore  mise  ogni  studio  nd  ritrarre 
le  fattezze ,  il   nobile  animo  e  l'acuto  spirito  del  suo  sventurato 
cittadino. 
XLII.  Una  madre  con  dieci  figliuou  che  prega  la  Vergine  per  l'anima 
del  consorte  ,  LORO  PADRE ,  il  cui  ritratto  è  scolpito  nel  tim- 
pano; monumento  ordinato  dal  signor  Gutierrez  d'Estrada  in 
onore  del  fratello  morto  al  Messico. 
XLIII.  Ferdinando  II,  vestito  da  gran  maestro  dell'ordine  di  S.  Gennaio, 
pel  Comune  di  Messina ,  modello  colossale  fonduto  in  bronzo  a 
Monaco  di  Baviera. 
XUV.  L'Angelo  della  Risurrezione,  in  piedi,  alto  rilievo  che  ha  il  me- 
desimo concetto  di  quello  sedente  già  descritto;  monumento  se- 
polcrale che  il  signor  Natanaele  Barton  dedica  alla  memoria  di 
suo  padre.  Lo  stesso  Angelo  dee  replicarsi  per  altro  deposito  mo- 
numentale che  il  conte  Malacari  d'Ancona  erge  in  onore  di  un  suo 
zio  nella  chiesa  di  San  Francesco. 
Furono  dal  medesimo  artefice  condotte  molte  altre  opere  di  minor 
momento,  e  segnatamente  dei  busti  tenuti  in  molto  pregio  a  Roma  ed 
altrove;  fra  questi  ne  noteremo  tre  del  Salvatore,  uno  dei  quali  dal  car- 
dinale Ugolini  fu  donato  al  pontefice  Gregorio  XVI. 

Ritrasse  in  marmo  due  volte  Pio  Vili  pel  cardinale  Albani;  Gregorio  XVI, 
per  la  Camera  di  commercio  di  Roma,  pel  Comune  di  Tivoli,  pel  principe 
ereditario  di  Russia,  oggi  imperatore  Alessandro  II;  Pio  IX,. per  la  sua 
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famiglia ,  per  Ancona  e  Viterbo ,  due  volte  pel  Comune  di  Roma,  per  i 
grandncbi  Michele  e  Nicolò  di  Russia,  pei  principi  Odescalcbi  e  Ciorsini, 
per  la  Biblioteca  Vaticana,  pel  duca  di  DeTonshire. 

Fece  pore  con  arte  maravigliosa,  che  paion  vivi,  i  busti  ai  cardinali 
de  Croi,  Mai,  Lambruschini,  Riyarola,  Viale,  al  duca  di  Reicbstadt  e  otto 
folte  al  duca  di  Bordeaux,  al  principe  Woronzoff,  ai  sommi  poeti  Torquato 
Tasso  e  Ludovico  Ariosto,  al  celebre  Luca  Signorelli  per  Cortona,  al  conte 
Krassinski,  poeta  polacco,  tre  volte,  e  quattro  alla  sua  moglie;  airimmortale 
Thorwaldsen,  al  Marchetti,  al  Gioberti,  al  Nota,  al  Micali,  al  Resini,  aHo 
Sgricci,  al  Nesci,  al  Poletti,  al  Biscarra,  ai  generali  Cabrerà  e  Mosquera, 
ai  ministro  Jacobini,  alle  principesse  Odescalcbi,  Borghese,  Dona,  Canino 
e  a  gran  numero  d'italiani  e  di  forestieri,  che  voler  dire  di  tutti  sarebbe 
cosa  senza  fine. 

Suggelli  il  presente  catalogo  una  breve  notizia  sul  bozzetto  del  depe- 
rito di  Piò  Vili  che  esce  ora  dalla  mente  e  dalla  mano  dell'  egregio  ar- 
tefice. 

Mancato  ai  vivi  il  principe  don  Filippo  Albani,  era  obbligo  della  Ca- 
mera apostolica,  erede  del  cardinale  Giuseppe  Albani,  di  erigere  un  mo- 
numento in  onore  del  sommo  pontefice  Pio  Vili  nella  basilica  Vaticana. 
Pertanto  il  ministro  dei  lavori  pubblici  in  sul  finire  del  1852  invitò  l'Ac- 
cademia di  san  Luca ,  di  cui  in  gran  parte  sono  i  giudizi  che  sopra  ho 
riferito ,  a  divulgare  un  esperimento  con  legge  che  la  figura  del  papa 
non  dovesse  effigiarsi  seduta.  Rispondeva  l'Accademia,  quanto  arduo  fosse 
il  promuovere  un  cimento  da  cui  sogliono  naturaknente  rifuggire  i  mi- 
gliori, lasciando  il  campo  libero  ai  men  valorosi;  potersi  bensì  dare  giu- 
dizio intorno  a  un  bozzetto,  ma  non  da  quello  inferire  il  merito  dell'ar- 
tbta,  soccorso  non  di  rado  dalle  correzioni  e  dai  consigli  di  più  maestri. 
Inoltre  l' esperienza ,  vero  paragone  di  tutte  le  controversie,  aver  dimo- 
strato come  le  tre  grandi  opere  che  in  questi  ultimi  anni  vennero  fatte 
a  concorrenza  mal  rispondessero  all'espettazione  comune,  né  le  persone 
che  le  avevano  ordinate  se  ne  potessero  in  modo  alcuno  lodare.  Quindi 
piacesse  alla  Santità  Sua  di  determinare  a  suo  senno  la  scelta  che  fosse 
degna  del  maraviglioso  tempio  Vaticano. 

Eletto  il  Tenerani,  pose  mano  al  lavoro  e  condusse  il  bozzetto  con  quel- 
l'amore che  é  tutto  proprio  del  suo  squisito  sentire,  e  con  tanta  buona 
grazia  quanto  immaginar  si  possa. 

Il  deposito  è  formato  di  un  grande  imbasamento  o  sodo  a  guisa  di 
cella  mortuaria,  leggiadramente  ornato  di  cornicione.  La  porta,  con  sopravi 
l'iscrizione,  si  schiude  nella  parte  di  mezzo,  la  quale  sporge  sopra vvan- 
lando  circa  un  metro  le  due  pareti  laterali ,  che  fanno  ala ,  ed  hanno 
effigiate  in  alto  rilievo  quinci  e  quindi  la  Giustizia  e  la  Prudenza,  prin- 
cipali virtù  del  pontefice  defunto.  Tutto  il  detto  sodo  s'incorona  intorno  in- 
torno di  un  zoccolo  o  dado  che  nei  lati  è  quasi  a  perpendicolo  del  sottoposto 
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coinicitfiie,  e  nel  mmto  indietrìeggia  per  fortna  che  lascia  uno  spazzo  TÌspon- 
dente  sopra  la  porta  della  cella.  Ivi  di  faccia  ai  riguarduiti  sta  genuflesso 
il  sommo  gerarca  Pio  Vili  in  abito  pontificale,  ritratto  nell'  istante  che  y 
reso  il  suo  spirito  al  creatore,  è  rapito  in  una  beata  estasi,  mentre,  le- 
vando dolcemente  il  capo  e  le  braccia,  implora  d'essere  acc<Alo  fra  i  ce- 
lesti, e  insieme  prega  aiuto  alla  dfletta  sposa,  la  Chiesa.  Dietro  il  pon- 
tefice, sul  dado,  s' innah»  un  piedistaDo  fregiato  nei  canti  vivi  di  due 
leste  di  serafini,  e  sovr'esso  poggiano  due  gradi  che  fan  predella  al  trono 
del  Salvatore,  ivi  maestosamente  assiso  a  sopraccapo  del  papa  e  in  atto 
d'aprire  verso  di  lui  amorosamente  le  braccia.  Questa  sola  figura  è  or- 
mai condotta  a  termine  in  creta  della  grandezza  appunto  che  ha  da  essere 
in  marmo.  Tu  vedi  spirare  in  essa  una  divina  soavità  e  dignità  che  ti  ra- 
pisce il  cuore,  e  ti  fa  quasi  chinar  riverentemente  la  fronte  e  le  ginoc- 
chia innanzi  all'immagine  sovrumana.  Sul  dado  che  ricorre,  come  si  disse, 
nei  due  fianchi  dell'imbasamento,  posano  innanzi  alquanto  più  bassi  gli 
apostoli  Pietro  e  Paolo,  facendo  corona  al  Salvatore,  e  quasi  additandogli 
il  sottostante  suo  vicario;  in  guisa  che  le  figure  ottimamente  piramideg- 
giano  e  riempiono  con  bell'ordine  il  vasto  arco  che  dà  adito  alla  sagrestia. 

Gravissime  difficoltà  per  vero  son  da  vincere  in  questo  momunento, 
ma  non  certo  ardue  all'ingegno  del  Tenerani,  il  quale  in  ogni  suo  lavoro 
sa  accoppiare  il  magistero  dello  scarpdfe  alla  sapienza  dell'arte.  E  sic- 
come gli  antichi  greci  e  romani ,  né  sohmente  i  pagani  ma  i  cristiani 
altresì,  ritraevano  le  forme  della  divinità  in  proporzioni  maggiori  delle 
umane  a  dimostramento  di  sua  potenza  e  grandezza;  cosi  egli  imprime 
questa  solenne  e  giustissima  norma  nella  statua  del  Salvatcnre,  la  quale 
ti  si  mostra  più  grande  e  maestosa  nel  mezzo  del  deposito,  che  quelle  de- 
gli apostoli  e  del  pontefice. 

Questo  breve  compendio  delle  opere  insigni  di  si  celebrato  maestro 
basterà  a  rappresentarle  quasi  in  iscorcio  a  coloro  che  ne  hanno  cono- 
scenza; e  a  chi  non  le  avesse  ancora  osservate  sarà  per  avventura  non 
instile  invito  a  porvi  sopra  studio  ed  amore. 
Dicembre  1856. 
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LA  COHFEDERAZIONE  DEI  TAMOi,  Poema  portogkeie  del  cammendaiore  Db 
Magalhaens.  —  Sono  quattro  anni  che  un  illustre  scrittore  subalpino,  il 
signor  Vegezzi-Ruscalla,  in  un  suo  articolo,  dettato  pel  giornale  del  Ci- 
mento  (1),  toccava  con  parole  di  meritata  lode  d'un  dramma  portoghese, 
AnUmio  loeé  ossia  ti  Poeta  e  VlnquUizionej  mandato  in  luce  a  Rio  Janeiro, 
neH839,  dal  signor  de  Magalhaens,  uno  de' più  insigni  poeti  del  secolo,  e 
forse  il  più  grande,  che  il  Brasile  vedesse  sorgere  all'ombra  del  suo  cielo 
incantevole,  dai  giorni  della  sua  nuova  civiltà  infino  ai  nostri. 

Da  quell'articolo  in  poi,  la  poesia  brasiliana  s'arricchiva  d'un  nuovo  parto 
dell'autore  medesimo,  un  poema  epico  in  dieci  canti,  intitolato:  La  confede- 
TQxme  de'  Tamd^  di  cui  parecchi  tra  i  nostri  giornali  annunziavano,  nello 
scaduto  settembre,  la  pubblicazione.  Erano  i  Tamoi  una  delle  schiatte  indi- 
gene del  Brasile,  più  intelligenti  e  più  guerriere,  che  con  lunga  e  gagliarda 
pertinacia  contesero  il  patrio  suolo  agl'invasori  europei;  però  il  poema  in- 
tende a  celebrarne  le  gesta  e  le  sventure,  con  episodi  e  descrizioni  degne 
dell'altezza  del  concetto. 

Patria  e  Liberta'  sono  le  muse  che  ispirarono  codesti  canti  del  Maga- 
lhaens. Già,  prima  di  lui,  altri  aveva  tentato  il  difficile  arringo,  e  con  più 
fortuna  di  tutti.  Santa  Rita  Durào  e  Basilio  de  Gama,  i  quali,  ne'  loro  poemi 
portoghesi  (taluno  scrisse  in  latino),  il  Cwramwrù  e  Y Uruguay,  versarono 
quanto  di  tinte  locali  e  di  parziali  bellezze  suggeriva  a  quegl'ingegni  una 
fantasia  più  vivace  che  doviziosa,  un  intelletto  più  educato  ai  vecchi  esempi 
che  vigoroso  di  proprie  ispirazioni.  Ma  La  confederazione  de'  Tamoij  sia  per 
rargomento,sia  per  la  venustà  del  verso,  e  le  passioni  e  la  magica  freschezza 

(1)  Anno  1852,  Voi.  il,  pag.  244-249. 
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ed  evidenza  delle  pitture,  è  senza  contrasto  la  prima  grande  e  vera  epopea 
nazionale  del  Brasile;  né  altrimenti,  s*io  non  erro,  l'hanno  giudicata,  di  là 
dair Atlantico,  i  concittadini  del  poeta. 

La  fondazione  di  Rio  Janeiro,  questa  cittè-gìgante  che,  emancipata  dal 
flagello  de'  gesuiti,  sotto  il  mite  e  illuminato  e  progressivo  governo  d'un 
uomo  iinierftmènte  custode  delle  patrie  libertà,  ha  oggitttai  ra^gifeftto  una 
popolaftioUe  di  forse  400  mila  abitanti,  costituisce  il  subbietto  del  nuovo 
poema,  siccome  la  fondazione  di  San  Salvador  è  Targomento  del  Caramìirù, 
Se  non  che,  laddove  la  musa  di  Durào  tu  la  diresti  complice,  in  qualche 
modo,  dei  misfatti  della  conquista,  i  diritti  e  le  sciagure  dei  conculcati  non . 
hanno  interprete  più  passionato  e  più  eloquente  del  signor  de  Hagalhaens. 

Venuti  nd  pensiero  di  vestire  di  forme  italiane  i  nobili  concetti  di  que- 
sta sublime  epopea  popolare,  né  presumendo  altronde  di  voler  *precorrere 
i  giudizi  del  pubblico  nostro,  offriremo  al  lettore  un  riassunto  della  favola, 
innestandovi  per  entro  quel  tanto  di  citazioni,  che  possa  giovare  a  fornirgli 
una«qualche  idea  dei  pregi  disseminati  a  piene  mani  nel  poema  originale. 

I  canti  del  signor  Magalhaens,  rompendo  le  tradizioni  della  scuola,  si 
aprono  Assai  acconciamente  con  questa  invocazione  al  sole  e  ai  genii  delle 
selve  brasiliane.* 

e  0  sole,  astro  d'amor,  che  de'  tuoi  raggi 
Le  neraviglie  del  creato  ingemmi. 
Tu  che  il  verde  alle  selve  e  il  dolce  ai  frutti, 
E  i  color  mille  ai  mille  fior  dispensi; 
0  sole,  onde  il  fecondo  alterno  lume 
Suscita  in  grembo  alle  Squarciate  glebe 
n  fsrvor  della  vita  e  la  speranza: 
Lampa  immortai  cui  l'innocente  figlio 
Della  Natura  sacra  incensi  e  culto. 
Sconoscendo  il  suo  Dio,  Tunico  Eterno; 
0  sol,  de'  tuoi  fulgori  oggi  m'infiamma 
Gli  estri  del  canto,  perché  a  voi  le  penne  « 

Levi  il  pensiero  ardimentoso  e  franco! 

e  E  voi,  Genii  solinghi  dei  deserti 
Del  mio  patrio  Brasil,  non  invocati 
Da  nessun  vate  ancora  a  cui  la  voce 
Del  Carioca  l'onda  ingentilia  (1); 
Genii  che,  un  di,  con  lagrimoso  accento, 
Ripeteste  i  singulti  e  le  auerele 
Di  tante  infortunate  indiche  genti. 
Che  agnati  e  spose  e  genitori  e  figli 
Del  cupido  Europeo  lasciar  sul  ferro. 
Sgozzati,  il  sangue  e  la  libera  vita; 
Grenii  del  prisco  suol,  sovra  il  mio  canto 
La  vergine  piegate  ala  amorosa, 
Gonfortatrice  di  gagliardi  carmi.  ^ 

(I)  È  fama,  tra  grindigeni,  vera  o  falsa  ch'ella  sia,  che  le  acque  di  questo 
flame  insoaviscano  la  voce  e  la  rendano  più  atta  al  canto  e  pia  aggradevole. 
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Dai  neghittoso  oblio  l'ardir  mirando 
Dissotterriam  della  Tamoia  prole, 
Tanto  funesto  al  lusitan  colono! 
Sovvenite  al  pensier  le  care  imagini, 
Che  di  membranza  irradian  sempre  viva 
Ai  figli  delle  selve  il  mesto  fato.  »' 

Gorre,  tra  il  subbietto  di  questa  epopea  ed  i  subbietti  antichi,  una  diver- 
siti, che  U  poeta  d'oggi  dovea  sentire,  ed  ha  sentito  con  queirintendimento 
che  l'arte  attinge  al  santuario  del  cuore.  Di  là  il  pensiero  dell'invocazione, 
DuoYa  e  bella  ad  un  tempo,  e  appropriata  alla  natura  del  carme. 

La  bellezza  del  patrio  clima  cosi  è  dipinta  dal  poeta,  orgoglioso,  come 
tutti  i  grandi  di  pensiero,  d'appartenere  al  suolo  sovra  cui  corsero  i  suoi 
primi  passi,  i  suoi  trastulli,  le  sue  memorie  del  pianto  e  dell'amore,  i  primi 
conati  dell'ingegno,  il  primo  desiderio  di  gloria. 

<  Dei  venturosi  lidi  americani, 
Qie  di  quanti  rimbionda  il  sol  nascente 
Nulla  hanno  invidia,  sovra  tutti  è  primo 
n  mio  Brasile,  la  natal  mia  terra. 
Leggiadra  quivi  la  Natura,  etema 
La  primavera,  ed  è  l'autunno  eterno. 
Spumeggianti  entro  conche  adamantine 
Corrono  gonfie  per  le  sue  distese 
Nitidissime  linfe.  E  d'alto  miri, 
Tra  balze  e  forre  e  torve  moli,  innumere 
Divallar  furiali  e  rùinose 
Cataratte  dall'arco  di  cristallo. 
E  di  fragori  orrendi  e  reboati, 
Odi,  dai  foschi  anfratti  e  dai  dirupi, 
Assordare  le  tacite  convalli 
L'ululo  delle  belve,  il  fischio  acuto 
De'  serpi,  e  il  lieto  gorgheggiar  d'augelli 
Per  le  chiome  degli  arbori  fiorite. 
E  la  rauca  de'  venti  irata  voce 
Mescolarsi  al  concento  ampio-diffuso 
Della  Natura,  inno  solenne  a  Dio, 
Che  la  possanza  del  suo  spirto  esalta.  » 

E  dopo  una  splendida  descrizione  del  fiume  delle  Amazzoni  : 

e  Sereno,  immaculato,  radiante 
Si  espande  l'ampio  ciel  nelle  felici 
Plaghe  di  auesto  nuovo  Eden  terrestre, 

Sual  pupilla  di  vergine  che  il  core 
a  solitario  d'amorosa  cura. 
Pari  a  volta  di  limpida  turchese, 
0  d'unico  zaffiro  incoronata, 
È  l'azzurro  gentil  del  suo  cristallo. 
Nettareo  spira  l'aere  odorato. 
Come  l'aroma  del  bacio  soave. 
Che,  nel  di  nuzial,  sul  puro  labro 
Deik  fenciuUa  sua,  fervido  sposo 
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Colle  primizie  deiramor  deliba. 
Una  letizia  è  la  Natara,  un  riso 
D'affettuosa  madre  a  cui  risponde 
La  carezza  dei  pargoli  festosa.  — 
0  voi,  d'Ellenia  dilettosi  campi, 
Ove  l'Eurota,  ove  l'Alfeo  serpeggia, 
Ove  lunghesso  i  marghi  verdeggianti 
Carolano  le  Driadi;  o  fortunate 
Pendici  d'Elicona,  ove  pudiche 
Siedon  le  Muse  all'ombra  de'  laureti; 
Voi  del  Brasile  ai  clivi,  alle  foreste, 
Di  veneranda  maestade  alteri, 
Non  fate  oltraggio.  Un  paradiso  è  questo. 
Che  ogni  mortale  fantasia  disdegna. 
Beffardi  Fauni  e  Ninfe  vereconde 
Non  passeggian  le  sue  vergini  selve  ; 
Augusta  ancor,  qual  delle  roani  uscia 
Del  Plasmator  de'  mondi,  è  la  Natura, 
Che  tutte  cose,  e  l'uom  medesmo  avanza, 
Ben  che  non  fia  per  molto.  0  dolce  mio 
Placido  nido!  in  contemplarti  tutta 
Si  delizia  la  mente  e  si  riposa, 
E  nell'intimo  cor  che  sovrabbonda 
Suona  canora  del  tuo  Dio  la  voce, 
Come  risuona  in  sul  mattino  il  blando 
Sospiro  degli  orezzi  entro  i  palmeti.  > 

Dopo  avere  avvertito  come  : 

<  Turpe  ambizione,  immanità  ferine 
Di  fosca  nube  involsero  le  gesta 
De'  primieri  coloni  lusitani. 
Cui  fame  d'oro  e  scelleranze  antiche 
Spinsero  a  quelle  non  ormate  arene;  » 

colla  santa  indignazione  dell'uomo  generoso,  il  poeta  prorompe  in  questi 
versi,  i  quali  finiscono  in  una  patetica  elegia,  come  il  rombo  della  tempesta 
sfuma  talvolta  in  un  murmurc  indistinto: 

e  No,  non  fu  il  lampo  de'  cannoni,  o  il  tuono. 
Che  l'Indiano  atterri,  non  fu  la  morte; 
Che  tuoni  e  morte  scolorar  non  sanno 
Il  gagliardo  figliuol  della  foresta. 
Senza  freno  vagante,  uso  alla  guerra! 
Ben  fu  il  servaggio  e  l'oscura  catena, 
Che  molti,  ora  coloni,  ai  polsi  indiani, 
Dai  proprii  polsi  trasferiano.  Molti, 
Ora  coloni,  m  Lusitania,  un  tempo. 
Di  sotterraneo  carcere  dannati. 
Per  infandi  delitti,  alla  mefite. 

e  Come  il  volo  per  l'etere  lucente 
Ama  discinta  alzar  la  rondinella, 
Che  errando  canta,  errando  il  nido  intresca, 
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Seguendo  il  sao  natio  libero  istinto, 
Se  la  pendula  muda  la  circondi, 
Malinconicamente  il  capo  inchina, 
Raccoglie  i  vanni  e  cessa  la  canzone, 
Soavissima  dianzi,  e  il  pòrto  grano 
Ricusa,  e  geme  flebilmente,  e  muore; 
Tale  al  rubesto  figlio  delle  selve 
La  libertade  è  cara,  e  l'errabonda 
Vita,  e  or  quinci  ora  quindi,  a  suo  talento, 
Drizza  Tagil  capanna,  e  ove  più  fresca 
Nereggia  l'ombra  di  conserte  frondi. 
Liete  di  dolci  frutte,  ivi  si  allarga 
La  mobile  città,  quivi  ci  s'accampa. 

e  —  Questa  terra  è  la  nostra,  e  mai  non  falla 
Ai  viventi  la  terra.  All'aure  nato, 
Nell'aure  vola  il  passere  leggero. 
Né  il  suo  nido  compone  in  un  sol  tronco. 
Ancor  che  saldo  dalla  zolla  emerso. 
Il  sole  e  il  vento  e  i  folgori  e  le  piove 
Valga  a  sfidar;  che  non  ha  membra  il  tronco 
Che  lo  trasporti.  Ma  Tupano  (1)  a  noi, 
Ch'uomini  slam,  sortiti  a  questa  vita 
Libera  delle  selve,  a  noi  Tupano 
Tutte  cose  ha  donato;  oh!  perchè  mai. 
Perchè  trepidi  schiavi  or  ci  faremo?  — 
Tal  da  que'  petti  erompe  il  sillogismo. 

e  Echeggiarono  i  boschi  e  le  convalli 
Del  fiero  verbo  —  Qui  ogni  cosa  è  nostra  !  — 
Echeggiaron  col  suon  de'  bronzi  igniti 
Dello  straniero  —  e  curvo  sotto  il  pondo 
D'ardue  fatiche,  come  bruti  al  giogo 
(Però  che  bruti  il  Lusitan  gli  estima), 
Si  vider  gl'Indi.  Sibilò  la  sferza, 
E  all'iracondo  sibilo  incessante 
Lo  schiavo  l'inno  del  dolor  disciolse. 

e  Non  più,  antri  fidati,  in  voi  risuona 
Dell'uom  libero  il  canto  I  Ha  tramutate 
La  libertà  le  bianche  vesti  in  lutto. 
Solo  in  sospiri  si  distempra  il  core. 
Come  il  Quarà  (2)  la  sua  piuma  di  neve 
Perde,  e  si  tinge  di  corvino  ammanto, 
E  di  si  lindo  ch'era  e  grazioso. 
Lene  lene  aliando  a  fior  del  lago, 
E  or  ferendo  col  rostro,  or  contemplando 
L'imago  sua  nel  mezzo  ai  mille  giri 
Che  disegnan  le  molli  onde  commosse; 

(1)  È  il  Dio  supremo  degli  Indiani  del  Brasile  e  del  Messico  :  il  nome  signi- 
fica folgore, 

(3)  Uccello  palustre  del  Brasile,  della  grossezza  d'una  pernice,  che  nel  corso 
della  sua  esistenza  muta  le  sue  penne  di  candide  in  negre ,  indi  nel  colore 
dello  scarlatto. 
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Or  col  volo  inarcando  il  sottil  giunco, 
Pari  a  romita  vergine,  oscillante  . 
Dalla  pensile  fune;  ora  allungando 
L'aereo  collo,  e,  come  flauto  eburno, 
Spiegando  il  gaudio  d'armonie  celesti; 
Di  gentile  ch'egli  era  e  amabil  tanto, 
In  passere  funereo  e  fuggitivo, 
Trasfigurato,  par  che  il  danno  e  Tonta 
Sospiroso  lamenti,  e  più  non  osa 
Scoprirsi  al  guardo,  peritoso  e  umile. 
Fin  che  il  corruccio  «n  porpora  non  muli 
Il  fulgor  novo  delle  rubre  penne: 

e  Tal  tu  fuggivi,  0  Libertade,  avvdta 
Di  sconsolate  bende,  ed  or  col  sangue, 
Solo  col  sangue  trfonfiir  t'è  dato  t 
Ahi,  miserrimi  Indiani!  Al  suol  conversi, 
Gli  uni  col  fil  delle  sonanti  lappe 
Panno  strider  la  vergine  campagna; 
Altri  ne'  fondi  boschi  opra  la  scure, 
I  palUandri  mutilando  e  i  graufd^ 
E  %Vjacarandi{i)^  si  che  effuso  un  suono 
Mandan  lugiìbre,  e  par  voce  di  pianto, 
Quasi  gli  affanni  rovinar  per  mano 
Di  liber'uomo  in  servitù  prostrato; 
Dell'uom  che  i  sonni  avea  dormito,  un  giorno, 
Securo  al  rezzo  delle  fìronde  amiche. 
Altri,  infin,  sparpagliati  alla  montagna, 
Sui  nudi  omeri,  al  callo  ormai  domati. 
Impongono  il  laVor  di  pali  e  travi. 
Che  dentro  alle  borgate  nasciture 
Grato  ai  soli  signor  daranno  albergo.  > 

L'azione  del  poema  s'inaugura,  a  cosi  dire,  sovra  un  sepolcro.  Aimbire» 
il  protagonista  indiano  della  favola,  percorse  tutte  le  tribù  degl'idigeni,  in 
cerca  di  vendicatori  armati  del  patrio  suolo,  toma  con  liete  notizie  a  quella 
de'  Tamoì,  a  cui  presiede  Pindobussù,  padre  di  colei  che  sarà  un  di  sua 
fidanzata,  ma  immerso  allora  nel  pianto  per  la  recente  morte  d'un  suo  gio- 
vane figlio. 

e  Ambirì  intanto,  infra  i  Tamoi  più  audace, 
Ordia  nel  cor  disegni  di  vendetta 
SuU'estrania  masnada  vicentina  (2), 
Donde  a' compagni  suoi  veniva illutto. 
Di  bosco  in  bosco,  e  via  di  taba  in  taba  (3), 
Correva  infaticato,  alla  rivolta 
Concitando  i  fratelli.  E  di  già  tutte 
Avea  trascorse  le  ubertose  valli 
Che  il  Paribunu  e  il  Ptraì  feconda, 

(1)  Nomi  d'alberi  brasiliani. 

(3)  La  colonia  di  San  Vincenzo. 

(3)  Taba  è  il  nome  che  l'indiano  dà  a'  suoi  mobili  villaggi. 
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E  calcato  dal  gonfio  Paraiba 
Qaant'era  estesa  la  dirilta  riva, 
E  traversati  i  campi  e  i  monti  e  i  clivi, 
Che  verdeggian  tra  il  Guando  e  il  Maca^ 
Ogni  dove  stringendo  amiche  deslre, 
Uomin',  com'ei,  parati  all'alta  impresa, 
E  tutti  tulti  di  vendetla  ardenti; 
Però  che  crudo  Toggi,  e  ancor  più  fosco 
Minacciava  il  domani  —  orribil  tutto  I 
Esercitato  da  mortali  angosce, 
Freme  il  loquace  Indian^  presto  e  sottile, 
E  l'odio  insiem  le  sue  tribù  collega, 
Rinfiaomtate  al  sitir  d'ultrìci  pugne. 

€  Sol  di  Pindobussù  l'antico  braccio 
Manca  ad  Arobirì  e  la  sperienza.  Ei  vola 
Ratto  sull'orme  sue  —  la  Gavia  (1)  ascende  — 
E  lo  trova,  ahi  dolor  I  che  in  mesto  arredo, 
Compon  le  esequie  a  un  suo  dolce  jQgliuolo. 

€  Già  il  cadavere,  in  sen  AeiViguat$aba  (2), 
Con  l'armi  che  il  defunto  usava  in  guerra, 
Avean  calato  entro  profonda  fossa; 
E  i  compagni  e  il  fratel  di  Comorino  (3), 
Con  gli  occhi  al  suol,  gravi  d'acerbo  pianto. 
Pensosi,  a  lenti  passi,  un  dopo  l'altro, 
Ivan  posando  taciti  sul  tumulo 
Rozze  pietre  pel  rozzo  monumento  (4). 
Presso  l'amata  sepoltura  assiso, 
Nefflettamente  la  sinistra  mano 
Abbandona  il  Cacico  infra  le  chiome 
Della  figlia,  che  prona  a'  suoi  ginocchi. 
Lenta  il  duol  singhiozzando.  Intorno  al  fronte 
Preme  ei  la  destra,  e  guata  fiso,  intento, 
La  funerea  magion,  come  se  assorta, 
L'alma  si  spazii  entro  l'eterne  cose. 

e  Ambiri  arriva  —  e  si  sofferma  —  e  mira  ; 
Il  cor  gli  batte,  favellar  non  osa. 
Al  dolor  del  canuto  e  della  figlia. 
Parte  del  vero  gli  balena,  e  un  sasso 
Reca  anch'egli  alla  tomba. —  E,  in  pace — esclama  — 
Dormi  in  pace,  o  guerrier,  di  cui  m'è  ascoso 
Per  anco  il  nome:  certo  sei  Tamoio, 
E  ti  ploran  gli  amici.  Or  qui,  per  sempre, 
Giaceran  Fossa  tue;  su  questo  colle, 
Che  fanciuUetto  mi  scorgea  da  canto 

a)  Nome  di  collina  abiUU  dalla  tribù  de'  Tamoi. 

(3)  Viguastaba  è  una  cotale  specie  di  olla  od  urna  funeraria,  in  cui  emesso 
a  giacere  accosciato  il  cadavere,  secondo  il  rito  sepolcrale  di  quelle  tribù. 

(3)  È  il  nome  del  defunto. 

(4)  Come  in  molte  parti  dell'Asia,  i  parenti  e  gli  amici  dei  trapassato  vanno  a 
deporre  sulla  zolla  funebre,  ultimo  tributo  d'affetto  e  d'onoranta»  una  pietra, 
che  faccia  distinto  il  luogo  dell'estrema  dimora. 
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Al  genitor,  quand'io  solea  nel  volo 

Saettare  i  sahis  (1),  per  l'ansie  cacce, 

E  mi  vestia  delle  vezzose  piume. 

Laggiù  ti  scerno,  o  mio  conscio  Tigiuca  (2), 

Di  cui  bevvi  gli  umori,  in  cui  m'immersi  ! 

Là  dove  del  ventoso  Corcovado  (3), 

La  cresta  albeggia  fuor  della  pendice,  / 

Sofivemente  cola  il  Carioca; 

E  là,  mia  madre,  sovra  Terme  sponde. 

Triste  il  canto  scioglieva.  Ed  io  l'udia 

Piangendo  —  e  piango  ancor  la  ricordanza. 

Oh  !  come  spesso  nella  bnma  valle, 

Che  a  balzi,  a  balzi  trasvola  il  Cotelé  (4), 

Mentre  il  sabià  (5)  piovea  le  dolci  note, 

E  il  gaiuramo  (6),  cilestrino  e  d'oro. 

Le  fragranze  si^irando,  in  sen  profuse 

Di  quell'aure  vitali,  un  sopor  cheto 

Mi  prostese  —  e  sognai,  cmto  d'aròmi! 

0  silenzioso  lago,  o  ComorinOj 

Dov'io  pescava  tante  volte,  tante! 

Terra  de'  padri  miei,  come  sei  bella. 

Come  gentile,  o  ciel  del  Guanabara  (7), 

Dell'azzurro  araruna  (8)  ancor  più  azzurro  ! 

E  a  voi  ritomo,  e  vi  saluto,  in  faccia 

D'una  recènte  tomba  desolata. 

Di  chi?  non  so:  d'uom  forse  al  cor  diletto!  » 

Non  so  se  al  poeta  brasiliano  possa  toccare  il  bel  rimprovero  che  già  si  fece 
ad  Alessandro  Manzoni,  a  proposito  AelVAdelchi^  e,  prima  di  lui,  allo  Schil- 
ler, a  riguardo  del  Marchese  di  Posa:  intendo  l'accusa  d'aver  prestato  all'eroe 
de'  suoi  canti,  vivente  in  mezzo  a  selvaggi,  nell'incolto  stato  di  natura,  una 
porzione  dell'anima  sua  affettuosa  e  gentile.  Ma  ciascuno  s'avvedrà  agevol- 
mente come  la  legge,  che  è  condizione  al  bello  estetico,  e  una  delle  precipue 
fonti  d'onde  sgorga  l'umana  simpatia,  sarebbe  stata  essenzialmente  e  vol- 
garmente tradita  in  un  poema  di  codesta  sorta,  ove  la  figura  principale  del 
quadro,  il  protagonista  d'una  gente  oppressa  ed  infelice,  non  avesse  raccolto 
tanta  luce  di  morale  bellezza  intomo  al  suo  capo,  da  renderlo  degno  di  am- 
mirazione e  di  compianto,  da  farlo  meritevole  di  rappresentare,  effigiati  in 
un  sol  tipo,  la  grandezza  e  i  dolori  di  tutto  un  popolo. 

E  pare  che  sentisse,  quasi  malgrado  suo,  questa  poetica  ed  umana  verità 


(1)  Nome  d'uecello. 
(i)  Fiume. 

(3)  Montagna. 

(4)  Torrente. 

(5)  L'usignuolo  del  Brasile. 

(6)  Nome  di  uccello. 

(7)  Nome  indiano  di  quella  parte  del  Brasile,  dove  oggidì  sorge  la  capitale. 

(8)  UcceUetto  di  penne  azzurre. 
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anche  Omero,  allorquando  d'Achille,  che  pure  avea  bruttamente  insanito  nel 
cadayere  di  nemico,  ìnclito  d'animo  e  d'armi,  viene  nondimeno  a  cantarci: 

«  Ch'ei  non  è  stolto,  né  villan,  né  iniquo  »  (1). 

Che  poi  Ambiri,  ed  altri  fra'  Tamoi,  si  esprimano  con  modi,  ora  forbiti,  or 
profondamente  toccanti,  e  quando  ben  anco  ispirati,  è  artificio  giustificato 
dall'indole  particolare  di  questa  tribù,  tanto  diversa,  per  alcune  doti  della 
mente  e  del  cuore,  dall'altre;  ed  baia  sua  spiegazione  al  principiare  del 
secondo  Canto,  dove  le  varie  tribù  sono  passate  in  rassegna. 

Pindobussù  raffigura  nello  sconosciuto  l'amico  suo,  e  gli  dice  qual  vittima 
quella  tomba  racchiuda;  indi,  pregato  da  Ambiri,  si  fa  a  narrargli  la  storia 
della  morte  del  figlio. 

€  E  il  vecchio  :  —  Ahi  !  certo,  non  fu  mai  persona 
Che  per  più  santa  causa  anco  morisse  I 
Era  mio  figlio:  e  come  mai  caduto 
Altrimenti  saria,  se  non  lottando. 
Cosi  strenuo  guerrier?  Tre  sole  aurore 
Volsero,  o  Ambir,  che  i  perfidi  Emboabi  (2), 
Forse  di  lor  che  alla  Bertkga  (3)  han  casa, 
Nella  spiaggia,  laggiù,  si  fean  palesi. 
Comorino  e  Iguassua  (4),  nel  fatai  giorno, 
Ivan  errando  anch'essi  in  quella  parte. 
Desiosi  di  cacce,  imprescienti 
Dell'occulta  sciagura!  e  mentre  il  forte, 
Spensierato  più  e  più  dietro  rimbosca 
A  un  irto  caitutù  (5)  che  gli  s'invola, 
Questa  che  vedi,  amabile  e  soave  — 
E  alla  figlia  accennò  —  che  il  saicedo  (6) 
Vince  di  grazia,  e  N  sabià  nel  canto, 
Tutta  sola  cantava  e  tutta  intenta 
A  raccoglier  le  silique  tra  i  greti. 
E  per  me  le  cogliea,  ch'è  suo  costume, 
Ognor  ch'ell'esca,  di  recarmi  un  dono  ! 
Come  i  tristi  la  scòrsero  soletta, 
Tosto  la  brama  li  mordea  d'averla: 
E  afferrarla  voleano.  E  la  tapina, 
A  stridir  come  tortore  inseguita. 
Pur  nel  bosco  correndo.  Ed  ei  correano 
Sulle  sue  peste  anch'essi,  come  veltri 
Allupati  di  fame.  E  lei  che  lieve, 
E  più  ratta  di  lor,  fuggia,  chiamando 

(1)  Iliade,  Llb.  XXIV. 

(9)  Nome  di  spregio,  applicato  dagli  Indiani  a'  Portoghesi. 

(3)  Uno  de'  villaggi  ^l^to  dagl'invasori. 

(4)  Iguoità  é  il  nomeaella  sorella  di  Comorino.  Pindobussu'  significa  palma 
grande,  Iguassu',  aeqtui  grande. 

(5)  Specie  di  verro  brasiliano. 

(6)  Nome  d'uccello  :  in  indiano,  saicè. 
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Sempre  il  fratello  a  nome,  un  de*  pia  baldi 
Già  quasi  avea  raggiunta  —  e  già  Vavvinghia, 
Quando  improvviso  Comorin  si  mostra, 
L'arco  incoccato,  e  dritto  il  dardo  al  segno, 
E  di  subita  morte  il  sen  gli  squarcia. 
Ad  un  altro,  che  presso  gli  venia, 
Col  cubito  alto,  per  ferir  di  fiamma  (1), 
Rompe  il  braccio,  e  quei  mugola  e  stramazza 
Era  l'ultimo  strale:  e  già  m\o  figlio 
Volava  a  trarlo  dall'inutil  membro, 
Per  indrizzarlo  a  un  terzo,  ch'ei  scemea 
Più  lontano  agitarsi  in  mezzo  ai  rami, 
Allor  che  due  gli  son  piano  alle  terga, 
E  nell'omer  gl'infissero  i  pugnali. 
Pur  piagato  cosi,  cosi  prigione. 
Si  curva  il  figlio  mio,  si  risolleva, 
11  corpo  scrolla  e  le  robuste  braccia, 
E  gli  avversari  traggo  entrambi  a  terra. 
Dhl  come  forte  e  snello  era  mio  figlio! 
Poi  le  mani  impigliando  in  aoelle  ciocche. 
Batte  e  ribatte  un  centra  l'altro  i  cranii, 
Che  al  picchio  si  sfracellan  crepitando, 
Come  percosse  fan  le  sapocaie  (2). 
Nessun  più  apparve:  dileguaron  gli  altri. 
Gridava  intanto  ognor  quest'lguassua, 
Chiedendo  aita,  fin  che  alle  sue  strida 
Qualche  Tamoio  accorse,  e  udito  il  caso. 
Tosto  cercaron  del  fratello.  Ahi!  misero, 
Già  remoto  dal  luogo  del  conflitto. 
Lo  trovAr  sanguinato  e  semispento! 
Cosi  a  me  lo  portar  sovra  le  spalle! 
Cosi  lo  presi,  lagrìmando,  in  braccio! 
0,  figliuol  mio,  vederti  ancor  mi  sembra. 
Deh  I  che  non  feci  per  dar  sosta  al  sangue, 
Che  dall'ampia  ferita  gli  scoppiava  I 
Sdegnoso  della  morte,  il  duo!  nel  petto 
Dissimulando,  con  secura  voce. 
Ben  che  affiocata,  senza  un  sol  sospiro, 
Potè  narrarmi  quel  che  or  qui  ti  narro. 
Senza  un  solo  sospiro!  Altri  lo  dica, 
Se  sospirar  Tudia  i  —  Si  tacque  un  poco, 
Indi  trasse  un  anelile  profondo  — 
L'intimo,  estremo  dell'ardente  vita  ! 
E  contratte  le  membra  allor:  —  Vendetta! 
Urlò.  Moriva:  ed  io  sul  morto  caddi.  > 

Il  colorito  locale  ha  obbligato  il  poeta  a  similitudini  e  deseriàom,  desttnte 
dalla  ricchezza  d'una  natura  in  gran  parte  dissimile  dalla  nostra:  e  certo  ei* 

<l)  L'Indiano  non  conosceva  ancora  il  mosebeilo  e  la  fittola  ehe  per  traspa- 
renza e  l'effetto. 
(3)  Sorta  d'albero  che  produce  un  (rutto  Ita  ^piettodet  nostro  iilno  e  del  \ 
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se  n'è  ?also,  eonvien  dirlo,  da  itiaestro.  Pure,  per  noi,  ignari  dei  luoghi  e 
deDe  loro  produzioni,  quei  tanti  nomi,  affatto  nuovi,  affastellati  talora  uno 
soll'altro,  parranno  forse  aleuna  Tolta  soverchi,  siccome  quelli  che  non  ri- 
svegliano, a. prima  giunta,  le  idee  che  sono  familiari  a' Brasiliani.  Colpa, 
del  resto,  più  nostra  che  del  poeta,  il  quale  scrive,  anzi  tutto,  pe'  suoi  com- 
patriotti. 

Il  giuramento,  col  quale  i  Tamoi  si  legane,  a  patto  d'odio  e  di  guerra, 
coH'altre  tribù  sorelle,  chiude  robustamente  il  primo  canto. 

e  Or  bene,  anch'io  (grida  Ambiri,  alludendo  a' Portoghesi) 

Or  bene,  anch'io, 
Alla  mia  volta,  anch'io,  penso  a  finirli  ! 
Pel  tuo  sangue  innocente  ecco  ^ui  giuro 
Di  vendicarti,  o  Comorin!  Lo  giuro 
Per  mia  madre,  che  i  vili  han  trucidata, 
Pel  ^enitor  che  mi  moria  lor  servo, 
•     Per  la  bella  Iguassua,  che  difendesti, 
E  ch'io  difenderò,  qual  più  t'aggrada. 
Fratello  o  sposo,  in  avvenir,  se  al  padre 
Non  dispiaccio  né  a  lei  1  Giuro  per  questo 
Giocondissimo  ciel,  per  queste  aurette. 
Per  tutto  quanto  io  guato,  e  per  la  luna, 
Che  testimone  invoco  e  che  m'ascolta  ! 
Giuro  di  vendicar  la  tua  caduta, 
Fin  che  tu  non  mi  grida  :  —  Hai  fatto,  e  basta  1  — 
Maturo  il  frutto  ed  o^ni  cosa  è  presta: 
Queste  selve,  o  Tamoi,  fremono  armate. 
Né  più  manca  che  voi.  Su,  dunque,  alParmi  ! 
Anni  impugni  ciascuno  a  vendicarsi, 
Gioia  non  v'ha  che  la  vendetta  eguagli  1 
Comorin  non  vuol  lagrime,  vuol  sangue, 
Non  vuol  gramaglie,  vuol  furore  e  guerra  ! 
Su,  per  la  guerra!  Su,  per  lo  sterminio! 
Su,  ch'io  corra  a  bandir  di  taba  in  taba. 
Che  siete  nosco  1  II  promettete,  o  amici? 
Liberi,  un  di  per  sempre,  esser  volete?  — 

e  —  Si,  promettiam  !  fu  d'una  voce  il  grido  : 
Vendetta  solo  e  Libertà  vogliamo!  — 

€  —  Sta  ben,  fratelli  !  Ai  morti  or  sol  si  assenta 
La  requie  funeral  dell'iguassaba: 
Io  requie  non  avrò,  non  avrò  posa. 
Finché  l'alba  non  splenda  alla  vendetta  !  —  > 
(CofUinua) 

Riccardo  Ceroni. 


U  IKOIGO  BBL  VILLAGOIO,  COMHEOIA  SOCIALE  DI  CaRLO  RICOTTI  —  Yogkera^ 

np.  Simi^  i8&6.  —  n  dottore  Carlo  Ricotti  é  una  brava  persona  che  ha 
m  mollò  fflwide  concetto  della  sua  professione,  la  mediciRa,  e  non  nri« 
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nore  pietà  per  que'  suoi  colleghi,  che  al  servizio  di  uno  qualunque  dei 
nostri  tremila  comuni  tra  assai  disagi  proprii  e  grossi  guadagni  altrui 
hanno  dura  carrièra,  vita  sottile,  sorte  incerta.  E  s*egli  seco  stesso  rim- 
piange che  il  medico,  dopo  consumati  i  migliori  anni  nel  consolare  altrui, 
tanto  non  isparagni  da  consolare  la  sua  vecchiaia,  vuole  anco  mostrarvi 
mercede  che  bene  spesso  tocca  al  vegliardo,  onde  avviene  che  la  gior- 
naliera esperienza  ne  dimostri  la  dolorosa  verità  di  quella  favola  che  ab- 
biamo letta,  fanciulli,  intorno  al  cacciatore  e  al  vecchio  suo  cane.  Nel  che 
pur  troppo  si  accorderanno  quanti  conoscono  cavalleresco  modo  che  ten- 
gono alcuni  comuni  verso  i  loro  stipendiati  ;  perlocchè  io  desidero  che 
l'autore  mandi  una  copia  del  suo  lavoro  ad  altri  valorosi  dottori  che  qua 
scrivono  un  giornale  moltissimo  in  voga,  e  se  la  intendano  bene  insieme 
su  questo  capitolo. 

Sulla  trista  Condizione  dei  medici,  e  di  molti  altri  ancora  professanti  nobili 
scienze  ed  arti,  si  è  d'accordo:  buona  cosa  raccordo,  ma  migliore  il  ri- 
medio, se  ci  fosse  anche  concordia  nell'additarlo  e  nel  volerlo '.intanto  il 
nostro  professore,  sapendo  che  le  cose  le  quali  cadono  sotto  gli  occhi  fe- 
deli, più  presto  vanno  al  cuore  e  determinano  la  volontà,  si  accinse  a 
mettervi  proprio  innanzi  la  storia  genuina  d'uno  di  questi  bravi  medici, 
e  ha  scritto  una  commedia  la  quale,  temendo  non  si  prestasse  alla  reci- 
tazione per  un  perchè,  che  non  mi  pare  il  buono,  egli  ha  fatto  stampare 
coi  torchi  del  Gatti  in  Voghera,  e  mandato  attorno  a  campione  della 
buona  causa.  Ma  in  queste  azioni  drammatiche  inventate  in  servizio  di 
una  dottrina,  di  un  sistema,  non  è  troppo  facile  trarsene  ad  onore  :  vi 
trapela  sempre  un  certo  sforzo,  che  la  materia  testereccia  e  ritrosa  la  non  si 
trova  agiata  in  quel  lettuccio  che  le  hai  preparato:  vi  scorgi  qua  e  là 
scommessure  e  incongruenze,  e  la  cattedra  la  quale  non  bene  si  nasconde 
dietro  le  quinte,  ti  mette  addosso  una  certa  freddezza,  e  ti  pare  dovere 
dall'un  momento  all'altro  sospendere  sulle  spalle  ad  alcuno  di  quei  per- 
sonaggi la  toga  magistrale.  È  il  caso  di  questo:  ci  avea  in  un  paesaccio 
presso  a  Torino  e  detto  Merano  un  medico  valoroso  nella  sua  scienia, 
onesto  nella  vita,  liberale  in  fatto  di  politica,  per  le  quali  tre  buone  qua- 
lità era  proprio  di  cuore  odiato  primo  dalla  Marchesana,  che  sognava 
ancora  i  tempi  di  Abramo ,  secondariamente  da  un  flebotomo  chiamato 
Scortichino,  il  quale  nome  non  abbisogna  di  commenti,  in  terzo  luogo  da 
un  mediconzolo,  bel  dottorino,  che  non  sapresti  dire  con  quanta  sdenxa 
tastasse  il  polso,  certo  con  molto  bel  garbo  stringeva  la  mano,  e  si  disfacea 
in  rispetti  ed  ossequii.  Aggiungete  un  avvocato  e  procuratore  e  segre- 
tario comunale  ed  economo  della  Marchesa  tanto  bene  a  denari  e  tanto 
male  a  coscienza  buona,  quanto  il  primo  era  povero  di  quelli  e  ricco  di 
questa,  e  n'avrete  oltre  il  bisogno  per  mandarne  a  que'  tempi  prima  della 
costituzione  qualunque  buon  anima  di  cristiano  alla  malora.  Supponete 
per  fare  la  commedia  che  una  cugina  di  questi  birbi  col  simpatico  nome 
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dì  ffice,  cresciuta  in  casa  la  Marchesa,  e  da  lei  amata  come  figliuola,  cui 
il  Marchesino  vuole  bene  grande  di  amore,  ma  non  vuole  sposare,  si  finga 
malata,  e  per  tisi  ridotta  agli  stremi,  afiSne  di  avere  almeno  sul  letto  di 
fliorte  la  mano  di  chi  solo  le  dava  il  cuore,  e  mescere  almeno  nel  sepolcro 
la  sua  salma  plebea  agl'illustri  cadaveri  che  adesso  non  avrebbero  più 
potato  arrossirne;  e  pensate  tutto  doverle  comodamente  riuscire,  se  quel 
maldestro  dì  un  Prospero  non  si  permettesse  di  dubitarne,  e  duro  a  cre- 
dere come  sono  in  generale  tutti  questi  medici  benedetti,  non  se  la  ri- 
desse della  tosse,  né  vi  traesse  in  mezzo  la  diagnosi,  e  l'ascoltazione  e  certe 
altre  cose  amene  come  un  libro  di  patologia,  a  raffrenare  quanto  era  da 
lai,  la  pietà  del  Marchese.  C'è  lo  Scortichino  inoltre  il  quale  si  mesce 
secondo  suo  volere  a  tutta  questa  trama,  e  fa  di  bordone  al  mediconzolo, 
e  tiene  il  sacco  alla  malata ,  e  sottomano  per  l'economo  presta  denari  a 
Prospero  per  pigliargli  la  casa  ,  e  per  parte  sua  dice  qualche  parolina 
dolce  alla  buona  moglie  dell'astiato  dottore,  mostrandosi  in  tale  bisogna 
più  largo  che  non  fosse  il  Guadagnoli,  che  le  vecchie  venerava  per  la 
loro  saviena.  Né  la  buona  Aurelia  si  offenderà  di  questa  crudezza  della 
mia  espressione,  perchè  se  il  suo  povero  figliuolo  fosse  campato,  a  que- 
st'ora sarebbe  già  dottore  laureato,  e  avrebbe  potuto  col  suo  ingegno  e  col 
suo  cuore  trarre  dai  mali  passi  i  suoi  genitori.  Però  questa  disparità  degli 
anni  non  si  osserva  guari  in  teatro ,  dove  al  vedere  le  attrici  quinqua- 
genarie recitare  la  parte  di  amorose,  si  persuase  il  pubblico  che  a  cin- 
qaant'anni  si  possa  ancor  bene  fare  all'amore;  e  se  questo  è  un  affare 
di  esperienza,  in  fede  mia  si  può  ben  fare.  Quindi  la  calunnia  e  l'intrigo 
tolgono  po'  per  volta  i  clienti,  scemano  i  guadagni,  cresce  la  povertà  e  di- 
venta miseria,  sicché  Tonest'uomo  vende  il  suo  cavallo  ed  è  sullo  sgom- 
berare dalla  memore  casa;  ma  qui  il  figliuolo  della  Marchesa,  che  a  quel 
solenne  trappolamento  ha  conosciuto  tutto  e  tutti,  c'entra  di  mezzo,  e 
raggiusta  ogni  cosa  del  medico,  non  sua.  La  gloria  viene  coll'agiatezza  a 
casa  il  buon  Prospero,  e  11  sipario  cala  sullo  scorno  de' bricconi,  il  che 
noi  preghiamo  avvenga  anche  fuor  di  commedia,  persuasi  di  avere  dalla 
nostra  il  Ricotti,  il  quale  può  scrìvere  la  sua  prima  commedia  in  questo 
0  qnd  modo,  ma  certo  riboccare  sempre  di  generose  intenzioni. 

Si  dice  che  sia  difficilissimo  scrivere  una  buona  commedia,  ed  io  seb- 
bene ritenga  difficilissime  essere  tutte  le  cose  belle,  amo  trincierarmi  dietro 
la  comune  opinione  contro  tante  novità  alla  cui  nascita^d  a  cui  funerali  ci 
tocca  assistere,  e  mi  spiace  non  avere  nel  presente  caso  il  simile  appoggio, 
quantunque  Tautore  sia  uomo  di  garbo,  e  degno  di  udire  il  vero,  quello 
che  a  me  par  vero.  Perciò  cosi  alla  buona  ^li  dirò,  che  vogliamo  la  com- 
media sia  tale  che  coU'amor  del  ridicolo  muova  battaglia  al  male,  intesa 
principalmente  a  creare  il  bene,  che  per  mezzo  a  uomini  e  cose  basse  e 
l^giere  vi  mostri  gravità  di  caratteri  e  di  casi,  che  ride  e  schena,  ma 
ama,  che  consistendo  nella  verità  delle  condizioni  sociali  e  dei  diversi 
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loro  rapporti  ne  deriva  le  legittime  conseguenze ,  quali  sono ,  esposte 
nel  loro  ridicolo,  nella  loro  ingiustizia,  nella  loro  bontà.  Nella  commedia 
sociale  il  male  non  è  tanto  prodotto  e  opera  di  un  uomo,  quanto  il  natu- 
rale portato  delle  condizioni  che  sono  ivi  fatte  da  tutto  intiero  un  com- 
plesso di  forxe  sociali ,  di  leggi,  di  usi  e  di  abusi  che  hanno  acquistato 
vigore  di  legge,  delle  forme  del  reggimento,  della  qualità  della  fede,  del 
grado  di  sviluppa  industriale,  commerciale,  morale,  a  farla  breve  di  quanto 
è  carattere  dì  un  dato  tempo,  di  un  dato  popolo,  di  una  certa  condiMone 
d'oominL  Non  sono  sicuro  che  questa  sia  stata  Tidea  dell'autore,  il  quale 
per  farvi  amare  la  medicina  ha  risuscitato  il  coro,  e  ci  fa  declaoiare  una 
tirata  sulla  medicina  e  sul  medico  e  sul  consulto,  le  quali  cose  dette  in 
istile  da  panegirico  dimostrano  com'esso  sia  perfettamente  in  buona  fede, 
ma  ti  guaio  sta  nel  farle  piacere  agU  uditori.  Che  c'entrano  qua  gli  udi- 
tori, se  la  commedia  è  stampata  ?  C'entrano  si,  perchè  ogni  opera  dram- 
malica  debb'essere  giudicata  dal  punto  di  rista  teatrale,  da  quello  ogni 
vera  bellezza  drammatica  è  sentita  e  giudicata;  ciò  che  non  può  sostenere 
iak  couiderazione,  credetemi,  non  ha  perfetta  bellezza*  Per  riguardo  al 
medico  vi  ha  significato  proprio  un  brav'uomo  che  non  si  lascia  infinoc- 
chiare daUe  tossi  e  dagli  svenimenti  di  quella  scaltra  che  shnulando  l'e- 
tica amia  ad  un  marito ,  né  solo  sente  profondo  in  punto  a  medicina , 
w^  nobibnente  pensa  ed  ama  in  fatto  di  patria  e  di  libertà,  per  la  quale 
giovane  sofferse ,  e  vecchio  adesso  tripudia.  Imperciocché  dovete  sapere 
che  a  mezzo  il  dramma  capita  hi  costituzione  del  nostro  quarantotto,  e  si 
spiegano  bandiere,  s'appuntano  coccarde,  s'intonano  inni,  si  gridalo  viva: 
aè  il  più  inferocito  in  questo  è  tuttavia  il  dottore ,  appunto  perchè  esso 
tetto  àè  veramente  ama ,  e  sono  le  botti  vuote  che  suonan  più  forte. 
Perciò  l'economo  della  Marchesa  e  cugino  di  quella  tristarella  che  in  si- 
mulata agonia  si  fa  sposare  al  Marchese,  briga,  imbroglia,  calunnia  un 
pochino ,  compra  e  vende  e  tanto  si  arrabatta  e  avvolge  per  tutte  soz- 
zure che  riesce  deputato  al  Paramento,  e  il  buon  Prospero  che  tutto  ciò 
ha  veduto  si  trova  scorato  pure  de'nuovi  tempi.  Qui  il  buon  Prospero 
mi  ciarla  sul  manico ,  e  ne  lo  sgriderei  se  non  sapessi  che  quanido  si  è 
vecchi  e  iutte  le  cose  ci  sono  andate  a  rovescio,  si  diventa  un  po'  bron- 
leloiii,  e  la  aftizaa  che  si  ha  in  corpo  bisogna  pure  versarla  adesso  qua- 
cuno  0  qimiohecoaa.  Il  che  non  mi  piace  in  Prospero,  che  avrei  deside- 
rato, immise  daagpoteste  impazienze,  e  più  saggio  a  distinguere  l'^so  dal- 
l'abuso, né  per  a«iore  dell'uno  tenere  il  broncio  all'altro^  tanto  più  che 
se  aMa  fine  gli  si  dùnanda  che  cosa  egli  abbia  fatto  per  ismascberane  i 
birbi ,  ci  si  troverebbe  in  un  bell'impaccio.  Cotesta  onestà  passiva  non 
basta:  ci  hiso^^  operare,  alle  mene  virilmente  opporsi,'i  bricconi  iola- 
tigabilmente  operosi  con  pari  infatigabilità  combattere,  non  appoggiarsi 
alle  ^ote  e  8kan«  a  vedere  e  lamentarsi  poi.  Inoltre  se  m' nuovi  ordini 
felHici  mm  tatto  cose  procedono  lisce  e  iinde,  un  uomo  grave  u^m  è  cor- 
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riv«  a'biaisitni  impotenti;  si  dèbbe  montare  sulla  breccia  ed  attaccare  il 
nemico  corpo  a  c^rpo;  né  conviene  sempre  prendersela  con  Tizio  e  Caio, 
e  appiccar  loro  H  sonaglio  e  sguinzagliargli  dietro  il  popolo,  ma  vedere  se 
quest'esso  popolo  e  noi  stessi  che  ci  lamentiamo  non  ci  abbiamo  le  nostre 
boone  colpe,  che  in  fine  mi  pare  che  agli  affari  di  tutti  debbano  badare 
tolti,  e  molte  volte  il  torto  dei  mandatarii  sia  torto  dei  mandanti.  Perciò 
la  satira  che  indi  uscirebbe  contro  gli  ordini  presenti  non  mi  garba 
perchè  non  giusta,  e  questo  farmi  il  malcontento  anonimo  non  mi  va  a 
angue.  Dico  eie  che  deriva  dalla  invenzione ,  non  dalla  volontà  dell'au- 
toTB,  die  io  son  certo  essere  un  buon  amico  dell'ordine.  Solo  gli  è  avve- 
nite quello  the  ai  giovani ,  i  quali  per  paura  del  poco ,  della  taccia  di 
sterflitli  e  per  una  certa  naturale  esuberanza  e  pienezza  d'ingegno,  le  cose 
diverse  affastellano,  e  come  buoni  contadini  che  ti  ammaniscono  un  pranzo, 
più  ancora  che  spegnerti  la  fame  ti  gravano  lo  stomaco.  Ma  l'esercizio  e 
lo  alMBo  richiameranno  al  semplice  :  questi  lo  scaltriranno  anche  intomo 
al  miglior  nodo  di  imberciare  nei  segno  propostosi ,  che  qua  mi  è'  parso 
poco  destro  bersagliere.  Volendo  non  dico  mettere ,  ma  serbare-  nel  loro 
onore  medico  e  medicina,  ei  doveva  queste  due  cose  rappresentare  in  nn 
tipo  che  tutta  la  loro  bontà  dichiarasse ,  largamente  operoso  a  guarire 
l'infermo  y  a  consolare  l'afBitto ,  pronto  a  correre  sulle  traccie  di  ogni 
miseria,  con  un  farmaco  per  tutti  i  mali,  una  parola  di  consolazione  per 
tatti  i  ddiorì.  Imperocché  ar saggio  medico  non  si  confida  solo  il  dolore 
del  corpo,  ma  la  segreta  angoscia  de'  cuori,  e  più  spesso  l'anima  nostra 
dimanda  refrigerio  agli  affanni  dello  spirito ,  che  non  il  corpo  pe'  suoi. 
Ora  quest'uomo  che  passa  beneficando  dal  palazzo  al  tugurio,  dal  gabi- 
netto profumato  della  ricca  damina  al  malsano  bugigattolo  della  trecca , 
dovrebbe  in  sé  rappresentare  tutte  le  virtù  della  specie,  perchè  su  quello 
sfolgorante  tavolato  delle  scene  ogni  uomo  è  simbolo  e  imagine  di  molti 
altri  uomini,  ogni  evento  è  sintesi  di  molti  altri  eventi.  Ebbene  vedete 
invece:  l'autore  ci  mostra  non  un  medico  solo,  ma  contando  lo  Scorti- 
chino per  un  mezzo  medico,  ne  pone  in  scena  sette  e  mezzo:  se  adun- 
que tra  questi,  e  cinque  sono  cercati  al  lanternone  della  fama,  parte 
SOM  *9  citiuUi,  0  birbi,  o  furi)i,  ho  forte  paura  che  il  rispettabile  pub- 
Uioo  s'mdugi  alquanto  a  soscrivere  alle  buone  intenzioni  del  comedio- 
grafe.  Dio  buono!  che  volete?  non  sono  io  che  faccia  cosi  uno  sfregio 
alla  medicala,  ma  proprio  esso  il  dottor  Ricotti,  il  quale  fra  questi  omio- 
patiei  e  ìdrepatici  e  via,  che  debbono  essere  qualcosa  di  simile  agli  ere- 
tici, non  trova  degni  di  salute  altri  che  due.  Ma,  mio  bravo,  voi  vi  avete 
«a  coraggio  ohe  vi  fa  degno  di  calzare  il  socco,  e  vibrare  lo  staffile  perchè 
avete  diretto  e  dedicato  l'opera  vostra  al  presidente  del  Congresso  medico 
IflDutoai  a  Mortara,  il  quale  Congresso  medico  sarei  curioso  di  sapere  cbe 
n'akkia  pensato. 
Adunque  oondudiamo:  gli  elementi  trovati  a  comporre  l'azione  sono  più 
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che  sufficienti,  sono  molti,  comici  in  sé  non  sono:  né  li  fa  il  modo  di  rap- 
presentarceli: i  caratteri  hanno  tutti  una  propria  mira,  il  che  dà  loro 
individualità,  ma  mi  cascano  piuttosto  nel  birbo  che  nel  buffo:  se  ridicola 
non  trovate  anche  la  finzione  dell'etisia,  che  non  sembra  davvero.  Aggiungere 
che  alcune  scene  sono  bene  condotte,  qualche  personaggio  in  alcune  par- 
ticolarità bene  ritratto,  è  un  dovere  di  giustizia;  ma  questo  bene  non  basta 
a  fare  buona  la  commedia.  Ma  siccome  i  difetti  stessi  non  provano  ste- 
rilità, anzi  copia,  e  più  che  da  ignoranza  provengono  da  imperizia  arti- 
stica, e  la  commedia  sociale  è  troppo  necessaria  per  i  nostri  vizi  presenti 
e  troppo  importa  che  vi  siano  uomini  di  proposito  che  vi  si  cimentino , 
cosi  noi  aspettiamo  che  il  signor  Ricotti  si  prenda  la  rivincita,  e  speriamo. 

M.  G(»PiNO 


SCRITTI  INEDITI  DI  NicoLÒ  Magghiavelli.  —  Gli  editori  Barbera,  Bianchi 
e  Gomp.  di  Firenze  pubblicarono  nel  mese  scorso  un  volume  di  oltre  a 
400  pagine  col  titolo:  Scritti  inediti  di  Nicolò  Macghiavelu  risguardanti 
la  storiti  e  la  Milizia  (1499-1512),  tratti  dal  carteggio  officiale  da  esso  te- 
nuto, come  segretario  dei  Dieci,  ed  illustrato  da  Giuseppe  Canestrini.  11 
nome  del  Macchiavelli  ne  dice  abbastanza  di  quanto  interesse  voglia  es- 
sere quest'opera:  il  nome  dello  illustratore,  già  chiaro  per  altri  lavori  pre- 
gevolissimi risguardanti  la  politica  della  Casa  Savoina,  ci  sta  garante  della 
diligenza  e  avvedutezza  con  cui  venne  condotta  l'edizione. 

È  universalmente  noto,  scrive  il  Canestrini  nella  Prefazione  mandata 
innanzi  alla  raccolta  degli  scritti  inediti,  come  Nicolò  Macchiavelli  fosse 
segretario  dei  Dieci  di  Libertà  della  Repubblica  fiorentina,  per  lo  spazio 
di  circa  quattordici  anni,  cioè  dal  1498  al  1512  ;  officio  nobilissimo,  per 
il  quale  veniva  a  lui  affidata,  oltre  la  compilazione  dei  registri  delle  de- 
liberazioni, la  cura  dello  svariato  e  voluminoso  carteggio  per  tutti  gii  af- 
fari interni  ed  esterni  della  Repubblica,  dipendenti  da  quel  magistrato.  E 
siccome  questi  era  specialmente  incaricato  di  vegliare  alla  conservazione 
della  libertà,  alla  difesa  e  sicurezza  dello  Stato,  e  nello  stesso  tempo  so- 
pravvedere  alle  cose  della  guerra,  la  quale  durò  in  quelli  anni  pressoché 
continua,  cosi  fu  data  occasione  al  Macchiavelli  di  mostrare  l'acutezza 
della  sua  mente  non  sojio  nel  maneggio  degli  affari  del  governo,  ma  ben 
anche  di  queUi  della  guerra  e  milizia,  e  di  condurre  a  perfezione  con  gli 
scritti  e  con  l'opera  l'istituzione  dell'esercito  nazionale  da  lui  particolar- 
mente disegnata  e  consigliata. 

Ciò  considerato,  è  mestieri  convincersi  che  le  edizioni  fino  ad  ora  fatte 
delle  opere  del  Macchiavelli  riuscirono  incomplete  e  imperfette,  come  quelle 
in  cui  non  vennero  riportate  che  pochissime  tra  le  molte  scritture  di  sua. 
mano  nella  segreteria  dei  Dieci  per  ragione  di  ufficio.  Vero  è  che  durante 
questo,  egli  fu  pure  incaricato  di  varie  legazioni  in  Italia,  in  Germania  e 
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io  Francia,  oltre  a  molte  commissioni  in  varii  laoghi  dello  Stato,  ma 
chiunque  osservi  le  rispettive  date  di  quelle  legazioni  e  commissioni, 
potrà  facilmente  rilevare  come  tutte  queste  insieme  riunite  non  ab- 
bracciano che  lo  spazio  di  pochi  anni,  e  che  perciA  la  maggior  parte 
del  tempo  nel  quale  il  Macchiavelli  stette  in  officio,  fu  da  lui  consa- 
crata alle  sue  funzioni  ordinarie  nella  segreteria  dei  Dieci.  Di  qui  egli 
scrìveva  tutte  quelle  istruzioni,  commissioni,  bandi,  ordini,  ecc.,  che 
venivano  trasmessi  in  nome  dei  Dieci  ai  capitani  generali,  agli  oratori  e 
ai  molti  commissari  qua  o  là  spediti  per  provvedere  alla  difesa  dello  Stato 
in  quei  tempi  in  cui  la  Repubblica  fiorentina  era  all'interno  turbata  dalla 
ribellione  e  dalla  lunga  e  rovinosa  guerra  di  Pisa,  dalla  ribellione  della 
Valdichiana  e  di  Arezzo,  e  insidiata  dal  Borgia,  dall'Àlviano,  dagli  Stati 
e  Signori  vicini,  rivali  o  nemici  di  Firenze  :  e  Italia  tutta  viveva  in  con- 
tinua agitazione  per  opera  dei  Francesi,  di  papa  Alessandro,  del  duca  Va- 
lentino, degù  Spagnuoli,  dei  Veneziani  e  dei  Signori  e  condottieri  Italiani, 
i  quali  0  per  ambizione  o  per  bisogno  di  allargarsi  e  di  crescere  in  cre- 
dito e  in  potenza  travagliavano  or  questa,  or  quella  provincia.  Ond'è  che 
a  ognuno  deve  sembrare  strano  come  siansi  tante  volte  pubblicate  quelle 
legazioni  e  commissioni  del  Macchiavelli,  e  siasi  sempre  trascurato,  ed  anzi 
posto  in  dimenticanza,  tutto  quello  che  da  lui  fu  scrìtto  nella  segreteria 
dei  Dieci,  vale  a  dire  la  sua  corrispondenza  per  gli  affari  del  governo  in- 
temo della  Repubblica. 

A  siffatta  lacuna  volle  riparare  il  Canestrini.  II  quale  con  somma  dili- 
genza venne  bel  bello  estraendo  dai  libri  della  segreteria  dei  Dieci  il  solo 
carteggio  scritto  dalla  mano  stessa  del  Macchiavelli,  rigettando  ogni  altro 
documento  ove  apparisse  il  carattere  de'  suoi  coadiutori,  dei  quali  il  prin- 
cipale era  Biagio  Buonaccorsi  suo  intrinseco,  e  per  le  cose  dell'ordinanza 
militare,  ser  Francesco  di  ser  Tommè  da  San  Gemignano.  Né  per  essere 
queste  lettere  distese  in  nome  dei  Dieci,  avverte  il  Canestrini,  vorrà  al- 
cuno pensare  che  il  Macchiavelli  scrivesse  a  dettatura  o  ad  ispirazione 
di  essi,  come  è  costume  dei  segretari  odierni;  poiché  anzi  é  certo  che  non 
solo  a  lui  appartengono  l'eleganza,  la  semplicità,  la  concisione  e  l'energia 
della  forma,  ma  anco  i  disegni,  le  idee  e  i  saggi  provvedimenti;  e  che  in 
sua  mano  era  la  direzione  di  tutti  gli  affari  più  minuti,  e  la  somma  delle 
cose  di  governo  dipendenti  dal  magistrato  dei  Dieci.  Infatti  questi  non 
stavano  in  carica  che  pochi  mesi,  e  scambiandosi  cosi  spesso,  può  dirsi 
ch'erano  sempre  uomini  nuovi  per  gli  affari  in  corso:  mentre  egli  solo 
rimanendo  continuamente  in  officio,  trovavasi  in  grado  di  conoscere  le 
condizioni  giornaliere  della  Repubblica,  lo  stato  degli  affari,  i  documenti 
e  i  carteggi  relativi,  di  tutto  valutare  e  di  facilmente  e  prontamente  prov- 
vedere a  tutto.  In  quanto  poi  alle  cose  militari  noi  sappiamo,  aggiunge 
il  Canestrini,  ch'egli  non  solamente  stese  le  due  provvisioni  sulla  milizia 

e  il  consulto  per  l'elezione  del  capitano  generale  contro  Pisa,  ma  fu  anco 
90 
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incaricato  della  visita  e  della  relazione  sulle  fortezze  di  Pisa,  di  Àrezso  e 
del  Poggio  Imperiale,  ed  esegui  molte  commissioni  per  la  composizione 
delle  compagnie',  per  l'armajnento  dei  militi  e,  in  fine,  per  la  formazione 
di  tutto  l'esercito  nazionale.  Per  conseguenza  ognuno  dovrà  riconoscere 
nel  carteggio  messo  ora  in  istampa  il  profondo  intelletto  e  la  potente  pa- 
rola del  segretario  fiorentino. 

Oltre  di  che,  questi  documenti  meritavano  di  essere  estratti  e  pubbli- 
cati anco  per  la  loro  importanza  obbiettiva.  Infatti,  senza  qui  ripetere, 
perchè  notissima,  la  storia  fiorentina  del  tempo  a  cui  si  riferisce  il  car- 
teggio del  segretario  Maccbiavelli,  basterà  accennare  quegli  anni  1499- 
1512,  che  furono  gravidi  di  straordinarii  avvenimenti  per  l'Italia,  come 
la  calata  dei  Francesi  con  Luigi  XII;  le  facinorose  imprese  di  papa  Ales- 
sandro e  del  duca  Valentino  che,  con  l'aiuto  dei  Francesi,  fonda  uno 
stato  nell'Italia  centrale,  minaccia  e  mette  in  pericolo  la  libertà  dei  Fio- 
rentini; la  guerra  combattuta  in  Italia  tra  Francesi  e  Spagnuoli  pel  regno 
di  Napoli;  lo  sconvolgimento  di  Roma  e  della  Romagna  dopo  la  morte 
del  papa;  la  calata  dell'imperatore  e  i  vasti  disegni  dell'ardimentoso  papa 
Giulio,  promotore  della  lega  di  Cambrai,  ecc.;  perchè  anco  i  meno  cono- 
scitori delle  istorie  nostre  possano  comprendere  di  qual  valore  e  di  quale 
aiuto  debbano  essere  questi  documenti  per  la  storia  non  solo  della  Re- 
pubblica fiorentina,  ma  eziandio  del  resto  d'Italia.  Ed  anco  la  storia  della 
milizia  può  giovarsene,  ritraendosi  da  essi  gli  usi,  i  modi  e  le  fazioni  di 
guerra  proprie  del  tempo.  Un  altro  vantaggio  offrono  questi  documenti 
per  la  terminologia  militare,  dedotta  dalle  pure  fonti  della  nostra  lingua, 
e  non  accattata  qua  e  là  dalle  lingue  straniere,  e  Per  lo  che  crediamo, 
chiosa  il  Canestrini,  che  l'opera  nostra  debba  riuscire  accetta  agli  stu- 
diosi delle  cose  militari,  e  specialmente  a  quella  generosa  gioventù  ita- 
liana che  nel  regno  subalpino  contìnua  la  scuola  del  Promis ,  del  Gi- 
brario,  del  Ricotti,  di  Cesare  Saiuzzo,  dell'UUoa,  del  d'Ayala  e  del  caval- 
leresco e  valoroso  duca  di  Genova:  scuola  che  a  quella  provincia  italiana 
conserva  l'antica  reputazione  nelle  armi  e  negli  studi  militari,  e  si  pro- 
pone di  rivocare  gl'Italiani  alle  arti  guerresche,  a  cui  soltanto  possono 
commettere  la  loro  salute.  » 

La  presente  pubblicazione  di  scritti  inediti  del  Maccbiavelli  potrà  e- 
ziandio,  come  modello  di  carteggio  per  le  cose  ^li  governo,  tornare  utile 
agli  odierni  segretari  grandi  e  piccoli,  e  a  tutti  quegli  officiali  che,  sotto 
qualsivoglia  nome ,  sono  destinati  a  stendere  scritture  e  corrispondenze 
governative.  Già  quel  \alent'  uomo  di  Filippo  Ugolini  ed  altri  dotti  ed 
egregi  filologi  procurarono  di  insinuare  la  purità  della  lingua  nelle  can- 
cellerie, e  si  affaticarono  a  dimostrare  come  intorno  alle  pubbliche  fac- 
cende si  possa  e  si  debba  scrivere  italianamente,  purgando  il  bello  idioma 
dagli  idiotismi  e  barbarismi  cancellereschi  e  segrétareschi.  Ma  di  mag- 
giore insegnamento  può  essere  fecondo  ai  pubblici  officiali  il  carteggio 
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del  ìbcchiavelli ,  ove  essi  potranno  apprendere  a  scrivere  non  solo  in 
lingua  pnrissima,  ma  anco  in  istile  chiaro ,  sobrio  e  concettoso.  E  sio- 
eoDie  nel  Segretario  fiorentino  è  maravigliosa  ¥  arte  di  esporre  molte 
cose  in  brevi  ma  vigorose  parole,  e  di  conciliare  la  lucidità,  la  proprietà 
e  la  dignità  con  la  concisione,  Tefficacia  e  l'energia  del  linguaggio;  cosi 
i  nostri  segretari,  se  pur  li  muove  l'amore  per  la  lingua,  lo  stile  e  i  con- 
cetti italianamente  informati ,  hanno  ora,  mercè  le  diligenze  del  Cane- 
strini, un  modello  di  segretario  di  Stato,  che  può  tornar  loro  di  grande 
utQità  e  d'istruzione.  X. 


LEONARDO  PISANO,  MATEMATICO  DEL  SECOLO  xni.  —  La  ristampa  degli 
Opuscoli  di  Leonardo  Pisano,  che  il  principe  don  Baldassare  Boncompagni 
scoprì  in  un  Codice  della  Biblioteca  Ambrosiana  di  Milano  e  pubblicò  a 
Firenze  nel  1854,  ci  offre  l'occasione  di  far  conoscere  ai  lettori  della  Rivista 
un  lungo  e  dotto  scritto  del  Boncompagni,  stampato  nello  stesso  anno 
(salvo  alcune  aggiunte  e  mutazioni  introdotte  più  tardi)  intomo  ad  alcune 
opere  di  Leonardo  Pisano  (1),  dove  ha  radunate  con  infinita  diligenza  ed 
esattezza  molte  particolarità  valevoli  soprattutto  ad  illustrare  gli  accennati 
Opuscoli  del  più  antico  algebrista  italiano. 

Descrive  il  Boncompagni  due  copie  a  lui  prima  ignote  dell'opera  mag- 
giore di  Leonardo  Pisano,  intitolata  Liber  Abbaci,  che  sono,  l'una  nella 
Biblioteca  Ambrosiana  di  Milano,  l'altra  nella  Reale  Borbonica  di  Napoli  ; 
enarra  d'avere  nella  prima  trovati  altresì,  in  un  Codice  del  quattrocento, 
gli  scritti  di  Leonardo,  che  poscia  divulgò  per  le  stampe.  Traduce  nel 
moderno  linguaggio  algebrico  alcuni  problemi  che  contiene  la  prima  parte 
di  questi  scritti,  ed  esprime  nello  stesso  linguaggio  le  loro  soluzioni;  prova 
che  il  principe  Federicoy  a  cui  sono  indirizzati,  è  Federiceli  d'Hohenstaufen 
rigesimosesto  imperator  d'Alemagna,  e  che  un  Robertino,  donzello  di  quel 
prìncipe  ivi  mentovato,  doveva  essere  un  giovane  suo  famigliare,  figliuolo 
probabilmente  di  qualche  magnate  ó  di  qualche  militare;  prova  ancora 
che  il  cairdinale  nominato  nel  prologo  e  in  altri  luoghi  è  Raniero  Capocci 
da  Viterbo ,  creato  cardinale  diacono  del  titolo  di  S.  Maria  in  Cosmedin  da 

(1)  Opuscoli  di  Leonardo  Pisano,  pubblicati  da  Baldassarre  Boncompaffni, 
ucondo  la  lezione  di  un  codice  della  Biblioteca  Ambrosiana  di  Milano.  Seconda 
edizione,  Firenze,  tipografia  Galileiana  di  M.  CellinieC,  4856.  Di  pag.  XXVII  e 
139  ìn-e»  con  una  tavola.  —  Intorno  ad  alcune  opere  di  Leonardo  Pisano,  mor 
Umaiico  del  secolo  decimoterzo,  Notizie  raccolte  da  Baldassarre  Boncompagni, 
lodo  ordinario  dell'Accademia  Pontificia  de'  Nuovi  Lincei,  Roma,  tipografia 
delle  Belle  Arti,  4854.  Dì  pag.  VITI  e  409  con  facsimile. 

Gli  esemplari  di  queste  due  pubblicazioni  si  trovano  in  parte  presso  il  prin- 
cipe Boncompagni  in  Roma,  e  in  parte  presso  il  signor  Edwin  Tross,  Ubraire, 
a  Paris,  rue  des  Bone  Enfants,  N.  i8. 
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papa  Innocenzo  IH.  Dalla  data  del  Liber  quadratorumj  uno  dei  citati  scritti,  e 
dalla  dedicatoria  in  cui  Leonardo  afferma  essere  stato  presentato  in  Pisa 
da  un  maestro  Domenico  all'imperator  Federico,  il  signor  Boncompagni 
prende  argomento  a  discutere  in  qual  anno  esso  Federico  sia  venuto  a 
Pisa  ;  e  allo  storico  Raffaello  Rondoni,  che  vi  assegna  Tanno  1220,  con- 
trappone antichi  e  autorevoli  documenti,  specialmente  diplomi  e  decreti 
di  Federico.  Mostra  che  un  maestro  Teodoro  filosofo  dell'imperatore ^  men- 
zionato nel  Liber  quadratorumy  e  al  quale  sono  altrove  intitolate  alcune 
questioni  amum  et  similium^  è  il  medesimo  che  nel  1238,  quando  gFimpe- 
riali  stringevano  Brescia  d'assedio,  sostenne  una  disputa  filosofica  contro 
Rolando  Cremonese,  frate  domenicano,  e  ne  fu  vinto,  e  che  nel  i239, 
preso  l'oroscopo,  indicò  a  Federico  Fora  di  mover  l'esercito  da  Padova  a 
Castelfranco;  e  non  è  senza  diletto  il' leggere  come  Teodoro,  di  nazione 
straniero,  Hracotante  e  schernitore  de'  letterati  d'Italia,  restasse  al  cospetto 
dell'imperatore  confuso  dal  Cremonese,  il  quale  non  avea  potuto  soffrire 
tanta  infamia  al  nome  italiano^  e  intanto  si  apparecchiasse  un  altro  smacco 
agl'imperiali,  che  per  la  viril  difesa  di  Brescia  furono  costretti,  dopo  due 
mesi  e  sei  giorni,  a  levar  l'inutile  assedio.  Del  maestro  Domenico  dianzi 
accennato,  e  probabilmente  il  medesimo  a  cui  Leonardo  dedicò  la  sua 
Practica  geometriae^  conghiettura  che  sia  il  Dominicus  HispanUs  nominato 
neìY Astronomia  di  Guido  Bonatti  come  uno  dei  dotti  contemporanei  del- 
l'autore. Prova  che  il  Liber  de  numero  o  liber  numeri,  mentovato  da  Leo- 
nardo in  parecchi  luoghi  de'  suoi  opuscoli,  è  veramente  il  Liber  Abbad 
dello  stesso  autore,  e  reca  i  passi  a  cui  questi  allude;  mediante  un  di- 
ploma d'investitura  certifica  che  l'imperatore  Federico  fu  in  Pisa  nel  1249, 
ma  corregge  il  Guglielmini,  perché  a  quell'anno  riferisce  l'incontro  di 
Federigo  con  Leonardo,  perchè  lo  suppone  avvenuto  in  Fucecchìo  tra  Ca- 
praia e  Pisa,  e  perchè  intende  dimostrare  che  nello  stesso  o  nel  seguente 
fu  scritto  il  Liber  quadratorum.  Corregge  pure  il  Targionì  Tozzetti,  che 
rimproverò  a  Luca  Pacioli  d'aver  citato  solo  una  o  due  volte  Leonardo 
Pisano  nella  sua  Somma  d'aritmetica  e  geometria,  tolta  in  gran  parte  dal 
Liber  Abbaci^e  stampata  nel  1494,  e  adduce  ben  nove  passi  in  cui  Leo- 
nardo è  dal  Pacioli  onoratamente  ricordato;  nota  ancora  qualche  abbaglio 
del  Libri  e  d'altri. 

Oltre  alla  testimonianza  del  Codice  Ambrosiano  e  del  Codice  Urbinate 
citato  dal  Boncompagni,  <ihe  assegnano  al  Liber  quadratorum  la  data  del 
1225,  si  prova  con  due  luoghi  del  Liber  Abbaei,  in  cui  Leonardo  fa  men- 
zione di  quel  suo  libro,  ch'esso  fu  scritto  prima  del  1228,  anno  della  cor- 
rezione 0  seconda  edizione  del  Liber  Abbad:  l'uno  è  nel  capo  15%  pub- 
blicato dal  Libri  (His.  des  se.  math.,  tom.  II,  pag.  348);  l'altro  nel  cap.  12*, 
tuttora  inedito,  parte  prima.  De  collectUme  numerorum. 

Il  principe  Boncompagni  ha  scoperto  eziandio  nella  Biblioteca  Vaticana 
di  Roma,  nella  I.  e  R.  Palatina  di  Firenze  e  nella  Pubblica  Comunale  di 
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Sena  tre  manoscritti  del  secolo  xv,  dove  sono  tradotti  in  italiano  molti 
ed  assai  lunghi  frammenti  delie  opere  di  Leonardo  Pisano,  e  (nel  terzo  di 
esa)  quasi  intero  il  Liber  quadratorum.  In  questi  manoscritti  è  fatta  men- 
zione d*un  Antonio  Hazzinghi  da  Pereiola,  pubblico  professore  di  matematica 
a  Firenze  nel  secolo  xiv,  e  d'un  Giovanni  di  Bartolo  dell'Abbaco,  discepolo 
del  Hazzinghi,  e  a  lui  succeduto  nell'insegnamento  in  età  di  19  anni;  e 
si  attesta  che  a  quell'Antonio  Mazzinghi,  dopo  lunghe  dispute  e  accurata 
investigazione,  furono  licenziati  circa  800  volumi  di  libri  d'astrologia,  la- 
sciati da  Paolo  Dagomari,  e  con  testamento  del  1367  da  lui  assegnati  ad 
un  astrologo  fiorentino,  che  dovea  essere  approvato  per  giudizio  di  quattro 
maestri;  libri  de'  quali  gli  eruditi  ignoravano  in  che  mani  fossero  per- 
venuti. Curioso  è  il  nacconto  delle  brighe  fatte  contro  Giovanni  dell'Abbaco, 
che  era  figliuolo  d'un  muratore,  e  quasi  fanciullo  aveva  riaperta  la  scuola 
del  Mazzinghi,  dagl'invidiosi  suoi  colleghi;  e  curiosa  è  la  por/o/a  o  descri- 
zione de'  suoi  beni,  crediti  e  debiti,  scritta  nel  1427  dal  medesimo  Gio*- 
vanni,  che  allora  aveva  63  anni,  e  tratta  dall'Archivio  delie  Decime  di  Fi- 
renze. Pensa  il  principe  Boncompagni  che  il  maestro  Antonio  aristnetra  e 
aslrologoy  amico  di  Franco  Sacchetti,  menzionato  da  mons.  Bottari  nella 
sua  prefazione  alle  Novelle  di  Franco  Sacchelti,  sia  Antonio  de'  Mazzinghi 
da  Peretola,  e  riferisce  due  lettere  di  lui  a  Franco  Sacchetti  con  una  ri- 
sposta di  questo  ed  un  sonetto  che  è  citato  nel  Vocabolario  delia  Crusca. 
Aggiunge  pregevoli  notizie  di  Filippo  Pieruzzi,  vissuto  nel  quattrocento, 
che  possedette  un'opera  di  Giovanni  dell'Abbaco;  del  padre  Tommaso  di 
Matteo  Sardi,  autore  d'un  poema  intitolato:  Anima  Peregrina,  cheincominciò 
un  catalogo  della  Biblioteca  di  S.  Maria  Novella  di  Firenze;  di  Antonio 
Corbinelli,  dotto  fiorentino,  stato  uno  de'  priori  del  1416,  che.  ebbe  a  pre- 
cettore il  celebre  Guarino  Veronese,  e  che  morendo  legò  i  suoi  libri  ai 
monastero  della  Badia  di  Firenze,  e  tra  essi,  il  più  compito  esemplare 
ora  esistente  del  Liber  Abbaci  di  Leonardo  Pisano,  ed  un  pregevolissimo 
esemplare  della  sua  Practica  geometriae;  e  accennate  le  vicende  a  cui 
quelle  biblioteche  andarono  soggette,  mostra  come  questi  due  esemplari 
passassero  alla  Magliabechiana  che  tuttora  li  possiede. 

D  trattato  contenuto  nel  Codice  sanese  sopra  indicato  fu  composto 
nel  1463,  e  l'autore  sembra  Benedetto,  aritmetico  fiorentino.  Anonimi  sono 
quelli  de'  codici  Vaticano  e  Palatino,  se  non  che  gli  autori  si  dichiarano 
natvTotii  cioè  generati  o  nati  in  Firenze.  Il  Codice  sanese  presenta  sin- 
golari rassomiglianze  con  l'altro,  ora  scomparso,  che  il  Targioni  Tozzetti 
vide  in  Santa  Maria  Nuova  di  Firenze  e  che  conteneva  una  copia  del 
Uher  quadratorum.  Nel  Palatino  è  importante  questa  notizia  delle  opere 
di  Leonardo  Pisano  (1):  e  Compose  Leonardo  molti  libri  di  nostra  scienzia, 
fra  i  quali  furono  questi  de'  quali  ho  cognizione,  cioè  ir  libro  de'  merca- 

(1)  BoNCOVPAGiu,  Intorno  ad  alcwne  opere  di  Leonardo  Pisano,  pag.  341. 
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tanti,  detto  di  minor  guisa,  il  libro  de'  fiori,  il  libro  de'  numeri  quadrati, 
il  libro  sopra  il  10^  d'Euclide,  il  libro  di  pratica  di  geometria,  ii  libro  di 
pratica  d'aritmetica.  »  Il  Ubro  di  minor  ^ftitsa  è  ricordato  da  Leonardo 
stesso  nell'undecime  capitolo  del  suo  Libar  Abbaci,  e  ad  un  commento 
sopra  il  decimo  libro  d'Euclide  egli  allude  nel  principio  del  suo  ftas  (libro 
de'  fiorì)  pubblicato  dal  prof.  Boncompagni,  ma  l'uno  e  l'altro  sembra 
che  siano  perduti. 

Hanno  pure  importanza  per  la  loro  antichità,  da  cui  risulta  un'auto- 
revole testimonianza  nella  questione  agitata  circa  l'introduzione  dell'arit- 
metica decimale,  i  due  passi  seguenti,  Tuno  tratto  dal  Codice  Vaticano, 
l'altro  dal  Codice  della  biblioteca  comunale  di  Siena.  Nel  primo  (1),  par- 
lando di  Leonardo  Pisano  e  della  sua  praflca  d'aritmetica,  si  afferma  che 
^li  e  in  tanta  perfezione  venne  che  fu  quello  che  die  lume  al  mostrare 
questa  pratica  in  Italia,  e  questo  mostra  maestro  Antonio  (de'  Mazzinghi) 
nel  fioretto  dove  dice:  —  0  Leonardo  Pisano,  di  quanta  scienzia  fosti 
quando  desti  principio  all'Italia  ad  avere  lume  della  pratica  d'aritmetica.  > 

Con  poca  differenza  questo  passo  è  riprodotto  nel  Codice  Palatino,  ove 
è  detto  che  Leonardo  e  imparò  nelle  parti  d'Egitto  e  quivi  disputando 
venne  perfettissimo,  e  lui  in  queste  parti  toscane  prima  détte  lume  e  di- 
chiarazione della  regola.  E  questo  è  manifesto  per  le  parole  di  maestro 
Antonio  nel  libro  de'  fioretti  suoi ,  dove  dimostra  lo  'ntelletto  di  detto 
Leonardo  Pisano  essere  grandissimo  (ì).  > 

Nel  Codice  senese  (3)  si  legge:  <  Dico  che  Leonardo  Pisano  fa  nomo 
sottilissimo  in  tutte  dispute,  e  secondo  che  si  trova,  lui  fu  il  primo  che 
ridusse  al  lume  questa  pratica  in  Toscana,  che  allora  s'andava  per  vie 
molto  strane:  nientedimeno  d'assai  tempo  innanzi  a  lui  in  questa  nostra 
città  furono  scuole  d'abaco;  che  circa  al  1348  ho  veduto  trattato  che  dice 
in  Firenze  essere  più  di  10  centinaia  di  fanciulli  alle  scuole  dell'abaco, 
che  poco  innanzi  fu  Lionardo.  E  ancora  come  si  vede  lo  'nsegnare  loro 
era  a  modo  antico  e  quasi  al  modo  che  osservano  di  presente  i  Veneziani, 
che  è  meraviglili  i  sufficienti  maestri  vi  sono  stati  e  sono,  come  e'  non 
hanno  ridotto  in  una  facile  pratica  tutto  (4).  » 

Oltre  al  rammentato  Codice  sanese,  altri  due  Codici,  l'uno  della  Vati- 
cana, l'altro  della  Palatina,  recano  volgarizzata  una  parte  del  Liber  qua- 
dratorum.  Il  principe  Boncompagni  trascrive  alcuni  brani  dell'ultimo,  che, 
acquistato  nel  principio  del  cinquecento  da  un  Marco  di  Tinoro  Bellacci 
e  posseduto  poi  dalla  famiglia  Guadagni,  era  passato  a  Gaetano  Poggiali 


(1)  Boncompagni,  Intorno  ad  alcune  opere  di  Leonardo  Pisano,  pag.  1S8. 
»)  Ivi,  pag.  240. 

(3)  Ivi,  pag.  251. 

(4)  In  queste  citazioni  ho  per  comodità  del  lettore  sostituita  l'oOografla  mo- 
derna a  quella  de'  manoscritti. 
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e  da*  snoi  eredi  alia  Palatina  di  Firenze;  e  posti  que'  brani  a  fronte  del- 
rorigìnale,  gì' illustra  con  una  traduzione  algebrica. 

Chiuderemo  questo  sunto,  troppo  insufficiente,  deiropera  eruditissima 
dd  signor  Boncompagni ,  indicando  i  ragguagli  che ,  parte  nel  testo  e 
parte  in  un'appendice,  egli  ci  somministra  intorno  a  Paolo  Dagomari  da 
Prato,  chiamato  da  «Franco  Sacchetti  Paolo  Arismetra  ed  Astrologo y  e 
Paolo  Arismetra ,  da  altri  Paolo  Astrologo ,  e  comunemente  detto  Paolo  . 
GeoMéfra  o   Paok  delV Abbaco. 

Pubblica  il  testo  latino  della  sua  vita  scritta  da  Filippo  Villani  e  tratta 
da  un  Ciodice  della  Biblioteca  Barberina  di  Roma,  dove  è  fatta  menzione  di 
mn  monumento  eretto  a  Paolo  nella  chiesa  di  S.  Trinità  in  Firenze,  ricor- 
dato pure  in  altre  opere  (1);  cita  un  sonetto  attribuito  a  Giovanni  Acquet- 
tini,  contemporaneo  del  Burchiello,  che  accenna  alla  stessa  sepoltura  del 
Dagomari,  e  mostra  che  di  questa  parla  il  Vasari,  e  non  già  come  altri 
hanno  supposto  del  sepolcro  di  Paolo  Toscanelli ,  astronomo  e  medico 
fioreoUno,  mortone!  1485.  Reca  Fepitaffio  che  vi  era  scolpito  e  che  fa 
conservalo  dal  Poccianti.  Questo  monumento  dovette  sparire  tra  il  1589 
e  il  1655:  il  Rosselli  nel  suo  Sepoltuario  fiorentino  dice  che  non  meno 
di  molte  altre  antiche  memorie,  avrà  ceduto  o  all'avarizia  de'  monaci, 
0  all'ambizione  de' moderni;  Giovanni  Cinelli  Calvoli  accenna  alio  stesso 
proposito,  conse  siasi  spesso  usato  da  persone  indiscrete  con  diligenza  asi- 
nina levar  via  l'armi  ed  i  pitaffi;  secondo  un  Codice  delia  Magliabechiana, 
sarebbe  stato  nascosto  nel  fondo  d'una  cantina  del  convento  mentre  si 
restaurava  la  cappella.  Il  Dagomari  è  pur  nominato  nel  poema  De  Hln^ 
ttraHone  wrbi»  Florentiae  di  Ugolino  dì  Vieri,  detto  il  Verino  ^  vissuto 
dal  1438  al  1516,  siccome  prova  il  Boncompagni,  il  quale  di  più  ci  dà 
notizie  d'un  Codice  Riccardiano,  contenente  una  versione  italiana  di  quel 
poema,  e  d'un  volgarizzamento  manoscritto  da  lui  posseduto  e  diverso  in 
parte  dallo  stampato.  Dalle  menzioni  che  fanno  di  Paolo  il  Boccaccio 
nella  sua  opera  De  genealogia  Deorum^  Zenone  Zenoni  nella  Pietosa  Fonte^ 
e  da  altri  argomenti  si  desume  che  Paolo  mori  nel  1373  o  nel  1374;  si 
dimostra  ancora  che  fu  uno  de'  priori  di  Firenze  nel  1363.  Giovanni 
Villani  cita  una  sua  adequazione  intorno  ad  una  congiunzione  di  Saturno 
e  Giove  avvenuta  il  28  marzo  1345;  in  uno  de'  Codici  Palatini  sopra 
mentovati  si  legge  (2)  ch'egli  compose  un  Trattato  delle  quantità  continue 
e  che  laddove  molti  si  sforzavano  di  dimostrare  che  la  dottrina  delle 
proporzioni  non  era  bisognevole  alle  regole  d'algebra^  Paolo  all'incontro  in 
quel  trattato  diceva  nulla  potersi  fare  senza  la  prima  parte  del  25''  capi- 

(1)  Anche  nel  codice  sanese  (contrassegnato  L.  IV.  si)  si  parla  delle  cappelle 
di  S.  Trinità  murate  coi  denari  di  Paolo  e  portanti  Tarme  della  famiglia,  che 
tono  foglie  di  vite  (fioncompsLgnU  pag.  140).  Nel  codice  palatino,  E.  5.  5.,  14,  è 
detto  che  le  ossa  di  Paolo  sono  in  S.  Trinità  {ivi,  pag.  975). 

(S)  BOMCOVPAGHI,  pag.  375. 
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télo  di  Leonardo  Pisano  che  tratta  appunto  delie  proporzioni.  Abbiamo  da 
ultimo  nel  libro  del  principe  Boncompagni  una  lista  delle  altre  opere  di 
Paolo  dell'Abbaco,  delle  edizioni  e  dei  manoscritti  che  le  contengono. 
Sono  stampati  un  sonetto  a  Jacopo  Alighieri,  una  canzone  che  comincia: 
€  Voce  dolente  più  nel  cor  che  piagne,  »  un  sonetto  d'argomento  astro- 
logico, e  alcune  regole  aritmetiche  intitolate  Regohizze  del  maestro  Paolo, 
n  Libri  che  le  pubblicò,  e  che  prima  le  attribuiva  al  Dagomari,  si  mostrò 
poi  dubbioso  per  un  contrario  asserto  del  Gbaligai;  ma  col  signor  Cesare 
Guasti  il  Boncompagni  cita  tre  Codici,  in  cui  sono  dette  di  Maestro  Paolo 
astrologo^  talché  sembrano  veramente  del  Dagomari.  Il  Manni  e  il  Mazzuc- 
chelli  affermano  che  una  impressione  de'  libri  astrologici  di  Paolo  si  fece 
a  Basilea  nel  1532,  ma  né  il  Tiraboschi,  né  il  Guasti,  né  il  Boncompagni 
videro  questa  edizione.  Compose  inoltre  il  Dagomari  due  operette  astro- 
nomiche, l'una  del  corso  dei  pianeti  e  delle  loro  case^  conservata  nella  Ma- 
gliabechiana,  l'altra  che  trovasi  nella  Palatina  ed  è  intitolata  Opèratio 
dlindriy  scritta  per  mano  di  Giovanni  dell'Abbaco  e  pubblicata  per  intero 
dal  Boncompagni  con  due  brevi  "scritti  aritmetici  tratti  da  altre  biblio- 
teche; un  trattato  d'aritmetica,  ricordato  da  Francesco  Redi,  che  si  legge 
in  un  Codice  Riccardiano  con  una  regola  per  trovar  la  Urna  nuova;  un 
libro  di  pia  maniere  di  ragioni  posseduto  dal  Libri;  un  trattato  delle  mate 
e  un  Ubro  senza  titolo  mentovati  in  altri  Codici  Riccardiani;  un  trattato 
d'aritmetica  esistente  nella  Magliabechiana .  Alcune  Tabulae  Planeiarum 
esistenti  nella  stessa  Biblioteca  sono  attribuite  a  Paolo  dallo  Ximenes.  Si 
hanno  pure  due  sonetti  di  Maestro  Paolo  delV Abbaco  a  ser  Durante  Giovanni 
che  si  conservano  nella  Biblioteca  Trivulzia  di  Milano  con  altri  due  di  ser 
Durante  a  Maestro  Paolo,  e  sono  ora  dal  Boncompagni  pubblicati.  Infine 
Federico  Ubaldini  cita  le  canzoni  di  Paolo  secondo  un  manoscriUo  del 
signor  Mario  MUem,  e  Mons.  Allacci  nomina  Pagolo  da  Firenze  nel  suo 
Indice  di  poeti. 

Una  delle  accennate  Regoluzze  del  maestro  Paolo  prescrive  di  separare 
a  tre  a  tre  con  un  punto  le  figure  d'un  numero  per  rilevarlo  più  facil- 
mente: quindi  il  signor  Terqtiem  seguendo  il  Libri  fa  primo  autore  di 
una  tal  regola  il  Dagomari  (1).  Ma  il  signor  Michele  Chasles  e  il  prìncipe 
Boncompagni  avevano  già  notato  ch'essa  fu  data  anche  dall'inglese  1^- 
crobosco  nel  secolo  xiii  (2^ ,  e  dobbiamo  aggiungere  che  si  trova  pari- 
mente nel  primo  capitolo  del  Liber  Abbad  di  Leonardo  Pisano,  perocché 
quivi  pei  numeri  difficili  a  leggersi  propter  muUitudinem  figurarum  sugge- 
risce che  si  accenti  in  inferiori  parte  la  quarta  figura,  la  settima ,  la  de- 
cima, ecc.  Per  agevolare  vieppiù  la  lettura,  Leonardo  mette  un  altro  ac- 


ci) BulleHn  mathémaiique,  tom.  II.  pag.  71. 

(2)  Comptes  rendus  de  VAcadémie  des  sciencesde  Paris,  tom.  XVI,  pag.  1402. 
•^Boncompagni,  intorno, ecc.,  pag.  369. 
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cento  tti  mperimi  parte  alla  terza  figura ,  alla  sesta,  alla  nona ,  ecc.  Egli 
insegna  allo  stesso  fine  anche  un'altra  regola ,  cioè  di  tirare  una  linea 
immodumarciu  sopra  ogni  gruppo  di  tre  figure  che  presenta  il  numero 
dato  andando  da  destra  verso  sinistra  (1).  Nella  quale  seconda  regola  il 
signor  Chasles  v^rà  forse  vedere  una  conferma  della  sua  opinione  che 
fa  derivare  dall'abbaco  di  Boezio  e  Gerberto  l'aritmetica  decimale  odierna, 
e  specialmente  la  divisione  de'  numeri  in  gruppi  di  tre  figure  costituenti 
migliaia,  migliaia  di  migliaia  ecc.  (2).  A  questo  proposito  egli  riferisce 
al  secolo  xvn  i  nomi  di  milione,  bilione,  trilione,  ecc.,  e  gli  fa  eco  il  Ter- 
quem  (3);  ma  questi  vocaboli  che  appo  gl'Italiani  e  anche  appo  Alberto 
Girard  corrispondono  a  segmenti  di  sei  figure  sono  assai  più  antichi:  la 
voce  miiione  divenne  il  soprannome  di  Marco  Polo,  e  la  Crusca  ne  reca  un 
esempio  tratto  da  Giovan  Villani  (4).  Lo  Chasles  aveva  eziandio  indicato 
trattati  dove  s'incontrano  le  tetrmU  d'Apollonio,  cioè  i  segmenti  di  quattro 
figure  (5). 

Come  la  prima  delle  RegoluxLe ,  cosi  troviamo  in  Leonardo  Pisano  le 
questioni  che  il  Libri  dice  sciolte  nell'opera  del  Dagomari  da  lui  posse- 
duta, e  che  risguardano  alle  equazioni  dei  due  primi  gradi,  alle  equa- 
zioni cubiche  binomio,  e  all'equazione  indeterminata  x* —  36x»  =  £*  (6). 
Riq>etto  a  quest'ultima  (poiché  non  occorre  parlar  delle  altre),  volendosi 
cbe.x  e  z  siano  numeri  interi,  è  chiaro  che  il  secondo  deve  esser  di- 
visibile pel  primo  ;  quindi  fatto  zznxy  si  avrà 

e  tutto  si  ridurrà  a  trovar  un  quadrato  y',  che  aggiunto  al  quadrato  pari 
36  produca  un  nuovo  quadrato  x\  problema  sciolto  nel  principio  del  Liber 
qiuériUanmj  dal  quale  ci  si  porge  ^  =  64,  x>  =;  100,  e  però  x  =z  10, 
y  =  8,si=80. 

All'occasione  delle  Regoluzze  e  dei  codici  che  le  riferiscono,  il  signor 
Boncompagni  fa  conoscere  un'opera  inedita  di  fra  Leonardo  da  Pistoia 
intitolata  Mathematica.  Questo  Leonardo  è  nominato  nel  Codice  Palatino 
E.  5.  &.  i4,  ove  s'indicano  come  segue  gli  autori  da  essere  reputati:  t  Sono 
Euclide,  Boezio,  Jordano.  E  de'  nostri  toscani  :  Lionardo  Pisano,  Masseto 
da  Perugia,  frate  Leonardo  da  Pistoia,  maestro  Pagolo,  le  cui  ossa  sono 
in  Santa  Trinità ,  maestro  Antonio  Mazzinghi ,  maestro  Giovanni ,  ed  in 
akune  cose  maestro  Luca,  non  lasciando  maestro  Grazia,  frate  dell'ordine 


(1)  Codice  Riccardiano,  n*  783. 

m  Campus  rendus,  tom.  XIY.  pag.  567  ;  toro.  XYI,  pag.  167  e  1402. 

(3)  BuUeUn  mathématique,  toni.  I,  pag.  73  e  136. 

(4)  T.  anche  Pkacogk,  Arithmétic,  art.  16. 

(5)  CHA8LKS.  Aptrgu  historique,  ecc.,  pag.  550. 

(ff)  Libri,  BisUrire  des  se,  math.  en  Italie,  toro.  Il,  pag.  527.  —  BoNGOMPàGMi, 
pag.  389 
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di  Santo  Agostino  »  (1).  Lo  nomina  anche  il  Tiraboschi  e  lo  dà  come  il 
medesimo  che  scrisse  una  Somma  Teohgica  e  fiori  circa  il  1280  (2),  ma 
TEchard  da  lui  citato  lascia  la  questione  indecisa.  ÀI  Tiraboschi  s'attieno 
il  Libri  e  soggiunge:  e  rien  n'annonce  qu*il  eùt  adopté  lesnouvelles  mé- 
c  thodeSy  ni  qu'il  eùt  connu  Talgèbre  »  (3)  ;  ma  intorno  a  questi  par- 
ticolari possono  dar  lume  i  passi  pubblicati  dai  Boncompagni ,  pei  quali 
vediamo  che  Talgebra  non  era  compresa  nella  matematica  di  fra  Leonardo, 
e  che  l'aritmetica  pratica  vi  è  detta  Algorismus  a  quodam  phUa$apho  qm 
hanc  iciaUiam  edidit  m  vacato  (4).  Il  vocabolo  AlgorUmo  si  suole  interpre- 
tare (5)  nel  senso  di  aritmetica  araba  o  indiana  (benché  nd  proemio  del 
Liber  Abbaci  abbia  manifestamente  un  altro  significato),  e  il  fUoiofa  em 
chiam^ato  potrebbe  essere  l'arabo  algebrista  Moammed-Ben-Musa,  che  es> 
sondo  nativo  della  Corasmia  fu  sopjpannomato  Alkaresmi  o  Alchuare- 
smita  (6),  e  che  in  un  antico  manoscif  tto  della  biblioteca  imperiale  di  Parigi 
è  indicato  con  queste  parole  ^^a^ammed  film  Moyri  Algorismi  (7)  ;  e  in- 
fatti anche  l'illustre  orientalista  Reinaud  assegna  questa  origine  alla  voce 
AlgorUmo  (8),  sebbene  paia  alquanto  singolare  che  l'autore  d'un  trattato 
d'algebra  abbia  dato  il  suo  nome  all'aritmetica  pratica.  Avrebbe  dunque 
Leonardo  da  Pistoia  seguiti  nell'esporla  i  nuovi  metodi  arabi  o  indiani. 
In  altre  opere  si  afferma  che  algorismo  deriva  da  AlguSy  nome  d'un  filo- 
sofo (non  si  sa  quale);  Wallis  e  Schoner  traggono  la  stessa  voce  daUa 
greca  arithmos  (9),  e  altre  etimologie  sono  proposte  nella  EndclopeUa  del 
Pomba  e  nel  Vocabolario  del  Tramater. 

Le  ricerche  del  principe  Boncompagni  che  abbiamo  diansi  epilogate,  e 
ch'egli  promette  di  continuare  e  ampliare ,  saranno  di  grande  aiuto  alla 
storia  dell'aritmetica  e  dell'algebra.  Meraviglioso  è  il  numero  doUe  opere 
a  stampa  e  a  penna  da  lui  consultate ,  e  nelle  conchiusioni  che  da*  suoi 
raffronti  deduce,  procede  con  si  scrupolosa  esattezza  che  riesce  a  giusti- 
ficare con  molti  esempi  quella  sentono  :  potersi  talvolta  recare  nelle  verità 
morali  la  medesima  evidenza  che  nelle  matematiche. 

Lo  stesso  amore  dell'esattezza  lo  condtisse  a  dare  una  seconda  edizione 
degli  Opuicoli  di' Leonardo  Pisano,  deturpati  nella  prima  da  non  pochi 


U)  BONCOHPAGNI,  pag.  375. 

(2)  Tiraboschi,  Storta  delto  letteratura  italiana  (Milano,  1823),  tom.  IV «  pa- 
gina S54.-~BoRCoiiPAGifi,  pag.  375. 

(3)  Histoire,  ecc.,  tom.  fi,  pag.  44. 

(4)  Boncompagni,  pag.  373. 

(5)  Chaslbs,  Aper^  hUtorique,  pag.  528.— Peagock,  Aritkme^ie,  articoli  SO 
e  132. 

(0  CossALi,  Origine,  ecc.  dell'algebra,  voi.  I,  pag.  174. 

(7)  Comptes  rendus,  tom.  XIII,  pag.  506. 

(8)  Tsroubk,.ÌVoim;.  Ann.  de  mqthém.,  1854,  pag.  267. 

(9)  Chaslbs  e  Pbagogk,  toc.  cit.  —  Cossali,  voi.  I,  pag.  192. 
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errori  tipografici,  e  dall'ommissione  d'alcune  postille  e  figure  marginali. 
A  tali  infedeltà  è  ora  riparato  per  le  cure  del  dotto  editore,  che  inoltre 
irricchi  la  ristampa  d'una  sua  prefazione  e  d'alcuni  fac-gimilej  e  tì  ag- 
gìnnse  o  modificò  parecchie  note.  Terremo  discorso  in  un  secondo  arti- 
eok)  della  materia  di  questi  opuscoli  e  d'alcune  questioni  di  storia  che 
ad  essi  si  legano,  e  qui  ci  restringeremo  a  notare  alquante  non  esatte 
asserzioni  sfuggite  al  professore  0.  Terquem  (acuto  geometra,  beneme- 
rito della  scienza  e  degli  studi)  in  una  sua  sposizione  o  commento,  del 
resto  assai  lodevole,  de'  medesimi  opuscoli,  ch'egli  pubblicò  nel  BtdleUino 
maiematìeo  del  giornale  Nouvelles  Anndes  de  Mathématiques  (1855  e  1856)  e 
che  In  ristampato  «egli  Annali  di  scienze  matematiche  e  fitiche  (Roma^  1856). 

Non  ci  fermeremo  a  discutere  se  il  cognome  di  Leonardo  si  debba  scri- 
vere Bonacci  col  signor  Terquem  (1)  o  Fibonacci  col  Libri  e  altri  molti, 
né  se  il  soprannome  di  Bighellone  che  a  Leonardo  diedero  i  suoi  contem- 
poranei sia  veramente,  come  il  Terquem  presume,  sinonimo  di  BonacdOj 
nome  del  padre  suo. 

Non  chiederemo  le  prove  di  quell'asserzione  (2):  e  il  est  certain  que 
notregéomètre  (Leonardo  Pisano)  était  à  Pise  en  1225,  Icrs  du  passage  de 
Vempereur  Ftédàic  li;  »  e  non  faremo  chiose  a  quell'altra  (3)  che  consih 
Ure  in  italiano  significhi  cader  quelgu^un^  spiegazione,  con  cui  egli  si  sforza 
di  chiarire  perchè  i  nostri  antichi  aritmetici  dicessero  consolamina  mone- 
temm  le  leghe  de' metalli.  E  solo  alla  sfuggita  noteremo  che  ciò  ch'egli 
chiama  secondo  scritto  di  Leonardo  non  è  intitolato  De  Avibus  (4),  ma  non 
porla  titolo  alcuno,  e  che  le  parole  Explicit  prologus^  incipit  tractattu 
^«Mfem,  che  seguono  la  prefazione  o  dedicatoria  del  Flos,  non  sono  un 
nuovo  titolo  di  questo  primo  scritto  (5),  ma  semplicemente  significano 
oome  in  tante  altre  opere  di  que'  tempi.  Finisce  il  prologo  e  comincia  il 
trattato. 

Ma  non  possiamo  lasciare  inosservato  uno  strano  abbaglio  del  signor 
F.  Woepcke,  ripetuto  dal  signor  Terquem.  Si  avvide  il  Woepcke  che  nel 
valor  prossimo  della  radice  reale  d'un'equazione  di  terzo  grado  risoluta 
da  Leonardo  Pisano  era  corso  un  errore  leggendosi  indicati  30  quarta 
invece  di  33,  e  attribuendo  lo  svario  al  copista  additava  tre  altri  luoghi 
ove  diceva  scontrarsi  la  medesima  sostiturione  di  30  a  33.  Il  Ter- 
qaem  (6)  ha  fatto  suo  questo  appunto,  senza  aver  curato  di  cercare  nel 
testo  i  tre  luoghi  divisati:  se  li  avesse  riscontrati  avrebbe  veduto  che  in 


(1)  Bulletin  mathéfh,,  tom.  I,  pag.  174.  Lo  stesso  Terquem  devia  da  questa 
regola  nel  proseguimento  del  suo  articolo. 

(2)  Ivi,  tom.  I,  pag.  177. 

(3)  B.  M.,  t.  II,  pag.  &3. 

(4)  Ivi,  t.  II,  pag.  1. 

(5)  Ivi,  t.  II,  pag.  2. 
(0}  B.  M.  t.  II,  pag.  5. 
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tutti  que'  tre  luoghi  (linea  8  e  linea  25  della  pagina  23,  e  linea  12  della 
pagina  24)  era  stampato  per  disteso  XXX  tertia  e  non  solamente  XXX; 
onde  non  \i  ha  in  essi  fallo  veruno.  Del  rimanente  la  or  pubblicata  ri- 
stampa fa  chiaro  che  l'errore  non  era  di  Leonardo,  né  deiraroanuense, 
poiché  vi  troviamo  a  pag.  17  quarta  XXXIII. 

Circa  il  metodo  che  potè  usar  Leonardo  per  isciogliere  la  stessa  equa- 
zione, il  Terquem  (1)  non  dubita  d'accettare  una  conghiettura  del  signor 
V.  A.  Lebesgue  e  di  determinare  la  via  che  suppone  da  lui  tenuta  e 
che  dice  seguita  più  tardi  da  Vieta. 

Ma  non  crediamo  che  il  metodo  di  Vieta  fosse  cosi  semplice  e  poco 
artifizioso,  come  quello  che  il  Terquem  espone,  e  questo  d'altra  parte  ci 
sembra  pressoché  impraticabile,  massime  se  l'approssimazione  si  vuole 
portare  tant'oltre  quanto  l'ha  recata  Leonardo  Pisano.  Si  trovano  appo 
gli  Arabi  metodi  d'approssimazione  per  risolvere  l'equazione  cubica  da 
cui  dipende  la  ricerca  del  seno  d'un  grado  ;  ma  senza  retrocedere  infino 
a  quelli,  abbiamo  un  metodo  generale  più  antico  e  comodo  del  metodo 
di  Vieta,  ed  é  la  regola  aurea  immaginata  da  Gerolamo  Cardano:  il  Ter- 
quem ne  fece  argomento  della  questione  325  proposta  ne'  suoi  An- 
noli  (1856  p.  229),  e  domandò  che  alcuno  volesse  discuterla,  non  ba-' 
dando  che  la  regola  aurea  non  è  altro  se  non  il  metodo  stesso  che, 
sotto  il  nome  di  regola  delle  parti  proporzionali  o  di  falsa  posizione,  il 
signor  Vieille  aveva  già  discusso  nella  sua  Teorica  generale  delle  appros- 
simazioni numeriche  e  raccomandato  di  usare  pur  al  presente  in  con- 
corso del  Neutoniano. 

Nelle  opere  del  Cardano  il  signor  Terquem  avrebbe  anche  trovato 
alcuni  teoremi  generali  sopra  la  forma  delle  radici  d'un'equazione  cubica 
che  avrebbe  potuto  mettere  a  confronto  con  quelli  del  signor  Lebesgue^ 
e  in*  cui  sono  comprese  le  proposizioni  particolari  dimostrate  da  Leonardo 
Pisano.  Tali  teoremi  generali,  che  il  Cossali  ha  raccolti  nella  sua  Storia 
dell'Algebra,  si  leggono  nel  libro  De  Regula  Aliza  (2).  A  questo  propo- 
sito il  signor  Terquem  (3)  specifica  quali  siano  gl'irrazionali  contemplati 
nel  libro  X  d'Euclide,  ma  erra  noverando  fra  essi  l'espressione 

(1)  B.  M.,  t.  II,  pag.  5  6  6. 

(3)  Alla  fine  di  questo  libro  si  trova  un  esemplo  di  calcolo  algebrico  che 
credo  non  sia  stato  ancora  avvertito.  Per  indicare  il  quoziente  di  due  quantità 

cognite ,  ma  inderminate ,  il  Cardano  scrive-^,  e  poscia  volendo  la  radice  del 
medesimo  quoziente ,  che  dinota  con  R  -^  ,  estrae  simbolicamente  la  radice 

0 

dal  numeratore  e  dal  denominatore  e  scrive  •^.  Ecco  operazioni  eseguite  Hm- 

fio 

boUeameiite  sopra  lettere  e  denotate  con  simboli  algebrici  :  della  quale  impor- 
tante novazione  molti  fanno  inventore  il  francese  Vieta. 
(3)  BuUetin  mathémaliq^e,  tom.  Il,  pag.  9. 
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:f/(«-*-  /3   I/ih  ^-y   |/n), 
ch«  non  fu  da  Euclide  considerata,  eccettoccbè  nel  caso  di  «  nullo. 

Erra  eziandio  dove  aflerma  (i)  non  essere  applicabile  generalmente 
una  regola  per  lo  scioglimento  di  certe  equazioni  di  primo  grado  data 
da  Leoìiardo  come  generale:  itweni  hanc  generdem  (Opuscoli^  p.  28).  Leo- 
nardo prescrive  di  formar  una  delle  incognite  coU'aggiungere  I-unità  alla 
somma  di  più  numeri  pari  che  possiam  rappresentare  con 

4,  6,    .    .    .    2  a  -♦-  2, 
intendendo  per  a  un  numero  intero  cognito,  da  lui  detto  numenu  nud- 
ÉipUcUatU.  n  signor  Terquem  oppone  che  ceUe  progressim  arithmétique 
n'eii  appUcabU  9140  pour  ce  eas-làj  cioè  per  a  :=  4,  e  come  espressione 
generale  dell'incognita,  scrive  il  trinomio 

a*  -4-  3  «  -4-  1. 

Ora  la  somma  della  riferita  progressione  aumentata  di  1 ,  forma  ap- 
punto questo  trinomio.  Certamente  la  regola  di  Leonardo  non  varrebbe 
se  a  fosse  una  frazione,  ma  egli  parlò  d'una  relazione  di  moltipUdtà^  il 
die  rende  a  intero  e  assolve  da  ogni  eccezione  la  sua  regola. 

Rispetto  ad  un  altro  problema  il  Terquem  (2)  reca  105  pel  valore  della 
iena  incognita  come  sta  nel  testo,  ma  qui  v'ha  senza  dubbio  un  errore 
di  copia,  poiché  il  calcolo  dà  125  e  non  105. 

Più  lungi  (3)  riprende  come  erronei  i  computi  di  Leonardo,  non  avendo 
ben  considerato  il  suo  modo  di  scrìvere  i  numeri  composti  di  più  frazioni, 
modo  preso  dagli  Arabi.  L'espressione 

7-  m  ^      ^^^""^  P'*-  ^^^ 

\^  A  ^    87  3 

"«"^  *  •*■   TÒ3     "^7103' 

dorendosi  leggere  da  destra  a  sinistra,  e  moltiplicare  ogni  denominatore 
per  quello  che  lo  precede;  essa  pertanto  equivale  a 
612  4938 

valori  posti  dal  signor  Terquem.  V'ha  bensì  errore,*  non  so  se  di  stampa 
0  copia,  nell'espressione  della  seconda  incognita  che  dev'essere 

±31  10 
7  103 

4A         31  1       _,^  218 

•ss»  *0+  103     -*■    rm    -^^*    ^721, 

1  9  S 

mentre  in  luogo  di    ^  la  prima  edizione  ha     .-   e  la  seconda    y.  Ma 


(1)  BuUetin  maihémaiique,  tom.  II,  pag.  46. 
0)  /t^  pag.  51. 
(8)  M  p.  66 
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quelle  delle  altre  incognite  sono  esatte  e  ne  diamo  qui  appresso  la  tra- 
duzione: 


7    103       —   -  ^     103        7.103  ~  721 

4-  J  S^  15  =  15  +  -^  +  ^„  =  15  +   *^ 


7   103  •"  —  •"  -^   103  ^  7.103  —  •"  -^    721  ' 
5"  J  ii.  21  =  21  H-  ^  +  =-Ì-  =  21  +   *** 


7    103        ~  103         7.103  721 

Questi  valori  sono  i  medesimi  che  trova  il  Terquem,  eccetto  il  valore 

43 
della  terza  incognita,  che  secondo  lui  dovrebb'essere  14  •«-     uq.    ,  ma 

qui  egli  s'inganna,  poiché  quella  incognita  si  determina  col  dividere  10161 
per  721,  onde  nasce  il  quoziente  sopra  riferito.  La  stessa  scrittura  è  usata 
a  pag.  54,  dove  sta 

^J*«3inluogodi3H-|g, 

e  1   123  ,,  .    ,  ..  ,,  _^  247 

2  197  *^  '"  •""«"  *  ^^  *  3r4- 

Parecchi  problemi  sono  omessi  dal  signor  Terquem,  sebbene  non  man- 
chino d'importanza  risultandone  che  Leonardo  possedeva  regole  generali 
(modernamente  si  direbbero  formolo)  per  risolvere  certe  classi  di  equa- 
zioni di  primo  grado  a  qualsivoglia  numero  d'incognite.  D'altra  parte  egli  ci 
sembra  esser  forse  andato  tropp'oltre  quando  asserisce  (1)  che  Leonardo 
«  possédait  virtuellement  les  formules  cramériennes  »:  le  equazioni  sciolte 
dal  Fibonacci  sono  sempre  di  forme  particolari,  e  la  loro  risoluzione  non 
presuppone  la  notizia  della  formazione  generale  dei  determinanti  di 
Cramer. 

Parlando  della  ricerca  di  due  quadrati  la  cui  somma  sia  un  quadra to» 
e  della  soluzione  generale  di  questo  problema  esposta  nel  X  libro  d'Eu* 
elide;  (prop.  29,  lemma  1),  il  s^or  Terquem  (2)  aggiunge:  e  cela  parali 
avoir  écbappé  à  tout  le  monde,  excepté  à  Fibonacci  ».  Tuttavia  è  giusto 
riconoscere  che  prima  della  pubblicazione  degli  opuscoli  del  Fibonacci,  il 
signor  Woepcke  aveva  citata  la  soluzione  d'Euclide  nel  suo  ExtraU  du  Fakkri 
(Parigi,  1853,  pag.  13,  e  pag.  14  e  31  in  nota). 

Del  tutto  inesatto  è  il  sunto  che  il  signor  Terquem  presenta  del  me- 
todo tenuto  da  Leonardo  nel  problema  de'  congrui^  tanto  che  le  espressioni 
a  cui  egli  giunge  sono  particolari  mentre  quelle  di  Leonardo  sono  gene- 
ralissimo. Il  congruo  (che  è  la  differenza  comune  di  tre  quadrati  equidif- 
ferenti) si  forma  sommando  due  diverse  progressioni  di  numeri  impari. 


(1)  BulMxn  mathimatique,  t.  II,  p.  59. 
(3)  Ivi,  t.  IL  p.  61. 
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e  Leonardo  suppone  che  il  numero  dei  termini  d'una  progressione  e  quello 
dei  termini  delFaltra  debbano  avere  tra  sé  una  ragione  data  a  :  6,  il  che  può 
dirsi  che  aggiunga  difficoltà  al  quesito,  ma  non  ne  scema  la  generalità. 
Bensì  gli  toglierebbe  generalità  se  supponesse  a  eb  due  impari  consecu- 
tivi come  vuole  il  signor  Terquem  (I),  ma  ciò  non  è  punto  vero; e  nep- 
pure é  vero  che  il  Fibonacci  e  est  obligé  d'entrer  dans  de  longues  discus- 
sions  amenées  pour  les  cas  où  a  =  1  ed  a^  —  2  devient  négatif,  et  dans 
des  cas  fractionnaires  il  a  besoin  du  premier  lemme  ».  Leonardo  distingue 
le  ipotesi  di  a  -f-  6  pari  e  di  a  -«-  6  impari,  il  che  mostra  già  che  non  si 
limita  al  caso  diae  6  ambedue  impari; inoltre  distingue  se  la  ragione  di 
a  a  6  sia  maggiore  o  minore  di  quella  di  6  —  aa6-f-a.  Queste  sono  le  sue 
discussioni,  né  gli  occorre  di  preoccuparsi  del  caso  di  a^  —  2  negativo,  o  di 
trattare  altrimenti  che  come  un  esempio  qualsivoglia  il  caso  di  a  =i  1.  Il 
sig.  Terquem  cita  l'esempio  di  a  =  3  (per  errore  certamente  tipografico  si 
trova  scrìtto  invece  a=  2),  ma  più  altri  ne  pone  Leonardo,  dappoiché  i 
valori  numerici  da  lui  successivamente  assegnati  ad  a  e  6  sono  3  e  5, 1  e  3, 
i  e  2,  2  e  5,  5  e  7,  dei  quali  parecchi  non  sono  numeri  impari  conse- 
cutivi. Quanto  ai  cari  fraztonariiy  cioè  a  quelli  in  cui  i  quadrati  equidif- 
ferenti non  sono  interi,  non  ricorre  al  primo  lemmoy  si  ad  un'altra  propo- 
siaione  omessa  dal  signor  Terquem,  e  che  serve  a  recare  a  tutta  la  pos- 
sibile generalità  la  teorica  de'  congrui,  vale  a  dire  che  moltiplicando  o  di- 
videndo uh  congruo  per  un  quadrato  si  produce  un  nuovo  congruo  {Opu- 
scùliy  pag.  93  e  94).  Del  primo  lemma,  secondo  il  quale  ogni  congruo  è 
divìsibUe  per  24  se  i  tre  quadrati  equidifferenti  sono  interi,  egli  si  serve 
solo  per  dimostrare  che  nessun  numero  minore  di  24  può  esser  congruo 
di  quadrati  interi  :  altra  proposizione  essenziale. 

Segue  il  teorema,  che  nessun  quadrato  può  esser  congruo,  intorno  al 
quale  si  ripetono  dal  signor  Terquem  (2)  presso  a  poco  le  osservazioni 
del  signor  Woepcke.  Entrambi  trovano  difettosa  la  dimostrazione  perchè 
è  omesso  il  caso  di  quattro  quadrati  della  forma  m,  n,  m  -4-  n,  m  —  n: 
ma  questo  caso  è  appunto  quello  che  più  facilmente  e  senza  calcolo  ve- 
runo si  esclude  ricorrendo  ad  un  principio  usato  già  da  Euclide  e  da  Cam- 
pano ;  imperocché  se  vi  fosse  un  congruo  quadrato,  e  gl'indicati  quattro 
numeri,  dal  cui  prodotto  quadruplicato  si  forma  il  medesimo  congruo,  e 
che  però  sono  tutti  minori  di  questo,  fossero  quadrati,  si  avrebbero  tre 
quadrati  equidifferenti  m— ^n,  m,  m-4-  n,  e  la  loro  differenza  n  sarebbe 
pure  un  quadrato,  onde  da  ogni  congruo  quadrato  si  dedurrebbe  un  congruo 
quadrato  più  piccolo,  e  contro  all'accennato  principio  si  dovrebbe  ammet- 
tere una  serie  infinita  di  numeri  interi  decrescenti. 


(1)  BuUetin  mathéfMtique,  t.  II,  p.  64-66. 
(S)  Ivi,  t  li,  p.  67. 
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Il  signor  Terquem  prova  rimpossibilità  dell'equazione 
mn  :=nfl  —  tfl 
il  che  già  fatto  avevano  Euclide  e  Campano;  poi  risguarda  come  distinte  le 
seguenti  due  proposizioni:  e  1^  Quem,  n,  m  -4-n,  m  —  n  ne  sont  pas  des 
carrés  simultanément;  T  Que  r/iyn^tn^^  n^ne  peuvent  étre  des  carrés.  » 
Ora  la  seconda  trae  con  sé  manifestamente  la  prima,  e  anche  la  prima 
basta  ad  indurre  la  seconda  quando  si  supponga  come  è  possibile  che  i 
quattro  numeri  siano  centra  sé  primi.  Indi  soggiunge:  <  Cela  ne  peut  se 
démontrer  que  par  le  théorème  de  Fermat  sur  les  bicarrés  auxquels  Fibo- 
nacci n'a  nullement  pensé;  on  a  eu  tort  de  lui  en  attribuer  la  connais- 
sance.  »  Non  crediamo  sia  lecito  in  verun  caso  d'asserire  che  una  propo- 
sizione di  matematica  non  può  dimostrarsi  se  non  nel  tale  o  tal  altro  modo: 
e  rispetto  a  quella  di  Leonardo  Pisano  che  un  congruo,  ovvero  (che  è  Io 
stesso)  l'area  d'un  triangolo  rettangolo  in  numeri,  non  è  mai  un  quadrato, 
fu  dimostrata  son  già  due  secoli  da  Frenicle  senza  il  teorema  di  Fermat 
relativo  ai  biquadrati,  nel  suo  trattato  de'  triangoli  rettangoli,  ove  quel 
teorema  di  Fermat  è  poi  dedotto  come  un  semplice  corollario  del  primo. 
Del  resto  la  connessione  di  questi  due  teoremi  è  si  stretta  che  posto  l'uno 
ne  discende  immediatamente  l'altro,  onde  non  sarebbe  meraviglia  che  Leo- 
nardo Pisano  avesse  pensato  anche  al  secondo,  sebbene  non  ci  sia  noto  che 
alcuno  gliene  abbia  veramente  attribuita  la  positiva  notizia. 

Non  possiamo  astenerci  da  un'ultima  osservazione.  Il  signor 'Terquem 
ascrive  se^npre  all'algebra  indeterminata  que'problemi  di  Leonardo  Pisano 
in  cui  sono  determinate  soltanto  le  ragioni  delle  incognite,  non  essendovi 
nelle  equazioni  alcun  termine  affatto  cognito ,  e  nello  stesso  modo  con- 
siderai (1)  un  altro  problema  d'egual  natura  sciolto  da  Jamblico,  matema- 
tico greco  del  quarto  secolo.  A  rigor  di  termini  egli  ha  ragione,  quantun- 
que tali  problemi  si  trattino  coi  soli  metodi  dell'algebra  determinata,  senza 
punto  ricorrere  a  quegli  artifizi  e  procedimenti  speciali  che  sono  propri 
della  indeterminata.  Ma  crediamo  che  egli  ne  esageri  il  valore,  né  sappiam 
vedere  che  il  problema  di  Jamblico  debba  porsi  fra  le  quesHons  impor^ 
tantes  pour  VhisUrire  de  la  science:  quando  tutto  si  riduce  ad  aggiungere 
un  nuovo  dato  per  rendere  determinata  la  questione,  oppure  a  vedere  che 
un'equazione  della  forma  ay  =  bx  si  verifichi  col  prendere  a;z=a,  yz=:b. 
Speculazioni  ben  più  sottili,  e  più  intimamente  spettanti  all' Ambisi  inde- 
terminaia  troviamo  nei  libri  7-10  degli  Elementi  d'Euclide,  onde  non  ci 
sembra  che  dal  problema  di  Jamblico  debba  venir  accresciuta  la  fama 
de'  geometri  greci,  né  che  da  esso  sia  rivelato  e  que  les  Grecs  s'occu- 
paient  d'andyse  indéterminée  avant  Diophante.  )  Non  importa  che  Euclide 
faccia  uso  di  figure  e  dimostrazioni  geometriche,  perciocché  anche  il  Fi- 
bonacci spiega  con  figure,  le  proposizioni  del  Liber  Owidra^orum^  e  ciò 

(1)  B.  M.,  iom.  I,  p.  189. 
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Don  U^lie  che  questo  suo  trattato  appartenga  all'analisi  indeterminata.Reca 
più  meraviglia  che  il  signor  Terquem  (1)  dichiari  probabile  che  Diofanto 
abbia,  date  eziandio  le  equazioni  di  primo  grado,  e  che  questa  parte  del- 
Tupera  sua  sia  perita,  aggiungendo  :  e  II  est  assez  singulier  que  ce  soit  la 
partie  la  plus  facile  qui  se  soit  perdue.  i  È  noto  che  Diafanto  suole  pro- 
porsi di  trovar  soluzioni  razionali  senza  curare  se  siano  o  no  intere;  onde 
potrebbe  aver  taciuto  delle  equazioni  di  primo  grado  le  cui  soluzioni 
sono  già  per  se  stesse  razionali,  senza  che  la  loro  mancanza  bastasse  a  far 
sospettare  uno  smarrimento.  Ma  il  fatto  si  è  che  molti  problemi  di  primo 
grado  ci  sono  stati  conservati  nell'opera  di  Diofanto:  tali  sono  la  maggior 
parte  delle  questioni  del  primo  libro  e  le  questioni  18  e  19  del  secondo,  e 
alcune  di  esse  porgono,  come  il  problema  di  Jamblico,  equazioni  senza 
termine  cognito  che  Diofanto  scioglie  introducendo  un  nuovo  dato,  e  ren- 
dendo poi  interi  i  valori  ottenuti  dalle  incognite  col  togliere  il  denomina- 
tore comune:  tali  sono  le  questioni  26, 27  e  28  del  libro  primo.  Quanto  a 
Leonardo  Pisano,  l'analisi  indeterminata  gli  deve,  oltre  al  trattato  de' numeri 
quadrati,  la  risoluzione  di  non  poche  equazioni  complete  di  primo  grado  a 
due  e  più  incognite  a  cui  guidano  le  questioni  avium  et  dmilium  pubblicate 
dal  principe  Boncompagni,  e  altre  più  notabili  nella  parte  inedita  del 
Liber  Abbaà.  « 

A.  Genocchi. 


(1)  B.  M.,  1. 1,  pag.  190. 
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Sommario.  —  Ammaeslraraenli  di  Letteratura,  per  F.  Ranalli.  —  I  primi  se- 
cóli  della  letteratura  italiana,  per  C.  F.  Ferrucci.  —  Lettere  criticlie,  per 
R.  Bonghi.  —  Manuale  di  letteratura,  per  V.  Nannucci.  —  Della  letteratura 
italiana,  Bsempi  e  Giudizi,  per  C.  Caml'.  —  Della  nuova  poesia,  per  €.  Ma- 
renghi. —  Canti  popolari  dell'Alemagna,  perG.  Fissorb.  —  Versi  di  L.  Sa- 

.  VARESE  e  di  P.  E.  Castagnola.  —  Sonetti  di  Shakespeare,  tradotti  da  F.  V. 
Hugo.  ~  Storia  della  legislazione  in  Italia,  per  P.  L.  Albini.  —  Storia  e  le- 
gislazione dei  Feudi,  per  G.  B.  Sartori.  —  Della  Economia  Sociale,  per  A. 
Marescotti.  —  Dizionario  dell'Econoinia  Politica  e  del  Commercio,  per  G. 
BoccARDO.  —  L'Asino,  per  F.  D.  Guerrazzi.  —  Storia  del  Piemonte,  per  C 
AvALLE.  —  Della  Lega  Lombarda  e  del  conte  Verde,  per  N.  C.  Garoni.  —  L'I- 
talia possibile,  per  L.  Mariani.  —  Studi  sopra  Giotto,  per  Ruskin  —  sopra 
Michelangelo,  per  Hasford  —  sopra  al  Palazzo  Ducale  di  Urbino,  per  Ar- 
nold. —  Il  Giovedì,  per  G.  Sabratini.  —  L'Educatore,  per  G.  Valbriani. 


L*arte  del  dire  ebbe  molti  maestri  in  Italia  da  ser  Brunetto  Latini  fino 
a  Paolo  Costa.  Ma  ella  fiori  principalmente  nel  secolo  decimosesto,  quando, 
i  libri  di  rettorica  e  di  poetica  d'Aristotele  avevano  da  per  tutto  diligenti 
studiosi  ed  interpreti  e  glorioso  ravvaloramento  negli  esemplari  patrii. 
Le  susseguenti  evoluzioni  dello  siile  italiano  e  i  nuovi  studii  fecero  di- 
menticare quei  vecchi  maestri,  ammirabili  secondo  la  loro  età,  e  che  sotto 
una  corteccia  vizza  e  grinzosa  contengono  pure  si  buon  succhio  e  sostanza. 
Né  crediamo  possano  mai  tornare  in  fiore  ove  non  si  trasformino ,  seb- 
bene noi,  com'essi ,  torniamo  al  cullo  dei  Greci  e  dei  Latini,  e  del  buon 
trecento,  e  vediamo  come  un  novello  risorgimento,  il  guaime,  a  dir  cosi, 
di  quella  fioritura  lussureggiante.  Ondechè  ci  pare  che  assai  a  proposito 
Ferdinando  Ranalli  abbia  in  nostro  servigio  raccolto  e  ordinato  i  precetti 
de*nostri  antichi  retori,  e  appropriatili  a'nostri  tempi  e  al  nostro  progresso, 
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serbando  al  possibile  i  loro  principii  e  fino  al  loro  stile.  (Degli  amfna^" 
sirametUi  di  leUeraiwra^  Libri  Quattro,  —  Firenze,  Le-Monnier). 

Una  donna  valente,  uscita  dalla  stessa  scuola  del  Ranalli,  ma  che,  per 
la  pieghevolezza  deirindole  feminile,  s*è  accostata  più  strettamente  al  fare 
e  all'uso  moderno,  ha  ancb'ella  discorso  le  vicende  delle  lettere  e  dello 
scrivere  in  Italia ,  e  con  sodezza  e  semplicità  narrato  i  fasti  di  quattro 
secoli  mescolando  la  biografia  ai  giudizi,  i  precetti  airanalisi,  e  fucendo 
uno  di  quei  libri  (cosi  rari  tra  noi)  de<^tinali  a  rendere  popolari  la  dot- 
trina e  il  buon  gusto.  (/  primi  quattro  secoli  della  letteratura  itdiana  dal 
secolo  xii  d  XVI,  lezioni  di  Caterina  Franceschi  Ferrucci.  —  Firenze,  Bar- 
bera e  Bianchì,  1856). 

Contro  questi  sacerdoti  dei  vecchi  idoli  o  dii  s'è  levato  il  traduttore  di 
Platone,  Ruggiero  Bonghi,  e  con  acutezza  greca  s'è  dimostro  TAIicarnasseo 
dei  nostri  Tucididi.  ^  la  forma  paradossatica  ed  eletta  a  bello  studio  per 
fare  più  colpo  ha  urtato  parecchi,  se  il  Bonghi,  nella  conversazione  fa- 
migliare ed  intima,  consentirebbe  egli  stesso  d'essere  andato  tropp'oltre, 
bisogna  convenire  ch'egli  ha  toccato  molti  vizi  reali  dello  stile  italiano , 
vizi  che  gli  tarpano  l'ali  al  suo  volo  pel  mondo.  Ma  non  avrebbe  egli  forse 
toccato  ancora  certe  qualità  essenziali  del  genio  italiano,  qualità  non  per- 
mutabili, e  che  lo  distinguono  dal  genio  dell'altre  nazioni,  senza  renderlo 
inferiore?  Altri  sarebbe  tentato  di  crederlo,  riflettendo  che  quasi  tutti  i 
nostri  migliori  scrittori  son  tra  i  dannati ,  e  che  altri  crede  riconoscere 
la  stessa  vena  e  lo  stesso  fare  in  noi  e  nei  nostri  progenitori,  i  latini.  Ma, 
come  dicemmo ,  il  Bonghi  presente  ed  aiuta  una  nuova  evoluzióne  dello 
stile  italiano,  meglio  rispondente  al  modo  e  andamento  del  presente  pen- 
siero europeo,  e  secondo  i  segni  che  se  ne  Vedono  più  o  meno  chiari  e  mani- 
festi nel  Manzoni,  nel  Leopardi  e  nel  Tommaseo.  Egli  non  è  stato  più  au- 
dace coi  Davanzali,  e  coi  Foscolo  di  quello  che  il  Blair  fosse  con  gli  Ad- 
dison  e  gli  Swifl;  ed  anziché  gridar  la  croce  addosso  a  questi  acri  e  arditi 
censori  è  da  sapere  loro  grado.  Essi ,  come  dice  il  Bonghi,  muovon  le 
acque  rìsanatrici;  ridanno  l'abbrivo  alla  critica.  Lo  stagnamento,  Timmo- 
bilità  partoriscono  in  fine  una  corruttela  irremediabile.  (Lettere  aitiche  di 
Ruggiero  Bonghi.  Perchè  la  letteratura  italiana  non  sia  popolare  in  Italia, 
Milano  4856). 

Fuori  dell'ardore  della  mischia  noi  troviamo  il  P.  V.  Nannucci,  contento 
a  darci  testi  eletti,  sicuri  e  ben  dichiarati  degli  autori  del  primo  secolo 
della  lingua.  II  suo  Mùnuate^  si  noto  e  autorevole,  è  stato  ora  ripassato  da 
lui  in  servigio  dei  diligenti  editori  Barbera  e  Bianchi,  che  ogni  di  crescono 
i  loro  meriti  con  la  nostra  lingua  e  letteratura.  Il  primo  volume  contiene 
i  vecchi  rimatori  da  CiuUo  d'Alcamo  a  Dino  Compagni.  Cominciando 
dalla  canzpne  del  siciliano,  ch'era  in  fastidio  a  Dante  co'  suoi  modi  ruvidi 
e  plebei,  fino  alle,  ottave  si  polite  e  si  ricche  delY Intelligenza,  disotterrate 
dairOzanam  ed  attribuite  a  Dino,  non  v'è  poesia  che  non  riconosca  qualche 
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raddirìzzamento  dalle  mani  di  qnel  valente  ortopedico.  Quei  vecchi  storpi 
e  difettosi  paiono  uscire  dalle  mani  accorte  d'un  Chirone  o  meglio  dal 
tocco  miracoloso  di  qualche  santo.  Quei  loro  scritti  già  si  pieni  di  mende 
e  di  mostri,  si  leggono  ora  agevolmente  e  senza  intoppi,  e  la  bontà  della 
lezione  risparmia  spesso  il  ricorrere  alle  note,  sebbene  altri  non  può  fare 
che  non  vi  ricorra,  si  è  copiosa  e  rara  la  dottrina  che  vi  risplende.  (Ma- 
nuale della  letteratura  del  primo  secolo  della  lingua  italiana ,  due  volumi , 
V.  I,  Firenze,  1857). 

Di  meno  sicura  dottrina,  ma  assai  piacevole  a  leggere,  è  il  li  bro  Delia 
letteratura  italiana  ;  esempi  e  giudizi  esposti  da  Cesare  Cantò,  ristampato 
ora  dall'Unione  tipografico-editrice,  a  complemento  della  Storia  degVIlaliani 
(Torino,  dispensa  T  e  2",  1857).  Lasciamo  gli  errori  di  stampa:  Cino  de 
Rossi  per  Dino  de'  Rossi^  Cosimo  11  per  Cosimo  /;  lasciamo  i  disordini  vo- 
lontari nella  situazione  cronologica  degli  scrittori;  ma  Coluccio  Salutati 
(pag.  71),  confuso  con  Pandolfo  Collenuccio,  ch'è  pur  nominato  a  carte 
109,  il  Burchiello  messo  fra  i  trecentisti,  il  ffovelUno  confuso  con  que' 
novellieri  a  cui  manca  rapidità  e  precisione;  Dante  accagionato  di  aver 
tolto  a  Guittone  il  verso: 

Come  d'asse  si  trae  chiodo  con  chiodo, 

presogli  veramente  dal  Petrarca;  il  Borghini  messo  fra  gli  storici,  mentre 
non  ha  propriamente  scritto  che  dissertazioni  archeologiche,  e  non  una 
storia  propriamente  detta;  il  Davanzati  fatto  traduttore  anziché  abbre- 
viatore  del  Sandero,  e  parecchi  altri  trascorsi  di  penna  desideravano  cor- 
rezione. —  Anche  certi  giudizi,  come  quello  intorno  all'impassibilità  po- 
litica dell'Ariosto,  volevano  essere  rimessi  al  cimento  e  modificati;  lo  stile 
stesso  si  potrebbe  riprendere  in  alcuni  luoghi;  e  tuttavia  il  libro,  cosi 
com'è,  si  può  leggere  con  diletto  e  non  senza  frutto.  Lo  stile  del  Cantù  è 
cosi  chiaro,  fiorito  e  liberale,  il  suo  giudizio  si  pronto  e  talora  si  arguto, 
che  i  giovani  vi  s'innamoreranno  dei  Classici  forse  anche  più  che  il  com- 
pilatore medesimo  non  ha  voluto. 

Un  retore  che  accoppia  la  dottrina  alla  filosofia,  l'onestà  all'  eloquenza 
è  il  professore  Carlo  Marenghi  di  Parma.  Dotto  in  greco  e  in  latino,  egli 
non  ha  petrifìcato  il  suo  gusto  nelle  vecchie  forme  classiche;  ma  ha  sen- 
tito, sotto  il  velo  di  ghiaccio  di  tempi  antichi  e  di  civiltà  morte,  scorrere 
la  viva  onda  del  pensiero  e  dell'affetto  umano.  Egli  ha  riconosciuto  cosi 
la  figliazione  e  l'unità  delle  letterature,  ed  ha  salutata  la  nuova  poesia, 
ch^  par  nuova  appunto  perchè  è  antica,  e  sotto  il  velo  di  ghiaccio  degli 
Arcadi  va  a  confondersi  con  la  poesia  greca  e  con  la  romana.  Egli  ama 
la  erudizione  vitale,  e  in  tutto  quanto  va  discoprendo,  illustrando  ed  ap- 
propriandosi il  genio  moderno  fra  le  produzioni  dei  popoli  semitici  o  indo- 
europei, egli  vede  un  aiuto  e  un  incremento,  non  già  uno  storpio  od  un 
danno  all'imaginazione  poetica  degl'Italiani,  che  in  tutti  i  tempi  della  sua 
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fecondità  è  stata  in  fervida  comunicazione  con  l'imaginazione  degli  altri 
popoli  del  mondo ,  e  non  può  che  isterilire  restringendosi  e  concentran- 
dosi in  se  medesima.  Egli  crederebbe  con  noi ,  per  esempio ,  che  una 
nuova  miniera  offre  agF  Italiani  il  gran  poema  indiano  del  Ràméyana , 
di  cui  Tillustre  Gorresio  ha  già  condotto  la  versione  a  tutto  il  quarto  vo- 
lume, o  a  quattro  quinti  dell'opera,  e  che  si  desidererebbe  ristampato  in 
una  forma  più  accessibile  all'universale,  perchè  tutte  le  menti  potessero 
illustrarsi  della  luce  di  quell'epopea  primitiva.  Egli  crederebbe  con  noi 
che  opera  lodevole  ha  fatto  il  signor  Giovanni  Fìssore  pubblicando  un 
saggio  di  una  sua  versione  in  prosa  dei  Canti  popolari  dell'  Àlemagna 
(Savigliano,  1857);  saggio  che,  non  ostante  alcuni  difetti  di  lingua,  mo- 
stra sagacia  d'ingegno  e  flessibilità  di  stile,  e  fa  desiderare  tutto  il  lavoro. 
(Della  niwva  poesia;  discorso  del  dottore  Carlo  Marenghi;  Parma,  Gra- 
zioli, 1857). 

Intanto  le  nostre  scuole  poetiche  vanno  in  minor  cerchio  purificando  il 
loro  stile,  castigando  le  loro  imagini,  e  connaturando  alla  nostra  poesia 
i  pensieri  e  gli  affetti  moderni.  Il  signor  Luca  Bavarese  (Versi,  Firenze, 
1855),  il  sig.  Paolo  Emilio  Castagnola  {Poesie^  Firenze,  Le-Monnier,  1856), 
del  quale  già  parlammo,  si  mostrano  valenti  artefici  di  versi,  osservanti 
delle  buone  tradizioni.  In  poesia  tra  noi  non  è  lecito  e  forse  non  è  nep- 
pur  possibile  essere  al  tutto  barbaro.  Lo  stesso  Cesarotti,  si  infrancesato 
nel  suo  Saggio  9uUe  lingue ,  è  italiano  quasi  nel  suo  Ossian  e  nel  suo 
Omero.  —  Dante  maestro,  si  può  egli  dubitare  di  non  potere  dir  tutto  in 
versi  italiani? 

n  signor  Augusto  Vacquerie,  nel  suo  originalissimo  libro  Profik  et  Gri- 
maceSy  descrivendoci  la  vita  intima  e  tutta  occupata  di  lettere  e  d'arti 
della  famiglia  di  Victor  Hugo,  ci  aveva  già  fatto  sapere  che  il  costui 
figlio,  Francesco  Victor  Hugo,  dava  opera  a  tradurre  Shakespeare.  E  ve- 
ramente, ecco  il  primo  bellissimo  saggio  de'  suoi  studi.  {SonneU  de  Shokeè» 
peate;  Paris,  M.  Lévy  Frères,  1857). 

D  giovane  scrittore  si  fece  dai  sonetti  che  crearono  la  fama  letteraria 
dello  Shakespeare  a  sua  vita,  meglio  che  non  facessero  i  suoi  drammi. 
Si  perdonava  alla  squisita  poesia  dell'amore;  non  si  poteva  negare  la 
E  uova  dolcezza  eh'  egli  aveva  infuso  alla  lingua  ed  alla  lirica  inglese  ; 
ma  la  grandezza  delle  sue  ereazioni  si  consentiva  di  mala  voglia  da'suoi 
rivali,  da  quegli  spilorci  dispensieri  di  fama,  che  sono  i  letterati  contem- 
poranei. 

Questi  sonetti  sono  d'amore.  Il  giovane  traduttore  nota  che  il  sonetto, 
da  Petrarca  in  poi,  porta  sventura  agli  amanti.  Il  sonettista  comincia  dal- 
l'essere amatore  platonico  ed  è  destinato  a  restar  tale.  La  donna  amata 
si  lascia  vagheggiare  a  rime ,  e  non  pensa  ad  altro  che  a  combinare  i 
suoi  sguardi  e  sorrisi  in  modo  che  l'innamorato  roti  fra  paura  e  speme, 
tra  gioia  e  dolore,  e  non  possa  sciogliersi  dal  tenace  visco,  ove  è  rimasto 
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impaniato.  Ella  poi  acqueta  i  famelici  sensi  con  altri,  e  il  poeta,  come  lo 
scolaro  del  Boccaccio,  resta  a  passeggiare  nella  corte  al  vento  e  alla  neve. 
Laura  fa  undici  figli  col  marito ,  e  col  Petrarca  ingenera  qualche  cen- 
tinaio di  sonetti.  Ma  lo  Shakespeare  non  ama  una  Laura,  una  Dafne,  che 
si  abbraccia  sol  quando  è  conversa  in  legno ,  e  non  serve  più  a  nulla  ; 
ma  una  di  quelle  che  contano  gì'  innamorati  co'  santi  dèlia  settimana. 
Ora  questa  donna  era  bruna;  gran  curiosità  in  Inghilterra,  ove  bello  e 
biondo  si  significano  con  lo  stesso  vocabolo.  Questa  donna  aveva  gli  occhi 
neri,  e  si  recava  a  giuoco  la  passione  dello  Shakespeare.  E  quando  pure 
gli  si  concesse,  fu  per  farla  arrovellare  più  fieramente.  Il  poeta  aveva  un 
amico  singolarmente  amato;  a  lui  egli  concedeva  il  fiore  dell'anima;  a 
lei  volgeva  Timpeto  dei  sensi.  Ora  ella  si  pose  a  sedurre  quell'amico  e 
pare  vi  riuscisse.  Ora  lo  Shakespeare  era  tutto  tentato  di  disperarsi ,  e 
solo  cercava  consolarsi  sillogizzando  che,  l'amico  ed  egli  essendo  tutt'uno, 
quando  ella  era  sua,  era  già  dell'amico,  ed  essendo  dell'amico,  non  lasciava 
d'esser  sua  ;  ma  tutti  i  sillogismi  non  lo  guarivano  dal  dolore  del  doppio 
tradimento  e  dal  danno  del  doppio  amor  suq.  Da  ultimo  egli  risanò  del- 
l'amore sensuale;  dell'altro  non  guari  mai«  I  critici  inglesi,  tra  gli  altri 
il  Coleridge,  si  studiarono  di  purgare  la  fama  del  gran  poeta  dai  sospetti 
di  questo  amore  coridoniano;  ma,  se  ne  levi  qualche  frase  dubbia,  che 
in  tanti  sonetti  di  amore  era  malagevole  evitare,  tutto  prova  che  quella 
difesa  era  soverchia.  Piuttosto  era  da  fermare  chi  fosse  questo  prediletto 
delloShakespeare,  e  il  giovane  Hugo  crede  che  fosse  Enrico  di  Southampton, 
gran  favorito  di  Elisabetta,  che  lo  perseguitò  poi,  allorquando,  seguendo 
il  suo  genio  e  i  consigli  dell'amico,  si  disposò  ad  una  donna  amata,  che 
gli  aduggiò  l'altezza  del  grado  e  gli  onori  finché  non  mori  quella  Diana 
punitrice  degli  onesti  amori. 

Il  signor  Hugo  traduce  in  prosa,  ma  in  una  prosa  che  ritrae  non  poco 
del  vigore  dello  stile  paterno.  Egli  fa  la  storia  del  sonetto  e  mostra  come 
gl'Inglesi  di  quei  tempi  venissero  per  conii  poetici  al  nostro  erario,  come 
già  mandavano  per  navigli  agli  arsenali  di  Genova.  Ecco  come  noi  pos- 
siamo senza  scrupoli  ritogliere  agli  stranieri  il  bello  e  il  buono  che  si 
sono  appropriati.  La  sorte  è  nostra  se  gl'interessi  e  i  guadagni  l'hanno 
mirabilmente  cresciuta  e,  se  si  vuole,  trasformata. 

Uno  dei  nostri  più  valenti  giuristi,  il  professore  Albini,  ha  preso  a  trat- 
teggiare brevemente  la  storia  della  legislazione  in  Italia.  Egli  ha  inleso 
principalmente  a  servire  a'  suoi  uditori,  e  pertanto  ha  voluto  essere,  non 
già  superficiale  (che  non  poteva),  ma  facile  e  chiaro,  e  toccare  solo  il  più 
essenziale,  senza  addentrarsi  nei  più  riposti  penetrali  della  scienza.  Or- 
nando il  progresso  delle  leggi  in  Italia  a  traverso  l'evo  romano,  il  medio 
evo  e  l'evo  moderno,  egli  ha  scorto  che  se  esse  leggi  rischiarano  le  condi- 
zioni politiche  e  civili,  hanno  d'altra  parte  bisogno  del  costoro  lume  ad 
essere  bene  intese  ed  apprezzate;  (;nde  alla  storia  Interna  della  legista- 
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zione  ha  fatto  correrre  parallela  la  storia  delle  vicende  politiche  e  sociali. 
Egli  scende  cosi  dai  prìncipii  di  Roma  fino  al  1848,  e  dimostra  come  la 
sapienza  italiana  s'illustrasse  nello  studio  e  nell'arte,  che  è  suo  proprio 
e  singoiar  vanto.  {Storia  della  legislazione  in  Italia  dalla  fondazione  di  Roma 
sino  ai  nostri  tempii  e  in  particolare  nella  monarchia  di  Savoia^  sommaria- 
mente esposta  da  P.  L.  Albini.  Seconda  odizione.  —  Vigevano ,  Spar- 
gella,  1854-55.) 

Una  parte  sola  della  legislazione,  ma  di  gran  momento,  ha  toccato  il 
dottor  G.  B.  Sartori  nel  suo  bel  Vibro,  Storia,  legislazione  e  stato  attuale  dei 
feudi  (3*  Edizione  riveduta  od  accresciuta. —  Venezia,  Naratoyich,  1857). 
L'autore  ha  mirato  principalmente  a  migliorare  la  condizione  dei  feudi  del 
Friuli;  ma,  come  suole  avvenire  a  tutti  i  forti  ingegni,  s'è  levato  dalla 
questione  speciale  alla  storia  e  alla  legislazione  generale  dei  feudi.  Onde 
il  suo  libro  si  può  consultare  utilmente,  non  30I0  sopra  un'  applicazione 
particolare  del  diritto  feudale,  ma  come  un  prospetto  benissimo  delineato 
degli  ultimi  resultati  dell'erudizione  intorno  al  suo  essere  e  alle  sue  vi- 
cende, e  come  una  discussione  giuridica  di  gran  valore. 

L'Economia  politica  fa  parte  ora  dello  studio  del  diritto,  e  tutti  ricor- 
dano la  bella  Prolusione  del  nostro  professore  Francesco  Ferrara ,  nella 
quale  egli  mostrò  che,  se  uno  Smith  od  un  Say  fosse  seduto  tra  i  collabo- 
ratori del  Codice  civile  di  Francia,  infiniti  difetti  che  }o  deturpano  si 
sarebbero  scansati.  L'Economia  politica  tende  ad  espandersi  a  tutte  le  vie 
della  vita  sociale,  e  non  hanno  poco  a  fare  i  suoi  dotti  cultori  a  ratte- 
nerla  nei  limiti  rigorosamente  scientifici  e  suoi,  perchè  non  si  rarefaccia 
e  come  perda  nell'immenso  spazio.  L'Economia  politica  è  scienza  special- 
mente italiana,,  sebbene  anche  qui  il  professore  Ferrara  ci  mostri  che  i 
commerci  e  le  industrie,  che  la  mossero  tra  noi,  la  mossero  pure  dovunque 
fu  egual  impeto  di  traffichi,  per  esempio,  nell'Ansa.  Ma  il  fatto  è  che  noi 
ne  fummo  i  primi  e  più  grandi  rappresentanti,  e  se  i  trattati  .de'  nostri 
vecchi,  raccolti  dal  Custodi,  non  bastarono  a  fondare  e  ad  organizzare  la 
scienza,  ne  ammassarono  bene  le  esperienze  e  ne  apparecchiarono  i  mate- 
riali. Di  quei  volumi  abbandonati  diede  già  un  estratto  il  Pecchie,  se- 
guendo iWdine  degli  autori  e  della  loro  vita  e  opere,  non  l'ordine  scien- 
tifico. Ora  il  signor  Marescotti  va  interrogandoli  in  nome  della  scienza 
moderna,  e  chiede  loro  che  abbian  fatto  in  suo  servigio.  A  noi  pare  che 
egli  sappia  farli  parlare  assai  bene,  e  che  ora  si  cominci  a  veder  l'intrinseco 
de'ìoro  studii.  Per  questa  via  la  lezione  de'  vecchi  non  è  più  opera  di 
vana  erudizione:  è  una  nuova  elaborazione  scientifica;  è  la  fusione  della 
tradizione  nel  pensiero  moderno.  Il  medesimo  processo  egli  applica  agli 
economisti  italiani  di  questo  secolo,  e  con  perseverante  acume  ricerca  lo 
stato  presente  dell'Economia  politica,  e  del  suo  nemico  apparente,  il  so- 
cialismo. {Della  Economia  Sociale;  Discorsi  di  Angelo  Marescotti.  Volumi  2. 
—  Firenze,  1856). 
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Di  non  minore  utilità  è  Topera  impresa  con  alto  ardimento  da  un  giovine 
economista,  il  signor  Gerolamo  Boccardo,  autore  di  un  lodatissimo  trattato 
di  Economia  politica  e  di  una  memoria  sugli  spettacoli  teatrali,  premiata 
dairistituto  di  Milano.  Egli  ha  voluto  trapiantare  tra  noi  i  dizionari  di 
commercio  e  d'economia  politica  di  Mac-Culloch  e  di  Guillaumin,  dizionari 
eccellenti,  ma  che  non  ci  sono  bene  appropriati,  lasciando  stare  la  diversità 
delle  lingue.  Il  tradurre  certe  opere  è  vano;  Tannotarle  insufficiente;  bi- 
sogna rifarle.  E  cosi  ha  pensato  il  giovane  autore,  che  ci  pare  poi  non  avesse 
mestieri  di  fare  la  difesa  dei  dizionari.  Nessuno  dubita  più  che  il  detto: 

Indocti  discant  et  ament  meminisse  periti 

si  adatta  a  capello  a  questo  genere  di  prontuari,  e  fatti  a  dovere,  sono 
la  benedizione  dello  studioso.  Chi  più  sa,  maggior  profitto  ne  trae  :  ma  chi 
non  sa,  ne  trae  pur  qualche  raggio  a  stenebrare  la  propria  ignoranza,  e 
ad  aguzzare  la  voglia  al  sapere.  Ad  un  primo  esame,  noi  troviamo  assai 
ben  fatto  il  lavoro  del  signor  Boccardo.  Solo  non  sappiamo  bene  se  egli 
abbia  raggiunto  quella  concinnità,  quelFeleganza,  che  sono  il  vero  segno 
della  sapienza  magistrale  in  cutali  opere  ;  quella  concinnità  e  quell'ele- 
ganza geometrica  che  si  riscontrano  nel  Say  e  negli  scritti  e  anche  nella 
parola  del  professore  Ferrara.  Il  quale,  quanto  è  dimentico  e  non  curante 
delle  invenie  rettoriche,  tanto  è  felice  nella  precisione  e  nella  venustà  del 
linguaggio  scientifico.  Anche  non  ci  pare  che  la  parte  biografica  sia  sem- 
pre perfetta;  e  sebbene  importi  poco,  per  atto  d'esempio,  ali* economista 
il  sapere  quando  nacque  il  professore  Accame  di  Genova,  pure  certe  par- 
ticolarità essenziali  non  sono  da  tacere,  massime  allor  che  si  vuole  servire 
anche  ai  curiosi,  e  compiere  la  Enciclopedia  Popolare  del  Pomba.  Ma  questi 
nostri  desiderii  nulla  detraggono  al  pregio  del  Diùmario  del  signor  Boc- 
'  cardo,  che  si  raccomanda  per  abbondevole  dottrina,  per  sicurtà  di  giu- 
dizio, e  per  facile  elocuzione.  Anche  Tedizione  è  ben  condotta  e  fa  onore 
alla  tipografia  Franco,  editrice  splendida  della  Storia  d'ItaUa  del  Farini, 
e  deìV Asino y  sogno  di  F.  D.  Guerrazzi,  libro,  che  per  dirlo  di  passo,  é 
già  alla  quarta  dispensa,  e  fa  fede  d'un  vigóre  inalteralo  di  fantasia  e 
d'una  singoiar  vivezza  ed  eccellenza  di  stile  nell'autore  ie\VA$sedio  di 
Firenze^  {Dizionario  della  Economa  politica  e  del  Commercio.  Dispensa  1* 
e  2'  —  Torino,  Franco,  1857). 

Il  movimento  storico,  vanto  speciale  dell'erudizione  subalpina,  va  fervida- 
mente continuandosi.  Nelle  supreme  regioni  si  apparecchiano  quattro  nuovi 
volumi  dei  Monumenti  di  Storia  PatriOye  nelle  inferiori  si  notano  parecchi 
buoni  libri  ordinati  a  divulgare  le  notizie  delle  cose  patrie. 

Il  Piemonte  ha  trovato  un  facile  e  simpatico  storiografo  nel  signor 
Carlo  Avallo  (Alessandria,  1857,  3  volumi).  Genova,  nel  signor  Lorenzo  De 
Foresti  (Genova,  1857,  voi.  1).  Il  conte  Verde,  un  nuovo  e  vivace  bio- 
grafo nel  signor  Nicolò  Cesare  Garone  savonese  (Torino,  Cassone,  1857), 
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autore  dì  un  libro  più  sodo,  Alessandria  e  La  Lega  Lombarda  (Torino,  Fai- 
lelli,  i 856).  La  politica  storica,  a*dir  cosi,  s'è  arricchita  di  un  nuovo  libro 
di  Livio  Mariani,  già  triumviro  a  Roma,  morto  in  Atene  il  22  luglio  1855. 
Un  suo  amico,  Antonio  Morandi,  consegnò  il  manoscritto  lasciato  da  lui 
a  Giuseppe  del  Re,  letterato  napolitano,  che  lo  rivide  e  pubblicò  presso  il 
Biancardi  (Torino,  1857)  sotto  il  iìioìoV Italia  possibile.  L'autore  vorrebbe 
una  Confederazione  italica  con  due  monarchie  agli  estremi,  il  regno  di 
Napoli  e  il  Piemonte,  e  una  repubblica  romana  nel  centro  ;  repubblica  de- 
stinata ad  eredare  gli  Stati  monarchici  allo  spegnersi  delle  dinastie.  Il 
forte  dell'opera  è  nello  studio  delle  condizioni  delle  terre  pontificie;  ma- 
teria gelosa^  spazzo  infiammato,  su  cui  non  vogliamo  arrischiare  i  piedi. 

Piuttosto  toccheremo  gli  studi  posti  dagli  stranieri  airillustrazione  delle 
nostre  arti:  la  società  Arundelliana,  promotrice  delle  belle  arti  in  Inghil- 
terra, pubblica  una  serie  d'intagli  in  legno  degli  affreschi  condotti  da  Giotto 
nella  Cappella  dell'Arena  in  Padova^  e  li  fa  illustrare  da  Giovanni  Ruskin, 
il  Proudhon  della  pittura,  il  promotore  del  Preraffaelismo.  Il  signor  Giovanni 
1,  Hasford  riscrive  la  vita  di  Michelangelo,  traduce  molle  sue  poesie  e  al- 
cune lettere,  e  vi  frammette  notizie  di  Savonarola,  Raffaello  e  Vittoria  Co- 
lonna (Longman  e  Comp.,  Londra).  Federigo  Arnold  descrive  il  palazzo 
ducale  di  Urbino,  opera  di  Luciano  di  Laurana  dalmata  e  di  Baccio  Pin- 
tellL  Dopo  il  Bianchini  che  ne  aveva  discorso  nelle  sue  Memorie  di  Ur-  ' 
bino{i  724),nes$uno  s*era  occupato  all'illustrazione  del  castello  di  Federigo  11 
da  Montefeltro.  11  libro  che  annunciamo  sembra  rispondere  a  tutti  i  de- 
siderìi  dell'archeologo  o  dell'artista.  {Der  herzogliche  Pdast  von  Urbino 
gemessenygezeichnetundherausgegebenvon  Friedrich  i4rno^,  Leipzig,  1856-7). 

Prima  di  chiudere  queste  notizie  dobbiamo  accennare  due  giornali  di 
educazione;  l'uno  diretto  e  condotto  già  alla  sua  decimasesta  dispensa 
dal  signor  Giovanni  Sabatini,  sotto  il  titolo  II  Giovedì  (Torino,  Steffenono, 
Camandona,  1856-7),  e  l'altro  annunziato  sotto  il  titolo  VEducatore  dal  si- 
gnor Gaetano  Valeriani  professore  in  Alessandria  (Alessandria,  Cazzotti, 
1857).  Il  signor  Sabatini,  ben  noto  per  drammi  applauditi  e  lodati  romanzi, 
non  è  nuovo  in  queste  materie  d'educazione.  Egli  si  provò  già  a  trattarne 
in  Modena,  sua  patria,  ed  ora  vi  si  riprova,  aiutato  dai  Berti,  dai  Fava, 
dal  Mauri,  dai  Cereseto.  Da  un  rapido  esame  di  queste  prime  dispense  ri- 
tragghiamo  che  l'avviamento  è  buono,  e  al  tutto 

Dietro  alle  poste  delle  care  piante 

dei  Lambnischini,  dei  Valerio,  dei  Mayer  e  dei  Thouar.  Certo,  rispetto  al- 
l'esecuzione, v'è  molto  ancora  a  desiderare.  Ma  si  consideri  che  il  genere  è 
spinosissimo,  e  le  giovani  intelligenze  sono  più  difficili  a  maneggiare  che 
le  adulte.  Già  è  molto  che  si  sia  creato  un  centro  ove  gl'insegnanti  pos- 
sano mettere  a  cimento  le  loro  idee  e  i  loro  metodi,  ove  gli  scrittori  d'edu- 
cnzione  possano  esercitarsi  a  parlare  ai  giovanetti,  e  ad  affinare  la  loro 
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parola.  Questi  giornali  sono  singolarmente  perfettibili,  e  Tessenziale  é  che 
il  primo  inviamento  sia  retto,  il  fine  delicatamente  morale.  Il  resto  yien 
come  da  sé.  Quanto  al  signor  Valeriani,  lutti  sanno  il  suo  valore  filolo- 
gico, e  si  desidera  che  nel  suo  Educatore  se  ne  valga  solo  a  studio  di  pro- 
prietà, e  non  a  fioriture  inutili  o  d'intralcio  all'adolescenza. 

Noi  facciamo  un  catalogo;  non  certo  come  li  faceva  Quintiliano,  che  ad 
ogni  nome  apponeva  un  giudizio  che  divenne  immortale;  ma  un  catalogo 
quale  li  facevano  i  nostri  bibliografi.  Sappiamo  che  questo  metodo  mal 
risponde  alle  necessità  degli  studi  e  al  desiderio  degli  scrittori;  ma  cre- 
diamo che  agli  scrittori  spiacerebbe  il  silenzio;  e  nella  copia  dei  libri  che 
ingombravano  il  nostro  tavolino  non  potemmo  trovar  tempo  e  luogo  che 
ad  un  arido  indice.  Il  che  poi  non  toglie  che  nell'elaborazione  delle  di- 
verse materie,  fatta  dagli  Iddìi  maggiori  della  Rivista  Contemporanea^  non 
tornino  in  campo;  noi  abbiamo  detto  il  lor  nome  terreno;  il  lor  nome 
celeste  e  la  loro  essenza  saran  detti  da  altri. 

Y. 


IL 


CARNOVALE  DI  TORINO 


Fra  le  costumanze  più  notevoli  e  più  strane,  che  rendono  curiosa  allo 
straniero  l'Italia,  avvi  quella  di  celebrare  con  ogni  maniera  dì  sollazzi  e 
di  festeggiamenti  gli  ultimi  giorni  di  carnovale:  tempo  concesso  anche  per 
lo  addietro  ai  balli,  ai  tripudi!,  ed  in  cui  è  libero  ogni  travestimento,  ogni 
mattia,  secondo  il  vecchio  proverbio  : 

Semel  in  anno  licet  insanire. 

Fra  i  carnovali  più  celebri  delle  principali  città  d'Italia  si  annovera 
quello  di  Roma  per  la  festa  dei  moccoleUi^  la  più  bizzarra  e  la  più  splen- 
dida di  ogni  altra;  quello  di  Venezia  per  la  copia  e  pel  brio  delle  suo 
mascherate;  quello  di  Milano  pe'suoi  ricchi  veglioni  e  pel  suo  corso  di 
carrozze,  dove  si  buttano  con  tanta  allegria  i  coriandoli:  né  va  dimenti- 
cato quello  di  Venona  per  la  popolare  funzione  del  venerdì  gnoccolaroy  la 
quale  non  ha  riscontro  nelle  tradizioni  delle  altre  città  italiane;  se  ne 
togli  la  repubblica  di  Ivrea,  curiosissima  tradizione.  Firenze,  Napoli, 
Trieste  e  tutte  le  altre  città  grandi  e  pìccole  fanno  a  gara  in  quei  giorni  a 
chi  sa  meglio  divertire  i  propri  abitanti. 

La  sola  Torino  finora  non  aveva  rinomanza  di  festeggiare  conveniente- 
mente questa  lieta  stagione;  e  se  per  lo  passato  ogni  letìzia  si  ristringeva 
ad  alcuni  balli  privati  o  a  corte  o  appo  la  nobili  famiglie  ed  a  qualche 
altro  tranquillo  divertimento;  dal  1848  a  questa  volta,  causa  gli  avvenì- 
raenli  politici,  ogni  traccia  dì  carnovale  (Ma  perduta  o  mal  sapevi  di- 
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stinguere  questa  da  altra  stagione:  il  mettere  la  maschera  fu  vietalo, 
corsi  non  erano  ;  e  meno  i  consueti  balli,  nulla  dava  indizio  di  un  carno- 
vale italiano. 

In  questo  anno  si  riunirono  alcuni  negozianti,  capi  d'arti  e  di  mestieri, 
persone  sollazzevoli  e  giornalisti,  e  deliberarono  insieme  di  operare  in 
maniera  che  a  Torino  si  celebrassero  festevolmente  gli  ultimi  giorni  di 
carnovale.  Sì  prese  consiglio  di  fare  una  coletta  di  libere  offerte,  ed  in 
breve  fu  raccolta  una  somma  cospicua,  colla  quale  si  pensò  di  mettere 
insieme  qualche  spettacolo,  onde  risvegliare  la  pubblica  curiosità  e  chia- 
mare dalle  Provincie  e  dal  di  fuori  la  gente  alla  metropoli. 

I  Torinesi  sono  un  popolo  serio:  in  ogni  altro  luogo  avrebbero  spesala 
somma  raccolta  a  organizzare  una  mascherata  buffonesca;  iXprinesi  fe- 
cero altrimenti.  Gloriosi  ancora  delle  gesta  del  loro  esercito  reduce  dalla 
Crimea,  ripescarono  la  vecchia  tradizione  di  un  eroe  di  Casa  di  Savoia 
che  in  altri  tempi  aveva  trionfato  anch'esso  nella  remota  Tauride,  quasi 
a  far  rivivere  la  gloria  militare  piemontese. 

Ecco  perchè  si  tirò  fuori  il  Conte  Verde;  volendo  con  questa  memoria 
decorosamente  onorare  lo  strenuo  guerriero,  la  casa  regnante  ed  il  paese 
intero. 

La  passeggiata  storica  (cosi  fu  chiamata)  del  Conte  Verde  infatti  riusci 
oltremodo  splendida  ed  ammirevole  per  la  verità  e  per  lo  sfarzo  onde  erano 
vestiti  quelli  che  la  componevano,  pel  magnifico  carro  trionfale,  disegno 
del  cav.  Gonin,  che  veniva  dopo.  Le  stoffe  più  ricche  di  velluti  e  di  broc- 
cati, le  più  fulgide  armature,  le  più  sfarzose  bardature  rendevano  un  bel- 
lissimo effetto.  Un  araldo  a  cavallo  superbamente  vestito  iniziava  la  pro- 
cessione, quindi  seguivano  guerrieri  armati  di  tutto  punto,  secondo  il  co- 
stume del  tempo,  poi  il  Conte  Verde,  il  quale  richiamava  tutti  gli  sguardi 
pel  lusso  delle  vesti  e  per  la  maestà  dell^  persona  che  lo  rappresentava. 

A  parecchi  pareva  che  quella  funzione  non  si  addicesse  al  carnovale  ; 
eppure  noi  dobbiamo  essere  grati  al  Conte  Verde  di  tutte  le  feste  che 
abbiamo  goduto  dipoi.  Imperciocché  senza  codesto  attraente  spettacolo 
non  sarebbero  accorsi  a  Torino  tanti  forestieri,  i  quali  non  trovavano  più 
stanza  :  essi  nei  tre  giorni  ultimi  si  fanno  ascendere  ad  oltre  50  mila.  E 
quanti  danari  hanno  lasciati  qui!  È  da  notarci  che  questo  Conte  Verde 
stuzzicò  di  subito  la  fantasia  de'  nostri  capo-comici  (non  voglio  dire  dei 
nostri  autori  drammatici),  e  qualche  giorno  prima  della  festa,  al  Carignano 
si  rappresentava  con  insueto  lusso  di  decorazione  un  Conte  Verde  di  L.  Silva 
ed  al  Gerbino  uno  di  Gorelli.  Roba  d'occasione ,  ma  che  attirò  grandis- 
sima folla. 

La  passeggiata  storica  grave  e  severa  inaugurò  il  più  pazzo  carnovale 
che  mai  a  Torino  si  sia  veduto.  I  più  ricchi  cavalieri ,.  militari  e  civili , 
si  posero  insieme  ;  e  indossate  le  spoglie  di  Beduini  si  presentarono  al 
corso,  caracollando  e  correndo  sopra  bellissimi  cavalli  e  facendo  mara- 
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vigliare  per  la  ricchezza  del  pittoresco  loro  vestito.  A  questa  cavalcata 
altra  in  breve  si  aggiunse  di  ufficiali  di  cavallerìa ,  stanziati  a  Pinerolo , 
i  quali  mascherati  da  Pierrots ,  capitarono  airimprovvista  al  corso ,  fa- 
cendo saluti  e  beffe  a  tutte  le  persone  che  non  sapevano  da  dove  fossero 
piovuti.  Unite  codeste  due  cavalcate  e  passando  sotto  il  balcone  ove  era 
affacciato  il  Re  in  Piazza  Castello  eseguirono  una  scorrerìa  che  riusci 
maravigliosa  oltre  ogni  imaginare. 

La  folla  intanto  ingombrava  la  via  di  Po;  e  tutti  i  veroni  eie  finestre 
erano  popolate  di  belle  e  ridenti  signore:  allora  incominciò  il  giro  delle 
carrozze,  che  si  poteva  dire  un  miracolo,  poiché  senza  che  l'uno  all'altro 
l'avesse  detto,  in  breve  si  videro  scaturire  a  migliaia,  in  cui  facevano 
beUa  mostra  di  sé  le  più  eleganti  dame  dell'alta  società,  i  forestieri,  la 
boi^hesia  e  maschere  d'ogni  maniera.  Alcuni  cominciarono  a  gettare 
mazzi  di  fiorì,  quindi  confetti  e  via  dicendo  ;  e  si  può  dire  per  incantesimo 
dopo  un'ora  il  corso  aveva  aspello  di  una  sollazzevole  battaglia  di  fiorì  e 
di  confetti,  i  quali  venendo  meno,  si  ricorse  ai  grani  d'ogni  specie,  e  si 
vedevano  volare  per  l'aria  fagiuoli,  ceci,  sorgo  turco  e  fino  riso  con  una 
allegrìa,  con  un  brio ,  con  una  foga  che  nessuno  credeva  si  potesse  rin- 
venire nel  capo  dei  Torìnesi,  si  mogi  e  si  tranquilli  di  natura.  Era  diven- 
tato un  bisogno,  un  accanimento,  una  febbre  universale;  io  credo  che 
essi  stessi  si  saranno  maravigliati  di  trovar  dentro  di  sé  codesta  latente 
attitudine  ai  sollazzi  clamorosi. 

La  domenica  non  fu  che  un  saggio,  una  prova;  il  lunedi  il  corso  fu 
più  affollato,  le  maschere  duplicate  ;  e  l'ultimo  giorno  ti  saresti  detto  a 
Roma  od  a  Milano.  Bellissimi  cocchi  e  modeste  cittadine ,  sfarzose  ma- 
scherate presso  a  buffonesche  mascherate:  infine  una  concordia,  una 
fratellanza,  un  tripudio  che  consolava  l'anima  :  poiché  nulla  al  mondo 
avvi  di  più  allegro  che  l'allegria. 

Nel  lunedi  attraeva  a  sé  la  moltitudine  un  carro  su  cui  erano  i  celebri 
campanarì  scozzesi  che  davano  concerti  di  campane  all'aperto  :  li  aveva 
ceduti  alla  città  la  famosa  amazzone  Miss  Ella,  la  quale  richiesta  del  prezzo 
che  ne  volesse  per  quel  giorno ,  non  solamente  li  cedette  gratisy  ma  si 
mostrava  ben  lieta  di  poter  ih  qualche  maniera  concorrere  alle  feste  co- 
muni, e  mostrare  cosi  la  sua  riconoscenza  per  le  immense  ovazioni  ch'ella 
aveva  ricevute  in  questa  città  cortese. 

Tutti  però  si  avevano  in  quella  sera  dato  la  posta  al  teatro  Regio,  ove 
chiamava  il  gran  ballo  pare,  masqtié  et  costume;  il  quale,  a  quanto  dice- 
vano, doveva  riuscire  favolosamente  splendido. 

E  la  riuscita  superò,  per  vero  dire,  ogni  aspettazione.  L'affluenza  doveva 
essere  straordinaria  ;  poiché  fino  dal  mattino  era  un'onda  di  gente  che  si 
faceva  al  camerìno  del  teatro  a  ritirare  il  polizzino  d'entrata,  e  la  sera 
due  ore  prìma  che  si  aprisse  la  porta,  era  sotto  i  portici  una  calca  da  non 
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potersi  descrivere;  un  urlarsi,  un  pigiarsi  per  essere  i  primi  a  penetrare 
in  quel  tempio  del  ballo. 

Furono  venduti  da  5,000  biglietti,  i  quali  fruttarono  air  impresario 
25,000  franchi,  senza  contare  oltre  cinque  mila  del  prezzo  dei  palchi. 

A  undici  ore  si  schiuse  il  varco;  ma  fino  ad  un'ora  dopo  mezzanotte 
non  potè  entrare  tutta  quella  moltitudine  dì  uomini,  di  donne  e  di  ma- 
schere. 

L*atrio  del  teatro  era  addobbato  con  qualche  gusto  ed  illuminato;  le  scale 
erano  guemite  di  vasi  di  fiori  vivi  e  di  piante  verdi  ;  l'atrio  formava  un 
padiglione,  cosi  anche  la  gradinata  per  cui  si  ascende  alla  sala ,  e  dalla 
soffitta  pendevano  grandi  festoni  di  fiori  finti  di  stoffa. 

La  sala  del  teatro  era  illuminata  superbamente,  i  palchetti  zeppi  di  belle 
signore  abbigliate  con  raro  gusto  e  con  una  ricchezza  straordinaria:  molte 
diurne  erano  acconciate  bellamente  alla  Pompadour;  maschere  di  ogni  fatta 
giravano  intorno,  ricchissimi  dominò,  seducenti  débardeu$eSy  eleganti  pa- 
gliacci e  rumorosi  gippini,  ed  una  fitta  di  gente  che  non  finiva  più.  L'onda 
della  musica  si  fondeva  colle  acute  voci  delle  maschere,  coi  frizzi  che  cor- 
revano dai  palchi  alla  platea  e  viceversa. 

Era  uno  spettacolo  che  pochi  avevano  veduto  l'eguale  a  Venezia,  a  Mi- 
lano ed  a  Roma;  una  festa  da  ballo  che  rimarrà  a  memoria  del  lieto  car- 
novale del  1857.  I  Torinesi  e  le  Torinesi,  che  non  hanno  certo  rinomanza 
di  essere  i  più  gai  fra  gl'Italiani,  in  quella  notte  sembravano  rigenerati; 
l'espansione  era  generale,  la  gioia,  come  una  corrente  elettrica,  aveva  rav- 
vivato ogni  core. 

Fino  alle  cinque  ore  del  mattino  la  festa  era  seguita  sempre  allegra  ed 
affollata;  le  danze  si  intrecciavano  in  platea  e  sul  palco  scenico,  le  ignoro 
cominciavano  a  scendere  al  piano  dai  loro  alti  luoghi  ;  quando  grida  di 
spavento  si  fanno  udire  nell'atrio  e  in  un  baleno  passano  di  bocca  in 
bocca  nella  sala,  arrestando  in  un  battere  d'occhio  la  festa,  la  danza,  il 
pazzo  tripudio.  Mi  pareva  assistere  all'uKima  scena  della  Bargia^  quando 
in  mezzo  all'orgia  di  quegli  scapati  s'odono  le  funebri  voci  de'  frati  intonare . 

La  gioia  de'  profani 
É  un  fumo  passegger  ! 

Il  foco  s'era  appiccato  alle  stoffe  che  addobbavano  l'atrio,  le  fiamme  si 
vedevano  alzare  rossiccie  e  vorticose,  ed  il  fumo  cominciava  ad  invadere 
la  platea.  Al  breve  sbalordimento  successe  un  parapiglia  febbrile:  le  si- 
gnore scomparvero  in  due  minuti  dai  loro  palchetti  ;  i  corridoi  essendo 
pieni  di  fumo,  alcuni  si  gettavano  dai  palchi  di  primo  ordine  in  platea, 
molti,  credendo  non  poter  fuggire  che  dai  corridoi,  salivano  nei  palchi 
di  primo  ordine.  Uno  impallidiva,  uno  tremava,  quella  fuggiva  senza  sa- 
per dove,  questa  sveniva  ed  era  portata  via  esanime.  Intanto  i  più  corag- 
giosi od  i  più  spensierati  gridavano  perchè  ricominciasse  la  musica  e  si 
tornasse  a  ballare.  Infatti  l'orchestra  tremante  si  mise  a  soffiare  ed  a  grat- 
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tare  novellameDle,  ed  in  platea  molti  a  menar  ridde  più  pazze  di  prima.  Era 
una  scena  infernale:  finché  il  fumo  penetrato  a  larghe  nuvole  nella  sala 
toglieva  di  vedersi  uno  coiraltro  :  ed  allora  appunto  il  foco  era  spento  ; 
poidiè  divorate  le  leggiere  stoffe  ed  i  fiori  secchi ,  non  avea  trovata  più 
materia  infiammabile  ed  era  venuto  meno  di  per  sé. 

Ciò  nulla  ostante  le  danze  cessarono,  si  spensero  i  lumi.  La  g^té,  che 
era  fuggita  disperatamente,  tornava  a  far  capolino  per  riprendere  le  robe 
sue:  non  vi  fu  un  accidente  dispiacevole,  meno  qualche  svenimento, 
qualche  riconoscimento,  qualche  smarrimento  e  molto  spavento. 

L'ultimo  giorno,  malgrado  le  tracce  d'una  vana  paura,  o  forse  per 
dimenticarla  affatto,  !e  gazzarre  furono  più  animate  degli  altri  due  giorni, 
il  corso  più  numeroso,  le  mascherate  più  varie.  La  sera  era  promesso 
nel  programma  un  carro  trionfale  illuminato  con  fuochi  del  Bengala, 
seguito  da  migliaia  dP  fiaccole.  Era  il  trionfo  del  morente  carnovale  che 
doveva  finire  sul  rogo.  A  dieci  ore  il  carro  partiva  da  Piazza  Vittorio, 
seguito  da  una  folla  sterminata  di  popolo  festeggiante  e  pazzo.  Sovra  il 
carro  era  la  statua,  o  meglio  un  gran  fantoccio,  rappresentante  il  Car- 
novale, vestito  da  pagliaccio:  ei  fece  un  giro  per  la  città  e  ritornò  poi 
nella  piazza  onde  era  partito.  Ivi,  fra  le  grida  universali,  al  suono  della 
banda  musicale,  fu  atterrato  il  simulacro  allo  scocco  della  mezzanotte; 
ed  essendo  composto  di  materie  accensibili,  vi  appiccarono  foco ,  e  le 
fiamme  l'invasero  tosto,  le  quali  salivano  al  cielo  fra  lo  schiamazzo  d'una 
moltitudine  compatta.  Del  carnovale  non  rimasero  che  le  ceneri  e  la 
memoria.  Ma  nello  stesso  tempo  ei  lasciò  la  speranza  e  la  voglia  di  ve- 
derlo risorgere  Tanno  venturo  più  bello,  più  allegro,  più  giocondo: 
poiché  la  sua  prima  comparsa  fu  tanto  bene  accolta  dai  Torinesi,  che 
non  si  sanno  dar  pace  che  sia  finito  si  tosto. 

Oltre  ritemperare  gli  animi,  il  carnovale  toma  di  grande  utilità  ai 
commerci  ed  alla  fratellanza  universale  ;  poiché  in  quei  giorni  pare  che 
la  teorìa  dell'uguaglianza  riceva  un  più  forte  suggello. 

M.  M. 
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Undici  mesi  sono  appena  trascorsi  dal  giorno  in  cui  vennero  rogati  i 
capitoli  della  pace  di  Parigi,  e  durante  questo  spazio  di  tempo  le  pro- 
baoilità  di  nuove  perturbazioni,  anziché  essere  scemate  o  rimosse,  sono 
cresciute:  e  ciò  ben  sa  la  diplomazia,  la  quale  non  ha  mai  avuto  tanto 
da  fare  come  nel  periodo  di  cui  accenniamo.  Né  in  Oriente,  né  in  Occi- 
dente, Torizzonte  politico  è  sereno  :  e  se  le  nuvole,  che  di  tratto  in  tratto 
sorgono  ad  offuscarlo  ed  a  presagire  tempeste,  si  diradano  oggi,  domani 
compaiono  di  bel  nuovo.  Questa  condizione  di  cose  potrà  durare,  e,  ne 
Siam  persuasi ,  durerà  un  pezzo  :  ma  alla  fine  non  ci  sarà  parafulmine 
diplomatico  che  tenga,  e  l'uragano  dovrà,  presto  o  tardi,  scoppiare.  Questa 
pace,  checché  si  dica  in  contrario,  é  una  sosta  :  la  sua  durata  sairà  più 
0  men  lunga,  ma  è  pur  mestieri  che  abbia  fine,  e  la  fine  logica  e  natu- 
rale non  può  essere  raggiunta  senza  ulteriori  conflitti.  L'efficacia  dei  pal- 
liativi in  politica,  come  in  medicina,  é  transitoria  e  fugac>e:  e  l'abilità 
della  diplomazia,  per  quanto  si  voglia  supporre  grande  e  potente,  non  ha 
facoltà  di  arrecar  rimedio  con  espedienti  e  mezzi  termini  ai  mali  che 
travagliano  l'Europa.  Ciò  che  è  succeduto  dopo  la  pace  dei  30  marzo  1856 
attesta  a  chiare  note  la  veracità  delle  nostre  asserzioni  :  la  gran  lite  tra  la 
Russia  e  l'Occidente  fu  composta,  ma  i  termini  stessi  degli  accordi  hanno 
dato  occasione  a  lunghi  dissidii  ed  a  negoziati  interminabili  intomo  alla 
loro  interpretazione  pratica.  Questi  nuovi  punti  di  litigio  sono  stati  con 
molto  stento  ancor  essi  rimossi,  ma  sono  perciò  cessate  le  difficoltà  e  le 
probabilità  di  nuove  controversie?  La  vertenza  anglo-persiana,  la  ver- 
tenza anglo-cinese,  la  questione  dell'ordinamento  dei  Principati  Danu- 
biani, la  vertenza  tra  Napoli  e  le  potenze  occidentali,  la  questione  di 
Neuchàtel,  e  per  ultimo  la  controversia  sardo-austriaca  :  ecco  la  risposta 
alla  interrogazione  testé  fatta.  Lo  svolgimento  di  queste  diverse  quistioni 
porrà  maggiormente  in  chiaro  il  nostro  assunto. 
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Abbiamo  già  narrato  le  orìgini  della  vertenza  tra  il  governo  di  S.  M. 
brilannica  e  lo  Scià  di  Persia,  e  quindi  non  faremo  inutili  ripetizioni.  Ai 
primi  di  novembre  1856  la  guerra  era  offìcialmente  intimata  dal  governator 
generale  delle  Indie  orientali  inglesi  con  apposito  manifesto  :  ai  delti 
succedevano  senza  perdita  di  tempo  i  fatti:  un'agguerrita  spedizione 
moveva  da  Bombay  per  le  acque  dei  golfo  Persico:  a  di  4  dicembre  1856 
gl'Inglesi  s'impossessavano  dell'isola  di  Karrack,  ed  il  9  dello  stesso  mese 
Bushire,  la  pnncipale  città  persiana  sul  litorale  del  golfo,  cadeva  in  loro 
potere,  dopo  uno  scontro  che  durò  parecchie  ore.  All'annunzio  della  dis- 
fatta, il  governo  persiano  bandiva  la  guerra  santa,  si  studiava  d'infiam- 
mare contro  gli  stranieri  le  passioni  delle  popolazioni,  e  dando  contezza 
della  caduta  di  Bushire  nella  gazzetta  officiale  di  Teheran,  dichiarava 
quella  città  essere  venuta  in  balia  degli  Inglesi,  perchè  lo  Scià  non  aveva 
dato  licenza  alle  sue  truppe  di  recarsi  ad  affrontarli  ed  a  respingerli  dal 
suolo  persiano.  A  Teheran  non  capitano  gazzette  europee,  e  quando  ca- 
pitassero, il  numero  dei  lettori  persiani  sarebbe  scarsissimo:  non  adun- 
que à  stupire  del  curioso  espediente  escogitato  dal  governo  dello  Scià 
per  occultare  agli  occhi  delle  popolazioni  la  patita  sconfitta  :  è  però  lecito 
congetturare  che  quello  stesso  governo  non  sia  ben  persuaso  di  ciò  che 
fa  dire  dal  suo  giornale  officiale,  perchè  esso  si  affrettava  a  spedire  ulte- 
riori istruzioni  al  suo  ambasciatore  Ferruck-Khan  perchè  trovasse  modo 
di  conchiudere  la  pace  con  l'Inghilterra.  Ferruck-Khan  aveva  già,  per 
raggiungere  questo  scopo,  tentate  alcune  pratiche  presso  lord  Stratfora  di 
Itcdcliffe,  ambasciatore  della  regina  Vittoria  a  Costantinopoli,  ma  andarono 
fallite.  Il  diplomatico  persiano  si  recava  quindi  a  Parigi  per  adempiere 
airambasceria  straordinaria,  che  lo  Scià  gli  aveva  confidata  presso  l'im- 
peratore Napoleone  III,  ed  ora  è  cosa  accertata  ch'egli  abbia  prontamente 
approfittato  del  soggiorno  nella  capitale  della  Francia  per  riappiccare  con 
lord  Cowley  le  pratiche  rotte  con  lord  Redcliffe.  Il  Governo  inglese,  dal 
canto  suo,  ha  munito  il  suo  ambasciadore  presso  la  corte  delle  Tuileries 
delle  faccoltà  necessarie ,  e  durante  tutto  questo  mese  i  negoziati  sono 
andati  innanzi  fra  i  due  diplomatici,  assistiti  dal  colonnello  Ouscley,  il 
quale  sostiene  l'ufficio  d'interprete. 

Ora  si  annunzia  che  i  negoziati  abbiano  sortito  l'intento  desiderato,  e 
che  lord  Cowley  e  Ferruck-Khan  sieno  riescili  a  porsi  d'accordo  e  da 
dettare  le  condizioni  di  un  trattalo  di  pace  fra  i  loro  rispettivi  governi. 
Questo  fatto  non  è  ancora  notificato  omcialmente,  ma  è  assai  probabile; 
e  tanto  il  conte  di  Clarendon  quanto  il  visconte  Palmerston  interrogati 
su  questo  argomento,  nelle  due  Camere  del  Parlamento  britannico,  mentre, 
com'era  loro  debito,  hanno  dichiarato  non  poter  dare  schiarimenti  a  mo- 
tivo dei  negoziati  in  corso,  non  hanno  mancato  di  manifestare  la  fiducia 
che  quei  negoziati  avessero  a  sortire  [effetto  propizio.  Se  adunque  non 
sorgono  incidenti  impreveduti,  se  il  governo  persiano  adopera  in  buona 
fede  e  non  si  lascia  vincere  dalla  tentazione  di  profittare  della  stagione 
calda,  la  (|uale  interìrom perebbe  necessariamente  le  operazioni  militari 
degl'higlesi,  per  guadagnar  tempo,  può  affermarsi  che  la  vertenza  anglo- 
persiana sia  per  aver  presto  uno  scioglimento  pacifico.  In  tal  guisa  verrà 
rimossa  una  ragione  ai  dissapori,  per  non  dir  di  più,  tra  l'Inghilterra  e 
la  Russia,  poiché  da  questa  considerazione  per  l'appunto  la  vertenza  anglo- 
persiana derivava  tutta  la  sua  importanza  politica,  e  toglieva  aspetto  mi- 
naccioso. Se  la  questione  fosse  stata  esclusivamente  tra  la  Persia  e  l'In- 
ghilterra, non  c'era  il  menomo  motivo  di  darsene  fastidio;  la  Persia  avrebbe 

22 


338  RIVISTA  CONTEMPORANEA 

dovuto  acconciarsi  senza  più  ai  voleri  deiringhilterra  ;  ma  nel  procedere 
della  corte  dello  Scià  si  ravvisava,  e  non  a  torto,  Timpulso  dato  da  Pie- 
troburgo: il  cozzo  tra  gFinfìussi  moscoviti  ed  i  britannici  non  è  inco- 
minciato adesso  nei  consigli  della  corte  di  Teheran:  e  ciò  porgeva  alla 
questione  le  gravi  proporzioni,  che  in  altro  modo  non  avrebne  avute.  Ci 
è  stato  perfino  chi  na  affermato,  die  a  di  18  gennaio  di  quest'anno,  il  go* 
verno  persiano  abbia  stipulato  con  la  Russia  un  trattato  segreto,  mediante 
il  quale,  in  compenso  della  protezione  che  avrebbe  ricevuta  da  questa  po- 
tenza, esso  si  oboligava  a  cedere  ad  essa  una  porzione  del  suo  territorio. 
Se  quest'asserzione  sia  conforme  al  vero  non  è  agevole  dichiarare,  e  lo 
stesso  lord  Palmerston,  rispondendo  alle  interrogazioniche  su  ciò  gli  muo- 
veva un  deputato  alla  Camera  dei  Comuni,  con  prudente  riserbo  si  restrin- 
geva a  dire  di  non  saperne  nulla.  Noi  però  non  crediamo  dilungarci  dal 
vero  congetturando,  che,  se  quel  trattato  non  fu  firmato,  lo  sarebbe  stato 
probabilissimamente,  qualora  le  ostilità  fossero  continuate  :  e  quindi  siam 
convinti  di  non  andare  errati  affermando,  che  il  risultamento  pacifico  dei 
negoziati  intavolati  a  Parigi  tra  lord  Cowley  e  Ferruck-Khan  avrà  con- 
tribuito a  rimuovere  una  polente  ragione  di  dissidio  tra  l' Inghilterra 
e  la  Russia.  Ci  viene  parimenti  accertato  che  il  governo  francese  ha  fatto 
dal  canto  suo  uffizi  di  conciliazione.  Nella  udienza  solenne  di  ricevimento 
l'imperatore  Napoleone  III  rivolgendo  il  discorso  a  Ferruck-Khan  si  ralle- 
grava dei  sensi  amichevoli  dello  Scià  verso  la  Francia,  e  soggiungeva, 
rincrescergli  assai  la  guerra  scoppiata  tra  la  Persia  e  quella  potenza,  che 
la  H.  S.  diceva  essere  uno  de'  suoi  alleati  più  intimi  :  un  de  mes  plus  in- 
times  alliés.  Queste  parole  accennavano  evidentemente  alla  parte  conci- 
liatrice che  il  governo  francese  intendeva  fare,  ed  in  ciò  si  vuol  ravvisare 
un  nuovo  indizio  delle  cordiali  relazioni  di  amicizia  tutt(H'a  esistenti  tra 
la  Francia  e  l'Inghilterra.  Lo  scioglimento  pacifico,  assai  probabile,  della 
vertenza  anglo-persiana  gioverà  dunque  ad  un  tempo  a  togliere  una  ca- 
gione di  controversie  tra  l' Inghilterra  e  la  Russia,  e  darà  maggior  ri- 
salto a  quell'alleanza  tra  le  due  più  grandi  nazioni  dell'occidente,  che 
è  il  genio  tutelare  delle  franchigie  dell'Europa  e  della  moderna  civiltà 
cristiana. 

L'aspetto  delle  faccende  di  Cina  non  è  affatto  cosi  pacifico,  come  quello 
delle  cose  di  Persia.  I  Cinesi ,  anche  dopo  le  ammonizioni  abbastanza 
energiche  ricevute  dal  contrammiraglio  sir  Michele  Seymour ,  non  vo- 
gliono saperne  di  confessare  il  loro  torto ,  e  non  vogliono  umiliarsi  al 
cospetto  ai  quelli  che  essi  continuano  a  chiamare  harhari  inglesL  Gli  astro- 
nomi della  Cina  furono  in  epoca  assai  remota  i  primi  astronomi  del  mondo  ; 
ma  son  passate  migliaia  d  anni  e  le  loro  cognizioni  ed  i  loro  mezzi  d'in- 
vestigazione nelle  vie  celesti  sono  sempre  gli  stessi:  che  Copernico,  che 
Galilei,  che  Herschelll  l'astronomo  cinese  è  persuaso  di  saperne  più  di 
tutti,  e  non  li  degna  neppure  della  sua  commiserazione.  Fra  gli  statisti 
e  gli  astronomi  della  China  non  avvi  nessun  divario  :  ed  il  mandarino  Yeh 
ne  è  il  tipo.  Che  ingenuità  nel  suo  orgoglio,  che  beata  persuasione  della 
grandezza  dell'invincibile  imperio  celeste,  anche  al  cospetto  delle  macerie 
fumanti  delle  fortificazioni  di  Canton,  ed  anche  tra  il  frastuono  ed  i  lampi 
delle  artiglierie  inglesi  !  Yeh  non  vuol  dar  ragione  dei  violati  patti  delle 
genti,  non  vuole  accondiscendere  alle  domande  fatte  dagli  Inglesi  !  I  do- 
cumenti presentati  al  Parlamento  dal  governo  della  Regina  Vittoria  nar- 
rano i  fatti  finora  succeduti,  e  dimostrano  come  le  misure  estreme,  a  cui 
ha  dovuto  ricorrere  il  contrammiraglio-  Seymour ,  fossero  imposte  dalla 
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necessità.  L'ostinazione  dei  Cinesi  rende  assai  verosimile  il  presupposto, 
che  sarà  pur  d'uopo  mettere  in  opora  nuove  dimostrazioni  di  forza  per 
venirne  a  capo;  e  sarà  gran  benefizio  per  la  civiltà.  I  Cinesi  potranno,  se 
vorranno ,  proseguire  a  trovarsi  sequestrati  dal  consorzio  delle  nazioni 
civili,  ma  sarà  pur  d'uopo  si  rassegnino  ad  osservare  i  patti  delle  genti. 

Nell'inaugurare  la  sessione  legislativa  delle  due  Camere  del  Parlamento 
britannico,  il  giorno  di  martedì  3  febbraio,  S.  M.  la  Regina  Vittoria,  dopo 
aver  fatto  cenno  della  vertenza  con  la  Persia  e  di  quella  con  la  Cina,  par- 
lava del  dissidio  tra  le  potenze  occidentali  ed  il  Governo  napolitano.  Questo 
ravvicinamento  dei  governi  di  Teheran  e  di  Pekino  con  quello  delle  Due 
Sicilie  era  senz'alcun  dubbio  conseguenza  del  caso,  ma  è  pur  mestieri  ri- 
flettere che  certe  volte  il  caso  è  giudizioso  assai,  ed  indovina  le  cose  a 
meraviglia.  Avvi  forse  al  mondo  un  governo  che  sotto  tanti  aspetti  possa 
essere  paragonato  col  persiano  e  col  cinese  meglio  del  napolitano  ?  Che 
cosa  mai  potrebbe  essere  di  più  persiano  di  quella  disinvoltura  con  cui 
il  Governo  napolitano  impugna  le  verità  più  lampanti,  nega  i  fatti  j)iù 
evidenti  e  si  studia  trar  vantaggio  da  tutto  per  magnificare  se  medesimo,  e 
rappresentarsi  come  campione  dell'ordine  e  della  giustizia,  di  quei  prin- 
cipii  vale  a  dire,  dei  quali  esso  è  la  negazione  e  l'oltraggio  flagrante? 
Che  cosa  mai  potrebbe  essere  di  più  cinese  di  quel  lusso  di  ostinazione, 
con  cui  quel  Governo  ai  migliori  e  più  assennati  consigli  risponde  perse- 
verando nei  suoi  delitti?  Gli  allori  del  mandarino  Yeh,  che  chiama  barbari 
gl'Inglesi,  sono  ecclissati  da  quelli  dei  ministri  partenopei,  che  accusano 
il  capitano  della  nave  da  guerra  inglese  Malacca^  di  stazione  nel  porto  di 
Napoli,  colpevole  del  grande  misfatto  di  aver  salvato  dall'estremo  pericolo 
tanta  povera  gente  la  notte  in  cui  succedeva  l'esplosione  del  Carlo  HI,  di 
farsi  promotore  di  rivoluzioni  e  di  anarchia.  Il  Governo  persiano  almeno 
ha  inviato  un  ambasciadore  in  Europa  per  negoziare  la  pace  con  l'Inghil- 
terra, ed  ha  dato  saggio,  se  non  altro,  di  buona  volontà  ;  ma  dov'è  il  Fer- 
ruck-Khan  partenopeo  che  siasi  recato  a  Parigi  ed  a  Londra  per  tentare 
almeno  di  far  credere  che  il  suo  Governo  voglia  fare  atto  di  conciliazione, 
e  risolversi  ad  accogliere  in  menoma  parte  i  consigli  che  per  amore  della 
civiltà,  dell'umanità  e  dei  princìpii  di  ordine  sociale  gli  sono  stati  indi- 
rizzati? Il  Governo  napolitano  all'incontro  non  solo  non  fa  queste  pratiche 
per  conto  proprio,  ma  si  oppone  a  quelle,  che  altri  governi  vanno  ten- 
tando. Il  conte  Kakoschine,  ministro  di  Russia,  ed  il  barone  Canitz,  mi- 
nistro di  Prussia,  hanno  parecchie  volte  e  con  reiterate  istanze  fatto  prof- 
ferta della  mediazione  dei  loro  governi:  e  sempre  le  loro  pratiche  sono 
andate  fallite.  Che  più?  11  Governo  napolitano  tiene  ora  il  broncio  perfino 
all'Imperatore  d'Austria ,  perchè  quegli  ha  data  un'amnistia;  il  giornale 
officiale  delle  Due  Sicilie  non  ha  detto  sillaba  del  decreto  imperiale  dei 
25  gennaio  1857:  l'inviato  austriaco,  barone  Martini,  non  ha  mancato  di 
reclamare  la  pubblicazione  di  quel  fatto  nel  giornale  officiale:  a  tutte  le 
istanze  del  rappresentante  dell'Austria  il  Governo  napolitano  ha  fatto  orec- 
chie da  mercante. 

1  Cinesi  non  curano  l'opinione  del  mondo  civile,  perchè  non  ne  conoscono 
l'efficacia,  e  forse  ne  ignorano  in  tutto  e  per  tutto  la  virtù,  la  essenza  e 
la  forza:  il  Governo  napolitano  all'incontro  conosce  appieno  tutte  queste 
cose,  ma  dell'opinione  pubblica  non  cura,  anzi  si  ribella  contro  i  suoi 
decreti:  nove  anni  di  dimestichezza  col  delilto  irli  hanno  tolto  ogni  senso 
di  verecondia:  che  montano  ad  esso  le  rampogne  solenni  di  Guglielmo 
Gladstone,  i  rimproveri  del  conte  Walowski  e  del  contedi  Clarendon, la ^ 
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riprovazione  deirEuropa  civile,  il  biasimo  dell'opinione  pubblica?  I  docu- 
menti diplomatici  testé  resi  di  pubblica  ragione  dal  Governo  britannico 
pongono  in  risalto  con  lugubre  evidenza  le  atrocità  e  le  scelleratezze  che 
a  Napoli  sono  mezzo  e  Gne  di  governo:  i  patimenti   dell'invitto  Carlo 
Poerio,  i  particolari  orribili  del  processo  Mignola,  lo  strazio  che  di 
tante  creature  umane  si  fa  in  quelle  tetre  e  luride  prigioni.  In  quella 
pubblicazione  che  ora  fa  il  giro  del  mondo  è  una  efficacia  di  vituperio 
che  non  può  essere  sorpassata:  eppure  essa  non  ha  scossa  la  indilTerenza 
dei  rettori  partenopei,  e  la  sola  risposta  per  essi  data  è  quella  di  prepa* 
rare  con  le  loro  opere  nuove  pagine  a  quel  libro  vindice  ed  infamante  ! 
Le  potenze  occidentali  suggeriscono  al  Governo  di  Napoli  di  dare  un'am- 
nistia: quel  Governo  risponde  conchiudendo  col  Governo  della  Repubblica 
Argentina  una  convenzione,  in  virtù  della  quale  i  detenuti  e  condannati 
politici  che  volessero  mutar  le  galere  e  la  prigionia  nell'esilio  in  Ame- 
rica sarebbero  inviati  sulle  rive  del  Parane  a  formare  una  colonia.  Se 
quegl'infelici  accettano ,  il  Governo  napolitano  raagnificherà  la  propria 
clemenza  :  se  rifiutano  dirà  :  sono  incorregibili.  Una  deportazione  nell'A- 
merica meridionale  !  ecco  il  nec  plus  ultra  della  clemenza  partenopea.  Ma 
il  calcolo  è  andato  fallito  :  l'eroico  contegno  di  Carlo  Poerio  svelò  il  ma- 
neggio, ed  ora  la  convenzione  con  la  Repubblica  Argentina  è  lettera  morta. 
Questo  è  il  Governo  napolitano:  questo  è  il  modo  con  cui  esso  si  con- 
forma ai  decreti  che  per  bocca  di  un  solenne  Congresso  diplomatico  l'Eu- 
ropa promulgava.  Ren  diceva  Napoleone  III  nel  suo  discorso  inaugurale 
(a  di  16  febraio)  della  sessione  del  Senato  e  del  Corpo  legislativo,  il  de- 
plorando dissidio  tra  la  Francia  e  la  Inghilterra  ed  il  Governo  napolitano 
essere  originato  dal  fermo  proposito  delle  due  grandi  potenze  di  giovare 
dovunque  alle  cause  dell'umanità  e  delia  giustizia  :  con  queste  parole  il  so- 
vrano della  Francia  autorevolmente  dichiarava  essere  il  Governo  parte- 
nopeo agli  antipodi  della  umanità  e  della  giustìzia.  Vorranno  ora  le  due 
potenze  lasciare  l'opera  incompiuta ,  e  ritrarsi  dalla  caritatevole  e  santa 
impresa  ?  Poiché  il  Governo  napolitano  è  copia  così  fedele  del  cinese,  si 
adoperino  gli  stessi  mezzi  :  adoperando  nelle  acque  di  Napoli    come   il 
contrammiraglio  sir  Michele  Seymour  adoperava  in  quelle  di  Canton,  tutto 
finirebbe  in  oreve  yoker  di  tempo. 

La  quistione  per  Neuchàtel  è  sempre  ai  medesimi  termini:  cessato  il 
pericolo  delle  ostilità,  in  seguito  alla  liberazione  dei  prigionieri,  sono 
riprincipiate  le  lungaggini  dei  negoziati  :  il  governo  elvetico  ha  spedito  a 
Parigi  il  dottor  Kern,  deputato  di  Turgovia,  ad  oggetto  di  fare  tutte  le 
pratiche  opportune  perché  le  potenze  radunate  a  conferenza  definiscano 
irrevocabilmente  le  condizioni  di  Neuchàtel,  e  quell'inviato,  per  meglio 
adempiere  al  suo  mandato,  ha  intavolato  pratiche  dirette  col  conte  Hatz- 
feldt,  plenipotenziario  prussiano  presso  la  corte  di  Francia:  finora  l'esito 
di  questi  negoziati  non  é  ancora  noto ,  o,  per  meglio  dire,  i  negoziati  non 
sono  stati  ancora  recati  a  compimento.  È  certo  però  che  a  di  9  febbraio  il 
conte  Walewski  diramò  una  circolare  diplomatica,  con  lo  scopo  d'invitare 
l'Inghilterra,  la  Prussia,  la  Russia  e  l'Austria,  vale  a  dire  le  potenze  da  cui 
fu  dettato  il  protocollo  di  Londra  del  maggio  1852,  ad  inviare  i  loro  ri- 
spettivi rappresentanti  alla  nuova  confecenza ,  che  si  radunerà  a  Parigi. 
L'indugio  arrecato  alla  convocazione  della  conferenza  è  indizio  del  pro- 
lungarsi dei  negoziati,  poiché,  come  a  proposito  di  Rolgrad  e  dell'isola  dei 
Serpenti,  le  conferenze  non  si  raduneranno  se  non  quando  le  difficoltà 
saranno  appianate,  e  non  rimarrà  altro  a  fare  se  non  a  compilare  ed  a 
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firmare  il  protocollo  definitivo.  Ad  ogni  modo,  l'indugio  non  può  mutare 
il  risultamento  preveduto,  il  quale  o  all'intutto  pacifico.  La  Prussia ,  me- 
diante alcune  condizioni,  rinunzierà  ai  suoi  diritti  o  pretensioni  su  Neu- 
chàlel,  e  questo  verrà  aggregato  in  diritto  ed  in  fatto  al  territorio  della 
Confederazione  Svizzera. 

Di  gran  lunga  più  rilevante  ò  la  questione  che  versa  intorno  all'ordina- 
mento dei  Principati  Danubiani,  la  quale,  segnatamente  dopo  Tassesta- 
mento  delle  difficoltà  insorte  nella  interpretazione  di  alcuni  articoli  del 
trattato  de'  30  marzo  1856,  riscuote  molta  attenzione.  Non  occorre  aggiun- 
gere, che  quest'attenzione  è  all'intuito  meritata,  poiché  la  quistione  dei 
Principati  non  tocca  soltanto  gl'interessi  delle  popolazioni  moldo-vala- 
che,  itia  quelli  della  Turchia  e  di  tutta  quanta  l'Europa. 

Se  dunque  quelle  assemblee  si  pronuncieranno  in  favore  dell'unione, 
il  problema  sarà  già  sciolto  a  metà,  e  siccome  le  potenze  hanno  dichia- 
rato di  voler  togliere  in  molta  considerazione  il  parere  delle  popolazioni, 
non  è  a  dubitare  che  per  mantenersi  fedeli  alle  proprie  dichiarazioni  esse 
concederanno  l'attuazione  della  proposta  di  unione  e  sanzioneranno  la  esi- 
stenza poinica  dello  Stato  Rumeno.  Il  Governo  francese  su  questo  punto 
è  stato  assai  esplicito,  ed  in  un  articolo  officiale  pubblicato  dal  Moniteur 
Universel  dei  5  febbraio  ha  significato  con  precisione  i  suoi  intendimenti 
favorevoli  alla  proposta  di  unione.  Il  Governo  russo  ed  il  prussiano  sono 
del  medesimo  parere:  il  Governo  sardo  da  un  pezzo,  ne  fanno  fede  le  pa- 
role del  conte  di  Cavour  nelle  tornate  del  Congresso  di  Parigi,  ha  mani- 
festata una  opinione  assolutamente  conforme  a  quella  degli  altri  governi 
testé  nominati.  Il  Governo  britannico  solamente  per  deferenza  verso  la 
Torchia  non  si  è  ancora  dichiarato  :  ma  oggi  è  ben  noto  che  Rescid  ba- 
sciè  non  manifesta  verso  l'unione  dei  Principati  la  stessa  avversione  del 
sao predecessore  Aali-bascìà,  e  perciò  cessando  h  opposizione  della  Turchia 
è  tolto  di  mezzo  qualsivoglia  ostacolo,  ed  il  Governo  inglese  non  ha  più 
motivo  di  contrastare  nell'interesse  della  Turchia  un  divisamento  politico 
a  cui  la  Turchia  medesima  aderisce.  Rimarrebbe  dunque  TAustria  sola, 
la  miale  per  ragioni  politiche  e  commerciali  di  non  lieve  momento  non 
vuole  a  nessun  patto  che  la  Moldavia  e  la  Valachia  facciano  uno  Slato  solo, 
e  mette  sossopra  cielo  e  terra  per  impedire  l'attuazione  di  questo  pro- 
getto, il  quale,  secondo  l'espressione  di  uno  de' suoi  statisti,  farebbe  sor- 
gere un'altra  Sardegna  sulle  rive  del  Danubio  e  del  Pruth. 

Il  trattato  di  Parigi  volle  attuare  lo  scopo,  con  cui  la  sanguinosa  guerra 
fa  combattuta,  tutelando  cioè  l'indipendenza  e  la  integrità  dell'impero 
ottomano,  e  quindi  assicurando  l'equilibrio  dell'Europa  sulle  rive  del  Da- 
nubio come  altrove.  La  convenzione ,  in  virtù  della  quale  lo  stretto  dei 
Dardanelli  è  chiuso  in  tempo  di  pace  ai  vascelli  da  guerra  di  tutte  le  na- 
zioni, guarentisce  l'indipendenza  della  Turchia  dalla  via  di  mare,  ma 
qualora  non  sorgesse  sulla  riva  del  Danubio  e  del  Pruth  un  baluardo  forte 
contro  le  irruzioni  per  la  via  di  terra,  la  guarentigia  della  chiusura  degit 
stretti  diventerebbe  all'intuito  illusoria.  L'ordinamento  dei  Principati  Da- 
nubiani è  perciò  una  parte  integrante  del  problema  della  conservazione 
dell'indipendenza  ottomana  e  dell'equilibrio  europeo  ;  né  il  oroblema  può 
dirsi  sciolto  se  non  si  provvede  in  modo  efficace  a  quell'ordinamento.  Il 
trattato  de' 30  marzo  oltracciò  volle  pure  migliorata  la  sorte  de'cristiani 
nell'Oriente;  ne  volle  guarentita  la  indipendenza  religiosa  e  l'autonomia 
civile;  in  qual  guisa  potrà  dirsi  raggiunto  questo  scopo,  se  non  si  pensa 
ad  ordinare  uno  Stato  forte  cristiano  sulle  sponde  del  Danubio  e  del 
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Pnith?  Aggiungasi  a  lutto  ciò  i  vantaggi  che  frutterà  a  tutta  Europa  il 
fatto  dell'ordinamento  di  uno  Stato  in  conformità  de'  desideri!  e  della  ne- 
cessità delle  popolazioni,  e  si  comprenderà  agevolmente  per  quanti  motivi 
la  questione  de'  Principati  debba  primeggiare  attualmente  su  tutte  le 
altre.  Qual  sia  il  mezzo  migliore  di  sciogliere  Tiraportante  problema  ab> 
biam  già  detto  più  d'una  volta,  e  non  ci  par  necessario  di  ripetere  nuo- 
vamente. 11  fumano  che  convoca  i  Divani  speciali  dalla  Moldavia  e  della 
Valachia,  a  cui  tocca  l'obbligo  di  esprimere  i  desiderii  delle  popolazioni, 
è  stato  già  promulgato,  ed  in  seguito  alle  modificazioni  in  esso  arrecate 
in  virtù  dei  suggerimenti  di  alcuni  plenipotenziarii  quei  Divani  avranno 
facoltà  di  trattare  anche  la  questione  dell'unione ,  sulla  quale  dapprima 
si  voleva  ad  essi  imporre  il  divieto  di  tener  discorso. 

Il  barone  Hùbner  a  Parigi  ha  mosso  vive  lagnanze  al  conte  Walewski 
per  la  pubblicazione  dell'articolo  del  Moniteur^  a  cui  accennavamo  poc'anzi: 
ma  le  proteste  e  le  doglianze  della  diplomazia  austriaca  non  hanno  ri- 
mosso ,  né  rimuoveranno  per  fermo  il  Governo  imperiale  di  Francia  dai 
suoi  propositi.  L'Austria  vuol  conservare  per  quanto  è  possibile  la  sua 
supremazia  commerciale  nel  Danubio,  vuole  surrogati  nei  Principati  gii 
influssi  suoi  ai  moscoviti,  e  sopra  ogni  altra  cosa  non  vuole  che  il  prin- 
cipio di  nazionalità  riceva  una  consacrazióne  cosi  chiara,  come  sarebbe 
quella  della  fondazione  del  regno  rumeno.  Fra  gli  interessi  austriaci  e 

Snelli  delle  popolazioni  danubiane,  dell'equilibrio  europeo,  dei  cristiani 
ell'Oriente,  della  sicurezza  della  Turchia,  quali  saranno  per  trionfare? 
Questa  e  non  altra  è  la  questione:  ora  a  noi  sembra  che  l'Europa  non 
possa  e  non  debba  a  nessun  patto  fare  olocausto  della  sua  sicurezza  e 
dei  suoi  più  vitali  interessi  per  giovare  ad  una  potenza,  che  non  ha  fatto 
nessun  sagrifizio,  che  non  ha  incontrato  nessun  rischio  e  che  durante 
tutte  le  vicende  della  guerra  orientale  non  ha  saputo  praticare  altro  si- 
stema politico  tranne  quello  di  una  ingenerosa  ea  egoistica  neutralità.  I 
serotini  ardori  bellicosi,  da  cui  il  Governo  austriaco  fu  ad  un  tratto  com- 

Ereso  per  Bolgrad  e  per  l'Isola  dei  Serpenti,  non  possono  pesare  nella 
ilancia  dei  consigli  europei,  al  segno  da  fare  anteporre  il  vantaggio 
deirAustria  a  quello  di  tutti.  L'Austria,  egli  è  vero,  per  aver  l'Inghil- 
terra dal  canto  suo,  va  spacciando  essere  il  progetto  di  unione  dei  due 
Principati  progetto  di  origine  russa  e  giovare  soltanto  alle  mire  ed  agli 
interessi  della  Russia  :  ma  la  lealtà  ed  il  senno  degli  statisti  britannici 
danno  guarentigia,  che  l'artificio  fallirà  come  tanti  altri  dello  stesso  ge- 
nere, adoperati  dalla  stessa  potenza  per  occultare  i  suoi  veri  disegni.  Al 
postutto,  se  l'Inghilterra  non  vuole  che  a  Jassy  ed  a  Bukarest  governino 
vassalli  dello  €zar,  potrà  essa  volere  che  in  quelle  due  località  la  somma 
delle  cose  pubbliche  sia  nelle  mani  di  prefetti  austriaci?  Frattanto  le 
truppe  austriache  stanno  per  partire  dai  Principati,  e  gli  apparecchi  per 
le  elezioni  dei  componenti  dei  Divani  sono  incominciati.  I  commissari 
delle  potenze  si  recheranno  presto  a  fornire  il  loro  compito,  e  giova  spe- 
rare che  il  risultamento  finale  sarà  conforme  alle  brame  delle  popola- 
zioni, agl'interessi  dell'Europa  ed  agli  augurii  degli  amici  della  civiltà. 

Le  cose  delle  quali  siam  venuti  fin  qui  discorrendo,  attestano  con  molta 
evidenza  quali  siano  le  condizioni  attuali  dell'Europa,  e  quanto  siano  nu- 
merose le  diQìcoltà  che  dovranno  superarsi  prima  ai  conseguire  una  pace 
stabile  e  durevole  :  ma  è  pure  indubitato  che  oltre  le  questioni  finora 
accennate  ve  n'è  un'altra  che  deve  riscuotere  molta  attenzione,  e  che 
sarà  perenne  cagione  di  perturbazioni  e  di  dissidii  finche  non  siasi  tro- 
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▼alo  il  modo  di  assestarla  secondo  i  prìncipii  della  equità  e  della  morale: 
intendiamo  parlare  della  questione  italiana.  Le  premesse  enunciate  nella 
memorabile  tornata  del  Congresso  di  Parigi,  del  giorno  8  aprile,  aspet- 
tano tuttavia  il  loro  svolgimento,  e  le  illazioni  pratiche  che  da  esse  deb- 
bono scaturire  per  virtù  di  logica  concatenazione ,  sono  ancora  lontane 
dalla  attuazione.  Nei  mesi  scorsi  le  truppe  austriache  sì  sono  ritirate  da 
alcune  località  delle  Legazioni  e  delle  Marche,  concentrandosi  a  Bologna 
e  ad  Ancona;  ai  5  di  questo  mese  di  febbraio  sono  anche  partite  da 
Panna:  ma  la  questione  della  occupazione  forestiera  in  Italia  può  dirsi 
per  ciò  sciolta  definitivamente  ?  11  regno  della  giustizia  nella  penisola 
italiana,  di  quella  giustizia  senza  cui,  come  stupendamente  (liceva  il 
conte  di  Clarendon,  non  v'ha  pace  possibile,  è  forse  assicurata,  perchè 
le  baionette  austriache,  non  scemate  di  numero,  hanno  mutato  di  loca- 
lità geografica? 

L'imperatore  d'Austria  a  di  2  dicembre  1856  ha  tolto  i  sequestri  che 
con  manifesta  violazione  del  diritto  delle  genti  aveva  imposto  a  di  13  feb- 
braio 1853  sulle  proprietà  di  tanti  Lombardi  naturalizzati  sardi:  adi  25 
gennaio  1857  ha  dato' un'amnistìa  senza  condizioni;  a  di  28  febbraio  ha 
nominato  governatore  generale  del  Lombardo-Veneto  suo  fratello  l'arci- 
duca Ferdinando  Massimiliano;  ma  per  i  sequestri  tolti,  per  l'amnistia 
conceduta,  per  la  surrogazione  dell'arciduca  al  feld-maresciallo  Radelzky 
la  questione  italiana  è  dessa  terminata?  per  quei  provvedimenti  è  forse 
rimossa  la  incompatibilità  sostanziale  che  corre  fra  gl'Italiani  e  la  domi- 
nazione austriaca?  Lo  stesso  governo  austriaco  sembra  aver  assunto  l'in- 
carico di  dimostrare  all'Europa  che  la  questione  italiana  dura  con  tutte 
le  sue  difllcoltà  e  con  «tutti  i  suoi  pericoli;  la  nota  indirizzata  in  data  dei 
iO  febbraio  del  conte  Buoi  al  conte  Paar,  nella  quale  il  governo  au- 
strìaco muove  lagnanze  contro  la  stampa  periodica  e  contro  il  Governo 
Piemontese  è  il  documento  irrefragabile  del  fatto  di  cui  discorriamo.  La 
risposta  dignitosa  e  franca  del  conte  di  Cavour,  in  data  dei  20  febbraio,  ha 
dovuto  persuadere  i  rettori  viennesi  che  mal  si  sono  apposti,  qualora  hanno 
credulo  potere  con  le  minaccio  rimuovere  il  Governo  bardo  dai  suoi  virili 
ed  onesti  propositi.  L'Austria  adoperando  a  questa  guisa  pone  in  mag- 
gior risalto  il  dovere  che  ha  l'Europa  di  rivolgere  seriamente  l'attenzione 
alle  cose  italiane  e  di  comporlo  secondo  giustizia,  se  pur  vuole  conseguire 
una  pace  stabile  e  sicura,  ed  in  pari  tempo  rende  omaggio  involontario 
alla  cresciuta  e  sempre  crescente  importanza  degl'influssi  politici  del  Pie- 
monte e  di  Casa  Savoia  in  Italia  ed  in  Europa. 

Nell'eloquente  discorso  che  lord  John  Russell  pronunciava  nella  tornata 
dei  A  febbraio  della  Camera  dei  Comuni  d'Inghilterra,  l'importanza  vitale 
della  quistione  italiana  fu  dimostrata  vittoriosamente,  e  noi  non  possiamo 
far  altro  se  non  esprimere  la  fiducia  che  le  parole  dell'illustre  statista 
non  sieno  state  sprecate.  De  tua  re  agituTy  dice  il  Piemonte  all'Europa  ad- 
ditando la  questione  italiana. 

Le  discussioni  del  Parlamento  inglese  sono  state  abbastanza  interes- 
santi: si  è  agitata  la  quistione  finanziaria,  ed  il  ministero  Palmerston, 
non  ostante  la  vigorosa  opposizione  dei  signori  D'Israeli  e  Gladstone,  è 
sortito  vittorioso  dal  cimento  con  una  maggioranza  di  80  voti;  si  è  agi- 
tata la  questione  della  libertà  religiosa  a  proposito  della  solita  mozione 
del  deputato  Spooner  contro  il  sussidio  annuo  dato  dallo  Stato  al  semi- 
nario cattolico  irlandese  di  Maynooth,  ed  anche  su  di  essa  il  ministero 
ha  avuto  il  sopravvento;  cosi  sulla  questione  cinese,  sulla  quale  il  contedi 
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Derby  mosse  aspre  censure  al  governo,  e  cosi  su  parecchie  altre  que- 
stioni di  minore  entità.  Nella  discussione  sull'indirizzo  in  risposta  al  di- 
scorso della  Corona  il  signor  D'Israeli  menò  gran  rumore  di  un  trattato 
segreto  stipulato  a  di  22  dicembre  1854  tra  la  Francia  e  TAuetria,  con- 
senziente I-Inghilterra,  con  cui  la  prima  di  dette  potenze  guarentiva  al- 
l'altra il  possesso  delle  Provincie  italiane.  Dalle  spiegazioni  date  dal  priino 
ministro  della  Regina  Vittoria  risulta  che  realmente  nel  giorno  indicato 
dal  signor  D'Israeli  fu  firmata  quella  convenzione,  ma  sempre  a  condi- 
zione che  l'Austria  partecipasse  attivamente  alla  guerra  contro  la  Russia  ; 
questa  condizione  non  si  è  mai  avverata;  dunque  la  convenzione  mori 
nascendo,  e  gli  sforzi  fatti  dal  signor  D'Israeli  per  evocarla  dal  sepolcro 
non  hann  o  certamente  dato  gran  risalto  alla  politica  austriaca. 

L'Italia  ha  perduto  in  questo  mese  un  valente  econofiiis^a  e  statista,  il 
conte  Luigi  Serristori,  toscano,  ed  un  letterato  di  vaglia,  il  Rezzi,  già 
professore  all'Università  della  Siapienza  di  Roma. 
Torino,  28  febbraio  1857. 

Giuseppe  Massari. 


Zenograte  Cesari,  Direttore-Gerente. 


ITALIA  E  GERMANIA 


■»■■!■ 


lo  vo'  gridando:  pace,  pace,  pact. 
Petr. 


Allorché  il  giorno  18  maggio  1848  si  aperse  nella  chiesa  di  San 
Paolo  in  Francoforte  la  grande  assemblea  nazionale  germànica,  i  nu* 
inerosi  spettatori  accorsi  colà  da  tutte  le  terre  tedesche  salutarono 
coi  primi  loro  applausi  la  bella  figura  deirAlemagna  dipinta  in  pro- 
porzioni gigantesche  al  di  sopra  dello  scanno  presidenziale  e  della 
tribìma,  e  lessero  al  destro  fianco  di  quella  le  seguenti  memorabili 
parole: 

0  wandle  hin  du^  Opferbrand, 

Hin  Uber  Land  und  Meer^ 

Und  BchUng  ein  einig  Liebeband 

Um  alle  Yólker  her. 

Che  suonerebbero  a  un  di  presso  :  e  Qrcola,  o  fiamma  del  sacrificio, 
e  per  terra  e  per  mare,  e  lega  a  un  solo  nodo  d'amore  tutte  le  nazioni.» 

Al  di  sotto  di  quei  versi  e  di  quella  figura,  alquanti  mesi  dopo  e 
verso  il  tramonto  della  grande  assemblea,  una  voce  autorevole  gri- 
dava dalla  tribuna:  e  Fuor  di  dubbio  verrà  giorno  in  cui  anche  le  dis- 
giunte membra  dltalia  si  raccozzeranno  a  nazione:  mette  però  conto 
ad  Alemagna  di  adoperare,  che  ciò  avvenga  al  più  tardo.  » 

VOLUMI  a^  fascicolo  quarantatimoprimo  —  marxo  4867  — 
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Quella  voce  autorevole  era  di  Gagern,  il  presidente  del  consiglio 
dei  ministri,  il  leale  patriota  tedesco,  che,  perduta  la  speranza  di 
ravviare  la  sua  Germania  a  più  gloriosi  destini,  gittò  il  portafoglio 
per  il  fucile;  e  in  luogo  di  trapiantarsi  come  tanti  altri  dalla  rap- 
presentanza popolare  nelle  imperiali  e  regie  corti  a  cogliervi  il  premio 
di  obblique  intelligenze  e  raggiri,  si  arruolò  volontario  tra  i  militi 
dello  Schleswig-Holstein,  chiudendo  per  tale  modo  come  soldato  della 
indipendenza  nazionale  quel  breve  dramma  della  vita,  ch'egli  aveva 
inaugurato  come  oratore  e  propugnatore  della  nazionale  grandezza. 

Le  parole  del  presidente  dei  ministri  furono  accolte  con  mormorio 
di  disapprovazione  dalla  già  fiacca  sinistra;  la  destra  e  il  centro  per 
pudore  tacquero:  ma  pur  troppo  a  tale  epoca  Topinione  espressa  da 
Gagern  era  divisa  dalla  maggioranza  dell'assemblea.  La  quale  rac- 
colta sotto  l'impero  di  sentimenti  generosi,  che  sogliono  rampollare 
da  ogni  libero  movimento  nazionale,  cedette  mano  mano  all'influenza 
eli  superbe  ed  egoistiche  dottrine  spacciate  in  gran  parte  a  conto 
dei  troni  ;  sinché ,  sfruttato  quel  primo  impeto  di  popolare  entu- 
siasmo, e  sostituitisi  in  luogo  di  quello  gli  interessi  delle  dinastie  e  le 
mene  dei  gabinetti,  ella  si  ruppe  in  partiti  e  colori  diversi;  quindi, 
scaduta  nell'opinione,  solo  appoggio  su  cui  si  reggesse,  rimossa  dalla 
sua  sede,  stremata  di  numero,  raminga  per  terre  tedesche,  cacciata 
da  baionette  tedesche,  scomparve  affatto,  non  prima  e  forse  non  ul- 
tima delusione  dei  popoli,  e  derisione  dei  principi. 

Antichissime  ruggini  divisero  ben  più  ricisamente  che  la  stessa 
catena  delle  Alpi  i  due  vicini  paesi  d'Alemagna  e  d'Italia.  Chi  ne 
cerca  le  cause,  le  trova  nella  memoria  e  nel  fatto  di  lotte  lunghe  e 
sanguinose  tra  le  due  nazioni,  di  vecchi  e  nuovi  danni  inflittisi  vi- 
cendevolmente dai  due  popoli,  con  questa  differenza,  che  nell'avver- 
sionjB  degli  italiani  va  notato  più  impeto,  come  di  soccombenti  ed 
oppressi,  in  quella  dei  tedeschi  più  orgoglio  e  gelosia,  come  di  incom- 
benti ed  oppressori. 

Ciò  per  quello  che  riguarda  il  passato;  conciossiaché  a'  dì  nostri 
le  relazioni  tra  i  due  paesi  si  trovino  grandemente  cangiate.  La  Ger- 
mania, che  sino  da'  remotissimi  tempi  colle  invasioni  e  coll'impero, 
colla  spada  e  collo  scettro,  pesò  secoli  e  secoli  sulla  penisola,  la 
Germania  a' dì  nostri  è  scissa  interamente  da  Italia,  resa,  diremo 
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quasi,  impossibile  qualunque  pressione  immediata  di  un  popolo  sul- 
raltro.  La  caduta  dell'impero  germanico-romano,  la  riforma  religiosa, 
la  attuale  ricosta*uzione,  o  piuttosto  lo  smembramento  politico  delle 
due  nazioni,  tolsero  via  ogni  pretesto  e  ogni  mezzo  d'ulteriori  con- 
flitti; e  solo  quella  parte  di  Àlemagna  o,  più  propriamente,  quella  di- 
nastia alemanna,  intorno  a  cui  si  raccoglie  il  multiforme  impero 
austriaco,  tiene  ancora  i  piedi  sul  collo  a  Italia  e  la  usufrutta  a 
suo  prò. 

D'altronde  re  e  principi  tedeschi  ebbero  ed  hanno  in  delizia  i  nostri 
monumenti  e  le  nostre  arti:  valorosi  interpreti  fecero  conoscere  ed 
apprezzare  le  scienze  e  le  lettere  di  un  popolo  all'altro,  e  buone  e 
salde  amicizie  collegarono  e  affratellarono  dotti,  artisti,  industriosi 
e  speculatori  dei  due  paesi  ;  preparata  cosi  la  strada  a  un  ravvicina- 
mento generale. 

Tuttavia  i  vecchi  rancori  non  sono  per  anco  vinti  e  guariti,  e  forse 
andrà  molto  prima  che  lo  siano  radicalmente. 

Che  l'Italia,  o,  a  meglio  dire,  la  più  materiale  e  numerosa  parte 
delle  popolazioni  italiane,  gemendo  sempre  sotto  la  sferza  dell'au- 
striaco governo  o  dell'austriaca  influenza,  mal  distinguendo  quanto 
v'abbia  nel  dominio  austrìaco  d'elemento  e  d'interesse  tedesco,  $  con- 
fondendo cosi  l'Austria  colla  Germania,  involga  negli  sfoghi  di  natu- 
rale risentimento  tutta  in  massa  la  nazione  alemanna,  è  fatto  ingiusto 
e  doloroso,  non  però  tale  da  disperarne;  che,  cessala  la  causa,  ces- 
serebbero con  essa  anche  gli  effetti. 

Né  fa  maraviglia  che  ì  tradizionali  rancori  contro  Italia  rin- 
verziscano  tratto  tratto  ne'  petti  della  meno  illuminata  parte  delle 
popolazioni  germane,  ogni  qual  volta  l'occasione  del  ridestarli  si  pre- 
senta; frutto  questo  di  falsa  educazione  e  direzione  dello  spirito  pub- 
blico, anziché  libera  espressione  di  pubblica  animosità. 

Epperò  non  ci  tornò  strano,  che  tedeschi  austriaci  e  non  austriaci 
rinnegassero  papa  Pio  IX,  quand'egli  parve  tenero  d'Italia,  e  lo  ac- 
clamassero quando,  mutato  linguaggio,  la  rinnegò:  che  corpi  franchi 
tedeschi  e  studenti  tedeschi  traessero  armati  nel  18Ì8-49  ai  conRni, 
ed  oltre  ai  confini  d'Italia,  facendosi  ministri  del  nostro  servaggio 
di  propugnatori  caldissimi,  che  erano  stati  poco  innanzi,  delle  loro 
libertà;  più  duro  ci  parve,  non  però  inesplicabile,  che  lin  poeta  te- 
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desco  stoltamenle  vanitoso  e  puerilmente  crudele  nella  notissima  can- 
zone: Wo  istdesDeutsches  Vaterland?(ì)oy'è  la  patria  deiralemanno?), 
segnasse  Tavversione  contro  gli  stranieri  del  mezzogiorno  quale  cri- 
terio di  paese  e  popolo  tedesco,  e  che  il  paese  e  il  popolo  tedesco 
facessero  eco  a  quel  canto. 

Ma  bene  strano  ed  inesplicabile  ci  riuscì  l'assentimento  dell'as- 
semblea  francofortese  (compendio  dei  migliori  ingegni  d'Alemagna) 
alla  citata  proposizione  di  Gagern,  e  non  meno  strana  la  protesta  colà 
votata  a  grande  maggioranza,  in  data  16  giugno  1818,  di  fronte  a  re 
Carlo  Alberto  e  al  suo  esercito,  a  senso  della  quale  si  sarebbe  ri- 
guardata come  caso  di  guerra  e  guanto  gittato  a  tutta  Alemagna 
qualunque  operazione  della  flotta  piemontese  rimpetto  a  Trieste,  paese 
italiano,  e  qualunque  violazione  delle  frontiere  del  Trentino,  pro- 
vincia italianissima,  che  ha  sempre  inteso  e  voluto  dividere  le  sorti 
della  madre  patria.  E  ciò  in  tempo  che  la  vecchia  Confederazione,  dalla 
quale  e  Trento  e  Trieste  vennero  appiccicati  a  un  consorzio  straniero, 
era  stata  sfolgorata  e  cassa  dalla  rappresentanza  rivoluzionaria  tedesca 
in  Francoforte,  e  in  tempo  che  il  parlamento,  Aglio  delle  stesse  ten- 
denze politiche,  non  aveva  per  anco  fissato  i  confini  della  nuova  fede- 
razione alemanna. 

Questo  ci  parve,  lo  replichiamo,  strano  ed  inesplicabile;  perchè  ai 
dotti  e  patriotti  di  Francoforte  non  doveva  sfuggire,  che  le  massime 
e  le  misure  predette,  oltreché  immorali  ed  ingiuste,  erano  anche 
grandemente  improvvide,  e  sarebbero  riuscite  micidiali  all'interesse 
medesimo  della  loro  patria,  come  il  fatto  lo  dimostrò. 

Intanto  il  cuore  di  tutti  gli  onesti  dovrebbe  sanguinare  ad  ogni 
scatto  di  queste  vicendevoli  ire  omicide  e  stolte,  perchè  oggimai  sa- 
rebbe tempo  che  almeno  la  più  nobile  parte  delle  due  nazioni  smet- 
tesse per  sempre  gli  sconsigliati  rancori  e  le  gelosie,  che  riuscirono 
a  danno  e  rovina  d*entrambe,  e  in  luogo  di  astiarsi  e  respingersi  a 
vicenda,  si  abbracciasse  in  un  grande  e  comune  intendimento  giusta 
il  primitivo  programma  dell'assemblea  di  Francoforte.  Lo  esigono 
in  pari  tempo  Io  spirito  del  cristianesimo,  e  la  progrediente  civiltà , 
Io  esigono  le  mutate  condizioni  del  consorzio  europeo,  lo  esige  in- 
fine rutile  reciproco  dei  due  popoli ,  la  voce  del  quale  suole  essere 
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intesa  ed  obbedita  al  di  sopra  di  tutte  le  contrarie  prevenzioni  per 
quanto  profondamente  radicate  e  gagliarde. 

Germania  e  Italia  aspirano  amendue  a  migliore  stato  politico.  La 
prìm»  minuzzata  in  molti  e  deboli  governi  tende  a  raccogliersi  in  un 
corpo  solo  e  forte,  restituiti  al  popolo  grimprescrittibili  suoi  diritti. 
La  seconda ,  prima  di  dare  opera  ad  organarsi  internamente ,  deve 
combattere  i  mali  governi  e  le  influenze  esterne  che  la  tengono  divisa 
e  soggetta.  Vero  è  bene,  che  in  alcuni  ritagli  del  suo  territorio  e  del 
suo  popolo  anche  Alemagna  soffre  il  dominio  di  estranie  corone , 
come  sarebbe  a  dirsi  dello  Schleswig-Holstein  per  parte  della  Da- 
nimarca, dell'Alsazia  per  parte  della  Francia,  della  Curlandia  per  parte 
della  Russia  :  nulla  meno ,  tolte  queste  poche  eccezioni ,  la  grande 
massa  de' popoli  tedeschi,  se  non  è  dappertutto  egualmente  libera  e 
favorita  dalle  forme  del  governo  ne'  suoi  morali  e  materiali  sviluppi, 
se  è  male  ed  insufficientemente  garantita  nell'assieme  da  quello  spettro 
di  confederazione,  che  le  acconsentono  i  suoi  principi,  è  almeno  au- 
tonoma e  scevra  di  pressione  straniera,  retta  da  proprie  e  nazionali 
dinastie,  difesa  da  proprie  e  nazionali  armi,  mentre  l'Italia  quasi  tutta, 
0  soggetta  immediatamente  a  straniere  dominazioni ,  o  mossa  da 
straniere  influenze ,  con ,  alla  testa ,  dinastie  (se  una  ne  eccettui) 
straniere,  e  straniere  armi  a  sostegno  di  governi  malgraditi,  o  di  mal- 
gradite tutele,  presenta  in  sé  il  doloroso  spettacolo  d'un  grande  po- 
polo sacrificato  da  parecchi  secoli  ne'  più  cari  e  vitali  interessi  alla 
concorde  ambizione  e  gelosia  d'Europa. 

L'Italia  versa  dunque  in  condizioni  più  tristi  della  sua  vicina,  nel 
tempo  stesso  che  anche  questa  è  ben  lungi  dall'  avere  conseguito 
quel  grado  di  forza  e  di  importanza,  a  cui  le  danno  diritto  gli  ele- 
menti di  nazionale  grandezza  che  ella  possiede. 

Gò  premesso,  non  uscirebbe,  ci  sembra,  dai  contini  del  vero  chi 
prendesse  a  dimostrare,  come  le  gangrenose  piaghe  politiche  dei  due 
popoli,  per  cui,  se  l'uno  è  tuttora  servo,  l'altro  non  è  peranco  affatto 
Ubero  e  donno  di  sé,  siano  state  in  grandissima  parte  conseguenza 
immediata  o  mediata  di  quello  spirito  d'aggressione  e  d'orgoglio,  di 
odio  e  di  vendetta  che  alimentò  tanti  secoli  la  face  della  discordia 
e  della  guerra  tra  i  due  paesi. 
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Discorriamone  brevemente  senza  concitazione  d*  animo  e  senza 
prevenzione. 

Era  senza  dubbio  previsto  nell'ordine  morale  segnato  dalla  Prov- 
videnza all'umanità ,  che  al  rapido  accrescimento  e  all'esorbitante 
potenza  raggiunta  dalla  repubblica  di  Roma  succedesse  in  Italia  un'e- 
poca di  scadimento  e  languore  tanto  più  profondo,  quanto  mag- 
giore era  stato  l'impeto  con  cui  ella  s'era  prima  levata  a  signora 
dell'universo. 

E  però  non  metteremo  a  calcolo  le  numerose  invasioni  germaniche 
dai  tempi  di  Alarico  a  quelli  di  Alboino,  avvenimenti  troppo  remoti 
da  noi,  quando  Italia  disertata  prima  dalle  pubbliche  e  private  virtù, 
poi  dalla  libertà,  in  fine  dalla  stessa  corte  de'  suoi  tiranni,  giacque, 
vittima  designata  e  facile  preda  alle  vendette  e  alle  cupidigie  dei 
popoli. 

Riavutasi  Europa  dalla  scossa  terribile  che  secondò  la  caduta  del 
gigantesco  impero  di  Roma,  e  ricompostasi  a  novello  sodalizio  di  na- 
zioni e  di  stati;  purgata  Tltalia  dall'elemento  straniero,  o  assimila* 
tane  a  sé  la  rimanenza ,  sorta  dall'Alpe  all'estrema  Sicilia  l'aurora 
d'un  sapere  novello,  e  con  essa  i  primi  vagiti  di  una  lingua  nuova 
e  sola,  figlia  dell'incrociamento  del  volgar  latino  colle  lingue  e  coi 
dialetti  forastieri,  fuso  il  nome  di  Roma  in  quello  d'Italia,  balenato 
alla  mente  e  al  cuore  degli  abitatori  della  penisola  il  concetto  e  il 
sentimento  di  nazionalità  italiana,  espiate,  com'era  a  credersi,  dai 
lunghi  patimenti  le  antiche  colpe,  sarebbe  forse  avvenuto  ai  nostri 
padri  d'incarnare  quel  concetto,  di  risorgere  uniti  e  gagliardi,  se 
due  mali  ben  più  funesti  delle  passate  invasioni  non  fossero  loro 
venuti  d'oltr'alpe,  il  principato  temporale  dei  papi  e  le  discordie 
fraterne. 

Quando  Carlo  Magno,  principe  tedesco,  in  malaugurato  scambio  di 
corone  s'ebbe  dal  papa  l'imperio  di  Roma,  e  pose  sulla  fronte  al 
papa  il  serto  dei  re ,  maritando  il  potere  spirituale  col  terreno ,  il 
pastorale  colla  spada,  Carlo  Magno  segnò  per  lunghi  secoli  la  rovina 
d'Italia. 

La  quale,  ricevuto  forzosamente  nel  centro  e  nella  sede  delle  an- 
tiche sue  glorie  quell'assurdo  governo,  troppo  esoso  ed  impacciato 
per  allargarsi  ed  attrarre  a  sé  la  penisola,  troppo  di  sua  natura  te- 
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nace  e  potente  per  essere  da  altri  soverchiato;  e  ricevuta  per  giunta 
col  nuovo  imperatore  romano  la  straniera  dominazione  insieme  al 
fatale  corteggio  di  mali  che  le  vien  presso,  tra  cui  primissimo  Tin- 
curabile  lue  dei  partiti  e  delle  guerre  fraterne  :  opperò  divisa,  discorde, 
calpesta,  taglieggiata,  saccomannala  da  militi  d'ogni  lingua  e  d'ogni 
arma  chiamati  talvolta  dal  partito  più  debole  contro  il  più  forte,  più 
spesso  dal  sommo  gerarca  cristiano  a  spegnere  nel  sangue  cristiano 
le  non  cristiane  sue  collere  ed  ambizioni,  o  scesi  a  puntello  e  vendetta 
dell'abborrito  impossibile  Impero,  ebbe  sin  da  principio  recisi  i  nervi 
del  suo  risorgimento,  e  malgrado  i  fortunati  progressi  nelle  scienze 
e  nelle  arti,  malgrado  qualche  raggio  di  bella  luce  partito  dal  seno 
delle  sue  repubbliche,  dovette  ripiegarsi  nuovamente  sopra  se  stessa 
e  curvare  il  collo  al  giogo  straniero  in  quello  stato  di  torpore  e  di 
sfìnimento,  che  al  politico  Metternich  la  fece  dichiarai*e  un  nome  geo- 
grafico^  al  poeta  Lamartine  la  terra  dei  morti;  e  all'uno  e  all'altro, 
la  Dio  mercè,  un  po'  troppo  presto. 

Non  diremo  delle  interminabili  guerre,  di  cui  negli  ultimi  tre  se- 
coli fu  fatta  vittima  e  teatro  da'  suoi  crudeli  amatori ,  dovendo  per 
soprassello 

(f del  non  suo  ferro  cinta 

Pugnar  col  braccio  di  straniere  genti 
Per  servir  sempre,  o  vincitrice,  o  vinta:  » 

né  tampoco  de' falliti  tenlativi  di  riscossa  degli  ultimi  sessant'anni , 
grazie  all'intervento  delle  baionette  austriache ,  Germania  annuente 
od  aiutante;  e  conchiuderemo  accennando  come  verità  notoria,  che 
se  molti  e  diversi  stranieri  d'ogni  parte  del  mondo  (sino  agli  arabi, 
ai  turchi,  ed  ai  croati)  calpestarono  ostilmente  questo  povero  suolo 
e  ne  ribadirono  le  catene,  gli  eterni  dolori  d'Italia,  e  la  debolezza 
che  ne  fu  conseguenza,  vanno  ascritti  in  principalità  alla  lunga,  osti- 
nata, nemica  pressione  esercitata  su  lei  da  Germania  prima,  ora 
l'Austria. 
Ma  ^ 

€ se  Messenia  piange, 

Sparta  non  ride  :  » 

e  dato  pure  che  i  danni  quasi  di  rimbalzo  e  controcolpo  risentiti  da 
Àlemagna  non  agguaglino  in  numero  e  gravez;^a  i  patimenti  di 
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Italia;  dato  che  le  condizioni  politiche  attuali  della  prima  non  pos- 
sano equipararsi  alle  miserie  deirattra ,  e  quelli  furono  numerosi  e 
gravi,  e  queste  sono  ancora  incerte  e  difficili  abbastanza  per  dimo- 
strare apertamente,  come  la  secolare  e  fratricida  guerra  tra  le  due 
nazioni  venisse  e  venga  altamente  riprovata  dalla  Provvidenza  che 
ne  regola  i  destini. 

La  quale  conducendo  gli  antichissimi  Germani  dall'Asia  in  quel 
vasto  tratto  di  paese  al  di  là  delle  Alpi,  che  bagnano  le  correnti  del 
Danubio,  dell'Elba,  del  Reno,  e  le  onde  del  Baltico,  sembra  avere 
segnato  le  Alpi  stesse  ad  estremo  termine  de'loro  conquisti ,  come 
circoscrisse  alle  sponde  il  dominio  del  mare.  E  infatti,  quanto  di  ele- 
mento germanico  pel  corso  d'oltre  due  mila  anni  si  versò  da  set- 
tentrione 0  da  oriente  oltre  il  termine  delle  Alpi  sulla  terra  di  mezzo- 
giorno, dileguò  in  breve  e  dlsparve,  pari  alle  acque  dell'oceano  che 
la  tempesta  versa  ed  abbandona  sulla  spiaggia. 

E  qui  ricorderemo  soltanto ,  come  avvenimenti  di  troppo  remota 
antichità,  le  sconfitte  da  loro  toccate  per  opera  di  Mario,  di  Cesare, 
di  Druse,  di  Germanico,  e  d*altri;  i  loro  paesi  debellati  da  Roma  e 
ridotti  per  anni  e  secoli  a  provincie  tributarie  del  Campidoglio,  e 
(quello  che  gli  storici  alemanni  maggiormente  lamentano)  F  antica 
semplicità  de'  costumi  tedeschi  corrotta  dal  pestilenziale  contatto  di 
Roma  e  de'  suoi  eserciti ,  onde  vizi  romani  e  romane  cupidigie  mi- 
nare sordamente  la  povera  e  forte  libertà  germanica,  e  nuovi  esempi 
di  violenze  e  misfatti  inauditi  tra  loro,  Maroboduo  tiranno,  Segaste 
traditore  della  patria. 

Accenneremo  appena,  come  necessarie  conseguenze  delle  emigra- 
zioni ed  invasioni  tedesche ,  il  settentrione  impoverito  di  braccia  e 
d'armi,  la  ritardata  civiltà,  il  sangue  inutilmente  versato  in  conquiste 
effimere  ed  illusorie,  e  ci  arresteremo  ad  un'  epoca  legata  con  mag- 

«rapporti al  tempo  nostro, 
incoronazione  di  Carlo  Magno  a  imperatore  romano  e  il  do- 
minio temporale  dei  |^pi ,  se  furono  micidiali  ad  Italia ,  Io  furono 
pressoché  altrettanto  a  Germania. 

Come  imperatore  romano  il  re  de'  Germani  aggrandì  stermmata- 
mente  il  suo  potere  circondandolo  della  speciosa  apparenza  d'inter- 
vento e  diritto  divino.  Con  lui  cominciarono  i  giuramenti  di  fedeltà 
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imposti  ai  soggetti,  con  lui  le  pretensioni  di  supremo  diritto  su  tutte 
le  terre  dello  stato,  tramutati  in  feudi  gli  allodii,  e  i  franchi  guer- 
rieri in  vassalli.  Da  Carlo  Magno  la  libertà  tedesca  ricevette  Fultimo 
tracollo,  e  da  quell'ora  in  poi  il  buon  vecchio  diritto  germanico  pub- 
blico e  privato  fu  costretto  a  tacere  e  far  luogo  al  gius  comune 
d'Italia  e  d'Oriente  con  tutte  le  enormità,  che  ne' rapporti  interni  dello 
Stato,  e  in  quelli  degli  Stati  fra  loro,  venne  in  acconcio  di  proclamare 
al  tirannico  governo  de'  Cesari,  e  allo  sciagurato  governo  dei  papi. 

Gli  imperatori  che  succedettero  a  Carlo  Magno  e  al  primo  Ottone 
prodigarono  tesori  di  oro  e  di  vite,  perchè  la  loro  autorità  mettesse 
radice  in-Italia,  né  mai  riuscirono  ad  assodarvisi. 

A  tale  uopo  guerre  degli  imperatori  germanici  contro  le  popola- 
zioni d'Italia ,  oggi  imbavagliate  domani  ribelli  ;  guerre  contro  gli 
altri  stranieri  invasori  d'Italia;  guerre  contro  i  papi,  principi  anch'essi 
d'Italia,  venuti  ben  presto  in  disaccordo  coH'iropero  ;  distrutti  quando 
da  ferro,  quando  da  malattia  i  loro  seguiti  e  i  loro  eserciti,  spezzate 
le  più  forti  spade*  d'Àlemagna,  vuoto  l'impero  de'  precariienon  con- 
siderevoli redditi;  e  dove  l'armi  terrene  non  bastassero,  impiegate 
dai  pontefici  le  spirituali:  imperatori,  duchi,  popoli  interi  d' Alemagna 
anatemizzati ,  infranti  i  vincoli  sociali  e  quelli  del  sangue;  sudditi 
sollevati  contro  i  sovrani,  fratelli  contro  i  fratelli.  Agli  contro  i  padri, 
onde  la  spaventosa  tragedia  degli  Hohenstaufen ,  tremenda  lezione 
ai  popoli  ed  ai  monarchi.  •  * 

S'aggiungano  gli  enormi  pregiudizi  risentiti  indirettamente  da  Ger- 
mania per  l'assenza  degli  imperatori,  e  le  soverchie  cure  date  da  questi 
al  dominio  di  mezzogiorno:  duchi  e  conti  cresciuti  in  potere  scuotere 
il  giogo  dello  impero  ogniqualvolta  la  persona  del  re  fosse  impigliata 
altrove;  quindi  lotte  civili  quasi  continue  dei  grandi  contro  la  corona, 
dei  forti  contro  i  deboli,  dei  pari  tra  loro:  quindi  infestate  le  cam- 
pagne dai  piccoli  feudatarii,  e  leghe  di  città  contro  i  principi,  e  dei 
principi  contro  le  città,  e  insurrezioni  di  contadi,  e  incendii  e  rapina 
p  devastazioni;  quindi  sciupata  miseramente  quella  forza  che  avrebbe 
potuto  dedicarsi  ad  incremento  e  gloria  nazionale,  e  per  ultimo,  la- 
cerata la  Germania  in  minute  frazioni,  eclissarsi  il  grande  concetto 
della  unità  tedesca ,  concetto  accarezzato  dai  più  generosi  fra  gli 
imperatori,  avvicinato  da  quelli  che  meglio  si  astennero  da  Italia, 
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come  sarebbe  a  dirsi  di  Enrico  l'uccellatore ,  e  del  primo  Rodolfo , 
non  raggiunto  mai  da  nissuno. 

Guardati  (diceva  la  pia  vedova  di  Corrado  IV  al  giovinetto  Cor- 
radino,  quasi  presaga  della  sorte  che  lo  attendeva),  guardati  dal- 
Vltalia.  Quella  $ì  diletta  e  nobile  terra  tornò  sempre  fatale  a'tuoi 
padri!  E  il  saggio  Rodolfo:  Vltalia  e,  diceva,  come  la  tana  del 
leone:  molte  orme  d^  entrati  v'incontri  per  via^if  usciti  nissuna! 

Gravissimi  danni  sono  questi,  onde  in  passato  venne  impressa  a 
Germania  la  mala  piega  che  tuttora  la  deforma  :  or  eccone  de'  re- 
centi e  non  meno  gravi. 

Chi  segui  con  occhio  attento  e  imparziale  il  movimento  di  Ger- 
mania negli  anni  1848-19,  dovette  convincersi  che  la  rappresentanza 
nazionale  di  Francoforte,  secondando  per  torte  viste  di  patriotismo  e 
di  avversione  alFItalia  la  dominazione  austriaca  sul  Lombardo-Veneto 
e  sulla  penisola,  covò,  come  suol  dirsi,  nel  proprio  seno  l'aspide  che 
la  uccise. 

Enormi  difficoltà  senza  dubbio  avrebbero  in  ogni  caso  attraversato 
Topera  del  Parlamento  chiamato  a  fondere  in  una  grande  armonia 
ì  discordanti  tuoni  dei  diversi  paesi  e  govèrni  alemanni:  tuttavolta, 
avendo  per  sé  la  Prussia  e  lo  spirito  d'egemonia  che  Vi  domina , 
gli  sforzi  di  quell'assemblea  non  sarebbero  forse  riusciti  a  così  mi- 
sero fine. 

Ma  principalissima  cagione  del  disastro  diGei*mania  fu  l'Austria,  o,  a 
meglio  dire,  furono  le  straniere  accessioni  dell'impero  austriaco,  cui 
la  rappresentanza  di  Francoforte  fece  da  principio  ogni  possa  per  gua- 
rentire e  rivendicare  alla  Casa  d'Àbsburgo. 

L'Austria,  che  non  poteva  per  una  parte  carpire  brevetto  di  naziona- 
lità alemanna  a  favore  delle  sue  provincie  slave,  magiare,  italiane,  ru- 
mene, che  non  voleva  per  l'altra  inscriversi  nella  grande  Germania 
folle  sole  Provincie  tedesche  e  piegare  così  alla  preponderanza  delia 
ivale  Prussia,  l'Austria  dovendo  scegliere  tra  la  salvezza  del  proprio 
impero  e  quella  dell'impero  germanico,  tra  la  grandezza  della  pro- 
pria dinastia  e  quella  della  naziouQ,  s'appigliò  al  partito  meno  ge- 
neroso, e  sordamente  prima  e  a  visiera  calata,  palesemente  poi  e 
a  faccia  scoperta ,  giovandosi  dell'  appoggio  del  Vicario  imperiale 
devoto,  come  absbùrghesi^,  agrinteressi  di  lei,  della  voce  de'  nume- 
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rosi  suoi  deputati  ossequenti  nella  massima  parte  all'indirizzo  go- 
Teroativo,  e  di  precarie  e  mostruose  alleanze  ora  coi  cattolici,  ora 
coi  radicali  deirassemblea,  afforzandosi  in  flne  dei  successi  ottenuti 
in  Italia,  del  ristorato  esercito  e  della  liconquistata  influenza  diplo- 
matica ne*  consigli  degli  altri  gabinetti  alemanni,  difficoltò  da  prima 
con  ostacoli  d'ogni  maniera  i  procedimenti  dell'assemblea,  ruppe 
quindi  bruscamente  ogni  relazione  con  essa,  per  ultimo  col  braccio 
di  governi  deferenti  ed  amici  affatto  la  disperse  e  schiacciò. 

Bene  i  più  veggenti  e  coscienziosi  del  Parlamento,  Gagern  assiano 
e  Welker  badese  tra  gli  altri,  presentirono  la  catastrofe,  onde  il  primo, 
giusto  appena  al  ministero,  in  data  14  gennaio  1819  proponeva  e 
faceva  accettare  la  misura  di  escludere  la  multilingue  Austria  dal 
consorzio  di  Germania  ricostituita;  il  secondo  in  data  12  marzo  dello 
stesso  anno  eccitava  il  Parlamento  con  proposta  pregiudiziale  a  tron- 
care gli  indugi,  approvare  la  costituzione  già  redatta,  e  aggiudicare 
)a  corona  eredi||ria  di  Germania  alla  casa  degli  Hohenzoliern,  guar- 
dati di  fronte  all'Austria  i  soli  patti  dell'antica  confederazione:  ma 
a  tale  epoca  previsioni  e  rimedj  giungevano  troppo  tardi.  Né  mai, 
sino  a  tanto  che  il  multiforme  impero  austriaco  graviterà  col  pre- 
ponderante peso  di  straniere  aggregazioni  a  fianco  di  Germania, 
i  tentativi  di  questa  per  equilibrarsi  nello  interno  e  di  fronte  agli 
altri  stati  conseguiranno  successo  migliore  di  quello  ottenuto  coll'ul- 
tima  rivoluzione. 

Potrebbe  qui  sorgere  la  domanda:  A  quale  delle  due  nazioni  la 
colpa  delle  reciproche  calamità?  — Domanda  altrettanto  pericolosa 
che  inutile.  A  quale  la  colpa?  Ci  fu  egli  mai  lotta  fraterna  scevra  di 
colpa  per  una  parte  o  per  l'altra?  o  popolo,  che  sia  giunto  a  gran- 
dezza senza  calpestare  le  teste  d'altri  popoli,  e  farsene  sgabello  a 
salire?  E  se  interroghiamo  i  volumi  della  storia,  e  i  sanguinosi  mo- 
numenti de'  secoli  passati,  quale  paese,  quale  popolo  più  ambizioso  e 
superbo  del  popolo  romano? 

Tuttavolta,  limitandoci  alle  relazioni  d'Italia  con  Germania,  per 
solo  amore  del  vero,  e  senza  intenzione  di  ferire  l'amor  proprio  dei 
nostri  vicini  (che,  se  porre  l'amor  proprio  innanzi  alla  verità  è  de- 
bolezza e  vergogna  per  gli  individui,  molto  più  dovrebbe  esserlo  per 
le  nazioni),  ci  sembra  di  poter  affermare,  che  l'invasione  e  la  guerra 
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ofTensiva  sia  sempre  prpcedata  da  Germania  contro  Italia,  e  non  mai 
viceversa. 

Fino  dai  primi  scontri  avvenuti  tra  i  due  popoli,  le  imprese  dei 
Romani  sul  territorio  alemanno  (qualunque  sìa  nel  proposito  Topi- 
nione  degli  storiografl  d'oItr'Alpe)  furono  provocate  da  aggressione  o 
minaccia  di  tribù  germaniche. 

Né  Mario  gli  avrebbe  esterminati  a'  confini,  né  Cesare  si  sarebbe 
spinto  nel  cuore  del  loro  paese,  se,  primi  ad  aggredire,  Teutoni, 
Àmbroni  e  Cimbri  non  avessero  fatto  sentire  all'improvviso  il  loro 
grido  di  guerra  neirodierna  Provenza,  neirodierna  Stiria,  nella  stessa 
Italia  e  fino  in  sulle  rive  deirAdige.  Quale  attrattiva  avrebbe  avuto 
d'altronde  la  sobria  e  robusta  povertà  alemanna  per  i  doviziosi  e  già 
corrotti  signori  del  mondo? 

La  famosa  muraglia  dei  pagani,  o  del  diavolo  {Heidenmauer)y^yamo 
della  gigantesca  linea  di  fortificazioni  eretta  dai  Romani  a  difesa  del- 
l'impero sui  lorp  confini  di  settentrione,  è  lì  ancofi  per  mettere  in 
chiara  luce  le  vere  relazioni  dei  due  popoli.  Dei  quali  Tuno  Rovine, 
baldo,  esuberante,  era  portato  dal  genio  guerresco,  dalFindole  av- 
venturosa e  forse  dai  crescenti  bisogni  a  prorompere  ed  allagarsi; 
l'altro  giunto  a  quel  pendio,  oltre  il  quale  e  gli  individui  e  le  na- 
zioni dechinano,  non  mirava  e  non  poteva  mirare  a  meglio  che  a  di- 
fendersi e  conservarsi. 

Stava  quindi  nell'ordine  naturale  delle  cose  che  l'aggressione  ve- 
nisse di  là  ond'è  venuta,  e  continuasse  di  là  ond'è  continuata;  né 
alcuno  troverà  strano  che,  caduto  il  colosso  di  Roma,  e  sepolta  sotto 
le  sue  rovine  ogni  grandezza  italiana,  i  Germani  si  affaccendassero 
per  più  secoli  allo  scopo  di  raccogliere  Teredità  del  vicino,  di  affer- 
rare il  frutto  della  violenza,  cui  la  barbarie  deiropoca  prestava  colore 
di  legittima  conquista. 

Ma  (quello  che  non  è  naturale)  la  Germania  d'oggigiorno,  malgrado 
tanta  distanza  di  tempo  e  diversità  di  fatti  e  d'opinioni,  non  ha  an- 
cora interamente  cacciato  in  bando  i  vecchi  pregiudizi  figli  d'orgo- 
glio nazionale,  e  il  vecchio  spirilo  d'aggressione.  Al  quale  proposito, 
insistendo  sempre  sugli  avvenimenti  del  1818-49,  in  cui  le  massime, 
le  tendenze,  le  simpatie  dei  popoli  ebbero  campo  di  spiegarsi  e  dì 
farsi  anche  in  parte  valere,  fu  sconfortante  spettacolo  quello  dell'as- 
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seniblea  francofortese,  la  quale  sino  da*  suoi  principii  in  luogo  di  oc- 
cuparsi seriamente  e  praticamente  degli  interessi  vivi  ed  attuali  di 
Alemagna^  e  combattere  i  germi  di  dissoluzione  che  aveva  in  casa 
e,  per  così  dire,  sotto  mano,  fuorviata  da  teorie  da  cattedra  e  da 
superbe  allucinazioni  di  storico  diritto,  perdette  miseramente  il  tempo, 
e  mortale  ferita  arrecò  alla  propria  dignità  con  proporre  e  discutere 
esorbitanti  pretensioni  rimpetto  ai  territorìi  di  Francia,  di  Danimarca, 
di  Russia  e  d'Italia,  quasiché  ella  fosse  chiamata  a  ricostruire,  non 
soltanto  la  Germania,  ma  tutta  l'Europa.  E  queste  frivole  recrude- 
scenze di  nazionale  alterezza  non  furono  tra  le  ultime  e  meno  impor- 
tanti cagioni  dello  sterile  tramonto  di  quelFassemblea,  e  con  essa 
delle  speranze  alemanne. 

'E  per  toccare  individualmente  un  fatto  di  non  grande  importanza, 
ma  grandemente  opportuno  airargomenlo  nostro,  come  quello  che 
riflette  in  modo  speciale  i  rapporti  di  Germania  con  Italia,  ricorde- 
remo la  discussione  seguita  in  quel  Parlamento,  allorché  dietro  ri- 
petute proposte  dei  deputati  del  Trentino  si  trattò  di  staccare  le  valli 
del  lora  paese  prettamente  italiano  dalla  provincia  tedesca  del  Tìrolo  e 
dalla  Confederazione  alemanna.  Tutti  i  deputati  della  grande  assem- 
blea, anche  i  più  liberali,  sorsero  a  combattere  la  domanda,  e  non 
già  perchè  la  loro  patria  abbisognasse,  come  eglino  spacciavano,  di 
quel  gruppo  di  montagne  a  .propria  guardia  e  trincea  (che  la  vera 
linea  strategica  di  difesa  su  quel  confine  é  segnata  da  natura  me- 
diante la  ininterrotta  catena  d'alpi  che  divide  il  Trentino  dal  Tirolo 
tedesco,  tagliata  da  una  sola  via  carreggiabile  presso  Salerno),  ma 
perchè  penetrando  il  territorio  di  Trento  a  forma  di  cono  tra  le  Pro- 
vincie lombarde  e  le  venete,  e  schiudendosi  dalle  sue  valli  ben  cinque 
comodi  sbocchi  sin  /)uasi  nel  centro  deiralta  Italia,  il  libero  Parla- 
mento tedesco  non  esitò  un  istante  a  mettersi  sotto  i  piedi  i  sacri 
diritti  d'una  popolazione  straniera,  anziché  lasciarsi  fuggire  di  mano 
quella  si  grande  opportunità  d'aggressione  e  d'offesa.  E  quando  i  de- 
putati del  Trentino  ne  movevano  privatamente  lagnanza  ai  loro  amici 
della  sinistra,  e  mancavano  a  questi  le  buoue  ragioni  per  giustificare 
la  decisione  dell'assemblea,  il  repubblicano  Vogt,  pronto  di  spirito 
quanto  ricco  d'ingegno:  Vt  mostrate  troppo  amabili,  conchiudeva 
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tra  beflGau-do  e  cortese,  perchè  Germania  si  rassegni  a  staccarvi 
da  sé. 

Fin  qui  abbiamo  percorso  rapidamente  il  passato  e  il  presente  di 
Àlemagna  e  d'Italia,  né  abbiamo  trovato  sia  per  ana  parte  o  sia  per 
i'altra  motivo  di  lodarci  dello  stato  di  guerra  pressoché  permanente 
in  cui  si  tenuero  dalla  più  remota  antichità  ai  giorni  nostri.  Cre- 
demmo anzi  di  poter  concludere  dalle  cose  discorse,  che  la  lotta 
durata  tanti  secoli  fra  le  due  nazioni  abbia  esaurite  e  stremate  le 
forze  di  entrambe,  allontanandole  da  quei  destini,  ai  quali  sem- 
brano chiamate.  Volgiamo  adesso  una  breve  occhiata  all'avvenire. 

Sia  (diceva  Gagern,  e  l'assemblea  di  Francoforte  col  silenzio  an- 
nuiva ),  sta  nett interesse  d  Àlemagna  lo  adoperare^onde  Italia  si  rioiftia 
t/ptt^  (ardo  ppmit/^.  Dunque  vi  è  in  Germania,  e  non  nel  volgo  di  Ger- 
mania, un  sentimento  di  gelosia  e  di  timore  rimpetto  al  risorgimento 
italiano,  mentre,  a  gloria  del  vero,  questa  sinistra  apprensione  di  fronte 
allo  ingrandimento  di  Germania,  tra  noi,  ove  con  tanto  più  di  ragione 
potrebbe  essere,  non  è. 

Sia  leggerezza  nostra,  o  imprevidenza,  o  difetto  di  politica  educa- 
zione, noi  teniamo,  che  la  vicinanza  di  un  popolo  libero  e  forte  giovi 
in  ogni  tempo,  e  che  viceversa  contagiosa  e  nociva  riesca  sempre 
la  vicinanza  di  popolo  schiavo  e  di  governo  tirannico;  non  foss'altro, 
per  l'esempio  e  le  dottrine  che  ne  procedono. 

Certamente,  se  può  sperarsi  simpatia  efficace  e  soccorrevole  da 
stato  a  stato,  da  popolo  a  popolo,  non  può  questa  altronde  attendersi 
e  derivare  che  da  nazioni  libere  e  generose.  Dio  ci  scampi  dalla  com- 
passione degli  schiavi,  e  dalla  carità  dei  tiranni! 

In  due  principali  maniere  un  popolo  libero  e  forte  può  rendersi 
importuno  o  dannoso  al  vicino,  forte  e  libero  anch'esso:  mediante 
invasione  armata  del  territorio,  comunque  sia  il  pretesto  a  cui  si 
appoggia,  e  questa,  lostochè  ecceda  i  limiti  della  necessaria  tutela,  di- 
venta guerra  di  conquista  :  o  mediante  sinistra  influenza  nei  commerci 
e  nei  rapporti  del  vicino  coi  terzi. 

Se  l'Italia  uscendo  (ove  mai  ciò  addivenga)  da  una  co^l  stermi- 
nala serie  di  calamità,  con  tante  ferite  da  rimarginare,  tanti  bisogni 
da  soddisfare,  tante  nudità  da  coprire,  tanti  diversi  e  spesso  ripu- 
gnanti elementi  da  fondere,  tante  sorgenti  di  pubblica  utilità  da  aprire 
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e  di  pubblica  miseria  da  deviare  e  da  chiudere,  possa  un  solo  mo- 
meuto  coltivare  l'idea  di  farsi  soverchiatrice  e  conquistatrice  del- 
l'altrui, e  ciò  rimpetto  ad  una  nazione  molto  a  lei  superiore  in  forza 
numerica  e  in  forza  organizzata ,  come  è  la  Germania ,  lo  giudichi 
chi  ha  senso  comune. 

La  guerra  e  la  politica  aggressiva  gli  Italiani  le  hanno  da  gran 
pezzo  disimparate;  gli  Italiani  non  aspirano  oggimai  e  non  possono 
aspirare  che  a  un  solo  conquisto:  a  quello  della  loro  indipendenza  e 
nazionalità. 

Per  quello  che  risguarda  le  gelosie  commerciali,  finché  i  traffichi 
pili  cospicui  e  lucrosi  d'Europa  si  faceano  coi  paesi  d'Oriente,  né 
altra  via  era  loro  aperta  tranne  quella  del  Mediterraneo,  l'Italia,  gio- 
vandosi dQlla  sua  posizione,  dalla  quale  sembra  destinata  a  signo- 
reggiarlo, della  attività  de'  suoi  cittadini,  de'  suoi  maggiori  progressi 
nel  sapere  e  nelle  arti,  e  delle  antiche  relazioni  col  Levante,  potè 
recarsi  in  mano  la  chiave  di  quei  tesori,  onde  salirono  a  tanta  opu- 
lenza Je  repubbliche  di  Pisa,  di  Genova  e  di  Venezia. 

Le  scoperte  dì  Vasco  di  Gama  e  di  Cristoforo  Colombo  diminui- 
rono assai  l'importanza  dei  mercati  coll'Orìente  ed  aprirono  al  com- 
mercio nuove  fonti  e  nuove  strade:  al  dì  d'oggi  la  navigazione  a 
vapore,  che  affronta  con  indifferenza  ì  venti  contrari  e  le  contrarie 
correnti,  e  le  strade  ferrate,  per  cui  l'uomo  si  ride  delle  distanze, 
paralizzano  affatto  quei  vantaggi,  che  in  altri  te^pi  costituirono  Italia 
ad  emporio  del  commercio  europeo. 

Tant'è  ciò  vero,  che  mentre  noi  scriviamo  i  cotoni,  le  droghe  e  gli 
altri  generi  coloniali  vengono  spinti  per  linea  ininterrotta  di  ferrovie 
da  Amburgo  ne'centri  dell'Austria  e  sino  a  Lubiana  non  più  di  cinquanta 
miglia  italiane  al  di  sopra  di  Trieste,  e  ciò  con  danno  gravissimo  di 
quest'ultima  piazza ,  a  soccorso  della  quale  non  fu  ancora  aperto 
rolthno  tronco  di  strada  ferrata  che  deve  congiungerla  colla  capi- 
tale della  Carnioia,  e  quindi  con  Vienna  e  col  j-esto  di  Alemagna. 

D'altronde  la  stessa  sua  posizione  toglie  affatto  ad  Italia  di  concor- 
rere a  quel  commercio,  cui  è  principalmente  chiamata  la  Germania, 
il  commercio  di  transito  dal  settentrione  al  mezzogiorno,  dall'oriente 
all'occidente  di  Europa. 

h  fine  quel  giorno,  in  cui  all'Italia  venisse  in  pensiero  di  gareggiare 
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sul  campo  delle  grandi  industrie  e  dei  commerci  mondiali  con  altre 
nazioni  d'Europa,  e  più  specialmente  con  quelle  che  ne  afferrarono 
invincibilmente  la  dittatura  e  il  monopolio,  fuorvierebbe  affatto  dalla 
linea  del  suo  interesse  e  del  suo  avvenire,  conciosSiachè  l'avvenire 
e  l'interesse  d'Italia  esigano  anzi  tutto  ch'ella  attenda  alla  coltura 
delle  sue  terre,  se  vero  è  che  le  sole  isole  di  Sicilia  e  Sardegna  siano 
state  in  altri  tempi  que'  ricchi  granai  di  Roma  e  del  mondo  che  la 
storia  ci  farebbe  credere. 

Agricoltura  e  setifìcio  non  dis^unti  dalle  industrie,  che  tendono 
ad  accrescere  il  valore  de'  loro  prodotti,  ecco  il  programma  che  as- 
sicura ad  Italia  una  prosperità  durevole  e  non  invidiata;  dappoiché 
i  presenti  del  suolo,  unica  sorgente  di  dovizia  vera,  hanno  questo  di 
proprio,  che  l'aumento  loro,  nell'attcr  stesso  che  arricchisce  il  paese 
da  cui  sono  raccolti,  non  danneggia  gli  estrani,  ed  anzi  direttamente 
0  indirettamente  torna  profittevole  a  tutti. 

Né,  partendo  dalla  nostra  supposizione  di  una  Germania  libera  e 
unita  a  petto  di  una  Italia  indipendente  e  libera,  ne  scapiterebbero 
i  commerci  fin  qui  sussistiti  fra  i  due  paesi;  che  anzi  questi  sì  av- 
vantaggièrebbero  d'assai.  Si  avvantaggierebbero,  perché  col  miglio- 
rare delle  condizioni  politiche  ed  economiche  dei  popoli  cresce  in 
ragione  diretta  l'attività  loro,  coH'attività  la  produzione,  e  colla  pro- 
duzione lo  scambio  e  il  consumo. 

E  qui,  più  ancoraché  follia^  sarebbe  colpa  il  supporre,  che,  ces- 
sata la  pressione  tedesca  od  austriaca  sulla  penisola,  un  avanzo  di 
antipatia  nazionale  possa  mai  offendere  o  difficoltare  i  rapporti  com- 
merciali fra  i  due  paesi.  Prima  di  tutto,  rese  libere  ed  indipendenti 
una  dall'altra  le  due  nazioni,  ogni  basso  sentimento  o  pregiudizio  di 
avversione  e  rivalità  fra  loro  cesserebbe  col  cessare  delle  cause  che 
lo  alimentano:  che  l'astiarsi,  il  vilipendersi,  il  mordersi  a  vicenda 
è  triste  privilegio  dei  debili  e  degli  schiavi,  non  già  dei  liberi  e  dei 
gagliardi.  Poi,  chi  non  sa  che  in  ogni  caso  il  commercio  non  guarda 
a  colore  politico^  e  preferisce  sempre  Io  sfogo  più  vicino,  che  è  ad  un 
tempo  il  più  utile  e  il  più  sicuro? 

Ad  avvalorare  in  questo  proposito  le  nostre  opinioni  ci  viene  in 
ajuto  la  storia ,  la  quale  ricorda  come  epoca  di  lieta  calma  e  di 
prosperità  anche  per  Alemagna  gli  anni  che  succedettero  alla  pace 
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di  Costanza,  allorché,  rinvigorìle  le  repubbliche  italiane  da  popolari 
inslituzioni  e  da  interna  concordia ,  ed  arricchite  dairagricoltura  e 
dairindustria,  spinsero  per  i  canali  delle  Alpi  nella  vicina  Germania 
tanta  copia  di  beni  e  d'utili  veri,  quanta  nissuno  sforzo  d'armi  sa- 
rebbe mai  bastato  a  carpire. 

Sotto  qualunque  punto  di  vista  si  consideruao  le  cose,  se  gli  esempi 
del  passato  e  del  presente  consigliano  e  comandano  pace  e  amicizia 
tra  le  due  nazioni,  l'avvenire  non  presenta  alcun  ragionevole  timore 
che  contrasti  colle  severe  lezioni  degli  altri  tempi. 

Anzi  per  il  futuro  si  può  con  tutto  fondamento  sostenere,  che  sol- 
tanto col  raccogliersi  d'Italia  in  istato  indipendente  e  gagliardo,  tro- 
verebbe anche  Germania  un  punto  d'appoggio  fermo  e  durevole,  a 
cui  raccomandare  e  su  cui  assicurare  l'ediRcio  di  sua  grandezza ,  e 
COSI  viceversa.  Questa  proposizione  ci  sembra  quasi  un  corollario 
diretto  delle  cose  anteriormente  discorse,  perchè  se  la  pressione  eser- 
citata da  Germania  sulla  penisola  tornò  sempre  in  detrimento  d'am- 
bedue i  popoli,  se  il  lungo  politico  disordine  d'Italia  fu  seme  di  po- 
litici disordini  anche  per  Alemagna,  se  l'indebolimento  d'un  paese 
fruttò  di  rimbalzo  debolezza  anche  al  vicino ,  ragion  de'  contrarìi 
vorrebbe  che  il  rinvigorimento  e  la  ricostruzione  d'un  popolo  debba 
essere  e  sia  di  fausto  augurio  e  di  leva  alla  ricostruzione  e  alla  gran- 
dezza dell'altro. 

Fuor  di  dubbio  la  Germania  non  iscapiterebbe  nulla  col  mutare 
delle  condizioni  territoriali  che  gl'italiani  vagheggiano,  ed  anzi  vi 
guadagnerebbe  non  poco,  inquantochè  verrebbe  per  tale  modo  tolta 
via  da  una  potenza  tedesca  di  quella  importanza  che  è  l'Austria,  una, 
e  la  più  sinistra  delle  superfetazioni  straniere,  che,  come  vedemmo, 
impediscono  la  fusione  dell'impero  austriaco  nel  germanico,  e  con- 
seguentemente la  ricomposizione  e  1'  equilibrio  della  nazionalità 
alemanna. 

A  questo  punto,  facendo  un  passo  più  in  là,  noi  osiamo  avanzare 
come  problema  politico  di  alta  importanza  attuale  la  questione:  e  se 
l'abbandono  o  la  perdita  delle  provincie  italiane  non  sia  forse  per 
tornare  a  vantaggio  della  stessa  monarchia  austriaca ,  alla  quale  il 
Lombardo-Veneto  è  quello  che  essa  è  ad  Alemagna,  l'ulcere  velenoso 
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che  n«  guasta  gli  umori ,  la  pietra  disforme  che  ne  impedisce  il 
consolidamento,  il  vulcano  che  ad  ogni  tratto  le  minaccia  ruina?  » 

Quantunque  oggimai  l'Austria  non  possa  più  contare  sullo  spon- 
taneo e  caldo  attaccamento  di  nissuna  fra  le  diyerse  nazionalità 
straniere  che  raccoglie  sotto  il  suo  scettro ,  tuttavia  da  un  canto  il 
bisogno  per  alcune,  tra  loro  di  una  forza  protettrice  che  ne  guaren- 
tisca l'esistenza,  come  sarebbe  a  dirsi  de'magiari  rimpetto  alla  im- 
mane preponderanza  dell'elemento  slavo,  dal  quale  si  trovano  inretiti 
e  quasi  assorti;  gli  scallrimenti  dairaltro,  con  cui  si  procedette  negU 
ultimi  tempi  a  riguardo  della  Galizia  e  dell'  Ungheria,  percuotendo 
nobili  e  feudatari!,  ed  allentando  il  freno  ed  i  pesi  feudali  alle  masse 
del  popolo;  queste,  diciamo,  Qd  altre  circostanze  e  provvidenze  favo- 
revoli potrebbero  assicurare  l'integrità  dell'impero,  quantunq[ue  aHe 
parti  che  lo  compongono  manchi  il  cemento  principale,  ossia  quello 
della  connazionalità. 

Ma  né  previdenze  né  provvidenze  varrebbero  oggimai  a  contenere 
le  Provincie  italiane,  ove  la  rivoluzione  è  in  permaoen^a,  e  a  far  si, 
che,  tolto  l'argine  della  viva  forza  che  le  tiene  soggette,  lo  spirito 
d'indipendenza  non  vi  prorompa  e  trabocchi. 

Il  Lombardo- Veneto,  che  si  sente  chiamato  a  ben  altri  destini  di 
quelli  che  possa  offrirgli  una  corona  straniera,  non  ha  punto  bisogno 
dell'appoggio  dell'Austria;  né  le  minaccio  ripetute  anche  di  fresco, 
di  suscitare  il  popolo  del  contado  contro  i  ricchi  proprietarìi,  vi  fanno 
presa,  come  in  paese  che,  grazie  al  cielo,  grazie  alle  sue  d'altronde 
ben  tristi  vicissitudini  politiche,  e  forse  grazie  all'avversione  che  vi 
regnò  per  lo  addietro  contro  ogni  ordine  straniero,  non  accettò  mai 
le  ricise  distinzioni  tra  le  diverse  classi  sociali  che  invalsero  altrove, 
e  andò  quindi,  se  non  immune,  assai  meno  infetto  che  i  popoli  set- 
tentrionali della  barbara  feudalità,  e  della  compressione  che  ne  pro- 
cedette a  peso  del  contado  e  della  povertà  laboriosa. 

Intanto  l'impero  profonde  i  mezzi  che  possiede,  e  anche  quelli  che 
non  possiede,  per  tenersi  a  ridosso  di  questa  fiera  indomita  e  sehaggia; 
e  però  un  esercito  permanente  oltre  la  portata  delle  sue  forze  eco- 
nomiche, che  a  far  nulla  sciupa  il  provento  di  enormi  gabelle  dirette 
e  indirette  a  peso  delle  pacifiche  popolazioni;  altro  esercito  d'im- 
piegati poHtici,  giudiziarii  e  amministrativi,  che  potrebbe  ridursi  della 
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metà,  se  punto  dì  buona  fede  e  di  buon  accordo  sussistesse  tra  go- 
verno e  governati;  in  fine  rinnovati  i  vecchi  esempi  di  dolorosa 
memoria,  ctiiamata  con  lusinghe  d'ogni  maniera  la  Chiesa  romana  in 
soccorso  di  una  violenza  odiosa  e  impossibile ,  sagrificate  le  libertà 
giosefBne  dello  stato,  falcidiate  le  civili  de'  sudditi,  per  ottenere  dalle 
coscienze  timorose  quella  sommessione  che  non  si  attende  e  non  si 
spera  da  libero  acconsentimento. 

Ora,  di  questi  ed  altri  mali  non  soffre  Italia  soltanto:  soflnono  tutte 
le  Provincie  e  popolazioni  deirimpero,  le  quali  tocche  in  ciò  che  v'ha 
per  gli  uomini  di  più  geloso,  la  libertà  dì  coscienza  e  la  borsa,  se  già 
adesso,  a  quanto  ne  viene  assicurato,  mormorana  e  danno  segni  non 
equivoci  di  pazienza  stanca ,  potrebbero  un  giorno  perderla  affatto. 
La  storia  ci  addita  come  molle  e  mantici  del  più  gran  numero  delle 
rivoluzioni  popolari  la  coscienza  offesa  e  la  borsa  espilata. 

Questi  fatti,  che  noi  ci  limitiamo  ad  accennare,  non  giungono  forse 
coi  veri  loro  colori  sino  agli  occhi  e  agli  orecchi  di  quell'uno  che 
regge  le  sorti  delfAustria  ;  che  se  a  lui  fosse  dato  di  conoscere  (a 
verità  senza  il  belletto  di  cui  la  mascherano  le  solite  cortigianerie 
dei  governi  dispotici,  forse  si  sarebbe  già  persuaso  che ,  perdendo 
ritalia,  la  sua  corona  ci  perderebbe  nulla;  perderebbe  quello  che  un 
corpo  ammalato,  cui  si  tronchi  il  membro,  origine  e  sede  della  ma- 
lattia, 0  con  altre  parole  ci  avrebbe  guadagno. 

Non  entra  poi  nel  nostro  assunto  lo  investigare  se  e  quali  com- 
pensi in  territorio  o  in  danaro  possa  l'Austria  aspettare  o  sperare  qui 
o  altrove;  in  ogni  evento  anche  diminuita  di  quattro  milioni  la  sua 
popolazione,  ella  rimarrebbe  sempre  potenza  di  primo  ordine,  e  rag- 
giungerebbe la  possibilità  di  costituirsi  con  quella  sicurezza  e  fer- 
mezza che  di  presente  non  gode. 

Contro  questi  ragionamenti  ed  altri  molti,  che  omettiamo  in  grazia 
della  brevità  imposta  al  nostro  scritto,  tendenti  ad  attutare  le  gelosie, 
ond'è,  e  potrebbe  essere  anche  in  avvenire  alimentato  l'ostile  anta- 
gonismo delle  due  nazioni,  udiamo  sorgere  in  frotta  i  sedicenti  pra- 
tici e  positivi,  e  sciorinandoci  i  vecchi  aforismi  :  che  due  forti  mal 
possano  tenersi  lungamente  di  fronte  senza  collisione  ;  che  ogni  Stato 
di  sua  natura  tenda  irresistibilmente  ad  ingrandirsi  in  danno  dei 
vicini,  ed  altre  somiglianti  teorie  dedotte  dalla  storia  dì  ben  altri 
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tempi  e  di  ben  altra  civiltà,  gridare  alla  visione,  all'utopia,  e  rìdere 
della  nostra  dabbenaggine  speranzosa  e  infantile. 

E  che  per  questo?  Noi  non  retrocediamo  d*an  passo.  Siamo  uto- 
pisti, siamo  visionarli,  se  cosi  vi  piace,  siamo  anche  un  po'umanitarìi, 
salve  le  preferenze  che  ogni  onesto  deve  alla  patria,  e  ci  giova  es- 
serlo; e  meglio  per  tutti,  se  molti  lo  fossero  al  pari  di  noi. 

Noi  teniamo  per  fermo  che  il  mondo  non  sia  mai  stato  più  cristiano 
di  quelld  che  è  ai  dì  nostri ,  e  lasciamo  gracchiare  i  corvi  di  mal 
augurio  che  predicano  il  finimondo.  Vediamo  sorgere  ad  ogni  passo 
opere  pubbliche  e  private  di  carità,  di  conforto,  di  ricovero  in  favore 
dei  poveri,  degli  infermi,  dei  traviati,  degli  infanti;  discendere  l'i- 
struzione Pino  ai  più  bassi  gradini  della  scala  sociale ,  formarsi  as- 
sociazioni numerose  di  mutuo  insegnamento,  o  in  nome  della  pace, 
0  della  temperanza,  non  dimenticati  dal  caritatevole  movimento  del 
secolo  gli  stessi  animali  irragionevoli;  sparire  gradatamente  ogni  dif- 
ferenza di  trattamento  fra  uomo  e  uomo,  e  la  dignità  umana  rialzarsi 
da  per  tutto  in  sentimento  d'^iguagllanza  e  di  fraternità. 

Trasportandoci  poi  sul  campo  delle  relazioni  di  pubblico  ed  intema- 
zionale diritto,  vediamo  le  fronti  de'  monarchi  spogliarsi  della  spe- 
ciosa aureola  di  grazia  e  sanzione  divina  ;  rese  pressoché  impossibili 
le  guerre  di  religione,  o  di  interessi  e  puntigli  dinastici,  e  rade  quelle 
di  conquista,  e  riprovate  dalla  pubblica  opinione,  forza  imponentis- 
sima  che  ogni  giorno  guadagna  terreno  senza  impiego  di  cannoni 
né  di  moschetti.  E  bentosto ,  banditi  i  feroci  pregiudizi  che  fecero 
della  forza  un  merito ,  e  dell'abuso  di  essa  una  gloria,  la  guerra  in 
generale  tra  popolo  e  popolo  verrà  assoggettata  al  medesimo  criterìp 
che  la  rissa  tra  uomo  e  uomo ,  indecorosa  e  colpevole  per  ambe  le 
parti,  tranne  il  solo  caso  di  giusta  difesa. 

Le  nazioni  ricomposte  su  basi  razionali  e  di  fatto ,  non  trinciate  e 
smaltite  a  comodo  delle  dinastie  imperanti,  e  costituite  all'interno  in 
quelle  forme  più  o  meno  larghe,  popolari  però  sempre,  che  meglio 
s'attaglino  al  grado  di  coltura,  ai  bisogni,  agli  interessi  di  cadauna, 
entrano  nel  consorzio  europeo  come  grandi  famiglie  nel  pieno  pos- 
sesso de*  loro  diritti  innati,  o  giustamente  acquisiti,  una  indipendente 
dall'altra ,  intese  tutte  a  migliorare  ed  accrescere  il  proprio  senza 
offendere  l'altrui.  Da  quel  punto  diplomazia  e  politica  di  Stato  non 
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più  circoscritte  alle  lodate  menzogne  e  alle  frodi  gloriose,  che  fecero 
ogni  loro  merito  ed  ogni  loro  potenza  nei  tempi  passati ,  devono 
anch'esse  piegare  alla  sola  norma  delle  relazioni  de'popoli,  come  di 
quelle  degli  individui,  la  legge  morale,  al  solo  codice  del  vangelo, 
colla  sanzione  della  forza  comune ,  col  cemento  del  comune  inte- 


sone visioni,  utopie:  ma  a  noi  giova,  lo  ripetiamo,  abbandonarci 
a  queste  illusioni,  e  credere  nel  progressivo  miglioramento  dello  stato 
sociale  dell'uomo;  che  poi  in  ultima  analisi  altro  non  è  che  regresso 
e  ritomo  dal  punto  culminante  del  regno  della  forza  al  regno  del- 
Famore  e  dell'opinione,  onde  furono  guidati  i  primi  passi  delle  società 
bambine;  ritomo  inaugurato  da  Cristo,  ed  ora  secondato  dalla  in- 
fluenza delle  sue  redentrici  dottrine  fino  a  quel  maggiore  sviluppo  di 
cui  sarà  capace  l'imperfetta  natura  umana. 

Ed  è  appunto  nel  bel  mezzo  di  questi  sogni  dorati  che  noi  ci  do- 
mandiamo :  quando  avverrà  egli  (e  deve  pure  presto  o  tardo  addi- 
venire) che  Germania  e  Italia,  smessi  i  vecchi  rancori,  si  porgano  fra- 
ternamente la  mano,  e  si  presentino  abbracciate  a  chiedere  il  posto 
che  loro  appartiene  nel  grande  convito  delle  nazioni?  Non  scevre,  è 
vero,  né  l'una,  né  l'altra  di  colpe ,  ma  insieme  ricche  entrambe  di 
glorie,  di  virtù  e  di  sventure;  l'una  coi  suoi  Apennini  e  col  suo  Me- 
diterraneo che  la  lega  al  mezzogiorno  del  mondo,  l'altra  colle  sue  Alpi 
e  col  suo  Baltico,  che  la  lega  al  settentrione;  qui  ricchi  e  maestosi 
Gumi,  e  linee  stupende  di  ferrovie,  e  traccio  ad  ogni  passo,  ed  esempi 
di  agiata  civiltà  e  di  progresso  :  là  fertili  pianure  e  colline  e  monu- 
menti di  antiche  grandezze,  non  così  spente  che  non  possano  fino  a 
un  certo  segno  risorgere  sotto  il  raggio  vivificatore  della  libertà.    « 

L'Italia  ha  la  sua  Roma,  non  quella  di  Cesare,  non  quella  di  Car- 
lomagno:  la  Roma  etema,  intellettuale  e  cristiana  rinnovata  all'al- 
tezza della  nuova  civiltà.  Manca  Germania  di  un  grande  centro,  né 
però  si  sconforti.  A  noi  sembra  che  in  nissun  caso  l'accentrazione 
sia  necessaria  o  grandemente  opportuna  alla  libertà  e  alla  prosperità 
d'un  paese;  ed  anzi,  ove  questa  discussione  non  minacciasse  di  con- 
durci troppo  lontani  dalla  nostra  via,  torrenuno  volentieri  a  dimo- 
strare col  ragionamento  e  col  fatto,  come  sopra  una  vasta  regione 
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soverchiamente  accentrata  nella  metropoli,  rado  e  male  attecchiscano 
gli  ordini  popolari  e  la  libertà. 

Le  barriere  alzate  da  natura  fra  i  due  paesi  si  schiudono,  non  già 
al  passaggio  di  orde  conquistatrici  o  di  armi  omicide,  sibbene  ai 
treni  paciRci  di  vicendevole  commercio ,  in  virtù  del  quale  eglino 
proveggono  il  bisognevole  col  superfluo,  in  permuta  vantaggiosa  d'in- 
dustHe  e  di  prodotti. 

Le  scienze,  le  arti  delle  due  nazioni  si  giovano,  si  schiarano,  si 
illustrano  a  vicenda.  Invenlrici  tutte  e  due,  l'Italia  per  impeto  felice 
d'imaginazione,  la  Germania  per  calcolo  profondo  e  severo,  uniscono 
queste  forze  a  profitto  comune,  e  cosi  il  soverchio  sensismo  della 
prima  temperato  dal  forse  soverchio  idealismo  della  seconda  e  vice- 
versa, arti  e  scienze  raggiungono  quel  giusto  mezzo,  quella  equa 
tempra  che  più  esattamente  risponda  alla  natura  dell'uomo  vincolato 
dai  sensi  al  mondo  delle  imagini,  sollevato  dalla  ragione  a  quello 
delle  idee. 

Né  potrebbe  fare  ostacolo  la  differenza  d'indole  e  di  temperamento 
dei  due  popoli;  anzi  l'esperienza  quotidiana  dimostra,  che  questa  dif- 
ferenza ribadisce  le  amicizie  in  luogo  di  allentarle,  purché  le  parti 
non  discordino  ne'  principii  di  morale  e  civile  condotta. 

Infine  Germania  e  Italia  libere  e  amiche  tengono  il  centro  d'Europa, 
e  come  tali,  assicurando  per  una  parte  l'occidente  contro  nuove  irr 
ruzioni  del  settentrionale  ed  orientale  dispotismo,  si  trovano  d'al- 
tronde alla  portata  di  stendere  ves^o  quelle  plaghe  le  influenze  be- 
nefiche dei  lumi  e  della  libertà,  ove  il  progrediente  incivilimento  delle 
masse  slave  e  il  dirozzamento  delle  ottomane  non  prevengano  l'epoca 
•che  forma  il  soggetto  dei  nostri  voti  e  delle  nostre  ambizioni. 

E  così  rivolgendoci,  non  già  ai  governi  assoluti  o  quasi  assoluti, 
coi  quali  gitteremmo  inutilmente  olio  ed  opera,  traendo  essi  appunto 
alimento  e  sostegno  dalle  discordie  dei  popoli;  ma  sibbene  ai  popoli 
stessi  d'Àlemagna,  o  piuttosto  a  quella  parte  di  loro  che  per  ingegno, 
coltura  e  rettitudine  é  chiamala  a  dirigere  la  pubblica  opinione:  I 
tempi  incalzano,  conchiuderemo,  e  quei  mezzi  che  ci  valsero  a  vin- 
cere lo  spazio,  valsero  insieme  a  vincere  il  tempo,  accelerando  il 
corso  degli  avvenimenti.  Stringiamoci  dunque  insieme  inspirati  da 
mansuetudine,  da  carità  e  da  giustizia,  e  precorrendo  fatti  che  non 
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possono  mancare,  apparecchiamo  cogli  scritti,  colle  parole,  coH'e- 
sempio  i  contemporanei,  o  se  non  essi,  i  posteri  a  degnamente  ac- 
cettarli. 

No,  non  può  mancare  Famichevole  accordo  delle  due  nazioni, 
perchè  troppo  imperiose  esigenze  lo  dimandano;  e  se  ad  attutare 
affatto  i  vecchi  rancori  tra  loro  iìon  bastarono  secoli  di  calamità  e  di 
dolori,  basterà,  ne  siamo  certi,  questo  accalorato  procedimento  dell'età 
nostra  verso  un'era  novella  di  libertà  e  di  pace,  procedimento  che, 
sconosciuto,  combattuto,  bestemmiato,  negato  da  chi  avrebbe  iute* 
resse  ad  arrestarlo,  supera  ogni  difficoltà,  attraversa  ogni  ostacolo  e 
strappa  di  bocca  ai  più  restii  qualche  cosa  di  simile  alla  sublime  pro- 
testa del  Galileo  contro  l'ignoranza  e  i  pregiudizi  d'allora:  €  Eppure 
si  muove!  i> 

Progredire  è  avvicinare:  ogni  progresso,  sia  nel  mondo  flsico,  sia 
nel  morale,  rappresenta  un  avvicinamento.  I  progressi  politici  de'tempi 
nostri  avvicinarono  e  composero  in  salda  alleanza  le  due  grandi  ri- 
vali d'occidente,  la  Francia  e  l'Inghilterra,  tra  le  quali  antiche  ge- 
losie, lotte  recenti  e  conflitto  perenne  d'interessi  facevano  sembrare 
impossibile  ogni  accordo  ;  accozzarono  in  Oriente  con  nuovo  esempio 
a  difesa  del  giusto  le  bandiere  cristiane  colle  ottomane,  la  mezzaluna 
colla  croce:  e  non  varrebbero  a  suggellare  pace  vera  e  buona  ami- 
cizia tra  le  nostre  due  nazioni? 

Conosci  tu  il  paese  dove  fioriscono  i  cedri  ?  chiedeva  il  più  ce- 
lebre de'  vostri  poeti  in  uno  de'  più  leggiadri  suoi  canti.  Ebbene, 
non  conosce  l'Italia  chi  la  invidia,  non  la  conosce  chi  la  disprezza. 
Quelli  tra  voi  che  si  sentono  pura  l'anima  di  orgoglio  e  di  invidia,  mo- 
strino ai  loro  conterranei  che  sia  l'Italia,  paese  facile  e  tremendo,  sor- 
ridente e  fatale,  l'Italia,  colle  sue  glorie  e  colle  sue  vergogne,  co' suoi 
monumenti  e  colle  sue  rovine,  colle  sue  rugiade  e  colle  sue  lacrime. 
Dicano  che  questo  paese  ha  troppo  sofferto  per  non  meritare  la  sim- 
patia di  tutti  gli  onesti,  e  che  il  vilipenderlo  e  l'osteggiarlo,  se  fu  bas- 
sezza un  tempo,  sarebbe  adesso  demenza  e  delitto. 

Ricordiamoci  e  facciamo  ricordare  altrui,  che  innanzi  ancora  al- 
l'amore della  patria  va  posto  l'amore  della  giustizia,  e  che  quello  non 
può  essere  senza  questo.  Ricordiamo  Analmente,  che  una  grande  guerra 
si  combatte  adesso  in  Europa,  guerra  necessaria  e  santa,  quella  della 
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^ustizia  e  della  libertà  contro  rarbilrio  e  il  dispotismo.  Che  se  la 
libertà  non  vinse  ancora,  fu  il  disaccordo  dei  popoli  che  ne  ritardò 
la  vittoria,  la  quale  non  può  mancare,  tostocchè  eglino  sì  raccolgano 
concordemente  sotto  una  sola  bandiera. 

E  se  le  nostre  parole  non  porteranno  il  frutto  desiderato  di  far 
cessare  già  adesso  ogni  resto  d*av\ersione  tra  le  due  nazioni,  var- 
ranno almeno  (ed  è  molto  anche  questo)  come  programma  ed  au- 
gurio di  tempi  migliori. 

À.  Gazolitti 


DELLA 


LIBERTA  ECONOMICA 


IN   PIEMONTE 


Due  leggi,  d'un' eminente  importanza  dal  punto  di  vista  economico, 
hanno  di  recente  occupato  la  nostra  Camera  de'  Deputati;  una  terza 
eraà  già  deliberata,  che,  se  non  forse  per  i  suoi  singoli  articoU,  certo 
per  if  principio  implicatovi,  eccitava  altrettanto  l'attenzione  dell' eco- 
nomista; una  quarta  sarà  discussa  tra  poco.  La  libertà  del  lavoro 
in  alcune  professioni,  la  libertà  dell'interesse  sul  danaro,  la  libertà 
deirinsegnamento,  la  libertà  del  credito:  ecco  quattro  grandi  qui- 
stioni  agitatesi,  o  da  agitarai  fra  poco,  entro  Tania  del  palazzo  Gari- 
gnano,  e  nelle  quali  una  buona  metà  di  tutta  la  scienza  o  l' vte  eco- 
nomica si  potrebbe  trovare  compresa,  se  si  abbracciassero  coU'am- 
piezza  di  vedute,  coU'abbondanza  di  fatti  ed  idee,  e  soprattutto  colla 
pìmezza  di  convmzioni,  di  cui  son  degne  per  so,  e  che  l'interesse 
del  pubblico  vorrebbe  vedervi  arrecate.  Impiegare  i  primi  mesi  di 
una  sessione  parlamentare  in  argomenti  così  prosaici ,  è  vero ,  ma 
cosk  intimamente  legati  a'  bisogni  della  vita  pratica;  discuterli  con 
tanta  calma  di  forme  e  tanta  ansietà  di  passioni  e  tendenze;  occu- 
parsene per  tante  settimane,  a  costo  di  perdere  qualche  cosa  nel- 
l'opinione  di  un  pubblico  indifferente  e  nel  favore  di  un  giornalismo 
avido  di  emozioni:  questo  è,  per  chi  sa  giudicarne,  un  vero  costitu- 
zionale progresso,  di  cui  dobbiamo  congratularci  co'  rappresentanti 
del  popolo,  per  quanto  il  merito  loro  possa  essere  attenuato  dalla 
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parte  che,  secondo  le  ispirazioni  de*  vari  partiti,  vi  han  presa.  Se  non 
altro,  gioverà  come  esempio,  come  inizio  di  abitudini  più  seriamente 
legislative;  giacché,  in  quanto  alla  sostanza  medesima  delle  leggi, 
0  allo  spirito  da  cui  le  discussioni  sono  state  animate,  dev'esser  le- 
cito l'augurarci  che  nuovi  progressi  si  compiano,  e  che  il  sacrosanto 
principio  della  libertà  vi  trovi  un  più  deciso  trionfo. 

Finora,  in  verità,  ha  trionfato  ben  poco.  Dalla  prima  proposizione 
delle  leggi  sino  al  loro  votò  finale,  da  parte  del  Governo  che  le  ha. 
proposte,  e  delle  varie  frazioni  che  le  hanno  combattute  o  difese,  si 
può  bene  argomentare  che  l'opera  della  riforma  economica  nel  no- 
stro paese  è  molto  più  ardua  di  quello  che  credevamo  una  volta— 
al  tempo  in  cui  un  ministro  potè,  quasi  senza  contrasto,  marciare  a 
passo  di  carica  ad  espugnare  la  Cittadella  delle  dogane.  La  Camera, 
su  questo  punto,  evidentemente  ha  indietreggiato,  e  il  governo  non  sem- 
bra ben  fermo  nella  sua  fede  alla  libertà.  Abbiamo  udito,  sulle  labbra 
di  uno  stesso  oratore,  inni  di  laudi  a  quella  tale  libertà  che  avrebbe 
fortificato  le  aspirazioni  del  suo  partito,  e  poi  una  decisa  opposizione 
a  quell'altra  che  sconcertava  le  massime  d'una  sua  morale  alquanto, 
possiamo  arrischiarci  a  dirlo,  fittizia.  Ci  è  toccato  di  udire  che  la 
società  non  corre  alcun  rischio  quando  renda  ad  ogni  uomo  il  suo 
pirao  diritto  di  apprendere  ed  insegnare,  e  noi  applaudivamo  di  cuore 
a  questa  verità  ineluttabile  ;  ma  poco  dopo  ci  è  toccato  di  udire  la 
stessa  voce,  o  una  voce  compagna,  che  descriveva  i  grandi  pericoli 
a  cui  la  società  deve  necessariamente  esporsi  allorché  si  voglia 
permettere  che  ogni  uomo  usi  egualmente  il  suo  pieno  diritto  di 
far  difendere  le  sue  liti  da  chiunque  gli  sembri  un  più  abile  di- 
fensore',«0  il  suo  pieno  diritto  di  torre  e  dare  ad  imprestito  il  suo 
danaro  a'  que'  patti  che  più  gli  convengano  :  e  noi  allora,  chi- 
nato lo  sguardo,  arrossimmo  di  tanta  contraddizione,  con  tanto 
coraggio  professata  e  spiegata  in  faccia  del  pubblico.  Da  quel  lato 
della  Camera,  l'indietreggiamento  sta  in  ciò,  che  la  libertà  è  dive- 
nuta un'arma  di  partito,  e  per  ciò  stesso  un  arrogante  ludibrio.  Dal 
lato  opposto,  le  velleità  furono,  é  vero,  più  timide  e  più  velate,  ma 
pur  non  mancarono;  il  che  sarebbe  ben  poco,  se  al  meno  l'assenza, 
il  silenzio,  forse  ancora  le  defezioni  segrete,  non  avesser  mostralp 
che,  anche  tra  i  partiti  più  spinti,  una  libertà  puramente  economica, 
una  libertà  che  non  si  inauguri  a  squilli  di  tromba,  difiicilmente  tro- 
verà la  voce  e  l'ardore  che  occorrano  per  farla  rispettare  ed  acco- 
gliere. Rimaneva  il  Governo  e  la  sua  maggioranza.  Ma  il  Governo 
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medesimo  ha  sventuratamente  dato  Tesempio  delle  incertezze  di  opi- 
nione. In  una  delle  sue  leggi  egli  è  liberista  a  favore,  come  con  un 
amaro  sarcasmo  gli  dissero,  degli  usurai;  in  un'altra,  la  libertà  del 
lavoro  è  temperata,  o  più  veramente  strozzata,  da  clausole  di  pre- 
cauzione da  cui  potrà  trovarsi  ferita  quanto  forse  non  la  feriva  il  si- 
stema delle  piazze  privilegiate;  in  una  terza,  Telargazione  delle  con- 
dizioni dì  credito  non  si  presenta  che  come  un  nuovo  tratto  di  grazia 
a  favore  di  un'  istituzione  già  privilegiata  di  troppo;  in  una  quarta 
poi,  Tinsegnamento  fu  incatenato;  e  il  Governo  ha  difeso  di  palmo  in 
palmo  il  terreno  su  cui  s'era  posto;  e,  dichiarando  imtMturo  il  paese, 
ci  ha  chiuso  il  cuore  ad  ogni  lontana  speranza  di  libera  istruzione. 

Non  è  dunque,  evidentemente,  suonata  ancora  per  noi  Torà  della 
riforma,  di  quella  riforma  coraggiosa,  radicale,  univoca,  proclamata 
senza  misteri  né  reticenze,  quale  la  scienza  economica  la  vorrebbe, 
quale  da  un  secolo  la  domanda  in  tutto  il  continente  europeo.  Salvo 
impercettibili  eccezioni,  noi,  sotto  questo  riguardo,  malgrado  tutta 
la  politica  libertà  di  cui  godiamo,  resteremo  per  lungo  tempo  immo- 
bili. È  questa  una  condizione  di  cui  si  possa  esser  lieto?  Vi  è  egli 
una  classe  a  cui  ciò  possa  giovare?  Vi  son  tristi  conseguenze  a  te- 
mere? E  su  chi  ne  pesa  la  colpa? 

Per  trovare  adequate  risposte  a  cotali  domande,  si  cominci  dal 
toglier  via  un  equivoco  di  fatto.  Vi  han  qui  di  coloro  i  quali  non 
ammettono  punto  che  noi  difettiamo  di  economiche  libertà;  e  fra  essi 
vi  son  pure  di  quelli  che  prendono  come  un  insulto  al  paese  qua- 
lonque  dubbio  che  intorno  a  ciò  si  elevasse.  Da  un  certo  aspetto 
essi  han  ragione.  Chiamano  l^ertà  ciò  che  tale  non  è  per  l'econo- 
mista; e  le  danno  il  nome  di  libertà,  perchè  agli  occjii  loro,  col 
concetto  che  si  formarono  intorno  allo  Stato  ed  alle  sue  funzioni,  ciò 
che  per  Y  economista  è  un  vincolo  molesto,  inutile  qualche  volta,  e 
sempre  più  o  meno  pernicioso,  per  essi  invece  è  una  guarentigia 
focialej  una  ragion  di  ardine,  un  atto  di  paterna  tutela.  Non  discu- 
teremo per  ora  di  ciò:  il  nome  opportuno  dipenderà  dagli  effetti, 
ma  la  cosa*esiste.  Dire  che  noi  siamo  ben  tutelati  è  come  dire,  nel 
senso  dell'economista,  che  noi  non  siam  liberi;  perchè  egli,  in  nove 
casi  su  dieci,  respinge  la  collettiva  tutela,  e  si  appella  alla  potenza 
dell'  iniziativa  individuale.  Ora,  questa  tutela,  o  questo  difetto  di  li- 
bera espansione  nell'  individuo,  si  può  egli  negare  che  manchi  sotto 
r  insieme  della  nostra  legislazione  vigente  ?  Basta  rilevare  soltanto 
il  piò  favorito  tra  gli  argomenti  di  cui  gli  avversarli  delle  riforme  si 
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servono.  Che  dicono  essi,  che  vogliono,  che  minacciano?  Dicono  che 
l'abolizione  di  certi  sistemi  sarebbe  libertà  non  frenala;  vogliono 
che  la  mano  del  Governo  non  cessi  di  premere  sul  capo  dell'indi- 
viduo; minacciano  il  disordine,  l'anarchia,  se  quella  mano  sarà  ri- 
tirata. Esiste  dunque,  per  loro  confessione  medesima,  quel  freno, 
queir ofc^tn^,  quella  sorveglianza,  di  cui  si  contende:  se  sia  un  bene 
od  un  male,  sarà  veduto,  ma  non  si  neghi  che  esiste. 

Quanto  a  me,  mi  sia  lecito  di  vederla,  come  la  vedo,  su  tutte  le 
gradazioni  di  forma,  che  ce  ne  presenti  là  storia.  Non  farò,  non  in- 
tendo di  fare,  alcun  paragone  odioso;  ma  coscienziosamente  dirò 
che  conosco  paesi  piccoli,  poveri,  molto  ritardati  nella  carriera  della 
civiltà,  ai  quali  una  serie,  forse,  di  circostanze  fortuite  ha  formalo 
un  reggime  economico  ben  più  tollerabile,  e  i  quali,  in  mezzo  a  tutte 
le  loro  sventure,  se  ne  trovan  contenti.  Qui  le  leggi  che  impediscono, 
e  le  leggi  che  assumono  di  regolare,  sovrabbondano  in  ogni  senso. 
Non  v'è  quasi,  o  senza  quasi,  un  mestiere,  basso  o  elevato,  a  cui  la 
legge  non  abbia  trovato  motivo  d'imporre  un  qualche  legame.  Per 
noi,  abituati  già  al  sistema,  certe  minuzie  non  hanno  importanza; 
ma  è  sicuro  che  le  sue  pratiche  conseguenze  devono  destare  talvolta 
la  meraviglia  d'uno  straniero.  —  Un  uomo  arriva  nel  nostro  paese; 
la  toppa  del  suo  baule  si  è  guasta,  chiama  a  sé  un  chiavajuolo  per 
ripararla:  non  sarà  egli  sorpreso  ad  udire  che  la  legge  al  solo  ser- 
ragliere  della  casa  permetterebbe  di  rendere  un  tal  servigio? — Si 
è  tanto  riso,  nelle  opere  degli  economisti,  quando  si  è  dovuto  ricor- 
dare che  nel  famoso  libro  de'  mestieri,  di  Stefano  Boileau,  S.  Luigi 
permetteva  ai  coltellinai  che  fabbricassero  la  lamina  del  coltello,  ma 
proibiva  ìojo  di  fabbricarne  il  manico;  ma  se  si  trovasse  che  fra  noi 
un  venditore  di  grascie  sarà  dichiarato  Contravventore  a  qualche 
legge,  qualora  osasse  di  vendere  un  po' di  pepe  (il  cui  monopolio 
appartiene  al  droghiere),  non  vi  sarebbe  tutta  la  i*agione  di  ricono- 
scere in  questo  fatto  un  vero  anacronismo,  una  pura  reminiscenza 
de'  tempi  bassi?  —  Fu  visto  una  volta  un  giovane,  esule  d'un  paese 
italiano,  tipografo  di  suo  mestiere,  e  pieno  di  buona  vdlontà  di  la- 
voro, unico  mezzo  di  sostenere  la  sua  numerosa  famiglia.  Aveva 
tutto  apparecchiato  per  montare  una  piccola  tipografia,  in  sostitu- 
zione di  quella  che  era  stato  costretto  di  abbandonare  nel  suo  paese; 
ma  nel  più  bello,  gli  fu  detto  che  una  legge  non  permette  quest'atto 
di  industria  se  non  a  chi  abbia  subito  nelle  scuole  ufiBciali  un  esame 
di  rettorica  o  filosofia  forse,  che  un'  altra  legge,  o  la  stessa,  non  lo 
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permette  a  chi  non  sia  nato  negli  Stati  di  S.  M.,  e  qualche  altra  esige 
Don  90  quali  cauzioni  e  malleverie. — Nelle  alte  professioni  poi,  è  cer- 
tamente un  gran  passo  quello  che  il  ministero  attuale  ha  tentato,  di 
abolire  i  privilegi  esclusivi  ed  a  titolo  venale;  in  altri  tempi,  passe- 
rebbe per  una  immensa  e  radicale  riforma,  ma  anche  ai  tempi  nostri 
è  sempre  un  gran  merito  l'averla  voluta,  e  gli  ostacoli  che  è  stato 
uopo  di  vincere  Io  dimostrano.  Ha  al  tempo  medesimo,  il  Governo 
lascia  ancora  in  piedi  le  famose  corporazioni  del  porto  di  Genova; 
ed  oltracciò,  non  si  avvede,  o  di  proposito  non  ama  di  riconoscere,  che 
il  privilegio  venale  non  è  uè  l'unico,  né  il  più  forte  vincolo  da  cui  ' 
Tesercizìo  delle  alte  professioni  sia  incatenato.  Ve  n'è  un  altro  in  cui 
si  eoncentrano  tutti;  e  costituisce  un  male,  al  meno  nel  giudizio  degli 
economisti,  ben  altrimenti  importante:  il  monopolio  deir istruzione. 
—  In  se  stesso,  T  insegnamento  ufficiale,  obbligatorio  anche,  non  sa- 
rebbe poi  un  gran  danno,  soprattutto  in  paesi  ne'  quali  lo  spirito  di 
iniziativa  ed  associazione  privata  non  si  sia  svolto  abbastanza,  per- 
chè la  società  possa  riposarsi  tranquilla  sulla  certezza  che  i  mezzi 
non  le  mancheranno  di  educare  la  gioventù.  Non  sarebbe  un  gran 
danno,  nel  senso  che,  per  quanti  difetti  un  dato  insegnamento  uffi- 
ciale possa  mai  contenere  —  e  sempre  ne  avrà  di  gravissimi  —  le 
scuole  libere  ne  conterranno  non  pochi  ancora  da  parte  loro,  finché, 
per  lo  meno,  un'Sra  di  alti  progressi  non  si  sia  maturata.  Ma  ciò  che 
ne  fa  un  danno  letale,  è  il  legame  che  la  legge  pone  tra  l'istruzione 
e  il  mestiere.  Qui  la  violazione  della  libertà  è  flagrante  ed  enorme. 
Ho  udito  una  volta  qualcuno  che,  rispondendo  agli  argomenti  con 
coi  la  libera  istruzione  si  domandava,  credeva  aver  trovato  una  ine- 
Iflttabile  replica,  dicendo  che  tutto  ciò  non  era  un  richiedere  la  li- 
bertà dell'  insegnamento,  era  un  pretendere  la  libertà  de'  mestieri. 
Ma  egli  è  precisamente  cosi!  Il  difetto  ed  il  danno  del  nostro  reg- 
girne,  non  è  tanto  nell'obbligare  la  gioventù  a  frequentare  quelle 
date  scuole  e  nutrirsi  di  quelle  date  istituzioni  che  il  Governo  di- 
spensi; quant'è  nel  fame  una  condizione  senza  di  cui  campar  la 
vita  col  proprio  lavoro  non  le  sarà  conceduto.  È  allora,  e  per  ciò, 
che  il  monopolio  dell'  istruzione  diviene  responsabile  di  tutti  i  suoi 
difetti,  di  tutte  le  dissipazioni  di  tempo,  facoltà,  capitali,  che  impone. 
Non  è  solo  perchè  vi  dia  un  cattivo  corso  di  Pandette,  di  Matema- 
tiche, di  Economia,  che  si  farà  deplorare  e  detestare,  ma  perchè  vi 
costringe,  nel  fiore  della  vostra  età,  ad  astenervi  dagli  studii  che 
più  vi  occofrano  o  che  più  amiate,  e  vi  costrìnge  a  sciupare  le  vo- 
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stre  ore  e  le  vostre  forze  ascoltando  ed  imparando  a  memoria  ciò 
che  non  vi  convinca  o  vi  annoii.  In  altri  termini,  vi  obbliga  a  rice- 
vere un'educazione  di  cui  non  vi  gioverete  nella  vostra  vita,  vi  vieta 
di  essere  quel  buon  avvocato,  quel  medico,  queir  ingegnere  che  la 
natura  vi  destinava  ad  essere  un  giorno,  e  fa  di  voi  un  semplice  le- 
guleio, un  empirico,  un  misuratore  —  salvochè  la  forza  del  vostro 
ingegno  sia  gagliarda  abbastanza,  perchè,  il  giorno  in  cui  TAutorità 
vi  consegni  il  dottorale  diploma,  voi  sappiate  vendicarvi  della  tor- 
tura di  molti  anni  che  avete  sofferta;  ma  vendicarvi  in  qual  modo? 
dichiarandovi  ignaro  dì  tutto  e  rifacendo  da  capo  la  vostra  educa- 
zione! Ora,  considerando  da  questo  aspetto  il  sistema,  la  sua  enor- 
mezza  economica  appare  in  tutta  la  sua  nudità.  La  quistione  del  li- 
bero insegnamento  non  è  più  una  tesi  accademica,  ma  una  mera 
disputa  d'interesse  materiale;  non  è  un  punto  di  convenienza  più  o 
meno  apprezzabile,  ma  una  lite  di  rigorosa  giustizia.  Ridotta  a'  suoi 
minimi  termini,  applicata  ad  un  caso  pratico,  che  io  non  isceglierò 
alla  ventura  ma  che  è  una  pretta  realità,  essa  suona  così:  un  padre 
di  famiglia  raduna  tutti  i  suoi  scarsi  mezzi,  concentra  tutti  i  suoi 
lavori,  per  allevare  un  figliuolo  nella  carriera  deiringegnere  a  cui 
sembri  che  la  natura  lo  chiami;  il  buon  senso,  la  tendenza  del  gio- 
vine, i  consigli  della  scienza,  tutto  vorrebbe  che  quella  tenera 
mente  si  educasse  al  calcolo,  alle  scienze  naturali,  aireserciziodelle 
lingue  vive,  ecc.;  ma  no,  l'insegnamento  ufficiale  prescrive  altrimenti; 
quel  giovine  marcirà  per  sett'anni  a  scandere  versi  latini  e  balbet- 
tare una  grammatica  greca,  concepirà  un  sentimento  di  orrore  allo 
studio,  perderà  il  miglior  tempo  della  sua  vita  ;  senza  di  ciò,  le  porte 
delle  università  saran  chiuse  per  lui;  e  perchè  gli  sieno  aperte,  bi- 
sogna che  egli  nulla  sappia  di  ciò  che  realmente  gli  occorreva  sa- 
pere :  non  è  questo  un  rapire  a  lui  la  sua  naturale  potenza  di  vivere? 
non  è  un  togliere  al  padre  la  parte  più  preziosa  della  sua  libertà? 
non  è  per  entrambi  una  pretta  spoliazione?  Si  chiami  pure  tutela; 
ma  non  si  potrà  contrastare  che  è  tutela  comprata  ben  caro;  e  sa- 
rebbe molto  meno  pernicioso  il  pretendere  che  il  padre  d'un  futuro 
ingegnere  fosse  tenuto  di  buttar  fuori  dalla  finestra  quelle  non  po- 
che migliaia  di  lire,  che  direttamente  o  indirettamente  si  assorbono 
a  pura  perdita  nell'educazione  forzosa,  purché  avesse  al  meno  la 
libertà  di  educare  a  suo  modo  il  suo  figlio. 

Questi  calcoli  e  queste  riflessioni  son  cosa  notissima  a  tutti ,  e 
tutti  sanno  che,  non  solamente  non  formano  un  peculiare  carattere 
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de'  Yìocoli  imposti  all'insegnamento,  ma  anzi  si  rendono  sempre  più 
palpabili,  a  misura  che  l'azione  dell'intervento  governativo  si  estenda 
sa  di  altre  materie,  sul  lavoro,  sul  traffico,  sul  commercio,  sulle  tras- 
missioni di  proprietà,  suH' imprestito  del  danaro,  sul  credito  ban- 
cario, ecc.  Come  mai  avviene,  dunque,  che  ogni  menoma  elarga- 
zione,  che  il  Governo  o  un  partito  qualunque  intenda  donarci,  trovi 
resistenze  così  difficili  a  superarsi?  Come  mai  avviene  che  le  leggi 
0  più  insignificanti,  o  men  bene  inspirate,  si  votino  fra  noi  da  una 
maggioranza  compatta;  e  intanto,  quando  il  Governo,  o  perchè  ve- 
ramente animato  da  un  principio  economico,  o  perchè  impegnatosi 
a  facilitare  le  operazioni  della  Banca ,  o  per  qualunque  sua  ve- 
duta non  palesataci,  propone  di  inaugurare  finalmente  una  libertà, 
di  un  ordine  cosi  ovvio ,  che  parrebbe  impossibile  concepire  uno 
stato  di  mezzano  incivilimento  senza  supporvela ,  una  libertà  che  le 
sole  tenebre  e  violenze  del  medio  evo  poterono  avere  soppressa,  la 
libertà  infine  dell'Interesse;  allora  fin  la  sua  maggioranza  gli  sfugge, 
e  la  legge  non  passa  che  con  un  suflragio  così  meschmo,  da  porre 
in  dubbio  l'esistenza  del  Gabinetto?  Noi  abbiamo  veduto  che  né  an- 
che la  votazione  intomo  alle  piazze  privilegiate  fu  finalmente  un 
gran  trionfo  del  ministero;  ed  io  son  convinto  che  le  medesime  an- 
tipatie, lo  stesso  sfoggio  di  sofismi,  le  stesse  geremiadi  si  produr- 
rebbero, se  il  Governo  proponesse  domani  le  migliori  tra  le  riforme 
che  in  questo  senso  la  scienza  economica  sappia  desiderare  e  in- 
vocare. 

Il  fenomeno  ha,  in  verità,  qualche  cosa  di  singolare.  Perchè  i 
discorsi  dei  deputati,  il  freddo  atteggiamento  che  in  simili  oc- 
casioni prende  la  stampa,  le  tribune  vuote  di  spiettatori,  il  sUenzio 
delle  conversazioni  private,  tutto  nel  paese  dimostra  che  ninno  affige 
la  più  lieve  importanza  alle  quistioni  di  economica  libertà.  Or  ciò, 
ripeto,  è  un  fenomeno  che  può  dirsi  peculiare  al  nostro  paese.  Dap- 
pertutto, sicuramente,  le  riforme  economiche  incontrarono  grandi 
difficdtà;  ma  erano  difficoltà  di  partiti,  d'interessi  privati;  erano  lotte, 
e  per  ciò  stesso  rivelavano  la  vitalità  del  popolo  in  cui  s'impegna- 
vano. L'aristocrazia  inglese  lottava  colle  manifatture  di  Manchester, 
l'agricoltura  della  Normandia  lottava  colle  saponerie  di  jM arsiglia  ; 
ma  allato  e  in  faccia  a'  vecchi  interessi  minacciati  dalia  riforma,  o 
vi  furono  sempre  altri  interessi  che  la  chiedevano  a  loro  vantaggio, 
0  v'era  sempre  il  pubblico  che,  ora  a  nome  dell'umanità,  ora  a  nome 
della  scienza,  aggiungeva  agli  sforzi  del  riformatore  il  peso  della  sua 
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opinione,  de*  suoi  meetings^  delle  sue  leghe,  delle  sue  petiziom,  ecc. 
Qui  ninno  mai  trova  che  il  caso  sia  venuto  di  commuoversi  e  chie- 
dere. Taluni  ne  incolpano,  altri  ne  lodano,  la  tempra  naturalmente 
paciflca  e  paziente  dell'indole  piemontese;  ma  non  è  vero:  questa 
fibra  ha  pur  essa  le  sue  corde  irritabili,  ha  i  momenti  in  cai  sa 
scuotersi  ed  agitarsi  ;  se  adunque  è  fibra  insensibile  agli  argomenti 
economici,  bisogna  incolpare,  non  già  la  tempra  flemmatica,  ma 
qualche  opinione  segretamente  incarnata  nelle  abttadini  intellettuali 
del  pubblico. 

Qual  fosse  questa  opinione  abituale  nel  pubblico  piemontese ,  di 
quali  elementi  si  componga,  a  quali  cause  si  debba  ascrivere,  in  quali 
modi  si  possa  correggere,  tutto  ciò  sarebbe  un  bel  tema  da  potersi 
proporre  alle  indagini  di  un  abile  osservatore:  io,  se  anche  dovessi 
osare  di  maneggiarlo,  noi  saprei  in  poche  parole.  Una  porzione  delia 
nostra  stampa  periodica  ne  ha  dato  un  cenno,  quando  disse  che  le 
popolazioni  sarde  si  sono  da  lungo  tempo  avvezze  a  non  pensare  e 
non  agire  che  col  pensiero  e  col  braccio  del  loro  Governo;  ma  ciò 
è  un  tradurre  la  quistione,  non  la  risolve.  Attendiamo  che  alcuno  la 
svolga  nell'ampio  modo  che  merita;  e  per  adesso  contentiamoci  di 
una  sola  osservazione. 

Dalle  discussioni  agitatesi  in  Parlamento,  un  fatto  ben  consolante 
per  gli  amici  della  buona  scuola  economica  evidentemente  risorge; 
ed  importa  di  rilevarlo.  Nulla,  da  parte  degli  avversari  delle  riforme, 
si  adduce  che  avesse  il  pregio  della  novità,  o  che  mostrasse  l'esi- 
stenza di  qualche  ostacolo  peculiare  al  paese,  al  suo  clima,  alla  sua 
topografia,  alla  sua  ^oria.  La  distinzione,  è  vero,  tra  le  teorie  e  la 
pratica j  è  sempre  in  bocca  di  tutti,  ma  fortunatamente  è  sempre 
priva  di  senso.  È  un  sofisma  troppo  trasparente,  perchè  gli  oratori 
che  tanto  ne  abusano,  possano  di  buona  fede  lusingarsi  che  la  sua 
efficacia  durerà  lungo  tempo.  La  perpetua  contraddizione  in  cui  ca- 
dono, tradisce  e  snerva  le  loro  parole.  Ci  dicono  che  noi  non  siamo 
il  popolo  inglese,  o  Tamericano  o  il  francese,  per  inferirne  che  una 
data  libertà  dell'ordine  economico  a  noi  non  convenga;  ma  tutt'in- 
sieme,  per  dimostrare  che  un'altra  si  debba  respingere,  non  hanno 
scrupolo  di  appellarsene  ad  esempi  tolti  dal  popolo  inglese,  ame- 
ricano 0  francese.  Chiamano  teoria  il  principio  economico,  uscito 
dalla  paziente  analisi  di  quanta  pratica  si  trovava  in  tutta  la  storia 
di  tutu  i  popoli;  e  poi  le  oppongono,  come  pratica  tutta  eccezionale 
e  prepotente,  certi  nostri  e  piccoli  fatti  locali,  quasi  non  esistes- 
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sero  dappertatto,  o  non  si  fossero  esaminati  e  distillati  ne*  calcoli 
della  scienza,  prima  che  ella  pervenisse  a  sceverarne  la  formola  delle 
sue  teorie.  11  partito  della  Destra,  per  esempio,  vi  dice  —  sempre 
contro  noi  uomini  teoretici  —  che  qui,  se  si  lascia  libero  Tinteresse 
del  danaro,  gii  U9urai  desoleranno  il  paese.  Sia  pure  così,*  per  ipo- 
tesi; ma  che  razza  di  pratica  è  questa,  che  vuol  presentare  come 
una  cancrena  peculiare  al  Piemonte  ciò  che,  in  tutti  i  casi,  sarebbe 
il  carattere  inerente  agli  uomini  danarosi  di  tutto^il  mondo?  Non 
v'erano  dunque  usurai,  quanti  e  ben  più  che  fra  noi,  tra  i  capitalisti 
della  Gran  Bretagna?  Non  ve  ne  furono  sempre  sotto  tutti  i  climi, 
in  tutti  i  secoli?  E  credono  dunque  costoro  che,  quando  un  econo- 
mista pervenne  a  poter  dimostrare  la  necessità  di  render  libero 
il  prezzo  del  danaro  come  libero  è  quello  del  tessuto  o  dello  stru- 
mento di  ferro,  egli  scendea  dalle  nuvole,  non  sapeva  che  esistono 
usurai  nel  mondo,  non  aveva  calcolato  la  loro  azione  e  le  loro  ten- 
denze, non  avea  pesato  i  pericoli  della  loro  libertà,  non  li  aveva 
confrontati  coi  beneficii  della  libera  concorrenza?  Ci  dicano  pure  e 
dimostrino  che  T economista  abbia  mal  calcolato  e  ragionato;  ma 
non  parlino  di  teoria  e  di  pratica;  perchè,  se  qualche  cosa  vi  ha 
che  esca  fuori  dalla  sfera  de'  fatti  e  divenga  una  strana  ipotesi,  è  il 
prendere  come  pecijliarìtà  piemontese  que' fatti  e  quelle  circostanze 
che  sono  il  retaggio  e  il  carattere  di  tutta  Tumanità. — Così,  che  mai 
non  si  è  allegato  per  farci  credere  a'  grandi  disordini  da  cui  sarebbe 
seguito  un  sistema  nel  quale  la  difesa  delle  liti  private  sia  libera  a 
chiunque  ottenga  la  preferenza  del  litigante!  Anche  questa  passò  per 
un'argomentazione  di  senno  pratico:  ma  io  domando  di  grazia:  è 
egli  nel  solo  Piemonte  che  il  difensore  d'una  lite  debba  presentare 
un  corredo  di  probità,  sapere  ed  attività?  In  quelli  fra  gli  Stati  del- 
l'Unione americana,  che  non  conoscono  il  nostro  causidico  collegiatOy 
qualunque  uomo,  che  fosse  uscito  dalle  galere,  o  ignaro  delFalfabeto, 
arriva  dunque  a  formarsi  una  clientela?  Come  mai  vi  arriverebbe  in 
Piemonte?  Che  cosa  avvi  di  speciale  nell'intelligenza  del  nostro  po- 
polo, per  poterlo  supporre  fino  incapace  di  scegliere  tra  il  buono  e 
il  cattivo  causidico,  quando  cominci  a  sapere  che  dalla  sua  scdta  la 
sorte  delitto  interesse  esclusivamente  dipenda,  quando  la  legge  abbia 
finito  di  dirgli  l'ufficiale  menzogna  che  il  diploma  universitario  sia 
Tunica  e  la  miglior  guarentigia  delia  probità  e  del  sapere  ?  Ci  dicano 
dunque  anche  qui,  che  in  generale  la  massa  degli  uomini  sia  soggetta 
ad  errare  nella  scelta  di  un  difensore;  ci  provino  pure,  se  il  possono, 
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che  gli  uomini  errano  quando  son  liberi  e  non  quando  son  ttUelaU; 
distruggano  tu  teoria  la  tesi  dell'economista  ;  ma  non  parlino  di  una 
pratica  arcana  e  locale,  come  capace  insieme  di  lasciare  intatto  il 
principio,  ma  renderlo  poi  inapplicabile  abbisogni  per  cui  fu  acoverlo. 
—  Lo  stesso  può  dirsi  contro  il  Governo.  Noi  siamo,  secondo  lui,  un 
popolo  immaturo  alla  Ubera  istruzione;  e  quindi,  rendendo  omaggio 
al  principio,  egli  lo  respinge  come  inopportuno  in  praiiea.  Ma 
quando  mai  T  economista  ha  sognato  di  dire  che  la  libertà  del- 
Tinsegnamento  sia  serbala  pe'  popoli  maturi?  Ha  detto  airiocontro 
che  essa  è  fatta  per  maturarli.  Se  la  invoca,  se  la  chiede  in  grazia 
a  un  governo ,  egli  è  soltanto  in  que'  casi ,  ne'  quali  Y  intelligenza 
della  nazione  non  trovisi  sviluppata  abbastanza  per  meritare  il  più 
eminente  fra  i  posti  de'  popoli  inciviliti:  la  nazione  matura  non  ha 
più  bisogno  di  leggi  per  ottenere  la  sua  libertà,  ma  prima  di  giun- 
gere a  queir  altezza  avrà  ben  rovesciato  i  codici ,  le  istituziwii  e  i 
ministri ,  che  pretendevano  misurare  col  loro  metro  lo  slancio  del 
suo  pensiero.  L'economista  domanda  che  questo  effetto  finale  artifi- 
cialmente si  acceleri;  che  in  vece  di  attender  de' secoli,  perchè  la 
forza  di  un  lento  progresso  distrugga  un  vincolo  sciaurato,  la  ragione 
del  sapiente  riformatore  precorra,  e  dia  di  sua  volontà  ciò  che  |nù 
tardi  il  genere  umano  dovrà  colle  proprie  mani  strappargli.  Se  dun- 
que il  nostro  Governo  avesse  ben  riflettuto  ai  termini  in  coi  l'eco- 
nomia politica  ha  proposto  il  quesito  della  libertà  in  materia  d'inse- 
gnamento, si  sarebbe  accorto  che  l'argomento  di  senno  pratico  falliva 
anche  qui:  dire  che  noi  siamo  immaturi^  era  un  addurre  il  più  ga- 
gliardo motivo  di  respingere  la  sua  legge,  con  cui  si  son  venuti  ad  anni- 
chilare quei  minimi  passi  che  già  il  paese  avea  fatti  verso  la  libertà  — 
una  legge  di  vero  e  flagrante  regresso  economieo.  Finalmente,  ho 
io  bisogno  di  ripetere  la  stessa  riflessione  in  materia  di  banchi  ?  Qui 
il  pregiudizio  della  pratica  appartiene  a  tutti.  Nulla  di  meraviglia, 
perchè  fu  ffk  diviso  da  uomini  sommi,  fu  concepito,  al  meno  timida- 
mente, dal  medesimo  Smith.  Ma  che  importai  Vi  ha  egli  nulla  di 
speciale  che  possa,  in  materia  di  credito,  infirmare  il  principio  della 
Libertà?  Nulla,  e  la  più  larga  esperienza  oramai  abbondantemente 
lo  prova.  Voi  temete  Vabuto  della  circolazione  bancaria:  #  l'espe- 
rienza ha  provato  che,  in  generale,  i  due  paesi  in  cui  le  criii  siano 
state  meno  micidiali,  son  quelli  in  cui  più  libera  rimase  la  circola- 
zione bancaria;  ha  provato  che  la  Scozia  non  ebbe  finora  ima  sola 
crise;  che  in  America  (l'esempio  di  cui  si  fa  tanto  rumore)  la  crise 
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noo  lasciò  che  traccio  insensibili  in  generale,  ma  fu  più  viva  ove  il 
legislatore  era  intervenuto,  fu  nulla  ove  la  libertà  era  piena.  Voi  pre- 
tendete di  aver  trovato  nel  privilegio  la  via  più  sicura  di  dispensare 
al  paese  i  benefìcii  del  l^^edito:  e  l'esperienza  ha  dimostrato  che  la 
nazione  fra  cui  il  reggime  de'  banchi  è  più  strettamente  tutelato  e  re- 
golato,  è  quella  che  occupa  Tuno  degli  infimi  gradi  nella  scala  del 
credito;  quella  chopper  aver  temuto  il  biglietto  al  latore,  si  è  poi  dovuta 
impigliare  nelle  scandalose  manovre  dei  crediti  mobiliari,  ecc.  Perchè 
dunque  appellarvi  alla  pratica?  Essa  sta  contro  voi  e  vi  condanna; 
ma  essa  dice  di  più:  che  l'astrazione,  l'ipotesi,  la  teoria  è  tutta  dal 
canto  vostro;  e  una  teoria  delle  più  strane  che  si  possano  imaginare 
—  una  teorìa,  secondo  la  quale,  il  popolo  immaturo  in  fatto  di  cre- 
dito sarà  l'inglese  e  il  francese,  e  maturi  saranno  i  montanari  della 
Scozia  0  i  mercantuoli  del  Massachussets  —  una  teoria  della  pessima 
specie,  perchè  si  riduce  ad  usurpare  la  prosperità,  l'attività  econo- 
mica, la  morale  medesima  delle  popolazioni,  tagliuzzarle  e  farne  un 
mantello  per  coprire  e  difendere  l'insaziabile  avidità  di  pochi  mi- 
lionarii. 

Io  dissi  che  nulla,  in  tutti  questi  sofismi,  abbiamo  udito  di  nuovo: 
e  in  verità,  io  sfiderei  chiunque  a  trovare  negli  argomenti  con  cui  le 
misure  di  riforma  economica  sono  state  fra  noi  combattute,  qualche 
cosa  che  non  sia  già  stata  opposta  a  Target,  alla  Costituente,  a  PeeI; 
qualche  cosa  che  gli  scrittori  abbiano  dimenticato  di  razzolare  dal 
fango  de'  pregiudizi  comuni,  e  pazientemente  esaminare  e  combattere. 
Sarebbe  opera  oziosa  e  perduta  il  seguire  di  passo  in  passo,  in  ogni 
singola  quistione,  gli  sforzi  che  fa  lo  spirito  di  monopolio  per  man- 
tenersi sul  suo  terreno.  È  dunque  un  sasso  di  Sisifo  quello  che  la 
scienza  economica  par  condannata  a  rotolare  in  eterno!  Essa  ha  una 
sventura  che  altri  rami  dell'umano  sapere  non  hanno:  è  destinata 
ad  occuparsi  di  oggetti  co'  quali  la  vita  di  tutti  gli  uomini  si  trova 
in  continuo  contatto ,  oggetti  perciò  di  cui  tutti  credono  conoscere 
Tessmza  e  i  rapporti,  per  questo  solo  che  qualche  cosa  ne  sanno. 
Nella  maggior  parte  de'  casi  si  ha  l'apparenza  di  disputare,  e  sostan- 
zialmente non  si  fa  che  rivelare  una  vergognosa  ignoranza  sulla  fona 
stessa  delle  parole  che  più  abitualmente  si  adoprino.  Ogni  lena  vi 
manca,  quando  vi  trovate  in  faccia  ad  avversarli  ai  quali  dobbiate 
definire  i  termini,  e,  per  definirli,  rimontare  alle  nozioni  primitive 
della  produzione  e  del  consumo,  prima  di  intendervi  sul  punto  delle 
qulstioni  da  esaminare  e  decidere.  Per  un  ministro  riformatore ,  in 


356  RIVISTA  CONTEMPORANEA 

un  paese  di  libera  discussione ,  deV  essere ,  io  lo  comprendo ,  una 
vera  tortura  il  vedersi  franteso  e  contrariato  ne'  principii  più  sem- 
plici della  scienza;  è  la  tortura  che  un  chimico  soffrirebbe,  se  do- 
vesse praticamente  provare  l'azione  favorevole  o  perniciosa  di  un 
dato  concime,  al  coltivatore  che  ignori  e  non  Toglia  sapere  ciò  che 
sia  carbonio  ed  azoto.  Vi  son  parlamenti  e  tempi  nel  mondo ,  in 
cui  un  economista  ministro  non  avrebbe  che  una  sola  condotta  a 
tenere:  dovrebbe,  in  una  stessa  seduta,  alzarsi  dieci  o  venti  volte  di 
seguito,  chiedere  la  parola,  ed  ogni  volta,  e  in  risposta  all'onorevole 
preopinante  »,  proporre  Tistituzione  di  una  nuova  scuola  elementare 
di  Economia  nel  paese:  la  riforma  non  passerebbe  perciò,  ma,  in 
capo  a  10  anni,  discussioni  consimili  non  si  vedrebbero  più  ripetate. 
I  fautori  delle  riforme  economiche  hanno,  per  altro,  e  molto  spesso, 
un  gran  torto;  ed  è  quello  di  voler  troppo  combattere  gli  avver- 
sari nel  terreno  medesimo  de'  loro  argomenti,  ove  talvolta  è  impos- 
sibile di  combatterli.  Io,  in  verità,  preferisco  un  metodo  affittito  di- 
verso; vorrei  che  l'economista  rimanga  sul  suo  terreno,  ove  la  ragione 
è  evidentemente  per  esso,  e  lascerei  a'  partigiani  dei  monopolii  la 
briga  di  muoversi  per  attaccarlo.  Essi,  infatti,  si  affannano  a  dimo- 
strarci, ora  il  bene  che  l'intrusione  del  governo  promette,  ora  il  male 
che  la  libertà  individuale  minacci.  E  perchè  mai  ci  daremo  noi  la 
gran  pena  di  contrastare  le  toro  cifre,  o  attenuare  la  forza  delle  loro 
promesse  e  delle  loro  minaccio?  Accettiamo  ogni  cosa  per  dimo- 
strata: ogni  cosa  che  alleghino,  ogni  avvenire  che  vaticinino,  sarà 
sempre  non  altro  che  un  fil  di  paglia,  un'iuezia,  in  faccia  a'  beni  di 
cui  il  difetto  di  libertà  ci  priva,  a'  mali  che  ci  prepara.  É  questo  il 
nostro  terreno ,  ed  è  qui  che  dobbiamo  aspettarli.  Il  calcolo  delie 
dissipazioni  di  fona  economica,  che  la  società  è  condannata  a  subire 
per  ogni  menoma  compressione,  che,  a  nome  di  tutti,  si  eserciti  su 
l'una  0  l'altra  classe  de'  suoi  cittadini,  per  noi  costituisce  una  posi- 
zione acquisita  dalla  quale  incumbe  a  loro  il  rimuoverci.  Noi  con- 
tiamo per  milioni  le  perdite;  essi  ci  parlano  de'  piccoli  interessi  di 
piccole  caste  privilegiate.  Noi  arriviamo  ben  presto  al  punto  in  cui 
l'immensità  della  perdita  non  può  più  assoggettarsi  alle  cifre;  essi, 
in  ogni  giorno  che  scorra,  son  costretti  di  confessare  qualche  nuova 
delusione  del  monopolio.  Vengano  dunque  sul  nostro  campo;  e,  prlnui 
di  affaticarsi  a  mostrare  il  male  che  la  società  dee  soffrire  se  le  si 
lasci  lìbera  la  facoltà  d'istruirsi,  d'imprestare  danaro,  di  adoperare 
il  biglietto  al  latore,  distruggano  i  nostri  calcoli,  e  facciano  disparire 
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Tenorme,  la  gratuita,  la  pazza  dissipazione  di  forze  su  cui  l'intervento 
governativo  si  regge. 

La  quistione  della  libertà  non  è ,  non  può  essere ,  che  un'ultima 
delle  fasi  per  le  quali  la  quistione  della  proprietà  sia  passata  nel 
mondo;  ed  è  forse  anche  questa  una  distrazione  in  cui  cospicui  scrit- 
tori economici  sieno  caduti ,  il  permettere  che  si  separassero  Tuna 
dall'altra,  e  non  vedere  l'agguato  che  si  celava  nel  separarle.  L'eco- 
nomia politica,  rimontando  ai  primitivi  fatti  psicologici  dell'indole 
umana  per  rinvenirvi  le  radici  al  fenomeno  del  produrre  e  del  con- 
swnare,  ha  delle  eccellenti  ragioni  per  non  esser  contenta  di  un  si- 
stema nel  quale  la  proprietà  si  creda  già  assicurata  per  poco  che 
le  cause  de'  più  grossi  dissidii  sieno  eliminate  fra  gli  uomini,  senza 
che  si  sia  per  altro  badato  a  soddisfare  i  bisogni  della  Libertà.  Le 
nostre  legislazioni,  fra  le  nazioni  più  incivilite,  peccano  tutte  da  questo 
lato.  I  giureconsulti  non  vedono  posto  in  forse  il  diritto  di  proprietà, 
se  non  quando  vedano  apparire  il  furto,  la  ferita,  l'omicidio.  Date  loro 
tanti  0  tanti  altri  articoli  di  un  codice  Napoleone,  e  vi  diranno  che 
tutto  procede  ne'  termini  della  più  rigorosa  giustizia;  pon  hanno  ar- 
giHuenti  per  rilevare  l'iniquità  delie  imposte,  per  combattere  le  spo- 
liazioni indirette ,  i  monopolii ,  le  manovre  di  borsa;  non  ne  hanno 
perciò  che  possano  far  loro  conoscere  che,  tra  la  schiavitù  manife- 
stata colla  palla  al  piede ,  e  la  schiavitù  segretamente  architettata 
ne'  tmti  vincoli  del  reggime  economico,  la  differenza  non  è  forse  nò 
anco  di  gradazione,  ò  differenza  di  mere  parole.  L'economista  lo  sa: 
sa  che  vi  ò  tanto  d'iniquo  nell'imporre  un  dazio  soverchio,  nel  pre- 
scrivere la  meta  del  pane,  nel  negare  la  libertà  dell'istruzione,  quanto 
si  potrebbe  trovarne ,  ed  universalmente  se  ne  riconosce,  nell'usur- 
pare  la  terra  altrui ,  o  nel  dilapidare  l'eredità  del  pupillo.  Sa  poi 
qualche  cosa  di  più  :  che  non  avvi  svolgimento  possibile  di  comune 
prosperità ,  fincbò  non  si  giunga  al  sistema  in  cui  le  libertà  d'ogni 
genere  non  sieno,  come  proprietà  sacrosanie,  rispettate  in  tutti  e 
da  tutti.  Ed  ò  questo  appunto  il  terreno  sul  quale  io  vorrei  che  gli 
amici  delle  riforme  economiche  sfidassero  i  loro  avversarli;  perchò, 
se  mai  ò  vero,  com'ò  incontestabile ,  che  nei  fondo  d'ogni  teorìa  di 
proprietà  avvi  un'alta  ragione  economica  che  le  serve  di  base  tacita 
0  confessata;  se  tra  i  più  grandi  motivi  che  inducono  i  popoli  ad 
acquetarsi  sul  rispetto  reciproco  de'  loro  possessi  legittimi ,  avvi  il 
supremo  motivo ,  dell'immensa  forza  che  la  violenza  dell'uomo  sul- 
l'uomo disperde  e  nullifica  nelle  sue  azioni  e  reazioni;  nulla  vi  sarà 


358  RIVISTA  CONTEMPORANEA 

di  più  facile  che  il  dimostrare  come  immensa  sia  sempre  la  forza 
sciupata,  quand'anclie,  in  vece  di  violenze  brutali  ed  armate,  non  si 
tratti  che  delle  menomo  infrazioni  di  libertà.  Da  ogni  lato,  infatti,  che 
esse  si  vogliano  considerare;  da  quello  del  bene  che  attraversino, 
da  quello  delle  spese  che  costino  a  mantenersi,  da  quello  degli  sforzi 
che  esigano  a  rovesciarsi;  sempre  la  loro  natura  dissipatrice  è  evi- 
dente. Una  delle  prime  riflessioni  che  poterono  spingere  gli  aomini 
a  consentirsi  un  diritto  di  proprietà,  fu  senza  dubbio  Tidea  di  tutto 
ciò  che  la  coazione  impediva:  ci  volle  ben  poco  a  convincersi  che 
cibi,  vestiti,  piaceri,  che  l'esistenza  medesima  veniva  ad  esser  tron- 
cata ,  quando  un  uomo  avesse  potuto  sfrenatamente  usurpare  sopra 
il  suo  simile,  quando ,  com*  è  fra  i  cannibali ,  avesse  potuto  servirsi 
delle  sue  carni  come  farebbe  per  quelle  del  maiale  e  del  bove.  Perchè 
mai  non  si  è  conosciuto  egualmente  che  la  dissipazione  de'  beni  e 
delle  forze  avviene,  con  più  lentezza  bensì,  ma  non  con  minore  cer- 
tezza 0  in  dimensioni  minori,  quando  gli  uomini  senz'esser  cannibali 
son  governi  oppressivi ,  sono  legislatori  che  abbian  paura  della  li- 
bertà? Perchè  gli  uomini  non  han  riflettuto  alla  maniera  in  cui  i  fe- 
nomeni della  vita  economica  si  concatenano  insieme.  Non  vedono,  in 
una  prima  coercizione,  che  una  minuzia;  ignorano ,  trascurano  di 
calcolare,  che,  per  Tindeclinabile  condizione  di  progresso  incessante, 
dal  Creatore  imposto  all'umana  potenza,  il  menomo  ostacolo  con  cui 
artificiaknente  se  ne  attraversi  lo  ^volgimento,  in  pochi  anni  rappre- 
senterà un'immensa  iattura.  Leghiamo  un  braccio  a  un  bambino; 
noi  non  gli  avremo  impedito  che  qualche  gesto  senza  efiétto  e  senza 
scopo;  ma  chi  potrà  mai  definire  il  lavoro,  le  opere^  le  ricchezze, 
che  ne'  suoi  anni  seguenti  dapprima,  e  poi  nel  corso  delle  genera- 
zioni future,  l'umanità  avrà  perdute,  per  l'unico  fatto  che  un  braccio 
fu  legato  a  un  bambino?  Le  nostre  società,  certamente,  non  hanno 
scritto  ne'loro  codici  una  legge  in  virtù  della  quale  sì«debbano  stor- 
piare in  fasce  i  neonati;  ma  io  credo  di  potere  con  sicura  coscienza 
asserire  che  l'umanità  perderebbe  assai  meno  in  potere  econ<Nnico, 
se  questa,  che  pare  una  barbara  legge,  venisse  sostituita  alle  tante 
umanissime  leggi,  colle  quali,  ora  in  forma  di  tasse,  ora  per  espressi 
divieti,  ora  col  pretesto  di  tutelarci ,  ora  a  nome  della  morale,  ora 
a  nome  della  politica,  la  pubblica  autorità  ci  accompagna,  ci  vuol 
guidare  e  consigliare  per  forza ,  cioè  vincolarci ,  non  nelle  braccia 
ma  nelle  facoltà  che  muovon  le  braccia,  in  ogni  nostro  lavoro,  ogni 
giorno,  dacché  nasciamo  fino  a  qualche  mese  dopo  che  il  nostro  cdr 
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davere  sia  imputridito  e  disfatto.  Ma  la  dissipazione  qui  non  si  arresta. 
Ciò  che  la  comune  degli  uomini  non  riflette,  ciò  che  gli  economisti 
medesimi  trascurano  spesso  di  ben  rilevare,  è  ancora  il  calcolo  della 
forza  sociale  che  va  sperduta  come  mezzo  di  astringere  il  nostro  si- 
mile a  subire  la  coazione  economica.  La  violenza  ha  il  suo  costo  di 
produzione;  esige  un  travaglio  che ,  consumato  a  stornare  il  libero 
sfogo  delle  umane  capacità,  è  doppiamente  perduro,  per  quel  che  vale 
in  se  stesso,  per  quel  che  varrebbe  se  servisse  ad  accelerare  il  moto 
dell'utile  attività.  Di  ciò  gli  uomini  arrivano  qualche  volta  ad  accor- 
gersi, quando  si  tratti  delle  più  colossali  fra  le  loro  pazzie,  le  guerre, 
la  conquista,  la  schiavitù  ;  ma  non  è  meno  certo  che  una  gran  somma 
di  forze  è  indispensabile  consumare,  quand'anche  non  si  voglia  che 
sopprimere  una  impercettibile  frazione  di  umana  libertà  e  potenza. 
Guardiamo  intorno  su  queste  nostre  società  uicivilite:  che  fanno  tanti 
gendarmi,  e  guardie ,  e  doganieri,  e  ispettori?  a  che  servono  tante 
armi,  e  tanti  uniformi?  perché  tanti  edifizi,  e  tanta  carta  sciupata, 
e  tante  pensioni  divorate  da  tante  bocche  parassite?  Non  hanno  in 
grandissima  parto  che  il  solo  scopo  di  raccorciare  da  mille  lati  di- 
versi la  libertà  del  cittadino,  del  produttore,  del  padre  di  famiglia , 
del  consumatore.  Se  non  si  trattasse  che  di  sovvenire  al  vero  e  solo 
bisogno  di  un  popolo  governato;  se  non  si  avesse  la  strana  idea  di 
voler  compassare  ciò  che  la  natura  ha  regolato  abbastanza  e  sa  sempre 
colle  sue  cieche  leggi  regolare  assai  meglio  di  noi;  i  meglio  ammini- 
strati fra  i  paesi  di  Europa  potrebbero  diminuire  di  9/1 Ò  le  loro  pub- 
bliche spese,  e  ne  avrebbero  ancora  di  troppo!  Aggiungete  ora  l'enorme 
deperdizione  di  forza  economica  che  nasce  più  tardi,  quando  vengono 
i  giorni  in  cui  la  potenza  compressa,  nutritasi  nel  suo  dolore ,  e  in- 
grossata abbastanza  per  impegnare  una  lotta,  intuona  l'inno  delle 
vendette.  Allora,  relemento  da  combattere  si  trova  ingrandito  ed  in- 
veterato ;  la  società  è  costretta  di  scatenarvi  le  migliori  sue  forze;  e 
dopo  aver  subito  la  perdita  di  tutto  il  bene  impeditole,  dopo  essersi 
rassegnata  a  subire  il  costo  medesimo  della  violenza  y  deve  ancora 
ineonbrare,  ed  esser  lieta  di  poter  sopportare,  le  spese  della  riforma, 
lo  non  parlo  delle  grandi  catastrofi  di  rivoluzioni  e  di  guerre.  Là , 
niuno  mi  negherebbe  che  la  dissipazione  è  palpabile:  il  solo  esempio 
della  Francia  moderna  basterebbe  a  formare  una  lezione  che  l'ombra 
de' secoli  non  potrà^cancellare  dalla  memoria  degli  uomini.  I  re  di 
Francia  non  dissero  che  una  parola;  dissero:  e  lo  Stato  son  io  2». 
Domandisi  ora  alla  Francia  che  cosa  questa  parola  è  costata ,  a  lei 
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dapprima,  poscia  a  tutta  l'Europa;  che  cosa  costò^ mezzo  secolo  ad* 
dietro ,  che  cosa  costa  ancora  oggidì.  Per  distruggere  la  spiritosa 
frasuccia  de'  re  di  Francia  (e  tutta  non  fu  potuta  distruggere) ,  già 
una  testa  sovrana  si  dovette  recidere;  cosa  che,  anche  economica* 
mente,  potrebbe  avere  il  suo  peso.  Ma  il  fiore  degli  ingegni  francesi, 
i  più  intemerati  caratteri,  gli  animi  più  ardenti  di  patriottismo  ed  uma- 
nità, tutti,  confusi  co',  tristi ,  furono  come  tanti  malfattori  involati  alla 
Francia;  la  guigliottina  in  meno  d'un  anno  inghiotti  50  mila  e  più 
teste ,  la  capitale  della  civiltà  fu  convertita  jin  sentina  di  furibonde 
pazzie;  l'Europa  fu  incendiata;  la  guerra  desolò  le  campagne  e  decimò 
le  famiglie  ;  una  montagna  di  debito  pubblico  pesa  ancora  sol  popolo 
inglese  ;  la  Francia  perdette  d'allora  in  poi  quasi  ogni  speranza  di 
riposo  durevole;  ed  oggi  ancorai  oggi  tutto  il  frutto  di  tanto  san- 
gue versato  e  tanta  ricchezza  sciupata,  qual'è  dùnque  oramai? 

Non  parlo,  dunque,  di  queste  grandi  catastrofi;  ma  che,  forse 
le  più  pacifiche  tra  le  riforme  economiche  non  presentano  le 
loro  enormi  dissipazioni?  Tempo,  lavoro,  inchieste,  scritti;  poi 
lotte,  transazioni,  indennità;  poi  fortune,  colossali  alle  volte,  ele- 
vatesi di  buona  fede  sotto  lo  scudo  della  violenza ,  e  necessaria- 
mente rovesciate  dalla  riforma,  tutto  ciò  sarà  dunque  contato  per 
nulla?  Nell'ebbrezza  del  bene  ottenuto,  i  popoli,  i  riformatori  mede- 
simi, non  se  ne  accorgono;  ma  quando,  a  mente  fredda,  si  paragona 
lo  sforzo  fatto  e  la  tenuità  dello  scopo  a  cui  si  mirava ,  non  si  può 
far  a  meno  di  porre  seriamente  in  dubbio  l'esist^za  della  ragione 
negli  uomini.  Nelle  recenti  tornate  della  nostra  Camera  de'  Deputati, 
io  ho  seguito  attentamente  quegli  oratori  che  narrarono  con  tanta 
diligenza  la  prima  origine  delle  nostre  piazze  privilegiate  ;  e  ripor- 
tandomi coll'imaginazione  a'  t^mpi  in  cui  esse  nacquero,  era  io  pure 
tentato  di  giustificare  l'mtenzione  di  que'sovrani  che  non  credevano  di 
violare  alcun  dritto,  arrogandosi  quella  piccola  parte  della  libertà  del 
lavoro.  Ma  poco  appresso  si  udirono  altri  oratori  dalle  cui  parole 
traspariva  il  terrore  di  tutto  ciò  che  oggi  palpabilmente,  finanàaria- 
mente  soltanto,  l'abolizione  di  quelle  rancide  leggi  dovrà  costare  al 
paese,  senza  volere  né  anco  procedere  con  quello  scrupoloso  rigore 
che  la  rigorosa  giustizia  richiederebbe.  E  qual  è  mai  la  riforma  che 
non  costi  altrettanto,  quando  il  compirla  sia  divenuto  una  necessità 
indeclmabile?  Qual  ò  mai  quella  la  cui  spesa  non  sia  in  una  spro- 
positata proporzione  coll'importanza  del  suo  resultato?  Noi,  qui,  ve- 
diamo un  obelisco ,  ritto  sopra  una  piazza  :  è  fatto  per  ricordare  ai 
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nostri  nepoti  che  la  società  piemontese  una  volta  subì  qualche  vivis- 
sima emozione,  si  agitò,  soscrìsse,  pagò,  lottò,  ed  in  segnò  della  sua 
vittoria  eresse  quel  monumento.  <r  Di  grazia,  domanderanno  i  nostri 
nepoti,  di  che  mal  disputa  vasi  allora,  che  cosa  vinse  il  Piemonte?  )» 
I.a storia  dovrà  rispondere:  vinse,  a  metà,  il  diritto  di  poter  dire 
che  gli  uomini,  laici  o  preti  che  sieno,  son  tutti  eguali  innanzi  alla 
legge  I  —  Ma  come  mai  tanta  lotta,  e  tante  forze  sprecate,  per  una 
verità  cod  ewia ,  cosi  naturale?  —  Eh  !  vi  fu  una  volta  qualcuno 
che  potè  inaugurare  una  impercettibile  violenza,  battezzata  col  nome 
di  <r  privilegio  del  foro;  d  e  tapto  bastò,  perchè  vi  si  creasse  disopra 
una  potenza  incorporata  sopra  un  pugno  di  uomini  vestiti  a  bruno, 
ima  potenza  che,  a  scuotersi  appena,  ebbe  bisogno  che  quattro  mi- 
liooi  di  altri  uomini  vestiti  a  colori  vi  sciupassero  intomo  il  loro 
tempo,  le  loro  facoltà  e  le  loro  sostanze! 

Se  gli  economisti,  io  dico,  si  tenessero  fermi  sul  terreno  delle 
perdite  che  ogni  difetto  di  libertà  fa  subire  al  genere  umano  ed  alla 
società  che  lo  tolleri,  evidentemente  i  loro  avversari  non  avrebbero 
più  dove  attingere  quel  sangue  freddo  con  cui  ci  vengono  a  rican- 
tare i  mali  della  Libertà  ed  i  beni  della  Tutela  governativa.  È  tempo 
oramai  che  ognuno  prenda  il  suo  posto.  Ad  udire  gli  uommi  praticiy 
noi  siamo  gli  aggressori,  e, la  società  è  una  vittima,  bersaglio  alle 
nostre  utopie.  Ma  facciasi  una  volta  la  luce!  ma  sappiano  le  popo- 
lazioni una  volta,  che  il  reggime  de'  vincoli  è  una  usurpazione  con- 
tinua delle  loro  sostanze:  e  la  riforma  allora  sarà  irrevocabilmente 
decisa. 

Io  non  ho  finora  parlato  di  economica  Libertà ,  che  nell'interesse 
puro  della  scienza  e  degli  uomini  governati.  Non  sarà  inopportuno 
l'aggiungere  due  parole  ancora,  considerandola  come  opera  dipartiti 
politici;  perchè*  vi  son  delle  idee,  soprattutto  negli  Stati  liberi,  in  favor 
delle  quali  tutti  gli  sforzi  deirumano  sapere  falliscono,  finché  Tinte- 
resse  delle  ambizioni  private  non  venga  ad  aiutarle  col  suo  potentis- 
simo appoggio:  e  se  l'amore  de'  principii  non  mi  seduce  ed  illude, 
io  credo  che  la  Libertà  economica  è  un  raro  argomento  sul  quale 
l'interesse  di  tatti  i  partiti  nel  nostro  paese  possa  trovare  il  suo  conto. 

Spingere  ardentemente  innanzi  le  riforme  economiche,  sarebbe  un 
dovere  ed  un  calcolo  per  quelle  due  frazioni  del  nostro  mondo  politico, 
che  in  due  sensi  diversi  costituiscono  l'Opposizione  al  Governo.  Per 
la  Sinistra  è  un  dovere,  a  cui  non  potrebbe  essa  sottrarsi  senza  de- 
cidere la  sua  estinzione.  Qual  altro  programma  può  ella  inscrìvere 
U 
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sul  SUO  vessillo?  Il  campo  della  pura  politica  si  è  tanto  raccorciato 
oramai;  in  quel  poco  che  ne  rimane  v'è  tanta  folla  di  concorrenti;  i 
grandi  e  radicali  avvenimenti  son  divenuti  così  lontani;  l'avvenire 
è  co^  gravido  di  anni  calmi  e  prosaici;  che  un'Opposizione  perde 
ogni  senso  ed  ogni  speranza  di  merito  e  di  successo,  se  non  pensa 
di  volgere  tutti  i  suoi  sforzi  a  qualche  cosa  di  più  reale  e  più  im- 
mediato, che  le  grandi  aspirazioni  dell'Indipendenza  e  della  Nazio- 
nalità —  terreno  su  cui  tutti  i  partiti  oggi  si  troveranno  pronti  a  darle 
la  mano,  salvo  a  ritirarla  nel  giorno  in  cui  l'apparato  delle  giostre 
diplomatiche  e  delle  dissertazioni  accademiche  si  dovesse  mutare  in 
azioni  di  eserciti  ed  in  pericoli  di  dinastie.  D'altronde,  che  cos'è 
mai  un  partito  propugnatore  della  Libertà,  se  non  cominci  dal  rico- 
noscere che  tutte  le  libertà  sono  legate  da  uno  strettissimo  vincolo, 
e  non  si  può  malmenarne  una  sola  senza  che  tutte  se  ne  risentano? 
Se  vi  ha  veramente  fra  noi  un  gruppo  d'uomini  a  cui  sembri  che  lo 
spirito  delle  nostre  istituzioni  è  franteso  da  coloro  che  ne  fanno  ese- 
guire la  lettera  ;  se  vi  hanno  ancora  di  quelli  a  cui  il  cerchio  di  po- 
litiche liberta  che  noi  godiamo  sembri  ristretto  ;  essi  non  hanno  che 
quest'unica  via,  nel  momento  attuale,  di  adempiere  alla  missione  che 
hanno  sposata.  Costituzionali  o  repubblicani ,  l' adempimento  futuro 
de'  loro  programmi  dipenderà  in  grandis^ma  parto  dalla  effettuazione 
attuale  delle  riforme  economiche.  Comunque  abbiano  essi  ideato 
l'avvenire  dell'Italia,  si  persuadano  pure  che,  per  trovare  sotto  la 
mano  una  libera  nazione,  bisogna  che  l'abbian  saputa  comporre  di 
liberi  cittadini.  Credere  che  le  nazioni  si  possano  manipolare  grafi- 
camente sopra  un  foglio  di  carta,  ò  l'errore  in  cui  il  partito  liberale 
è  caduto  in  Francia ,  Y  errore  che  ha  inabissato  la  Francia.  Quanto 
più  siate  fusionisti^  unitarii;  quanto  più  imaginiate  che  la  società, 
lo  Stato,  sieno  un  ente  a  parte  dalla  somma  degli  uomini,  tanto  pio 
avrete  bisogno  di  domandare  da  un  individualismo  assai  svilup- 
pato gli  elementi  della  complessa  unità  che  voi  vagheggiato.  È  da 
uomini  liberi  che  lo  Stato  libero  può  risultare;  e,  comunque  si  co- 
prano di  belle  frasi,  son  sempre  uomini  servi  coloro  che  in  tutti  gli 
alti  della  loro  vita  si  sieno  abituati  a  non  muoversi  che  al  tocco  di 
una  verga  governativa.  Istillate  ne'  vostri  concittadini  lo  spirito  di 
indipendenza,  l'orgoglio,  dirò  così,  economico;  e  voi  vedrete  che  la 
libertà  politica  diverrà  un  costume,  un  bisogno,  una  prepotente  ne- 


lo  quindi  comprendo  tanto  le  resistenze  che  quasi  tutto  le  eman- 


DELLA  LIBERTÀ  ECONOMICA  IN  PIEMONTE  363 

cipazioni  economiche  incontrano  dal  Iato  opposto,  quanto  inesplica- 
bile trovo  la  freddezza,  o  l'antipatia  talvolta,  che  contro  di  esse  il 
partito  liberale  dispieghi.  Ma  la  Destra,  se  non  può  accettarle  come 
un  dovere,  non  dovrebbe  ricusarle  almeno  come  un  buon  calcolo.  Se 
potesse  mai  lusingarsi  che  alla  voce  delle  sue  declamazioni  il  mondo 
si  arresti,  io  saprei  concepire  Futilità  della  sciaurata  sua  tattica.  Ma 
no,  il  mondo  non  è  delle  caste,  fu  dato  alla  Libertà;  e  tutto  ha  il 
Creatore  mirabilmente  preordinato  perchè  il  mondo  corra  alla  Li- 
bertà. Il  partito  adunque  che  volesse  arrestarlo  nel  provvidenziale 
suo  corso,  non  opera  che  il  suo  suicidio.  Io  non  gli  fo  una  colpa 
delle  sue  paure  in  politica;  puerili  per  quanto  mi  sembrino,  io  saprei 
tollerarle:  ma  la  falsa  via  per  la  quale  ha  creduto  di  poterne  assi- 
curare il  trionfo,  ecco  ciò  di  cui  la  Destra  è  responsabile  a  quel  Dio, 
a  quella  Religione,  a  que'  principi!  d'ordine  e  di  morale,  a  cui  in- 
tende servire.  Se  vi  ha  una  maniera  al  mondo,  o  di  attenuare  gli 
attriti  delle  grandi  catastrofi  politiche,  o  di  imporre  pacificamente 
de'  lìmiti  alle  passioni  politiche,  la  sola  che  efficacemente  lo  possa, 
e  la  sola  che  in  pratica  sia  riuscita,  sta  nel  salvare,  nel  favorire, 
Dell'eccitare  la  prosperità  degli  interessi  materiali;  e  se  vi  ha  ma- 
niera di  bene  eccitarla,  è  nel  renderli  liberi.  Qual'è  mai  quel  popolo 
a  cui  possa  parere  onerosa  la  monarchia  o  la  religione,  quando  esse 
non  pesino  sulle  masse  come  tante  usurpatrici  potenze,  come  il  fat- 
tore delle  colonie  pesa  sulla  sua  truppa  di  schiavi?  Io  sono  profon- 
damente convinto  che  il  dispotismo  finirà  di  regnare  sulla  razza 
umana,  e  che  la  sua  ultima  ora  si  appressa  ;  ma  se  esistono  fra  noi 
di  coloro  che  credano  invece  spirata  l'èra  della  Libertà,  e  vagheg- 
gino il  trionfo  del  potere  assoluto,  bisogna  bene  che  il  sappiano:  la 
sola  lontana  speranza  di  renderlo  Sopportabile  non  può  trovarsi  che 
in  un  sistema  di  perfetta  emancipazione  economica  La  Destra,  dun- 
que, fra  noi  ha  mal  calcolato.  Sincere  o  simulate  che  siano  le  sue 
tendenze,  coH'avversione  che  spiega  ad  ogni  riforma  economica,  col- 
l'avidità  con  cui  accetta  la  sola  da  cui  si  lusinga  di  poter  trarre  una 
speciale  preponderanza,  ritarda,  e  vero,  il  benessere  delle  popola- 
zioni, sopprime  una  feconda  sorgente  di  civiltà,  ma  tenta  uno  sforzo 
di  cui,  come  Sansone,  prima  vittima  sarà  essa  medesima,  e  con  essa 
i  principii  religiosi  o  politici,  ai  quali  intende  immolarsi. 

Rimane  il  Governo  e  la  sua  maggioranza,  da  un  lato,  rimane  dal- 
Taltro  il  pubblico  piemontese.  Per  entrambi  uno  scrittore  privato  non 
può  avere  che  poche  parole.  Il  Governo  ha  decisamente  sbagliata  la 
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sua  missione,  e  sconosciuto  la  propria  origine.  La  maggioranza  e 
i  coileghi,  onde  bisognava  esser  ointo  un  Governo  il  cui  capo  veniva 
dall'antico  Risorgimento^  doveva  essere  un  corpo  tutto  composto  di 
apostoli  della  Libertà  economica.  Io  non  saprei  ben  definire  di  che 
altro  siasi  composto;  ma  so  che,  il  giorno  in  cui  si  dovette  deliberare 
sulla  abolizione  di  qualche  legge  contro  il  fantasma  dell'usura,  questa 
maggioranza,  compatta  sempre  ed  ubbidiente,  disparve,  per  poi  mo- 
strarsi il  domani  a  sanzionare  una  legge  di  guerra,  la  cui  legalità  era 
assai  disputata.  Questo  fatto  ha  un  grave  significato.  Esso  è  la  prima 
fra  le  conseguenze  della  condotta  che,  in  materia  di  reggime  economico, 
il  Governo  ha  tenuta.  Se  avesse  scritto  altri  principii  in  fronte  del  suo 
programma;  se  ne  avesse  fatto  la  condizione  della  sua  esistenza;  se 
non  avesse  tanto  frequentemente  transalto  collo  spirito  di  monopolio; 
se  avesse,  in  una  parola,  trasportato  nel  protocollo  del  Gabinetto 
queireccellenle  programma  ohe  fu  spiegato  una  volta  come  discorso 
d'un  oratore;  noi  non  avremmo  oggi  veduta  una  riforma  economica 
messa  in  dubbio,  e,  per  segreto  scrutinio,  da  una  maggioranza  anti- 
economica. E  un  fatto  ne  tira  dietro  tant'altri.  Alla  vigilia  d'una  nuova 
legislatura,  è  ben  doloroso  il  pensare  che  l'esistenza  del  ministero 
Cavour  è  tutta  legata  all'appoggio  di  uomini  i  quali  han  tentato  di 
contrariare,  con  un  voto  segreto,  l'abolizione  dell'interesse  legale, 
contro  cui  non  si  levarono  punto  [ter  discuterla  a  viso  scoperto! 

Quanto  al  pubblico,  in  fine,  esso  non  ha  che  una  sola  sciagoni  :  è 
vittima  delja  sua  indifferenza. 

Fr.  Ferrara. 


■N"*l' 


DELLA  POESIA 


I. 


Sarebbe  egli/nai  il  nostro  Sole  altra  cosa  dairElio  di  Omero?  0 
avrebb'egli  nel  corso  de'  secoli  molti  raggi  perduto  dello  sfolgorante 
suo  volto?  E  la  Terra,  sotto  lo  scolorilo  azzurro  de'  cieli,  non  sarebbe 
più  la  Terra  degli  antichi,  logoro  il  suo  verde  ammanto,  esaurita  la 
fragranza  ai  suoi  fiorì?  Sarebbe  ella  invecchiata  questa  gran  madre 
di  vita,  questa  già  si  vigorosa  Natura  ?0  forse  l'uomo  nasce  ora  già 
vecchio;  e  il  suo  cuore  è  già  paralizzato  prima  di  esser  commosso,* 
già  incenerito  prima  che  amore  vi  apponga  la  possente  sua  face? 
—  Queste  domande  suonano  di  per  sé  nella  mente  quando  si  pensa 
al  vezzo  che  molti  hanno  a'  dì  nostri  di  parlare  della  poesia  come 
di  cosa  vecchia,  di  cui  l'età  presente  non  sa  che  farsi,  età  ma- 
tura, positiva.... 

Anch'io  penso  che  alla  ragione  debba  darsi  la  sua  buona  parte; 
e  tengo  per  elementi  di  civiltà  anche  il  vapore  e  l' elettrico.  An- 
eh* io  a  certa  chiamantesi  poesia  darei  l'ostracismo  dalla  società, 
come  gliela  dava  Platone  dalla  sua  Repubblica  ;  poesia  tessuta  di 
frasche,  che  solletica  pur  un  poco  l'orecchio,  ma  la  mente  lascia 
vuota,  il  cuore  freddo;  non  ornamento,  ingombro  della  vita  (1). 
Ma  questa  merita  poi  il  nome  di  poesia,  che  vale  creazione,  fat- 
tura per  eccellenza?  E  alle  vergini  Muse  avrebbe  dato  bando  Pla- 

t 
(1)  «  Saaeuii  incommod^,  pessimi  poetae.  »  Catullo. 
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tone,  e'  che  fioriva  di  sì  vivi  poetici  colori  le  stesse  sue  filosofiche 
lucubrazioni?  Intendiamoci. 
Taluni, 

A  cui  Natura  non  lo  volle  dire, 

sprezzano  la  poesia,  perchò  non  hanno  cuore  da  sentirne  la  dima 
bellezza;  bestemmiano  quel  che  ignorano,  perchè  ciechi  essi,  ne- 
gano la  luce.  Tronfi  di  conoscere  della  scienza  più  che  la  sostanza, 
il  vocabolario,  non  veggono  costoro  le  grandi  scoperte  scientifiche 
nascere  anch'  esse  d' inspirazione  ;  amando  la  materia  per  la  ma- 
teria, non  veggono  questa  non  aver  valore  se  non  come  strumento 
airintelligenza  e  all'amore;  con  una  leva  si  pensano  muovere  terra 
e  cielo,  e  non  s^accorgono  che  manca  loro  il  punto  d'appoggio; 
nascosti  dietro  una  trincea  di  cifre  algebriche  sfidano  la  sapienza 
de'  secoli,  e  non  sanno  che  vi  ha  problemi  che  il  calcolo  non  ri- 
solve, incognite  che  solo  il  cuore  indovina.  Parlare  a  questi  di 
poesia  sarebbe  parlare  al  deserto. 

Ma  vi  ha  altri  molti  che,  della  poesisf  non  comprendendo  la  gran- 
dezza, dall'abuso  la  giudicano  ch'hanno  di  essa  fatto  i  tristi  ver- 
seggiatori, simili  a  chi  volesse  un'arpa  bellissima  spezzare  perchè 
indotta  mano  ne  abbia  cavato  stridule  note  e  discordanti.  Di  questi 
tali  r Italia  abbonda  forse  più  che  altra  delle  colte  nazioni;  per 
tre  cagioni  principalmente,  cred'io,  e  sono: — i  troppi  versi,  laim- 
'  popolarità  de'  poeti,  le  teoriche  de'  pedanti. 

La  lingua  nostra  si  piega  alla  forma  poetica  sì  agevolmente,  che 
in  Italia  chi  non  nasce  sordo-muto  si  può  dire  è  atto  a  far  versi.  E 
però  n'è  corso  sulla  Penisola  un  diluvio,  tanto  che  soli  i  sonetti  dal 
dugento  a  noi  basterebbero  a  coprirne  tutta  la  superficie.  Troppi 
versi,  ben  diceva  Pietro  Giordani,  e  perciò  non  molto  di  vera  e  buona 
poesia.  La  troppa  abbondanza  rese  vile  la  mcFce,  e  si  fé'  un  fascio 
del  buono  e  del  cattivo.  I  poeti  di  qualche  valore  credevano  intanto 
di  fare  apprezzare  la  loro,  affettando  un  linguaggio  ambizioso,  aristo- 
cratico, mendicando  parole  lontane  dalle  usate  nella  prosa  e  dai  me- 
glio parlanti;  il  popolo  guardando  in  cagnesco  come  vulgo  profano, 
quel  popolo  di  cui  avrebbero  dovuto  essere  educatori  ed  interpreti; 
dividendo  la  coscienza  propria  dalla  coscienza  della  nazione.  Quindi 
i  poeti  diventavano  una  casta  che  aveva  un  linguaggio  suo,  una  re- 
ligione convenzionile ,  una  società  fittizia ,  dove  ciascuno  era  due 
persone  distinte,  l'uomo  e  il  poeta,  né  poeta  però  né  uomo  vero:  né 
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il  popolo  aveva  torto  di  considerare-  i  poeti  in  genere  come  mancanti 
un  pochino  del  senso  comune.  Pervertita  così  ogni  idea  dell'arte,  e 
sciolta  questa  dalle  leggi  eterne  che  debbono  governarla,  cade  na- 
turalmente sotto  la  tirannia  dell' arbitrio,  che  fa  teorìa  degli  errori 
stessi,  e  che  intanto  nelle  sue  regole  è  più  assoluto  in  quanto  fuori 
di  esse  non  trova  verità  a  cui  possa  mostrarle  connesse.  Allora  i 
pedanti  tengono  il  campo  della  iQtteratura ,  gente  che  si  travestono 
in  tutte  le  forme,  ma  rimangono  sempre  i  medesimi.  Pigmei ,  quali 
rsono,  s'accavallano  alle  spalle  del  genio  rodendogli  dietro  il  capo  coi 
piccoli  morsi  fastidiosi;  e  quando  è  morto,  delle  opere  di  lui  si  val- 
gono a  tormentare  il  genio  novello.  Costoro  la  poesia,  questa  donna 
celeste,  fiorente  di  etenia  giovinezza,  che  nuda  si  mostra  fi  suoi  ama- 
tori se  non  quanto  le  è  velo  il  natio  pudore,  lo  splendore  natio,  ce 
rhanno  parodiata  in  una  vecchia  galante  e  presuntuosa,  rinflancata 
dalle  vesti  rigonfie,  con  riccioli  posticci  e  belletto  alle  guancie.  Ma 
la  poesia  si  ristava  sola  e  in  sé  beata,  meditando  l'avvenire,  finché, 
spezzate  le  porle  della  sua  prigione,  usci  volando  libera  nella  luce. 
E  per  la  luce  ella  è  fatta,  e  nella  luce  noi  vogliamo  mostrarla  tal 
quale  é,  quale  ce  l'hanno  rivelata  Omero,  Dante,  Shakespeare  e  gli 
illtri  sommi  per  cui  l'umanità  s'esalta  in  se  stessa.  In  essa  vedremo  la 
rappresentazione  sensibile  e  commovente  del  vero,  in  che  sta  la  sua 
natura,  nel  corso  de'  secoli  in  varie  forme  attuarsi,  rimanendo  sempre 
—  educatrice  dell'umanità;  melodica  voce  del  suo  dolore,  della  sua 
gioia,  delle  aspirazioni  sue;  corona  della  vita. 


Quando  noi  volgiamo  la  mente  a  questo  universo ,  di  cui  siamo 
parte,  e  meditiamo  l'ordine  mirabile  che  in  esso  ci  si  rivela,  l'arcana 
armonia  che  lo  governa,  non  può  che  il  nostro  spirito  non  si  dilati 
nel  sentimento  di  una  intelligenza  suprema,  che  fa  di  esso  universo 
la  forma,  il  simbolo,  la  parola  per  cui  viene  manifestata  l'idea  eterna 
raa,  si  che  altro  non  sia  la  creazione  che  una  rivelazione  fatta  alle 
menti  finite  per  manifestar  loro  nella  maniera  più  ad  esse  conve- 
niente l'infinito,  un  gran  poema  aperto  alle  intelligenze,  dove  le  invi- 
sibili cose  di  Dio  sieno  ad  essere  conosciute  per  mezzo  delle  cose 
visibili  (1). 

Or  come  Iddio  ha  manifestato  neir  universo  le  sue  perfezioni,  ha 

(1)  Paol.,  Ep.  ai  R<m„  I,  20, 
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voluto  alle  cose  comunicare  un  raggio  delia  forza  creatrice,  la  cpiale 
possiamo  seguire  nella  vita  della  natura  svolgentesi  di  moto  in  moto 
dal  cristallo  alla  pianta,  dalla  pianta  all'animale.  Ma  nell'uomo,  fiatto 
ad  immagine  di  Dio,  e  a  cui  più  volte  ne'  libri  sacri  è  attribuito  que- 
sto stesso  nome  (1),  nell'uomo  opera  più  che  mai  evidente  questa 
forza  in  quanto  anch'egli,  comunicando  ai  suoi  simili,  adopera  a  so- 
miglianza di  Dio  il  mezzo  sensibile  per  rivelare  ad  essi  la  sua  idea 
invisibile  ;  e  questo  mezzo  ò  la  parola,  inteso  il  vocabolo  nella  mas- 
sima sua  estensione  che  comprende  qualunque  maniera  di  esprimere 
sensibilmente  l'idea.  Questa  parola  la  prese  l'uomo  dalle  due  forme 
in  che  si  manifesta  alla  sua  sensibilità  la  natura,  lo  spazio  cioè  ed 
il  tempo;  11  primo  informando  della  propria  idea  nell' architettura, 
la  scultura,  la  scrittura;  il  secondo  nella  musica  ;  e  ambedue  insieme 
compenetrando  la  forma  plastica  con  la  musicale,  nella  parola  che 
è  musica  architettata,  scolpita,  pinta,  determinata.  Quindi  questa, 
come  la  forma  più  comprensiva ,  più  larga  in  uno  e  più  definita , 
doveva  essere  allo  spirito  lo  strumento  più  potente,  la  parola  per 
eccellenza. 

Adunque,  con  le  debite  proporzioni,  come  la  creazione  è  parola 
visibile,  eco  della  invisibile  parola  che  Dio  parla  nelle  profondUa 
della  sua  essenza,  cosi  nella  parola  umana,  eco  dell'intima  idea, 
consiste  la  creazione  dell'uomo.  E  come  la  creazione  divina  in  tanto 
è  perfetta  in  quanto  rende  il  meglio  che  si  possa  sensibile  la  divina 
idea,  cosi  nella  creazione  dell'uomo  quanto  meglio  la  idea  umaM  è 
resa  altrui  sensibile,  tanto  ò  più  creatrice,  parlante,  poetica  la  pa- 
rola. E  però  che  questo  sia  oflScio  primitivo  del  linguaggio  tutto- 
quanto,  non  altro  essendo  ciascuna  parola  che  simbolo  o  metafora 
(e  n'è  prova  la  derivazione  stessa  del  vocabolo  da  parabola),  non 
potendo  l'uomo  indicare  le  cause  esterne  e  le  loro  azioni  se  non  pel 
segno  delle  qualità  sensibili  onde  a  noi  si  rivelano,  e  questo  segno 
stesso  dovendogli  poi  servire  a  indicare  la  causa  intema  e  le  sue 
facoltà  e  azioni  e  passioni  tanto  che  non  v'è  idea  pensata  che  non 
sia  rappresentata  per  similitudine  di  cosa  sentita  ;  così  chiaro  emerge 
la  lingua  tutta  non  essere  che  un  gran  poema  dove  il  mondo  spiri- 
tuale delle  nostre  idee  è  sensibilmente  rappresentato.  Ed  essendo 
il  linguaggio  la  nota  ultima  che  distingue  l'uomo  dagli  altri  esseri, 
e  in  cui  viene  a  giorno  tutta  la  sua  natura,  ne  segue  la  cosa  più 

(1)  GlOV.,  Ev.  1,  34. 
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nàt&rale  air  uomo  esser  la  poesia,  l'uomo  esser  naturalmente  poeta, 
e  la  prosa  nel  senso  cattivo  del  vocabolo  non  essere  che  degene- 
razione. 

infatti  nelle  lingue  più  si  risale  verso  le  origini,  e  più  le  parole  si 
trovano  onomatopeiche,  più  in  esse  evidente  lo  stampo  dell'  oggetto. 
Le  vocali  più  piene,  le  consonanti  più  forti;  le  parole  insomma  più 
oiassicce,  direi  quasi  architettoniche,  scultorie.  Poi  a  poco  a  poco  le 
prominenze  si  appianano,  gli  angoli  si  arrotano,  al  rilievo  succede  la 
prospettiva.  Cosi  a  grado  a  grado  la  parola  si  viene  isolando  dalla 
sensazione  che  la  lega  all'oggetto;  e  di  immagine  eh' eli' era  di  esso 
rai^resentandolo  pel  lato  più  sagliente,  più  sensibile,  diventa  segno 
soltanto,  quasi  cifra  algebrica  della  cosa.  Ed  ecco  il  punto  dove  nella 
lingua'  la  prosa  e  la  poesia  si  separano,  laddove  prima  eran  uno  nella 
parola  segno  insieme  ed  immagine.  Le  parole  da  sé  cessarono  di 
esser  poetiche;  e  tra  la  prosa  e  la  poesia  era  solo  distinzione  di 
siile,  se  non  che  la  poesia  si  atteneva  volentieri  alle  forme  più  pri- 
mitive che  ancora  restavano  in  vita;  ma  la  differenza  intima  era 
appunto  che  questa  dalle  parole  faceva  risaltare  l' immagine,  l'altra 
all'  immagine  non  badava,  bastandole  di  legar  le  parole  in  modo  che 
par  richiamassero  in  altrui  per  associazione  di  suoni  l'idea. che  le 
avea  mosse. 

In  questo  processo  di  trasformazione  della  parola,  l' intima  musica 
che  l'animava  e  che  esprimeva  quasi  il  movimento  virtuale,  la  forza 
delle  cose,  dovette  anch'essa  a  poco  a  poco  celarsi.  Allora  al  ritmo 
naturale  che  nasceva  dall'essere  ogni  parola  metrica  in  se  stessa, 
cioè  misurata,  direi  quasi,  alla  cosa  che  rappresentava,  dovette  suc- 
cedece  il  ritmo  artificiale  nel  metro,  il  quale  consistette  in  prima  nel 
corrispondere  l'uno  all'  altro  in  larghi  limiti  le  immagini  e  i  senti- 
menti, come  ce  ne  resta  esempio  nel  così  detto  parallelismo  della 
poesia  ebraic^a.  A  questo  successe  un  più  rigoroso  metro,  quale  scon- 
triamo nella  poesia  indo-greco-laUna,  dove  viene  a  luce  primamente 
il  verso,  metro  risultante  dall'  intercalazione  delle  sillabe  brevi  con 
le  lunghe,  ran>resentando  queste  il  riposo,  la  resistenza,  le  altre  il 
movimento^  la  forza.  Nell'accordo  delle  lunghe  con  le  brevi,  nell'equi- 
librio ideale  delle  quantità  sillabiche  consistono  le  leggi  di  questo 
metro;  al  quale  ha  tenuto  dietro  quello  che  ha  luogo  nelle  lingue 
romane,  nei  cui  versi  lo  spazio  è  determinato  non  dal  numero  dei 
piedi  ma  delle  sillabe,  il  tempo  non  dalla  quantità  ma  dall'accento  ; 
al  che  come  ultima  determinazione  s' è  aggiunta  la  rima>  la  quale 
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giova  al  legame  delle  immagini  e  ad  avvalorare  il  sentimento  del- 
l'intero. 

Le  parole  adunque  hanno  perduto  l'evidenza  di  espressione,  il 
raggio  dell'oggettiva  bellezza  che  limpido  da  sé  riflettevano,  hanno 
perduto  la  esterna  poesia.  Ma  gli  studii  linguistici  perseguendo  la 
parola  nelle  sue  trasformazioni  attraverso  i  secoli  inverso  le  orìgini 
sue,  ci  hanno  dato  di  sviscerare  il  senso  oggettivo  di  essa,  e  di  sen- 
tire in  essa  consapevolmente  quel  che  gli  antichi  intuitivamente  sen- 
tivano. Le  parole  si  sono  raccorciate,  attenuate,  rimanendo  poetiche 
più  nello  spirito  che  nella  lettera;  fatte,  più  che  plastiche,  musicali. 
La  poesia  in  esse  latente  è  meno  sentita  ai  sensi  che  intelletta  allo 
spirito;  tale  la  voleva,  nel  grado  di  sviluppo  a  cui  è  giunto,  l'umano 
pensiero,  velo  più  trasparente  delle  profondità  sue,  ala  più  docile  al 
suo  libero  volo. 

Non  pertanto  anche  adesso  quelle  parole  rimangono  più  poetiche 
in  cui  più  evidente  è  il  nesso  fra  il  mondo  intellettuale  e  il  sensi- 
bile. Dalla  poesia  della  lingua  escono  fuori  a  poco  a  poco  le  propo- 
sizioni, le  congiunzioni,  i  pronomi,  i  nomi;  attenendosi  più  o  meno 
ad  essa  l'aggettivo,  o  da  sé  o  conglutinato  col  verbo  sostantivo,  in 
quanto  esprime  più  immediatamente  l'azione  della  cosa  sui  nostri* 
sensi.  Quindi  là  è  più  poesia  dove  più  predomina  questa  parte  del 
discorso  sulle  altre,  le  quali,  quanto  più  tengono  evidentemente  di 
quella,  tanto  sono  più  indicative  e  poetiche. 

In  generale  resta  fermo  la  poesia  esser  trapassata  dalla  parola 
all'immagine;  la  quale  intanto  è  poetica  in  quanto,  come  primitiva- 
mente la  parola,  rìda  l'impressione  della  cosa,  rappresentandola  per 
quelle  note  di  essa  che  meglio  valgono  a  scolpirla  nell'anima. 

E  invero,  l'individuo  della  sensazione  informato  del  generale  del- 
l'intelletto si  leva  ad  idea,  la  quale,  riflessa  che  sia,  si  esplica  nel 
concetto  che  è  la  visione  comprensiva  dell'idea  in  tutti  i  suoi  ele- 
menti. Nella  slessa  guisa  la  parola,  espressione  dell'idea,  si  esplica 
neir  immagine ,  espressione  del  concetto.  In  quel  punto  poi  dove 
ranbna  come  intellettiva  fa  lampeggiare  dalla  sensazione  Tidea, 
come  volitiva  accende  da  essa  l'affetto.  E  come  al  concetto  è  norma 
la  verìtà  della  cosa,  e  all'immagine  la  bellezza  di  essa,  all'effetto  è 
norma  la  bontà;  così  ch'e'  sia  più  o  meno  forte  secondo  il  grado  di 
bontà  della  cosa  che  lo  desta.  Il  che  è  condizione  necessaria  perchò 
l'affetto  non  trascenda  a  passione  o  non  si  congeli  nella  apatia  in 
modo  che  chi  '1  sente  debba  poter  dire  con  Dante: 
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Le  Grondi  onde  s'infronda  tutto  Torto 
Dell'ortolano  eterno,  am'io  cotanto 
Quanto  da  lui  a  lor  di  bene  è  porto  (1). 

Bisogna  quindi  che  nel  linguaggio  poetico  le  parole  come  segno 
diano  il  concetto  nella  sua  verità,  come  immagine  la  cosa  nella  sua 
bellezza,  come  melodia  l'affetto  nella  conveniente  pienezza  sua;  il 
che  suppone  armonia  perfetta  nelle  facoltà  di  chi  Io  parla.  E  però 
come  una  lingua  in  so  è  più  o  meno  poetica,  secondo  che  più  o  meno 
armoniche  le  facoltà  complessive  dBl  popolo  che  del  suo  spirito  la 
informa,  cosi  ne'  casi  speciali  tanto  è  più  poetica  quanta  è  più  piena 
armonia  di  facoltà  nello  spirito  che  rivela  in  essa  l'individualità 
propria. 

Ora,  consistendo  il  vizio,  come  ì%  follia,  nel  disordine  delle  facoltà, 
è  chiaro  questa  armonia  non  poter  essej- e  completa  se  non  nell'uomo 
virtuoso,  il  quale  dalla  natura  sia  già  stato  ad  essa  temperato,  e 
nella  pienezza  poi  della  sua  coscienza  invìgili  di  continuo  a  mante- 
nerla ndlo  svolgimento  di  esse  facoltà,  o  momentaneamente  perduta 
riconquistarla.  Perciò  cosi  poetico  il  linguaggio  de'  bambini,  se  non 
ci  prendiamo  cura  di  prosiGcarli  fin  dal  primo.  Il  più  gran  poeta 
istintivo  fra  gli  uomini  dovelt' essere  l'uomo  primo  avanti  alla  colpa: 
chi  sarà  nella  coscienza  de'  tempi  maturi  il  poeta  sovrano?  Colui  che 
fra  gli  uomini  è  più  grande  per  natura  e  più  virtuoso  per  aUtudine. 

La  poesia  era  ben  definita  da  Bacone  il  sogno  della  filosofia.  Nel 
sogno  noi  abbiamo  associazione  rapida,  successione  immediata  di 
cose  lontane,  cosi  che  ciò  che  ne  ha  fatto  per  lo  innanzi  impressione 
si  rappresenti  all'anima  tanto  più  vivamente  quanto  questa  ò  meno 
distratta  da  altre  sensazioni,  e  lo  spirito  si  trovi  quasi  libero  dai 
limiti  dello  spazio  e  del  tempo,  trasvolando  rapidamente  da  luogo  a 
luogo,  da  evento  ad  evento.  Ma  il  sogno  per  esser  bello  conviene 
chV  passi  per  un'anima  pura,  serena,  avvezza  a  sentire  le  cose  con 
v^tà,  A  che  ne  nascano  associazioni  naturali,  non  mostruose. 
Ora,  nel  momento  dell' inspirazione,  il  poeta  si  trova  in  uno  stato 
molto  stanile  al  sogno;  astratto  da  tutto  che  lo  circonda,  sorvola 
con  rimmagmazione  una  catena  d'impressioni,  toccandone  gli  anelli 
più  saglienti,  senza  che  tempo  né  spazio  valga  ad  arrestarle  la  foga 
irresistibile  dell' anima.  Ma  acciò  ne  emerga  un  tutto  veramente 
poetico,  è  necessario  nel  poeta,  oltre  lo  strumento  della  lingua  che 

(1)  Par.,  e.  XXIV. 
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egli  deve  posseder  pienamente  e  agevolmente  maneggiare^  ò  neces- 
sario, dico  —  organi  che  rispondano  soavemente  come  corde  di  arpa 
ad  ognlmpulso  del  piacere  o  del  dolore;  anima  serena  in  cui  si  ri- 
flettano nette  come  in  limpido  rivo  le  immagini  delle  cose  esteme, 
sì  che  le  sia  dato  rappresentarle  nella  loro  più  prossima  e  più  viva 
realtà;  finalmente  sentimento  del  vero,  istinto  della  quantità;  giacché 
gli  oggetti  vanno,  direi  quasi,  pesati  nell'anima,  acciò  questa  possa 
coglierne  la  vera  proporzione  e  scegliere  fra  le  varie  rappresentazioni 
quella  che  sia  per  essere  più  possente  sui  cuori.  Ecco  come  al  sogno 
poetico  conviene  Tattributo  di  filosofico  che  gli  dà  Bacone;  ecco  come 
il  calcolo  entra  anch'esso  nella  poesia,  calcolo  rapidissimo,  intuitivo; 
come  in  essa  non  dev'essere  niente  a  caso,  ma  tutto  in  peso  ordine  e 
misura  come  nella  creazione.  I^  poesia  arde  in  quel  punto  dove 
l'istmto  divino  s'incontra  con  la  ragione  umana;  e  abbracciando 
così  l'umanità  m  ciò  ch'essa  ha  di  più  universale  insieme  e  di  più  de- 
term'mato ,  non  può  che  non  trovi  un'eco  profonda  nel  cuore  di 
quelli  a  cui  risuona,  sì  che  della  creazione  visibile  ch'ella  fa  nella 
parola  ne  venga  altrui  creazione  invisibile  nell'intimo  dell'anima. 

Da  ciò,  a  ben  pensare,  emerge  una  importante  verità;  cioè  U  poeta 
vero  esser  uomo  più  completo  del  filosofo,  e  al  tempo  stesso  la  poesia 
essere  inverso  il  comune  degli  uomini  più  efficace  della  filosofia.  Che 
anzi  la  filosofia  là  dove  si  appressa  alle  menti  quasi  amoreggiandole, 
prende  dalla  poesia  stessa  i  colori  ;  però  che  filosofia  pura  sia  l'al- 
gebra soltanto,  la  quale  non  per  tanto  ha  i  suoi  voli  anch'essa,  e  nelle 
sue  maggiori  altezze  si  sente  rapita  nella  poesia  del  sublime,  prova 
che  senza  un  po' d'inspirazione  non  possono  progredir  veramente 
nemmanco  le  scienze  più  aride.  Però  le  belle  lettere  furono  dette 
umane  per  eccellenza;  che  il  poeta  rendendo  la  verità  atta  ad  esser 
sentita  la  fa  bèlla,  e  col  farla  bella  la  fa  operatrice.  Come,  più  egli 
è  grande  e  più  è  armonico  in  lui  il  concènto  tra  il  sentire,  il  volere 
e  l'intendere;  cosi  più  è  perfetta  la  poesia  e  più  vi  si  sente  l'armonia 
fra  il  bello,  il  buono  e  il  vero.  Non  v'ha  importante  verità  filosofica  che 
non  possa  dal  poeta  essere  rappresentata;  ma  il  filosofo  apro  il  vero 
a  poche  menti,  il  poeta  lo  parla  a  tutti  i  cuori.  Il  poeta  è  al  tempo 
stesso  il  precursore  e  il  completore  del  filosofo:  la  educazione  delle 
nazioni  da  lui  è  iniziata,  è  compiuta  da  lui;  appunto  per  ciò  che  il 
poeta  grande  è  l' incarnazione  del  genio  della  nazione  in  mezzo  a 
cui  nasce,  la  quale  in  lui  viene  a  coscienza  delle  proprie  forze  e  da* 
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lui  impara  ad  adoperarle.  Qaindi  io  dispererei  dei  destini  dell'Italia, 
se  gl'Italiani  scordassero  Dante. 

Qò  si  riscontra  in  un  ordine  superiore  nella  poesia  inspirata,  pò* 
teodosi  la  Bibbia  considerare  come  il  poema  sacro  dell'Umanità  nel- 
l'aspettazione del  regno.  In  essa  preludio  è  la  Genesi,  l'Apocalisse  è 
corona;  canta  l'una  la  nascita  dell'Umanità,  l'altra  la  morte,  ossia 
il  suo  rinascere,  la  sua  risurrezione;  la  prima  l'ingresso  nel  tempo, 
l'altra  U  trascendimento  nell'eternità.  Il  poema  dell'eternità  è  il  mondo 
ideale  Tagheggiato  nella  mente  di  Dio. 

La  poesia  stessa  di  che  splendono  i  libri  sacri  ne  mostra  la  na- 
turalezza insieme  e  la  dignità  del  linguaggio  poetico,  in  quanto  il  su- 
premo Inspiratore  lo  muove  dalla  bocca  de'  suoi  eletti  a  manifestare 
agli  uòmini  le  verità  più  recondite  e  i  destini  delle  nazioni  è  dell'U- 
manità. Il  Nuovo  Testamento  è  sparso  anch'esso  di  poesìa,  essendo 
la  parabola  (che  è  la  metafora  degli  eventi,  come  la  metafora  ò  la 
parabola  delle  cose)  la  forma  ordinaria  dell'insegnamento  evangelico. 
E  m  questa  forma  poetica  consiste  tutto  il  culto  esterno  tutta  la  lettera 
del  cristianesimo;  lettera  che  divisa  dallo  spirito  è  cadavere  (1)  che 
ammorba,  come  morta  può  dirsi  qual  sia  forma  poetica  quando  il  pen- 
siero amoroso  non  l'avvivi  per  entro. 

Inoltre  questa  poesia  in  che  s'incarna  la  rivelazione  ne  mostra  come 
quelli  eziandio  che  sono  chiamati  a  rappresentare  agli  uomini  le 
verità  anche  di  un  ordine  inferiore  debbano  partecipare  a  questa 
inspirazione,  il  cvà  lampo  li  fa  travedere  talora  per  entro  alle  cose 
eteme,  e  per  cui  la  nobile  anima  di  Virgilio  era  fatta  degna  di  sa- 
lutare nell'Egloga  quarta  l'avvenimento  del  Dio. 

Insomma  la  prima,  la  suprema  manifestazione  dell'idea  eterna  ò 
nell'universo;  la  seconda  che  è  come  un'eco  della  prima,  nell'arte: 
di  che  rifulge  la  sapienza  del  detto  di  Dante  dove  l'arte  nostra  dice 
a  Dio  nipote  (2). 

Ed  eccoci  ritornati  là  donde  abbiam  preso  le  mosse  ;  ecco  evidente 
la  bellezza  intellettuale  e  morale  della  poesia,  la  grandezza  intellet- 
tuale e  morale  del  poeta,  il  quale  armonizzando  in  se  stesso  tutte  le 
facoltà  alla  natura  si  contempera,  intendendosi  in  essa  e  compren- 
dendola in  so  ;  che  solo  dal  misterioso  connubio  dello  spirito  alla  na* 
tura  può  nascere  questa  forte,  bellissima  vergine,  la  Poesia. 
(Sarà  continuato)  Fabio  Nannarelli. 

(1)  Paol.  ai  Cor.,  II,  3»  6. 
(S)  Inf.,  e.  XI. 
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MEMORIE  SEMI-SERIE  DEL  1831^ 


II. 
Conslure  seelaresehe. 

Partwriini  mofUet^  nofctlwr  ridiadut  miw. 

L'aDounzio  uffiziale  della  nomina  del  nuovo  professor  di  Fisica 
rimandavasi  di  settimana  in  settimana.  Il  Consiglio  universitario,  o, 
come  là  dicevasi,  la  <r  Facoltà,  y>  pcritavasi  in  tutto  quel  trambusto,  a 
cui  fin  dalle  famose  giornate  parigine  dello  scorso  luglio  erano  in 
preda  gli  animi,  ad  urtar  di  fronte  una  scolaresca  ch'ella  conosceva 
per  tracolante  e  caparbia.  Consigliava  a  <r  quei  d'alto  »  moderazione 
e  indulgenza:  confidava  il  tempo  avesse  a  ristabilire  la  propria  in- 
fluenza, e  a  far  entrar  ragione  nelle  teste  più  calde.  Si  lusingava  l'as- 
senza dell'espulso  Merlino  dover  condurre  a  dimenticanza ,  e  una 
volta  dato  l'un  professore  all'oblìo,  poco  dover  montare  chi  fosse  ad 
esso  sostituito. 

Ma  correvano  i  giorni,  e  si  veniva  in  fin  dell'anno.  Mormoravano 
i  parenti  delPinterruzione  degli  studi:  si  venne  dunque  ad  una  de- 
cisione, e  fu  posto  in  campo  il  nome  dell'avvocato  Veneroni,  come 

(*)  V.  Rivista  Contemparaneat  voi.  ix,  pag.  318. 
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promosso  alla  cattedra  vacante,  fissando  il  2  gennaio  1831  pel  giorno 
della  sua  prolusione. 

L'avvocato  dovea  essere  al  fondo,  e,  per  quel  chlo  mi  sappia,  un 
fior  di  galantuomo  ;  mi  vìen  detto  viver  egli  ancora  in  Parma  amato 
e  riverito  da  quegli  stessi  che  gli  gridavan  dietro  la  croce  un  quarto 
di  secolo  addietro;  ma  era  uomo  ritirato  ed  austero  ;  aveva  una  faccia 
floscia  e  sbiavita  ;  una  voce  dimessa,  cupa,  piagnolosa.  Era  un  volto 
che  diceva  nulla,  un  volto  senza  carattere.  Portava  gli  occhiali,  e 
per  le  e  finestre  dell'anima  »  non  potea  vedersi  a  motivo  delle  inve- 
triate; e  siccome  aveva  poi  il  vezzo  di  portarsi  là  mano  alla  bocca 
ogni  volta  che  gli  occorreitee  parlare,  restava  chiuso  a  queir  anima 
anche  l'accesso  per  la  porta  —  e  l'arte  del  fisonomista  era  cosi  ri- 
dotta alla  disperazione. 

Appunto  perchò  nulla  si  sapeva,  sì  congetturava  il  peggio  sul  conto 
suo;  e  a  buon  conto,  per  non  andare  errati ,  gli  si  era  applicato  il 
Utolo  di  gesuita;  titolo  allora  che,  come  l'altro  di  spia,  avea  signi- 
ficato assai  comprensivo,  indefinito  ed  elastico,  e  quadrava  a  quanti 
avessero  la  mala  sorte  d'incorrere  Tanimavversione  popolare. 

Sulle  tabelle,  dove  fu  iscritto  il  suo  nome  alle  porte  dell'Università, 
comparvero  tosto  certi  scarabocchi  a  matita  che  giuravano  e  Morte 
al  Gesuita!»  e  il  minacciavano,  ov'egli  osasse  mostrarsi,  di  riman- 
darlo col  capo  —  0  almeno  cogli  occhiali  rotti  a  casa  sua. 

€he  la  nostra  bizzarra  gioventù ,  che  i  Birichini  di  San  Rocco 
avessero  a  mantener  la  parola ,  quando  promettevano  di  far  male, 
non  era  cosa  da  rivocare  in  dubbio:  e  si  osservi  che  dietro  la  sco- 
laresca slava  tutta  la  popolazione;  giacché  Parma  non  era,  come 
Pavia,  Padova  o  Pisa,  semplicemente  città  utiiversitaria,  dove  il  più 
degli  studenti  vengon  di  fuori,  e  non  v'hanno  relazione  od  appoggio: 
gli  studenti  nostri  eran  tutti  dello  Stato,  e  il  più  cittadini;  erano  il 
fiore  del  giovine  sangue  parmense,  e  il  popol  nostro,  sebbene  bor- 
bottasse talvolta  a  qualche  nostra  scappata  più  grossa  delle  altre, 
non  avrebbe  però  troppo  leggermente  patito  che  al  più  pusillo  e  al 
più  tristo  dei  nostri  monelli  venisse  torto  un  capello. 

Io  non  apparteneva  più,  rigorosamente  parlando,  all'Università  — 
ma  mi  avvedo  che  mi  sfugge  dalla  penna  queir  to,  come  se  non  si 
trattasse  dell'eroe  principale  di  questa  narrativa,  e  come  se  non  fosse 
dovere  dello  scrittore  d'un  romanzo  di  presentare  con  tutte  le  debite 
forme  il  protagonista  prima  di  assegnargli  il  distinto  posto  eh'  egli 
debbo  aver  nell'azione,  il  fatto  è  che  io  ho  operato  finora  come  un 
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esperto  maestro  che  tien  la  sua  brava  prima  donna  dietro  le  quinte 
fino  alla  terza  o  alla  quarta  scena,  lasciando  che  si  sfegatino  a  poter 
loro  nell'introduzione  le  parli  secondarie:  aspettate  che  la  Grisiola 
Piccolomini  rompa  il  ghiaccio  colla  sua  cavatina,  e  vi  accorgerete 
poi  che  se  a  far  cominciare  una  virtuosa  di  musica  ci  vuole  una  mac- 
china a  vapore  della  forza  di  cento  cavalli,  ve  ne  vuole  una  della 
forza  di  mille  a  farla  finire. 

Io  dunque,  da  due  anni,  non  era  più  studente.  Appena  ventenne, 
avea  non  compiuto  ma  interrotto  il  corso  de'  miei  studi,  e  faceva  — 
che  so  io?  —  il  patrio tto.  Patriotto  in  Italia  è  mestier  come  un  altro, 
anzi  il  migliore  per  chi  non  ne  abbia  alcun  altro.  Lltaliano  dimen- 
tica facilmente  che  il  patriottismo,  come  la  religione,  deve  bensì  dare 
tuono  e  colore  alla  vita,  ma  che  non  può  di  per  so  esser  vita.  Ora 
et  hbora,  era  la  somma  dei  precetti  della  vera  pietà  :  Ama  la  patria 
e  bada  ai  fatti  tuoi^  dovrebbe  essere  il  codice  del  vero  liberalismo, 
e  ciò  sia  detto  per  coloro  che  vorrebbero  fare  delFamor  patrio  una 
scusa  all'ozio  ed  all'ignavia;  del  patriottismo  una  specie  di  moderno 
cenobitismo  da  portici  e  da  caffè.  L'artista  gitta  il  pennello ,  e  si 
lascia  seccare  i  colori  sulla  paletta:  l'avvocatino  prende  in  uggia 
lo  studio  polveroso  del  Vecchio  Causidico,  e:  E  chi  ci  ha  la  testa  a 
dipingere?  E  che  cose  indigeste  son  questi  digesti?  E  chi  vuol  rom- 
persi la  testa  a  imbrattar  tela,  o  ad  accalappiar  villanzoni?  Abbiam 
le  flotte  alleate  sempre  veleg^anti  verso  Napoli;  abbiam  Prussia 
colla  spada  mezxo-sguaiuata  contro  Svizzera;  abbiam  Russia  sem- 
pre pronta  a  cogliere  il  destro  di  far  le  corna  all'Austria.  Che  pit- 
tura 0  che  codice!  Andiamo  al  caffè  —  se  pur  siamo  in  tempo  di 
giungervi  prima  che  sia  l'ora  scoccata.  » 

Andiamo  al  caffè:  e  intanto  ch'ella  scocchi  inganniam  l'ora  con 
ciarle  e  tarocchi.  Il  locale  non  è  vuoto,  e  se  vogliam  far  nulla  non 
manca  una  turba  di  patriotti  che  ci  aiutino.  Gran  parte  della  gio- 
ventù nostra  se  la  passa  in  questo  patriottismo  d'aspettativa.  —  Si 
sta  sempre  a  vedere  che  rechi  il  domani,  e  si  sacrifica  l'oggi;  non 
si  capisce  che  sotto  qualunque  forma  di  governo  la  forza  pubblica 
risulta  dal  complesso  di  tutte  le  forze  individuali;  che  chiunque  bada 
a  far  di  sé  un  utile,  operoso,  indipendente  cittadino,  ha  già  adempiuto 
al  più  sacro  e  più  stringente  dovere  di  patriotto. 

Io  dunque,  a  vent'anni,  faceva  il  patriotto:  sfaccendato  io  pure, 
sebbene  non  ozioso  da  caffè.  Se  non  che  il  patriottismo,  a  voler  es- 
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ser  galantuomo,  è,  come  la  poesia,  mestiere  che  non  dà  pane,  ed  io, 
nato  povero,  dovea  pensare  a'  casi  miei. 

Mio  padre,  buon  uomo,  m'avrebbe  voluto  medico,  per  la  gran  ra- 
gione Cbe  la  medicina  correva,  per  cosi  dire,  nel  sangue,  perchè  in 
sua  gioventù  vivevano  tra  Castellamonte  e  Torino  otto  medici  tutti 
dello  stesso  casato  e  parentato,  perchè  egli  stesso  si  ctiiamava  Celso, 
ed  affettava  di  scrivere  con  una  sola  /  il  nome  di  famiglia ,  quasi 
bramoso  di  tracciaine  Torgine  dal  secondo  padre  della  scienza  tera- 
peutica. 

Avea  dunque  sciupato  alla  meglio  il  mio  tempo  per  due  anni,  dai 
sedici  ai  diciotto,  nelle  sale  d'anatomia,  e  airOsteria  del  Boia;  ma 
poi,  per  quanto  amassi  lo  studio,  mi  sconfortava  la  pratica  della  me- 
dicina, non  parendomi  essere  io  uomo  da  tastar  polsi  e  da  esaminar 
lingue;  provai  à  mio  padre  col  blasone  alla  mano  che  il  nome  nostro 
derivava  dall' uccello  che  fé'  Tapostolo  al  primo  apostolo,  e  che  do- 
vea essersi  sempre  scritto  con  due  /;  e  lo  assicurai  che  la  mia  vo- 
cazione accennava  a  tutt'altro. 

Aveva  ciò  non  di  meno  grande  amore  per  le  lettere;  e  il  profes- 
sore di  greco,  don  Topazio  Rubini,  ch'era  stato  gesuita  ed  era  pure 
un  dabben  prete,  sentendosi  tisico  in  terzo  grado,  ed  avendo  non 
poco  affetto  per  me,  mi  esortò  a  pormi  con  calore  nello  studio  dei 
classici,  facendomi  intravvedere  com'  ei  morrebbe  contento  quando 
portasse  con  sé  la  certezza  che  il  suo  pallio  dovesse  scendere  dai 
suoi  omeri  sui  miei,  o  in  altre  parole,  eh'  io  avessi  ad  ereditar  la  sua 
cattedra.  Per  un  anno  e  mezzo  mi  diedi  diteque  al  greco  con  tutte 
le  facoltà  dell'animo  mio.  Venne  a  morte  don  Topazio;  fu  messa  al 
concorso  la  cattedra:  sei  competitori  dier  di  piglio  ai  lembi  del  pal- 
lio: subii  lunghi  esami,  riscossi  grandi  encomii:  e  un  altro  fu  prefe- 
rito. Suggerirono  alcuni  che  a  me  fosse  fatta  ingiustizia  e  non  è  a 
dire  quanto  volentieri  io  lo  credessi:  perchè  aveva  ottima  opinione 
di  me  medesimo,  e  pii  sentiva  nato  a  e  gran  cosei>.  Ho  appreso  poi 
troppo  tardi  quanto  sia  meglio  por  mano  a  piccole  cose,  che  passar 
la  vita  ad  almanaccare  quali  siano  le  grandi  cose  per  cui  si  è  nato. 

Di  questo  mio  assurdo  concetto  delle  mie  grandi  facoltà  e  degli 
aiti  destini  che  doveano  essere  in  serbo  per  me,  la  colpa,  sia  detto 
per  la  verità,  non  dovea  ascriversi  tutta  a  me  solo.  Quel  dabben 
prete  di  don  Topazio,  fra  gli  altri,  si  dilettava  di  craniologia,  e  so- 
leva passarmi  le  lunghe  e  scarne  sue  mani  sul  fronte,  e  mi  palpava 
certi  ruvidi  bernoccoli  o  protuberanze  eh'  io  allora  vi  aveva  —  non 
25 
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SO  come  andasse,  ma  dacché  ho  smesso  l' idea  d'essere  mi  Genio,  la 
mia  fronte  si  è  fatta  liscia  come  un  cocomero  —  e  mi  ripeteva  con 
compiacenza:  e  qualche  cosa  ci  ha  pur  da  esser  qui  dentro  :».  E  d'al- 
tronde a  balzi  e  a  capricci  io  studiava  talor  con  passione  :  e  il  patrìotto 
lo  faceva  più  spesso  nel  mio  studio  che  al  caffè.  Se  non  che  leggeva 
sempre  tutt' altro  che  quello  che  mi  si  voleva  far  leggere:  più  mi 
piaceva  lo  studio  che  meno  desse  profìtto  :  era  tutta  poesia  e  romanzo. 
Avea  a  mente  Ariosto,  lo  Schiller  di  Ferrarlo,  il  Walter  Scott  di 
Gaetano  Barbieri:  e  tanto  in  quelle  letture  m'infervorava  e  mi  di- 
batteva, che  usciva  di  casa  la  sera  coi  polsi  che  mi  vibravano,  col 
capo  che  mi  girava  :  i  cappellini  delle  donne  che  andavano  a  torno 
io  li  prendeva  per  elmi  e  cimieri  di  piumati  paladini:  nel  vento  not- 
turno mi  pareva  udire  il  cozza  di  cento  spade:  e  un  C9rro  di  mu- 
gnaio che  facesse  tremare  i  vetri  delle  mie  finestre  mi  suggeriva 
Fidea  del  rombo  d*un  treno  d'artiglieria. 

Qualche  po'  di  fama  di  giovine  d' ingegno  in  somma,  io  mefera 
in  qualche  modo  scroccata,  e  su  quella  fama  io  fondava  il  diritto  di 
vivere  e  morire  facendo  —  il  patrìotto.  Guardava ,  siccome  il  mio 
Ortis,  con  compiacenza  alle  sventure  della  mia  patria,  e  mi  pasceva 
deiridea  che  la  Provvidenza  avesse  riservata  a  me  la*  missione  dì 
vendicatore  e  di  liberatore.  La  mente  mia,  mi  pareva,  era  omai  giunta 
a  maturità;  e  per  quel  mirabile  accordo  che  regola  quaggiù  causa 
ed  effetto,  credea  dì  buon  grado  che  la  gran  crisi  iniziata  pur  allora 
per  tutta  Europa  dalle  barricale  di  Parigi,  coincidesse  appunto  col 
pieno  sviluppo  di  tutte  le  forze  fisiche  e  morali:  che  fossero  conve- 
nuti insieme  l'ora  e  l'uomo! 

Per  altro  io  viveva  appartato  e  romito  :  amava  la  caccia,  il  nuoto, 
'a  scherma,  ogni  maniera  d'armeggiare.  Era  appassionato  per  le  a- 
perte  campagne,  per  le  tenebre  e  pel  cielo  stellato.  Facea  corse 
sterminate,  per  lo  più  nei  monti,  per  lo  più  di  notte.  Fin  da  fanciullo 
di  dodici  0  tredici  anni  mi  occorreva  talora  dì  partir  da  Parma  a 
mezzanotte  al  chiaro  di  luna  ;  andava  su  fino  ai  monti  a  diciassette 
miglia  da  casa,  giungeva  all'alba  ad  un  villaggio  dove  abitavano 
certi  parenti:  gli  faceva  star  su  di  letto,  munger  le  vacche,  tagliarmi 
il  pane,  darmi  da  colezione,  poi  scendeva  di  passo,  e  giungeva  in 
tempo  per  le  otto  della  mattma  a  scuola,  dove  sedeva  al  mio  com- 
pito col  volto  un  po' più  infocato,  e  i  piedi  un  po' più  indolenziti  del 
solito,  ma  del  resto  fresco,  raccolto,  come  s' io  venissi  di  letto.  Era 
parco  di  cibo  come  di  sonno  r  prendeva  un  solo  pasto  al  giorno,  gè- 
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neralmente  la  sera,  tornando  a  casa  solo  al  tardi,  dove  trovava  pie- 
tosamente ma  freddamente  imbandita  la  mensa.  Del  resto  colla 
famiglia,  sebbene  perfettamente  d'accordo,  nulla  aveva  in  comune. 
Mio  padre  s*era  per  due  anni  .assentato  da  casa,  e  in  quel  frattempo 
io  m'era  emancipato.  Era  cresciuto  cosi  senza  madre,  senz'amore, 
senza  guida.  Del  mio  modo  di  vivere  io  non  dava  conto  ad  alcuno, 
e  neppure  del  mio  modo  di  pensare.  Viveva  a  me  nel  silenzio  e  nel 
raccoglimento.  Era  magro  e  sparuto  —  chi  lo  direbbe  a  vedermi 
ora?— e  portava  lunghi  è  Uscii  capelli.  Avveniva  a  me  il  contrario 
di  quella  famosa  dama  romana  di  cui  praeter  formam,  nulla  s'era 
mai  detto  di  buono:  qualunque  opinione  altri  avesse  di  me  per  tutto 
il  resto,  mai  non  si  trovò  persona  che  lodasse  Y  esteriore. 

Nel  luglio  antecedente,  appunto  quando  più  mi  sanguinava  il  cuore 
per  la  mala  andata  del  concorso  alla  cattedra  di  greco,  aveva,  una 
sera,  al  lume  di  luna,  su  quel  bastione  di  Porta  San  Michele  che 
chiamano  «la  Rotonda >  trovato  la  Donna. 

Di  questa  Donna  il  lettore  non  deve  aspettarsi  di  saper  molto  ad- 
dentro. Gli  basterà  di  vederla  di  tanto  in  tanto  per  profilo  e  di 
scorcio.  Si  chiamava  Marina.  Era  vecchia  abbastanza  per  esser  mia 
madre.  Passava  l'estate  ad  una  villa  presso  Marore  a  tre  miglia  da 
Parma>  e  T  inverno  in  una  casa  del  Borgo  del  Vescovo.  Dal  luglio  al 
novembre  io  avea  passate  alcune  sere  a  quella  villa:  dal  novembre 
alla  fin  dell'anno  avea  passate  alcune  sere  a  quella  casa.  A  quella 
villa  e  a  quella  casa  andavan  molti  —  tutti  assidui  cultori  della  Donna 
sola.  Marina  era  forse  camaleonte  che  mandava  a  ciascuno  il  riflesso 
del  proprio  colore.  A  me  imponeva  virtù,  abnegazione  e  sacrificio. 
Di  tutte  le  mie  illusioni  è  quella  la  sola  che  non  siasi  mai  dissipata. 
Di  lei  non  ho  cuore  di  ridere,  neppure  oltre  ai  quaranta  anni.  Mai 
non  usciva  da  lungo  colloquio  con  lei  senza  sentirmi  maggiore  e  mi- 
gliore: mai  non  mi  ricordo  dì  lei  senza  vergognarmi  d'esser  tanto  da 
meno  di  quel  ch'ella  m'avrebbe  voluto. 

Una 'sera  —  erano  gli  ultimi  di  dicembre  —  s'era  parlato  di  poli- 
tica—dove mai  non  se  ne  parlava  a  quei  giorni?  —  ed  io  era  uscito 
dall'ombra  e  avea  detta  anch'  io  la  mia.  Di  che  si  trattasse  io  non  so: 
né  mi  sovviene  che  mai  mi  uscisse  dalle  labbra:  ma  gli  occhi  di 
Marina  erano  fissi  su  di  me,  e  forse  quegli  occhi  m' ispirarono.  So 
che,  partiti  gli  altri,  ella  mi  pose  una  mano  sul  braccio  e  mi  accennò 
che  mi  trattenessi. 

Mi  fé' sedere  in  faccia  a  lei:  mi  fissò  gli  occhi  negli  occhi,  e  co- 
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minciò  con  grave  e  doglioso  accento ,  accento  di  compassione  e  di 
rimprovero  : 

«  Anche  voi,  giovanetto  !  Anche  voi  avviato  per  quella  strada  !  — 
Oh!  amico  mio,  voi  mi  avete  sorpresa,  mi  avete  spaventata:  voi  — 
siete  troppo  giovine  —  troppo  ardente  :  avete  troppa  fretta  di  pre* 
cipitarvi. 

«e  Badate  a  me!  Sapete  che  mi  chiaman  la  zingara,  e  vengon  da 
me  a  farsi  dare  la  buona  ventura.  Qua  la  palma!  —  ma  no!  »  sog- 
giunse tosto  in  tuono  piii  serio  :  <r  il  futuro  voi  lo  portate  scritto  in 
fronte.  L'uomo  è  fabbro  a  sé  di  sue  sorti,  e  non  ubbidisce  che  alle 
proprie  passioni  quando  si  crede  vittima  d'una  irresistibile  fatalità. 

€  Mio  giovine  amico  »  voi  avete  chi  vi  vuol  bene  :  avete  chi  si 
aspetta  non  poco  da  voi.  —  Ho  notate  le  vostre  parole ,  vi  ho  letto 
il  cuore  negli  occhi  :  vi  ho  ascoltato  con  diletto,  e  ad  un  tempo  con 
dolore  e  terrore.  Lode  a  Dio!  al  patriottismo,  al  vero  patriottismo  in 
Italia  non  ponno  associarsi  passioni  di  bassa  lega,  poiché  esso  non 
può  condurre  che  al  carcere  o  al  patibolo.  La  causa  d'Italia  é  bella 
e  santa,  e  sia  pur  disperata.  Quanti  nobili  ingegni,  quanti  cuori  ar- 
denti ispirati  dagli  stessi  vostri  sensi,  mi  stavano  intorno  nella  prima 
gioventù  !  Dove  son  essi  ?  Legati  ad  una  catena  con  malfattori  co- 
muni, caduti  sul  campo  in  Grecia  o  nelle  Spagne,  morenti  di  fame  e 
d'umiliazione  in  terra  d'esilio  ! 

<r  Volete  voi  dividerne  le  sorti?  Iddio  lo  vuole.  Iddio  sia  con  voi! 
Iddio,  per  suoi  reconditi  fini,  esige  il  sacrificio  periodico  di  quanto 
nasce  di  più  generoso  in  questa  fatai  terra  italiana.  Volete  voi  im- 
molarvi? Iddio  vi  dia  la  forza;  ma  serbatevi  a  fatti,  non  vi  perdete 
a  parole  :  date  la  vita,  non  la  gittate:  l'Italja  ha  bisogno  d'eroi,  non 
di  fanatici:  il  merito,  l'efficacia  del  sacrificio  dipende  dal  valor  della 
vittima. 

<  Siate  cauto:  moderatevi  :  venite  a  me  più  sovente.  Abbiate  fede 
in  me,  ch'io  so  dove,  quando,  e  come  io  debba  mettervi  alla  prova. 
Non  fate  passo  senza  consultarmi:  saprò  valermi  di  voi:  avrò  cura 
dell'onor  vostro:  andate.  » 

Quelle  parole  mi  suonavano  tutta  la  notte  all'orecchio,  e  non  presi 
sonno  che  in  sul  far  del  mattino.  Era  ora  tarda  per  tutto  il  rimanente 
dei  mortali,  ed  io,  mattutino  per  uso,  mi  alzava  tuttavia  quel  giorno 
ad  ora  indebita,  quando  m'entrò  nella  stanza  una  visita.  —  Era  Pippo 
Lalli. 

Pippo  Lalli  era  figlio  d'un  armaiuolo.  Avea  studiato  la  musica,  si 
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era  fatto  gran  sonatore,  ed  era  ben  veduto,  come  per  tutto  altrove, 
in  casa  nostra.  Àvea  venticinque  anni;  alto  di  statura,  di  forme  atle- 
tico; d'una  intrepidità  a  tutta  prova,  e  lo  sapeva  ben  io  che  negli 
anni  miei  birichineschi  era  slato  da  quelle  ponderose  spalle ,  da 
quelle  poderose  braccia  tratto  di  mezzo  a  più  d'un  tafferuglio.  Vera 
nel  carattere  di  lui  un  misto  di  modestia  e  di  peritanza,  di  indipen- 
denza e  di  disinteresse,  che  me  lo  rendevan  caro  sopra  ogni  altro. 
A  me,  che  credeva  aver  sortito  da  natura  il  temperamento  focoso  di 
Oreste ,  conveniva  in  un  amico  la  mitezza  ossequiosa  di  Pilade.  Io 
me  lo  ero  fatto  scudiere.  Era  in  lui  un  non  so  che  del  mastino:  pronto 
a  soffrir  piccoli  soprusi  da  persona  ch'egli  amasse;  felice  d'avere 
un  padrone ,  e  di  leccargli  la  mano,  sia  che  n'avesse  le  busse  o  le 
carezze. 

Mi  si  versò  nella  camera  con  rumorosa  esultanza  :  mi  stese  la 
mano  —  quella  mano  da  gladiatore,  e  mi  disse:  a  Buone  nuove, 
fratello!  Abbiamo  la  guerra.  ì> 

Disse  e  mi  gittò  sulla  tavola  un  pezzo  di  carta  lacero  e  pesto  ;  che 
altro  non  era  se  non  la  notificazione  della  nomina  dell'avvocato  Ve- 
neroni  strappata  pur  allora  dall'atrio  dell'Università  per  mano  degli 
studenti. 

e  Vedo,  :»  risposi,  dopo  un'occhiata  a  quel  cencio:  e  il  guanto  ò 
gittato:  sta  a  vedere  a  chi  tocchi  il  raccoglierlo.  ì> 

€  A  chi  tocchi  il  raccoglierlo  ?  »  ripetè  egli  con  molto  calore, 
e  L'abbiamo  afferrato  noi  a  mezz'aria  senza  aspettare  che  toccasse 
terra.  Avresti  dovuto  trovarti  all'  atrio  slamane.  Avresti  udito  che 
discorsi!  avresti  visto  che  facce I  i> 

<  Al  diavolo  parole  e  guardi,  Pippo  mio  —  Veniamo  ai  fatti.  » 

<  Fatti?  Ebbene,  ecco  i  fatti.  Si  tratta  di  soffocar  la  voce  di  quel- 
l'esoso gesuita  a  furia  di  urli  e  fischiate  :  si  tratta  di  prenderlo  per 
le  braccia  e  le  gambe  e  di  buttarlo  giù  per  lo  scalone.  Si  tratta...  » 

e  Si  tratta  di  sapere,  9  interruppi  io,  <r  come  la  sentirà  la  Facoltà  — 
e  la  Polizia.  }> 

e  Tutto  è  preveduto;  a  tutto  si  è  provveduto ,  amico  mio:  non  si 
è  mai  data  maggior  concordia  e  risoluzione  ti  dico:  venga  la  Polizia: 
vengan  baionette  e  cannoni:  ci  stiamo  tutti,  e  c'è  chi  saprà  menar  le 
mani.  :» 

«  E  tu  vieni  qui  da  me...  d  chiesi  io  a  cui  l'impeto  di  colui  quasi 
toglieva  il  respiro. 

e  Ed  io  vengo  da  lei,  signor  mio ,  »  rispose  Pippo  con  tuono  im- 
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paziente  di  dispiacere,  (c  percliè  mi  maraviglio  eli* ella  Don  siasi  de- 
gnata di  venire  a  noi  :  —  Vengo  da  te  per  sapere  se  sei  ancora  di 
questo  mondo  ;  se  hai  tuttora  una  goccia  di  sangue  nelle  vene;  perchè, 
veramente,  in  coscienza  mia,  tu  vivi  più  da  gufo  che  da  cristiano.  :» 

Mentre  egli  si  sfogava  in  rimproveri ,  io  pensava.  Fin  da  mezzo 
novembre  io  m'era  trovato  a  sentir  parola  della  destituzione  dei  pro- 
fessor Merlino,  e  della  progettata  nomina  di  Yeneroni  a  suo  succes* 
sere.  Avea  promesso  di  trovarmi  a  qualunque  deliberazione  fosser 
per  prendere  i  miei  amici,  e  di  dar  mano  a  qualunque  via  di  fatto: 
ma  poi  eran  passate  sei  settimane;  io  viveva  in  un  mondo  a  parte, 
e  tutto  quel  grande  affare  della  Università  m'era  uscito  di  mente. 

Fra  gli  antichi  miei  condiscepoli  io  non  era  guari  dimenticato:  vi 
era  in  me  una  certa  audacia  ed  impudenza  ch'era  facile  lo  scambiar 
per  valore.  M'era  guadagnatala  riputazione  di  giovine  di  modi  franchi, 
spicci  e  leali:  in  più  d'uno  scontro  m'era  cattivalo  il  pubblico  suf- 
fragio, tenendo  testa ,  a  capo  di  ribelli  faziosi,  contro  il  cancelliere 
deirUniversità,  ch'era  mio  zio. 

Io  meditava  tutto  ciò,  e  mi  volgeva  poi  con  affettato  sangue  freddo 
a  Pippo  Lalli: 

<  E  —  e  tu  credi  che  gli  amici  abbisognino  dell'opera  mia?  :» 

€  Oh  bella!  Abbisogniamo  dell'opera  di  tutti  —  e  vogliam  vedere 
chi  si  tira  indietro  della  causa  di  san  Rocco  e  della  patria.  Son  cose 
serie,  ti  dico  :  si  tratta  di  vita  e  di  morte  —  ed  io  poi  voglio  che  ci 
venga  tu,  caro  mio,  perchè  mi  sta  a  cuore  l'onor  tuo,  e  perchè  di- 
cono ti  sii  impegnato  a  star  saldo  cogli  altri.  Non  è  già  il  solo  corso 
di  Fisica  che  sia  in  bailo;  e  non  è  neppur  sola  la  scolaresca:  e'  è 
dentro  mezza  città:  vedi!  il  mio  stromento  è  il  corno;  eppure  spero 
di  sonare  altra  musica,  se  Dio  ci  dà  grazia  che  si  venga  alle  mani. 
Gitta  dunque  quei  tuoi  cancheri  di  libri,  ch'io  ti  ho  portato  qui  altro 
arnese.  Vedi  I  l'ho  fatto  io  per  te  colle  mie  proprie  mani,  alla  bottega 
di  mio  padre.  Siamo  agli  ultimi  di  dicembre  ed  io  te  lo  serbava  ap- 
punto per  la  strenna  del  capo  d'anno.  :» 

Così  dicendo  s'era  messo  la  mano  nel  corpetto,  e  ne  avea  tratto 
un  piccolo  involto  che  mi  gittò  sulla  tavola.  Balzai  in  piede,  apersi 
l'involto.  Era  un  pugnaletto  a  lama  quadrata,  piatta  verso  l'impu- 
gnatura, a  manico  d'ebano,  sottile  e  leggiadro  lavoro:  lo  trassi  dal 
fodero. 

Qui  ho  paura  che  chi  legge  possa  credere  ch'io  voglia  dipingermi 
più  pazzo  di  quel  ch'io  mi  fossi.  La  vista  d'una  lama  nuda  ha  sempre 


LA  NOSTRA  PRIMA  CAROVANA  383 

avuto  per  me  un  fascino  particolare.  Anche  al  dì  (foggi  mi  vien  fatto 
di  stare  a  bocca  aperta,  senz'avvedermene,  rapito  dal  lustro  dell'ac- 
ciaro,  dinanzi  alla  bottega  di  un  coltellaio.  Da  ragazzo  non  entrava 
un  uflGiciale  nella  stanza  del  padre  mio  che  non  si  trovasse  disarmato 
della  spada  prima  quasi  d'aver  deposto  il  cappello,  e  che  non  avesse 
poi  ad  impazzire  per  trovar  modo  di  levarmi,  di  mano  quel  mio  fa- 
vorito balocco. 

Quella  nuda  lama  fé'  l'usanza  vecchia,  e  io  mi  sentii  vibrare  i  nervi 
tutti.  Brandii  in  alto  lo  stiletto,  lo  dimenai  sgarbatamente  in  su  e  in 
giù,  e,  in  un  momento  di  convulsione  spasmodica,  me  ne  piantai  due 
0  tre  dita  nella  coscia. 

Quella  assetata  lama  si  colorò  tosto  di  rosso,  e  la  vermiglia  riga 
del  sangue  spicciante  dalla  ferita  corse  giù  Ano  al  suolo. 

Bisognava  veder  la  faccia  del  povero  Pippo;  impallidi  come  se 
il  ferro  fosse  penetrato  a  lui  nelle  viscere,  e  stette  senza  parola:  me 
al  contrario  la  vista  di  quel  sangue  elettrizzò  :  passai  due  o  tre  volte 
la  lama  per  quella  rosseggiante  corrente;  là  sostenni  in  alto  gron- 
dante, e  ripetei  le  parole  di  Raimondo  de'  Pazzi: 

e  Immensa 
Mia  piaga;  si  ;  me  la  fec'io  per  troppa 
Gran  rabbia  cieco:  su  Giuliano  io  caddi. 
Lo  empiei  di  tante  e  di  tante  ferite, 
Che  d'una  io  stesso  il  mio  sangue  traflssi.  » 

Fosse  pur  quello  il  solo  sangue  che  il  terribile  astigiano  debbe  avere 
sulla  coscienza! 

Quando  rinvenni  dalla  frenesia  che  tutto  mi  avea  invasato,  met- 
temmo a  nudo  la  gamba,  e  non  trovammo  offesa  che  la  parte  car- 
nosa; sicché  la  ferita  non  poteva  aver  gravi  conseguenze,  e  io  non 
voleva  a  verun  patto  che  avesse  pur  nome  di  ferita.  Pippo  però  volle 
andar  pel  chirurgo,  il  quale  sostenne  che  poteva  esser  tocca  qualche 
cosa  di  più  del  muscolo;  e  ad  ogni  modo  mi  venne  fuori  col  suo 
aforismo  di  e  braccia  al  collo  e  gamba  a  letto.  ]»  Applicò  cerotti,  fa- 
sciò la  gamba,  e  perchè  veramente  quella  picciola  scalfittura  cominciò 
a  darmi  di  brutte  fitte,  e  a  cagionarmi  cpialchQ  po'  di  febbre,  dovetti, 
mio  gran  malgrado,  ubbidire  alFuom  dell'arte,  il  quale  insisteva  per-  ^ 
ch'io  giacessi  se  non  in  letto  almeno  sul  sofà. 

Per  quanto  mi  ripugnasse  il  dover  darmi  per  vinto,  mi  trovai  però 
neirimpossibilità  di  recarmi  ad  alcuna  delle  combriccole  di  studenti 
che  si  tenevano  e  a  case  di  particolari,  e  in  pubblici  luoghi  di  ritrovo, 
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non  escluso  il  nolo  Pulcinella,  San  Giuseppe  e  l'Osteria  del  Boia;  e 
alle  quali  era  intendimento  del  buon  Pippo  di  condurmi.  Fu  dunque 
forza  che  venissero  a  me  gli  studenti,  e  lo  stesso  Pippo,  infaticabile 
per  tutto  quel  giorno  e  quella  sera,  andò  in  traccia  dei  più  famige- 
rati caporioni  di  quel  complotto,  e  me  li  recò  dinanzi  ad  uiw>,  a  due, 
a  tre,  a  drappelli,  tutti  ansanti  e  smanianti,  tutti  montati  all'ultimo 
apice  dell'esaltamento,  tutti  tremanti  d'ansietà  e  d'impazienza. 

Quello  strano  prestigio  d'autorità  acquistato  sui  miei  compagni 
negli  anni  addietro,  e  dovuto,  come  ho  detto,  non  tanto  all'elevatezza 
di  mente  quanto  alla  presunzione,  all'arrisicatezza,  alla  temerità  del 
dire  e  del  fare  che  ne  fa  spesso  le  veci,  mi  valse  mirabilmente  in 
quella  congiuntura.  Più  freddo  e  più  riposato  per  la  stessa  condi- 
zione mia  d'invalido,  era  divenuto  una  specie  d'oracolo  per  quelle 
teste  calde  che  mi  facean  corona  intomo  al  seggiolone.  Alle  loro  pas- 
sioni personali  o  locali  mi  studiai  di  assegnare  uno  scopo  politico 
nazionale.  Quel  tumulto  scolaresco  dovea  esser  segnale  di  un  moto 
generale  d'insurrezione:  discussi  con  loro  piani  e  disegni,  diedi  ad 
essi  maggiore  estensione,  unità  e  consistenza;  suggerii  rischi  da  loro 
impreveduti,  accennai  ripieghi  ad  ostacoli  da  loro  ritenuti  insormon- 
tabili. 

A  grado  a  grado,  cosi,  e  prima  ch'io  ponessi  mente  a  ciò  che  fa- 
cevasi,  m'avvidi  essere  io  divenuto  l'anima,  e  casa  mia  il  centro  di 
un  vasto  complotto  :  di  un  complotto  ch'io,  secondo  l'opinione  degli 
esperti,  non  avrei  potuto  trovarmi  a  condurre  ad  effetto;  giacché  noi 
eravamo  omai  all'ultimo  di  dicembre;  il  giorno  del  conflitto  era  il 
secondo  dell'anno  entrante;  e  il  chirurgo  mi  avea  lasciato  colla  con- 
solante notizia  eh'  io  non  mi  sarei  retto  sulle  gambe  per  quindici 
giorni. 

Ben  è  vero  che  altri  erano  1  conti  ch'io  faceva:  perchè  m'era, 
senza  vantarmi,  sin  dall'infanzia  auso  a  rendere  il  corpo  vassallo 
dell'anima;  avea  forse  in  me  alcun  che  della  natura  del  gatto,  che 
sa  morire  tacendo,  e  alla  fatica,  alla  privazione,  al  dolore,  mi  sotto- 
poneva con  una  fermezza  che  pareva  voluttà.  Mi  lusingava  che  io 
potrei  sempre,  alla  peggio,  farmi  trascinare  od  anche  portare  sul 
luogo  che  doveva  esser  campo  di  battaglia,  a  farla  da  generale  al- 
meno se  non  da  soldato;  e  ringraziava  il  cielo  di  quella  scalfìttura, 
che  ormai  godeva  di  segnalare  agli  occhi  altrui  quale  ferita,  perchè 
sentiva  che  lo  stoico  disprezzo  ch'io  avrei  saputo  mostrare  per  essa, 
non  solamente  non  mancherebbe  di  eccitare  l'emulazione  dei  com- 
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battenti,  ma  otterrebbe  anche  sovr'essi  queirascendenza  che  il  co- 
raggio passivo  esercita  di  leggieri  sul  cieco  impeto  e  sullo  sconsi- 
gliato furore. 

Cosi  è:  egoismo  e  vanità  eran  sempre  al  fondo  di  tutto  quel  mio 
eroismo  :  sano,  avrei  voluto  primeggiare  per  forza  di  bi*accio  e  per 
eccesso  d'ardimento;  infermo,  sperava  di  prevalere  per  altezza  di  con- 
cetto, per  vastità  di  divisamente. 

In  mezzo  a  tutti  questi  sogni  gloriosi  passò  la  notte  di  San  Sil- 
vestro —  ed  io  era  ben  lungi  dairimaginarmi  che  Talbeggiar  del  do- 
mane dovesse  ad  un  tratto  demolire  quegli  eccelsi  castelli  che  con 
tanta  assiduità  sperano  da  noi  edificati  sulle  nubi  :  beh  lungi  era  io 
dali'imaginarmi  che  le  armi  da  noi  con  tanto  zelo  raccolte,  arrotate, 
affilate,  dovessero  posar  tutte  nelle  loro  guaine;  che  il  valore  e  Ten- 
/tfusiasmo  da  noi  a  si  alto  grado  sublimato  e  volatilizzato,  dovesse  poi 
essere  imbottigliato,  tappato,  incatramato,  suggellato,  e  tenuto  in  serbo 
per  altra  occasione  —  e  che  io  —  quell'Io  a  cui  tutta  la  gioventù 
nostra  dovea  volgere  lo  sguardo  per  riceverne  il  cenno  del  conflitto 
—  che  dovessi  esser  io  che  levassi  in  allo  il  ramo  d'ulivo,  e  mi  fa- 
cessi l'apostolo  della  <c  forza  morale  i^  e  della  d  resistenza  passiva,  i» 

Eppure  cosi  dovea  essere.  Il  ì  gennaio  1831  venne  e  passò:  la 
città  di  Parma  non  fu  inondata  di  sangue  —  e  lo  dovette  a  Me  solo  I 


III. 
11  eapo-parte. 

a  LaìBsez  à  l'enfant  gagner  ses  flsperons.  » 

Era  il  capo  d'anno  del  1831  :  giorno  freddo  e  lucido.  Il  sole  traea 
fiamme  e  lampi  dalle  livree  gallonate,  e  dai  cocchi  dorati' che  anda- 
vano al  baciamano.  V'era  gran  ricevimento  a  Corte  e  messa  cantata 
alla  Cattedrale.  Andavano  attorno  le  cartoline  inverniciate,  cedole  a 
vista,  con  cui  gli  staffieri  pagavano  i  debiti  dei  padroni.  Il  pasticciere 
di  rìmpetto  alle  mie  finestre,  che  guardavano  alla  strada  di  Santa 
Lucia ,  preparava  forme  e  matrici  in  cui  dovea  mettere  al  forno  le 
paste  della  giornata;  quali  fossero  i  dolci  particolari  della  Circonci- 
sione io  non  lo  so.  San  Giovanni  ha  l'aquila  ;  sant'Ilario  una  scarpa  ;  san 
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Cristoforo  un'oca  ;  a  Parma  ogni  santo  ha  il  suo  culto  particolare  in 
pasta  frolla  o  in  mar^^apane;  e  un  ragazzo  che  perda  i[l  lanario  sa 
benìssimo  dirvi  dalle  vetrine  del  confettiere  ai  quanti  siamo  del  mese. 

Era  dunque  dì  di  festa,  e  le  primizie  n'erano  appena  sfiorate.  Gio- 
vine era  ancora  il  primo  giorno  del  giovine  anno.  V'era  quel  bruii- 
chio,  queiraffaccendamento  che  gl'Italiani,  come  tutti  i  popoli  sfac- 
cendati, pongono  in  vane  cerimonie,  in  frìvoli  passatempi;  quando 
a  me,  passato  da  non  molto  dal  letto  al  sofà,  venne  il  più  affaccen- 
dato dei  mortali  —  l'mgegnere  Prómoletti. 

Si  udirono  all'  uscio,  non  sapresti  ben  dire,  se  uno  o  due  picchi, 
così  rapidamente  spesseg^arono  sull'imposta  le  nocche  delle  sue  dita; 
chi  ha  vissuto  a  Londra  sa  che  appunto  così  bussa  il  concitato  porta- 
lettere. Spinse  la  porta  il  mio  visitante  senza  attender  altro ,  e  in 
due  passi  mi  si  sìiscid  dìnBnzi.  ^ 

11  signor  Premoletti  era  un  ingegnere  assai  riputato.  Anni  addietro 
m'avea  fatto  il  ripetitore  di  fisica  e  matematica.  Era  presso  ai  qua- 
rant'anni  —  temperamento  nerveo-sanguigno;  sua  madre  l'ayea  fatto 
in  fretta;  era  uomo  vigile,  frugale,  infaticabile;  mangiava  in  piedi 
come  i  cavalli,  e  dormiva  ad  occhi  semi-chiusi  come  le  lepri;  come 
le  lepri  era  anche  peritoso  e  circospetto.  S'avviluppava  in  un'atmo- 
sfera d'intrigo  e  di  mistero;  e  ciò  ad  eterno  cruccio  di  e  quella  peste 
di  sua  moglie  i»  —  era  la  sua  frase  —  che  basiva  pel  tormento  di 
quella  infermità,  che  filosofi  di  buona  pasta  chiamano  la  e  madre  del 
sapere,» 

Premoletti  era,  non  occorre  dirlo,  piccolo  e  smilzo-,  che  la  fretta 
gl'impediya  d'ingrassare  come  gli  aveva  impedito  di  crescere.  Por- 
tava sempre,  quasi  ex  noto^  un  soprabitino  color  verde-bottiglia,  at- 
tuato, stretto  alla  vita;  stava  or  su  l'un  piede,  or  sull'altro;  mai  su 
di  entrambi;  avea  occhi  grigi,  vispi,  irrequieti;  all'ammiccar  di  que- 
gli occhi,  all'agitarsi  di  quelle  membra  vi  sentivate  il  gira^capo ,  e 
finivate  per  non  sapere  se  vi  aveste  un  Premoletti  dinanzi,  o  se  ne 
aveste  due. 

Idi  venne  innanzi  con  quel  suo  passo  gattesco,  con  aria  solenne, 
con  un  cubito  di  faccia;  poi  cominciò  a  darsi  le  mani  attorno;  ab- 
bassò le  cortine,  chiuse  l'uscio,  ne  trasse  la  chiave,  turò  il  buco  della 
toppa,  —  tutta  scena  muta.  Quando  gli  parve  essere  a  coperto,  tornò 
a  me  senza  preambolo,  e  in  vece  di  saiuto  mi  disse  a  mezza  voce: 
e  Amico  mio,  si  sa  tutto  I  9 

Stetti  a  guardarlo  con  piglio  altero^  e,  temo  quasi,  anche  un  poco 
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sprezzante.  «Che  bella  notizia!  li  segreto  di  Madonna»  Cilecca I. Si 
sa  tutto  perctiè  vogliamo  appunto  ctie  tutto  si  sappia.  Noi  cospiriamo 
a  visiera  levata,  e  combattiamo  alla  luce  del  sole,  i» 

e  Bravo!  sempre  lo  stesso— testa  calda— temeraria— esagerata; 
ma,  per  questa  volta,  iredele  a  me,  non  se  ne  fa  nulla.  ]^ 

«  Non  se  ne  fa  nulla?  ripetei,  fattomi  serio  in  un  subito  e  sdegnato: 
e  Vi  dico  che  tutto  è  fatto,  d 

e  Impossibile,  amico  mio.  Voi  venite  a  guastarci  le  uova  nel  ps^- 
niere.  j» 

Le  parole  doveano  esser  magiche  a  suo  credere;  ma  si  avvide  che 
non  faceano  Tefietto,  ed  aggiunse  in  via  di  commento: 

€  Siamo  stati  tutta  notte  in  Vendita;  abbiam  pesato  il  vostro  pro- 
getto :  Tabbiam  trovato  calante  —  non  passa.  9 

Tuttavia  io  stava  zitto  e  non  dava  segno  d'intelligenza. 

e  Possibile  che  siate  sì  duro  d'orecchio,)»  insistette  l'amico.  <t  Vi 
dico  che  l'ora  s'appressa,  ma  non  è  sonata:  noi  slam  pronti,  ma  non 
siamo  maturi;  —  cioè,  siamo  maturi  ma  non  siamo  del  tutto  pronti; 
avevamo  con  noi  fratelli  di  Modena,  di  Reggio,  di  Bologna;  le  Gle 
son  tese;  la  cosa  va  co'  suoi  piedi:  ma  per  affrettarla  non  bisogna 
preàpitaria:  abbiate  pazienza  e  lasciatevi  guidare;  la  mina  si  estende 
lungo  tutta  l'Emilia.  7^ 

e  Appunto  cosi,  1»  interruppi  io.  Vidi  ch'egli  veniva  a  parlarmi  in 
nome  d'altri,  ed  io  aveva  in  uggia  le  mene  tenebrose  di  quei  carbo- 
nari della  vecchia  scuola.  Sapeva  i  fiaschi  che  essi  avean  fatti  nel 
20,  e  non  m' immaginava  che  noi  dovessimo  farne  dei  più  mador- 
nali nel  31.  Non  poco  dello  spirito  della  Giovine  Italia  era  in  me. 
Credeva,  col  Tidide,  che  noi  fossimo  di  gran  lunga  da  più  dei  nostri 
vecchi;  e  quegli  sdrusciti  sacchi  di  carbone  mi  parevano  non  buoni 
ad  altro  che  a  gittar  polvere  negli  occhi. 

e  Appunto  cosi:  ci  vogliono  uomini  a  porre  le  mine;  bastan  ragazzi 
a  portarvi  la  miccia:  fuochi  d'artifizio  son  trastulli  da  bambini.  » 

«  Fuoco  alla  mina  i»  rispose  Premoletti  e  voi  lo  darete  quando  ne 
parrà  tempo  a  chi  ha  più  prudenza  di  voi.  Voi  non  siete  d'età  ad  es- 
sere ammesso  alla  Vendita— ^  ed  io  —  non  posso  dir  tutto.  Ci  credete 
voi  imbecilli,  guastamestieri?  Vi  ripeto  che  non  siamo  maturi — non 
del  tutto  maturi:  maturi,  come  chi  dicesse,  solo  da  una  parte,  dalla 
parte  del  sole.  Abbiam  con  noi  Bologna,  Modena  e  la  Romagna;  fino 
al  Vaticano  la  mina  ci  arriva.  Ma  il  Piemonte  —  in  somma  si  aspetta 
uoa  strepitosa  catastrofe  ma  —  ma  capirete  anche  voi  che  a  Parma 
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non  tocca  FInìzìativa:  non  tocca  almeno  ai  monelli  di  San  Rocco: 
fuoco  alla  mina?  Sicuro!  per  bruciarvi  le  dita  e  far  saltare  in  aria 
chi  ha  giudizio  per  sé  e  per  voi.  Sappiate,  in  somma,  che  al  mo- 
mento stesso  in  cui  vi  parlo  — ma,  zitto,  Premoleltil  *  s'interruppe 
dandosi  una  buona  ceffata  sulla  bocca.  «  1  chiodi  e  le  tanaglie,  la 
canna  e  la  spugna  :  Jt  mormorava  tra  sé,  alludendo ,  suppongo,  ad 
emblemi  di  carboneria;  a:  il  giuramento  e  i  nudi  stili  al  petto.  —  Eh! 
Alla  Vendita  non  si  scherza,  i» 

«  In  somma  »  conchiusi  io;  a  capisco  che  vi  é  mistero  sotto  ch*io 
non  deggio  penetrare.  Non  so  di  che  vogliate  parlarmi,  e  non  riesco 
a  penetrare  il  motivo  della  vostra  visita.  i> 

«  Che?  ci  vuol  tanto  a  capirla?  — Si  sa  da  tutti  che  domani  vo- 
lete far  cagnara  all'Università.  Io  vengo  a  dirvi:  Siete  giovani  e  do- 
vete fare  a  senno  altrui:  in  nome  del  cielo,  in  nome  della  patria, 
vengo  a  dirvi,  troncate  le  vostre  trame,  i» 

ce  Non  si  può,  non  si  può,  non  si  può  !  non  vedete  che  non  si  può?  > 
risposi  ora  con  tuono  più  serio  ed  alquanto  appassionato.  <r  Che  dite 
voi  di  trame  mie?  Io  posso  ben  saperne  qualche  cosa,  ma  il  com- 
plotto non  é  cosa  mia ,  né  so  bene,  »  continuai  contorcendomi  sul 
sofà  e  ruggendo,  <r  se  questa  miserabile  scalfittura  mi  permetterà 
pure  di  prendervi  parte.  Ma  anche  dato  il  caso  e  non  concesso,  am- 
messo anche  che  dipendesse  da  me  lo  spingere  innanzi  la  tresca, 
credete  voi  che  mi  sarebbe  ugualmente  facile  lo  spingerla  indietro? 
E  diciamola  pure,  se  anche  ne  avessi  il  potere,  sarebbe  mai  da  aspet- 
tarsi ch'io  ne  avessi  il  volere?  Io  consigliare  altri  a  dare  addietro! 
a  cedere!  a  mostrarsi  da  meno  delle  loro  parole!  Se  insegniamo  alla 
gioventù  a  calar  la  voce  in  questa  stretta,  come  potremo  noi  con- 
tare su  di  essa  ad  altro  istante?  Che  figura  da  burattino  farei  io  in 
faccia  a  loro,  ed  essi  in  faccia  al  mondo.  E  il  motivo?  che  motivo 
potrei  io  addurre?  I  segreti  della  Vendita?  Come  assicurarli  che  noo 
sia  vendita. di  lucciole  per  lanterne?» 

«  Vedo  che  non  m'intendete;  y^  disse  Premoletti  punto  e  pure  al- 
quanto sconcertato  dalle  mie  parole,  a:  Qui  non  si  tratta  di  tirarsi  in- 
dietro ;  non  si  tratta  d'abbassar  la  voce.  Al  contrario  conviene  batter 
sul  sodo  e  non  mostrar  paura  :  solamente  non  vogliamo  schiamazzi, 
non  vogliamo  scene;  non  battaglia,  non  ritirata:  non  dovete  contrad- 
dirvi e  non  compromettervi  :  vi  è  forza  troncare  le  vostre  trame,  ma 
salvare  ad  un  tempo  l'onore  della  Università.  Il  compito  non  é  lieve, 
lo  so;  quindi  degno  di  voi,  quindi  affidato  a  voi.  Ragazzo,  ragazzo! 9 
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aggiunse  in  tuono  dì  lusinga  e  di  carenza  :  «r  Perchè  vorreste  esser 
ragazzo  se  si  sa  da  tutti  che  avete  senno  da  uomo?  se  si  sa  da  tutti 
che  i  vostri  compagni  ve  li  legate  tutti  intorno  al  dito?  Credete  voi 
che  io  sarei  andato  da  un  altro?  che  facessi  ad  un  altro  le  stesse  con- 
fidenze? che  mettessi  in  un  altro  la  stessa  fiducia?:» 

e  Voi  mi  chiedete  l'impossibile,  ve  lo  assicuro;  »  risposi  con  voce 
dimessa  e  quasi  conquisa;  perchè  veramente  quell'appello  fatto  così 
al  mio  immoderato  amor  proprio  non  era  senza  effetto,  sebbene  ve- 
nisse da  nomo  che  certo  non  m'ispirava  la  massima  riverenza. 

Per  altra  parte  però  quello  stesso  smodato  concetto  ch'io  avea  del 
fatto  miOf  non  mi  lasciava  di  leggeri  smettere  un  progetto  ch'io,  per 
quanto  asserissi  il  contrario,  riguai-dava  come  opera  mia.  M'incre- 
sceva  di  dover  far  cosa  che  spiacesse  al  buon  ingegnere,  e  quei 
discorsi  —  per  quanto  fosser  discorsi  in  aria —  delle  mene  della  car- 
boneria, m'empievano,  mio  malgrado,  di  raccapriccio.  Certo  io  non 
poneva  gran  fede  nel  senno  pratico  o  nell'energia  di  quei  caliginosi 
cospiratori,  e  mi  compiaceva  dell'idea  che  la  nostra  scappata  scola- 
resca avesse  a  mettere  a  nudo  l'Italia  sotterranea,  e  a  forzare  quei 
temporeggiatori  a  misure  decisive,  a  cui  per  virtù  propria  non  si  sa- 
rebbero indotti  mai. 

Lasciai  correre  breve  pausa,  poi  ripetei  in  tuono  conclusivo  : 

e  Voi  mi  domandate  rimposstt)ile.9 

Premolelti  fece  una  smorfia  dispettosa. 

e  La  vedremo,  signor  mio,  la  vedremo!  La  Vendita  ha  le  mani 
lunghe,  e  sa  tenere  a  dovere  gli  sconsigliati.  Non  volete  arrendervi 
alla  ragione,  dovrete  cedere  alla  forza.]» 

€  Alla  forza?)»  replicai  subito  sdegnosamente.  <rSta  bene  che  par- 
liate così,  e  vi  sfido.i> 

e  Vediamo  subito  »  disse  l' Ingegnere.  «Conoscete  voi  quei  carat- 
teri ?»  e  gittò  sulla  tavola  un  viglietto. 

L'occhio  mio  corse  un  momento  alla  soprascritta  :  ed  appena  ebbi 
tempo  di  addarmi  di  un  sorriso  di  trionfo  che  sfiorò  le  labbra  di 
Premoletti. 

Era  scritto  di  una  mano  famigliare;  la  mano  di  Marina! 

e  Ciò  che  consiglia  il  latore  è  ciò  che  richiede  il  bene  di  tutti. 
A  voi  non  resta  che  ubbidire  prontamente  e  passivamente.» 

Balzai  dal  sofà,  oc  Ella  lo  vuole?  E  voi — ma  sì!  di  fatti  io  non  era 
che  un  imbecille.  Se  la  cosa  deve  esser  così,  in  nome  del  Cielo  ! 
così  sia!» 
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c Saviamente  detto!»  disse  Premoletti,. sulle  coi  labbra  il  sorrìso 
diveniva  sogghigno.  <cVedo  che  il  talismano  fa  prodigi,  e  non  fu 
senza  accorgimento  ch'io  pensai  a  provvedermene.  La  Vendita  ha 
le  mani  lunghe,  e  a  Roma  si  va  per  molte  strade.  Per  venire  a  Santa 
Lucia  ho  dovuto  passare  per  Borgo  del  Vescovo.  Datemi  la  mano 
—cosi  —  vedrete  che  non  avrete  a  pentirvi  delia  vostra  arrendevo- 
lezza. Addio.  » 

e  sempre  sogghig 


Come  a  fanciul  si  fa  cb'è  vioto  al  pome, 

gattescamente  com'era  venuto,  con  quel  suo  passo  per  cui  pareva 
scivolare  piuttosto  che  camminare,  usci  di  stanza. 

Hi  passai  due  o  tre  volte  la  mano  sulla  fronte  e  stetti  a  meditare 
per  pochi  minuti:  poi  scossi  un  campanello  che  mi  stava  dinanzi 
sul  tavolino: 

e  Non  è  Pippo  Lalli  ch'io  sento  parlar  forte  nell'anticamera? 
Fatelo  venire.» 

e  A  me,  Pippo!  Vola:  cercami  i  più  fldati  dei  nostri,  ipiù  valenti. 
Li  conosci.  Li  voglio  qui  tutti  all'  istante.  Va,  vola  !  » 

Il  messo  volò:  fece  il  giro  dei  nostri  giovenili  conventicoli,  do^'e 
i  nostri  eroi  erano  indefessi  a  lavoro,  caricando  pistole  corte,  affi- 
lando pugnali,  trincianti  e  fioretti  spuntati  Alcuni  dei  più  adulti  e 
più  eleganti,  che  avean  già  in  pronto  gli  arnesi  loro,  si  davan  bel 
tempo  alla  porta  della  Chiesa  di  San  Vitale,  bottega  pretina  alla  gran 
moda,  aspettando  che  finisse  la  e  Messa  dei  Belli  »,  donde  dovevano 
poi  uscire  le  belle  velate,  tutte  assettate,  apparale,  addobbate  che 
pareano  altari;  doveano  dico  uscire  e  candide  come  candide  colombe», 
cogli  occhi  bassi  e  coi  colli  alquanto  torti,  a  beare  colle  contrite 
lor  facce  gli  aspettanti  adoratori. 

Poco  dopo  mezzogiorno  erano  tutti  radunati  nella  mia  stanza,  circa 
una  ventina  di  loro:  tutti  trepidanti  d'ardore  e  raggianti  di  zelo,  bra- 
mosi di  sapere  che  altro  mai  potesse  bramarsi  od  aspettarsi  da 
gente  che  avea  fatto  si  pienamente  e  si  degnamente  lobbligo  suo. 

Credetti  fosse  il  miglior  partito  l'assumere  un  tuono  d'autorità,  e 
l'usare  uno  stile  laconico. 

e  Amici  miei,  dissi,  voi  mi  conoscete.  Nelle  mie  mani  ponete  la 
causa  vostra  e  l'onore.  Tomaie  agli  amici  nostri:  dite  che  smettano 
stili  e  pistole.  Per  domani  nm  occorrono  armi.  Udrete  stasera  che 
c'ò di  nuovo.  Per  ora  non  vi  è  tempo  da  perdere.  Addio!» 
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Si  guardarono  l'un  Taltro,  per  alcuni  secondi,  attoniti:  poi  si  vol- 
sero e  guardarono  me.  Ciascuno  credeva  che  ciascun  altro  dovesse 
prender  la  parola:  pareva  a  tutti  ch'io  dovessi  loro  una  spiegazione. 
Ma  questa  spiegazione  io  non  facea  cenno  di  voler  darla,  essi  non 
trovavan  modo  dì  chiederla^  Prevalse  la  mia  buona  sorte  e  l'amabile 
loro  docilità.  Fui  ubbidito  in  silenzio. 

La  mattina  seguente — il  fatale  due  gennaio — sorse  fosco  e  pio- 
voso. Si  riunivano  nell'atrio  dell'Università  i  soli  studenti  componenti 
il  corso  di  fisica.  Potevano  essere  da  centoventi  —  legione  fanciullesca 
più  che  giovanile.  Centinaia  di  membri  più  adulti  delle  facoltà  me- 
diche e  legali,  uditori,  graduati  dell' Università,  ed  altri  numerosi  e 
poderosi  ausiliarii,  si  astennero  a  richiesta  nostra,  perchè  si  volle 
evitare  tutto  ciò  che  avesse  pur  Tombra  di  sfoggio  o  di  parata.  Dal- 
l'atrio  la  radunata  scolaresca  ascese  in  corpo  per  l'ampio  scalone, 
e  percorse  lentamente  i  vasti  e  lunghi  corridoi  che,  girando  tutto  in* 
tomo  al  palazzo,  terminavano  appunto  alla  gran  porta  del  a  Teatro 
di  Fisica.»  La  porta  era  chiusa  e  inostri  giovinetti,  raccolti  in  gruppi, 
passavano  lentamente  avanti  ad  essa,  e  ripassavano  poi  innanzi  e 
indietro,  conversando  tra  loro  sommessamente,  serenamente,  e  trasci- 
nandosi dietro  le  grondanti  ombrelle  che  rigavano  il  pavimento,  e 
davan  misura  ai  ^ssi  loro  col  monotono  strascico.  Contegno  più  di- 
gnitoso e  pacifico  noU'  era  possibile  l'attendersi  da  persone  di  quella 
età.  Regnava  tra  loro  una  febbrile  aspettativa,  un'ansietà  trafelata  ; 
ma  al  tempo  stesso  una  mirabile  intesa ,  una  ferma  risoluzione,  la 
coscienza  d'un  fatto  ben  concepito  e  meglio  eseguito.  Sapevano  per- 
fettamente a  che  fosser  venuti,  e  si  sentivano  uguali  alla  gravità 
dell'assunto  loro. 

Appoggiato  al  braccio  del  mio  fido  scudiere,  Pippo  Lalli ,  feci  la 
mia  comparsa  tra  loro,  e  fui  ricevuto  con  un  mormorio  di  saluto  e 
di  semi-plauso.  Non  mi  era  saputo  indurre  a  stare  in  casa,  sebbene 
non  vi  fosse  evidentemente  uopo  alcuno  dell'opera  mia.  Credea  quella 
dimostarazione  dovuta  agli  amici  che  avevano  posta  fede  in  me;  né 
d'altronde  perdea  facilmente  occasione  di  darmi  dell'importanza,  di 
godere  il  trionfo  ch'io  mi  era  apparecchiato.  Era  venuto  da  Santa 
Lucia  attraverso  la  piazza,  zoppicando,  con  mal  garbo  e  con  grave 
pena:  con  anche  maggior  tortura  era  salito  per  lo  scalone,  ma  giunto 
sui  corridoi  del  piano  superiore  mi  rinfrancò  la  vista  di  quelle  bal- 
danzose facce  giovanili,  il  grave  e  fermo  loro  portamento,  la  fiducia 
che  ponean  l'uno  nell'altro  e  in  me,  mi  diedero  novelle  forze,  e  dopo 


392  RIVISTA  CONTEMPORANEA 

pochi  passi  mi  unii  a  loro  fermo  ed  eretto,  franco  ed  ardito,  quasi 
si  fosse  operato  un  miracolo  a  favor  mio. 

Il  palazzo  deir Università  era  stato  già  un  tempo  il  collegio  dei 
Gesuiti;  e,  facciam  loro  giustizia,  non  era  colpa  loro  se  essi  non  ave- 
vano ripresa  l'antica  dimora  al  ripristinarsi  dell* antico  ordin  di  cose 
nel  1814,  Ma  il  governo  di  Maria  Luisa  non  era  in  buon  odore  col 
Papa,  ed  avea  chiuso  un  occhio  quando ,  al  comparir  dei  corvi  di 
Loyola ,  che  ripetutamente  si  presentavan  tra  noi  dalla  vicina  loro 
sede  di  Modena,  noi,  birichini  di  san  Rocco,  li  prendevamo  se  d'in- 
verno a  palle  di  neve,  se  d'estate  a  sassate.  Il  palazzo  era  massiccio 
e  colossale  edifizio,  alquanto  in  sullo  stile  del  palazzo  AeìY Accademia 
delle  Scienze  —  struttura  anche  questa  gesuitica  —  non  Anito  come 
il  più  delle  fabbriche  di  quella  nostra  mal  andata  capitale.  Vi  abi- 
tavano il  cancelliere  e  i  suoi  scrivani ,  parecchi  dei  professori  e  gli 
inservienti:  vi  erano  scuole,  musei,  teatri  e  laboratorìi,  celle,  atni,  e 
portici  ;  era  insomma  tutta  una  città  sotto  un  tetto ,  e  tutto  intorno 
correvano  e  corrono  quegli  ampi,  vasti  corridoi,  illuminati  da  im- 
mensi finestroni,  corridoi  che  facevano  l'ufiBcio  di  chiostri  ai  tempi 
dell'antica  clausura  cenobitica. 

Quei  corridoi ,  quei  sotterranei ,  quelle  scale  a  chiocciole  stauDo 
tra  le  più  remote  associazioni  della  mia  fanciullezza ,  e  l'immagma- 
zione,  per  lunghi  anni  d'assenza ,  me  ne  esagerò  la  grandezza  e  la 
tetraggine,  e  li  popolò  di  fantasmi  e  di  terrori.  Visti  poi  da  vicino, 
dopo  un  quarto  di  secolo  d'assenza,  quegli  spaziosi  labirinti  era  ri- 
dotti a  più  intelligibili  dimensioni  ;  e  tuttavia  quel  palazzo  ha  sempre 
per  me  alcun  che  di  cupo  e  d'imponente.  Al  giorno  di  cui  qui  si  fa 
parofa  avresti  detto  che  le  cocolle  dei  monaci  e  i  cappellacci  dei 
gesuiti,  genii  sinistri  del  loco,  facessero  capolino  ad  ogni  volta  di 
quelle  gallerie,  e  che  gli  spettri  di  quei  reverendi  ci  guardassero  con 
grugno  arcigno,  con  cipiglio  austero  e  rubesto,  maravigliando,  come 
fosse  in  noi  tanta  la  baldanza  e  la  caparbietà,  entro  quegli  stessi  li- 
mitari in  cui  essi  avevano  in  altri  tempi  sì  vittoriosamente  domati , 
sì  oltraggiosamente  conculcati,  sì  ignominiosamente  sellati ,  imbri- 
gliati e  cavalcati  i  padri  nostri. 

Regnava  in  tutto  il  vasto  edlGzio  l'usato  silenzio  :  non  v'era  segno 
d'allarme,  non  apparato  d'offesa  o  di  difesa:  la  Facoltà  e  il  Governo 
non  davan  segno  d'inquietudine,  ma  ciascun  di  noi  ben  sapeva  come 
si  potessero  allogare  interi  reggimenti  negli  imi  penetrali  di  quel- 
l'edilìzio, e  specialmente  nelle  interminabili  catacombe  delle  cantine, 
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senza  che  anima  viva  se  De  accorgesse.  Due  o  tre  bidelli  della  can- 
cellerìa furon  visti  a  diverse  riprese  attraversare  le  gallerie  a  passo 
di  scoiattolo,  gittando  alla  sfuggita  uno  sguardo  sulla  radunata  sco- 
laresca: erano  spie  o  scolte  mandate  innanzi  per  riconoscere  le  forze 
dei  nemico,  e  vedere  di  indovinarne  le  intenzioni. 

L'orologio  della  torriciuoja  posta  dirimpetto  alla  specola  battè  ft- 
oalmente  le  nove.  L'ora  era  scoccata ,  e  più  d'un  cuore  spesseggiò 
i  suoi  battiti.  Uno  dei  mazzieri  spalancò  i  battenti  della  porta  del 
teatro  di  tìsica,  e  secondo  il  costuiAe  di  quell'antico  classico  stabili- 
mento, pronunciò  con  voce  stentorea  il  suo  «  est  bora,  o  domini  I  » 
Si  ascendeva  a  quella  porta  per  una  gradinata  di  tre  o  quattro 
scaglioni  di  macigno,  che  il  tavolato  interiore  del  teatro  era  di  tanto 
al  di  sopra  del  piano  della  galleria  dove  stavamo.  Ài  di  sopra  di  quel 
tavolato  era  poi  una  specie  di  piattaforma ,  e  su  di  essa  la  cattedia 
e  una  lunga  tavola  che  serviva  agli  esperimenti. 

Sedeva  al  suo  posto  in  cattedra,  dietro  la  tavola,  il  professore  no- 
vello, alto  alto  nel  suo  seggiolone,  tutto  luccicante  e.frusciante  nella 
Duova  toga  a  cui  una  «  mano  adorata  ì>  avea  pur  allora  dato  l'ul- 
timo punto:  gli  stavano  dinanzi  sul  tavolo  i  guanti  bianchi  e  il  fazzo- 
letto di  batista  con  cui  andava  mollemente  strofìnando  gli  occhiali  ad 
orlo  d'oro;  gli  occhiali  che,  potea  credersi,  s'era  a  bella  posta  tolto 
dagli  occhi,  lieto  in  sì  grave  momento  di  quella  miopia  che  gl'impe- 
diva  di  vedere  il  mal  viso  che  gli  facevano  i  suoi  allievi.  Davanti  gli 
giaceva  pure  il  manoscritto  della  sua  prolusione,  legato  dalla  ado- 
rata mano  stessa  per  mezzo  di  due  fettucce  color  di  rosa  a  nodi 
d'amore.  Componeva  il  volto  a  quel  miglior  ghigno  che  per  lui  si 
potesse ,  ma  il  ghigno  andava  poco  addentro,  e  intanto  era  livido  e 
sbattuto  in  volto,  che  avea  udito  come  i  suoi  allievi  volessero  fargli 
la  festa,  e  l'attitudine  inoffensiva  e  pur  contumace  e  risoluta  dell'am- 
matinata  scolaresca  nulla  avea  per  lui  di  rassicurante. 

La  voce  del  bidello  cadde  inavvertita.  Invece  di  quell'istantaneo 
movimento  con  cui  i  nostri  giovani  solevano  prender  d'assalto  quella 
gradinata  e  quel  vestibolo,  ai  giorni  del  ben  voluto  Merlino,  la  grave 
adunanza  continuò  a  camminare  innanzi  e  indietro  pel  corridoio,  len- 
tamente e  tranquillamente,  come  se,  venendo,  non  avessero  avuto 
altro  scopo  al  mondo:  appena  alcuni  dei  più  giovani,  passando  da- 
vanti alla  porta,  si  degnavano  di  gittare  uno  sguardo  al  professore, 
che  slava  sempre  lì  immoto,  confuso,  interdetto  come  lo  avessero  così 
posto  alla  berlina. 
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Due  e  tre  volte,  secondo  il  costume  e  il  regolamento,  si  ripetè  la 
chiamata,  ad  intervalli  di  cinque  minuti.  Compito' il  quarto  d'ora  di 
rigore,  che  accordavasi  agli  studenti  in  casi  straordinari,  si  rinchiu- 
sero stridendo  i  poderosi  battenti;  il  professore  fu  tolto  di  supplizio, 
come  quello  che  avea  fatto  per  quel  giorno  Tufficio  suo,  come  quello 
a  cui  ninna  restava  alternativa,  se  non,  .0  di  leggere  la  sua  prolu- 
sione ai  vuoti  banchi,  0  di  porsela  in  tasca  insiem  colla  paura  che 
avea  durata  e  il  dispetto  che  ancor  lo  crucciava,  e  riportarsela  a 
casa  sua. 

Gli  studenti  si  separarono  neirordinee  nel  silenzio  stesso  con  cui 
si  erano  radunati.  Non  si  udì  un  grido  di  ovazione  0  d'esultanza:  e 
in  meno  di  due  minuti  le  spaziose  gallerie  ripiombarono  nel  silenzio 
e  nell'usata  solitudine. 

e  Mi  sento  esausto,  Pippo  mio,  e  vo  a  riposarmi  dal  signor  pro- 
fessor Cancelliere:  j^  dissi,  qusijido  mi  trovai  solo  col  mio  Odo  Acate. 
e  Cerca  tu  di  Premoletti:  digli  in  mio  nome  come  gli  studenti  ab- 
bian  battuto  sul  «odo  e  non  abbiano  però  fatti  schiamazzi:  come  non 
vi  sia  stata  né  battaglia  né  ritirata,  come  senza  turbar  Tordine  si  sia 
salvato  l'onore,  j^ 
{Continua) 

Antonio  Gallenga. 


LETTERA  INEDITA 


DI  GUNTHER 


Fu  già  opinione  di  varie  persone  assennate,  che,  siccome  lo  svol- 
gimento della  teologia  cattolica  fatto  nel  medio  evo  tiene,  come  non 
poteva  farsi  a  meno,  della  filosofia  peripatetica  e  scolastica  che  al- 
lora fioriva;  cosi  si  debba  ora  ringiovanirla  col  farla  attingere  alle 
fonti  delia  filosofia  moderna.  Poiché  non  pare  troppo  ragionevole  che, 
mentre  la  scolastica  è  ora  bandita  dalle  scienze  naturali  e  dalla  me- 
tafisica, debba  tuttavia  trionfare  nella  teologia.  Anzi  questa  opinione 
non  si  dilunga  dalle  dottrine  dei  padri.  Perciocché  S.  Clemente  Ales- 
sandrino {Strom.,  lib.  I,  cap.  1)  diceva:  a  Noi  dobbiamo  a  molti  udi- 
e  tori  comunicare  la  dottrina  della  tradizione.  Perciò  ci  é  d' uopo 
<  adoperare  le  opinioni  ed  il  linguaggio  che  sono  soliti  d'udire.  Per 
e  questo  mezzo  saranno  condotti  più  sicuramente  alla  verità.  »  E  in 
vero  applicando  la  ragione  ai  dogmi  non  si  fa  altro  che  seguire  le 
orme  dei  padri,  e  specialmente  di  S.  Bonaventura  e  di  S.  Tommaso. 
Che  se,  invece  della  filosofia  de' loro  tempi,  ci  serviamo  di  quella 
che  è  tuttora  viva  tra  noi,  mi  sembra  che  non  si  operi  diversamente 
da  chi ,  in  cambio  della  lingua  latina ,  intesa  allora  in  tutto  l'Occi- 
dente, adoperasse  alcuna  delle  moderne  per  essere  meglio  compreso 
da'  suoi  compaesani.  Tuttavia,  non  so  per  quale  destino,  tutti  coloro 
che  si  posero  per  questa  via  incontrarono  tali  ostacoli,  che  fu  loro 
forza  0  tornare  indietro  o  fuorviare.  Un  simile  esempio  ci  porge  uno 
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de'  più  distinti  chierici  della  Germania,  Antonio  Guntlier.  Aveva  egli 
colle  sue  dottrine  filosofiche  levato  sì  alto  grido  di  sé,  che  bentosto, 
tra  giovani  specialmente,  si  formava  una  scuola  che  lo  seguiva  come 
capo  e  maestro.  E,  quantunque  questa  non  possa  né  per  profondità 
né  per  unità  di  dottrine  a  gran  pezza  contendere  colla  Hegeliana,  a  cui 
principalmente  si  contrappone,  tuttavia  era  e  per  numero  e  per  iscienza 
cosi  rispettabile,  che  meritava  qualche  considerazione  non  solo  dai 
cattolici ,  ma  anche  dagli  stessi  loro  avversari.  Quindi  fu  già  un 
tempo  in  cui  a  Roma  si  trattava  di  promuovere  una  versione  italiana 
delle  opere  del  Gunther  per  contrapporle  agli  scritti  de'  razionalisti 
italiani.  Ma  eccoti  che  ad  un  tratto  alcune  sue  opere ,  sebbene  già 
rivedute  e  permesse  dalla  Censura  ecclesiastica  di  Vienna,  furono 
esaminata  di  nuovo  e  condannate  dal  S.  Uffizio. 

Una  censura  d'altre  sue  opere  ne  recava  testé  uh  nuovo  decreto  di 
Roma.  Gli  scritti  di  questo  filosofo  non  sono,  che  noi  sappiamo,  molto 
conosciuti  fuori  deHa  Germania,  e  tanto  meno  in  Italia.  Perciò  sti- 
miamo che  non  possa  essere  affatto  priva  d'importanza  la  pubblica* 
zione  d'una  sua  lettera  inedita,  nella  quale,  scrivendo  l'autore  ad  un 
suo  amico,  espone  per  sommi  capi  le  sue  dottrine.  La  lettera  (che  è 
già  scritta  da  qualche  anno)  mi  fu  comunicata  da  un  suo  discepolo, 
ora  professore  di  filosofia  in  Germania;  ed  è  in  un  latino  che  nelle 
frasi  e  nel  costrutto  tiene  alquanto  dell'indole  germanica.  Perciò  cre- 
diamo bene  di  pubblicare  insieme  coll'originale  latino  la  versione  in 
semplice  volgare. 

Venendo  ora  al  merito  della  lettera,  dirò  come  mi  pare  degno  di 
considerazione  quel  passo  in  cui  l'autore  confessa  che  il  suo  sistema 
trova  più  approvatori  tra  i  protestanti  di  buona  fede,  che  non  tra  quei 
cattolici,  che  esso  chiama  dotati  deHIndble  de'  Farisei  e  degli  Èro- 
dianù  Alcuno  sarà  forse  tentato  di  mettere  in  dubbio  il  valore  filo- 
sofico di  questa  lettera  ;  ma  non  dobbiamo  dimenticarci  che  questa 
non  é  già  indirizzata  al  pubblico ,  ma  ad  un  privato  amico.  Vera- 
mente dobbiam  confessare  che  l'esposizione  della  sua  dottrina  è  qui 
cosi  semplice  che  può  riepilogarsi  in  poche  proposizioni. 

Il  suo  metodo  ha  una  parte  negativa  che  è  intesa  a  confutare  gli 
errori  della  odierna  filosofia  germanica  (la  quale,  secondo  il  Gunther, 
tende  ad  una  negazione  assoluta  ed  a  un  mero  nichilsmo)  ;  ed  una 
parte  positiva  che  getta  le  basi  d'un  nuovo  sistema  cattolico.  Quanto 
alla  prima  parte,  egli  considera  la  filosofia  hegeliana  come  uno  svoi* 
gimento  della  teologia  luterana.  Questa  poi,  che  egli  dice  ricavata 
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dai^i  insegnamenti  della  mistica  teologia  germanica  di  Ekhardo  e  di 
Paulero,  degli  ordini  dei  predicatori,  e  d*un  libro  anonimo  che  ha 
per  titolo  La  Teologia  germanica,  deriva  dal  metodo  scolastico  del 
medio  evo.  Il  difetto  di  questi  è  di  aver  seguito  Aristotile,  il  quale 
teotò,  secondo  Findole  della  filosofia  pagana,  di  conciliare  la  forma 
e  la  materia,  lo  spirito  ed  il  corpo.  Compiange  il  Gunther  la  sorte 
della  teologia  cattolica  di  aver  seguito  in  Oriente  il  Platonismo  ed  il 
Neoplatonismo,  ed  in  Occidente  Aristotile.  Ma,  se  è  lecito  dlnter- 
pretare  il  suo  pensiero ,  pare  che  voglia  inferire  che  nella  Chiesa 
cattolica  furono  sempre  condannati  i  germi  pagani  a  mano  a  mano 
che  ripullulavano,  benché  non  se  ne  estirpasse  la  radice;  mentre 
nella  teologia  evangelica  ebbero  sempre  il  predominio.  Di  che  ne 
segue  che  il  monismo  hegeliano,  che  ha  tolta  la  dualità  del  pensiero 
e  deirestensione ,  non  è  che  il  compiuto  svolgimento  dialettico  dei 
principii  di  Lutero;  il  quale,  confondendo  lo  spirito  di  Dio  col  razio- 
nale e  creato,  toglie  di  mezzo  il  libero  arbitrio.  Quindi  appare  il  suo 
doppio  scopo:  1*"  di  far  ricredere  i  protestanti  di  miglior  conto  col- 
Tadditare  le  tristi  conseguenze  de'  loro  dogmi  nella  filosofia  odierna, 
che  è  pure  da  essi  disapprovata  ;  ì"*  di  dimostrare  la  necessità  d'una 
riforma  nella  teologia  cattolica  per  isvellere  affatto  la  rea  semente 
del  paganesimo.  A  questo  intende  di  provvedere  colla  seconda  parte 
de)  suo  metodo. 

Rigettando  la  filosofia  pagana,  dobbiamo  ricorrere  ai  principii  tra- 
dizionali. Tra  questi  è  celebre  quello  di  S.  Agostino  :  VivOj  ergo  sum, 
il  quale,  colla  picciola  mutazione  di  Cogito,  ergo  sum,  formava  il 
fondamento  del  Cartesianismo.  Se  non  che  la  Chiesa  cattolica  non 
approvava  questo  sistema ,  che  tuttora  si  vede  diWindice  colla  nota 
donec  corrigatnr.  Dunque  questa  non  era  che  una  correzione  monca 
ed  imperfetta  della  scolastica:  laonde,  come  da  questa  travasata  nel 
Luteranismo  discendeva  THegelianìsmo,  così  dall'  imperfetta  corre- 
zione di  Cartesio  derivava  lo  Spinozismo.  Come  dunque  si  compierà 
la  correzione  di  Cartesio  ?  Si  prende  per  assioma  una  preghiera  di 
S.  Agostino  :  Noverim  me,  noverim  te,  la  quale  ha  tanta  affinità  col 
Nosce  te  ipsum  pagano,  e  quindi  si  fonda  la  scienza  di  Dio  sopra  la 
conoscenza  dell'uomo.  Prima  di  tutto  noi  troviamo  nell'uomo  una 
grande  differenza  tra  gli  atti  animali  e  gli  atti  liberi  :  di  qui  abbiamo 
un'invincibile  prova  del  dualismo  creato  della  natura  e  degli  spiriti, 
il  quale  chiaramente  si  accoppia  nell'uomo.  Quindi  ecco  tolto  il  pe- 
ricolo di  cadere  nel  sistema  unitario  che  li  confonde  insieme. 
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Per  verità  a  molti  non  parrà  cosi  chiara  la  luce  di  questi  argo- 
menti. Noi  non  vogliamo  occupare  il  giudizio  de'  lettori.  Solamente 
osserviamo  come  ci  par  di  scorgere  una  strana  confusione  nel  dua- 
lismo predicato  dal  Gunther.  Poiché,  se  raccogliamo  tutte  le  sparse 
formolo  colle  quali  lo  viene  esprimendo,  troviamo  che  l'uno  dei  due 
termini  comprende  la  forma,  lo  spirito^  il  pernierò ,  Catto  libero; 
r  altro  poi,  la  materia,  il  corpo,  t estensione,  l'atto  animale.  Ponendo 
che  debba  rigettarsi  Tunìtà  hegeliana,  i  due  termini  del  dualismo  sa- 
rebbero, non  già  gli  enumerati  dal  Gunther,  ma  piuttosto  le  due  ca- 
tegorie deirinfinito  e  del  finito.  Ora  i  suoi  due  termini  non  sono  che 
una  suddivisione  del  Anito.  Perciocché  non  si  può  classificare  nella 
categoria  dell'infinito  neppure  il  pensiero  e  la  libertà  dell'uomo  senza 
urtare  nello  scoglio  che  tanto  ci  raccomanda  di  evitare,  cioè  di  con- 
fondere il  creatore  colla  creatura. 

Pier-Camillo  Orgurti. 


ORIGINALE  LATINO. 

Tu  quidem  petiisti  ut  tibi  de- 
feraro  qua  et  quanta  sit  industria 
quam  scbola  calholìca  me  mode- 
ratore gaudens,  meisque  dociri- 
nis  erudita  hucusque  exercuerit? 

Huic  quaestioni  praeprìmis  re- 
spondeo:  de  hujusmodi  schola, 
seu  inslituto  stneiiori  sensu  vix 
ullam  fieri  posse  mentionem,  cum 
nescio  <^ua  Providentiae  dispen- 
satione  in  patria  niea  ad  cathe- 
dram  publìcam  nunquam  vocatus 
fuerim.  Quae  autem  scripta  foras 
dedi,  non  tantum  a  mullis  ca- 
tholicis  excullioribus  aequis  au- 
rìbus  accepta  sunt,  sed  ipsis  a 
Protestantious  meUorisfidei,quos 
fratrum  suorum  a  Christianismo 
positivo  defectio  valde  sollicitat 
et  maerore  confici t.  Neque  veri- 
tatem  aggredior  dum  refeuram: 
inter  catholicos  illos,  qui  Aiari- 
saeorum  et  Herodianorum  indole 
pollent  plures  mihi  aperte  inimi- 
cos  esse;  quam  inter  melioris 
notae  Protestantes  ;  quibus  Chri- 
sliani  hominis  et  nomen  et  salus 
adhuc  in  medullis  haeret. 


VERSIONE. 

Mi  chiedesti  che  ti  riferisca  quale  e 

Juanta  sia  l'industria  che  finora  ha 
{mostrata  la  scuola  cattolica,  che  roi 
ha  a  capo  ed  è  ammaestrata  nelle  mie 
dottrine? 

Rispondo  in  prima  a  tale  questione: 
che  non  si  può  nello  stretto  senso  della 
parola  fare  menzione  d*una  tale  scuola 
od  instituto,  poiché,  per  non  so  quale 
consiglio  della  Previdenza,  io  non  fui 
mai  chiamato  ad  alcuna  publica  catte- 
dra nel  mio  paese.  Gli  scritti  poi  che 
ho  dato  fuon  furono  accolti  con  bene- 
voli orecchie  non  solo  da' più  colti  cat- 
tolici, ma  anche  dagli  stessi  Protestanti 
di  miglior  fede,  cui  la  ribellione  dei 
loro  fratelli  dal  Cristianesimo  positivo 
rende  solleciti  e  pieni  di  tristezza.  Né 
fo  contro  alla  verità  mentre  dico  che 
fra  i  cattolici  stessi  che  hanno  l' indole 
de' Farisei  e.  degli  Erodiani  più  sono 
coloro  che  sonomi  apertamente  nemici, 
che  non  tra  i  Protestanti  di  miglior 
conto  cui  sta  ancora  infisso  nel  cuor^ 
il  nome  d'uomo  cristiano  e  la  salute. 


LETTERA  INEDITA  DI  GUNTHER 


399 


Hiijas  autem  contro  versiae  cau- 
sa et  origo  praecipue  quaerenda 
esse  videtur  in  methodo  quam 
in  laborìbus  meis  lìterariis  assi- 
due secutus  sum.  Cumque  me- 
thodus  ista,  natura  sic  jubente, 
duplicem  rationem,  partem  sci- 
licetnegativam  et  positivam  prae 
se  ferat^de  utraque  quae  ad  reni 
maxime  pertinent,exponere  mihi 
liceat. 

Ut  ?ero  ab  iis  quae  negativam 
partem  attingunt,  exordiar;  ite- 
rum  de  Protestanlibus  illis  sihe 
erroribus  loquendum  est,  quibus 
philosophiae  hodiemae  progres- 
sus  et  iter  eo  vebementius  di- 
splicet  quo  rapidius  hac  via  ad 
uegationem  absolutam  et  merum 
nihilismum  proceditur. 

Horura  animos  indefesse  ad- 
vertere  conatus  sum  ad  id,  ut  a- 
gnoscant  fratres  istos  philoso- 
phantes  mullum  omnino  de  re 
Christiana  merere,  et  quidem  eo- 
quoddialecticaearlisope  ultimas 
principiorum  illorum  consequen- 
tias  ad  lucem  producant,  quibus 
sic  dicti  Reforma  tores  prout  o- 
mnis  veritatis  fundamenta  usi 
fuere.  Principia  autem  de  quibus 
hic  sermo  est  jam  abunde  parata 
ej  proropta  ex  Mysticae  Theolo- 
giae  Gerroanorum  documentis 
mutuati  sunt,  potissime  a  magy- 
stris  Ekhardo  et  Paniere  (ex  or- 
dine Praedica  torum)  exaratìs,  nec 
non  ab  anonymo  auctore  libri 
cui  litulus  :  Theologia  Germa- 
nica^ cujusque  Lutherus  novam 
edilionem  curavit.  Non  parum 
autem  refert  hujusce  (quam  di- 
cunt)  scientiae  mysticae  orìginem 
seu  genesin  perscrutar!,  ut  evi- 
(lenter  probelur:  scientiam  hanc 
satis  tenebrosam  (cum  ad  divi- 
nalionem  potius  spectet)  omni 
jure  ut  ramulum  considerandum 
esse,  qui  ex  methodo  scholastica 
medii  aevi  pullula  veritNeminem 
enim  latet,  plurimam  in  hac  me- 
thodovim  habuisse  philosophiam 


IjSl  cagione  e  Torigine  di  questa  con- 
troversia parmi  che  principalmente 
debba  cercarsi  nel  metodo  da  me  con- 
tinuamente seguito  ne'  miei  scritti.  E 
poiché  questo  metodo,  cosi  volendo  la 
natura,  mostra  doppio  aspetto,  cioè  la 
parte  negativa  e  positiva,  d'entrambe 
mi  sia  lecito  esporre  quanto  si  attiene 
al  nostro  argomento. 


Ma  per  cominciare  da  ciò  che  tocca 
la  parte  negativa,  di  nuovo  debbo  far 
parola  di  quei  Protestanti  senza  errori, 
ai  qiihli  tanto  più  caldamente  dispiace 
il  procedimento  dell'odierna  filosofia, 
quanto  più  rapidamente  per  questa  si 
va  alla  negazione  assoluta  ed  al  puro 
nullismo. 

Io  mi  sono  indefessamente  sforzato 
di  volgere  l^nimo  di  costoro  a  questo 
di  riconoscere,  che  i  fratelli  che  cosi 
filosofeggiano  molto  bene  meritano  del 
cristianesimo,  in  quanto  che  per  mezzo 
della  dialettica  traggono  alla  luce  le 
ultime  conseguenze  dei  principi!  dei 
quali  i  cosi  detti  Piiformatori  si  servi- 
rono come  fondamenti  d'ogni  verità. 
1  principii,  di  cui  si  fa  parola,  già  ab- 
bondcvolmente  preparati  e  pronti,  fu- 
rono tolti  ad  imprestito  da^li  insegna- 
menti dellamistica  teologia  de'Germani, 
principalmente  da  quelli  composti  dai 
maestri  Ekhardo  e  Paniere  (dell'ordine 
dei  Predicatori)  e  dall'anonimo  autore 
del  libro  che  s' intitola  :  La  Teologia 
Gernianicay  della  quale  Lutero  procurò 
una  nuova  edizione.  Ora  non  poco  im- 
porta indagare  l'origine  e  la  genesi  di 
questa,  che  dicono,  scienza  mistica: 
afiìnchè  si  provi  ad  evidenza  che  que- 
sta scienza  assai  tenebrosa  (poiché  ap- 
partiene piuttosto  alla  divinazione)  deve 
a  buon  diritto  considerarsi  come  un 
ramoscello  che  rampollò  dal  metodo 
scolastico  del  medio  evo.  Perocché  a 
ninno  è  ignoto  come  molta  azione  ab- 
bia avuto  in  questo  metodo  la  filosofia 
aristotelica,  la  quale  fece  ogni  sforzo 
a  fine  di  condurre  ad  unità  quel  dua- 
lismo  assolutp  della  materia  e  della 
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Aristotelicam  quae  omnem  cona- 
tum  movit,  ut  absolutum  illum 
quo  Paganismus  lahpravil  dua- 
lismum  seilicel  formae  et  male- 
riae  (ideae  et  spatii)  ad  unitatem 
reduceret.  Hanc  formae  et  mate- 
riae  conciliationem  magnus  ille 
Stagyrites  patefactam  esse  cen- 
suit  in  homine,  quem  prout  in- 
telligentiae  divinae  (vou;)  et  a- 
nimae  ex  materia  (OXt))  ortae  u- 
nionem  et  copulam  consideravit. 

Inscrutabilia  certe  judicia  Dei 
sunt  nec  ullo  modo  neganda  vis 
et  auctoritas,  quam  priscorum* 
temporum  .ingenia  in  posterita- 
tem  exequi  solent.  Hinc  et  in  ex- 
colenda theologia  Christiana  plu- 
rimum  momenti  habuit,  quod 
primis  in  occidente  qui  in  hac 
re  studium  etoperamcollocarunt 
optima  fide  persuasum  fup'it,  a- 
ptissimam,  qua  christianismi  po- 
sitivi inlelligentia  aperiatur,  eia- 
vem  apud  Aristotelem  in  proni- 
ptu  esse.  Simile  quid  jam  pridem 
m  Oriente  accidisse  patet,  in  quo 
theologorum  non  pauci  Platoni- 
smo (immo  et  Neoplatonismo) 
duce  utebantur,  negue  in  prio- 
ribus  magni  Augustini  opusculis 
hujus  abusus  vestigia  desunt.  Vix 
autem  roodum  excederel  in  di- 
cendo qui  banc  thcologiae  catho- 
licae  sortem  sinistram  valdenun- 
cuparet.  Negari  enini  nequit  e)i 
elhnicorum  philosophia,  antiquo- 
rum dementa  heterogenea  et  a- 
dulterina  in  doctrinam  schola- 
sticjm  irrepsisse.  Quibus  haec, 
ut  medicorum  more  loquar,  gra- 
vem  alterationem  perpeti  debuit. 

Heterogenea  haec  elementa,  ut 
uno  verbodenuncientur,sitasunt 
in  Physiolatria,  seu  naturae  na- 
turantis  (ad  absolutam  entitatèm 
erectae)  apotheosi,  quae  a  San- 
ctae  Eccl.auctori  late  Jam  pluries 
V.  g.  in  magistri  Ekhardi  censura 
damnata  fuit.  Effervescente  au- 
tem Lutheri  et  Calvini  haeresi 
fermentum  putredinis  istud  eth- 


forma  (dell'  idea  e  delio  spazio)  di  che 
travaglia  il  Paganesimo.  Questa  conci- 
liazione della  forma  e  della  materia 
quel  grande  Stagirita  credette  di  veder 
manifestata  nelFuomo,  il  quale  consi- 
derò come  unione  e  copula  dell'intel- 
ligenza divina  (vouc)  e  deiranima  nata 
dalla  materia  (uXyì). 


Certamente  sono  imperscrutabili  i 
giudizi  di  Dio ,  ed  a  niun  patto  deve 
negarsi  la  forza  ed  autorità  che  gli  in- 
gegni de' primi  tempi  sogliono  eserci- 
tare sulla  posterità.  Quindi  anche  nel 
coltivare  la  teologia  cristiana  fu  di 
grande  momento,  che  quelli  che  pei 
primi  neir  Occidente  posero  lo  studio 
e  l'opera  in  questi  cosa,  con  ottima 
fede  fossero  persuasi  ritrovarsi  in  Ari- 
stotile una  chiave  molto  adatta  ad  a- 
prire  l'intelligenza  del  positivo  Cristia- 
nesimo. Appare  che  già  molto  prima 
Gualche  cosa  di  somigliante  sia  acca- 
nto nell'Oriente,  dove  non  pochi  teo- 
logi seguivano  come  guida  il  Platonismo 
(anzi  anche  il  Neoplatonismo),  e  nep- 
pure nelle  prime  opere  di  S.  Agostino 
mancano  i  vestigi  di  auesto  abuso.  Ap- 
pena poi  eccederebbe  la  misura  nel  dire 
3uegh  che  chiamasse  questo  un  sinistro 
estino  della  teologia  cattolica.  Poiché 
non  si  può  negare  che  dalla  filosofia 
degli  antichi  pagani  alcuni  elementi 
eterogenei  ed  adulterini  trapassarono 
occultamente  nella  dottrina  scolastica. 
Per  cagione  dei  quali,  per  adottare  il 
linguaggio  de'  medici,  ha  dovuto  sof- 
frire una  grave  alterazione. 

Questi  elementi  eterogenei,  per  rac- 
chiuderli in  una  sola  parola,  sono  po- 
sti nella  FimkUria^  ossia  nell'apoteosi 
della  natura  naturante  (innalzata  al- 
l'assoluta entità),  la  quale  dall'autorità 
della  Santa  Chiesa  già  da  lungo  tempo 
fu  condannata  v.  g.  nella  censura  ael 
maestro  Bkhardo.  Ma  fervendo  l'eresia 
di  Lutero  e  di  Calvino,  questo  fermento 
di  putredine,  proprio  del  gentilesimo 
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nicismi  proprium  atque  ex  Ec- 
clesia cathoiica  eliminatum  aRe- 
formatoribus  prout  novae  theo- 
logiae  evangelicae  principium 
saiulatum  est,  quo  juvante  so- 
lemne  illis  erat  liberum  arbi- 
irìum  negando,  spiritumque  ho- 
minis  rationalem  et  creatum  cum 
Spirito  Sancto  Dei  confundendo, 
omoem  ad  bonum  virtutem  pò- 
tenliaedivinaeadscribere:  sicque 
et  opus  operantìs  omneque  me- 
ritum  de  medio  tollere. 

Jam  ex  bisce  dictis  liquet  in 
theologicis  Protestantium  doctrì- 
nis  eiemenla  ethnica  non  solum 
chrìstianis  consociata  inveniri, 
sed  etiam  praevalere,  unde  fa- 
cile inteliigitur,  quomodo  factum 
sit,quod  saeculorumdecursu  bac 
neopaganisroi  virtote  dc^mata 
cbnsliana  eo  fere  modo  expulsa 
et  exturbata  fuere ,  sicut  in  Pha- 
raonis  somnio  bo?es  pulchri  et 
obesi  a  macilentìs  et  deformi- 
bus  consumpti  cernebantur. 

Ultimam  enim  quae  in  prote- 
stantismi solo  efBoruit  philoso- 
phia,  illam  esse  quae  Hegelii 
(prof.  Berolinensis)  nomen  gerit, 
abunde  notum  est.  Haec  vero 
nihii  aliud  quam  metbodum  ari- 
stotelicam,  quasi  ad  perfectionis 
culraen  erectam  sistit,  sicque  se- 
metipsaro  omnijurepbilosophiae 
monisticae  sive  monismi  titulo 
designar!  et  gloriari  potest,  eo 
quod  dualismum  absolutum  (v. 
g.  cogitationis  et  extensionìs) 
perfecte  superaverit,  atque  ad  u- 
nins  absoluti  unitatemreduxerit. 

Jamvero  ut  deiis  quae  ipse 
aggressus  sum  operibus  agam, 
strenue  in  eo  laboravi  ut  a 
Protestantibns  intelligatur  ad 
quem  demum  finem  haec  via 
tendat.  Verumvero  istae  demon- 
strationes  meae  variam  omni- 
no  nactaesunt  interpretationem. 
Ab  illis  in  primis  aui  philoso- 
phos  se  proutentur,  benigne  ac- 
ceptum  est,  quod  philosophiam, 


ed  eliminato  dalla  Chiesa  cattolica,  fu 
dai  Riformatori  salutato  come  princi- 
pio della  nuova  teologia  evangelica, 
coiraiuto  del  quale  usavano  essi  ne- 
gando il  libero  arbitrio,  e  lo  spirilo 
dell'uomo  razionale  e  creato  collo  Spi- 
rito di  Dio  confondendo,  ascrivere  alla 
potenza  divina  ogni  virtù  al  bene,  e 
cosi  togliere  ogni  opera  dell'operante 
ed  ogni  merito. 


Ora  da  questo  risulta  che  nelle  teo- 
logiche dottrine  dei  Protestanti,  non 
solo  ritrovansi  gli  elementi  gentili  as- 
sociati  ai  cristiani,  ma  ancora  preval- 
gono, onde  facilmente  s'intende  come 
sia  avvenuto  che  coH'andar  de' secoli 
per  questa  virtù  del  neopaganismo,  i 
dogmi  cristiani  sono  stati  espulsi  e 
cacciati  quasi  nello  stesso  modo  che 
nel  sogno  del  Faraone  i  pingui  e  belli 
buoi  si  vedevano  divorati  dai  macilenti 
e  deformi. 

Poiché  è  abbastanza  noto  l' ultima  fi- 
losofia che  fiori  nel  suolo  del  protestan- 
tismo essere  stata  quella  che  porta  il 
nome  d'Hegel  (prof,  di  Berlino).  Ora 
questa  non  è  altro  che  il  metodo  aristo- 
telico quasi  innalzato  al  colmo  della 
perfezione,  e  cosi  a  buon  diritto  può 
mtitolarsi  4a  filosofia  monistica,  e  van- 
tarsi d'un  tale  titolo;  poiché  ha  per- 
fettamente vinto  e  ridotto  ad  unita  il 
dualismo  assoluto  (v.  gr.  del  pensiero 
e  dell'estensione). 


Ora  per  trattare  dei  lavori  che  io 
stesso  ho  intrapreso,  valorosamente  mi 
sono  affaticato  perché  dai  Protestanti 
si  intenda  a  (]ual  fine  da  ultimo  tenda 
questo  cammmo.  Ma  queste  mie  dimo- 
strazioni hanno  trovato  un*  affatto  varia 
interpretazione.  Primieramente  da  co- 
loro che  si  professano  filosofi  fu  be- 
nignamente accolto  che  io  abbia  chia- 
mata la  filosofìa  da  essi  coltivata  una 
elaborazione  del  sistema  d'Aristotele, 


quam  excolunt,  systematis  ari- 
stotelici exaedificationem  nun- 
cupaverim.  Inter  theologos  au- 
tem  sunt  qui  censenl  nimiuin, 

Siid  esse  in  assertione  mea  qua 
egelii  philosophia  tamquam 
consummata  dogmatum  Lutheri 
exegesis  consideratur.  Nonnuili 
eorum  qui  in  hac  theologia  Lu- 
theri praeprimis  fidei  christianae 
elementa  respiciunt,  quibus  ad- 
huc  addicti  manent,  eo  saltem 
ducti  sunt  ut  animum  attendant 
remque  ex  omoi  parte  studiose 
perlustrent.  Alii  tandem  in  prae- 
dicata  assertione  nihil  aliud  vi- 
dere  simulant,  quam  falsas  crì« 
minationes  quibus  ecclesia  an- 
tiqua novam  atque  evangelicam 
insectari  consueverit.  Hujus  indo- 
lis  viri  qui  oracdilecti  erroris  sui 
ideaefixae  nrmiter  adhaerescunt, 
non  cessant  progressus  illius  ab- 
soluti  laudes  cantare,  quem  ge- 
neris humani  spiritus  in  Refor- 
matione  saeculi  xvi  fecisse  prae- 
dicatur. 

Quae  bue  usque  protuli  ad  ne- 
ga tivam  methodi  meae  partem 
spectare  duplici  ex  causa  liquet. 
Et  (juidem  l""  quia  principium  seu 
radicem  ostendunt,  unde  omnis 
christianismi  negatio,  quae  no- 
stris  temporibus  viget,  pedeten- 
tim  excrevit;  S'^quia  demonstra- 
tioni  inserviunt  quam  grave  et 
urgens  sit  negotium,  quo  radix 
illa,  scilicet  ethnicum  philoso- 
phandi  principium  ex  theologiae 
catholicaestudiis  penitusdemum 
evellatur» 

Ut  vero  et  ea  quae  alteram 
methodi  meae  partem  consti- 
tuunt,  paucis  exponam,  ratio  haec 
positiva  eo  contendit  ut  atten- 
tiores  reddat  theologos  quo  prò 
elemento  antiquo  (ethnico)  almd 

Srincipium  ponenaum  esse,  me- 
lante quo  Christianismi  positivi 
(proutinS.Eccl.doctrina  exhibe- 
tur)  dilucidatio  speculativa,  ad 
exoptatum  finem  prospere  suc- 
ceda t 
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Tra'  teologi  v'ha  chi  pensa  essere  ^uaU 
che  cosa  di  troppo  nella  mia  asserzione, 
nella  quale  la  filosofia  di  Hegel  è  con* 
siderata  come  una  compiuta  esegesi  dei 
*  dogmi  di  Lutero.  Alcuni  di  quelli  che 
in  questa  teologia  di  Lutero  ciMiside- 
rano  principalmente  gli  elementi  della 
fede  cristiana,  ai  quali  ancora  riman- 
gono attaccati,  furono  almeno  condotti 
al  punto  di  rivolgere  la  loro  attenzione 
e  ricercare  la  cosa  per  ogni  verso. 
Altri  finalmente  nella  predetta  asser- 
zione fingono  di  non  vedere  altro  che 
le  false  accuse  colle  quali  l'aDticaOiie» 
fu  solita  di  assalire  la  nuova  ed  evan- 
gelica. Gli  uomini  di  questa  indole  che 
tenacQjDneiite  aderiscono  air  idea  fissa 
del  loro  prediletto  errore  non  cessano 
di  cantare  le  lodideiraasointo  progresso 
che  sì  vanta  che  lo  spirito  amano  abbia 
fatto  nella  Riforma  del  secolo  xvi. 


Le  cose  cbe  ho  finora  esposte  è  chiaro 
che  appartengono  alla  parte  negativa 
del  mio  metodo  per  doppia  ragione. 
Ed  in  vero:  1**  perchè  mostrano  il  prin- 
cipio 0  la  radice  d'onde  sorse  a  poco 
a  poco  la  negazione  d'ogni  cristiane- 
simo che  oggi  è  in  vigore;  2^  perchè 
servono  alla  dimostrazione  <iuanto  gra- 
ve ed  urgente  sia  la  necessità  di  final- 
mente svellere  affatto  dagli  studi  della 
cattolica  teologia  quella  radice,  cioè  il 
pagano  principio  del  filosofare. 


Ma  affinchè  brevemente  esponga  an- 
che ciò  che  costituisce  la  seconda  parte 
del  mio  metodo,  questa  ragione  posi- 
tiva tende  a  ciò  di  rendere  più  attenti 
1  teologi,  che  in  cambio  dell'antico  ele- 
mento (il  pagano)  si  deve  porre  un 
altro  principio  per  mezzo  del  quale  la 
dilucidazione  del  Cristianesimo  posi- 
tivo (come  si  mostra  nella  dottrina  della 
S.  Chiesa)  prosperevolmente  proceda 
al  desiderato  fine. 
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Si  vero  ante  omdia  id  quae- 
reretar,  unde  elementum  hoc  de- 
promendnm  sit,  sine  ulla  dubi- 
tatione  inter  catholicos  constai 
ad  traditionem  Eccl.  recurren- 
cium  esse.  In  hoc  autem  natali 
sacrae  traditionis  solo  in  primis 
illacognitionisobviam  venit  theo- 
ria,  quam  S.  Aug.  super  assioma 
extraeret  cvivo,  ergo  sum  ».Theo- 
ria  haec  post  duodecim  fere  sae- 
culonim  aecursum  novam  nacla 
est  elaborationem  per  Cartesii 
systema  cujus  principiuro  mu- 
tata formula,  bisce  verbis  fertur 
«cogito,  ergo  sum». 

Verumtamen  haec  Cartesii  phi- 
losophia  summae  auctoritatis 
Ecclesiae  approbationem  plenam 
non  obtinuit,  ita  ut  hucusque 
lìbrorum  prohibitorum  Indici  in- 
scrìpta  sit  cum  adnotamento  : 
Donec  corrigatur 

Quomodocumque  igilur  de  a- 
eie  struenda  agitur,  qua  phiio- 
sophiaeantichristìanae  nostri  (Bvi 
oppugnetur,  omnia  versantur  in 
hoc,  ut  praedicti  systematis  car- 
tesiani correctio  ista,  inchoata 
tantum  et  munca,  relinqueretur; 
aut  ex  opere  imperfecto  mox  no- 
vus  quidam  spinozismus  exsur- 
geret,  et  quidem  eodem  modo 
quo  saeculi  xvn  tempore  ex  Iheo- 
logiae  scholasticae  reformalione 
quam  Cartesius  inchoatam  reii- 
querat,  prioris  spinozismi  com- 
menta orta  sunt. 

Quae  vero  de  proprie  meo  la- 
bore enarrare  volo,  cuncta  ad 
hanc  philosophiae  cartesianae 
correctionem  spectant,  in  quo  o- 

Cere  nonnihil  me  profecisse  ar- 
itror. 

Suimetipsiuscognitionem  sive 
scientiam  quae  per  gnomen  <i  no- 
sce  te  ipsum  »  nec  non  per  S.  Aug. 
precatiunculamc  noverim  me,no- 
verim  te»  abunde  indicaturpro 
fundamento  elegi,  quo  genuina 
Anthropologiae  dementa  ad  lu- 
cem  protuli,  essenlialem  inter 


Che  se  prima  di  tutto  si  chiedesse 
d'onde  si  debba  ritrarre  questo  ele- 
mento, senza  alcun  dubbio  consta  tra 
,  i  cattolici  che  si  deve  ricorrere  alla 
tradizione  della  Chiesa.  Ora  nel  suolo 
naturale  della  sacra  tradizione  da  prima 
ci  si  fa  incontro  quella  teoria  dalla  co- 
gnizione che  S.  Agostino  aveva  costrutta 
sopra  l'assioma  «  vivo,  ergo  sum  »  (vivo, 
dunque  sono).  Questa  teorìa  dopo  il 
corso  di  circa  1  ì  secoli  trovò  una  nuova 
elaborazione  nel  sistema  dì  Cartesio, 
il  cui  principio  con  mutata  formola  si 
riassume  in  queste  parole:  «  cogito  ergo 
sum  »  (penso,  dunque  sono). 

Tuttavia  questa  filosofia  di  Cartesio 
di  somma  autorità  non  incontrò  Tap- 
provazione  della  Chiesa,  cosicché  an- 
che oggidì  si  può  vedere  aWindice  col- 
Tannotazione  «donec  corrigatur». 


Comunque  dunque  si  tratti  di  ordi- 
nare l'esercito  che  dee  combattere  la 
filosofìa  anticristiana  de'  nostri  giorni, 
tutto  si  aggira  in  questo ,  che  si  la- 
sciasse questa  correzione  del  cartesia- 
nismo solamente  incominciata  e  monpa: 
oppure  da  tale  opera  incompiuta  sor- 
gesse tosto  un  nuovo  spinozismo,  nello 
stesso  modo  che  al  secolo  xvn  dalla 
riforma  della  teologia  scolastica,  che 
Cartesio  aveva  lasciata  imperfetta,  sono 
nati  gli  errori  del  primo  spinozismo. 


Ciò  poi  che  voglio  narrare  della  mia 
prima  fatica  appartiene  a  questa  cor- 
rezione della  filosofìa  cartesiana,  nella 
quale  opera  io  credo  di  avere  alquanto 
avanzato. 

Io  scelsi  per  fondamento  la  cogni- 
zione, ossia  la  scienza  di  se  stesso  che 
per  l'aforisma:  «conosci  te  stesso»,  e 
la  preghiera  dì  S.  Agostino  «  conoscerò 
me,  conoscerò  te»  abbondevolmente  è 
indicata,  con  che  misi  alla  luce  i  ge- 
nuini elementi  dell'antropologia,  e  mo- 
strando l'essenziale  differenza  tra  le 
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functiones  hominis  animales  et 
liberos  diflérentiam  estendendo, 
spirìtuum  et  naturae  seu  Phy- 
seos  dualisroum  ereatum,  hujus- 
que  dualismi  in  homine  synthe- 
sin  sat  evidenter  demonstrari. 

His^ero  principiis  positis  an- 
tbropologiae  firmani  ideo  ac  sta- 
bilem  extruere  scientiam  mihi 
contigit  ut  quivis  Ecclesiae  fide- 
lis  Deum  et  mundum  seu  Grea- 
torem  et  creaturam  quoad  essen- 
tiam  confundere  protinus  pro- 
hibeatur,  simulque  omnes  sive 
Panlheismi  sive  semipantheismi 
hallucinationes  a  tfaeologiae  ea- 
tholicae  commentibus  excludan- 
tur.  • 

Nunc  istarum  quae  prodromi 
instar  considerandae  sunt,  rela- 
tionum  Inem  facio. 


GONTEia^R/kNBA 

funzioni  animali  e  libere  dell' nonio, 
dimostrai  assai  chiaramente  il  dualismo 
creato  degli  spiriti  e  della  natura  (ossia 
della  Physis)  e  la  sintesi  di  questo  dua- 
lismo neiruomo. 

Posti  questi  principii  mi  accadde  di 
costrurre  una  renna  e  stabile  scienza 
d'antropologia,  cosicché  (|ualsiToglia 
fedele  della  Chiesa,  affatto  sia  impedito 
di  confondere  Dio  e  il  Mondo,  ossia  il 
Creatore  e  la  creatura,  e  nel  medesimo 
tempo  si  escludano  tutte  le  allucina- 
zioni del  panteismo  o  semìpanteismo 
dai  lavori  della  teologia  cattolica. 


Oramai  pongo  fine  a  queste  relazioni 
che  devono  considerarsi  a  guisa  di 
prodromo. 


i^m  < 


RENDICONTO 


DELLA 


SERATA  LETTERARIA 


dei  19  marzo. 


Le  Sale  di  conversazione  della  Rivista  Contemporanea  conti- 
nuano ad  aprirsi  ad  adunanze  letterarie,  come  la  Direzione  si 
propose  nel  suo  programma.  G.  Prati,  che  nella  sera  del  7  feb- 
braio aveva  già  letto  una  sua  Satira  inedita —  La  Lanterna  Magica 
—  vi  declamò  anche  nella  sera  19  corrente  marzo  un  canto 
intitolato  —  //  Secolo  XIX  e  l'Istmo  di  Suez  ^-  cui  il  poeta  mandò 
innanzi  analoghe  ed  eloquenti  parole. 

Scelto  e  numeroso  fu  l'uditorio ,  e  molte  gentili  e  colte  si- 
gnore vi  erano  accorse. 

II  trionfo  di  questa  poesia  fu  completo,  e  la  Direzione  è  lieta 
di  poterla  qui  offrire  a'  suoi  lettori,  avendone  il  Prati  consen- 
tita la  pubblicazione. 

Ecco  le  parole  o  nota  che  il  pbeta  pronunciò  prima  del  canto  : 


NOTA 

Le  attenzioni  e  le  speranze  di  due  emisferi  sono  oggi  vivissima- 
mente rivolte  sopra  un  gigantesco  disegno,  com'è  il  taglio  dell'istmo 
di  Suez  ;  per  il  quale  mescolandosi  le  acque  del  Mediterraneo  con 
quelle  del  mar  Rosso,  sarà  accorciato  di  3,000  leghe  il  viaggio  del- 
rindiaalle  navi  e  al  pellegrino  d'Europa.  Alla  nobile  nazione  di  Francia, 
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mossa  dall'augusta  volontà  di  chi  la  governa,  e  soccorsa  da  un  sul- 
tano d'Oriente ,  sta  per  toccare  questa  magnifica  gloria.  Così ,  per 
uno  di  quei  bizzarri  e  misteriosi  accoppiamenti  che  sa  volere  e  può 
fare  la  Provvidenza,  un  imperatore  latino  ed  uno  osmanlita  sono  per 
essere  le  due  braccia ,  che  spezzeranno  l'antichissima  diga  ai  due 
mari  ;  e  ancora  una  volta  la  croce  e  la  mezzaluna  combatteranno 
Qpncordi  per  la  civiltà  delle  genti.  Onde  dar  mano  a  quest'  opera , 
importa  segnatamente  alla  Francia  di  raccogliere  quante  più  possa 
tesUmonianze  di  concorso  e  di  simpatia  da  tutte  le  nazioni  civili  e 
cristiane:  e  l'Italia,  che  guarda  al  suo  passato  e  alle  sue  speranze, 
non  è  certo  l'ultima  che  debba  indugiare  a  concederla.  Parecchie  sol- 
lecitazioni e  preghiere ,  piene  di  deferenza  cortese ,  vennero  fatte  a 
me  pure,  perchè  aiutassi  anch'io,  come  valga,  al  maraviglioso  pensiero. 
E  sta  bene ,  che  a  così  vasto  apparecchio  di  scienza  e  di  forza  si 
mescoli  anche  la  voce  dei  poeti,  che  fu  detto  essere  la  divina  inter- 
prete della  coscienza  de'  popoli  :  e  posciachè  mi  parve  sempre  infin- 
garda viltà  il  mancare  all'appello  delle  grandi  cose,  che  formano  la 
gloria  dell'intelletto  umano  e  aiutano  i  destini  del  mondo,  ho  recato 
anch'io  la  mia  povera  nota  in  questa  nuova  e  repentina  armonia  delle 
speranze  cosmopolitiche.  Il  canto  d'un  poeta  non  è  certo  buono  a 
scavare  neppure  la  prima  zolla  d'un  istmo  ;  lo  so:  ma  se  è  capace 
di  scuscitar  nell'anima  degli  uomini  desiderìi  consensi  e  ispirazioni 
ardimentose  e  benefiche,  egli  ha  già  fatto  la  parte  sua  :  perchè,  ove 
si  tratti  di  attingere  qualche  gran  fine,  la  suprema  efficacia  delle  forze 
umane  sta  in  ciò ,  che  tutte  vogliano  e  sappian  compiere  concordi 
l'ufficio  loro,  in  quella  misura  e  a  quel  segno  che  è  destinato  a  cia- 
scuna: donde  procede  quella  stupenda  universalità  dell'opera  terrestre, 
che  nel  suo  stato  finale  diventa  l'adempimento  scientifico  alla  legge 
dell'universo  necessario  che  è  la  Natura;  l'adempimento  storico  alla 
legge  dell'universo  libero,  che  è  IHJomo  ;  e  l'adempimento  profetale 
alla  legge  creatrice  dei  due  universi,  che  è  Dio. 

I  mari,  i  monti,  i  deserti  che  furon  guardia  e  confine  di  popoli,  ma 
pur  sovente  ostacolo  insuperabile  al  genio  communieativo  delle  stirpi, 
sono  per  essere  liberi  e  portentosi  passaggi,  sui  quali  amicamente  si 
scontrino  tutte  le  bandiere  e  tutte  le  lingue  per  ricambiarsi  quei  due 
cotidiani  miracoli  della  parola  e  del  pane  :  del  pane  a  domare  la  po- 
vertà, e  della  parola  a  domar  l'ignoranza;  due  fomiti  perpetui  del  ter- 
restre disordine,  e  due  preparazioni  di  trionfo  alla  carità  ed  alla  scienza. 
Ondechè,  a  veder  questo  secolo  nostro  curvo  e  sudante  sulla  fisica 
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Creazione  per  dominarla,  nonché,  con  infermità  di  fede,  attristar- 
cene, dobbiamo  anzi  saper  riconoscervi  una  profonda  disposizion  del 
Creatore,  che  grida  imperiosamente,  airuomo :  <r  Solca  i  pelaghi, 
squarcia  i  graniti,  lacera  la  terra,  e  bada  che  nò  la  gemma,  né  la  spiga, 
né  Toro  saranno  la  tua  prima  ricchezza,  ma  lo  aver  incontrato  uri 
fratello  di  più  e  uno  schiavo  di  meno;  cioè  un  giorno  guadagnato  ai 
regno  della  verità  e  della  giustizia,  e  uno  cancellato  a  quello  della 
inicpiità  e  dell'errore.  Cosi  vincendo  questa  enorme  materia,  la  ele- 
verai in  piedistallo  superbo  e  degno  di  te  medesimo  ;  e  da  quell'al- 
tezza potrai  più  agevolmente  adorare  la  mano  eterna,  che  ti  ha  con- 
.dotto  a  questa  vittoria  ;  e  non  dissimile  dall'aquila,  aspirando  le  at- 
mosfere del  sole,  intenderai  più  davvicino  i  cieli,  che  or  ti  paiono 
impenetrabili;  e  dell'anima  tua  sentirai  tanto  la  immortalità  e  la 
grandezza,  quanto  un  giorno  n'avrai  lamentata  l'angustilo  temuta 
la  morte,  i» 

Chi  ciò  non  sente  e  non  crede  ha  ben  poco,  io  penso,  da  superbire 
dell'esser  nato.  Si  operi  dunque  perseveranti  e  concordi:  che  da  parte 
nostra  è  pur  bello  saper  elevare  in  comune,  da  secolo  a  secolo,  qual- 
che nuova  e  maestosa  piramide,  e  potervi  scolpire  questa  semplice 
epigrafe  :  «  L'umanità';  »  affinché  le  famiglie  dei  posteri,  pellegrinando 
per  le  solitudini  del  tempo ,  si  curvino  riverenti  a  questi  segnacoli 
dei  padri,  ^  sclamino  con  tenerezza  ed  orgoglio  :  e:  Siam  nati  da  loro  !  j» 

La  Natura  e  la  stirpe  umana,  a  chi  sa  vederle,  non  sono  tanto  una 
lacrimosa  elegia,  quanto  una  gloriosa  epopea. 

G.  Prati. 


>"i^' 
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Morituri,  un  altissimo  grido 
Si  levò  dai  cpnfin  della  Terra  : 
«  Ogni  spazio  sia  tolto  e  ogni  lido 
Che  una  gente  dallaltra  partì.  » 

Morituri,  addensatevi  in  guerra 
Contro  queste  materia  che  cede  : 
Non  più  sangue,  sudor  vi  si  chiede; 
La  batteglia  novissima  è  qui. 
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.  DehI  sien  posti  i  fatali  moschetti, 

Sogno  orrendo  di  madri  e  di  spose; 
Più  non  sgorghi  da  giovani  petti 
r  Tanto  sangue  fremente  d'amor; 

Non  più  canto;  di  mirti  e  di  rose 
Non  più  festa  a  cruente  bandiere  : 
Trionfar  sugli  abissi  e  le  sfere, 
Morituri,  è  trionfo  miglior. 


Pur  già  domi  da  un  drago  di  foco 
Questi  valli  di  terre  nimiche  ; 
Questo  ciel  numerato  è  per  gioco, 
L*uom  non  teme  i  suoi  fulmini  più; 

Queste  plaghe  dell'etere  antiche, 
Non  più  soli  le  corrono  i  venti; 
Concitato  su  fili  frementi 
Passa  un  verbo  d'arcana  virtù. 


Quasi  lacero  è  d'Iside  il  velo. 
Che  ci  ascose  i  trionfi  promessi. 
Nostri  sono  i  bei  regni  del  cielo, 
Nostri  sono  i  bei  regni  del  mar. 

Morituri,  affrettate  gli  amplessi  ; 
D'ogni  guerra  son  rotte  le  tende; 
t'Arco  antico  dei  patti  risplende: 
Di  Noè  si  rilevi  l'aitar. 


Non  udite  per  l'aure  una  voce 
Che  il  segreto  OrientQ  ha  profferto? 
Su,  volate,  o  figliuoi  della  Croce, 
Nella  culla  ove  il  Giusto  vagì! 

Se  ancor  molto  è  col  fluito  il  deserto 
Che  dissocia  un  fratel  dappertutto, 
Pon  domarsi  il  deserto  ed  il  flutto 
Dal  concorde  sufiragio  d'un  di. 
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Per  appendere  i  nidi  soavi, 
Di  là  spicca  la  rondine  il  volo 
Della  florida  Europa  alle  travi, 
Mattinandole  il  reduce  aprii. 

Messaggera  del  mistico  suolo, 
A  cantarci  alle 'gronde  ella  viene 
Che  né  d'acque  terror  né  d  arene 
Ruppe  Tali  alla  madre  gentil. 


Ben  fu  di,  che  all'orrendo  nitrito 
Di  macedoni  o  d'umbri  cavalli, 
Il  selvaggio,  pur  d  arco  munito, 
Come  belva  fuggiasco  tremò  : 

Ma  quel  di  nelle  iraniche  valli 
Noi  scendemmo,  rapaci  coorti, 
E  di  pire  notturne  e  di  morti 
11  deserio  dell'Asia  fumò. 


Or  te  sveglia,  felice  Europeo, 
Uno  squillo  di  pugne  più  sante  : 
Fra  Pelusio  e  l'antico  Eritreo 
Sta  una  Sfinge  che  vinta  non  è. 

Nelle  labbra,  d'un  mondo  gigante 
Ella  chiude  gli  oracoli  avari; 
Due  famiglie,  due  storie,  due  mari, 
Europeo,  li  domandan  da  te. 


Tu,  celeste  Giapeto,  a  cui  piacque 
La  prim'elce  sterpar  dalle  selve, 
Per  gittarla  vincente  sull'acque 
Un  sepolto  universo  a  scoprir, 

Tu,  che  hai  vinto  le  rupi  e  le  belve , 
E  che,  Anteo  non  percosso  da  morte. 
Se  alla  Terra  procombi,  più  forte 
•   •  Ne  rimbalzi  di  nervo  e  d'ardir; 
41 
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Su  quest'Istmo,  che  è  pìcciola  zolla, , 
Se  a  te  guardi,  celeste  Giapeto, 
Curva'  in  arco  i  lacerti,  e  la  scrolla 
Dall'un  pelago  all'altro  cosi, 

Che  sia  franto  lantico  decreto 
Che  dissocia  gli  avversi  Nettuni, 
E  una  barca  ed  un'onda  accomuni 
Quanti  figli  la  Terra  nutrì. 


Tutta  d'Asia  l'assurta  contrada 
Correr  pronto  a  serrarle  la  mano. 
Colla  croce  ma  senza  la  spada, 
Questo  novo  Occidente  vedrà. 

E  il  credente  nel  vecchio  Corano, 
Chiusa  forse  la  pagina  stanca, 
Sfracellato  Sanson  che  si  franca , 
Più  potente  da  morte  verrà. 


Così,  al  par  dell'augel  che  profuma 
Il  suo  rogo  di  frasca  odorata, 
E  tra  Tambre  fumanti  la  piuma 
Portentosa  ritorna  a  vestir, 

La  parola  dell'India  velata 
Spirerà  dentro  i  vampi  del  Sina, 
Poi,  com*aquila  in  aura  divina, 
La  vedrem  su  quei  vampi  salir. 


E  voi,  figli  dall'arco  selvaggio, 
Voi,  piumati  le  vergini  chiome , 
Su  voi  pur  del  tardato  retaggio 
Pioveran  le  rugiade  dal  ciel. 

Per  voi  pur,  d'ogni  secolo  in  nome , 
Un  Gagliardo  sul  Golgota  ha  vinto. 
D'una  croce  e  d'un  fior  sarà  cinto 
Quindi  innanzi  ogni  barbaro  avel. 
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L'Eritreo,  che  di  Memfl  ia  cruda 
Fu  sepolcro  agii  schiavi  sommersi, 
£  fu  lastrico  ai  servi  di  Giuda 
^^ulla  testa  del  naufrago  re, 

Stupefatto  dei  giorni  diversi, 
L'Eritreo  su'  suoi  gorghi  profondi 
Vedrà  forse  due  liberi  mondi 
Incontrarsi  e  augurarsi  mercè. 


Libertà  !  come  allegra  t'impiumi , 
Ritta  in  poppa  alle  nomadi  antenne. 
Date,  o  genti ,  alla  figlia  dei  numi 
Date  ospizio  corone  origlier. 

Ella  errò  nei|Ìbrribile  Edenne, 
Come  errò  col  Superbo  caduto, 
Ma  nei  giorni  di  Cristo  ha  compiuto 
Le  sue  nozze,  pentita,  col  Ver. 


Libertà,  nata  in  Dio,  che  se  fosti 
E  Giuditta  e  Jael  coi  feroci, 
Meglio  armata  ai  feroci  or  t'accosti 
Perorando  di  tutti  il  dolor; 

Oh  confitta  alle  mille  tue  croci. 
Che  un  martirio  hai  dovunque  consunto, 
Se  il  tuo  regno  immortai  non  è  giunto , 
Tuttiquanti  lo  sentono  in  cor. 


Dove  un  uom  del  deserto  all'ignoto 
La  sua  povera  tenda  divide. 
Dove  appende  una  vedova  il  voto 
Della  chioma  che  ad  altri  non  dà, 

Dove  un  labbro  di  madre  sorride 
Ai  sorrisi  del  suo  bambinello, 
Maladetto  chi  niega  un  fratello 
0  susurra  :  «  Mio  àervo  sarà!  » 
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Niuno  è  servo,  che  porta  nel  viso 
Il  sigillo  del  Dio  che  perdona. 
Ninno  è  servo;  che  tutti  han  diviso 
Sulla  terra  una  colpa  e  un  patir. 

Niuno  è  servo,  che  nacque  persona. 
Che,  se  aMlto  nell'ombre  s'avania, 
Vincitrice  ha  nel  sen  la  speranza 
Di  quei  cieli,  che  debbon  venir. 


Bruna  stirpe  del  pio  Patriarca, 
Men  dell'altre  da  lui  benedetta. 
Tu  verrai,  pari  nostra»  in  quell'Arce 
Che  a  noi  soli  coj^essa  non  fu. 

Posta  a  trafficoTlrrisa  e  negletta, 
Serba  fede  al  celeste  richiamo  : 
«  Trovan  tutti  una  tenda  in  Abramo 
Quanti  piangono  e  sudan  quaggiù.  » 


E  tu,  Francia,  che  or  tessi  le  vele, 
Auspicando,  alla  sacra  carena, 
E,  congiunta  a  un  figliuol  d'Ismaele , 
Sei  venuta  i  miei  canti  a  destar. 

Bella  Francia,  anche  Italia  in  catena 
La  spezzata  sua  cetra  riprende  ; 
Che  ove  un  foco  di  Vesta  s'accende. 
Anche  Italia  è  Vestale  all'aitar. 


Ahi  destino!  Ella  pur  sulle  prode 
Gran  famiglie  menò  di  gagliardi, 
E  l'antico  suo  Genio  custode 
Statuì  ne'  bei  regni  del  Sol. 

Or  Costei,  che  tessea  gli  stentlardi 
Al  navilio  di  quattro  reine. 
Sola,  in  faccia  alle  perse  marine, 
Tesse  i  veli  del  lungo  suo  duol. 
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E  ad  ogn  alba  dei  vedovi  giorni 
Spia  sui  flutti,  coll'ansia  nel  ciglio, 
Se  l'antico  suo  Genio  ritorni, 
E  a  quell'ansia  dar  pace  non  può. 

Quasi  madre,  che  lacrima  un  figlio 
E  riguarda  dall'arida  sponda, 
Per  veder  se  biancheggi  sull'onda 
La  barchetta  che  tanto  sognò. 


IL  SAN  GOTTARDO 


ED 


IL  LUCMAGNO 


Il  fascicolo  delFottobre  e  novembre  di  questa  Rimsta  conteneva  un 
articolo  dei  signor  dottor  Carlo  Cattaneo  sulla  questione,  importan- 
tissima per  il  Piemonte,  del  passaggio  più  conveniente  delle  Alpi 
mediante  una  strada  ferrata  per  rannodare  le  nostre  linee  con  quelle 
della  Svizzera  e  della  Germania.  Il  signor  Cattaneo  si  pronuncia  per 
una  linea  che  attraverserebbe  il  San  Gottardo  per  mettere  capo  a  Basi- 
lea e  contro  il  progetto  di  quella  che  per  il  Lucmagno  raggiunge  il 
lago  di  Costanza.  Ei  svolse  il  suo  tema  sotto  Taspetto  tecnico,  economico 
e  strategico,  concludendo  che  la  popolarità  data  al  Lucmagno  si  fonda  : 

\.  In  un  errore  darle  che  esagera  F importanza  della  minore  al- 
tezza naturale  del  Lucmagno,  e  immagina  nella  lunghezza  del  suo 
piano  inclinato,  piuttosto  un  vantaggio  che,  com'è  verafkente ,  una 
grave  difficoltà, 

S.  In  un  errore  di  geografia,  che  traspone  ai  confini  deW Austria 
il  centro  dell'Unione  commerciale  svizzera  e  della  germanica. 

3.  In  un  errore  di  economia  che  non  calcola  e  non  vede  nelle  Ta- 
riffe  enei  dividendi  il  perpetuo  effetto  utile  dei  commerci  confederati. 

Sono  conclusioni  stringenti,  e  quando  fossero  vere  converrebbe 
pensarci  due  volte  prima  di  parlar  di  sussidii  per  parte  del  nostro 
paese,  tanto  più  che  non  sarebbe  certo  il  Cantone  Ticino  che  si  ri- 
fiuterebbe a  cambiar  direzione  alla  strada  e  sostituire  il  S.  Gottardo 
al  Lucmagno. 
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La  questione  ha  la  sua  gravità,  e  bencbè  molto  siasi  già  parlato  e 
scrìtto,  non  solo  non  credo  superfluo  il  parlarne  ancora,  ma  utile  e 
desiderabile  che  se  ne  parli  quanto  più  estesamente  possibile,  perchè 
è  una  grande  questione,  è  un  problema  vitale  pel  nostro  commercio, 
e  quindi  per  la  prosperità  del  nostro  paese,  e  laddove  la  questione 
venisse  mal  sciolta,  i  danni  sarebbero  grandi  e  difficilmente  reparabili. 

Per  conto  mio  poi,  non  solo  non  intendo  indietreggiare  avanti  ad 
ogni  esposizione  calma  e  pacata,  ma  accetto  di  buon  grado  la  discus- 
sione, rispondendo  con  egual  calma.  I  lettori  giudicheranno  della 
validità  degli  argomenti. 

Prima  d'intraprendere  la  confutazione  dell'articolo  del  signor  Cat- 
taneo devo  premettere  alcune  brevi  osservazioni  sulle  vicende  pas- 
sate dei  progetto  del  Lucmagno. 

Al  leggere  l'articolo  del  signor»Gattaneo  si  direbbe  che  io  sono 
ravYOcato  del  Lucmagno,  una  specie  di  lancia  spezzata  di  quel  passo, 
che  voglio  difendere  ad  ogni  costo.  Devo  dogare  da  me  quest*  o- 
Dore,  e  nel  senso  del  signor  Cattaneo  quest'onere,  questa  responsa- 
bilità, contento  di  quella  parte  sola  che  potesse  competermi,  giacché 
non  vorrei  usurpar  nulla  sugli  altri  nel  caso  favorevole ,  e  n'  avrei 
già  di  troppo  della  mia  parte,  nel  caso  contrario. 

Il  primo  documento  che  mi  venne  dato  di  consultare  che  parli 
della  linea  del  Lucmagno  rimonta  nulla  meno  che  al  1845,  ed  è  una 
relazione  dell'Ispettore  del  nostro  Genio  Civile,  cav.  Carbonazzi,  di- 
retta al  Governo  del  Canton  Ticino  in  data  del  28  novembre  detto 
anno,  e  stampata  a  Lugano  (1). 

Il  signor  ingegnere  e  colonnello  federale  La-Nicca  ed  il  signor 
Killias  di  Coirà  avevano  chiamata  Tattenzione  del  nostro  ingegnere 
su  quel  passo,  ma  ben  lungi  dal  dichiararsi  ciecamente  perla  linea 
del  Lucmagno  ei  discusse  la  convenienza  tecnica  ed  economica  di 
una  linea  che  conducesse  invece  pel  San  Gottardo  nel  centro  della 
Svizzera,  ma  egli  la  dichiarava  strada  non  eseguibile  neanche  coHe 
più  gravi  spese  allo  staio  attuale  della  scienza;  praticabile  solo  sino 
a  Giornico;  più  in  là  esservi  i  passi  della  Biascina,  di  Polmengo^ 
di  Monte  Fiottino  non  superabili  senza  spese  gravissime  e  fuori  dogni 


(1)  Estratto  con  analisi  della  relazione  d'accompagnamennto  del  prò- 
getto  di  massima  per  V apertura  di  strade  ferrate  del  cantone  Ticino,  stesa 
dal  cav.  Carbonazzi,  ispettore,  ecc.,  ecc.  —  Lugano,  Tipografla  del  Ver- 
bano,  1845. 
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fyroporziòne  eoWutile  sperabile.  Dopo  aver  condannalo  quella  linea 
dal  lato  tecnico  la  condannava  dal  lato  economico. 

Nel  1846  il  colonnello  federale  ingegnere  La-Nicca  intraprendeva 
studii  più  particolareggiati  lungo  la  valle  di  Blenio  e  dimostrava  vie 
più  la  possibilità  di  un  passaggio  per  il  giogo  del  Lucmagno.  Per 
attuare  Timpresa  si  formava  una  società  e  per  agire  di  conformità 
veniva  stipulato  un  trattato  fra  i  governi  sul  cui  territorio  doveva 
passare  la  strada,  cioè  quelli  del  Canton  Ticino,  de'  Griggioni  e  di 
San  Gallo,  ed  il  Governo  del  Piemonte  che  favoriva  l'impresa.  In  quel 
trattato  che  venne  concluso  a  Lugano  il  16  gennaio  1847  sono  re- 
gistrati i  reciproci  impegni.  Fino  allora,  benché  non  si  avesse  man- 
cato di  pensare  anche  alla  linea  del  San  Gottardo,  le  difficoltà  par- 
vero sì  grandi,  che  convien  dire  che  si  abbandonasse  ogni  idea  di 
volerla  propugnare  anche  da  e^oro  che  parevano  i  più  interessati 
a  sostenerla ,  tanl'e  che  io  non  ho  trovato  traccia  di  nessuno  di 
que'  tanti  passi  che  ^  fanno  e  sono  necessari  per  far  trionfare  una 
gran  questione,  sia  mediante  la  pubblica  stampa ,  sia  mediante  ap- 
positi accurati  studii  da  contrapporsi  a  quelli  del  Lucmagno.  Sorse 
bensì  una  guerra  grossa  d'opposizione  per  parte  de'  giornali  triestini, 
e  segnatamente  del  Lloyd  ;  il  progetto  fu  combattuto  con  ogni  sorta 
di  scherni  ed  ironie  come  progetto  fantastico,  chimerico  ;  sottomano 
poi  si  cercava  farlo  sventare,  ma  que'  nemici  non  volevano  né  il  Lue- 
magno  né  il  San  Gottardo.  Il  primo  invece  avpva  in  Piemonte  un 
gran  difensore,  e  questo  era  il  re  Cario  Alberto. 

E  notevole  come  anche  in  (]uesta  grande  quistione  ei  fosse  guidato 
da  un  istinto  così  retto  da  dover  deplorare  che  il  tempo  gii  sia  man- 
cato per  effettuare  il  suo  piano.  Non  è  esagerazione  il  dire  che  nes- 
suno, 0  certo  ben  pochi,  in  tutto  lo  Stato,  erano  sì  profondamente 
convinti  che  l'avvenire  commerciale  dello  Stato  §ardo  dipende  dal- 
Teffettuare  la  sua  congiunzione  colla  rete  germanica,  quanto  lo  era 
Carlo  Alberto.  Nella  storia  dell'illustre  Gualterio  sono  riportate  molte 
lettere  di  quel  re  che  risguardano  quella  quistione;  ei  si  adirava  degli 
ostacoli  che  gli  venivano  frapposti,  incalzava  perchè  si  stipulassero 
gli  accordi;  si  rallegrava  delle  difficoltà  superate,  censurava  la  so- 
cietà che  s'era  formata  ed  i  Genovesi  in  genere,  perchè  non  vi  mette- 
vano l'attività  necessaria.  <r  li  me  parait  (dice  in  una  sua  lettera  (1)), 
<c  que^^la  Société  d'ici  e  que  le  commerce  de  Genes  ont  besoin  d'ètre 

(1)  Gdalterio,  Rivolgimenti  Italiani,  l.  ii,  pag.  131. 
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<r  stimuiés  et  de  déployer  plus  d'activìté  qu'ils  n'en  montrent;  et 
€  portant  il  y  va  de  leur  sort  et  fortune  a  venir.  »  {Lettera  dell  di- 
cefnbreìU6). 

Pratiche  attive  erano  state  rannodate  coi  governi  di  Baden,  del 
Wùrtenìberg  e  della  Baviera,  e  tutto  faceva  presagire  che  gli  sforzi 
di  Carlo  Alberto  dessero  vita  effettiva  a  questa  grande  impresa,  alior- 
quaodo  gli  avven'unenti  del  1818  sospesero  ogni  piatica  e  fecero 
rovinare  quel  primo  tentativo.  Finita  anche  la  guerra  del  1819;  il  Pie- 
monte entrò  nella  tranquilla  via  del  suo  graduale  progresso.  Chia- 
mato anch'io  alUonore  di  sedere  nel  Parlamento ,  esaminai  qual  fosse 
l'opera  che  più  presto  poteva  svolgere  la  prosperità  dello  Stato, 
quella  alla  quale  conveniva  lavorare  indefessamente  per  risanare  le 
piaghe  gloriose,  ma  profonde  che  la  guerra  aveva  fatto  nel  suo  sistema 
economico.  Eseguire  le  strade  ferrale  quanto  più  presto  possibile,  le- 
garsi da  una  parte  cogli  Stati  vicini;  far  parte  del  gran  sistema  euro- 
peo fu  la  soluzione  di  questo  mio  primo  esame.  Queste  idee  le  svolsi 
in  un  articolo  inserito  nel  fascicolo  del  dicembre  1849  della  Atm/a 
Italiana^  che  fu  una  specie  di  antenato  di  questa  Rivista  Contempora- 
nea. Dopo  aver  stabilita  e  provata  l'assoluta  necessità  delle  strade  fer- 
rate come  elemento  di  prosperità,  spaziava  un  po'  nel  futuro  ed  accen- 
nava al  cambiamento  che  doveva  nascere  nel  commercio  dalla  strada  • 
ferrata  che  tagliava  l'istmo  di  Panama,  della  quale  si  discorreva  come 
come  cosa  certa  fin  d'allora,  e  dalla  strada  ferrata  o  dal  canale  che 
avesse  traversato  l'istmo  di  Suez. 

Evoco  dalla  tomba  quel  mio  piccolo  lavoro  del  1849,  perchè  avendo 
sempre  egual  simpatia  per  quell'impresa  dell'istmo  di  Suez  posso  dire 
che  non  è  una  simpatia  d'oggi,  generata  dalla  moda  di  parlar  di 
quella  grand'opera,  ma  di  antica  data.  Coprir  il  Piemonte  di  strade 
ferra  te  y  legai-si  colla  Francia  e  colla  Svizzera  per  divenir  un  centro 
commerciale,  estendere  le  braccia  mediante  la  navigazione  alle  Indie 
da  una  parte  ed  alle  Americhe  dall'altra,  era  quell'insieme  di  un  si- 
stema complessivo  e  perfetto  che  mi  era  proposto  come  modello, 
come  uno  scopo  da  raggiungersi,  e  sotto  questo  punto  di  vista  di- 
fesi sempre  alla  Camera  anche  l'impresa  della  navigazione  transatlan- 
tica. Quanto  alla  linea  a  prescegliersi  nel  Canton  Ticino,  se  conve- 
nisse cioè  piuttosto  il  Lucmagno  che  il  San  Gottardo,  non  ne  parlai 
allora,  perchè  non  aveva  elementi  per  pronunciarmi;  era  ancora, 
come  si  direbbe,  neutrale.  Nel  1852  cominciò  ad  agitarsi  la  questione 
sul  punto  dove  doveva  metter  capo  la  strada  ferrata  al  Lago  Mag- 
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giore  ;  io  vidi  allora  Toccasione  di  mettere  avanti  la  grande  idea  di 
Carlo  Alberto,  di  chiamar  Fattenaooe  della  Camera  non  su  quella 
quistione  limitata,  ma  suda  grandissima  e  vitale  pel  nostro  Stato:  di 
assicurarsi  il  coilegamenfo  col  le  strade  ferrate  svizzere  e  germaniche. 
Allora  dovetti  farmi  un  concetto  più  netto  e  più  concreto  anche  della 
linea  ;  e  raccolte  quante  opinioni  potei  trovare,  quanti  dati  mi  pare- 
vaM  chiarire  la  questione  della  scelta,  mi  decisi  per  il  Lucniagno, 
#8Sia  fui  convinto  :  che  il  punto  obbiettivo  pel  commercio  di  Genova 
è  il  Lago  di  Costanza.  Le  discussioni  avevano  luogo  alla  Camera  nel- 
Taprile  e  nel  maggio  del  1853,  e  nella  legge  relativa  il  Parlamento  de- 
cretava un  sussidio  di  10  milioni  in  favore  della  Società  che  avrebbe 
inb'apreso  la  costruzione  di  una  linea  che  congiungesse  la  sponda  set- 
tentrionale del  Lago  Maggiore  col  Lago  di  Costanza.       * 

Quantunque  il  Lucmagno  non  fosse  nominato,  diveniva  esclusivo, 
tanto  più  che  Tarticolo  6  della  legge  relativa  (5  giugno  1853)  fluiva 
dicendo  che  potevasi  ciò  fare  sia  per  mezzo  della  Compagnia  conces- 
sionaria della  strada  ferrala  dal  lago  di  Costanza  a  Coira^  sia  per 
mezzo  di  altra  Compagnia  che  si  costituisse  appositamente. 

Siccome  poi  per  mandare  ad  effetto  questo  piano  occorrevano  altri 
passi  coi  diversi  Cantoni ,  il  Ministero  volle  onorarmi  della  missione 
•  di  trattare  quest'affare,  e  siccome  conveniva  saper  bene  ed  esser  ri- 
soluto in  quello  che  si  voleva,  il  signor  Ministro  dei  Lavori  Pubblici, 
mi  impose  che  propugnassi  la  linea  del  Lucmagno,  del  resto  già  indi- 
cata dalla  legge.  Solo  in  queiranno  cominciarono  a  farsi  avanti  at- 
tivamente i  difensori  dei  San  Gottardo,  e  per  verità  si  sarebbe  detto 
che  volevano  guadagnar  anche  il  tempo  perduto  ;  commissioni,  studi, 
raccomandazioni,  opuscoli,  articoli  in  tutte  le  lingue  che  si  parlano 
in  Svizzera,  tutto  fu  messo  in  opera.  Io  trovava  tutto  questo  natu- 
ralissimo, tanto  più  che  anche  i  fautori  del  Lucmagno  non  stavano 
addietro;  ma  convinto  anch'io  e  conseto  airelie  della  convinzione  di 
un  uomo  di  tanto  peso  e  di  tanta  competenza  come  è  il  Ministro 
de'  Lavori  Pubblici,  non  voleva  né  poteva  titubare, certo  che  il  ten- 
tennale, il  vacillare,  avrebbe  avuto  per  conseguenza  che  non  si  sa- 
rebbe fatto  ne  la  linea  del  Luema^o  nà  cpiella  del  San  Gottardo. 
Da  quella  missione  mi  venne  probabilmente  la  patente  di  avvocato 
e  paladino  del  Lucmagno.  Nel  1853  si  formava  una  Società  che 
otteneva  la  concessione  di  quella  linea  (12  settembre).  Ma  la  guerra 
d'Oriente  avendo  turbato  il  credito  europeo,  fu  impossibile  a  quella 
Società  il  trovare  i  mezzi,  e  lutto  cadde,  come  nel  1848.  NelFanno 
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testé  Spirato  tornarono  di  nuovo  sulla  scena  le  linee  rivali,  e  dopo 
molte  vicende,  ne  sortì  una  concessione  per  il  Lucmagno  a  favore 
del  Credito  Mobiliare  di  San  Gallo.  Questo  è  lo  stato  al  quale  si  trova 
ora  la  questione.  Quantunque  potesse  sembrare  a  taluno  che  con  quel 
fatto  si  dovesse  credere  terminata  la  questione,  io  sono  il  primo  a 
dire  che  accetto  e  devesi  ancora  accettare  la  discussione  sulla  rela- 
tiva bontà  delle  due  linee  rivali,  poiché  il  Parlamento  non  ha  al- 
cun impegno,  dacché  la  legge  del  1853  limitava  il  tempo  della  con* 
cessione  al  novembre  di  quell'anno  ;  il  ministero  ha  ben  potuto  e 
doveva  esprimere,  anche  dopo,  il  suo  parere  se  desiderava  che  pur 
risorgesse  la  questione;  ma  ogni  suo  parere  fu  sempre  subordinato 
alla  futura  deliberazione  del  Parlamento.  La  questione  avanti  d'esso 
può  e  devesi  considerar  come  vergine;  se  fosse  provato  die  la  linea 
del  Lucmagno  é  meno  favorevole  agli  interessi  di  Genova  di  quella 
del  San  Gottardo ,  il  Parlamento  ha  diritto  di  riiiutare  i  sussidii  a 
quella  linea  per  decretarli  in  favore  del  San  Gottardo. 

Fatta  questa  esposizione  e  venuto  a  questa  conseguenza ,  io  en- 
trerò, come  suol  dirsi,  in  materia. 

Ho  già  citato  le  conclusioni  del  sig.  Cattaneo ,  ora  le  rìpremterò 
parzialmente. 

In  ogni  questione  di  strade  ferrate,  la  questione  tecnica  sulla  pos- 
sibilità di  esecuzione  deve  aver  la  precedenza  sulle  altre  considera- 
zioni, poiché,  data  o  TimpossibilitR ,  ovvero  (giacébè  non  v'é  una 
impossibilità  assoluta  per  chi  volesse  prescindere  dalla  spesa),  am- 
messa la  possibilità,  ma  con  sì  enorme  dispendio  che  nessuno  può 
assumere,  ogni  altra  questione  é  superflua;  la  questione  tecnica  di- 
viene una  vera  questione  pregiudiziale,  e  benché  il  signor  Cattaneo 
entri  in  particolari  tecnici  solo  verso  la  fine  del  suo  articolo ,  io  cam- 
bio in  questo  l'ordine,  perché  parmi  più  consentaneo  alla  chiarezza. 

La  questione  tecnica  vuol  essere  risolta  da  tecnici  ;  altri  che  non 
lo  sono,  hanno  diritto  ed  obbligo  di  ponderare  le  loro  ragioni,  giac- 
ché convien  pure  venire  ad  una  conclusione ,  ma  gli  elementi  primi 
devono  essere  forniti  da  tecnici ,  altrimenti  non  so  più  a  quali  con- 
seguenze si  arriverebbe,  poiché  se  talvolta  gli  uomini  non  tecnici 
indovinano  meglio ,  converrebbe  per  prima  cosa  provare  che  in  una 
data  circostanza  ha  luogo  precisamente  questa  eccezione.  Vediamo 
cosa  dissero  gli  uomini  dell'arte.  Il  signor  ingegnere  Carbonazzi  fu 
il  primo  che  si  pronunciò ,  ed  il  suo  giudizio  Tho  di  già  citato  ;  né 
desso  l'annunciò  come  un  semplice  risultato  delle  sue  convinzioni; 
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ma  egli  enumerò  le  diffìcollà,  citando  i  passi  di  una  difficoltà  enorme 
a  superarsi ,  soggiungendo  che  anche  superati  quelli  al  di  qua  del 
San  Gottardo,  la  valle  della  Retm  non  concede  facile  discesa  sul- 
V opposto  displuvio  (1);  accennò  come  gravi  difficoltà:  fa  natura 
di  que'  monti  soggetti  a  frequenti  e  pericolosi  ammottamenti.  In- 
fine risolvette  la  questione  tecnica  nettamente  in  senso  contrario  al 
San  Gottardo.  Due  anni  dopo  il  signor  La-Nicca  studiava  la  linea 
del  Lucmagno  e  si  formava  la  prima  Società  accennata.  Nessuno, 
ch'io  sappia,  prese  a  combattere  i  ragionamenti  del  signor  Garbo- 
nazzi;  con  che  certo  non  intendo  garantire  che  qualche  articolo  di 
gazfetta  possa  anche  essere  stato  scritto  in  contrario,  ma  il  chiasso 
venne  fatto ,  come  già  accennai ,  in  senso  di  schernire  e  mettere  in 
ridicolo  il  progetto  come  impossibile,  da  chi  non  voleva  nessuna 
linea. 

Solo  allorquando  venne  ripreso  seriamente  il  progetta  nel  1858, 
ossia  7  anni  dopo,  si  elevarono  de'  dubbi  generici  anche  rapporto  al 
Lucmagno  per  parte  della  Commissione  incaricata  detto  studio  del 
passaggio  alpino,  il  più  conveniente  fra  la  Svizzera  e  F Italia,  e  si 
.(Usse  che  non  era  abbastanza  studiata  quella  questione;  non  avvi  però 
un  rapporto  generale  complessivo  firmato  dall'intera  Commissione; 
ma  sibbene  uno  firmato  dall'ingegnere  sardo  cavaliere  Negrotti  e  dal- 
l'ingegnere prussiano  Hàhner ,  ed  un  altro  firmato  dall'ingegnere  sviz- 
zero Keller;  si  travede  che  i  primi  due  sono  più  propensi  al  Lucma- 
gno, riconoscendone  però  le  difficoltà,  e  l'ultimo  per  il  S.  Gottardo; 
ma  tutti  concludono  che  la  questione  non  si  poteva  ancora  sciogliere 
con  quegli  elementi.  L'anno  dopo  compariva  un  opnscolo  con  nuovi 
studi  dell'ingegnere  in  capo  del  cantone  Giigione,  colonnello  La-Nicca, 
che  sosteneva  la  linea  del  Lucmagno  dando  il  profilo  dellastrada  (8)  ;  un 
altro  ne  sortiva  nello  stesso  anno  per  parte  del  sig.  Pasquale  Lucchini, 
ingegnere  in  capo  del  canton  Ticino,  che  difendeva  la  lìnea  del  S.  Got- 
tardo (3).  Frattanto  la  società  inglese  che  voleva  assumere  quella  linea 
mandava  un  suo  ingegnere,  il  sig.  Hemans,  persona  ben  nota  per  aver 


(1)  Memoria  citata,  pag.  19. 

(2)  Traforamento  del  Lucmagno  e  confronto  di  una  linea  di  strada  fer- 
rata tra  il  San  Gottardo  ed  il  Lucmagno.  —  Bellìnzona,  Tipografia  del 
Verbano,  1853. 

(3)  Progetto  di  una  strada  ferrata  attraverso  il  San  Gottardo.  —  Bel- 
linzona,  Tip.  del  Verbano,  1853. 
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costrutte  strade  ferrate  in  Irlanda,  onde  studiasse  l'uno  e  l'altro  passag- 
gio. Ei  visitò  prima  il  S.  Gottardo,  poi  il  Lucmagno,  e  si  pronunciò  nel 
modo  il  più  esplicito  per  il  secondo,  asserendo  che  è  un  sogno  il  pensare 
aduna  strada  ferrata  attraverso  al  labirinto  dei  monti  del  S,  Gottardo  ; 
giudicava  invece  possibile  quella  del  Lucmagno,  ed  intraprendeva 
i^rii  studi  che  durarono  dal  luglio  al  settembre  1853.  Essi  confer- 
marono gli  studi  fatti  dal  signor  La-Nicca,  e  si  può  dire  che  vi  ebbe 
accordo  in  massima  fra  l'antica  idea  di  Garbonazzi,  quella  di  La-Nicca 
e  dì  Hemans.  Sorgeva  in  favore  del  S.  Gottardo  ancift  il  governo  di 
Lucerna,  che  presentava  un  memoriale  al  Governo  del  Ticino  in  nome 
della  conferenza  alla  quale  avevano  preso  parte  gli  inviati  di  Berna, 
Uri,  Svitto,  Untervald,  Soletta  e  Basilea:  proponevasi  in  esso  un  pro- 
getto ideato  dall'ingegnere  capo  del  cantone  d'Uri,  signor  Miiller;  ma 
quello  non  andava  d'accordo  col  progetto  dell'ingegnere  Lucchini, 
laiche  questi  presentò  una  memoria  al  Gran  Consiglio  del  canton  Ticino 
difendendoli  suo.  Nel  Memoriale,  dice  il  signor  Lucchini,  testé  indi- 
rizzato dal  Governò  di  Lucerna  al  Consiglio  Federale  e  al  Governo 
del  Ticino,  vien  fatto  parola  di  un  tunnel  di  16,400  per  il  Gottardo. 
Con  somma  sorpresa  non  vi  scorsi  menzionato  il  mio  progetto,  il  quale  ^ 
non  darebbe  che  un  tunnel  di  4,900.  Finiva  poi  dicendo:  //  perchè 
credo  opportuno  di  consigliare  che  dando  la  concessione  alla  linea 
del  Gottardo  abbia  questo  Gran  Consiglio  ad  includervi  la  condizione 
che  i  due  progetti  vengano  sottoposti  al  giudizio  di  personaggi  emi- 
nenti pei  loro  talenti  e  la  loro  espei^ienza ,  affinchè  l'interesse  dei 
molti  non  sia  offeso  dall'imperizia  dei  pochi. ^Xìcnni  giorni  dopo  (la 
memoria  Lucchini  è  datata  del  9  settembre)  il  Gran  Consiglio  deli- 
berava in  favore  del  Lucmagno,  e  per  allora  fu  un  affar  finito.  La 
guerra  d'Oriente  avendo  annoverato  fra  le  sue  vittime  anche  la  So- 
cietà inglese  pel  Lucmagno,  fece  risorgere  di  nuovo  anche  il  pro- 
getto del  S.  Gottardo.  Le  ragioni  sono  le  identiche  ;  nuovi  dettagliati 
studi  non  si  fecero  che  siano  a  mia  cognizione,  e  quindi  noi  siamo 
sotto  questo  rapporto  alle  identiche  condizioni  del  1853.  Or  richia- 
mando le  ragioni  esposte,  cosa  troviamo  facendo  noi  il  confronto 
fra  i  giudici  tecnici  delle  due  linee?  Noi  troviamo  che  parlarono  in 
favore  del  S.  Gottardo  due  ingegneri,  l'uno  del  canton  Ticino  (Luc- 
chini) e  l'altro  del  cantone  d'Uri  (Muller)  ;  ma  questi  non  andarono 
d'accordo;  per  il  Lucmagno  invece  parlarono  in  favore  un  inge- 
gnere del  canton  Grigione  (La-Nicca) ,  un  ingegnere  piemontese 
Garbonazzi)  ed  un  ingegnere  inglese  (Hemans)'  ì  quali  tutti  anda- 
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rono  d'accordo  nei  punti  essenziali.  Io  vidi  in  più  d^ana  rimostranz  a 
adotto  come  argomento  contro  il  Lucmagno,  che  Fidea  era  stata 
posta  avanti  e  favorita  dall'ingegnere  in  capo  del  canton  Grigione, 
colonello  La-Nicca  ,  il  che  se  era  naturale ,  da  parte  sua ,  doveva 
mettere  in  guardia  il  canton  Ticino  ed  il  Piemonte;  ma  gli  argo- 
menti che  si.  opponevano  venivan  desunti  dai  progetti  deiringegnere 
in  capo  del  canton  Ticino,  signor  Lucchini.  Un  estraneo  al  paese  quale 
io  era  e  sono,  e  quale  è  ogni  lettore  piemontese,  non  può  certo  am- 
mettere un  taKagionamento,  e  sia  che  si  voglia  prescindere  intera- 
mente dal  dar  peso  a  quella  circostanza,  sia  che  la  si  voglia  tener  a 
calcolo,  convien  osservare  Tegual  misura  per  entrambe  le  parti;  ma 
sempre  poi  si  arriva  alla  conclusione:  che  le  persone  tecniche  neu- 
trali si  pronunciarono  in  favore  del  Lucmagno,  ed  approvarono  e 
confermarono  gli  studi  di  La-Nicca,  laddove  invece  si  pronuncia- 
rono contro  il  S  Gottardo. 

Il  signor  Cattaneo  riproduce  in  gran  parte  il  piano  del  signor  in- 
gegnere Lucchini,  in  parte  poi  propone  ei  stesSo  modiflcazionL  Al 
N.  10  dei  suo  articolo  leggesi  :  Anzi  è  fra  le  cose  non  peraneo  prese 
a  calcolo  se  non  convenga  aprire  ìa  galleria  del  S.  Gottardo  ad  un' al- 
tezza ancor  minore  di  quella  che  venne  proposta  dal  signor  Lucchini, 
a  patto  eziandio  che  riescisse  alquanto  più  lunga  (1). 

Io  non  intendo  punto  seguirlo  su  questa  via;  se  si  entra  in  simili 
calcoli  v'è  da  far  perdere  il  capo  ad  un  Lagrange,  ad  un  Piazzi,  che 
furono  fra  i  più  grandi  e  più  freddi  calcolatori,  lo,  non  tecnico,  lascio 
la  quistione  tecnica  interamente  ai  tecnici;  mi  limito  ad  usare  del  di- 
ritto delFesame,  dove  le  ragioni  sono  chiare  sia  in  favore,  sia  contro  un 
progetto.  Veniamo  ad  un  esempio.  Fra  le  idee  poste  avanti  dall'inge- 
gnere  Lucchini,  v'è  quella  delle  gallerie  parietali  che  il  sig.  Cattaneo 
altamente  encomia  {vedi  n""  15).  La  strada  dovrebbe  essere  incassata 
nella  pacete  esterna  del  monte,  talché  sarebbe  al  coperto  della  neve, 
delle  valanghe,  avrebbe  luce  e  sarebbe  anche  amena;  tutte  qualità 
che  enumera  anche  il  signor  Cattaneo.  A  primo  aspetto  Fidea  è  se- 
ducente, ma  volendola  approfondire  presto  si  scorgono  grinconve- 
nieuti.  in  una  galleria  sotterranea  voi  andate  in  linea  retta,  ma  in 
una  galleria  parietale  siete  obbligato  a  seguire  la  linea  variata  al- 

(1)  Il  signor  Cattaneo  diede  numeri  progressivi  ai  diversi  perìodi  del 
suo  articolo,  ed  ajquesti  si  riferiscono  le  citazioni  de'  numeri  contenute 
in  questa  risposta. 
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rinfioito  delie  pareti  dei  monti:  se  questi  monti  fossero  aneora  sì 
vicini  gli  uni  agli  altri  che  con  un  ponte  si  potessero  facilmente  unire, 
lesecuzione  diverrebbe  meno  difficile;  ma  essi  sono  tagliati  da  valli 
che  talvolta  hanno  centinaia  di  metri  di  larghezza,  quindi  occorre- 
rebbero viadotti  ben  spesso  di  sterminata  altezza  e  sempre  esposti 
alle  valanghe  che  si  formano  in  quei  burroni  ed  in  quelle  valli  cosi  erte 
e  quali  in  modo  speciale  presenta  il  San  Gottardo.  Siccome  poi  le 
pareti  di  monti  anche  granitici  sodo  sempre  meno  compatte  che  Tin- 
ternOf  perchè  Fazione  del  gelo  ha  prodotto  nel  corso  dei  secoli  infi- 
nite piccole  fessure,  ne  seguo  che  una  simile  galleria  dovrebbe  ri- 
> estirsi  per  intero  anche  internamente;  altra  causa  di  grave  dispendio. 
Queste  ed  altre  ben  ragionate  opposizioni  si  fecero  a  quel  progetto, 
ed  io  rho  citate  solo  per  esempio,  non  volendo  internarmi  nelle  qui- 
stioni  tecniche. 

Riassumendo  quindi  quanto  venne  esposto  da  uomini  tecnici,  parmi 
che  non  si  poteva  a  meno  di  dar  la  preferenza  alla  linea  del  Lue- 
magno.  Se  in  causa  del  giudizio  pronunciato  dalla  Commissione  in- 
ternazionale non  si  vuol  ammettere  l'assoluta  impossibilità  pronun- 
ciata più  tardi  da  Hemans  contro  il  San  Gottardo,  parmi  che  chiamato 
ogni  uomo  imparziale  ad  una  scelta  su  que'  elementi  avrebbe  dovuto 
e  deve  decidersi  per  la  linea  del  Lucmagno. 

Prima  di  passare  alla  quìstione  economica,  devo  rispondere  in  modo 
più  preciso  al  primo  dei  tre  punti  capitali  che  formano  la  conclusione 
ilei  signor  Cattaneo,  giacché  quello  tocca  la  questione  tecnica.  Ei 
chiede  come  mai  il  Lucmagno  possa  trovar  tanto  favore  a  Genova 
ed  a  Torino?  e  risponde:  La  cosa  è  semplice.  Il  giogo  del  Lucmagno 
r  210  metri  più  basso  di  quello  del  Gottardo,  giusta  i  dati  del  si- 
gnor Torelli;  anzi  246,  secondo  i  nostri,  ecc.  ecc.  Trae  quindi  la 
conseguenza  che  i  periti,  sedotti  da  questa  circostanza,  gli  diedero  la 
preferenza,  quantunque  circostanza  secondaria,  che  è  lungi  dal  dover 
decidere  essa  sola,  e  dal  che  adduce  molte  ragioni. 

Per  verità  ho  dovuto  far  un  po'  le  meraviglie  come  Tautore  ci- 
tasise  sempre ,  e  solo  come  fonte  delle  ragioni  messe  avanti  per  il 
Lucmagno,  alcune  lettere  da  me  scritte  nel  1853  sul  medesimo,  e  dirò 
il  motivo  di  questa  meraviglia.  Precisamente  in  quell'anno,  e  quando 
fui  onorato  della  missione  in  Svizzera,  dopo  ultimate  alcune  incom- 
benze nel  canton  Grigione,  dovetti  fermarmi  una  quindicina  di  giorni 
per  attendere  la  riunione  del  Gran  Consiglio  del  canton  Ticino,  ove  do- 
veva recarmi;  scelsi  a  dimora  i  bagni  di  Ragaz.  Eravi  colà  una  com- 
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pagnia  di  baineanti  così  seria,  così  occupata  esclusivamente  de' suoi 
reumi  ed  altri  acciacchi ,  che  mi  parve  di  trovarmi  in  un  convento 
di  Trappisti. 

Annoiato  di  quella  dimora,  chiesi  al  parroco  del  luogo,  persona 
istruttissima,  se  poteva  indicarmi  qualche  autore  che  trattasse  del 
Lucmagno,  ed  egli  mi  indicò  e  mi  procurò  una  storia  latina  del  ve- 
scovado di  Coirà,  dove  si  parla  dell'Abbazia  di  Dissentis  ed  anche  dì 
quel  passo.  La  trovai  così  interessante,  che,  più  non  curandomi  dei 
vivi,  mi  trattenni  coi  morti,  ingolfandomi  nella  lettura  di  quel  vola- 
mene in-foglio  (1).  Quindi  concepii  l'idea  di  descrivere  il  Lucnaagno 
che  aveva  percorso  poco  prima,  innestandovi  le  notizie  desunte  dal 
mio  autore.  Scopo  di  quelle  lettere  era  quindi  tutt'altro  che  di  trat- 
tare la  quistione  della  scelta  della  linea,  benché  in  una  breve  prefa- 
zione premessa  a  quelle  descrizioni  accennassi  anche  ad  alcune  qui- 
stioni  e  nel  testo  adducessi  dati  statistici  intorno  al  Lucmagno.  Uno 
di  questi  si  riferiva  alla  sua  altezza  sul  livello  del  mare,  che  il  signor 
Cattaneo  non  trovò  esatta ,  ma  per  buona  fortuna  il  suo  calcolo  lo 
stabilirebbe  di  qualche  metro  ancor  più  basso.  Per  verità  egli  è  troppo 
il  voler  trarre  da  quel  dato  solo  rinduzione  che  il  Lucmagno  fu  pre- 
scélto, perchè  il  suo  giogo  è  più  basso  che  quello  del  San  Gottardo. 
Né  io  sostenni  mai  simil  tesi,  né  quelli  che  mi  precedettero  ;  può  esser 
stata  una  fra  le  tante  ragioni  tecniche,  ma  già  nel  primo  lavoro,  che 
è  quello  del  signor  Carbonazzl,  si  enumerano  molti  di  questi  motivi, 
come  le  gole  pericolose,  le  pendenze  troppo  erte,  le  frane  e  le  va- 
langhe cosi  frequenti,  ecc.  ecc.  Tanto  meno  poi  poteva  aver  influito 
quel  mio  libriccino  sulla  decisione  del  Parlamento  Sardo,  nel  che 
si  concretò  la  simpatia  di  Torino ,  perché  desso  sortì  in  settembre , 
laddove  la  decisione  dei  sussidii  in  favore  del  Lucmagno  era  stata 
presa  nel  maggio  antecedente. 

Un  altro  ben  più  grave  carico  mi  venne  posto  a  debito  (sempre 
tratto  da  queir  opuscoletto),  e  fu  d'aver  io  allungato  di  120  chilo- 
metri la  linea  da  Locamo  al  Lago  di  Costanza  per  il  S.  Gottardo  in 
confronto  a  quella  del  Lucmagno,  asserendo  che  era  di  600  chilo- 
metri, mentre  la  ritiene  di  soli  480.  Pochi  mesi  prima,  e  precisamente 
quando  venne  portata  innanzi  alla  Camera  quella  grave  discussione, 
aveva  non  solo  sostenuto ,  ma  spiegato  dettagliatamente  il  senso  a 


(1)  Episcoyatus  curiemis,  opera  P.  Àmb^rosii  Eichhom  presbyten  con- 
gregationi  S.  Blasii  —  Typis  S.  Blasianis,  1779. 
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dai:3i a  quella  cifra;  in  quella  esposizione  erano  citate  quelle  migliori 
prove  che  aveva  potuto  raccogliere,  e  che  mi  avevano  portato  alla 
convinzione  che  la  linea  del  Lucmagno  fosse  a  prescegliersi;  quello 
era  lavoro  dedicalo  a  quello  scopo  e  non  fatto  per  passatempo.  Mi  verrà 
obbiettato  che  i  miei  discorsi  non  sono  sì  famosi  da  credere  che  gli 
estranei  debbano  occuparsene,  ma  io  che  mi  preoccupo  dell'im- 
pressione che  deve  fare  qui  in  paese  la  critica  diretta  alla  scelta 
della  linea  da  me  difesa;  io  che  ho  non  gran  speranza  di  convertire 
il  sig.  Cattaneo,  ma  solo  di  chiarir  bene  la  questione  a'  miei,  concit- 
tadini che  sono  chiamati  a  concorrere  nelle  spese,  ho  ben  diritto  di 
dir  loro  :  Ho  trattato  quest'argomento  ne'  suoi  dettagli  e  con  quanta 
imparzialità  da  me  si  poteva^  e  le  prove  che  addussi  stanno  scritte 
negli  atti  del  Parlamento  accessibili  a  tutti.  Or  bene,  a  quelle  mi 
appello  e  su  quelle  chiamo  F attenzione  di  chi  vuol  approfondire  questa 
ch'io  riconosco  importantissima  e  pel  Piemonte  vitale  questione. 

Venendo  al  caso  concreto  rapporto  alla  differenza  nella  lunghezza 
della  linea  pel  S.  Gottardo  al  Lago  di  Costanza,  ecco  qual  è  il  senso 
da  me  dato  ai  600  chilometri  da  Genova  al  Lago  di  Costanza.  Si 
trattava  di  determinare  la  lunghezza  delle  due  linee  rivali:  quella 
diceva  io  che  pel  Lucmagno  mette  al  Lago  di  Costanza  è  dì  480  (1) 
chilometri  ;  una  invece,  che  valicasse  il  S.  Gottardo,  dirigendosi  al  me- 
deshno  punto,  sarebbe  di  600  chilometri,  dovendo  fare  un  giro  tor- 
taoso  e  discendere  da  Lucerna  ad  Aarburg  per  raggiungere  Zurigo. 
Nelle  note  poi  che  vennero  stampate  a  maggior  spiegazione  vi  è  per- 
fino la  distinta  di  questa  linea,  vi  si  trova  cioè  il  seguente  calcolo: 
Da  Genova  a  Locamo  240  chilometri^  da  Locamo  a  Biasca  40,  da 
Biasca  a  Fiora  80,  da  Fiora  a  Lucerna  36,  da  Lucerna  a  Zurigo 
per  Aarburg  e  Baden,  secondo  il  piano  delle  strade  ferrate  (cioè 
quelle  della  cui  esecuzione  si  era  certi),  118.  Queste  cifre  unite  danno 
514,  alla  qual  cifra  sommati  gli  80  chilometri  da  Zurigo  al  Lago 
di  Costanza,  si  hanno  le  600  accennate  (2).  Soggiungeva  inoltre  che 
vi  sarebbe  certo  una  via  più  breve  di  50  o  60  chilometri,  quando 
si  potesse  andare  in  linea  retta  da  Fiora  a  Zurigo,  e  citava  i  signori 
Lucchini  e  Keller  che  ne  facevano  cenno  ;  ma  senza  calcolare  che 
non  eravi  tampoco  uno  studio  superficialissimo  che  desse  un'idea 
della  possibilità  e  spesa  di  questa  linea,  io  diceva  che  per  allora  era 

(1)  Il  signor  Lucchini  che  non  gli  è  favorevole  la  calcola  473. 

(2)  Vedi  ÀUi  del  Parlamento  del  29,  30  aprile  e  I"  maggio  1853. 
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ben  cèrto  che  per  andare  al  Lago  di  Costanza  conveniva  discendere 
fino  ad  Àarburg  e  Baden. 

Or  si  paragoni  questa  esposizione  sì  dettagliata  nella  quale  è  dato 
conto  d'ogni  chilometro  ed  è  accennala  anche  la  linea  più  brev^,  che 
si  supponeva  da  me  ignorata,  coll'asserzione  nuda  contenuta  nello 
scritto  del  sig.  Cattaneo,  che  io  ho  attribuito  120  chilometri  di  mag- 
gior  lunghezza  alla  via  del  Gottardo.  Chi  non  direbbe  al  leggere 
quelFasserzione  che  io  sono  parziale  od  ho  preso  enormi  equivoci? 
Eppure  oggigiorno,  che  già  siamo  nel  1857,  la  condizione  è  sempre 
l'identica;  con  circa  160  chilometri  di  strada  a  farsi  da  Locamo  a 
Coirà,  il  Piemonte  sarebbe  certo  di  raggiungere  il  Lago  di  Costanza 
per  la  via  del  Lucmagno,  laddove,  se  volesse  raggiungerlo  per  la 
via  del  Gottardo,  o  deve  fare  l'intera  linea  da  Locamo  a  Zurigo 
passando  per  i  cantoni  di  Switz  e  Zug ,  linea  che  in  mancanza  di 
studi  è  impossibile  il  precisare,  ma  che  certo. è  assai  più  lunga  di 
160  chilometri  (1)  o  convien  discendere  a  Lucerna  ed  Aarburg  per 
rimontare  a  Zurigo,  facendo  quel  giro  vizioso  del  quale  ho  già  parlato. 

Rettificati  que'  due  madornali  errori,  nei  quali  si  pretendeva  che 
fossi  caduto,  vengo  alla  questione  economica.  Qui  l'autorità  del  si- 
gnor Cattaneo  non  è  certo  senza  peso,  essendo  ben  noto  scrittore  d'eco- 
nomia pubblica  ;  ma  in  questa  gran  (flausa  forse  non  ha  avuto  pre- 
senti tutti  i  documenti  della  parte  contraria.  Quando  incominciai 
anch'io  a  studiare  la  questione  era  avvocato  di  nessuna  linea,  così 


(1)  Ad  ogni  modo  anche  la  differenza  slessa  ossia  l'errore  che  mi  at- 
tribuisce il  signor  Cattaneo  non  sarebbe  mai  che  della  metà  della  cifira 
da  lui  adotta,  ed  in  prova  ricorrerò  anch'io  al  signor  ing.  Lucchini  che 
è  la  sua  fonte;  a  pagina  7  dell'opuscolo  già  citato,  avente  per  titolo  :  Fra- 
getto  di  una  strada  ferrata  attraverso  il  San  Gottardo,  trovansi  le  se- 
guenti parole:  «  Nel  mio  precedente  scrìtto  accennava  e  qui  lo  ripeto, 
«  che  sebbene  il  progettato  Lukmanier  non  misuri  che  473  chilometri 
«  ed  il  Gottardo  556  da  Genova  al  Lago  di  Costanza,  tuttavia  ecc.»  »  qui 
vengono  le  ragioni  pei*  le  quali  ei  preferisce  la  linea  del  Gottardo  e  sono 
quelle  ripetute  in  parte  dal  signor  Cattaneo. 

A  que'  556  chilometri  aggiungansi  i  50  circa  della  deviazione  da  me 
descritta  e  si  avranno  li  600  chilometri  da  me  citati,  colla  buona  mi- 
sura. Dunque  anche  la  linea  retta  darebbe  sempre  una  differenza  di  soli 
44  chilometri  in  meno,  da  quanto  io  asseriva  e  non  120,  e  ciò  in  base 
ai  calcoU  dei  signor  Lucchini  citato  dai  signor  Cattaneo. 
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indifferente  all'una  quanto  alFaltra  direzione,  e  mi  convinsero  in  fa- 
vore del  Lucmagno  ragioni  e  cifre  che  non  trovo  citate  nel  lavoro 
del  signor  Cattaneo. 

Nella  sua  difesa  della  linea  del  Gottardo  egli  accenna  a  ragioni 
di  convenienza  per  il  commercio  interno  ed  esterno  della  Svizzera 
(N,  5  e  7),  per  il  commercio  italiano  in  genere  e  per  quello  spe- 
ciale di  Genova  (n**  le  16).  Egli  agglomera  tutti  queMnteressi; 
cosa  naturale  in  chi  trova  che  tutti  reclamano  la  stessa  dire- 
zione; ma  io,  all'opposto,  devo  disgiungere  que' diversi  interessi, 
poiché  potrei  ainmettere  che  l'interesse  del  commercio  svizzero,  ed 
in  ispecie  quello  del  Ganton  Ticino,  reclamasse  a  preferenza  la  linea 
del  Gottardo  ;  potrei  essere  in  dubbio  se  convenga  pel  commercio 
deiritaBa  Centrale;  ed  all'opposto  invece  essere  persuaso  che  non 
conviene  al  commercio  genovese.  Come  si  vede,  la  questione  com- 
plessa del  sig.  Cattaneo  ammette  più  d'una  soluzione,  ed  io  inco- 
mincierò  dalla  parte  nella  quale  convengo  con  lui,  ed  è  quella  re- 
lativa agli  interessi  del  Canton  Ticino.  Il  S.  Gottardo  è  la  via  che 
lega  quel  Cantone  al^centro  della  Svizzera;  la  massa  degl'interessi 
che  ha  comune  coi  Cantoni  che  raggiunge  per  quella  via  l'ammetto 
superiore  a  quella  che  può  avere  coi  Cantoni  che  raggiunge  in  linea 
più  breve  per  la  via  del  Bernardino;  nulla  quindi  di  più  naturale 
ehe  nel  Canton  Ticino  si  desideri  a  preferenza  la  linea  del  S.  Got- 
tardo; ma  se  il  Piemonte  non  facesse  che  emettere  voti  e  dar  con- 
sigli, potrebbe  avere  quanta  simpatia  ei  vuole  per  qualsiasi  altra 
linea,  che  si  avrebbe  piena  ragione  di  lasciarlo  consigliare,  e  poi  far 
quel  che  si  crede  meglio  nell'interesse  del  proprio  Cantone;  ma  il 
Piemonte,  accordando  sussidii,  ovverosia  determinando  col  suo  giu- 
dizio la  reale  possibilità  di  trovare  una  compagnia  per  una  linea,  ha 
diritto  di  dire  la  sua  ragione,  quand'anche  il  suo  interesse  si  tro- 
vasse che  non  coincida  pienamente  con  quello  del  Canton  Ticino.  Si 
ammetta  questo  pel  momento,  e  come  sola  ipotesi,  e  si  comprenderà 
di  leggieri  come  giustamente  io  divida  la  questione,  convenendo  per 
ciò  ehe  risgoarda  l'interesse  del  Canton  Ticino,  e  non  potendo  invece 
convenire  per  quanto  rìsguarda  gl'interessi  del  Piemonte.  Già  molto 
diversa  »  presenta  la  questione  applicandola  all'interesse  del  com- 
mercio svizzero  ;  i  Cantoni  i  più  industriali ,  quelli  che  hanno  il 
commercio  più  vivo  coir  Italia  e  col  Piemonte,  non  sono  i  Cantoni 
coltrali,  ma  sibbene  i  Cantoni  orientali.  Non  parlo  de'  Cantoni  oc- 
cidentali, perchè  questi  sono  legati  al  Piemonte  per  mezzo  del  Ce- 
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Disio,  e  fra  pochi  anni  lo  saranno  per  la  strada  nuova  del  Menouve, 
e  su  quelli  poco  può  influire  qualsiasi  linea  che  venga  prescelta  fra 
le  due  delle  quali  si  discorre.  La  questione  si  ristringe  fra  il  gruppo 
centrale  deXantoni,  compreso  anche  Berna  ed  i  Cantoni  verso  oriente. 
Ora  qui  incomincierò  a  citare  un  documento  uflìciale.  Nel  ISi^il 
Governo  Svizzero  ordinò  un'inchiesta  federale  sullo  stato  delle  in- 
dustrie del  paese;  la  più  fiorente  risultò  esser  quella  del  cotone  ;  vi 
si  annoveravano  131  filature.  Sopra  questo  numero,  70  appartenevano 
al  Cantone  di  Zurigo  e  45  ai  Cantoni  di  Argovia,  Glarus  e  San  Gallo, 
e  16  sole  appartenevano  agli  altri  Cantoni.  Quanto  alle  altre  industrie, 
la  serica  era  già  sviluppata  assai;  Basilea  ed  i  suoi  contorni  era  il 
centro  principale  della  fabbrica  de'  nastri;  Zurigo  ed  i  paesi  lungo 
il  suo  lago  lo  erano  delle  stoffe.  D'allora  in  poi  l'industria  ha  progre- 
dito assai,  benché  non  possa  più  citare  un'inchiesta  ufiBciale;  ma  chi 
ha  visitato  il  Canton  di  Zurigo  e  di  San  Gallo  può  ben  attestare  che 
conservano  sempre  la  supremazia,  e  quei  Cantoni  sono  quelli  appunto 
ove  ci  conduce  più  rettamente  la  linea  del  Lucmagno.  L'interesse 
svizzero  può  dunque  essere  diverso  da  quell(^el  Canton  Ticino.  Lo 
stesso  dicasi  del  commercio  italiano,  il  quale  andrebbe  meglio  de- 
finito 0  circoscritto;  se  per  commercio  italiano  s'intende  quello  della 
Lombardia,  può  essere  dubbia  la  sua  convenienza  della  scelta,  perchè 
certo  che  oggi  essa  manda  i  suoi  risi  ed  altri  grani  (è  il  commercio 
principale)  nella  Svizzera,  principalmente  per  la  via  del  Gottardo,  ma 
ne  manda  pure  per  la  Spinga  che  mette  capo  a  Coirà,  e  per  quella 
vìa  va  pure  gran  parte  delle  sue  sete;  se  poi  per  commercio  italiano 
s'intende  anche  quello  dell'Italia  transpadana  e  centrale,  cioè  un 
commercio  ohe  deve  sostenere  un  lungo  viaggio  su  strade  ferrate,  la 
sua  convenienza  combina  con  quella  del  commercio  di  Genova,  e  le 
ragioni  che  addurrò  varranno  anche  per  quello. 

La  divergenza  netta  nella  classificazione  dcirutilità  delle  due  linee 
sta  e  si  concentra  sulla  quistione  del  commercio  piemontese  o  del 
commercio  di  Genova,  che  sotto  questo  rapporto  è  la  vera  rappre- 
sentante del  commercio  dello  Stato  Sardo.  Il  signor  Cattaneo  crede 
che  anche  per  questo  devesi  prescegliere  il  S.  Gottardo,  e  le  ragioni 
capitali  sono  :  che  il  punto  obbiettivo  dev* essere  Basilea  e  non  il  Lago 
di  Costanza^  come  sostiene  il  signor  Torelli  (n**  2)  (al  che  io  aggiun- 
gerei: e  prima  di  me  e  con  me  moltissimi  altri,  e  fra  questi  il  signor 
Paleocapa,  Ministro  de'  Lavori  Piibblici,  giudice  tecnico-economico 
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di  gran  peso  e  competenza),  perche  al  Lago  di  Costanza  sHncon- 
trerà  la  concorrenza  di  Venezia  e  Trieste  (art.  3). 

e  La  linea,  dice  il  signor  Cattaneo  (n""  5),  che  tende  a  Basilea  fende 
€  in  due  parti  eguali  il  territorio  svizzero,  stendendovi  in  ogni  senso 
e  le  sue  diramazioni.!)  E  più  avanti  al  n*"  6:  (k  Basilea  colla  doppia  sua 
(  rotaia  di  ferrovia  lungo  anche  le  rive  del  Reno,  aggiunta  alla  na- 
e  vigazione  discendente  di  quel  fiume,  apre  facile  adito  non  solo  alla 
e  Geripania,  ma  ad  alcuni  dei  più  industri  dipartimenti  francesi,  pei 
e  quali  Genova  è  il  più  vicino  di  lutti  i  porti  del  Mediterraneo,  come 
e  Venezia  è  il  più  breve  tragitto  airOriente.  Il  Lago  di  Gostanza  in- 
c  vece  (n""  3)  non  conduce  al  centro  dell'Unione  Svizzera,  né  della 
e  Germania;  esso  è  alla  loro  estremità  e  alla  frontiera  coH'Àustria. » 
Conviene  andar  sopra  Basilea  ove  vi  è  una  più  gran  massa  d'in- 
teressi perchè  :  la  savia  (n""  4)  e  provvida  costituzione  deltimpresa 
si  rappresenta  in  ultimo  conto  neW agevolezza  delle  tariffe  e  nella 
convenienza  dei  più  lontani  trasporti,  •  * 

Nulla  di  più  vero  di  quest* ultima  proposizione,  vero  assioma  com- 
provato dalla  quotidisftia  realtà,  ma  precisamente  a  questo  io  rannodo 
la  prima  principale  e  capitale  obbiezione  non  fondata  sopra  ipotesi, 
ma  sopra  fatti  ben  facili  a  constatarsi.  Andando  a  Basilea  noi  faremo 
concorrenza  coi  porti  che  sono  ora  padroni  di  quel  commercio,  i  quali 
non  saranno  per  lulla  disposti  a  far  largo  al  porto  di  Genova,  ma 
si  prepareranno  a  lottare  con  esso.  Conviene  anzitutto  sapere  con 
quali  spese  vi  arrivano  dessi  oggigiorno  e  con  quali  vi  arriveremo 
noi.  È  questo  un  dato  importantissimo,  il  perno  della  quistione.  Nel 
1853,  allorché  io  entrai  in  questi  dettagli  avanti  alla  Camera,  produssi 
una  tabella  che  conteneva  i  prezzi  medii  dei  trasporti  dai  porti  di 
Marsiglia^  Le  Hàvre^  Anversa,  Rotterdam,  Amsterdam,  Londra, 
Brema,  Amburgo,  Trieste  e  Genova  alle  piazze  di  Basilea,  Zurigo, 
San  Gallo  e  Lindo.  Può  essere  aiterata  la  cifra  d'allora  in  poi  per 
Taumento  generale  nei  prezzi  di  trasporto,  ma  la  proporzione  non 
sarà  alterata;  sono  poi  certo  che  ritornando  tempi  normali,  l'antica 
cifra  sarà  pure  ristabilita  e  probabilmente  diminuita,  opperò  io  ri- 
chiamo quelle  cifre  dettagliate  e  da  nessuno  contraddette. 

Risultava  quindi  da  quella  tabella  che  il  prezzo  di  trasporto  d'una 
tonnellata  metrica  dai  porti  nominati  a  Basilea  era  il  seguente: 

Da  Marsiglia  per  terra,  franchi  125  ;  per  terra  e  per  acqua,  fran- 
chi 105;  per  acqua  senza  impegno  di  tempo,  fr.  80; 
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Da  Hàvre  per  strada  ferrala,  fr.  95;  per  Rotterdam  vìa  del  Reno, 
franchi  75; 

Da  Anversa  per  strada  ferrata  e  pel  Reno  da  Colonia  in  poi,  fr.  90; 

Da  Rotterdam  via  dei  Reno,  fr.  85  ; 

Da  Amsterdam  via  de!  Reno,  fr.  86  50  ; 

Da  Londra  via  Dordrech  e  Reno,  fr.  100: 

Da  Brema  per  strada  ferrata  e  Reno,  fr.  100  ; 

Da  Trieste  via  della  Spluga,  fr.  165;  via  del  Tirolo,  fr.  185; 

Da  Genova  via  della  Spluga,  fr.  195;  via  di  Bellinzona,  fr.  170. 
Ma  questa  cifra  non  rappresenta  unicamente  il  prezzo  di  trasporto, 
ma  per  le  provenienze  d'Olanda  e  da  Colonia  essa  comprende  il  dazio 
fluviale  in  ragione  di  lire  15  la  tonnellata  per  le  prime  e  lire  10 
per  le  seconde.  Questo  non  solo  non  devesi  ammettere  come  un 
peso  permanente  e  certo,  ma  siccome  eventuale  lo  si  deve  elimìBare, 
nessun  calcolatore  prudente  potendo  fondarsi  sopra  una  differenia 
che  può  esserertolta  da  un  giorno  all'altro;  tanto  più  importa  poi  ap- 
plicare tal  massima  in  questo  caso,  dacché  la  Prussia  ha  protestato 
da  tempo  contro  il  dazio  deirOlanda  come  contrario  ai  trattati,  e  se 
vi  ha  cosa  certa  è  anche  quella  che  saranno  tolti  in  via  amichevole 
od  altrimenti,  e  sarebbe  un'anomalia  il  veder  sussistere  questi  dazi  che 
non  hanno  fondamento  in  spese  di  manutenzione  od  altro ,  special- 
mente dopo  che  sarà  tolto  il  pedaggio  del  Sund.  Il  vero  prezzo  adun- 
que sul  quale  conviene  istituire  i  calcoli  di  confronto  per  i\  trasporto 
dai  detti  porti  a  Basilea  si  è: 

Da  Marsiglia  fr.  115,  fr.  90  e  fr.  65  (a  seconda  delle  3  vie  citale); 

Ii9i  Hàvre  h.  80  e  fr.  60; 

Da  Anversa  fr.  80; 

Ddi  Rotterdam  (r.  70; 

Da  Amsterdam  fr.  81  50; 

Da  Londra  fr.  85; 

Da  Brema  fr.  90. 
Con  questi  prezzi  U  commercio  di  Genova  deve  poter  lottare  colla 
sua  linea  di  strada  ferrata.  Or  vediamo  se  vi  è  probabilità. 

Per  non  andar  errato  ammetto  la  sua  lunghezza  in  chilometri  600 
quale  l'accenna  il  signor  Lucchini  difensore  di  quella  linea.  Il  prezzo 
del  trasporto  sulla  nostra  ferrovia  è  di  centesimi  16  per  tonnellata 
e  per  chilometro  per  gli  oggetti  di  prima  classe,  e  centesimi  14  per 
quelli  di  seconda,  e  centesimi  IS  per  quelli  della  terza.  Gli  articoli 
che  fanno  e  faranno  oggetto  di  commercio  colla  Svizzera  e  Germania 
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sono  compresi  per  la  massima  parie  nella  prima  classe ,  come  :  il 
cotone  in  natura,  caffè,  zucchero,  cacao,  droghe,  lana,  lini,  marmi 
lavorati,  sale  comune,  tabacchi,  ecc.  Nella  seconda  vi  sono  i  vini  in 
bottiglie,  olii,  aceti.  Nella  terza  i  grani,  i  vini  in  botte ,  il  legname 
da  tinta. 

Facendo  una  media  si  è  certo  essere  al  disotto  del  vero  prendendo 
quella  di  centesimi  14  per  chilometro  e  per  tonnellata ,  perchè  il 
maggior  numero  appartiene  alla  prima  classe. 

Per  600  chilometri  avremo  L.  84  per  tonnellata ,  alle  quali  ag- 
guato il  diritto  fisso,  ora  di  sole  L.  2,  si  avrà  un  totale  da  Genova  a 
Basilea  di  franchi  86  per  tonnellata. 

Il  prezzo  di  14  centesimi  in  media  è  certo  più  elevato  delle  altre 
medie  sulle  strade  ferrata  europee;  ma  si  consideri  bene  che  in  pro- 
porzione alle  spese  di  costruzione  gli  sarebbe  d' assai  inferiore.  La 
strada  ferrata  da  Genova  al  Lago  Maggiore  costa  in  media  oltre  500/m. 
fr.  al  chilometro,  laddove  la  media  di  quelle  di  Germania ,  e  per 
BOD  divagare  su  altre  linee,  la  media  di  quelle  che  corrono  parallele 
al  Reno  (1)  non  supera  le  L.  150/m.;  la  media  tariffa  su  quelle  credo 
che  sia  di  circa  10  centesimi.  Mentre  adunque  la  costruzione  sta  come 
15  a  50,  la  media  delle  tariffe  sta  come  10  b  14.  È  vero  che  le  spese 
di  floanatenzione  non  seguono  la  stessa  pi  oporzìone  della  costruzione, 
ma  quelle  delle  strade  alpine  saranno  sempre  d' assai  maggiori ,  e 
forse  la  media  tariffa  s'avvicinerà  a  quella  proporzione  reale  di  spese 
di  manutenzione.  Pur  troppo  è  questa  una  condizione  indeclinabile 
dalla  natura  della  strada,  ed  i  centesimi  14  per  tonnellata  delle  strade 
alpine  daranno  meno  in  lucro  netto  che  i  10  delle  strade  in  piano 
che  costeggiano  il  Reno  o  solcano  la  Germania. 

II  risultato  di  questi  calcoli  si  è  quindi  che  una  tonnellata  di  merci 
per  strada  ferrata  da  Genova  a  Basilea  importa  L.  86,  oltre  il  diritto 
fisso  che  dovrebbe  porre  la  società  che  costruisce  la*  strada ,  e 
che  ammettendolo  solo  eguale  a  quello  percepito  sulla  linea  del  no- 
stro Stato  nella  modicissima  cifra  di  L.  2,  darebbe  un  minimum  per 
toooellata  da  Genova  a  Basilea  di  L.  88. 

Questa  è  l'analisi  per  nulla  esagerata  di  quella  tariffa  alla  quale 
vttol  arrivare  il  signor  Cattaneo.  Precisamente  perchè  è  impossibile 


(1)  fi  eommercio  per  il  Reno  si  fa  sino  a  Hanheim  ;  da  quivi  le  mer- 
canzie prendono  le  diverse  strade  ferrate. 
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ai  commercio  di  Genova  lottare  colle  tariffe  dei  porti  di  Hàvre ,  di 
Amsterdam,  di  Rotterdam  e  di  Anversa,  ei  deve  dirigersi  altrove. 

.  Come  potrà  colla  tariffa  di  88  lottare  con  quelle  di  80,  70 
e  60  dei  porti  accennati?  Fossimo  ancora  ben  certi  che  quello  è 
Tultimo  limite  al  quale  possono  discendere,  ma  ne  siamo  ben  lungi. 
Per  una  gran  parte  del  loro  cammino  essi  hanno  una  via  che  offre 
loro  ^ra/t5' madre  natura,  e  d'essa  pure  s'incarica  di  manteneila; 
sono  quindi  in  condizione  di  una  possibile  diminuzione  in  propor- 
zione maggiore  che  non  lo  sia  la  strada  alpina  colle  forti  sue  spese 
di  manutenzione. 

Non  v'ha  dubbio  che  Basilea  è  un  gran  centro  di  movimento;  ba- 
sterà dire  che  da  uno  specchio  ufficiale  pubblicato  nel  1850  risultò 
che  nel  18S0  i  rimorchiatori  sul  Reno  a^vano  trasportato  quattro 
milioni  e  mezzo  di  quintali  metrici,  che  andarono  poi  in  tutte  le  di- 
rezioni, e  gran  parte  per  Basilea.  Quando  il  signor  Cattaneo  scrìveva, 
che  la  navigazione  discendente  di  quel  fiume  (del  Reno)  apre  facile 
adito  non  solo  alla  Germania^  ma  ad  alcuni  dei  più  industri  dipar- 
amenti  francesi,  diceva  una  verità ,  ma  non  avvertiva  che  appunto 
il  Reno  facilita  il  commercio  anche  nel  senso  opposto,  ossia  in  ascesa; 
solo  per  suo  mezzo  arrivano  Le  Hàvre,  Amsterdam  e  Rotterdam  Odo 
a  Manheim  con  prezzi  favolosamente  bassi,  e  fino  a  Basilea  coi  prezzi 
citati. 

Il  Reno  è  perii  commercio  di  Genova  un  nemico  formidabile,  come 
lo  è  il  Rodano  che  permette  al  commercio  di  Marsiglia  di  risalire  a 
Lione  con  poco  più  della  metà  spesa  di  quello  che  potrebbe  fare  la 
strada  ferrata  da  Genova  varcando  il  Cenisio.  Volersi  ostinare  a  lot- 
tare con  chi  gode  di  simili  vantaggi  è  un  esporsi  a  certa  perdita;  non 
è  da  uomo  prudente  e  calcolatore. 

Qual  partito  rimane  dunque  a  prendersi?  Cercare  un  altro  centro 
0  punto  obiettivo  (giacché  altre  volte  gli  diedi  questo  nome)  che  pa- 
ralizzi i  vantaggi  della  facile  via  d'acqua  ed  obblighi  i  porti  concor- 
renti con  Genova  a  spese  superiorì  ed  almeno  eguali,  e  questo  punto 
obbiettivo  è  il  Lago  di  Costanza.  Per  arrivare  ad  esso  tutti  i  porti 
menzionati  hanno  da  traversare  strade  ferrate  che  già  percorrono  a 
quest'ora,  ma  i  prezzi  del  loro  trasporto  non  sono  più  quelli  coi  quali 
possono  arrivare  a  Basilea,  ed  anche  quei  prezzi  li  conosciamo.  Pren- 
dendo Lindo  come  punto  di  arrivo,  i  prezzi  del  1853  erano  i  seguenti 
(per  una  tonnellata):  Marsiglia  fr.  130;  Le  Hàvre,  per  la  via  del 
Reno  fino  a  Manheim  e  per  strada  ferrata,  fr.  80;  sempre  per  strada 
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ferrata  fr.  149;  Anversa  fr.  95;  Amsterdam  fr.  90;  Londra  fr.  105; 
Brema  fr.  105;  Amburgo  fr.  145.  Come  è  cambiata  la  posizi||^  dei 
porti  citati  in  confronto  a  Basilea  in  senso  di  maggior  spesa?  Invece 
cambia  in  senso  opposto,  ossia  di  minor  spesa  quella  di  Genova.  In- 
vece di  ^00  chilometri  non  sono  che  4^0  (1),  i  quali  al  prezzo  già 
ammesso  di  cent.  14  per  tonnellata  danno  L.  67  20  e  col  diritto  fisso 
del  nostro  Stato  e  della  compagnia  di  L.  4  complessivamente  L.  71  20. 
Riducasi  pure  sul  prezzo  dei  porti  concorrenti  Timporto  del  dazio 
fluviale  del  Reno,  ma  Genova  sarà  sempre  il  primo  porto  dopo  Hàvre; 
della,  quale  inferiorità  verrà  data  ragione. 

Si  obbietta  che  il  Lago  di  Gostanza  non  è  un  centro  svizzero  né  ger- 
manico. Potrei  rispondere  che  anche  Basilea  non  è  un  centro  sviz- 
zero nò  germanico,  ma  sibbene  una  gran  porta,  se  così  vuoisi,  per 
ove  passa  un  gran  commercio;  ma  lasciando  figure  più  o  menoret- 
toriche,  io  dico  che  il  moyiment|f^ommerciale  del  Lago  di  Costanza 
è  grande  esso  pure  come  non  poteva  a  meno  di  divenire  un  bacino 
così  centrale,  che  dal  tempo  che  cominciò  ad  esser  popolalo  o£frì  un 
commodo  al  commercio  ben  più  importante  per  lo  addietro,  quando  le 
vie  di  terra  erano  talmente  imperfette  che  richiedevansi  giorni  interi 
ed  anche  settimane  per.  i  viaggi  che  ora  si  compiono  in  poche  ore. 
Le  sponde  dei  laghi  erano  comparativamente  in  miglior  condizione  per 
lo  s^uppo  del  commercio  e  dell'industria,  né  quello  di  Costanza,  che 
ravvicina  cinque  Stati,  rimase  addietro.  Nei  tempi  moderni  e  coirin- 
troduzione  delle  strade  ferrate  la  sua  importanza  crebbe  e  continua  a 
moltiplicare.  Infatti  nel  1853  mettevano  capo  ad  esso  due  strade  fer- 
rate e  10  vapori  percorrevano  le  sue  acque;  qfa  le  strade  ferrate 
sono  quattro  {Augusto-Linda,  Stuttgaj^d-Fridrischshafen ,  Zurigo- 
Romanshorn,  Zurigo-San  Gallo),  ed  i  vapori  sono  22.  Farmi  che  il 
progresso  sia  ben  espresso  da  queste  cifre.  Che  sarà  poi  quando 
le  strade  saranno  sette,  ossia  una  dal  Badcse,  quella  del  Lucmagno 
e  quella  del  Tirolo  aggiunte  alle  citate  I  Se  non  che  precisamente 
da  quest'ultUna  parte  sorge  un  rivale  che  il  signor  Cattaneo  ci  ad- 

(1)  li  signor  Lucchini  ne  ammette  473  ;  ma  devo  osservare  che  non 
solo  queste  minime  differenze  non  possono  ascrìversi  ad  errori,  ma  nem- 
meno quelle  di  un  quattro  o  cinque  per  cento,  ossia  di  15  e  20  chilo- 
metri, poiché  questo  dipende  dalla  pendenza  massima  che,  si  vuol  adotr- 
tare.  Se,  per  esempio,  non  si  vuol  superare  il  2 1/2  per  cento  come  al  Sim- 
mering,  la  lunghezza  sarà  in  più  ;  se  si  spinge  alla  pendenza  del  piano 
dei  Giovi,  che  è  del  3  1/2  per  cento,  sarà  in  meno. 
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dita.  La  strada  del  Tirolo  porrà  Venezia  e  Trieste  in  grado  di  paraliz- 
zar^penova. 

La  questione  e  l'obbiezione  non  è  certo  nuova,  dacché  sobo  anni 
che  l'Austria  fa  studiare  la  linea  da  Verona  al  Lago  di  Costanza,  e 
da  qualche  tempo  si  lavora  sulla  linea  da  Verona  a  Bolzano,  Tuttavia, 
se  anche  non  è  nuova,  non  mi  ascondo  che  è  grave,  dirò  anzi  che 
fra  tutte  le  obbiezioni  è  la  più  fondata,  la  più  seria.  Ma  quale  si  è  la 
vera  sua  conseguenza?  Panni  sia  quella  di  esaminare  le  condizioni 
di  questo  concorrente,  paragonare  l'utile  o  danno  che  ne  può  deri- 
vare al  commercio  di  Genova,  stabilire  infine  il  confronto  coi  porti 
citati  del  Nord  e  della  Manica.  Abbiamo  noi  da  preferire  la  con- 
correnza di  Venezia  e  Trieste  o  quella  di  Le  Hàore^  Amsterdam , 
Rotherdam,  Anversa  e  Londra?  Ecco  a  mio  avviso  la  questione  ridotta 
all'espi-essione  la  più  semplice  e  la  più  vera.  Le  condizioni  nelle  quali 
si  troverebbe  il  commercio  di  G^ìbva ,  facendo  suo  scopo  o  pimto 
obbiettivo  Basilea,  le  abbiamo  vedute;  ora  esaminiamo  quelle  proba- 
bili (i  dati  rapporto  alla  linea  austriaca  seno  troppo  incerti,  per  par- 
lare con  matematica  certezza)  nelle  quali  si  troverà  dirigendosi  al 
Lago  di  Costanza. 

Se  noi  esaminiamo  la  carta  geografica,  troviamo  che  Venezia  ha 
il  vantaggio  di  internarsi  di  circa  un  grado  di  latitudine  nel  continente 
europeo  più  di  Genova;  e  se  le  fosse  possibile  andare  in  linea  retta 
al  Lago  di  Costanza,  certo  avrebbe  un  centinaio  di  chilometa*i  di  mi- 
nor lunghezza  da  percorrere;  ma  la  direzione  de*  monti  l'obbliga  in- 
vece a  giri  viziosi.  La  sua  linea  deve  correre  prima  per  120  chi- 
lometri da  Veneziana  Verona,  ossia  da  levante  a  ponente,  per  poi 
piegare  da  mezzogiorno  a  tr^ontana  risalendo  da  Verona  a  Bolzano. 
Da  quel  punto  non  conoscendo  il  piano  che  si  vuol  seguire,  non  è 
possibile  il  dire  per  qual  via  si  andrà  al  Lago  di  Co^nza;  ma  questo 
è  certo  che  è  possibile  solo  per  mezzo  di  altri  giri  viziosi  asseeon- 
dando  le  vallate,  talché  la  natura  ritoglie  a  Venezia  gran  parte  del 
vantaggio  che  le  diede  costituendo  il  suo  seno  più  addentro  nella  ter- 
raferma di  quello  di  Genova;  ed  io  sono  persuaso  che  la  linea  da  Ve- 
nezia al  Lago  di  Costanza  sarà  di  ben  poco  più  breve  di  quella  che 
legherà  Genova  al  medesimo  punto,  perchè  esclusa  Jla  deviazione  o 
gran  curva  da  Olivone,  Dissentis  e  Coirà,  il  rimanente  corre  sempre 
in  una  soia  direzione  per  quanto  è  possibile  una  linea  veramente  retta. 
Per  ora  havvi  anche  questa  notevole  differenza,  che  la  nostra  linea 
è  fatta  per  una  gran  parte;  ossia,  per  parlare  con  esattezza,  sofNra  480 
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ehflometri,  non  mancano  che  150  a  farsi  ;  laddove,  supposta  una  linea 
di  560  per  Venezia,  essa  non  ne  ha  per  ora  che  120  di  fatti  e  circa  80 
ifl  oi^nizione.  Pel  rimanente  incontrerà  le  diflScoltà  che  incontrammo 
noi  agli  Apennini  ed  avremo  nelle  Alpi,  benché  non  m'illudo  e  credo 
il  Brenner  meno  difficile  del  Lucmagno.  Ad  ogni  modo  un  enorme 
capitale  deve  impiegarlo  anche  l'Austria  se  vuol  arrivare  al  Lago  di 
Costanza,  ed  è  poi  nel  bivio  o  di  fare  una  gran  deviazione  per  an- 
dare con  una  linea  sola  sopra  Innsbruck,  e  poi  al  Lago,  o  di  fame 
due  per  abbreviare  la  linea  del  Lago;  il  che  si  traduce  in  grandi 
spe^;  Infine  il  capitale  che  deve  trovar  l'Austria  per  raggiungere 
il  suo  scopo  è  molto  superiore  a  quello  che  occorre  al  Piemonte  per 
arrivare  alla  stessa  meta. 

Ma  questo  vantaggio  potrebbe  sparire  dal  momento  che  arriva  anche 
essa;  conviene  confrontare  le  spese  d'esercizio.  Si  è  precisamente  su 
que^  che  si  basa  la  principale  ragione  della  convenienza  di  pre- 
ferire la  concorrenza  con  Trieste  e  Venezia,  piuttosto  che  con  porti 
del  Nord  e  della  Manica.  La  linea  di  Venezia  al  lago  di  Costanza 
correndo  sempre  per  terra,  e  da  Verona  al  lago  quasi  sempre  in  pen- 
denza, sarà  cosi  dispendiosa  per  il  suo  esercizio  quanto  lo  sarà  quella 
da  Genova  al  lago  di  Gostanza  e  per  questo  potrà  arrivare  colla  stessa 
speaa,  sta  non  inferiore;  ed  il  risultato  il  più  naturale  sarà  quello 
chele  provenienze  del  Levante  preferiranno  la  via  di  Venezia,  Bolzano  ; 
e  qadle  invece  d'America  la  via  di  Genova  e  Lucmagno.  Ma  questa 
Don  è  però  la  sola  ragione  che  deve  far  preferire  la  concorrenza  di 
di  Venezia  a  quella  dei  porti  della  Manica  e  del  Nord,  ma  la  circo- 
stanza speciale  della  condizione,  dirò  economica,  di  quei  diversi  porti. 

In  sulle  prime,  allorché  mi  pervenne  quello  specchio  de'  diversi 
preai,  non  sapeva  concepire  come  mai  Le  Hàvre  potesse  non  solo 
competere  ma  essere  superiore  ad  Amsterdam,  a  Rotterdam  ed  An- 
versa, sulla  piazza  di  Basilea,  ed  a  fronte  della  grande  distanza,  esser 
ancora  il  primo  anche  sul  lago  di  Costanza;  ma  la  ragione  che  mi 
venne  data  del  carico  sempre  sicuro  che  offre  il  porto  di  Le  Hàvre. 
mi  spiegò  facilmente  11  suo  grande  vantaggio,  vantaggio  che  divide 
cùn  tutti  i  porti  d'Inghilterra,  i  quali  offrono  sempre,  in  mancanza  di 
altro,  il  carico  del  carbon  fossile.  Ma  tornando  al  porto  di  Le  Hàvre 
dacché  quel  porto  è  divenuto  il  prìncipal  porto  d'imbarco  per  l'e- 
migrazione d'America,  che  costituisce  il  carico  (per  usar  il  ter- 
mine mercantile)  il  più  ambito,  esso  è  cosi  frequentato  e  ricercato, 
che  il  pr«Ezo  su  quella  piazza  è  comparativamente  minore  dacché  é 
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sicuro  il  guadagno  anche  di  ritorno.  Esaminando  invece  i  prospetti 
del  movimento  del  porto  di  Trieste,  ne  risulta  che  un  buon  terzo  dei 
bastimenti  parte  in  zavorra,  ossia  vuoti,  o  sur  lesi  come  dicono  i  Fran- 
cesi. È  questa  una  condizione  sfavorevolissima  per  un  porto ,  e  pur 
troppo  è  anche  quella  di  Genova,  che  se  non  è  inferiore  in  proposito 
a  Trieste;  non  è  certo  superiore.  Entrambi  devono  sperare  la  gua- 
rigione di  questo  gran  male  dalla  loro  communicazione  con  un  gran 
centro;  ma  quello  che  ora  è  ben  certo  si  è  che  scegliendo  Basilea 
sarebbe  un  voler  lottare  con  rivali  molto  superiori  anche  in  propo- 
sito a  questa  condizione,  perchè  non  solo  Le  Hàvre,  ma  Amsterdam, 
Anversa ,  Rotterdam  e  Londra,  tutti  sono  in  condizioni  migliori  del 
porto  di  Trieste. 

Questi  porti  hanno  inoltre  il  vantaggio  delle  relazioni  già  stabi- 
lite, laddove  Trieste,  anche  sotto  questo  rapporto,  è  nella  condizione 
di  Genova  ;  chi  arriva  prima  avrà  un  grande  vantaggio,  ma  entrambi 
devono  attendersi  grandi  sforzi  da  parte  de'  porti  della  Manica  e  del 
Nord  per  respingere  il  nuovo  concorrente;  ma  potendo  arrivare  colla 
spesa  indicata  prenderanno  rango  indubbiameqte  anch'essi;  la  dif- 
ferenza per  Genova  starebbe  in  questo  che  a  Basilea  ha  porti  a  lei 
superiori  stabiliti  da  lungo  tempo,  mentre  sul  lago  di  Costanza  sa- 
rebbe fra  i  primi  ed  il  suo  più  pericoloso  rivaie  ha  da  lottare  anche 
esso  per  stabilirsi. 

Queste  sono  le  ragioni  principali  per  le  quali  è  preferibile  la  linea 
del  Lucmagno  ed  il  Lago  di  Costanza  come  punto  obbiettivOj  ragioni 
che  dominano  la  questione  e  rispondono  alle  più  forti  obbiezioni.  Non 
pertanto  non  voglio  passar  sotto  silenzio  altre  obbiezioni  secondarie 
fra  le  più  degne  di  rimarco. 

Il  signor  Cattaneo  tocca  la  questione  militare ,  e  dice  che  come 
linea  strategica  è  migliore  la  linea  del  San  Gottardo.  Potrei  dire  che 
in  questo  convengo  anch'io,  ma  devo  soggiungere  tosto  che  tale  que- 
stione è  ora  completamente  oziosa,  dacché  la  linea  esposta  non  è  già 
quella  da  Biasca  (d'onde  si  dividerebbe  da  quella  del  San  Gottardo) 
a  Coirà  che  ora  ci  occupa,  ma  quella  da  Coirà  al  Lago  già  concessa 
sino  dal  185S  ed  ora  in  costruzione  avanzata:  e  se  convenissi  anche 
nell'idea  che  il  sistema  di  difesa  dalla  Svizzera  si  collega  anche  con 
quello  del  Piemonte,  non  è  men  vero  che  le  strade  ferrate  si  fanno 
per  la  pace  e  non  per  la  guerra,  e  cosi  deve  aver  giudicato  anche 
TAssemblea  Federale  ossia  l'autorità  suprema  della  Svizzera,  appro- 
vando la  linea  da  Coirà  al  Lago.  Un'altra  obbiezione  che  presenta  un 
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aspetto  di  verità  si  è  quella  che  si  fa  sulla  sorte  del  passato  di  questa 
linea.  E  come^  si  chiede  (n''  i\questa  linea  sì  eccellente  non  ebbe  mai 
per  lo  addietro  una  strada  postale?  Questa  dimanda  la  feci  anch'io; 
tanto  e  naturale.  Ebbene  la  causa  si  fu  che  allorquando  si  posero  in  di- 
scussione le  diverse  linee,  or  sono  circa  trentanni,  alcuni  fra  i  comuni 
della  vallata  del  Reno  superiore  si  opposero  a  che  la  strada  passasse 
per  i  loro  paesi,  e  venne  poi  prescelto  il  Bernardino;  né  questo  ci 
deve  recar  meraviglia,  dacché  nello  scorso  18S6  i  mulattieri  di  Yal- 
dierì  nel  nostro  Stato  vedevano  di  mal  occhio  la  strada  che  si  sta  co- 
struendo dalla  società  che  ha  assunto  quelle  celebri  terme,  nel  timore 
che  i  loro  muU  non  abbiano  più  nulla  da  trasportare.  Del  resto,  se 
é  lecito  ricordare  il  passato,  posso  dire  che  dall'opera  che  ho  citato 
del  P.  Eichhom  risulta  come  in  tempi  antichi  fosse  quello  un  pas- 
saggio frequentato ,  del  che  ne  fanno  prova  i  cinque  ospizi  tuttora 
esistenti  (ora  osterie),  tre  de'  quali  sul  declivo  meridionale  erano  te- 
nuti dai  frati  Umiliati  che  avevano  il  convento  à  Poleggio,  e  due  sul 
declivo  opposto,  ed  erano  tenuti  dai  frati  Benedettini  di  Dissentis.  Nel 
medio  evo  fu  un  passo  frequentato  anche  da  truppe,  vi  passò  Carlo 
Martello  nel  717,  Carlo  Magno  nel  801  (1)  e  moltissimi  altri,  essendo 
registrato  come  ultimo  Carlo  IV  nel  1359.  Divenuta  la  Svizzera  Stato 
indipendente,  non  poterono  più  gl'imperatori  dì  Germania  calare  per 
quella  via  e  prescelsero  poi  sempre  quella  del  Tirolo  o  del  Friuli.  A 
proposito  poi  del  passaggio  del  bestiame  che  si  reca  alla  fiera  di  Lu- 
gano, io  accennava  nelle  mie  lettere  che  ne  transitano  da  due  in  tre 
mila  capi  all'anno,  il  che  fa  dire  al  signor  Cattaneo:  d  Troviamo at- 
€  trìbuite  alla  Svizzera  un'  esportazione  annua  verso  l'Italia  di  venti 
e  a  trenta  mila  capi  di  besliame.  Or  bene,  il  signor  Torelli  si  ap- 
€  plaude  che  per  la  via  del  Lucmagno  ne  passino  da  due  in  tre 
€  mila,  j»  Era  anche  quello  un  semplice  fatto  ch'io  accennava,  e  non 
v'ha  parola  che  alluda  a  questa  grande  importanza  che  vorrebbe  at- 
tribuire il  signor  Cattaneo  al  mio  passo  per  poi  censurarlo  ;  ecco  il  mio 
passo  originale  :  <c  Del  resto,  tutto  il  commercio  che  fa  l'Oberland- 


(1)  In  queiroccasione ,  dicono  le  antiche  croniche,  che  accordasse 
molti  privilegi  all'Abbazia  di  Dissentis,  e  specialmente  quello  di  scegliersi 
l'abate:  Varia  monasterio  privilegia  oc  prò  primis  liberam  eligendi  ab- 
batispolestatemconcessisse.  Del  che  ne  erano  oltremodo  gelosi,  prova  che 
nelle  grandi  e  nelle  piccole  corporazioni  l'indipendenza  è  sempre  la  cosa 
la  più  ambita. 
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€  Grigione  cogli  Stati  vicini,  clie  è  quello  del  l)estiame»  lo  fa  per  la 
e  via  del  Lucmagno,  ed  annualinente  oggigiorno  ancora  vi  passano 
€  da  due  in  tre  mila  capi  di  bestiame  diretti  alla  fiera  di  Lugano, 
tf  come  si  può  rilevare  dai  registri  del  dazio  che  prima  della  nuova 
<r  costituzione  svizzera  pagavasi  ad  Olivone.  i>  Farmi  che  non  siavi 
nulla  che  accenni  ad  una  grandisshna  importanza;  ma  giacché  si  vuole 
una  conclusione,  la  dedurrò  dopo  la  critica,  e  dirò  che  sarebbe  per- 
fettamente logico  il  dire:  Se  tanti  passano  ora  che  non  ei  ès^ada, 
quanto  più  passerebbero  quando  vi  fosse  una  strada  A  eommoda  e 
sicura  quale  sarebbe  una  strada  ferrata? 

Credo  di  essere  ora  al  termine  dell'esame  della  memoria  del  signor 
Cattaneo,  e  posso  rispondere  categoricamente  per  conclusioni  : 

I.  Non  sussìste  che  gli  uomini  d'arte  abbiano  data  la  preferenza 
al  passo  dd  Lucmagno  unicamente  perche  più  basso;  ma  se  anche 
quel  motivo  è  accennato,  è  ben  lungi  dall'essere  il  prevalente,  come 
si  provò  citando  le  ragioni  tecniche. 

II.  Nessuno  ha  mai  preteso  di  trasportare  ai  confluì  deirAustrìa  il 
centro  dell'Unione  commerciale  svizzera  e  germanica,  quindi  non  sus- 
siste il  preteso  errore  di  geografia.  Il  Lago  di  Costanza  è  un  gran 
centro  di  affari,  come  Basilea  è  un  altro  gran  centro,  senza  che  nes- 
suno abbia  preteso  che  quella  città  agli  estremi  confluì  della  Sviz- 
zera, a  pochi  chilometri  dalla  Francia  e  dalla  Germania,  sia  il  centro 
dell'Unione  svizzera. 

III.  Non  sussiste  l'errore  economico^  dacché  il  signor  Cattaneo  sì 
è  bensi  appoggiato  all'assioma  indubitato,  che  conviene  per  poter 
far  buoni  affari  esser  m  grado  di  tener  basse  le  tariffe;  ma  io  credo 
aver  provato  che  le  tariffe  saranno  appunto  meno  basse  sulla  linea 
da  Genova  al  Lago  di  Costanza,  che  su  quella  da  Genova  a  Basilea. 

Per  quanto  profonda  sia  la  mia  convinzione  sulla  preferenza  a 
darsi  alle  due  linee,  non  solo  mi  è  grata  ogni  occasione  che  tenda  ad 
illuminare  si  vitale  quistione,  ma  vorrei  che  fosse  serio  oggetto  di 
studio  per  tutti  i  membri  del  Parlamento.  La  questione  deve  tornare 
avanti  ad  essi,  né  io  sarei  mai  per  consigliare  nessuno  a  prescegliere 
la  linea  del  Lucmagno,  unicamente  perchè  venne  già  accordata  la 
concessione  per  quella.  Il  Parlamento  è  nel  suo  pieno  diritto  di  ri- 
fiutare sussidii  per  una  linea  che  non  fosse  conveniente;  ma  anche 
il  paese  ha  il  diritto  che  i  suoi  rappresentanti  vengano  ad  un  partito 
decisivo,  perchè  di  tutte  le  combinazioni  la  più  infelice  è  certamente 
quella  di  non  avere  uè  l'una  uè  l'altra  linea,  al  che  si  arriverebbe  in- 
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dubbiamele  se  non  si  viene  ad  una  determinazione.  Non  è  da  ieri 
che  si^ta  la  quistione,  e  non  si  può,  non  si  deve  diferire  in  modo 
indefinito.  ^ 

Pur  troppo  or  sono  poetai  giorni  la  grande  impresa  perdeva  il  suo 
migliore,  il  suo  più  potente  avvocato  colia  morte  del  banchiere  e  de- 
putato Luigi  Bolmida.  Il  suo  perspicace  ingegno  aveva  misurata  tutta 
la  portata  dì  qu^l  progetto,  e  dotato  di  ardire  non  mai  scompagnato 
di  prudenza,  credeva  l'impresa  indispensabile  allo  Stalo  e  realizzabile, 
anche  come  utile  speculazione  commerciale.  Vi  si  era  quindi  affezio- 
nato e  ne  voleva  la  riescila.  Né  credasi  già  che  l'aver  rifiutata  la  con- 
cessione del  settembre  scorso  fosse  conseguenza  di  pentimento;  fu 
motivata  esclusivamente  da  condizioni  alle  quali  si  volle  legare  la 
concessione,  e  ch'ei  credeva  contrarie  airinteresse  dello  stabilimento 
che  dirigeva  come  capo;  ma  quando  non  ha  guari  A  Gran  Consiglio 
del  Canton  Ticino  accordava  al  Credito  Mobiliare  di  San  Gallo  la 
concessione  della  linea  del  Lucmagno  alle  condizioni  già  prima  poste 
anche  da  lui,  rivisse  in  lui  la  speranza  di  veder  effettuato  il  progetto, 
e  più  non  mancava  che  stringere  il  nodo,  concertare  i  patti  fra  il 
nuovo  concessionario  e  il  Credito  Mobiliare  di  Torino;  quando  la 
morte  troncava  le  fila  di  questo  ed  altri  vasti  disegni  ch'ei  meditava, 
e  rapiva  al  Piemonte  la  più  chiara  intelligenza  commerciale.  Ma  noi 
abbiamo  fede  che  la  grande  impresa  troverà  ancora  chi  vorrà  capi* 
tonarla;  il  bisogno  del  paese  è  sempre  eguale;  il  gran  pensiero  di 
Carlo  Alberto  reclamala  realizzazione; non  sarà  solo  un  aumento  di 
ricchezza  materiale  che  si  otterrà,  ma  una  nuova  forza  e  potenza 
morale;  per  quella  via  il  Piemonte  s'immedesima  coU'Europa,  lun- 
gh'esso  si  stobilirà  una  delle  più  frequentate  linee  di  commercio  per 
le  Americhe,  ed  aumenterà  nella  considerazione  universale. 

Luigi  Torelli. 
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PUBBLICATE  PER  CURA  DI  GIROLAMO  BONAHICr 

•  ^ 


Cap.  Vili.  —  Dove  sono  descritte  le  riforme  introdotte  nelle  scuole 
della  mia  borgata. 

Fatte  alcune  distinzioni  di  forma,  queste  mie  Afemort^  somigliano  di  molto 
neirordinamento  della  materia  àiVEneide  di  Virgilio  (scusate  il  paragone), 
e  anch'io  al  par  di  lui  ho  incominciato  in  media»  res,  ripiegandomi  poscia 
indietro  sulle  notizie  che  erano  necessarie  ad  aversi,  per  intendere  il  ri- 
manente dell'istoria  ;  tanto  è  vero  che  le  regole  di  Aristotile  (checché  ne 
dicano  certi  rivoluzionàri)  sono  il  frutto  dell'esperienza msuirarte^  non 
l'invenzione  di  un  retore.  I  viaggi  e  la  fuga  di  Enea  da  Troia,  narrati  nel 
secondo  e  nel  terzo  libro  dell'Eneide,  sono  senz'altro  importanti  ;  ma  niuno 
negherà  che  per  un  racconto  non  debbano  dirsi  lunghi  anzi  che  no; 
quantunque  il  poeta  avvedutamente  li  abbia  messi  dopo  un  lauto  pranzo, 
non  senza  aver  detto  chiaro  che  la  regina  Didone  era  innamorata  dell'eroe; 
e  gli  innamorati  sono  d'una  pazienza  esemplare.  Ora  io  per  verità  non 
posso  dirmi  nello  stesso  caso,  perchè  non  ho  alcuna  conoscenza  co'  miei 
lettori,  e  la  importanza  dei  fatti  miei  è  per  avventura  cosi  leggiera,  che 
essi  mi  hanno  abbandonato  per  via,  o  sonosi  addormentati.  Però,  an- 
che supponendo  quest'ultimo  caso,  che  è  sempre  il  più  disgustoso  per  un 
narratore,  avendo  io  cominciato,  ripiglierò  il  mio  racconto  con  animo 
risoluto  di  sfidare  le  ingiustizie  degli  uomini  e  la  sazietà  dei  lettori.  Fi- 
nalmente io  so  che  quando  i  racconti  stampati  da  un  mio  amico,  che  ha 
ormai  annoiata  la  repubblica  delle  lettere,  fanno  sbadigliare  anche  me, 
quantunque  l^micizia  mi  aggiunga  forza,  chiudo  il  libro,  e  felice  notte. 
Per  quei  pochi  adunque  i  quali  avranno  ora  la  rassegnazione  di  venirmi 

{*)  y.  Rivista  CùnUmpara/nta,  voi.  vili,  pag.  479. 
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dietro,  e  pei  posteri,  che  mi  renderanno,  spero,  qualche  giustizia,  io  pro- 
seguo e  dico  che,  essendo  stato  eletto  a  direttore  delle  scuole  delia  mia 
borgata,  ed  avendo  per  sopramercato,  malgrado  le  proteste  degli  avver- 
sarii ,  ottenuta  una  somma  ragguardevole  per  ispese  straordinarie ,  mi 
accinsi  all'opera  colPardore  d'un  uomo  nuovo,  colla  franchezza  d'una 
persona  da  lungo  uso  esperimentata. 

Dalla  narrazione  del  primo  capitolo  s'intenderà  di  leggieri  quali  fossero 
i  miei  aiutatori,  quali  le  mie  idee  capitali;  ma  qui  è  giusto  innanzi  tutto 
il  rendere  onore  alla  operosità  di  due  giovani  maestri  elementari,  che 
furono  eletti  contemporaneamente  a  me ,  non  che  alla  pieghevolezza  di 
quell'unico  vecchio  insegnatore  dell'abecedario  che  avevamo,  il  quale  si 
aecomodò  alle  riforme  con  una  bontà  esemplare.  Veramente  egli  era  stato 
domato  dal  martirio  di  tanti  anni  di  scuola,  che  io  credo  fosse  oramai 
diventato  una  spezie  di  macchina  insegnante  ;  e  tuttavia  l'essersi  messo 
allora  per  un  cammino  affatto  nuovo,  parmi  sempre  un  segno  di  animo 
buono  e  generoso. 

Ma  quando  si  attendono  cose  nuove,  e  si  fa  gran  conto  d'un  uomo,  ac- 
cade di  cento  volte  novanta  almeno  che  vi  formiate  un  concetto  supe- 
riore al  vero.  E  però  non  è  a  far  maraviglia  se  i  miei  conterrazzani,  non 
esclusi  molti  che  si  dicevano  miei  amici  veri,  e  che  s' impromettevano 
da  me  chi  sa  quale  miracolo,  si  disgustassero  un  poco  appena  videro  che 
io  cominciavo  da  umilissimi  principii ,  e  che  spendevo  allegramente  la 
somma  largitami,  non  già  nel  cercar  libri,  ma  nel  fabbricar  banchi,  im- 
biancare scuole,  rifare  pavimenti,  incorniciare  carte  geografiche,  apparec- 
chiare tavole  di  storia  naturale,  abecedarii  murali,  pallottolieri  ed  altri 
ninnoli  di  questa  fatta.  Gli  uomini  più  provetti  e  sperimentati  sorride- 
vano malignamente  del  fatto  mio,  profetizzando:  che  non  valeva  la  spesa 
lo  arredare  la  scuola  a  foggia  di  una  sala  da  festa,  dacché  qualunque  avesse 
sperienza  di  fanciulli  non  ignorava  che  in  un  mese  avrebbero  mandato  a 
fascio  ogni  cosa;  e  che  il  cercar  l'eleganza  nelle  scuole  era  lo  stesso  che 
vestir  di  bianco  un  fabbro  ferraio,  ordinandogli  ad  un  tempo  di  lavorare 
nella  fucina  senza  insudiciarsi.  Io  avevo  un  bel  rispondere  che  gli  scolari 
sono  pur  figliuoli  di  famiglia,  e  che  nelle  case  loro  rispettano  i  mobili  e 
le  stoviglie  ;  essere  quindi  pessima  educazione  il  mandarli  con  una  pre- 
venzione tanto  sinistra  nelle  sale  medesime,  dove  pretendevasi  di  for- 
marne la  mente  e  il  cuore.  Che  i  fanciulli  abbiano  la  freg«  di  mandare 
a  male  ogni^cosa,  si  capisce;  ma  che  gli  educatori  non  trovino  il  coraggio 
e  la  forza  d'impedirlo,  che  non  sappiano  inspirar  loro  un  po'  di  rispetto 
per  la  roba  del  pubblico,  la  quale  al  postutto  è  roba  di  ciascun  cittadino, 
sarà  col  tempo  creduto  un  sogno.  E  gli  uomini  provetti  e  sperimentati  si 
fregavano  le  mani  e  ridevano  alla  mia  barba,  aspettando  che  venisse  la 
turba  puerorum  a  scompigliare  queste  utopie  da  visionario. 

Il  fatto,  come  era  naturale ,  mi  giustificò  pienamente.  —  Noi  avevamo 
29 
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apparecchiale  tre  scuole  elementari  (che  erano  agli  occhi  miei  il  fonda- 
mento della  nostra  riforma)  colla  maggiore  eleganza.  Non  contento  di 
rifare  i  banchi  nuovi,  li  feci  verniciare  a  nero,  affinchè  il  più  piccolo  sconcio 
potesse  apparirvi  ;  adornai  le  pareti  dove  con  abecedarii  figurali ,  dove 
con  carte  geografiche ,  o  di  storia  naturale ,  dove  con  ritratti  di  grandi 
uomini,  di  insigni  educatori,  che  io  avevo  a  mio  uso,  e  che  per  la  prima 
volta  nella  mia  borgata  vedevano  la  luce  del  pieno  giorno.  Io  ero  ben  certo 
che  non  solo  i  ragazzi,  ma  gli  uomini  mi  avrebbero  in  seguito  domandato 
chi  fosse,  a  mo'  d'esempio,  Vittorino  da  Feltre ,  e  perchè  lo  mettessi  a 
fianco  di  S.  Giuseppe  Calasanzio  e  S.  Vincenzo  di  Paola  ;  che  avesse  a 
fare  colle  scuole  Beniamino  Franklin;  perchè  meritassero  un  ritratto 
Gregorio  Girard  e  Ferrante  Aporti;  perchè  intrpducessi  fra  gli  altri  Ot- 
tavio Assarotti,  e  cosi  va  dicendo  di  molti  altri ,  non  solo  educatori,  ma 
poeti  e  artisti  illustri.  Per  il  primo  tempo  bastavami  di  ordinare  una 
spezie  di  esposizione,  svegliando  la  curiosità  dei  riguardanti;  che  del  ri- 
manente sarebbemi  quindi  venuto  facilmente  in  acconcio  di  far  le  chiose, 
e  di  render  ragione  del  fatto  mio. 

Le  scuole  di  latinità,  parte  per  malizia,  parte  per  secondare  il  desideriti, 
anzi  il  comando  delP  antico  ed  incredulo  don  Gregorio,  le  lasciai  nude  al 
solito;  tanto  che  la  diff'erenza  riuscì  alfine  cosi  appariscente,  che  gli  alunni 
di  latinità  se  ne  offesero  un  poco ,  né  si  acquetarono  se  non  pensando 
filosoficamente  che  i  piccoli  vogliono  essere  affascinati  col  lusso  e  la  no- 
vità degli  oggetti.  Quanto  alla  verità  e  alla  ragionevolezza  di  questa  filo- 
sofia dei  latinisti  vedremo  in  seguito. 

Ponendo  innanzi  il  pretesto  della  pulizia  delle  nuove  scuole,  coaiinciai 
a  introdurre  Fuso  di  radunarsi  nei  corridoi  per  aspettarvi  l'ora  delle  le- 
zioni, e  ciò  con  un  doppio  intendimento,  oltre  quello  della  pulizia;  di 
usare  cioè  i  giovinetti  a  considerare  la  scuola  come  un  luogo  sacro,  dove 
non  è  consentito  il  rimanere  se  non  compostamente  e  in  silenzio  ;  e  di 
visitare  in  questo  mezzo  quasi  ad  uno  ad  uno  gli  alunni.  Ed  in  vero  fu 
una  gran  meraviglia,  quando ,  scorrendo  innanzi  alla  fila  dei  giovinetti 
più  silenziosi  per  la  novità  della  scena,  io  cominciai  a  lodar  questi  e  quelli 
perchè  eran  puliti  della  persona,  ordinai  ai  servitori  di  condurne  parecchi 
ai  lavatoi  dello  stabilimento,  per  avere  dimenticato  di  ripulirsi  le  mani 
e  la  faccia  prima  di  venire,  e  raccomandai  a  tutti  di  pregare  la  mamma 
e  le  sorellina,  affinch*'*  si  piacessero  ogni  mattina,  prima  di  mandarli  a 
scuola,  di  ravviarne  i  capegli,  di  rattopparne  gli  abiti  laceri,  e  cosi 
via;  essendo  la  pulitezza  della  persona  un  segno  quasi  certo  e  l'immagine 
d'una  bell'anima,  e  indizio  manifesto  di  appartenere  ad  una  famiglia  beo 
governata.  11  lusso  (diceva  io)  possono  farlo  i  gran  signori,  e  le  più  volte 
è  vizio  ;  ma  la  pulizia  è  propria  di  tutti  gli  uomini  civili ,  senza  distin- 
zione tra  ricchi  e  poveri. 

Che  cosa  dicessero  fra  sé  e  sé  molti  dei  parenti  che  erano  accorsi  quel 
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primo  giorno  non  saprei  dire;  ma  nelFuUima  fila  vidi  ^alcuni  fanciuUetti 
che  si  spulavano  (scusate  l'atto  poco  gentile)  sulle  mani  per  ravviarsi  di 
cheto  i  capegli;  e  il  giorno  dopo  e  nei  seguenti  via  via  cominciò  a  intro- 
dursi una  gara,  che  sarebbe  degenerala  in  affettazione  se  le  fortune  delle 
famiglie  l'avessero  consentito,  e  se  a  me  fossero  mancati  i  mezzi  di  op- 
pormi ,  almeno  indirettamente ,  con  insegnamenti  fatti  per  isbieco  e  ai 
fanciulli,  e  ai  genitori. 

Un  di,  per  esempio,  capitò  un  bambino  profumalo  con  tanta  eleganza 
da  fare  l'ammirazione  e  l'invidia  dei  più  poverelli.  Dopo  aver  fatto  le  vi- 
ste di  non  avvedermene ,  entrai  nella  scuola ,  e ,  fiutando  a  guisa  d'un 
uomo  che  sia  offeso  da  un  mal  o<Iore,  cominciai  a  lagnarmi,  e  scoperto 
finalmente  il  reo,  lo  tenni  un  bel  pezzo  sulla  porla  della  scuola,  accu- 
sandolo di  aver  espilata  la  taoletta  delle  sorelle.  Io  so  che  quelle  giovani 
gentili  mi  giudicarono  allora  come  una  spezie  di  barbaro;  ma  nel  giorno 
seguente  il  fanciullo  venne  al  solito  pulitissimo  e  senza  manteche,  secondo 
che  io  desideravo. 

Queste  minuzie ,  delle  quali  chieggo  scusa  ai  lettori ,  erano  di  quei 
giorni  agli  occhi  miei  di  tale  importanza,  che  mi  occuparono  (non  ho 
vergogna  a  dirlo)  un  mese  intiero;  tanto  che  don  Gregorio,  soffiando  una 
lunga  presa  di  tabacco,  diceva  che  noi  davamo  lezione  di  rubriche ,  sic- 
come si  usa  nei  seminarli,  e  che  per  le  teorie  degli  inchini  avremmo 
vinto  presto  anche  i  Chinesi.  Io,  sapendo  che  nelle  riforme  il  peccar  per 
eccesso  è  una  spezie  di  necessità  ;  ma  che  gli  eccessi  da  per  se  medesimi 
si  correggono,  da  una  parte  proseguivo  nell'opera  mia  senza  impaurirmi; 
e  dall'altra  lusingavo  un  poco  l'amor  proprio  di  don  Gregorio  e  del  ve- 
nerabile don  Giannozzo,  dicendo  essere  queste  minuzie  troppo  necessarie 
coi  bambini,  i  quali  vengono  a  scuola  più  per  imparare  a  vivere,  che  per 
bisogno  di  scienza.  Il  fatto  però  mano  a  mano  dimostrava  che  noi  dal 
canto  nostro  non  avevamo  perduta  ogni  fatica,  e  che  le  previsioni  degli 
uomini  dell'esperienza  non  si  erano  avverate. 

Dopo  due  mesi  di  scuola  io  preparai  una  spettacolosa  rassegna,  alla 
quale  graziosamente  intervennero  il  sindaco,  il  giudice  e  il  signor  Gio- 
vanni, il  battimani  della  compagnia ,  e  mio  gran  fautore  nel  centro  uni- 
versale della  sua  spezieria.  I  fanciulli,  avvisati  il  giorno  innanzi,  com- 
parvero a  scuola  lucidi  come  sposi  ;  le  scuole  e  i  banchi  erano  conservati 
a  maraviglia,  tanto  che  il  sindaco,  indettato  da  me,  lodossene  pubblica- 
mente, e,  considerando  questo  come  un  principio  di  bene  assai  promet- 
tente, regalò  alle  diverse  scuole  un  ritratto  del  re ,  un  grosso  busto  in 
gesso,  che  fu  solennemente  inaugurato  in  ciascuna  di  esse  fra  le  armonie 
modeste  di  un  inno,  che  i  fanciulli  avevano  all'uopo  imparato  a  memoria. 

Tutto  il  lavoro  dei  due  mesi  passati,  e  questa  scena  drammatica,  avve- 
nuta la  vigilia  del  Natale,  e  della  quale  si  cianciò  molto  nella  borgata 
e  moltissimo  nella  spezieria  del  signor  Giovanni,  non  miravano  che  alla 
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parte  esterna  dell'educazione,  o,  per  meglio  dire,  non  erano  che  un'utile 
preparazione  all'educazione  di  quei  giovinetti.  Nessuno  meglio  di  me  dava 
il  giusto  peso  a  queste  minuzie,  né  veramente  eravi  ragione  di  montare 
in  superbia.  Cionondimeno  noi  avevamo  ottenuto  un  effetto  maraviglioso, 
e  del  quale,  fra  lo  avvicendarsi  di  queste  rappresentazioni  teatrali ,  non 
eransi  quasi  addati  i  maestri  medesimi,  non  che  la  popolazione;  cioè  ave- 
vamo, senza  dirlo,  abolito  il  codice  draconiano  della  sferza.  Egli  è  ben 
vero  che  la  lunga  abitudine  rese  quasi  indispensabile  qualche  sberleffe, 
qualche  tirata  d'orecchie  delle  buone,  qualche  correzione  di  fatto,  formo- 
lata  in  uno  spintone,  in  uno  schiaffo  ;  anzi  credo  (me  lo  perdonino  i  nuovi 
SS.  Padri)  che  alcuna  dimostrazione  energica  sarà  sempre  necessaria, 
anche  nella  maggiore  civiltà  delle  scuole,  come  sono  utili  e  necessarie 
le  tempeste  nella  natura;  ma  intanto  avevamo  abolito,  senza  farne  pompa, 
la  verga,  e  più  quella  tariffa  odiosa  di  castighi  che  trasmutava  la  scuoia 
in  un  vero  macello.  Che  un  maestro,  siccome  vinto  dairindegnazione  di  un 
gran  fallo,  come  sarebbe,  per  esempio,  una  risposta  insolente,  un'impreca- 
^one,  un  atto  pubblicamente  disonesto,  si  lasci  sfuggire  uno  schiaffo,  non 
credo  che  sia  un  gran  male,  se  non  è  un  bene.  Una  punizione  immediata 
ed  umiliante  ha  qualche  cosa  di  fatale;  è  il  castigo  che  succede  rapido  ad 
una  gran  colpa  ;  e  negli  ordini  della  Provvidenza  divina  (se  mi  è  lecito  il 
paragone)  corrisponde  a  certi  colpi  apopletici,  piovuti  sulla  pina  cerebrale 
di  certi  peccatori  notoriamente  scandalosi.  L'immoralità  vera  del  vec- 
chio sistema  sta  in  ciò,  che  il  ragazzo  poteva  patteggiare  colla  propria 
malizia  e  poltroneria,  e  far  seco  medesimo  ragione,  pesando  quattro  ver- 
gate e  lo  studio  della  lezione,  un  cavallo  (termine  tecnico)  e  la  fuga  dalia 
scuola,  e  cosi  via  di  tutta  la  scala  delle  colpe  e  delle  pene,  che  tutte  erano 
contate  con  una  mirabile  precisione.  Con  questa  maniera  di  bestiale  ra- 
gionamento ,  il  fanciullo  perde  ogni  senso  ed  ogni  gusto  del  btiono,  e 
pone  tutto  il  suo  studio  o  nel  deludere  o  nello  sfidare  la  legge;  siccome 
il  ladro,  il  quale  non  ruba  se  le  probabilità  delia  galera  militano  troppo 
in  suo  danno.  CoU'andare  del  tempo  e  col  crescere  della  civiltà  sembrerà 
impossibile  che  queste  cose  abbiano  avuto  bisogno  d'essere  discusse ,  e 
siano  state  tenute  come  utopie  ;  ma  gli  uomini  della  mia  età  sentiranno 
bene  che  non  era  per  me  senza  utile  l'occuparmene. 

Noi  adunque  avevamo  già  fatto  un  gran  passo,  abolendo  il  sistema  pe- 
nitenziario, ricevuto  in  tutto  il  paese ,  e  dimostrando  che  pur  senza  la 
verga  potevasi  guidare  una  scolaresca  numerosa.  Io  feci  senza  parlare , 
evitando  anzi  possibilmente  in  questo  particolare  i  ragionamenti ,  per- 
chè il  fatto  solo  può  chiarire  chi  vegga  bene,  e  la  verità  sia  per  sé  cosi 
manifesta  che  alla  lunga  non  potrebbe  essere  disconosciuta.  L'occasione 
poi  di  far  valere  il  già  operato  e  di  rinforzare  Targomento  non  tardò  ad 
oflerirmisi,  ed  io  Tafferrai,  confesso,  con  minor  prudenza  di  quello  che 
non  avrei  dovuto,  e  (sia  detto  in  confidenza)  colla  malizia  d'un  gesuita. 
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Don  Gregorio  aveva  uso  d'indossare  nella  scuola  un  suo  gran  zimar*- 
rone,  che  deponeva  o  ripigliava  all'entrare  o  all'uscire  dalla  scuola  ;  un 
ziniarrone  con  due  enormi  saccoccie,  memore  di  giorni  antichi,  e  fedele 
compagno  di  molti  anni  d'insegnamento.  Una  mattina  di  febbraio  un  mo- 
nello, alunno  suo,  avuto  mezzo  di  scivolare  pochi  minuti  prima  nella  scuola, 
si  avvisò,  suadente  diabolo,  di  stivar  di  neve  le  due  enormi  saccoccie ,  le 
quali  riscaldate  poco  dopo  dal  calore  naturale  delle  coscie  di  Don  Gre- 
gorio, cominciarono  a  filtrare  l'umor  disciollo  lungo  le  gambe  dell'antico 
latinista. 

li  monello  nel  trionfo  della  sua  invenzione  avea  confidato  il  segreto  a 
parecchi  altri  suoi  condiscepoli,  e  cominciando  a  vedere  Teffetlo  dell'opera 
saa  nell'agitazione  di  don  Gregorio,  non  potè  frenare  le  risa,  e  tradì  se 
medesimo,  esponendosi  all'ira  del  maestro ,  a  cui  infiammavasi  la  punta 
del  naso,  infallibile  segno  d'una  imminente  procella.  Infatti  come  appena 
potè  esser  certo  della  cosa,  che  egli,  levando  la  sferza  con  violenza  più 
che  magistrale,  menolla  cosi  fieramente  sulle  mani  e  sulle  spalle  del  reo, 
che  ne  incominciò  a  strillare  nella  guisa  più  nuova.  Noi  avevamo  già 
udito  più  volte  il  fischio  temuto  della  verga,  e  inorridito  alle  strida  dei 
condannati,  ma  in  questa  circostanza  riuscirono  cosi  smodate,  che  prima 
fra  i  nostri  piccoletti  si  fé'  silenzio,  come  fra  i  pulcini  quando  si  appressa 
la  tempesta;  poscia  incominciossi  a  udire  un  sordo  mormorio  trasmutatosi 
finalmente  in  un  grido  universale  d'indegnazione.  Era  la  natura  che  ri- 
bellavasi,  Io  schiavo  che  gettava  il  primo  grido  di  libertà,  Spartaco,  il 
quale  rompeva  le  catene  della  classica  Roma,  rappresentata  da  don  Gre- 
gorio. Io,  vinto  dalla  compassione,  corsi  difilato  alla  scuola  dell'inferocito 
latinista ,  il  quale  avea  in  verità  perduto  le  stafi'e,  e  pareva  un  energu- 
meno; e  senza  far  motto  sottrassi  il  malarrivato  fanciullo,  grondante 
alla  lettera  di  sangue.  Non  era  uno  spettacolo  nuovo  nell'inverno,  in  cui 
le  mani  e  il  corpo  trovandosi  intirizziti  dal  gelo  facilmente  s'impiagano; 
ma  essendo  allora  il  caso  divenuto  più  raro,  fece  anche  una  grandissima 
impressione  su  quei  fanciulli,  i  quali  usciti  ad  una  quasi  tutti  in  sulla 
porta  della  scuola ,  parteggiavano  visibilmente  pel  ferito ,  maledicendo 
più  0  meno  a  don  Gregorio,  che  insegnava  il  suo  laiifwrum  (per  usare  la 
frase  loro)  a  suon  di  nerbo.  Risoluto  di  finirla,  io  usai  allora  d'un  arti- 
fizio (come  già  dissi)  non  generoso ,  facendo  passare  il  percosso  proces- 
sionalmente  dinanzi  a  tutti  a  guisa  di  un  Ecce  HotM)  poscia  lo  mandai 
alla  spezieria  del  signor  Giovanni,  affinchè  si  piacesse  di  medicare  quel 
nooneUo.  Il  signor  Giovanni  non  era  un  tal  piccione  da  lasciar  cader  la 
fava  senza  beccarla.  Egli  fece  un  chiasso  dell'altro  mondo,  tanto  che  in 
breve  la  spezieria  fu  invasa  da  molte  donne  pettegole,  le  quali  compas- 
sionando al  ferito,  dicevano  roba  da  fuoco  di  quel  prete  e  del  suo  latino'; 
e  sostenevano  con  serietà  che  gli  uomini  si  possono  educare  senza  il  ba- 
stone. Il  signor  Giovanni  aggiungeva  sempre  a  mo'di  chiusa:-— Cosi  par 
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anche  a  me  ;  tuttavia  certa  gente  ostinasi  a  pretendere  che  Iddio  dovrebbe 
piovere  i  fulmini  come  l'acqua,  e  che  gli  uomini  si  hanno  a  guidare  come 
i  ciuchi.  • 

—  Signor  Giovanni  (domandava  una  donna  che  solca  battere  non  solo 
i  figli ,  ma  anche  il  marito)  cotesto  latino  non  si  può  egli  imparar  senza 
sangue? 

—  Che  latino  (sclamava  un'altra),  che,  mi  fate  ridere,  Maria.  Voi  avete 
fatti  nove  ragazzi,  e  tutti  in  volgare. 

—  Ah!  a*ii!  ah!  (ripigliava  il  signor  Giovanni,  fasciando  le  ferite)  voi 
avete  ragione ,  Maddalena.  I  vostri  figliuoli  a  mo'  d'esempio  che  cosa 
hanno  a  farsi  di  spular  latino?  Hanno  a  esser  preti?  avvocati?  medici? 
E  poi  secondo  le  dottrine  di  don  Gregorio ,  come  vedete ,  il  latino  deve 
entrare  per  le  mani  e  per  spalle,  non  per  la  testa. 

—  Se  fossi  io  la  madre  di  questo  piccolo,  vorrei 

—  Giudizio  !  (diceva  allora  il  signor  Giovanni)  il  vizio  non  è  di  don 
Gregorio,  ma  il  nostro.  Lasciamo  che  studii  il  latino  chi  vuole,  e  noi  pen- 
siamo ai  fatti  nostri. 

—  Io  ho  già  preso  il  consiglio,  (rispondeva  una  madre)',  e  ne  sono 
contenta. 

In  questo  modo  tutta  la  scolaresca  e  tutto  il  paese  si  commosse  per 
uno  spettacolo  che  dieci  anni  prima  rinnovavasi  almeno  dieci  volte  ogni 
di,  e  don  Gregorio  si  maravigliò  di  essere  considerato  come  una  specie  di 
Attila  flagellum  Dei,  Ciononpertànto  egli  non  guarì,  che  anzi  io  giurerei 
esser  egli  morto  in  una  vera  impenitenza  finale;  ma  la  flagellazione  andò 
via  via  sminuendo  tanto  nella  sua  scuola ,  quanto  in  quella  .di  don  Gian- 
nozzo  ;  e  da  quel  giorno  si  può  quasi  dire  che  datasse  nella  nostra  borgata 
l'abolizione  del  codice  draconiano. 

Se  lo  avere  progredito  cosiffattamente  nell'ordine  materiale  della  scuola 
(come  non  lasciava  di  osservare  benissimo  don  Gregorio),  non  era  l'istru- 
zione, ciò  per  altro  tornava  molto  alle  cose  nostre,  perchè  ogni  di  guada- 
gnavamo partigiani,  e  massimamente  fra  le  donne,  le  quali  sentono  subito 
ed  hanno  in  più  gran  pregio  la  pulizia  dei  corpi  e  la  gentilezza  degli  atti. 
Ossia  squisitezza  maggiore  di  sensi ,  ossia  che  intorno  a  ciò  si  consumi 
la  massima  parte  del  suo  tempo ,  certo  è  che  la  donna  sente ,  per  cosi 
esprimermi  con  una  maniera  volgare ,  a  cento  miglia  il  bucato.  Nel  mio 
segreto  io  contavo  molto  sulla  partecipazione  del  sesso  femmineo,  ancor- 
ché qualche  prete  ignorante  soffiasse  loro  in  contrario  ;  e  mi  riuscirono 
in  verità  di  grande  aiuto,  si  perchè  le  donne  al  postutto  governano  il  mondo, 
e  si  ancora  perchè  le  cure  loro  nelle  case  rendevano  possibile  ciò  che 
noi  iniziavamo  nelle  scuole.  Finché  non  si  ottenga  questa  cooperazione 
delle  famiglie ,  l'educazione  scolastica  non  potrà  mai  essere  che  dimez- 
zata e  manchevole,  se  pure  alctine  volta  non  riuscirà  dannosa  ed  esiziale. 

In  quel  primo  anno,  a  dir  vero,  noi  soverchiammo  in  questa  parte ,  e 
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talora  giungemmo  sino  al  limitare  del  ridicolo;  ma  questa  necessità  di 
pompe  esterne  (come  già  dissi),  questo  spreco  di  gentilezza  e  di  cure  corpo- 
rali apparecchiavano  tanto  bene  il  terreno,  che  alloraquando  venimmo  al- 
l'insegnamento vivo,  rapprendere  tornò  molto  agevole,  e  i  progressi  posso 
dire  che  furono  rapidi  e  marovigliosi.  L'attenzione  rispettosa,  l'abito  del- 
l'ordine ,  la  cura  dei  libri  e  dei  quaderni ,  facea  si  che  non  si  avesse  a 
perdere  goccia  di  tempo,  e  che  lo  appreso  si  ritenesse  saldamente.  Quanto 
poi  ai  metodi  usati  per  rendere  ameno  lo  studio  della  grammatica  e  quello 
dell'aritmetica,  principalissimì  di  queste  scuole,  non  s'impauiìno  i  lettori, 
che  io  non  conto  di  parlarne,  essendoché  a  volerlo  fare  convenientemente 
avrebbesi  a  scrìvere  un  grosso  libro ,  ed  entrare  in  cosi  minuti  partico- 
lari, che  appena  sono  comportabili  in  un  trattato.  Del  rimanente  noi  se- 
guivamo quelle  norme  che  sono  oramai  divenute  popolari,  ma  che  di  quei 
giorni  pareano  grandi  innovazioni  agli  uni ,  temerarie  prove  agli  altri , 
n>entre  insomma  non  erano  che  il  metodo  suggerito  dalla  natura,  che  le 
scnole  aveano  per  lungo  tempo  sconosciuto,  riuscendo  perciò  ad  una  edu- 
cazione mostruosa,  feroce  ed  immorale.  Noi  tenemmo  sempre  dinanzi  agli 
occhi  la  sentenza  di  quel  maestro,  che  disse:  Le  parole  doversi  studiare 
pel  pensierose  il  pensiero  per  la  mente  ed  il  cuore.  Io  ho  scritto  a  questo  pro- 
posito un  libro  che  non  ho  pubblicato  nei  giorni  del  mio  trionfo,  affinchè 
non  paresse  che  cercassi  di  farmi  largo,  mentre  l'aura  spirava  in  poppa; 
che  non  pubblicherò  adesso,  perchè  gli  uomini  paiono  stanchi  di  parlare 
di  educazione,  come  se  fosse  un  tema  vecchio,  e  che  probabilmente  non 
sarà  pubblicato  dai  posteri,  i  quali  trovando  il  mio  scartafaccio  lo  ven- 
deranno al  pizzicagnolo  o  al  tabaccaio,  tanto  che  le  mie  ossa  non  so  se  ne 
esulteranno  entro  la  tomba,  siccome  quelle  del  re  profeta. 

Perlaqualcosa,  pensando  appunto  che  le  mie  osservazioni  pedagogiche 
andranno  in  gran  parte  perdute,  sono  d'avviso  che  a  questo  punto  delle  mie 
Memorie  non  sarà  disdicevole  lo  accennare  almeno  di  alcuni  ingegni  usati 
all'uopo,  i  quali  variano  sempre  da  luogo  a  luogo,  da  tempo  a  tempo,  ma 
sono  però  d'un  aiuto  grandissimo  nell'opera  dell'educazione,  quantunque 
nei  trattati  non  se  ne  parli  quasi  mai,  io  voglio  accennare  di  quei  mezzi  che 
possono  dirsi  o  indiretti  oaccessorii.  Il  dettare  ex  ca^Aedra  conviene  a  quando 
a  quando;  ma  alla  lunga  riesce  noioso  a  chi  ascolta  ;  in  quella  che  l'insegna- 
mento dato  quasi  per  isbieco,  e  senza  fame  le  viste,  è  infallibilmente  profit- 
tevole. Ora  nel  sapere  far  suo  prò  di  quanto  accade,  di  quanto  si  ha  pre- 
sente ;  il  cogliere  l'occasione  da  una  parola,  da  un  gesto,  insomma  il  non 
lasciar  cosa  per  piccola  che  paia,  senza  adoperarsi  di  usufruttuarla ,  ecc^ 
dove  un  maestro  può  cavare  materia  d'istruzione,  più  che  dai  trattati.  Per 
giungere  a  questo,  vale  tanto  una  gran  città,  come  un  piccolo  borgo,  tanto 
la  scuola  elegante  dell'università,  quanto  l'umile  sala  del  villaggio. 

Neil»  nostra  borgata,  dove,  secondo  che  ben  pensano  i  lettori,  non  erano 
né  musei,  né  gabinetti,  né  osservatorìi ,  né  grandi  officine ,  che  possono 
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recare  un  aiuto  così  immediato  alle  scuole,  e  offerire  con  tanta  agevo- 
lezza un  numero  straordinario  di  cognizioni  scientifiche,  io  non  lasciai  di 
usare  almeno  tutti  quei  mezzi  che  sono  in  pronto  e  dovunque ,  e  in  ogni 
tempo.  Nei  giorni  di  vacanza  raccoglievo  meco  una  parte  degli  alunni,  e 
un'altra  ne  aflìdavo  a  taluno  dei  maestri,  per  condurli  a  lunghe  passeg- 
giate, scegliendo  quelle  campagne  che  potessero  presentarmi  più  facile 
occasione  di  ragionare  ora  di  questo,  ora  di  queirargomento,  e  suggerirmi 
cosi  materia  d'istruzione.  Talora  pertanto  ci  piaceva  di  contemplare  la 
forma  d'un  flore,  talora  cercare  il  nome  vero  di  certe  erbe  più  comuni,  e 
l'uso  che  se  ne  possa  fare,  e  il  mezzo  di  guardarsene  se  nocive.  Spesso  i 
nostri  occhi  si  volgevano  al  cielo,  assistendo  allo  spettacolo  meraviglioso 
dello  spuntar  del  sole  o  del  suo  tramonto;  spesso  ci  era  dolce  il  lasciarci 
sorprendere  dalla  notte ,  per  riconoscere  a  mano  a  maiv)  che  si  scopri- 
vano le  principali  costellazioni,  terminando  sempre  con  una  preghiera  a 
Dio,  il  re  della  natura;  una  preghiera  che  partiva  dal  cuore,  e  innamorava 
al  bene  quelle  anime  innocenti.  Allorché  alla  storia  d'una  pianta ,  d'un 
fiore,  d'un  sasso  si  connettava  qualche  fatto  piacevole,  qualche  pia  remi- 
niscenza, qualche  favola  ingegnosa  e  morale,  io  non  lasciavo  mai  di  farmi 
a  raccontare;  perchè  se  i  vecchi  sono  narratori,  i  fanciulli  sono  alla 
volta  loro  avidissimi  di  racconti,  e  cosi  anche  per  questo  lato  i  due 
estremi  si  toccano.  Ogni  oggetto  ha  una  storia  sua,  che  può  rendersi  piace- 
vole e  grata  eziandio  all'orecchio  d'un  bambino;  ogni  scienza  ha  il  calen- 
dario dei  suoi  santi,  coi  suoi  cultori,  co' suoi  martiri;  e  la  vita  d'ognuno 
di  questi  uomini  ha  sempre  qualche  parte  accessibile  anche  alla  mente  dei 
fanciulli.  Il  maestro  che  vuole  istruire  ed  educare  ad  un  tempo,  siccome  è 
necessario  in  tutte  le  classi,  ma  principalmente  nelle  elementari,  le  quali 
sono  una  continuazione  della  famiglia,  viva  co'  suoi  alunni ,  deponendo 
più  che  può  il  sussiego  magistrale,  divenga,  secondo  la  poetica  espres- 
sione di  S.  Paolo,  uno  di  loro;  ne  divida  le  gioie,  i  divertimenti,  i  dolori, 
partecipi  ai  loro  ragionamenti,  soddisfaccia  con  serietà  e  con  pazienza 
alle  loro  infantili  doAiande,  studiandosi  di  volgerle  sempre  a  cose  utili;  e 
allora  egli  diventerà  veramente  padrone  del  campo,  ed  avrà  in  sua  balia  le 
chiavi  di  quei  vergini  cuori. 

A  queste  inesauribili  sorgenti  di  nobili  pensieri  ed  affetti  altri  se  n'ag- 
giungevano, che  possono  essere  diversi  anch'essi  secondo  i  varii  paesi,  ma 
che  a  noi  riuscivano  d'una  potenza  anche  maggiore. 

Siccome  i  piccoli  paesi  somigliano  molto  ad  una  famiglia,  e  rado  è  che 
non  si  conoscano  i  particolari  d'ogni  casa,  che  non  si  partecipi  ai  dolori 
e  alle  gioie  di  tutti  ;  cosi  io  avevo  stabilita  una  spezie  di  cassa  di  risparmio 
0  di  beneficenza,  che  vogliate  dirla,  la  quale  in  verità  dava  al  postutto 
pochissimo;  ma  che  pur  era  di  tempo  in  tempo  aperta  con  molta  solen- 
nità, affinchè  il  prodotto  ne  fosse  poi  diviso  a  certi  mendicanti  più  noti, 
secondo  che  erano  dai  fanciulli  medesimi  indicati.  Se  la  colletta  era  mag- 
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giore,  ed  io  avevo  cura  che  fosse  alcuna  volta,  facendo  scivolar  dentro 
qualche  franco  di  mìo,  o  mettendo  alla  prova  la  carità  degli  amici  miei, 
allora  ordinavasi  a  mo*  d'esempio  una  vesticciuola  ad  un  mendicante 
mezzo  ignudo,  o  si  dava  tutto  a  mano  d'una  povera  madre,  e  cosi  via. 

Un  giorno,  ed  era  quasi  in  sul  finire  dell'anno  scolastico,  aprendo  al 
sabato  la  nostra  cassa,  con  meraviglia  universale  vediamo  a  lucicare  nel 
fondo  alcunché  non  d'argento,  non  di  rame.  Che  è?  Che  non  è?  tutti 
si  affollano,  tutti  vogliono  vedere,  tutti  pretendono  di  toccare  un  poco  alla 
volta  loro,  e,  si  signori,  era  un  marengo  di  zecca,  piovuto  dall^  mano  di 
qualche  inglese,  e  proprio  un  marengo  d'oro.  Quei  fanciulli  furono  allora 
tutti  pensosi,  e  divisi  in  mille  consigli  diversi,  dando  ciascuno  il  suo  parere 
secondo  le  diverse  inclinazioni  dell'animo.  Alcuni  suggerirono  che  si  met- 
tesse a  frutto  per  moltiplicarlo  ;  chi  opinava  si  avesse  a  spendere  fn  una 
gran  festa;  chi  avrebbe  preferii)  di  regalarlo  tutto  ad  un  povero.  —  Un 
marengo  d'oro  ha  il  valore  di  *nti  franchi  (diceva  gravemente  un  alunno 
della  terza  elementare,  guardando  intanto  la  superba  moneta  che  splen- 
deva in  mezzo  a  quindici  o  diciotto  umili  quattrinelli  di  rame)  e  con  venti 
franchi  si  potrebbero  radunare  tutti  i  poveri  della  borgata,  e  fame  una 
distribuzione  generale. 

—  Sicuro  (rispondeva  un  altro);  ma  sarebbe  giusto  lasciarne  anche 
una  parte  per  lo  spedale.  Finalmente  i  malati  sono  i  più  bisognosi  di 
tutti. 

Da  ultimo  messi  insieme  ogni  consiglio,  e  ponderate  bene  tutte  le  ra- 
gioni, si  decise  in  favore  dei  dieci  malati  del  nostro  spedale,  ì  quali  ven* 
nero  cosi  a  toccare  due  franchi  per  capo,  distribuiti  in  tanti  soldi  da  cin- 
quanta distributori,  perchè  a  voler  far  contenti  quei  bambini,  si  volle 
mandarli  quasi  tutti,  o  almeno  il  fior  d'ogni  classe.  Tutto  il  paese  parlò 
di  quei  giorni  del  marengo;  tanto  che  il  non  essersi  mai  saputo  chi 
fosse  l^plendido  oblatore  si  dovette  supporre  in  lui  un'umiltà  quasi  vi- 
cina all'eroismo. 

Ancora  nei  piccoli  paesi,  come  il  nostro,  ìa  chiesa  ha  un  aspetto  di- 
verso da  quello  delle  grandi  città;  essa  è  sola,  e  quindi  come  il  centro 
comune  della  intiera  popolazione,  la  sala,  per  cosi  esprimermi,  delle  adu- 
nanze generali,  nella  quale  si  raccolgono  tulti  ì  membri  della  famiglia, 
legati  appena  da  una  lontanissima  parentela,  ma  conosciuti  del  pari,  e 
quanto  i  più  prossimi.  Quivi  tutti,  e  ad  una  fonte  sola ,  furono  fatti  cri- 
stiani, quin  parteciparono  la  prima  volta  ai  medesimi  sacramenti,  si 
rallegrarono  nel  giorno  degli  sponsali,  piansero  sulla  bara  dei  loro  morti, 
pregarono  insieme  nei  giorni  della  sventura ,  esultarono  in  quelli  della 
pubblica  letizia.  Le  immagini  dei  Santi  dipinta  nei  quadri,  la  statua  della 
Vergine,  la  madre  universale ,  sorrise  colla  medesima  dolcezza  agli  avi  e 
ai  nepoti ,  accolse  le  suppliche  della  vedovella  in  pianto  e  della  giovine 
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sposa,  giocondo  il  cuore  del  vecchio  già  vicino  alla  tomba,  e  quello  del 
fanciullo  che  appena  sa  balbettare  YAve  Maria  e  ia  Salve  Re^na, 

Avendo  riguai*do  a  queste  cose,  e  al  piccolo  numero  della  scolaresca, 
da  cui  sono  rese  possibili  certe  pratiche,  io  credetti  che  fosse  utile  cosa,  e 
dovesse  giovare  nen  poco  alla  educazione  religiosa  anche  più  che  lo  studio 
diretto  e  del  Catechismo  e  della  Storia  Santa,  il  condurre  i  giovinetti  nei 
giorni  più  solenni  alle  funzioni  ecclesiastiche,  ordinandoli  a  drappelli, 
diretti  da  taluno  dei  compagni  o  distinto  per  merito,  o  segnalato  per 
esemplare  condotta!  Siccome  l'organista  della  nostra  parrocchia  non  era 
un  semplice  strimpellatore,  ma  un  uomo  molto  innanzi  negli  studi  musi- . 
cali,  il  quale  pregato  da  me  aveva  messo  in  musica  alcune  canzoncine  re> 
ligiose  0  morali,  con  cui  solevasi  rallegrare  la  monotonia  della  scuola;  cosi 
io  avevo  immaginato  che  una  schiera  dei  più  atti  all'uopo  fosse  particolar- 
mente apparecchiata  al  canto  dei  salmi  ^  delle  preghiere  della  Messa  ; 
e  aggiungesse  colla  leggiadria  della  armonia  solennità  e  pompa  alla  festa. 
La  prima  volta  che  i  nostri  angioletti  furono  in  grado  di  salire  nell'or- 
chestra, e  fra  l'ammirazione  e  la  gioia  universale  poterono  fare  udire  il 
suono  arguto  delle  loro  voci  argentine,  io  credo  che  il  x;uore  islesso  di 
don  Bartolo,  il  nemico  più  sfegatato  d'ogni  innovazione,  si  aprisse  dopo 
tanti  anni  a  qualche  sentimento  affettuoso. 

Malgrado  la  maraviglia  di  questo  risultato,  mi  guardai  bene  dal  rinno- 
vare troppo  frequentemente  queste  scene ,  perchè  sopra  ogni  altra  cosa 
parevami  da  evitare  quella  indifferenza  che  s'ingenera  in  noi  dall'uso  e 
dalla  famigliarità  soverchia  che  prendiamo  colle  cose  (fi  Chiesa.  Siccome 
le  nostre  campane  sono  sempre  in  aria,  cosi  finiscono  col  rompere  la  testa 
ai  fedeli;  siccome  i  nostri  preti  accendono  tuttodì  le  candele,  cosi  i  ma- 
ligni finiscono  col  dire  che  e'  vivono  col  fumo  dei  moccoli.  Se  questa 
fatale  indifferenza  si  fosse  irapadi'onita  dei  miei  giovinetti,  io  avrei  per- 
duto non  solo  ogni  fruito,  ma  avrei  corso  rischio  di  aprire  l'adfto  alla 
noia,  peste  d'ogni  cosa,  ms^  esiziale  nelle  pratiche  religiose.  Io  ram- 
mentavo ancora  con  ispa vento  le  lunghe  ore  che  i  nostri  maestri  ci 
faceano  spendere  in  Chiesa  agli  esercizi  spirituali,  per  non  sapere 
quale  effetto  sinistro  abbia  la  sazietà.  Non  avevo  mai  più  dimenticato  il 
suono  monotono  delia  voce  d'un  cappuccino,  che  invitava  le  anime 
nostre  a  discendere  in  sua  compagnia  nell'inferno,  per  assistere  all'abbru- 
stolimento  delle  anime  dannate,  e  volea  farci  credere  che  noi  eravamo 
tanti  tizzoni  del  diavolo.  Come  potevamo  amare  una  religione  dipinta  alle 
nostre  fantasie  col  carbone  dell'inferno?  Noi  giovinetti  ridenti,  pieni  di 
vita,  dovevamo  impaurirci  della  gelida  mano  della  morte?  Gesù  Cristo  che 
flagellava  i  profanatori  del  tempio,  che  atterriva  colle  minaccie  gli  ipo- 
criti Farisei,  non  aveva  che  il  sorriso  e  le  benedizioni  pei  fanciulli,  e  non 
che  minacciar  l'inferno,  diceva  che  loro  è  il  regno  dei  Cieli. 

(continua)  G|ìiolamo  Bonamigi. 
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La  Confederazione  dei  Tamoi  ,  Poema  portoghese  del  Commendatore  De 
Magalhaens.  {Continuazione).  —  Il  giuramento  d*odìo  e  dì  sterminio,  pro- 
ferito sulla  tomba  del  giovine  martire  indiano,  si  propaga  a  tutti  iTamot: 
il  canto  secondo  ci  trasporta  in  mezzo  al  loro  campo.  Strana  è  la  discre- 
panza degli  arredi  e  costumi  guerreschi  di  que'  selvaggi  dai  nostri,  né 
poò  riuscire  senza  interesse  per  noi.  Il  poeta,  nello  schierarci  innanzi  il 
loro  campo,  ci  pr<(|enta,  un  dopo  Taltro,  i  suoi  capi,  insieme  al  vestire  e 
alle  qualità  fisiche  e  morali  che  Tun  dall'altro  li  separa,  incominciando 
dal  condottiero  supremo  Ambìri,  infino  a  Coaquira,  specie  di  Druido  e  di 
Bardo,  a  un  tempo,  poeta  e  soldato,  medico  e  sacerdote  di  quelle  selve. 

<  De'  Lusitani  gl'iterati  assalti 
A  rintuzzar  consurgono  i  Tamoi, 
Stretti  in  un  patto.  Bellicosa  gente 
Sono  i  Tamoi,  dalla  tribù  discesi 
De'  vetusti  Tupim,  Alla  ventura 
Senza  tetto  non  vagano  per  l'ombre 
DeUe  foreste,  al  par  de'  paventati 
E  crudeli  AimorèÈ^  tajnàa  schiatta  (1). 
Naturale,  inspirata  poesia 
Li  distingue  fra  tutti  e  li  fa  illustri, 
E  accosterecci,  ancor  che  d'alma  alteri. 
Questa  virtù  de'  carmi,  e  il  dolce  labbro, 
Del  Carioca  alle  pure  fluenti 
Riferiscon  costoro.  Ampia  distesa 
Tengon  del  suol  che  il  Guanabara  irriga  (2): 
Dalle  lunghe  giogaie,  a  cui  l'aspetto 

<l)  I  Tapui  erano  i  più  feroci  tra  le  stirpi  originarie  del  Brafile. 
U)  Fiume  che  diede  il  nome  al  paese  intorno  a  Rio  Janeiro. 
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Deirorpano  vocal  sortiva  il  nome  (1), 
Le  vane  turbe  lor  stendon  le  tabe 
Infino  al  Cairussù^  terror  di  naiA  (2). 
Pregano  un  Dio  che  il  folgore  saetta, 
E  coi  tuoni  dal  cielo  all'uom  favella. 
Tupàn  si  chiama,  e  a  lui  sono  ministri 

I  Pof^y  di  minor  culto  onorati  (3). 
Leggi  scritte  non  han,  ma  la  sua  legge 
Detta  loro  Natura,  ed  il  costume 

Dai  maggiori  redato.  11  più  provetto 
E  il  più  strenuo  tra  lor  salutan  capo. 

«  Già  i  guerrier,  quanti  son,  s'armano  tutti 
Di  tacape  (4)  e  di  mazze  d'arduo  Ugno, 
E  d'archi  saldi  e  di  volanti  frecce. 
Forte  tra  i  forti,  per  Fardire  insigne 
Con  che  le  belve  affronta  e  le  soffoca, 
Anzi  tutti  i  Tamoi  primeggia  Ambiri, 
Per  ^rido  universa!  duce  all'impresa. 
Fanciullo  ancora  s'addestrava  Ambiri 
A  dar  morte  infallibile  col  dardo; 
Né  al  salto  ^li  ^fuggia,  sul  greppo  aereo, 

II  giaguàr  più  lieve  (5)  ;  e  non  l'adunco 
Sparviero  allo-spaziante,  o  il  piccioletto 
Passere,  al  velocissimo,  securo, 
Terribil  guizzo  del  pennuto  strale. 

Di  rosse  piume  e  di  cilestre  ordita. 
Si  che  d'orora  (6)  la  diresti  spoglia. 
Gli  fascia  il  cìnto  agevol  veste.  Al  collo. 
D'aguzzi  denti,  per  sua  man  strappati  é 
Ai  vinti  in  guerra,  una  gorgiera  ostenta. 
Che  il  torace  gli  lista  a  filza  a  filza, 
E  tutto  il  cela  (7).  Tra  l'opaco  e  il  verde, 
Una  pelle  di  squame,  aspra  e  diffusa. 
D'enorme  catman  (8)  eh  egli  uccidea, 
Per  le  spalle  gli  ondeggia.  Asse  pesante 
La  sua  destra  palleffgia,  tempestata 
Delle  scane  d'orrìbile  pantera, 
Che  a  sega  ed  a  mortai  arme  brandisce; 

(1)  Cordiìlera  brasiliana  disposta  a  forma  d'organo  di  chiesa. 
(9)  Nome  di  promontorio  scoglioso. 

(3)  Specie  di  sacerdoti-auguri. 

(4)  La  taeapa  è  una  grande  clava  di  durissimo  legno. 

(5)  Specie  di  gatto-pardo,  o  gatto-tigre. 

(6)  II  noto  pappagallo  del  Nuovo  Continente  :  Pntlaeus  macao  de*  natura* 
listi. 

(7)  Uso  ricordato  anche  nel  poema  del  Caramurù.  «  Le  brave  Sergipe—  dice 
uno  degli  squarci  tradotti  da  Ferdinando  Denis  ^  ailié  au  reste  de  i'armée. 
«  conduisait  avec  lui  les  Pitiguares,  qui,  ayant  triompbé  quelque  temps  aupa 
«  ravant  de  leurs  enneniis ,  s'omaient  de  nombreux  coUiers  formés  de  lears 
«  dents.  » 

(8)  Specie  di  coccodrillo,  o  d'alligatore,  americano. 
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E  la  fronte  gli  benda  un  diadema 
Di  penne  del  color  del  fulvo  sole, 
Lavorio  d'Iguassua,  pegno  d'amore 
Desialo  e  genlil.  Quelllguassua, 
La  fedele  ch'ei  spera,  a  vinta  lotta, 
Chiamar  sua  sposa.  Né  gli  manca  allato 
La  gran  faretra  e  irforte  arco,  che  due 
Come  noi,  suderiano  ad  incurvarlo. 
Ha  che  tra  ì  carpi  suoi  facii  si  curva, 
e  Pindobussù,  l'intrepido  vegliardo 
Dal  nobii  portamento,  alla  sua  taba 
È  capitano.  Negre  piume  ei  veste, 
Nunziatrici  della  sua  mestizia 
Per  la  morte  che  ancor  piange  del  figlio. 
Rifiuta  il  vezzo  delle  screzie  penne, 
Parabussù,  di  corpo  alto  gigante: 
Giovin  tuttora,  con  Torrido  aspetto 
Della  figura,  spaventar  presume. 
Ampio  vello  di  tigre  maculata. 
Dal  capo,  che  intromesso  per  le  schiuse 
Decumane  mascelle,  in  fuor  protrude. 
Sino  a  terra  gli  cala.  Immane  scaglia 
Di  tatù  (1)  ffli  protegge  il  petto  e  l'alvo: 
Foggia  un'altra  lo  scudo.  Ha  la  fatale 
Inuma  tra  l'ascelle,  ond'esce  il  segno 
Che  la  battaglia  e  la  ritratta  intima  (2) 
Si  feroce  vestir  cresce  ferocia 
Al  torreggiar  delle  membrute  forme. 
Pindobussù,  che  tanto  l'ama,  in  questo 
Superstite  figliuol  mira  vivente 
L'imagin  del  perduto  Comorino, 
E  in  lui  l'orgoglio  de'  suoi  anni  aduna. 
"  <  L'altero  Giagoagnàr,  che  nel  profondo 
Del  suo  gran  cor  l'alto  desio  nutrica 
Di  vendicar  de*'  consanguinei  l'onta, 
Giagoagnaro  alla  santa  opra  non  falla; 
Che  nel  petto  di  ferve  amor  di  guerra, 
E  nella  mente  l'eterea  favilla. 
Gli  sta  al  fianco  Ararai,  suo  genitore. 
Che  d'un  fascio  di  cuspidi  e  dell'arco 
Si  fa  orrendo  puntello  alla  persona. 
Tetro  ha  l'aspetto  e  il  ciglio  torvo,  e  amaro 
Un  cruccio,  che  la  fronte  gli  raggrinza 
Di  ruffhe  immote  ;  e  ad  or  ad  or,  tra  labbro 
E  labbro,  un  ghigno  tremulo  e  feroce. 
Nelle  occhiaie  corruscan  le  pupille, 
Rosseggianti  ed  intente,  e  fuor  traluce 
Dell'intero  sembiante,  un  furor  cupo, 

(1)  Mammifero  squamoso,  chiamato  dai  francesi*  tatou,  o  armadille,  da  aoi 
taiusa  o  armadillo. 
Ci)  L'tiHifria  è  una  gran  tromba  di  guerra,  fatta  di  legno; 
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Una  fiamma  infernal,  che  lo  riarde 

Di  voluttà  di  ripagare  oltraggi; 

E  con  quell'ira  un  pio  dolore  insieme 

D'ir  combattendo,  tra  le  folte  ostili, 

U  fratello  e  gli  amici.  Era  Ararai 

Fratello  a  Tibirissa,  che  converso 

Alla  fé'  de'  cristiani,  in*  quelle  selve 

N'era  fermo  campion.  Quel  Tibirissa, 

Che  or  l'armi  ha  cinto  in  prò  de'  Lusitani, 

E  in  San  VincenzQy  contro  a'  suoi  giurato, 

Gli  amici  aspetta  e  il  suo  proprio  germano. 

Giù  per  le  schiene  vergolate  cuoia 

Di  latMinduà  (1)  svolazzano  ad  entrambi. 

Il  padre  e  il  figlio,  e  alla  tribù  son  capi, 

Inclita  in  guerra,  ed  agii  tanto  e  presta. 

Ch'ove  l'erta  è  più  rotta  ed  aspra  ed  erma, 

Agevole  s'inerpica,  e  nel  corso 

Lo  struzzo  celerissimo  trascende. 

<  Altri  son  condottieri,  a  cui  la  storia 
I  nomi  asconde,  e  van  gremiti  i  campi 
Delle  piumate,  sagittarie  schiere.    • 

<  E  tu,  Coquira,  sul  cui  fronte  ondeggia 
La  nivea  chioma  dell'età  men  balda. 

Nel  cui  pensiero,  inteso  ai  sacri  studi, 
La  fatidica  vampa  arde  de'  carmi, 
Tu,  che  del  dio  Tupano  i  tuoni  ascolti 
E  ne  sveli  alle  torme  i  chiusi  arcani, 
Tu,  che  l'ira  degli  angui  attuti  e  il  morso, 
Che  delle  piante  le  virtù  discerni, 
Tu  qui;  amico  degli  uomini  e  del  cielo, 
Vai  per  le  turbe,  e  dal  tuo  labbro  pende 
L'oracolo  che  Iddio  manda  ai  mortali.  » 

Inerendo  ai  costumi  tradizionali,  il  vecchio  Coquira  propone  agli  adu- 
nati di  convocare  a  parlamento  i  duci  delle  varie  squadre.  Suonano  le 
terribili  inubie,  e  i  capi  si  raccolgono  : 

<  Non  mai  gli  abitator  di  queste  piagge 
Assunser  l'armi  per  cotanta  impresa; 
Non  mai  si  congregar  tante  famiglie, 
Tanti  guerrieri  insiem  si  federare: 
Grande  è  l'impresa,  la  fortuna  incerta^ 
Come  ai  casi  supremi  impon  costume, 
Agli  adunati  il  canuto  Coquira 

Propon,  che  a  divisar  della  vicina 
Guerra  gli  accorgimenti,  e  far  seguace 
La  vittoria  al  valor  de'  federati. 
Si  raccolgano  ì  capi  a  parlamento. 

<  Consenton  tutti  al  favellar  del  veglio, 

(1)  Quadrupede  del  Brasile  che  si  nutre  di  formiche  :  in  (ranoeset  omr$  «nkt 
((mrmia  —■  orso  mirmicofago? 
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E  suonan  alto  a  consiglio  le  imtbie, 
Si  che  le  valli  lungo  ne  rintronano. 
Fanno  circolo  i  duci,  in  guisa  stretto, 
Che  da  Coquira,  il  senior  fra  tutti, 
Sino  al  men  vecchio  per  anni  digrada. 
Di  tutto  punto,  come  in  guerra,  armati 
Stanno  ;  che  inseparabili  dall'armi 
Sono  i  barbari  sempre.  E  tali  furo 
Costantemente  i  bellicosi  Franchi, 
Tal  dell'Asia  gl'irsuti  paladini, 
1  Tartari,  eq[uitanti  al  gran  convegno 
Del  CuruUai,  di  ferro  ispidi  e  d'armi, 
A  statuir  di  pace  o  guerra  i  patti.  » 

Parla  primo  Giagoagnaro: 

« però  che  primi 

Usan  parlar,  tra  gl'Indi,  i  men  provetti, 
A  cui  l'ingegno  e  l'entusiasmo  abbonda; 
Onde  poi,  con  più  frutto,  il  dir  s'ascolti 
Sagace  e  freddo  dell'età  pacata.  > 

A  Giagoagnaro  succede  oratore  Ambiri:  fatti  cospicui  della  costui  vita: 
come  all'assalto  del  forte  di  Villegagnon  ei  fosse  fatto  prigione ,  e  come 
fuggisse  dalla  nave  che  via  lo  trasportava.  Ambiri  incuora  i  suoi  com- 
pagni alla  guerra ,  e  vuol  che  Giagoagnaro  sia  spedito  a  Tibirissà,  suo 
zio,  per  indurlo  ad  abbandonare  la  causa  de'  Portoghesi,  ch'egli  ha  ab- 
bracciata insieme  al  cristianesimo ,  e  venire  ad  unirsi  ai  suoi  congiunti 
ed  amici.  Tutti  applaudono  al  suo  discorso  e  consentono  nel  pensiero 
della  guerra. 

Comincia  il  terzo  canto.  Sciolto  il  consiglio,  vedi  i  giovani,  le  donne  e 
i  fanciulli  occuparsi  in  varie  guise.  Risponde  Ambiri  alle  domande,  che 
i  suoi  compagni  gl'indirizzano  intorno  agli  europei ,  di  cui  molte  arti  ed 
usi  ha  notato  durante  il  tempo  ch'ei  fu  schiavo  ai  Portoghesi.  Intanto 
alcuni  francesi,  noti  ad  Ambiri,  si  presentano  al  campo  de'  Tamoi  e  ne 
sono  festevolmente  accolti.  Il  francese  Ernesto  s'invaghisce  di  Potira, 
figlia  d' Ambiri,  e  la  chiede  al  padre  in  isposa,  che  gliel'accorda,  posta  la 
condizione  che  prima  si  finisca  la  guerra.  Inno  guerriero  degl'Indiani  : 
convito  d'addio.  Amori  d'Ambiri  e  Iguassìi  :.  colloquio  tra  i  due  amanti. 

Sorge  col  canto  quarto  l'aurora,  e  il  campo  de'  Tamoi  move  inconlno 
al  nemico.  Iguassù,  dall'alto  d'una  rupe,  accompagna  collo  sguardo  la 
partenza  de'  confederati.  I  versi,  che  pingono  TafTettuosa  melanconia 
di  questa  vergine ,  spirano  un  profumo  sì  delicato  che  noi  ci  sentiamo 
irresistibilmente  tratti  a  metterli  innanzi  al  lettore: 


<  Sovra  il  culmin  di  monte  trarupato 
L'occhinera  Iguassua  sedea  pensosa. 
Tra  le  due  palme  reclinando  il  mento. 


456  nmsTA  contbiiporanea 

Eran  le  fosche  trecce,  luccicanti, 
Neglettamente  in  molli  onde  profase. 
Via  via,  lontan  per  Torìzzonte,  il  guardo 
Alle  schiere  de'  suoi  languido  invia, 
Che  or  salgono,  or  discendono  pe'  colli, 
Nano  mano  sparendo:  e  in  mezzo  ai  tronchi 
Secolari  de*  boschi  irradiati, 
D*irti  arbusti  i  guerrieri  han  somiglianza. 
€  Un  acre  affanno  le  rabbuffa  il  core, 
Nella  mestizia  d'un  pensier  sepolto; 
Vicino  a  lei,  tra  i  verdegsianti  rami 
Dell'ombroso  lentisco,  all'aure  fida 
11  sairià  la  sua  Oebil  melode, 
Che  amor  gli  apprese  e  la  solinga  vita. 
E  quel  canto  neu'animo  diffonde 
Un  affetto  soave,  una  langura, 
Che  par  la  vita  in  un  gaudio  si  spegna. 
Canto,  medio  dirò,  che  l'estasiata 
Anima  svelle  alla  mortai  tenèbra, 
E  su  la  leva, 'ingentilita  e  pura, 
All'armonie  celesti  ed  alle  danzq. 
Oh!  dov'è  cor  si  duro,  o  pur  si  stanco, 
0  si  vuoto  d'amor,  che  nel  segreto, 
Di  voluttuoso  brivido  non  tremi, 
.  Tutte  echeggiando  le  agitate  corde, 
Àllor  che  la  patetica  canzone 
Va  modulando  mattutino  il  vago 
Usignuol  dell'atlantica  foresta? 
Dov'è  cor  di  si  barbaro  costume. 
Che  non  si  spetri,  o  non  allegri  il  pianto, 
Quando  il  cruccio  in  tristissimi  sospiri 
Lamentoso  disfoga  e  sconsolato? 

<  Canta,  occhinera  vergine  de'  boschi. 
Canta,  o  bella  Iguassua;  canta  e  accompagna 
Il  mesto  loòié  che  ti  convita  ! 
Oh,  dolce  è  il  canto!  refrigerio  è  pronto 
Al  cor  che  affranto  dai  travagli  anela  ; 
Che,  come  nube  di  vairar  salendo 
Nel  santuario  intemo,  il  duol  serena. 
Tal  dei  sottil  papavero  l'espanso, 
Inebbrìante  olezzo,  in  seno  acqueta 
Le  mortali  tempeste,  e  dilettoso 
Sovra  il  lago  del  cor  stendono  un  velo 
Le  fantasme  del  riso  e  dell'oblio.  » 

Canta  l'addolorata  fanciulla,  e  il  suo  canto  è  ripetuto  dalle  misteriose 
onde  dell'eco  'montana.  Bella  descrizione  della  marcia  de'  guerrieri  in- 
diani attraverso  le  vergini  foreste.  Sovraggiunge  la  notte,  e  si  accendono 
grandi  falò  a  tener  lontane  le  fiere.  Lotta  del  serpente  jaraca  col  fuoco. 
Apparizione  d'un  Pagè^  e  timore  degllndiani.  Il  Page  li  consiglia  a  de- 
sistere dalla  meditata  guerra:  Ambiri  gli  si  oppone.  Sortilegio  del  Page, 
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inteso  a  scrutare  su  questo  soggetto  la  mente  del  dio  Tupano.  Storna 
arditamente  il  presagio,  Ambiri,  siccome  avverso  a*  suoi  desiderii,  e  mi- 
naccia il  Calcante  indiano,  il  quale  si  dilegua  in  modo  arcano  agli  occhi 

I        delle  accolte  turbe. 

j  Qtiamo  tutta  intiera  la  scena  del  sortilegio ,  affinchè  i  lettori  italiani 

s'abbiano  in  essa  un'idea  di  questa  parte  del  poema,  che  costituisce  ciò 
che  nella  vecchia  epopea  chiamavasi  il  meraviglioso  della  favola,  inne- 
stata al  fondo  storico  deirargomento  : 

€  II  belligero  ardor  che  si  v'infiamma, 
Di  letizia,  o  Tamoi,  m'esalta  il  core: 
Or  vediani  se  Tupan,  che  in  ciel  v'ascolta, 
Alle  pensate  imprese  auspice  fia.  — 
Tal  ragionando  l'augure  de'  boschi, 
Ritta  in  pie  lascia  l'orrida  lanterna  (1); 
Due  forcole  di  legno  in  man  si  reca. 
Scorzate  e  secche,  e  nell'af^da  terra. 
Una  rimpetto  all'altra,  le  conficca 
Di  tutta  possa,  e  tre  palmi  distanno 
Una  dall'altra  ;  indi  sovr'esse  posa. 
Fra  torti  vinchi  forte  intomo  stretta, 
Una  clava  di  penne  irta  all'ingiro. 
Che  tangapema  dagl'Indiani  ha  nome. 

€  Apprestato  in  tal  guisa  il  sortilegio, 
I  suonatori  a  sé  tutti  convoca 
Del  cangoéra,  malaurata  tibia 
Di  nudi  stinchi,  che  con  gli  aspri  sibili 
Drizza  le  chiome,  e  —  Insiem  con  me  danzate  !  — 
Grida:  e  danza,  circuendo  l'incantesmo. 
Dall'infemal  concerto  strascinati. 
Molti,  fra  que'  Tamoi,  seguon  la  ridda, 
E  più  le  vecchie  i  femori  convolgono. 
Laide  streghe  sembianti  in  laido  coro. 
E  ognor  più  cresce  il  suono  e  il  ballo  infuoca. 
Pari  a  rapido  gorgo  d'uragano. 
Che  gira  e  rota  in  gran  volute  e  romba. 
Più  celeri  non  son  d'Asia  i  Dervisci, 
Nella  ritùal  tresca  vorticosa 
Con  che  al  lor  grande  Allah  fanno  onoranza. 
Ha  già  scemano  i  circoli  danzanti, 
Storditi  e  stanchi  già  riposan  molti,  * 

Sin  che,  spossati  alfin,  sostano  tutti, 
E  al  sortilego  accosciansi  dattorno 
Come  egiziane  statue  in  marmo  sculte. 
Solo  il  Page,  dal  démon  posseduto, 
Che  gli  agita  le  membra,  ei  sol  volteggia. 
Oh  !  quai  lazzi  satanici,  quai  scede, 

(1)  Una  delle  parti  materiali  dello  scongiuro:  lanterna,  che  si  compone  d'un 
cranio  in  cui  ardono  alquante  foglie  di  tabacco. 
30 
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Mentre  gli  occhi  sbarrati  ha  suU'incante  ! 
Gronda  sudore  il  corpo  in  larghe  stille, 
Con  rauca  voce  e  con  suoni  interrotti,   ^ 
Simiglianti  a  bollor  d'apqua  che  ferve, 
Non  so  che  tetro  canto  sibillino. 
Che  invocazione  spaventosa  intuona. 
Mai,  repleta  del  Dio,  mai  si  convulsa. 
Sul  tripode  sacrato  trafelando, 
L'invasa  Pizia  alla  vocal  sua  Delfo 
Le  ambagi  dell'oracolo  proferse. 
Sol  nel  confuso  eloquio  odi  distinto  : 
—  Impero  e  posso,  ed  or  voglio  ed  impero: 
Al  mio  cenno  obbedisci,  o  Macascèraì  —  (1). 

<  Cosi,  tre  volte  orribile  vociando, 
Com'uom  che  certa  ha  l'obbedienza  altrui, 
Gonfia  le  gole,  i  fulvi  occhi  dardeggia, 
E  sulla  clava  ancor  soffia  tre  volte. 
0  prodigio  infernali  ecco  repente 
Tra  i  rebbii  palpiiir  la  tangapema, 
Come  sovra  l'aitar  del  sngrincio 
Palpita  ragna  allor  che  il  sacerdote 
La  dilania  col  ferro,  ^  trar  presagio 
Dalle  sconvolte  viscere  fumanti. 
Cigolano  e  si  spezzan  le  ritorte. 
Senza  che  il  palo  man  visibil  tocchi. 
Dei  ceppi,  ond'era  avvinta,  eccola  franca, 
Ecco  elle  intomo  intomo  roteando, 
Sovra  sé  stessa,  al  ciel  diritta  ascende 
La  fa  lai  tangapema,  a  spira  a  spira, 
Stupefatto  lasciando  il  volgo  ignaro. 
Di  collera  purpureo,  il  solo  Àmbiri 
Il  vaticinio  a  scongiurar  s'appresta, 
Se  avverso  cada  al  suo  pugnace  intento. 
K  Come  sasso  da  fionda  ò  balestrato 
Con  gagliardia  di  giovani  lacerti, 
S'alza  con  quel  ronzio  l'alata  clava, 
E  tanto  sai  che  in  Taér  si  dissipa. 
Ma  ritorna,  ma  cala,  e  sangue  adduce. 
Sangue  per  cerio.'  Or  donde  vien?  dov'era? 
Nullo  il  sa  degli  astanti:  è  sangue  tutta. 
La  via  che  corre  per  l'eterea  landa, 
,  Dalle  forche  a  cader  la  trae  lontana. 
Augurio  miserando!  Ambiri,  intente 
Nel  prestigio  le  luci,  ancor  da  lunge, 
Nota  la  devia  riga,  e  pauroso 
Dell'annunzio  nefasto,  ond'è  foriera, 
Un  aligero  strai  scocca  improvviso 
A  ricondur  la  clava  ov'  ei  disegna  : 
E  la  clava  e  la  freccia,  insiem  chiovate, 
Tra  le  forcole  insiem  scendono  entrambi. 

(1)  Il  Macachira  è  uno  de'  geni!  maligni  della  mitologìa  brasiliana. 
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Esulta  Ambir;  ma  il  vecchio  fattucchiero. 
Inorridito  esclama:  — Empio,  tu  il  vedi? 
Lo  vedi  tu?  l'arcano  senso  jniendi 
Di  ciò  che  miran  gli  occhi  tuoi? 

« — L'intendo: 
Molto  sangue  versar  dessi  per  noi, 
Ma  la  vittoria  è  mallevata.  E  or  vanne, 
Vanne  di  auinci,  o  vecchio  maliardo, 
Se  grave  il  carco  non  ti  sia  degli  anni, 
E  se  a  codesta  tua  vii  tangapema 
Sorte  cgual  non  ti  piaccia,  il  passo  affretta, 
Vanne,  che  tempo  è  di  pugnar  codesto.  — 

€  Dilegua  il  fattucchier:  uom  mai  non  seppe 
S'ei  nel  rio  si  tuffasse,  o  annoso  tronco, 
Nido  di  serpi  che  il  Page  non  teme, 
Nelle  làtèbre  sue  io  nascondea. 
Altri  fé'  stima  che  nell'aer  vanisse. 
Tra  i  densi  del  tabacco  ardenti  fumi  ; 
Altri,  che  il  suol,  dal  suo  tallon  calpesto. 
Quasi  vorago  l'inghiottisse  intero.» 

Sebbene  ci  dolga  d'infr^mettere  alle  citazioni  la  nostra  opinione 
personale,  per  non  essere  infedeli  alla  promessa  di  lasciar  vergine  al 
lettore  il  campo  delle  impressioni,  onde  s' informa  il  giudizio  letterario, 
e  però  d'essere  più  presto  espositori  che  critici,  non  possiamo  a  meno  di 
non  confessare  come  questo  canto  IV  ci  sia  sembrato  uno  de' più  bei 
canti  del  poema.  Qui,  come  altrove,  il  signor  Magalhaens  ha  saputo  con 
felice  perizia  giovarsi  di  tutto  quel  cumulo  di  credenze,  di  superstizioni 
e  di  riti,  che  costituiscono  le  tradizioni  religiose  de' popoli,  seguendo  in 
ciò  i  canoni  dell'Arte  antica  e  le  vestigia  d'Omero  e  di  Virgilio,  di  Dante 
e  del  Tasso,  di  Milton  e  di  Klopstock,  di  Camoens  e  dell'Ariosto.  Se  non 
che,  più  fortunato  d'alcuni  tra  essi,  egli  ha  potuto  evitare  il  biasimo  di 
aver,  con  deforme  connubio,  accoppiato  gli  enti  soprannaturali  e  le  idee 
liturgiche  e  dogmatiche  di  due  mondi  opposti  tra  loro  e  repugnanti. 

Qui,  come  altrove,  il  poeta  brasiliano  ha  fatto  prova  di  quella  ricca  e 
svariata  potenza  descrittiva,  eh'  ei  possiede  in  grado  eminentissimo,  come 
tutti  i  poeti  a  cui  splende  sul  fronte  la  Gamma  del  genio  libero  e  ori- 
ginale. 

Taceremo  le  nostre  riflessioni  sull'episodio  religioso  del  Pagè^  che  ci 
condurrebbero  troppo  al  di  là  del  proposito  nostro.  Questo  solo  diremo  che, 
poiché  la  guerra  nazionale  doveva  riuscire  funesta  a'  crociati  indiani,  la 
selvaggia  temerità  d'Ambiri,  anzi  che  palesare  un  mero  tratto  di  quel- 
l'incredulo orgoglio,  che  rappresenta  nelle  vetuste  società  la  profonda 
separazione  tra  la  casta  sacerdotale  e  la  guerriera,  tra  la  legge  del  ferro 
e  il  dogma  di  più  soave  morale,  tra  la  civiltà,  in  una  parola,  e  la  barbarie, 
vien  somministrando  invece  al  fecondo  ingegno  del  Magalhaens  un  mi- 
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rabile  artificio  onde  preparare  quel  contrasto  di  toni  nel  carattere  del  suo 
protagonista,  che,  nel  canto  VII,  così  inopinatamente  ci  muove  incontro 
a  percuoterci  la  fantasia  e  il  cuore  d'una  meraviglia  piacevole  e  solenne, 
poco  dissimile  dall'estasi  del  viaggiatore,  che  là  dove,  per  la  tristezza  del 
superato  cammino,  non  s'attende  che  ad  una  bieca  natura  di  triboli  e  di 
sterpi,  vedesi  spalancare  d'improvviso,  all'attonito  sguardo,  una  gioconda 
scena  di  verdi  poggi  e  d'acque,  e  di  maestose  orme  della  grandezza  umana. 

Ma  che  dire,  d'altra  parte,  dei  patetici  accordi  onde  la  lira  del  nostro 
illustre  cantore  accompagna  il  dolore  della  sventurata  Iguassua?  Taluno, 
fra  i  critici  del  Brasile,  correva  col  pensiero ,  a  trovare  un  riscontro  a 
tanta  squisitezza  di  sentire,  nell'addio  d'Andromaca  ad  Ettore,  suo  sposo. 
Salvo  la  rassomiglianza  dei  casi,  noi  paragoneremmo  più  volontieri  codesta 
indiana  alle  donne  dell'Ossian,  con  cui,«n  generale,  se  non  le  metafore 
del  linguaggio,  ella  ha  più  comune  i  tratti  del  profilo  morale,  e  quell'aura 
d'abbandonata  mestizia,  che  tanto  le  distingue  dal  severo  carattere  mu- 
liebre dell'  ellenica  razza. 

C  incresce  che  la  necessità  di  stringerci  tra  ragionevoli  confini  non 
ci  abbia  permesso  di  dare  del  canto  d' Iguai^ù  se  non  il  prologo,  a  cosi 
dire,  del  poeta.  A  noi  vennero  ricordati,  in  tutto  quel  passo,  i  Canti  di 
Selma,  e  il  pianto  notturno  della  derelitta  Colma,  seduta  sovra  i  muschi 
del  colle.  Muta  il  cielo  e  l'ora,  ed  hai,  nell'originale,  gli  stessi  accenti  di 
vero  femminino  dolore:  non  urlo  violento  e  quasi  iroso,  ma  gentile  e  de- 
licato effluvio,  che  inconscio  a  se  medesimo,  salendo  dalle  più  riposte 
fibre  del  cuore,  si  spande  lievemente  sui  circostanti  oggetti  come  olezzo 
di  fiore  solitario. 

Certo,  se  le  elegantissime  liriche,  mandate  in  luce  dal  signor  Maga- 
Ihaens,  negli  anni  della  sua  prima  giovinezza,  gli  valsero  l'appellativo  di 
Lamartine  del  Brasile,  i  versi,  che  descrivono  la  passione  e  le  traversie 
d' Iguassù,  non  sono  tali  da  menomare  codesta  fama  all'illustre  poeta.  0 
quale,  d'altronde,  se  riesce  mirabilmente  sempre  nella  pittura  degli  af- 
fetti più  ingenui,  non  è,  all'  uopo,  men  valente  tratteggiatore  di  forti  ca- 
ratteri e  di  difiScili  situazioni;  tanto  che  ben  sì  può  affermare,  senza 
scrupolo  d'adulazione,  ch'egli,  alle  grazie  e  alla  semplicità  dei  Correggio, 
sa  opportunamente  maritare  gli  arditi  tocchi  e  le  immaginose  ombrature 
del  Rembrandt. 

Il  canto  quinto  e  il  sesto  determinano  la  continuazione  della  guerra  tra 
i  due  popoli,  e  forniscono  a'Tamoi  nuovi  motivi  a  convalidare  la  loro  op- 
posizione armata  contro  i  beneficii  d'una  civiltà,  fondata  nel  sangue,  prò- 
pagata  a  suon  di  cannoni  e  di  catene.  Le  due  religioni  sono  in  presenza 
una  dell'altra:  se  il  simbolo  della  croce  sì  leverà,  un  giorno,  vittorioso 
sulle  rovine  del  Dio  delle  folgori,  più  che  alle  folgori  terrene  dell'inva- 
sore, la  conversione  de'  selvaggi  alla  nuova  fede  sarà  dovuta  alle  man- 
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suete  persuasioni  del  Vangelo,  e  allo  specchiato  esempio  delle  virtù  dei 
saoi  predicatori  inermi. 

Siffatto  pensiero,  già  enunciato  dair  autore  nel  primo  canto,  domina  il 
tetro  fondo  di  codesta  epopea,  e  nel  mentre  cospira  a  rendere  meno  ese- 
crate ai  nostri  occhi  le  trionfatrici  armi  della  politica,  ci  presenta  i  va- 
lorosi ma  sfortunati  Indiani,  attingenti  nelle  credenze  d' un  Dio  infelice, 
conforto,  a  un  tempo,  ai  propri  mali,  e  rassegnazione  al  martirio. 

<  Mille  libere,  varie,  inculte  stirpi, 
Di  cui  l'origo  anch'oggi  il  mondo  ignora, 
Popolar  questi  boschi,  anzi  che  Tarti 
E  rindustre  operar  dell'Europeo 
Le  informi  pietre  vi  mutasse  e  ì  (ronchi 
In  floride  città.  Ma  quanto,  ahi!  quanto 
Sangue  versato  d'inriocenti  Indiani, 
Fé*  rubri,  o  Paraìba,  i  fiumi  tuoi, 
Tepefece  i  tuoi  campi!  —  0  insigne,  o  mite 
Religion  del  Dio  che  sulla  croce. 
Per  amor  nostro  dolorar  sostenne; 
Tu  sola,  dentro  Y  ulcere  del  core, 
Stillavi  leniente  ai  miserandi 
Il  tuo  crisma  gagliardo.  Àiutatrice 
Tu  sola,  e  amica,  agli  agitati  nervi 
D'arpa  misteriosa,  una  malia 
Di  preludi  traesti  intemerata. 
Che,  come  vinti  ad  incanto  immortale, 
I  perseguiti  all'ovil  tuo  converse.» 

E  qui,  il  poeta,  allettato  da  questa  idea,  quasi  a  consolazione  delta 
inamabilità  del  subbietto,  preso  a  cantare,  e  come  lieto  d'aver  trovato 
an  faro  in  mezzo  ai  notturni  orrori  della  via,  con  inspirato  trasporto 
esclama  : 

<0  bella  Fé,  se  il  ciel  m'assenta  il  canto. 
Canterò  i  tuoi  portenti.  E  Tu  mi  tempra. 
Tu  m'avviva  l'ingegno  e  lo  riscalda 
Con  una  bragia  del  turribol  santo.  » 

Torniamo  ora  al  quinto  canto.  Spedito  da  Ambiri,  capitano  supremo 
de'  Tamoi,  Giagoagnaro  si  trasferisce  in  S.  Vincenzo,  occupato  da'  Porto- 
irhesi,  in  cerca  di  Tibirissà,  suo  zio,  nell'intento  d' indurlo  ad  abbando- 
nare la  caus^a  de' nemici,  e  venire  a  stringersi  intorno  alla  bandiera  de' 
suoi.  Il  nipote  vi  arriva  m  quel  momento  medesimo  che  il  Caclco  parente 
sta  assistendo,  nel  tempio,  agli  uffici  solenni  della  religione  degli  oppres- 
sori. Alcuni  Indiani  gli  additano,  dal  limitare  della  chiesa,  il  convertito. 
Giagoagnaro,  sedotto  dalla  novità  dello  spettacolo  e  dàlia  magia  dei  can- 
tici religiosi,  entra,  malgrado  suo,  nel  santuario,. e  viene  insensibilmente 
inoltrando,  finche  raggiunge  lo  zio  e  gli  s'inginocchia  da  canto.  Com- 
piuto il  rito,  s'alzano  entrambi.  Raffigura  il  Cacico  il  nipote  stlo,  e  con- 
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getturando  che  questi  venga  a  chiedere  il  battesimo,  ne  riferisce  grazie 
al  Dio  de' Cristiani;  indi  lo  conduce  alla  propria  abitazione,  additandogli, 
per  via,  le  cose  più  ragguardevoli  della  recente  città.  Nessun  mezzo  è 
intralasciato  da  Tibirissà  ad  adescare  il  nipote:  lusso  e  comodi  del  no- 
vello suo  stato,  offerti  agli  occhi  curiosi  di  Giagoagnaro,  il  quale  resiste  ad 
ogni  tentazione.  S'imbandisce  la  mensa,  e,  giusta  il  costume  de' signori 
portoghesi,  ei  sono  serviti  a  tavola  da  alcuni  neofiti  indiani,  a  grande 
scandalo  del  nipote.  Riusciti  alla  fine  del  desinare,  Giagoagnaro  espone 
l'oggetto  della  sua  venuta:  lungo  dissidio  tra  i  due.  Narra  Tibirìssà  le 
tradizioni  de' suoi  antenati,  e  istituito  il  confronto,  conchiude  in  favore 
della  sua  condizione  attuale  e  delle  idee  di  civiltà  introdotte  da'  Porto- 
ghesi. Sostiene  il  nipote  l'assunto  opposto,  colla  sottile  facondia  dell'uomo 
che  antepone  la  schietta  vita  della  Natura,  rallegrata  dall'alito  della  Li- 
bertà, alle  meraviglie  di  artificiose  istituzioni,  attorniate  dì  servi  e  d'a- 
guzzini. Irremovibili  entrambi,  lo  zio  tenta  sedurlo  con  donativi  e  pro- 
messe, e  quegli  rifiuta  ogni  cosa.  Stanchi,  alia  fine,  si  separano  un  dal- 
l'altro per  darsi  in  preda  al  sonno. 

A  raffermare  Giagoagnaro  nel  suo  odio  ardente  contro  a' Portoghesi,  e 
renderlo  tenace  nel  proponimento  di  non  ceder  terreno  in  faccia  all'apo- 
stata, il  poeta  assai  acconciamente  immaginò  di  farlo  scontrare  in  una 
frotta  d' Indiani)  trascinati  dagli  sgherri  dell'oppressore  in  servitù,  in  quel- 
r  istante  appunto  in  cui  lo  zio  gli  andava  additando  nella  città  le  pompe 
della  straniera  dominazione. 

e  Passò  in  (juella,  nel  mezzo  a  stuolo  armato, 

Una  man  di  selvaggi,  a  coppia  a  coppia, 

Incatenati,  e  i  pargoletti  al  dorso 

Delle  madri  infelici.  A  tradimento 

Eran  divelti  i  miseri  dai  loro 

Boschi  nativi,  e  a  schavitù  serbati. 

Li  vide  Giagoapar,  ma  disdegnoso 

Si  morse  il  labbro,  torse  il  guardo,  e  tacque.  > 

Più  addietro,  egli  avea  detto  con  sarcastico  sogghigno: 

€  Queste  cose  mostrava  il  convertito, 
Ma  il  career  non  mostrò  della  cittade.  » 

Il  canto  susseguente  ci  conduce  al  letto  di  Giagoagnaro,  il  quale,  ecci- 
tato dalla  discussione  avuta  collo  zio,  che  spontanea  gli  ricorre  alla  me- 
moria, dura  a  conciliare  il  sonno.  S'addormenta,  infine,  e  in  quello  stato 
di  fantastica  esaltazione,  gli  appare  in  sogno  lo  spirito  di  S.  Sebastiano, 
l'immagine  del  quale  aveva  suscitata  la  sua  attenzione  mentre  stava  nel 
tempio  con  Tibirissà.  Il  santo  lo  trasporta  sulla  vetta  del  monte  Corco- 
vado,  donde  gli  addita  il  magnifico  golfo  di  Rio  Janeiro  e  la  vasta  città 
che  quivi  sorgerà  nell'avvenire.  Descrizione  del  golfo.  Il  poeta  coglie  Top- 
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j^ortuniti  di  venir  riandando  la  storia  del  Brasile,  dal  suo  comincianiento 
infino  ali -epoca  attuale,  seguendo  in  questo  TMnpio  dell'Ariosto.  S.  Se- 
bastiano spiega  al  selvaggio  come  la  vittoria,  ^psarà  concessa  ai  Por- 
toghesi so^ra  gr  indigeni,  dee  riuscire  in  favore  della  civiltà,  e  della  re- 
ligione di  libertà  e  d'amore,  insegnata  da  Cristo.  Giagoagnaro,  nell'en- 
tusiasmo, vuole  abbracciare  la  croce,  e  mentre  vi  si  apparecchia,  scom- 
pare la  visione  e  si  sveglia.  Il  mattino  vegnente  egli  è  ancor  tutto  pieno 
delle  cose  udite  dal  Santo,  e  lo  zio  disegna  di  approfittare  del  momento 
per  condurlo  in  chiesa  e  aspergerlo  delle  acque  del  sacro  fonte;  se  non 
ohe,  giunti  alla  piazza,  s'avvengono  in  Iguassìi,  caduta  in  balia  de' Por- 
toghesi, che  l'avevano  scelleratamente  rapita  a  vendetta  de' loro  compagni, 
uccisi  dal  fratello,  siccome  è.  narrato  nel  primo  canto.  Tenta  di  liberarla, 
6iagoagnaro,ma  gli  vien  meno  ogni  sforzo,  e  si  parte  disperato  dallo  zio, 
imprecando  agli  oppressori.  «Riccardo  Ceroni. 


Amalia,  Tecla  e  Camilla,  Memorie  di  lord  Enrico  B.  pubbìicale  da  Fer- 
dinando Bosio.  —  Società  editrice  italiana  di  M.  Gmgnoni^  Torino  1856. 
—  Lord  Enrico  nacque  di  madre  italiana  e  di  padre  inglese,  uno  di  quei 
rispettabili  inglesi  bianchi  e  biondi,  lunghi,  stecchiti  ed  allampanati,  dalla 
pelle  fina  e  dagli  omeri  angusti ,  pensosi  e  tristi,  venuti  a  cercare  soffi 
più  miti  alle  nostre  arie,  raggi  più  vivi  al  nostro  sole,  rìso  più  gaio  alle 
nostre  stelle,  più  vitali  balsami  alle  nostre  valli ,  giorni  più  luminosi ,  e 
notti  più  azzurre,  e  più  floride  primavere  e  più  feraci  autunni,  e  più  tie- 
pidi verni,  e  talora  più  fervidi  baci,  e  parole  più  profonde  di  amore,  che 
scintilla  più  ardente  dal  mezzo  di  due  negre  pupille,  e  saetta  più  gagliardo, 
perché  l'animo  delle  figliuole  d'Italia  ha  ricchezza  di  affetti,  quanti  ha 
muggiti  il  suo  doppio  mare,  e  venti  l'Apennino,  e  carbonchi  il  suo  cielo, 
e  glorie  il  suo  passato,  e  dolori  il  suo  presente.  Cercano  amore!  Il  gio- 
vinetto che  siederà  un  giorno  tra  i  Lordi  della  sua  patria  e  difenderà 
quell'ultimo  e  fiero  antemurale  di  tutte  le  aristocrazie,  è  salito  sul  ponte 
del  suo  piroscafo,  e  gli  vengono  meno  dietro  le  spalle  )e  nebbie  della  sua 
Albione,  e  le  dense  colonne  di  fumo  che  si  alzano  dalle  sue  innumere- 
voli manifatture,  e  muore  sulla  lasciata  spiaggia  il  confuso  e  aspro  cigo- 
lare di  ferri  e  di  macchine  mille ,  portentose  braccia  colle  quali  quei 
Briarei  novelli  accatastando  balle  di  cotone  e  canne  di  zuccaro  cercano 
stringere  non  il  cielo,  ma  la  terra.  E  già  le  aperte  arie  dell'antico  oceano 
gli  rinfrescano  la  fronte ,  e  un  nuovo  senso  di  vigore  e  di  gioia  lo  in- 
vade, e  dalla  mano  gli  scivola  il  Times^  venerando  giornale  di  tutti  i  buoni 
inglesi,  che  sui  colonnelli  dell'oggi  disdice  quei  della  veglia,  secondo  l'i- 
spirano la  City  e  Manchester:  e  quella  immensità  delle  acque  dinnanxi  a 
lui  s'imporpora,  e  solleva  i  vapori  piacevolmente  dipinti  dal  sole,  in 
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mezzo  a  quali  lievemente  carolano,  mollemente  seggono,  sorrìdendo  ii 
vitano  cento  leggiadri  Ja^smi,  sirene  che  il  navigante  non  arrestano,  mi 
spingono  lontano    sei|^B  più  lontano  dalla  patria  a  spiaggia  più  dilet- 
tose, a  più  squisite  leggiadrie.  * 

Nella  realtà  troveranno  poi  tutti  i  vagheggiati  sogni?  U  paese  straniero 
non  è  fecondo  soltanto  di  rose ,  e  la  terra  che  arde  ne*  vivi  colori  ha 
nel  grembo  la  vena  dello  zolfo  e  la  rovina  de' vulcani,  e  vi  brillano  cosi 
le  pupille  perchè  spesso  dentro  vi  trema  una  lagrima,  e  l'armonia  che  vi  è 
per  ogni  parte  diffusa  è  spesso  una  nota  di  dolore.  Ma  voi  che  viaggiate  non 
ci  ponete  riguardo:  taluni  venite  qua  a  rendervi  conto  di  un  passalo,  che 
vi  apparve  sfolgorante  nella  vostra  giovinezza,  e  certo  vi  trovate  per  entro 
tanta  sapienza  da  erudire  un  popolo,  anzi  tutti  i  popoli  non  che  un  uomo 
solo:  altri  vi  cercate  le  rarità,  e  in  effetto  le  sono  cose  curiose  a  vedersi 
e  a  raccontarsi  l'alato  leone  di  S.  Marco  frenato  dall'aquila,  e  il  giglio  di 
Firenze  tolto  agli  aperti  giardini  e  trapiantato  in  ristretto  vaso  di  pesante 
forma  viennese,  e  la  lupa  di  Romolo  che  allatta  Dio  sa  che  razza  di  prole, 
per  non  dire  di  Napoli  Gno  a  nuovo  ordine,  perchè  domani  potrebb*essere 
un  altro  gioco,  e  io  non  voglio  avere  a  correggere  sulle  bozze  l'articolo. 
Raccogliete  memorie  per  i  giorni  incresciosi  e  le  lunghe  notti  vegliate 
al  canto  del  caminetto  colla  fida  sposa  e  i  dolci  figliuoli,  e  qui  ne  tro- 
vate da  far  piangere  e  da  far  ridere  le  brigate,  come  al  cinquecento  noi 
scrivevamo  le  novelle ,  delle  quali  memorie  niuna  vi  sappia  di  amaro  in 
privato,  come  in  pubblico  l'abusato  nome  d'Italia  vi  dovrebbe...  Eh  nulla. 
Adesso  io  pigliavo  la  cosa  sul  serio  e  dimenticavo  John  Bukingam,  il  quale 
anelando  a  miglior  aria  pe'suoi  polmoni  e  ad  un  po'di  gioia  pel  suo  cuore 
si  credette  trovare  questa  negli  occhi  della  buona  maestra,  e  quella  sul* 
l'aprica  collina  di  Guarene. 

A  pensare  come  sia  questo  John  capitato  lassù  è  proprio  il  caso  di 
ripetere  che  il  destino  ci  prende  come  fa  il  villano  col  frumento ,  e  pal- 
leggiata alquanto  la  pala  via  ci  lancia,  e  noi  andiamo  a  cascare  come  e 
dove  piace  alla  fortuna  ;  dico  cosi  come  si  esprime  in  suo  volgare  il  po- 
polo per  torsi  la  briga  d'investigare  i  fini  primi  e  secondi  e  le  orìgini 
tielle  azioni  umane,  e  i  reconditi  loro  motivi,  che  fanno  un  laberìnto  dove 
ci  si  corre  pericolo  di  restare  smarriti  anche  col  filo  di  Arìanna.  Ora 
dunque  la  fortuna  avealo  portato  a  Guarene,  bel  paesetto  su  quel  di  Alba 
in  cui  villeggiano  signore  gentili,  e  signori  rispettabili  nel  senso  italiano, 
né  so  se  in  quello  pur  degl'Inglesi ,  i  quali  come  intelligenti  in  fatto  di 
bei  luoghi  non  biasimeranno  la  stanza  di  Bulingam  che  l'amore  abbel- 
lisce, e  il  sole,  appena  e*  spunta,  tutta  investe  de'  suoi  raggi  a  gran  con- 
solazione dell'ortolano  della  valle,  e  dell'onesto  artiere  della  città  che 
affacciatosi  alla  soglia  della  sua  bottega  a  respirare  una  boccata  della 
viva  aria  del  Tanaro,  lassù  legge  l'augurio  di  una  buona  giornata  :  lassù 
in  quella  facile  e  lieta  costiera  sparsa  di  villaggi,  e  coronata  di  castelh, 
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i  quali  non  so  una  volta  che  bene  facessero  alla  valle,  ora  si  la  rendono 
gradevole  alla  vista  e  incantevole  per  modo  che  a  contemplare  la  pia- 
nura ricca  di  verdi  pascoli  e  di  pingui  orti,  e  di  xampi  biondi  per  messi, 
con  quelle  lunghe  file  di  gelsi,  e  gli  alti  pioppi  qua  ordinati  in  viali,  là 
sorgenti  in  dense  macchie  e  spesse  foreste,  quasi  naturale,  ritegno  alla 
foga  dell'acque ,  e  i  poggi  morbidi  o  tondeggianti  gli  uni  addosso  agli 
altri,  gli  uni  crescenti  sugli  altri ,  sicché  le  pinifere  vette  delle  Langhe 
ti  paiono  puntello  alle  nevose  guglie  dell'Alpi,  direbbe  un  poeta,  e  ripeterei 
anch'io,  se  non  temessi  le  sgridate  di  un  qualunque  de'  miei  buoni  amici 
il  quale  laggiù  possegga  un  po'  di  terreno ,  che  il  Tanaro  quasi  si  sof- 
fermi ne'  suoi  larghi  giri  e  rigiri  per  vaghezza  di  osservare  la  valle  e  la 
doppia  collina  colle  sue  torri  pensili  sull'orlo  delle  roccie,  e  i  boschi 
e  i  vigneti ,  tutta  grazia  di  Dio  che  rallegra  chi  ne  ha,  e  quel  pur  che 
n'é  privo. 

Ha  John,  pari  d'Inghilterra  non  potè  invecchiare  sotto  questo  ridente 
cielo,  e  abbandonata  la  moglie  e  il  figliuolo,  tra  i  rimbrotti  e  le  ire  della 
famiglia  e  lo  scandalo  della  vecchia  nobiltà  inglese  lasciava  il  Continente, 
e  riponeva  il  piede  sulla  verde  sua  isola,  né  più  riabbracciava  que'  suoi 
come  sposo  «  padre:  che  dall'una  parte  l'inespugnabile  rigore  del  capo 
della  casa,  dall'altra  la  nobile  alterezza  della  madre  generosa  rifiutando 
ogni  soccorso  di  denaro,  rompeano  ogni  comunanza.  Ma  in  questo  il  cuore 
della  povera  maestra  si  spezzava,  e  la  vita  a  quella  tempesta  di  affanni 
si  spegnea  come  face  per  buffo  di  vento,  e  lasciava  alla  Provvidenza  la  cura 
del  figlio,  n  quale  s'ebbe  in  retaggio  prezioso  gli  affetti  di  lei,  dimandando 
al  padre  il  cuore  e  l'abbraccio,  respingendo  la  borsa:  e  intaiìto  trasse 
avanti  la  giovinezza,  e  nello  studio  di  Torino  attese  alle  lèttere,  e  fu  lau- 
reato dottore.  In  questo  punto  delle  sue  memorie,  che  ci  racconta  egli  stesso, 
si  trovò  mescolato  per  una  poesia  onomastica  alle  cose  di  Tecla,  per 
questa  e  l'amico  Lorenzo  dozzinante  da  lei  con  Amalia,  e  pella  sua  qualità 
d'Inglese  con  Camilla.  Che  se  volete  sapere  che  si  fa  in  questo  romanzo, 
ecco  in  breve:  uno  Spannadrappi  che  possedea  di  proprio  una  bella  for- 
tuna ed  un  bel  fisico,  due  remi  coi  quali  si  voga  lontano  in  questo  mar 
della  vita,  segnatamente  il  primo,  s'incapriccia  o  si  lascia,  incapricciare  di 
Tecla,  la  quale  se  fosse  il  ghiotto  boccone,  ve  lo  lascio  dire  a  suo  marito, 
che  non  sa  più  oramai  dove  dare  del  capo,  che  gli  elogi  sulla  bellezza  di 
sua  moglie  gli  si  voltolano  e  rivoltolano  per  la  testa  a  scompigliargli  quel 
po'  di  cervello  che  la  natura  posto  vi  avea.  Sicché  il  poveraccio  non  gode 
più  pace  un  istante;  e  ha  un  bello  portarla  via  dai  passeggi  e  dai  ritrovi, 
e  correre  a  casa  ogni  momento,  che  la  gelosia,  o  che  altro  si  sia ,  non  gli 
esce  per  questo  di  corpo,  ma  in  punto  a  fare  scene  non  c'è  pericolo:  esso 
combatte  colle  prevenzioni,  colle  gentilezze,  coU'amore,  quanto  e  come 
sa,  questa  ladreria  che  non  si  chiama  né  Tizio,  né  Caio,  la  quale  muove 
all'assalto  della  sua  rocca.  Ora  ei  che  temeva  in  generale  di  tutti,  non 
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poteva  sospettare  che  un  cattivo  mobilis  di  dozzinante  facesse  il  mezzano, 
e  che  pel  tragico  e  una  scalfiltura  in  duello,  e  un  po'  di  sentimento,  quale 
pò  tea  essère  o  parere  in  ser  Pippo,  gli  avesse  a  capitare  quello  che  meno 
avrebbe  voluto:  né  che  un'anima  al  mondo  non  pensasse  dire  a  sua  moglie: 
cotesto  Spannadrappi  è  oggi  un  capo  vuoto  che  si  è  messo  in  punto  per 
aggiungere  anche  voi  ad  a!tri  suoi  acquisti  ;  ma  in  fatto  di  amore  non  ne 
capisce;  domani  poi  sarà  un  fallito  che  avrà  disonorato  casa  vostra  tanto 
colla  sua  amicizia,  e  voi  sapete  ora  che  bene  vi  faccia,  quanto  coiravervi 
messa  tra  i  piedi  quell'Amalia,  la  cui  vita,  scusatemi,  ma  mi  maraviglio 
che  di  tanti  vostri  dozzinanti  nissuno  vi  abbia  chiarito;  né  la  scaltra  può 
nascondersi  a  tali  occhi  che  sanno  di  sotto  al  cespuglio  scovare  la  lepre, 
e  per  lo  appunto  narrarvi  in  che  nido  l'innocente  colomba  ha  messe  le 
penne. 

Ora  siccome  ninno  le  ha  detto  nulla,  cosi  la  poverina  ridotta  alle  sole 
sue  forze  perde  ogni  di  più  del  campo  e  Gnisce  per  abbandonarsi  allo 
Spannadrappi,  e  lo  accompagna  al  teatro,  e  invidiata  siede  nel  palchetto 
di  fronte  a  lui  invidiato:  ultima  gioia  alla  poverina!  Ella  non  s'avvede 
che  la  fronte  del  suo  damo  è  nuvolosa ,  e  una  cura  che  non  è  di  amore 
gli  ingrossa  entro  il  petto,  e  gli  distrae  e  gli  rapisce  il  pensiero:  eiseco' 
divisa  come  il  dramma  concepito  con  si  generoso  intendimento,  e  tra  le 
fiere  incertezze  di  un  primo  esperimento  prodotto,  atterri,  punto  non  cu- 
rando se  il  coraggio  dell'onesto  autore  stia,  e  nel  parapiglia  sollevato  dai 
difensori,  cosi  si  chiamano  questi  eroi  dallo  zufolo,  del  buon  gusto  nel- 
l'arte, e  del  buon  costume  nella  vita,  sottraggasi  alla  rovina  che  lo  ingoierà 
domani:  e  la  prima  parte  troppo  bine  gli  riesce,  perchè  meglio  si  accor- 
dano gli  uomini  nel  ma!  dire  che  nel  lodare  ,  vezzo  antico  ;  e  bene  gli 
riuscirebbe  pur  la  seconda ,  se  non  ci  si  mettesse  di  mezzo  la  polizia , 
che  a  questa  volta  ne  azzecca  una  giusta  :  e  attesili  proprio  al  varco  me 
li  agguanta,  e  sul  più  bello  guastando  il  loro  viaggio  a  Parigi,  con  quella 
delicatezza  che  è  tutta  sua,  li  porta  nelle  prigioni  donde  il  bello  Spanna- 
drappi  uscirà  poi  per  acconciarsi  laggiù  nelle  Romagne  in  qualità  di  ca- 
meriere in  casa  uno  di  que'  monsignori,  onde  non  sente  caro  il  paese,  e 
il  cugino  Francesco  pei  lavori  forzati.  • 

Ma  chi  peggio  stesse  in  quella  sera  non  sono  i  due  cugini,  né  la  Ghita 
che  perde  a  un  tempo  il  marito  e  la  dote,  né  anche  l'anfore  indegnamente 
fischiato,  si  la  povera  Tecla,  che  ne  senti  tale  percossa  da  averne  rovi- 
nala la  salute  e  guasto  Tintelletto  con  grande  perìcolo  della  vita  e  mag- 
giore della  fama  e  della  pace  domestica  e  dell'amore  di  Tonio,  tutto  im- 
molato a  quel  tristo,  come  ai  piedi  della  sua  sozia  deporrebbe  il  suo  cuore 
e  il  suo  blasone  intemerati  entrambi  quel  buon  Lorenzo,  anima  dalle  note 
troppo  intonate  ed  eccelse  per  non  produrre  disarmonia  nel  nostro  vol- 
gare concento.  Che  fare?  Dopo  la  battaglia  ciascuno  cura  le  sue  ferite  e 
sotterra  i  suoi  morti;  quindi  la  Tecla  a  quella  scappata  ci  perde  per  sempre 
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le  voglie,  Lorenzo  va  a  cercare  esperienza  fra  cose  e  uomini  diversi,  Amalia 
tenta,  se  può,  rirarsi  buona,  nel  che  le  torna  di  non  piccolo  aiuto  quel  ge- 
neroso di  Hudson,  ed  Enrico  si  sposa  Camilla,  che  è  la  più  bella  cosa  di 
questo  romanzo.  Qiè  davvero  la  è  dessa  un  fior  di  roba  pel  fisico,  e  pel 
morale  non  ci  é  oro  che  la  paghi,  e  siccome  sotto  quell'Enrico,  che  io  non 
conosco,  parmi  ci  stia  qualcuno  che  io  conosco  assai  bene,  cosi  io  di  tutto 
cuore  gli  auguro  una  simile  fortuna,  la  quale  credo  il  metterebbe  un  po- 
chino di  buono  umore,  che  fa  più  il  suo  conto  in  questi  nostri  tempi  in 
che  la  società  ha  troppo  de*  suoi  guai  per  dovere  impietosirsi  agli  altrui. 
Dal  quale  augurio  il  mio  collega  dee  vedere  che  quando  quel  suo  Enrico 
se  la  piglia  cogli  uomini  della  sua  professione,  non  ha  troppo  bel  garbo, 
e  per  giunta  pecca  d'ingiustizia,  perocché  in  fin  dei  conti  venerazione 
dell'ingegno,  e  amore  delle  cose  belle  e  generose,  ed  efdcace  desiderio 
del  meglio  è  certo  in  mezzo  a  noi,  che  sperando  o  disperando  fama  e 
gratitudine,  tra  caporalesco  piglio  e  superbo,  o  astioso,  o  imbecille  col 
logorìo  de'  polmoni,  e  il  consumo  a  spizzico  dell'animo,  ci  chiudiamo  tra 
quattro  pareti  per  trarre,  s'è  possibile,  alcuni  galantuomini  di  que'  sbadati 
e  ameni  capi,  che  a  noi  mandano  le  famiglie,  e  molte  a  quella  guisa  che 
fa  il  marinaio  quando  fuori  del  legno  che  fu  dalla  burrasca  scommesso,  e 
fa  acqua  per  ogni  canto,  butta  via  la* zavorra  e  la  meno  pregiata  parte 
del  carico,  la  quale  pure  ingombra  dippiù 

Ho  detto  che  quello  sposalizio  mi  riusciva  la  più  bella  cosa,  ma  non 
ho  detto  giusto,  perchè  di  tutto  il  romanzo  il  meglio  si  è  ìa  lingua  e 
lo  stile:  e  davvero  ci  è  a  rallegrarsi  coi  professori  della  nostra  Università 
che  abbiano  prodotto  scrittore  cosi  forbito  e  sciolto,  e  ad  augurarci  che 
questo  signor  Enrico  rifrughi  nella  sua  memoria,  e  ci  narri  qualcosa  an- 
cora. Tuttavia  quanto  a  lingua  e  stile  non  è  tutto  ugualmente  approva- 
bile: imperocché  l'autore  studiandosi  rendere  il  linguaggio  famigliare, 
ebbe  tal  fiata  ricorso  a  forme  tutt'affatto  fiorentinesche;  e  queste  ti  noiano 
appunto  in  que'  pronomi  di  seconda  persona  plurale  col  verbo  al  singo- 
lare. Il  che,  se  i  fiorentini  adoprano,  le  grammatiche  condannano  in  un 
colle  desinenze  irregolari  alla  prima  persona  plurale  del  perfetto,  errore 
assai  e  troppo  comune.  Curioso  !  perchè  straniarsi  dalla  pratica  de'  mi- 
gliori? Di  siffatti  idiotismi  si  valga  lo  scrittore  che  introduce  a  favellare 
il  volgo,  non  i  colti,  sebbene  quest'essi  nel  famigliare  linguaggio  si  'I  fac- 
ciano ;  e  si  tollerino  solo  quando  tutto  il  resto  armoniosamente  vi  si  ac- 
corda, e  non  qua  e  là  una  forma,  bensì  tutto  l'impasto  dello  stile  vi  si 
adatta.  Fuori  di  questi  casi  sente  l'affettato,  e  nota,  non  dico  difetto  di 
gusto,  ma  errore  di  gusto:  che  per  una  viziata  forma  non  si  sparge  di 
toscano  sapore  lo  scrìtto,  e  la  locuzione  cercata  in  mercato  vecchio  a  ren- 
dere più  sincera  l'immagine  della  realtà,  per  questo  stesso  la  oscura,  la 
guasta,  anche  la  strugge.  Le  veneri  di  quel  gentile  dialetto  che  è  il  to- 
aoMEio,  non  hanno  sicuramente  il  cinto  degl'idiotismi,  né  camminano  colle 
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Stampelle  delle  sgrammaticature.  Però  questo  difetto,  se  è,  tutto  non  dee 
pesare  sul  colto  inglese,  ma  bisogna  tenergli  conto  de*  molti  anni  pas- 
sati nell'isola,  ond'è  avvenuto  che  scambiasse  in  qualche  momento  per 
forme  proprie  a  tutta  la  nazione,  le  particolari  e  domestiche  affatto  di 
alcuni  individui.  E  da  tale  ragione,  se  la  ti  sembra  plausibile,  riconosci 
ancora  una  certa  disparità  nello  stile  che  ingratamente  ti  colpisce  talora 
come' strillo  e  stonatura  in  una  facile  e  larga  armonia.  Imperocché  lo 
scrittore  che  per  le  generali  cammina  spedito  e  alla  buona,  e  si  esprime 
netto  e  disinvolto,  e  teco  si  mette  a  suo  bell'agio,  repentinamente  ti  casca 
in  un  certo  lirismo,  che  forte  ti  offende  siccome  da  ninna  cosa  preparato, 
né  dalla  situazione,  perchè  ci  ha  dolori  più  veri  che  qua  ti  passano  in- 
nanzi, e  di  più  grandi  sventure,  le  quali  non  declamano  punto,  n  quale  è 
vezzo  odierno,  lo  so,  ma  non  so  se  sia  anche  merito  odierno.  Questo  credo, 
e  il  Bosio  meglio  di  me,  che  se  lo  stile  può  e  deve  sorgere,  questo  nei 
valorosi  scrittori  arriva  gradatamente  pel  calore  che  va  via  concentran- 
dosi nell'animo  e  crescendo  fino  a  che  divampi,  nel  quale  caso  la  grandilo- 
quenza e  anche  un  certo  frasario  che  è  troppo  volgarizzato  da  scrittorelli 
per  essere  lode  a  scrittori,  più  forestiero  che  italiano,  hanno  una  ragione 
nell'affetto  e  nella  passione  preparata  dalla  lunga,  e  spontaneo  erompente; 
che  altrimenti  né  ha  quella  beUezza,  che  taluno  mostra  di  credere,  né,  se 
recidi  que'  fronzoli,  e  frughi  sotto  que'  sgonfioni,  ritrovi  il  sodo  che  vor- 
resti. Forse  ad  altri  piacerà  questo  anzi  tutto:  e  piaccia,  noi  osserviamo, 
che  di  ses((Uipedali  parole  se  n'ha  assai,  e  di  cosiffatti  impeti  straordinari 
e  superbi  moti  non  che  altri,  n'é  sazio  l'autore. 

Le  quali  minuzie,  se  vuoi,  rispetto  a  lingua  e  stile  mi  parve  debito 
notare  qui  come  in  lavoro  che  quindi  appunto  trae  singoiar  pregio,  e 
molto  si  discosta  dalle  scritture  del  tempo  anche  da  quelle  che  più  ge- 
nerosamente sono  dettate  con  libertà  su  questo  capo  della  lingua  e  dello 
stile,  non  buona.  Il  che  non  tanto  proviene  da  troppa  larghezza  di  dot- 
trine, quanto  da  troppa  fretta  di  scrivere:  al  quale  peccato  se  altri  scampa, 
.vedi  che  ti  scivola  nell'affettato,  e  mentre  ei  con  isquisito  artificio  stu- 
diasi di  ammanirti  leccornie  e  manicaretti  da  far  venire  l'acquolina  in 
bocca  al  più  cruschevole  pedante,  tu  ti  senti  sorgere  in  qualche  parte  del 
tuo  cervello  il  sospetto  che  il  savore  non  sia  slato  fatto  per  la  pietanza, 
si  questa  per  quello.  È  manifesto  che  si  sono  applicati  il  motto  che  è  nel- 
l'insegna della  Crusca,  checché  si  dica,  benemerita  per  lo  passato,  e  più 
assai  nel  presente,  se  cessando  di  dormigliare  sulla  solenne  sua  pro- 
messa si  levi  da  stare  in  panciolle,  e  si  tolga  le  mani  alla  cintola,  ed  ap- 
pigliatasi al  suo  buratto,  frulli  e  cribri,  sicché  abbiamo  una  volta  compita 
questa  faccenda  del  vocabolario.  Né  é  a  dirsi  che  di  bei  fiori  non  facciano 
colletta,  ma  quei  modi  cosi  ambiziosa  e  sottilmente  cercati  spesso  in  pa- 
recchie scritture  ti  rendono  l'aspetto  di  quei  pezzi  di  porpora  cui,  traspor- 
tata la  cosa  dalla  forma  alla  materia,  già  accennava  Orazio.  Questo  però 
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non  incontra  nel  libro  di  cui  è  discorso,  e  la  penna  corre  spedita,  la  pa- 
rola evidente  senza  affettazione  di  peregrinità ,  lo  stile  sostenuto  dall'af- 
fetto e  dairimoiaginativa  ha  una  certa  ampiezza  e  bontà  di  colorito  che 
fa  augurare  benissimo.  Ma  da  queste  virtù  quasi  estrinseche  della  com- 
posizione passiamo  alle  intrinseche,  dalla  forma  alla  sostanza,  e  accennato 
cosi  il  colorito,  osserviamo  un  istante  il  disegno  e  la  bontà  del  romanzo. 
Noi  seguitiamo  ad  amare  il  romanzo  storico,  nonostante  le  cose  dette 
da  Manzoni,  in  quel  modo  che  può  facilmente  immaginare  chiunque  co- 
nosce che  valentuomo  sia  questo  grande  lombardo:  però  al  chiarissimo 
autore  avvenne  qui,  sebbene  con  diverso  esito,  quello  che  a  certi  pre- 
dicatori, i  quali  distruggono  cogli  esempi  l'effetto  delle  loro  parole.  E 
siamo  ammiratori  del  romanzo  di  costumi  e  sociale,  e  ne  abbiamo  altis- 
sima stima,  e  la  crediamo  una  forma  singolarmente  adatta  ai  tempi 
e  utilissima:  né  punto  ci  muove  per  l'uno  o  per  l'altro  la  quistion^del 
gusto  particolare  a  un  tempo  determinato,  si  ci  muove  la  bontà  dj^*-^^ 
voro,  la  quale,  chi  la  consegua,  fa  durare  nella  memoria  de'  posteri,  pre- 
cisamente come  restano  tanti  libri  antichi,  parto  leggiadro  o  sublime  di 
elette  immaginazioni.  Chi  poi  ha  la  sventura  di  far  male,  scrivesse  pure 
un  trattato  sulla  maniera  più  spiccia  di  fare  denari,  e  di  convertire  il 
vizio  e  la  virtù  in  begli  e  fiammanti  scudi,  la  quale  sarà  materia  presso 
a  poco  carissima  a  tutti  i  piti  lontani  nepoti,  siccome  agli  avoli  fu,  costui 
ci  rimetterebbe  la  fatica  e  la  spesa.  Ancora  noi  non  troviamo  troppo  largo 
divario  tra  i  due  romanzi,  perchè  se  uno  ti  spiega  il  passato,  l'altro  ti 
dichiara  il  presente:  quello  ti  avvisa  dei  fatti,  questo  de'  costumi,  che 
sono  la  vera  causa  de'  fatti  :  sicché  i  due  lavori  si  aiutano^  stupendamente, 
e  direi  essere  vantaggio  del  primo  la  più  intera  conoscenza  delle  ragioni 
che  hanno  portati  dolorosi  o  lieti  eventi,  cercandole  esso  non  solo  nello 
stato  della  mente  e  nei  rapporti  politici,  e  anche  nelle  necessità  civili, 
ma  pur  nel  segreto  del  cuore  e  nel  mondo  della  fantasia  che  é  pieno,  se 
cosi  vuoi,  di  vanità,  ma  tali  al  cui  imperio  niun  figliuolo  di  Eva  si  sot- 
tragge ,  salvo  sempre  il  riconoscere  con  Salomone ,  che  sono  turbazione 
della  mente  e  afflizione  dell'animo:  la  quale  cosi^riconosciuta,  come  ma- 
lato che  confessa  non  poter  chiudere  un  occhio,  si  volterà  sull'altro 
fianco  tentando  ancora  una  prova.  Vantaggio  del  secondo  certo  é  questo 
che  ti  fa  avvertire  le  cose  le  quali  ti  stanno  d'attorno,  e  ti  rende  più  grave 
e  pensoso,  siccome  richiede  il  secolo  pieno  di  così  ardui  e  vitali  pro- 
blemi ,  e  ti  forza  a  riflettere  sul  malfermo  stato  della  famiglia .  e  della 
società,  anzi  sul  tuo  cuore  istesso,  e  sui  fini  ai  quali  intendi  con  iscapito 
spesso  della  tua  dignità  e  della  felicità  altrui.  In  molte  città  del  medio  evo 
era  usanza  che  alla  prima  ora  di  notte  si  suonasse  una  certa  campana 
che  ammoniva  ciascuno  di  spegnere  il  fuoco;  il  quale  uffizio  addi  nostri 
é  fatto  dalla  letteratura  nel  giornale  e  nel  romanzo,  che  sono  complemento 
l'uno  dell'altro,  esponendosi  nel  primo  le  dottrine,  nel  secondo  i  fatti, 
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da  ambedue  mirandosi  airaffetto.  E  sia  bene  che  ambi  gridino  e  suonino, 
per  dirla  cosi,  alla  distesa,  perchè  il  pericolo  dell'incendio  è  grande,  né 
potreste  assai  sottilmente  valutare  se  il  Pompiere  di  Francia  potrà  badarci 
dappertutto  :  in  ogni  caso  riserbargli  anche  questa  bisogna  la  non  mi  pare 
carità,  conciossiachè  il  poverino  non  sia  affatto  ozioso  a  casa  sua,  senza 
aggiungere  che  avendo  noi  il  bel  piacere  di  vederlo  da  un  pezzo  all'opera, 
non  rischiamo  la  nostra  parte  di  paradiso  a  dubitare  che  non  ci  abbia 
a  riuscire  per  lo  appunto. 

Da  questo  punto  di  vista  giudicare  il  presente  libro  e  la  intenzione  del- 
Tautore  sarebbe  ingiusto,  come  il  cenno  che  sopra  fu  recalo  dell'azione 
dimostra;  ma  si  sa  bene  che  anche  in  una  semplice  quistione  di  famiglia 
c'entra  qualcosa  di  popolare,  anzi  di  universale  e  di  umano,  tale  essendo 
tutto  che  l'individuo  riguarda.  Né  le  cose  che  arrivano  entro  le  pareti 
domestiche  sono  affatto  indifferenti  per  lo  Stato,  né  può  passare  senza  mo- 
yilAÉ)  una  scrittura  che  là  entro  ragionando  o  dipingendo  vi  conduca  ; 
la  quale  cosa  vi  darà  buon  concetto  dell'acutezza  di  certi  padroni  che  le 
lettere  e  le  scienze  sociali  guardano  dall'occhio  sinistro,  perchè  si  accor- 
sero incompleta  essere  la  formola  della  polizia  antica,  nulla  del  governo 
e  poco* di  Dio;  e  dessi,  nell'arte  de'  sonniferi,  e  in  ogni  maniera  di  freni 
e  di  castighi  si  sono  fatti  molto  più  destri  e  saputi.  Che  se  non  ostante 
l'etere  e  l'opio  e  il  magnetismo  ed  altri  argomenti  più  persuasivi  in  questo 
1851,  si  fa  più  chiasso  in  Europa,  e  la  curiosità  cresce  a. s'impazienta, 
non  fatene  colpa  a  loro,  che  han  fatto  anche  l'impossibile;  sicché,  quando 
il  vogliano,  hanno  tutti  i  diritti  di  aspirare  agli  onesti  riposi  e  diman- 
dare una  provvigione  di  ritiro.  Cosi  facciano  !  Intanto,  lasciato  ciò,  il  colmo 
della  perfezione* in  un'opera  di  questo  genere  consiste  nell'interesse, 
ossia  nel  movimenlo  degli  affetti ,  tanto  per  la  saggia  e  concitata  condota 
dell'azione,  quanto  per  la  gravità'  de'  casi,  che  situazioni  si  dicono;  tanto 
nell'effettiva  importanza  de'  caratteri,  quanto  nella  rappresentazione 
schietta ,  diligente  e  profonda  delle  loro  passioni.  In  queste  è  l'efficacia 
dell'arte.  I  momenti  lirici  ed  epici  nella  vita  de'  popoli  sono  radi,  non 
perchè  appartengano  Alo  alla  gioventù  ed  alla  virilità  prima  delle  na- 
zioni, ne'  quali  tempi  se  più  appariscono,  ciò  si  dee  ripetere  da  che  allora 
soltanto  cominciano  a  manifestarsi  sulla  scena  del  mondo,  e  a  concorrere 
col  resto  dell'umanità  alla  spiegazione  dei  problemi  sociali,  queste  ag- 
gregazioni d'individui,  nuove  per  lingua,  per  costumi,  per  indoli,  che  sono 
poscia  le  nazioni.  Altrimenti  questi  momenti  di  vivace  affetto  e  di  gene- 
rose operazioni  nel  corso  della  vita  di  un  popolo  hanno  a  riprodursi,  se 
prima  quest'essi  non  si  spengano,  né  la  umanità,  qualunque  siano  le 
potenze  che  in  qualche  luogo  e  in  qualche  tempo  eserciti  prìucipalmente, 
mai  rimette  della  virtù  delle  altre,  o  ne  smarrisce  intieramente  alcuna,  in 
quella  guisa  che  se  tu  dal  fuoco  divampante  nella  fornace  altro  non  ri- 
chiedi che  calore^  esso  non  cessa  per  questo  d'innondarti  colla  sua  luce. 
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Che  se  ci  si  dimandasse  iji  quale  momento  artistico  noi  ci  troviamo  adesso, 
non  sarebbe  troppo  facile  il  rispondere  ;  pure  a  un  rapido  ricorrere  colla 
mente  le  condizioni  storiche  della  società  in  Europa,  e  lo  stato  degli  animi 
quale,  non  solo  Farle  e  la  scienza  manifesta,  ma  eziandio  l'opera  varia 
dello  statista  e  dello  industriale,  ei  si  può  dire  non  essere  né  lirico,  né 
epico,  stantechè  non  sia  concordia  generosa  di  affetto,  uè  di  azione.  Nel 
quale  caso  è  luogo  solo  al  dramma,  i  cui  principii  (quanto  le  diverse  forme 
il  permettono)  reggono  anche  il  romanzo,  del  che^  a  lasciare  i  ragiona- 
menti che  dovrebbero  essere  molti  e  presi  dall'alto,  una  specie  di  prova 
può  essere  la  osservata  facilità  di  convertire  l'uno  nell'altro. 

Comunque  però  tutti  que'  principii  effettivi  del  bello  debbono  in  lode- 
vole lavoro  insieme  cospirare  ed  aiutarsi,  e  pullulare  da  un  solo  e  mede- 
simo tronco  come  rami  dal  fusto,  imperocché  non  v'abbia  cosa  che  tanto 
possa  per  distrarre  l'attenzione  e  scemare  l'interesse,  e  raffreddare  la  pas- 
sione, quanto  la  varietà  che  non  si  versa  nell'uno,  quanto  la  duplicità 
e  la  pluralità  delle  azioni,  e  i  particolari  uffici  di  ciascun  personaggio  e 
di  ciascuna  scena,  né  la  potenza  comprensiva  della  mente  e  il  fior  del- 
l'ingegno meglio  si  palesa  altrove  che  nell'adatto  e  forte  ordinamento, 
anzi  fatale  concatenamento  di  tutte  le  parti,  ninna  delle  quali  può  togliersi 
o  trasportarsi  senza  che  n'abbia  deformità  il  corpo.  Aggiungi  poi  che 
solo  una  certa  insistenza  in  un  particolare  ordine  di  affetti  determina  il 
cuore  del  lettore  ad  investirsi  di  quella  situazione  e  ricevere  nell'animo 
quella  passione,  ed  esserne  agitato  come  da  cosa  sua,  siccome  l'uccello  insi- 
stendo colle  ali  aperte  sul  dolce  nido  suscita  la  vita  dormente  nelle  uova, 
e  prepara  nuovi  cantori  alle  siepi  di  mortella  e  ai  saliceti  della  valle.  La 
quale  insistenza  procede  specialmente  dal  valore  analitico  che  possegga 
lo  scrittore,  pel  quale  ei  si  addentra  nell'animo  di  ciascuno,  e  ne  scopre 
l'indole  e  la  natura  de' fatti,  e  la  jricerca  di  questi  prosegue  fin  nelle  mi- 
nute pieghe  del  cuore,  e  fibra  per  fibra  ve  lo  pone  innanzi;  il  quale  studio 
tanto  più  diventa  necessario  quanto  più  il  romanzo  vuole  ritrarre  della 
vita  domestica  ed  inlima  dove  ninno  hai  di  que'  grandi  fatti  che  le  storie 
segnano,  e  per  ciò  stesso  bastano  alla  commozione,  ma  piccoli  avveni- 
naenti  compiuti  tra  le  pareti  domestiche  silenziose,  se  non  quando  il  dolore 
o  la  vergogna  taciti  entrati  nel  sacro  penetrale  lo  fanno  risuonare  delle 
grida  disperate  e  degli  alti  ululati  delle  anime  ferite  a  morte. 

Questo  interesse  ci  è  nella  presente  composizione?  Non  pare.  Del  che, 
tralasciato  che  molto  meglio  sembrano  attagliarsi  all'ingegno  dello  scrit- 
tore le  scene  dolci  e  temperate,  che  non  le  fiere  e  procellose,  due  prin- 
cipalissime  cagioni  stanno  nella  sostanza  dell'azione  e  aei  personaggi: 
nell'azione  poiché  ci  è  un  dualismo  vero  tra  la  storia  di  Tecla  e  la  storia 
di  Camilla,  tutt'affatlo  indipendenti,  senza  che  l'una  eserciti  il  menomo 
effetto  sull'altra.  Di  Amalia  non  parlo,  parte  intieramente  episodica,  buona 
al  più  a  fare  un  po'  di  posto  all'amico  Lorenzo,  personaggio  episodico 
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anch'esso,  senza  del  quale  comodamente  Tecla  s'innamora  dello  Spanna- 
drappi,  e  Camilla  si  ama  e  si  sposa  il  suo  Enrico.  Il  quale  veramente  do- 
vrebbe essere  il  protagonista  di  tutto  questo  romanzo,  e  intomo  a  cui 
più  0  meno  si  aggruppano  queste  tre  donne:  e  par  ch'ei  n'abbia  tutta 
la  voglia,  ma  ad  essere  primi  la  voglia  non  basta,  ci  vuole  l'azione.  L'in- 
namoramento di  Tecla  tiene  la  maggior  parte  del  campo,  e  la  migliore, 
perchè  in  questa  ci  è  una  lotta  grande  tra  la  passione  ed  il  dovere,  co- 
munque la  sia  manifestata,  ma  in  questo  che  fa  Enrico?  Essa  combatte 
e  cede  e  si  perde,  questi  sen  avvegga  o  no,  e  dessa  sola  ha  il  merito,  se 
n'è  uno,  de'  suoi  novelli  propositi.  In  quanto  a  celare  tutta  siffatta  storia 
al  marito  non  occorre  operare  troppo,  perchè  il  buon  marito  non  è  tempra 
da  covare  molto  un'idea,  né  terreno  troppo  acconcio  a  sospetti,  cKè  appunto 
ci  apparisce  tale  sul  forte  del  romanzo  quel  Tonio  si  pauroso  a  principio 
da  urtar  e  scaraventare  tutti  in  che  si  abbatta,  da  lasciare  il  banco  per  sor- 
prendere la  moglie ,  il  che  il  fa  un  po'  diverso  da  quel  bravomo  che  si 
ringalluzza  a  vedere  sua  moglie  a  braccetto  di  Pippo;  seppure  non  è  fatto 
a  posta  per  dimostrare  che  per  lo  più  si  è  gelosi  quando  non  è  punto 
il  caso,  e  al  buono  ci  serra  gli  occhi  una  doppia  benda  per  cui  non  si 
vede  più  nulla.  E  questo  proverebbe  che  gelosi  bisogna  o  essere  sempre 
e  dappertutto,  o  meglio  non  essere  mai.  Meglio  riesce  quando  procura 
la  causa  dell'amico  contro  quella  scaltra  di  Amalia,  la  quale,  a  dire  il 
vero,  non  mi  dà  saggio  di  essere  quella  furba  che  si  dice,  quando  si 
tosto  presta  mano  a  quel  certo  imbroglio  di  Francesco  e  di  Pippo,  i  quali 
dovevano  essere  creduti  mariuoli  più  matricolati  e  tessere  più  sottile  tela. 
L'interesse  adunque  non  si  concentra  su  Enrico,  ma  sta,  cioè,  starebbe 
con  Tecla. 

Conoscenza  delle  passioni  è  nello  scrittore  di  queste  memorie,  ma  l'abilità 
di  manifestarle  fa  difetto.  La  lotta  della  moglie  tra  l'amore  e  il  dovere 
potrebbe  essere  più  largamente  significata ,  certo  dovrebbe  essere  mag- 
giore la  pittura  della  passione  infelice.  Dirà  che  le  ha  messa  addosso  una 
di  quelle  febbri  che  travolgono  l'intendimento,  e  traggono  a  un  fil  dalla 
tomba,  ma  ecco  dove  l'arte  o  non  deve  andare,  o  non  deve  star  paga  :  per 
queste  due  cose  ci  è  il  medico,  ma  per  dire  il  travaglio  dello  spirito,  e 
la  rimembranza  tenace  e  il  rimpianto  di  un  amore  che  .le  dovette  esser 
tanto  fitto  nel  cuore,  e  lo  spavento  della  colpa  innanzi  all'amor  proprio 
stesso  non  alleviata  dalla  nobiltà  dell'amante,  e  la  fiera  necessità  di  sprez- 
zarlo colla  più  fiera  di  amarlo,  che  di  siffatti  amori  non  si  spogliano,  o 
m'inganno,  coll'abito  che  si  portò  al  teatro,  e  con  quali  forze  la  ragione  e 
l'affetto  abbiano  seco  combattuto  in  quel  pauroso  duello ,  e  quale  rivol- 
gimento e  come  siasi  in  lei  prodotto,  per  dire  tutto  questo,  che  si  vor- 
rebbe seguitare  per  filo  e  per  segno ,  non  ci  è  che  l'arte  severa  e  pro- 
fonda, e  la  facoltà  incisiva  della  parola  che  taglia  e  scolpisce,  aifinchè  la 
pietà  e  lo  sgomento  penetrino  l'animo  altrui,  e  impaurito  il  cuore  si 
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ammaestri^  e  la  lagrima  dal  profondo  sgorgata  tremi  negli  occhi  al  lettore, 
uvverlendo  come  si  può  per  ozio,  per  isbadataggine,  per  ischerzo,  per  sor- 
dida voluttà  ingaggiare  una  partita,  dove  ci  vada  di  mezzo  Tonore  e  la 
vita,  certo  la  pace.  11  carattere  di  Tecla  bene  pensalo  come  tanti  altri  che 
qui  ritrovi,  manca  solo  di  sviluppo,  e  il  sentire  questo  difetto  dimostra  che 
noi  prendevamo  ad  amare  le  cose  di  questa  donna,  che  torna  a  lode  dello 
scrittore.  Enrico  non  mi  fa  quest'effetto,  e  mi  domando  onde  ciò  nasca, 
stantechè  esso  sia  giovine  buono  «e  virtuoso,  e  di  molto  ingegno ,  cioè  di 
straordinario  ingegno.  È  la  creazione  di  un  uomo  grande  che  ha  tentato  ' 
il  Bosio,  e  queste  creazioni  sono  possibili  alloraquando  voi  ci  ponete  l'o- 
pera innanzi.  Ma  le  opere  di  Enrico  quali  qui  si  veggono,  non  sono  come 
mostra  d'ingegno  tali  che  un  galantuomo  qualunque  non  possa  compiere, 
né  provano  quella  forza  d'intelletto  e  di  cuore,  che  pur  ci  vorf  ebbe  far  cre- 
dere l'autor^.  11  quale  vizio  maggiore  diventa  se  questo  stesso  ignoto  a  noi 
ti  si  atteggia  dinnanzi,  e  di  sé  millantando  dice  mirabilia:  onde  traspira 
dallo  scritto  tanf>  spirito  d'individualità ,  e  ciò  cosi  pertinacemente  ti  si 
presenta  a  ogni  voltar  di  pagina,  e  la  maraviglia  cosi  pertinacemente  ti  si 
domanda  anzi  ti  si  comanda ,  che  tu  ne  resti  punto  ed  offeso.  Su  certi 
genii  incompresi  ormai  si  <;  intieramente  chiariti  e  la  lagrima  nostra  si 
('4)ncede  a  veri  dolori,  pur  rispettando  o  compiangendo  la  malattia  del>. 
l'uomo  che  a  suoi  primi  anni  vorrebbe  diggià  quel  frutto  di  ammirazione 
e  di  gloria  che  appena  comporta  la  cadente  età  dell'illustre  cittadino ,  o 
più  spesso  ne  rallegra  solamente  la  tomba.  Cosi  si  guastava  per  immo- 
destia e  per  orgoglio  un  carattere  concepito  assai  bene:  imperocché  chi 
vorrà  tanto  intenerirsi  per  un  giovane,  il  quale  dovrebbe  ben  essere  lieto 
delle  egregie  speranze  che  altri  ed  egli  stesso  nutre  di  sé,  senza  preten- 
dere quell'onore  che  si  dona  ai  frutti  bell'e  formati  ;  il  quale  nelle  stret- 
tezze presenti  può  consolarsi  col  largo  avvenire;  contro  cui  in  tutto  questo 
lavoro  non  vedi  sorgere  un  nemico ,  non  tramarsi  un'opera  bieca  anche 
quando  Amalia  nell'impaziente  ira  contro  siffatto  guardiano  od  impaccio, 
a  mani  infide  abbandona  i  suoi  canti  ;  anzi  tutti  vedi  farglisi  attorno  e 
richiedernelo  di  consigli,  di  amicizia,  di  amore?  Che  se  è  doloroso  che  le 
braccia  del  padre  lui  pertinacemente  respingano  come  fur  chiuse  alla 
madre,  la  fierissima  sventura  troppo  è  alteramente  portata,  senza  che  padre 
e  fìglio  si  ritrovino  in  una  di  quelle  scene  in  che  o  il  sangue  comune,  e 
la  voce  delle  anime  congiunte  trionfa  di  tutti  gli  ostacoli  che  frappongono 
uomini  e  cose,  o  sorgono  divisioni  più  terribili  e  dolori  più  disperati;  né 
mai  tremi  per  gli  esiti  di  un  amore  senza  pericoli,  senza  battaglie,  più 
quasi  offerto  che  dimandato,  molto  desiderabile  amore  nella  realtà ,  non 
guari  poetico  nella  finzione ,  uno  di  quegli  amori  che  si  godono ,  non 
si  raccontano.  Adunque  assai  meglio  mi  piaccio  nel  carattere  di  Hudson, 
e  trovo  deliziosi  i  suoi  colloqui  amorevoli  colla  figliuola,  e  mi  tocja  il  rac- 
conto di  Amalia  e  alcune  altre  scene  buone,  ingenue,  schiette,  e  quan* 
il 
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tunque  spregievole  mezzano  in  amore  per  ispillare  alla  generosa  vanità  di 
Pippo  alcuni  marenghi,  per  poi  fallire  entrambi,  mi  sembra  più  operoso 
quel  tristo  di  Francesco  e  in  molle  parti  più  vero  lo  stesso  Tonio,  e  con- 
ghictturo .  a  che  non  ci  vuole  troppa  acutezza,  che  se  lord  Enrico  lasci 
ad  altri  la  cura  di  fargli  la  cornice,  od  alzargli  il  piedestallo,  e  certe  esa- 
gerazioni sfugga,  e  meglio  studi  all'azione,  e  coi  generosi  intendimenti  e 
la  dignità  dell'animo  si  mantenga  quella  sua  diritta  ed  evidente  facilità  di 
^  scrivere,  noi  dovremo  esser  grati  ad  un'inglese  di  un  buon  libro  almeno. 

M.  Coppwo. 


Della  logica  o  della  t£oaica.della  scienza,  libri  tre  di  Vincenzo  Garelli. 
—  Oneglia,  Tip.  Tasso  nel  Penitenziario,  4856.  —  Questa  logica  del  signor  Ga- 
relli non  è  altro  nella  sostanza  che  quella  stessa  del  signor  Tcsio,  di  cui  bo 
detto  qualche  cosa  in  un  altro  nuniero  di  questa  Rivista.  Si  vede  ctfe  uno  stesso 
programma  ha  servito  di  regola  ai  due  professori,  e  chi  volesse  persuadersi  an- 
che materialmente  di  questo  fatto  non  avrebbe  che  a  paraMiare  Vindice  del 
Ubro  del  Garelli  co'  sommarii  de' paragrafi  del  Tesio.  Poco  più,  poco  meno,  le 
due  opere  sono  come  due  copie  dello  stesso  tipo;  trattano  non  solo,  come  è 
naturale  sino  a  un  certo  punto,  delle  stesse  cose,  ma  usano  lo  stesso  ordine, 
lo  stesso  linguaggio,  le  stesse  determinazioni  ;  l'unica  differenza  è,  che  la  logica 
del  Tesio  è  un  brevissimo  compendio,  una  semplice  enumerazione  di  regole 
senza  esempi  e  senza  chiarimenti  ;  e  quella  del  Garelli  supplisce  con  una  certa 
abbondanza  a  questi  due  difetti,  e  senza  essere  una  scienza  della  logica,  è 
pure  qualche  cosa  di  mezzo  tra  un' trattato  ordinario  e  un  catechismo.  Il  Tesio 
e  il  Garelli  hanno  lo  stesso  concetto  della  loro  disciplina,  la  dividono  nello  stesso 
modo,  danno  la  stessa  soluzione  alle  più  importanti  questioni;  ma  il  primo 
dopo  aver  definito  e  diviso  la  logica  conforme  al  1«  $  del  programma  ufficiale, 
ti  snocciola  gli  altri  21  SS  senza  pigliar  mai  fiato  sino  alla  fine  ;  e  il  Garelli  al 
contrario  separa  il  l'S  dagli  altri  e  ne  fa  Viniroduzione  a  tutta  l'opera;  e  poi 
divide  la  somma  del  resto  in  tanti  libri  quanti  sono  le  parti  della  logica .  e 
suddivide  ciascun  libro  in  sezioni,  ciascuna  sezione  in  capitoli,  ciascun  capitolo 
in  articoli,  aggiungendo  qualche  volta  dei  corollari  e  degli  scolii,  e  spesso  delle 
note  biografiche  sui  Ulosofl  che  ha  nominati  nel  testo.  P.es.,  a  proposito  di  Car- 
tesio, sappiamo  che  nacque  nei  I5d6,  mori  nel  1650,  ebbe  riputazione  di  grande 
matematico,  ecc.  Tutto  ciò  se  non  è  una  storia  della  filosofia,  che  il  luogo  non 
era  questo,  è  sempre  qualche  cosa  che  soddisfa  la  curiosità  dei  lettori. 

Per  non  ripetere  quello  che  ho  già  detto  della  logica  del  Tesio,  noto  due  cose 
nuove  in  questa  del  Garelli.  —  La  prima  è  ciò  che  egli  asserisce  della  logica  di 
Aristotele;  la  seconda  è  il  titolo  che  aggiunge  alla  sua. 

Il  Garelli,  dopo  aver  diviso  il  primo  libro  in  quattro  sezioni  e  fatto  notare 
che  questa  divisione  corrisponde  a  quella  deirOr^^ano,  continua  cosi  : 

«  Dal  fin  qui  detto  il  lettore  intende  che  noi  facciamo  capo  all'  Organo  di 
Aristotele  come  al  più  grande  monumento  che  esista  di  logicale  dottrina.  Ma. 
attesa  la  sua  vetustà,  non  tutte  le  forme  delle  quali  è  rivestito  possono  dirsi  an- 
cora accomodate  alla  presente  età  ;  né  d'altra  parte  è  a  credersi  che  e  quanti  pen- 
satori vennero  dopo  lo  SUgirita  siano  stati  tutti  inutili,  e  l'ingegno  umano  di 
natura  sua  operoso  nulla  abbia  raccolto  nel  lungo  suo  corso.  Non  sarà  dunque  né 
inutile  né  temeraria  im(|resa  la  nostra  di  raccogliere  e  restar uare  quanto  vi  ha 
di  buono  nell'opera  antica  aggiungendovi  quel  di  meglio  che  trovasi  presso  i 
moderni.  »  (pag.  13). 

Il  Rosmini,  ofue  anni  prima  del  Garelli,  scriveva  lo  stesso  e  quasi  colle  stesse 
parole  nella  introduzione  alla  logica,  S  ^6(1).  I  difetti  {gravissUni)  che  l'autore 

(t)  «  Già  dal  deuo  fin  qui  il  IfUori*  inlonde,  che  noi  non  possiamo  br  «apo  che  airorgano  di 
Arisloiele,  come  all'unirò  grande  roonumento  che  esista  di  logicale  doilrina.  Ma  coniando  questo 
edificio  vcntidue  e  più  secoli  di  esiilenfa,  benché  il  vero  che  contiene  !>ia  sempre  giovine,  iu(- 
lavia  le  forme  delle  quali  è  rivattìio    non  possono  esser  tutte  accomodate  alla  presente  età,  né 
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troTa  nell'organo  d'Aristotele,  e  che  egli  cercherà  di  evitare,  sono  due.  Qui  il 
Garelli  cita  il  Rosmini.  Il  primo  è  d'aver  badat^  più  alla  esposizione  dei  ragio> 
namenlo,  ossia  al  pensiero  i^estito  di  parole,  anzicbè  al  ragionamento  schietto 
e  senza  involucri;  infatti  in  tutte  le  sue  opere  logiche  mira  come  a  scopo  prin- 
cipale ad  insegnare  l'arte  dialettica,  cioè  a  difendere  e  a  diffondere  le  proprie  . 
opinioni.  La  logica  si  deve  innalzare  al  di  sopra  di  guesli  usi  speciali,  e  conviene 
cne riguardi  le  forme  essenziali  dei  pensiero,  ebc.  TI  secondo  difetto,  che  forse, 
osserva  il  Garelli,  è  una  conseguenza  del  precedente,  consiste  nell'assegnare 
una  parte  maggiore  del  convenevole  alla  forma  del  ragionamento,  trascuran- 
done la  matèria,  compiacendosi  egli  di  avvolgersi  di  continuo  nella  dialettica. 
Quindi  l'organo  aristotelico  fu  accagionato,  non  senza  ragione,  di  essere  più 
idoneo  a  formare  dei  disputatori  anziché  degli  amatori,  cercatori  e  propugna- 
tori della  verità  (13-14).  Oltre  a  ciò  il  Rosmini  dice  che  in  questo  si  vantaggia 
immensamente  sopra  l'indole  della  scienza  aristotelica  lo  spirito  di  quella  del 
suo  maestro  ;  perchè  Platone  non  divide  mai  la  forma  dalla  materia,  ma  fa  ser- 
vire quella  a  questa,  e  la  sola  verità  e  realtà  delle  cose  è  il  termine  fisso  del 
suo  pensiero.  Quanto  all'altro  difetto,  il  Rosmini  osserva  lo  stesso,  cioè  che 
anche  qui  Aristotele  si  diparte  da  Platone  (Log.  g  31-3^2). 

In  primo  luogo,  non  mi  pare  che  si  possa  affermare  in  modo  assoluto  che 
Aristotele  badi  più  al  pensiero  vestito  di  parole,  anziché  al  pensiero  schietto 
e  senza  involucri,  e  molto  meno  che  in  tutte  le  sue  opere  logiche  il  suo  scopo 
principale  sia  d'insegnare  l'arte  dialettica.  Altro  è  considerare  il  pensiero  sola- 
mente nell'involucro  della  parola;  aHro  è  cominciare  da  questa  considerazione 
e  poi  elevarsi  a  quella  del  pensiero  in  se  stesso ,  o  schietto,  come  dice  il  Ga- 
relli. Quest'ultima  è  la  via  che  tiene  Aristotele  ;  e  ciò  facendo  egli  non  si  di- 
parte da  Platone,  ma  segue  anzi  l'esempio  del  maestro.  Questa  opinione  è  una 
delle  tante  forme  della  opposizione  che  si  è  voluto  trovare  tra  i  due  filosofi,  e 
che  oramai  una  conoscenza  più  profonda  della  filosofia  greca  ha  ridotto  al  suo 
giusto  valore.  Chi  può,  p.  e.,  parlare  più  ne' tempi  nostri  dell'empirismo  ari- 
stotelico (o  psicologismo,  come  si  dice  tra  noi)  come  opposto  all'idealismo  pla- 
tonico? Si  può  anzi  dire  in  un  certo  senso  (forse  nel  vero  senso)  che  Aristotele 
è  più  idealista  dello  stesso  Platone,  ìn  quanto  l'idea  aristotelica  ha  più  verità 
H  realtà  della  platonica.  Quando  si  vuol  giudicare  della  logica  di  Aristotele, 
non  bisogna  separarla  dallo  sviluppo  del  pensiero  greco ,  e  molto  meno  dalla 
essenza  della  sua  filosofia.  Vedremo  più  sotto  che  il  principio  aristotelico  è  lo 
stesso  nella  logica  e  nella  metafisica ,  e  che  questo  principio  non  e  che  una 
forma  più  perfetta  della  idea  platonica.  A  me  pare  che  il  Prantl  (Comp.  d.  /!/. 
greco^rómana,  pag.  116)  abbia  ragione  di  dire  che  la  logica  di  Aristotele  de- 
riva dallo  sviluppo  socratico  platonico  della  filosofia  greca  ;  perchè,  come  So- 
crate e  Platttte,  cosi  anche  Aristotele  cerca  di  giungere  all'unità  ed  universalità 
nel  sapere  nmendo  dalla  rettorica,  Il  Garelli  afferma  che  in  tutte  le  parti  del- 
l'Organo Aristotile  non  distingue  né  sufficientemente  né  sempre  le  tre  seguenti 
cose,  cioè:  «le  forme  essenziali  del  pensiero,  le  modificazioni  che  queste  su- 
biscono dall'attività  dello  spirito  e  le  espressioni  o  segni  dei  nostri  pensieri  » 
(pag.  14).  Ora  ciò  che  mi  par  vero  si  è  che  l'Organo  contiene  queste  tre  specie 
di  elementi,  e  che  Aristotile  passa  dalla  considerazione  degli  uni  a  quella  de- 
gli altri,  ma  senza  confonderli.  «  Aristotele,  dice  il  Prantl  (l.  e),  distingue  l'e- 
lemento apodittico  dal  dialettico,  in  quanto  il  primo  contiene  l'universale,  il 
necessario,  ciò  che  non  può  essere  altro  da  ciò  che  è,  il  vero,  ciò  che  ha  ragione 
dì  principio  e  non  ha  luogo  nell'indeterminato  e  nell'accidentale;  il  secondo 
appartiene  al  particolare  e  consiste  nella  semplice  opinione,  nel  verisimile,  nel 


f  cpolioaia  di  ScolinHlt  e  i  pensalori  originali  che  Horirono  dopo  lo  Slagirlta  devono  estere  stai  i 
tnntiti,  né  tampoco  si  vool  creiferc  ehe  Pingegno  umano,  di  natura  Mia  sempre  operoso  ,  non 
sbbia  raccolto  nulla  nel  lungo  suo  corso,  non  sia  divenuto  almeno  più  analilico  e  più  ricco.  Non 
urà  dunque  riputato  temerario  il  pioposiio  o  immodesta  la  speranza  di  accrescere  e  di  modi- 
ficare utilmente  l'opera  antica.  »  —  Il  lettore  potrà  vedere  da  %ò  in  che  differisca  il  luogo  del 
Girelli  da  quello  del  Rosmini  Molle  pagine  dopo  (png.  29)  l'auioip  in  una  nota  si  dichiara  di- 
scepolo del  Rosmini,  ma  protesta  che  si  rùertn  il  àiriiio  ad  una  intera  lihtrlà  di  filotofare  • 
rimprovera  il  Pestaloixa  di  rijfrodurre  serriln^enle  e  cieramntte  le  cote  del  maestro  come  »9 
ti  iràttatse  di  un  oracolo.  —  in  questa  qaisiione  ili  famiglia  tra  i  due  discepoli  del  Rosmini  io 
non  posso  essere  giudice  competente,  tonto  più  che  del  Pestalozza  non  ho  letto  mai  altro  che 
alcuni  luoghi  del  twCorto  di  /Uoeo/ia  citati  da  un  giornale  che  si  tumpa  •  Roma. 


476  RIVISTA   CONTEMPORANEA 

qmstionabile,  in  ciò  che  è  indeterminato  e  deve  essere  determinato.  Quindi  e 
naturale  che  la  fllosotia  dal  Igto  dell'apodi  Iti  ca  sia  opposta  alla  dialettica,  la 
quale  ammette  una  maggiore  diversità  di  forme  «d  applicazioni.  Ma  siccome 
1  opinione  nella  sua  indeterminatezza  contiene  anche  l'eterno  e  runiversale,  cosi, 
rome  opinione  verae  retta,  può  e  deve  essere  ridotta  a  scienza.  Questa  coincidenza 
dell'universale  e  del  particolare  nel  discorso  vuol  dire  che  la  scienza  stessa  è 
discorso,  e  l'elemento  dialettico  apparisce  come  quel  grado  intermedio  in  cui 
l'universale  non  si  mostra  ancora  che  come  un  elemento  comune,  ohe  perciò 
deve  essere  sottoposto  a  maggioro  esperimento.  Per  questo  si  richiede  anche 
la  polemica.  Ma  in  un  tale  esperimento  la  tendenza  scientifica  all'universalità 
è  l'antitesi  della  sofistica,  la  quale  si  attiene  all'accidentale  e  al  particolare,  e 
però  si  oppone  cosi  all'elemento  comune  come  all'universale.  Alla  dialettica 
appartiene  anche  l'esercizio  pratico  della  rettorica,  la  quale,  come  quella,  ri- 
cercando l'elemento  comune  e  non  la  verità  intera  ed  universale  della  scienza, 
contiene  solo  il  verisimile .  e  non  usa  che  ragioni  di  verìsimiglianza*,  nm  si 
distingue  dalla  dialettica,  in  quanto  deve  operare  sul  carattere  e  sulle  passioni 
degli  uomini.  Cosi  la  rettorica.  quanto  al  principio,  è  un  ramo  della  dialettica; 
quanto  all'oggetto,  si  ricongiunge  all'etica  e  alla  politica.  Conforme  a  questo 
concetto  abbiamo  in  Aristotele  le  parti  dell'Organo  nella  seguente  relazione: 
la  Topica  (elemento  dialettico,  e  tecnica  dell'elemento  comune),  gli  ElenM 
(elemento  polemico),  i  tre  libri  della  Rettorica  (elemento  rettorico).  L'apodit- 
tico poi  è  esposto  ne' due  AnaUtici,  e  gli  altri  libri  delle  Categorie  e  deìV  In- 
terpretazione che  lì  precedono  e  formano  le  prime  parti  dell'Organo,  non  con- 
tendono, come  si  potrebbe  credere ,  una  dottrina  del  concetto  e  del  giudizio 
(e  ciò  osserva  lo  stesso  Rosmini  quanto  al  conretto,  op.  cìt.,  §29)  ;  ma  il  loro  og- 
getto è  ancora  la  considerazione  dell'elemento  dialettico  o  comune,  da  cui  Aristo- 
tele deve  elevarsi,  come  ho  già  detto,  a  quella  dell'universale.  Se  è  vero  ciò  che 
dice  il  Rosmini,  che  il  libro  delle  Catégorie  non  tratta  óeìVidea,  ma  anche  del 
giudizio,  come  quelli  deìV Interpretazione,  non  è  meno  vero  che  questi  stessi 
non  esauriscono  la  teoria  del  giudizio .  come  gli  Analitici  esauriscono  quella 
del  sillogismo  (categorico)  e  della  prova.  Si  vede  che  per  Aristotele  tutto  l'in- 
teresse si  concentra  nell'apodittica,  e  che  dello  slesso  giudizio  parla  solo  per 
incidente  e  a  modo  d'introduzione  iCfr.  Zeller,  Fii.  d.  Greci,  II,  pag.  373  e  se- 
guenti). Secondo  Rosmini,  la  differenza  tra  il  libro  delle  Categorie  e  quelli  de\- 
V Intepretazione  è  che  quello  analizza  il  giudizio  in  se  stesso,  e  questi  lo  ana- 
lizzano espresso  in  parole,  e  danno  le  redole  per  conoscere  la  verità  o  la  falsità 
delle  proposizioni  e  per  evitare  le  false  intelligenze  (1.  e).  Da  ciò  s\  potrebbe 
conchiudere,  se  non  altro,  che  Aristotele  almeno  nella  prima  parte  delrOrgano 
considera  il  pensiero  schietto,  e  non  già  vestito  di  vocaboli,  nella  forma  del 
giudizio.  Ma  ripeto  che  quest'analisi  non  è  una  teorica  del  giijflkio,  la  quale 
non  è  possibile  senza  quella  del  concetto;  e  la  vera  natura  (logicS)  del  concetto 
non  è  determinato  nel l  Organo  che  nel  sillogismo.  Il  concetto  per  Aristotile  è 
l'unità  dell'universale  e  del  particolare  ,  e  questa  unità  è  l'essenza  stessa  del 
sillogismo.  Egli  procede  dall'analisi,  non  già  dalla  teorica,  del  giudizio  alla 
determinazione  del  concetto  ;  analizza  il  giudizio  per  ricavarne  la  natura  del 
concetto.  E  dice  bene  il  Prantl,  che  un  esperimento  e  un  saggio  rispetto  a 
questo  line  è  la  ricerca  che  fa  Aristotele  de'  diversi  casi  della  conversione  dei 
giudizi  (pag.  121).  Lo  stesso  termine,  divenendo  nella  conversione  da  soggetto 
(particolare^  predicato  (universale),  e  viceversa,  mostra  in  questo  la  natura  del 
concetto,  che  è  l'unità  dell'universale  e  del  particolare.  Nella  logica  cosidetta 
formale  che  presuppone  qualche  cosa  che  ella  chiama  teorica  del  concetto,  l'e- 
same de'  diversi  casi  della  conversione  diventa  un  vero  giuoco  senza  scopo. 
—  Cosi  la  relazione  tra  i  libri  delle  Categorie  e  dell'Interpretazione  da  una 
parte  e  gli  Analitici  dall'altra  sarebbe  questa:  in  quelli  Aristotile  rimane  ancora 
nell'elemento  dialettico  o  comune,  cioè  nella  sfera  dell 'opinione  e  del  verisimile; 
a  questi  appartiene  la  considerazione  dell'universale  e  del  vero.  Non  è  dunque 
da  stupire  se  nei  primi  si  persegue  il  pensiero  vestito  e  non  già  schietto;  per- 
chè ciò  che  qui  si  vuole  non  è  l'elemento  universale  ,  ma  ancora  il  comune, 
per  .salire  poi  all'universale.  Bisogna  giudicare  Aristotele  secondo  il  flne  ch'egli 
si  è  proposto  e  non  già  secondo  quello  che  ci  proponiamo  noi.  Certamente,  se 
si  trattasse  di  fare  una  teorica  del  concetto  e  del  giudizio,  il  pensiero  dovrebbe 
essere  considerato  nella  sua  schiettezza,  ma  torno  ad  osservare  che  non  era 
questa  la  intenzione  di  Aristotele.  Perchè  l'accusa  avesse  valore,  bisognerebbe 
provare  che  il  modo  di  considerare  il  pensiero  negli  Analitici  è  lo  steàso  di 
quello  usato  ne'  libri  dell'  Interpretazione,  Forse  erro;  ma  mi  pare,  per  quanto 
IO  so,  che  questo  rimprovero  non  .>:a  fondato;  e,  p.  es.,  lo  Zefler  (I.  e,  p.  376) 
che  nota  che  Aristotile  non  distingue  la  forma  logica  del  giudizio  come  tale 
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dalla  sua  espressione  nella  proposi zìont^,  non  dice  nulla  di  simile  quanto  al 
sillogismo  e  al  resto.  Che  Aristotele  ne'  libri  delle  Categorie  e  deW Interpreta- 
zione non  miri  che  all'elemento  dialettico  e  comune,  si  vede  dalle  cose  più  es- 
senziali che  assi  contengono.  Per  es.,  il  termine  è  per  sé  qualcosa  d'indiffe- 
rente, che  non  è  né  vero  né  falso;  solamente  la  proposizione,  il  discorso,  una 
riunione  di  termini,  può  essere  o  l'uno  l'altro.  Qui  non  si  tratta  ancora  dell'u-* 
niversalità,  che  è  il  vero  carattere  del  concetto;  o  più  tosto  l'universale  appa- 
risce ancora  nella  forma  dell'accidentale.  E  le  categorie,  anziché  essenze  onto- 
logiche, sono  semplici  predicati  comuni,  come  dice  lo  stesso  vocabolo,  la  de- 
terminazione veramente  ontologica,  e  che  forma  come  l'intimo  legame  tra  questi 
libri  e  gli  Analitici,  é  quella  di  sostanza,  nella  cui  idea  consiste  tutta  la  diffe- 
renza essenziale  di  Aristotele  da  Platone.  La  vera  sostanza  per  Aristotele  non 
è  né  il  puro  universale,  né  il  puro  particolare,  ma  la  loro  unità,  cioè  l'individuo; 
e  questa  unità  è ,  come  ho  detto  ,  la  essenza  del  sillogismo.  Si  può  dire  che 
Aristotele  intanto  è  l'inventore  del  sillogismo  ,  in  quanto  ò  stato,  il  primo  a 
dare  questa  idea  della  sostanza.  Se  il  sillogismo  é  impossibile  senza  il  termine 
medio,  cioè,  senza  l'unità  dell'universale  e  d«l  particolare,  il  termine  medio  é. 
per  usare  di  questa  parola  nel  significato  aristotelico,  la  sostanza  del  sillogismo. 

Quanto  al  difetto  di  mirare  come  a  scopo  principale  ad  insegnare  l'arte  dia- 
lettica, 0  più  generalmente  di  considerare  la  logica  come  una  propedeutica 
puramente  formale  e  quasi  una  ginnastica  dello  spirito,  questo  rimprovero  si 
può  fare  non  ad  Aristotele,  .ma  piuttosto  agli  scolastici  e  alla  scuola.  TI  male 
nacque  da  questo,  che  le  opere  logiche  di  Aristotele  furono  separate  dalla 
connessione  colla  sua  iilo.sofia,  e  considerate  come  puro  organo,  cioè  strumento 
del  pensiero.  Il  vero  significato  dell'esercizio  della  sillogistica  in  Aristotele,  in 
opposizione  alla  sfera  del  verisimile ,  a  cui  appartiene  l'elemento  meramente 
dialettico,  esercizio ,  che  egli  smesso  considerava  come  una  condizione  neces- 
saria per  l'intelligenza  della  filoso fia prima,  è  che  il  pensiero  umano  deve,  per 
cosi  dire,  sperimentare  nell'apodittica  la  unità  dell'universale  e  del  particolart*, 
la  quale  viene  poi  conosciuta  ontologicamente  come  principio  (Cfr.  Phantl.,  1^5). 
E  pure  si  è  veduto  e  si  vede  ancora,  che  molti  cominciano  l'insegnamento  della 
niosofla  colla  così  detta  logica  aristotelica:  e  poi  quando  hanno  finito  la  logica 
e  danno  principio  alla  metafisica,  escono  fuori  con  certe  loro  idee  ,  che  non 
hanno  nulla  da  fare  coi  principii  di  Aristotele. 

Forse  la  cagione,  o  almeno  una  delle  cagioni  di  questo  fatto,  sarà  la  opinione 
ammessa  generalmente  che  il  principio  vero^della  logica  aristotelica  sia  quella 
d'identità  o,  come  si  dice,  di  contradizione.  Si  considera  ouesto  principio  come 
indipendente  da  ogni  sistema,  e  si  osserva  che  se  la  logica  non  é  altro  che  la 
conseguenza  necessaria  d'un  principio  ammesso  da  tutti,  essa  non  può  essere 
che  una,  e  che  si  può  essere  nemici  in  metafisica  ed  amici  in  logica.  S'intende 
da  sè^  che  parlo  della  logica  come  scienza,  e  non  come  arte,  per  usare  d'una 
distinzione  del  signor  Garelli.  Ma  è  poi  vero  che  il  principio  della  logica  di  Ari- 
stotele sia  quello  d'identità? 

Questa  quistione  si  connette  natiiralmente  con  quella  del  formalismo,  che  il 
Garelli  seguendo  il  Rosmini  crede  di  trovare  in  Aristotele. 

Aristotele,  si  dice,  ha  una  maniera  di  concepire  al  sommo  formale  :  perchè  la 
sua  mente  si  mostra  tanto  intesa  e  fissa  a  consiii erare  la  forma  del  ragionamento, 
che  la  materia  rimane  negletta  e  tapina.  Platone  faceva  altrimenti .  e  non  di- 
videva mai  la  forma  dalla  materia  (Bosmim  ,  l.  e).  Ma  che  significa  forma, 
e  che  significa  materia  del  pensiero?  E  quale  è  la  differenza  tra  runa  e  l'altra? 
E  quale  éil  limite  in  cui  il  pensiero  cessa,  per  cosi  dire,  di  essere  forma  e  di* 
venta  materia .  giacché  in  fin  de'  conti  mi  pare  che  materia  e  forma  del  pen- 
siero non  possano  essere  altro  che  pensiero?  Già  lo  stesso  Rosmini  dice  che 
quelle  regole  medie  che  egli  ha  ricavato  dalla  considerazione  della  materia 
sono  anch'esse  formali;  sebbene  relativamente,  perchè  sono  forme  più  deter- 
minale e  però  più  vicine  agli  individui  e  di  più  facile  e  pronta  applicazione  ai 
reali.  Queste  determinazioni  stesse  si  possono  dire  materia  {logicai  rispetto 
alla  forma  pura  ed  universali ssi ma  (1.  e).  Dunque  qui  là  stessa  cosa  si  può  dire 
forma  e  materia;  se  fa  materia  logica  è  una  forma  più  determinata,  le  torme 
pure  ed  universali  sono  una  materia  meno  determinata.  In  generale  quando  si 
dice  forma  del  pensiero,  s'intende  qualche  cosa  di  vuoto  e  senza  contenuto,  a 
cui  si  oppone  la  materia  come  contenuto  della  forma.  Certamente  il  contenuto 
delle  determinazioni  o  forme  logiche  non  è  quello  delle  determinazioni  che  ap- 
partengono al  mondo  concreto  della  natura  e  deilp  spirito ,  e  molto  meno  il 
contenuto  empirico  della  percezione.  Ma  la  forma  logica  in  quanto  è  determi- 
nazione è  contenuto  o  materia  a  se  stessa  ;  non  è  altro  che  contenuto' ,  se  si 
considera  soltanto  in  sé.  La  stessa  forma  dell'universalità  o  mp&;lio  possibilità, 
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che  secondo  il  Rosmini  e  la  suprema  di  tutte,  ha  o  è  anch'essa  un  contenuto 
determinato.  Ciò  che  veramente  è  forma,  ma  nel  senso  proprio  della  parola,  non 
è  questa  o  (fuellafra  le  forme  differenti  e  molto  meno  la  più  astratta  delle  aUr«*: 
ma  è  quella  attività,  in  cui  consiste  l'organismo,  la  vita  e  la  verità  delle  deter- 
minazioni. Ora  il  difetto  di  Aristotele,  come  ha  ben  notato  un  fllosofo  moderno 
^he  è  stato  il  primo  a  restituire  il  vero  si^niilcato  speculativo  alla  filosofìa  ari- 
stotelica, non  è  che  le  sue  leggi  logiche  siano  puramente  formali  e  senza  ma- 
teria, ma  piuttosto  che  esse  sono  troppo  materia  e  loro  manca  la  forma.  Cia- 
scuna di  esse  ha  valore  solo  per  sé  e  separata  dalle  altre;  quando  al  contrario, 
la  verità  non  consiste  che  nella  loro  unità.  TI  formalismo  attribuito  a  torto  alla 
logica  d'Aristotile,  vuol  dire  che  essa  non  fa  altro  che  insegnare  a  pensare  ret- 
tamente ,  per  modo  che  il  movimento  del  pensiero  (la  cosidetta  forma)  sia 
qualche  cosa  per  sé,  che  non  abbia  nulla  che  fare  con  ciò  che  si  pensa  (la  ma- 
teria), in  altri  termini,  il  movimento  del  pensiero  non  sia  il  movimento  stesso 
delle  cose.  .E  certamente,  osserva  a  questo  proposito  il  fllosofo  già  citato  .  il 
risultato  dell'applicazione  del  pensiero  alle  cose  dev'essere,  secondo  questo  modo 
di  vedere,  la  verità;  talmente  ch^Ie  cose  siano  cosi  fatte-come  noi  le  pensiamo 
conforme  alle  leggi  del  pensiero  ;  mti  il  modo  di  questa  cognizione  non  ha  che 
un  significato  soggettivo,  e  il  giudizio  e  il  sillogismo  non  sono  un  giudizio  e 
un  sillogismo  delle  cose  stesse.  Ora  non  vi  ha  nulla  che  contradica  più  di 
questo  allo  spirito  della  dottrina  aristotelica,  e  per  convincersene  basta  ricor- 
dare ciò  che  ho  detto  sulla  natura  del  termine  medio,  o  in  altre  parole,  che  il 
termine  medio  è  per  Aristotele  nel  campo  della  logica  quello  che  è  il  princt/no  o 
ragione  delle  cose  nel  campo  della  realtà  (Cfr.  THEUhELi&ffBVKii,  Ricerche  Logiche, 
voi.  1,  pag.  21,  e  voi.  ii,  pag.  380  e  seg.).  Da  ciò  si  vede  anche  se  è  giusto  il  dire 
che  Aristotele  si  diparte  da  Platone,  il  quale  non  mira  che  alla  verità  e  realtà  delle 
cose.  Ripeto ,  che  la  cosa  è  tutt'altro.  L'elemento  platonico  della  filosofia  ari- 
stotelica è  che  l'idea  0  il  pensiero  oggettivo  è  il  reale  assoluto,  e  ogni  altra  cosa 
èTeale  pella  stessa  misura  che  partecipa  dell'idea.  Ma  mentre  Platone  credeva 
di  non  poter  salvare  la  realtà  delle  idee  che  trasportandola  come  universalità 
sostanziali  fuori  de'  fenomeni  in  un  mondo  separato ,  Aristotele  al  contrario 
riconosce  che  l'idea  come  essenza  del  fenomeno  deve  essere  a  questo  immanente, 
e  però  la  comprende  come  universalità  non  già  astratta ,  ma  concreta  che  si 
realizza  nella  particolarità  del  fenomeno.  Platone  vuole  intuire  l'idea  come  tale 
fuori  della  realtà  delle  cose  :  Aristotele  cerca  conoscerla  in  quanto  si  nnanlfesta 
e  si  esprime  nella  esistenza  concreta.  (Cfr.  Zellkh,  op.  cit.  ii,  pag.  363  e  seg.). 
Ciò  che  manca  in  Aristotele  e  in  tutta  la  filosofia  greca  è,  come  no  già  osser- 
vato, la  forma  assoluta  o  la  vera  dialettica,  senza  la  quale  non  è  possibile  l'in- 
dividuazione dell'idea  per  se  stessa;  e  ci  è  bisogno  per  questo  di  un  fondamento 
empirico.  E  cosi  s'intende  il  valore  che  Aristotele  attribuiva  all'  esperienza , 
molto  più  di  Platone,  il  quale  la  considerava  come  qualcosa  di  puramente  ne- 
gativo. £  negativa  era  anche  per  lui  la  relazione  del  mondo  empirico  coll'idea, 
che  per  Ariostotele  era  positiva  ;  il  quale  considerava  il  sensibile  come  materia, 
l'idea  come  forma,  quello  come  l'essere  potenziale  o  non  ancora  sviluppato, 
questo  come  l'essere  attuale  o  sviluppato  (Zellbr,  1.  c). 

Il  concetto  dello  sviluppo  è  l'essenza  della  filosofia  di  Aristotele;  questo  con- 
cetto e  non  già  quello  della  vuota  identità  è  per  lui  il  fondamento  così  della 
logica  come  della  metafisica.  La  vera  identità  è  impossibile  senza  la  differenza, 
e  tale  è  appunto  l'unità  della  materia  e  della  forma.  Materia  e  forma  sono  iden- 
tiche e  differenti,  e  in  questa  identità  nella  differenza  consiste  io  sviluppo 
dell'idea  o  l'individuazione,  e  nella  logica  il  sillogismo.  Chi  volesse  convin- 
cersi meglio  che  il  principio  dell'identità  (A=:A)  non  è  il  supremo  principio 
della  logica  aristotelica,  e  nello  stesso  tempo  che  la  separazione  della  forma 
dalla  materia  del  pensiero  non  appartiene  ad  Aristotele,  ma  a  coloro  che  hanno 
falsato  la  sua  logica,  legga  i  rudimenti  di  logica  aristotelica  e  l'opera  già  ci- 
tata del  Trendelenburg  (l,  pag.  18-21)  (Cfr.  anche  Prantl.,  op.  cit.,  pag.  118). 

li  Garelli,  dopo  aver  notato  i  difetti  della  logica  di  Aristotele,  promette  di 
evitarli  nella  sua.  Questa  promessa  significa  che  egli  non  considererà  il  pen- 
siero festito  di  vocaboli,  ma  il  pensiero  schietto;  e  che  d'altra  parte  non  se- 
parerà mai  la  forma  dalla  materia  del  pensiero.  Ora  io  trovo  tutto  il  contrario. 
Reco  alcuni  esempi  di  qualche  importanza. 

Domandate  al  Garelli:  cos'è  l'affermazione  e  la.  negazione  nel  giudizio?  Ecco 
la  risposta:  <  Aiffermare  è  attribuire  un  predicato  a  un  subietto  »  (cioè  al  far 
de'  conti  dire  di  si)  ;  «  negajre  è  separare  un  predicato  da  un  soggetto  »  (cioè 
dire  di  no).  Ma  cos'è  il  soggetto  e  cos'è  il  predicato  ?  Ecco  come  si  distinguono: 
«  il  soggetto  è  quello  su  cui  cade  l'affermazione  o  la  negazione  ;  il  predicato 
è  quello  che  si  affermao  si  nega  del  soggetto,  y  Dunque  per  intendere  cos'è 
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affermare  o  negare,  bisogna  sapere  cos'è  soggetto  e  predicato  ;  e  per  intendere 
cos'è  soggetto  e  predicato,  bisogna  sapere  cus'è  affermazione  e  negazione.  La 
conclliusione  è  che  non  s'intende  cosa  sia  né  l'uno  né  l'altro.  —Ma  i  vocaboli 
sono  pur  buoni  a  qualche  cosa  :  quindi  si  aggiunge  :  «  segno  dell'affermazione 
ne  è  la  copula  »  (è);  «^  segno  della  negazione  e  una  particella  negativa  prefissa 
alla  copula  »  (pag.  43-11).  Non  ò  questo  il  difetto  attribuito  ad  Aristotele^ 

Demandate  ancora:  cos'è  il  giudizio  disgiuntivo?  Qui  siamo  dacapo  colla  teo- 
rica delle  pcwttcelle.  Si  distingue  il  giudizio  quanto  alla  forma  e  quanto  alla 
materia,  e  si  nota  in  un  quadro  siiwttico  (pag.  4S),  cbe  la  disgiunsstone  appar- 
tiene alla  forma.  Ma  nel  luogo  dove  si  dovrebbe  trattare  di  essa  (pa^.  45)  non 
si  dice  altro  cbe  questo  :  «  se  io  affermo  o  nego  condizionatamente,  il  giudizio 
dicesi  ipotetico  (il  Garelli  nel  quadro  sinottico  cbiaina  condizionale  tanto  il 
giudizio  disgiuntivo  cbe  Tipotetico)  :  come  p.  e.:  Rita  laboriosa  è  la  gioia  della 
mamma,  »  K  la  dis^iunzioue?  Ecco  la  soluzione  del  problema:  «  le  proposi- 
zioni dis^tuntit-e  uniscono  proposizioni  semplici  colle  particelle:  o,  otwero. 
^  E  similmente  nelle  copulative  abbiamo  le  particelle  :  e,  né-,  nelle  discretive 
le  particelle  :  ma,  tuttavia;  nelle  esclusive  la  particella  solamente;  nelle  eccet- 
tuative  non  ci  sono  particelle,  ma  si  dice  cbe  eccettuano  qualche  cosa,  ecc., 
(pag.  51.  52).  —  E  pure  il  Garelli  chiama  la  sua  logica  teorica  della  scienza  l.,. 
delle  particelle. 

Un  altro  esempio,  che  contiene  in  sé  tutti  e  due  i  difetti  di  Aristotele.  Si  tratta 
di  vedere  cos'è  giudizio.  «  Il  giudizio  è  il  sapere  per  affermazione  o  nega;:ione 
(V.  più  sopra)  :  cioè,  quando  la  mente  agli  oggetti  intuiti  (idee)  aggiunge  del 
suo  il  verbo,  vale  a  dire  quella  parola  interiore  che  afferma  o  nega,  dicesi 
che  allora  giudica  »  (pag.  43).  Ma  dunque  il  giudizio  intanto  ha  luogo,  in 
guanto  la  mente  aggiunge  qualche  cosa  del  suof  E  non  ci  è  il  giudizio  nella 
idea  stessa?  B  se  la  cosa  non  è  così,  come  evitare  il  formalismo?  Il  Garelli 
soggiunge:  «  Affinché  si  compia  quest'atto  della  parola  interiore,  deve  essere 
presente  al  nostro  pensiero  un  duplice  oggetto,  od  un  oggetto  nel  quale  la 
mente  discopra  una- dualità.  »  Molto  bene!  Tutto  ciò  potrebbe  significare  che 
il  giudizio  intanto  è  nella  mente  in  quanto  è  nella  cosa  stessa  (nell'idea  o  og- 
getto intuito)  ;  e  inquesto  caso  il  Garelli,  volendo  fare  una  teorica  della  scienza, 
avrebbe  dovuto  far  vedere  come  è  possibile  che  l'idea  si  divida  in  se  stessa;  ma 
poi  conchiude:  «  Quindi  il  giudizio  suolsi  ancora  definire  quella  operazione 
deliamente,  in  cui  si  afferma  la  convenienza  o  non  convenienza  ecc.  »  (l.c.)- 

Credo  inutile  aggiungere  che  il  Garelli,  come  la  maggior  parte  degli  scrittori 
di  logica,  pone  come  principio  del  raziocinio  quello  d'identità,  e  da  cui  fluisce 
quest'altro  che  gli  è  affine  »  (e  che  per  loro  è  il  vero  principio  del  sillogismo)  : 
<  due  cose  eguali  ad  una  terza  sono  eguali  tra  di  loro  »  (pag.  65).  Qui  anhiamo 
di  nuovo  il  formalismo.  Questo  principio  poi  si  esprime  anche  cosi:  «  Ciò  che 
si  predica  di  un  tutto,  si  predica  con  ciò  stesso  anche  d'ogni  cosa  contenuta 
nel  tutto  ;  e  ciò  che  si  nega  del  tutto,  si  nega,  ecc.  »  (pag.  81).  Questo  è  il  die- 
tum  de  omni  et  de  nullo.  Ora  ha  ragione  il  Trendelenburg  di  dire  (op.  cit.,  I. 
pag.  17,  eli,  pag.  237  e  seg.)  che  questo  modo  d'intendere  il  sillogismo  è  inte- 
ramente fiummco,  in  quanto  si  riduce  alla  relazione  de'  concetti  :  tulio  e  parte. 
Qui  il  fondamento  è  l'identità  del  numero  (identità  astratta),  e  non  già  quella 
dell'idea  (identità  reale),  di  cui  ho  parlato  più  sopra,  e  cbe  consiste  nell  unità 
dell'universale  e  del  particolare. 

La  secon^  cosa  cbe  volevo  considerare  sull'opera  del  Garelli  è  il  nuovo  ti- 
tolo che  egli  dà  alla  sua  logica.  Sarò  breve.  Si  sa  cbe  Fichte  chiamò  la  sua 
filosofia  teorica  della  scienza,  dicendo  che  la  filosofia  deve  essere  una  scienza 
fondata  in  un  supremo  ed  unico  principio,  dal  quale  si  deducano  necessaria- 
mente tutte  le  determinazioni  del  sapere.  In  altri  termini,  si  deve  sviluppare 
scientificamente  da  questo  principio  tutto  il  contenuto  della  coscienza.  Cosi 
la  teorica  della  scienza,  perché  si  dica  tale,  deve  avere  questa  due  caratteri, 
cioè  totalità  del  contenuto  nella  coscienza  e  necessità  dello  sviluppo.  Tutto  ciò 
io  lo  capisco  ;  ma  confesso  che  non  vedo  come  questo  concetto  possa  applicarsi 
alla  logica  del  Garelli,  e  nemmeno,  mi  paro,  alla  logica  in  se  stessa;  se  non 
altro  per  questa  ragione,  che  essa  manca  del  primo  carattere,  perchè  non  è  an- 
cora né  la  natura  né  lo  spirito.  Ma  almeno  la  logica  del  Garelli  ha  il  secondo 
carattere  d'una  teorica  della  scienza,  cioè  la  necessità  dello  sviluppo?  In  altri 
termini,  è  una  scienza  della  logica?  Deduce  tutto  il  contenuto  logico  scienti/i- 
camente  da  un  unico  principio?  Mi  dispiace,  ma  devo  dire  francamente  che 
no.  Credo  che  bastino  i  pochi  esempi  recati  più  sopra  ;  la  sua  logica  è  quasi 
tutta  di  questo  genere.  —  Forse  la  colpa  non  è  sua,  ma  del  concetto  che  egli 
ha  del  metodo  scientifico.  Per  lui  tutto  si  riduce  a  questo  :  o  il  sillogismo  o  la 
induzione,  o  dall'universale  al  particolare  oda  questo  a  quello,  o  l'analisi  ^ 
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la  sintesi,  ecc.; il  metodo  non  è  che  la  somma  di  questi  due  processi,  e  bisogna 
usarli  successivamente  ;  cioè  applicare  ora  l'uno  ed  ora  l'altro,  secondo  le  oc- 
correnze. Ma  non  è  possibile  un  metodo  che  sia  a  un  tempo  l'uno  e  l'altro,  cioè 
analisiesintesi,  sillogismo  e  induzione,  ecc.?  Credo  che  il  concetto  di  questo  me- 
todo, il  quale  si  fonda  nella  unità  dei  due  opposti,  non -contraddica  poi  tanto 
al  principio  aristotelico  dell'idea  determinata  come  sviluppo.  In  generale  il 
passaggio  dalla  potenza  all'atto  è  analisi  e  sintesi,  in  quanto  potenza  ed  atto 
sono  insieme  identici  e  differenti.  Il  Garelli  che  dice  di  restaurare,  ecc.  l'Organo 
di  Aristotele,  avrebbe  fatto  bene  a  supplire  anche  a  qnesìo  difetto  della  filosofia 
antica 

Avrei  ancora  a  notare  qualche  altra  cosa  nell'opera  del  Garelli,  ma  mi  manca 
lo  spazio.  P.es.,  non  capisco  come,  per  provare  che  noi  non  eono8ci4imo  gli  og- 
getti estemi  per  toro  stessi,  ma  per  l'idea,  si  possa  dire  che:  «  il  numero  delle 
idee  è  incomparabilmente  più  grande  di  quello  degli  oggetti  ;  dunque  quella 
(Il  mondo  delle  idee)  non  può  generare  questo  (il  mondo  degli  oggetti)»  (56). 
Mi  pare  lo  stesso  che  dire:  «  il  numero  de' figliuoli  di  Adamo  ed  Eva  è  incom- 
parabilmente più  grande  di  Adamo  ed  Eva  ;  dunque  non  è  Adamo  ed  Eva  che 
abbiano  generato  i  loro  figliuoli,  ma  sono  i  loro  figliuoli  che  hanno  generato 
Adamo  ed  Eva.»—  Con  tutto  ciò  non  voglio  afTermare  che  la  logica  del  Garelli 
non  sia  né  buona  né  utile.  Non  come  teorica,  ma  come  semplice  enumerazione 
di  regole  logiche,  essa  mi  pare  un  lavoro  molto  pregevole.  S. 


Lettera  di  Ruggiero  Bonghi  allo  scrittore  dfxle  Scorse  bibliogra- 
fiche. —  Nelle  Scorse  bibliogiafiche  stampate  nel  passalo  numero  noi  par- 
lammo di  un  lavoro  critico  del  chiarissimo  Ruggiero  Bonghi,  intorno  al 
prc  blema  :  «  Perchè  la  letteratura  italiana  non  sia  popolare  in  Italia.  • 
Lodando  la  singoiar  dottrina  e  l'acume  finissimo  dello  scrillore,  movemmo 
alcuni  dubbi,  a' quali  egli  risponde  cortesemente  con  la  lettera  che  ci 
piace  stampare,  non  solo  perchè  egli  abbia  libero  campo  di  riprovare  le 
nostre  osservazioni,  che,  tuttavia  secondo  il  nostro  istituto^  libavano  appena 
la  materia,  ma  perchè  si  sappia  che  un  giovane  eruditissimo,  l'amico  del 
Rosmini  e  del  Manzoni,  Tellenista  che  seppe  tradurre  magistralmente  la 
Metafisica  d'Aristotile  e  tutto  Platone,  non  può,  colpa  dell'abbandono  degli 
studi  in  Italia,  compiere  la  stampa  della  prima  opera,  né  cominciare  quella 
della  seconda.  Veramente  noi  arrossiamo  di  queste  confessioni;  ma  vai 
meglio  farle,  se  per  avventura  si  scotes.se  l'inerzia  che  ci  vinc9.  Gl'Italiani 
che  si  vantano  a  ragione  del  risorgimento  delle  greche  lettere  in  Europa, 
non  avevano  fin  qui  nella  lor  lingua  la  metafisica  d' Aristotele ,  nni  nna 
versione  leggibile  di  Platone.  Quando  moUi  italiani  sapevano  di  groci), 
il  Ficino  potè  tradurlo  in  latino  e  trovar  editori  e  lettori;  ora  che  di 
greco  sanno  pochissimi,  e  che  il  latino  è  pochissimo  letto,  e  pure  si 
ostenta  di  cercare  amorosamente  le  dottrine  filosofiche  e  politiche  degli 
antichi,  il  traduttore  di  Platone  non  trova  dugento  soci  ad  una  versione, 
che  per  quello  si  vide  dal  Filebo,  ch'è  pur  un  lavoro  giovanile,  sarà  non 
solo  diligentissima,  ma  degna  di  stare  allato  allt"  migliori  francesi  e  tede- 
sche. Non  parliamo  della  Metafisica,  che,  cosi  incompiuta,  non  troverà 
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compratori;  compiuta,  sarebbe  cercata  in  Italia  e  fuori,  e  dagli  stessi  gre- 
cisti, come  il  miglior  cumenlo  di  un  libro  dìfiicilissirao. 

Noi  siamo  troppo  teneri  dell'onore  e  del  progresso  delle  Aoslre  lettere, 
perché  non  diamo  opera  a  compiere  il  piccol  numero  dì  soci  che  si  ri- 
chiede a  si  nobile  impresa ,  e  qui  sollo  ristampiamo  il  Programma  (*), 
e  ricordiamo  che  al  nostro  UiTicio  si  ricevono  le  soscrizioni.  Ci  perdoni  il 
Bonghi  se  stampiamo  la  sua  lettera,  e  le  aggiungiamo  queste  parole  :  -^ 
Noi  non  pensammo  agli  scrupoli  dell' autore;  pensammo  all'utile  ed  al 
decoro  degli  studi  italiani.  Y. 

Ecco  la  lettera: 

Gentilissimo  signor  ¥. 

Mi  permeilo  di  scriverle  per  querelarmi  con  lei  della  continua  bene- 
volenza che  mi  mostra.  Non  si  lascia  sfuggire  nessuna  occasione  di  no- 
aiinarmi,  né  mi  nomina  mai  senza  darmi  qualche  titolo  che  mi  onori.  Da 
alcuni  mesi  in  qua,  io  sono  per  lei  il  traduttore  di  Platone,  Ora  le  par  egli 
che  ad  un  galantuomo  possa  piacere  di  passare  per  un  ciarlatano?  No, 
di  certo;  ebbene,  le  devo  dire  che  lei  mi  mette  a  un  rischio  simile  colla 
sua  cortesia.  Gli  è  vero  ch'io  ho  a  casa  manoscritta  la  traduzione  di  quasi 
tutte  le  opere  di  Platone ,  ma  non  mi  par  probabile  che  si  possa  mai  dare 
di  questo  fatto  quella  py)va  pubblica  che  si  richiederebbe  per  ottenere 
legittimamente  quei  titolo  digpui  tei  nli  onora.  E  la  ragione  n'è  chiara; 
que'  dugento  platonici,  che  chiedeva  il  mio  editore  per  cominciare  la 
stampa,  non  si  son  punto  trovati  in  tutta  Italia.  Né  dico  questo  come  a 
rimprovero;  gli  uomini  hanno  altro  a  fare  ed  altro  a  leggere.  Un  po'  di 
fatica  dì  mente  con  Platone  si  ha  pure  a  durare,  chi  lo  voglia  intendere; 
e  cosa  li  compenserebbe  d'una  fatica  simile?  Tutte  le  altre  fatiche  un 
compenso  l'hanno  ;  scegliamo  tra  queste;  quella  del  leggere  codesti  vec- 
chioni, non  vai  nulla  se  non  dà  nulla. 

Pure  una  ragione  che,  secondo  m'è  stato  detto,  hanno  assegnato  cer- 
tuni per  non  soscriversi,  le  devo  dire  che  m' ha  offeso.  Ha  lasciato  li  a 
mezzo  l'Aristotele  —  hanno  risposto;' —  chi  ci  assicura  che  finisca  il  Pla- 
tone? Questa  è  strana,  le  so  dire.  Che  la  gente  non  voglia  leggere,  sta  bene; 
che  non  voglia  comprare,  meglio  ;  ma  che  deva  rimproverare  gli  scrittori 


(*)  Opere  éi  WìmUm»,  nuovamente  tradotte  da  Ruggiero  Bonghi.  —  Le 
Opere  tutte  di  Platone,  coi  proemij,  gli  schiarimenti  e  le  note,  promesse  dal 
traduttore,  saranno  comprese  in  otto  volumi;  dalle  500  alle  600  pagine  per  vo- 
larne ;  ossia  da  fogli  31  a  38  in-8<'  grande.  • 

Ciascun  volume  sarà  distribuito  in  tre  o  quattro  dispense  che  si  pubbliche- 
ranno regolarmente  di  tre  in  tre  mesi. 

11  prezzo  d'associazione  è  fissato  in  centesimi  20  ital.  al  foglio  di  pag.  16,  in 
modo  che  ogni  volume  non  ecceda  il  costo  di  ital.  L.  7.  60. 

Se  per  avventura  il  numero  de'  volumi  dovesse  eccedere  quello  di  sopra  an- 
nunziato; i  volumi  eccedenti  saranno  distribuiti  gratis  agli  associati. 

Le  associazioni  si  ricevono  in  Milano  presso  l'editore  Francesco  Colombo  li- 
braio, e  airufficio  del  Crepuscolo,  in  Torino  all'ufficio  della  Rivista  Contempo- 
ranea, ^ 
31* 
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(lei  suo  non  voler  leggere  e  comprare,  scusi,  che  gliene  pare?  Di  fatti, 
rArislotele  non  l'ho  tìnilo,  perchè  Tedilore  non  ha  voluto  slampare  il  se- 
condo volume,  che  ha  in  mano;  e  non  lo  vuole  stampare,  perchè  non  ha 
potuto  rientrare  nelle  spese  fatte  per  il  primo.  Ed  ha  ragione  di  non  vo- 
lere :  nel  suo  caso  farei  lo  stesso  io.  Quanto  a  me,  non  gli  chiedo  neanche 
il  manoscritto,  per  non  sciupare  le  spese  di  posta. 

Cosi  il  pubblico  ci  costringe,  scrittori  ed  editori,  a  passare  da  ciur- 
madori; ed  i  critici  ci  rinfacciano  le  promesse  che  abbiamo  fatte  e  non 
tenute.  Sono  pochi  giorni  che  mi  son  sentito  complimentare  per  un  Di- 
zionario greco-italiano,  che  stavo  compilando  per  le  scuole.  Di  dove  lo 
avete  saputo?  — mi  risponde  d'averlo  letto,  non  ricordo  più  in  qual  pre- 
fazione di  un  libro  stampato  a  Torino,  se  non  isbaglio.  Anche  questa 
proposta  di  compilare  un  Dizionario  greco  mi  è  stata  fatta;  ho  risposto 
a  quali  condizioni  mi  sarei  assunto  il  lavoro,  calcolando  la  mia  giornata 
al  prezzo  di  (quella  d'un  muratore.  E  fermi  li.  Chi  sa?  la  domanda  sarà 
parsa  soverchia,  forse  perchè;  fra  me  ed  un  muratore  ci  corre  bensì  la 
similitudine  di  trattare  cose  staccate,  quantità  discrete,  lui  sassi  ed  io 
parole,  con  questo  divario  però,  tutto  a  mìo  danno,  che  il  muratore  finisce 
pure  col  fare  un  palazzo,  ed  io  un  mucchio. 

Ho  letto  quei  pochi  righi  che  ha  voluto  avere  la  bontà  di  stampare 
sulle  mie  lettere,  e  ne  la  ringrazio.  Mi  permetta,  come  ad  autore,  dì  cre- 
dere fermamente  che  lei  indovina  dove  mi  loda,  e  sbaglia  dove  mi  cen- 
sura. Per  esempio,  lei  dubita  che  io  deva,  colle  mie  censure,  aver  toc- 
cato alcune  qualità  essenziali,  non  permutabi^  del  genio  italiano.  Qui 
giace  Nocco  —  direbbe  il  vivacis^mo  Pad||  Cesari.  —  lo  'credevo  di  non 
essermi  mai  incontrato  in  codesto  genio,  giacché  tra  i  nostri  scrittori  di 
prosa,  rinomati  nelle  scuole,  non  ho  saputo  trovarne  un  solo  che  ne 
taccia  prova',  almeno  intiera,  almeno  valida.  Lei  a^^giunge  che  il  suo 
dubbio  le  è  confei'mato  dal  vedere,  che  altri  crede  riconoscere  la  stessa 
vena  e  lo  stesso  fare  in  noi  e  nei  nostri  progenitori ,  i  latini.  Appunto 

Juesta,  0  dolcissimo  Y,  è  T illusione  ch'io  ho  voluto  dissipare.  Bisogna 
unque  dimostrarmi  prima,  che  Tho  voluto  a  torto.  Ebbene,  carissimo 
amico  mio,  io  mi  offro  di  provare,  a  mazza  e  spada,  che  nei  prosatori  ita- 
liani non  ci  sia  nessuna  traccia  della  profonda  ed  intima  coltura  di  stile 
che  costituisce  il  Classico  de'  Classici;  e  che  perciò  noi,  in  questo  come 
liei  resto,  siamo  figliuoli  spurii  de'  latini. 

Non  voglio  però  aspettare  d'averglielo  provato  per  dichiararmi  obbli- 
gatissimo  a  lei  di  quella  sua  benevolenza,  contro  la  quale  mi  son  richia- 
mato nel  principio  della  mia  lettera,  e  dirmi 

Tutto  suo 
___^ Ruggiero  Bonghi. 

NB.  L'abbondanza  defle  materie  ci  forza  a  rimandare  al  prossimo  nu- 
mero  le  seconde  Scorse  bibliografiche.  Vogliamo  però  annunciare  alcuni  dei 
libri  che  ci  furono  graziosamente  inviati,  e  dei  quali  terremo  parola: 
Sulla  Città  e  Provincia  di  Mondovi,  Dissertazione  storico-critica  dell'avvo- 
cato D.  Gianantonìo  Bessone  (Mondo vi,  Rossi,  1856). 
La  Riforma  in  Italia  nel  secolo  xvi  (Torino,  Unione  Tipografico-editrice, 

1856). 
Pellegrinaggio  storico  e  descrittivo  di  Terrasanta ,  del  P.  Alessandro  Bassi 
(Torino,  Tipografia  Subalpina,  4857).  # 
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Poesie  di  Giambattisla  Maccari  (Firenze,  Le-Monnier,  1856). 

Filippo  Vivami -- Armonie  (Cagliari,  Timori,  1857). 

Prose  di  Gustavo  Biadoni  (Firenze,  Mariani,  1856). 

Grammatica  italiana,  scrilla  dairabalc  Fabio  Gerboni  (Firenze ,  Mariani, 
1856). 

Gli  asili  dell'infanzia.  Discorso  dell'abate  J^icopo  Bernardi. 

Della  Logica  e  della  Teorica  della  scien^.Whvì  tre  di  Vincenzo  GÀRFXli 
(Oneglia,  Tasso,  1856). 

Studi  sulla  costruzione  del  prolungamento  del  molo  occidentale  del  porto  di 
Genova,  di  Giuseppe  dianchkri,  ingegnere-capo  nel  Genio  Civile  ai 
lavori  marittimi  (Torino,  Ceresole  e  Panizza,  1856). 

Del  metodo  di  commentare  la  Divina  Commedia,  Epistola  di  Dante  a  Can 
Grande  della  Scala,  interpretata  da  Giambattista  Giuliani,  Somasco 
(Savona,  Sambolino,  1857). 

Eneide  di  Virgilio,  tradotta  dal  professore  Barnabò  Silorata.  Disp.  1, 2,  3 
(Torino,  Stamperia  deirUnionc  Tipografico-Editrice).     gmu 

Les  imffressions  de  la  vie ,  précédées  de  quelques  observalion JVn'  la  con- 
naissance  de  THommc  (Turin,  G.  B.Paravia  et  Comp.,  1856.  Fr.  2,25). 

Les  (Euvres  de  M.  de  Voiture.  —  Nouvelle  édilion  revue,  corrigée  et  aug- 
mentée  de  la  vie  de  Tauteur  par  Amedeo  Roux  (Paris,  Firmin  Didot 
Frères,  libraires,  1856). 

Della  convenienza  di  erigete  neW Eremo  di  Lanzo  una  scuola  rurale  di  nforma 
per  giovani  oziosi  e  vagabondi.  —  Memoria  di  Giovenale  Vegezzi-Ru- 
scalla  (Stamperia  deirUnione  Tipogratìco-Editrice  Torinese,  1857). 

Tftresi,  —  Tragedia  di  Angelo  Namias  (Torino,  Fory  e  Dalmazzo,  1857). 

V Ufficiale  di  Poliùa.giudiUaria  istruito  y  per  l'avvocato  Gaetano  Quarleri 
(Tortona,  1857.  —  Tipografia  Franchini). 

Dante  Alighieii  e  le  Lettere.  —  Orazione  inaugurale  detta  nel  Collegio  di 
Sale,  di  Giacomo  Bertini  (Tortona,  tipografia  Rossi,  1857). 

Sulla  Economia  sociale,  —  Discorsi  di  A.  Maresgotti  ,  voi:  3  (  Barbera  , 
Bianchi  e  C.). 

Del  credito  delle  Banche  e  delle  Casse  di  Risparmio.  —  Sludi  di  Leone  Carpi 
(Torino,  Gianini  e  Fiore). 

Pier  Alessandro  Paravia,  per  Giuseppe  Alessandro  Boetti,  dott.  in. leggi. 
—  (Torino,  tip.  Scolastica  di  Sebastiano  Franco  e  Figli.) 

Poesie  e  Prose,  del  prof.  Giuseppe  Arcangeli  ,  accademico  della  Ousca , 
volumi  2  (Firenze,  Barbera  e  Bianchi,  e  C,  1857). —  Questi  due  bei  vo- 
lumi sono  editi  per  cura  di  Enrico  Bindi,  editore  del  Davanzali,  che 
ha  loro  premesso  un  discorso  elegantissimo  Della  vita  e  delle  opere 
delVautore,  e  di  Cesare  Guasti ,  l'editore  delle  Lettere  del  Tasso  È 
una  raccolta  dì  grand*importanza  alla  storia  del  recente  movimento 
letterario  della  Toscana,  e  di  molta  soddisfazione  agli  uomini  di  buon 
gusto,  che  hanno  perduto  nel  celebre  pistoiese  un  finissimo  ed  onesto 
critico  ed  un  puro  ed  attraente  scrittore.  —  Gli  editori  promettono 
un  terzo  vplume  che  raccoglierà  gli  scritti  sparsi  nei  giornali  e  nelle 
Riviste  dalla  eletta  e  feconda  vena  dell'Arcangeli. 
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I^  diverse  questioni  politiche,  che  dopo  la  conchiusione  del  trattato 
di  Parigi  dell'anno  scorso  riscuotono  maggiore  attenzione,  aspettano  tut- 
tavia il  momento  in  cui  saranno  definite:  ma  frattanto  ciascheduna  di 
esse  ha  dovuto  cedere  il  posto  ad  un'altra  assai  rilevante,  che  è  ad  un 
tratto  insorta  in  questo  ultimo  andar  di  tempo,  intendiamo  dire  alle  ele- 
zioni inglesi.  Prescindendo  dalla  importanza  intrinseca,  che  in  ogni  tempo 
avrebbe  un  fatto  di  tanta  entità,  com'è  quello  di  una  crisi  politica  in  In- 
ghilterra, nell'attuale  condizione  di  cose  in  Europa,  ognuno  ravvisa  quanto 
monti  sapere* con  precisione  l'indirizzo  della  politica  inglese,  e  conoscere 
con  esattezza  quali  principii  siano  per  sortire  il  trionfo  nei  consigli  di 
quella  potente  nazione.  GÌ* influssi  aell' Inghilterra  sul  Continente  sono 
sempre  stati. assai  grandi:  ma  dal  1815  in  poi  il  loro  ascendente  è  in  via 
di  continuo  incremento,  e  se  preme  molto  agl'Inglesi  di  sapere  chi  debba 
essere  il  primo  ministro  della  loro  Sovrana,  se  il  visconte  Falmerston  od 
il  conte  (fi  Derby,  ciò  non  preme  per  fermo  meno  al  resto  dell'Europa. 
É  il  fato  delle  grandi  nazioni:  i  loro  interni  commovimenti,  le  crisi  a  cut 
essi  soggiacciono,  irradiano  sul  resto  del  mondo  e  sortiscono  dovunque 
effetti  di  molta  entità.  Non  ci  arreca  perciò  il  menomo  stupore  il  vedere, 
che  oggi  più  che  di  ogni  altra  cosa  si  parli  da  pertutto,  in  Inghilterra 
come  in  Francia,  in  Alemagna  come  in  Italia,  aello  scioglimento  della 
Camera  dei  Comuni  e  delle  probabilità  di  trionfo  o  di  sconfitta  dell'am- 
ministrazione, di  cui  lord  Palmerston  è  il  capo,  nelle  imminenti  elezioni. 
Il  risultamento  di  queste  elezioni  può  mutare  essenzialmente,  se  non  i 
termini,  le  condizioni  di  scioglimento  delle  questioni  che  ora  si  agitano 
in  Europa,  e  quindi  è  naturai  cosa,  che  la  considerazione  di  quelle  ele- 
zioni primeggi  su  tutte  le  altre,  ed  a  tutte  sovrasti  nell'attenzione  uni- 
versale. 

Anzi  tutto  è  d'uopo  ricordare  brevemente  i  fatti.  La  sessione  del  Par- 
lamento inglese  venne  aperta  nei  primi  giorni  di  febbraio  scorso  con  au- 
spicii  air  intutto  favorevoli  all'amministrazione.  Le  difficoltà  insorte  nella 
interpretazione  pratica  di  alcuni  articoli  del  trattato  dei  30  marzo  1850 


RASSEGNA  POLITICA  485 

l'rano  state  appianate  e  compo^le  secondo  il  parere  espresso  dal  governo 
inglese:,  il  trionfo  diplomatico  delF Inghilterra  nelle  controversie  relative 
a  Bolgrad,  all'iso^  dei  Serpenti  ed  alle  isole  del  Della  del  Danubio  era 
coropiulo,  e  ramflr proprio  della  nazione  non  poteva  non  essere  soddis- 
fallo. La  vertenza  con  la  Persia  non  dava  appicco  a  serie  inquietudini  : 
prospera  la  condizione  delle  finanze,  florida  quella  del  commercio:  feli- 
cemente superate  e  cessate  lutte  le  difficoltà,  tra  le  quali  lord  Palmerslon 
aveva  assunto  il  difficile  incarico  di  reggere  le  pubbliche  faccende.  Lord 
Palmerslon  si  presentava  al  cospetto  del  Parlamento  con  la  duplice  cer- 
tezza di  aver  fornito  il  suo  compito  a  dovere,  e  di  avere  raggiunto  lu 
meta,  che  la  nazione  tutta  bramava  raggiungere,  con  prospero  successo. 
Fausti  pronostici  arridevano  dunque  al  vecchio  e  fortunato  statista:  e 
difatti,  nei  primi  giorni  della  sessione  legislativa  le  cose  procedevano  a  se- 
conda di  quel  presagio.  11  sig.  Locke-King  fece  la  consueta  mozione  per 
la  riforma  elettorale,  perchè,  vale  a  dire,  il  censo  elettorale  nelle  contee 
venga  equiparato  a  quello  dei  borghi;  ma  il  ministero  la  (fichiarò  inop- 
portuna, e  la  Camera  assenti  a  questo  parere  rigettando  la  mozione.  Il 
signor  Spooner  tornò  in  campo  con  la  sua  proposta  contro  il  sussidio 
annuo  che  lo  Stato  concede  al  seminario  cattolico  di  Haynooth  in  Irlanda: 
ma  il  ministero,  a  nome  del  principio  della  libertà  di  coscienza,  oppugnò 
(luesta  mozione,  e  ad  essa  incolse  lo  stesso  fato  a  cui  soggiacque  (juella 
del  signor  Locke-King.  Di  maggior  momento  era  la  questione  fìnanziaria  : 
i  più  facondi  oratori  deiropposizione,  gli  uomini  più  esperti  e  più  versati 
nelle  cose  di  finanza,  due  ex-cancellieri'  dello  scacchiere,  il  signor  Benia- 
mino D'Israeli  ed  il  signor  Guglielmo  Glndstone,  la  cui  parola  schietta 
od  autorevole  è  ascoltata  con  particolare  e  meritata  attenzione  dalla  Ca- 
mera dei  Comuni ,  parlarono  contro  le  proposte  del  cancelliere  dello 
scacchiere  nell'attuale  amministrazione,  sir  Giorgio  Comewall  Lewis. 
Anche  fuori  del  recinto  legislativo  l'opinione  pubblica  si  commuoveva  su 
questo  argomento;  e  numerose  adunanze  erano  tenute  e  vivaci  discorsi 
pronunciati  per  impugnare  la  necessità  di  conservare  V  income-lax.  Gli 
avversarii  del*  ministero  non  potevano  scegliere  terreno  più  propizio  ai 
loro  disegni,  né  adoperare  arma  più  efficace  a  sortire  il  loro  intento.  Ciò 
non  ostante,  dopo  lunghi  dibattimenti,  la  Camera  rese  sentenza  favore- 
vole air  amministrazione,  e  le  proposte  di  sir  Giorgio  Comewall  Lewis 
furono  accolte  con  la  maggioranza  imponente  di  cento  voti  all' incirca. 
Questo  nuovo  esperimento  pareva  avesse  conferito  nuova  solidità  e  nuove 
ragioni  di  forza  politica  a  lord  Palmerslon  ed  ai  suoi  colleghi,  e  Tammi- 
nist razione *pare va  più  vigorosa,  più  sicura  che  mai.  Sopraggiunsero  le 
notizie  dei  casi  recenti  succeduti  a  Canton,  ed  ai  capi  deiropposizione 
parve  giunta  un'altra  buona  occasione  di  rinnovare,  con  probabilità  di 
prospero  successo,  il  tentativo  altre  volte  fallito  di  scalzare  il  ministero. 
Non  occorre  rammentare  le  origini  della  vertenza  anglo-cinese:  il  console 
Parkes  ed  il  governatore  di  Hong-Kong,  sir  John  Bowring,  dopo  l'insulto 
fatto  alla  bandiera  inglese,  chiesero  le  riparazioni  dovute  al  mandarino 
Yeh,  e  siccome  questi  rifiutò  ostinatamente,  essi  si  appigliarono  ai  partiti 
energici  ed  invitarono  il  contrammiraglio  sir  Michele  Seymour  a  procedere 
senza  più  alle  offése.  Il  contrammiraglio  aderì  all'invito,  e  nel  porlo  ad  ese- 
cuzione adoperò  in  guisa  da  danneggiare  il  meno  possibile  gl'interessi  dei 
commercianti,  e  dimostrando  che  mentre  si  voleva  ad  ogni  patto  costrin- 
gere il  mandarino  Yeh  ad  usar  maggiore  riverenza  ai  patti  delle  genti, 
non  s'intendeva  menomamente  di  arrecar  nocumento  al  paese.  Intorno 
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alla  nazionalità  della  lorcha  Arrow  potevano  essere  ragionevoli  le  dub- 
biezze: sir  John  Bowring  potè  sbagliare  nella  interpretazione.  La  possi- 
bilità del  dubbio  e  della  interpretazione  erronea  fu  iJfeavallo  di  battaglia 
della  opposizione  nelle  due  Camere  del  Farlamentowitannico.  11  conte 
Derby  impugnò  la  zuffa  nel  recinto  della  Camera  ereditaria:  né  un  uomo 
del  suo  ingegno  e  privilegiato  di  cosi  {splendide  facoltà  oratorie  poteva 
scarseggiare  di  ragioni  più  o  meno  speciose  per  colorire  il  suo  tema  e 
muovere  censura  al  ministero,  il  quale,  approvando  gli  atti  di  sir  John 
Bowring  e  del  contrammiraglio  sir  Michele  Seyniour,  li  aveva  fatti  suoi. 
Dopo  avere  enunciata  e  sciolta  la  questione  di  legalità  in  modo  opposto 
alla  sentenza  del  ministero,  il  nobile  lord  faceva  una  tetra  dipintura  degli 
orrori  e  delle  calamità  della  guerra;  accennava  ai  gravi  danni  che  da 
essa  risultano  agli  interessi  materiali  ;  alla  necessita  di  diminuire  i  pub- 
blici aggravi,  dopo  una  guerra  che  è  costata  alla  nazione  inglese  tanto 
sangue  e  taciti  sacrifizi  i  al  dovere  che  incombe  ai  governanti  ed  ai  legis- 
latori di  evitare  tutti  quei  provvedimenti  che  possono  tornare  di  detri- 
mento alla  prosperità  pubblica;  e  quindi,  rivolgendosi  con  patetico  accento 
ai  vescovi  aelringlilterra,  a  nome  della  religione  e  della  umanità,  li  esor- 
tava a  frapporre  la  loro  autorità,  perchè  il  popolo  inglese  venisse  avvertito 
dell'abisso  in  cui  si  voleva  farlo  sprofondare.  Il  vecchio  e  venerabile  lord 
Lyndhurst  toccò  esclusivamente  del  punto  della  legalità ,  e  con  tutto  quel 
corredo  di  erudizione  e  di  dottrina  ch'egli  possiede  si  fece  a  dimostrare 
che  la  lorcha  Arroto  non  poteva  essere  considerata  come  nave  inglese,  e 
che  perciò  sir  John  fiowring  si  era  male  apposto  nel  suo  procedere  contro 
le  aiitorità  cinesi..  Il  conte  di  Clarendon  e  gli  altri  ministri  che  seggono 
nel  recinto  della  Camera  ereditaria,  rispondendo  alle  argomentazioni  del 
conte  di  Derby  e  di  lord  Lpdhurst,  annoveravano  tutti  gli  argomenti 
per  cui  poteva  pure  credersi  che  la  interpretazione  di  sir  John  Bowring 
non  fosse  poi  tanto  erronea,  come  pareva  ai  due  nobili  lords,  e  quindi 
contemplando  la  quistione  nel  suo  complesso  e  sotto  Taspetto  politico, 
non  durarono  fatica  a  dimostrare,  come  all'Inghilterra  non  solo,  ma  a 
tutti  i  governi  inciviliti  debba  stare  sommamente  a  cuore  di  testimoniare 
con  l'evidenza  dei  fatti  ai  Cinesi,  che  essi  non  .potranno  mai  violare  im- 
punemente i  patti  delle  genti,  né  esimersi  airobbligo  della  osservanza  dei 
trattati.  La  Camera  diede  ragione  ai  ministri:  la  mozione  di  censura  pro- 

Costa  dal  conte  di  Derby  fu- respinta  con  trenta  voli  di  maggioranza.  La 
urrasca  pareva  adunque  svanita,  e  quantunque  s^  sapesse  che  una  mo- 
zione, dello  stesso  genere  di  quella  presentata  al  consesso  ereditario  dal- 
rillustre  capo  della  opposizione  tory,  sarebbe  stata  sottoposta  alle  deli- 
berazioni del  consesso  elettivo,  non  si  prevedeva  mai  che  essa  fos.se  per 
conseguire  nel  recinto  dei  Deputati  gli  onori  della  vittoria,  che  erano 
mancati  in  quello  dei  Pari.  La  mozione  fu  difalti  presentata  dall'oratore 
della  scuola  di  Manchester,  dal  pacifico  Riccardo  Cobden,  e  svolta  da  lui 
con  quella  sincerità  di  convincimento  che  lo  contrassegna  e  che  nessuno 
pone  in  dubbio.  I  dibattimenti  furono  lunghi  e  vivaci:  vi  ebbero  parte  i 
più  insigni  oratori  della  Camera  dei  Comuni,  e  i  più  cospicui  rappresen- 
tinfi  delle  parti  politiche,  nelle  quali  quell'assemblea  si  divide:  h  signor 
Beniamino  D'Israeli,  a  nome  dei  tories,  il  sig.  Guglielmo  Gladstone,  a  nome 
dei  peelisti,  lord  John  Russell,  il  signor  Sidney-Herbert,  sir  James  Graham, 
il  sig.  Roebuck  ed  altri  orarono  a  prò  della  mozione  e  contro  il  ministero  ;  il 
quale  fu  poderosamente  difeso  ùBWaltoniey-general ,  che  esaminò  la  con- 
troversia sotto  l'aspetto  della  legalità,  e  si  fece  a  ribattere  le  argomen- 
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Uzioni  di  lord  Lyiidhurst,  ripetute  dal  signor  Cobden ,  dal  ministro  del- 
Tinlerno,  str  Giorgio  Grey,  dal  primo  lord  deirammiragliato,  sir  Carlo 
Wood,  e  per  ultimo  da  lord  Palmerston  medesimo.  Finalmente  nella  notte 
dei  3  ai  4  di  questo  mese  di  marzo  si  procedeva,  fra  molta  aspettazione, 
alla  votazione,  la  (]uale  sortiva  il  risultamento  seguente:  Ìb3  deputati 
approvavano  la  mozione  del  signor  Cobden,  2i7  la  respingevano.  Il  mi- 
nistero adunque  toccava  una  sconfìtta  rilevante  :  la  Camera  dei  Comuni 
condannava  con  sedici  voti  di  maggioranza  il  sistema  politico  per  esso 
praticato  nelle  faccende  di  Cina.'  A  lord  Palmerston  ed  ai  suoi  colleghi 
non  rimaneva,  dopo  (juella  risoluzione,  altra  scella  se  non  quella  di  ras- 
segnare l'ufiBzio  di  mmistri,  ovvero  di  consigliare  la  Sovrana  a  consultare 
Topinione  della*  nazione  ed  a  decretare  lo  scioglimento  della  Camera  dei 
Comuni.  Si  sono  appigliati  al  secondo  partito,  e  quindi,  dopo  avere  asse- 
stati gli  affari  correnti  e  provveduto  ai  diversi  rami  del  pubblico  servizio, 
la  Camera  dei  Comuni,  la  quale  era  stata  eletta  nel  1852,  ed  avrebbe 
compita  la  sua  esistenza  politica  nel  venturo  anno  1858.  fu  sciolta  il 
giorno  di  sabato  21  marzo  corrente.  Tocca  adunque  adesso  agli  elettori 
inglesi  di  decidere  la  controversia:  tutta  Inghilterra  e  tutta  Europa  aspet- 
tano con  giusta  impazienza  la  loro  risoluzione. 

A  recare  giudizio  imparziale  ed  accurato  intomo  ai  fatti  che  siam  ve- 
nuti fin  qui  accennando,  è  d'uopo  contemplarli  sotto  il  duplice  aspetto  della 
questione  cinese  in  se  medesima,  e  delle  condizioni  attuali  delle  parti  po- 
litiche in  Inghilterra.  a 

Per  quanto  concerne  il  primo  punto  non  sappiamo  damro  rassegnarci 
a  comprendere ,  come  mai  uomini  della  risma  del  signor  Gladstone  e  di 
16rd  John  Russell'  abbiano  potuto  fraintendere  il  vero  significato  della 
questione  cinese,  ed  abbiano  stimato  dover  far  pendere  con  Tautorità  della 
loro  parola  la  bilancia  a  favore  del  parere  propugnato  dal  signor  Cobden. 
Pongasi  pure  che  la  questione  di  legalità  non  fosse  dubbiosa,  come  evi- 
dentemente è:  ammettasi  pure  la  ipotesi  la  più  sfavorevole,  sir  John  Bo- 
wring  cioè  aver  avuto  torto  ad  esser  proceduto  con  poco  accorgimento  po- 
litico: e  che  perciò?  dal  momento  che  si  è  addivenuto  ad  atti  di  ostilità, 
dal  momento  che  i  Gnesi  invitati  ad  osservare  i  trattati  e  ad  usare  il 
dovuto  ossequio  al  vessillo  britannico  hanno  risposto  perseverando  nelle 
offese  e  nel  contegno  insultante  il  governo  della  Regina,  poteva,  senza 
scapito  della  dignità  e  senza  offesa  del  decoro  nazionale ,  litrarsi  dalla 
impresa  incominciata,  riprovare  i  suoi  agenti,  dar  ragione  al  mandarino 
Yeh  ed  al  mandarino  Tchyn-Too,  che  predica  lo  sterminio  e  la  distruzione 
dei  forestieri?  I  Cinesi  son  persuasi  di  essere  i  primi  uomini  e  la  più 
potente  nazione  del  mondo  e  la  gente  più  incivilita  del  globo:  Inglesi, 
Francesi,  Americani,  Spagnuoli  sono  agli  occhi  loro  tutti  barbari  e  men 
che  uomini:  compresi  oa  questo  beato  convincimento  non  curano  né  pa- 
role né  patti,  e  si  credono  privilegiati  della  facoltà  di  fare  secondo  il  pro- 
prio talento,  di  non  darsi  il  menomo  fastidio  di  osservare  i  trattati  e  di 
dispensarsi  da  qualsivoglia  obbligo  prescritto  ad  essi  dal  diritto  delle  genti. 
Se  il  goyerno  inglese  avesse  detto:  il  console  Parkes  ha  avuto  torto,  sir 
John  Bowring  si  ò  sbagliato,  sir  Michele  Seymour  ha  commesso  un  atto 
indegno  facendo  sfolgorare  contro  Canlon  le  artiglierie  dei  suoi  vascelli, 
che  cosa  avrebbe  fatto,  se  non  confermare  i  Cinesi  nel  loro  orgoglio  ed 
incoraggiarli  a  manomettere  con. certezza  d'impunità  le  persone  e  gl'in- 
teressi degl'Inglesi  e  di  tutti  gli  altri  forestieri  ?  In  un  paese  civile  può 
anche  succedere  che  la  bandiera  di  una  nazione  venga  insultata  ;  ma  non 
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è  d'uopo  ricorrere  alla  forza  per  conseguire  la  dovuta  riparazione:  ab- 
bondano i  mezzi  pacifici  e  legali:  ci  sono  delle  autorità,  che  sanno  ed  ap- 
prezzano il  valore  della  parola  dell'uomo:  ci  sono  regole,  la  cui  attuazione 
tronca  qualsivoglia  dissidio  ed  appagano  Tamor  proprio  delle  nazioni 
senza  dare  occasione  ad  effusione  ai  sangue  ed  alle  sciagure  della  guerra: 
ma  può  forse  ragionevolmente  nutrirsi  la  lusinga  di  adoperare  verso  i 
Cinesi  con  prospero  successo  in  conformità  delle  stesse  norme  che  si  pra- 
ticano presso  le  genti  incivilite?  In  questi  termini  e  non  in  altri  dev'es- 
sere enunciata  la  questione  cinése,  se  vuoisi  recarne  giudizio  imparziale 
e  pratico:  e  cosi  per  l'appunto  lord  Palmerston  ed  il  conte  di  Clarendon 
l'hanno  giudicata.  Non  hanno  dimenticata  la  stupenda  sentenza  del  gran 
tragico  inglese: 

Rigbtly  lo  be  great, 
Is,  not  to  stir  witbout  great  argument, 
Bui  greatly  io  flnd  quarrel  in  a  Straw 
Wben  honour's  ai  ibe  siake. 

(Shakespeare,  Hamlet). 

ed  hanno  detto:  il  vessillo  britannico  è  slato  insultato  dai  Cinesi:  noi  non 
dobbiamo  tollerare  che  l'insulto  duri  impunito:  oosì  vuole  la  nostra  di- 
gnità, cosi  vogliono  gl'interessi  nostri  e  quelli  di  tutte  le  genti  civili.  Lo 
stesso  signor  D'Israeli  nella  sua  appassiohala  orazione  contro  i  ministri 
non  potè  impugnare  la  evidenza  di  questo  ragionamento,  e  per  giovare 
al  suo  intento  M  costretto  ad  aropliafe  i  termini  della  questione:  siccbé 
invece  di  dimosmre,  che  il  ministero  aveva  male  adoperato  nelle  faccende 
di  Cina,  e^li  non  sorti  in  realità  altro  effetto  se  non  quello  di  tessere  una 
vera  filippica  contro  quel  sistema  di  politica  praticalo  da  lord  Palmerstoii, 
che  egli  volle  definire  aggressivo  e  turbolento.  Mentre  la  nazione  inglese 
ha  d'uopo  d'alleviare  i  suoi  oneri,  di  cercar  compenso  con  crescente  pro- 
sperità, e  in  seno  alla  pace,  dei  sagrifizi  ingenti  patiti  durante  la  guerra 
contro  la  Russia ,  voi,  diceva  il  signor  D'Israeli  ai  ministri,  la  collocate 
nella  dura  necessità  di  incontrare  ulteriori  sagrifizi ,  la  ponete  m  guerra 
con  tutto  il  mondo. 

Ma  quand'  anche  l'acerbo  rimprovero  fosse,  ciò  che  non  è  né  punto  né 
poco,  giusto  e  vero,  che  cosa  ha  da  fare  con  la  questione  in  controversia? 
Sia  pure  il  visconte  Palmerston,  ise  cosi  aggrada  al  signor  D' Israeli,  un 
azzeccagarbugli  in  permanenza,  che  vive  agitando  l' uno  e  l'altro  emisfero, 
ed  accattando  brighe  da  per  ogni  dove:  ma  se  il  pacifico  signor  D'Israeli, 
il  nemico  inesorabile  delle  brighe,  dei  garbugli  e  delle  agitazioni,  si  fosse 
trovato  al  posto  di  lord  Palmerston,  quando  giunsero  le  prime  nuove  dei 
casi  di  Canton,  che  cosa  mai  avrebbe  egli  fatto  di  diverso?  avrebbe  forse 
spedito  ordine  a  sir  John  Bowring  ed  a  sir  Michele  Seymour  di  fare  am- 
menda onorevole  e  di  chieder  perdono  al  mandarino  Yeh?  Noi  siamo  fer- 
mamente persuasi  che  né  il  conte  di  Derby,  né  il  signor  D'Israeli,  né  il 
conte  di  Aberdeen,  nò  il  signor  Gladstoile,  né  lord  John  Russell,  né  qual- 
sivoglia altro  statista  avrebbero  adoperato  diversamente  da  ciò  che  fecero 
lord  Palmerston  ed  i  suoi  colleghi,  qualora  si  fossero  trovati  nelle  mede- 
sime condizioni.  Nessuno  di  essi  avi:ebbe  saputo  né  voluto  dare  alla  Re- 
gina un  consiglio  diverso  da  quello  che  hanno  dato  lord  Palmerston  ed 
i  ministri  attuali.  Ond'  é  che  a  parer  nostro  il  solo  partito  ed  il  solo  ora- 
tore che  sono  stati  in  questa  occasione  fedeli  alla  logica  e  coerenti  con 
loro  medesimi,  sono  la  scuola  di  Manchester  ed  il  signor  Cobden.  Il  pro- 
gramma della  scuola  di  Manchester  e  del  suo  eloquente  interprete  nella 
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Camera  de' Comuni  è  schietto  e  positivo:  pace  e  poi  pace  e  poi  sempre 
pace.  I  principii  di  quella  parte  politica  possono  fornire  argomento  di 
censura  ragionevole,  ma  nessuno  può  disdire  ai  componenti  di  essa  il 
merito  della  coerenza.  Sanno  ciò  che  vogliono ,  ed  oggi  nella  vertenza 
«inese  vogliono  ciò  che  voleano  ieri  a  proposito  della  guerra  contro  la 
Uussia:  ma  tutti  gli  uomini  politici  che  non  appartengono  a  quella  scuola, 
uia  lord  Derby,  ma  lord  John  Russell,  che  non  sono  travagliati  dalle  pa- 
storali allucinazioni,  di  cui  son  vittima  i  quaccheri  od  i  componenti  della 
società  degli  amici  delia  pace,  non  potevano  senza  contraddire  i  loro  pi  in- 
cipii  muovere  appunto  a  lord  Palmerston  di  atti,  che  essi  medesimi  non 
avrebbero  mancato  di  fare  qualora  si  fossero  trovali  al  suo  posto.  A  con- 
ferma di  Questo  nostro  giudizio  basta  gittare  lo  sguardo  sulle  circolari 
e  sugli  indirizzi,  che  parecchi  avversari  della  politica  ministerialo  hanno 
rivolti  ai  loro  elettori  chiedendo  ad  essi  il  rinnovamento  del  mandato  le- 
gislativo. Lord  John  Russell  agli  elettori  della  City  di  Londra,  il  signor  La- 
yard  a  quelli  di  Àylesbury,  lo  stesso  signor  D'Israeli  a  quelli  del  Buckin- 
^hamshire  ed  altri  molti  si  sono  studiati  per  quanto  era  possibile  di  giu- 
siificare  il  voto  da  essi  dato  a  prò  della  mozione  del  signor  Cobden,  ma 
si  sono  in  pari  tempo  accortamente  astenuti  dal  dire  la  menoma  parola, 
la  quale  accennasse  che  essi  al  ricevere  le  nuove  di  Canton  si  sarebbero 
appigliati  a  risoluzioni  pacifiche.  11  signor  Cobden  soltanto  ha  tenuto  di- 
verso linguaggio  agli  elettori  di  Manchester,  appunto  perchè  egli  solo  è 
logico  in  questa  controversia,  e  con  una  lealtà  che  non  sarà  abbastanza 
iodata,  riconoscendo  il  divario  essenziale  che  corre  fra  le  sue  opinioni  e 
quelle  degli  elettori  del  West-Riding  (Yorkshire)  che  egli  rappresenta  in 
Parlamento  fin  dal  18i6,  li  ha  invitati  a  scegliere  un  deputato  che  più 
di  lui  sia  consentaneo  al  loro  parere.  La  logica  dà  ragione  al  signor  Cob- 
den e  non  al  signor  D'Israeli,  né  al  conte  di  Derby:  i  quali  ultimi,  se 
fossero  chiamali  a  reggere  la  faccenda  dell'  Inghilterra  nel  prossimo  giu- 
gno dovrebbero  o  contraddire  se  medesimi  continuando  a  fare  ciò  che 
lord  Palmerston  ha  fatto,  vale  a  dire  ciò  che  essi  hanno  cosi  aspramente 
itensurato,  oppure  dovrebbero,  come  argutamente  diceva  lord  Palmerston 
venerdì  scorso  (20  marzo)  al  banchetto  del  lord  Mayor  di  Londra,  chie  - 
derc  scusa  al  mandarino  Yeh,  mandare  a  Canton  da  Woolwich  dei  pezzi 
di  artiglieria  in  compenso  di  quelli  tolti  ai  Cinesi  da  sir  Michele  Seymor, 
ed  inviare  alle  autorità  del  celeste  impero  una  forte  somma  di  danaro 
per  compensarli  delle  spese  da  essi  fatte  per  avvelenare  e  sterminare  i 
cittadini  inglesi  a  Canton  ed  a  Hong-Kong! 

Affrettiamoci  a  soggiungere,  che  i  documenti  communicati  al  Parla- 
mento porgono  la  dimostrazione  vittoriosa  dell'assunto  propugnato  dai 
ministri  della  Regina  Vittoria,  poiché  svelano  a  chiare  note  la  mala  fede 
dei  Cinesi,  e  le  atrocità  per  essi  commesse,  e  rendono  evidente  la  neces- 
sità di  arrecare  rimedio  ai  mali  immensi  che  a  danno  dell'umanità  e  della 
civiltà  e  del  commercio  risultano  dall'attuale  condizione  delle  cose.  Non 
i  soli  interessi  inglesi  versano  in  grave  pericolo  nei  porti  della  Cina,  ma 
quelli  di  tutte  le  genti  civili.  Il  divi«amento  di  costrìngere  con  la  forza 
la  corte  di  Pekino  ad  accogliere  migliori  consigli  non  è  dunque  soltanto 
vantaggioso  all'Inghilterra;  ma  alla  civiltà:  tutte  le  nazioni  cristiane  deb- 
bono plaudire  al  nobile  disegno,  e  ciò  ha  ben  compreso  il  governo  fran- 
cese, lì  quale  nei  mari  della  Cina,  come  già  nei  sanguinosi  campi  della 
Crimea,  è  risoluto  a  collegare  le  sue  armi  con  quelle  degl'Inglesi. 

Facendoci  a  considerare  la  quistione  sotto  l'aspetto  delle  coudizioni 
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attuali  delle  parti  politiche  in  Inghilterra,  giova  ricordare  che  queste 
condizioni  da  parecchi  anni  in  qua  non  sono  più  quelle  che  solevano  es- 
sere altra  volta  :  la  classificazione  de'  partiti,  le  loro  forze  numeriche  non 
sono  più  le  medesime,  li  giorno  in  cui  sir  Roberto  FeeI  propugnando  la 
riforma  delle  leggi  proibitive  che  pesavano  sul  commercio  dei  cereali , 
fece  divorzio  dalla  parte  tory,  e  creò  una  sorta  di  partito  intermedio  fra 
i  lories  ed  i  whigs,  lanlìco  equilibrio  dei  partiti  politici  fu  rotto.  Non 
pochi  tories  «i  schierarono  sotto  il  vessillo  inalberato  da  sir  Roberto  Peel  : 
altri  più  tenaci  delle  proprie  tradizioni  durarono  nelle  antiche  opinioni, 
ed  al  capitano  che  li  aveva  disertati  surrogarono  lord  Giorgio  Bentinck. 
La  libertà  economica  sorti  vittoriosa  :  i  disperati  sforzi  di  lord  Giorgio 
Bentinck  nqn  ebbero  facoltà  d'impedirne  il  trionfo,  ma  sir  Roberto  Peel 
fu  vittima  della  sua  stessa  vittoria  :  il  principio  della  libertà  economica 
trionfò,  perchè  i  whigs  accolsero  e  sostennero  le  proposte  ministeriali: 
rimossa  la  cagione  delFaccordo,  era  naturai  cosa  che  i  whigs  pensassero 
a  vantaggiare  gl'interessi  del  proprio  partito  e  non  si  curassero  più  di 
dare  appoggio  all'amministrazione ,  né  di  proteggere  sir  Roberto  Peel 
contro  le  ire  ed  i  rancori  de'  lories.  Lord  John  Russell  tolse  allora  a  go- 
vernare lo  Stato:  ma  nemmeno  gl'interessi  comuni  di  opposizione  ebbero 
la  virtù  di  riannodare  i  vincoli  della  cessata  amicizia  tra  sir  Roberto  Peel 
e  gli  antichi  tories  rappresentati  da  lord  Giorgio  Bentinck.  Questi  mori 
a  capo  di  poco  tempo,  ed  il  signor  Beniamino  D'Israeli  prese  il  suo  posto: 
né  il  dissidio,  di  cui  accenniamo,  fu  per  questo  mutamento  scemato.  La 
morte  dello  stesso  sir  Roberto  Peel  non  cangiò  nulla  nell'ordinamento  dei 

Sartiti:  sir  James  Graham,  i  signori  Gladstòne,  Cardwell,  Sidney-Herbert, 
roulbourn,  Roundell-Palmer  ed  altri  continuarono  ad  addimandarsi  peelisU 
ed  a  far  parte  separata  da  tories  e  da  whigs.  Inguisachè  dal  1846  in  poi 
l'andamento  delle  cose  in  Inghilterra  non  fu  più  la  conseguenza  dell'an- 
tagonismo fra  due  grandi  partiti,  come  era  slato  fino  a  quell'epoca,  ma 
bensì  quella  degli  accozzamenti  e  de'  movimenti  strategici  di  più  di  dae 
partiti.  C'erano  gli  antichi  whigs  e  gii  antichi  tories:  accanto  ai  primi 
sorgevano  i  principali  promotori  della  libertà  economica;  accanto  ai  se- 
condi i  peelisti  :  le  risoluzioni  del  parlamento  erano  dunque  sempre  il 
rÌ3ultamento  dell'unione  di  parecchi  fra  i  partiti  accennati  contro  gli  altri 
ovvero  conlio  un  solo:  cosi  avvenne,  a  cagion  d'esempio,  a  proposito  del 
bill  contro  i  titoli  ecclesiastici,  il  quale  calorosamente  avversato  dai 
peelisti,  dalla  scuola  di  Manchester  e  da  buona  parte  dei  whijfs,  trionfò, 
perchè  i  tories  si  accostarono  in  quella  occasione  al  parere  di  lord  John 
Russell.  Quindi  è  che  l'amministrazione,  della  quale  stava  a  capo  questo 
statista,  rischiando  ad  ogni  tratto  d'essere  rovesciata  per  l'unione  anche 
fortuita  degli  altri  partiti,  tini  col  toccare  alcune  sconfitte  e  dovette  ri- 
tirarsi. Il  conte  di  Derby  ed  il  signor  Beniamino  D'Israeli  furono  i  capi 
della  nuova  amministrazione ,  la  quale  non  indugiò  a  trovarsi  a  fronte 
alle  stesse  difficoltà.  La  Camera  dei  Comuni  fu  sciolta:  le  elezioni  gene- 
rali vennero  fatte  nel  18^2:  la  nuova  Camera  venne  eletta  a  nome  della 
libertà  economica,  e  difatti  fin  dai  primi  giorni  delle  sue  adunanze  pro- 
clamò solennemente  quel  principio:  soli  cinquantadue  deputati  in  una 
assemblea,  che  ne  annovera  oltre  seicento,  furono  fedeli  alla  vecchia 
causa.  Il  venerabile  principio  della  protezione,  come  disse  lord  Palmerston, 
fu  sotterrato  dalla  Camera  eletta  nel  1852:  ma  l'equilibrio  dei  partiti  non 
fu  ristabilito:  e  l'amministrazione  del  conte  di  Derby,  vista  l'impossibilità 
di  goveruare«con  una  opposizione  composta  da  elementi  còsi  disparati,  ed 
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in  pari  tempo  cosi  potenti,  dopo  pochi  mesi  di  esistenza  politica  fu  co^ 
stretta  a  cessare.  Fu  fatto  allora  il  tentativo  di  un  ministero  misto  di 
whi^s  e  di  peelisli.  ed  alia  fine  del  1852  il  conte  di  Ab'erdeen  e  lord  Pai- 
merston,  il  marchese  di  Lansdowne  e  sir  James  Graham,  lord  John  Russell 
ed  il  sig.  Guglielmo  Gladstonc  facevano  parte  della  medesima  amministra* 
zionc.  Quali  probabilità  di  durata  (Questa  si  avesse  torna  inutile  specu- 
lare: certamente  gli  onorandi  uomini,  da  cui  era  composta,  dieder  saggio  di 
nnnegazione  personale  e  di  discernimento  politico;  ma  il  prospero  successo 
avrebbe  coronati  iloro  sforzi?  è  lecito  dubitarne.  Ad  ogni  modo  resistenza 
di  queiramministrazione  attinse  ragioni  di  durata  in  un  fatto  all'intuito 
estrinseco  ed  assolutamente  estraneo  alla  politica  interna:  nelia  guerra 
contro  la  Russia.  La  guerra  contro  la  Russia  fu  ad  un  tempo  la  cagione 
principale  della  durata  dell'amministrazione  del  conte  di  Aberdeen  e  la 
causa  efficiente  della  sua  fine.  Dopo  inutili  pratiche  fatte  dal  conte  di 
Derby  per  riordinare  il  suo  ministero,  lord  Falmerston  fu  assunto  alla 
direzione  delle  pubbliche  faccende:  per  tutti  i  riflessi  egli  era,  come  di- 
cono i  francesi,  rhomme  de  la  sUualion:  per  far  la  guerra  con  vigore  e 
ion  probabilità  di  prospero  successo  era  d'uopo  d'un  ministro  avveduto 
ed  energico,  nel  quale  si  raccogKesse  tutta  la  fiducia  della  nazione:  e  lord 
i^almerston  era  Tuomo  acconcio  all'ardua  impresa.  La  sua  amministra- 
zione incontro  sulle  prime  poco  favore  nella  Camera  dei  Comuni,  ma  |)0i 
a  poco  a  poco,  sorretto  dal  pubblico  plauso  ed  aiutato  flal  prospero  esito 
de'  suoi  sforzi,  consegui  molta  solidità.  Cessata  la  guerra,  conchiusa  la 
pace,  rimosse  le  difficoltfi  che  erano  insorte  nella  interpretazione  pratica 
dei  trattato  dei  30  marzo  1856,  i  partiti  ripigliarono  le  loro  consuetudini, 
ed  il  ministero  si  trovava  costretto  a  comoattere  contro  quelle  medesime 
difficoltà,  alle  quali  i  suoi  predecessori  avevano  soggiaciuto.  La  risoluzione 
della  Camera  dei  Comuni  sulla  mozione  del  signor  Cobden  fu  la  conse- 
guenza dello  stato  di  cose  ,che  abbiamo  descritto.  Lo  scioglimento  della 
(ornerà  elettiva  diventò  quindi  una  necessità  urgente:  cosi  adoperando 
lord  Palmerston  non  solo  ha  provveduto  al  decoro  del  suo  paese,  ma  ha 
anche  dato  alla  sua  Sovrana  il  qpnsiglio  che  più  era  ragionevole  e  prati- 
ticabile  nelle  odierne  contingenze.  Se  egli  infatti  avesse  chiesta  facoltà 
di  ritrarsi  dalla  carica  ministeriale,  a  chi  mai  avrebbe  dovuto  rivolgersi 
la  regina  Vittoria  per  comporre  la  nuovq  amministrazione?  al  conte  di 
Derby?  ma  questi  avrebbe  avuto  contro  di  sé  i  peelisti,  i  whigs  e  la  scuola 
di  Manchester:  al  signor  Gladstone?  ma  questi- avrebbe  avuti  contro  di  sé 
per  lo  meno  tories  e  whigs:  al  signor  Roebuck,  che  non  ha  partito  nella 
Camera?  al  signor  Cobden?  a  lord  John  Russell?  Ognuno  de'  nuovi  mi- 
nistri ad  ogni  modo  avrebbe  dovuto  interrogare  il  paese  per  mezzo  delle 
elezioni;  e  però  invece  di  una  crisi  ce  ne  sarebbero  state  due.  Le  elezioni, 
che  sono  ora  già  incominciate  in  Inghilterra,  sono  il  portato  della  necessità  : 
ma  il  loro  risultameuto,  il  quale  da  quanto  appare  finora  sarà  oropizio 
alla  politica  di  lord  Palmerston,  sortirà  l'effetto  di  ristabilire  l'eqtiilibrio 
(ìolitico  de*  partiti,  e  di  provvedere  alla  loro  ricomposizione?  non  crediamo 
dilungarci  dal  vero  avventurando  un  pronostico  negativo.  I  partiti  politici 
in  Inghilterra  si  ricomporranno  senz'alcun  dubbio,  ma  ciò  non  avverrà 
inai  in  seguito  a  controversia  su  punti  di  politica  estera:  il  pratico  istinto, 
il  dignitoso  buon  senso  della  nazione  inglese  fanno  ostacolo  a  questa 
eventualità.  Le  elezioni  attuali  non  potranno  ristabilire  l'equilibrio  dei 
partiti,  a  cagione  appunto  della  loro  singolarità:  poiché  coloro  che  sono 
versati  nella  storia  dell'Iiighilterra  sanno  benissimo  che  da  molto  e  molto 
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tempo  le  eiezioni  non  sf  erano  falle  per  questione  di  politica  estera,  e  che 
le  elezioni  attuali  sono  un  esempio,  se  non  nuovo,  per  fermo  insolito  e 
straordinario  nelle  istorie  parlamentari  di  quella  gloriosa  nazione.  Queste 
elezioni  procureranno,  non  ne  dubitiamo,  il  felice  scioglimento  della  con- 
troversia insorta  a  proposilo  delle  faccende  di  Cina,  ma  esse  non  avranno 
facollà,  a  meno  di  qualche  avvenimento  imprevedulo,  di  ripristinare  Fan- 
tira  classificazione  dei  partiti  politici. 

Dicevamo  pure  che  tutla  Europa  ha  ora  rivolli  gli  occhi  airinghillerra, 
e  non  ci  apponevamo  male.  Le  cresciute  ingerenze  del  governo  britan- 
nico nelle  raccende  del  Continente  giustificano  e  rendono  piena  ragione 
della  cresciuta  attenzione  che  nel  Continenle  Si  arreca  alle  faccende  in- 
terne deiringhilterra.  La  sera  difatti,  in  cui  la  Camera  dei  Comuni,  ap- 
provando la  mozione  del  signor  Cobden ,  pronunciò  censura  contro  gli 
atti  del  ministero  di  lord  Palmerston,  si  notava  nell'aula  legislativa  la 
presenza  i.i  parecchi  diplomatici  esteri,  i  quali  attestavano  in  tal  guisa 
quanta  premura  avessero  i  loro  rispettivi  governi  ad  essere  informali 
con  esattezza  dello  stalo  delle  cose.  E  la  notizia  di  quella  risoluzione , 
divulgala  rapidamente  dai  fili  elettrici  in  jutta  Europa,  produsse  dovunque 
gran  senso.  A  chi  abbia  arrecato  piacere  la  sconfitta  di  lord  Palmerston 
non  occorre  indagare:  sappiamo  bensì  che  nel  novero  di  coloro,  a  cui  la 
notizia  dì  quel  fatto  arrecò  pocia  soddisfazione ,  vanno  allocati  i  ministri 
austriaci.  Le  ansietà  del  barone  Hùbner,  ambasciatore  austriaco  a  Parigi, 
segnatamente,  ci  si  assicura  sieno  state  molte  e  non  lievi.  Fenomeno  strano 
e  singolare  anche  in  quest'epoca ,  nella  quale  di  stranezze  e  di  singola- 
rità inaspettate  ed  imprevedibili  non  è  scarsezza!  Ma  tanfè:  a  Vienna, 
dove  lord  Palmerston  è  stato  per  tanto  tempo  considerato  come  l'incar- 
nazione dell'anarchia  od  il  genio  ilei  male,  a  Vienna,  dove  nel  1848  si 
cantava  per  le  strade: 

Hatte  der  Teufel  einem  Sohn 
Heisst  er  freilìch  Palmerston  : 

(se  il  diavolo  avesse  un  figlio  si  chiamej'ebbe  Palmerston),. a  Vienna  la 
possibilità  della  caduta  di  quel  ministro  malefico  e  dianolico  ha  fatto 
versar  lagrime  di  amaro  cordoglio.  A  quest'ora,  noi  siam  persuasi,  il 
ciglio  dei  rettori  viennesi  è  ra^erenato.  Ma  pongasi  pure  che  il  dolore 
fosse  sincero,  la  gioia  attuale  è  poi  proprio  cordiale?  e,  quando  sia  tale 
davvero,  potrà  essere  di  lunga  durata?  Non  esitiamo  a  rispondere  a  questa 
interrogazione  con  una  negazione  recisa  e  categorica.  Lord  Palmerston 
propugna  sempre  l'alleanza  tra  l'Inghilterra  e  la  Francia,  e  quando  tante 
altre  ragioni  scarseggiassero,  mentre  invece  abbondano,  basterebbe  que- 
sta sola  a  mettere  in  chiaro ,  se  non  la  impossibilità  assoluta ,  la  im- 
probabilità massima  dell'alleanza  anglo-austriaca.  Se  un  accordo  momen- 
taneo su  punti  accessorii ,  se  un  accordo  intrinsecamente  transitorio , 
poiché  cessa  col  cessare  del  fatto  particolare  da  cui  derivò  l'origine  sua, 
possa  essere  giudicalo  come  equivalente  nelle  apparenze  e  nella  realtà 
ad  una  vera  e  schietta  alleanza,  ci  pare  inutile  dire:  e  se  gli  statisti 
austriaci  pensano  che  l'accordo  momentaneo  e  piìi  che  transitorio  su  Bol- 
graJ  0  sull'isola  dei  Serpenti,  e  certe  diffidenze  artificiosamente  suscitate 
e  mantenute  abbiano  procacciato  al  loro  governo  il  vantaggio  dell'alleanza 
inglese,  noi  non  possiamo  dire  altro  se  non  che  essi  sono  d'assai  fa- 
cile contentatura;  ma  come  possono  nutrir  lusinga  di  dare  a  credere  al 
mondo  che  ad  un  tratto  lord  Palmerston  sia  diventato  il  puntello ,  il 
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prolettore,  Famico  dell'Austria?  Finché  dura  la  lega  anglo-francese,  la 
lega  anglo-austriaca  potrà  essere  il  desiderio  più  vagheggiato  dei  rettori 
viennesi,  ma  non  sarà  mai  una  realtà.  Quali  sieno  poi  le  condizioni  at- 
tuali dell'  alleanza  anglo-francese  attestano  i  fatti  con  la  massima  evi- 
denza. Scoppiò  la  guerra  tra  l'Inghilterra  e  la  Persia:  qual  è  stato  il  con- 
tegno della  Francia  in  quest'occasione?  11  governo  francese  ha  fatto  uffìzio 
di  conciliazione,  e  Ferruck-Khan,  giunto  a  Parigi,  non  ebbe  dall'imperatore 
Napoleone  III  altro  consiglio  se  non  quello  di  affrettarsi  a  conchiudere  la 
pace  con  l'Inghilterra.  Il  trattato  stipulato  il  giorno  4  del  mese  corrente 
tra  lord  Cowley  e  Ferruck-Khan  coronò  l'opera ,  e  gl'Inglesi  non  hanno 
mancato  di  riconoscere  che  il  prospero  successo  ne'  negoziati  è  dovuto 
ai  buoni  uffizi  ed  alle  pratiche  conciliatrici  del  governo  imperiale  di 
Francia.  Nella  controversia  relativa  a  Neuchàtel,  la  quale  è  ora  sottoposta 
al  giudizio  di  una  Conferenza  diplomatica  all'uopo  radunata  in  Parigi,  il 
govenio  francese  procede  d'  accordo  con  l'inglese,  e  l'assestamento  defi- 
nitivo della  questione,  onorevole  ad  un  tempo  alla  Svizzera  ed  alla  Prus- 
sia, sarà  dovuto  ai  comuni  influssi  della  Francia  e  deiringhillerra.  Nella 
vertenza  con  la  Cina  il  governo  francese  ha  prgmesso  all'inglese  la  sua 
cooperazione  efficace  non  solo  morale  e  politica,  ma  anche  militare.  Ac- 
cennano forse  questi  fatti  a  scemate  ragioni  d'amicizia  fra  i  due  governi 
e  le  due  nazioni?  noi  anzi  andiamo  più  oltre  di  ciò  che  fanno  altri;  noi 
siamo  persuasi  che  qualsivoglia  altro  statista  inglese  che  sostenesse  il 
carico  di  primo  ministro  della  itegina  adoprerebbe  verso  la  Francia  come 
lord  Palmerston  ;  l'alleanza  anglo-francese,  come  ben  dimostravano  il  conte 
di  Persigny  ed  il  conte  dì  Clarendon  nei  discorsi  pronunciati  in  occasione 
del  banchetto  del  Lord-mayor  di  Londra,  si  riscontra  con  gl'interessi  delle 
due  nazioni.  Intorno  ad  un  punto  soltanto  corre  tuttavia  qualche  dissidio 
tra  il  governo  di  Parigi  e  quello  delta  Gran  Bretagna:  intendiamo  dire 
la  questione  relativa  all'ordinamento  dei  Principati  Danubiani.  11  governo 
inglese  non  è  ancora  all'intutto  convertito  alla  causa  della  unione  della 
Moldavia  e  della  Valachia  in  uno  Stato  sJlo,  ed  il  governo  austriaco,  che 
a  quella  unione  è  avversissimo,  si  adopera  a  tu  It' uomo  per  tenere  l'In- 
ghilterra  dal  canto  proprio,  ed  impedire  in  tal  guisa  l'attuazione  di  un 
disegno  ch«  ad  esso  preme  molto  di  sventare. 

Ma  non  ci  pare  probabile  che  il  governo  inglese  voglia  perseverare  nelle 
sue  ripugnanze  verso  V  attuazione  di  un  progetto ,  che  mira  a  por- 
gere guarentigia  alla  sorte  én^i  Cristiani  dell'Oriente,  ad  appagare  i  de- 
siderii  delle  popolazioni,  e  quindi  a  conseguire  lo  scopo  che  le  potenze 
occidentali  ebbero  in  mente  allorché  combattevano  controlla  Russia  e 
quando  conchiusero  i  capitoli  della  pace  di  Parigi.  11  momento  di  scio- 
gliere quella  importante  questione  si  avvicina:  le  truppe  austriache  hanno 
firessochè  intieramente  sgombrato  il  territorio  de'rrincipati  Danubiani: 
e  elezioni  dei  Divani  speciali  stanno  per  essere  fatte:  i  componenti  della 
commissione  incaricata  di  prender  notizia  delle  vere  condizioni  delle  cose 
e  di  proporre  in  seguito  gli  espedienti  più  acconci. a  guarentire  l'indi- 
pendenza della  Turchia,  l'equilibrio  dell'  Europa  e  le  sorti  dei  popoli 
cristiani,  sono  già  quasi  tutti  giunti  o  a  Bukarest  od  a  Jassy.  Il  governo 
inglese  non  vorrà  per  certo  osteggiare  le  brame  delle  popolazioni,  ed  ac- 
costandosi al  parere  del  governo  francese  darà  nuova  testimonianza  della 
solidità  dell'alleanza. 

C'è  pure  la  vertenza  col  governo  di  Napoli:  ed  anche  a  proposito  di 
questa  si  è  parlato  di  dissidio  probabile  tra  il  gabinetto  di  Lonara  e  quello 
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delle  Ttiileries.  La  riservatezza  usata  dai  ministri  Palmerston  e  Clarendon 
nel  rispondere  alle  numerose  interrogazioni,  che  sono  state  ad  essi  ri- 
volte in  Parlamento  sulla  faccenda  di  cui  discorriamo,  ha  dato  sembianza 
di  probabilità  alfó  sinistre  voci:  noi  però  crediamo  non  essere  male  in- 
formati affermando  che  quella  riservatezza  non  va  interpretata  né  punto 
né  poco  in  quel  senso,  e  che  anche  rispetto  a  Napoli  il  parere  del  governo 
francese  è  concorde  con  quello  del  governo  britannico.  Le  pralichc  che 
il  governo  napolitano  ha  tentato  per  riacquistare  se  non  altro  ramicizia 
diplomatica  dei  due  governi  occidentali,  hanno  avuto  lo  stesso  incontro 

Stesso  i  due  governi,  e  le  pratiche  che  ora  si  tentano  non  avranno  sorte 
iversa:  né  l'agente  diplomatico  francese,  che  nei  giorni  scorsi  muoveva 
da  Parigi  alla  volta  di  Napoli  con  incarico  officioso,  reca,  per  quanto  ci 
è  dato  sapere,  istruzioni  le  quali  non  siano  conformi  ad  un  tempo  agl'in- 
tendimenti ed  al  parere  della  Francia  e  dell*  Inghilterra. 

Raccogliendo  adunque  tutti  i  fatti  finora  accennati,  possiamo  a  buon 
diritto  inferirne,  che  le  elezioni  inglesi  non  arrecherebbero  danno  all'al- 
leanza anglo-francese,  quando  fossero  per  sortnre  un  risultamento  poco 
propizio  alla  politica  di  lord  Palmerston ,  e  che  invece  consolideraniio 
vìemmaggiormente  quell'alleanza,  qualora,. com'è  pressoché  indubitato, 
il  loro  risultamento  sia  per  essere  1  opposto. 

La  conformità  delle  opinioni  tra  ì  due  governi  sulle  questioni  più  rile- 
vanti di  politica  estera  non  è  mai  sta^a  così  evidente  e  così  ben  defi- 
nita, come  in  occasione  della  controversia  di  recente  insorta  tra  il  go- 
verno austriaco  ed  il  piemontese.  Questa  controversia  é  come  la  ìUa- 
strazione  pratica  delle  opinioni  manifestate  c^ai  plenipotenziari  sardi  al 
Congresso  di  Parigi,  e  raccoglie  in  sé  l'essenza  oella  questione  italiana. 
La  risposta,  che,  col  suo  dispaccio  in  data  dei  20  febbraio  passato,  indi- 
rizzato al  marchese  Cantono,  il  conte  Cavour  faceva  al  dispaccio  indiriz- 
zato dal  conte  Buoi  al  conte  Paar  in  data  dei  10  dello  stesso  mese,  ha 
riscosso  l'approvazione  di  tutte  le  potenze  e  di  tutti  i  governi  d'Europa, 
ma  non  ha  né  punto  né  pòco  appagato  il  governo  austriaco;  il  quale 

fBrciò  sì  è  risoluto  a  richiamare  la  sua  rappresentanza  diplomatica  da 
orino  ed  a  rompere  le  relazioni  col  Piemonte.  Il  giorno  22  marzo  il 
conte  Paar  dava  contezza  officialmente  al  ministro  degli  affari  esteri  degli 
ordini  ricevuti  da  Vienna,  e  quindi  il  governo  del  Re  spediva  le  istruzioni 
necessarie  al  suo  incaricato  di  affari  a  Vienna,  invitandolo  a  partire  con 
tutti  i  componenti  della  legazione,  i^a  rottura  delle  relazioni  diplomatiche 
Ira  il  Piemonte  e  l'Austria,  pronosticata  da  tanto  tempo,  é  dunque  ora 
avverata;  pfima  a  rouDver  querela  contro  il  governo  piemontese,  l'Au- 
stria è  pur  oggi  la  prima  ad  appigliarsi  ad  una  risoluzione,  che  non  ac- 
cenna per  fermo  ad  intendimenti  di  conciliazione.  Con  quale  scopo  il 
governo  austriaco  abbia  adoperato  in  questa  guisa  e  fino  a  qual  segno 
questo  modo  di  procedere  possa  essere  giovevole  agl'interessi  dell'Austria 
noi  non  vogliamo  indagare:  a  noi  basta  riflettere  che  questo  conflitto 
dimostra  la  cresciuta  importanza  politica  del  Piemonte  in  Italia  ed  in 
Europa,  e  che,  se  al  cospetto  dell'Italia  il  governo  piemontese  è  ora  più 
che  mai  il  difensore  della  dignità  e  della  indipendenza  nazionale,  al  co- 
spetto dell'Europa  esso  é  nella  posizione  di  chi  risponde  con  fermezza  e 
moderazione  alle  altrui  provacazioni.  Del  resto,  la  controversia ,  che  il 
giorno  22  marzo  1857  si  è  mutata  in  aperta  rottura  diplomatica,  non  è 
incominciata  ieri:  è  antica  auanto  la  storia  di  Casa  Savoia.  L'antagonismo 
fra  il  Piemonte  e  l'Austria  na  potuto  essere  più  o  meno  visibile,  e  tal» 
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Tolla  airintutto  occulto,  ma  esso  non  ha  mai  cessato  di  esistere;  è  nella 
essenza  delle  cose.  Gli  statisti  piemontesi,  che  oggi  più  si  dicono  avversi 
alle  opinioni  liberali,  quando  erano  governanti  praticarono  un  sistema 
politico  che  era  tanto  anti-austriaco  quanto  i  tempi  il  concedevano.  É  una 
tradizione.  L' antagonismo  latente  incorniciò  a  diventare  più  apparente 
prima  del  1848,  in  quell'anno  e. dopo  e  diventato  palese  ed  incessante: 
1  nuovi  istituti  civili,  dai  quali  il  Piemonte  è  privilegiato,  e  segnatamente 
la  libertà  di  stampa,  anziché  rimuovere  o  scemare  le  cagioni  di  quell'an- 
tagonismo, le  hanno  accresciute  e  rese  peunanenti.  Né  il  governo  austriaco 
può  dolersi  di  essere  stato  tratto  in  inganno:  il  linguaggio  che  adopera- 
vano a  Milano  nell'estate  del  1849  il  cav.  Boncompagni  ed  il  generale 
Dabormida,  colà  inviati  a  negoziare  col  barone  di  Bruck  la  pace,  i  cui 
capitoli  furono  rogati  a' di  6  agosto  di  quell'anno,  non  poteva  essere  né 
più  leale,  né  più  schietto.  Dopo  queirandar  di  tempo  il  governo  piemon- 
tese ha  osservato  con  fedeltà  scrupolosa  i  trattati;  ma  in  pari  tempo  ha  in- 
teso con  irremovìbile  proposito  all'applicazione  sincera  delle  leggi  ;  è  colpa 
forse  del  governo  piemontese,  se  le  conseguenze  di  questa  applicazione 
non  vanno  a  garbo  dei  governanti  austriaci?  Dal  1849  fino  ad  oggi  la  re* 
ciproca  condizione  dell'Austria  e  del  Piemonte  è  stata  la  medesima;  e  se 
vi  SODO  stati  atti  contrarli  ai  trattati,  essi  -non  possono  per  fermo  essere 
addebitati  al  Piemonte.  L' editto  dei  sequestri  ii\  data  dei  13  febbraio 
1853,  che  fu  in  vigore  fmo  ai  2  dicembre  1856,  è  tale  argomento  a 
prò  del  nostro  assunto,  che  vai  per  tutti.  Né  durante  tutto  questo  frat- 
tempo il  governo  austriaco  ha  mai  cessato  dalle  proteste  e  dalle  pratiche 
contro  il  governo  piemontese,  segnatamente  per  quanto  concerne  la  li- 
bertà di  stampa.  Nell'autunno  del  1853  anzi  il  barone  Hùbner  fece  vive 
istanze  al  signor  Drouin  de  Lhuys,  allora  ministro  degli  affari  esteri  di 
S.  M.  Napoleone  111,  perchè  il  governo  francese  si  collegasse  con  l'au- 
striaco per  debellare  ciò  che  il  diplomatico  viennese  chiamava  la  rivo- 
luzione m  Piemonte:  il  ministro  francese  rispose  non  avere  dal  rappre- 
sentante dell'  Imperatore  a  Torino  ragguagli  cosi  desolanti  come  quelli 
ricevuti  a  Vienna,  e  quindi  non  potere  aderire  alle  istanze  che  gh  ve- 
nivan  fatte.  La  guerra  d'Oriente  costrinse  il  governo  austriaco  ad  inter- 
rompere queste  sue  pratiche;  segnatamente  dopo  la  partecipazione  del 
Piemonte  all'alleanza  occidentale  non  poteva  fare  altrimenti;  però  non 
cessò  mai  dal  dare  indizio  de' suoi  sensi  poco  amichevoli;  il  suo  contegno 
nella  vertenza  succeduta  nella  seconda  metà  del  1855  tra  il  governo  Sardo 
ed  il  Toscano  ne  è  la  prova.  Cessata  la  guerra  d'Oriente,  l'Austria,  pro- 
fittando accortamente  della  diffidenza  che  esiste  in  Inghilterra  verso  la 
Russia,  si  è  adoperata  a  mettere  il  Piemonte  in  voce  di  istrumento  e  di 
complice  del  governo  russo ,  ed  ha  sperato  in  questa  guisa  di  alienare 
da  esso  gli  animi  dei  governanti  e  della  nazione  inglese.  La  nota  del  10 
febbraio  adunque  e  la  rottura  diplomatica  che  ne  è  stata  la  conseguenza 
immediata  non  sono  che  un  nuovo  episodio  di  un  antagonismo  antico, 
del  quale  l'Austria  ha  piena  coscienza,  e  che  durerà  fino  a  auando  l'or- 
dine e  la  pace  non  saranno  stabiliti  nella  penisola  italiana  sulla  sola  base 
che  è  naturale  e  possibile,  quella  dell'indipendenza.  A  noi  sembra  d'aver 
detto  le  cose  con  verità,  senza  ira  e  senza  studio  di  parte.  La  Questione 
si  aggira  proprio  nei  termini  con  cui  l'abbiamo  enunciata.  Gli  eventi 
adunque  proseguiranno  il  loro  andamento  naturale:  né  fanciullesche  im- 
pazienze, né  cieche  ire  potranno  mutare  la  vera  condizione  delle  cose. 
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Casa  Savoia  e  Piemonte  sono  più  che  mai  Torgoglio  e  la  fortuna  del* 
l'Italia. 

In  questo  mese  l'Italia  lia  perduto  il  letterato  Pier  Alessandro  Paravia, 
professore  neir  Università  di  Torino  —  il  dotto  e  solerle  astronomo  par- 
migiano, A.  Colla  —  il  valente  entomologo  toscano,  Carlo  Passerini,  ed 
il  vecchio  magistrato  e  giureconsulto  na^politano,  Nicola  Nicolini.  Né  pos- 
siamo conchiudere  senza  riparare  ad  una  involontaria  omissione,  che  per 
rangustia  del  tempo  fummo  costretti  con  moHo  rincrescimento  a  fare 
nella  cronaca  del  mese  passato;  senza  rendere,  cioè,  sincero  tributo  di 
mesto  rimpianto  alla  memoria  del  giovane  Antonio  Casati,  segretario  della 
legazione  di  S.  M.  il  Pie  di  Sardegna  a  Madrid,  crudelmente  rapito  negli 
ultimi  giorni  di  gennaio  scorso,  lungi  dalla  patria,  all'amore  de' suoi, 
all'affetto  degli  amici,  alla  stima  di  quanti  lo  conoscevano.  In  verde  età 
egli  era  più  che  la  speranza ,  l'orgoglio  de'  suoi  ottimi  genitori.  Amava 
lo  studio  con  predilezione,  segnatamente  quello  delle  scienze  storiche 
ed  economiche,  e  ne  diede  saggi  egregi  :  in  un'età  nella  quale  piacciono 
le  distrazioni  e  i  divertimenti ,  egli  aveva  tutte  le  consuetudini  dell'uomo 
maturo,  e  vaghezza  di  serie  meditazioni.  Percorreva  una  bella  carriera: 
la  morte  l'ha  troncata  ad  un  tratto.  Nel  giugno  1855  un  dispaccio  elet- 
trico giungeva  dalla  Crimea  recando  la  lugubre  notizia  della  morte  di 
un  prode  e  distinto  ulficiale,  il  giovane  capitano  di  stato  maggiore  Gi- 
rolamo Casati!  Fu  lutto  inenarrabile  per  i  suoi  cari;  né  per  volgere  di 
tempo  era  scemato:  ed  ecco  aprirsi  anzi  tempo  un'  altra  tomba,  che 
condanna  quel  padre  e  quella  madre  a  nuove  lagrime.  Dolori  maggiori 
né  più  sacri  non  esistono  quaggiù:  non  possono  aspettare  conforti  dagli 
uomini. 

Torino,  :28  marzo  i857. 

Giuseppa  Massari. 


ERRATA-CORRIGE. 


Nel  fascicolo  di  febbraio,  nelle  Scorse  Bibliografiche,  a  pag.  324.  Imea  13,  in- 
vece di  Dino  de'Rossi,  leggi  Pino  de'Ro8Si. 


Zenograte  Cesari,  Direttore-Gerente. 


PAOLO 


TRAGEDIA  CRISTIANA  DI  A.  GAZOLETTI 


PERSONAGGI. 

« 

PAOLO. 

Servi 

NERONE. 

r.RISTlAWI 

TIGELLINO. 
SENECA. 

« 

Patrizi 

Comparse  allegoriche 

che  parlano 

PAOLINA. 

Prigionieri 

GIUNTA. 

Carnefice                    '    - 

EUDORO. 

Altri  che  non  parlano. 

La  seeoa  è  in 

Roma. 

—  Epoca,  intorno  Tanno  6S  dell'era  cristiana. 

Le  Christ  seuI  peut  sauver  la  aociétò  moderne. 

VoiW 

1  mon  Roì!  Voile  mon  Di»ui 

Ultime  parole  di  Chatkaubrukd. 


PROLOGO 

Centro  deiruniverso,  ultima  prova 
Della  potenza  e  dell'orgoglio  umano , 
Di  rivali  città  colle  macerie 
Edificata,  colle  spoglie  opime 
De'  popoli  arricchita,  arbitra  e  donna 
Di  regni  e  re,  giardino  d'ogni  bene 

vobiMB  a,  fascicolo  (juareiitesimosecondo  —  aprile  <857  —  W 
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Che  il  mondo  allegra,  e  d'ogni  mal  sentina, 
Caos  immane  di  vita  e  di  morte, 
Di  grandezza  e  viltà,  di  luce  e  d'ombra. 
Ecco  Roma,  de*  Cesari  la  Roma, 
Or  di  Nerone.  Archi,  teatri  e  fori, 
E  greche  arli  e  latine,  e  non  men  d  oro 
Che  di  gloria  raggiante  il  Campidoglio, 
La  fan  superba  e  invidiata.  —  0  avello 
Splendido  fuor,  putrido  dentro!  —  Roma 
É  ancor,  stupenda  più  che  mai  non  fosse; 
Ma  i  romani  ove  sono? —  Are  e  delubri 
Tutti  n'ebber  gli  Dei,  fede  nissuno. 
Venere  prava  e  truculenta  ebbrezza 
Di  vino  e  sangue  smagliano  que'  petti 
Di  sì  valida  tempra,  e  oscuri  e  scemi 
Fan  grintelletti  che  dier  legge  al  mondò. 
Curvi  i  patrizi  airefferato  impero 
D*un  solo  e  tristo,  su  clienti  e  servi 
La  pressura  rinversano;  blandita 

0  calpesta  la  plebe,  e  abbietta  sempre, 
Pane  invoca  e  circensi,  e  abiura  patria 
E  libertà.  Dispersi  ed  obblìati 

1  pochi  eredi  del  pensiere  antico 
Siedon  meditabondi,  e  a'  corsi  tempi 
E  a'  presenti  mirando  e  agli  avvenire, 
Esterrefatti  chieggono,  se  tocca 

Nel  capo,  e  sciolta  d'ogni  freno,  a  estremo 
Destin  la  cieca  umanità  non  corra?... 

Ne'  sotterranei  della  tua  Babelie 
Scendi,  o  smarrito  pensalor.  Qui,  mentre 
Negli  alberghi  de' vivi  il  sol  rischiara 
Scheltri  e  fùnebri  larve,  al  fioco  raggio 
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D*uin)l  lucerna,  qui,  ne*  bassi  alberghi 
Della  morte,  vedrai  svolgersi  lento, 
Crescere,  maturare  un  giovin  mondo 
Pieno  di  vita.  D'ogni  stirpe  accolli 
E  d'ogni  terra  qui  vedrai  credenti. 
Lievito  e  seme  d  un  età  novella, 
Affratellarsi  in  umiltà  di  fede, 
In  santità  d'affetto,  in  fiamma  accesa 
Di  sagrificio.  Onda  lusli*al  li  terge 
D  ogni  ruggine  antica,  e  le  rideste 
Menti,  e  i  rifatti  cor  visita  e  aflrancà 
La  parola  e  lo  spirito  di  Dio. 
L'umanità  non  pere:  ella  si  spicca, 
Vergin  farfalla,  dalle  immonde  spoglie, 
E  batte  aura  più  pura  a  miglior  sorte. 

Or  tu,  casta  Melpomene,  che  il  Pindo        ^ 
Favoloso  non  abiti,  ma  sede 
Hai  del  Calvario  sulle  sacre  cime  ; 
Che  non  armi  la  destra  d'omicida 
Pugnai,  ma  -il  segno  del  comun  riscatto 
Alzi,  e  perdono  in  quello  e  obblio  comandi; 
Tu,  che  non  chiami  sull'austero  ciglio 
Vano  pianto  d'amor,  folgore  d'ira, 
Né  in  disperato  lamentar  ti  piaci, 
Ma  del  dolor  l'inesorabil  legge 
D'alte  speranze  e  di  pietà  sì  tempri. 
Che  dolcezza  di  ciel  vien  dal  tuo  pianto  ; 
Mostraci,  o  Diva,  i  gloriosi  albóri 
Di  questo  giorno  a  cui  nascemmo;  e  danne. 
Che  dagli  albóri  argomentiam  fidenti 
L'attesa  luce  del  suo  pien  meriggio. 
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ATTO  1. 

Giardino  nel  palazzo  dei  Silani. 


SCENA  I. 

SENECA,  indi  ioito  GIUNIA  (1)  t  PAOLO. 
SENECA. 

Sola,  0  Giunia^  ti  chiesi.  •• 

GIUNTA. 

Eccomi.  Paolo, 
Ov'io  son  parte,  non  è  terzo  mai. 
l^estro,  amico,  se  al  consiglio  guardi, 
Padre,  se  al  caldo  e  vero  affetto.  Nulla 
Che  m'appartenga  essergli  può  straniero 
0  ignoto.  Parla. 

SENECA. 

Or  bene,  a  lui  mi  volgo. 
Non  men  che  a  te.  Grave  cagion  m'adduce, 
0  Giunia,  alle  tue  soglie;  alta  cagione, 
Che  può  di  liete  sorti  esser  feconda 
All'universo.  Il  grido,  onde  sei  detta 
Bellissima  del  corpo,  e  non  men  saggia 
Che  bella  (raro  a' nostri  dì  connubio 
D'avvenenza  e  virtù  !)  passò  le  mura, 
In  cui  t'ascondi  vanamente,  e  Roma 
E  Italia  corse,  e  ripetuto  suona 
Nel  palagio  de*  Cesari... 

GTUNIA. 

Che  giunta 
Nella  mia  solitudine  mi  sia 
Di  Seneca  la  fama,  ei  che  primeggia 
Su  tutti,  guida  al  guidator  del  *mondo. 
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Meraviglia  non  è;  ma  ben  sarla, 
Che  richiamasse  umii  fanciulla  un  solo 
Momento  a  sé  gli  occhi  e  i  pensier  di  Roma. 

SENECA. 

De*  Silani  nascesti,  e  le  tue  vene 

Scalda  de*  Ginn!  il  forte  sangue.  Augusto 

Splende  fra  gli  avi  tuoi.  Ricchezze  ingenti 

Scesero  a  te,  del  padre  unica  erede  ; 

Doppia  ragion,  per  cui  (sanco  non  fosse 

La  leggiadra  persona  e  il  cor  pudico} 

Tu  non  possa,  né  debba  lungamente 

Rifiutarti  alla  patria,  ma  piuttosto 

Tu  debba  e  possa  sollevar  lo  sguardo 

Al  seggio  illustre  che  t*aspetta...  al  primo! 

Al  primo...  si....  non  arrossir!...  La  fronte 

Non  piegar  sorridendo...  Alzala,  e  in  luogo 

Di  quel  sorriso  tuo,  di  quel  rossore. 

Dolci  argomenti  di  virginea  calma,  • 

Qiio  vi  scorga  il  pallor  grave  e  pensoso 

Di  romana  patrizia,  e  gli  alti  spirti 

D'una  figlia  de*  Giunl!  Odimi.  —  Pura 

D*ogn'arte  suonerà  la  mia  favella, 

Come  a  te  si  conviene.  —  Allorché  a  ser^ 

Con  modesto  corteggio,  inosservata, 

0  tale  almeii  credendoli,  la  casta 

Prece  recavi  di  Minerva  alFara, 

Nel  silenzio  e  neiromBra  innamorato 

Un  occhio  ti  seguiva,  occhio  potente, 

Non  avvezzo  due  volte  ad  arrestarsi 

Sopra  l'oggetto  d'incompiuta  brama. 

Era  rocchio  di  Cesare. —  Nerone 

T'amò;  t*amò  veracemente  :  ei  t'offre 

La  sua  mano  e  il  suo  trono. 

PAOLO  (sorpreso). 

(0  cieli) 

GIÙ  MA  (come  sopra). 

La  mano 
Cesare  m'offre?.,.  E  il  trono?...  E  tu  mei  dici?... 
E  Poppea  no  '1  divide?... 
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SENECA. 

Ella  il  divìse. 
Ed,  oh,  cosi  stalo  non  fosse!  Quanto 
Più  riverito  oggi  n'andrebbe  il  nome 
Del  signor  nostro!  Quanti  a  me  travagli 
Risparmiati  e  vergogne,  e  ad  innocenti 
Pene  e  scandali  a  Roma!  —  Smascherato 
Fu  dal  tempo  l'inganno.  Le  malvagie 
Lusinghe  di  colei  non  han^più  forza 
SuUanima  di  Cesare  :  dal  sonno 
L'affascinato  regnator  si  desta. 
Or  de'  vili  suoi  ceppi  il  nodo  estremo 
A  spezzar  gioverà  la  lontananza 
Ch'ei  si  prescrisse?  gioveran  deirarti 
I  sorrisi,  i  trionfi  :  il  dilettoso  (2)  • 

Ciel  di  Campania,  e  l'incantate  rive 
Del  Sebèto,  ch'ei  corre,  e  che  rifatto 
*    Di  miti  sensi  e  di  più  degni  affetti 
Ben  tosto  il  renderanno  alla  temuta 
Maestà  della  reggia.  Ogni  dubbiezza 
Sbandisci,  o  Giunia.  11  di,  che  a  te  dischiusa 
Nella  magion  de' Cesari  vedrai 
La  porta  dell'amor,  Poppea  già  uscita 
Sarà  per  quella  dell'obbllo. 

GIUNIA. 

Tu  il  credi? 
E  sia.  Ma  ciò  non  basta.  Unica  figlia 
Di  maturi  parenti,  il  decim'anno 
Compiva  appena  in  Efeso,  dimora 
Del  proconsolo  d'Asia  e  padre  mio.  (3) 
Un  di,  che  ad  ospitai  mensa  raccolto 
Avea  d'amici  numerosa  schiera. 
Sorge  repente  il  venerabil  veglio 
Straziato  le  viscere  da  orrendo 
Foco  improvviso.  Invan  la  medic'arle 
Sue  cure  appresta:  invan  preghiere  e  voti 
Fan  d'ogni  parte  violenza  al  cielo: 
Tempo  appena  resliSjyli,  ond'ei  la  figlia 
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E  la  consorte  accomandasse  a  questo 
(accennando  a  Paolo)  • 
Suo  fedel  che  m  ascolta,  e  sin  d'allora 
Mi  fu  luce  e  conforto:  indi  nel  bacio 
Dellamore  esalò  rullimo  fiato. 
Così  moria  Giunio  Silano.  Occulta 
Dell'infortunio  la  cagion  si  volle, 
Ma  alla  fanciulla  improvvida  due  motti 
Lambir  l'orecchio  e  si  stampar  nel  core  : 
Agrippina  e  veleno!  —  Ed  Agrippina 
Chi  fosse,  sai. 

SENECA. 

Perchè  turbar  lo  spirto 
Con  memorie  di  pianto?  Amari  giorni 
Tutti,  tutti  viviamo  :  e  cui  non  giunge 
Strai  di  privala  o  pubblica  sventura? 

GTUNIA. 

Di  là  partimmo.  All'improvvisa  stretta 
Del  core,  ai  lunghi  stenti  del  cammino 
Non  resistette  della  madre  mia 
La  mal  ferma  salute.  E  qui  donate 
Breve  sfogo  alle  lacrime!  La  figlia 
Che  dice  madre ,  e  l'ha  perduta,  accoglie 
In  queste  poche  lettere  l'affetto 
Ed  il  tormento  di  tutta  la  vital 

(Asciugandosi  gli  occhi  ;  poi  dopo  qualche  istante) 
Erano  ancor  le  ceneri  fumanti 
Della  pira  paterna,  allorché  il  rogo 
Di  mia  madre  s'accese,  di  mia  madre 
Morta  d'affanno  !  —  Le  reliquie  sante 
In  due  composi  urne  d'argento,  e  in  quelle 
Sta  di  mia  giovinezza  il  fior  sepolto.  — 
Mi  restava  un  parente:  il  buon  Torquato  (4) 
A  mio  padre  fratello,  e  al  par  di  lui 
Saggio  e  cortese.  I  generosi  modi. 
La  chiara  stirpe,  la  ricchezza,  il  fero 
A  sospetti  bersaglio,  indi  a  calunnie 
Avare  e  vili.  La  sentenza  iniqua 
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Ei  non  attese,  e  si  segò  le  vene. 
Sola  rimasi. 

PAOLO. 

Solai 

GIUNIA  (a  Paolo}. 

Oh  no:  perdona; 
La  prima  volta  è  questa,  che  un  istante, 
Un  breve  istante  t*obbliai  I 

(A  Seneca) 
Or  vedi, 
Seneca,  vedi,  di  che  amor  mi  possa 
Cesare  amar,  di  quale  io  debba  amarlo  : 
Vedi,  se  possa  de*  Silani  il  sangue 
Al  sangue  dei  Domizi  unirsi  mai  I  (5) 

SENECA. 

Le  tue  memorie  e  il  tuo  dolor  rispetto, 

Nobile  Giunia,  ma  non  si,  che  questo 

Passi  del  giusto  i  termini  e  del  vero. 

Ha  i  folli  impeti  suoi,  le  sue  menzogne , 

Come  il  piacere,  anche  il  dolor,  né  sempre 

Consigliere  a  noi  vien  mite  e  prudente. 

Mori  Giunio  Silano,  e  d'Agrippina 

(Chi  no  *1  ricorda?)  obliquamente  il  nome 

Neiristoria  suonò  di  quella  morte; 

Ma  se  rea  fu  la  madre  (ed  ebbe  pena 

Pari  al  fallire!)  i  perfidi  consigli 

Il  giovin  prence  non  divise,  umano 

Quanto  sobrio  a  quei  di.  (6) — Torquato  estinto 

Giacque  per  proprio  fatto.  Dell'atroce 

Caso  a  Cesare  dolse,  ed  io  lo  intesi 

La  disperanza  maledir,  che  tolto 

Gli  avea  d'esser  clemente.  —  Né  fur  tocchi 

I  beni  tuoi.  —  Cupo,  il  confesso,  e  lordo 

È  di  strage  il  sentier,  su  cui  procede 

L'allievo  e  signor  mio;  ma  in  feri  tempi 

Regnar  gli  è  forza,  ove  a'  migliori  spesso 

Grondan  sangue  le  spade  e  gli  occhi  pianto. 

Né  mai  (valgami  il  ver!)  tra  le  cruente 

Rugiade,  ond'cgli  assicurarsi  crede  ♦ 
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Messe  di  pace  e  di  poter,  sol  una 
Alle  vene  de'  tuoi  stilla  richiese. 

GIUNU.  • 
E  sia  pur  questo;  ma  non  basta  ancora. 
Io  son  straniera  in  questa  Roma:  io  vivo 
In  altri  tempi,  ad  altri  affetti.  Quando 
Fra  l'ombre  del  giardino  il  mio  pensiero 
Erra  perduto  in  lunghi  sogni,  e  innanzi. 
Mi  riconduce  le  virtù  degli  avi; 
Quando  ricordo  delle  antiche  donne 
I  casti  lari,  e  abbandonar  le  veggo 
La  spola  e  lago  e  le  dolci  carezze 
Della  tenera  prole,  e  farsi  incontro 
Gloriose  e  modeste  al  trionfante 
Sposo  ;  a  quel  forte  ed  amoroso  petto 
Serrarsi,  e  riposar  nella  certezza 
Del  talamo,  dei  figli  e  della  tomba. 
Alto  ribrezzo  inesprimibil  provo 
Dei  feroci  odi  e  più  feroci  amori. 
Delle  pompe  crudeli,  e  dei  crudeli 
Piaceri,  ond'oggi  si  compon  la  vita 
Di  romana  matrona,  e  di  cui  leco 
Basta  sovente  a  intorbidar  la  calma 
Della  mia  solitudine.  Le  gemme, 
X>nde,  malgrado  mio,  porlo  talvolta 
Sparso  il  crine,  mi  pesano  sul  capo 
Come  rimorsi.  No,  nata  io  non  sono 
Ad  esser  donna  e  madre  in  questo  occaso 
D'ogni  gloria  romana  !  Io  non  son  nata 
Per  esser  moglie  a  cittadino,  e  meno 
Sposa  ad  Augusto  !  Il  mio  splendor  sarebbe 
Come  quello  d'Ottavia  menzognero, 
E  assai  più  breve.  Oh,  lasciami  a  me  stessa, 
Lasciami  a  fiori  miei!  Poveri  fiori. 
Io  dico  spesso,  il  vostro  mite  olezzo 
Voi  serbate  a  chi  v'ama,  a  chi  v'educa 
Sullo  stelo  nativo,  o  in  fresco  vaso 
Di  purissima  linfa  vi  trapianta. 
Ma. nella  man,  che  avara  e  discorlese 
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Yi  Strappa  e  porta,  inaridite,  ahi,  presto  I 
E  noi  pure  cosil...  Forse...  0  lusinga 
Stolta  e  soave !...#£  tuttavia  non  parmi 
Di  sognar  sempre  allor,  che  tra  gli  osceni 
Strepiti  e  i  pianti  di  quest'ebbra  Roma, 
Sento,  si,  sento  un'armonia  lontana 
Nello  spazio  e  nel  tempo... 
'     PAOLO  (interrompendola  con  entusiasmo). 

Oh  tu  la  senti  1 

GILNIA. 

Un  armonia  che  richiamar  promette 

A  miglior  sensi  il  mondo,  e  a  d)  migliori. 

(A  Seneca) 
Or  sei  tu  che  sorridi,  e  il  capo  crolli 
Quasi  a  compianto  dell'altrui  follia... 
Intendo...  Ebbene  —  s'è  delirio  il  mio, 
È  delirio  innocente.  Ma  tu,  amico 
Di  mia  casa  e  di  me,  smetti  il  fatale 
Pensier  d'espormi  a  certi  strazi,  e  in  vece 
Del  flammeo  nuz'ial,  prega,  deh,  prega 
Il  signor  nostro  che  mi  sia  pietoso, 
E  mi  conceda  avvolgermi  nel  sacro 
Velo  di  Vesta... 


SCENA  II. 

SERVO,  indi  TIGELLINO  seguito  da  giovani  palriii 
recanti  sopra  cuscini  di  porpora  serti  e  corone  d'oro 
e  d^allaroj  e  detti. 

SERVO  (annunzia). 

Un  messagger  d'Augusto  I 

PAOLO. 

(D'Augusto  I) 

GIUNIA. 

Venga. 

TIGELLINO. 

Nobile  donzellai 


# 


PAOLO  —   TRAGCDfA  507 

Col  SUO  saluto  Cesare  t'invia 
Questi  trofei,  che  la  maestra  Grecia 
Ne'  cimenti  dell'arte  ad  una  voce 
<jli  decretò.  De'  bellicosi  allòri 
Ei  fa  tributo  a  Giove,  a  te  di  queste 
Pacifiche  corone,  a  te  ben  degna 
Per  bellezza  e  virtù  d  onor  divini. 
Sta  poi  d'ordin  supremo  apparecchiato 
Sullo  stagno  d'Agrippa  (7)  un  sontuoso 
Convito  a  festeggiar  de'  sacri  ludi 
L'eroe.  Tu  pur  di  tua  presenza,  o  Giunia, 
Rallegrarlo  vorrai.  Cesare  il  brama, 
E  pel  mio  labbro  te  ne  fa  preghiera. 

PAOLO. 

(Che  mai  dirà?) 

GIUNTA  (dopo  breve  esitanza). 

Del  tuo  signore  e  mio 
11  dono  accetto.  Per  me  no,  che  troppo 
Mi  soverchia  l'onor,  ma  pel  superno 
D'ogni  bell'arte  ispiratore  Apollo, 
Nel  cui  delubro  questi  serti  io  stessa 
Appenderò,  pregando  al  sacro  capo. 
Onde  fur  cinti,  lunghi  anni  di  pace, 
E  di  glorie  sì  miti  e  sì  gentili. 
Non  m'arrendo  all'invito.  E  schermo,  e  scusa 
La  candida  mi  sia  veste  di  lutto  (8) 
Che  indosso  ancora,  e  che  spogliar  mi  vieta 
Ostinato  disastro. 

(\  un  cenno  di  TigeUino  i  giovani  patrizi  depongono 
le  corone  sopra  un  tavolo). 

TIGELLTNO. 

A  gara  tutte 
Le  più  ricche  matrone  e  le  più  illustri 
Concorreranno  ad  abbellir  la  festa 
Oltre  ogni  umano  imaginar  stupenda. 
Quanti  privati  affanni,  e  quante  nuove 
Ruggini  e  antiche  attuterà  la  gioia 
Universale  del  ritorno  augusto! 
E  Giunia  anchessa...  deporrà...  lo  spero... 
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Le  insegne  d*un  dolor  troppo  nemico 
A  sua  ridente  giovinezza,  e  troppo 
Nella  pubblica  gioia  inopportuno!... 
Compiuto  ho  il  mio  dovere...  il  suo  ciascuno 
Abbia  presente...  e  nelpensier  vi  resti, 
Che  Nerone  pregò  —  Cesare  attende  ! 

(A  Gionla  e  Seneca  in  aria  significativa,  indi 
via  col  segoito). 


SCENA  111. 

i  PREDETTI,  mem  TIGELLINO. 

GIUNIA. 

Minaccia  ei  forse? 

SENECA. 

Non  lo  so.  Dal  trono 
Simili  spesso  e  d'un  color  vestite 
Movono  la  minaccia  e  la  preghiera. 
Ma  ben  io  prego,  e  umilemente  prego 
Te,  con  tutto  dell'anima  il  fervore, 
Perchè  quei  doni,  onde  ti  fur  cortesi 
Natura  e  sorte,  a  più  sublime  segno 
Volger  ti  piaccia.  —  Chiuderli  ne'  voti 
Di  vestale,  a  qual  prò?  Quale  a  te  lode, 
Qual  vantaggio  alla  patria,  ove  tu  sprechi 
Il  fior  degli  anni,  oscura  educatrice 
D*una  fiamma  già  sacra,  ed  or  sol  viva 
A  rischiarar  lascive  orgie  e  delitti?  — 
Ben  diversa  è  la  via,  per  cui  ti  chiama 
Provvido  fato  a  coronar  di  nuovo 
Trionfo  i  fasti  del  tuo  gran  legnaggio  ! 
Ascolta.  —  Utile  sempre  e  dolce  all'uomo 
È  il  femminile  ministero  :  agli  anni 
Primi  di  vita,  ed  agli  estremi  poi, 
Non  dolce  solo,  è  necessario  e  santo. 
Nell'infanzia  cosi,  nella  vecchiezza 
De'  popoli ,  pietoso  od  alto  ufficio 
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Del  vostro  sesso  è  risvegliar  ne'  petti 
I  primi  lampi,  e  lultime  scintille 
Di  virtù  cittadina:  a  voi  serbato, 
E  a'  vezzi  vostri  è  accendere  i  supremi 
Impeti  di  valor,  come  i  primieri. 
La  giovinetta  Roma  ebbe  da  Egeria 
Saper,  da  Clelia  di  fermezza  esempio. 
Liberta  da  Lucrezia  ;  or  rinvecchiata 
Roma  attende  da  te,  figlia  ed  erede 
Dei  Bruti,  vita  e  libertà  novella. 

GIUNIA. 

Roma?...  Da  me?... 

SENECA. 

Da  te  soltanto.  Siede 
Signor  del  mondo  un  traviato  spirto, 
Su  cui  ben  più  de*  miei  lunghi  precetti, 
Più  degli  antichi  di  valore  esempli, 
Potè  il  consiglio  e  l'amistà  de'  tristi, 
Potè  la  gentilizia  indole  acerba 
Degli  Enobarbi.  —  Or  questo  il  campo,  questo 
È  Tagòn  di  te  degno.  Ardisci  !  —  Bella 
Non  è  mai  tanto  la  virtù,  né  forte, 
Quanto  se  amore  l'accompagni  !  —  Ascendi 
n  talamo  di  Cesare  ;  soavi 
Catene  ordisci  a  quell'indomit'alma, 
E  la  guida  e  la  reggi  a  miglior  segno. 
Dal  cammin  de' tiranni  la  radduci 
Sul  cammin  degli  eroi  !  —  Questo  è  ben  altro 
Che  consumar  suoi  giorni  in  vano  sfogo 
Di  derisi  compianti  !  Ardisci  :  a  fianco 
Seneca  avrai.  Con  me  saranno  i  voti 
E  gli  applausi  di  Roma,  e  quei  del  mondo  : 
Perchè  il  dolore  e  la  viltà  di  Roma 
Son  dolore  e  viltà  dell'universo. 

GIUNTA. 

Basta...  deh  ..  basta!... 

SENECA. 

E  se  cadrem  nell'arduo 
Cimento,  uniti  e  gloriosi  almeno 
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Cadremo.  —  Pensa,  che  non  ha  la  terra 
Angolo  sì  remoto,  ove  t'asconda 
Del  potente  amatore  ai  fieri  voti. 
Quel  che  rapito  ti  verrebbe  un  giorno 
Siccome  a  schiava,  libera  matrona 
Sullaltar  della  patria  offrilo,  e  sia 
Premio  al 'tuo  sagrifioio  il  ben  di  tutti. 
Se  non  m'illude  antiveder  bugiardo, 
Madre  augusta  dei  popoli  chiamarti 
Odo  all'età  per  te  redenta,  ed  io 
Primo  di  tutti,  austero  vecchio,  cado 
Nella  polve  che  premi,  e  benedico 
E  bacio  l'orme  del  tuo  giovin  piede.... 

Gì  UN  là  (abbandonandosi  tra  le  braccia  di  Paolo). 
Soccorso,  Paolo!  Il  tentator  mi  vince,.. 
Salvami  tu! 

PAOLO  (a  Seneca). 
D'alto  momento,  o  illustre 
Seneca,  è  il  passo,  a  cui  questa  conduci 
Orfanella  inesperta,  né  bastai*ti 
Deve  un  assenso  che  immaturo  sfugga 
Alla  tempesta  de'  commossi  affetti. 
Tempo  a  pensar  concedile.  De'  suoi 
Fermi  voleri  interprete  domani 
Ti  verrò  io  stesso. 

SENECA. 

Ebben  parto,  e  m'affido 
Nel  cor  di  Giunia...  e  nel  tuo  crin  canuto! 

(Saluta  0  parte). 


SCENA  IV. 

GIUNIA,  PAOLO. 

OrUNIÀ  (siede  assorta  in  profondo  pensiero). 

PAOLO  (tra  sé). 
(Provvidenza  divina,  è  questa  forse 
Opera  tua?  Ne' tuoi  consigli  eterni 
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Scelto  hai  quest'ora  ad  esaltar  la  fede 
Sul  maggior  trono  della  terra?...  E  deggio?... 
No,  non  è  tempo  ancor.  —  Più  che  mai  forte 
Satàn  vi  siede,  e  la  colomba  uscita 
Dall'arca^  in  luogo  di  tornar  col  verde 
Ramo  di  pace,  perirebbe  anch'essa 
Ingoiata  dai  flutti  !  ) 

GIUNTA. 

Pensi  e  parli 
Fra  te? 

PAOLO  (come  sopra). 
(No ,  no  :  quest'innocente  intanto 
Si  salvi!) 

GIUNIA  (facendogìisi  presso). 
Paolo  ! 

PAOLO. 
Di  sentir  talvolta 
Dicesti,  0  Giunia,  un'armonia  lontana 
Promettitrice  d'avvenir  migliore? 

GIUNLi. 

Il  dissi. 

PAOLO. 

E  perchè  questi  intimi  e  cari 
Presentimenti  della  tua  bell'alma 
Non  ispegnesse  il  gelido  contatto 
Dell'umana  malizia,  rifiutasti 
Gloria,  piacer,  ricchezza,  e  il  sacro  velo 
Sul  tuo  capo  invocasti  ? 

GIUNIA. 

È  il  solo  voto 
In  cui  possa  afiisarmi,  e  non  tremare. 

PAOLO  (con  solennità). 
Or  dunque,  o  eletta,  o  vergine,  dischiudi 
Gli  orecchi  e  il  core,  e  balsamo  di  vita 
Ti  sia  l'annunzio  che  da  me  ricevi. 
Quell'armonia,  che  richiamò  sovente 
Le  tue  vaghe  speranze  e  i  tuoi  sospiri , 
Quell'armonia  t'è*  presso,  ella  t'avvolge. 
Ella  t'inonda  della  sua  dolcezza. 
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Raggio  dal  ciel  di  vera  luce  è  sceso 
A  illuminar  le  tenebrose  notti 
Del  cieco  errante  mondo.  La  parola 
S'è  fatta  carne,  ed  abitò  fra  noi. 
Grandi  e  sofi  del  secolo  non  Thanno 
In  lor  superba  vanita  compresa, 
Ma  suonar  tu  la  udrai  chiara  e  serena 
Nella  casta  umiltà  de*  tuoi  pensieri. 

GIUNIA. 

Un'aura  spira  d*ineffabil  pace 

Da  questi  accenti;  e  tuttavia....  perdona.... 

Dal  tuo  dir  la  mia  mente  è  ancor  lontana. 

PAOLO. 

Per  poco  ancora.  —  La  lebbrosa  pelle 
Cade  di  dosso  all'egro,  e  sotto  a  quella 
Novo  roseo  tessuto  s'appresenta. 
Logorato  cosi  dal  proprio  eccesso 
Crolla,  e  a  brani  si  sfascia  il  vecchio  regno 
Della  forza,  e  sott'esso  universale, 
Giovine,  forte,  si  matura  e  crea 
Il  regno  dell'amore! 

GIUNIA. 

Oh!  com'io  resto 
Di  meraviglia  e  di  piacer  confusa!  * 
Segui...  segui,  buon  Paolo...  E  quando,  e  dove 
Questo  regno  vedrò?... 

PAOLO. 

Sotterra:  donde 
Ogni  vita  si  svolge  o  s'alimenta.  (9) 
Sotterra,  oVoggi  allorfana  dolente 
Cento  fratelli  stenderan  le  braccia, 
Uguali  tutti,  perchè  tutti  figli 
D'un  solo  padre... 

GIUNIA. 

Ma  chi  sei  tu  dunque?  — 
Pio  cittadino,  pensator  profondo 
M'apparisti  finor,  ricco  d'affetto, 
E  tra  i  romani  per  saggezza  primo. 
T'ebbi  in  loco  di  padre.  Or,  circonfuso 
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Di  solenne  mistero»  ed  in  ben  altra 
Luce,  grandezza,  maestà  m'appari. 

PÀOLO  (mirando  al  cielo). 
Cade  la  sera.  Delle  prime  stelle 
Splendono  i  tabernacoli  di  Dio... 
È  Torà.  —  Giunia,  nel  tuo  Paolo  hai  fede 
Intéra? 

GrUNIA. 

Intéra! 

PAOLO. 

Ebben,  vieni,  e  il  saprai. 
(Prende  Giunia  per  mano  e  la  conduce  con  sé). 


ATTO  IL 

SoUerran'eo.  A  sinistra  degli  spettatori  scala  a  cbioc- 
ciola,  per  cui  si  monta  all'altipiano.  Sul  davanti  rozzo 
altare  sormontato  da  una  semplice  croce.  A  destra 
varie  tombe  di  cristiani.  Il  luogo  è  rischiarato  da 
fiaccole  disposte  qui  e  là  (l). 


SCENA  I. 

PAOLO  sopra  uno  scanno  elevato,  e  intorno  a  lui  ag- 
gruppoH  CRISTIANI  d'ambo  i  sessi  e  di  tutte  le  età. 
GIUNIA  appoggiata  a  un  monumento  in  atto  di  a- 
scollare  attentamente.  Nel  fondo  due  cristiani, 
•uomo  e  donna  y  si  tengono  umilmente  a  certa  di- 
stanza dagli  altri. 

UN  CRISTIANO  (a  Paolo). 
Tu  il  vedesti,  fratello? 

PAOLO. 

Io  si,  lo  vidi  ; 
Come  or  voi  me  vedete,  io  vidi  lui  : 
Né  lo  conobbi  allora,  ahi  stolto!  ed  anzi 
L'ho  ne'  fedeli  suoi  perseguitato. 
Oh,,  perdono,  Signor!  —  Quando  presente  • 
3 
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Hi  torna  (e  sempre  mi.ritorna!)  il  volto 
Divino  tanto  nella  pia  tristezza 
Del  pensier,  nella  calma  alta  del  core; 
Quando  ricordo  della  nuova  legge 
Le  feconde  dottrine,  che  velate 
Sotto  semplici  forme  e  popolari, 
Mistica  manna,  gli  piovean  dal  labbro^- 
Mentre  sconfitti  dal  tranquillo  sguardo , 
E  dalla  irresistibile  parola 
Si  dibatteano  invan  dotti  e  potenti 
Nell'agonia  del  fulminato  orgoglio, 
Chieggo  a  me  stesso,  qual  caligin  densa 
M'offuscasse  le  ciglia  e  Tintelletto, 
Che  vederlo,  ascoltarlo  ed  adorarlo 
Esser  doveano  una  sol  cosa! 

GIUNIÀ. 

(0  novo 
Sovrumano  poter  che  in  lui  favella!) 

PAOLO. 

Or  non  più:  figli  suoi,  siam  l'uno  all'altro 
Quel  ch'ei  fu  a  tutti.  Hawi  nissun,  cui  tanto 
Oltre  il  bisogno  avanzi  da  venirne 
In  soccorso  ai  fratelli?  (2) 

UN  CRISTIANO. 

Io  possedea, 
Eredità  degli  avi,  un  campicello; 
Lo  vendetti  sta  mane:  eccone  il  prezzo. . 
Io  son  giovine  e  forte,  il  mio  lavoro 
Basta  a  nutrirmi.  Di  quest'oro,  o  padre, 
Sovvieni  a  vecchi  ed  ammalali. 

(Depone  una  borsa  a' piedi  deil'aposftlo). 
UNA  CRISTIANA. 

L'uomo, 
Che  m'avea  dato,  si  ritolse  Iddio: 
Vedova  or  sono  ed  aspettata  in  cielo. 
Queste  inutili  pompe,  ond'io  soleva 
All'estinto  piacer,  donale,  o  padre, 
A  qualche  lieta  e  povera  sorella, 

^  Cui  s'apra  il  mondo  che  per  me  si  chiuse. 

*  (Depone  uno  scrigno). 
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PAOLO. 

Alle  dolcezze  della  vita  e  ai  pesi 
Dio  chiamò  i  figli  suoi  tutti  ugualmente. 
Non  voler  suo,  ma  delle  nostre  leggi 
Misero  frutto,  e  de'  peccati  nostri 
L*ineguaglianza,  onde  troviam  retaggio 
Fatto  dei  pochi  la  ricchezza  e  il  gaudio  » 
E  dei  molti  il  bisogno  ed  il  dolore. 
Colpa  nostra,  o  fratelli.  E  chi  s  adopra 
Le  umane  sorti  ad  adeguare,  adopra 
Nelle  vie  del  Signor.  Che  se  pur  sempre 
Ricchi  e  fehci;  poveri  e  dolenti 
Quaggiù  saranno,  nella  vera  vita 
(Ei  lo  promise!)  avranno  e  questi  e  quelli 
Giusto  compenso  del  soverchio  o  scarso 
Peso  portato  nella  grande  ammenda 
Del  comun  fallo.  —  Due  pentiti  veggo 
Colà  nell'ombra  e  nel  rimorso... 

(Ai  due  che  si  tengono  nei  fondo) 
I  vostri 
Falli  accusate,  e  Taccusarvi  sia 
Del  fallir  pena  e  del  pentire  esempio.  (3) 

L'UOMO. 

Riconoscenza  ed  amistà  legato 

M'han  da  più  mesi  a  un  cittadin  romano. 

Su  cui  la  luce  del  Signor  non  scese. 

Eccitato  da  lui ,  sedetti  a  mensa 

Colla  famiglia,  ond*egli  è  c^po,  e  il  pane 

Divisi,  e  bebbi,  e  festeggiai  lor  gioie. 

Miserere  di  me!  (4) 

PAOLO. 

Dubbio  0  rossore 
Di  tua  fé  ti  sorprese? 

UOMO. 

Oh  no! 

PAOLO. 

Ferito 
Fu  dal  misto  coi^orzio  alcun  precetto 
Della  legge?  # 
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UOMO. 

Non  fu. 

PAOLO. 

Dunque  t'allegra  : 
Tu  noìi  peccasti.  Ogni  uom  che  porta  impressa 
Di  Dio  Pimagin  t'è  fratello.  Or  pensa, 
Se  a  giustizia  e  pietà  conforme  sia 
Il  fratello  evitar,  perch'egli  è  cieco  ? 
Dio  parlò.  Prevaler  contro  la  luce 
Le  tenebre  non  ponno,  ma  son  vinte 
Dalla  luce  le  tenebre.  Non  venne 
Il  Signor  per  dividere,  ma  venne 
Il  diviso  ad  unire.  Un  ordin  novo 
Di  secoli  si  svolge  e  si  matura ,  (5) 
Dai  profeti  predetto  e  presentito 
Dall'itale  sibille  :  e  noi  chiamati 
Nel  nome  dell'amore  a  inaugurarlo, 
Non  l'idolatra  o  lo  stranfer,  ma  solo 
Vedrem  luomo  nell'uomo,  e. in  tutti  Iddio. 
No,  non  peccasti,  e  libero  t'è  il  varco 
Al  convito  di  Cristo.  E  tu,  sorella? 

(Alla  donna) 
DONNA. 

Poco  danaro  io  custodia,  risparmio 
Di  due  lustri  di  vita  e  di  fatica. 
Chiesto  a  sollievo  dell'inferma  Eudossia 
Lo  rifiutai. 

PAOLO. 

Lo  rifiutasti  ?  E  a  quale 
Uso  il  serbavi? 

DONNA. 

Fidanzata  io  sono  ; 
Genitori  non  ho  :  per  le  mie  nozze 
Adornarmene  volli. 

PAOLO. 

E  tu  potesti 
Chiudere,  o  donna,  in  basse  gioie  il  core, 
Mentre  a  te  presso  la  sorella  tua 
''Languia  nel  pianto  e  nel  bisogno  ?  —  Dissi 
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Sorella,  e  madre  dovea  dir;  che  madre 

Fu  la  nobile  Eudossia  agrinfelici 

Ed  agli  orfani  sempre  in  sin  che  dramma 

Degli  aviti  tesori  le  rimase. 

E  sai  tu  perchè  pianga?  —  Il  prode  Eudoro, 

Unico  figlio  alla  deserta,  Eudoro, 

Specchio  di  fede  e  di  valor,  sui  campi 

D'Armenia  (6)  paga  alle  romane  insegne 

Il  tributo  del  sangue;  e  se  bugiardi 

Non  fur  gli  ultimi  nunzi,  Eudossia  forse 

Non  ha  più  figlio.  Oh,  mal  facesti!  Loro 

Negato  a  carità  brucia  l'avara 

Man  che  lo  stringe,  e  il  lacrimevol  caso 

D'Anania  tei  ricordi  e  di  Safilra. 

DONNA. 

Pietà,  padre,  pietà! 

GIUNTA. 

Con  quell'afflitta 
Sii,  buon  Paolo,  indulgente.  Io  m'esibisco 
Pagatrice  per  lei.  — Tasti  poderi 
(Tu  ben  lo  sai),  coperti  e  fecondati 
Da  colonie  di  schiavi  e  numerose 
Greggie  d'armenti,  fruttano  a  me  sola 
Quel  che  bastar  potrebbe  a  mille.  Accetta 
Schiavi,  armenti  e  poderi:  io  te  li  dono. 
E  potrei  darvi  meno  or  che  dischiusa 
Tanta  ricchezza  d'amore  e  di  fede 
Fra  voi  ritrovo,  e  da'  bugiardi  sogni 
Esce,  e  al  vero  s'afiaccia  unico  Sole 
La  redenta  e  felice  anima  mia? 

PAOLO. 

Vengon  colle  ricchezze  invidia  e  morte, 
Ozio  e  peccato;  e  del  fatai  corteggio 
Teme  chi  ha  posto  ogni  speranza  in  cielo. 
Noi  la  ricchezza  non  cerchiamo  :  a'  lauti 
Deschi  imbanditi  dal  sudor  di  schiavi 
Non  s'accosta  il  credente,  e  spezza  un  pane 
Povero  si,  ma  onesto,  e  assaporito 
Dalla  gioia  del  libero  sudore. 


518  RIVISTA  CONTEMPORANRA 

Guarda  per  or,  guarda  i  tuoi  doni,  ed  abbi 
Le  nostre  grazie! 

(Rivolgendosi  alla  donna) 
Il  pentimento  tuo, 
Di  Giunia  i  preghi  han  cancellato  il  fallo 
Che  confessasti.  Cederai  quell'oro, 
Che  trattener  più  non  ti  lice,  e  alluopo , 
Cui  lo  serbavi,  questi  vezzi  avrai; 

(accennando  lo  scrigno  ricevuto  poco  prima) 
E  ti  fia  pena  ricordar  per  essi 
La  tua  durezza  e  la  larghezza  altrui! 


SCENA  II. 

EUDORO  armato  per  la  scakiy  e  detti. 

(Confusione  neU'asseroblea.  Quale  dei  fedeli  si  nasconde, 
quale  si  atteggia  a  resistenza). 

VOCI. 
Armil...  0  cieli 

ALTRE. 

Che  sarà?... 

EUDORO  (da  lontano). 
Paolo! 

PAOLO. 

M'inganno?... 


Eudoro  ! 

VOCI. 

Eudoro! 

EUDORO. 

Io  stesso! 
(Abbraccia  prima  Paolo,  poi  gli  altri) 
Oh,  com'è  dolce 
Nell'amplesso  esultar  di  quei  diletti, 
Cui  dal  cor  si  mandò  l'ultimo  vale! 
Ma  non  scorgo  mia  madre...  Ov'è  la  buona, 
La  santa  madre  mia?... 

PAOLO. 

Non  la  vedesti? 
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EUDORO. 

Giunto  appena  qui  scesi,  e  qui  trovarla 
Sperai,  che  l'ora  delle  preci  è  questa. 

PAOLO. 

Lieve  languor  'di  tarda  età  seguace , 
Inacerbito  dal  materno  affanno, 
Doltrepassar  le  vieta  il  limitare 
Del  domestico  tetto.  La  salute 
Le  tornerà  col  tuo  ritorno.  Or  dimmi  : 
Qual  grazia  a  noi  ti  riconduce?  E  falsa 
La  voce  fu,  che  t'annunziò  caduto 
Fortemente  pugnando? 

EUDORO. 

No,  mentito 
Non  ha  la  fama:  io  caddi.  A  Dio  non  piacque, 
Che  quel  cadere  ultimo  fosse. 

VOCI. 

Oh,  narra.:. 
I  tuoi  casi  ci  apprendi... 

EUDORO. 

Brevemente, 
Quanto  il  tempo  lo  accorda,  a'  desir  vostri 
Ubbidirò. 

(L'assemblea  siede  a  cerchio  intorno  al  narratore) 
Sofferto  avea  Cesennio, 
E  noi  con  esso,  la  fatai  sconfitta, 
Onde  Roma  in  si  giusta  ira  s'accese. 
Noi  fuggivamo  innanzi  a'  Parti,  e  l'urto 
De'  feroci  corsieri,  e  '1  nuvol  denso 
Delle  saette,  diradando  ognora 
Le  nostre  file,  minacciar  sembrava 
All'aquile  romane  eccidio  intéro. 
Giungemmo  in  sito  da  natura  ed  arte 
Difeso,  e  acconcio  a  fronteggiar  per  poco 
L'oste  nemica.  «  Chi  di  voi  (rivolto 
A'  centurioni  e  capitani  il  vinto 
Duce  parlò  )  chi  di  voi  serba  in  petto 
Tanta  virtù  da  cimentar  suoi  giorni 
A  salvezza  di  tutti?»  —  «  Io!  )>  gridai  tosto, 
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E  fu  Tangiol  di  Dio,  che  sulle  labbra 
I^  parola  mi  pose.  «  Or  bene  :  alquanti 
(Seguiva  il  duce)  de'  più  forti  aduna, 
E  in  questo  loco  l'impeto  primiero 
De'  barbari  sostien,  tanto  ch'io  ponga 
In  sicurtà  le  travagliate  insegne.  )► 
Sotto  gli  ordini  miei  stetter  dugento 
De'  più  provati,  e  fu  guernito  il  forte 
Quanto  l'esigua  schiera  il  consentia. 
Fochi  accesi  in  più  parti,  e  presso  e  lunge 
Clangor  vago  di  trombe  a  Vologeso 
Persuaser,  che  tutta  ivi  accampata 
Fosse  l'oste  romana,  ond'egli  venne 
Cauto  e  lento  all'attacco.  Dal  coraggio 
Propulsato  fu  il  numero.  Parea 
Centuplicarsi  ognun  de'  miei,  sì  ratto 
Tramutarsi  il  vedevi  al  maggior  uopo. 
A  ogni  freccia  uno  scudo,  a  ogn'asta  un'asta 
Da  noi  si  oppose,  ad  ogni  brando  un  brando. 
Ma  non  sempre  valor  può  contro  morte. 
Che  vili  e  prodi  afferra,  e  quando  il  primo 
Scontro  allentossi ,  e  noverar  potei 
De*  miei  fedeli  le  reliquie  sparle, 
Tacquer  cento  all'appello:  eran  caduti. 

VOCI. 

0  magnanima  provai 

GIUNIA. 

(0  nobil  core!) 

EUDORO. 

Forza  maggior  contro  minor  difesa 
L'assalto  rinnovò.  Noi  combattemmo 
Senza  timor,  senza  speranza.  Vidi 
Sotto  i  colpi  nemici  ad  uno  ad  uno 
Procombere  i  miei  prodi  :  un  dardo  alfine 
L'omero  mi  trafìsse,  e  più  non  vidi. 
In  quei  supremi  istanti  il  mio  sospiro 
Corse  a  Dio  prima,  indi  alla  madre,  e  a  voi, 
Fratelli,  e  mi  parea  che  accetta  al  cielo 
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La  mia  morie  sarebbe,  e  accolla  in  lerra  ' 
Dal  compianto  de' giusti! 

PAOLO. , 

I  generosi, 
Ch'oprano  il  bene  nel  pensier  di  Dio, 
Trovan  grazia  lassù;  quaggiù,  talvolta, 
Lode  e  conforto.  Ma  se  lode  segue 
Alla  superba  carità,  che  grida: 
Genti  applaudile  I  -—  con  ribrezzo  gli  occhi 
Il  Signor  ne  distoglie,  e  il  benefìcio    . 
In  vanità  di  fumo  si  disperde. 
Or,  che  avvenne  di  te  ? 

EUDORO. 

Quando  i  perduti 
Sensi  riebbi,  di  vetusta  selva 
Giacea  steso  nel  folto,  e  nove  meco 
De'  miei,  soli  superstiti.  Sottratto 
Fui  per  essi  alla  strage,  e  là  deposto 
E  curato  e  redento.  Ivi  con  gioia 
Risalutai  la  vita;  e  bella  e  dolce 
La  vita  mi  sembrò,  poiché  palesi 
Mi  fùr  del  nostro  sagrificio  i  frutti. 
Libero,  e  immune  da  novelli  danni 
Per  noi  Cesennio  si  ritrasse,  e  aggiunse 
Gli  aspettati  soccorsi.  —  Or  chi  può  dirvi 
Le  festose  accoglienze  al  nostro  arrivo, 
E  lelogio,  e  il  compianto,  e  il  desiderio 
De' gagliardi  caduti?  La  corona. 
Che  per  salvati  cittadin  s'accorda,  (7) 
Corbulòn  (Jecretommi.  Eccola.  A  Dio, 
Che  di  coraggio  e  di  salvezza  è  fonie. 
Io  la  consacro! 

(Dà  a  Paolo  la  corona}. 

PAOLO  (alzandosi). 
Verrà  tempo,  in  cui 
Chi  battaglia  dirà,  dirà  delitto; 
Quando  lodato  delle  umane  stragi 
Senza  bestemmia  non  sarà  l'Eterno. 
Ma,  se  veloce  la  parola,  lenta 
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È  la  materia,  e  pria  che  sorga  in  tutta 
La  sua  purezza  e  la  sua  gloria  il  regno 
Della  pace  e  di  Dio,  rimuteransi 
Le  decine  dei  secoli,  e  gli  altari 
Del  Signor  gemeran  sotto  Tincarco 
Di  trofei  delForgoglio  e  del  furore. 
(Ad  Eudoro) 

Il  tuo  serto  però,  cui  non  versato 
Ma  risparmiato  sangue  ti  ricinse. 
Accettevole  accolgo  e  degna  offerta. 

EUDORO. 

Benedicimì,  o  padre,  e  a  pie' mi  guida 
Della  croce,  ond'io  preghi. 

PAOLO. 

La  preghiera 
Più  grata  al  oielo  di  pietà  son  Topre  : 
Va,  la  tua  madre  visita  e  consola, 
Poi  ritorna  a  pregar. 

(Eudoro  parte). 

Tarda  è  la  notte  : 
L'angelo  del  Signor,  che  v*accompagna, 
Nella  veglia  vi  guardi  e  nel  riposo! 

(Benedice,  f  cristiani  s'allontanano  per  lo  sfondo  o  per 
la  scala.  Paolo  e  Giunta  restano). 


SCENA  ni. 

PAOLO  e  GIUNIA,  la  quale  dopo  avere  asmtito  con 
palese  emozione  al  racconto  d'Eudoro  <t  torà  la- 
sciata  cadere  iulle  ginocchia  appoggiando  la  fronte 
a  un  monumento. 

PAOLO. 
Giunia...  figlia...  ove  sei? 

GIUNIA. 

Teco,  e  per  sempre 
Teco. 

PAOLO. 
Ben  lo  sapeva. 
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GIUNIA. 

0  sogni  miei, 
Quanto  al  vero  cedete!  —  Opre  stupende 
Di  coraggio  e  d'amor  ne'  suoi  deliri 
Vide  l'accesa  fantasia  :  non  vide 
La  serena  virtù,  che  da  Dio  piove 
Su  questi  eletti,  e  li  rannoda  a  luì 
In  celesti  sembianze!  Eran  le  foglie 
E  le  tinte  del  fior,  ma  il  casto  olezzo 
Non  era. 

PAOLO. 

Il  tuo  giardino  in  fosca  notte 
Di  primavera  passeggiasti  mai? 
Son  gli  stessi  viali,  il  fonte  istesso, 
Le  stesse  piante  che  col  di  saluti. 
Ma  colori  e  profumi  uh  denso  velo 
Copre,  vieta,  confonde.  Or,  spunti  il  sole, 
E  s'avviva  ogni  cosa  e  si  discerne, 
E  di  luce  si  veste  e  d'armonia. 
Giardin  notturno  in  primavera,  o  figlia. 
Era  l'anima  tua.  L'atteso  raggio 
Della  fede  io  v'infusi,  ed  ecco  ogn  ombra, 
Ogni  mistero  dileguarsi,  e  l'alma  • 

Esultar  piena  di  novella  vita. 

GIUiMA. 

Quanto,  quanto  ti  debbo! 

PAOLO. 

Attendi  innanzi 
Questa  vita  a  conoscere.  Qual  sembra. 
Lieve  e  lieta  non  è.  Soave  giogo 
Disse  il  Signor  la  legge  sua,  ma  giogo. 
Sai  tu,  che  cinta  di  ricchezze  e  d'agi 
Serba^  cosi  dovrai  povero  il  core. 
Come  se  nulla  t'appartenga,  nulla 
Di  ciò  ch'è  tuo? 

GIUNIA. 

Non  avvisai  finora 
Nella  ricchezza  alcun  valore. 
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PAOLO. 

Nata 
D'altèra  stirpe,  sai,  ch'umili  sensi 
Nutrir  dovrai  così  da  riputarti 
Alle  più  oscure  femminette  uguale? 

GIUNTA. 

Oh,  chi  son  io  per  valer  meglio  d'altre 
Fighe  di  Dio?  Terrommi  anzi  da  meno 
Tanto  io  di  tutte ,  quanto  più  fortuna 
Su  lor  m'alzò. 

PAOLO. 

Colomba  minacciata 
Dagli  artigli  del  falco,  hai  tu  pensato, 
Che  lasciar  dovrai  Roma,  e  '1  dolce  tetto 
De'  padri  tuoi? 

GIUNTA. 

Mi  seguiranno  ognora 
La  ricordanza  de'  miei  cari  estinti, 
E  le  ceneri  ancor  :  solo  tesoro, 
Da  cui  staccarmi  non  potrò. 

PAOLO. 

Pensasti 
In  fin,  che  donna,  e  debil  donna  sei. 
Che  un  forte  petto  t'abbisogna,  e  un  forte 
Braccio  d'uom  che  ti  scorga  e  ti  difenda; 
E  che  il  più  forte,  il  più  temuto,  il  vero 
Protettore  d'un'orfana  è  lo  sposo? 

GTUNIA. 

Questo  si  chiede  ancor?...  Ben  altro  è  questo!. 
E  tn,  padre,  lo  esigi?... 

PAOLO. 

Io  no  :  lo  esige 
Lo  stato  tuo. 

GIUNTA. 

Ma  troverai  chi  voglia 
Farsi  appoggio  a  quest'esule?  Sfidare 
Per  lei  stenti  e  perigU?  —  Un  uomo  solo 
Nella  vita  incontrai  del  generoso 


PAOLO  —  TRAGEDIA  525 

Sagrificio  capace,  e  in  cui...  io  sento... 
Porrei  cieca  fidanza... 

PAOLO. 

Il  nome!  Il  nome!... 

GIUNIA. 

Non  dimandarlo! 

PÀOLO. 

(Sapienza  eterna, 
Regolatrice  degli  umani  eventi, 
Di  comprenderli  io  spero!) 

GIUNIA. 

Alcun  s'appressa... 

PAOLO. 

Eudoro  forse... 

GIUNIA  (dolcemente  sorpresa). 
Ah!... 

PAOLO. 

(Non  mlnganno...  è  desso!) 


SCENA  IV. 

EUDORO  in  toga  urbaria,  e  detti. 

EUDORO. 

Posto  il  guerresco  arnese,  consolaio, 
Ribenedetto  dal  materno  pianto, 
Più  degnamente  toccherò  l'altare 
Del  Signor  della  pace. 

PAOLO. 

Il  quinto  lustro 
A  te  non  volse  ancora,  e  già  fecondo 
Nella  mistica  vigna  il  tuo  sudore 
Grondò  cosi,  che  a  lettere  di  luce 
Nell'eterno  suo  libro  Iddio  lo  scrisse. 
Pur  di  riposo  non  è  tempo.  Un'opra 
Lunga  ti  resta,  e  perigliosa,  e  dolce, 
Tal  eh 'è  premio  a  se  stessa. 
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EUDORO. 

A  te  lo  imporre 
Spetta,  a  me  l'ubbidir. 

PAOLO. 

Fanciulla  illustre 
Per  natali  e  virtù  lanima  aperse 
Al  raggio  della  fede,  e  terra  e  cielo 
Festeggieran  la  nuova  eletta.  Intanto 
La  persegue  l'amor...  che  dico  amore?  — 
Lubrica  '  la  persegue  accesa  brama 
D  orgoglioso  potente,  a  cui  sottrarla 
Tu  devi,  Eudoro.  Se  non  t'offre  Italia 
Sicuro  asilo ,  il  cerca  alla  remota 
Grecia,  alle  patrie  valli,  ove  tra  poco 
Giunia  da  te  fia  ricovratal... 

EUDORO  (colpito). 

Giunia?... 
(Riconoscendola) 
Giunia!... 

PAOLO  (prendendola  per  mano,  e  presentandola 
ad  Eudoro,  con  solennità) 

Ben  più  che  una  sorella,  Eudoro, 

Io  li  presento:  alla  saggezza  tua. 

Al  tuo  coraggio  una  consorte  affido. 

Dissi,  che  gli  occhi  ed  i  sospir  d'un  grande 

Pendon  sovr'essa.  Or  tutto  sappi:  Augusto 

Rivale  avrai,  lo  slesso  Augusto.  — Vane 

Contro  tanta  virtù  stimò  le  prove 

Della  forza  e  dell'oro,  e  mano  e  trono 

Le  offerse  :  ultima  infamia  di  corrotta 

Civiltà,  che  far  suol  del  maritale 

Nodo  a  brevi  libidini  pretesto 

E  orpello.  (8)  Ah  no,  contaminato  il  nuovo 

Tempio  di  Cristo  (9)  non  sarà  dal  bacio 

D'un  empio  re!  No,  questo  fior  cresciuto 

Quasi  a  prodigio  in  arido  deserto 

Profumai  non  vedrò  le  oscene  coltri 

D'ebbro  tiranno  !  —  Ella  è  tua  sposa. 
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EUDORO. 

Desto 
Veramente  son  io?...  Giunia,  non  parli?... 
Deh,  una  parola,  una  parola  tua! 

GIUMA. 

Eudoro!... 

EUDORO. 

E  potrò  mai  credere  a  tanto 
Bene?  E  chi  ringraziarne?... 

GIUNTA. 

11  tuo  valore, 
Le  mie  sventure,  e...  Paolo! 

EUDORO  (stringendo  la  mano  di  Giuniap  a  PaolQ) 

0  sacerdote 
Del  Signor  vero,  come  Adamo  un  giorno 
Dalle  mani  di  Dio,  dalle  tue  mani 
Quest'Eva  accetto,  della  prima  al  paro 
Vergine  e  bella,  e  di  virtute  adoma 
Più  che  di  gemme  e  glorie  avite.  0  padre, 
Perchè  non  posso  alla  mia  sposa  anch'io 
Schiudere  un  paradiso  ? 

GIUNIA. 

Il  paradiso 
E  nel  tuo  core:  è  nell'affetto,  ond'esso 
Circondarmi  saprà. 

♦  EUDORO. 

Poiché  d'affetto 
Assetata  cosi  la  tua  bell'alma 
Si  mostra,  io  nulla  tacerò.  Straniera 
Non  mi  sei,  Giunia:  io  ti  conosco,  io  t*amo 
Sin  da  quel  di,  che  le  tue  caste  soglie 
D'uno  scritto  di  Paolo  apportatore 
La  prima  volta  e  l'ultima  varcai. 
Immersa  nel  dolor  per  le  crudeli 
Perdite  de'  tuoi  cari,  solitaria, 
Vereconda  orfanella,  al  tuo  cospetto 
Non  mi  fu  dato  appresentarmi  :  eppure 
Ti  scorsi,  lenta  fra  i  roseti  e  sola, 
Meditar  quello  scritto,  e  a  calma  il  volto 
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Lacrimoso  comporre.  —  Oh,  quante  glorie 
Su  quella  fronte  virginale!  Quante 
Gioie  sotto  quel  pianto!  —  E  Dio  pregai 
Fervidamente,  che  la  sua  più  bella 
Opra  compisse  in  te  :  che  del  suo  vero 
T'irraggiasse  la  luce,  onde  cresciuto 
Un  angelo  alla  terra,  ed  a  me  data 
Posse  certezza  di  trovarti  in  cielo. 

GIUNIA. 

Per  me  pregasti,  Eudoro?...  Oh,  ienedetto 
Il  Signor,  ch'esaudì  la  tua  preghiera! 

EUDORO. 

L'ecclissato  splendor  di  mia  fortuna 
La  prima  volta,  e  non  per  me,  rimpiango. 
Puron  tra  i  prenci  della  lega  achèa 
Liberi  e  grandi  i  miei  padri:  poi  quando 
Roma  spergiura  e  trionfante  venne 
Con  tutto  il  peso  delle  sue  vittorie 
Sulla  Grecia  a  piombar,  quando  Corinto 
Soggiacque  ed  arse,  colla  patria  oppressa 
Caddero  i  prodi,  né  più  sorser  mai. 
Io  son  povero,  o  Giunia  :  io  non  posseggo 
Che  la  mia  fede  e  l'amor  mio... 

GIUNTA. 

Sapresti 
Tesoro  altro  mostrarmi,  che  al  conffcnto 
Vile  non  sia?  Se  mai  di  quel  che  appari 
Più  leggiadro  o  più  grande  immaginarti 
Mi  fosse  dato,  di  ricchezza,  Eudoro, 
0  di  poter  non  ti  farei  corona  : 
Che  troppo  spesso  fortuna  s'accosta 
In  mal  punto  a  virtù.  Qual  che  tu  sia, 
D'appartenerti  andrò  superba,  e  forte 
Al  fianco  tuo  mi  sentirò.  La  terra. 
Pia  nutrice  de'  padri,  ombre  ospitali 
E  pane  ai  figli  accorderà.  Con  noi 
Verrà  Paolo... 

, EUDORO. 

Pia  vero?... 


PAOLO  —  TRAGEDIA  529 

GIUNIA. 

E  noi  di  miti 
Gioie  e  di  pace  comporrem  guanciale 
Alla  sudata  sua  nobile  fronte... 

PAOLO. 

No,  miei  diletti,  io  non  verrò  con  voi. 

I  ramoscelli  teneri  voi  siete, 

Che  trapiantati  in  altro  suol  dan  fiori 

E  frutta:  il  vecchio  tronco  io  son,  che  resta 

Condannato  alla  scure.  Quella  voce 

Che  mi  chiamò,  che  ad  annunciar  mi  spinse 

La  parola  alle  genti,  or  qui  de'  lunghi 

Pellegrinaggi  miei  segnò  la  meta. 

No,  non  verrò  con  voi,  ma  in  ogni  parte 

Vi  seguirà  la  mia  memoria.  — Ed  ora 

Tacciano  i  molli  affetti.  Ecco...  una  croce, 

E  dei  sepolcri!  In  questo  loco  Iddio 

L'anime  vostre  un),  perchè  tal  nodo 

Unico  sia  come  la  fede,  e  forte 

Come  la  tomba.  —  Alle  tue  case ,  o  figlia , 

Torniamo  adesso  : 

(ad  Eudoro) 
e  tu  rimani,  e  prega! 

(Paolo  conduce  con  sé  Giunia  per  la  scala.  Eudoro  si 

prostra  innanzi  aU'altare).  « 

{ConHnua). 


U 


VIRGINIA  E  REGINA 


STORIA   DI  DUE   FANCIULLE 


A  terreno  e  al  primo  pmio. 

n  vecchio  Domenico,  portinaio  da  forse  trentanni  della  casa  San  Fermo, 
tornava,  al  cader  d'una  sera  di  novembre,  vers6  il  tetro  palazzotto  de' suoi 
nobili  padroni,  situato  in  una  delle  vie  più  antiche  e  meno  popolose  di 
Milano. 

Era  costui,  per  dir  vero,  piuttosto  che  un'eccezione,  un  tristo  modello 
della  specie  de' portinai:  specie  poco  conosciuta,  poco  studiata  flnora, 
almeno  da  noi,  e  che  pur  offre  caratteri,  vita  e  costumi  del  tutto  parti- 
colari, e  curiosi  quant'altri  mai.  Forse  si  sarebbe  potuto,  in  quella  sera, 
con  buona  ragione  mettere  in  bocca  di  Domenico  i  versi  che  lo  Shakspeare 
fa  dire  dal  portinaio  briacone  del  castello  di  Macbetto  ad  Invemess: 

Il  vin  mi  fé'  mal  giuoco  ;  pure  io  '1  seppi 
Rimbeccar  :  troppo  saldo  e'  mi  rinveiyìe» 
Si  ch'io,  benché  talor  preso  alle  gambe , 
Gli  fei  buon  giuoco,  e  gli  scappai  dall'ulne. 

Anche  codesta  famiglia  dell' uman  genere,  al  pari  di  tutte  le  altre  de' 
decaduti  figliuoli  d'Adamo,  come  una  pittura  sbiadila,  ha  ormai  per- 
dute le  sue  proprietà  distintive;  pure,  chi  non  sa  che  ogni  vecchio  por- 
tinaio ha  ancora,  più  o  meno,  il  naso  rosso,  e  ama  la  ciarla,  e  tiene  la 
chiave  de' segreti  di  tutto  il  quartiere?  Dov'è  quel  Cerbero  de' nostri 
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paUai,  che,  dal  suo  scuro  bogigailolo,  non  abbia  sbirciato  o  dato 
mano  a  qualche  avventura  romanzesca,  bizzarra,  di  cui  tace,  non  per  altra 
cosa  che  per  avere  diritto  di  dire,  quando  gli  avvenga:  —  Sono  un  nomo 
prudente? 

Tutte  le  indispensabili  qualità  e  i  piccoli  vizi,  solita  compagnia  di  chi 
nacque  a  codesta  vita  che  passa  tra  un  portone  e  uno  scalone,  Domenico  li 
aveva  :  solo,  da  qualche  anno  gli  falliva  la  memoria;  e  se  gli  stavano  chete 
nell'animo  la  curiosità  e  la  voglia  di  dir  male  del  prossimo,  gli  era  però 
cresciuta  mano  a  mano  l'amicizia  per  la  bottiglia  e  la  divozione  all'an- 
tica osterìa  di  San  Rocco,  che  aprivasi  nell'attigua  via,  appena  svoltato 
il  canto  del  palazzo.  Verso  il  quale  tornando  egli,  in  quella  sera  nebbiosa 
e  taciturna,  camminava  lento  e  sbadato,  col  logoro  cappello  in  isbieco, 
cadente  da  una  spalla  un  lembo  dello  sdruscito  mantello  e  sotto  all'altro 
tenendosi  non  so  che  di  mal  celato ,  a  cui  dava  di  quando  in  quando 
un'occbiatina  e  un  sogghigno  :  era  il  suo  fiasco  di  vino  di  Magenta ,  in- 
separabile amico  delle  veglie  sonnacchiose,  nelle  sere  di  ricevimento  in 
casa  del  suo  padrone. 

Egli  veniva  rasente  la  muraglia ,  non  senza  farsene  qualche  Volta 
sostegno,  parendogli  come  diventar  sempre  più  fitta  la  nebbia  della  via 
0  quella  del  suo  cervello:  quando  gli  giunse  all'orecchio  dall'entrata  del 
palazzo  la  voce  della  sua  rispettabile  metà,  la  signora  Barbara  ;  la  quale, 
troppo  spesso^  a  parer  suo,  soleva  garrirlo  e  fargli  tornare  amaro  quello 
scarso  bicchiere,  necessario  —  come  diceva  lui  —  a  inaffiar  le  malinconie 
del  dopo  pranzo. 

e  Ehi!  Domenico,  dico,  Domenico!....  strigatevi;  che  il  signor  conte  ha 
mandato  per  la  terza  volta  a  cercarvi  :  c'è  gente  stasera,  e  non  si  canzona.  » 

e  Cos'è?  che  novità  mi  contate?»  Le  rispose  dalla  via,  come  uno  che 
non  abbia  ancora  ben  capito. 

«Eh,  venite  presto  a  casa,  vi  torno  a  dire:  volete  che  vostra  moglie, 
una  donna  della  mia  sorte,  abbia  a  scopar  lei  lo  scalone,  ad  apparecchiare 
il  lampione  grande  del  portico,  e,  per  giunta,  a  dar  mano  a*que'  fannul- 
loni di  Marchino,  il  cocchiere,  e  del  signor  Giacomo,  lo  scaldapanche  del- 
l'anticamera? Anche  la  voce  della  signora  contessa,  capite?  s'è  fatta 
sentire....  È  lei  stessa  che  m'ha  chiamata,  mezz'ora  fa,  dicendomi  che 
le  mandassi  subito  la  nostra  figliuola,  per  aiutare  la  padroucina  a  vestirsi... 
E  la  nostra  Regina  sa  fare  a  modo,  ve  lo  dico  io  ;  che,  come  lei,  non  ve 
n'è  una  in  tutta  Milano  per  la  bella  maniera  e  per  quel  non  so  che  di 

signorile  che  ha  portato  con  sé  da  sua  madre da  sua  madre,  sapete? 

che,  per  voi,  non  siete  proprio  niente  di  buono,  voi.  Animo  dunque,  fate 
il  vostro  dovere  una  volta;  prima  che  la  padrona  se  ne  inquieti,  e  non 
mi  volli  l'occhio  a  me  per  cagion  vostra.  > 

Di  cosi  fatte  ammonizioni  poco  o  nulla  era  giunto  all'orecchio  di  Do- 
menico, intronato  com'era  dal  tintinnio  d'altre  antifone  e  d'altre  fan- 


*532  RIVISTA  CONTEMPORANEA 

tasie.  Pure ,  imboccata  ch'ebbe  la  porta ,  si  lasciò  senza  contrasto  dalla 
degna  signora  Barbara  disgravare  del  pastrano  e  del  fiasco,  e  porre  in 
mano  l'asta  uncinata  e  il  boccione  dell'olio  :  poi  docile  s'incamminò  a 
far  tutto  quello  che  la  moglie  gli  aveva  prescritto.  Ma  in  quella  sera  par- 
vegli  una  impresa  più  difficile  dell'usato;  e  fu  più  pronto  il  volere  che  il 
potere.  Armato  dell'asta  e  della  panciuta  boccia,  menava  colpi  alFarìa, 
cercando  d'aggrappare  con  l'uncino  l'anello  del  lampione,  per  calarlo  giù 
a  modo  suo,  senza  mai  potervi  riuscire:  pareva  don  Chisciotte  airassallo 
del  mulino. 

cO  non  son  io»  borbottava  <o  nella  lampada  ci  sta  un  folletto.... 
Quand'io  tiro  il  colpo,  scappa  in  su  al  primo  piano...  Eppure  la  vedo... 
Eccola  lì...  una,  due  e  tre...  »E  col  braccio  teso  spiccava  un  salto,  vibrando 
l'asta;  e  ruzzolava  dall'altro  lato.  <  Non  c'è  verso....  gli  è  più  facile  che 
io  indovini  un  terno  all'estrazione  di  giovedì  venturo!...  Ah!  oste  di  sa- 
tanasso, sei  tu  che  m'hai  fatto  il  tiro....  Cosa  dirà  il  signor  conte?...  Dica 
quel  che  crede  :  se  la  lampada  non  vuole  essere  accesa . . .  non  ne  ho 
colpa  io  I ...  » 

Sopraggiunsero  in  quella  Marchino,  cocchiere,  e  il  signor  Giacomo, 
servitore,  cameriere  e  maggiordomo  del  conte,  camuffati  l'uno  e  l'altro 
nelle  emerite  livree  della  casa,  alle  quali  ormai  non  si  faceva  veder  la 
luce  che  in  certe  solenni  occasioni.  Essi  risero  a  chi  più  alle  spalle  del 
portinaio,  che  ritentava  l'assalto  del  lampione;  e  l'avrebbero  lasciato 
fare  per  un  pezzo,  se  la  signora  Barbara,  volendo  finire  lo  scandalo,  non 
fosse  venuta  innanzi,  colto  il  buon  momento,  per  {strappare  il  marito 
da  quel  campo  di  battaglia. 

E,  trascinandolo  via,  essa  brontolava  più  irosa  che  mai:  e  Ecco  cosa 
si  guadagna  a  fare  lo  sproposito  che  ho  fatto  io  vent'anni  fa!  E  come 
l'andrà?...  Tutto  quel  poco  ch'ei  si  busca  sguiscia  nel  banco  dell'oste;  e 
dove  non  ci  fosse  che  lui,  potremmo  contare  di  finire  in  etisia  io  e  la 
povera  Regina,  quel  fiore  di  bellezza ,  che,  non  fo  per  dire ,  ma  è  qual 
cosa  di  meglio  della  nostra  contessina....  Già  si  conosce  ch'é  mia  questa 
figliuola,  che,  non  fo  per  dire,  mi  somiglia  in  tutto;  ma  nessuno  al 
mondo  direbbe  che  la  mia  Regina  venga  da  questo  briacone  che  non  può 
stare  sulle  gambe.  » 

Né  gli  altri  servi  avevano  ancora  finite  le  lor  grasse  rìsa  quando  so- 
praggiunse a  farvi  eco  il  signor  Andrea,  il  cuoco  ;  maligno  soppiattone 
che ,  anche  lui  da  trent'anni ,  diventava  sempre  più  grave  e  più  sferico 
nella  cucina  del  conte.  Cosi  là,  del  pari  che  in  tant'altre  vecchie  fami- 
glie scadute,  tiravano  innanzi  alle  spese  de'  padroni,  fra  il  riso,  la  ciarla 
e  il  non  far  nulla,  i  molti  servi  mantenuti  dalla  boria  gentilesca:  come 
le  piante  parassite  intorno  al  tronco  che  muore, 
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Intanto,  in  una  sala  del  primo  piano ,  ttppezzata  di  uno  sbiadito  da- 
masco gialliccio,  ornata  di  un  lampadario  di  cristallo,  d'una  dozzina  di 
seggiole  a  dossale  ritto  e  di  due  incomodi  canapè,  come  li  voleva  lo  stile 
di  cinquantanni  fa,  sedevano  il  conte  e  la  contessa  a'  due  lati  di  un  cam- 
minetto  di  marmo  bianco,  sormontato  da  una  specchiera  in  una  cornice 
dorata,  di  classico  gusto;  sedevano  al  lume  di  due  alte  lucerne  a  campana, 
poste  sulla  tavola  del  camminetto;  mentre  due  tizzi  mandavano,  più  che 
calore,  una  languida  fiamma  sul  focolare.  Era,  come  già  dicemmo,  scolo- 
rita la  tappezzeria;  le  dorature  delle  comici  e  de'  mobili  sparute  anch'esse, 
o  scrostate;  e,  invece  di  tappeto,  una  stuoia  a  screziati  colori  copriva  il 
pavimento.  Due  ritratti ,  i  quali  parevano  sentire  anch'essi  il  freddo  che 
spirava  in  quel  nobile  appartamento ,  pendevano  l'uno  presso  all'altro 
dalla  parete  di  fronte  al  cammino  :  un  bell'uomo,  vòlto  in  profilo,  in  abito 
turchino  co'  bottoni  dorati  e  una  gran  cravatta  bianca  a  largo  nodo;  gio- 
vine ancora,  ma  incipriato  e  col  codino  in  cui  vedovasi  appuntato  un 
chiodo  d'argento,  all'usanza  del  96;  e  una  dama,  d'aspetto  giovenile  e  se- 
ducente, ma  pur  già  dignitoso,  con  una  ricca  collana  di  perle,  cadente 
sullo  scollo  dell'abito  e  una  lunga  ciocca  di  capegli  fuggitiva  e  nereg- 
giante sul  bianco  seno.  Erano  i  ritratti  del  conte  Giorgio  di  San  Fermo 
e  della  contessa  Camilla,  nei  primi  di  felici  del  loro  matrimonio. 

Ora,  per  l'uno  e  per  l'altra ,  erano  fuggiti ,  coli'  inesorato  passar  del 
secolo,  la  bellezza,  la  gioventù,  l'amore  e  qualch'altro  de'  sogni  della  vita  ; 
ormai  per  loro  il  tempo  somigliava  a  quelle  due  annerite  tele,  serbatrici 
troppo  fide  del  passato,  poiché  di  quello  che  fu  non  avevano  che  la  me- 
moria. Erano  là,  presso  al  cammino,  difendendosi  dignitosamente  co'pa- 
rafuochi  dai  non  intensi  ardori  della  fiamma:  e  daUe  rade  parole  che 
facevano ,  da  non  so  quale  titubanza  ed  agitazione,  malgrado  lo  sfono 
adoperato  a  contenersi,  bisognava  dire  che  qualcosa  di  nuovo,  d'impor- 
tante ,  di  straordinario  dominasse  i  loro  pensieri.  Il  conte  teneva  fisso 
l'occhio  alla  porta  che  passava  alle  anticamere;  mentre,  con  uno  sguardo 
premuroso,  inquieto,  la  contessa  volgevasi  a  ogni  po'  verso  l'altra,  la  quale 
metteva  nell'interno  appartamento. 

e  Eccola  qui,  finalmente;  »  disse,  di  li  a  poco,  la  contessa^  Camilla.  Ed 
entrò  nella  sala,  con  passo  timido,  quasi  già  si  trovasse  in  mezzo  a  molti 
curiosi,  una  fanciulla  nel  più  semplice  e  leggiadro  vestito  che  si  possa 
vedere.  Aveva  vent'anni,  pure  non  ne  mostrava  più  di  diecisette;  né 
avresti  saputo  dire  se  in  lei  la  bellezza  prevalesse  a  certa  ingenua  ele- 
ganza, della  quale  vedovasi  un'  impronta  nel  guardo,  nel  volto,  in  tutta 
la  gentile  persona.  Gli  occhi  neri,  ma  velati  da  un  po'  di  melanconia,  ri- 
spondevano alla  soavità  del  suo  dilicato  profilo;  e  il  suo  abito  di  seta  d'un 
color  grigio  argentino,  colla  vita  assettata,  a  lunghe  falde  e  con  le  ampie 
maniche,  ritraeva  qualche  cosa  del  vestire  feudale:  tutta  insieme  poi  ella 
aveva  nell'aspetto  quel  non  so  che  di  nobile  e  d'aereo,  ond'ò  si  cara  la 
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Bice  del  Grossi;  solo  i  capegli  non  aveva  biondi,  come  la  fidanzata  di 
Ottorino;  e  la  bruna,  abbondante  treccia  le  si  ripiegava  a  foggia  di  dia- 
dema di  sopra  la  fronte,  aggiungendo  alla  serena  dolcezza  del  viso  quel- 
l'espressione sicura  e  quasi  regale  che  ci  fa  ammirare  cotanto  una  bella 
testa  romana.  Ma  in  quella  sera,  nell'attenzione  degli  occhi  profondi,  in 
una  cotale  inquietudine  degli  atti,  e  in  quella  bianchezza  spenta  del  viso, 
che  in  lei  non  era  abituale,  potevasi  indovinare  che  Tanimo  di  Virgi- 
nia, dell'unica  figliuola  del  conte  di  San  Fermo,  tremava  per  qualche  se- 
greto e  forte  commovimento. 

€  Vieni,  siedi  qui,  fra  noi  due,»  le  disse  il  conte,  riguardandola  con 
visibile  compiacenza,  con  la  gioia  dell'orgoglio  paterno:  ci  pochi  amici, 
che  aspettiamo  a  passar  la  sera,  non  potranno  tardare;  e  voglio  che  la 
nostra  Virginia  cominci  a  far  gli  onori  di  casa,  come  si  deve.  » 

Sorrise  Virginia,  ma  distratta,  e  quasi  con  uno  sforzo;  poiché  da  qual- 
che tempo  ella  era  preoccupatala  certi  discorsi  in  aria,  da  un  tacere 
improvviso  quand'olia  veniva,  da  altri  preparativi  che  vedeva  farsi.  Ond'è, 
che  in  quella  sera,  sedendo  vicino  a  sua  madre:  €  Mi  dica  mo  adesso, 
papà,  se  posso  domandarglielo,  il  perchè  di  questo  cambiamento  del  no- 
stro sistema  di  famiglia...  L'anno  passato,  e  prima  ancora,  dopo  tante  cose 
che  son  succedute,  e  in  mezzo  a  tante  miserie  di  Milano  e  di  tutti,  non 
si  riceveva  più  in  casa  nostra,  e  si  doveva  far  cosi...  La  sera  non  capita- 
vano che  quei  due  o  tre  amici  al  più,  don  Paolo....  il  signor  consigliere, 
e  il  dottore, ...  qualche  volta  la  zia,  con  quell'Adele  cosi  allegra ....  E  lei, 
papà,  aveva  detto  di  non  voler  vedere  più  nessuno:  non  capisco  adesso....» 

«Adesso  è  un'altra  cosa,»  rispose  il  conte.  «Tutto  non  può  andare 
sempre  dello  stesso  passo....  » 

«  Certamente,  »  confermò,  con  un  sorriso,  la  madre. 

€  E  se  c'è  dei  momenti,  »  seguiva  il  conte,  «  in  che  bisogna  conser- 
vare una  certa  dignità,  non  compromettere  né  il  casato,  né  il  credito  delle 
opinioni,  c'è  anche  delle  circostanze....  Non  so  se  mi  spiego.  In  somma, 
ho  creduto  di  far  cosi,  per  tuo  bene,  e  perchè....  ho  creduto  di  far  cosi. 

€  Ditele  piuttosto  »  soggiunse  la  contessa  Camilla,  scontenta  forse  di  co- 
desta persuasiva  poco  eloquente  del  marito  »  ditele  che,  come  i  figliuoli 
—  e  lei  lo  sa  bene  —  hanno  de'  doveri  verso  padre  e  madre,  cosi  è  di  noi 
co'  figliuoli.  E,  per  questo,  abbiamo  deciso  che  da  qui  innanzi,  un  giorno 
per  settimana,  si  deva  vedere  qualcuno  e  fare  un  po'  di  conversazione... 
E  con  questa  sera  cominciereroo.  Tu,  mia  Virginia,  fra  un  mese  o  poco 
più,  il  di  dell'Epifania...  ve  ne  ricordale,  Giorgio?...  tra  noi  possiam  dirlo, 
avrai  i  tuoi  vent'anni;  grazie  al  Signore,  puoi  far  bella  figura  fra  le  al- 
tre giovinette  le  più  distinte;  e  quantunque  i  tempi,  pur  troppo!  siano 
cambiati,  la  nostra  unica  figlia  bisogna  che  sia  conosciuta  nella  società... 
e  può,  e  deve  fare  una  buona  riuscita.  > 
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c  Che  discorso  è  questo^  mamma,  che  lei  mi  fa?  »  timidamente,  e  arros- 
sendo un  poco,  chiese  la  fanciulla. 

t  Ecco  qui,  come  sono  le  figliuole  al  di  d'oggi...  sospettano»  diffidano  di 

tutto  quello  che  fanno  padre  e  madre;  vogliono  pensare  a  lor  modo 

avere,  anche  loro,  l'indipendenza!...  l'indipendenza,  il  bel  ritrovato  del 
secolo!...  Ha  la  nostra  Virgìnia  si  lascia  guidare  da'  suoi...  Non  è  vero? 
rispondi.  » 

Cosi  il  conte.  —  Ma  innanzi  che  la  fanciulla  potesse  rispondere,  il  servo 
entrò;  e,  tenendo  aperta  la  porta,  cominciò  ad  annunziare  le  persone  che 
venivano  alla  conversazione:  erano  nomi  quasi  tutti  preceduti  da  un  titolo, 
0  almeno  da  un  don.  II  conte  s'alzò;  fece  buon  viso  a'  parenti  e  amici, 
a'  giovani  e  vecchi,  diede  ordine  che  si  aprissero  due  tavolieri  per  i  ta- 
rocchi, si  recassero  altri  lumi,  s'aggiungesse  legna  sul  fuoco.  Si  dimo- 
strava con  tutti  discorsivo,  affabile;  additando  di  nascosto  a  più  d'uno 
la  figliuola ,  facendo  l'occhiolino  ^  come  per  dire  :  Vedete  quant'è  dive- 
nuta bella  !  La  contessa ,  dal  canapè  ove  s'era  formato  il  centro  della 
conversazione,  diceva  cose  inutili,  però  sempre  con  quel  liscio  della  cor- 
tesia che  non  è  mai  dimentica  di  sé,  a  chiunque  le  venisse  vicino:  si 
vedeva,  insomma,  che  i  padroni  di  casa  sapevano  farne  appuntino  gli 
onori,  per  vecchia  abitudine;  ma  con  quella  formalità  un  po' rigida  e 
simmetrica,  ch'è  del  tutto  sparita  dai  nostri  costumi  insiem  con  la  coda 
e  le  fibbie,  e  le  idee  che  nascevano  sotto  alle  zazzere  incipriate. 

A  mezzo  delia  sera  —  suonavano  le  dieci,  al  piccolo  tempietto  dorato  del 
pendolo  sul  piano  del  cammino,  e  prima  di  quell'ora,  un  acuto  osservatore 
avrebbe  scoverto,  nell'azzimata  gentilezza  del  conte  e  in  una  certa  convul- 
siva premura  della  dama,  una  crescente  inquietudine  e  ansietà  —  venne 
annunziato  dal  servo  t  II  signor  cavaliere  Orlandi.  > 

Accompagnava  il  cavaliere  un  elegante  giovinetto,  d'alta  statura,  in 
abito  nero  e  co'  guanti  gialli,  vero  tipo  delle  più  recenti  mode  maschili. 
La  sua  fisionomia  bella  e  regolare,  la  lucida  e  accurata  capigliatura,  il 
modo  compassato  con  che  s'avanzò  a  far  complimenti  alla  padrona  di  casa, 
quando  il  cavaliere  lo  nominò  con  le  parole  consacrate  dall'uso  elegante: 
e  Ho  l'onore  di  presentarle  il  signor  Alessandro  Valenti  ;  »  tutto  mostrava 
nel  giovine  quella  perfetta  conoscenza  della  società  alla  moda,  a  cui 
doveva  per  certo  appartenere:  ma  un'ombrosa  esitanza,  che  però  non 
era  timidità,  e  il  mancare  di  quella  specie  d'abbandono  che  rende  ac- 
cetti e  più  naturali  i  pregi  dell'animo  e  della  educazione,  dicevano  di 
lui  qualcosa  di  più;  dicevano,  senza  ch'e'lo  volesse,  che  là  doveva  sen- 
tirsi come  in  un'aria  nuova  per  lui,  che  una  specie  di  potenza  invisibile 
io  dominava. 

Il  conte  s'era  fatto  vicino  alla  consorte,  per  ricevere  di  conserva  quella 
presentazione:  ond'é  che  subito,  volgendosi  a  lui;  il  cavaliere  Orlandi,  eme- 
rito corteggiatore  del  bel  sesso,  col  nastro  airocchiello,  e  catenella  d'org 
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e  ciondoli  a  bizzeffe:  «  Caro  conte  »  disse  «son  proprio  beato  d*a?erle 
fatto  fare  la  conoscenza  di  un  giovine  cosi  bravo  e  oompito,  come  questo 
mio  amico;  e  spero  che  l'uno  e  l'altro  mi  ringrazieranno.  » 

Il  signor  Alessandro  si  ritrasse  un  poco,  sorrìse,  e  di  nuovo  salutò  con 
un  chinar  del  capo. 

«  Ne  sono  persuaso,  mio  caro  cavaliere  ;  e  fin  d'adesso,  ringrazio  voi 
e  lui  di  quest'onore.  »  È  il  conte,  pago,  sorrìse  alla  sua  volta,  parendogli 
d'aver  detto  bene,  e  anche  troppo. 

Intanto,  da  ogni  parte  della  sala,  tutti  gli  occhi  erano  addosso  al  nuovo 
venuto;  cosa,  del  resto,  ben  naturale;  e  girava  il  suo  nome  d'orecchio 
in  orecchio  senza  l'accompagnatura  di  nessun  titolo. 

€  Vieni  qui,  Virginia  »  le  disse  il  padre,  dopo  fatte  poche  altre  parole, 
tnentr'essa,  in  un  angolo  della  sala,  pareva  seriamente  occupata  in  com- 
pagnia dell'Adele ,  la  sua  pazzerella  cugina ,  mostrandole  i  nuovi  di- 
segni del  suo  albo,  e  Lasciati  presentare  al  signor  Alessandro  Valenti, 
del  quale  m'ha  procurata  la  bella  conoscenza,  qui,  il  nostro  amico,  il  ca- 
valiere. Già,  è  ben  giusto,  i  giovani  hanno  a  star  fra  di  loro,  non  è  vero, 
signor  Alessandro?  »  e  fece  un  risolino  e  in  casa  mia  non  c'è  etichetta, 
né  soggezione...  Le  buone  maniere,  la  squisita  coltura  mi  piacciono,  que- 
,  ste  si;  ma,  del  rimanente,  son  uomo  alla  buona,  seguo  i  progressi  del 
secolo,  e  apprezzo  e  strìngo  la  mano  di  chiunque  si  distingua  nel  pregno 
ceto,  e  abbia  dell'onore.  » 

«  E  qualche  mezzo  milione  »  aggiunse  a  voce  bassa,  ma  in  modo  di  es- 
sere inteso  da'  vicini,  un  vecchietto  con  gli  occhiali  dorati,  tutto  calvo,  dal 
naso  adunco  e  dal  diabolico  sogghigno,  che  pareva  intento  ad  una  eterna 
partita  di  scacchi.  Nessuno,  per  buona  ventura,  capi  o  mostrò  di  capire 
quell'allusione  cosi  impertinente. 

I  giuochi  e  i  discorsi  ricominciarono:  la  contessa  si  mosse  più  d'una 
volta  dal  canapè,  trovando  modo,  nel  suo  giro  per  la  sala,  di  accostarsi 
al  nuovo  presentato,  per  dirgli  non  soche  gentilezze:  ma  più  d'una  delle 
attempate  signore  che  sedevano  in  circolo  fece  segno  di  occhiate  inqui- 
sitrici  il  bel  giovinotto,  caduto  cosi  inopinatamèhte  in  mezzo  a  quell'orbita 
arìstocratica.  , 

Alessandro,  vinto  quel  suo  primo  esitare,  si  mise  francamente  nel  croc- 
chio de'  tM>chi  giovani  e  delle  fanciulle  che  ornavano  il  malinconico  sa- 
lone del  conte;  e  seppe  far  prova  di  grazia,  di  spirìto  e  di  buon  senso. 
Quel  crocchio  s'era  accolto  intotuo  al  cembalo;  dove  Virginia,  non  più 
pallida  come  al  principio  della  sera,  scorrendo  sui  tasti  con  mano  leg- 
giera, tentava  ora  una  melodia  di  Weber,  ora  un  motivo  di  Rossini  o  di 
Verdi  ;  ed  appariva  in  tutto  l'incanto  della  sua  bellezza. 

Tornato  un  mese  prima  da  un  viaggio  fatto  nella  miglior  parte  d'Eu- 
ropa, col  proposito  non  tanto  di  canìbiar  arìa  e  e  di  provare  i  sarti  »  come 
disse  il  nostro  amico  Giusti,  quanto  di  vedere  e  di  conoscere  quello  che  si 
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sa  fare  fuori  di  casa  nostra,  meglio  che  da  noi,  quei  giovine  discorreva 
con  arguta  vivacità  di  tante  cose  nuove  e  curiose,  sfiorando  opportuna- 
mente qualche  ricordo  de'  suoi  viaggi,  balzando  con  garbo  dalla  descri- 
zione di  un  famoso  monumento  al  racconto  d'una  festa  da  ballo,  dalla 
pittura  d'una  elegantissima  parigina  e  dell'ultima  foggia  di  mantelline 
à  l'imperatrice  alla  narrazione  di  uno  steeple-chase  nel  parco  di  non  so  qual 
lord,  da  qualche  motto  scherzoso  a  una  seria  e  sensata  osservazione.  I 
giovani  stavano  ad  ascoltarlo,  e  più  d'uno  l'invidiava  forse;  le  fanciulle, 
un  po'  più  di  lontano,  raccoglievano  attente  qualche  sua  frase  più  spic- 
cata, qualche  parolina  inglese  o  francesi;  tutti,  d'accordo,  trovavano  che 
egli  era  proprio  un  bel  giovine,  un  di  que'  pochi  felici  a'  quali  la  vita 
somiglia  cosi  facile,  a  cui  tutto  sorride,  inviolati  e  invulnerabili  dalla 
sventura. 

Virginia  non  aveva  avuto  il  coraggio  di  avvicinarsegli,  né  esso  a  lei, 
più  che  due  o  tre  volte:  non  di  manco,  nessun  altro  cuore,  in  quella  sera, 
più  che  il  cuore  della  contessina  indovinò  tutto  quel  che  passava  nel  se- 
greto del  giovine. 

U  signor  Alessandro  non  era  per  Virginia  una  persona  nuova  ;  poiché 
l'aveva  incontrato  l'anno  innanzi  nella  casa  d'una  sua  parente,  e  fin 
d'allora,  senza  quasi  saperlo,  erasi  come  perduta  in  uno  di  quei  sogni 
aerei,  incerti  ancora,  tra  Inesti  e  seducenti,  che  rapiscono  l'anima  d'ogni 
fanciulla.  Lo  aveva  di  poi  riveduto  una  volta  al  Teatro  della  Scala,  la 
prima  sera  d'un'opera  di  Verdi,  un'altra  alla  commedia  francese  nel  Teatro 
Re,  e  appunto  nel  palchetto  accanto  a  quello  dov'era  lei  con  una  sua 
zia,  la  madre  dell'Adele,  e  le  era  sembrato  che  l'occhialetto  del  giovine 
si  volgesse  con  una  specie  d'ostinazione  a  quella  parte  ;  e  che  poi ,  al- 
l'uscir del  teatro,  fra  i  tanti  sguardi  oziosi,  uno  più  fisso  degli  altri  si 
fosse  incontrato  col  suo.  Dopo  d'allora,  essa  lo  aveva  di  nuovo,  e  non  di 
rado,  veduto  al  Corso  in  un  leggero  legnetto  all'  inglese ,  o  cavalcando 
un  suo  bellissimo  cavallo.  E  per  qualche  tempo  non  aveva  saputo,  né  osato 
chiedere,  chi  fosse:  l'Adele,  un  di,  vedutolo  passare  sotto  il  balcone  ov'e- 
rano  lei  e  la  cugina  insieme,  e  parendole  che  questa  avesse  alquanto 
arrossito,  cominciò  a  discorrerle  di  lui:  come  tutti  dicessero  ch'era  uno 
de'  più  eleganti  giovani  di  Milano,  bello,  ricchissimo,  istruito,  alla  moda; 
che  suo  padre ,  il  vecchio  signor  Valenti ,  aveva  fatto  una  gran  fortuna 
nel  commercio:  ma  che,  in  allora,  da  poco  tempo,  ritiratosf  del  tutto  da- 
gli affari,  teneva  casa  da  gran  signore:  e  su  questo  tuono  l'Adele  conti- 
nuò, scherzando  a  capriccio  con  la  cugina,  e  pretendendo  d'aver  ben  ca- 
pito quello  ch'era  ben  naturale,  quello  a  che  lei  stessa,  forse,  non  aveva 
ancora  dato  mente.  Ma  Virginia  non  la  lasciò  dire  di  più ,  rispondendo 
subito  che  di  tutte  quelle  grandezze  poco  le  importava  e  che  codesti  suoi 
sogni  la  facevano  ridere  proprio  di  gusto.  Ma  non  era  vero;  da  quel  di, 
si  trovò  come  smarrita  ne'  pensieri,  e  )e  sovvenne  spesso  il  nome  di  quiel 
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giovine;  e  si  imaginò  che  doveva  esser  buono,  simpatico,  oùgliore  di 
tanti  altri  che  conosceva.  Poi  anche  codeste  fantasie,  sebbene  le  avesse 
sempre  accarezzale,  s'eran  fatle  vaghe  e  incerte;  che,  venula  la  slate 
senza  più  rivederlo,  né  al  Corso  né  in  altra  parie,  suppose  (com'era) 
ch'egli  avesse  abbandonata  Milano  per  far  qualche  lungo  viaggio. 

Con  che  cuore  e  con  che  turbamento  Io  rivedesse  in  quella  sera,  là,  in 
casa  sua ,  presentato  a'  suoi  formalmente ,  osservato ,  adulato  quasi  da 
lutti,  fin  dalla  madre  sua,  con  gli  altri  cosi  difficile  e  severa,  b  poteie 
imaginare.  Come  mai  era  là?  come  e  pei^hè  s'era  fatto  presentare?  e  lo 
volle  proprio  lui?  e  che  cosa  sar^e' succeduto?  e  di  lei  stessa  cosa  pen- 
sava egli  in  quel  momento?  non  la  doveva  trovare  sciocca,  impacciala, 
senza  spirilo,  senza  grazia? 

Per  avventura,  tutti  gli  altri  li  presenti  ne  sapevano  o  ne  argomenta- 
vano di  più.  Da  qualche  iempo,  e  specialmente  dacché  il  conte  Giorgio, 
tornato  in  città,  dopo  una  specie  di  lungo  esilio  volontario  nella  sua  villa 
di  San  Fermo,  aveva  riaperta  la  casa  a  qualche  amico,  e  la  sua  carrozza 
era  ricomparsa  su'  bastioni  della  Porla  Orientale,  s*era  comincialo  a  par- 
lare della  bellezza  delia  contessina  ;  e  gli  oziosi  cacciatori  di  novelle  e  i 
facitori  di  nozze  illustri  avevano  ptoclamata  la  giovinetta  Virginia  sposa 
di  questo  o  di  quel  contino;  non  senza  aggiungere  a  fior  di  labbro,  e  col 
sarcasmo  di  chi  ne  sa  più  che  non  dica,  come  la  ricchezza  già  da  un 
pezzo  intaccata  di  casa  San  Fermo  fosse  quasi  ila  in  fumo  e  la  famiglia 
si  tenesse  in  pie  col  credito  e  per  miracolo,  strascinando  alla  meglio  Toner 
del  nome  con  la  boria  passata.  Don  Nicola,  quei  vecchietto  arcigno,  che 
al  principio  della  .sera  aveva  fatto  la  coda  a'  complimenti  del  conte  col 
giovine  Alessandro,  era  giunto  a  dire  —  e  lui,  come  parente  vicino  della 
conlessa,  doveva  essere  in  grado  di  saperlo  e  di  provarlo  a  chiunque  — 
che  i  beni  in  campagna  non  bastavano  più  a  scontare  interessi  e  livelli, 
che  anche  sopra  il  palazzo  di  Milano  c'erano  più  ipoteche  che  tegole  ;  in- 
somma che,  presto,  da  un  giorno  all'altro,  la  scena  doveva  mutare,  nel 
caso  che  non  si  trovasse  fuori  qualche  bel  gagliofib,  il  quale,  sposando  la 
figliuola,  risanguasse  il  credilo  e  la  fortuna  del  padre.  Erano  romori  e  di- 
cerie esagerate,  le  solile  caritatevoli  premure  di  congiunti  e  amici:  pure 
é  certo  che  quella  ragunanza  improvvisata,  quell'inattesa  presentazione  del 
giovine  Valenti,  insieme  a  tutto  il  resto  già  prima  detto  o  supposto,  non 
potevano  far  lacere  le  lingue,  né  scemare  le  probabilità  future,  né  can- 
cellare le  aspettative. 

Sul  tardi,  venne  apprestato  il  tè,  benché  fosse  codesta  un'usanza  nuova 
e  antipatica  al  padrone  di  casa,  punto  amico  di  tutto  quello  che  sapesse 
di  forestiero,  malgrado  la  professione  di  fede  che  gli  udimmo  fare:  e  fu 
la  contessina  che,  pronta  e  gentile,  quasi  l'avesse  per  costume,  attese  .a 
servire  quanti  erano  ancora  nella  sala.  E  per  ciascuno  ella  seppe  trovare 
qualche  parola,  qualche  graziosa  domanda  ;  in  guisa  che  sverni  affatto  dai 
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saoi  modi  queirincertezza,  quella  timida  ritrosia  che  parecchi  avevano  no- 
tate in  lei  al  cominciar  della  sera. 

Pure,  dopo  d'avere  offerta  la  tazza  al  signor  Valenti,  nel  passare  a  pre- 
sentarne un'altra  a  un  giovine  suo  vicino ,  il  quale  s' era  tenuto  quasi 
sempre  nascosto  nel  vano  di  una  finestra,  con  le  braccia  incroccichiate  e 
il  cappello  in  mano,  senza  parlare:  <  Perchè  dunque  »  gli  susurrò  la 
fanciulla  e  sei  cosi  di  cattivo  umore,  Emilio  ?  » 

e  Se  non  Io  sa  mia  cugina  Virginia  il  perché  >  rispose  il  giovinetto , 
senza  levar  gli  occhi  a  guardarla  e  non  lo  so  neppur  io.  > 

Ella,  un  po'  turbata,  non  trovò  nulla  a  rispondere,  e  si  staccò  da  lui. 
Di  II  a  poco,  Emilio  non  era  più  nella  sala. 

A  mezza  notte,  la  conversazione  si  diradò.  Gli  ultimi  che  rimasero  fu- 
rono don  Nicola ,  il  cavaliere  Orlandi  e  il  giovine  Alessandro.  Alla  con- 
tessa Camilla  né  un  occhiata,  né  un  gesto,  né  nulla  dì  ciò  che  in  tutta  la 
sera  fu  detto  e  fatto,  era  sfuggito:  il  padrone  di  casa  pareva  soddisfatto, 
contento  anzi,  se  pur  dovevasi  credere  a  certe  sue  fregatine  di  mani,  alle 
frequenti  prede  di  tabacco  e  allo  scoccar  delle  dita  sulla  scatola  d'oro. 

Don  Nicola  guardava  col  suo  risolino  consueto;  e  se  arrischiava  qualche 
risposta,  la  lasciava  sempre  a  mezzo. 

€  Dunque,  vi  ringrazio  ancora,  cavaliere  mio,  <  disse  il  vecchio  signore 
all'Orlandi,  il  quale  s'era  levato  per  andarsene  «  e  spero  che  il  signor  Ales- 
sandro ci  farà  ancora  l'onore...  verrà  quando  vuole...  senza  nessun  com- 
plimento, come  in  casa  d'amici.  Mi  rincresce  solamente  che  non  si  sarà 
molto  divertito...  » 

e  Oh!  in  casa  sua,  signor  conte...  e  ricevuto  con  tanta  cortesia...  >  e 
Alessandro  non  fini,  come  s'usa  non  finire  nessun  complimento. 

<  Un'altra  volta  »  seguitava  il  conte  e  si  farà  un  po'  d'accademia ,  si 
canterà...  anche  la  nostra  Virginia  si  farà  sentire...  e  cosi  staremo  un  po' 
allegri,  non  è  vero?...  Oh!  non  si  scordi  intanto  i  mici  doveri  al  suosi- 

.gnor  padrcf;  degna  persona  che  stimo  e  rispetto  assai,  benché  non  abbia 
la  sorte  di  conoscerlo.  > 

La  contessa  fu  alquanto  più  contegnosa,  ma  non  mancò  d'affabilità;  e 
Virginia  fa  quale ,  forse  per  trovarsi  sola  ,  e  forse  per  le  parole  d'Emi- 
lio, aveva  smarrita  quell'ingenua  sua  giocondità  di  pochi  momenti  prima, 
ad  un  tornito  complimento  del  giovine,  che  prendeva  commiato  da  lei, 
non  seppe  rispondere  che  un  timido  <  Grazie.  » 

1  tre  che  abbiam  nominati  uscirono  insieme.  Nell'attiguo  salotto  e 
nell'anticamera,  i  servì  che  ciarlavano  in  crocchio,  tacquero  di  subito,  e 
si  alzarono ,  in  quella  appunto  che  si  nascosero,  dietro  a  un  paravento , 
tre  0  quattro  donne  le  quali  stavano  curiose  a  sogguardare  e  a  rìdere  fra 
di  loro. 

<  È  quello,  quel  signore  giovine  »  disse  una,  sottovoce. 
.«  Proprio  lui?  »  un'altra  domandò. 
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«  È  un  bel  giovine;  non  c'è  da  dire.  » 

(  E  con  de'  milioni.  :» 

«  Un  bel  terno  al  lotto;  ma  la  padroncina  lo  merita.  > 

«  Fortunata  lei  !  » 

Di  queste  ciarle  non  vennero  fino  all'orecchio  d'Alessandro  che  le  ultime 
parole.  E  vide  ritrarsi  a  Liezzo  dietro  l'ombra  del  paravento  un  bel  viso 
di  fanciulla,  due  occhi  neri  di  fuoco,  e,  al  curioso  suo  sguardo,  quel  bel 
viso  sparire  dietro  a  due  manine  non  men  belle. 

Don  Nicola  e  il  cavaliere  ne  sorrisero  ;  e  mentr'essi,  aiutati  dai  servi, 
indossavano  i  loro  pastrani,  il  giovine  Alessandro  facendo  verso  la  fan- 
ciulla qualche  passo:  «  Perchè  ti  vuoi  nascondere?  >  le  disse,  in  aria  di 
scherzo  <  chi  ha  degli  occhi,  come  i  tuoi,  fa  peccato.  > 

Tutte  le  donne  fuggirono  in  un  istante;  ma  Regina,  la  figlia  del  por- 
tinaio, poiché  la  piCi  curiosa  era  dessa  appunto,  fu  l'ultima. 

Alessandro  scese  in  compagnia  degli  altri  due  :  il  suo  carrozzino  lo 
aspettava  sotto  l'atrio  del  portone.  Mentre  il  servo  apriva  lo  sportello  del 
legno,  egli'  si  profferse  di  accompagnare  a  casa  que'  signori  che  accetta- 
rono, e,  dopo  i  soliti  complimenti,  tutti  e  tre  vi  salirono. 

Il  vecchio  portinaio  dormiva,  come  un  ghiro  nella  sua  tana,  né  ci  volle 
meno  della  signora  Barbara  co'suoi  validi  scrolli,  poiché  non  potè  la  voce, 
a  rompergli  il  sonno,  tanto  che  aprisse  e  richiudesse  a  dovere  la  pusterla 
del  palazzo. 


In  quel  mentre,  nella  sala  di  ricevimento,  tornata  deserta  e  malinco- 
nica come  al  solito ,  stavano  tuttora  il  conte  e  la  contessa,  atteggiati  ad 
una  dignitosa  soddisfazione ,  mista  di  non  so  quale  imbarazzo  ;  stavano 
guardando  Virginia,  che  in  piedi,  e  appoggiata  al  cammino,  chini  a  terra 
gli  occhi,  rimaneva  immobile  e  pensierosa.  Era  evidente  che  volevano 
dirle  qualche  cosa,  e  la  figliuola  temeva  in  uno  e  aspettava. 

Ma  il  conte,  per  sua  disgrazia,  era  di  quegli  uomini  che,  nelle  grandi 
come  nelle  piccole  cose,  non  amano  oppur  non  sanno  trovare  la  via  di- 
ritta: per  questo,  dopo  essersi  accarezzato  il  mento  parecchie  volte,  e  aver 
dato  significative  occhiate  alla  consorte ,  non  trovò  che  queste  parole: 
e  Virginia,  tu  sei  una  savia  figliuola...  Domani,  tua  madre  ti  condurrà  dal 
nostro  signor  prevosto...  è  un  gran  brav'uomo,  che  gode  di  tutta  la  mia 
fiducia,  e  t'ha  da  parlare  d'una  cosa  di  qualche  importanza,  d'una  cosa 
che  adesso  non  ti  puoi  imaginare...  Però,  sta  di  buon  animo...  e...  ritirati 
pure  nella  tua  stanza,  ch'è  molto  tardi.  Addio,  la  mia  figliuola.  :» 

E  le  die  la  mano  a  baciare,  poi  anch'egli  si  ritirò.  Ma  il  cuore  di  Vir- 
ginia sapeva  già  tutto.  La  contessa,  forse  per  obbedire  alla  tacita  insi- 
nuazione del  marito,  non  aveva  aggiunto  parola  :  solo,  innanzi  di  lasciarla, 
si  avvicinò  per  baciar  sulla  fronte  la  sua  Virginia.  Fu  un  lungo  bacio , 
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che  voleva  dir  tante  cose,  un  segno  di  tenerezza  che  la  fanciulla  com- 
prese più  d'ogni  parola. 


Alla  medesimi' ora,  in  una  soffitta  di  quel  palazzo,  angusta,  nuda,  ove 
altro  non  si  vedeva  che  un  leltuccio  su  due  panche,  qualche  seggiola  di 
paglia  e  un  tavolino  con  suvvi  uno  specchio  d'antica  toeletta,  stavasene 
sola  e  tutta  impensierita  una  fanciulla,  ritta  innanzi  allo  specchio  e  oc- 
cupata a  disciorsi  le  nere  treccie,  al  lume^  vacillante  d'un  resto  di  candela. 
Già  ella  s'era  mezzo  svestita  ;  l'abito  di  percallo  e  il  grembiale  di  mos- 
solo di  lana  turchina  li  aveva  gittati  su  d'una  funicella  tesa  nell'angolo 
della  stanza,  ove,  ammucchiato  alla  rinfusa  od  appeso,  c'era  tutto  quel  poco 
ch'essa  aveva  per  vestirsi  ;  insieme  al  suo  sciallo  di  lana  a  quadretti  e  al 
cappellino  di  paglia  tinta. 

Tutto  vi  spirava  povertà  e  freddo.  Ma  la  bella,  attraente  figura  di  Re- 
gina —  poich'era  dessa,  la  figlia  del  portinaio  Domenico  —  quel  suo 
volto  cosi  giovine  e  fresco ,  quel  bruno  vivace  degli  occhi  scuri  e  lucidi 
come  i  suoi  capegli  discioltì  e  ondeggianti  sulle  spalle  mezzo  nude,  quel 
vigor  de'  ventanni,  e  il  segreto  magico  istinto  della  bellezza  che  si  cono- 
sce, per  cosi  dire,  e  da  sé  stessa  si  sente,  parevano  come  illuminare 
la  miseria  del  luogo.  La  figliuola  di  Domenico  era  mandata ,  la  notte , 
quasi  a  confine,  lassù  in  quel  bugigattolo  e  sotto  la  custodia  d'una  vec- 
chia zia  materna ,  antica  guardarobiera  della  contessa  di  San  Fermo ,  e 
poi  pensionata  ;  la  quale  viveva ,  faceva  peduli  e  dormiva  in  un'attigua 
cameraccia  cieca.  E  in  quell'ora  tarda,  Regina,  disfacendo  con  le  mani  tre- 
manti come  per  ribrezzo  febbrile  il  ricco  volume  della  sua  treccia,  s'arre- 
stava a  ogni  poco,  fissa,  assorta,  come  se  un  importuno  pensiero  la  tor- 
mentasse,, due  grosse  lagrime  le  cadevano,  poi  un  lungo  e  forzato  riso 
rompeva  il  silenzio  di  quel  luogo  e  di  quell'ora. 

«  Sono  pazza  io ,  a  figurarmi  di  queste  cose  t  >  diceva  in  parte  e  in 
parte  pensava  tra  sé.  «  Loro!  che  cosa  importa  a  loro  di  noi?...  Ci  guar- 
dano, per  gioco,  passando.  E  perchè  ho  da  esser  bella,  io?...  Me  l'ha  però 
detto  anche  lui  che  lo  sono...  E  il  so  anch'io.  Non  mi  batte  il  cuore  per 
nulla...  e  tante  altre  che  vedo,  con  que'  loro  bei  vestiti  di  seta  e  di  pizzi, 
con  quell'aria  superba,  non  s'accorgono  che  alla  povera  Regina  non  manca 
altro  che  un  vestito,  per  essere  guardata  come  loro...  Ma  intanto,  son  qui, 
e  non  c'è  nessuno  che  sappia  ch'io  vivo;  qui,  tra  i  miA  stracci,  e  il  freddo 
mi  fa  battere  i  denti.  E  mia  madre,  povera  insensata  anche  lei,  pensa  di 
avere  un  gran  tesoro  in  me,  e  mi  dice  che  un  giorno  o  l'altro  ho  da  fare 
una  fortuna.  Che  fortuna?..  Chi  mi  può  dare  quello  ch'io  voglio?...  É  inu- 
tile pensarci.  E  posso  io  forse  dire  una  parola,  guardare  appena  chi  passa, 
senza  che  mi  chiamino ,  con  la  voce  o  con  un  gesto,  sfacciata  e  peggio 
ancora?.*.  Oh,  Signore!  cosa  farò?  > 
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Riannodata  la  capigliatura,  stentava  a  imprigionarla  entro  una  grama 
reticella  di  cotone:  e  intanto  seguiva  il  filo  de'  pensieri. 

(  E  lei?.,  perché  è  una  contessina,  e  perchè  suo  padre,  mezzo  fallito  a 
quello  che  dicono,  sa  mantenere  il  fumo  della  casa  ;  lei,  che  non  potrebbe, 
come  tocca  a  me,  per  farle  il  vestito  nuovo,  passare  una  notte  ad  aguc- 
chiare e  a  rompersi  lo  stomaco,  senza  cadere  in  svenimento  per  tre  malr 
tine  di  seguito...  lei  avrà  tutto,  un  bel  giovine,  e  i  vestiti,  e  la  carrozza,  e 
la  campagna,  e  ogni  cosa  può  mai  sognare...  Lei,  sposa ,  adorata...  e  le 
fanno  riverenza,  come  in  chiosala  un  quadro  della  Madonna:  e  la  povera 
sartorella  piange,  si  consuma  e  trema,  tutta  gelata  in  questo  solaio  dove 
non  ci  starebbe  un  gatto...  E  qui,  ha  da  lacere,  ringraziare  il  Signore,* e 
dormire?...  No,  no!  cosa  serve  il  pregare?...  Oh!  anch'io,  se  potessi  met- 
termi intorno  uno  straccio  di  seta ,  il  men  bello  di  quanti  n'ho  cuciti 
quest'anno  dalla  maestra,  vorrei  che  mi  vedessero  tutte  le  contessine  di 
Milano ,  e  non  avrei  paura  di  nessuna  di  loro.  Intanto  però,  anche  lui, 
quel  giovine,  quando  mi  guardava  me,  non  pensava  di  certo  a  quella  sua 
smorta  damina...  Oh  !  quel  che  ha  detto  e  come  mi  ha  guardata,  me  lo 
ricordo  bene!  » 

La  fanciulla  si  coricò,  ma  il  sonno  che  prima  d'allora  era  sempre  di- 
sceso sul  suo  povero  guanciale ,  non  venne  a  consolarla  in  quella  notte. 


IL 
bigaiuu  consueti. 

.  Due  settimane  appresso,  in  tutta  Milano,  o,  per  dir  più  giusto,  ne'  cir- 
coli signorili,  corse  di  bocca  in  bocca,  siccom'crada  prevedere,  l'annunzio 
ufficiale  d'un  «  bel  matrimonio.  :»  La  contessina  San  Fermo  era  la  sposa,  su 
cui,  dopo  tanto  aspettare  e  tanto  contrasto  dì  speranze ,  cadde  alfine  la 
scelta  del  giovine  signor  Valenti,  uno  de'  più  ricchi  partiti  di  Lombardia. 
La  gente,  e  qui  m^intendo  tutta  quella  che  vive  d'ozio  e  di  ciarle,  n'ebbe 
argomento  a  discorrere  due  settimane  almeno:  chi  lodava  il  conte  Giorgio 
e  l'accortezza  dei  suo  transigere  a  tempo  ;  chi  pesava  i  sacchi  e  i  colli 
del  negoziante  a  riscontro  de' quarti  di  nobiltà  della  sposa;  certuni,  e  fra 
questi  non  pochi  becchi  amici  del  conte ,  andavano  crollando  il  capo  e 
gridavano  allo  scandalo,  alla  vergogna  di  quel  mercato;  altri,  ed  erano  i 
più,  ch'egli  aveva  fatto  benissimo,  adoperandosi  con  una  politica  degna 
di  qualunque  diplomatico  consumato.  Le  madri,  e  massime  quelle  che  ave- 
vano il  compito  di  condurre  a  spasso  una  crucciosa  falange  di  figliuole  da 
marito,  ci  trovavano  molto  a  criticare:  il  giovine  non  era  già- quella  cima 
di  virtù  che  si  diceva  ;  non  bello,  non  educato  nobilmente,  e,  in  fondò  in 
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fondo,  ci  si  doveva  sentir  l'aria  della  bottega  o  Todor  della  cantina;  il 
vecchio  Valenti  poi,  un  avaro  detestabile,  un  tiranno  in  pianelle  e  ber- 
retto di  cotone.  Non  ce  n'era  una  che  ammettesse  possibilità  di  simpatia, 
se  non  d'amore,  fra  i  due  giovani  :  non  poteva  essere,  a  sentirle,  che  un 
affar  sordido,  immorale,  da  non  riuscire  a  bene;  di  quella  povera  fi- 
gliuola  avevan  fatto  una  mercanzia  per  chi  volesse  dirvi  su;  e  <  Vedrete  > 
predicevano  <  che  un  qualche  diavolo  ci  metterà  la  coda.  »  Ben  inteso 
che  a  nessuna  di  loro  sarebbe  caduto  in  mente  un  solo  di  codesti  sottili 
e  decorosi  scrupoli,  dove  appena  si  fosse  trattato  di  qualcuna  delle  loro 
creature. 

Ma  intanto  che  al  primo  piano,  l'Invidia  vestita  di  raso  e  il  Buon  Tuono 
in  guanti  gialli  susurrano  o  sparlano  a  lor  talento  di  quel  matrimonio 
non  del  tutto  illustre,  al  pian  di  sotto  in  più  umile  sfera  se  ne  discorre 
e  se  ne  fa  schiamazzo  con  altra  musica. 

Una  sera,  nella  stanza  terrena  del  veccbio  portinaio,  s'erano  soffermati, 
aspettando  gii  ordini  dei  padroni,  il  signor  Andrea,  cuoco  di  casa  e  Mar- 
chine il  cocchiere;  e,  con  loro,  un  compare  di  nuova  conoscenza,  un  fran- 
cese, cameriere  del  signor  Alessandro,  che  l'aveva  condotto  seco  da  Parigi 
dopo  l'ultimo  viaggio  colà  fatto,  e  lo  teneva  in  gran  conto:  era  un  pro- 
digio nel  suo  genere;  e  per  questo  faceva,  in  quel  crocchio,  un  imponente 
effetto  con  la  sua  bianca  cravatta,  con  un  gergo  tutto  francese,  accom- 
pagnato da  un'aria  ministeriale,  e  col  farsi  chiamare  monsieur  Martin. 

«  Vedete  >  diceva  Domenico,  senza  farsi  degli  scrupoli  per  la  presenza 
di  costui  «  quando  si  dice  la  ruota  della  fortuna  !  lì  signor  Battista,  padre 
di  questo  nostro  sposino,  che  se  ne  sta  qui  sopra  a  bevere  pacifico  il  suo 
caffè,  dopo  un  buon  desinarone  come  quello  che  s'è  visto  oggi...  oggi , 
che  il  signor  conte  ha  detto,  dopo  un  pezzo:  crepi  l'avarizia!...  il  signor 
Battista,  io  dico,  l'ho  conosciuto,  può  essere  la  bellezza  di  un  trentanni, 
quando  capitava  a  Milano  con  la  sua  sedia  e  un  cavallo  spallato  sotto  ; 
e  allora  faceva  il  sensale  di  seta  a  Bergamo,  e  qui...  L'ho  sentito  io,  con 
le  sue  basoflSe,  darla  ad  intendere  al  terzo  e  al  quarto,  là  in  corte  del  Re- 
becchino 0  nella  sala  della  Cervetta,  tra  una  bottiglia  e  l'altra  di  quel  di 
Busserò,  quando  il  vin  bianco  era  vino...  Chi  lo  avrebbe  detto?  quel  brutto 
stregone,  con  gli  occhi  di  basilisco  e  con  quel  suo  fare  da  ebreo,  diven- 
tare uno  de'  nostri  milionarii?...  E  di  questa  razza,  a  Milano,  per  quanto 
dicano ,  non  ce  n'è  poi  per  lutti  i  cantoni...  e  lui  non  va  tra  gli  ultimi. 
Adesso,  ecco  qui,  questo  signor  Alessandro,  il  figliuolo  del  sensale,  cam- 
minerà al  pari  de'  nostri  conti  e  marchesi,  e  un  giovinetto  che  la  fa  alla 
grande,  e,  se  gli  batte  la  luna,  sarà  un  conte  anche  lui!...  Cosa  vi  pare? 
Non  s'ha  da  dir:  Malann'aggia  la  fortuna!  » 

«Che  cosa  vuol  dire  questo  qui?  Mio  padrone  non  è  monfimif  Baptista, 
ma  moMiéur  Alexandro;  e,  questo  qui,  è  un  padrone  assai  bene;  lui  sa  vi- 
vere come  si  fa  a  Parigi,  e  dispensare  molto  bene  il  suo  argento.  :» 
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€  Cosa  bestemmia,  signor  francese?  e  come  c'entra  la  dispensa?  9  ri- 
pigliava Domenico  9  con  un  suo  cotal  riso  sardonico.  «  Io  dico  eh*  è 
un  peccato  vedere  come  i  nostri  signori  non  sanno  più  tenersi  al  loro 
posto...  È  finita,  non  sono  più  quei  d'altri  tempi...  E  quanti  se  ne  contano 
che  da  oggi  al  dimani  perdono  il  credito,  e  falliscono  né  più  né  meno 
che  un  mercantuzzo  della  piazza?  E  mano  mano ,  terre  e  case  e  il  resto, 
e  fin  le  figlinole  delle  nostre  migliori  casate  vanno  cosi  a  cadere  nelle 
unghie  di  questi  ebreacci  diventati  ricchi,  non  si  sa  come,  né  quando,  né 
perché.  » 

€  Oh  !  oh  !  f  rinterroropeva  il  cuoco  <  qui,  il  nostro  gran  Domenico  è  un 
portinaio  aristocratico...  Ma,  non  é  più  quel  secolo...  altre  cose,  altre  idee.» 

(  Io  detesto,  io  non  posso  soffrire  i  pervenuti...  gente  di  nulla  1»  sog- 
giunse il  camerier  parigino  e  ma,  nel  caso  di  momieur  Alexandro...  i 

«  Cosa  intende  di  dire ,  caro  signor  francese?  >  gli  ripetè  il  vecchio. 

«  È  del  vostro  parere,  signor  Domenico,  del  vostro  parere;  è  un  aristo- 
cratico anche  lui  >  il  cuoco  volle  spiegare  <  Ma  io  gli  ripeto,  che  il  mondo 
ha  camminato  e  cammina...  quelli  che  ne  hanno  ne  fanno,  e  la  ragione  é 
per  loro...  Per  capirla ,  basta  a?er  letto  al  par  di  me  libri  e  gazzette.  1 
pregiudizii  d'altri  tempi  sono  come  certi  piatti  da  tavola  di  curato  a  cui 
nessun  cuoco,  che  appena  rispetti  l'arte,  ha  coraggio  di  metter  mano:  dun- 
que, il  signor  Valenti  ha  fatto  bene  a  domandare  la  contessina,  e  più  che 
bene  il  padrone  a  dargliela.  > 

«  Tanto  più  se  i  figliuoli  sono  contenti  »  sentenziò  il  cocchiere,  «  e  la 
signorina ,  lo  so  io  di  certo ,  di  bocca  di  quella  furba  matricolata  della 
Giacinta...  che  lei  la  pettina  sempre  tutte  le  mattine...  la  signorina,  per 
questo  matrimonio,  é  al  terzo  cielo,  come  dicono,  i 

«Bel  negozio!  > borbottò  ancora  stizzito  Domenico. 

«  E  le  buone  mancie  che  cascheranno,  signor  Domenico  prelibato?  Ce 
ne  sarà  per  tutti,  io  credo;  e  sì  farà  un  po' di  baldoria  insieme.  >  E  il  Mar- 
chino gli  batteva  sur  una  spalla. 

«  Quel  che  volete;  ma  nessuno  mi  fa  tacere  me.  Io  dico  che  quest'affare 
non  è  fatto,  e  che...  > 

<  Sta  a  vedere  che  verranno  a  domandarvi  il  permesso  a  voi...  » 

«  Che  permesso?  credete  forse  che,  se  mi  saltasse  l'estro,  non  avrei  tanto 

in  mano in  mano,  capite?  da  mandar  tutto  questo  bel  concordato  a 

monte?» 

«  Eh  via  !  > 

«Sissignori,  tutto  a  monte!» 

«  Mi  canzonate,  Domenico  ?»  E  il  cuoco  si  fé'  innanzi,  per  furia  dì  sapere: 
il  portinaio  scrollava  il  capo  e  rideva. 

(  Io  so  qi^el  che  so!  »  ripigliò  subito*  «  E  chi  ve  lo  dice  a  voi  che  quella 
povera  contessina  sia  cosi  arcicontentona?...Che  terzo,  che  quarto  cielo? 
Se  non  fosse  che  Domenico  è  un  uomo  prudente...  » 
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c  Voi  siete  un  Yccchio  inatto  >  lo  punse  Andrea. 

<  E  yì  tenete  su  >  alia  sua  volta  lo  stuzzicò  il  cocchiere  «  per  menarci 
a  spasso  noi...  Cosa  ne* dice,  mmtieur  Martin?  "» 

€  Non  ho  capito  molto  bene  io...  i 

e  Sarà  benissimo  "»  il  vecchio  ripigliava  <  ma  quello  che  so  io  non  è 
uiui  cosa  da  niente.  E  se  voi,  Marchino,  avete  la  confidenza  della  vostra 
smorfiosa  Giacinta,  io  ho  quella  di  Regina,  della  mia  figliuola,  che  é 
come  una  sorella  della  padroncina  ;  la  quale  a  lei  dice  tutto,  e  le  domanda 
de' pareri.  » 

€  Se  la  Giacinta  è  un^  smorfiosa  *»  brontolò  fra  i  denti  il  cocchiere 
e  so  ben  io  che  cosa  diventerà  la  Regina.  » 

€  Basta,  di  qua  a  una  settimana  s'ha  da  fare  la  scritta;  e  vedremo  se 
nel  frattempo...  Oh!  guardate;  ecco  la  modista  che  arriva  co'  suoi  scato- 
loni, che  par  ci  sia  dentro  il  Duomo;  poco  fa,  la  sarta;  prima  del  pranzo 
il  gioielliere,  e  mezza  dozzina  d'altri  mercanti,  tutti  galantuomini  di  un 
peso...  Le  cose  vanno  co'  fiocchi,  penserete?  Bene,  vi  dico  io  che  la  con- 
tossina  Virginia  darebbe  tutti  i  suoi  superbi  regali  di  sposa  e  qualcosa  di 
più  per  avere  notizia  di  quel  che  sa  il  Domenico?...  i 

Alia  gagliarda  sicurezza  con  che  il  vecchio  disse  quest'ultime  parole, 
tutti  restarono  sbalorditi:  né  quella  piccola  scaramuccia  di  curiosità,  di 
sospetto  e  di  maldicenza  sarebbe  finita  li,  dove,  appunto  in  quella,  non 
fosse  sopravvenuta  la  signora  Barbara  con  gli  ordini  dei  padroni,  mandati 
poco  prima  all'anticamera.  11  dovere  la  vinse;  e  in  un  batter  d'occhio  la 
stanza  del  portinaio  rimase  vuota. 

Mentre  là  s'erano  fatte  tante  ciarle,  al  piano  superiore,  nel  signorile 
appartamento,  si  rinnovava  una  di  quelle  consuete  scene  che  presso  a 
poco  rallegrano  ogni  casa  ove,  dopo  la  fatica  de' lunghi  e  segreti  pre- 
liminari, i  parenti  alla  fine  han  potuto  dire,  con  un  largo  sospiro  di 
soddisfazione:  Abbiamo  una  sposa.  Chi  non  sa  che,  pur  troppo,  nel  con- 
traccambio di  tante  contentezze  e  speranze,  negli  augurii  ricantati,  ne' mi- 
rallegro, in  quella  furia  del  va  e  vieni,  negli  enormi  mazzi  di  fiori,  nelle 
sfoggiate  visite  di  zie,  cognate  e  cugine  fino  al  settimo  grado,  in  tutta 
insomma  quella  indispensabile  accompagnatura  di  un  apparecchio  di 
nozze,  c'è  la  prepotenza  dell'uso  più  che  il  consiglio  dell'amicizia  e  del- 
Taffetto,  c'è  qualche  cosa  di  convenzionale,  d'azzimato,  di  falso  che 
strugge  e  manda  in  fumo  ogni  dolcezza  vera,  che  sparge  di  noia  e  di 
ridicolo  persino  la  santità  delle  consolazioni,  del  tripudio  domestico,  e 
foglie  a  que'  giorni  memori,  gelosi,  che  non  torneranno  più,  tutto  il  loro 
segreto  e  prezioso  incanto? 

Nel  gabinetto  della  contessa  Camilla,  apparivano  ammucchiate  sui  ta- 
volini e  sparse  qua  e  là  sovra  le  seggiole  le  sete,  i  merletti,  i  veli,  gli 

scialli  di  Cachemire,  fra  bei  mazzi  ài  fiori,  dono  quotidiano  del  promesso 
35 
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sposo;  negli  aperti  scrignetti  scintillavano  collane  superbe  e  altre  gner- 
niture  di  diamanti  e  di  smeraldi,  e  ne  addoppiava,  lo  splendore  il  vivo  lume 
di  alenili  doppieri.  Né  mai  era  sembrata  cosi  leggiadra  la  giovine  fidaniata 
che,  vinta  ancora  dalla  sorpresa  e  da  un  certo  turbamento  per  quegli  ul- 
timi doni  di  cosi  rara  bellezza  e  buon  gusto,  andava  mostrando  mano  mano 
i  preziosi  stipetti  e  tutto  quell'oro  e  quelle  gemme  a  due  o  tre  amiche 
venute  a  visitarla  e  a  congratularsi  :  le  fanciulle  struggevansi  di  curio- 
siti, forse  d'invidia;  mentre,  là  vicino  e  in  istretto  colloquio  col  genero, 
la  vecchia  contessa  un  po'  s'animava  nel  discorrere  e  un  po'  lasciava  sco- 
prire la  sua  materna  compiacenza,*voltandosi  a  contemplare  Virginia  con 
delizia  e  amore. 

Entrò,  annunziata  dal  servo,  la  modista:  era,  com'è  naturale,  una  fran- 
cese, la  sola  che  in  allora  avesse  un  nome  in  Milano;  era  un'autorità.  Le 
fanciulle  batterono  con  gioia  le  mani;  e  la  sposa  fece  per  un  servo  chia-  ' 
mare  anche  la  Regina,  la  quale  non  se  Io  lasciò  dir  due  volte;  che  stava 
già  spiando  dietro  le  cortine,  alla  porta  del  gabinetto. 

I  cartoni  furono  aperti,  e  due  cappellini  di  Parigi,  due  miracoli  d'ele- 
ganza e  di  grazia,  apparvero  agli  sguardi  rapiti  delle  fonciuUe.  Tutte  ne 
furono  come  incantate,  né  rifinivano  d'ammirarli;  e  vollero  che  l'undopo 
l'altro  Virginia  se  li  mettesse  ;  né  sapevano  dire  qual  fosse  il  più  bello:  fio 
la  vecchia  contessa  lodò,  e  Alessandro  non  potè  lasciare  di  far  un  coropli- 
roento  di  più  alla  sua  sposa. 

Sola,  la  povera  Regina  s'era  ritratta  in  un  angolo,  quasi  per  nascondersi; 
e  se  ne  stava  muta,  ma  guardava  con  passione. 

Alessandro  però  non  l'aveva  perduta  di  vista  ;  e  aveva  due  o  tre  volte, 
incassonando  la  lente  nell'occhio,  riguardato  dalla  parte  ov'essa  era. 

€  Cos'hai  Regina,  che  non  dici  nulla?  >  la  contessina,  volgendosi,  do- 
mandò: «  Non  sono  di  tuo  gusto  questi  due  cappellini?  » 

«  E  cos'ho  a  dir  io?  »  rispose,  con  un  lieve  alzar  di  ^alle,  la  gio- 
vinetta. 

«  So  che  te  n'intendi,  e  capisci  tutto  quello  che  vuoi...  Via,  dimmelo  il 
tuo  parere  anche  tu.  » 

(  Oh!  signorina...  >  E  sembrò  come  trattenere  a  forza  un  sospiro  che  le 
voleva  uscir  del  cuore. 

€  Cos'hai,  dunque?  parla.  Lo  sai  pure,  che  da  un  pezzo  ti  voglio  bene,  e 
non  defi  avere  soggezione  di  me.  Da  qualche  di,  mi  par  quasi  tu  abbi  con 
me...  non  saprei  dir  che  cosa.  > 

€  Io,  signora  contessina?  Oh  che  pensieri!  > 

«  Via,  Regina,  vieni  qui  con  noi;  e  dimmi  se  questi  fiori  e  queste  gale 
di  nastro  sono  di  tuo  gusto.  Anche  la  mamma  e  il  mio  sposo...  » 

(  Il  suo  sposo?...  signorina,  oh  lei  si  è  fortunata...  a  lei  tutto  questo  può 
star  bene,  a  lei  ch'è  tanto  bella...  > 

< Oh!  cosa  dici  adesso.  Regina?  Non  vedi  che  mi  fai  diventar  rossa? 
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E  a  te  non  dovrebbero  star  bene,  forse  più  che  a  me?  Non  sei  più  belfa 
tu?  Vieni,  vieni  qui;  voglio  vederti  col  mio  cappellino...  Lasciami  fare... 
Eh  si  ;  guardi,  mamma,  e  veda  anche  lei,  signor  Alessandro,  se  non  le  sta 
a  maraviglia.  » 

E  Virginia,  cosi  dicendo,  con  un  folleggiar  gentile,  le  aveva  acconciato 
in  fepo,  non  senza  scandalo  della  schifiltosa  modista,  il  più  grazioso  dei 
due  cappelli  parigini;  e  gettava  poi  sopra  le  spalle  di  Regina,  per  nascon- 
dere il  suo  povero  .vestito,  un  bianco  bumaussy  uno  di  quegli  eleganti 
mantelli  da  ballo  a  lunghe  frangie,  che  le  venne  sotto  la  mano.  Ritraen- 
dosi di  qualche  passo,  la  guardò  sorridendo,  e  s'applaudi  di  codesta  sua 
prova:  né  la -fanciulla  aveva  saputo  mostrarsi  restia,  più  agitata  che  con- 
fusa di  quella  trasformazione  inaspettata.  E  per  dir  vero,  la  figlia  di  Do- 
menico, commossa  com'era,  con  un  più  vivo  incarnato  sulle  guancie,  con 
gli  occhi  Scintillanti  di  una  orgogliosa  compiacenza,  non  era  stata  mai 
cosi  bella. 

Alessandro  aveva  seguito  attentamente  con  lo  sguardo  quell'innocente 
scherzo  della  sua  sposa;  e  ad  un  tratto,  staccandosi  dalla  vecchia  contes- 
sina,  s'accostò  alla  Regina,  e  le  disse  e  Ma  si,  hanno  ragione;  tu  stai 
tanto  tene  cosi,  che  io  potrei  quasi  sbagliare  e  prenderti  per  la  mia 
sposa.  > 

A  queste  parole,  dette  sotto  voce  e  con  aria  ischerzosa,  il  vivace  ver- 
miglio disparve  dalle  guancie  della  povera  fanciulla  ;  essa  gettò ,  quasi 
con  dispettò,  e  mantellina  e  cappello;  e,  come  impaurita,  fuggi  via.  La 
contessina,  ch'era  li  troppo  vicina  per  non  udire  quella  susurrata  lode, 
si  volse  indietro  di  subito,  incontrò  l'ardente  sguardo  con  che  il  giovine 
segui  la  fuggente,  e  notò  il  pallore  improvviso  di  lei  e  il  suo  disparire. 

Le  altre  damigelle  non  s'erano  avviste  di  nulla,  occupate  a  Tar  le  ma- 
raviglie di  tutto  quello  sfarzo  di  vesti  e  di  gioie.  Ed  egli  medesimo,  il  gio- 
vine promesso,  s'affrettò  di  piegare  a  nuove  cose  il  discorso,  né  s'avvide 
come  l'incauta  sua  parola  e  l'affettata  simulazione  avessero  fatto  nascere 
neiranimo  di  Virginia,  forse  per  la  prima  volta,  un  pensiero,  un  pensiero 
che  non  seppe  cacciare.  Anche  quando  passarono  insieme  nella  sala  di 
conversazione  la  fanciulla  si  tenne  chiusa  in  un  silenzio  malinconico, 
che  nessuno,  e  nemmeno  suo  padre,  con  le  gelide  e  ripetute  sue  os- 
servazioni, valse  a  vincere  per  tutta  la  restante  sera. 

Ma  la  signora  Barbara,  l'accorta  portinaia,  aveva  ben  ella  notato  in 
qne*  giorni  uno  strano  mutamento  nella  figlia  sua.  La  gioia  delle  madri, 
alcuno  già  lo  disse  e  il  credo  vero,  è,  più  che  tutto,  nella  prole  leggiadra  : 
metterei  pegno  non  esserci  al  mondo  portinaia,  la  quale  veda  crescersi 
a  rigoglio  sotto  gli  occhi  qualche  bella  figliuola,  e  non  sogni  ch'essa  po- 
trebbe un  dì  0  l'altro  diventare  per  lo  meno  contessa.  Figuratevi  poi  la 
signora  Barbara;  lei  che,  e  di  buona  nascita,  >  cosi  ella  soleva  dire 
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(perchè  sua  madre  era  una  levatrice  approvata  delle  più  nominate  in 
Milano,  e  aveva  lei  stessa,  da  giovine,  aiutato  a  nascere  non  pochi  proni- 
poti d'Adamo),  s'era  poi ,  per  nuli'  altro  che  per  un  capriccio ,  indotta  a 
pigliare  per  marito  quel  zotico  di  Domenico;  figuratevi,  dico,  che  sogni 
dorati  facesse!  E  n'aveva,  bisogna  pur  dirlo,  un  po' di'  ragione;  che  la 
Regina  andava  diventando  tutti  i  giorni  più  bella.  Tutti  quanti  nel  fiar- 
tiere  la  conoscevano  e  l'ammiravano,  dicendole  spesso  che  non  a  torto 
l'avevano  battezzata  con  quel  suo  bel  nome;  non  ppchi,  vedendola  pas- 
sare la  sera,  quando,  seguita  dal  padre  già  mezzo  brillo,  se  ne  tornava 
dalla  maestra  sartora,  s'erano  arrischiati  a  farle  capire  l'effetto  eh'  essa 
loro  faceva;  anzi  più  d'uno  aveva  messa  fuori  un'aperta  dichiarazione, 
e,  per  mezzo  dell'erbaiuola  del  ponte,  o  della  moglie  del  droghiere,  il  mi- 
glior canale,  n'aveva  pur  fatto  toccare  una  parola  alla  madre.  La  signora 
Barbara  però  appena  s'era  degnata  di  dare  orecchio  a  cosi  fette  mezze 
proposizioni,  e  al  solo  udire  chi  fossero  i  concorrenti:  e  Poh!  poh!  > 
aveva  detto,  con  un  fare  impettito:  <  a  beccar  quakheduno  di  costoro 
c'è  sempre  tempo.  » 

In  quo'  giorni  dunque  ella  s'avvide  che  qualcosa  di  nuovo,  di  straor- 
dinario succedeva  in  cuore  di  sua  figlia.  E  Regina,  anche  lei,  conoscendo 
per  prova  come  di  sua  madre  potesse  fare  quanto  voleva,  in  que'  giorni 
le  si  strisciava  vicino  con  maggiori  carezze  del  solito,  quasi  per  tirarla  a 
poco  a  poco  a  chiederle  in  segreto  che  avesse.  La  cosa  andò  cosi.:  di  quel 
che  Regina  le  scoverse,  la  signora  Barbara  non  fiatò  con  nessuno;  solo 
ebbe  l'imprudenza^  in  uno  di  que'  suoi  sogni  fatti  ad  occhi  aperti,  di  dire 
al  marito,  il  quale  andava  magnificandole  le  aspettate  nozse  della  contes- 
sina  :  «  Voi  siete  un  imbecille  !  che  se  non  fosse  per  voi,  una  fortuna  come 
questa  la^ potrebbe  toccare  alla,  nostra  Regina....  E,  quanto  a  un  cosi  bel 
matrimonio  co'  fiocchi,  io  $o  qualche  cosa  che  basterebbe,  da  oggi  a  do- 
mani, a  disfar  tutto.  »  L'uso  che  fece  Domenico  di  codesta  monca  conG- 
denza,  l'abbiamo  veduto.  Del  resto,  non  era  il  vecchio  cosi  scempio,  im- 
becille, come  la  degna  sua  metà  ne  lo  voleva  convincere;  e  più  d'una  volta, 
sbirciando  a  traverso  la  porta  vetriata  del  suo  stanzino,  aveva  visto  l'ele- 
gante signor  Alessandro  fermarsi,  in  passando,  per  dire  una  panda  furtiva 
alla  Regina,  o  per  accendere  un  cigaretlo  d'Avana  al  lume  ch'essa  teneva; 
e  se  non  aveva  mai  bene  intese  le  lor  parole,  vide  però  soiTidere  l'uno, 
l'altra  arrossire.  E  lui,  il  matricolato  sornione,  aveva  finto  di  sonnecchiare 
sul  suo  scanno. 

Intanto  Virginia,  la  quale  ben  presto,  alla  presenza  di  suo  padre  e  dei 
continui  visitatori,  aveva  ripigliato  i  suoi  modi,  in  ap^renza  Heti  e  tran- 
quilli, talora  quasi  spensierati,  nelle  ore  mute  della  notte,  nella  solitudine 
della  sua  cameretta,  vegliava  inquieta,  pensava  continuamente;  e  non  di 
rado  sentiva  dentro  di  sé  come  confondersi  l'anima,  ann^biarsi,  dis- 
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Tarsi  in  un  tratto  dinanzi  a  lei  tutto  quello  che  prima  le  pareva  naturale, 
vero  e  buono.  Era  ia  prima  volta,  ne*  suoi  venf  anni,  che  quella  creatura 
felice  imparava  che  vivere  è  soffrire  la  vita. 

Ogni  giorno,  alla  medesim'ora  della  mattina,  il  suo  promesso  non  man- 
cava di  farle  una  visitina,  di  recarle  qualche  nuovo  presente;  la  serata 
poi,  e* la  passava  sempre,  com'è  di  stile,  in  famiglia.  Il  suocero,  non  ci 
erano  riguardi  e*cortesie  che  non  usasse  al  suo  ottimo  Alessandro;  e  già 
la  visita  formale,  diplomatica  del  signor  Battista  il  riccone  a'  nuovi  pa- 
renti era  avvenuta.  La  contessa  Camilla,  che  da  principio,  quando  si  sta- 
bilirono quelle  nozze,  per  non  parer  forse  di  soverchio  corriva  al  transi- 
gere, s*era  trincierata  nel  decoro  di  potenza  neutrale;  allora,  considerando 
la  cosa  come  fatta,  aveva  essa  pure  ricevuto  nelle  sue  grazie  il  giovine 
genero:  onde  usci  un  giorno  a  dire  don  Nicola,  con  quell'insolenza  che  un 
poco  già  conosciamo  in  lui:  «  Vedrete  che,  presto  o  tardi,  la  cara  contessa 
saprà  smungere  dagli  scrigni  del  vecchio  usuraio  le  sue  buone  centomila 
lire,  se  occorrono,  tanto  da  buscare  alla  nuova  famiglia  un  concino  di  no- 
biltà, con  l'aggiunta  di  qualche  casato  feudale:  non  si  può  fare  a  meno; 
e  per  il  feudo  verrà  al  proposito  il  nome  di  qualche  grassa  cascina  del 
genero  negoziante,  fuor  di  porta  Ticinese,  con  le  sue  cinquanta  vacche  e 
il  caciaio!  eh^  ehi  » 

Tra  i  molti  amici  e  congiunti  che  frequentavano  in  allora  le  sale  del 
conte  San  Fermo,  aperte,  dal  giorno  in  cui  s'annunziarono  quelle  nozze, 
a  piacevole  e  nobile  brigata ,  non  era  più  ricomparso  il  giovine  Emilio , 
quel  cugino  della  sposa,  il  quale,  nella  sera  in  cui  venne  presentato  il  si- 
gnor Valenti,  era  stato  il  solo  che  non  avesse  avuta  fretta  di  colmare  delle 
sue  gentilezze  il  nuovo  venuto.  Figliuolo  d'una  sorella  del  conte,  che  aveva 
sposato  un  brav'uomo  di  poca  fortuna,  ma  nobile  al  pari  di  lei,  pareva 
dovesse  esser  de*  primi  a  correre,  e  a  congratularsi;  e  un  di  il  zio,  uso  a 
vederlo^pesso  in  casa  sua,  era  venuto  fuori  col  dire:  (  Non  capisco  com'è 
che  il  nostro  Emilio  no^si  lasci  più  vedere,  e  non  si  sia  pur  degnato  di 
passare  da  noi  a  far  ilmio  dovere  con  la  sposa.  i» 

Virginia,  la  quale  era  presente,  abbassò  il  capo,  e  non  fece  risposta. 

Una  mattina,  finalmente,  lo  scorsero  entrare.  Erano  soli;  la  contessa, 
secondo  il  suo  costume  ne'  momenti  perduti,  occupata  a  preparar  filacce 
per  i  poveri  infermi  della  parrocchia  ;  assorto  nel  leggere,  per  la  quarta 
volta,  i  patti  nuziali  il  conte;  e  Virginia,  nel  suo  più  schietto  vestito  della 
mattina,  seduta  nel  vano  d'una  finestra,  guardava  attraverso  a' vetri,  con 
occhi  svagati  e  mesti,  giù  nella  via;  tenendo  nelle  mani,  abbandonate 
sulle  ginocchia,  un  ricco  borsellino  a  maglia  a  cui  stava  lavorando  per 
il  suo  sposo. 

Ma  Emilia,  come  quello  che,  per  la  dimestichezza  d'una  stretta  paren- 
tela, n'aveva  qualche  diritto,  s'appoggiò  al  davanzale;  e,  chinandosi  in 
atto  confidente  verso  di  lei,  cominciò  a  parlarle  sotto  voce.  Né  il  conte 
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se  n'avvide ,  né  alla  madre,  la  quale  aveva  in  buon  concetto  il  giovine, 
potè  somigliare  strano  o  pericoloso  quel  colloquio  quasi  fraterno. 

€  Virginia,  »  diceva  egli  «  l'ultima  sera  che  ci  siamo  veduti,  qui,  presso 
a  questa  stessa  finestra,  te  ne  ricordi  ?  quella  sera,  io  sono  stato  il  primo 
ad  accorgermi  di  ciò  che  doveva  essere.  Mi  perdoni  oggi,  se  sono  Tultimo 
che  venga  a  domandarti  se  sei  contenta?  > 

La  fanciulla  alzò  gli  occhi,  parve  voler  leggere  in  queili  del  cugino  più 
ch*egli  non  avesse  detto.  E,  dopo  un  poco:  e  Io  non  ho  bisogne  che  lu 
mi  faccia  de' complimenli  per  credere  che  hai  dell'affezioDe  per  me... 
per  nòi^  voglio  dire.  »  E  nel  dir  cosi,  le  tremava  la  voce. 

«  Hi  perdoni,  dunque.  Virginia  ?  » 

«  Si.  »      . 

€  Sicché,  sei  contenta:  già,  non  toccherebbe  a  me  il  domandartelo... 
hai  (anti  che  pensano  al  tuo  bene.  Ma  tu  sei  tanto  buona,  e  devi  essere 
felice. . .  non  ho  altro  desiderio  che  questo.  Pure...  é  cosi  difficile  essere 

felici essere,  se  non  altro,  intesi  da  qualche  cuore,  come  vorremmo 

noi...  che  io,  perdonami  anche  questo,  che  io  ho  proprio  bisogno  di  sa- 
perlo ^a..te9  dalla  tua  bocca ,  che  tutto  quel  ch'è  stato  lo  hai  voluto  tu 
stessa.  » 

<  È  la  prima  volta,  Emilio,  che  mi  parli  a  questo  modo.  E  aspetti 
adesso?  Che  cosa  vuol  dire?  > 

<L  Tutti  discorrono  del  tuo  splendido  matrimonio,  esaltano  questa  tua 
fortuna;  io  no,  perchè  ti  ho  conosciuta...  altre  volte.  So  che  il  sogno, 
d'esser  ricca,  invidiata,  un  sogno  cosi  facile,  tu,  Virginia,  non  lo  facesti 
mai;  e  sai  anche  tu,  se  pure  te  lo  ricordi,  che  ancor  io  non  ho  mai  de- 
siderala la  ricchezza,  e  che  mi  basta  cosi  poco  al  mondo,  lo,  per  me, 
con  un  pò*  di  cuore  e  di  volontà,  un  sentiero  saprò  trovarmelo  quando 
che  sia.  Non  voglio  far  fortuna.  Ma,  per  una  fanciulla,  la  cosa  è  ben  di- 
versa. 1  » 

«  A  che  proposito  mi  fai  oggi  tutte  queste  confidenze?  » 

«  Oh,  vedi,  stordito  che  sono  !  Hi  lasciava  tr  JPortar  da'  pensieri,  via, 
.  via  a  discorrerti  di  me  ;  e  invece,  è  di  le  sola  ch'io  doveva...  » 

«  Ha,  insomma,  tu  hai  qualche  cosa  di  serio  a  dirmi.  E  perchè  non 
mi  dici  tutto  subito  ?  » 

€  Gli  è  che  forse  è  male...  Ma  no;  tu  senti  cosi  giusto,  che  ne  farai  quel 
conto  che  si  deve.  » 

€  Ma  via,  dunque...  » 

«  Ecco  qui.  Sai  che  fra  noi  giovani,  più  o  meno,  ci  conosciamo  tutti , 
si  sta  quasi  sempre  insieme  ne'  teatri,  a' caffè,  o  in  qualche  casa  d'amici... 
Per  questo,  io  so  che  Alessandro  Valenti  è  tenuto  come  un  giovine  di 
proposito,  uno  de'  migliori  che  s'incontrino  nella  società.  E  se  tu.  Virginia, 
hai  potuto  volergli  bene,  se  consenti  a  prendere  il  suo  nome,  bisogna  dire 
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ch'egli  lo  meriti.  Spiegami  dunque,  adesso,  come  sia  che...  Ma  no,  forse 
è  inutile,  forse  è  meglio  che  io  taccia...  » 

«  Emilio  !  son  io  che  te  ne  prego...  oh  seguita  !  » 

e  Bene.  Ieri  l'altro,  si,  ieri  Taltro  a  sera,  non  importa  dir  dove,  in  mezzo 
a  molti  giovani  —  e  c'era  anch'io  —  mentre  lutti  gli  ripetevano  per  la 
millesima  volta  le  stesse  congratulazioni  e  le  solite  freddure  di  chi  crede 
aver  dello  spirito  a  buon  mercato,  fu  Alessandro  Valenti,  fu  lui  t^he,  con 
una  certa  aria  indifferente  da  conquistatore,  e  tenendo  una  mano  nel- 
Tapertura  del  corpetto  bianco,  mentre  con  l'altra  giocava  co'  ninnoli  d'oro 
della  sua  catenella,  venne  fuori  a  raccontare  in  faccia  a  tutti  la  storia 
del  suo  matrimonio...  E  sai  tu  cosa  disse,  con  la  più  affettata  e  ridicola 
modestia  ?...  Ch'egli  s'era  lasciato  far  la  corte  da  te  !...  » 

«  È  possibile?  » 

(  Io  l'ho  sentito...  e  non  so  come  ho  fatto  a  contenermi:  ma  ho  pensata 
che  sarebbe  stato  peggio...  per  te!  ho  taciuto.  Se  avessi  dato  ascolto  alla 
furia  di  quel  momento,  io  so  cosa  doveva  succedere;  e  certo  non  sarei 

qui  ora Ma  dimmi,  Virginia,  perchè  dunque  egli  parla  cosi?  perché 

non  vale  meglio  di  tutti  gli  altri,  volendoti  bene?  » 

Emilio  s'era  sforzato  di  far  quest'ultima  inchiesta  col  tuono  il  più  natu- 
rale, quasi  d'indifferente:  pure  vedeva,  parlando,  l'effetto  doloroso,  pro- 
fondo, che  le  sue  parole  facevano  nel  cuore  di  Virginia  ;  la  vedeva  impal- 
lidire, tremare,  e  al  tempo  stesso  cercar  di  sorridere,  ma  come  si  sorride 
per  non  piangere. 

In  quel  momento  la  madre  sua,  chiamata,  usci  ;  e,  subito  dopo,  il  conte 
Giorgio,  il  quale,  tutto  assorto  a  pesar  parole  e  virgole  delle  carte  che 
aveva  fra  mano,  non  aveva  mai  posto  attenzione  a' due  giovani,  passò 
nella  camera  attigua  ch'era  il  suo  studio  per  cercarvi  qualche  vecchio 
rogito,  e  vedete  non  so  che  paragrafo  del  codice. 

Virginia  allora  si  coperse  colle  mani  la  faccia,  e  diede  in  uno  scoppio 
di  pianto. 

cOh,  che  cosa  mai*ho  fatto  a  parlare?  Perchè,  Virginia!...  Oh  parla, 
dimmi....!  » 

(  Ora,  a  che  seive?  Ma  no...  il  solo  che  mi  possa  capire  sei  tu;  da  tanto 
tempo  ci  conosciamo;  a  te  posso  dir  tutto.  Tu  mi  compatirai,  e  forse  mi 
saprai  aiutare...  non  è  vero?  Oh  !  questa  sarà  un'altra  prova  del  tuo  animo 
cosi  buono,  cosi  generoso....  » 

e  Non  lodarmi  in  questo  modo  :  mettimi  alla  prova.  » 

«  Emilio,  dirò  a  te  quello  che  non  ho  osato  ancora  di  confessare  a  mia 
naadre.  Accoltami:  tu  dici  dunque  che  lo  conosci,  lui,  Alessandro:  or 
bene,  dimmi  la  verità:  credi  ch'egli  sia  sincero,  onesto,  come  sei  tu,  e 
che...  non  mi  abbia  ingannata  ?  » 

«  Ingannarti?...  Egli  non  crederà  nemmeno  d'ingannarti.  Pur  troppo, 
questi  giovani  son  così...  Ma,  quello  che  m'importa  di  sapere  è  se  tu  lo 
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ami  abbastanza  per  accettare  quella  poca  parte  del  suo  cuore  e  della  sua 
vita  ch'egli  ti  darà.  :» 

«  Amarlo?...  Ohi  si,  io  Tamava  e  da  molto  tempo;  che  altrimenti  non 
Tavrei  potuta  accettare  quest'offerta  del  suo  nome  e  della  sua  ricchezza... 
Ma  adesso,  il  mio  pensiero....  Non  so  se  sia  illusione  trista,  o  paura.... 
adesso,  io  tremo!....  Dubito  ch'egli  non  senta,  come  sento  io,  temo  che 
l'uomo,  il  cuore  ch'io  credeva  di  aver  trovato,  non  sia  lui.  Oh  !  noi  siamo 
disgraziate;  l'apparenza,  il  dovere,  fino  il  buon  senso  ci  fa  guerra  quando 
dobbiamo  decidere  del  nostro  avvenire,  della  nostra  vita,  di  quel  giorno 
in  cui  una  fanciulla  comincia  ad*essere felice,  o  infelice  per  sempre!  > 

«Ma  dunque  anche  prima  tu  avevi  ragione  di  dubitarQ.t.. > 

«  Oh  tutto  non  si  può  spiegare  con  le  parole;  né  questo  è  il  momentoi. 
Ti  accerto  però  che  io,  accarezzata,  adulata,  in  mezzo  a  tanta  genie  che 
mi  sorride,  o  ne  fa  la  mostra,  io  ho  già  passate  delle  ore  ben  triste.  Te 
lo  dirò?...  Tremo  dell'avvenire,  mi  creo  mille  fantasmi  d'attorno,  mi  sento 
come  perduta.  Oh  se  fosse  proprio  quello  che  pensi  anche  tu,  s'egli  non 
fosse  sincero ,  se  non  mi  amasse,  e  m'avesse  cercata,  come  di  tante  suc- 
cede, solo  per  convenienza,  per  calcolo...  •  Oh  mio  Dio  !  che  cosa  sarebbe 
di  me?  n 

<  Non  crucciarti  cosi,  mia'  buona  Virginia.  Io  forse  avrò  udito  male, 
interpretata  con  cattiva  intenzione  una  parola  detta  per  gioco...  Egli  deve 
amarti;  egli  non  può  non  amarti.  Forse,  lo  dico  anch'io,  Alessandro  non 
è  cosi  serio,  cosi  persuaso  di  quel  poco  di  vero  che  c'è  ancora  nella  vita, 
come  tu  avresti  bisogno  che  fosse  ;  ma  per  lui,  pensa,  la  vita  è  stata  sem- 
pre cosi  ridente,  cosi  facile  e  piena  di  lusinghe....  » 

«  Oh  !  è  dunque  per  questo  >  lo  interruppe  ella,  con  amarezza  «  ch'e- 
gli crede  di  potere Ascoltami  bene.  La  Reguia ,  la  figlia  del  nostro 

portinaio  Domenico,  la  conosci,  non  è  vero?  » 

«Si;  e  perchè?» 

«  È  molto  bella,  lo  dicono  tutti;  ed  han  ragione.  Io,  vedi,  fin  da  pic- 
cina l'ho  avuta  molto  cara  e  le  ho  sempre  fatto  del  bene.  Sarà  forse  una 
falsa  prevenzione  la  mia,  sarà  un'ingiustizia  forse....  Ma,  alle  volte,  una 
parola,  un'occhiata,  uno  scherzo....  Insomma,  mi  son^messa  in  capo  che 
anche  Alessandro  la  guardi;  lei  almeno,  questo  lo  so  di  certo,  lei  se  n*é 
già  vantata.  Ho  cominciato  a  pensare  a  questo,  e  non  ho  più  pace:  in 
quanto  ad  Alessandro,  l'ho  però  sentito  io,  dinanzi  a  me,  dinanzi  a  mia 
madre...  Oh/  tante  volte  non  ci  vuole  più  che  una  parola  per  distrug- 
gere tutto!  Emilio,  tu  non  mi  credi  gelosa,  insensata?  non  mi  credi  così, 
è  vero?....  Ma  certe  cose  come  dirle,  se  tu  non  le  indovini?  r 

«  Povera  Virginia!  Fino  a  questo  punto?  No,  no....  Se  fosse  possibile, 
io  stesso,  vedi,  vorrei....  No,  no;  un  uomo  cosi  stupido  e  vile  non  ci  può 
essere.  » 
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«  Ha ,  per  amor  del  cielo  !  che  nessun  altro  lo  sappia  !  io  ne  morirei 
dì  vergogna.  > 

f  No,  non  li  devi  pentire  d'avere  avuto  confidenza  in  me:  io  saprò  tutto, 
saprò  la  verità;. gli  parlerò  io  stesso,  se  occorre;  e  dentro  il  suo  cuore 
ci  saprò  vedere,  io.  Sta  quieta.  Virginia  :  lasciami  fare;  tu  non  devi  essere 
tradita  cosi  e  ingannata....  No,  no,  non  lo  sarai  ;  ed  Emilio  potrà  almeno 
pensare^  ricordarsi  sempre,  che  fece  qualche  cosa  per  te.  » 

Una  profonda  oommoiione  lo  agitava  mentre  disse  queste  parole;  agli 
9*era  fatto  pallido,  e,  riguardandola  fissamente,  pareva  voler  interrogare 
nello  sguardo  della  fanciulla  il  segreto  più  profondo  del  suo  animo.  Tac* 
qaero  Tuno  e  l'altra  un  momento  :  in  quel  momento  egli  aveva  detto 
addio  per  sempre  alla  sua  più  cara,  alla  sua  prima  speranza. 

e  Fatti  animo  >  ripres»  «  non  essere  cosi  malinconica,  rasciuga  le  la- 
grime; ecco  tuo  padre  che  toma  qui.  Oh  no!  non  sarà  vero!  Un  uomo 
al  quale  tu  hai  voluto  bene  non  è  cosi  tristo  e  infame  !  E  tu  almeno,  o 
Virginia,  tu  sarai  felice  !  > 

Emilio  si  staccò  da  lei,  dopo  averle  dato  una  stretta  di  mano.  Oh  I  se 
egli  avesse  potuto,  con  quell'atto  significativo  d'amicizia,  che  per  la  prima 
volta  si  permetteva,  se  avesse  potuto  esprimerle  tutto  ciò  che  il  suo  cuore 
senti  in  quel  breve  colloquio,  la  buona  Virginia  avrebbe  avuto  compassione 
di  lui;  e  si  sarebbe  forse  pentita  d'aver  parlato. 
(Continua) 

Giulio  Gargano. 
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Il  mm  I  11  uni 


LETTERA  AL  SIGNOR  LUIGI  TORELLI 


.   '  40  aprile  Ì8sn. 

Egregio  Signore  ^ 

Voi  ripigliate  la  causa  della  ferrovia  del  Lucomagno.  E  dite  aver 
cara  ogni  opportunità  che  tenda  a  illuminare  si  vitale  questione , 
come  se  vi  avvedeste  ch'essa  non  fu  peranco  ben  chiarita,  e  come 
se  provaste  pur  qualche  dubio  della  vostra  opinione.  Io  partecipo 
in  questo  ai  pensieri  vostri  ;  ed  io  pure  riprendo  il  discorso  ove  lo 
lasciate  voi. 

Il  mio  primo  asserto  era  :  che  chi  unisce  con  una  retta  AJessan* 
dria  e  il  varco  dei  Gottardo,  e  continua  nel  medesimo  senso,  tocca 
precisamente  Zurigo;  e  seguendo  più  oltre  lo  stesso  rettilineo,  rag- 
giunge il  centro  della  Confederazione  Germanica  presso  Franco- 
forte. Chiunque  dovrebbe  anzi  tutto  riscontrare  sopra  una  carta  geo- 
grafica (e  meglio  sopra  un  rilievo,  ove  appare  assai  più  sensibile 
Tindirizzo  delle  catene  alpine)  la  verità  geometrica  di  ciò  ch'io 
dico;  Il  fondamento  di  tutto  il  discorso  è  questo.  Or  bene,  su  questo 
punto  voi  non  dite  parola. 

Pure,  quando  eravate  in  procinto  di  scrìvere,  vi  stava  inanzi  un 
nuovo  e  luminoso  fatto.  La  Svizzera  si  era  levala  in  armi  contro  il 
più  vasto  regno  della  Germania  ;  Tesercito  prussiano  stava  per  di- 
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mandare  il  passo  alli  Stati  interoiedj.  Dove,  io  dimando,  s^accam* 
pavane  allora  i  battaglioni  svizzeri,  per  rispondere  alle  minacce 
della  Germania  settentrionale,  che  le  giungevano  attraverso  alla  Ger- 
mania meridionale?  La  Germania  della  pace  e  del  commercio  è  ben 
appunto  colà  dov*è  la  Germania  fiella  guerra. 

L'esercito  svizzero,  condulto  da  un  generale  geografo,  anzi  dal- 
Taulore  slesso  della  gran  carta  della  Svizzera,  si  librava  precisa- 
mente sul  rettilineo  cirio  vi  aveva  additato  come  normale.  Tre  dei 
comandanti  di  divisione  si  ponevano  a  sinistra:  Bourgeois  a  Basilea, 
Korz  avanti  alPAar,  Carlo  Veillon  sulla  Limmàt.  Tre  si  ponevano  a 
destra  :  Federico  Yeillon  alla  caduta  del  Reno,  Ziegler  a  Sciaffusa , 
Egloff  in  Turgovia.  Più  indietro  Zimmerli  colla  riserva  stanziava  sul 
rettilineo  stesso  in  Zurigo. 

Se  li  Svizzeri  intendevano  far  fronte  al  centro  della  Germania , 
intendevano  anche  farsi  scudo  al  centro  della  Svizzera.  Se  la  Sviz- 
zera ha  centro,  esso  è  tra  Zurigo  e  Berna,  lungo  la  ferrovia  che  con- 
giunge Lucerna  e  Basilea.  E  perciò,  nel  novero  delle  ferrovie,  questa 
vien  distinta  col  nome  di  Centrale. 

10  posso  chiedervi  perchè  li  Svizzeri  non  si  posero  ad  aspettare  i 
Prussiani  là  dove  la  vostra  linea  del  Lucomagno  va  a  cercar  la  Ger- 
mania. E  se  mi  rispondete  che  il  confine  di  Coirà  e  di  Rorschach 
era  coperto  dairAustria,  il  cui  governo  mostravasi  meno  ligio  alla 
Prussia  che  non  quelli  delle  Assie,  di  Wurtenberg,  di  Baden  e  di 
Baviera:  dunque,  io  allora  vi  ripeto,  la  via  di  Coirà  e  di  Rorschach 
vi  conduce  airAustria.  Voi  trasponete  ai  confini  del  Tiralo  la  via 
che  dovrebbe  condurvi  al  centro  della  Svizzera  e  della  Germania. 
Voi  vi  fondate  sopra  un  errore  di  geografia. 

Ha  voi  mi  rispondete  che  anche  il  lago  di  Gostanza  è  un  centro 
d'affari.  -<-  Or  qui  noi  diamo  ad  un  medesimo  vocabolo  due  valori 
molto  diseguali.  Io  lo  riferisco  al  tutto  ;  a  tutta  la  Svizzera ,  a  tutta 
la  Germania.  Voi  lo  applicate  ad  una  parte. 

11  lago  di  Costanza  è  lungo  quanto  il  lago  Maggiore,  e  più  largo; 
opperò  non  é  meraviglia  che  riceva,  o  diciam  piuttosto  non  è  mera- 
viglia che  interrompa  molte  ferrovie.  Se  quel  lago  potesse ,  come 
quello  di  Haarlem ,  asciugarsi  e  tramutarsi  in  una  fertile  pianura 
colla»  sua  piccola  città,  quella  città  diverrebbe  un  crocicchio  di  fer- 
rovie, né  più  né  meno  che  lo  siano  Zurigo,  Basilea,  Monaco,  Au- 
gusta, Ulma,  Magonza,  Francoforte,  Colonia,  Aquisgrana,  Lipsia, 
Dresda,  Berlino,  Hamburgo  e  cento  altre  città  grandi  e  piccole  che 
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si  possono  facilmente  additare  sulle  carte  ferroviarie  ;  dico  cento , 
perchè  la  Germania  ò  più  vasta  dell'Italia  ;  e  il  lago  di  Gostanxa  non 
fa  la  millesima  parte  della  sua  superficie. 

Ma  sia  come  bramate;  si  anteponga  pure  la  parte  al  tutto;  si  an- 
teponga uno  a  cento;  Genova,  coDip  inamorata,  rivolga  tutti  i  suoi 
pensieri  solo  al  Iago  di  Gostanza ,  e  alla  via  più  breve  che  vi  con- 
duce. —  Ma  vediamo  almeno  qual  sia. 

M'è  forza  ripetere  che,  se  consideriamo  le  sole  distanze  geogra- 
fiche, tanto  farebbe  dirigersi  da  Bellinzona  pel  Lucomagnc^  a  Ror- 
schach ,  come  pel  Gottardo  e  Zurigo  a  Romanshorn.  Sarebbe  rag- 
giunto in  tempo  precisamente  eguale  per  ambo  le  vie  il  Iago  di  Go- 
stanza, tanto  in  Romanshorn  quanto  in  Rorschach.  Ma  se  conside- 
riamo le  distanze  tecniche^  cioè  quali  verranno  a  risultare  in  tempo 
e  in  denaro  quando  le  ferrovie  saranno  costrutte,  è  chiaro  che  sa- 
ranno tanto  maggiori ,  quanto  maggiore  sarà  l'altezza  alla  quale  le 
ferrovie  varcheranno  le  Alpi. 

Oramai  il  pensiero  d'una  galleria  gigantesca  di  23  a  28  chHomrtri 
(28,  735)  sotto  il  Lucomagno  è  abbandonato.  Li  ultimi  studj  furono 
instituiti  sul  giogo  del  mente,  circa  430  metri  più  in  alto. 

Non  cosi  sul  Gottardo.  Quivi  la  galleria  è  ben  tra  le  cose  prati- 
cabili. Ma  secondochè  si  deliberi  di  passare  più  in  alto  o  più  in 
basso,  il  sotterraneo  può  avere  diversa  lunghezza.  Quale  sia  per 
essere  la  più  convenevole  in  arte  e  in  economia ,  è  cosa  di  calcolo 
molteplice  ;  il  quale,  dopo  tanti  maneggi,  rimane  ancora  a  farsi.  E 
non  concerne  solo  la  galleria  medesima,  ma  li  accessi,  le  pendenze, 
il  tempo  del  lavoro,  il  peso  e  la  forza  delle  locomotive  e  de'  raili,  e 
il  consumo  e  trasporto  del  combustibile  a  quelle  eccelse  regioni.  In 
somma  bisogna  che  vi  sia  chi  studii  ogni  cosa  ;  e  anzitutto  chi  ordmi 
studj  veramente  comparativi,  e  chi  li  paghi.  Questo  può  tanto  esser 
gioco  di  banchieri ,  quanto  previdenza  di  magistrati.  Ma  per  un 
caso  e  per  l'altro,  sarà  miglior  consiglio  spendere  centomila  franchi 
per  veder  lume,  che  non  dieci  millioni  camminando  al  buio. 

Intanto  sappiam  di  certo  che,  tra  Airolo  al  di  qua  dèi  Gottardo, 
e  Orsera  al  di  là,  la  distanza  lineare  è  di  otto  mila  metri.  11  mas- 
siccio del  monte  può  essere  attraversato  al  piede  con  una  galleria 
di  questa  lunghezza;  e  abbiamo  chi,  prendendola  a  maggiori  altezze, 
si  propone  di  ridurla  a  6,500;  anzi  a  4,900. 

Se,  non  ostante  la  dura  esperienza,  si  volesse  ripetere  nel  passo 
dell'Alpe  ciò  che  i  vostri  tecnici  operarono  nel  passo  dell' Apennuio, 
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dando  alla  galleria  una  salita  interna  del  35  per  mille,  si  potrebbe, 
all'altezza  medesima  d'Airolo,  con  otto  chilometri  di  costante  salita 
raggiungere  il  bacino  d'Orsera,  ch'è  261  metri  più  alto.  Ma  le  com- 
binazioni possibili  son  molte.  E  non  è  da  dimenticare  che  ingegnere 
Miiller  d'Uri  propose  di  passar  con  galleria,  credo,  orizzontale,  anche 
sotto  il  bacino  d'Orsera,  e  di  eludere  così  anche  le  strette  che  sono 
tra  Orsera  e  il  resto  del  Cantone  d'Uri.  In  tal  modo  il  culmine  della 
ferrovìa  sarebbe  al  livello  incirca  d'Airolo.  Egli  calcolò  ehe  li  scavi 
necessari  a  quella  galleria  pur  gigantesca ,  da  compiersi  in  cinque 
anni  e  mezzo,  erano  dite  quinti  di  quanto  sarebbe  stato  necessario 
alla  galleria  del  Lucomagno:  e  sarebbero  costati  dodici  millioni  meno. 

Queste  posizioni  pressò  Airolo  sono  da  cinque  a  seicento  metri  più 
basse  del  giogo  del  Lucomagno.  Perlocbè,  se  si  dovesse  aprire  la 
galleria  anche  cento  o  duecento  o  trecento  metri  al  di  sopra,  sempre 
avrà  il  giogo  del  Lucomagno  qualche  centinaio  di  metri  di  maggior 
salita.  Sempre  li  andirivieni,  necessari  all'ascesa  e  alla  successiva 
discesa,  renderanno  la  via  del  Lucomagno  di  qualche  dozzina  di  chi- 
lometri più  lunga.  Sempre  le  salite  intense  e  la  difficullà  delle  costru- 
zioni, e  le  opere  necessarie  a  proteggerle  da  nevi  quasi  perenni  in 
quelli  eccelsi  deserti,  ove  il  costo  d'ogni  chilometro  sarà  poco  meno 
di  un  millione,  aggraveranno  in  ultimo  conto ^  a  sacrìflcio  pari,  le 
tariffe*  Il  che,  in  effetto  mercantile,  equivale  a  maggior  distanza. 
Dunque,  se  geograficamente  le  due  vie  sono  di  pari  lunghezza,  tecni- 
camente e  taercafUilmente  la  via  più  breve  da  Genova  al  lago  di 
Costanza  è  pel  Gottardo. 

Senonchè,  voi  dite  che  non  tecnico  lasciate  la  questione  intera- 
mente ai  tecnici.  Interamente  è  troppo;  e  prima  ò  da  sapere  se  i 
tecnici  non  appartengano  ad  una  società  che,  per  forza  d' interessi 
locali  inalterabili,  abbia  già  prestabilito  di  promovere  uno  dei  due 
passaggi  e  si  sia  costituita  a  tale  esclusivo  intento.  Tali  ingegneri 
SODO  cortratti  a  sostener  la  causa  dei  loro  clienti  e  socj.  Ma  è  ben 
certo  che  i  voti  deili  altri  ingegneri  furono  assai  divisi  ;  se  Garbo- 
nazzi,  Negrotti,  Hahner  furono  pel  Lucomagno,  Mùller,  Keller  e  Luc- 
chini furono  pel  Gottardo.  Onde,  se  lasciamo  la  questione  int^ amente 
ai  tecnici   rimarrà  interamente  una  questione. 

Ma,  se  volete,  questa  parte  del  discorso  si  lasci.  Passiamo  all'altra. 
Voi  pensate  che  Genova  avrebbe  a  sostenere  più  ardua  concorrenza 
in  Basilea  che  non  sul  ligo  di  Costanza,  perchè  Basilea  è  più  lontana 
da  Geoova,  e  inoltre  più  vicina  ad  altri  porti.  Prima  di  tutto  vi  ha 
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grave  errore  nei  seicento  chilometri  che  attribuite  alla  distanza  tra 
Genova  e  Basilea.  Voi  medesimo  dite  (p.185)  che  da  Genova  a  Locamo 
sono  210  chilometri,  e  quindi  a  Biasca  40,  a  Fiora  80,  a  Lucerna  36. 
In  tutto  adunque  da  Genova  a  Lucerna  396.  Per  compiere  i  seicento 
chitometri,  dovete  adunque  aver  supposta  lunga  201  la  ferrovia  da 
Lucerna  a  Basilea;  ciò  eh' è  il  doppio  del  vero.  Se  correggete,  cioè 
se  diminuite  in'  ragione  di  cento  chilometri  la  tariffa  di  Genova,  essa 
si  riduce  a  70  franchi  come  quella  di  Rotterdam,  che,  a  detta  vostra, 
è  il  porto  più  favorito  a  Basilea.  Infatti,  secondo  voi,  la  tariffa  per 
Anversa  è  di  80  franchi,  per  Amsterdam  81  50;  per  Londra  85;  per 
Brema  90;  per  THàvre  varia  da  60  a  80,  e  per  Marsiglia  da  65  per 
lenta  via  d'aqua,  a  115  per  terra.  Il  commercio  di  Genova,  già  pari 
a  quello  di  Rotterdam  in  Basilea,  gli  sarebbe  naturkimente  superiore 
per  tutti  i  luoghi  al  di  qua  di  Basilea;  cioè  per  iulla  la  Svizzera. 
Qual  è  dunque  la  concorrenza  avanti  a  cui  volete  che  Genova  si  ri- 
tiri, salvandosi  sul  lago  di  Costanza? 

Ma  intorno  a  queste  concorrenze,  talora  molto  fantastiche,  bisogna 
intendere  bene.  Genova  è  sul  Mediterraneo,  Rotterdam  sul  mare  del 
Nord.  Intendo  bene  che  le  provenienze  dei  paesi  più  o  meno  setten- 
trionali, per  avviarsi  a  Basilea,  abbiano  naturale  vantaggio  nell'ap- 
prodare  piuttosto  a  Rotterdam  e  approfìttare  della  navigazione  del 
Reno.  Ma  quelle  del  Mediterraneo,  del  mar  Nero,  dell'Istmo  di  Suez, 
per  approdare  costantemente  a  Rotterdam  piuttosto  che  a  Genova, 
dovrebbero  pagare  due  mila  miglia  di  navigazione  intorno  alla  Spagna 
e  alla  Francia.  Genova  è  dunque  naturalmente  favorita  per  le  pro- 
venienze del  mezzodì,  e  viceversa  per  le  spedizioni  verso  il  mezzodì» 
come  Rotterdam  per  quelle  del  settentrione.  E  questo  favore  à  tale  e 
tantoché  i  carichi  di  Genova,  giunti  a  Basilea,  potranno  discendere 
pel  Reno  o  per  le  ferrovie  laterali  nell'Alsazia,  nel  Palatinato,  nel* 
l'Assia,  insomma  fino  ad  una  distanza  tale  da  Rotterdam  che  bilanci 
le  due  mila  miglia  di  maggior  navigazione.  È  ben  per  una  causa  di 
tei  fatta  che  le  provenienze  inglesi  e  americane  di  Hamburg  possono 
spingersi  entro  il  continente  germanico  fino  alle  vicinanze  di  Trieste. 
E  il  commercio  di  Genova  in  Basilea  avrebbe  due  vantaggi  di  più. 
L'uno  sarebbe  di  poter  di  là  navigare  il  Reno  in  discesa  a  vilissimi 
prezzi.  L'altro  sarebbe  d'approfittare  del  ritorno  si  delle  locomotive 
che  dei  rimorchiatori,  i  quali  voi  notate  che  fin  dal  18!V0  trascina- 
rono su  pel  Reno  fino  a  Basilea  4&0  mila  ftnnellate. 

Ciò  che  vale  per  Rotterdam,  vale  più  o  meno  anche  per  Hamburg, 
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Anversa  e  THàvro,  fioche  sì  tratti  di  fornire  alla  Svizzera  le  derrate 
del  Mediterraneo,  del  Mar  Nero  e  dell'Istmo  di  Suez,  e  anche  quelle, 
sì  può  credere,  del  Brasile  e  della  Piata.  La  questione  troppo  vaga 
de^  concorrenze  si  riduce  dunque  veramente  ai  porti  di  Mar-^ 
signa,  Venezia  e  Trieste,  che  sono  in  direzione  più  simile  a  quella  di 
Genova. 

Quanto  a  Marsiglia,  giova  ripetere  che  la  sua  distanza  da  Zurigo 
è  doppia  di  quella  da  Zurigo  a  Genova  pel  Gottardo;  ma  che  questo 
vantaggio  in  parte  si  perderebbe  nel  circuito  del  Lucomagno.  Non 
Ve  poi  la  necessità  che  v'imaginate  per  chi  scende  dal  Gottardo  di 
fare  il  lungo  circuito  di  Lucerna,  Aarburg  e  Baden  d'Argovia,  per 
ghingere  a  Zurigo.  Voi  mostrate  di  non  conoscere  la  concessione 
della  ferrovia  da  Zurigo  a  Lucerna.  Mostrate  di  non  conoscere  là 
concessone  dell'altro  ramo  che  staccandosi  da  questo  a  Zug  condurrà 
direttamente  da  Zurigo  a  Brunna  sul  lago  pur  di  Lucerna,  ma  di 
fronte  a  Fiora  e  alla  valle  del  Gottardo!  Che  anzi  si  tratta  di  con- 
giungere  Brunna  e  Fiora  con  dieci  chilometri  di  rotaia  lungo  il  lago. 
E  così  si  renderebbe  continua  da  Zurigo  al  Gottardo  una  ferrovia 
che  si  confonderà  quasi  col  rettilineo  normale;  e  che,  per  il  privi- 
legio della  linea  retta,  sarà  fra  tutte  le  linee  possibili  la  più  breve. 
Tutte  queste  diramazioni  sono  più  facili  e  utili  a  costruire  ;  e  sotto 
l'impulso  della  industre  Zurigo,  saranno  aperte  anni  prima,  che  la 
vostra  locomotiva  abbia  superato  la  vetta  del  Lucomagno. 

Potrei  parlarvi  d'altri  progetti  di  ferrovia  che  si  vanno  rannodando 
al  lago  di  Lucerna,  come  quello  che  da  Fiora  dovrebbe  andar  diret- 
tamente a  Lucerna  pel  Cantone  d'Unteruakl;  e  quello  che  da  Lucerna 
condurrà  con  una  corsa  di  99  chilometri  a  Berna,  cioè  sul  confine 
della  Svizzera  francese. 

Non  vedo  adunque  come  possiate  scrivere  che  e  oggigiorno,  che 
«siamo  nel  1857,  la  posizione  è  sempre  l'identica.  »  Se,  come  voi 
dite,  €  con  circa  160  chilometri  di  strada  a  farsi  da  Locamo  a  Coirà 
a  il  Piemonte  sarebbe  certo  di  raggiungere  il  lago  di  Costanza  per 
da  vid  del  Lucomagno  »,  io  vi  rispondo  che  con  circa  120  chilo- 
metri (cioè  40  chilometri  meno)  di  strada  a  farsi  da  Locamo  a  Fiora, 
il  Piemonte  sarebbe  certo  di  raggiungere  il  lago  di  Costanza  per  la 
via  del  Gottardo.  E  di  più  potrebbe,  via  facendo,  toccare  anche  li 
altri  due  laghi  di  Lucerna  e  Zurigo,  e  quivi  collegarsi  con  tutte  le 
ferrovie  della  Svizzera  settentrionale,  centrale  e  occidentale,  ossia 
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con  tre  quarti,  dico  con  tre  quarti,  delle  ferrovie  finora  qui  costrutte, 
concesse  o  studiate. 

Intorno  poi  alla  concorrenza  che;  abbandonando  Basilea,  vorreste 
attivare  sul  Iago  di  Costanza  tra  Genova  e  VeneziOj  piuttosto  ch^coi 
porti  della  Manica  e  del  Nord,  io  vi  dirò  anzi  tutto  ch'è  «n  ragio- 
namento per  me  doloroso.  Io  considero  Genova  e  Venezia  come  se 
fossero  una  sola  città;  credo  che  la  causa  politica  per  la  quale  io 
vivo,  abbraccia  tanto  Genova  quanto  Venezia.  Io  non  credo  che  siam 
per  tornare  alla  guerra  di  Gbiozza  ;  e  spero  che  con  passo  lesto , 
ma  pur  sicuro,  camminiamo  verso  il  tempo  della  federaàone  e  della 
fratellanza. 

Ma  se  pur  fossi  condannato  a  esprimere  in  numeri  il  più  spietato 
interesse  mercantile,  sempre  ripeterei  che  il  passo  del  Gottardo,  verse 
il  centro  della  Germania,  già  per  so  più  breve,  potendo  rìescire  an* 
che  il  meno  elevato,  può  rìescire  ancor  più  breve.  Sempre  ripeterei 
che  il  passo  del  Gottardo  potendo  servire  anche  a  tutte  le  linee 
convergenti  in  Milano  (ciò  che  il  Lucomagno  non  può),  ad  essendo 
quindi  più  frequentato,  potrà  consentire  tariffe  più  miti.  Sempre  ripe* 
terei  che,  per  necessaria  conseguenza,  il  commercio  di  Genova  potrà 
pel  Gottardo  penetrare  a  maggior  distanza  nel  continente. 

Che  se,  adoperando  una  parola  vostra  molto  opportuna  ed  espres- 
siva, consideriamo  il  lago  di  Gostuza  non  per  sé,  che  per  verità  nel 
commercio  dei  continenti  e  dei  mari  è  troppo  poca  cosa,  ma  come 
una  porta,  una  porta  che  conduce  al  Tirolo  transalpino,  all'alta  Ba- 
viera, alla  Franconia,  Venezia  può  giungere  a  quei  paesi  più  pron- 
tamente per  la  ferrovia  di  Verona,  Bolzano  e  Rosenheim;  che  conduce 
poche  miglia  fuori  di  Monaco;  e  non  ha  bisogno  di  passare  pel  lago 
di  Costanza.  Ma  qui  pure  intendiamoci  bene. 

Per  li  arrivi  dell' Algeria,  desila  Spagna,  dell' America,  non  v'ha 
dubio  che  Genova  e  Livorno  hanno  un  naturale  vantaggio  sopra 
Venezia  e  Trieste,  à  a  Milano  e  a  Verona  che  in  Tirolo  e  in  Baviera. 
Ma  in  quanto  alli  arrivi  del  Mar  Nero  e  del  Levante,  Genova  e  Ve- 
nezia, Livorno  e  Trieste  sono  a  condizioni  pari  verso  il  mare;  ma 
verso  terra  ciascun  porto  ha  Usuo  dominio  naturale.  Trieste  ha  l'il- 
liria,  la  SUria,  l'Austria;  Venezia  ha  il  Veneto,  il  Tirolo,  Talta  Ba- 
viera; Genova  ha  il  Piemonte,  Milano,  la  Svizzera,  la  Svevia  e  il 
Reno;  Marsiglia  la  Provenza,  il  Delflnato,  la  Franca  Contea.  Per  do- 
minio naturale  di  un  porto  intendo  quello  spazio  «ve,  a  pari  avvedi- 
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mento  e'  pari  coraggio,  i  suoi  navigatori  possono  compire  a  minor 
prezzo  e  maggior  profitto  le  importazioni  e  le  esportazioni.  Come 
ogni  agricultore  deve  contare  sui  frutti  def  suo  campo,  così  ogni  porto 
niaritimo  ha  un  certo  raggio  di  facile  e  sicura  azione  sul  quale  può 
fare  assegnamento.  Nei  tempi  andati  v'erano  privilegii  commerciali 
di  diritto  e  di  fatto,  assicurati  dalle  armi,  dalle  proibizioni,  dalle  con- 
suetudini, dairineguaglianza  dei  lumi  e  dell'attività.  Ma  oggidì;  per 
ciò  almeno  che  concerne  li  interessi,  tutto  tende  nel  mondo  a  pareg- 
giarsi. Il  mondo  si  è  svegliato  e  si  va  svegliando;  ed  è  vana  cura  ac- 
cingersi a  profittar  lungamente  del  sonno  altrui. 

lo  dovrei  rettificare  parecchie  asserzioni  vostre  intorno  alle  cose 
svizzere.  —  1  Gridoni  prefersero  costruire  la  via  postale  pel  Ber- 
nardino, non  per  opposizione. di  alcune  communi  dì  Val  Reno;  ma  e 
perchè  la  via  del  Bernardino  conduce  in  Mesotcina  e  Galanca ,  che 
fanno  parte  del  territorio  loro  al  di  qua  delle  Alpi';  e  perchè  riesce 
notabilmente  più  breve  per  giungere  a  Bellinzona  e  in  Piemonte. 
Infatti  se  si  descrìve  (m  triangolo  da  Bellinzona  al  Lucomagno  e  al 
Bernardino,  o  piuttosto  da  Bellinzona  a  Disentis  e  a  Reichenau,  la  via 
del  Bernardino  ne  forma  un  lato  e  quella  del  Lucomagno  ne  forma 
due. —  Edeto  pur  notarvi  essere  un  fatto  che  il  Lucomagno  fu  pre- 
scelto perchè  il  suo  giogo  è  più  basso.  Nel  programma  della  Società 
Elvetica  Meridionale,  che  intendeva  avviare  al  Lucomagno  anche  la 
ferrovia  da  Como  a  Bellinzona,  si  legge  (p.  10):  —  «  Neil* Alpi  della 
€  Svizzera  non  v'è  altro  passaggio  che  sia  d'accesso  men  difficile, 
€  e  in  cui  il  ^to^o  da  superare  sia  meno  elevato...  Il  passaggio  da 
e  Bardonnèche  a  Modano...  non  potrà  essere  aperto  che  con  un  tunnel 
e  lungo  dodici  mila  metri,  scavato  nel  cuore  della  montagna  d/  — 
Dunque  allora, nel  1847,  non  si  pensava  alla  gran  galleria;  si  sperava 
passar  sul  giogo;  poi  si  sperò  nella  galleria;  e  or  di  nuovo  sul  giogo. 
Ma  ebbi  forse  io  medesimo  in  ciò  una  parte  involontaria ,  avendo 
nelle  Notizie  naturali  e  civili  sulla  Lombardia  publicate  co'  miei 
amici  nel  1844  pel  Congresso  Scientifico  di  Milano,  non  senza  fatica 
ordinato  in  serie  tutti  i  punti  di  massima  e  minima  altezza  delle 
nostre  Alpi  in  tal  forma  che  risaltava  all'occhio  di  tutti  questa  na- 
turai prerogativa  che  il  Lucomagno  divide  col  Maioia.  —Se  l'Assem- 
blea federale  sancì  la  concessione  del  Lucomagno,  non  è  già  perchè 
deve  aver  giudicato  che  avesse  maggior  importanza  politica  e  mili- 
tare del  Gottardo;  ma  è  semplicemente  perchè  una  concessione  fu 
dimandata  e  l'altra  no.  L'autorità  federale  non  esercitò  mai  l'inizia- 
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Uva  in  materia  di  vie  ferrate.  Anzi,  per  non  esporsi  a  conflitto  con 
interessi  locali,  fece  una  legge  in  senso  contrario,  la  quale  lascia 
riniziativa  ai  privati  e  ai  Cantoni;  e  si  riservò  solo  Tapprovazioiie 
condizionata  e  una  specie  d'arbitrato  fra  le  contrarie  pretese,—  L'i- 

'  dea  che  voi  fomentate  nel  commercio  genovese  che  la  via  del  Luco- 
magno  sia  più  opportuna  a  fornire  di  materie  prime  rindustria  sviz- 
zera, perchè  questa  sia  più  florida  nei  cantoni  orientali,  sarebbe  af- 
fatto erronea. 

'  Se  volete  dividere  la  Svizzera  in  due  parti,  i'una  delle  quali  rap- 
presenti rindustria,  dovete  condurre  una  retta  nel  senso  delia  mag- 
gior lunghezza,  da  Ginevra,  cioè,  a  San  Gallo.  I  Cantoni  più  operosi 
sarebbero  compresi  nella  sezione  settentrionale,  ma  senza  dimrio  da 
ponente  a  levante.  Nella  sezione  meridionale  sarebbe  a  farsi  ecce- 
zione per  la  sola  Glarona.  . 

Or  bene,  la  via  del  Lucomagno  in  tutta  quasi  la  sua  lunghezza 
scorre  nella  sezione  meridionale.  Quanto  alle  131  filature  di  cotone 
da  voi  citate  fin  dalla  data  del  1814 ,  per  più  della  meta,  eioò  70, 
erano  in  Zurigo  ;  altre  28  più  a  ponente,  cioè  principalmente  b  Ar- 
govìa,  poi  in  Basilea,  Berna,  Lucerna  e  Vaud  ;  e  alcune  altre  ancora 
in  Zug,  Svitto  e  Sciaffusa,  pur  sul  rettilineo  di  Zurigo. ^utto  ciò  fa 
prova  contro  la  vostra  opinione. 

Periochò  di  quante  cose  dite  intorno  alli  interessi  svizzeri ,  una 
sola  ha  fondamento ,  ove  (a  pag.  i27)  scrivete  :  a:  Il  San  Gottardo 
ft  è  la  via  che  lega  il  Ticino  ai  centro  della  Svizzera.  La  massa 
e  delti  interessi ,  che  ha  commune  coi  Cantoni  che  raggiunge  per 
€  quella  via ,  l'ammetto  supermre  a  quella  che  può  avere  coi  Gan- 
te toni  che  raggiunge  in  linea  più  breve  per  la  via  del  S.  Bernardino. 
«  Nulla  di  più  naturale  che  nel  Canlon  Ticino  si  desideri  a  prefe- 
flf  renza  la  via  del  S.  Gottardo.  »  —  Ma  il  Ticino  pur  troppo  ha  fa- 
vorito più  che  non  fosse  nelli  interessi  suoi,  e  a  confessione  vostra 
contro  li  interessi  suoi ,  le  vaghe  speranze  che ,  omai  da  dodici 
anni,  gli  si  annunciano  sotto  il  nome  del  Lucomagno.  La  vera  ra- 
gione per  la  quale  il  Ticino  è  ancora  aflatto  privo  di  ferrovie,  è  che 
queste  si  sono  fatte  dipendere  dall'arduo  passo  delle  Alpi,  lì  fatto 
tuttavia  non  è,  come  dite ,  che  <r  la  guerra  d'Oriente  avendo  anno- 
€  verato  fra  le  sue  vittime  anche  la  società  inglese  del  Lucomagno 
e  fece  risurger  di  nuovo  anche  il  progetto  del  Gottardo  (p.  421).  » 
Nel  1856  il  progetto  del  Gottardo  non  risurse.  Anzi  il  Comitato  che 
formulò  li  interessi  e  i  voti  della  parte  meridionale  del  Cantone,  si 
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sforzò  di  dividere  finalmente  la  questione  delle  ferrovie  ticinesi  da 
quella  del  passaggio  dello  Alpi  qualunque  si  fosse.  Ecco  le  parole 
del  ^apporto  4  maggio:  -r-  «  Pur  troppo,  avvolte  con  tali  moravi- 
€  gliosi  progetti ,  le  imprese  medesime  più  immediate,  più  facili 
e  e  più  fruttuose,  dovevano  rimaner  seco  loro  aggiornate  a  tempo 
e  indefinito.  —  Possiamo  prevedere  non  lontano  il  tempo  in  cui 
e  tutte  le  società  ferroviarie  dell'Italia,  della  Svizzera  e  del  Reno 
«  saranno  chiamate  dai  loro  communi  interessi  a  convenire  in  un 
<r  patto  per  superare  a  spese  communi ,  fosse  puranche  a  fondo 
€  perduto,  uno  o  più  passi  delle  Alpi.  Poiché  fra  poco  si  persuade- 
«  ranno  che,  per  effetto  del  passaggio  reso  agevole  e  pronto,  il  moto 
€  su  tutte  le  linee  confluenti  si  aumenterebbe  necessariamente  in 
tf  modo  di  compensare  ogni  sforzo  fatto  per  riunirle.  Questo  momento 
«r  arriverà.  Ma  per  prepararlo,  per  sollecitarlo,  per  isolare,  quasi  di- 
ff  remmo,  la  questione  del  passaggio  delle  Alpi,  cosicché  rimanga  in 
8  evidenza  qual  unico  ed  ultimo  ostacolo  al  commercio,  rimane  an- 
€  cora  a  compiere  l'intervallo  tra  le  ferrovie  della  pianura  italiana 
ir  e  le  immediate  adjacenze  della  montagna.  Rimangono  insomma 
«•ancora  a  intraprendere  le  tre  linee  interne  del  Cantone  Ticino  (da 
e  Bellinzona  a  Chiasso ,  a  Locamo,  a  Biasca)  —  Riservato  a  più 
ir  maturo  tempo  e  ad  un  generoso  sforzo  commune  l'arduo  passaggio 
«  delle  Alpi,  anche  in  piii  (Tun  ptifi/o,  Genova  intanto  abbia  il  do- 
te siderato  àdito  verso  il  Lucomagno,  Milano  verso  il  Gottardo;  il 
e  tenore  della  Confederazione  sia  ravvicinato  al  Ticino;  e  le  sparse 
€  membra  del  Ticino  stesso  siano  collegale  in  un  nodo  vitale,  d 

Era  consìglio  ragionevole  e  prudente.  Volete  varcare  i  monti?  Se 
avete  senso  commune,  cominciate  ad  arrivare  alle  loro  falde;  comin- 
ciate a  percorrere  le  valli  che  vi  conducono.  —  Ma  fu  indarno.  La 
visione  del  Lucomagno,  ch'era  sparita  colla  Società  di  Coirà,  ricom- 
parve col  Credito  Mobiliare  di  Torino.  Di  nuovo  sparì,  per  ricom- 
parire sott'altro  nome.  E  cosi  un  duodecimo  anno  andò  perduto;  e 
seco  la  bella  opportunità  della  pace  e  dell'aura  popolare. 

Dopo  un  anno  il  buon  senso  rinova  il  suo  voto  e  il  suo  consiglio. 
Volete  passare  i  monti?  Cominciate  a  salire  le  valli  che  conducono 
ad  essi.  Compite  le  ferrovie  italiane  ;  assicurate  le  ferrovie  ticinesi , 
a  cui  avete  posto  involontario,  ma  pertinace  ostacolo;  poi  date  la 
mano  alle  ferrovie  che  vi  si  faranno  incontro  compiute  e  pronte  dal- 
l'altra parte  delle  Alpi. 

11  desiderio  più  sopra  espresso  cominciò  ad  avverarsi.  Non  solo 
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al  di  là  delle  Alpi  le  ferrovie  ebbero  neiranno  un  evidente  progresso 
e  per  le  costruzioni  e  per  le  concessioni  e  pei  progetti.  Ma  si  andò 
compiendo  Tunione  di  tutte  le  società  ferroviarie  tra  il  lago  dì  Gi- 
nevra e  il  lago  di  Costanza,  insomma  di  tutte  le  ferrovie  che  con- 
giungono  il  maggior  numero  dei  Cantoni  industriali,  e  tendono  na- 
turalmente e  geometricamente  al  Gottardo.  Un'altra  unione  si  prepara 
fra  quelle  che  sole  possono  aver  interesse  al  Lucomagno. 

È  tempo  adunque  d'escire  una  volta  dal  circolo  incantato  in  cui 
ci  avvolgiamo  omai  da  dodici  anni.  È  d'uopo  anzi  tutto  decidere  e 
assicurare  il  compimento  delle  ferrovie  ticinesi  entro  il  limite  d'una 
stretta  neutralità  per  ciò  che  riguarda  i  due  passi  delle  Alpi.  Se  v'è 
poi  chi  può  tentare  quest'ultimo  cimento ,  sia  benvenuto.  Ma  41  più 
non  impedisca  il  meno;  le  ferrovie  dei  monti  non  siano  più  condi- 
zione e  ostacolo  alle  ferrovie  delle  valli. 

Ciò  ch'ò  necessario  e  immediato  è  di  condurre  sino* al  confluente 
del  Ticino  e  del  Brenne  il  caposaldo  di  tutte  le  ferrovie  italiane , 
senza  gelose  concorrenze  tra  Genova  e  Venezia,  tra  Torino  e  Milano. 
A  ciò  non  è  necessario  per  ora  avventurare  i  miUioni  a  decine  in 
maldigesti  progo^ti.  Per  risarcire  le  ferrovie  ticinesi  dei  lunghe  e 
rìnovati  indugi  di  dodici  anni  e  dell'inseparabile  discredito ,  basta 
una  promessa  quasi  nominale  d'un  minimo  d'interessi  per  modica 
somma.  Esse  ponno  confidare  nell'afflusso  di  tutte  le  ferrovie  italiane 
e  svizzere,  nella  vicinanza  di  due  mari,  e  nell'attitudine  intema  del 
bello  e  Ubero  paese. 

Intanto  che  si  compie  questa  parte  dell'impresa  (e  un  centinaio 
quasi  di  chilometri  non  è  si  poco)  nuovi  studj  possono  chiarire  se 
un'unica  ferrovia  non  possa  continuarsi  anche  oltre  Biasca  fino  io 
Airolo.  Poiché  la  valle  d'Airolo,  per  la  maggiore  altezza,  è  tecnica- 
mente più  vicina  al  giogo  del  Lucomagno  che  non  quella  d'Olivone. 
E  vi  sono  altre  imprese  che  si  sono  avviluppate  con  questa  del  pas- 
saggio dei  monti,  e  ch'è  tempo  di  sviluppare  e  liberare.  Tale  è  quella 
delle  vaste  bonificazioni  lungo  il  Ticino,  a  cui,  venendo  qui  nel  1853, 
vedeste  che  ci  adoperavamo.  E  non  sarà  forse  inutile  trar  dall'oblio 
alcune  righe  d'una  dimanda  di  concessione  chìo  medesimo,  fin  dal 
gennaio  1846 ,  scrìveva  a  nome  d'un  Taddeo  Petrolini  ticinese  che 
poi  rimase  ucciso  combattendo  in  Milano  nel  marzo  1818.  Diceva 
pertanto  d'avere  preso  le  prime  intelligenze  per  costruire  una  sem- 
plice Tram-Road  onde  condurre  le  merci  dal  Lago  Maggiore  a  Bel- 
linzona  -*  e  quando  si  presentarono  all'improviso  più  vasti  e  gigan- 
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c  teschi  progetti A  questo  anoiincio  non  solo  il  sottoscritto  si  dis- 

€  animò  dal  coltiyare  un  progetto  modico  e  limitato,  il  cui  prin- 
e cipal  merito  era  nella  certezza  e  prontezza  dell'esecuzione;  magli 
€  parve  quasi  atto  di  cattivo  cittadino  il  mostrarsi  in  concorrenza 
€  anco  parziale  con  un'impresa  lanto  più  splendida...  Senonchò,  dopo 
^  pìi\  posate  considerazioni,  venne  ad  osservare  ciò  ch'era  avvenuto 
e  d'àiln  progetti  di  simile  grandezza  nei  confinanti  paesi  ecc..  E  tornò 
e  il  sottoscritto  a  persuadersi  che  qualora  un  piccolo  progetto  par- 
«  ziale  fosse  concertato  in  modo  di  non  recare  impedimento  ai  prò- 
€  getti  ptfl  complessivi  e  più  grandi ,  non  sarebbe  cosa  da  sprez- 
«  zarsi...  anzi  da  preferirsi ,  sì  per  la  maggior  sicurezza ,  facilità  e 
e  rapidità...  si  per  il  minor  pericolo  ch'abbia  a  risolversi  in  iin  il- 
€  lusorio  perditeinpo  per  le  popolazioni...  » 

Se  non  volete  che  anche  per  opera  vostra  l'illusorio  perditempo 
più  a  lungo  sì  protragga  a  detrimento  della  Svizzera  e  dell'Italia , 
deponete  le  vostre  preoccupazioni;  e  accettate  qn  consiglio  che  vi 
offro  con  antica  e  sincera  persuasione. 

Con  somma  stima 

Devotissimo 
Dott.  C.  Cattaneo. 
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L'ordinamento  presente  della  forma  legislativa  in  Piemonte  fa  utile 
lo  uffizio  di  chi  esamina  la  condizione  del  foro ,  cioè  di  quella 
parte  dello  Stato  per  cui  la  legge  è  in  primo  luogo  interpretala  e 
ministrata. 

Non  ha,  per  vero  dire,  il  moderno  foro  la  importanza  dello  antico, 
ove  libravansi  i  destini  della  nazione:  ma  nel  foro  pur  sempre  ri- 
solvonsi  le  quistioni  attinenti  al  bene  pubblico  e  privato,  si  manife- 
stano le  passioni,  i  bisogni,  i  costumi  del  tempo,  si  raffermano  o  pe- 
ricolano le  libertà  civili,  si  sperimentano  le  leggi  e  si  preparano  allo 
avvenire  migliori.  Le  tradizioni  e  le  consuetudini  forensi  sono  una 
base  di  operazione  e  di  studio  da  cui  né  legislatore  nò  cittadino  deve 
prescindere:  se  buone,  facciano  e  Tuno  e  Taltro  sovr'esse  assegna- 
mento; se  viziose,  curino  di  emendarle,  ma  le  conoscano  tutte,  le  co- 
noscano a  fondo. 

Egli  è  pertanto  nostro  proponimento  di  esporre  in  breve  lo  slato 
della  legislazione,  e  d'indagare  quali  sieno  le  condizioni  deirordine 
dei  magistrati  che  tanta  parte  costituisce  della  dignità  e  della  felicità 
nazionale  —  quali  pratiche  informino  la  classe  dei  patrocinanti  — 
quali  sieno  le  abitudini  nella  trattazione  dei  processi  e  delle  liti  — 
come  si  raccolgano  dati  statistici  —  come  si  vada  profittando  della 
stampa  nostra  e  degli  studii  di  altri  paesi. 
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IL 


Le  riforme  che  da  venti  anni  si  vennero  introducendo  mutarono 
aspetto  alla  piemontese  legislazione.  Non  è  ancora  un  ventennio  dac- 
ché qui  reggevano  quelle  Costituzioni,  le  quali,  raccolte  e  codificate 
nel  secolo  scorso^  riproducevano  per  il  maggior  numero  delfe  leggi, 
i  Decreti  sovrani  di  Carlo  Emanuele  1,  che  visse  nel  secolo  xvi,  e  di 
Emanuele  Filiberto  che  regnò  nel  xv.  Quanto  fossero  consoni  ai 
costumi  dell'età  nostra  codesti  vecchi  statuti  è  cosa  patente! 

Essi  volevano  dire: 

In  diritto  pubblico,  l'osservanza  delle  feste  a  vantaggio  dei  debitori 
morosi, 'a  pura  perdita  dei  creditori:  interdizione  e  nastro  giallo  per 
gli  ebrei:  giurisdizioni  privilegiate  innumerevoli:  avocazioni  di  cause 
e  regi  Biglietti  ad  ogni  pie  sospinto,  interrompevano  l'equabile  av- 
viamento della  giustizia. 

In  diritto  penale  le  generali  Costituzioni  significavano  la  tortura 
agli  accusati  per  costringerli  a  confessare  i  commessi  o  non  com- 
messi delitti,  sipificavano  Yex-abrupto  per  i  misfatti  atrocissimi,  la 
taglia  contro  i  banditi,  la  morte  contro  i  bestemmiatori,  i  duellanti, 
i  diffamatori,  e  persino  i  suicidi:  a  tempo  e  luogo  la  impunità. 

In  diritto  civile  erano  leggi  romane  e  canoniche  e  consuetudini  e 
statuti  locali  fra  loro  cozzanti,  e  fedecommessi,  feudi,  cessione  di  beni 
ottenuta  dal  debitore  stando  seduto  nudo,  coperto  da  una  semplice 
camicia,  sulTa  pietra  del  tribunale,  e  gridando  cedo  bonis! 

Monumento,  in  massima  parte,  di  costumi,  questi  ed  altri  non  men 
curiosi  canoni  legislativi  andarono  in  dissuetudine  a  poco  per  volta, 
e  via  via  furono  da  varii  Codici  surrogati. 

Ad  una  eletta  d'uomini  sapienti  e  volonterosi  venne  da  Re  Carlo 
Alberto  affidato  il  compito  di  rinnovare  l'edilìzio  delle  patrie  le^gi, 
e  dopo  breve  tempo  emanava,  sotto  gli  auspicii  del  ministro  Baroa- 
roux,  quel  Codice  civile  che,  modellato  sul  Napoleonico,  ma  ricco 
per  cen^mquanta  articoli  di  più,  da  questo  scostossi  singolarmente 
nella  maggiore  deferenza  alla  patema  e  maritale  autorità, Niello  esclu- 
dere le  donne  da  alcune  domestiche  successioni,  nello  attribuire  agli 
ecclesiastici  la  competenza  per  le  controversie  matrimoniali,  nel  vie- 
tare ai  coniugi  la  comunione  dei  beni.  11  Codice,  che  preifl^va  il 
nome  di  Albertino,  proibì  a  chiare  note  le  sostituzioni  fedecommis- 
sarie:  ma  un  regio  Editto  promulgato  qualche  mese  dopo,  permet^ 
teva  e  regolava  le  istituzioni  dei  fedecommessi  e  maggioraschi,  Il 
paese  avvertì  l'antimonia,  né  sapeva  a  primo  tratto  spiegarsene  il 
motivo,  il  quale  più  tardi  sì  seppe  essere  nello  stesso  Barbaroux  ri- 
cisamente  diniegante  il  proprio  nome  ad  un  Codice  in  cui  si  permet- 
tessero i  fedecommessi.  A  conciliare  le  esigenze  dell'autorevole  mi- 
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Distro  colle  pretensioni  della  classe  dei  nobili,  si  mise  in  opera  lo 
spediente  che  con  Editto  speciale,  non  controllato  dalla  linnadel  guar- 
dasigilli, fosse  mantenuto  quanto  pareva  abolito  dallo  spirito  e  dal 
complesso  delle  leggi  civili. 

Poco  appresso,  nel  1840,  si  die  forma  al  Codice  penale,  che  più 
del  civile  divaria  dal  francese:  fu  spietato  per  la  intolleranza  reli- 
giosa, rese  obbligatoria  la  delazione  dei  reati  politici,  lasciò  più  largo 
ai  giudici  il  campo  ove  spaziare  nel  modo  delle  condanne ,  e  pro- 
digò a  maggior  copia  di  misfatti  la  pena  capitale.  Grave  dibattito  non 
si  fece  dalla  Commissione  legislatira  intorno  alla  pena  di  morte  : 
animatissimo  invece  sul  modo  di  eseguirla,  conciossiachò  pretende- 
vano alcuni  che  ai  nobili  fosse  conservato  il  privilegio  del  taglio  del 
capo:  altri  che  TeguagHanza  fra  i  cittadini  dovesse  per  lo  meno  san* 
cirsi  a  ^iè  del  patibolo;  e  la  contesa  andò  tant'oltre  che,  oui  pure 
come  più  sopra,  fu  necessario  Tintervenimento  della  Corona,  la  quale 
fecela  finita  con  una  scappatoia,  dichiarando  che  la  pena  di  morte 
sarebbesi  eseguita  nei  modi  fin  allora  praticati. 

In  un  col  Codice  penale  fu  pubblicato  un  regio  Decreto  con  cui 
si  concedette  un  simulacro  di  oralità  nella  discussione  dei  processi; 
si  rispettò  alcun  poco  la  condizione  di  accusato,  si  regolarono  le  com- 
petenze; breve,  recossi  un  ammegliamento  in. quello  che  riguarda  le 
cause  criminali. 

Procedendo  di  questo  tenore,  nel  1842  promulgavansi  quei  prin- 
cipii  di  ragion  mercantile  che  sono  ormai  comuni  a  tutte  le  genti 
.incivilite,  varie  e  differenti  erano  per  lo  innanzi  le  leggi  sui  com- 
mercio nel  regno  di  Sardegna:  più  deiraltre  accostavansi  alle  fran- 
cesi le  vigenti  nella  Liguria,  percnè,  il  commercio  di  Genova  essendo 
di  sua  natura  cosmopolitico,  le  leggi  consuonare  dovevajio  con  quelle 
degli  altri  popoli,  e  perchè  Genova  essendo  stata  madre  ad  antichi 
e  sommi  dottori  di  diritto  commerciale  e  marittimo,  le  dottrine  loro 
ivi  ebbero  culla  e  cittadinanza.  Giova  ricordare  che  alla  pratica  com- 
merciale italiana  conferirono  assai  il  Consolato  del  Mare  ed  il  Capi- 
tolare Nauticum  non  che  tb  altre  raccolte  di  leggi  genovesi.  Eziandio 
questi  studi,  come  altri  nostri,  vennero  sfruttati  dagli  stranieri,  per 
modo  che  le  pratiche  del  nostro  commercio,  e  singolarmente  degli 
amalfitani,  jiei  liguri  e  dei  veneziani  servirono  di  traccia  ali»  famosa 
Ordinanza  di  Luigi  XiV,  e  indi  a  quel  Codice  di  commercio,  che 
pure  è  conosciuto  sotto  il  nome  di  Codice  francese. 

Sou^eva  in  questo  un'era  di  riforme  per  il  Piemo^ite,  e  dopo  un 
quinquennio  istituivasi  un  Magistrato  di  cassazione;  molte  privile- 
giate giurisdizioni  venivano  soppresse;  il  contenzioso-amministrativo 
meglio  ordinato,  promulgavasi  un  Codice  di  procedura  cruninale.  Il 
Codice  di  procedura  criminale  è  di  tanto  rilievo  che  Mario  Pagano 
ebbe  a  dirne:  se  non  è  buono  rende  inutile  la  bontà  degli  altri.  An- 
che in  questo  Codice  furono  seguiti  i  principii  del  francese,  col  di- 
vario che  il  nostro  consentì  minore  autorità  al  pubblico  accusatore 
nello  stadio  inquisitoriale  del  processo,  arrecò  maggiori  guarentigie 
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di  liberal  nella  difesa  degli  accusali,  ed  assicuroUa  a  tutti  egualmente 
benefica  e  vegliante  colla  conservazione  di  x|uella  nobile  istituzione 
che  è  Y Avvocalo  dei  Pot^^rtV nobile  tanto,  quanto  è  antica  in  Piemonte, 
Corre  anco  la  differenza  in  ciò  che  il  legislatore  piemontese  non  aT- 
visava  utile  lo  istituire  il  giuri,  del  cbe  mostreremo  più  sotto  farsi 
disputa  anco  oggigiorno  fra  i  giuristi  dello  Stato. 

Queste  le  leggi  prima  dello  Statuto,  il  quale,  non  sì  tosto  venne 
largito,  doveva  di  necessità  essere  operatore  di  un  possente  rivol- 
gimento nell'ordine  legislativo.  Nello  Statuto  di  fatto  sancironsi  prin- 
cipii  giuridici  a  cui  ogni  altro  Codice  era  pur  mestieri  si  conformasse. 

Lo  Statuto  dichiaro: 

Che  tutti  sono  uguali  davanti  alla  legge; 

Che  la  libertà  individuale  è  guarentita; 

Che  la  manifestazione  del  pensiero  è  libera; 

Che  il  domicilio  e  le  proprietà  sono  inviolabili; 

Che  i  giudici  sono  inamovibili; 

Che  nessuno  può  essere  distolto  dai  suoi  giudici  naturali; 

Che  le  leggi  contrarie  allo  Statuto  sono  abrogate. 

Consone  a  questi  canoni  costituzionali  si  proposero,  si  discussero, 
si  approvarono  via  via  leggi  più  o  meno  speciali»  più  o  meno  larghe 
e  progressive.  Mandaronsi  ad  effetto  le  leggi  organiche  dei  Comuni 
e  della  stampa,  entrambe  poscia  temperate,  allargata  la  prima  e  d'al- 
cun poco  ristretta  la  seconda  merce  la  sottrazicme  al  giudizio  dei 
giurati  dei  processi  per  offesa  ai  potentati  stranieri.  Due  volte  si  in- 
traprese la  riforma  del  Co(|ice  penale;  si  tolsero,  si  diminuirono 
certe  pene  troppo  rigorose;  determinossi  minore  il  novero  dei  reati 
colpiti  da  suprema  condanna;  si  abolirono  alcune  parti  che  parevano 
cozzare  collo  Statuto.  Quanto  agli  altri  Codici  poi,  si  accrebbero  le 
franchigie  e  le  cautele  agli  accusati,  venne  impecfita  la  erezione  di 
maggioraschi,  estesa  la  competenza  dei  giudici  commerciali,  rispetto 
al  progresso  dei  commerciali  negozii,  e  nelle  aule  legislative  stanno 
tutt'ora  agitandosi  Taffrancamento  delle  terre  enfiteutiche  e  la  libertà 
dei  mutui. 

La  riforma  che  più  di  tutte  porse  argomento  a  discussioni  pas- 
sionate e  pertinaci  fu  quella  onde  si  abbattè  il  privilegio  delle  per- 
sone, dei  luoghi  e  di  certe  liti  ecclesiastiche.  Questa,  che  negli  an- 
nali legislativi  porta  la  data  del  9  aprile  1850,  fu  troppo  osteggiata 
e  troppo  applaudita.  I  privilegiati  e  la  parte  loro  devota  non  videro, 
0  finsero  di  non  vedere,  che  il  germe  della  legge  era  nello  Statuto: 
epperò  difesero  a  tuttuomo  una  prerogativa  che  già  era  loro  stata  ri- 
tolta, e  che  più  non  potevano  a  ragione  vantare,  il  paese,  per  lo  con- 
trario, festeggiò  siccome  una  civile  vittoria  quei  pochi  articoli,  dei  quali 
il  più  importante  era  Tultimo  appunto  che  prometteva  ai  cittadmi  di 
emanciparli  per  lo  avvenire  dalla  Curia  ecclesiastica  nel  manteni- 
mento dei  registri  dello  stato  civile  e  nelle  quistioni  di  matrimonio, 
in  cui  Tautorità  sacerdotale  è  così  gr^ve,  la  potenza  pericolosa,  la 
pratica  barbaramente  illegale.  Eppure  mentre  tanto  rimaneva  da  com- 
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piere  abbiamo  iODalzato  cantici  e  monumenti  per  quel  poco.ch'à*asi 
fattoi  Incauta  testimonianza  di  gioia  I  Se  non  si  fosse  dimostrata  tanta 
contentezza  nel  1850,  forse  più  tardi  quando  vennero  proposte  e  ri- 
proposte le -leggi  sul  matrimonio  non  avremmo  noi  incontrati  cosi 
agguerriti  gli  osteggia  tori,  né  così  facile  sarebbe  stato  per  essi  il  ri- 
storarsi della  primitiva  sconfitta  ! 

Ottennero  costoro  che  nei  1852  in  Piemonte  fosse  ricusato  airau- 
torità  civile  qualunque  inframmettenza  nelle  faccende  matrimoniali, 
che  sono  pure  una  base  del  civile  consorzio  !  Ottennero  che  in  Pie- 
monte si  respingesse  come  eretica  una  riforma  da  lunga  pezza  vi- 
fente  in  certi  Stati  di  ortodossia  non  problematica,  come  Francia, 
oscana  e  Due  Sicilie  !  Meschina  condizione  nostra  ò  pur  questa,  non- 
ché torto  grave  dei  legali  e  dei  giornalisti  che  consentirono  si  fa- 
cesse di  loro  un  così  deplorevole  giuoco,  e  conferirono  a  snaturare 
Tindole  della  riforma,  dandole  un  colore  di  pìassione  politica  come 
arrideva  alla  tattica  astuta  dei  clericali. 

L'ultimo  dei  chique  Godici,  quello  di  procedura  civile,  ebbe  ef- 
fetto di  legge  dal  l""  aprile  1855.  Studiato  dapprima  dalla  Girata  le- 
gislativa creata  da  re  Carlo  Alberto,  poscia  da  un  ministro,  indi  da 
un  altro,  fu  poi  dalla  Giunta  delle  due  Camere  rimaneggiato  e  cor- 
retto. Per  una  certa  ossequeiiza  alle  opinioni  varie  dei  varii  propo- 
nenti, venne  sancito  solo  in  modo  provvisionale,  sicché  nell'anno  ven- 
turo cadrà  altra  deliberazione  sul  suo  rivedimento.  Cosiffatta  condi- 
zione di  Codice  provvisionale  sembra  per  avventura  violatrice  del 
carattere  di  una  legge,  né  Tappunto  sfuggì  ai  legislatori:  ma  taluni 
i  quali  ne  appoggiarono  la  durevolezza ,  oggidì  che  il  Codice  é  at- 
tuato, volentieri  recedettero  dal  rigoroso  principio,  e  sod  confortati 
dal  pensiero  della  futura  disamina. 

Un  altro  scoglio  incontrò  nella  sua  emanazione  onesto  Codice:  vo* 
dire  quell'obbligo  scritto  nello  Statuto  per  cui  le  leggi  devonsi  vo- 
tare articolo  per  articolo.  Come  sarebbesi  potuto  mai  nel  cospetto 
delle  esigenze  parlamentari  imprender  disputa  su  mila  duecento  ar- 
ticoli e  su  tutti  e  singoli  rendere  un  voto  speciale?  Non  fu  guardato 
lo  scrupolo,  e  per  via  di  una  mentale  restrizione  si  approvò  quel- 
rarticolo  solo  che  lutti  gli  altri  compendiava ,  statuendo  l'approva- 
zione di  lutto  il  complesso  di  leggi.  Ha  il  nodo  gordiano,  con  questo 
mezzo,  ognun  lo  vede,  non  fu  sciolto,  sibbene  riciso,  e  crediamo  che 
in  caso  analogo  la  quistione  sorgerebbe  e  dovrebbe  in  altra  guisa 
risolversi. 

Se  noi  riscontriamo  il  Codice  francese  col  nostro,  di  lieve  apparirà 
chiaro  che  questo  ne  accettò  le  teorie  non  si  per  altro  che  nell'ap- 
plicarle  non  siensi  ecceduti  J  suoi  limiti,  ora  per  ubbidire  alle  giuste 

f>retensioni  de*  diversi  costumi,  ora  per  far  concordi  col  nuovo  rito 
e  consuetudini  della  curia,  ora  infine  per  dar  forma  di  legge  a  quei 
dettami  che  furono  altrove  accolti  da  una  giurisprudenza  sapiente  ed 
avveduta.  Il  nuovo  Codice  vantaggiossi  sull'antica  procedura  allargando 
il  novero  delle  cause  da  trattarsi  in  modo  piii  spedito,  concedendo 


IL  PORO  PIEMONTESE  571 

maggiore  il  campo  alia  discussione  orale,  parando  a  ciò  che  le  liti 
non  si  protraessero  indefinitamente,  statuendo  fatali  i  termini,  e  sovra 
tutto  ritogliendoci  da  quella  farraggine  di  decreti,  regolamenti,  cir- 
colari e  pratiche  componenti  la  procedura  di  prima,  farraggine  che 
rendeva  nullo  Tinflusso  della  Corte  regolatrice,  e  fuorviava  le  menti 
da  Qualsiasi  ermeneutica  legale. 
L  ultimo  di  questi  benefizi  assicurò  al  nuovo  Codice  il  suffragio  dei 

S'ovani,  più  di  quello  che  da  ogni  riforma  sia  lecito  attendere.  Eglino 
fatto  stavansi  ognora  in  tentenno,  per  quante  indagini  facessero 
sulle  norme  da  seguire ,  sconfortati  per  la  necessità  in  cui  erano  di 
gettare  un  tempo  prezioso  nello  attingere  ai  libri  quelle  conoscenze 
che  erano  pur  famigliari  ai  situiti  causidici,  e  riuscivano  vane  in 
cospetto  alrarbitrio  lasciato  wGiudice.  Or  bene:  tutti  i  giovani  cu- 
riali che  negli  anni  scorsi  non  osavano  inviarsi  nella  carriera  del- 
rawocazia  per  tema  delle  quistioni  e  della  tattica  della  procedura, 
in  cui  non  era  bastante  guida  quel  vecchio  libro  della  Pratica  legale, 
ora,  mercè  il  nuovo  Codice,  sanno  a  qual  fonte  ricorrere,  e  quali  aiuti 
vodiansi  invocare. 

Per  lo  contrario  il  giureconsulto  che  a  lungo  professò  sotto  Fan- 
tica  processura,  avversa  la  moderna  non  tanto,  crediamo  noi,  per- 
chè aa  natura  sia  fatto  laudatar  temporis  adi,  quanto  perchè  stima 
non  decoroso  e  bello  per  il  dottore  ai  diritto  rqccuparsi  di  quistioni 
da  causidico,  né  avvisa  proficue  alla  giustizia  certe  solennità,  per  cui 
la  forma  di  una  controversia  trascina  seco  la  controversia  intera. 
Perlocchè  è  volgare  tra'  provetti  la  sentenza  che  al  nuovo  rito  sia 
preferibile  Tantico  e  che  la  ristorazione  delle  Regie  Costituzioni  co- 
diScate  sia  cosa  tuttora  opportuna. 
In  verità  non  è  mestieri  avvertire  quanto  il  rigore  col  quale  il  Co- 
^  dice  annulla  gli  atti  irregolari,  in  questi  primi  tempi  deirattuazione 
con  procuratori,  segretari  ed  uscieri  avvezzi  alFagevoIe  pratica  del 
buon  tempo  antico,  auanto,  dico,  incagliasse  il  procedimento  degli 
affisiri:  basti  il  dire  che  la  metà  airincirca  delle  cause  che  si  discu- 
tono riguardano  quistioni  processuali  con  doppi»  scapilo  dei  litiganti  ! 
Nella  mutazione  del  rito  fu  meno  sentita  dalla  Liguria  la  differenza, 
che  là  obbedivasi  ad  un  regolamento  del  1815,  il  quale  più  arieggia 
il  francese.  Ma  si  nella  Liguria ,  come  nel  Piemonte  i  nuovi  ordini 
incontrano  difficoltà  pratiche  nel  servizio  dodi  uffiziali  dipeadenti,  i 
quali  per  lo  passato  avevano  raggiunto  il  colmo  della  scienza  neces- 
saria al  loro  compito,  quando  con  una  mano  trascrivevano  e  coU'altra 
consegnavano  od  inlimavano.  Ora  per  contro  conviene  pensare,  stu- 
diare, tenere  a  modo  registri,  subire  esami,  e  tutto  ciò  è  grave  a 
3uei  vecchi,  a  ciascuno  dei  quali  è  applicabile  il  ritratto  dell  usciere 
i  Corneille: 

Les  rides  sur  son  front  ont  grave  ses  exploit». 

Non  pertanto  lo  studio,  Tattenzione,  le  personali  guarentigie  sono 
condizioni  indispensabili  agli  uffiziali  secondari  di  giustizia ,  dopo  la 
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nuova  legffe;  e  per  un  verso  scemarono  gli  agi  e  le  propine ,  e  per 
Taltro  crebbero  di  rilievo  e  di  merito  i  loro  uffizi. 

Questo  lo  stato  della  nostra  legislazione,  compendiato  in  brevi 
cenni.  Dai  quali  agevoi  cosa  è  il  dedurre  come  il  duplice  vizio  di  cui 
viene  appuntata,  stia  nel  diretto  di  unità  nelFinsieme,  e  nel  disac- 
cordo della  medesima  collo  Statuto  fondamentaie ,  che  pur  è  fonte 
da  cui  sgorgare  deve  ogni  specie  di  diritto.  Questa  dissonanza  vien 
deplorata  soventi.  Tesi  prediletta  del  giornalismo,  ò  messa  in  campo 
e  sostenuta  in  ogni  occasione.  Ma  finora,  la  verità  si  dica,  nessuno 
si  mise  all'opera:  nessuno  si  addossò  il  carico  di  prendere  ad  uno  ad 
uno  in  disamina  gli  articoli  delle  leggi  vigenti  e  di  riscontrarli  per 
bene  collo  Statuto  :  Tuomo  che  voljgleroso  e  paziente  si  sobl^tr- 
casse  allo  studio  delle  une  e  deiraluPnon  è  ancora  sorto.  Chi  fa- 
cesse opera  così  completa  avrebbe  titolo  di  benemerito  e  saggio. 


UI. 


Lo  studio  del  diritto  è  una  fra  le  più  nobili  tradizioni  dello  Stato: 
che  sino  dal  tempo  antico  fu  qui  la  giurisprudenza  coltivata  con  re- 
ligioso fervore  e  con  raro  successo.  1  secoli  scorsi  ci  tramandarono, 
fra  altre  molte  opere,  il  Codice  del  Fabro,  le  Osservazioni  forensi 
del  Della  Chiesa,  la  Giurisprudenza  universale  del  Richerì,  opere 

Queste  che  bastano  da  sole  a  lasciare  un  pabrimooio  di  gloria  alla 
uria  subalpina.  Aguzzarono  i  Piemontesi  ringegno  analitico  e  pa- 
ziente nel  formulare  i  prìncipii,  nello  illustrare  i  giudicati,  nella 
disamina  e  nel  confronto  erudito  delie  quisUoni.  * 

Per  altra  parte,  in  Liguria  il  commercio  ebbe  nei  tempi  andati  una 
vita  che  fu  occasione  allo  studio  della  ragion  mercantile.  Gli  arguti, 
forti,  laboriosi  ingegni  dello  Stracca,  del  Casaregis,  dello  Scaccia  e 
d'altri  uomini  insigniK^oncorsero  a  porre  le  prime  basi  di  quelle  norme 
legislative  che  oggidì  ci  ffovemano,  conosciute  pure  sotto  la  compia- 
cente denominazione  di  Codice  Francese.  Ma,  lo  ripetiamo,  sono 
anch'esse  glorie  italiane  che  vogliono  con  religione  conservarsi,  e, 
quand'avvenga,  rivendicarsi! 

Per  tante  avite  grandezze,  la  Curia  subalpina  fece  una  splendida 
comparsa  allorché  lo  Stato  divise  leggi  e  governo  coll'Impero  fran- 
cese: prova  ne  siano  i  responsi  di  quelle  Corti  nostre  che  sono  tut- 
tora ricordati  ed  invocati  con  predilezione  dai  giureconsulti  di  Francia. 
Tuttora  là,  dove  sono  così  sdegnosi  dei  malnoti  studi  italiani,  ebbesi 
per  la  nostra  giurisprudenza  un  singolare  rispetto,  e  non  son  mesi 
che  la  suprema  Corte  di  cassazione  faceva  ricerca  delle  collezioni 
di  giudicati  moderni  più  pregiate  d'Italia. 

Lo  studio  del  diritto,  schiuso  l'adito  alle  cariche  più  cospicue 
dello  Stato  e  della  Magistratura,  fu  origine,  anche  qui  come  altrove. 
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di  una  nobiltà  meno  eminente  se  vogliasi  della  feudale ,  ma  più 
parcamente  concessa  di  quello  sia  stata  la  noblesse  de  robe  a  cui 
si  giungeva  in  Francia  ottenendo  una  fra  le  quattromila  cariche  atte 
a  conferirla.  In  Francia  la  nobiltà  togata  era  di  qualche  grado  inferiore 
alla  vecchia  aristocrazia,  i  cui  stemmi  datavano  da  secoli  e  ram- 
mentavano le  glorie  della  nazione.  Invece  presso  di  noi,  Tuna  più 
presto  confondevasi  coli' altra,  perocché  si  stimava  e  si  stima  una 
serie  di  sapienti  e  giusti  giudizi!  non  essere  men  utile  al  paese  di 
una  battaglia  campale  o  di  un  trattato  di  alleanza. 

Sovreggia  poi  a  tutte  codeste  nobiltà  quella  che  si  trasfonde  di 
padre  in  figlio  non  pel  nome  e  per  lo  stemma,  ma  per  le  domestiche 
tradizioni.  E  nella  Curia  piemontese  cosi  fatta  nobiltà  esiste,  e  si 
conserva  quasi  la  religione  dei  lari  romani:  ed  è  bello  il  notare 
certe  famiglie  le  quali  da  secoli  si  onorano  di  un  giureconsulto,  o 
giudice  od  avvocato.  1  nomi  di  Borelli,  di  Duboin,  di  Tesauro,  di 
ierardi  ed  altri,  se  ci  ricordano  gli  studi  dei  maggiori  nostri,  sono  sti- 
molo, anzi  pegno  di  sapienza  e  distudii  continuati  ed  illustri.  É  dif- 
ficile che  alle  tradizioni  di  dottrina  non  si  congiungano  quelle  di  virtù. 
La  integrità  della  Magistratura  subalpina  dei  tempi  andati  derivò  in 

gran  parte  dalla  dignità  di  cui  la  investivano  le  antiche  Costituzioni, 
on  dissimili  in  ciò  i  Magistrati  nostri  dai  Parlamenti  francesi,  concor- 
revano anch'essi  alla  promulgazione  degli  Editti  reali,  mediante  la  in- 
scrizione nei  refusiti  (tnter inazione)  chfi  dal  Magistrato,  a  cm  apparisse 
men  buono  l'Editto  regio,  poteva  per  due  volte  venir  ricusata.  Vero  è 
che  al  terzo  rinvio  h  interinazione  dovevasi  compiere,  ma  a  pie  di 
pagina  annotavasi  propter  itmionem,  e  ciò  dava  modo  all'  autorità 
giudiziaria  di  far  atto  d'indipendenza  resistendo  ai  sovrani  voleri. 
E  queste  postille,  lode  a  Dio,  non  rade  s'incontrano  negli  annoili 
legislativi. 

Ecco  in  qual  maniera  la  Magistratura,  bilanciando  l'entromessa 
del  Re  nelle  cose  giuridiche,  partecipasse  al  potere  legislativo.  Per 
fermo  non  era  questo  lo  intendimento  dei  Reali  di  Savoia  nello  inviare 
ai  supremi  Magistrati  gli  Editti  a  registrare  :  voleasi  tutt'  al  più 
scandagliarne  il  consiglio,  e  senza  farne  apparenza  mettere  a  sinda- 
cato Topera  dei  Ministri.  Ma  i  Magistrati  seppero  prendere  in  grave 
estimativa  la  offerta,  e  convertirla  in  pubblico  bene,  ascrivendo  a 
se  medesimi  quelle  facoltà  che  ebbero  i  Parlamenti  di  Francia  quando 
né  limitavansi  semplicemente  a  guarentire  la  materiale  autenticità 
dello  Editto,  né  tuonavano  ancora  contro  il  cardinale  Mazzarino  e 
distruggevano  il  testamento  di  Luigi  XIV,  o  confondevansi  cogli 
Stati  generali. 

Percorrendo  col  pensiero  i  fasti  della  Magistratura  piemontese, 
riesce  assai  increscioso  incontrarsi  in  quel  tratto  della  storia  ove  é 
riferito  che  i  pudici,  disertate  le  nobili  tradizioni,  palesaronsi  troppo 
pronti  a  rendere,  anzi  che  sentenze,  servigi  in  quei  procedimenti 

E  olitici  che  furono  irti  di  sfrenate  passioni,  d'infami  denunzie,  di  pati- 
oli  e  d'inique  sentenze  in  tutta  quanta  l'Italia.  Questo  punto  aella 
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storia  tra  noi  è  degnalo  col  sangue  di  Mìglio,  di  Tela,  di  Vochieri  e 

di  altri  molti  generosi Meglio  è  ricordare  il  nome  delle  vittime 

anziché  quello  dei  sagrifìcatori  ! 

Ma  dei  Magistrati  che  primeggiarono  nelle  politiche  vendette  di 
questo  secolo,  altri  sgomm  areno  dalla  Curia,  altri  scomparvero  daUa 
terra.  Ai  giudici  presenti  T  appunto  di  compiacenza  al  potere  non 
può  farsi.  Piuttosto  si  accusano  da  taluni  per  essere  di  opinione  retriva, 
ma  se  questa  accusa  vale  ad  allontanare  ogni  dubbiezza  suiraltra, 
è  poi  smentita  essa  stessa  dalle  molte  condanne  che  colpirono  le 
effemeridi  reazionarie.  Del  resto  qualmente  on  est  iaujours  le  jo- 
cobin  de  quelqu'un^  cosi,  come  diceva  Balbo,  si  è  sempre  i  retrivi  di 
qualcuno. 

Se  dovessimo,  per  quello  che  riguarda  i  negozii  politici,  indicare 
quale  sia  il  contrassegno  per  cui  spiccano  i  nostri  Magistrati,  agevol- 
mente lo  additeremmo  neirastenzione,  che  non  è  né  indifferenza  né 
inerzia.  Predominali  dal  concetto  della  loro  grande  missione,  si  man- 
tengono ,  come  a  dire,  alieni  dal  cozzo  delle  opinioni  e  dalle  gare 
delle  varie  narti.  Tranne  poche  individualità  condotte  per  dovere 
nell'arena  politica  dalla  senatoria  o  dal  suffragio  popolare,  il  corpo 
dei  giudici  antepone  alle  sorti  di  una  venturosa  carriera  la  coscienza 
di  portare  nei  giudizi  un  voto  puro  e  scevro  da  qualsivoglia  preoc- 
cupazione. Si  può  discutere  se  in  un  paese  retto  a  libero  ondinamento 
debba  il  potere  giudiziario  mantenere  questo  contegno:  ma  chi  vorrà 
inforsare  i  beneflziiche  offre  una  Magistratura,  la  quale  sene  astiene 
perché  reputa  dovere  il  dedicarsi  completamente  al  proprio  uflSzio? 
Chi  vorrà  contendere  che,  essendo  cosi  nel  suo  costume  innocente, 
rassicura  l'animo  di  chiunque  ad  essa  ricorra  o  al  suo  cospetto  venga 
chiamato?  Si  crede  nella  giustizia  quando  chi  T  amministra  è  al  di 
sopra  0  ai  di  fuori  di  ogni  influenza,  quando  il  Magistrato  collo  sue 
consuetudini  acquistò  il  diritto  di  portare  per  impresa  il  motto  spe 
meluque  superwr.  Era  questo  il  pensiero  che  dei  Magistrati  intendeva 
formato  Romagnosi,  il  quale  venne  anzi  appuntato  perciò  di  averne 
voluto  fare  una  casta  di  semidei! 

Questi  sommi  vantaggi  compensano  Tabiluale  astrazione  che  dai 
pripcipii  dello  Statuto  si  fa  nelle  sentenze? 

È  questo  un  fenomeno  che  nella  giurisprudenza  vuoisi  segnalalo. 
Indarno  lo  Statuto  invocasi  dai  litiganti:  indarno  lo  si  dichiara  coz- 
zare con  questa  d  quella  prescrizione  dei  Godici.  Le  Corti  concor- 
demente negano  Tapplicazione  concreta  del  Patto  fondamentale  del 
regno,  e  fra  un  principio  assoluto  consegnato  in  esso  ed  una  legge 
che  si  presenti  in  conflitto,  applicano  pur  sempre  quest'ultima ,  non 
tentando  nemmanco  la  conciliazione  dell'una  eoiraltro.  Le  leggi  sono, 
esse  dicono ,  e  finché  non  sieno  esplicitamente  abrogate  voglionsi 
religiosamente  eseguite. 

La  pratica  indipendenza  dei  Giudici  piemontesi  è  poi  tanto  più 
meritoria  in  quanto  le  relazioni  loro  col  Governo  sono  tali  da  porla 
gravemente  e  assiduamente  in  pericolo. 
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Surti  essi  per  massima  parte  da  una  nobiltà  povera  o  dalla  modesta 
borghesia,  i  loro  redditi  migliori  consistono  nello  stipendio,  il  quale, 
per  dire  cosa  notissima ,  è  molto  meschino.  Bene  sta  che  il  decoro 
personale,  lunge  dairesserne  offeso,  apparisca  anzi  avvantaggiato 
dalia  tenuità  della  retribuzione,  perchè  si  direbbero  di  essa  o  incon- 
sapevoli 0  non  curanti:  ma  quando  pensiamo  che  non  entrasi  a  far 
parte  del  corpo  dei  Magistrati  se  non  dopo  cinque  o  sei  anni  di  ti- 
rocinio dal  di  della  laurea,  che  il  primo  stipendio  è  di  lire  annue 
seicento,  che  per  arrivare  alle  quattro  mila  (lo  strettamente  «neces- 
sario perchè  una  famiglia  civile  sussista)  il  giudice  ha  da  ottenere 
non  meno  di  quattordici  promozioni  normali,  cioè  diventare  Consi- 
gliere di  Corte  d'appello,  o  primo  sostituito  delFAvvocato  Generale, 
quando  si  pensa  a  tutto  ciò,  la  condizione  del  magistrato  può  dirsi 
lagrimevole.  In  verità  non  sono  lautamente  retribuiti  gli  altri  uffi- 
ziali  pubblici;  ma  tuttavia  il  lenente  ed  il  capitano  trovansi  a  migliori 
partiti  del  Sostituito  Avvocato  dei  Poveri,  o  del  Giudice  di  prima 
istanza  ! 

Quante  domande  al  ministero  di  grazia  e  di  giustizia  per  far  un 
passo  innanzi!  Quanti  allettamenti  da  schivare  per  non  tentare  la 
via  delle  compiacenze  o  delle  protezioni  !  - 

Ci  si  dirà  che  i  giudici  sono  dichiarati  inamovibili.  —  Ma  nel  re- 
gime presente  la  inamovibilità  dei  giudici  non  è  per  fermo  una  gua- 
rentigia; anzi  sono  essi  forzati  a  riguardarla  siccome  un  inciampo 
agli  avanzamenti.  Bisogna  ricordare  che  la  carriera  è  ordinata  per 
modo  che  i  funzionarli  dell'ordine  giudiziario  alternano  le  cariche  di 
giudici  cogli  ufficii  fiscali  e  col  patrocinio  dei  poveri,  ove  sono  tut- 
t'aitro  che  inamovibili:  cosi  il  sostituito  del  iMinistero  Pubblico,  di- 
ventato membro  di  un  tribunale,  aspira  a  perdere  la  sua  inamovibi- 
lità per  entrare  in  un  uffizio  di  Avvocato  Generale  presso  una  Corte 
d'Appello.  E  questa  vece  è  assidua  così ,  che  la  inamovibilità  non 
comincia  in  sul  serio  nemmanco  nei  Consiglieri  della  Corte  di  Cas- 
sazione, ai  quali  sorride  la  speranza  di  occupare  un  seggio  di  Av- 
vocato Generale  presso  la  Corte  regolatrice,  o  di  primo  Presidente^ 
Non  si  può  negare  che  codesto  sistema  di  promiscuità  fra  le  varie 
funzioni  non  porti  seco  il  gran  vantaggio  di  abituare  i  magistrati 
nostri  ad  esaminare  le  quistioni  sotto  ogni  aspetto,  essendoché  colui 
il  quale  guarda  sempre  da  un  occhio  solo  finisca  col  veder  losco. 
Ma  d'altra  parte  la  dipendenzi  di  tutto  l'ordine  giudiziario  dal  po- 
tere esecutivo  è  per  tal  modo  immediata,  continua,  pericolosa. 

Tutto  questo  è  statuito  da  legge  del  19  maggio  1851,  la  quale, 
corredata  da  qualche  circolare,  regola,  finora  unicamente  »  le  cose 
della  Magistratura  anche  riguardo  alla  disciplina.  Sotto  questo  ul- 
timo rispetto  tutti  sono  d'accordo  a  sentenziare  la  legge  incompiuta, 
elastica,  per  nulla  rassicurante,  indefinito  il  procedimento,  troppo 
libero  il  varco  all'iniziativa  fiscale,  troppa  latitudine  abbandonata  a 
chi  può  infliggere  le  pene. 

Nel  volgere  d^l  1854  un  Regio  Decreto  stabilì  norme  rigorose  per 
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le  assenze  dei  giudici:  incitò  il  Pubblico  Ministero  a  spiegare  severa 
ed  alacre  l'azione  sua  contro  a'  giudici,  e  non  pochi  procedimenti, 
quali  per  negligenza,  quali  per  inettitudine  si  videro  in  odio  a  ta- 
luni di  essi  diretti.  Ma  cinque  chiarissime  Deliberazioni  della  Corte 
di  Cassazione  in  altrettanti  processi  disciplinari  intervennero  a  ras- 
sicurare la  Magistratura  intimorita,  il  paese  dolente  e  trepidante.  Di 
corto  rinvenne  il  Governo  dalla  strada  in  cui  erasi  incamminato,  e 
ponendo  esso  in  dissuetudine  il  Decreto  del  maggio,  mostrossi  con- 
vinto i. Magistrati  non  ottenersi  rispettabili,  se  non  rispettandoli.  Se 
non  che  queste  oscillazioni  sono  pericolose,  e  la  onestà  del  Governo 
nello  esercizio  delie  grandi  facoltà  che  per  legge  gli  son  tribuite, 
non  basta  a  premunire  dai  pericoli  di  una  legge  viziosa.  Tutto  è 
grave  in  siffatta*roateria.  Non  si  tocchi  alla  Magistratura  per  nessun 
motivo  e  mai:  JudiceSj  insegnava  Bacone,  anchorae  legum  sunt  ut 
leges  rei  publicae,  E  il  nostro  Panni  riproduceva  vivamente  e  prati- 
camente questa  sentenza  allorché ,  inteso  un  ignorante  ignoro  il 
Juale  stimava  superfluo  di  togliersi  il  cappello  davanti  il  gran  giu- 
ice,  lo  ammoni  dicendo  :  ma  conviene  nìlora  tener  sempre  in  tasca 
le  mant,  perchè  i  ladri^  divenuti  padroni ,  non  vi  rubino  la  borsa. 
Nella  tornata  Ì6  marzo  del  18S6  il  Ministro  di  grazia  e  giustizia 
ripresentava  alla  Camera  elettiva  un  progetto  di  Ordinamento  giu- 
diziario, il  quale  non  si  discosta  di  molto  dalle  norme  accolte  dalla 
Giunta  della  Camera  stessa  nell'anno  scorso  sulla  proposizione  del 
signor  Rattazzi,  in  allora  guardasigilli.  —  Questo  schema  non  au- 
mentò il  personale  amministrativo  della  giustizia,  non  miglioria  di 
stipendio,  non  distinzione  pratica  di  carriera  fra  i  giudici  ed  i  flscali, 
non  rinunziata  dal  Governo  la  facoltà  di  traslocare  i  giudici  da  paese 
in  paese  a  beneplacito,  senza  promozione  di  grado.  —  Il  quale  ul- 
timo appunto  vuoisi  gravemente  studiare,  imperocché  il  giudice  ha 
per  tal  modo  un  bisogno  permanente  di  non  essere  malaccetto  al 
ministro,  airintendente,  e  Dio  non  voglia  al  questore.  I  gravi  disturbi 
di  un  mutamento  di  soggiorno,  la  perdita  del  consorzio  dei  cari  e 
^delle  care  abitudini,  l'afflizione  di  presentarsi  in  mezzo  ad  uomini 
nuovi  collo  stigmate  di  una  qua^-pena  sulla  fronte  sono  considera- 
zioni pericolose  che  staranno  troppo  vive  nella  mente  dei  giudici. 
Che  puù?  Lo  Stato  il  quale  vanta  cospicue  e  floride  città  come  To- 
rino, Genova,  Nizza,  Alessandria,  non  ha  poi  residenze  di  tribunali 
che  si  chiamano  Sarzana,  Aosta,  Tempio,  Oristano?  —  L'isola  dì 
Sardegna  per  i  continentali  non  equivale  forse  ad  una  specie  di  esilio 
non  contemplato  dal  Codice?  In  che  differisce  l'Isola  dai  luoghi  di 
esilio  degli  antichi  Romani,  o  dalle  coionie  dei  Francesi  e  degli  In- 
glesi? In  che  consiste  la  inamovibilità  dei  giudici,  se  la  carica  loro 
va  soggetta  a  tali,  non  liete,  vicissitudini?  A  quest'ultimo  argomento 
si  risponde  inamovibilità  non  significa  immobilità lllLdL  ciò  non  è  che 
un  bisticcio,  a  cui  è  lecito  soggiungere  chiedendo:  ma  rimuovere 
vuol  dire  unicamente  rivocare? 
Nel  nuovo  progetto  di  legge  sta  scritta  la  istituzione  dei  giurati. 
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Dal  quaranfolto  si  parlò  di  essa  sempre  :  ma  Tu  presentata  alla  Ca- 
mera per  la  prima  volta  soltanto  nel  1854,  e  la  presente  riproposta 
è  uguale  a  quella. 

Alla  decisione  del  giuri  si  tolgono  i  reati  di  religione,  nella  stessa 
guisa  chela  legge  Deforesta  vi  ritolse  i  reati  contro  i  sovrani  esteri: 
come  in  questa  cosi  in  quella  eccezione  è  troppo  trasparente  la  tema 
che  la  coscienza  pubblica  ripugni  a  partecipare  di  certe  intolle- 
ranze. Poi  nella  formazione  del  giuri  concorre  alquanto  la  mano  del- 
Tuomo  ossia  razione  del  Governo,  benché  temperata  da  qualche 
sorteggio  :  mentre  dalla  legge  sulla  stampa  non  si  concede  la  scelta 
dei  giurati,  la  legge  nuova  si  farebbe  in  ciò  peggioratrice  del  sistema. 
Noi  non  vorremmo  vedere  che  si  applicasse  ai  nostri  giurati  il 
motto  ironico  dei  francesi:  les  jurés probes  et  libres! 

Questo  progetto  non  andrà  forse  in  discussione  che  neir  anno 
venturo.  Si  riprodurranno  in  allora  i  solili  tre  dubbi.  —  La  isti- 
tuzione del  giuri  è  veramente  buona,  è  qui  opportuna,  è  conciliabile 
collo  Statuto? 

Lo  svolgere  a  fondo  cosi  fatte  questioni  non  è  del  nostro  ufficio 
presente:  ma  diremo  per  la  prima  il  giurato  essere  giudice  di 
elezione  perchè  più  facilmente  si  può  ricusare,  esser  egli  imparziale 
perchè  pari  in  condizione  airaccusato,  essere  egli  indipendente  perchè 
non  fa  professione  del  suo  intervento  nei  processi,  essere  infine 
attento  e  zelante  perchè  T  abitudine  non  iscema  in  lui  la  solennità 
e  la  importanza  della  sua  missione.  Diremo  per  la  seconda  difficoltà 
che  le  buone  riforme  vengono  sempre  opportune,  che  le  istituzioni 
civili  inciviliscono  i  popoli,  che  il  popolo  nostro  non  è  inferiore  ad 
altro  qual  più  si  voglia  intelligente  e  scelto.  Diremo  infine  che  se 
lo  Statuto  dichiara  che  la  giustizia  emana  dal  Re  ed  è  amministrata 
da  giudici  inamovibili,  non  la  dichiarazione  deHa  colpevolezza,  ma 
sibbene  lo  applicare  il  gius  al  fatto  costituisce  la  giustizia  :  ond'è 
che  la  sentenza  dei  giurati  limitandosi  alla  prima  parte,  ed  intatta 
lasciando  ai  giudici  inamovibili  Fazione  sulla  seconda,  non  può  cre- 
dersi violato  lo  Statuto  dairintervento  dei  primi  nel  giudizio.  E  poi  a 
qual  prò  cercare  argomenti  per  convincere  che  in  quello  Statuto,  de- 
stinato ad  essere  sorgente  di  ogni  più  civile  riforma,  abbiasi  inteso 
di  precludere  la  via  ad  un  miglioramento  legislativo,  il  cui  germe  con- 
tenevasi  nella  legge  organica  sulla  stampa? 


IV. 


Di  fianco  alla  Magistratura  stanno  due  istituzioni,  le  quali  confe- 
riscono al  compimento  della  Giustizia  e  sono  il  Pubblico  Ministero, 
e  l'Avvocato  dei  Poveri. 

La  prima,  cui  Montesquieu  chiama  istituzione  ammirabile  e  loda- 
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rono  tutti  i  pubblicisti  più  insigni  tranne  Filangeri,  vantasi  in  Piemonte 
sino  dal  secolo  decimosesto.  E  anzi  pria  deir  Editto  con  cui  Carlo 
Emanuele  nel  1588  Tebbe  fondata,  ci  avveniamo,  sfogliando  Ja  storia, 
in  qualche  nomina  airuffizio  di  Avvocato  Fiscale,  o  di  Avvocato  Ge- 
nerale. 

Nel  concetto  dell'antico  Legislatore  piemontese  la  missione  del 
Ministero  Pubblico  doveva  avere  alcun  cbe  del  provvidenziale  e  del 
paterno,  come  attestano  le  Regie  Costituzioni  ove  dicono:  Sarà  obbligo 
deir Avvocato  Generale  di  cautamente  vegliare  ai  diritti  della  nostra 
Corona,  all'osservanza  della  Giustizia  e  delle  Costituzioni  nostre, 
alla  conservazione  e  vantaggio  del  pubblico  bene,  ed  al  sollievo  delle 
persone  oppresse  e  miserabili. 

Questi  varii  compiti  col  volger  del  tempo  mejgiio  si  deHnirono,  e 
si  cicoscrissero,  in  modo  che  ristìtulo  surse  più  regolare  e  più  in- 
dipendente. Così  nel  1847  il  Fisco  venne  sgravato  dell' obbligo  di 
sostenere  le  ragioni  e  gl'interessi  dello  Stato,  per  addossarlo  in  quella 
vece  agli  Avvocati  Patrimoniali. 

Presentemente  duplice  è  l'ufficio  del  Pubblico  Ministero:  nei  giudizi 
civiU,  quantunque  volte  è  contesa  che  risguardi  il  pubblico  vantaggio, 
ovvero  i  diritti  di  persone  incapaci  sieno  controversi  e  assai  intricati, 
od  infine  un  punto  gravissimo  di  legislazione  debbasi  risolvere,  il 
Pubblico  Ministero  esprime  il  suo  voto.  Questi  voti,  prhna  del  1855, 
erano  in  iscritto,  facevano  parte  della  sentenza  e  formavano,  rac- 
colti, un  patrimonio  di  dottrina  negli  uffizi  fiscali:  dopo  il  Codice  di 
1)rocedura  civile  divennero  orali,  e  per  tal  modo  perdettero  della 
oro  importanza.  Nei  giudizi  penali  inizia  il  processo ,  lo  segue  con 
istanze  diligenti  ed  assidue,  prepara  il  dibattimento,  e  nella  pubblica 
discussione  sostiene  l'accusa,  richiede  dai  giudici  la  pena. 

Sostiene  esso  l'siccusa  quando  dalla  discussione  pubblica  è  risul- 
tata la  colpevolezza,  od  allora  eziandio  che  le  prove  scemarono  o  sva- 
nirono? In  verità  questa  domanda  si  presenta  colle  sembianze  d'un  as- 
surdo ,  e  noi  saremmo  disposti  a  proclamare  per  tale  ogni  dubbiezza 
in  proposito,  se  rispettabili  giureconsulti  non  fossero  convinti  cbe 
l'uffizio  dell'Avvocato  Fiscale  all'udienza  consista  unicamente  nell'ac- 
cusare,  e  se  gli  esempi  frequenti  non  ci  dicessero  che  in  fatto  molli 
fra  i  fiscali  dello  Stato  la  pensano  in  tal  guisa.  Essi  pensano  cbe 
l'accusa  debba  avere  nel  dibattimento  il  suo  rappresentante  sistema- 
tico, come  ha  il  proprio  la  difesa,  ritengono  che  il  Ministero  Pub- 
blico sia  un  esecutore  della  sentenza  d'accusa ,  e  presentandosi  alla 
udienza  con  queste  idee  preconcette,  veggono  tutto  attraverso  di  un 
prisma,  le  presunzioni  hanno  in  conto  di  indizi,  gli  indizi  di  prove, 
e  trattano  l'accusa  con  personale  amor  proprio:  la  innocenza  del- 
l'accusato è  per  loro  una  sconfìtta,  la  condanna  una  vittoria. 

Questa  opinione,  la  quale  non  pertanto  trova  appoggi  di  buone 
ragioni,  non  ha  prò  o  contro  un  prescrìtto  legislativo:  ma  dai  prin- 
cipii  del  diritto  apparisce  smentita  :  regge  la  difesa  sistematica,  perchè 
alta  difesa,  per  vincere,  basta  un  dubbio,  una  probabilità,  una  in- 
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certezza,  laddove  Taccusa,  per  sostenersi  senz'essere  la  mamore 
delle  immoralità ,  ha  bisogno  di  fatti  sicuri  e  dimostrati.  Il  Pubblico 
Ministero  non  deve  dimenticare  che  prima  d'essere  l'esecutore  di  una 
sentenza  di  accusa  è  il  rappresentante  della, società,  la  quale  se  ha 
interesse  che  il  colpevole  sia  condannato ,  magdore  lo  ha  che  l'in- 
nocente sia  senza  contrasti  dichiarato  assoluto.  Il  Pubblico  Ministero 
non  deve  prescindere  dal  principio  processuale  che  la  pubblica  di- 
scussione, non  le  tavole  scritte,  ò  Tonte  di  ogni  piova:  nò  dimenti- 
care che  all'organo  della  legge  una  sopra  tutte  le  cose  imporla  ed 
è  che  il  giure  si  applichi  ad  un  fatto  legalmente  raffermato  e  chia- 
rito: or  come  avverrà  ciò  quando  il  Fisco  sotto  un  determinato 
aspetto  prende  a  disamina  le  singole  accidentalità?  E  come  ovviare  al 
caso  in  cui  i  giudici,  trascinati  dalla  eloquenza  di  un  Fiscale  còsi 
fittiziamenle  convinto ,  pronunciassero  a  seconda  delle  sue  conchiu- 
sioni?  —  Les  fonctions  du  Ministcre  Public,  dice  a  questo  propo- 
silo il  signor  Demolònes ,  consisterli  en  une  sorte  de  eulte  pour  la 
cèrile! 

Presso  i  tribunali  di  provincia  siedono  altrettanti  Fiscali  :  presso 
le  sei  Corti  d'Appello  siedono  alti*ettanti  Avvocati  Generali:  la  Regia 
Camera  dei  Conti  ha  un  Procuratore  Generale;  sotto  ciascuno  di  co- 
desti funzionari  militano  un  numero  di  sostituti  i  quali  rappresen- 
tano l'uffizio  e  fanno  requisitorie  scritte  ed  orali  in  nome  di  esso. 
Sovrasta  a  tutti  l'Avvocalo  Generale  presso  la  Corte  di  Cassazione , 
che  ò  il  venerando  Fraschini ,  il  quale  dall'esercizio  dell'avvocatura 
(in  cui  spese j  com'egli  si  espresse,  la  miglior  parte  della  sua  vita) 
jbalzò  alla  carica  sublime,  e  vi  recò  una  mente  giovane,  robusta, 
fenomenale  in  un  corpo  di  ottant'anni. 

Tutti  gli  uffizi  dipendono  dal  Ministero  di  grazia  e  Giustizia,  onde, 
a  rigore  di  parola,  il  Pubblico  Ministero  e  uno  ed  indivisibile, 
giusta  il  vecchio  adagio  francese.  Ma  però,  in  pratica,  più  di  una 
volta  sorsero  contraddizioni,  singolarmente  in  procedimenti  politici, 
fra  le  opere  dei  vari  uffizi.  Si  vide,  esempigrazia,  in  un  paese  pro- 
seguito un  dudizio  penale  per  una  manifestazione  politica,  mentre  in 
un  altro  si  lasciò  passare  inavvertita  :  e  vi  ebbero  giornali  che  in 
Chambéry  ed  in  Genova  sostennero  processi  per  la  riproduzione  di 
articoli  cne  a  Torino  od  altrove  non  vennero  incriminati.  La  qual 
cosa,  se  per  un  lato  trovasi  cozzante  colla  debita  unità  di  giustizia 
che  è  fondamento  dello  Stato,  d'altro  canto  ci  fa  fede  che  dal  Governo 
è  lasciato  ai  capi  degli  Uffizi  Generali  una  libertà  pratica  di  azione 
che  onora  così  chi  la  dà  come  chi  la  riceve. 

Dopo  scorse  le  ferie,  al  riaprirsi  dell'anno  giuridico  spetta  ai  Fiscali 
il  proferire  la  Mercuriale.  L'udienza  è  solenne:  i  forensi  rispettosi 
delle  vetuste  tradizioni  vi  assistono  :  le  toghe  rosse  e  gli  armellini 
campeggiano:  la  eloquenza  ufflziale  ne  sostiene  gli  onori  primi  e  più 
faticosi. 

Negli  anni  non  ultimi  scorsi  in  quest'occasione  gii  avvocati  rin- 
novavano il  giuramento:  ma  si  comprese  che  un  giuramento  rinno- 
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vaio  tutu  gli  anni  scemava  di  peso,  ed  il  costume  cessò.  Ora  Paper- 
lura  dell^anno  giuridico  consiste  solo  nel  leggere  la  Mercuriale. 

Quest'orazione,  che  nei  tempi  andati  era  un  severo  ed  utile  am- 
monimento, ma  che  poi,  degenerando,  diventò  una  tesi  di  diritto  od 
una  disquisizione  scienlifica,  non  è  in  buona  sostanza  che  il  trionfo 
deireticnetta:  l'annuale  elegia  dei  Magistrati  ultimi  defunti,  l'annuale 
rallegramento  coi  vivi,  l'annuale  i*accomandazione  ai  patrocinanti 
che  comincia  c^lle  parole  sagramentali:  E  voi  amocali  e  cmsi- 
dici,  ecc.  Per  l'oratore  la  Mercuriale  non  è  se  non  il  pericolo  co- 
stante di  violare  qualche  convenienza,  di  toccare  qualche  velleità, 
insomma  di  far  naufragio  in  un  bicchiere  d'acqua.  Per  gli  uditori 
la  Mercuriale  è  una  cerimonia  infruttuosa  ed  antiquata. 

Baro  ò  che  parlino  quegli  uomini  sommi  come  Montesquieu  e  Nico- 
lini  che  lasciano  una  traccia  dovunque  passano,  anco  frammezzo  allo 
spinoso  sentiero  delle  orazioni  convenzionali.  Raro  parimenti  è  che  av* 
venga,  siccome  presso  di  noi  è  avvenuto  in  questi  ultimi  anni,  un 
progredimento  legislativo  il  quale  porga  occasione  a  discorrere  delle 
nuove  riforme,  e  a  discuterne  i  pregi  e  ad  avvertirne  i  pericoli.  Ra- 
rissimo piucchè  tutto  che  seguano  vicende  tali  nelle  persone  dei  Ma* 
gistra.ti  da  imprimere  alla  cerimonia  un  carattere  di  solennità  piuc- 
chè uffiziale,  e  da  rendere  i  discorsi  animati  e  veri.  Nell'apertura  del 
penultimo  anno  giudiziario  ebbe  Torino  questa  vicenda  :  sali  al  seggio 
supremo  della  Corte  di  cassazione  un  uomo  qual  è  il  barone  Manno: 
saliva  a  quello  della  Corte  d'appello  il  conte  Stara,  giureconsulto  al- 
tamente celebrato.  Entrambi  proferirono  discorsi  di  risposta  al  Mi- 
nistero Pubblico  ed  agli  oratori  delle  Corti  che  compiacevansi  dello 
insediamento  loro:  entrambi  ebbero  il  pregio  di  dire  cose  nobilis- 
sime, vestite  con  parole  modeste  ed  elo(|uenli. 

Un  altro  istituto,  ojtre  il  Pubblico  Ministero,  abbiam  detto  che  siede 
allato  alla  Magistratura,  e  coopera  al  suo  fine.  Questo  è  il  patrocinio 
dei  Poveri,  istituzione  piemontese  per  eccellenza,  giacché  so  in  altri 
Stati  sono  agevolezze  e  provvedimenti  a  vantaggio  dei  nullatenenti 
costretti  a  far  lite,  nessuno  vanta  un  uffizio  ordinalo  a  quest'uopo, 
dall'Erario  pubblico  rimunerato,  e  risiedente  presso  ciascuna  delle  mag- 
giori autorità  giudicanti.  Merco  questo  tutti  gli  accusati  criminali  hanno 
un  difensore  allo  a  propugnare  la  causa  ed  a  far  per  essa  ogni  sorta 
di  dispendio  per  trascrivere  le  tavole  processuali,  per  chiamare  i 
testimonii  a  discarico,  per  interporre  appellazioni  dalle  sentenze  men 
giuste.  Tutti  i  poveri  che  vogliono  agire  o  deggiono  rispondere  in 
giudizio  civile,  quando  le  ragioni  loro  non  appaiano  temerarie,  tro- 
vano un  giureconsulto  ed  un  causidico  che  prestan  l'opera  e  addebi- 
tano l'Erario  delle  spese  occorrenti  a  che  il  diritto  loro  sia  dichia- 
rato dai  giudici. 

Questa  benefica  fondazione  risale  al  17  giugno  del  1430,  annoio 
cui  emanò  il  Decreto  di  Amedeo  VII.  La  duchessa  Maria  Giovanna 
Battista,  tutrice  di  Vittorio  Amedeo  11,  estese  le  attribuzioni  e  gii  utili 
della  pubblica  clientela  :  le  Regie  Costituzioni  e  il  regio  Editto  del- 
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Tanno  1828  Tampliarono  ancora  ed  introdussero  miglioramenti  nuovi. 
Qualche  riforma  veniva  proposta  recentemente  dal  Governo  colio 
scopo  di  far  economia  distribuendo  il  lavoro  con^equa  lance  fra  gli 
avvocati  ed  i  causidici  professionisti,  ma  la  maggiorità  della  Giunta 
eletta  dalla  Camera  dei  deputati  stimò  di  non  aderire,  perchè  non 
fosse  .tolto  il  lustro  derivato  al  paese  da  cosi  bella  istituzione.  Arrogi 
non  essere  cosi  oneroso  ìl  dispendio  come  a  primo  tratto  potrebbe 
sembrare,  che  non  tutte  le  città  di  provincia  hanno  i^tabilito  il  pub- 
blico Uffizio,  né  tutti  gli  Uffizi  sono  a  carico  dello  Stato,  originando 
alcuni  (mirabile  a  dirsi)  dalla  privata  beneficenza.  Le  città  dove  ri- 
siedono avvocati  e  procuratori  dei  poveri,  oltre  Torino,  sono  Genova, 
Chambéry,  Gasale,  Nizza,  Cagliari,  Sassari,  Alessandria,  Cuneo,  No- 
vara, Oristano,  Nuoro,  Lanusei,  Tempio.  E  nelle  minori  città,  non  si 
tosto  abbia  il  povero  ottenuto  il  decreto  di  ammessione  al  beneficio, 
fra  i  patrocinanti  si  scompartisce  il  lavoro,  a  cui  danno  opera  con 
pietoso  ed  indefesso  zelo. 

Un  anno  di  tirocinio  presso  l'Uffizio  dei  Poveri  è  dalla  legge  ri- 
chiesto sìa  per  entrare  a  far  parte  deirordine  giudiziale,  sia  per  gli 
avvocati,  sia  per  i  causidici  che  vogliono  portar  la  toga  al  cospetto 
dei  Magistrati  Supremi.  Il  qual  tirocinio  sarebbe  vanta^sevole  assai, 
ove  all'intendimento  legislativo  rispondesse  la  pratica.  Ma  la  pratica, 
simile  a  goccia  che  spezzi  il  sasso,  è  capace  di  snaturare  quanto  ab- 
biamo di  buono  e  ridurlo  cattivo.  La  pratica  dell' Uffizio  dei  Poveri 
consiste  in  una  servitù  alla  quale  i  giovani  son  condannati,  ora  nel 
gettito  di  lunghe  ore  anziché  venga  spartito  ìl  lavoro,  ora  nello  in- 
formarsi piuttosto  alle  consuetudini  deirUfficio  di  quello  che  edu- 
car ringegno  a  svolgere  questioni  giuridiche,  ora  trascrivendo  a  guisa 
di  ammanuensi  quanto  altri  fecero.  E  ciò  diciamo  con  tanta  maggiore 
franchezza  in  quanto  ci  parve  ^mpre  che  lo  scrittore  non  abbia  il 
diritto  di  lodare  il  bene,  se  non  compie  ìl  dovere  di  censurare  ciò 
che  a  suo  sentire  piglia  aspetto  di  male. 


Chiunque  sia  ricevuto  dottore ,  abbia  frequentato  per  un  bien- 
Dio  l'ufficio  di  un  patrocinante,  e  percorso  il  più  sopra  illodato  tiro- 
cinio presso  l'Avvocato  dei  Poveri,  intenda  di  avvocare  nel  cospetto 
dei  Supremi  Magistrati,  è  licenziato  a  farlo.  Questa  libertà  di  pro- 
fessione reca  un  duplice  vantaggio,  svincolando  per  un  cdnto  il  pro- 
fessionista dalle  pastoie  di  una  noinina  governativa ,  e  presentando 
per  l'altro  ai  litiganti  una  guarentigia  di  merito  e  di  sapere  nei  sin- 
goli avvocati:  conciossiache  deirindole  di  un  libero  esercizio  é  lo  in- 
nalzare i  migliori,  come  lo  è  maggiormente  il  lasciare  in  disparte  e 
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io  sforzare  a  recedere  chi  per  lumi,  per  onestà,  per  solerzia  non  può 
coi  migliori  competere. 

L'avvocare  in  Corte  di  Cassazione  però  è  regolato  da  altre  norme. 
Nel  1847,  quando  fu  instituito  quelFonorando  areopago,  si  elessero 
al  patrocinio  alcuni  giureconsulti  fra  i  più  provetti  e  i  più  riguar- 
devoli.  Altri  via  via  si  aggiunsero,  ma  senza  che  i  diritti  all'accogli- 
mento  della  domanda  fossero  determinati,  senza  cì^e  fosse  definita 
quanta  parte  di  facoltà  nell'accoglicrla  spettasse  al  Magistrato  di  cas- 
sazione, e  quanta  al  Ministero  di  grazia  e  giustìzia.  Le  quali  ambi- 
guità polendo  condurre  qui  airarbitrio,  là  al  monopolio,  con  molta 
avvedutezza  neiranno  scorso  venne  per  apposita  legge  sancito  che  il 
diritto  dì  avvocare  davanti  la  Corte  Suprema  regolatrice  fosse  per- 
tinenza di  chiunque  noveri  dieci  anni  di  patrocinio  o  di  magistratura. 

La  liberta  della  professione  non  pure  e  incentivo  di  maggiore  ala- 
crità negli  esercenti,  ma  conferisce  eziandio  a  mantenere  fra  di  essi 
quelle  relazioni  cordiali  e  fratellevoli  che  soglionsi  contrarre  nella 
comunanza  delle  occupazioni,  neiralterna  vicenda  degli  affari,  e,  più 
che  tutto,  alla  scuola  delle  udienze,  dove  l'uomo  studia  intentivamente 
Tuomo,  ed  impara  ad  appi*egiarlo.  Non  è  nuova  osservazione  quella 
che  mentre  i  medici,  uniti  al  capezzale  del  malato  da  uno  scopo  unico 
e  santo,  si  avversano  volentieri,  gli  avvocati  per  contro,  dall'uffizio 
loro  deputati  ad'  essere  sempre  av>ersi ,  costantemente  amici  ri* 
mangono. 

Nel  1848  fu  un  istante  in  cui  si  fece  proposta  fra  gli  avvocati  pie- 
montesi di  associarsi  alla  foggia  ^deìVordine  degli  avvocati  ili  Fran- 
cia: ma  prevalse  il  pensiero  che  il  Governo,  e  qual  fosse  il  Governo, 
potrebbe  esercitare  il  suo  influsso  sull'associazione,  ed  il  disegno  andò 
a  monte,  anteponendosi  da  essi  ai  vantaggi  di  una  società  ordinata 
la  sicurezza  della  personale  indipendenza. 

Senonchè  nello  schema  di  legge*  sul  Riordinamento  Giudiziario 
era  la  promessa  di  ridurre  ad  ordine  anche  gli  avvocati:  e  il  guar- 
dasigilli Deforesta,  cosiffatta  promessa  attendendo,  presentò  in  sul 
principio  di  quest'anno  pariameotare  altro  schema  di  legge  per  Tor- 
din^mento  degli  avvocati.  Se  affermassimo  che  il  proponimento  di  tal 
disegno  sia  stato  accollo  da  essi  con  lieto  viso,  faremmo  contraddizione 
a  quanto  di  sopra  ne  venne  dello,  e  contenderemmo  una  eguaglianza 
di  opinione  che  per  fermo  è  palese.  Ma  ciò  nullameno  la  proposta 
del  Uoverno  contiene  prìncipii,  la  cui  sanzione  legislativa  avremmo 
ben  torto  di  combattere.  Tali  sono:  la  incompatibilità  delle  lunzioni 
di  avvocato  con  altre  o  men  nobili,  ovvero  eventualmente  cozzanti  : 
il  compito  affidato  al  Consiglio  di  mantenere  la  indipendenza  e  la 
dignità  deirordine:  lo  stabilimento  di  conferenze,  in  cui  si  esercita 
la  mente  e  la  parola  nel  discutere  tesi  di  giurisprudenza,  e  finalmente 
l'assicurata  libertà  delle  comunicazioni  fra  il  difensore  ed  il  dete- 
nuto, libertà  indarno  cercata  finora,  imperocché  oggigiorno,  anche 
alla  vigilia  dei  pubblici  dibattimenti ,  fra  il  difensore  ed  il  detenuto 
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si  frappone  un  carceriere  con  un  mazzo  di  chiavi  fra  mani,  e  col- 
raecento  di  chi  dice:  ho  diritto  di  udire  anch'io! 

Mentre  il  disegno  di  legge  sta  maturandosi,  alla  dignità  ed  alla 
indipendenza  di  questa  che  suolsi  chiamare  la  signoril  professione, 
ampiamente  provvedono  i  singoli,  le  cui  tradizioni  e  le  cui  costu- 
manze neironestà  dei  consulti  e  nella  modestia  sul  compenso  delie 
proprie  Gaitiche  lasciano  addietro,  e  di  gran  lunga,  nonché^ gli  usi 
iUnghilterrd  e  di  Francia,  anelli  d'ogni  altra  provincia  d'Italia.  Im- 
perocché presso  di  noi  non  lice,  ciocché  in  molti  altri  paesi  è  volgare 
usanza,  consigliare  od  accettare  una  lite  civile  che  men  giusta  o  men 
buona'si  presenti,  sotto  pretesto  che  il  cliente  vodia  in  onta  alle  ra- 
gioni promoverla  o  sostenerla,  od  appellare  da  sfòvorevole  sentenza: 
presso  di  noi  fedelmente  si  eseguisce  il  bel  precetto  che  Grozio  la- 
sciò ai  legali: 

Qui  sanata  sumis  arma  civilis  togae 
Cui  se  reorum  capita^  fortunae,  decus 
Tutenda  credunt,  nomini  presta  fidem 
Juris  sacerdos;  ipse  die  causam  tiH 
Litemque  durus  arbiter  praejudica: 
Voto  clientum  jura  metiri  time 
Nec  quod  colorem  patitur,  id  justum  puta  : 
Peccet  necesse  est  saepe,  qui  numquam  negat. 

Gontra  quello  che  usa  nei  civili  giudizi,  Tavvocato  piemontese  nei 
criminali  si  arreca  ad  onore  e  ad  integrità  il  difendere  tutte  te  cause, 
tutti  gli  accusati,  tutti  i  delinquenti  per  sciagurati  e  tristi  che  siano. 
Quando  l'uomo  geme  in  carcere  sotto  il  peso  di  un'accusa,  la  difesa, 
che  per  lui  è  un  diritto,  per  Tordine  degli  avvocati  è  un  sacro  do- 
vere, a  cui  non  si  fallisce  senza  nota  di  pusillanime  o  di  negligente. 
Questo  dovere,  il  cui  soddisfacimento  riesce  ben  spesso  difficile  e  pe- 
noso, vien  dalla  Curia  nostra  accettato  con  larghezza  di  propositi, 
con  liberalità  e  con  coraggio  sostenuto. 

Cadde  bensì  disputazione  se  nelle  cause  politiche,  il  cui  reato  ò 
commesso  dagli  avversari  nostri,  sia  debito  di  onorato  uomo  prestare 
l'ufficio  del  patrocinio  !  11  sentire  dell'universale,  incapace  di  formarsi 
il  concetto  esatto  e  scientiflco  di  un  criminale  dibattimento,  si  pro- 
nunziò a  primo  tratto  per  la  negativa,  e  colle  preoccupazioni  aella 
generalità  camminarono  di  conserva  le  opinioni  di  parecchi  tra  i  fo- 
rensi. Senonchè  in  questi  ultimi  anni  accadeva,  o  mal  ci  apponiamo, 
un  salutare  miglioramento  in  bosi  fatta  controversia  :  non  mancarono 
incentivi  ed  esempi:  la  riforma  ebbe,  come  tutte  le  riforme ,  i  suoi 
apostoli  ed  i  martiri.  11  difensore,  essi  dissero,  che  eletto  da  un  ac- 
cusato vi  si  rifiuta ,  non  ha  ragione  a  sua  discolpa ,  in  quella  guisa 
che  un  medico  non  può  esimersi  dallo  accorrere  alla  casa  del  mo- 
rente: non  è  completa  la  difesa,  se  la  fiducia  desìi  accusati  fu  de- 
lusa :  e  come  la  diversità  delle  parti  politiche  può  mettere  ribrezzo 
a  difendere ,  se  tuttodì  son  difesi  i  masnadieri  spietati  e  i  calunnia- 
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tori  abbietti?!  difensori  sono  perciò  complici  dei  misfatti  eparlecip 
delle  nequizie  dei  rei  ? 

Questi  argomenti,  e  più  l'esempio  che  diede  agli  argomenti  j>eso 
e  valore,  accostarono  Tanirno  dei  molti  al  principio  delia  libera  di- 
fesa: ma  le  preoccupazioni  penano  assai  a  sparire,  e  ceneoflre  do- 
cumento la  Francia  dove,  se  nei  primi  anni  della  Ristorazione  si  parlò 
di  cancellare  dall'ordine  i  difensori  degli  accusati  napoleonici,  in  un 
quarto  di  secreto  la  stizza  contro  i  liberi  difensori  andò  solo  scemando, 
e  volge  appena  un  decennio  dacché  la  libertà  fu  compiutamente 
trionfatrice,  mercè  la  perseveranza  con  cui  e  Dupin  e  Berryer  e  Marti- 
gnac  e  Sauzet  ed  altri  nobili  oratori  virtuosamente  la  propugnarono. 

L'esercizio  dell'avvocazia,  oltre  ad  essere,  come  poc'anzi  avver- 
timmo, egregiamente  inteso  dai  giureconsulti  subalpini,  è  poi  prov- 
vidamente favorito  dalla  istituzione,  avvegnaché  venga  esso  circoscritto 
alla  disamina  delle  quistioni  più  gravi,  abbandonate  le  cure  di  pro- 
cessura  e  gli  avvedimenti  da  leguleio  e  la  trattazione  delle  cause  di 
minore  momento  allo  uffizio  dei  causidici. 

Centri  di  affari,  vivai  di  liti,  gabinetti  di  pseudo-legali,  gli  uffizi 
dei  causidici  rappresentano  i  litiganti  in  giudicio,  provvedono  al 
regolare  andamento  delle  controversie,  informano  dei  fatti  i  consulenti, 
e  sciolgono  essi  medesimi  certe  quistioni  meno  spinose.  Laonde  il 
ministero  dell'avvocato,  reso  così  più  libero  e  più  bello,  allora  soltanto 
producesi  in  pubblico  quando  è  mestieri  risalire  ai  prìncipii  della 
scienza,  o  le  ragioni  sono  complicate  dalle  dubbiezze,  o  giova 
un'arringa  sostenuta  e  faconda. 

Questi  uffizi  di  causidici  smarriscono  la  sorgente  loro  nella  caligine 
dei  tempi,  e  soltanto  è  noto  che  lo  Stato  fondò  gran  numero  di  pÌ€LZze 
e  poi  le  vendette  al  miglior  offerente.  Dalla  Camera  elettiva,  dopo 
lunga  e  disperata  difesa  per  .parte  degli  occupanti,  queste  piazze 
furono  aitine  distrutte,  o,  dicasi  meglio,  riscattate  mediante  non  dis- 
pregevole finanza  :  ma  se  per  tal  modo  si  potrà  in  breve  proclamare 
libera  la  professione  di  causidico,  questa  libertà  però  vuoisi  intendere 
ristretta  per  ora  a  ben  poca  cosa ,  imperocché  la  legge  approvata  non 
tocchi  mavviàmentó  dei  singoli  uffici  ed  ai  modi  di  esercirlo.  Ora, 
convien  sapere  che  i  titolari,  il  cui  numero  é  limitato,  sicché  Torino  ne 
conta  solo  trentanove,  mal  polendo  compiere  tutta  la  bisogna  dell'uf- 
fizio, agiscono,  moltiplicandosi,  col  mezzo  di  tre,  quattro  e  fino  a 
sette  ed  otto  sostituiti.  A  ciascun  d'essi  è  commessa  una  categoria 
di  liti:  sopra  l'opera  di  ciascuno  il  capo  profitta,  come  profitta  sulle 
fatiche  degli  scrivani,  dei  segretari .  degli  spedizionieri.  Egli ,  gene- 
ralmente, non  fa  che  delibare  le  quistioni,  poco  lavora  di  per  sé, 
raro  avviene  che  si  presenti  alla  sbarra  dei  Magistrati ,  bensì  dà 
udienza  ai  clienti,  combina  transazioni  ed  altri  affari,  tien  registri, 
dirige  le  corrispondenze,  sindaca  l'operato  de'  suoi  dipendenti ,  sicché 
di  lui  si  potreobe  ripetere  quello  che  di  Aladino  re  di  Gerusalemme 
cantava  il  Tasso  :  ^v. 

Il  Re  va  intorno ,  e  tutto  vede  e  cura. 
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Per  tornare  agli  avvocati  ed  al  grado  che  ottengono  nella  gente 
civile,  non  vorremmo  porre  in  tacere  una  parola  di  ricordo  per  i 
segnalati  servigi  che  resero  in  questi  ultimi  tempi  alla  patria.  Essi 
accettarono  con  entusiasmo  la  lineria  inauguratasi  nel  1848.  Patrioti 
per  cuore,  parlamentari  per  istituto,  molti  avvocati  dedicaronsi  alla 
vita  politica  senza  riserva  e  senza  pentimenti.  Posposero  gli  agi 
assicurati  da  una  camera  fin  allora  battuta,  si  commisero  alle  even- 
tualità di  una  vita  novella,  sconosciuta,  agitata,  si  esposero  alla 
perdita,  e  in  parte  perdettero  davvero  le  clientele  più  scielte  e  più 
invidiate. 


VI. 


Da  ciò  che  sin  qui  si  venne  per  noi  sponendo  emerge  quanto  gran 
parte  si  abbia  la  pubblicità  neir  amministrativa  della  giustizia,  e 

auanto  perciò  debbano  concorrere  nei  suoi  pronunciali  le  consuetudini 
elle  nostre  orali  discussioni. 

La  eloquenza  forense,  più  della  parlamentare  e  più  della  sacra, 
si  conformò  al  buon  gusto  moderno  ondechè,  lasciate  in  disparte 
le  frasi  ridondanti  e  le  parole  sesquipedali,  ricercasi  nell'oratore  un 
dire  spigliato  e  lindo,  tutto  semplicità  e  franchezza.  Più  degli  altri , 
l'oratore  forense  senti  il  bisogno  di  metter  fuori  pensieri  e  non  pe- 
riodi, raziocinile  non  rettoriche  figure:  l'indole  poco  passionata  e 
molto  razionale  dei  temi ,  la  scarsezza  del  tempo  alle  sue  arringhe 
concesso,  la  convenienza  di  rispettare  il  consesso  giudicante,  tutto 
Io  indusse  a  tarpare  ogni  volo  all'immaginativa,  a  trattare  le  quistioni 
senza  apparenze  speciose  o  superflue. 

La  moderna  eloquenza  forense  è  divenuta  arte  di  dir  bene  tutto 
che  è  necessario:  a'Iqual  concetto  egregiamente  risponde  chi  fa  dili- 
genza di  occultare,  come  dire ,  i  sussidii  della  dialettica,  chi  fugge 
le  tendenze  di  una  spontanea  facondia.  Di  fatto  in  noi ,  che  siamo 
dimandati  i  settentrionali  d'Italia,  gli  attrattivi  di  un  eloquio  imma- 
ginoso e  frondeggiante  sono  radi  per  modo  che  non  duriamo  fatica 
a  vincerli.  A  noi  natura  non  fu  prodiga  di  quel  favellare  armonioso, 
poetico  e  ricco  per  cui  hanno  vanto  singolare  i  nostri  connazionali 
meriggiani  della  penisola.  Un  Siciliano  od  un  Calabrese  colorisce  il 
#suo concetto,  lo  infiora,  lo  abbella,  lo  presenta  sotto  mille  svariati 
aspetti:  gli  aggiunge  allettamento  e  rilievo  man  mano  che  procede 
nelle  sue  argomentazioni;  e  mai  non  accade  che  la  parola  gli  muoia 
sulle  labbra.  A  noi  per  contro  non  soccorre  tanta  svariatezza  e  melodia 
(li  linguaggio,  tanta  dovizia  di  forme  squisite.  La  nostra  facondia, 
la  dialettica  nostra  non  va  priva  di  non  so  qualche  cosa  di  mono- 
tono, di  convenzionale,  di  limitato,  per  cui  l'oratore  abbondante  non 
fugge  sempre  l'appunto  di  prolissità  e  di  ripetizione. 
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Questo  essendo  il  carattere  deir  oratoria  forense,  non  è  il  veno 
qui  come  in  altre  Curie  italiane  interrompere  bruscamente  e  nor- 
malmente i  difensori  non  si  tosto  appare  che  eglino  prevarichino 
alquanto  i  confini  della  quistione.  1  nostri  Presidenti,  in  generale, 
rispettano  allo  scrupolo  la  libertà  delia  parola,  e  quando  avvisano 
ufficio  loro  stretto  interrompere,  si  il  fanno  tuttavia  con  modi  di  dol- 
cezza e  con  accento  paterno  che  rassicura  il  decoro  del  patrono 
e  la  suscettiva  incpietezza  dei  clienti. 

In  ciò  che  è  delie  cause  criminali  i  difensori  volgono  Tanimo  at- 
tento in  ispecialità  a  scandagliare  perbene  i  fatti,  megliochè  chiamare 
in  campo  quistioni  di  diritto  le  quali  poco  sembrano  giovare  al  co- 
spetto dei  Magistrati  nostri,  apprezzatori  sovrani  del  merito,  giudici 
non  vincolati  da  alcun  rigore  di  prove.  Nelle  cause  civili  per  lo  con- 
trario, lo  scopo  che  di  vantaggio  si  prepone  Tavvocato  quello  ò  dì 
ridurre  i  fatti  a  quistioni  giuridiche,  e  discuterle  poscia  colla  scorta 
delle  autorità  di  altri  giudicati  o  dello  Stato  o  stranieri,  colla  cita- 
zione di  trattatisti,  colle  interpretazioni  razionali  della  legge. 

Avvertitamente  in  quest'  ordino  per  noi  vennero  poste  Te  singole 
difese,  quasi  a  dinotarne  la  forza.  L  autorità  dei  giudicati  è  per  fermo 
la  più  vantaggiosa  ad  invocarsi:  anche  presso  di  noi  accade  come 
in  Francia  dove,  a  detta  deirargutissimo  Timon,  la  jvrisprudence 
des  arréts  sonne  agréablement  à  ForeiUe  du  juge.  On  lui  renumtre 
(j(ue  ses  predécesseurs  ont^  dam  une  occurence  semblable  à  celle-ci , 
jugé  de  Ielle  manière,  et  alors  le  juge  s'indine  et  répond  :  Àmen.  Noi 
non  abbiamo  animo  di  prodigar  plausi  a  questa  tendenza  dei  Magi- 
strati, ma  non  vogliamo  tampoco  disconoscere  quanto  sia  in  essa  di 
fondato  e  di  giusto.  Pur  troppo  avvezza  i  giuristi  a  sostituire  V  altrui 
criterio  al  proprio,  a  cercare  decisioni  invece  che  ragioni:  ma  dove 
r  amministrazione  della  giustizia  sia  retta  da  una  suprema  Corte 
regolatrice,  il  principio  deirautorità  è  pur  sempre  rispettabile,  l'azione 
sua  vai  pur  sempre  a  determinare  una  salutare  uniformità  di  giu- 
risprudenza. 

uli  avvocati  poi  che,  vogliasi  trascinati  ovvero  sedotti,  inclinano 
alle  autorevoli  citazioni,  sono  degni  di  scusa  invecechè  di  rìpren- 
dimento,  potendo  assai  di  leggieri  anco  i  più  splendidi  ragionamenti 
uscire  dalla  mente  de' giudici,  come  quelli,  i  quali,  niuno  l'ignora, 
rendono  il  loro  volo  non  già  così  tosto  sia  compiuta  la  discussione, 
ma  sì  dopo  scorso  qualche  giorno,  e  quando  intesero  l'animo  ad  altri 
negozi!  che  sollecitano  le  loro  cure. 

Lo  interpretare  le  leggi  con  la  ragione  e  con  lo  spirito  loro  è  ca-i^ 
duto  in  consuetudine  antica  appo  noi  di  modo  che  puossi  concludere 
stargli  al  disotto  la  interpretazione  letterale.  Le  chiose  degli  scrittori 
e  le  così  dette  motivazioni  dei  Codici  sono  fonti  sicure,  a  cui  attinge 
con  franchezza  e  sollecitudine  il  giureconsulto.  In  verità  se  questo 
modo  d'interpretare  o  quello  contrario  che  unicamente  attiensi  al 
testo  della  legge  volesse  rigorosamente  sceverarsi,  non  v'ha  persona 
che  sentirebbesi  in  grado  di  pronunciare  terminativamente  senza 
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pericoli  e  senza  ambagi.  Si  può  bensì  aggiungere  che. per  entrare 
affatto  nella  sentenza  di  Beccaria,  per  cui  ò  sacra  la  osservanza  scru- 
polosa della  lettera,  sarebbe  mestieri  che  i  Godici  avessero  raggiunto 
un  termine  di  unità  e  di  perfezione,  da  cui  le  moderne  legislazioni 
sono  per  anco  discoste. 

Se  lo  stile  che  adoprano  i  curiali  piemontési  è  facile,  piano,  spon- 
taneo, il  loro  linguaggio  però,  come  quello  degli  altri  curiali  italiani, 
mal  si  addice  alla  purezza  del  nostro  linguaggio.  Le  frasi  tolte  dalla 
polverosa  latinità,  o  dal  dialetto,  o  dai  francese  sovrabbondano,  e 
sostengonsi  reciprocamente.  Ma  non  sono  molti  anni  dacché  il  latino, 
e  poscia  il  francese  erano  le  lingue  volgari  adoperate  nella  Curia  : 
e  solo  in  questi  ultimi  tempi  T  italiano  venne  in  onoranza  mercè  la 
pubblicità  dei  dibattimenti,  la  vita  politica  animata  e  vivace,  Taccen- 
tramento  di  uomini  e  di  affari  nel  Piemonte.  E  se  impertanto  lo  stile 
forense  è  bruttato  da  gallicismi  e  da  idiotismi,  giova  a  conforto  nostro 
avvertire  come  non  dissimili  vizi  abbondino  nelle  Curie  di  Toscana, 
e  di  Roma,  e  di  Napoli,  dove  sebbene  vorrebb'essere  più  famigliare 
la  purezza  deiridioma  italiano  tuttavolta  non  sommano  gran  molti- 
tudine que'  forensi  i  quali  maggioreggiano  sui  loro  colleghi  per  la 
squisita  e  castigata  parola. 


vn. 


È  nostro  avviso,  avvalorato  dai  fatti  fino  a  qui  con  ogni  fedeltà 
esposti,  che  il  foro  piemontese  meriti  la  lode  di  zelante  e  di  preclaro. 
Ondechè  potrebbe  altri  portare  opinione  che  la  slampa,  la  quale  si 
tiene  giustamente  in  conto  di  termometro  faciente  fede«del  m'more 
o  maggiore  progredimento  dell'umana  coltura,  adoperi  gl'influssi  suoi 
affine  di  crescere  la  conoscenza  delle  giuridiche  dottrine,  e  di  im- 
primere vigore  agli  studi,  alle  proposte,  ai  confronti,  alle  teoriche 
più  profittevoli  della  scienza  del  diritto. 

Ma,  conviene  francamente  dirlo,  non  avvi  nella  nostra  Curia  ab- 
bondanza di  scientifiche  pubblicazioni,  e  queste  non  hanno  il  rilievo 
che  si  può  domandare  ad  un  corpo  il  quale  primeggia  per  altissimi 
pre^i.  Né  di  siffatta  condizione  fu  riformatrice,  com'era  lecito  at- 
tenaere,  la  libertà  della  stampa,  e  l'incentivo  che  ne  venne  a  mani- 
festare i  pensieri:  anzi,  ove  si  voglia  ragguagliare  ad  un  piano  ciò 
che  era  in  addietro  con  quello  che  è  nel  presente,  non  abbiamo  dub- 
biezza di  asserire,  prima  del  1848  gli  studi  giuridici  aver  ottenuto 
maggior  numero  di  tributi  e  di  cultori  che  oggi  non  abbiano.  In  al- 
lora pregevolissime  opere  conducevansi  a  perfezione,  tra  le  quali 
basterebbe  la  Raccolta  delle  decisioni  del  Senato  di  Genova^  che 
dal  14  al  47  si  andò  compilando  per  cura  e  senno  dell'esimio  giure- 
consulto Gervasoni,  Consigliere  di  Cassazione,  nonché  gli  Annali  di 
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Giurisprudenza,  ricchi  di  artiboli  e  di  monograRe,  alle  quali  collabo- 
ravano fra' primi  fiiovanelti,  Sclopij,  Cassinis,  Demargherita,  i  dae  Pi- 
relli, Fraschini,  Gastaldetti,  Pescatore  ed  altri  insigni:  la  Raccolta  del 
Mantelli,  in  cui  i  commenti  eruditi  faccvansi  da  non  pochi  giuristi,  e  il 
Manuale  Forense,  contenente  chiose  del  Codice  Albertino  e  raffronti 
col  francese,  colPaustriaco,  colKantico  patrio  e  col  romano.  Questi 
ed  altri  libri,  che  sono  di  faticosa  e  collettiva  opera,  e  che  ci  ser- 
vono tuttavia  di  guida  secura  nei  nostri  gabinetti,  di  prezioso  ele- 
mento nelle  nostre  biblioteche,  si  pubblicavano  quando  la  stampa 
era  circondata  da  mille  impacci,  e  ouando  le  associazioni,  anche 
puramente  scientifiche ,  erano  difficultate  da  ogni  maniera  impedi- 
menti e  pretensioni  del  governo  assoluto. 

Oggidì  per  contro,  se  tolgansi  la  Collezione  delle  Sentenze  del 
diligente  avvocato  Bottini,  e  tre  giornali  giudiziali,  due  a  Torino,  a 
tienova  il  torio,  la  giurisprudenza  non  offre  un  campo  ove  isuoi  cttitori 
possano  con  periodica  vece  far  onorevole  ed  utile  prova  di  studio  e 
di  progresso.  Che  se  taluno  fra  i  giureconsulti  vuole  rendere  di  pub- 
blico dritto  una  dissertazione  od  una  teorica,  è,  come  dire,  neces- 
sitato d'inviarla  in  Toscana ,  la  quale  in  più  breve  spazio  di  terra 
circoscritta,  alimenta  una  Rivista  di  scienze  legali,  la  Temi,  otti- 
mamente diretta  e  meritamente  pregiata.  Or  perchè  quest'apparenza 
d'ignavia  qui  dove  le  aule  legislative  e  forensi  pure  di  frequenti  e 
gravi  disquisizioni  risuonano,  qui  dove  gli  uomini  e  le  occasioni  di 
opere  profittevoli  non  fanno  ditetto  ? 

I  provetti ,  che  potrebbero  con  autorevolezza  dettare ,  se  ne  scher- 
miscono di  leggieri  per  le  moltiplicate  occupazioni  in  cui  trascorrono 
i  loro  giorni  :  i  giovani  giureconsulti  sono  presi  da  temenza  abbiano 
da  mancare  lettori  alle  loro  scritture.  E  gii  uni  e  gli  altri  concordano 
nello  allegare  che  le  convenienze  commerciali  non  sopportano  cosiffatte 
intraprese  in  uno  Stato  di  angusti  confini* ma  queste  difiicoltà  vince 
assai  di  leggieri  chi  voglia  fortemente  e  concordemente  superarle, 
imperocché  il  tempo  mai  sempre  soccorra  a  chi  sappia  usarlo,  ed  i 
lettori  diventino  numerosi,  anzi  paiano  moltiplicarsi  In  dove  gli  scrit- 
tori veramente  non  manchino  al  compito  loro. 

Rispetto  poi  agli  studi  di  altri  paesi,  noi  non  vigiliamo  punto  su 
quello  che  tuttodì  si  opera  nelle  altre  provincie  italiane ,  le  auali  a 
jioi  con  pari  incuria  rispondendo,  siamo  a  vicenda  operatori  cne  rin- 
ciprigniscano  le  piaghe  di  quella  incresciosa  divisione  fra  i  vari  com- 
partimenti della  penisola,  che  più  fatale  ci  torna  delle  sette  barriere 
politiche. 

Per  contro  motto  studiansi  in  Piemonte  le  opere  di  Francia  e  del 
Belgio,  poco  quelle  di  Germania:  vuoi  che  la  somiglianza  delle  le- 
gislazioni coi  due  primi  paesi  ci  persuada,  vuoi  che  il  facile  e  pra- 
tico loro  ragionare  ci  seduca ,  o  vuoi  infine  che  le  filosofiche  e  spe- 
culatrici  teorie  ci  spaventino,  fatto  è  che,  mentre  sono  a  noi  fami- 
gliari i  libri  tutti  cbe  nel  secolo  primeggiarono  in  Francia  ed  in  Bel- 
gio, rado  avviene  poi  che  si  conosca  o  si  studilo  si  vada  stampando 
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alcuna  cosa  cRe  appartenga  al  dominio  delle  dottrine  aiemanne.  Giu- 
stizia \niole  però  si  faccia  menzione  del  signor  Torre,  professore  di 
Diritto  penale,  il  quale  volgarizzò,  e  delFavvocato  Conforti  il  quale 
commentò  la  Storia  della  filosofia  del  Diritto  di  Federico  Giulio  Sthal, 
storia  in  cui  tutti  i  varii  sistemi  Rosolici  dei  vari  giurisperiti  tedeschi 
si  espongono  e  sono  fatti  argomento  di  esame  particolareggiato:  ne 
puossi  preterire  senza  parola  la  traduzione  a  cui  pose  mano  l'avvo- 
cato Emanuele  Bollati  di  quella  grande  opera  che  è  la  Storia  del 
Diritto  Romano  di  Savigny.  Ma  tali  fiubblicazioni  isoleggiano  e  non 
bastano  a  ^ran  pezza  per  dare  un  adeguato  concetto  del  molto  che  si 
fa  nella  indefessa  e  sapiente  Germania. 

Né  più  avventurosa  di  quella  degli  studi  stranieri  è  presso  di  noi 
la  condizione  della  statistica  giudiziale,  contuttoché  msi  a  questa 
pensato  sin  da  18S0  con  Sovrano  Decreto,  che  elesse  una  Giunta  di 
uoAìini  competenti,  fra  i  quali  splendono  i  nomi  (li*Sclopis,  Mancini, 
Vegezzi,  e  la  munì  di  poteri  e  le  aperse  un  credilo  annuale  per  la  com- 
pilazione dei  dati  statistici. 

Questa  si  pose  all'opera  con  alacrità,  e,  distribuite  istruzioni  e  re- 
gistri in  tutte  le  Corti,  i  Tribunali,  le  Giudicature,  gli  Uffizi  fi- 
scali dello  Stato ,  e  risolte  le  molte  dubbiezze  che  dal  nuovo  com- 
pito originavano,  trovossi  in  grado  di  dar  alla  luce  nel  18&2  un  assai 
esteso  volume  della  statistica  civile,  commerciale  e  contenzioso-am- 
ministrativa per  gli  anni  49  e  50.  Preceduto  da  una  relazione  accu- 
rata e  pregevolissima,  contenne  abbondanti  ragguagli  sull'ammini- 
strativa della  giustizia,  e  fu  singolarmente  lodato  dal  Vivien  nell'Ac- 
cademia delle  Scienze  morali  e  politiche  di  Parigi. 

Ma  dopo  questa  pubblicazione,  il  cui  scopo  si  direbbe  quasi  quello 
di  farci  intendere  che  noi  pure  possiamo  far  bene,  la  statistica  non 
die  più  alcun  segno  di  esistenza  fra  noi.  Bensì  due  relazioni  furono 
inviate,  Tuna  nel  1853  al  Congresso  generale  di  Statistica  in  Bru- 
xelles, l'altra  nel  1856  al  Congresso^internazionale  di  Parigi,  e  da 
entrambi  apparisce  che  i  lavori  seguitarono  e  progredirono:  che  la 
statistica  penale  è  stata  fedelmente  ordinala  e  raccolta:  che  tra  breve 
sarà  essa  resa  pubblica  e  comprenderà  parecchie  annate  :  che  la  sta- 
tistica delle  ipoteche  e  degli  atti  notarili  fu  anch'essa  con  diligenza 
condotta:  che  nelle  mani  del  Ministero  insomma  sono  le  cifre  oc- 
correnti, le  quali  a  lui  vengono  significate  con  regolare  puntualità 
al  fìne  di  ciascun  trimestre. 

Che  anzi  talora  dai  brevi  (juadri  della  Gazzetta  Vfjiziale  e  dai  di- 
segni di  legge,  0  dalle  discussioni  del  signor  Guardasigilli ,  o  dai  la- 
vori della  Giunta  legislativa  è  lecito  trarre  argomento  lieto  per  la 
diligenza  e  per  lo  indirizzo  scientifico  che  alla  statistica  vien  aato. 

Ma  tutto  ciò  non  basta  né  ai  cultori  della  scienza ,  né  allo  scopo 
di  essa.  É  bene  che  si  raccolgano  ì  ragguagli  statistici  :  ma  niun  van- 
tagigio  ne  deriverà  al  paese  quando  non  siano  fatti  pubblici.  Il  (lO- 
verno  avrà  da  incontrare  per  ciò  una  spesa:  ma  non  deve  egli  sgo- 
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menUrsene,  ned  è  questo  un  motivo  suffidente  per  tògliere  i  bene- 
fizi elle  dalla  statistica  siamo  in  diritto  di  aspettare. 

Senza  pubblicità ,  qual  prò  avrassi  dairoltimo  pensiero  caduto  in 
mente  ai  Commissari  per  cui  si  va  raccodiendo  la  statistica  di  spe- 
rimento sol  Codice  di  Procedura  civile,  cbe  dev'essere  riveduto  nel 
1858?  Come  sapranno  gli  studiosi  quali  articoli  di  legge  più  e  ouali 
meno  diedero  materia  di  dubbiezze  e  di  controversie?  Come  airi- 
fferanno  con  frutto  Tattenzione  loro  alla  riforma  di  (|uesta  anziché 
di  quell'altra  parte  del  Codice?  Come  potranno  individualmente  co- 
noscere quali  furono  le  tendenze  più  certe  della  giurisprudenza? 

In  uno  Stato  in  cui  la  legislazione  è  nuova,  o  sta  rinnovandosi, 
la  pubblicità  della  statistica  è  imlispensabile,  conciossiachò  leggi  mi- 
gliori e  più  secure  son  quelle  che,  come  dice  Newton ,  si  fondano 
sulla  filosofia  sperimentale  e  si  deducono  dai  fatti. 

Domenico  Gidriati. 


DEI  DANNI 


CHE  LE 


RECARONO  ALLE  BELLE  ARTI 


Scorsa  questa  prima  parte  dello  stadio  che  ci  siam  proposto  di 
compiere,  abbiamo  terminata  la  rassegna  dei  danni  che  l'abuso  della 
forza  arrecava  allearti  nell'antica  età  e  nell'età  dì  mezzo:  resta  ora 
a  considerarsi  ristesse  soggetto  in  riguardo  all'età  moderna.  Sem* 
brerebbe  verisimile,  come  già  notammo,  che  il  progresso  della  filo- 
sofia, il  molcersi  degli  animi  sotto  la  crescente  civiltà,  dovesse  in 
questa  nuova  fase  rimuovere  lontano  da  noi ,  coU'efferata  ebbrezza 
del  sangue,  anche  quel  vasto  rovinìo  di  monumenti  che  ha  fin  qui 
colme  di  desolazione  le  nostre  pagine  ;  ma  vedremo  che  se  il  civile 
incremento  moderava  gli  eccessi  della  conquista  riguardo  agli  uo- 
mini, l'istessa  cosa  non  avveniva  riguardo  alle  opere  del  loro  inge- 
gno, a  cui  la  pace  era  più  esiziale  che  la  guerra.  Invece  di  vedere 
aprirsi  in  faccia  a  noi  un  nuovo  orizzonte,  ove  la  razza  umana,  seco 
stessa  riconciliata,  si  abbraccia  fraternamente,  e  deplora  il  rozzo  ac- 
cecamento che  produsse  una  serie  di  irreparabili  guasti,  noi  torniamo 
ad  incontrare  le  medesime  scene;  né  altro  facciamo  se  non,  mutate 
le  armi  ed  i  nomi  dei  conquistatori,  vederne  continuati  gli  eccessi  e 


(*)  V.  Rimsta  Contemporama,  voi.  IX,  p.  30. 
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le  assurde  jattanze.  Può  asserirsi  che  invece  di  coroiDciare,  con  un 
nuovo  periodo  d^incivilimenlo  e  di  gentilezza  sociale,  un  nuovo  or- 
dine di  relazioni  Tra  popolo  e  popolo,  nelle  quali  siano  accolti  tutti  i 
modi  di  procedere  suggeriti  da  una  ragione  perfezionata  e  da  una 
lunga  esperienza  degrinfortunii  che  aggravarono  Tumanità,  noi  solo 
vedrem  compiere  gli  ultimi  atti  di  spogliazione  operatisi  non  già  da 
Vitige  0  da  Genserico,  non  già  nei  bassi  tempi,  ma  nei  nostri  tempi, 
sotto  il  più  grand'uomo  del  secolo,  anzi  di  molti  secoli,  condottiero 
d'un  popolo  che  si  vantava  a  capo  della  civiltà  europea.  Di  questa 
moderna  barbarie  era  testimone  un'  incera  generazione ,  e  parecchi 
sonò  ancora  i  di  lei  superstiti  che  dai  fatti  stessi  ebbersi  narrato  un 
capitolo  della  storia  che,  forse  increduli,  leggeranno  un  giorno  i  po- 
steri. Furon  le  istesse  ferocie,  gli  stessi  guasti,  le  stesse  spogliazioni. 
Solo  divariò. fu  che,  devastatori  leggiadri  e  inciviliti,  quest'ultimi 
coltivavano  le  lettere,  le  scienze  e  le  arti;  erano  studiosi  imitatori 
delle  greche  costumanze,  delle  greche  blandizie,  delle  greche  fogge; 
si  professavano  caldi  ammiratori  d'Alfieri,  di  Lagrangia  e  di  Canova  ; 
e  a  gara  vantavano  il  genio  italiano,  mentre  col  ferro,  col  fuoco  e 
col  tradimento  manomettevano  l'infelice  Italia.  E  quasi  volessero  di- 
mostrare alle  venture  età  che,  non  odio  a  tirannide,  ma  avidità  di 
preda  e  sete  d'oro  soltanto,  armavano  la  destra,  rovesciavano  regni 
e  repubbliche,  altari  e  troni,  e  con  pari  fallacia  tradivano  Venezia  e 
Genova,  Piemonte  e  Roma.  Poi,  con  vanti  da  barbari,  applicando 
agli  ammazzamenti  e  ai  latrocinii  collettivi  un'idea  che  non  suol  dirsi 
di  gloria  se  applicata  ad  ammazzamenti  e  a  latrocinii  individuali , 
celebravano  quelle  opere  nefande  collo  stesso  entusiasmo  che  se  la 
società  umana  fosse  rimasta  immobilmente  impietrata  sul  medio  evo, 
e  il  giusto  e  l'ingiusto  ancor  si  librassero  suU'istessa  lance  che  ai 
tempi  de'Vandali  e  degli  Ostrogoti.  Napoleone  che,  a  testimonianza 
dcirerudilissimo  Denon,  direttore  de'suoi  musei,  non  aveva  sapore 
d'arte,  tanto  solo  ne  stimava  le  opere  da  degnarle  a  trofei  per  le  sue 
vittorie.  A  uh  cenno  del  vincitore,  torme  di  saccomanni  inviati  d'uOìcio 
dal  ministro  degli  affari  interni,  e  sostenuti  damigliaia  di  baionette  s'av- 
ventavano sulla  misera  Italia,  a  depredarvi  i  tesori  delle  nostre  arti  (1), 


(1)  Avendo  riuscito  a  procurarci  il  catalogo  dei  quadri  involati  airita- 
Ha  dalla  Repubblica  Francese  intitolato  :  Notice  des  principau-r.  tabUauT 
recueiUis  en  Italie  par  leu  Cwnmissaires  du  Gouvernetnent  frangais.... 
doni  l'exposition  aura  lieu  Lea  Octidi,  Nonidi  et  Dècadi  de  ehaque  De- 
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e  qaal  ne  fosse  la  leggiadria  de'modi,  quale  il  rispetto  alle  reliquie  della 
veneranda  antichità ,  lo  lascerem  dichiarare  da  uno  di  que'  pochi 
generosi  che,  coirabbominio/ mostrato  contro  si  brutte  violenze,  ten- 
tarono rivendicare  l'onore  della  propria  nazione.  È  Paolo  Luigi  Gour- 
rier,  uno  dei  più  chiari  ingegni  della  moderna  Francia,  che  cosi 
parla:  e  Dite  a  coloro  che  vogliono  veder  Roma  di  far  presto,  per* 


cade,  à  compier  du  18  Brumaire,  an  vii,  faremo  osservare  ai  nostri 
lettori  con  quanta  ingenuità,  parlandosi  in  tale  opuscolo  delle  nostre 
spoglie,  esse  vi  siano  paragonate  ad  una  messe;  benché  tal  vocabolo 
significhi  comunemente  la  raccolta  fatta  dall'agricoltore  nel  proprio 
campo,  non  quella  che  taluno  porti  via  dal  campo  aUrtii.  Vi  si  trovano 
come  di  ragione  altresì  menzionati  gFinevitabili  guasti  che  le  tele  ave- 
vano sofferto  nella  lor  translazione ,  per  non  avere  il  governo  repub- 
blicano usato  alla  loro  conservazione  quei  riguardi  di  cui  s'era  mo- 
strato capace  un  Caligola  :  «  Lorsque  au  mois  de  pluviose  dernier  TAd- 
mìnistration  du  Musée  publia  la  Notice  des  tableaux  recueillis  par  les 
Gommissaires  du  gouvernement  francais  dans  la  Lombardie,  elle  an- 
nonga  que  ce  n'était  là  qu'une  partie  de  la  moisson  qu'ìls  avaient  faite 
en  Italie,  et  qu'ìl  restait  encore  à  recevoir  ceux  qu*ils  avaient  recueil- 
lis dans  TEtat  de  Venise  et  de  Rome  ;  ce  sont  ceux-ci  que  TAdminis- 
tration  a  enfln  la  satisfaction  de  présenter  aujourd'hui  à  ses  concito- 
yens.  »  Parlando  quindi  deirìncredibile  ricchezza  di  tal  raccolta,  escla- 
ma: «  Ehi  dans  quel  autre  lieu  du  monde  pourroit-on  voir  réunis  le 
carton  de  TEcole  d*Athènes,  la  Transflguration  et  la  Communion  de 
St-Jéróme,  et  que  serait-ce  si  à  ces  chefs-d'ceuvres  l'Admuiistration 
eul  pu  joindre  plusieurs  autres  morceaux  de  premier  ordre,  que  leur 
volume  immense  ou  leur  mauvais  état  ne  leur  ont  pas  permis  d'ex- 
poser?  >  Si  consideri  poi  il  fasto  e  Torgoglio  che,  a  maggiore  abbas- 
samento d^Italia,  e  delle  altre  nazioni,  avea  suggerito  ai  capi  della  Re- 
pubblica di  prefiggere  anticipatamente  un  giorno  destinato  all'entrata 
trionfale  del  gran  convoglio  che  trasportava  a  Parigi  gli  oggetti  di 
scienze  e  d'arti.  «  Arrivés  par  le  grand  convoi  d'objets  d'arts  et  de 
sciencés,  dont  Pentrée  triomphale  a  eu  Hcu  le  9  thermidor  dernier 
(an  vii),  à  peine  ces  tableaux  ont-ils  été  remis  h  Tadministration ,  etc.» 
Poi  succedono  gli  encomii  e  la  gratitudine  della  Francia  ai  benemerid 
cittadini  che  ne  fecero  scelta ,  fra  cui  Berlholet  e  Monge,  nomi  venerali 
dai  dotti,  che  duole  incontrare  in  tal  novero,  il  che  dimostra  come  l'ineb- 
briamento  della  vittoria  avesse  remossi  dalla  retta  via  i  migliori  intelletti  : 
«  La  majeure  partie  des  statues  composées  dans  la  Galene  des  Antiques 
est  le  fruit  des  conquétes  de  S.  M.  en  Italie  ! . . .  Elles  ont  été  choisies  par  les 

citoyens  Barthèlemy,  Bertholet.  Monge,  etc Le  choix  distingue  qu'ils 

ont  su  faire  de  ces  chefs-d'oRuvres,  altestent  leur  connaissances  et  leurs 
lumières,  et  les  amis  des  arts,  dont  s'honore  la  France,  leur  devront 
38 
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che  ogni  giorno  il  ferro  dei  soldato,  e  l'arUglio  del  commissario 
francese,  guastano  la  sua  bellezza  naturale,  e  la  spogliano  dei  suoi 
abbigliamenti.  I  monumenti  di  Roma  non  sono  guari  meglio  trattati 
che  il  suo  popolo.  La  Colonna  Trajana  è  però  a  un  dipresso  quale 
Favele  veduta,  e  i  nostri  curiosi  che  non  valutano  se  non  quello  che 
si  puè  portar  via,  e  vendere,  non  vi  fanno  per  fortuna  punto  alten- 


une  étcrnellq  gratitude.  »  Già  abbiamo  veduto  in  qual  modo  ì  veri  amici 
delle  arti,  quali  erano  i  Quatremère  de  Quincy,  i  Denon  e  tanti  altri 
approvassero  quelle  spogliazioni.  La  Notizia  delle  statue,  busti  e  bassi- 
rilievi  esposti  nell'anno  ix"  della  Repubblica  è  dettata  coll'istessa  mo- 
destia di  linguaggio.  Nel  parlare  dell'Apollo  del  Belvedere  preso  a  Roma, 
il  compilatore  del  libro ,  abbandonandosi  a  tutte  le  dolcezze  d'un'en- 
fasi  che  era  inspirata  dalFesaltazione  universale  degli  spiriti,  scrivea 
queste  profetiche  parole:  «  Jules  II  tlt  apporter  cette  statue  au  Belveder 
du  Vatican,  où  depuis  trois  siccles  elle  falsait  Tadmiration  de  l'univers, 
lorsqu'un  héros  guide  par  la  victoire,  est  venu  Ten  tirer  pour  la  con- 
duire  et  la  fixer  à  jamais  sur  les  rlves  de  la  Scine.  »  Cosi  il  delirio  della 
conquista ,  unito  al  delirio  della  bassezza ,  che  già  cominciava  a  pro- 
strarsi a*  piedi  del  trono  imperiale,  partoriva  frasi  e  atti  stravaganti  che 
le  persone  assennate  deploravano  ;  e  quella  frenesia  cortigianesca  can- 
cellando da  tutte  le  memorie  quanto  ha  di  labile  la  potenza  umana, 
di  transitorio  i  suoi  decreti,  faceva  esagerare  la  celebrazione  d'un  atto 
di  solenne  rapacità,  colla  magnificenza  d'encomio  dovuta  soltanto  agli 
atti  più  singolari  di  magnanimità  e  di  giustizia.  Ecco  un  altro  episodio 
che  ricaviamo  da  quel  dramma  semiserio.  11  16  brumaio  deiranno  ix 
repubblicano,  il  primo  consoie  Bonaparte,  accompagnato  dal  console  Le- 
Brun  e  dal  cittadino  Benezech ,  consigliere  di  Stalo ,  fece  Tinaugura- 
2ione  deir Apollo  del  Belvedere  nel  Museo  del  Louvre,  e  in  tale  occa- 
sione si  piaceva  di  collocare  egli  stesso  fra  lo  zoccolo  e  il  piedestallo 
della  statua  la  seguènte  inscrizione,  incisa  sopra  una  lapide  di  bronzo 
che  gli  venne  presentata  dal  Direttore  del  Museo  e  dal  pittore  Yien, 
maestro  di  David,  in  nome  degli  artisti  dell'Accademia  di  Belle  Arti: 

LA  STATDB  D'APOLLO!!  QUI  S'ÉLÉVB  SOR   CE  PIBDBSTAL 

TRODVÌE  a*  AMTIUll  SUR  LA  FIN  DU  IT*  BIBCLE 

PLACÉB  AU  VATICAN  PAR   JUI.B8  li,  AU  COMSIBNCBBtBHT  DU  XVI* 

CONQUISE  L*AII  V  DE  LA  RÉPUBLIQUE  PAR  l'ARMÉE  D'ITALIB 

SOUS  LCS  ORDRBS  DU  GÈNàRAL  BONAPARTR 

A  ÈTÈ  PIXÉE  IGI  LE  21  GBRMRf  AL  AN  ▼III 

PRBMIArB  ANNKB  de  SOlf  CONSULAT. 

Chi  in  quella  turba  genuflessa  non  credè  che  il  bronzo  e  rinscrizione 
dovessero  avere  la  stessa  durata?  Ma  venne  Wellington  nel  1815,  e  la 
cancellò  colla  sua  spada.  Allora  TApollo  del  Belvedere,  fissato  al  Louvre 
dal  gran  Conquistatore,  tornava  al  Vaticano. 


I 
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zione  (1).  Per  altra  parte  i  bassirilìevi  di  cui  è  ornata  non  possono 
esser  tocchi  dalla  sciabola,  e  potranno  per  conseguenza  essere  pre- 
servati. Non  si  può  dir  Io  stesso  delle  sculture  di  Villa  Borghese  e 
di  Villa  Pamfili,  le  quali  ormai  più  non  presentano  da  ogni  lato  se 
non  figure  simili  al  Deifobo  di  Virgilio,  Truncas  inhonesto  mlnere 
nares.  Io  piango  ancora  sopra  un  Ermete  fanciullo,  che  aveva  visto 
nel  suo  intero,  vestito  e  incapucciato  da  una  pelle  di  leone,  e  por- 
tante sulle  sue  spalle  una  piccola  clava.  Era,  come  vedete,  un  pic- 
colo Cupido,  involante  le  armi  d'Ercole,  d'uno  squisito  lavoro,  e  di 

greco  artefice,  se  non  isbaglio.  Non  ne  rimane  che  la  base e  ì 

frantumi  qua  e  fa  dispersi,  che  farebbero  morir  di  dolore  Mengs  e 
Wìnkelman,  se  avessero  avuta  la  disgrazia  di  vivere  abbastanza  per 
essere  testimoni  d'un  tale  spettacolo.  Alcuni  soldati,  che  entrarono 
nella  biblioteca  del  Vaticano,  han  distrutto  fra  le  altre  rarità  il  fa- 
mosa Terenzio  del  Beml)o,  manoscritto  assai  stimato,  per  cavarne 
via  alcuni  ornati  d'oro  che  lo  abbellivano.  La  Venere  di  Villa  Bor- 
ghese è  stata  ferita  nella  mano  da  qualche  discendente  di  Diomede; 
e  l'Ermafrodito,  immane  nefas!  ha  un  piede  fracassato!  d  (2). 

Si  pdò  dire  che  le  parole  di  quel  facondo  oratore,  simili  a  quelle 
udite  dal  Poeta  nell'Inferno,  fossero  veramente 

«  Parole  di  dolore,  accenti  d'ira,  » 
e  saranno  etema,  ignominiosa  condanna  alle  conquiste  di  que'  la- 
droni repubblicani,  che  aggiunsero  cosi  una  nuova  pagina  agli  an- 
nali degli  Ostrogoti.  Le  riferimmo  perchè  di  scrittore  francese  e  re- 
pubblicano. Pia  alto  parlavano  i  fatti  che  mostravano,  non  iperbo- 
lico, ma  reale  il  lor  paragone  con  quelli  de'  barbari.  Era  la  con- 
quista di  Roma  inerme  che  allor  facea  la  Repubblica  francese, 
opera  ad  un  tempo  vituperosa  e  perfida.  Perchè  quando  Berthier  vi 


(1)  «  La  colonne  Trajane  (dice  in  una  sua  nota  P.  L.  Gourrier)  elle 
méme  Tavait  échappé  belle.  On  avait  songé  à  l'enlever  et  à  la  trans- 
porter  à  Paris.  M'  Daunou,  envoyé  comma  commìssalre  à  Rome,  écri- 
vait  au  direcleur  La  Réveillère  (30  mars  1798)  :  «  11  parali  que  vous  re- 
noncez  à  la  colonne  Trajane.  Au  fond  ce  serali  une  entreprise  extrè- 
memenl  dispendieuse.  »  11  ajoulaìt  dans  une  autre  lettre  :  «  En  general 
je  vois  quMl  est  bon  de  s'en  lenir  aux  Iroìs  cent  cinquante  caisses  ;  il 
n'est  ni  juste ,  ni  polilique  de  trop  mulUplier  les  enlèvemens  de  celle 
nature.  » 

(3)  Paul  Louis  Gourrier  commissario  francese  a  Roma  al  tempo  del 
Direllorio  1799. 
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entrava,  promettea,  con  solenni  manifesti,  rispetto  alle  sostanze,  al 
culto,  al  pontefice,  che  assicurava  e  della  persona  e  della  sovranità. 
Solite  male  arti  de' nemici  d'Italia.  Prima  la  fraudo,  poi  la  vio- 
lenza. Il  pontefice  era  fatto  prigione ,  la  città  messa  a  sacco. 
E  le  rapine  alle  cose  sacre  e  profane,  a  quadri  e  a  statue,  a 
arredi  di  chiese  e  di  palazzi,  duravano  non  tre,  non  otto  giorni, 
ma  finché  v'aveano  stanza  quegli  amici  del  popolo  romano,  -e  Fu 
la  cupidigia  degli  agenti  del  Direttorio  veramente  barbara.  Dal 

Vaticano furono  tolti,  non  solamente  tutto  il  mobile  a  servi- 

gio  di  persone,  ricca  e  preziosa  suppellettile,  non  solamente  gli 
arredi  mirabili  di  busti,  di  quadri,  di  statue,  di  cammei,  di  marmi, 
di  colonne,  ma  perfino  i  serrami  ed  i  chiodi,  per  forma  che  Tlnsti- 
tulo  nazionale  di  Roma,  che  per  non  so  qual  derisione  fu  poco  po- 
scia creato,  volendo  sedervi  dentro  ebbe  a  pensare  a  far  rimettere 
e  porte  e  loppe  e  chiodi  dove  un  appetito  insaziabile  gli  avea  tolti. 
Cosi  quella  sede  nobilissima  di  romani  pontefici,  quella  veneranda 
depositerìa  delle  opere  di  Raffaello  e  di  Michelangelo,  queiromatis- 
Simo  ricovero  dì  quanto  Grecia  ed  Italia  aveano  prodotto  di  piti  pre- 
zioso, di  più  gentile,  di  piii  grazioso,  si  presentava  agli  occhi  dei 
risguardanti  atterriti  quale  deserto  e  saccheggiato  abituro  »  (1).  La 
mano  rapace  di  quella  ribaldaglia  denudava  d'ogni  oggetto  d*arlc 
e  d'arredamento  tutte  le  dimore  ove  usava  fare  stanza  la  corte  pon- 
tificia; il  palazzo  Quirinale,  ia  villa  di  Castel  Gandolfo  e  quella  di 
Terracina.  Nella  preda  anunucchiata  in  quelle  gloriose  spedizioni 
facean  vago  contrasto  accanto  ai  calici,  alle  pissidi  e  agii  abiti  sa- 
cerdotali della  cappella  Sistina;  accanto  alle  pitture  e  alle  statue  del 
museo  Pio-Clementino ;  i  vasellami  di  cucina,  i  doppieri^  le  posate 
e  gli  altri  argenti  della  mensa  papale,  uniti  a  tutte  le  più  intime  mi- 
nuterie domestiche ,  tutte  cose  che  più  al  furto  che  alla  conquista 
s  appartengono.  E  ciò  che  meglio  lo  dimostra  si  è  che  a  modo  di  chi 
per  mestiere  vive  dell'altrui,  essi  non  si  ristavano  a  spogliare  il 
solo  pontefice  Pio  VI,  verso  cui,  se  non  altro,  potevano  invocare  il 
pretesto  della  dichiarazione  di  guerra,  ma,  col  medesimo  impegno, 
si  portavano  a  depredare  le  abitazioni  de'  privati  che  non  guerreg- 


(1)  Botta,  Storia  d'Italia  dal  1789  al  1814,  t.  iv.  L'intenzione  di  que* 
spogliatori  d'Italia  era  di  staccar  dalle  mura  del  Vaticano  tutti  i  freschi 
detti  le  Logge  di  RafTaello,  per  mandarli  al  Museo  di  Parigi,  e  solo  le 
difflcoltè  insuperabili  dell'impresa  li  costrinsero  a  rinunziarvi, 
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giavano  colla  repubblica.  I  palazzi  de*  priucipi  Braschi  e  Doria  (1), 
quelli  del  cardinale  York  e  del  cardinale  Albani  (2),  le  ville  Negroni, 
Mattei  e  Borghese ,  tulle  successivamente  eran  da  essi  visitate  ;  e 
quanto  contenevano  diveniva  proda  di  quei  visitatori,  che  solo  per- 
chè armali  e  numerosi  non  poteano  i  tribunali  dannare  ai  bagni 
crAncona  o  di  Civitavecchia. 

I  fatti  avvenuti  nella  conquista  di  Roma  sono  il  prototipo  dei  fatti 
che  si  attuarono  da  quei  conquistatori  di  paesi  inermi,  o  non  parati 
a  guerra,  in  ogni  altra  parte  d'Italia.  Prima  le  insidie;  poi  la  vio- 
lenza ;  ultima  la  rapina.  Cosi  usarono  essi  verso  Ferdinando ,  gran 
(luca  di  Toscana,  principe  che  pur  era  alleato  de'  Francesi.  Entrati 
quali  amici  nei  suoi  Stati,  ne  presero  possesso,  ne  predarono  parec- 
chi milioni  in  argenterie,  e  altre  dovizie;  saccheggiarono  il  palazzo 
Pitti,  ne  rubarono  i  capi  d'arte,  compresa  la  celeberrima  Madonna 
(Iella  Seggiola  che,  prima,  andava  ad  illustrare  il  museo  del  Louvto. 
E  traditori  a  lui,  lui  accusando  di  tradimento,  spodestatolo  del  trono, 
aggregarono  i  suoi  Stati  a  quelli  della  Repubblica:  così  usarono 
verso  la  placida  e  fiorente  repubblica  di  Lucca,  ove  il  generale  Ser- 
rurier,  entratovi  colle  consuete  lustre  di  protezione  e  d'amicizia,  ne 
toglieva  poi  vari  milioni,  le  artiglierie  e  le  armi  dell'arsenale,  dura- 
mente la  taglieggiava  per  rivestir  le  nude  soldatesche,  e  ne  traspor- 
tava in  Francia  i  più  preziosi  dipinti.  L'istessa  protezione  era  dal- 
l'istesso  protettore  accordata  alla  città  di  Siena:  poiché  entratovi 
appena  quel  generale  impose  una  taglia  di  cinque  mila  zecchini  sulla 
città,  quindi  una  di  due  milioni  sul  patriziato,  e  fini  con  far  seque- 
strare tutto  il  danaro  contante  che  trovò  nelle  casse  del  governo, 
senza  eccettuare  ciò  che  apparteneva  agli  spedali,  al  monte  di  pietà 
e  ad  altre  opere  pie,  dicendo  esser  tutto  danaro  della  Francia  (3). 


(1)  V'avea  nel  palazzo  Doria  un  magniflco  ostensorio  d*oro  ,  ove  il 
pregio  della  cesellatura  facea  scomparire  la  straordinaria  ricchezza 
deUe  perle,  dei  diamanti  e  delle  altre  gemme  che  lo  tempestavano,  ed 
era  stimato  un  valsente  d'ottanta  mila  scudi,  ossia  meglio  che  quattro 
cento  mila  franchi. 

(2)  È  notabile  Tingenuità  con  cui  l'opuscolo  intitolato  :  Notice  des  sta- 
tues,  busUs  et  bas-reliefs  du  Musée  Napoléon,  Paris  1811 ,  accennando 
alla  provenienza  delle  cose  d'arte  ivi  contenute,  fa  menzione  dei  vari 
palazzi  privati  da  cui  esse  vennero  tolte.  I  capolavori  presi  alla  villa 
Albani  vi  sono  innumerevoli. 

(3)  ToMMASi,  Sommario  della  Storia  di  Lincea, 
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È  troppo  nota  la  tenebrosa  sequela  d'inganni  e  di  tradimenti  che 
poneva  i  luoghi  forti  in  mano  delle  coorli  repubblicane.  A  tal  sorla 
d'assalti  era  dovuta  l'espugnazione  di  Malta.  Son  meno  note  le  in- 
credibili ricchezze  che  vi  trovarono  accumulate.  «  L'immensa  quan- 
tità d'argenteria  che  possedevano  le  chiese,  e  che  fu  dai  Francesi 
confiscala,  costituiva  sola  un  vero  tesoro.  Una  lampada  d'oro  di 
smisurata  grandezza  con  una  catena  dello  stesso  metallo,  formala  a 
guisa  di  trofeo,  che  slava  appesa  nella  cattedrale,  il  cui  valore  era 
calcolato  tre  cento  mila  pezze  da  venU  lire  venete  per  cadauna.  Un 
lampadario  d'argento  di  48  piedi  di  diametro,  portante  olio  cento 
lumi.  Questo  era  tanto  pesante  che  convenne  formare  un'apposita 
macchina  per  islaccarlo.  Un  altro  lampadario  di  30  piedi  per  quat- 
tro cento  lumi.  La  reliquia  delia  mano  di  S.  Giovanni,  dono  del  gran 
Signore,  guernita  di  gemme  le  più  rare.  Un  ostensorio  d'otto  piedi, 
d'altezza.  Tre  fornimenti  d'argenterie  per  tutti  gli  altari  della  chiesa 
di  S.  Giovanni.  Finalmente  l'argenteria  dello  spedale,  i  cui  utensili, 
senza  escluderne  le  marmitte,  le  cazzeruole  e  i  bicchieri,  erano  di 
puro  argento  i>  (1).  Solo  alla  repubblica  di  Genova  che,  italiana, 
non  avea  riputato  infamia  il  darsi  a  parte  francese  contro  il  vicino  . 
Piemonte,  giusto  guiderdone  erano  i  forti  gravami,  le  forti  prestanze 
di  danaro  che  Francia  ne  esigeva,  l'estenuato  suo  commercio,  e  la 
ricca  preda  di  pitture  che  vi  faceano  gli  avidi  proteggilori,  ove  pri- 
meggiava la  magnifica  tavola  di  Santo  Stefano  che  a  Raffaello,  anzi- 
ché a  Giulio  Romano,  si  sarebbe  ascritta.  Il  suo  finale  annienta- 
mento compiva  la  pena  a  cui,  qual  provincia  d'Italia,  la  dannava 
la  sua  apostasia  (2).  Ma  il  sommo  apice  d'ogni  perfidia  politica, 
l'ideale  del  basso  tradimento  e  della  più  gròssiera  barbarie  dovea  ma- 
nifestarsi alla  caduta  della  nobile  e  valorosa  Venezia.  Leggendo  nei 
nostri  annali  le  insolenti  sfrenatezze,  che,  quasi  a  dileggio  o  a  pro- 
vocazione degli  oppressi,  commelteano  gli  oppressori;  le  pitture,  le 


(1)  Osservazioni  sullo  stato  dei  diversi  principati,  regni  e  Provin- 
cie, ecc.,  collo  stato  dei  pezzi  di  belle  arti  trasportati  a  Parigi.  Lo- 
sanna, 1709,  pag.  78. 

(2)  Per  conoscere  di  qual  natura  fosse  la  protezione  che  la  Repub- 
blica Francese  accordava  a  queUa  di  Genova  basti  il  seguente  brano, 
estratto  da  una  lettera  che  Bonaparte  scriveva  a  FaipouU,  ministro  di 
Francia  in  Genova,  ed  uomo  del  tutto  ligio  alla  politica  del  primo  Con- 
sole :  «  La  rovina  dì  Venezia,  diceva,  deve  partorire  quella  di  Genova, 
ma  non  è  ancora  tempo  di  scoprirsi.  »  (Botta,  Storia  d'Italia,  i.  iv). 
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statue,  i  monumenti,  i  palazzi,  e  perfino  i  pubblici  e  privati  giardini 
che  a  uso  Unni  od  Eruli  sovvertivano,  fracassavano,  ardevano,  esler- 
minavano,  essi  si  attribuirebbero  a  tribù  selvagge,  trasportatesi  di 
colpo  nella  media  Europa,  anziché  ad  uomini  dotati  del  lume  del- 
rincivìlimento,  o  che  almen  se  ne  davano  il  vanto.  Le  lor  geste  in- 
scrissero nei  fasti  della  storia  un  lungo  e  miserando  catalogo  di  fe- 
rocie, di  guasti  e  di.  rovine.  «  Le  opere  più  pregiate  dell'umanità 
perivano,  perchè  divenute  segno  di  scherni  barbari  ;  quello  che  s*era 
durato  un  secolo  a  edificare,  un  solo  momento  distruggeva;  quello 
che  delie  più  estreme  regioni  si  veniva  curiosamente  visitando  come 
fregi  eccellenti  della  rispettata  Italia  era  guasto  da  chi  si  vantava 
d'avere  a  cuore  questi  preziosi  ornamenti  del  vivere  civile....  Quanti 
sontuosi  palazzi  sconciati  per  bruttura  o  laceri  per  minai  quanti 
nobili  arredi  involati  o  guasti!  quante  onorate  statue  mutilate  o 
rQtte(1)l  "6  Vantava  Venezia  un  grandissimo  numero  d'edifizi  consa- 


(1)  storia  d'Italia,  t.  in,  pag.  65.  Se  si  avverte  al  carattere  progres- 
sivo che  prendevano  in  processo  di  tempo  le  spogliazioni  francesi  in 
Italia,  si  osserverà  che,  col  temperarsi  dei  linguaggio,  si  temperavano 
altresì  le  forme.  Il  tenore  delle  frasi  e  dei  modi  andava  sfumandosi  a 
grado  dall'asprezza  repubblicana  alla  fastosità  imperiale.  Ma  il  fondo 
rimanea  lo  stesso.  Ladroni,  che  gli  uni  più  rozzamente,  gli  altri  più  ele- 
gantemente si  atteggiavano,  ma  che  tutti  erano  egualmente  rapaci  ;  e  se 
più  cerimoniose  in  questi  erano  le  parole,  non  n'era  meno  inflessibile 
la  prepotenza.  I  soldati  repubblicani  saccheggiavano  eolla'  spada  alla 
mano;  i  prefetti-imperiali  colla  penna;  gli  uni  facendo  impeto  nelle 
città,  gli  altri  scrivendo  ordini  complimentosi.  Ne  abbiamo  un  saggio 
in  un  cartolare  del  R.  Archivio,  relativo  aUe  cose  di  Genova.  Volendo  il 
prefetto  di  quella  città  ingraziarsi  coll'imperatore  Napoleone,  scriveva 
al  ministro  degli  affari  interni  avervi  nel  capoluogo  del  suo  diparti- 
mento quadri  classici  degni  di  S.  M.,  fra  cui  il  Santo  Stefano  dì  Giulio 
Romano.  Fra  lo  spogliatore  offerente  e  lo  spogliatore  accettante  era  pron- 
tamente combinato  il  modo.  Il  ministro  suggeriva  al  prefetto  di  provo- 
care un'offerta  spontanea:  il  prefetto  ne  proponeva  l'idea  al  sindaco 
(maire)  della  città.  Questi  che  ben  sapeva  essere  la  proposta  un  ordine, 
e  un  ordine  non  patir  rifiuto,  annuiva  più  o  men  volonteroso.  Il  suo 
zelo  avea  lode  e  premio.  E  il  prefetto  scriveva  allora  al  ministro  in 
tuono  enfatico  chieder  la  città  di  Genova  il  favore  d'offrire  quei  capo- 
lavori a  S.  M.  Il  governo  imperiale  compensava  poi  con  usura  quella 
popolazione  fedele  facendole  la  parzialità  d'inviarle  un  altro  capolavoro, 
il  ritratto  dell'imperatore,  fatto  da  qualche  scolaro  di  David  o  di  Girodet. 
Diamo  qui  un  esempio  di  quello  stile,  la  cui  formalità  ofilciosa  altro 
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crati  al  culto,  fra  cui  molti  di  sontuosa  architettura,  memorie  patrie  e 
storielle  ove  Palladio,  Yignola,  Scamozzi  ed  altri  grandi  avean  segnata 
l'impronta  del  proprio  genio.  Su  dugento  ottantotto  che  se  ne  anno- 
veravano, cento  settanta  sei  erano  in  bre v'ora  chiusi,  o  demoliti. 


non  è  che  un'arroganza  sdolcinata,  ove  è  evidente  la  derisione  del  forte 
che  sa  di  opprimere,  verso  il  debole  che  sente  di  non  poterlo  impedire: 

Le  Préfet  du  Département  de  Génes  à  IT  le  Maire  de  la  mime  tille. 

J'ai  rhonneur  de  vous  adresser  la  copie  d'une  lettre  de  monseigneur 
le  ministre  de  l'intérieur  relative  à  plusieurs  tableaux  qui  ont  été  Jugés 
dignes  d'orner  le  Musée  Napoléon  à  Paris...  (qui  il  prefetto  ne  fa  l'e- 
numerazione, e  come  appare  che  il  sindaco  di  Genova  avesse  qualche 
dubbio  suirinvio  di  un  ottima  quadro  di  Quintino  Messis,  che  forse 
sperava  salvare  dagU  onori  che  Tattendevano ,  si  vede  che  il  prefetto 
gliene  fa  particolare  istanza).  Les  détails  dans  lesquels  entre  S.  E.,  au 
sujet  du  tableau  de  Quintin  Messys,  ne  peuvent  plus  laisser  d'incerli- 
tudes  à  M'  le  Gonservateur  du  Musée  de  Génes  sur  le  parti  à  prendre. 
Je  vous  prie  donc  de  lui  prescrive  de  Temballer  avec  soin,  et  de  le 

tenir  prét  à  étre  dirige  sur  Paris Vous  aurez  pareti  ordre  à  don- 

ner  pour  le  tableau  qui  représente  le  Martyre  de  St-£tienne ce 

chef-d'oeuvre  du  fameux  Jules  Romain  ne  sera  pas  compromis  de  son 
trajet  de  Génes  à  Paris ,  où  il  sera  place  avec  Tinscription  flatteuse 
«  OiTert  à  S.  H.  TEmpereur  Napoléon  r  par  la  ville  de'Génes.  »  La  ville 
de  Génes  recevra  un  portrait  de  S.  M.  Je  suis  autorìsé  à  lui  annoncer 
celie  haute  faveur;  et  c'est  avec  wi  plai»ir  tout  partieulier,  W  le  Maire, 
que  jc  m'acquitte  de  cette  agréable  commisslon.  ^  (Lettre  en  date  du 
20  septembre  1802).  R.  Archivio. 

Tali  buffonate  da  commedia,  che  sarebbero  state  tutte  da  ridere  se 
a  prezzo  si  elevato  non  avessero  gli  spettatori  dovuto  pagare  il  posto, 
vennero  ridotte  al  lor  vero  valore  alla  caduta  del  governo  napoleo- 
nico. La  città  di  Genova ,  rinunziando  allora  di  tratto  alla  lusinghiera 
distinzione  deirefilgie  imperiale ,  rimandava  quel  prezioso  capolavoro 
a  Parigi,  e  riprendeva  quello  di  Giulio  Romano  (a):  essa  dovè  provare 


(a)  La  tavola  di  Santo  Stefano,  opera  più  unica  che  rara,  valutata,  come  ab- 
biam  detto,  800  mila  lire,  veniva,  nell'anno  1840,  offerta  alla  R.  Galleria  di 
Torino  per  sole  cento  mila.  Volendo  il  prevosto  della  parrocchia  rlcostrurre 
quell'antica  chiesa,  bisognevole  di  pronte  riparazioni,  si  volgeva  ad  un  artista 
genovese,  zelantissimo  della  classica  pittura,  signor  A.  Isola,  e  lo  pregava  che 
per  mezzo  del  direttore  di  tale  instituto  proponesse  al  governo  di  concorrere 
per  la  somma  di  cento  mila  lire  alla  ricostruzione  di  quell'ediilzio ,  la  quale 
dovea  soltanto  operarsi  nello  spazio  di  cinque  anni,  cosicché  non  più  di  venti 
mila  lire  in  cinque  annui  pagamenti  avrebbe  l'erario  sborsati  (Lett.  in  data 
deirs  genn.  1840).  Era  tale  affare  da  potersi  dire  di  Ihcro  mercantile,  anziché 
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Trenta  milioni  di  franchi  appartenenti  a  sacri  sodalizi,  a  scuole,  ad 
instituti  di  beneficenza,  eran  da  quelle  arpìe  avidamente  adugnati, 
e  Io  squallore,  la  fame,  la  disperazione  là  succedeano,  ove  la  più 
divina  delle  virtù  spargea  poco  prima  le  benedizioni  del  cielo  su 
mille' infelici.  Il  pubblico  palazzo  di  Venezia  era  tumultuariamente 
d'ogni  sua  artistica  e  domestica  suppellettile  spoglialo.  Figuravan 
come  cattivi,  in  lungo  ordine  schierati  sulla  piazza  delle  Procuratie, 
i  mirabili  dipinti  di  Tiziano,  di  Paolo,  di  Tintoretto,  che  i  più  sozzi 


al  ritorno  di  questa  tavola  un  piacere  ancora  fnit  particolare  di  queUo 
che  sentiva  rantico  prefetto  neU'annunziarle  con  tanta  espansióne  Valto 
favore  che  le  si  faceva  di  portargUene  via. 

Sui  ritorno  a  Genova  di  quel  famoso  quadro  ecco  un  brano  di  lettera 
del  nostro  commissario  regio,  che  ne  dà  qualche  particolarità:^ 

Lettre  de  M'  Costa  à  ET  le  Comte  Napionè. 

27  octobre  1815. 
<c  Le  transport  cUi  tableau  qui  représente  le  Martyre  de  Si-Etienne , 
peinl  sur  bois  par  Jules  Romain,  a  occasionné  une  dépense  extraordi- 
naire.  On  a  dù,  à  cause  de  sa  grandeur  démesurée,  faire  construire 
.une  volture  exprès,  sur  laquelle  on  pla^a  le  dit  tableau,  avec  le  grand 
portrait  de  Charles  r  par  IMytens,  de  notre  musée.  Il  n'y  avait  pas  d'autre 
moyen  pour  transporter  ce  chef-d'oeuvre,  qui  est  estimé  800  mille  francs 
dans  les  Catalogues  du  Musée  Napoléon.  Nos  calsses  sont  au  nombre 
de  25,  et  elles  forment  le  chargement  de  six  voitures.  Le  prix  de  la 
construction  des  caisses,  et  de  l'emballage,  monte  à  6218  francs.  Pour 
ce  qui  est  du  prix  du  transport  (26  francs  pour  cent  livres),  ce  qui  a 
coniribué  à  Taugmenter  c'est  la  difficulté  de  trouver  des  voituriers  qui 
voulussent  s'en  charger.  » 


di  muuìflcenza  governativa.  11  direttore  della  Galleria  nulla  lasciò  d'intentato. 
Invocò  il  sentimento  religioso,  mostrando  come  quel  tempio  già  fosse,  com'era, 
sul  chiudersi  all'esercizio  del  culto,  perchè  già  le  pareti  facean  corpo,  e  mi- 
nacciavano di  sbonzolare  sugli  assistenti:  invocò  il  sentimento  politico,  di- 
cendo dover  la  munificenza  sovrana  sussidiare  non  solo  la  chiesa,  ma  il  po- 
polo, e  i  molti  operai  genovesi  che  per  cinque  anni  avrebbero  lavoro  e  pane: 
dimostrò  il  valor  del  quadro  otto  volte  superiore  al  prezzo  proposto:  invocò 
perfino  l'onor  dell'arte,  e  quello  di  serbare  all'Italia  un  si  celebre  monumento, 
cui  le  strettezze  di  quella  parrocchia  prenunziavan  prossima,  e  forse  all'estero, 
la  vendita,  con  nuova  onta  nostra.  Tutto  disse,  e  tutto  invano.  I  ministri  e  i 
grandi,  a  cui  ricorreva,  lo  ascoltavano  con  più  o  meno  impazienza;  e  poi  l'o- 
noravano d'un  benigno  compatimento. 

La  musa  delle  arti  (benché  nella  contrada  ancor  non  fiorisse  il  ministero 
Rattazzi),  inutilmente  invocata,  rimase  sorda  ai  nostri  voti: 

«i  Nec  venit  ad  duros  Musa  vacata  Getas  »  (Ovid.,  Trist.). 
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baracchieri  deiresercito  trassinavano  sul  lastrico  o  sgualdYaiio  nei- 
rafTastellarli,  o  laceravano  nel  caricarli ^  malamente  incassati,  su 
barocci  che  doveano  carreggiarli  al  loro  triste  esilio.  E  affinchè 
schietta  opera  di  ladroneccio  avesse  ognuno  a  giudicare  quella,  non 
solo  erano  espilate,  come  al  governo  appartenenti,  le  pubbliche  gal- 
lerie, ma  alcune  altresì  delle  private,  fra  cui  più  specialmente  quella 
de*  marchesi  Bevilacqua,  doviziosa  accolta  d'antichi  marmi,  busti» 
statue,  bassirilievi,  tele  classiche,  e  preziosità  d'orificeria  e  di  cesel- 
latura (1).  Àveano  pari  destino  gli  eletti  medaglieri  delle  famìglie 
Verità  e  Muselli  di  Verona.  Vasi  etruschi,. vasi  di  bronzo  e  di  pre- 
ziosi mischi  orientali,  gemme  e  cammei  di  stupendo  opificio,  fra  cui 
quello  di  Giove  Egeo,  noto  fra  gli  eruditi;  una  raccolta  di  dugento 
manoscritti  italiani,  greci,  latini,  arabi,  in  pergamena,  in  carta  se- 
rica, in  papiro,  cui  non  comprava  nessuna  moneta,  erano  tolti  alle 
pubbliche  librerie  di  Venezia  e  di  Treviso.  Cosi  avveniva  di  quelli 
adunati  nella  biblioteca  di  S.  Daniele  friulano,  ove  ai  filologi  indi- 
geni e  forastieri  eran,  sugli  altri,  di  precipuo  studio  trentasei  testi 
a  penna  più  rari,  fra  cui  otto  anteriori  al  1200.  Si  vedeano  que'  paltoni 
saccomanni  entrar  briachi,  e  bestemmiando  il  nome  di  Dio,  nelle 
chiese,  ne' chiostri,  nei  monasteri,  e  sfracellarne  o  portarne  via  gli 
argenti,  i  bronzi,  i  marmi,  le  pitture,  le  lapidi  sepolcrali  o  comme- 
morative, documenti  alla  storia  e  air^ntiquaria ;  e  porfidi,  e  agate, 
e  alabastri,  e  basalti;  e  l'urne  delle  tombe,  e  le  are  de'  santi,  tutto 


(1)  Odiosa  parie  erasi  assunta  in  quello  spoglio  della  nostra  palria 
un  tale  Arnauld,  uomo  di  lettere,  che,  come  veltro  col  naso  al  vento, 
sempre  correa  per  borghi  e  per  città  anuosando  e  sguaraguardando 
intorno  ove  fosse  copia  di  cose  preziose  all'arte  per  piantarvi  sopra 
gli  artigli.  Ignobile  mestiere  in  chi  dovrebbe  dalla  coltura  dello  spirito 
essere  educato  alla  gentilezza  dell'animo,  e  ripugnar  perciò  a  fare  cai- 
colatamente,  e  senza  pericolo,  quelle  rapine  che  il  soldato  fa  esponendo 
la  vita  nrirpfTervescenza  delle  fazioni  militari.  Se  il  nome  di  quelFuomo 
spregevole  è  maledetto  dagl'italiani ,  ben  lo  è  meritamente ,  e  lo  sia 
nei  secoli  de' secoli.  Ha  con  qual  doppiamente  d'imprecazione  si  do- 
vranno poi  commemorare  quegrinfami  italiani,  e  non  eran  pochi  !  i  quali, 
a  danno  dei  lor  concittadini,  si  faceano  spie  a'  francesi,  per  informarU 
delle  private  raccolte  nelle  città  ove  calavano  quei  lupi  rapaci?  Non  cre- 
diamo che  nel  dizionario  di  nessuna  lingua  si  trovi  un  epiteto  abba- 
stanza ignominioso  per  definire  la  turpitudine  che  porta  un  uomo  a 
raercare  con  poca  moneta  il  pubblico  disprezzo,  e  figurare  nel  più  vile 
mondezzaio  della  propria  nazione. 
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quello  che  non  i  soli  dotti,  ma  tutti  gli  uomini  ragionevoli,  qualun- 
que siane  la  condizione,  ammirano  o  rispettano,  o  almen  conservano. 
Que*  sacri  avanzi  sruggiti  alle  prime  brutalità  soldatesche,  erano  a 
furia  di  calci  e  di  spintoni  tratti  sulle  gradinate  de' templi,  e  quivi 
fra  scede,  lazzi  e  disgustose  giullerie  si  vendevano  alla  tromba. 
Cosi  furon  buttati  alla  malora  i  più  irreperibili  cimelii  dell'ori- 
Ticeria  bizantina,   una  raagniftca  collezione  d'antichi  mosaici,  e 
tutti  gli  smalti  de'  bassi  tempi,  spoglio  de'  secoli,  delizia  dei  dotti, 
di  cui  eran  ricchi  i  musei  di  quella  città,  che  ignoranti  subasta- 
tori  vendevano  a  cattaf^scio  coll'impudente  piglio  di  chi ,  perche 
nulla  conosce,  tutto  disprezza.  Facea  feroce  attorniamento  a  quelle 
scene  di  piazza  la  più  facinorosa  bordaglia  repubblicana,  ìspida  e 
balenante  di  sciabole  e  di  baionette ,  fra  cui  molti  erano  i  cultori 
dell'arte  che  in  certi  momenti  di  bacchico  entusiasmo  s'avventavan 
colle  scure  e  co'  picconi  a  dar  l'ultima  mano  ai  soavi  contorni  di 
qne'  marmi,  che  prima  erano  slati  accarezzati  dallo  scarpello  di  Fi- 
dia e  di  Prassitele,  ovvero  da  quello  ad  essi  rivale,  d'Antonio  Canova. 
E  siccome  ultime  conseguenze  dei  tradimenti  di  Campoformio  alla 
misera  Venezia  era  la  consegna  che   all'Austria  dovea  farsi   di 
quel  cadavere  ancor  palpitante,  cosi  più  inflessibili  alla  ruba, 
più  incuranti  d'ogni  riguardo  su  lei  si  gettavano  i  temporanei 
invasori ,  a  cui  era  data  in  balia.  Era  quella  truppa  fronteggiata 
dal  generale  Serrurier,  e  come  già  volgeano  al  lor  termine  le  politi- 
che trattative,  i  saccheggiatori  repubblicani  operavano  coH'ansia  ir- 
requieta di  chi  sia  incalzato  dall'ora.  Prorompevano  nell'arsenale, 
venerabile  e  maestoso  monumento  dell'antica  potenza  veneta  sui 
mari;  ne  predavano  tutte  le  artiglierie,  e  caricandole  sulle  maggiori 
navi  del  porto,  sulle  quali  ancora  ondeggiava  il  vessillo  di  S.  Marco  (1), 
le  une  e  le  altre  spingeano  verso  le  coste  di  Francia;  invadean  poi 
le  grandiose  canove  delle  provvigioni  ov'eran  deposti  i  fornimenti 
delle  gomene,  delle  àncore,  delle  ferramenta;  svaligiavano  i  fonda- 
chi del  sale  e  del  biscotto,  quello  del  legname  di  marineria,  man- 
davano a  picco  le  navi  più  sottili,  fracassavano  quelle  che  ancora  in 


(1)  È  fatto  troppo  notorio  che  tutto  il  naviglio  da  guerra  de*  Vene- 
ziani era  stato  condotto  a  Tolone  dairarmata  francese  comandata  dal- 
Tammiraglio  Brueys,  il  qilfetle  con  forze  superiori  aveva  sorpreso  le  navi 
venete  adunate  a  bella  posta  nelle  acque  di  Gorfù  per  uno  stratagemma 
ordito  da  Bonaparte. 


60  i  RIVISTA  CONTEMPORANEA 

costruUura  stavano  sulle  suste;  ardevano  il  famoso  Bucenloro,  ul- 
timo avanzo  della  magnificenza  dei  Dogi,  ricco  di  dorature  e  di  ri- 
lievi, ricco  su  tutto  di  patrie  ricordanze.  Atti  di  rara  brutalUà  segna- 
vano Festrema  ora  dei  repubblicani  francesi  in  Venezia,  poiché 
quanto  essi  non  poterono  involare,  malamente  mutilavano,  mostrando 
così  disprezzo  al  giusto  come  al  bello,  e  bassezza  d'animo  tanto  mag- 
giore, che  infierivano  contro  un  popolo  infelice  e  oppresso  da  av- 
versa sorte,  e  che  con  segni  del  più  fiero  odio  manomettevano  quelli 
che  eglino  stessi  aveano  traditi.  Eran  nell'Arsenale  due  monumenti 
cari  a  quel  popolo,  perchè  ricordanze  di  sua  storia  in  giorni  più  lieti: 
uno,  il  mausoleo  dell'ammiraglio  Angelo  Emo,  l'ultimo  de' suoi  gran- 
d'uomini  di  mare,  opera  ove  amor  di  patria  elevava  a  sublime  grado 
il  genio  di  Canova:  l'altro,  i  quattro  cavalli  enei  di  Corinto,  lavoro 
di  Lisippo,  che  il  successore  d'Enrico  Dandolo  involava  al  fanatismo 
esterminatore  dei  seguaci  di  Maometto.  La  mano  dei  predoni  fran- 
cesi mutilava  l'uno,  colia  ragion  del  barbaro;  colla  ragion  del  forte 
rapinava  l'altro.  Parve  destino  di  que'  cavalli  d'essere  tolti  ai  barbari, 
per  ricadere  in  man  de'  barbari. 

Fra  le  vittime  più  miserande  che  segnassero  quell'era  di  rapa- 
cità, fu  da  noverarsi  la  più  grande  e  ad  un  tempo  la  più  perfetta 
opera  d'uno  de'  primarii  maestri  della  scuola  veneta ,  le  Nozze  di 
Cana^  di  Paolo  Veronese,  che  una  volta  (dum  fata  sinebant)  erano 
il  più  bcU'ornamento  del  monastero  di  S.  Giorgio  Maggiore.  La  smi- 
surata grandezza  di  quella  tela  ne  facea  malagevole  l'imballamento, 
pericoloso  il  viaggio,  certo  l'eccidio.  Ma  che  mai  importava  Tinteresse 
dell'arte  a  chi  solo  per  efierato  orgoglio  soldatesco  ne  depredava  le 
opere ,  e  le  voleva  a  trofeo  di  sue  vittorie  ?  Il  valico  delle  Alpi ,  il 
tragitto  lungo  e  disastroso  riduceano  all'estremo  quel  capolavoro  su 
cui  già  gravavan  duo  secoli  e  mezzo.  Guai  se  ad  altro  simile  sgombero 
l'avessero  dannato  i  vincitori  del  1815,  quando  la  spada  restituiva  ciò 
che  aveva  tolto  la  spadai  I  trabalzi  della  via,  scuotendo,  logorando 
e  poi  64'uuilauJo  quella  sterminata  imprimitura,  alla  patria  dell'arte- 
fice ne  sarebbe  tornato  soltanto  alcun  misero  brano,  per  rimanervi 
a  memoriale  deplorabile  d'una  duplice  barbarie.  Se  non  che  alla 
rapina  opponeva  Italia,  conforme  alla  propria  natura,  la  munificenza. 
Ad  atto  indegno  di  popolo  civile ,  ella  rispondea  con  atto  degno  di 
sé.  Simile  alla  buona  madre  del  giudizio  4i  Salomone,  ella  preferiva 
abbandonare  alla  rivale  il  figliuolo  vivo,  anzi  che  riaverlo  dilaniato 
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cadavere  (1).  Il  perchè  Antonio  Canova,  che  dal  pontefice  Pio  VII  de- 
putavasi  a  ricuperare  le  pitture  e  le  statue  involate  diai  Francesi  allo 
Slato  Romano,  cedeva  allora  agli  amici  dell'arte  ciò  che  avrebbe 


f  )  Ecco  ciò  che  scrivea  Canova  al  Cicognara  da  Parigi  in  data  del 
2  ottot>re  1815:  «  La  famosa  Gena  di  Paolo  rimane  qui.  Sentirete  dire 
che  S.  M,  l'imperatore  d'Austria  volle  sapere  il  mio  avviso  su  questo 
punto,  per  giustificar  le  ragioni  che  s*adduceano  onde  lasciarla  qui«  e 
fare  un  cambio;  le  quali  erano  in  sostanza  che  conveniva  tagliare  in 
pezsEl  la  tela,  la  quale  diversamente  non  era  trasferibile  senza  espressa 
rovina.  »  Le  instanze  fatte  dal  re  Luigi  XVIll  indussero  Pio  VII  ad  ab- 
bandonare in  Francia  alcune  altre  delle  nostre  spoglie,  fra  cui  la  sta- 
tua colossale  del  Tevere  e  la  stupenda  Pallade  di  Velletri.  Gotal  cede- 
volezza verso  i  boriosi  devastatori  d'Italia  mostrò  certo  elevata  a  eroico 
grado  la  cristiana  virtù  del  perdono  nel  capo  della  cristianità,  ma  agli 
ticchi  degritaliani  parve  eccessiva  verso  chi  tanto  erane  immeritevole. 
Il  preteso  cambio  fatto  in  tal  occasione  dalla  Francia  non  le  riuscì 
troppo  svantaggioso,  avendo,  a  compenso  della  più  stupenda  tela  del 
Calliari,  mandato  a  Venezia  un  povero  quadro  di  Girodet,  notabile  per 
l'ammanierato  del  disegno,  e  per  quel  colorito  bigio  e  verdiccio ,  che 
è  proprio  di  tale  artista,  soltanto  ammirato  presso  ì  suoi  connazionali. 
L'imperatore  Alessandro  che,  impadronitosi  di  Parigi  co*  suoi  alleati,  vi 
volea  recitar  la  parte  del  vincitore  magnanimo,  misurando  da  tartaro 
rimportaiiza  che  aveva  presso  i  popoli  inciviliti  la  ricuperazione  de' 
monumenti  nazionali ,  e  facendo  il  generoso  dell'altrui ,  volea  che  ri- 
manesse in  mano  de'  francesi  tutta  la  preda  tolta  da  essi  nelle  varie 
contrade  d'Europa  ;  ma  per  buona  sorte  vi  si  opposero  Austria,  Prus- 
sia ed  Inghilterra.  Si  mostrava  più  vivamente  sdegnato  di  tal  proposta 
il  duca  di  Wellington,  che,  in  un  opuscolo,  pubblil;ato  per  suo  ordine, 
diceva  queste  notevoli  parole  :  «  Selon  mon  opinion  ce  serpit  une  chose 
injuste  que  les  souverains  accèdassent  au  désir  de  la  France.  Le  sa- 
crifice  que  permettraient  les  souverains  seroit  impolitique ,  et  leur  fé- 
ralt  perdre  l'occasion  de  donner  au  Fran^ais  une  grande  legoìi  morale.y> 
SifTatta  lezione  fu  una  delle  più  umilianti  alla  boria  naturale  dei  Fran- 
cesi, che  in  virtù  d'una  logica ,  dettata  da  lungo  abito  di  prepotenza, 
trpvavan  giusto  bensì  il  togliere,  ma  ingiusto  il  restituire.  Onde  il  co- 
stringerli a  tanto  dicean  essere  privarli  del  frutto  onorevole  di  lor  vit- 
torie [c'estnous  priver  du  fruit  sacre  de  nos  victoires);  né  badava n  es- 
serlo altrettanto  di  lor  tradimenti;  come  ad  ogni  pagina  lo  dichiara  la 
storia  di  que' tempi.  La  differenza  era  che  essi  aveano  abusato  della 
vittoria  per  ispogliare  le  nazioni  soggiogate,  mentre  queste,  vincitrici 
alla  lor  volta,  ne  usavano  per  riprender  solo  le  proprie  spoglie.  E  mentre 
avean  tal  possa  da  rendere  a  Francia  il  trattamento  che  avea  loro  in- 
Uitto,  elle  per  generosità  se  ne  ristavano.  II  fermento  e  il  piglio  minac- 
cioso della  plebe  parigina  necessitò  in  queiroccasionc  la  presenza  della 
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negato  ai  nemici  della  patria  ;  e  per  serbare  alFammirazione  del 
mondo  quel  monumento  delPingegno  italiano,  eragli  forza  abbando- 
narlo esule  e  conquassato  in  una  terra  straniera.  Ma  per  una  di 


forza  militare.  Solo  in  mezzo  a  una  Ala  di  baionette  poterono  i  quadri 
dei  Museo  Napoleone  essere  staccati  dalle  pareti  e  caricati  sui'carrì.  E 
per  quanto  ne  fosse  ingiusto  il  possesso,  fa  degno  di  lode,  e  inspirato 
da  amor  patrio,  il  rifiuto  generoso  che  facchini  e  carrettieri  francesi 
fecero  allora  di  prestarvi  Topera,  cosicché  fu  mestieri  valersi  dei  sol- 
dati che  armati  e  numerosi  assistevano  alFatlo.  L'esercito  piemoniese, 
dopo  essersi  impadronito  del  Delfinato,  ed  aver  concorso  airoccupasione 
della  provincia  Lionnese,  non  si  era  più  avanti  inoltrato.  Convenne  per- 
ciò che.il  regio  commissario  L.  Costa,  deputato  alia  ricuperazione  dei 
nostri  monumenti  d'arte,  in  assenza  delle  forze  piemontesi  ricorresse 
a  quelle  degli  alleati,  e  trovò  nell'onorevole  conte  De  Miiffling.  gene- 
rale prussiano  e  governatore  di  Parigi,  la  più  valida  assistenza.  Sti- 
miamo far  cosa  gradita  ai  nostri  lettori  trascrivendo  qui  la  lettera  che 
il  Costa  scrivea  al  conte  Thaon  di  Revello,  nostro  ambasciatore  a  Pa- 
rigi, per  rendergli  conto  di  tale  avvenimento: 

A  ÌP  le  Corate  de  Revel,  Ministre  de  Sardaigne  à  Paris, 
le  11  octobre  1815. 

«  D*après  les  arrangemens  pris  par  V.  E.  avec  le  general  de  Miif- 
fling,  gouverneur  de  Paris,  j'ai  été  autorisé  a  pénétrer  dans  la  Calerle 
du  Musée  où  j'ai  procède  è  Tenlèvement  des  tableaux  appartenans  à 
S.  M.  le  Roi. 

»  Cesi  à  Taide  d'un  ordre  de  ce  general,  dont  J'étais  pertenr,  que  j'ai 
pù,  au  besoin,  réelamer  main  forte,  et  saisir  bon  gre,  malgré,  les  oh- 
jets  que  l'on  ne  voulalt  pas  rendre  (a).  Il  a  été  beureux  pour  moi  de  faire 
la  connoissance  de  M'  Meyern,  capifaine  de  l'état  major  autrichien,  car 


(a)  Diamo  qui  la  traduzione  del  Permesso  d'entrata  al  Musco  Napoleone, 
dato  dal  generale  De  Mtlffling  al  nostro  regio  commissario.  Si  vedrà  in  esso 
come  egli  in  nian  modo  adulasse  i  francesi.  L'originale  è  in  tedesco.  La  tra- 
duzione italiana  vi  si  trova  annessa  nel  cartolare  serbato  ai  Reali  Archivi. 

Pieni  poteri  dati  dal  maggior  generale  De  MUffling  aWavv,  L.  Costa, 
e  II  sig.  aw.  Costa,  commissario  di  S.  M.  il  Re  di  Sardegna  per  richiamare 
i  quadri  rubati  anteriormente  dai  Francesi,  ha  ottenuta  la  licenza  dì  rimuo- 
verli dalia  Galleria  del  Museo.  L'ufflziale  di  guardia  è  dunque  richiesto  a  la- 
sciare il  detto  signor  Costa  elTcttuare  codesta  facoltà,  ed  a  prestargli  assistenza 
militare,  se  mai  ne  fosse  bisogno. 
Parigi,  29  settembre  1815. 

Il  Maggior  Generale  Governatore  di  Parigi 
Conte  De  MtiFPUNG.  » 
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quelle  disposizioni  che  sembrano  emanare  dalla  suprema  giustizia , 
era  tale  spogliazione  vendicata  più  tardi  da  una  mano  micidiale  che, 
a  vendetta  della  nazione  spogliata,  si  levava  dalla  nazione  spoglia- 


cet  homme  prit  un  vif  intéret  à  notre  cause,  et  m'aida  bcaucoup  dans 
toutes  mes  opératìons —  On  a  recouvré  le  premier  jour  les  quatre 
Elemens  peìnts  par  l'AIbane.  Le  jour  suivant  (samedi  30  septcmbre)  je 
me  suis  transporté  de  bonne  heure  au  Musée,  et  j'ai  fait  détacher  plu- 
sieurs  de  nos  tableaux^  On  en  a  laissé  sortir  quelques  uns,  mais  tout 
à  coup  ou  vint  me  dire  de  la  part  de  M'  Lavallée,  Secrétaire  de  TAd- 
ministralion  du  Musée,  que  tout  enievement  ctait  suspendu,  et  que  je 
ne  pouvais  plus  faire  sortir  le  reste  des  tableaux  qui  restaient  à  déta- 
cher. M'  Lavallée  lui-meme  me  dit  que  cette  mesure  était  la  suite  des 
ordres  qii'il  venait  de  recevoìr.  Mais,  comm'on  le  verrà  mieux  dans  la 
suite^  ces  ordres  étaient  imaginalres ,  et  je  s'uis  tres-persuadé  que  cet 
ebipéchement  n'avaìt  d'autre  cause ,  si  ce  n*est  que  la  faiblesse  de  la 
garde,  qui  n'était  composée  dans  ce  moment  que  de  huìt  hommes. 

»  J*ai  crù  de  mon  devoir  d'instruire  M'  le  general  de  Muffling  de  ce 
qui  se  passait,  et  il  eut  la  complaisance  de  me  faire  accompagner  au 
Musée  par  un  de  ses  aide-de-camps.  Àussitot  on  engagea  M'  Lavallée 
à  produire  les  ordres  qu'il  prétextait  avoir  re^us,  ce  quii  ne  put  fajre, 
et  on  le  menaca  de  le  faire  arréter  s'il  eùt  mis  de  nouveaux  empéche- 
ments  à  mes  opératìons.  La  garde  prussienne  fut  portée  a  cinq  cents 
hommes,  et  j'ai  pò  alors  continuer  le  recouvrement  de  nos  tableaux. 

y^  li  mlmportait  de  recouvrer  de  préférence  les  meilleurs  et  les  plus 
précieux  parmi  nos  objets  d'art,  et  j'ai  en  conséquence  donne  Tordre 
de  détacher  le  chef-d'ceuvre  de  Julcs  Romain,  qui  représente  le  Mar- 
tyre  de  St-Etienne.  Ce  superbe  tableau  était  place  k  colè  de  la  Trans!!- 
guration  de  Raphael,  et  on  dlsaìt  que  la  ville  de  Génes  en  avait  falt 
présent  à  Napoleon  Bonaparte.  Je  n'ai  pas  crù  devoir  m*arréter  à  ces 
opposltions,  car  je  savais  très^positivement  que  l'année  passée  méme, 
la  ville  de  Génes,  avant  sa  réunion  au  Piemont,  avait  reclame  ce  tableau, 
ainsi  que  plusieurs  autres.  M'  Lavallée  voyant  que  j'étais  résolu  è  pren- 
dre  ce  tableau  prit  le  parti  de  tenter  d'exciter  une  émeute  populaire 
à  la  Galene.  Il  se  mit  à  haranguer.  Il  disait  que  c'etait  un  voi,  une  vio- 
leiue,  une  injure  que  l'on  falsali  à  la  nailon  (ran^aise,  que,  lui  vivant, 
ce  tableau  ne  seroit  poinl^orti  du  Musée,  qu'll  invoqualt  le  secours  des 
bons  fran^ais,  et  quantité  d'autres  choses  propres  à  exciter  des  Irou- 
bles.  Toutes  ces  clrconstances  pouvaient  en  faire  craindre.  Le  jour  était 
fini:  on  n'y  voyait  plus  clair.  Beaucoup  de  monde  était  dans  les  salles 
du  Musée:  et  on  n'enlendalt  que  les  mots  de  coquin  ,  roleiir ,  man- 
dale, eie,  eie. 

»  Dans  cet  état  de  choses  j'al  fall  cerner  le  tableau  par  une  vinglalne 
de  soldats,  j'ai  place  des  senlinelles  à  Tissue  des  escaliers  et  à  toutes 
les  portes  intérieures,  et  je  me  suis  place  à  coté  du  capitaine  de  la 
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trice.  La  boriosa  ignoranza  d'un  restauratore  francese,  Terostrato  di 
quel  monumento,  compieva  in  pochi  istanti  una  mina,  a  cui  non  era 


garde,  pour  étre  à  méme  de  faire  promptement  arréter  M'  Lavallée,  si 
je  m*étais  apper^u  que  ses  tentatives  produisaient  quelqu'effet.  Mais 
heureusement  il  ne  réussit  pas  à  exciter  les  troubles  qu'il  désiraìt,  et 
j*ai  pù  faire  sortir  le  tableau  que  M'  Lavallée  accompagna,  en  erìant» 
jusque  sur  la  place. 

»  Jusqu'à  present  aucun  objet  n*était  sorti  du  Musée  avec  autant  de  dif- 
Acuite.  La  fermeté  et  le  sang  froid  que  j'ai  mentre  en  cette  circonstance 
produisit  un  effet  excelient«  c'est  à  dire  que  depuis  ce  jour  je  n'ai  plus 
été  troublé  dans  mes  opérations. 

^  V.  E.  est  informe  que  tous  nos  tableaux  n*étaient  plus  dans  la  ga- 
lerie.  On  en  avait  cache  et  enfoui  piiisieurs.  li  n'étalt  pas  prudenl  d'en 
faire  une  demande  speciale,  car  on  auroit  pù  me  répondre  que  ces 
tableaux  n^existaient  plus  au  Musée.  Pour  réussìr  avec  sureté,  j'ai  ga- 
gné  un  des  subalternes  du  Musée,  qui  m'a  indiqué  préci^ement  Ten- 
droit  où  les  tableaux  étaient  cacbés.  Je  les  ai  réclamés  alors,  et  on  a 
été  obligé  de  me  les  rendre.  G'étaient  deux  superbes  Wouwermans,  le 
Paul  Potter,  deux  Vanderwerfs,  un  Micris  et  un  Gerard  Dow. 

»  Tous  nos  objets  n'ont  pas  encore  été  retirés  du  Musée.  Il  y  reste  en- 
core  quelque  chose ,  mais  j'espère  d'en  achever  Tenlevement  dans  le 
courant  de  cette  semaine.  C'est  à  la  vigiiance  et  à  l'adresse  de  M.  le 
Corate  della  Valle,  que  nous  devons  le  recouvrement  de  deux  tableaux 
qui  étaient  déposés  dans  une  maison  particulière.  Ce  sont  deux  beaux 
paysages  de  GrifUer. 

»  Pour  ce  qui  est  des  objets  de  sciences  et  arts  qui  se  trouvaient  à  Ih 
Bibliothèque  du  Roì,  il  m*a  été  très-fàcile  de  les  retirer.  Je  ne  saurois 
assez  me  louer  de  la  bonté  et  de  la  benne  foi  de  MM.  ics  directeurs. 
La  vlolence  n'y  a  été  qu'apparente. 

»  J'ai  rhonneur  d'adresser  ci-joint  à  V.  E.  la  note  des  tableaux  recou- 
yrés,  et  celle  que  j'ai  retiré  du  Cabinet  des  Antiques  (a). 

AÀgréez,  etc,  etc  » 


(a)  Leggiamo  in  una  lettera,  scrìtta  dal  Costa  al  conte  Napione,  un  fatto  per 
cui  si  dimostra  che  ad  un'epoca  in  cui  la  nazione  francese  si  dichiarava  spon- 
taneamente la  più  incivilita  dei  mondo,  rinnovava  però  atti  che  dimostravan 
non  solo  cortigianeria,  ma  pravo  gusto  artistico,  di  cui  appena  si  trova  esem- 
pio* all'epoca  della  barbarie.  In  alcuni  scavi  fatti  nel  territorio  diSusaal  prin- 
cipio del  secolo,  erano  stati  scoperti  due  torsi  romani  in  marmo  di  Lunl ,  di 
ottimo  stile  e  di  fino  lavoro,  benché  infranti  ne  fossero  il  capo  e  le  estremità. 
Gli  antiquari  attribuivano  l'uno  a  Cesare,  l'altro  ad  Augusto.  La  celebrità  di 
quelle  statue  le  fece,  coll'aiuto  dei  nostri  infrancesati,  avviare  a  Parigi,  ove  il 
direttore  del  Museo  d'antichità,  intento  ad  aggraduirsi  l'imperatore,  faceane 
collocare  la  testa  sul  torso  che  rappresentava  Augasto.  Un  tal  fatto  parve  pre- 
cisamente rinnovato  da  Cesare,  quando,  sulla  statua*  d'Alessandro,  opera  di 
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bastata  la  mano  distruggilrice  del  tempo  (1).  A  questo  fatto,  che  po- 
trebbe dirsi  appartenere  alla  barbarie  incivilita,  ne  opporremo  uno 
proprio  della  barbarie  più  primitiva,  il  quale  avvenne  quando  la  città 
di  Perugia  era  occupata  la  prima  volta  dalle  forze  della  repubblica 
francese.  Volendo  uno  di  quei  generali  impadronirsi  d'un  quadro  di 
Pietro  Perugino,  dipinto  su  tavola,  rappresentante  un'Ascensione  del 
Signore  y  che,  qual  cosa  rarissima,  coperta  d'un  velo,  si  custodiva 
nella  chiesa  di  S.Pietro;  i  soldati,  o  inqjilzati  dal  tempo,  o  inesperti 
al  lavoro,  non  riuscendo  a  staccar  quella  tavola  dal  muro,  dato  di 
mano  a  un'accetta,  e  a  gran  furia  percuotendola,  ne  vennero  a  capo 
sì  disacconciamente ,  che  tutte  le  figure  degli  Apostoli  situate  sul 
primo  innanzi  di  quella  composizione,  n'ebbero  mozze  le  estremità 


(1)  Trovasi  tal  dolorosa  avventura  narrata  da  un  uomo  autorevole  per 
dottrina  nella  storia  e  nella  teorìa  dell'arte,  Gustavo  Planche.  11  quale 
nelFopuscoIo  periodico  intitolato  :  La  Revue  des  deux  Mondes  del  15  no- 
vembre 1854,  rintuzzando  vittoriosamente  i  deboli  argomenti  con  cui  il 
direttore  del  Museo  imperiale  difendeva  la  propria  causa ,  dimostrò 
come  Ufi  tale  Mortemart  esercitante  quella  nefaria  professione,  il  cui 
pennello  ha  forse  distrutti  altrettanti  quadri ,  che  la  spada  degli  Eruli 
e  dei  Goti,  essendosi  per  ordine  del  primo  accinto  a  fare  scomparire 
alcune  fenditure  e  incartocciamenti  su  quella  tela,  turate  che  ebbe  le 
une  con  mastice,  e  riparati  gli  altri  con  molliflcativi,  si  risolveva  da  ul- 
timo, affin  di  ravvivarne  il  colore,  a  passare  su  tutta  la  superficie  pit- 
turata una  vernice  assottigliata  con  acqua  ragia,  il  cui  immediato,  de- 
plorabilissimo effetto  era  di  distruggerne  tutte  le  velature,  e  togliere  a 
queU'archetipo  del  più  bel  colorito  paolesco  il  suo  primitivo  splendore. 
Riferiamo  qui  le  stesse  parole  dello  scrittore:  «  On  a  voulu  revivifier 
les  Noces  de  Cana,  les  rajeunir,  et  leur  donner  plus  d'éclat;  on  a  tout 
simplement  enlevé  les  glacis,  qui  concouraient  à  rharmonie  de  cet  ad- 
mirable  ouvrage.  L'accompUssement  d'une  bonne  pensée,  conflé  à  des 
mains  inhabiles,  entraine  trop  souvent  des  conséquences  funestes.  » 


Lisippo,  eretta  nel  Foro,  surrogava  il  proprio  capo  a  quello  dell'eroe  mace- 
done, ovvero  da  Attila,  quando,  essendo  in  Milano,  soagkiiva  la  propria  all'ef- 
figie deH'irop.  Teodosio  II,  ivi  rappresentato  trionfan^Patti  che  ambedue  eb- 
bero la  riprovazione  dell'arte  e  della  storia.  Ecco  il  testo  di  quella  lettera: 
«  Alla  cassa  dello  Archivio  di  Genova  unirònne  altre  che  conterranno  qualche 
quadro  che  rimase  in  magazzino,  ì  cristalli  di  monte,  parecchi  libri  e  mano- 
scritti ed  il  busto  in  marmo  da  cui  si  potrà  torre  la  testa,  che  è  antica ,  per 
collocarla  sopra  uno  dei  Torsi  secusini,  il  quale  ne  è  privo,  poiché  non  ho  sti- 
mato di  lasciarvi  quella  che  v'era  qui,  cioè  la  testa  di  Bonaparte.  »  (Parigi,  30 
marzo  1816).  R.  Archiv. 
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inferiori ,  come  ancor  si  vedeano  parecchi  anni  dopo  nel  pezzo  vn 
rimasto,  che  quei  monaci  mostravano  ai  forastierì,  qua!  memoria  di 
coloro  che  si  vantavano  di  appartenere  alia  nazione  più  ineivilita 
del  mondo  (1). 

Lungo  oltremisura  riuscirebbe  quest'articolo  se  tutti  volessimo 
registrare  i  lamentevoli  guasti  che  toccarono  non  solo  ai  quadri  e 
alle  statue,  adornanti  la  nostra  comune  patria,  ma  altresì  ad  ogni 
maniera  di  rarità,  consei'v^  nei  pubblici  e  nei  privati  musei,  nelle 
chiese,  nei  monasteri.  Durante  quella  malaugurata  invasione,  non 
solo  gli  offendevano  i  proietti,  che  il  cannone  francese  o  austrìaco 
vomitava  sulle  nostre  città,  ma  la  sciabola,  la  baionetta,  e  perfino 
il  calcio  deirarchibugio,  gareggiavano  a  farsi  stromeoti  d'eccidio  in 
mano  al  gregario  debaccante  nel  delirio  che  eccita  fra  le  belve  umane 
la  frenetica  sete  del  sangue.  Ma  troppo  altamente  è  riposta  nella  no- 
stra memoria  la  traccia  deiresiziale  ruina  che  quel  turbine  deva- 
statore lasciava  sul  suo  passo,  per  non  levar  qui  ancora  una  parola 
di  maledizione  contro  que' malnati,  che  si  avidamente  spogliavano, 
e  si  orgogliosamente  calpestavano  la  sacra  terra  della  patria  nostra. 
Assai  c'intronarono  l'orecchio  pel  corso  d'un  mezzo  secolo  i  servi 
encomi  tributati  a  quello  che ,  con  mano  di  ferro,  teneva  inginoc- 
chiata sotto  il  suo  giogo  l'intera  Europa.  Assai  risuonarono  le  palme 
dei  troppi  italiani  plaudenti  all'oppressore  d'Italia.  La  Dio  mercè  si 
scossero  pur  finalmente  dal  lungo  letargo  i  popoli,  e  sentirono 
qual  pondo  avea  la  spada  del  gran  soldato  sul  globo  della  terra, 
quando  milioni  di  volontà  stavano  in  lance  con  una  sola  ;  quando 
incatenati  al  suo  carro,  fremeano  il  pensiero  e  la  libertà  deiruomo. 
Le  nazioni,  fatte  giuste  da  tardo  discernimento,  ammiraron  le  gesta 
del  guerriero,  detestarono  l'autorità  del  despota.  La  storia  sollevò 
dai  fango  il  libro  de'  suoi  annali,  e  la  verità,  sprigionata  dalla  pesante 
atmosfèra  che  la  soffocava ,  si  levò  radiosa  sul  libero  orizzonte.  È 

(1)  La  considerazione  del  carattere  proprio  del  nostro  argomento  ove 
si  espongono  i  daB|kcfae  la  conquista  fa  all'arte,  dee  distogliere  i  no- 
stri lettori  dairequ^care  sul  significato  di  queste  parole  le  quali  ben 
lungi  dairintendere  all'offesa  d'una  nazione  generosa  che  fronteggia 
rincivilimento,  solo  rimpiangono  i  vari  eccessi  a  cui  ella  trovavasi  stra- 
scinata in  circostanze  del  tutto  anomale  ;  eccessi  che.  condannati  da  lei 
medesima ,  sempre  più  lo  saranno  da  tutti  gli  altri  popoli ,  a  misura 
che  il  progresso  e  il  gentil  costume  si  volgarizzeranno  nell'umana 
società. 
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tempo  che  anche  Tarte  itaKana  erga  una  colonna  infame  a  quegli 
empi  profanatori,  che,  assalendola,  benchò  inoffensiva,  ne'  suoi  stessi 
santuari,  osaron  sopraffare  la  divina  opera  del  genio  coH'opera  bru* 
tale  della  forza.  Ora  che  è  cessalo  il  tuono  del  cannone  repubbli- 
cano, e  che  il  suo  fumo  caliginoso  più  non  ingombra  il  cielo  di- 
talia,  dee  pur  cessare  ad  un  tempo  quella  lunga  allucinazione  che  ci 
allibbiva  di  stupida  ammirazione  sul  passo  delle  barbare  coorti.  Con- 
sideriamo, don  occhio  illuminato  dalla  verità  e  dalla  filosofia,  quelle 
pompe  guerresche,  e  vedremo  come  ai  fatti  gloriosi,  frequenti  pur 
si  tramezzassero  gl'ignominiosi,  e  come  l'oro  e  le  gemme  che  rifui* 
ge&no  su  quei  vestiari  da  eroi,  spesse  volte  non  fossero  che  orpelli 
e  histrini  da  istrioni.  Le  scene  della  storia,  massime  se  essa  sìa  det- 
tata sotto  il  torvo  cipiglio  del  despotismo,  ci  sono  ordinariamente 
esposte  come  avviene  sui  teatri,  a  un  dato  punto  di  vista,  da  cui  con- 
siderate producono  un  effetto  prestigioso  che  ci  affascina  ;  ma  se 
si  passasse  dietro  alla  scena,  durante  l'azione  spettacolosa  che  vi  si 
rappresenta ,  si  vedrebbe  il  più  delle  volte  da  qual  rozzo  mecca- 
nismo, e  con  quali  ignobili  materie  siano  prodotte  le  illusioni  che  ci 
mai^vigliarono ,  e  allora  sparirebbe  a  un- tratto  ogni  loro  incanto. 
Le  ricerche  da  noi  fatte  nell'Archivio  Reale  (1),  ove  si  serbano  i  do- 
cumenti autentici  delle  spogliazioni  toccate  alla  nostra  patria,  di  cui, 
mezzo  co' tradimenti,  mezzo  colie  armi,  s'erano  i  Francesi  impadro- 
niti (2),  ci  pongono  in  grado  dì  far  penetrare  i  nostri  lettori  dietro 
la  scena  del  teatro  istesso  che  s'apriva  nella  nostra  capitale  l'anno 


(1)  Noi  ci  professiamo  debitori  delle  notizie  racemolate  ne'  cartolari 
di  quella  raccolta  alla  squisita  cortesia  dei  sigg.  cav.  Castelli,  direttore 
generale  de'  R.  Archivi,  e  cav.  Combetti,  capo  di  divisione  in  quelPuf- 
ficio,  e  ne  tributiamo  loro  la  nostra  gratitudine. 

(2)  La  storia  ha  ormai  poste  in  piena  luce  le  mene  tenebrose  e  la  po- 
litica macchlavellica  adoperata  dal  governo  consolare  di  Francia  per 
provocar  la  caduta  cosi  della  Repubblica  di  Venezia,  come  del  nòstro 
re  Carlo  Émmannele  TV.  Nel  libro  intitolato  :  Mémoires  tirés  des  papiers 
d'un  homme  dEtat,  sur  les  causes  secretes  qui  ont  déterminé  la  'politi- 
que  des  cabinets  dans  ks  guerres  de  la  rétolution,  si  trovano  partita- 
mente  narrati  tutti  gli  affronti,  soperchierìe  e  bassi  tradimenti  con  cui 
quell'infelice  monarca  era  precipitato  dal  trono.  Anche  nelle  storie  del 
Botta  le  prepotenze  e  le  frodi  praticate  dai  Trancesi  nelPinvasione  del 
Piemonte,  e  i  bassi  tradimenti  con  cui  manomessero  un  re  leale  e  ge- 
neroso, vennero  flagellate  con  veemenza  di  parola,  doppiata  da  ira  in 
un  cuore  pieno  d'amor  patrio. 
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1799.  Cosi  facendo  avverrà  che  dopo  avere  noi  considerali  gli  efoì 
repubblicani  in  tutta  la  sublimità  storica,  e  guerresca,  impressa  loro 
dalle  alte  gesto  che  compierono,  gli  abbiamo  quindi  sott'occhio  in 
un  arnese  più  dimesso ,  fatti  umilmente  tributari  a  varie  di  quelle 
debolezze  che  affliggono  l'umana  specie.  Onde  dopo  aver  visto  figu* 
rare  sul  palco  scenico  le  spoglie  opime  che  que'  vincitori  portavano 
al  loro  Campidoglio,  quali  erano  i  mirabili  segni  delle  nostre  arti,  i 
manoscritti  rari  (1),  i  libri  di  storia >  di  paleografla,  d'archeologia, 
le  più  terse  pagine  degli  Aldi,  de'  Minuziani,  de'  Gioliti  e  de*Tor- 
rentini,  ricordi  venerandi  de'  secoli,  furati  alle  roggie  o  agli  istituti 
pubblici,  per  cui  menavan  chiassose  gazzarre  per  le  città,  o  si  co- 
privan  di  palme  e  di  corone;  passando  noi  dietro  la  scena  vedremo 
ad  un  tempo  la  singolare  attività  con  cui  quegli  stessi  eroi,  scendendo 
da'  lor  carri  trionfali,  e  salendo  negli  appartamenti  delle  case  reali 
e  private,  quivi  con  quelle  mani  formidabili  che  tante  volte  avean 
guidalo  gii  eserciti  alla  vittoria,  s'adoperavano  a  portar  via  le  ric- 
che mobilie  d'ogni  specie,  gli  scrigni  pieni  di  gemme  e  di  diamanti 
che  trovavano  frugando«ne'  ripostigli,  e  le  posate,  e  gli  attrezzi,  e  i 
vasellami  d^ro  e  d'argento,  e  (se  di  questa  materia)  perfino  i  yasi 
stessi  destinati  ai  più  abbietti  usi  domestici.  Vedremo  come  infervo- 
riti all'opera,  affaccendati  e  trafelanti,  essi  non  isdegnassero  prestare 
le  illustri  destre  ad  affardellare  gli  arazzi  delle  pareti  (2),  le  tende 
delle  finestre,  le  cortine  de'  letti,  e  le  coltri,  e  le  materasse,  e  le 


(1)  li  più  prezioso  di  questi  era  un  arazzo  di  Fiandra  disegnalo  da 
Raffaello  Sanzio  cbe  la  duchessa  Vittoria  di  Sassonia  Uildbourghausen 
avea  ceduto  a  Carlo  Emmanuele  HI.  Il  tessuto  avea  7  rasi  d^altezza,  e 
75  di  lunghezza,  e  rappresentava  la  favola  di  Mercurio.  11  re  avea  cor- 
risposta alla  duchessa  un'annua  pensione  di  ^000  lire,  per  contralto  in 
data  dei  6  settembre  1745.  Quest'opera  preziosa  è  nel  novero  di  quelle 
che  più  non  vennero  ricuperate,  e  a  cui  si  applicano  le  parole  che  il 
nostro  regio  commissario  in  Parigi  scriveva  al  conte  Napione  in  data 
del  6  aprile  1816:  «  I  Commissari  francesi,  spogliando  noi,  pensavano 
pure  a*  rivestire  se  stessi.  » 

(2)  Fra  questi  i  più  preziosi  erano  i  seguenti,  che  tutti  vennero  ricupe- 
rati dal  regio  commissario  nel  1815  : 

Lactantii  FiRMiANi,  Epìtome  Divin,  Institutionum,  MS.  del  v  secolo. 
Pyrrhi  Ligorii,  patritii  napolitani,  civisque  romani  opera,  MS.  del 
secolo  XVI. 
Pbtri  Jofrbdi,  Historia  Alpium  Maritimarum. 

(Cart.  del  R,  Archiv,) 
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lenzuola  ;  genere  di  trofei  tii  carattere  meno  epico,  e  a  cui  per  ve- 
rità sembra  che  mal  s'addicessero  gli  allori  incoronanti  il  capo  di 
quei  magnauimi ,  che  a  piene  bracciate  andavano  onusti  di  quella 
roba  (1);  roba  che  costituisce  le  spoglie  opime  con  cui  sogliono  ce- 
lebrare i  propri  trionfi  i  piccoli  conquistatori  che  tornan  da  svali- 
giare le  case,  o  le  chiese,  senza  che  per  ciò  essi  ne  vengano  in  tal 
boria  da  redimirsi  di  laurei  serti,  e  decretarsi  di  simili  ovazioni.  Che 


(1)  Questi  episodi  che  molto  naturalmente  s'intrecciano  alla  materia 
che  trattiamo»  suggeriscono  un'avvertenza.  Quando  taluno  s'incontri  co- 
me, a  modS  d'esempio,  avviene  a  chi  visiti  la  sala  dei  marescialli  nel 
palazzo  delle  Thuileries,  al  cospetto  di  quegli  eroi  che  grandeggiavano 
a  spese  nostre  in  queirinfelicissima  epoca,  nel  mirarli  noi  cosi  super- 
bamente atteggiati  In  mezzo  al  fumo  e  al  fuoco  delle  battaglie,  ci  sen- 
tiamo talora  sopraffare  da  quel  piglio  d'autorità  e  di  grandezza.  À  mo- 
derare alquanto  Teccesso  di  una  tale  sopraffazione  è  allora  rimedio 
opportuno  un  semplice  atto  della  fantasia,  per  cui  a  quella  movenza 
guerresca,  suggerita  dalla  storia,  se  ne  sostituisca  un'altra  egualmente 
dedotta  daye  sue  pagine,  ma  più  familiare.  Si  supponga  cioè  che  quelle 
stesse  mani,  che  cosi  imperiosamente  stringono  la  spada  o  il  bastone 
del  supremo  comando,  siano  Invece  atteggiate  a  stringere  un  sacco  di 
danari,  o  un  astuccio  di  gioie  tolti  da  un  armadio,  azioni  che  in  alcuni 
di  essi  (lo  sa  l'Italia)  succedeva  a  quella  prima;  e  si  vedrà  che  lo  slan- 
cio della  nostra  ammirazione  verso  quei  celebri  personaggi  sarà  cosi 
ridotta  ad  un  grado  un  po'  meno  esagerato. 

SI  noti  che  in  altri  paesi  le  spogliazioni  avvenute  poterono  rivestire 
un'apparenza  di  legaUtà  e  confarsi  coU'Idea  della  conquista,  perchè 
avean  sembianza  di  stipulazioni  convenute  In  un  trattato,  imposto  per 
verità  dalla  prepotenza  del  forte  armato,  al  debole  e  inerme,  come  nel 
trattato  di  Tolentino;  ma,  nella  nostra  contrada,  nulla  eravi  di  simile. 
£  fatto,  chiaro  e  lampante  neUa  storia,  che  il  nostro  re  Carlo  Emma- 
nuele  lY,  aUeato  della  Francia  e  osservatore  dell'alleanza,  era  violente- 
mente e  proditoriamente  deposto  dal  sogUo,  e  11  suo  stato  Ingiustamente 
occupato  dai  repubblicani.  1  generaU  che  vi  aveano  il  comando,  come 
Fiorella,  Dupont,  Soult,  Jourdan,  non  avean  nessun  diritto  d'appropriarsi 
le  cose  preziose  che  trovavano  di  lor  gradimento  nel  palazzo  di  quel 
prìncipe,  e  appropriandosene,  come  fecero  In  buon  dato,  e  le  più  do- 
viziose, in  gioie,  argenti  e  pitture,  altro  non  fecero  se  non  un  puro  e 
semplice  rubarizlo,  che  I  nostri  tribunali  non  poterono  punire,  perchè 
quelli  erano  assistiti  da  migliaia  di  baionette. 

£  giusto  pertanto  che  la  inflessìbile  storia,  additando  sull'istesso  capo 
giunta  all'alloro  la  mitera ,  renda  a  tali  uomini  l'appellazione  che  pei 
fatti  Indegni  meritarono,  e  che  ammirando  quanto  fecero  dì  glorioso, 
ne  sottragga  quanto  fecero  di  vituperevole.  ^ 
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anzi  fanno  essi  ogni  lor  possa  per  celarK  modestamente  alla  cogni- 
zione del  pubblico,  e  soprattutto  dei  magistrati,  i  quali,  allorché  ne 
hanno  indìzio,  togliendo  irreverenlemente  a  tali  imprese  il  prestigio 
marziale  con  cui  vennero  talora  nobilitate,  e  dando  lor  nome  di  farti, 
invece  di  decretare  il  trionfo  a  siffatti  conquistatori,  gli  condannano 
al  remo ,  o  al  patibolo.  Ma  il  mondo  ancor  si  governa  in  que^ , 
come  ne  era  costume  in  altre  età,  glorificando  il  furto  e  il  sacrilegio 
in  grande,  sol  castigandolo  in  piccolo,  secondo  la  sentenza  d*un  an- 
tico filosofo  :  €  saerilegia  minuta  puniuntur^  magna  in  triumphis  fé- 
runtur  (1).  »  Si  dee  congetturare  che  il  fulgore  di  gloria,  emanante 
dai  rubarizi  dei  nostri  capolavori,  producesse  sulla  genialità  degli 
spirili  un  sì  inestimabile  abbagliamento,  da  far  sì  che  le  conquiste 
delle  masserizie  domestiche,  loro  compagne  indivisibili,  si  trovassero 
in  certo  modo  assorte  in  quella  grande  irradiazione,  e  venissero  per 
tal  motivo  poste  in  dimenticanza;  cosicché,  da  Carlo  Botta  in  fuori, 
gli  storici  0  le  ignorarono,  o  le  tacquero.  Ma  noi  che  non  le  abbiamo 
ignorate,  e  che,  quantunque  allora  giovinetti,  n^eramo  pur  testimoni 
(quaeque  ipse  miserrima  mdi\  noi  ci  reputiamo  in  dovere,  non  solo 
di  non  tacerle,  ma  d'esporle  apertamente  ed  anche  minutamente  in 
queste  pagine,  ordinandovele  in  tutto  il  contrasto  che  la  schifosa  loro 
abbiettezza  produce  colia  celebrità  delle  gesta  preclare  che  sole  ri- 
masero impresse  nella  memoria  degli  uomini;  onde  quelli  fra  coe- 
tanei che,  soltanto  per  tradizione,  n'ebbero  notìzia,  vie  meglio  co- 
noscano di  qual  natura  siano  i  conforti  che  derivano  ai  popoli  dalla 
venuta  dei  forastieri,  la  quale  sempre  ha  il  corredo  medesimo  d'onte, 
di  jattanze,  d'angherie,  di  devastazioni,  qualunque  sia  il  lato  da  cui 
essi  prorompano  nel  patrio  fine.  Ogni  linea  dello  scrìtto  che  stiam 
per  mettere  sott'occhio  ai  nostri  lettori,  é  un  cartello  d'infamia,  che 
rimarrà  affisso  sul  dorso  dei  depredatori  repubblicani.  E  così  a  mi- 
sura ch'essi  difileranno  alla  nostra  presenza,  gli  vedrem  discendere 
dal  trionfo  alla  gogna,  e  udrem  mutarsi  in  acuto  sibilo  il  clamoroso 
applauso  de'  popoli.  Fra  essi  v'han  nomi  che  suonano  illustri.  Né 
però  dee  tacersi  la  verità.  Chi  scrive  cose  appartenenti  alla  storia, 
è  narratore,  non  riformatore  dei  fatti.  Se  son  riprovevoli,  peggio  per 
chi  li  produsse.  Dire  il  vero  é  giustizia,  palliarlo  piacenteria.  Ci  av- 
verrà d'incontrare  un  nome  glorioso  all'Italia,  quello  di  Carlo  Botta, 
di  cui  ci  era  vanto  l'amicizia ,  come  debito  l'ammirazione.  Lo  fece 

(1)  M.  Ann.  Senec*,  Epist,  88. 
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errare  giovenile  enlusiasmo  di  libertà.  Stimò  potess'ella  venire  al* 
ritalia»  che  doq  può,  dallo  straniero.  Ma  ninno  fu  di  lui  più  severo 
a  giudicarsi,  più  generoso  a  ricredersi.  Onde  a  lui  appartiene  la  stima 
e  la  riverenza  dei  posteri. 

Ecco  ora,  in  tutta  Tingenuità  del  suo  linguaggio  e  del  suo  stile,  il 
documento  del  reale -archivio  (1): 

Gioie,  Argenti,  Quadri,  Mobili 

ed  altri  effetti  esistenti  nei  Reati  Appartamenti 

di  Torino  ^ 

stali  presi  dai  Francesi  allorché  invasero  gli  Stati  di  S.  M. 

nelTanno  1798  e  nei  successivi. 

Il  signor  segretario  di  gabinetto  cav.  Dellera  consegnò  ad  un  in- 
gegnere francese  per  nome  Navarro,  munito  d'ordine  in  iscritto  del 
generale  Groucby ,  le  carte  geografiche  e  le  altre  particolari  esi- 
stenti negli  Archivi  interni,  secreti  del  reale  palazzo,  le  quali  furon 
dal  medesimo  seco  trasportate. 

Ne'  primi  giorni  del  mese  di  febbraio  1799  si  fece  instanza  dal 
commissario  di  guerra  Vart,  dall'agente  delle  finanze  Permont  e  dal- 
l'agente del  governo  francese  Aymar,  afiinchè  si  aprisse  il  gabinetto 
delle  gioie  che  sino  a  quel  tempo  ei'a  stato  chiuso,  essendosi  sempre 
dal  sottoscritto  assai  curato  che  nulla  più  vi  esisteva.  Convenne  dun- 
que far  avvertire  il  signor  Turinetti,  custode  delle  gioie,  il  quale 
aveva  tuttora  presso  di  sé  le  chiavi  della  porta  e  delle  guardarobe 
del  gabinetto  suddetto:  onde  venne,  ed  apertolo,  si  vide,  con  grande 
so/presa  del  sottoscritto/  sortire  una  gran  quantità  di  diamanti, 
anelli,  tabacchiere,  una  spada,  fibbie,  collari  dell'Ordine  supremo 
della  SS.  Annunziata,  guarnito  il  tutto  di  brillanti;  collari  in  oro  del- 
l'Ordine suddetto,  ed  altri  molti  effetti  preziosi  ivi  rinchiusi,  de' quali 
se  ne  fece  l'inventario  e  l'estimo  dal  gioielliere  Colla ,  senza  che  il 
sottoscritto  ne  abbia  mai  potuto  ottenere  dai  Francesi  una  copia. 

L'argenteria  tutta  che  si  trovò  nei  reali  appartamenti,  capifuoco, 
plache,  cornici  ed  altre  guernizioni,  come  pure  quella  che  si  trovava 
nel  magazzino  interno  del  palazzo,  quella  esistente  presso  il  custode 
della  medesima,  Regis,  quella  che  adornava  la  cappella  reale  del 
SS.  Sudario,  passò  dalle  mani  de'  commissarii  francesi  alla  Zecca  per 

(1)  Si  trova  esso  nello  scaffale^che  ha  per  titolo  :  Categoria  delle  Gioie 
e  Mobili,  I  quadri,  come  di  ragione  »  faceano  parte  di  questi. 
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esservi  ridotta  in  moneta,  salvo  però  quella  che  i  commissarii  fran- 
cesi si  appropriarono.  Quella  presa  nei  reali  appartamenti  è  la  se- 
guente (1): 

Nella  piccola  tribuna  vicina  alla  cappella  reale,  due  piramidi  d'oro 
del  peso  di  libbre  tre  circa. 

Nella  camera  delle  porcellane  due  girandole  d'argento  del  pese 
otto  lire  {sic)  circa. 

Nella  camera  dei  Solimene  due  altre  del  peso  sei  libbre. 

Nella  camera  da  letto  delia  regina  due  benedittini  di  argento  del 
peso  libbre  diecfttto  circa. 

Nella  camera  da  letto  del  re,  altro  simile  di  peso  libbre  due. 

Nel  gabinetto  della  seggetta  la  fontana  ed  il  bacile  {cantero)  d'ar- 
gento di  peso  circa  cinquanta  libbre. 

Nel  gabinetto  del  rondò  ventitré  paia  capifuoco  guarniti  in  ar- 
gento di  peso,  tra  tutti,  libbre  140  di  puro  argento. 

Tre  benedittini  d'argento  in  peso  libbre  due. 

Neirappartamento  della  principessa  di  Piemonte  la  fontana  e  il 
bacile  d'argento  {della  seggetta)  in  peso  libbre  otto  circa. 

Nel  magazzino  interno  del  palazzo  la  gran  toaletta  d'argento  in- 
dorato delia  fu  regina  spagnuola  con  tutti  i  piccoli  accessorii  m  oro. 

Due  toalette  di  argento  indorato  della  fu  regina  Clotilde  di  Francia. 

Due  grandi  casse,  una  delle  quali  racchiudeva  tutto  il  necessario 
per  guarnire  una  camera,  cioè  candelieri,  plache,  e  simili  mobili 
in  argento,  e  l'altra  un  servizio  da  tavola  per  otto  persone,  il  tutto 
in  argento. 

Un'altra  cassa  con  tutto  il  necessario  in  argento  per  una  colezione. 

Ventiquattro  plache  d'argento  massiccio. 

Venti  altre  guarnite  in  argento. 

Due  grandi  urne  di  argento  che  erano  ai  piedi  del  letto  della  re- 
gina, di  peso  tra  tutte  due  libbre  settantacinque. 

Due  statue  della  Vergine  in  argento. 

Una  mazza  di  argento  indorato. 

Un  paniere  di  argento. 

Una  piramide  e  due  vasi  in  argento. 

Cin(|ue  vasi  grandi  d'argento  indorato. 


(l)  In  un  registro  serbato  nel  R.  Archivio  l'argenteria  consegnata  al 
custode  Vittorio  Amedeo  Regis  è  fatta  ascendere  al  peso  di  4118  mar- 
chi di  puro  argento,  e  3414  marchi  quella  d'argento  Indorato, 
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Una  grandissima  caffettiera  d'argento. 

Dodici  tazze  d'argento  indorato. 

Due  grandi  capifuoco  per  la  galleria  a  piramidi  d'argento. 

Rimaneva  ad  aprirsi  lo  scrigno  esistente  nella  camera  da  letto 
della  regina,  il  che  fu  forza  pure  di  eseguire  alla  presenza  dei  si- 
gnori Àmelot  e  Aymar  che  ne  ritirarono  la  chiave,  e  gli  effetti  in 
esso  rinchiusi,  consistenti  in  alcune  tabacchiere  e  bisotterie,  ebbero 
la  stessa  sorte  di  scomparire  senza  che  se  ne  sia  più  saputa  nuova. 

Comparve  quindi  la  Commissione  stabilita  dal  Francesi  sotto  nome 
di  Commissione  delle  Arti,  la  quale  intraprese  la  formazione  deirin- 
ventarìo  delle  statue,  de'  quadri,  ed  altri  effetti  relativi  alle  arti.  La 
Commissione  era  composta  di  un  francese,  per  nome  Legrand ,  che 
dicevasi  architetto,  del  primo  pittore  Pécheux,  scultore  Collini,  in- 
cisore Porporati,  pittori  Berger,  Revelli  e  Pécheux  Aglio,  i  quali  fe- 
cero la  scelta  de' quadri  che  dissero  doversi  mandare  a  Parigi,  e  che 
si  fecero  trasportare  alla  casa  del  suddetto  Legrand,  nella  seguente 
qualità  e  numero,  secondo  la  nota  stata  rimessa  dal  concierge  De- 
ville al  sottoscritto,  il  quale  non  ebbe  più  campo  a  presentarsi  dopo 
che  dal  commissario  francese  Amelot  se  gli  fece  intendere  non  es- 
sere più  necessaria  la  di  lui  ingerenza  ne' reali  palazzi,  onde  si  ri- 
dusse a  registrare  le  relazioni  che  gli  venivano  regolarmente  fatte 
dal  concierge  Deville  ed  assistente  Hazziotta  come  qui  appresso. 

Oltre  i  quadri,  si  presero  nel  medesimo  tempo  i  seguenti  effetti: 

Un'armadura  compiata  9lla  turca,  consistente  in  un  paio  di  pistole, 
una  carabina,  due  pugnali  coi  loro  foderi,  un'ascia  d'arme,  un  elmo, 
i  braeciali,  una  gualdrappa,  un  pumale  di  forma  triangolare,  una 
coda  di  cavallo  e  una  lancia  (1). 


(1)  Fra  le  armi  anttche  di  lavoro  pregevole  che  vennero  rapite  dai 
francesi  varie  si-  trovavano  adunate  in  una  vasta  sala  dell'Arsenale  a  cui 
eran  decorazione.  Fra  le  carte  del  R.  Archivio  si  trova  la  presente  nota  : 

Oggetti  di  ragguardevole  valore  derubati  all'Arsenale  di  Torino 
dagli  agenti  della  Repubblica  francese. 

«  Armature  antiche  usate  ed  assortite  per  vestire  li  militari  a  piedi 
ed  a  cavallo,  consistenti  in  borgognotti,  elmi,  bracciali,  guanciali,  co- 
razze 0  usberghi,  scudi  e  altre  armi  difensive,  fra  cui  se  ne  contavano 
moltissime  dorate  e  guernite  di  bassirìtievi,  già  usate  dagli  antichi  so- 
vrani della  R.  Casa  di  Savoia,  ecc.,  ecc.,  armi  da  taglio  e  da  percossa; 
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Due  altre  armadure. 

Il  modello  della  piramide  di  piazza  Navona  di  Roma,  io  argento, 
dentro  il  suo  stucchio.  » 

Segue  il  tenore  d'una  spedizione  composta  di  quarantacinque  dei 
più  preziosi  quadri  (1)  appartenenti  all'antica  raccolta  dei  reali  di 


modelli  di  macchine  e  d'artiglierie  fatti  dal  De  Antoni,  Il  cui  Trattato 
venne  tradotto  in  francese,  tedesco,  ecc. 

Fra  questi  ultimi  erano  più  particolarmente  lavorati  due  cannoni  di 
bronzo,  sul  modello  da  32  libbre  piemontesi,  costrutti  sotto  la  diligenza 
e  propria  instituzione  delle  LL.  ÀÀ.  Reali,  i  principi  di  Francia,  duchi 
d'Angouleme  e  di  Berry,  ì  quali  oltre  il  nome  e  lo  stemma  del  re  Vit- 
torio Amedeo  IH,  a  cui  furono  dedicati  e  presentati,  portavano  la  seguente 
inseritone: 


▼icroaio 

MI  .  fiAATI  .  OBnQVBIITISSUlIQDB  .  RBPOTBS  . 
MONUIIBNTOM  .  AERB  .  PnElCIflCS  . 
SI  QUA  .  FATA   .  AlPBmA  .  AUtf^AITT  . 

OUK  .  FOUAH  .  OILATUII  . 
BTIGOLISMATUII  .  BITURIBHSIUXQUB  . 


DUM  .  AUflUBTAM  .  TAUBIBOBUM  .   NABBBinr  . 

PATBIAM  .  FU6IBHTBS  . 

IBIQOB  .  ABTI9  .  BBLUCiB  .  BVDIMBlfTIS  . 

IBFOBMABBJITUB  . 

BBI  .  BBLUCA  .  TOBMBRTABIii  .  ABTU  .  PBAFBCT» 

«  DB  .  SALCCBfl  . 


AMBO  FBATBBS  ASÌIOUAK  GBIIT0BIO5VII  UBO  BT  QUAGLIA 
OPBBAM  AmMO  MFIIBBB  AC  ABBB  GOLABdllT  .  A!l!IO  MDCCXCll 


Vennero  altresì  portati  via  di^  francesi  varii  pezzi  mineralogici  assai 
preziosi  in  oro,  argento,  platina,  e  topazi,  rubini,  ametiste,  lapislazuli, 
granate,  e  altri  generi. 
Torino,  14  agosto  1815. 

Firmato:  Quaglia 
Colonnello  del  Còrpo  R.  d'artiglieria.  » 

(1)  Troppo  lungo  riuscirebbe  quest'articolo  qualora  vi  giungessimo  il 
catalogo  delle  tele  a  noi  involate  dai  repubblicani  francesi,  la  maggior 
parte  delie  quali  tornava  alta  R.  Gallerìa,  onde  ci  limiteremo  a  menzio- 
nare soltanto  una  parte  di  quelle  più  preziose  perchè  opere  di  primari 
maestri,  che  più  non  si  poterono  ricuperare,  e  che  sole  basterebbero 
a  farci  maledire  la  barbarie  dì  quel  conquistatori: 
.  «  Una  Madonna,  di  Raffaello  Sanzio  —  Giove  che  rapisce  una  ninfa , 
del  Correggio  -^  Una  Vergine,  di  Pietro  Perugino  —  S.  Matteo  apostolo, 
di  Giulio  Romano  —  Una  Vergine,  del  Sassofercato  —  Due  quadri  qua- 
drangolari {sic),  del  Poussin  —  Un  anacoreta  nascosto  dietro  un  tronco 
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Savoia  (di  cui  per  brevità  omettiamo  l'elenco],  i  quali  vennero  in- 
viati al  ministro  degli  affari  interni  della  Repubblica  francese.  Sem- 
bra  che  i  generali,  mandati  a  stanza  fra  noi,  si  arrogassero  il  diritto 
di  prender  parte  al  saccheggio  del  palazzo  reale,  con  animo,  senza 
dnbbio,  d'aggraduirsi  ì\  proprio  governo,  se  non  sull'espressa  ingiun- 
zione di  questo.  Molte  tele  però  del  tutto  scomparvero,  né  più  se  ne 
trovò  traccia  veruna.  La  spiegazione  di  tale  scomparsa  è  sponta- 
neamente suggerita  dalle  rapaci  abitudini,  proprie  di  quei  generosi 
liberatori  d'Italia,  dimostrata  da  tanti  altri  fatti. 

Segue  la  relazione  di  nuove  rapine  nella  R.  Pinacoteca.  Dieci  delle 
sue  più  notabili  tele,  prese  dal  generale  Dupont,  ministro  della  Re- 
pubblica francese  in  Torino.  Otto  dal  generale  Soult,  nel  suo  passi 
per  andare  a  Genova.  Sessant'una  dal  generale  Fiorella,  difensore 
della  cittadella  di  Torino  contro  le  truppe  austro-sarde.  Sei  dal  ge- 
nerale Jourdan,  ministro  e  inviato  straordinario  in  Piemonte.  Sedici 
da  un  commissario  da  esso  inviato,  e  cinquantanove  dal  signor  La; 
1)ouliniere  suo  segretario  (1).  Anche  l'imperatrice  Giuseppina,  sof- 


d*albero,  di  Salvator  Rosa  ^  Un  personaggio  vestito  alla  spagnuola  che 
tiene  un  bicchiere  in  mano,  del  Rembrandt  — 11  ritratto  del'  Rembrandt, 
dipinto  da  se  stesso  —  Una  donna  che  numera  danari,  e  due  altri  qua- 
dretti, di  Gerard  Dow  —  Dieci  quadri  ove  son  rappresentate  ligure  e 
paesi,  di  Paolo  BriU,  Teniers,  Hieris  e  Gerard  Dow  —  Due  paesi,  di 
Ruysdaél  —  Due  paesi  rappresentanti  il  bagno  di  Diana ,  del  Poelem- 
burg  -«-  Due  paesi,  del  Berghem  '—  Un  altro  con  armenti,  dello  stesso  — 
orinviati  della  Terra  Promessa,  gran  tela  del  Rubens  —  Due  quadri 
rappresentanti  combattimenti  di  cavaUeria,  del  Wouvermans  —  11  vec- 
chio castello  della  Veneria,  dì  Claudio  Lorenese.  »  [Estr.  dalle  Memo- 
rie del  R.  Archivio). 

(1)  Risulta  dal  carteggio  del  Costa  col  Napione,  che  sia  per  le  lentezze 
diplomatiche,  sia  per  la  mancanza  di  quelle  provvide  baionette  prus- 
siane che  tanto  coadiuvarono  alla  ricuperazione  delle  nostre  opere  d'arte, 
mai  non  si  venisse  a  capo  dei  quadri  involati  dal  generale  Dupont.  Ri- 
guardo a  Soult,  la  cui  generosità  conobbe  l'intera  Francia  alla  vendita 
del  celebre  MurìUo,  appena  ei  seppe  giunto  a  Parigi  il  commissario 
sardo,  che  tosto  vendette  o  finse  vendere  i  quadri  da  esso  tolti  nel  pa- 
lazzo regio  di  Torino,  e  quando  erane  richiesto  rispondeva  d'averli 
venduti.  Il  maresciallo  Jourdan  oppose  dapprima  un  disdegnoso  silen- 
zio alle  sollecitazioni  del  nostro  commissario.  Sollecitato  con  nuova 
instanza  dal  nostro  ambasciatore  in  Parigi,  rispondea  dichiarando  che 
le  tele  da  esso  possedute,  come  pure  la  proprietà  del  cospicuo  castello 
di  Rivara,  erfno  dono  spontaneo  a  lui  fatto  dal  governo  provvisorio  del 
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fermalasi  alcuni  giorni  fra  noi,  avea  scelti  ed  inviati  a  ìlilano  parec- 
ctii  fra'  principali  quadri  di  palazzo.  Alcuni  altri  erano ,  al  dir  della 
stessa  relazione  sovraccitata,  rimessi  dal  signor  Carlo  Botta  al  si- 


Piemonte  quando,  essendone  egli  amministratore  generale,  aveva  avuta 
la  sorte  di  rendere  eminenti  sertigi  (sic)  a  quella  contrada.  La  sponta- 
neità dei  doni  che  i  vinti  fanno  ai  vincitori,  notata  già  da  Cicerone  rieUe 
sue  Verrine,  sempre,  dai  romani  in  poi,  ebbe  lo  stesso  carattere.  Il 
maresciallo  Jourdan  dimenticava  allora  senza  dubbio  una  lettera  ove 
egli  stesso  ordinava  che  quei  dipinti  fossero  consegnati  al  signor  La- 
bouliniere,  suo  agente,  come  leggiamo  nei  documenti  del  R.  Archivio. 
La  scelta  poi  dei  medesimi ,  e  V  intrinseco  loro  valore ,  spiegavano  la 
fena  che  il  suo  cuore  dovea  provare  nel  separarsi  da  quelle  preziose 
testimonianze  della  nostra  gratitudine.  Una  lettera  del  Costa  al  Napione 
(26  aprile  1816)  accennala  cagione  del  procedere  patetico  del  maresciallo: 
«  Le  maréchal  Jourdan,  comme  V.  E.  le  sait,  a  fait  beaucoup  de  rési- 

stance  avant  de  se  déterminer  à  nous  rendre  ce  qui  nous  appartenait 

Les  tableaux  que  j*ai  ains!  recouvrés ,  au  nombre  de  cinquante ,  sont 
tous  très-beaux,  et  d'après  Tavis  méme  de  gens  de  l'art,  on  peut  en 
fixer  la  valeur  à  plus  de  deu»  cent  mille  franca,  et  moi  méme,  d'après 
le  peu  de  connoìssance  que  j'ai  dans  cotte  partie,  je  ne  la  trouTe  pas 
exagérée.  II  y  a  entr*autres  deux  Guerchins  d'un  très-beau  style,  un 
Rubens  d'une  vigueur  étonnante ,  un  Evangeliste  par  Jules  Romain , 
qu'on  dirait  de  Raphael,  deux  Claudes,  et  deux  Tenìers  qui  étaient 
dignes  de  la  collection  royale  où  ils  flguraient.  »  Ma  in  un  colla  pena 
di  dover  restituire  cose  di  si  gran  valore,  era  il  cuore  dell'illustre  ma- 
resciaUo  commosso  da  quella  della  spesa  da  esso  incontrata  nel  farU 
trasportare  a  Parigi.  Un  tal  pensiero,  che  vie  meglio  ne  misura  Tanimo 
generoso,  venne  da  esso  manifestato  con  alcuna  di  quelle  indirette  in- 
sinuazioni ,  a  modo  de'  diplomatici ,  ove  l' idea  penetra  in  altrui  con 
grazia  senza  la  man  d'opera  della  parola.  E  il  nostro  governo  era  sol- 
lecito di  porgere  al  prode  maresciallo  la  spesa  del  trasporto  del  dono 
spontaneo  del  notantanone,  e  di  più,  quasi  a  meglio  chiarire  la  diver- 
sità del  procedere,  lo  regalava  inoltre  d'una  ricca  tabacchiera.  Ecco  il 
testo  preciso  di  questo  geniale  racconto,  che  dimostra  altra  cosa  essere 
l'alto  grado  che  taluno  abbia  nella  società,  e  alti*a  cosa  l'avere  i  sensi 
che  a  tal  grado  appartengono.  Lettera  di  L.  Costa  al  conte  Napione,  Pa- 
rigi, 7  maggio  1816:  «  In  verità  le  pitture  riavuta  dal  maresciallo  Jour- 
dan costano  qualche  danaro,  ma  io  mi  trovo  soddisfatto  d'averlo  speso 
con  frutto,  e  d'aver  fatto  cosi  quello  che  attrimenti  non  si  sarebbe  po- 
tuto fare.  In  una  parola  il  maresciallo,  per  certi  mezzi  indiretti,  ha  fatto 
in  modo  da  non  essere  in  danno  delle  spese  del  trasporto.  >  Ed  in  altra 
del  30  maggio:  «  Sento  con  molto  piacere  che  S.  M.  abbia  ordinato  che 
sia  data  una  tabacchiera  al  maresciallo  Jourdan,  poiché  cosi  spiccherà 
m^ggiormeqte  il  contrasto  fra  Tavarizia  di  quel  francese  %  la  generosa 
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gnor  Modesto  Paroletti  senza  che  ne  sia  specificata  la  destina- 
zione (1). 

GonUnaa  il  rapporto  del  R.  Archivio  : 

€  Verso  il  fine  di  febbraio  dell'anno  1799  i  fratelli  Reycend,  librai, 
ebbero  ordine  dai  commissarii  francesi  di  fare  l'inventario  ed  estimo 


liberalità  del  nostro  re.  lo  parlai  di  tal  cosa  col  nostro  ambasciatore, 
signor  marchese  Alfieri,  il  quale  la  trovò  ottimamente  immaginata.  » 
Cosi  eguale  dovè  essere  il  contento  fra  chiodava  conscio,  e  chi  incon- 
scio riceveva  una  tale  umiliazione.  Se  dopo  la  nairazione  di  questi  fatti, 
da  noi  esattamente  esposti  quali  risultano  dalla  tradizione  volgare  e  da 
documenti  autentici,  passassimo  a  dar  cognizione  ai  nostri  lettori  del- 
Tarticolo  che  il  Dizionario  Biografico  di  Michaud  dedicava  alla  vita  del 
maresciallo,  essi  vedrebbero  come,  mediante  un  po'  di  buona  volontà, 
possano  gli  stessi  fatti  tradursi  in  ben  altre  linguaggio.  Ne  daremo  sol- 
tanto un  cenno.  Dopo  avere  quel  biografo  encomiata  cosi  la  probità 
come  la  retta  gestione  del  maresciallo  al  tempo  in  cui  da  Bonaparte, 
allora  primo  console,  era  stato  mandato  in  Piemonte  qual  ministro  straor- 
dinario della  Repubblica  francese,  scrive:  ^  L.es  Piémontaisde  tous  les 
rangs  et  de  tous  les  partls  lui  ont  rendu  ce  témoignage;  et  quinze  ans 
plus  tard,  lorsqu'il  fut  remonté  sur  son  trone  le  rol  Charles  Emmanuel 
(intende  Vittorio  Emmanuele,  mentre  Carlo  Emmanuele  avendo  rinun- 
ziato al  trono,  vivea  in  Roma  da  semplice  privato)  le  remercia  d'une 
conduite  aussi  honorable,  en  lui  envoyant  son  portrait  enrichi  de  dia- 
mants,  avec  une  lettre  très-flatteuse.  »  Ora  conoscendo  la  storia  genuina 
e  il  vero  carattere  del  donativo  offerto  a  quel  maresciallo,  a  cui  la  ta- 
bacchiera e  i  brillanti  concorrevano  a  rimborsar  le  spese  fatte  per  in* 
volare  in  una  reggia  un  valsente  di  dugento  mila  franchi  che  si  era  ar- 
bitrariamente appropriato,  si  de^  convenire  che  quando  si  tratta  di  quei 
ministri  repubblicani  il  vocabolo  probità  non  vada  inteso  troppo  alla 
lettera.  Cosi  si  scrive  la  storia. 

(1)  I  cartolari  del  Jl.  Archivio  conservano  altresì  una  lettera  di  Carlo 
Botta  al  cittadino  Tarini,  allora  conservatore  del  nostro  museo  d'anti- 
chità, relativa  alla  consegna  da  farsi  al  commissario  francese  della  ce- 
*]ebre  Tavola  Isiaca.  Eccone  li  tenore.* 

«  Torino,  dal  Palazzo  Nazionale  r  ventoso,  anno  vii*  repubblicano,  e 
1*  della  Libertà  Piemontese  (19  febbraio  1799). 
»  V'Inviliamo,  cittadino,  a  rimettere  al  cittadino  Aymar,  commissario 
civile  del  Direttorio  esecutivo  francese,  la  Tavola  Isiaca  esistente  in  co- 
desto museo,  ed  a  ritirarne  la  ricevuta.  Salute  e  fratellanza. 

Sottoscritti:  Carlo  Botta  e  Accio 
Segretario  (Tinstruzione  pubblica. 
Concorreva  ad  operare  Io  spogliamento  di  quelFistesso  Museo  la  se- 
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dei  libri  delia  biblioteca  del  re  e  dei  principi  reali,  dei  quali  libri 
i  commissarii  e  segretari  francesi  se  ne  appropriarono  parecchi. 

I  detti  commissarii  e  segretarii  si  appropriarono  altresì  undici  pic- 
cole casse  di  porcellane,  dette  déjemé  (sic)  o  nécessaire^  oltre  du- 
gento  altri  pezzi  di  porcellane  che  erano  rinchiusi  negli  annarìi  dei 
reali  appartamenti. 

Si  fa  qui  osservare  che  il  signor  Amelot,  commissario  civile^  aveva 
nominato  il  signor  Allard,  agente  delle  finanze,  ed  il  signor  Durioz, 
cassiere  ricevidore,  i  quali,  sia  nell'assenza  del  signor  Amelot,  sia 
quando  questi  fu  rimpiazzato  dal  signor  Laumont,  facevano  tutti  gli 
affari  e  s'introducevano  ogni  volta  che  lo  giudicavano  a  proposito 
negli  appartamenti  reali,  appropriandosi  gli  effetti  di  loro  gusto. 

Furono  estratti  dai  reali  appartamenti  e  dagli  alloggi  loro  annessi, 
e  portati  via  dagli  agenti  del  governo  francese  i  rido  guarniti  di  gal- 
loni d'oro  e  d'argento,  il  letto  guemito  tutto  di  perle,  i  letti  compiti 
di  seta,  i  materassi,  le  coperte,  le  tappezzerìe  e  gli  altri  mobigliari 
di  diverse  specie,  tanto  nella  prima  come  nella  seconda  entrata  dei 
medesimi. 

Inoltre  si  fecero  dai  medesimi  molti  pubblici  incanti  e  vendite  di 
mobili  provenienti  dagli  appartamenti  reali  di  Torino,  della  Veoerìa, 
di  Stupiniggi,  del  palazzo  Ghablais  e  dalle  abitazioni  loro  annesse, 
e  da  quelle  esistenti  nelle  fabbriche  delle  regie  segreterie  delle  fi- 
nanze e  degli  altri  regi  uffizii. 

Segue  in  ultimo  la  nota  de'  modelli  delle  piazze  forti  esistenti  nel  • 
palazzo  reale  di  Torino,  e  d'ordine  dell'imperatore  incassati  e  spediti 
a  Parigi: 


guenle  lettera  di  Carlo  Giulio,  uno  dei  delegati  del  Governo  provvisorio 
repubblicano  stabilito  in  Piemonte  dai  Francesi:  * 


Carlo  Giulio 

Commissario  ProiDvisionale  presso  l'Amministrazione  del  Dipartimento 
delVEridano,  26  ger.  anno  vii%  ai  Cittadini  Direttori  del  Museo  d'Aì^ 
tichità  deW Università  Nazionale  di  Torino. 

«  In  conseguenza  della  domanda  fatta  dalla  Commissione  francese 
delle  Arti  in  Piemonte,  e  delie  intenzioni  spiegate  dal  cittadino  Musset, 
commissario  politico  e  civile,  per  avere  alcuni  effetti  esistenti  in  que^' 
sto  Museo,  v'invito,  o  Cittadini  Direttori ,  a  lasciare  scegliere  alli  Mem- 
bri della  Commissione  suddetta  quegli  oggetti  che  saranno  da  essi  ri- 
chiesti. » 
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Brunetta,  Sasa,  Santa  Maria,  Mezzaluna  di  Catinai,  e  suoi  trince- 
ramenti, con  il  progetto  della  nuova  città  di  Susa,  al  confluente  dei 
due  fiumi  Dora  e  Genisio  —  Susa  e  Santa  Maria,  con  i  trinceramenti 
sopra  la  Brunetta  —  Progetto  d*una  fortificazione  regolare  d'autore 
anonimo  —  Due  sistemi  di  fortificazione  regolare  del  conte  Bertela, 
primo  ingegnere  del  re  —  Due  altri  d'autóri  anonimi  —  Cagliari  città 
e  fortificazioni  —  Exilles,  forte—  Cuneo,  città  e  fortificazioni  —  Ales- 
sandria, cittadella — Demonte,  forte  — Tortona,  città  e  fortificazioni 
—  Fenestì-elle,  forte  —  Brunetta,  forte  —  Nizza,  città  e  porto  — ^ 
Parma ,  città  e  fortificazioni  —  Piacenza,  città  e  fortificazioni  —  Mo- 
melliano,  città  e  fortificazioni  —  Vemia,  forte  —  Pinerole,  forte  — 
Casale,  citlà  e  fortificazioni  —  Genova,  città  e  fortificazioni  —  Quat- 
tro vecchi  forti  sconosciuti.  ^ 
Torino,  li  10  agosto  1811. 

Sottoscritto:  Piacenza, 
Architetto  dei  RR.  Palazzi  anche  nei  passati  governi. 

Questo  interessante  documento,  che  vede  qui  la  luce  per  la  prima 
volta,  impronta  al  dramma ,  presso  noi  rappresentato  dai  repubbli- 
cani francesi  nel  1799,  un  carattere  eroicomico,  ove,  alla  maniera 
di  Shakspeare,  al  tragico  fa  frequente  riscontro  il  grottesco,  e  ove 
ad  una  scena  lugubre  ed  imponente  ne  succede  una  tutta  da  ridere. 
Esso  è  proprio  ad  abbassare  alquanto  la  fastosa  alterigia  dei  perso- 
naggi che  vi  trionfano,  riducendogii  dall'alto  della  loro  apoteosi  alla 
semplice  condizione  naturale,  e  facendo  verso  di  essi  il  medesimo 
ufficio  di  contumelia  che  al  tempo  de'  Romani  lo  schiavo  seduto  sul 
carro  pomposo  dei  trionfatori.  Ma  purtroppo  ancora  non  slam  giunti 
al  termine  di  questo  lungo  martirologio  delle  nostre  arti.  Rimane 
una  parola,  un'estrema  parola  da  dirsi,  per  esprimere  Tinfando  no- 
stro dolore!  E  questa  è  tanto  più  acerba,  che  in  noi  ridesta  la  rimi- 
niscenza  d'una  perdita  deplorabile,  e  quella  d'una  deplorabile  insen- 
satezza. Perdita  di  due  tesori  impareggiabili  della  pittura  :  l'uno  il 
quadro  della  Donna  Idropica  di  Gerard  Dow,  opera  non  men  pre- 
gevole di  quella  al  cui  solo  collocamento  Ortensio  appositamente 
edificava  una  casa  :  l'altro  i  monumenti  del  celebre  Museo  Borghese^ 
il  quale,  come  i  marmi  Elginiani  del  Museo  Britannico,  bastavan 
soli  a  dare  in  ogni  tempo  un'idea  della  maestra  antichità.  L'insensa- 
tezza fu  negli  uomini  che  sedeano  ai  consigli  del  principe,  i  quali, 
ignari  del  valore  di  quelle 'opere,  non  seppero  mantenerne  in  pos- 
sesso la  nazione,  che  giustamente  ora  gli  accagiona  del  suo  disdoro. 


624  RIVISTA  CONTEMPORANEA 

È  vero  che  a  quei  giorni,  ovverà  legge  al  popolo  arbitrio  di  re,  forse 
orane  causa  la  stessa  Suprema  volontà.  Ciò  nondimeno,  a  parer  no- 
stro, cotale  scusa  allevia,  ma  non  cancella  la  colpa  di  quei  consi- 
glieri; mentre  se,  all'istessa  altezza  del  dover  loro  verso  la  patria, 
erane  la  resistenza  al  monarca,  è  da  arguirsi  che  quella  meraviglia 
dell'arte  pittorica  ancor  sarebbe,  quale  fu  per  tanti  lustri,  precipuo 
decoro  al  museo  della  nostra  capitale;  nò  l'avremmo  veduta  andare 
a  crescere,  là  dove  già  troppe  erano,  le  nostre  spoglie.  Dovean  quelli 
rammentarsi  che  gl'interessi  dei  re  mai  vanno  disgiunti*  da  quelli 
delle  nazioni,  ed  essere  interesse  delle  nazioni  il  conservare  éiò  che 
loro  cresce  nommanza  di  coltura;  dovean  far  vivo  richiamo  contro 
un  atto  che  sarebbe  riprovato  da  chiunque  ad  amor  di  patria  unisca 
amor  del  bello;  dovean,  cedendo  all'ingenuità  e  all'abitudine  di  con- 
vincimenti invalsi  di  lunga  mano  in  sovrani,  virtuosi  sì,  ma  usi  ad 
assoluto  imperio,  valersi  dell'indole  stessa  d'un  reggimento  che  da 
paterno  amore  di  re,  da  amor  filiale  di  sudditi,  avea  nominanza,  per 
dimostrare  a  quel  principe  non  dovere  un  padre  privare  i  figli  del 
più  bel  gioiello  dell'avita  eredità  ;  tanto  essere  più  pregevoli  i  mo- 
numenti delle  arti,  quanto  son  più  gloriosi  allo  Stalo  che  gli  pos- 
siede; essere  quella  tavola  preziosissimo  memoriale  d'un  eroe  della 
stirpe,  il  principe  Eugenio,  non  uso  a  darne  di  simili  a'  Francesi, 
benchò  molti  allri  dati  loro  ne  avesse  colla  sua  mano.  Ma  se  uUle 
0  glorioso  a  chi  siede  sul  trono  debb'essere  il  consiglio  di  chi  vi  sta 
dappresso,  convien  che  questi  conosca  della  materia  su  cui  dia  sen- 
tenza. Improvvida  consigliera  è  l'ignoranza,  sia  riguardi  al  governo, 
sia  alla  coltura  e  all'ornamento  d'un  popolo.  Lo  sprezzo  alle  arti  è 
però  un  di  que'  fatti  che  spesso  si  riproducono  in  chi  regge  la  cosa 
pubblica.  Ciò  dimostra  che  anche  in  intelletti  perspicui  in  altri  ordini 
di  materie  può  avervi  una  lacuna,  a  riempier  la  quale  non  provvide 
l'educazione.  Ma  nulla  toglie  al  valor  d'una  cosa  lo  sprezzo  di  chi 
l'ignora.  E  se  ò  verità  non  esser  necessario  sapere  di  pittura  a  ben 
reggere  uno  Stato,  ò  di  pari  evidenza  dover  chi  lo  regge  non  igno- 
rare almeno  in  quale  considerazione  ella  fosse  in  tutti  i  tempi  e  presso 
ogni  popolo;  come  dal  suo  sterilire  o  fiorire  sia  stato  dalla  storia  de- 
finito il  grado  che  una  nazione  teneva  fra  le  altre;  e  come  i  grandi 
artefici  abbiano,  a  similitudine  de'  gran  principi,  o  dei  più  illustri 
capi  di  nazioni,  imposto  ai  secoli  il  proprio  nome,  onde  in  egual 
modo  siasi  detto  il  secolo  di  Pericle  é  il  secolo  di  Àpelle  e  di 
Fidia  ;  e  il  secolo  di  Leon  X  e  quello  di  Raffaele  e  di  Michelangelo. 
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Cosicché  ben  può  chi  governa  ignorar  dì  pittura,  ma  non  del  grado 
ch'ella  tenne  e  tiene  nella  società.  Essa  è  una  delle  forme  impron- 
tate dairuomo  alla  manifestazione  della  propria  intelligenza,  opperò 
è  cosa  di  nobile  natura.  La  sua  cognizione,  che  è  l'assembramento 
di  varie  cognizioni,  l'innalza  alla  dignità  della  scienza,  e  figura  nel 
social  consorzio  all'istesso  suo  grado..  L'uomo  di  Stato  non  può  per 
conseguenza  transigere  col  dovere  che  Tincivilimento  gl'impone  di 
riconoscere  nelle  arti  una  delle  forze  vive  deirequilibrio  governa- 
tivo, è  deve  accordar  loro  un  grado  onorevole  nella  gerarchia  degli 
agenti  che  producono  l'ordine  e  la  prosperità  pubblica.  Un  gran 
genio  del  secolo,  Goethe,  commosso  all'idea  dei  danni  risultanti  a  tali 
studi  dall'ignoranza  artistica  da  cui  è  ingrossato  lo  spirito  degli  uo- 
mini che  hanno  la  parola  negli  affari  del  mondo,  soleva  dire  argu- 
tamente: e  L'uomo  discorre  troppo,  e  disegna  troppo  poco  (1).  » 
Il  perchè,  a  comun  vantaggio  di  chi  sta  sopra  come  di  chi  sta  sotto, 
sarebbe  divisamente  utile  ed  bnportante  che  ogni  persona  aspirante 
a  dedicarsi  al  reggimento  della  cosa  pubblica,  opperò  tutti  i  giovani 
d'ingenua  educazione ,  si  astringessero  a  consociare  all'opera  degli 
stadi  classici,  quella  altresì  degli  ameni,  affin  di  comprenderne  la 
sociale  importanza,  onde  non  esporre  se  stessi  alle  assurde  parole  e 
agli  assurdi  atti  per  cui  alcuni  statisti  si  fecero  bersaglio  agli  scherni 
e  all'animavversione  dei  loro  contemporanei. 

Sappiamo  da  Aristotele  essere  tale  pratica  educativa  stata  in  uso 
presso  una  nazione ,  la  quale  ebbe,  in  buon  dato,  grandi  uomini  di 
governo  e  grandi  uomini  di  guerra.  Solevano  gli  antichi  Greci  ini- 
ziare l'educazione  dei  giovani  di  nascita  ingenua  allo  studio  delle 
arti,  non  solo  affinchè  non  potessero  venire  ingannati  nella  compra 
0  nella  vendita  delle  cose  che  vi  si  riferiscono,  ma  soprattutto  acciò 
si  elevassero  alla  cognizione  del  bello  ,  e  ad  apprezzare  le  molti- 
formi  manifestazioni  che  ne  fanno  gli  artefici  (2).  In  tal  modo  quan- 
tunque molti  di  quei  giovani  venissero  poscia  chiamati  al  reggimento 

(1)  «  L*homme  parie  trop  ;  il  devrait  dessiner  davantage.  » 

(2)  «  Liheros  suos  pingendi  artem  docebant  ut  ne  in  emptione  et  in 
venditione decìpi  possent,  seu  potius  quod  in  pulchritudine  corpo- 
rum  cognoscenda  solertiores  redderentiir  ^  (Aristot.,  Polii.,  Mh.  viii). 
E  Plinio  ha  scritto:  «  Pamphili  auctoritate,  Sicyone  primum,  deinde  in 
tota  Griecia  effectum  est  ut  pueri  ingenui  ante  omnia  dìagraphicen  do- 
cerentur,  recìpereturque  ars  ea  in  primum  gradum  UberaUum  »  (lib.  xxxv, 
cap.  10). 

40 
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della  repubblica,  e  più  non  avessero  in  conseguenza  i'opporbiDità 
(li  coltivare  personalmente  siffatti  studi,  giungevano  almeno  a  com- 
prendere quanto  meritamente  essi  onorino  i  popoli;  e  quanto  sia 
stretto  dovere  di  chi  li  governa  promuovere  unitamente  alla  ricchezza 
pecuniale,  prodotta  dall'agricoltura  e  dal  commercio,  la  ricdiezza 
intellettuide  che  deriva  dall'attività  delle  menti  in  un  ordine  supe- 
riore, crescendo  cosi  non  solo  la  materiale  agiatezza,  ma  anche  ia 
somma  delle  cognizioni  ereditate  dai  passati  secoli.  Tale  costumanza 
che  ebbe  principio  in  Sicione  era,  sotto  l'autorità  di  Panfilo  stata 
progressivamente  adottata  dall'intera  Grecia:  né  essa  lìmitavaai  sol- 
tanto alla  pittura,  ma  si  estendeva  altresì  alla  musica,  la  quale  pe- 
netrava si  addentro  nelle  abitudini  di  quel  popolo,  che  narrasi  es- 
sere Temistocle  stato  giudicato  rozzo  perchè  non  sapea  suonar  della 
lira,  mentre  il  contrario  avveniva  ad  Epaminonda  che  associava  il 
canto  al  suono  di  quello  strumento  (1).  Ora,  applicando  tali  usi  degli 
antichi  ai  fatti  che  si  riferiscono  alla  doppia  e  deplorabile  perdita 
toccata  alla  patria  nostra,  non  si  può  a  meno  di  venire  a  considerare 
che  se  i  re  Carlo  Emanuele  IV  e  Vittorio  Emanuele  I,  oppure  i  con- 
siglieri loro,  avessero  avuto  alcuna  notizia  delle  cose  che  alle  arti 
appartengono,  non  dovrebbe  ora  certo  il  Piemonte  compiangere  la 
perdita  delle  opere  insigni  che  sotto  il  regno  di  quei  principi  gli 
furono  sottratte:  mentre  né  l'uno  avrebbe  remosso  il  più  prezioso  fra 
i  dipinti  raccolti  dai  suoi  gloriosi  antenati;  né  l'altro  si  leggeiinente 
e  sì  mal  avvedutamente  rinunziato  alla  ricuperazione  della  Gallerìa 
Borghese.  Ma  a  tali  due  epoche  e  prìncipi  e  magnati  erano,  secondo 
il  vocabolo  ciceroniano ,  indoctiores  nelle  cose  dell'arte  ;  principi  e 
magnati  aveano  quadri  e  statue  in  grado  di  domestiche  suppellettili; 
il  catalogo  loro  facea,  colle  sedie,  i  tappeti,  gli  arazzi,  parte  di  quello 
del  regio  guardamobili;  le  tele  di  Raffaello,  Correggio  e  Tiziano 
erano  inventariate  dopo  le  argenterie  e  le  porcellane  delia  regia  cre- 
denza; per  la  qùal  cosa  non  é  da  meravigliarsi  se  consona  »  tele 
giudizio  era  la  risoluzione  che  sovrani  e  ministri,  gli  uni  prendeano, 
gli  altri  suggerivano,  nelle  circostanze  che  stiamo  per  esporre. 
(Continua) 

Roberto  d'Azeolio. 


(!)  «  Igitur  et  Epaminondas,  princeps  Grieciae,  fldibus  praeclare  ceei- 
Disse  dicitur,  Themistoclesqoe  aUquot  ante  annos  cum  in  epuKs  recu- 
sarei  lyram,  habitus  est  indoctior  »  (Gicbr,,  TuscuLy  lib.  i,  cap.  2). 


LO  STRETTO  DI  MAGELLANO 


Udiamo  che  il  governo  ha  accordato  una  medaglia  d'argento  al 
capitano  marittimo  Giuseppe  Oppisso,  che,  a  quanto  sembra ,  primo 
tra  i  sudditi  sardi  attraversò  lo  Stretto  di  Magellano  colla  nave  sarda 
San  Giorgio.  Alcuni  cenni  sulla  navigazione  di  quello  Stretto  non 
saranno  forse  discari  ai  nostri  lettori. 

Scoperta  l'America,  e  poco  dopo  veduto  dalle  Cordigliere  e  tocco 
da  Balboa  il  Pacifico,  cercossi  un  varco  per  navigare  ad  esso,  e 
Magellano,  accompagnato  in  quel  viaggio  dal  Vicentino  Pigafetta, 
trovò  Io  Stretto  che  ora  porta  il  suo  nome  e  passò.  Le  terre  al  sud 
del  passaggio  erano  d'estensione  ignota:  supplì  la  fantasia  alla  scienza, 
e  le  suppose  continue  fino  al  polo,  né  la  creduta  esistenza  di  quel 
continente  australe  cessò,  se  non  dopo  il  secondo  viaggio  di  Gook,  per 
dar  luogo  ad  una  opinione  affatto  contraria  ed  erronea  pur  essa. 

Lo  Stretto  di  Magellano  ritenevasi  dunque  il  solo  e  necessario 
varco  al  Pacifiico,  e  per  un  secolo  fu  passato  o  tentato  dalle  poche 
navi  che  in  quei  tempi  veleggiassero  sì  lungi.  Gli  Spagnuoli  facevano 
esperimento  infelice  di  colonizzarne  le  spiaggie. 

Nel  1616  però  una  bandiera  di  Olanda  si  avventurava  a  più  au- 
sfaraie  cammino ,  e  girava  il  Capo  Horn.  D'allora  in  poi  lo  Stretto 
parve  abbandonato.  Passò  perfino  un  periodo  di  mezzo  secolo  senza 
notizia  che  alcuno  lo  avesse  attraversato. 

Ma  se,  girando  il  Capo  Horn,  si  avevano  i  vantaggi  delle  naviga- 
zioni aperte,  questi  però  erano  scemati  d'assai  dalla  insistenza  e 
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violenza  dei  venti  di  ponente,  così  contrari  alle  navi  venute  dalF Atlan- 
tico, dalla  forza  di  quei  venti  maggiore  nella  slate  che  nel  verno, 
dalle  nebbie,  dalla  brevità  dei  giorni  e  dal  pericolo  dei  ghiacci  na- 
tanti neirinverno  e  dalla  mancanza  di  acqua  dolce ,  di  combustibili 
e  di  materie  d'alimentazione  durante  navigazione  lunghissima. 

Risorgeva  quindi  bene  spesso  l'idea  di  preferire  il  viaggio  dello 
Stretto  a  quello  di  Capo  Hom ,  ed  alcuno  realmente  Io  preferiva,  spe- 
cialmente nella  navigazione  dal  Pacifico  all'Atlantico,  che  suoi  essere, 
e  per  lo  Stretto  e  pel  Capo,  più  agevole  che  non  la  navigazione  con- 
traria. Facevansi  pure  nello  Stretto  degli  studi  per  rilevarne  le  tor- 
tuosità, le  baie,  ecc.,  e  nel  1670  Narborough  delineava  una  carta 
dello  Stretto ,  che  per  un  secolo  e  mezzo  fu  rettificata  soltanto  in 
pochi  punti,  ed  era  la  migliore  e  quasi  sola. 

Nondimeno  moltiplica vansi  i  viaggi  pel  Capo,  e  temevasi  il  pas- 
saggio d'uno  Stretto  di  cento  leghe,  ricurvo,  sovente  angustissimo, 
pericoloso  per  violenza  di  correnti  e  forza  di  maree  grande  e  mal 
nota.  Simili  timori  non  erano  distrutti  neppure  per  le  relazioni  delle 
spedizioni  scientifiche  di  Byron,  Bougainville,  di  Wallis  e  Garteret, 
che  attraversarono  lo  Stretto  e  fornirono  molti  elementi  opportuna- 
mente inseriti  nelle  più  recenti  edizioni  della  carta  di  Narborough. 
Il  viaggio  dello  Stretto,  sempre  descritto  come  lento  e  pericoloso, 
fu  di  nuovo  abbandonato  o  percorso  soltanto  da  balenieri  ed  arma- 
tori, che  non  lasciarono  traccia  delle  loro  navigazioni. 

Ma  col  crescere  delle  relazioni  commerciali  fra  l'Europa  ed  il  Pa- 
cifico, più  volte  risorse,  segnatamente  in  Inghilterra,  e  fu  discusso 
il  problema  della  convenienza  relativa  del  passaggio  dello  Stretto  e 
del  giro  di  Capo  Horn  ,  e  si  domandò  che  l'idrografia  di  quei  mari 
e  di  quelle  coste  fosse  perfettamente  studiata  e  descritta.     ^ 

Infortunii  gravi  avvenuti  nello  Stretto,  ed  altri  pur  gravi  a  Capo 
Horn,  navi  costrette  talora ,  dopo  qualche  mese  di  lotta  inutile  contro 
venti  contrari,  a  rinunciare  al  giro  di  quel  Capo,  reclami  delle  So- 
cietà d'assicurazione  seguiti  da  opposte  sentenze,  necessità  d'avere 
stazioni  militari  costanti  nei  porti  del  Chili  e  del  Perù ,  e  di  comu- 
nicare con  quelle  nel  modo  più  breve  e  sicuro,  tutto  indusse  il  go- 
verno inglese  ad  adottare  un  piano  vastissimo  di  ricognizione  idro- 
grafica di  tutta  l'estremità  australe  d'America  e  degli  arcipelaghi 
adiacenti.  Gli  studi  incominciarono  nel  1886  per  opera  di  King,  e 
dal  medesimo  e  dal  suo  successore  Fitz-Roy  si  continuarono  senza 
interruzione  a  tutto  il  1S34.   . 
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Il  mondo  ammirò  le  risultanze  di  quei  lavori,  che  sempre  giu- 
dicaronsi  di  perfezione  assoluta  in  tutte  le  località  d'importanza. 
Anche  Dumont  d'Urville  (1837-1838)  si  valeva  dei  piani  inglesi  per- 
correndo due  terzi  dello  Stretto ,  e  nulla  o  quasi  nulla  trovò  da 
rettificare  od  aggiungere.  Il  tempo  decorso  fino  ai  dì  nostri  confermò 
le  lodi  di  quei  piani ,  di  quelle  descrizioni  e  di  quegli  studi  d'ogni 
specie  fatti  in  allora  dagli  Inglesi.  I  pochi  punti  di  costa  non  delf- 
neati  esattamente  da  King  e  da  Fitz-Roy  erano  e  sono  di  nessun  in- 
teresse per  gli  scopi  della  nautica ,  e  non  ne  fu  quindi  domandata 
giammai  Tindicazione  precisa.  Essi  sono  situali  nella  parte  orientale 
del  secondo  golfo  che  s'incontra  nel  canale  da  chi  vi  entri  dal- 
l'Atlantico. 

Eppure  da  quelle  esplorazioni  inglesi  non  fu  sciolto  in  modo  gene- 
rale ed  assoluto  il  problema  della  convenienza  di  girare  il  Capo  o  di 
passare  lo  Stretto  principale,  o  l'uno  o  l'altro  dei  numerosi  canali  che 
s'aprono  in  esso  dalla  parte  di  ponente.  I  comandanti  inglesi  posero 
in  chiaro  la  natura  delle  coste,  la  loro  altezza,  la  qualità  di  fondo, 
la  bontà  delle  baie,  i  venti  predominanti  in  ciascun  mese  dell'anno, 
la  forza  delle  correnti  e  delle  maree,  le  località  in  cui  avere  prov- 
vigioni d'acqua,  di  legna,  ed  ottener  viveri  dalla  caccia  e  dalla 
pesca,  e  fecero  con  istromenti  di  somma  precisione  osservazioni  fisi- 
che d'ogni  specie  nell'interesse  della  nautica  e  delle  scienze  affini; 
ma,  circa  il  problema  della  preferenza  a  darsi  piuttosto  all'una  che 
all'altra  via,  essi  sottoponendo  lo  stato  dei  fatti  al  pubblico  giudizio, 
non  lo  preveùnero  direttamente  col  proprio.  Sembra  anzi  emergere 
dalla  lettura  dell'ampia  relazione  inglese  che  quel  problema  sia  in- 
solubile in  tesi  generale,  e  debba  avere  una  soluzione  meramente 
pratica  secondo  l'epoca  del  viaggio,  lo  stato  della  nave,  della  ciurma 
e  delle  provvigioni,  il  vento  incontrato  nell'istante  in  cui  il  naviglio 
si  presenta  all'imboccatura  dello  Stretto,  ecc.  E  realmente  i  viaggi 
attuali  si  mtraprendono  a  tenore  di  queste' specialità  ora  all'est,  ora 
all'ovest  della  terra  degli  Stati,  ora  per  la  Stretto  di  Magellano,  ora 
per  quello  del  Beagle,  ma  i  viaggi  nello  Stretto  sono  sempre  assai 
rari,  perchè  i  naviganti  ordinari  mancano  dei  piani  e  delle  opere,  il 
cui  uso  è  certamente  di  maggiore  importanza  nello  Stretto  cbe  non 
nel  mare  aperto.  Né  raggiunse  floridezza  e  vesa  attitudine  a  recare 
servizi  la  colonia  che,  molti  anni  fa,  fu  nello  Stretto  di  Magellano 
fondata  dal  governo  del  Chili  piuttosto  per  prendere  reale  possesso 
e  dimostrare  cosi  il  dominio  ch'esso  sostiene  competergli  sulle  terre 
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magellaniche  y  la  cui  proprietà  è  pure  pretesa  dal  governo  diBueaos- 
Ayres ,  che  non  per  reale  soccorso  ai  naviganti.  Questa  misera  co- 
lonia è  alla  baia  Sandy.  Ninno  però  dubita  più,  che  se  una  naviga- 
zione a  vapore  si  stabilisse  fra  l'Atlantico  ed  il  Pacifico,  il  passaggio 
dello  Stretto  sarebbe  preferibile  al  giro  del  Capo.  E  simile  naviga- 
zione a  vapore  dal  Piata  a  Valparaiso,  da  eseguirsi  appunto  per  lo 
Stretto  di  Magellano,  fu  già  progettata  dal  governo  del  Chili  ed  ani- 
mata con  premii,  che  però  trovaronsi  finora  troppo  inferiori  al  cal- 
colo di  proporzione  fra  i  sicuri  dispendi  ed  i  lucri  sperati  di  sì  grande 
intrapresa,  per  cui  si  renderebbe  continua  la  linea  delle  navigazioni 
a  vapore  lungo  tutte  le  coste  americane  dal  Canada  fino  in  California. 

Ora  il  capitano  Oppisso  passò  lo  Stretto  da  oriente  a  ponente,  cioè 
nella  direzione  in  cui  è  più  difficile  la  navigazione,  in  soli  trenta- 
cinque giorni,  periodo  di  tempo  inferiore  al  medio  tempo' impiegato 
finora  in  shnile  passaggio.  Egli  rimarcò  fra  la  baia  Elisabeth  e  York- 
Roads,  cioè  nel  punto  più  angusto  e  pericoloso,  un  banco  di  sabbia 
che  pare  non  sia  segnato  nelle  carte  di  Fitz-Roy.  Fu  coi  selvaggi  delle 
due  rive  in  contatto  pacifico,  e  li  descrive  molto  alti  alla  baia  Laredo 
e  di  statura  comune  alla  baia  di  S.  Nicola. 

Il  viaggio  deirOppisso  però ,  a  quanto  sembra,  non  allargò  il  campo 
della  scienza  circa  gli  studi  sulla  fisica  del  mare,  lo  stato  delle  terre, 
la  meteorologia,  il  magnetismo,  pei  quali  è  si  pregiata  la  relazione 
di  King  e  di  Fitz-Roy.  Lodeyolissimo  è  poi  il  fatto  d'aver  soccorso 
Tequipaggio  d*un  piroscafo  inglese  naufragato  in  quello  Stretto,  la 
qual  cosa  valse  pubbliche  dimostrazioni  d'onore  all'Oppisso  al  suo 
arrivo  in  Valparàiso. 

La  medaglia  accordata  dal  governo  airanimoso  capitano  porta  da 
un  lato  Teffigie  di  S.  M.  ed  ha  dall'altro  l'iscrizione  seguente: 

A 

GIUSEPPE  OPPISSO 

PER- ARDITE  NAVIGAZIONI. 


RASSEGNA  LETTERARIA 


^     >■' 


La  Confederazione  dei  Tamoi,  Poema  portoghese  del  commendatore  De 
Magalhaens  {continuazione  e  fine).  —  La  descrizione  del  golfo  di  Janeiro 
è  detta  e  sublime  ed  elegante  »  dai  critici  dei  Brasile. 

Siamo  ora  al  canto  settimo.  — -  Mentre  i  Tamoi  stanno  attendendo  il 
ritoimo  di  Jagoanharo  da  S.  Vincenzo,  Àmbiri,  accompagnato  da  Para- 
bassù,  fratello  della  fidanzata  di  lui,  parte  in  cerca  delle  ossa  di  suo  padre. 
Presentimenti  d'Àmbiri,  ch'ei  comunica  per  via  al  suo  compagno.  Arri- 
vano entrambi  al  luogo  del  tumulo,  lo  ravvisano,  e  disseppelliscono  Viga 
^aba.  Non  lungi  è  la  casa  di  Braz  Cubas,  antico  padrone  d'Ambiri,  nella 
cui  podestà,  martoriato  dai  patimenti,  gli  moriva  il  genitore.  Deliberato 
di  vendicarsi,  ei  va  con  Parabussù  a  queirabitazione,  e  vi  appiccano  in- 
sieme l'incendio.  Braz  Cubas,  fatto  accorto  dell'imminente  pericolo,  balza 
dalla  finestra  e  fugge  pei  campi.  Ambiri  allora,  che  stava  appostandolo, 
l'afferra,  lo  trascina  a  forza  sulla  tomba  d^l  padre,  e  quivi  gli  rinfaccia 
le  sue  immanità.  Sordo  alle  di  lui  supplicazioni,  già  è  in  procinto  di  tru- 
cidarlo, allorché  d'improvviso  gli  appare,  nel  disordine  della  notte,  la  gio- 
vinetta Maria,  figlia  di  quell'abbominando,  e  soggiogato  dal  fascino  delle 
antiche  reminiscenze,  lo  dona  alle  lagrime  della  fanciulla,  e  s'allontana 
col  compagno  da  quella  scena,  portando  seco  l'urna  del  padre.  Di  là  sen 
vanno  allo  scoglio  di  Cairu^ù,  e  vi  seppelliscono  l'urna  ;  indi  s'avviano  al 
proprio  campo.  Patimenti  d'Iguassii,  caduta  in  balia  de' Portoghesi.  Si 
studia  Anchieta,  uno  de'  missionarii  portoghesi,  di  liberarla  dalle  mani  del 
rapitore,  ma  questi  gli  risponde  villanamente,  ed  ei  non  riesce  nel  suo 
pietoso  proposito.  Giunge  intanto  in  S.  Vincenzo  la  nuova  che  i  Tamoi 
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sono  in  armi  e  muovono  ad  assaltare  quella  città.  Terrore  degli  abitanti  ; 
predicazioni  dei  sacerdoti. 

Il  carattere  d'Àmbiri,  in  questo  canto,  viene  svolgendosi  in  modo  da 
conciliarsi  tutta  la  simpatia  del  lettore.  Noi  conoscevamo  il  suo  carattere 
fiero  e  indomato,  e  la  nostra  mente  ammirava  ed  ossequiava  in  lui  l'ar- 
dente patriota,  l'impavido  difensore  di  quanto  la  vita  ha  di  più  venerato 
e  caro  ;  ma  ora  si  manifestano  nel  selvaggio,  accoppiate  ai  gagliardi  sensi, 
le  gentili  virtù  della  commiserazione  e  del  perdono,  e  il  nostro  cuore  gli 
tributa  in  silenzio  una  lagrima,  quasi  oscuramente  presago  del  miserando 
fine,  a  cui  tanta  grandezza  d'affetti  deve  inevitabilmente  condurlo.  Noi  ci 
figuravamo  dinanzi  a  un  cieco  e  feroce  odiatore  dello  straniero,  ad  uno 
Spartaco  tutt'al  più,  di  minore  intelletto  militare,  e  ci  troviamo,  senz'av- 
vedercene,  a  cospetto  delle  umane  e  magnanime  qualità  d'un  Washington. 
Se  noi  non  fossimo  nel  folto  delle  secolari  foreste  dell'America,  saremmo 
per  avventura  tentati  di  credere  scambiati  i  campi  e  invertite  le  ragioni 
della  civiltà  e  del  progresso,  e  però  Àmbiri,  anzi  che  la  rozza  e  selvaggia 
creatura  dei  boschi,  il  pio  soldato  d'una  fede  di  misericordia  e  d'amore. 

Diamo  alcuni  brani  che  sono  tra  i  migliori  del  canto. 

€  Il  sole  allora  tramontava  appena 
Raggiante  e  puro,  e  tra  i  fulgori  suoi, 
Che  l'oro  e  la  regal  porpora  alternano, 
Con  l'amoroso  addio  di  chi  si  parte 
Nella  mestizia  d'un  troncato  affetto. 
Parca  la  terra  salutar  dal  cielo. 

€  E  dove  si  pensoso,  Àmbiri,  incedi 
Per  le  inculte  de' monti  erte  scogliere. 
Sol  dal  germano  d'Iguassua  seguito? 
Dove  van  cosi  soli  i  pellegrini, 
Alior  che  della  sera  il  mesto  spiro 
Arcanamente  mormora  per  entro 
All'invio,  antiche,  soUtarie  selve, 
Dove,  pur  dianzi  al  lor  career  disciolte, 
Svolazzano  le  sfingi  e  le  falene?  — 
Chi  i  due  volti  abbronzati  e  le  due  forme 
Giganti  di  lontan  veduto  avesse 
Camminar  silenziose  al  blando  raggio 
Della  nascente  luna,  avrìa  giurato 
Mirar  due  Genii  della  Notte  erranti; 
E  nel  dubbio  bagliore,  in  mezzo  all'ombre 
Fantastiche  degli  arbori,  in  acute 
Ali  converse  le  pennute  frecce. 
Che  tremolanti  a  lor  pendon  dal  tei^o. 


«  Ragionando  cosi  vennero  i  due 
Ad  una  valle  ove  il  terren  s'ingombra 
D'immani  tronchi  d'alberi  vetusti, 
Che  con  scabra  fatica  avean  le  scuri 
Domato,  e  il  fuoco  inceneriti  i  rami. 


RASSEGNA  LETTERARIA  633 

Perchè  al  pasto  meschin  fosse  dell'uomo 

Cosi  provvisto.  Enorme  giataìy 

Che  in  due  piegando,  stramazzò  col  pondo, 

Segato  a  mezzo  il  pie,  sovra  del  fiume 

Sta  come  ponte  aboarbicato  al  suolo. 

Varcan  sovresso  i  viandanti,  e  ratto 

Perlustra  Àmblri  il  loco  e  raffigura, 

Pur  mal  grado  lo  schianto  e  la  rovina 

Di  tante  frondi  maestose.  Il  guardo 

Si  svia  tra  i  foschi  tronchi  giganteschi, 

Simili  a  scheltri  di  titania  razza, 

Obliati  dal  tempo.  Un  brividio, 

Quasi  soffio  di  morte  al  petto  anelo, 

GU  gela  il  sangue  —  e  trema  tutto,  e  teme 

Non  trovar  ciò  ch'ei  cerca.  Il  passo  inoltra 

Lunghesso  il  verde  margine  del  fiume. 

Fin  che,  più  in  là,  al  lunar  ragdo  discerne 

L'immenso  corpo  negreggiar  del  conscio, 

Eccelso  ipèj  cui  tanto  egli  sospira  1 

Oh,  come  il  cor  gli  palpita  affannoso  ! 

—  Eccolo!  ei  grida  —  e  vola  al  tronco  e  il  bacia, 

E  abbracciatol,  del  suo  pianto  lo  irrora: 

È  il  tronco  dove  l'urna  accanto  posa, 

Che  l'ossa  chiude  del  buon  vecchio  padre. 

e  Van  pel  campo  ammucchiando  i  viatori 
Àride  stipe  e  fogliame  di  cocco, 
E  composte  due  enormi,  ardue  fascine. 
Di  liane  flessibili  ricinte,  • 

Se  le  carcan  sugli  omeri,  seguendo 
Tra  le  aiuole  del  miglio  e  del  manioca , 
Un  lor  sentiero,  infm  che  alla  veduta 
S'apre  innanzi  improvvisa  una  radura, 
Ove  a  fugar  le  belve,  od  a  baldoria. 
Entro  la  cupa  notte  ardon  cataste  ; 
E  allato  alla  focaia  è  una  capanna. 
Di  minori  abituri  attorniata. 
Ambir  fa  cenno  al  suo  compagno,  e  —  In  quella, 
U  burbero  signor,  dic'egli,  ha  stanza 
(E  il  recesso  centrale  iva  additando). 
Negli  altri  i  portator  della  catena.  — 
Poscia  alla  casa  del  signor  fur  mossi. 
Ed  alle  soglie,  in  combinati  acervi. 
Locar  le  stipe.  Àrdenti  brage  e  tizzi. 
Nella  paglia  involuti,  al  vicin  foco 
Sottraggono,  e  ne  allumano  i  sermenti.  • 
Tosto  ai  bum  del  vento  avvampa  e  crepita 
L'incendio,  e  ingrossa  minaccioso  e  sfolgora 
Di  sinistri  chiarori,  e  tutta  cerca 
La  magion  del  superbo  intorno  intomo. 
Atro  per  le  infocate  aure  s'addensa, 
Ne'  silenzii  dell'ombre,  il  greve  fumo, 
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E  ingordamente,  con  viperee  lingue, 
Lambon  le  fiamme  in  tortuosi  giri 
Gli  orli  stridenti  al  sovrastante  tetto; 
•  E  già  dall'uno  e  già  dall'altro  lato 

Al  culmine  aspirando,  insiem  si  mescono 
Con  orribile  amplesso,  e  al  ciel.su  volano, 
Rutilanti  di  guizzi  e  di  faville. 

<  {linconiro  alla  finestra  Amblri  intanto 
Si  pianta  ritto  e  la  sua  preda  aspetta, 
Siccome  aspetta  il  cacciator  la  nera 
Che  ì  segugi  dal  covo  hanno  snidata. 
Vedi!  s'apre  il  terrazzo,  e  un  volto  d'uomo 
SpaQrito  vi  pare,  irta  la  chioma, 
sbarrate  le  palpebre,  e  vetro  gli  occhi. 
Che  male  avvolto  in  frettolose  vesti, 
Spicca  un  salto,  e  via  corre  allibidilo, 
Qual  se  bianco  fantasima  notturno, 
Sferrato  il  sasso  al  sotterraneo  chiostro, 
Fugga  al  tufato  aere  de'  morti, 
0  maladetto  spirito  «Ile  fiamme 
Dell'incesa  Gheenna.  Ambiri,  inr  quella, 
Come  Satana  l'anima  dannata, 
Che  per  patto  infornai  gli  sia  concessa, 
Lo  aggavigna  prontissimo,  e  l'atterra 
Inferocito,  e  lo  rialza,  e  il  caccia 
A  sé  dinanzi,  e  l'urta  e  lo  sospinge 
Al  tronco  dell'i^^è,  vicino  all'urna. 

—  e  Deh,  perdona  a  mio  nadre!  Ambir,  perdona! 
Non  uccìdermi  il  padre  !  —  in  questi  accenti 
Venia  gridando  una  gentil  fanciulla. 
Dei  lini  della  notte  il  cinto  ombrata 
Scompostamente.  E  al  percussor  conversa, 
Mentre  intomo  s'avvolge  al  dolce  capo 
Del  genitor,  già  per  terrore  immoto, 
—  Oh,  non  l'uccider,  no  !  —  sclama  l'afflitta, 
E  del  corpo  suo  debile  protegge 
11  corpo  dfel  parente;  e  il  braccio,  quasi 
A  disviar  l'oìfesa,  o  a  provocarla 
Sovra  se  stessa,  in  pio  atto  solleva. 

e  An|;elo  tutelar,  sceso  dal  cielo 
•  Per  redimer  da  morte  il  peccatore, 
Esagitata  non  avria  la  mente 
Del  Tamoio  cosi  come  la  scosse 
L'inopinata  apparizion,  che  in  quelle 
Solitudini,  al  languido  bagliore 
Della  luna,  terror  cresce  al  mistero. 

€  L'erculeo  braccio  che  stringea  la  mazza, 
Già  presta  a  disserrare  il  feral  colpo. 
Per  subitane  incanto  allor  ristassi. 
Arretra  Ambiri,  e  gli  occhi  intende  immoto, 
Mal  certo  ancor  se  veritade  o  sogno 
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È  ciò  ch*ei  fisa.  Sulla  scura  fronte 
Vaga  rattonimeoto  e  tace  il  senno: 
Poco  a  poco  si  sciolgono  le  labbra, 
E  la  pietade  al  forte  ansar  del  petto 
Succede  alfine. 

€  Nell'estrania  forma 
Ravvisata  ha  la  pallida  donzella, 
Questa  cara  angeletta,  ed  —  Oh  !  Maria, 
Sei  tu,  le  dice,  o  poveretta?  —  E  un  moto 
Fa. involontario  per  serrarla  al  cuore; 
Ma  tosto  il  padre  gli  soccorse  al  guardo, 
Che  le  giace  da  canto,  e  averso  il  viso, 

—  Va,  grimpreca,  non  hai  sangue  cìie  basti 
A  rinfrescar  questa  mia  lunga  arsura  ; 
Àndiam,  Paraoussù,  di  qui  moviamo!  — 

E  preser  Figuassaba  e  s  avvìaro. 

Non  si  pietoso  fu  l'eroe  troiano, 

Pender  vedendo  U  balteo  del  suo  dolce 

Pallante  a  fianco  al  trionfato  Turno, 

Che  invan,  curvo  a'  suoi  pie*,  chiedea  la  vita, 

Che  non  fu  Àmblri  nel  tremendo  istante. 

Padre  e  figlia  lasciaro  i  due  selvaggi 

L'alma  percossa  da  diverso  affetto, 

Terror  nell'uno,  e  meraviglia  a  tanto 

Eroismo,  nell'altra.  E  dileguaro; 

Né  mai  l'occhio  a  mirar  dietro  fu  volto. 

Sorgea  l'aurora  intanto,  ed  all'amico, 

Movea,  per  via,  queste  parole  Ambiri: 

—  Forse  fiacco  mi  reputi  e  codardo. 
Che  commosso  al  guair  di  femminetta, 
Spento  non  ho  l'infame,  e  la  fatica 

Mi  sfuggiva  cosi  d'averlo  còlto 

Nel  laccio  alfin,  quand'io  sfamar  potea 

La  mia  vendetta  su  due  teste  a  un  colpo. 

Oh!  ma  la  giovinetta  che  tu  hai  vista, 

Questa  Maria,  de'  nostri  boschi  è  uscita, 

Figlia  di  donna  della  nostra  terra. 

Consorte  amante.  E  mille  volte  e  mille 

Io  l'ho  cullata  fra  codeste  braccia, 

E  altrettante  ella  a  me  corse,  piangendo, 

AUor  che  il  padre  la  punia  severo. 

Quell'amorosa,  alla  mia  figlia  unita, 

Qual  due  sorelle  d'una  stessa  etade. 

L'olio  versar  sulle  cruenti  piaghe 

Della  mia  schiavitù.  Quand  io  redia . 

Alle  case  de'  suoi,  coU'umil  dono 

Di  qualche  ova  d'augello,  essa  festosa 

Si  versava  al  mio  collo  e  mi  baciava. 

Quanto  avèa  scompartia  la  tapinella 

Con  mia  figlia  e  con  meco.  E  un  giorno/  amico, 

lo  l'ho  veduta  in  pianto  sul  cadavere 

Dell'infelice  padre  mio,  che  tanto 
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L'avea  diletta  in  vita!  Ella  di  fiori 

Lo  cosparse,  e  que*  fiori  e  quella  salma 

Si  confusero  insiem  neìViguauaba, 

Che  or  nosco  abbiamo.  Ecco  perchè  le  sue 

Lagrime  e  le  preghiere,  in  quel  momento, 

Ridestando  le  care  rimembranze, 

Sul  braccio  che  feria  sceser  possenti.  »  — 

0  noi  travediamo,  o  non  v*ha  nulla  di  più  delicato  e  più  sublime  nelle 
creazioni  dell'umano  intelletto  ;  però  ripetiamo  con  piacere  quel  giudizio 
d'un  conterraneo  dell'autore ,  che  qui  l'eroe  indiano  e  è  superiore  ad 
e  Aiace  e  a  Pirro,  è  maggior  d'Agamennone  e  d'Ulisse.  »  E  poteva  ag- 
giungere, anche  dello  stesso  Goffredo,  di  cui  pur  sentensiava  Ugo  Foscolo, 
che  lo  chiama  eroe  religioso^  che  <  Livio  e  Plutarco  somministrano  il  con- 
€  tomo  di  questo  carattere;  ma  non  poeta  mai,  né  Virgilio  medesimo, 
€  seppero  tratteggiarne  di  grandezza  pari  »  (1).  * 

n  poema  s'affretta  ora  al  suo  fine.  —  Cominciano  col  canto  ottavo  le 
guerriere  gesta  degli  oppressi,  e  durano  fino  al  trionfo  della  causa  avver- 
saria, per  precipitare  la  più  grande  delle  questioni  sociali  in  una  di  quelle 
non  insolite  soluzioni  di  cui  Dio  solo  ha  le  chiavi. 

Satana,  ispirando  colpevoli  passioni  nel  cuore  de' Portoghesi,  li  solleva 
contro  a'  missionarii,  che  li  confortavano  a  sensi  umani  verso  i  selvaggi. 
Tibirissà  raduna  tutte  le  sue  tribù,  dà  il  fuoco  alle  piantagioni  e  alle 
capanne,  e  marcia  con  esse  su  S.  Vincenzo  in  soccorso  dei  missionarii. 
Disperazione  d'Ambiri,  nell'intendere  la  nuova  della  cattività  della  sua 
fidanzata.  Partenza  dei  canotti  tamoi  e  canzone  de'  remigatori.  Arri- 
vano a  S.  Vincenzo.  Assalto  notturno  della  città  :  fatti  più  cospicui  dei 
capi.  Braz  Cubas  cade  per  le  mani  d'Ambiri,  dopo  essersi  fatto  indegno, 
per  nuove  scelleraggini,  del  costui  perdono.  Lotta  di  Giagoagnaro  con  Ti- 
birissà, suo  zio:  questi  l'uccide,  e  prima  di  vederlo  spirare,  gli  porge  il 
conforto  del  battesimo.  Visione  d'Anchieta:  egli  esce  dal  tempio,  in  com- 
pagnia d'Iguassù,  e  la  consegna  ad  Ambirì.  Cessa  il  combattimento,  e  i 
Tamoi  si  ritirano. 

Dopo  i  tanti  duelli,  descritti  dai  poeti  antichi  e  dai  moderni,  nelle  loro 
epopee,  dopo  i  moltissimi  de' romanzi  storici  di  quest'epoca,  dopo  il  bel- 
lissimo di  Tommaso  Grossi,  ne'  suoi  Lombardi  alla  prima  crociata^  che  si 
allontana  dagli  altri  esempi,  il  signor  Magalhaens  ha  saputo  trovar  modo 
d'essere  originale,  a  un'ora,  e  robusto  e  vero:  diresti  la  traduzione  in 
versi  d'una  scultura  antica,  un  pugilato  d'atleti.  Ecco  la  descrizione  : 

e  Per  strapparlo  di  quinci  (MU  Mgiii  del  iw^m)  il  giovin  baldo 
'Alza  sul  petto  del  congiunto  il  braccio; 

(1)  Discorso  intorno  alla  Gerusalemme  liberata,  preposto  al  poema  nelU  edi- 
zione del  benemerito  Le  Mounier,  traduzione  dall'originale  inglese  di  F.  D. 
Guerrazzi. 
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Ma  n'urtato,  arretra  tentennando, 
E  quasi  cade.  Impetuoso  fiotto, 
Ripercosso  è  cosi  da  ferrea  roccia. 
Agii  si  ricompone,  e  l'onta  e  l'ira 
Di  satanica  insania  lo  riardono, 
E  nervi  en6angli  e  muscoli  ed  arterie. 
Convulso  allor  con  ambe  man  brandisce  ' 
La  ponderosa  mazza,  e  giù  la  piomba. 
Imperturbato,  l'altro,  il  colpo  accoglie 
Sul  teso  acciar,  che  insinuato  addentro 
Nel  duro  legno,  in  due  si  rompe  e  stride. 
E  or  braccio  a  braccio,  in  disperata  lotta. 
S'afferrano,  si  stringono,  s'avvolgono, 
Paion  fusi  i  due  corpi  in  un  sol  corpo. 
Sudan,  fumano,  fremono  gli  atleti. 
Trema  il  terren  sottesso;  albo  di  spume, 
Ferve  il  nipote.  L'avversario  il  cigno. 
Da  sé  lo  spicca,  il  bilica,  l'avventa. 
Drizza  il  collo  l'indomito  garzone 
Ferocemente,  non  uom  più  ma  belva, 
E  balza  e  punta  ed  il  Cacico  investe 
Con  furia  tal  che  avria  d^annoso  cedro 
Prosteso  il  tronco.  Ma  siccome  il  tauro, 
Contra  al  furor  del  tigre  che  l'assalta. 
Le  corna  spiana  e  scrolla  e  allunga  e  vibra, 
Tibirissa  cosi  le  due  torose 
Braccia,  ricurvo  il  corpo,  ambo  protende, 
E  aggrappando  il  miserrimo  nipote 
Con  erculeo  vigor,  da  terra  il  leva, 
Contro  la  pietra  in  giù  lo  scaraventa, 
Che  del  tempio  sovrasta  al  limitare, 
E  la  fronte  gli  pesta  e  gli  sfraceUa. 
Indi,  soccorso  da  un  pensier  gentile. 
Poiché  il  giaciuto  ancor  tremulo  anela, 
E  si  dibatte,  entra  nel  tempio,  e  n'esce 
Frettoloso  con  l'acqua  benedetta  ; 
E  proferte  le  mistiche  parole, 
Della  sacra  lo  asperge  onda  divina, 
E  lo  battezza:  e  —  Ti  levai  la  vita. 
Grida,  ma  in  cambio  l'anima  ho  redenta.  — 
L'estremo  alito  esala  Giagoagnaro, 
Tibirissa  ritorna  a  nuove  pugne.  » 

Il  lettore  vedrà  che  non  abbiamo  esagerato.  — Nel  nono  canto  i  Tamoi 
fanno  ritorno  alle  loro  tende:  danno  sepoltura  ai  loro  morti:  Coaquirà 
sana  i  feriti.  Nozze  d'Ambiri  con  Iguassù ,  e  del  francese  Emesto  con 
Potira.  Giungono  i  missionarii  Nobrega  ed  Anchieta,  e  sono  bene  accolti 
da'  Tamoi.  Ufficio  divino  offerto  in  mezzo  al  bosco.  I  capi  si  raccolgono 
per  udire  le  proposte  di  pace  recate  dai  missionarii.  Parlano  Ambiri , 
Anchieta  ed  Emesto.  Finisce  il  Consiglio.  Parabussù,  insieme  ad  alcuni 
Indiani 9  tentano  d'assassinare  i  missionarii;  ma  vedendoli  pallidi  e  ma^* 
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cerati,  li  risparmiano.  Dissipa  Ambiri.  le  prave  intenzioni  conceite  contro 
di  essi.  Nobrega  si  determina  a  partire  per  S.  Vincenzo,  nella  speranza 
di  riconciliare  i  Portoghesi  ai  Tamoi,  tra  i  quali  rimane  Anchieta. 

€  La  lettura  di  questo  canto,  »  scrive  l'illustre  professore  Fr.  F.  de 
Monte  Alveme,  che  ha  esibito  una  dotta  analisi  del  poema,  nel /ornai  do 
Commercio  del  25  decembre  1856,  uscente  nella  capitale  del  Brasile,  €  la  ' 
«  lettura  di  questo  canto. mi  ha  estasiato:  tutto  in  esso  è  grande:  e  spi- 
€  rano  tanta  decenza,  tanta  purezza  alcuni  passi  (e  cita  i  versi  a  cui  allude, 
€  e  che  a  noi  la  obbligata  brevità  contende  di  citare),  che  basterebbero 
€  per  sé  soli  a  far  venerando  a' nostri  occhi  il  poeta.  » 
Il  canto  decimo  chiude  degnamente  l'epopea  del  signor  Magalhaens. 
Eccone  il  sunto.  —  Grandezza  d'animo  d' Anchieta ,  rimasto  inerme 
e  solo  tra  gli  Indiani.  Sue  varie  occupazioni  in  mezzo  ad  essi:  guari- 
sce, catechizza  e  détta  un  poema  latino  in  onore  della  Vergine  Maria. 
Impazienza  de' Tamoi  pel  ritardo  di  Nobrega.  Anchieta  annunzia  loro 
come  in  tre  giorni  riceverebbero  la  nuova  della  pace.  Arriva  Cunham- 
beba  entro  quel  termine,  portatore  di  lettere  di  Nobrega:  riconduce  al 
tempo  medesimo  i  prigionieri  Tamoi,  e  offre  donativi  de'  Portoghesi.  An- 
chieta ritoma  a  S.  Vincenzo.  Breve  durata  della  pace.  Arrivo  del  capitano 
generale  Eustazio  de  Sa  a  Bio  Janeiro.  I  Portoghesi  rizzano  la  fortezza  di 
Praia  vermelha  (spiaggia  vermiglia)  e  costruiscono  la  città  vecchia.  Move 
Ambiri  contro  a'  Portoghesi  e  li  attitcca  :  la  guerra  prolungasi.  Eustazio 
de  Sa  manda  Anchieta  a  Bahia  a  chieder  soccorsi  a  suo  zio  Mem-de-Sà , 
governatore  generale  del  Brasile.  Questi  arriva  in  persona,  per  mare,  me- 
nando seco  sul  suo  vascello  il  primo  vescovo  del  Brasile,  D.  Pedro  Leitào, 
e  il  missionario  Anchieta,  investito  degli  ordini  sacri.  Nel  giorno  di  S.  Se- 
bastiano (8  gennaio  1566),  i  Portoghesi  investono  i  trinceramenti  indiani 
di  UruQU-Merim  e  Pamapicuhy.  Ambiri  è  alla  difesa  di  questi  ultimi: 
Iguassù  gli  é  uccisa  al  fianco  da  una  palla  nemica.  Ambiri  la  vendica , 
trafiggendo  a  morte  Eustazio  di  Sa;  indi  s'apre  il  varco  tra  gli  avversarii, 
e  si  gitta  in  mare  col  cadavere  della  sposa.  Trionfo  de'  Portoghesi,  e  fon- 
dazione dell'attuale  capitale  del  Brasile.  Anchieta  fa  ritrarre  dal  mare  i 
cadaveri  dei  due  sposi  indiani,  che  sono  seppelliti  lungo  la  spiaggia. 

La  fine  d' Ambiri  cosi  è  narrata  dal  poeta,  nel  suo  stile  appassionato  e 
pittoresco  : 

«  A  Parnapicùi  di  là  sen  vanno, 

Frettolosi  e  superbi  i  vincitori. 

Quiri  gli  aspetta  Ambiri.  Oh  !  come  gli  occhi 

Gli  riscintillan,  desiosi  e  baldi 

Di  cupo  gàudio,  in  contemplar  da  lunge 

L'esecrato  vessillo!  Al  denso  tuono 

Delle  nimiche  artiglierie  si  gonfia 

La  grande  anima  irata,  e  fuor  si  spande 
-Come  mare  in  tempesta.  Il  forte  bracdo 
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Non  ha  posa  un  istante  :  a  Ini  ministra 

E  foriera  è  la  morte,  e  a  ciascun  dardo 

Che  dairarco  disfrena,  è  la  saetta 

Che  tocca  e  uccide.  Vanamente  intorno 

Gli  gemono  piagati  i  suoi  compagni, 

0  piomban  spenti  e  il  spruzzano  di  sangue. 

Ei  li  conculca  e  via  trapassa.  Indarno 

D*ogni  lato  gli  fischiano  le  palle  : 

Intrepido  ei  le  affronta.  I  lenti  massi, 

Alle  trincee  divelti,  oltre  l'irsuta 

Fronte  in  sinistre  curve  gli  trascorrono. 

Sovra  mucchi  di  morti  e  di  rùine, 

Ei  la  terra  sfidar  sembra  e  l'inferno; 

Che  tutto  è  fiamme  e  fumo  ovunque  ei  guati, 

E  le  ne^re  volute,  lampeggianti 

Di  rossi  guizzi,  il  nitido  zaffiro 

Velan  di  Nitteroi  (i)  lugubremente. 

È  notte  orrenda,  angosciosa  meteora. 

Dentro  cui  pugnan  dèmoni  infernali. 

Ambiri!  Ambir!  ve'  quanto  radi  i  tuoi! 

Folle  è  la  lotta,  o  Inaiano  !  il  sol  che  cade, 

Ombrato  ai  lumi  tuoi  per  tanta  nube, 

Vedrh  la  croce,  risalendo,  alzata 

Di  Gianero  sui  liti,  e  ad  essa  intorno. 

Di  Mem-de-Sà  coH'ultima  vittoria, 

Sorger  le  mura  alla  città  novella. 

Cui  dal  ciel  son  promessi  alti  destini. 

Breve  nugna  rimanti,  Ambiri,  ancora: 

Ma  esulta  almen,  che  vittima  sacrata 

All'amor  della  patria  e  a  Libertade, 

Ai  nascituri  in  questo  suol  felice 

Leghi  etemo  un  esempio,  o  ceneroso. 

Come  la  Patria  e  Libertà  s'adori. 

«  j^ochi  restano  ancor  della  guerriera 
Tribù,  che  nata  libera  muor  libera. 
Ed  ecco,  ahi  duol  !  la  tenera  Iguassua, 
La  fida  sposa  che  ad  Ambir  si  strigne, 
Sbarrata  il  petto,  al  pie  gli  cade  e  spira, 
Senza  motto  o  sinsulto.  incontanente 
L'indomito  risponde.  Alto  si  estolle 
Dinanzi  a'  suoi,  che  già  gridan  vittoria, 
Eustazio  —  e  d'Ambiri  un'irta  cuspide 
Vendica  in  lui  della  giacente  esangue 
L'ultimo  vale,  e  gli  fa  vizzo  in  fronte 
Il  verde  lauro  de'  recenti  fatti. 
Poscia,  qual  demoniaco,  veloce 
Il  corpo  afferra  dell'amata  estinta, 
E  alle  spalle  sei  gitta.  E  l'aspra  clava, 
Dagli  erculei  lacerti,  impugna,  ed  urla 


(1)  mtheroy  è  il  nome  antico  di  Rio  Janeiro, 
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Ferocemente  :  —  Son  Tamoio  e  voglio 
Da  Tamoio  perir,  libero  e  forte  : 
Con  me  soccomba  de*  Tamoi  l'estremo, 
Nessun  qui  resti  schiavo  a!  Lusitano, 
Né  il  vanto  abbia  un  di  lor  di  trucidarmi.  — 
Disse,  e  rapido  e  cieco,  palleggiando 
L'immane  clava,  sanguinoso  un  varco 
Su  monti  di  cadaveri  s'apria 
Tra  le  ostili  falangi,  e  in  mar  si  scaglia. 
€  Quando  al  vegnente  sole  i  valorosi 
Commiliton  dei  Sa,  di  queste  piagge, 
Che  Ancata  benedia,  preser  po&sesso, 
Le  fondamenta  alla  sentii  Gianero 
Posando,  e  a  San  Sebastiano  un'  ara, 
Vider  nell'onde  fluttuar  due  corpi, 
Che  rifluendo,  il  mar,  lanciò  sul  greto. 
D'Àmbiri  e  d'Iguassua  erano  i  corpi! 
Scemeali  Àncèta,  e  fé'  rorido  il  ciglio; 
E  li  trasse  dal  ^eto,  e  in  queste  arene. 
Che  ancor,  muti  cadaveri,  abbracciare. 
Sepoltura  die'  lor  per  sempre  uniti.  » 

La  morte  del  protagonista  indiano  è  nuova,  e  grande  a  un  tempo, 
come  il  subbietto  che  il  signor  Magalhaens  ha  impreso  a  cantare  —  la 
lotta  gloriosa,  ma  sventurata,  d'un  popolo,  che  combatte  per  l'indipen- 
denza del  patrio  suolo.  Gli  encomii,  che  noi  abbiamo  poc'anzi  tessuti 
del  suo  carattere,  vengono  con  questa  fine  a  ricevere  una  splendida 
conferma:  le  previsioni  del  lettore  sono  gradevolmente  compiaciute,  su- 
perate fors'anco:  l'anima  si  riposa  in  uu' estasi  di  melanconica  e  reli- 
giosa ammirazione  in  faccia  allo  spettacolo  augusto  e  commovente  della 
sciagura  santificata  dalla  virtù  e  dall'amore.  E  benché  l'animo  nostro 
augurasse  migliori  destini  all'eroe,  pensando  al  patriota,  ciascuno  di  noi 
si  dice  in  cuor  suo:  cosi  dee  perire  il  propugnatore  d'una  cauta  infelice; 
a  quel  modo  che  il  Romano  diceva,  nell'alterezza  de'  suoi  sensi,  che  «n 
imperatore  avrebbe  dovuto  morire  in  piedi.  Colla  sua  morte,  Àmbiri  disob- 
bligava la  solenne  promessa  ch'egli  avea  fatta  nel  secondo  canto,  allorché, 
sorgendo  a  favellare  in  mezzo  alla  consulta  de'  Tamoi,  vi  tuonava  queste 
energiche  parole: 

«  Non  più  di  pace.  Guerra,  guerra,  o  prodi,        ^ 

Ripetete  con  me.  Fiera  una  voce 

Non  udite,  o  Tamoi,  correr  pei  tumuli 

Dei  padri  nostri  e  de'  fratelli  spentì. 

Che  a  vendetta  ci  chiama  inesorata? 

Questo  suol  non  udite,  dal  profondo 

Gridar  che  dal  tallon  de'  Portoghesi, 

Noi  lo  sbrattiamo?  0  voi  vorrete,  un  giorno. 

La  rampogna  mertar  de'  nostri  figli, 

Che  diranno  di  noi  :  —  Furon  codardi. 

Pusilli  furo  che  le  tabe  antiche 


RASSEGNA  LETTERARIA  641 

DalFoppressura  del  predon  straniero 
Non  seppero  francar:  onta  e  catene 
Sol  da  loro  redammo!  —  Oh  no,  non  mai 
Così  si  dica  !  Noi  morremo,  innanzi, 
Tutti  morremo,  adolescenti  e  vecchi, 
Consorti  e  infanti  e  nascituri  in  grembo 
Delle  lor  madri.  Oh  !  sì»  moriam,  fratelli, 
Ma  vegga  lo  stranier  come  il  Tamoio 
Morir  pur  sappia,  difendendo  il  suolo 
Che  gh  fu  culla,  e  i  suoi  sepolcri,  e  tutto 
Ch'(H  chiama  proprio,  e  Talina  Libertade, 
Che  a  tutte  cose  e  alla  vita  antepone.  » 

E  qui  il  pensiero  ci  corre  involontario  ai  celebri  versi  con  che  il  Fo- 
scolo finisce  i  suoi  Sepolcri: 

€  E  tu,  onore  di  pianti,  Ettore,  avrai, 
e  Ove  fia  santo  e  lacrimato  il  sangue 
e  Per  la  patria  versato,  e  finché  il  sole 
«  Risplenderà  su  le  sciagure  umane.  » 

Davvero,  non  sapremmo  più  illustre  applicazione,  se  mai  non  si  cercasse 
tra  le  ossa  di  qualche  tomba  italiana. 

In  un  poema,  a  cui  noi  abbiamo  posto  tutto  il  nostro  amore,  saremmo 
inclinati  quasi  a  magnificare  ogni  cosa.  Certo,  le  doti  principali  richieste 
da'  critici  a  costituire  un  buon  poema  epico,  invenzione,  novità,  varietà, 
passioni,  immagini,  caratteri,  armonia  di  parti  —  tutto  ci  sembra  som- 
mamente degno  di  lode.  Grandi  le  cose  ;  bello  il  verso  e  appropriato  ad 
esse,  però  modesto  e  concitato  a  tempo;  le  idee  nobili,  i  concetti  sem- 
plici e  spontanei,  la  parola  icastica,  il  fraseggiare  libero  e  spedito.  Nes- 
suna gonfiezza,  né  manierismo,  né  oscurità,  a  velare  imper/ezioni  o  con- 
traffare il  sublime;  gli  affetti  potenti  e  potentemente  espressi  e  svolti;  le 
descrizioni  frequenti,  ma  pur  sempre  svariate,  e  calde  sempre  di  tinte, 
e  feconde  di  verità  e  di  vita;  i  caratteri,  come  più  addietro  abbiam 
detto,  scolpiti  anzi  che  dipinti.  I  caratteri  di  Ambiri,  di  Tibiricà,  di  Ja- 
goanharo,  d'Anchieta,  di  Nobrega,  e  di  quella  vereconda  e  amorosa  Igua*- 
gù,  che  in  alcuni  momenti  ci  è  apparsa  siccome  una  Psiche  dei  deserti, 
non  lasciano,  a  parer  nostro,  invidiar  nulla  alle  più  celebrate  epopee. 
Finalmente^  le  bellezze  della  fantasia  lirica  e  del  dramma  s'interzano, 
in  questo  poema,  alle  bellezze  della  poesia  narrativa,  e  lo  salvano  dalla 
quasi  inevitabile  monotonia  delle  epopee  di  lungo  corso.  Chi  non  ricorda 
il  rimprovero, 

«Buono  era  Omer,  ma  sonnecchiava  anch'esso»? 

Qualche  neo,  qualche  bruscolo  avrà  fors'anco  il  poema  del  signor  Ma- 
galhaens,  che  le  nostre  lenti  non  hanno  ancora  saputo  accertare  :  il  soie 
ha  le  sue  macchie,  il  diamante  le  sue  screziature,  l'avvenentissima  tra 
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le  donne,  talora,  un'efelide.  E  chi  non  ode  ogni  giorno  le  queriioonie 
dei  critici?  Ad  un  pittore  manca  la  correzione  del  disegno,  alPaltro  la 
vivezza  del  colorito;  un  terzo  è  mezzo  ignaro  della  prospettiva,  o  non 
ha  studiato  quanto  basti  gli  effetti  delle  ombre  e  della  luce;  ad  altri, 
infine,  s'appuntano  altri  non  men  gravi  difetti.  Ci  ricorre,  a  questo  pro- 
posito, un'osservazione  di  Macpherson  interne»  alle  poesie  di  Ossian,  che 
può  quadrare  in  genere  a  molti  casi  consimili,  sebbene  ne' suoi  parti- 
colari non  s'applichi  al  caso  nostro.  «  Non  si  tratta,  dic'egli,  di  sapere 
«  se  alcune  improprietà  non  possano  rinvenirsi  in  Ossian  ;  se,  un  passo 
€  0  l'altro,  non  avesse  potuto  architettarsi  con  maggior  arte  o  perizia 
«  da  qualche  scrittore  di  più  felici  tempi.  Mille  di  codeste  critiche  fri- 
€  volissime  e  gelide  non  saprebbero  derogare  al  merito  intrinseco  del 
«  nostro  cantore.  Fatevi  piuttosto  altre  domande.  Ha  egli  l'ispirazione  e 

<  la  fiamma  del  poeta?  Vi  parla  egli  colla  voce  della  natura?  Vi  suscita 
€  egli  nell'anima  sentimenti  elevati?  Vincatena  egli  colle  sue  descrizioni 
«  la  mente?  Non  parvi  ch'ei  dipinga  pel  cuore  e  per  la  fantasia  ad  un 
<r  tempo?  Non  infiamma,  non  fa  trasalire,  non  fa  piangere  egli  i  suoi  lettori? 
€  Ecco  i  caratteri  della  vera  poesia.  Dovunque  questi  caratteri  emergano, 
«  povero  il  critico  che  può  soffermarsi  innanzi  a  qualche  leggero  difetto. 

<  Poche  bellezze  d'ordine  si  cospicuo  vincono  gl'intieri  volumi  dettati  da 

<  una  mediocrità  scevra  di  mende.  » 

La  necessità  di  non  abbondare  negli  esempi,  e  il  desiderio  di  far  luogo, 
tra  essi,  a  descrizioni,  che  per  la  novità  delle  cose,  affascinassero  la  cu- 
riosità del  lettore  italiano,  comechè  talfiatà  di  minor  importanza  a' con- 
cittadini del  poeta,  e  forse  di  secondario  valore  tra  le  bellezze  medesime 
del  poema,  ci  hanno  servilo  di  guida  e  di  squadro  nella  scelta  delle  ci- 
tazioni e  nella  loro  ampiezza.  Taluni,  fra  gli  allegati  passi,  vanno  tra  i  mi- 
gliori del  poema;  ma  non  a  tutti  i  migliori  toccò  il  privilegio  d'essere  citati. 

A  chi  scrive  questi  articoli  l'epopea  del  signor  Magalhaens  è  sembrala 
eminentemente  nazionale.  Egli  ignora  se  cosi  ne  abbiano  pensato  e  ne 
pensino  i  compatrioti  dell'insigne  cantore.  L'amore  della  patria  è  si  in- 
viscerato nel  poema,  vien  si  manifesto  ad  ogni  linea,  che  non  ci  par  le- 
cito formare  altra  sentenza.  Certo,  a  chi  per  nazione  intenda  assoluta- 
mente, nel  Brasile,  i  Portoghesi,  può  affacciarsi  per  avventura  il  dubbio, 
se  un  poema,  che  esalta  le  gesta  de'  selvaggi  indigeni,  è  si  è  eletto  tra  i 
loro  capi  il  suo  protagonista,  s'abbia  a  battezzare  per  nazionale.  A  noi  co- 
desto scrupolo  non  verrebbe  mai.  È  chiaro  per  noi,  come  il  raggio  del 
sole  a  mezzogiorno,  che  il  poeta,  senza  ripudiare  le  glorie  degli  avi  por- 
toghesi, si  considera  pur  nondimeno  siccome  figlio  del  suolo  americano, 
e  in  quei  versi  riferiti,  sul  finire  del  poema,  ad  Ambiri: 

€  Ha  esulta  almen,  che  vittima  sacrata 
All'amor  della  Patria  e  a  Libertade, 
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Ai  nascituri  in  questo  suoi  felice 
Leghi  eterno  un  esempio,  o  generoso, 
Come  la  Patria  e  Libertà  s'adori;  > 

egli  ha  voluto  raccomandare  a*  suoi  connazionali  Tamore,  non  della  schiatta 
invaditrice  e  popolatrice  del  Brasile,  che  sarebbe  assurdità  e  bestemmia  ; 
ma  bensì  i  campi  e  le  selve  e  le  montagne,  dove  un  altro  sole  matu- 
rava, sebbene  in  pochi  secoli,  un'altra  razza,  diversa  dalla  primitiva,  per 
doveri  e  diritti  ed  interessi,  se  non  per  fisiche  alterazioni  ;  una  razza,  a 
cui  la  difesa  di  quanto  ha  più  sacro  l'uomo  potria  benanco  un  giorno 
imporre  l'obbligo  e  la  necessità  di  quella  lotta,  che  agli  Americani  del 
Settentrione  non  fé'  parer  crudele  la  strage  degli  uomini  donde  erano 
discesi. 

Al  poeta  de'Tamoi  la  patria  non  sono  le  sponde  del  Tago  o  del  Mon- 
dego,  ma  quelle  del  Carioca  e  delle  Amazzoni;  non  la  Serra  Estrella,  ma 
la  gigante  Mantiquera  ;  non  il  cielo  di  Lusitania,  ma  la  terra  che  io  vide 
nascere,  e  dove  spera  d'essere  sepolto  accanto  alle  ceneri  de*  padri  suoi. 
Codesto  sentimento  traluce  dall'amore  entusiastico  con  cui  egli  dipinge, 
nel  principiare  dei  canti,  il  suo  Brasile,  e  più  ancor,  se  è  possibile,  dal 
mesto  desiderio  con  cui  nel  canto  decimo  egli  esclama  : 

«  M'inspiri  il  ciel  che  mi  vedeva  infante, 
Ber  con  la  vita,  ne'  materni  amplessi, 
Quest'amor  d'armonie  che  mi  fé'  lieto; 
E  possa  udir  la  mia  canzone  estrema, 
L'estremo  mio  sospir  questa  beata 
Terra  del  desiato  Carioca, 
Ove  il  cener  riposa  de'  miei  padri; 
E  Dio  m'assenta  che  a  quell'ossa  accanto 
Si  giacciano  per  sempre  anche  quest'ossa.  » 

Non  diversamente  daf  suo  bardo  illustre  par  che  senta  anche  l'attuale 
imperatore  del  Brasile,  il  quale,  se  non  andiamo  errati,  nel  conferire  i 
titoli  di  (non-ereditaria)  nobiltà  a'  suoi  sudditi  più  benemeriti,  assegna 
loro  un  nome  desunto  sempre  dai  nomi  indiani  onde  s'intitolano  i  monti, 
i  laghi,  i  fiumi  e  moltissimi  siti  dell'antico  Brasile,  religiosamente  con- 
servati nel  moderno  impero. 

Il  signor  commendatore  de  Magalhaens  cominciò  per  tempissimo  a  dar 
saggi  del  suo  nobile  e  fecondo  ingegno  :  abbiamo  letto  d'un  valentuomo 
della  sua  patria  che  solea  chiamarlo  il  meì^aviglioso  fanciullo.  Poeta,  sto- 
rico e  filosofo,  ad  un  tempo,  egli  pubblicava,  nel  1832,  il  suo  primo  vo- 
lume di  Poesie;  nel  1836,  insieme  ad  articoli  assennati  di  filosofia  e  let- 
teratura, quei  Sospiri  poetici  e  oesiderii  (Suspiros  poeticos  e  saudades), 
che  tanto  lo  levarono  in  fama;  nel  i839,  la  tragedia  di  Antonio  Giu- 
seppe, OSSIA  IL  Poeta  e  l'Inquisizione;  nel  1841 ,  l'altra  tragedia  del- 
l'Olgiato,  con  soggetto,  come  ognun  vede,  dedotto  dalle  storie  nostre; 
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nel  1842,  la  traduzione  deirOxELLO  del  francese  Ducis gl'anno  scorso,  fi- 
nalmente, Tepopea  dei  Tamoi.  Colle  poesie  egli  iniziava,  tra  i  suoi  com- 
patrioti, quel  nuovo  moto  letterario,  a  cui  presiedevano,  tra  noi,  gli  scritti 
deirimmortale  Manzoni:  le  sue  tragedie  gittarono  le  fondamenta  al  teatro 
brasiliano:  una  sua  dissertazione  storica  s'ebbe  il  premio  deirAccademia 
nazionale.  La  mente  del  signor  Magalhaens  è  fuor  di  dubbio  una  delle 
menti  più  privilegiate  che  oggi  si  conoscano ,  e  per  la  tempra  speciale 
dell'ingegno  suo  e  la  sua  vita  intemerata,  noi  gli  daremmo  di  buon  grado 
un  seggio  tra  Lamartine  e  Manzoni.  Forse,  allorquando  le  sempre  fervide 
passioni  de'  contemporanei  avranno  fatto  silenzio  intomo  al  suo  sepolcro, 
giudicheranno  isuoi  concittadini  s'ei  non  emuli,  ne' suoi  Tamoi,  i  Lu- 
siadi, e  non  superi,  in  alcune  parti,  il  primo  scrittore  della  sua  madre 
patria,  il  Camoéns. 

Gl'ingegni  del  Brasile  pagarono  in  altri  tempi  il  tributo  di  lagrime  e  di 
sangue,  onde  già  s'infoscarono  gli  allori  sulle  tempia  a' nostri  più  grandi 
italiani.  Anton  José,  che  forni  l'argomento  al  dramma  del  Magalhaens , 
fu  arso  dall'Inquisizione;  Basileo  da  Gama,  autore  del  poema  epico  YUru- 
guayy  moriva  perseguitato  da'  padri  Gesuiti;  Gonzaga  da  Costa,  poeta  ele- 
giaco, scontò  prima  col  carcere,  poi  colle  torture  dell'esilio  in  terra  afri- 
cana, il  delitto  d'avere  aspirato  alla  mano  di  doviziosa  fanciulla;  Manoel 
da  Costa,  amico  suo,  involto  nella  di  lui  sventura,  perì  strangolato  in 
prigione.  Oggi  arridono  altre  sorti.  In  libero  reggimento,  sotto  il  governo 
d'un  monarca,  che  pago  di  ristretta  autorità,  e  amatore  delle  patrie  isti- 
tuzioni, è  uno  de'  più  felici  cultori  delle  scienze  e  delle  lettere,  scrittore 
egli  medesimo  di  squisita  eleganza,  e  il  primo  abolìtore  dell'odiato  traf- 
fico de'  Negri,  nel  suo  impero,  il  genialissimo  Porto-Alegre,  pittore  insieme 
e  poeta  di  grido,  è  presidente  dell'Istituto  delle  Belle  Arti;  e  l'autore 
della  Confederazione  dei  Tamoi  fu  colmato  di  favori  dal  suo  Sovrano,  il 
quale  provvide  alle  stampe  di  quel  poema  con  si  magnifica  edizione  da 
gareggiare  nello  splendore  e  nella  correzione  le  più  riputate  opere  della 
tipografia  europea. 

Onore  a  quegli  illustri  intelletti!  Onore  al  Principe,  che,  onorandoli, 
senza  pretenderne  in  ricambio  la  schiavitù  del  pensiero  e  la  libera  mani- 
festazione de'  proprii  sentimenti,  mostra  di  sentire  addentro  questa  in- 
concussa verità  :  che  il  fervore  de'  commerci  ben  può  rapidamente  far 
prosperare  una  giovine  nazione,  ma  che  al  solo  incremento  delle  arti  e 
delle  scientifiche  discipline  è  dato  di  farla  grande  e  venerata  tra  i  popoli! 

Riccardo  Ceroni. 
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Noi  parlammo  altre  volle  d*uno  dei  più  fervidi  e  sapienti  sacerdoti  di 
Dante,  del  padre  Giambattista  Giuliani,  somasco.  Dicemmo  come  egli  ab- 
bia posto  mano  a  spiegar  Dante  con  Dante,  e  come  forse  non  sia  da  tas- 
sare d'altro  che  di  troppo  saperne,  e  d'abbondare  troppo  ne' suoi  riscontri, 
i  quali  tutti  hanno  un  valore  per  lui,  che  sa  il  divino  poema  per  lo  senno 
a  mente,  ma  che  si  rappresentano  con  troppo  deboli  postille  all'animo  dei 
meno  eruditi.  Ora  egli  ha  gittato  le  fondamenta  al  suo  lavoro,  ritradu- 
cendodopo  ilMissirini  ed  il  Fraticelli  e  commentando  l'epistola  di  Dante 
a  Cangrande  della  Scala,  che  tratta  appunto  del  metodo  di  comentare  la 
divina  commedia.  L'autenticità  di  questa  epistola  era  stala  combattuta 
ultimamente  dallo  Scolari,  altro  gran  dantista;  contro  al  quale  egli  ora 
la  accerta  con  ragioni  che  a  noi  sembrano  vittoriose.  Per  questa  epistola, 
eh 'è  veramente  un'introduzione  alla  cantica  del  Paradisoy  tocca  in  gene- 
rale della  sua  opera,  che  dice  polisensa,  o  di  più  sensi,  i  quali  va  divi- 
sando e  riducendo  a  due  principali,  letterale  e  allegorico;  nota  che  il 
soggetto  secondo  la  sola  lettera  si  è  lo  stato  dell'anima  dopo  la  morte; 
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e  secondo  Tallegoria,  è  Tuomo  in  quanto  per  la  libertà  dell'arbitrio  mer 
ritando  o  demeritando  va  incontro  alla  giustizia  per  premio  o  pena.  An- 
che osserva  averla  chiamata  commedia  e  per  rispetto  alla  materia,  sic- 
come quella  che  da  principio  è  orribile  e  ingrata,  perchè  Inferno,  e  nel 
fine  prospera,  desiderabile  e  graziosa,  perchè  Paradiso;  e  per  rispetto  al 
modo  del  parlare  dimesso  ed  umile,  come  quello  ch'è  volgare,  nel  quale 
pure  comunicano  le  feminetle.  Fa  altresì  intendere  perchè  egli  si  facesse 
l'attore  principale  o  il  protagonista,  esemplificando  in  sé  l'uomo  in  uni- 
versale, e  un'infilata  di  altri  lumi  si  può  trajrre  dalle  sue  pafolQ  pregne 
d'idee,  e  tirate  al  sottil  filo  della  logica  scolastica.  Il  padre  Giuliani  con 
un  comento  amplissimo  illustra  quest'epistola,  e  per  via  molti  altri  punti 
di  erudizione  dantesca,  mostrandosi  al  tutto  degno  di  quei  due  dotti  stra- 
nieri a  cui  intitola  il  suo  libro,  Carlo  Witte  e  Goffredo  Blanc  (Del  metodo 
di  commentare  la  Divina  Commedia,  epistola  di  Dante  a  Cangrande  della 
Scala.  Savona,  Sambolino,  i856). 

Non  già  ad  aiutare  o  affinare  l'intelligenza  degli  scritti  di  Dante,  ma 
a  destarne  Tamore,  intese  il  professore  Giacomo  Bertira  nella  sua  Ora- 
zione inaugurale  detta  nel  collegio  di  Sale  (  Dante  Alighieri  e  le  Lettere. 
Tort(ma,  Rossi,  1851).  E  veramente  l'autore  si  mostra  appassionalo  e  fa- 
miliare del  poeta;  ma  l'adorazione  e  la  £amiliarità  dei  grandi  ingegni 
non  bastano  a  penetrarne  il  segreto,  o  ad  assemprarne  i  modi.  Il  Bertini 
non  c'insegna  nulla  di  nuovo,  e  la  sola  novità  sta  nella  stranezza  di  pa- 
recchi suoi  paragoni  o  traslati.  Tuttavia  Tentusiasmo  è  comunicativo,  ed 
un  tal  professore  non  può  che  giovare  grandemente  alla  gioventù,  alla  <{uale, 
come  nuova,  è  mestieri  far  tralucere  presto  Tidea  del  vero  bello,  perchè 
non  travii,  e  non  s'abbandoni  all'idolatria  ai  piedi  stessi  del  Sinai. 

Sopra  alcuni  passi  di  Dante  impiegò  più  o  meno  felicemente  il  suo 
acume  il  rimpianto  professore  Giuseppe  Arcangeli,  sia  confermando  la 
voce  pennelli  e  l'interpretazione  datane  dalla  Crusca,  nel  xxix  del  Purga- 
torio, sia  leggendo  col  Buti  Ch'el  btdor  n'avea  fatto  scender  frin,  invece 
Che  n'avean  fatte  i  borni  a  scender  pria  nel  canto  xxvi  dell'Inferno,  sia 
interpretando  nuovamente  quel  verso  del  xxiv  dello  stesso  Inferno:  ma 
poco  dura  alla  sua  penna  tempra.  Egli  vuole  che  si  spieghi  quel  penna 
tempra  per  freccia  temperata,  e  s'intenda  che  la  brina  poco  dura  al  caldo 
raggio  del  sole,  che  nell'azione  continua  di  emanare  i  suoi  raggi  sopra 
la  terra  è  detto  dai  poeti  di  scoccare  sovr'essa  i  suoi  strali.  Non  ricor- 
diamo il  passo,  presente  alla  memoria  di  tulli  i  dantisti;  solo  diremo  che 
questa  interpretazione  ci  pare  più  stiracchiata  e  strana  della  comune-  Ma 
checché  se  ne  pensi,  è  da  leggere  l'ingegnosa  dimostrazione  dell'Arcan- 
geli, il  quale  sebbene  non  fosse  mollo  sottile  nella  critica  verbale,  pure 
col  suo  fino  gusto  toscano  toccava  assai  volle  il  vero;  e  di  molte  sue 
belle  osservazioni  filologiche  si  può  far  tesoro  cosi  nei  due  volumi  delle 
sue  opere  raccolte  ora  da  Enrico  Bindi  e  da  Cesare  Guasti,  come  da  que- 
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gli  articoli  ch'egli  prodigamenle  spargeva  ne' giornali,  e  che  probabile 
mente  verranno  da'  suoi  editori  ed  amici  raccolti  in  un  terzo  volume 
{Poeiie  e  prose  del  professore  Giuseppe  Arcangeli^  accademicé  della  Crusca, 
Volumi  due.  Firenze,  Barbèra  e  Bianchi,  1857). 

Il  Nicolini  è  l'inspiratore  della  scuola  toscana,  ma  lo  spirito  da  lui  lar- 
gamente infuso  alia  nuova  letteratura  non  sarebbe  bastato,  se  altri  non 
avesse  propagato  per  via  dell'inaegnamento  il  culto  degli  studi  classici 
e  dei  nostri  antichi.  I  toscani  erano  gli  eredi  in  maggior  parte  della  glo- 
ria letteraria  d'Italia,  ma  non  ne  tenevano  gran  conto.  Il  patrimonio  era 
si  ricco,  che  si  facevano  a  credere  di  poterne  lasciar  perire  qualche  parte 
senza  rimettere  del  loro  primato.  Di  che,  levato  il  Nicolmi,  che  si  rac- 
coglieva alla  schiera  dei  grandi  spiriti  contemporanei,  pochi  erano  che 
mantenessero  in  fiore  il  dire  italiano.  Il  Silvestri  provvide,  e  dalle  scuole 
di  Prato  e  di  Pistoia  uscirono  eccellenti  scrittori.  Noi  già,  a  proposito 
d'un  Elogio  del  Tigri,  narrammo  i  principii  e  gli  studii  dell'Arcangeli, 
pistoiese  e  seguace  del  Silvestri.  Enrico  Bindi  ha  nuovamente  narrato 
gli  studii,  il  professorato,  i  viaggi,  le  fatiche  e  vicende  letterarie  deU' Ar- 
cangeli con  tale  sicurtà  e  finezza  di  giudizio,  e  con  istiie  si  terso  e  con- 
cettoso, che  pochi  letterati  possono  vantarsi  di  avere  tali  biografi,  edu- 
cati alla  scuola  del  genero  di  Agrìcola.  Certo  il  Bindi,  troppo  tenero  della 
fama  spirituale  del  suo  fratello  in  istudii  ed  in  sacerdozio,  ha  raccolto 
parecchie  testimonianze  assai  lievi  rapite  a  certi  momenti  di  debolezza  e 
d'abbandono,  naturalissimi  e  scusabilissimi  in  un  ingegno  mobile  ed  im- 
pressionabile come  quello  dell'Arcangeli;  né  faremmo  questa  osservazione 
se  il  pio  scrittore  avesse  inteso  solo  a  raccoglier^  le  teslimonianze  reli- 
giose; ma  secondo  il  vezzo  corrente  di  credere  cointeressate  la  religione 
e  la  politica  egli  fa  festa  di  alcuni  biasimi  od  elogi  sfuggiti  al  poeta  in 
quei  momenti  di  dubbio  o  di  sdegno  a  cui  va  soggetto  l'animo  più  fermo 
nella  sua  fede.  Cosi  il  Giusti  non  sarebbe  a  ragione  dannato  o  esaltato, 
come  variano  i  partiti ,  per  alcun  verso  strappatogli  dalle  brevi  e  sven- 
turate ebbrezze  della  libertà  fescennina. 

•L'Arcangeli,  morto  a  quarantasei  anni  nel  buono  dell'età  e  degli  studii, 
aveva  dato  infiniti  saggi  della  versatilità  e  dell'eleganza  del  suo  ingegtio, 
ma  non  ne  aveva  tratto  a  gran  pezza  tutto  il  frutto  che  potea  rendere. 
Bene  instituito  in  greco,  in  latino,  maestro  in  italiano,  pratico  delle  let- 
terature straniere,  scrittore  facile  ed  applaudito,  egli  si  teneva  pure  sem- 
pre per  oi*ecchiante,  e  quest'opinione  troppo  modesta  di  sé  lo  rendeva 
meno  austero  con  se  stesso,  e  men  curante  delle  lunghe  e  penose  ela- 
borazioni del  pensiero.  Egli  confondeva ,  forse  per  l'abito  deirinsegnare, 
la  dottrina  tecnica  e  la  dottrina  creativa.  Forse  sarebbe  slato  facilmente 
vinto  negli  arcani  della  poetica  greca  e  latina,  onegl'indovinamenti  della 
lingua  arcaica  italiana;  ma  pochi  il  potevano  superare  nella  coscienza 
del  bello  e  nell'attitudine  ad  esemplarlo.  Ugo  Foscolo  ricorreva  all'Orelli 
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per  aÉmnaestramentt  di  corretto  scriver  latino ,  e  mostrava  veramenle 
averne  bisogno;  ma  non  pertanto  egli  era  un  gran  poeta  ed  un  erudito 
di  genio;  il  che  non  accade  spesso  degli  eruditi.  Il  Thiers  disse  un  giorno 
all'ultima  assemblea  repubblicana  di  Francia  ch'egli  non  si  rincorava  di 
prender  un  esame  in  istoria,  ed  egli  è  pure  il  Tito  Livio  del  primo  im- 
pero. Né  altro  vogliamo  affermare  con  questi  esempii  che  Tessere  orec- 
chiante nei  gravi  studii  dell'erudizione  non  toglieva  che  l'Arcangeli  non 
potesse  tentare  maggiori  cose  e  riuscire,  e  che  il  diffidare  di  sé  lo  fece 
negligente  della  sua  fama.  Egli  improvvisò  più  che  non  iscrisse;  e  quando 
impi'ovvisò  fu  grazioso  e  piacev<rie,  e  quando  la  qualità  della  materia  o 
il  consesso  al  quale  doveva  leggere  le  sue  scrittore  lo  fece  dettare  più 
pensatamente,  egli  scrisse  con  la  stessa  grazia,  ma  con  maggior  dignità 
e  fermezza  di  stile.  Le  sue  Prefazioni  a  Virgilio  ed  a  Cicerone  e  i  suoi 
elogi  accademici  mostrano  com'egli  sapesse  elevarsi,  senza  lasciare  d'es- 
ser naturale  e  spontaneo.  Nel  verso  come  nella  prosa  si  nota  la  stessa 
naturalezza  e  spontaneità;  ma  una  naturalezza  coita  ed  eletta  a  dir  cosi; 
la  spontaneità  d'un  ingegno  che  gli  studii  hanno  abbellito  e  non  incep- 
pato 0  soffogato.  Anche  nelle  sue  versioni  vedi  la  facilità  d'uno  spirito, 
che  si  sentiva  a  giuoco  in  qualunque  parte,  e  che  si  creava  da  per  tutta 
una  regione  serena  e  lieta  come  la  propria  indole.  Egli  ha  prestato  di 
questa  sua  agevolezza  anche  a  Callimaco,  studiato  poeta  alessandrino, 
che  pertanto  mostra  meglio  il  suo  carattere  nelle  sudate  e  dantesche  ter- 
zine dello  Strocchi.  Da  per  tutto  poi  scorgi  la  beata  vena  del  dire  toscano, 
che  noi  possiamo  più  ammirare  che  imitare,  ed  alla  quale  pur  dobbiamo 
sforzarci  del  continuo.  Egli  seppe  pure  dar  abito  ed  aspetto  toscano  ad 
una  tragedia  francese. 

Un  giovane  francese,  cresciuto  nei  gravi  costumi  e  nei  severi  e  ritirati 
studii  della  provincia,  trasse  dalla  meditazione  di  Tito  Livio  e  dall'esempio 
dei  tragici  della  letteratura  classica  una  tragedia,  Lucrezia^  che  gli  apri 
l'aringo  della  gloria,  della  ricchezza  e  degli  onori  accademici.  Tanto  è  ra- 
pida la  via  in  Francia  I  La  calca  degringegni  non  impedisce  ma  aiuta 
l'esplicazione  degli  studii  e  della  fama;  perché  ogni  tentativo  trova,  a 
dir  cosi,  l'eco  delle  sette  torri  di  Cìzico,  ed  altri  sfavilla  talora  solo  pel 
cozzo  col  gusto  e  con  gl'higegni  dominanti.  Quella  tragedia  classica,  giunta 
al  momento  che  il  romanticismo,  dopo  lunghe  lotte,  regnava  già  con  po- 
tere assoluto,  ottenne  maggior  voga  che  se  fosse  giunta  prima  del  suo 
trionfo  0  durante  la  lotta.  É  il  vero  che  ella  si  sentiva  un  poco  dell'in- 
fluenza del  romanticismo,  o  del  movimento  storico,  ond'era  principal- 
mente uscito.  Alle  nuove  tendenze  e  dottrine  si  doveva  recare  lo  studio 
di  non  falsare  la  storia,  ma  di  renderla  veracemente  al  possibile;  e  lo 
stesso  stile,  ritraendosi  agli  esemplari  antichi,  prendeva  dal  moderno  uso 
un  colore  più  vivo  e  spiccato.  Il  Ponsard  fondò  una  scuola,  e  nella  tra- 
gedia e  nella  commedia  andò  continuando  i  suoi  trionfi,  finché  il  fiotto 
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che  montava  lo  portò  neiraccademia  francese.  La  sua  Lucrezia^  letta  nella 
versione  dell'Arcangeli,  non  perde  punto  del  fascino  della  poesia  origi* 
naie.  Se  in  alcuni  luoghi  desideri  Tausterità  del  verso  comeliano,  ener- 
gico come  Talfleriano  e  pure  così  diverso,  in  altri  ti  lusinga  una  mol- 
lezza degna  di  Pellico.  In  complesso  è  un  lavoro  politissimo,  e  dove  non 
si  sentono  le  scabrosità  che  suol  lasciare  la  mano  del  traduttore  inesperto. 
Quanto  al  merito  intrinseco  dell'opera,  i  cento  giudizii  della  stampa  dram- 
matica non  lasciano  nulla  a  dire.  Ma  ove  si  ascoltino  i  moti  del  proprio 
animo  nel  leggere  la  Lucrezia,  si  trova  condotta  con  nobile  semplicità, 
ma  con  mediocre  efficacia.  La  follia  di  Bruto  divien  meno  solenne,  quando 
vela  non  solo  i  disegni  della  vendetta  di  sangue,  ma  eziandio  le  ire  del 
marito  ingannato.  11  suo  favellare  a  miti  non  ha  nulla  del  bizzarro  su- 
blime che  ti  sorprende  nella  follia  di  Amleto,  e  non  vi  vedi  ribollire ,  a 
dir  cosi,  il  sangue  del  morto  alla  presenza  deiromicida.  Lucrezia  non 
esprime  bene  le  due  qualità  che  in  lei  si  volevano  con  molto  giudizio 
accoppiare,  ma  che  non  si  fusero  a  dovere;  la  matrona  pudica  e  intesa 
al  governo  della  famiglia  e  la  animosa  romana,  avversa  ai  Tarquinii. 
Collatino  è  un  uomo  dabbene ,  che  si  torrebbe  la  moglie  violata ,  se 
ella  volesse.  Sesto  è  forse  il  carattere  ritratto  più  vivamente;  se  non 
che  i  capricci  che  saltano  di  Tullia  in  Lucrezia  e  il  suo  linguaggio  ricor- 
dano tanto  il  principe  dissoluto,  quanto  il  seduttore  moderno.  Ha  se  i 
caratteri  non  vivono  veramente,  come  quelli  di  Victor  Hugo,  il  dramma 
non  è  mal  condotto,  e  vi  spiri  un  aere  romano,  quale  almeno  si  sente 
nelle  leggende  liviane;  vi  senti  una  gravità  di  pensieri,  una  serietà  mo- 
rale che  ti  conforta  e  ravvalora  l'animo  in  mezzo  alle  sfrenatezze  del  tea- 
tro moderno.  La  scuola  del  buon  senso  non  è  veramente  una  scuola,  ma 
può  vantarsi  di  parecchi  nobili  drammi,  e,  crediamo  poter  aggiungere, 
di.  questa  versione  dell'Arcangeli. 

Al  giornalismo  fiorentino,  di  cui  l'Arcangeli  fu  uno  de'  maggiori  lumi, 
e  si  apparecchiava  a  scfivere  la  storia,  appartiene  il  signor  Gustavo  Bia- 
dont,  che  ci  dà  raccolti  in  un  volume  alcuni  suoi  studii,  tra  i  quali  è 
notevole  un  esame  apologetico  dei  lavori  critici  di  uno  dei  fondatori  del 
giornalismo  letterario  in  Italia ,  Giuseppe  Baretti.  Anche  è  da  notare  lo 
studio  intomo  a  Gerolamo  Gonestaggio,  gentiluomo  genovese,  segretario 
del  cardinale  Sforza,  cappellano  di  Filippo  HI,  vescovo  di  Nardo  nel  1646, 
e  poi  arcivescovo  di  Capua  nel  1634,  morto  nel  1635,  e  intomo  alla  sua 
opera  :  Ddle  guerre  della  Germania  inferiore  (parte  prima).  Il  signor  Bia- 
donì  pretende  che  il  cardinal  Guido  Bentivoglio  se  ne  sia  giovato  a  com- 
pilare la  sua  storia  di  Fiandra  senza  mai  citarlo.  Ed  a  conferma  di  questa 
sua  accusa  egli  mette  a  parallelo  alcuni  luoghi,  che  non  ci  sembra  con- 
chiudano gran  fatto:  imperocché  trattandosi  di  narrare  gli  eventi  mede- 
simi, è  impossibile  non  iscontrarsi  più  o  meno  nel  modo  di  particolareg- 
giarli  e  anche  di  esornarli  ;  se  non  che  il  signor  Biadoni  pretende  che 
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Forditura  stessa  della  storia  fosse  dal  cardinale  tolta  al  Coneslaggio;  ma 
né  in  questo  è  abbastanza  provato  se  le  analogie  provengano  da  plagio 
meditato  o  dal  naturai  ordine  delle  cose  da  narrare.  Come  che  sia  ci  par 
buon  consiglio  quello  del  critico  che,  ristampandosi  Topera  del  Ferra- 
rese, si  dovesse  cumpapare  con  quella  del  Genovese,  più  largo  e  ricco  di 
documenti  ;  lasciando  stare  che  la  migliore  illustrazione  si  dovrebbe  ca- 
vare dalle  molteplici  opere  che  dopo  il  BentivogUo,  specialmente  ai  no* 
stri  di,  furono  pubblicate  sulle  cose  di  Fiandra  {Pro9e  di  Gvstavo  Biadom. 
Firenze,  Mariani,  i856). 

La  odierna  scuola  toscana,  oltre  la  propagazione  delle  buone  dottrine 
per  via  de'  giornali,  intende  seriamente  alle  edizioni  degli  scrittori  ap- 
provati; ed  a  lei  annumereremo  il  signor  Ottavio  Gigli,  romano,  per- 
dio egli  intese  sempre  a  questa  maniera  di  stodii ,  ed  ora  vi  dà  opera 
con  molta  dottrina  e  fortuna  in  Firenze.  Noi  parlammo  a  suo  tempo  nel 
Cimento  di  un  volume  da  lui  stampato  di  studii  del  Galileo  e  del  Bor- 
ghini  sopra  Dante.  Ora  egli  ha  messo  mano  a  pubblicare  le  opere  di  Franco 
Sacchetti,  e  già  è  uscito  il  primo  vohnne  contenente:  I  sermoni  euttn^ei^ 
le  lettere  ed  altri  scritti  inediti  e  rari  (Firenze,  Le  Mounier,  1857).  Una 
amplissima  e  ben  distinta  prefazione  rende  conto  della  vita  e  delle  opere 
ili  uno  scrittore  popolarissimo,  e  tuttavia  poco  noto;  perchè  in  generale 
si  leggono  di  lui  solo  le  novelle,  che  in  vero,  oltre  Tusato  del  Boccaccio 
e  degli  altri  novellieri,  hanno  moke  digressioni  e  riflessioni,  le  quali  fanno 
fede  d*uno  spirito  grave  e  morale,  ma  non  lasciano  indovfaiare  di'efU 
avesse  potuto  scrivere  i  Sernumi  evangaUd.  Ne*  qosrii,  se,  come  ingegno- 
samente mostra  il  Gigli,  si  vedono  n^portati  o  esplicali  parecchi  concetti 
morali  delle  novelle,  v'è  di  sopra  più  lo  studio  della  disquisizione  teolo- 
gica; un'esegesi  veramente  rozza  e  infantile;  un  arretramento  dalla  sot- 
tile dialettica  e  teologia  dantesca,  ma  una  singolare  perseveranza  nei  pria- 
cipii  d*indipendenza  e  di  tolleranza  religiosa  sostenuti  dairAUighieri.  E 
di  vero  se  questi  mise  Rifeo  tra  le  luci  sante  del  Paradiso,  il  Sacchetti 
se  ne  vale  per  dire  che  il  battesimo  non  è  necessario  a  salute,  e  che  un 
giudeo,  il  quale  opera  secondo  il  Vangelo,  può  salvarsi,  ed  un  cristiano  che 
adopera  secondo  giudeo,  è  dannato;  se  Dante  mise  dei  papi  tra  i  dannati, 
il  Sacchetti  afferma  che  la  scomunica  ingiusta  non  danna  ;  anzi  soppor- 
tata pazientemente  fa  meritare.  Ma  questa  sua  indipendenza  e  tolleranza 
s'accompagna,  come  in  Dante,  ad  una  fede  profonda  e  sincera,  e  sono 
assai  eloquenti  le  sue  invettive  contro  agli  empi  bestemmiatori  di  Dio  e 
profanatori  dei  suoi  tempii,  ed  ai  loro  peccati  reputa  in  buona  parte  le 
sciagure  dltalia.  Se  nella  bestemmia  o  negli  altri  peccati  è  giudice  se- 
vero e  fermo,  vacilla  un  poco  nella  questione  deirusura,  ch*^a  pure  uno 
dei  principali  alimenti  della  ricchezza  fiorentina,  e  se  ne  consiglia  con 
teologi  ed  è  curioso  leggere  le  loro  distinzioni.  Di  molte  superstizioni  dei 
suoi  tempi  tocca  senza  avvedersi  che  siano;  e  il  più  quando  vi  giuoca 
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la  fede;  allora  egli  crede  che  un  versetto  del  Vangelo  scritto  in  un  fo- 
glio e  posto  tra  le  merci  spedite  ullremare,  le  salvi,  che  la  lagrima  con- 
sacrata a  Dio  diventi  dolce  come  mele,  e  che  l'albero  della  croce  sia  pre- 
cisamente l'albero  del  bene  e  del  male,  disotterrato  primamente  dopo 
Adamo  dal  re  edificatore  del  primo  tempio,  e  poi  risotterrato,  e  finalmente 
rinvenuto  per  servire  alla  passione  di  Cristo.  Egli  però  combatteva  la  so- 
verchia e  mal  regolata  adorazione  delle  imagini,  e  se  non  toglieva  loro  i 
ceri  per  appiccarli  innanzi  al  sepolcro  di  Dante,  come  fece  Messer  Antonio 
da  Ferrara,  non  voleva  che  un  povero  martorello  fosse  onorato  più  che 
Cristo  0  la  Madre;  curioso  miscuglio  di  devozione  e  di  libero  pensare,  di 
indipendenza  e  sottomissione  alla  chiesa,  di  credulità  e  di  scetticismo; 
scetticismo  procedente  meno  dalla  coltura  letteraria  pagana  che  dal  pro- 
gresso civile;  combattuto  e  vinto  in  sostanza  dalla  vivacità  della  fede. 

Il  Sacchetti  era  un  vero  cittadino  di  repubblica  ;  di  quegli  uomini  com- 
pleti, secondo  il  lor  tempo,  che  potevano  governare  la  città  col  consiglio, 
difenderla  con  Tarmi,  correggerla  con  la  giustizia,  adornarla  di  religione 
e  di  buon  costume,  fiorirla  di  lettere,  d'arte  e  di  poesia.  Egli,  secondo 
Fuso  deiretà,  andò  rettore  in  varie  città,  e  fu  sollecito  di  giustizia  cosi 
nei  liberi  comuni,  come  nelle  città  rette  a  signore.  Il  suo  ingegno  e  la 
sua  letteratura  lo  facevan  caro  ai  tiranni  della  Romagna,  che  carteggia- 
vano per  rima  con  esso  lui,  e  quando  non  sapevano,  facevan  porre  per 
rima  il  lor  concetto  dai  loro  segretari.  Egli  aveva  un  alto  sentimento  del  do- 
vere di  un  rettore,  e  pertanto  Tuificio  gli  era  grave,  massime  che  biso- 
gnava esser  mallevadore  delle  azioni  degli  ufficiali  inferiori,  e  schiavo, 
com'egli  dice,  de'  rubaldi.  Questa  vita  agitata  per  le  repubbliche  e  per 
le  città  dominate  da  principi  lo  faceva  esperto 

E  delli  vizi  umani  e  del  valore, 

e  son  bellissime  le  considerazioni  ch'egli  ne  trae  intorno  alla  vanità  delle 
grandezze  umane  e  ai  giuochi  della  fortuna,  e  La  reina  Giovanna,  tanto 
grande,  in  che  batter  d'occhio  fu  presa,  perdendo  tutto  il  regno  e  in  fin 
la  vita  e  a  pena  si  sa  dir  come!  Tanto  signore  e  si  altero  tiranno,  con 
tanti  eserciti  e  con  tanta  potenza  e  con  tante  parentele  di  principi  e  di 
regi  quanto  era  il  signore  Melanese  (Gian  Galeazzo  Visconti)  in  questo 
anno  (1385)  in  un  picciolo  punto  come  ha  perduto  lui  e  tutta  sua  fami- 
glia, e  le  famose  città  che  teneva  !  Cli'è  a  pensare  che  io  vidi  ieri  sei 
grandissimi  e  valorosi  principi  in  pochi  giorni  venire  meno  :  duca  d'Angiò, 
conte  di  Savoia,  Re  Carlo,  il  signore  di  Liguria,  quello  d' Arimino  e  il  signore 
di  Camerino.  Potrebbesi  dire:  Questa  non  è  cosa  nuova;  la  morte  non  fa 
altramente  e  io  lo  concedo;  ma  ben  potrebbe  rimanere  qualche  fiato  di 
virtù  di  questi  tali.  »  E  dice  che  i  rettori  erano  rattori,  che  v'erano  due 
papi,  e  la  Chiesa  era  divisa,  e  che  il  re  di  Francia  poteva  rimediarvi,  egli 
che  in  gran  parte  forse  n'era  cagione,  e  E  gli  altri  che  faranno,  che  hanno 
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tutti  il  balio  per  la  loro  gioventute?  Mirate  quello  d'Anglia,  quello  di  Spa- 
gna, e  tutti  i  conseguenti  infino  alli  due  Regoli  di  Puglia,  che  tra  l'uno 
e  Taltro  non  hanno  tanta  età  che  fosse  sufficiente  ad  un  solo  !  >  Guai  alla 
terra  il  cui  re  è  fanciullo,  disse  il  savio,  e  la  repubblica  cristiana  era  a 
mano  allora  di  tristi  e  di  fanciulli.  Come  si  vede,  i  nostri  vecchi  perde- 
vano di  vista  il  campanile;  eran  uomini  europei.  Il  Sacchetti  loda  un  solo 
Stato  e  lo  elegge  bene,  e  Una  terra  seminata  nell'acqua  tra  le  altre  co- 
munità è  sola  quella  che  ancora  sostiene  la  sua  degna  fama;  e  benché 
ella  sia  posta  fra  l'onde  del  mare  adriano,  si  può  dire  la  sua  virtù  essere 
mirabile,  che,  circa  anni  900,  è  stata  ferma  nel  suo  saldo  reggimento, 
vergogna  di  quelle  che  si  chiamano  terreferme  per  essere  in  terraferma, 
e  sono  si  inferme,  che  alcuna  fermezza  non  hanno!  »  Egli  detestava  le 
compagnie  di  gente  scellerata  e  villana  che  saccheggiavano  e  straziavano 
il  paese,  e  lodava  il  signor  di  Forlì  che  ne  aveva  distrutto  una,  e  se  tutta 
Italia,  gli  dice,  in  ciò  s'accordasse  e  facesse  come  voi,  la  gente  barbara 
tornerebbe  a  lavorar  la  terra.  Odiava  e  maladiceva  le  guerre  che  Fave- 
vano  conciato  male,  ed  una  sua  lettera  sopra  i  danni  sofferti  per  l'armi, 
mandata  ai  signori  di  Faenza,  potrebbe  mettersi  allato  al  primo  capitolo 
di  Giobbe.  Talora  poi  egli  dai  treni  passa  alle  beffe,  ed  ha  una  certa  vena 
comica,  come  quella  letteruzza  scritta  ad  un  di  Bologna  contro  un  ban- 
ditore sbandito  di  Firenze  che  si  vantava  dovervi  rientrare  in  brevi  giorni, 
e  Abbiamo  deliberato,  egli  dice,  di  riporre  le  guardie  con  le  roste  in  mano, 
acciò  che  ci  guardino  bene  dalle  mosche  e  dai  mosconi,  e  di  provedere 
alle  mura  della  città  e  fare  riturare  tutte  le  buche  che  in  quelle  si  trove- 
ranno, in  forma  che  i  topi  non  vi  possano  entrare;  >  e  cosi  continua  sui 
tuono  della  Secchia  Ra/n/a,  e  con  qualche  sprazzo  di  quell'odio  cordiale  misto 
a  scherno,  ch'era  tutto  proprio  delle  fazioni  civili  dell'Italia  medieva. 

Il  capitolo  delle  pietre  preziose  e  loro  virtù  dovette  essere  saputo  a 
mente  da  Calandrino,  e  forse  ei  ne  fu  primo  trovatore,  per  lo  stadio  posto 
in  quelle  pietre  che  andò  raccogliendo  per  lo  Mugnone.  Il  Sacchetti  Tot- 
tenne  forse  da  alcun  suo  discendente.  —  Metorìo  è  pietra,  egli  dice,  che  a 
portarla  in  bocca  fa  l'uomo  bello  parlatore  ;  e  di  queste  dovevano  esser 
quelle,  onde  Demostene  scaltri  e  spedi  la  sua  ribelle  pronunzia;  e  forse 
v'era  alcun  pezzo  della  pietra  Calcofino,  che  dà  soave  voce  a  chi  la  porta. 
Comellione  è  pietra  fina;  ristagna  il  sangue  e  spegne  l'ira  de' tiranni; 
e  veramente  l'infiammazione  tirannica  può  sedarsi ,  versato  che  sia  del 
buon  sangue.  —  Chelonite ,  chi  l'avesse  in  bocca  quando  la  luna  è 
nuova  saprebbe  indovinare.  —  Onigrosso  è  pietra,  che  chi  la  porta  lagri- 
meria  senza  averne  cagione.  —  Diacodos  costringe  li  demonii ,  e  fagli 
parlare  o  dire;  s'ella  tocca  uomo  morto  perde  le  sue  virtù  ed  è  cara 
(;emma.  —  E  simili  altre  novelle  che  il  Gigli  va  comparando  a  quel 
catalogo  di  pietre  preziose  ch'è  nel  poema  deW Intelligenza ,  attribuito  a 
Dino  Compagni,  e  che  noi  lasceremo  esplicare  a  quel  gran  lapidario  che 
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fu  Naso  del  Saggio.  Né,  dal  regno  minerale  salendo  airanimale,  il  Sac- 
cbelli  è  meno  curioso,  e  del  badalischio  dice  che  con  uno  strido  fa  sec- 
care gli  arbori,  le  piante  e  Ferbe  che  gli  stanno  intorno,  per  lo  fiato  che 
gli  esce  dal  corpo  tanto  pieno  di  tosco;  e  della  formica  che  fende  per  lo 
mezzo  ogni  biada  che  raccoglie,  acciocché  di  verno  non  nasca  ;  e  delle 
pecchie  che  fanno  giustizia,  facendo  impiccare  quelle  che  1  meritano  ;  e 
mette  tra  gli  animali  anche  i  diavoli  deirinferno.  «  Diavolo,  Gera  infernale, 
non  ha  mai  alcuna  ragione  in  sé  ;  tutto  il  suo  intendimento  e  diletto  è 
in  fare  male,  e  a  coloro  che  lo  servono  dà  più  dolore  e  pena.  »  Dal  dia- 
volo passa  alle  gru,  e  tutta  la  sua  storia  naturale  è  di  quella  che  ideava 
a  sua  scusa y  a  proposito  delle  gru,  il  cuoco  di  Messer  Currado  Gian- 
figliazzi. 

Dei  vecchi  scrittori,  che  parevano  sepolti  sotto  Tonde  del  tempo,  e  che 
la  curiosità  archeologica  riporta  a  galla,  senza  poter  veramente  impedire 
che  vi  ricadano,  è  Voiture.  Figlio  d*un  vinaio,  fu  creduto  troppo  dabbene 
da  esser  lasciato  nella  borghesia  ;  trattone  dai  nobili,  il  suo  spirito,  le  sue 
maniere,  la  sua  avvenenza  lo  connaturarono  cosi  bene  alla  loro  compa- 
gnia, che  rare  volte  un  epigramma  scortese  gli  ricordò  la  sua  nascita. 
Arbitro  del  gusto  al  palagio  Rambouillet,  diede  il  nome  ad  un  partito  col 
suo  sonetto  ad  Urania.  Coloro  che  lo  anteponevano  al  sonetto  di  Benserade 
sopra  Giobbe  si  chiamavano  Uranisti,  a  differenza  degli  altri  detti  Jobe- 
Hns.  I  favori  letterarìi  gli  agevolarono  i  favori  femminili,  e  fu  amato  in- 
sieme e  costantemente  da  più  gentildonne,  che  si  trovarono  insieme  al 
suo  letto  di  morte,  onde  una  di  esse  ebbe  a  dire  che  mori  in  braccio  alle 
sue  sultane.  Membro  della  Accademia  francese  nuovamente  fondata,  fu 
nel  1638  eletto  dagli  Umoristi  di  Roma,  ed  egli  si  raccomandava  a  Costar t 
per  una  lettera  di  ringraziamento  da  scriver  loro  in  latino,  e  da  vagli,  a  cosi 
dire.  Torma,  t  Us  ont  pour  devise  un  soleil,  qui  tire  des  vapeurs  de  la  mer, 
qui  retombent  en  pluye,  avec  ce  mot  de  Lucrèce  :  Fhdt  agmine  dulcù  Voyez, 
je  vous  en  supplie,  si  vous  trouverez  quelque  chose  à  leur  dire  sur  cela; 
et  sur  Thonneur  qu'ils  m*ont  fait:  et  sur  le  peu  que  je  mèrito.  >  Favo- 
rito di  Gastone  d'Orléans,  lo  segui,  quando  era  male  col  fratello,  in  Lo- 
rena, a  Brusselles,  in  Linguadoca.  Visitò  anche  Lisbona,  Londra,  le  coste 
di  Barberia.  Come  il  duca  d'Orléans  si  riconciliò,  neH635,  con  la  Corte, 
Voiture  entrò  in  grazia  dei  grandi,  e  piacque  anche  al  gran  ministro 
Richelìeu,  a  quel  ministro  di  cui  Pietro  il  Grande  abbracciava  la  statua 
sclamando  che  avrebbe  dato  parecchi  anni  della  sua  vita  per  apprendere 
da  lui  Tarte  del  governare.  Mandato  in  Italia  a  dar  parte  alla  Corte  di 
Toscana,  nel  1638,  della  nascita  di  Luigi  XIV,  e  incaricato  da  madama 
Rambouillet,  intendentissima  d'architettura,  di  renderle  conto  dei  mo- 
numenti, traversò  il  Piemonte,  s'abbattè  in  banditi  che  lo  infestavano 
di  quel  tempo  verso  il  confine  genovese.  Egli  narra  graziosamente  lo 
scontro ,  dice  essersi  salvato  col  darsi  per  savoiardo ,  contraffacendo  in 
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prova  al  possibile  il  parlare  del  signor  de  Vaugelas.  A  madama  di  Ram- 
bouillel,  che  voleva  notizie  del  Valentino,  dice  :  «  Le  Valentin,  madame, 
puisque  Valentin  il  y  a,  est  une  maison  qui  est  à  un  quart  de  lieue  de 
Turin,  située  dans  une  prairie,  et  sur  le  bord  du  Pò.  En  arrivant  on 
trouve  d'abord  :  je  veux  mourir  si  je  sais  ce  qu'on  trouve  d'abord.  Je 
croy  que  c'est  un  perron.  Non,  non  ;  e' est  un  portique.  Je  me  trompe  ; 
c'est  un  perron.  Par  ma  foi  je  ne  sais  si  c'est  un  portique  ou  un  perron.  > 
Quanto  al  merito  letterario  di  Volture,  a  noi  pare  che  Voltaire  lo  depri- 
messe troppo,  e  che  per  contro  troppo  lo  esalti  il  nuovo  editore  signor 
Amédée  Roux,  facendolo  quasi  maggiore  del  vecchio  Balzac.  Certo  Volture 
conferi  molto  ad  appurare  la  lingua  francese,  strumento  ammirabile  di 
analisi  e  d'eloquenza.  Scrisse  leccatamente  e  concettosamente  in  prosa  o 
in  versi,  ma  fece  vedere  che  non  mancava  di  vena  quando  la  materia 
che  aveva  alle  mani  era  alcuna  cosa  più  che  di  convenevoli.  Ne  fanno 
argomento  le  sue  lettere  di  Spagna.  La  nuova  edizione  segue  quella  data 
dal  nipote  dell'autore,  Pinchesne,  appuntato  però  di  soppressioni  dal  Du- 
rozoir  ;  non  sappiamo ,  non  avendola  veduta ,  come  sia  condotta  quella 
dell'Ubicini.  Contiene  le  lettere ,  le  poesie ,  il  frammento  dell'elogio  del 
duca  d'Olivarez  ;  il  frammento  del  romanzo  d'AIcidalis  e  Zélide ,  finito 
dal  Desbarres  (1677).  La  vita  dell'autore  fa  onore  all'ingegno  e  al  sapere 
del  signor  Amedeo  Roux ,  uomo  assai  erudito  non  solo  nelle  cose  francesi 
ma  nelle  italiane;  e  della  stampa,  basta  dire  ch'esce  dalle  case  dei  Didot. 
{Les  (Euvres  de  mofmeur  de  Yoilurey  nouvelle  édition,  Paris,  Firmin  Didot 
frères,  1856). 

L'amore  rinnovato  dei  comici  fiorentini  ha  ricondotto  gli  spiriti  allo  stu- 
dio della  commedia  italiana  in  generale.  Tra  i  lavori  più  arguti  ed  eleganti 
che  ci  toccò  di  leggere  poniamo  francamente  il  libro  La  Commedia  Ita- 
liana nel  secolo  XVII^  per  Ignazio  Ciampi  (Roma,  1856).  L'autore  accerta 
assai  bene  le  ragioni  che  impedirono  il  fiorimento  della  commedia  tra 
noi,  salvandosi  solo  la  Mandragola  del  Macchiavello,  quasi  a  protesta  del 
genio  italiano  compresso  dalla  prevalenza  della  lìngua  latina,  e  dalla  imi- 
tazione dei  comici  antichi.  È  il  vero  che  la  prevalenza  della  lingua  latina 
non  impedi  l'Orlando  furioso,  e  poteva  altresì  non  impedire  che  le  com- 
medie dell'Ariosto  riuscissero  gentili  come  quelle  del  Macchiavello  ;  ma 
certo  la  imitazione  cieca  dei  latini  nocque  non  poco.  Se  non  che  l'Italia 
aveva  parecchi  centri  di  coltura  e  di  socievolezza,  e  nessuno  veramente 
atto  a  far  nascere  la  commedia.  Roma  era  il  più  grande  ;  ma  la  corte 
variava  troppo  spesso,  e  andava  talvolta  da  un  estremo  all'altro.  A  I^one  X 
succedeva  Adriano  VI.  Mancava  poi  la  fine  eleganza  che  abbondava  in 
Firenze,  dove  per  contro,  quando  venne  a  fiorire  la  commedia,  la  gran 
repubblica  andava  a  finire  nelle  grettezze  d'una  piccola  capitale.  Venezia, 
che  doveva  darci  il  Goldoni,  ci  dette  ò  allevò  l'Aretino  ;  ma  Venezia  par- 
lava un  dialetto  ed  aveva  gl'inquisitori  di  stato;  disvantaggi  che  rìntiiz- 
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zavano  l'ingegno  comico,  il  quale  da  una  società  svariata,  libera,  piena 
d'originalità  avrebbe  potuto  trarre  idee  e  colorì  a*  suoi  quadri.  Aggra- 
vatasi la  servitù  in  Italia  e  indebolitasi  la  coltura,  la  commedia  classica, 
gentile  non  poteva  fiorire.  Se  non  che  l'incompressibile  genio  nazionale 
si  esalava  nelle  commedie  a  soggetto ,  e  nelle  estemporanee  buffonerie 
delle  maschere.  Delle  maschere  e  delle  loro  orìgini  discorre  egregiamente 
ed  acutamente  Fautore;  e  tratteggiando  brevemente  e  con  molto  gusto 
gli  attori  italiani ,  che  andarono  a  spargere  per  l'Europa  le  nostre  follie 
o  le  nostre  facezie,  raccolte  dal  Molière,  e  trasformate  in  opere  immortali. 
Il  signor  Ciampi  per  la  pienezza  delia  sua  dottrina,  che  si  appalesa  in 
uno  stile  sicuro ,  e  che  va  difilato  al  suo  fine,  per  Tacumc  del  suo  giu- 
dizio, per  l'intelligenza  del  suo  subbietto  ci  pare  atto  a  darci  una  storia 
della  commedia  in  Italia  e  delle  sue  propaggini  fuori  ;  storia  che  sarebbe 
curiosissima  e  che  non  si  deve  lasciare  ai  puri  eruditi.  Di  eruditi  puri 
o  smunti  come  l'Allacci  o  il  Crescimbeni  non  ve  ne  sono  più  o  non  ve 
ne  dovrebbero  essere.  Il  Ciampi  desidera  un  erudito  al  mezzo  migliaio 
di  commedie  del  secolo  xvi,  che  si  trovano  nella  Biblioteca  Vaticana.  Egli 
anzi  non  sa  dirci  neppure  se  vi  siano  ancora.  Noi  vorremmo  veder  lui 
immerso  nello  studio  di  quei  libri,  e  ch'egli  ne  facesse  rivivere  tutte  le 
fantasticherie  dell'umore  e  dell'ingegno  italiano.  Egli  farebbe  un  4ibro 
leggibilissimo  e  che  avrebbe ,  oltre  l'utilità  intrinseca  della  storia ,  due 
utilità  di  tendenza:  mostrerebbe  dall'un  lato  come  nei  nostri  son  tutti  i 
punti  onde  mossero  le  varie  linee  seguile  dall'arte  comica  in  Europa,  ed 
aprìrebbe  ai  novelli  scrittori  nostrali  la  fonte  delle  tradizioni  patrie  al 
tutto  dimenticate. 

Alla  gentil  scuola  romana  crediamo  appartenga  il  signor  Giambattista 
Maccari,  le  cui  poesie  formano  un  bel  volumetto,  elegantemente  impresso 
dal  Le  Mounier  (Firenze,  1856).  Sono  intitolate  a  Giovanni  Torlonia,  che 
sembra  l'Apollo  di  questo  coro.  Parecchie  tendono  al  cielo,  rivolgendosi 
allo  Spirito  Santo,  alla  Vergine  e  alla  Croce.  L'intento  è  pio;  ma  la  poesia 
ha  poco  fervore.  Di  minor  pregio  ancora  ci  pare  h  Strage  degli  Innocenti,  ove 
troviamo  gli  scherani  che  gettano  i  figli  trucidati  e  intrìsi  di  sangue  in 
niso  alle  madri,  e  le  madri  che  graffiano  il  viso  agli  scherani,  e  dove  lo 
stile  vano  e  frondoso  risponde  spesso  al  rigirato  ordine  di  Erode: 

Ogni  fanciullo  dalle  fasce  al  pieno 
Secondo  anno  in  Betlemme,  o  pianga  o  rida 
0  dorma  In  culla,  o  della  madre  in  seno, 
Senza  alcuna  pietà  tosto  s'uccida. 

Né  più  belli  troviamo  i  versi  intorno  al  Natale  di  Roma,  né  degni  del 
Tasso  l'eroide  ad  Eleonora,  o  il  canto  di  Sant'Onofrio,  né  molto  belle  le 
ire  contro  le  crudeltà  del  nostro  secolo  e  la  moderna  civiltade  a  propo- 
Éito  della  guerra  d'Oriente.  E  veramente  se  altro  non  contenesse  questo 
'  libretto  non  ne  fai^emmo  particolar  menzione;  ma  alcuni  versi  ad  una 
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giovane  pittrice  fanno  fede  di  tal  valore  e  di  tanta  gentilezza  nelle  rap- 
presentazioni naturali ,  che  si  dee  dargliene  lode  »  e  seguendo  la  stessa 
vena,  troviamo  Le  BoBcajuole,  La  Venditrice, di  fragok.  La  Cicoriaray  dove 
è  pure  da  ammirare  una  delicata  semplicità  di  stile;  salvochè  l'autore, 
come  romano,  non  usa  i  vezzeggiativi  con  la  grazia  fiorentina  di  Lorenzo 
de*  Medici  e  del  Poliziano,  e  va  spesso  contro  al  suo  fine  d'esser  gentile, 
riuscendo  in  quello  scambio  assai  goffo.  E  valgano  ad  esempio  questi  versi  : 

Ma  quando  ancor  vi  piaccia 

Aver  dcorleita. 

N'ho  11  canestrello  mio  tutto  ripieno  -, 

Eirè  freschetta  assai 

In  mezzo  alla  piazzuola  si  riposa  - 
Oh  la  freseoeeia  rosa! 
Cominciano  a  gridare  i  garzoncelli  ; 
Guarda  che  occhietti  belli 

Tutte  queste  gemme  si  leggono  nella  Cicoriara  o  venditrice  di  cicoria,  e 
mostrano  come  i  non  toscani  sappiano  male  eleggere  o  assortire  i  vez- 
zeggiativi; e  cadano  di  facile  nello  svenevole  o  nel  goffo.  Vero  è  che  la 
Venditrice  di  fragole  è  assai  migliore,  e  cosi  le  Bo9cajuole,  sebbene  co- 
mincino assai  male: 

Ove  ne  gite  in  A  corte  gonnelle, 
0  mie  leggiadre  e  fresche  villanelle  ? 

Certo  il  poeta  aveva  ragione  di  volerle  più  lunghe,  non  per  queironestà 
che  allunga  i  panni  alle  ballerine,  ma  perchè  vedeva  alla  montagna  venir 
neve.  E  di  questi  difetti  sono  anche  nelle  ottave  alla  Pittrice^  ove  tra  le 
altre  cose  si  legge: 

E  innanzi  presti  e  lievi 

Senza  i  guinzagli  gire  i  can  da  traccia, 
E  in  molte  parti  alzar  cervi  e  cingbiari 
E  cavTioli  a  tutto  il  mondo  cari. 

a  che  il  Boccaccio  avrebbe  detto  a  tutto  il  mondo  e  a  madonna  Beritola. 
Maggiore  inesperienza  di  stile  e  negligenza  di  ritmo  mostra  il  signor 
Filippo  Vivanet,  sardo,  nelle  sue  Armonie  (Cagliari,  Timon,  1857),  ma  forse 
più  copia  e  facilità  di  vena.  Altri  lodò  già  il  suo  CoscrittOy  canto  militare 
d'un  soldato  sardo,  assai  bene  inspirato.  Noi  loderemo  La  mia  preghieray 
ì  versi  All'amica  ideale.  La  Donna;  vi  sono  al  certo  molte  reminiscenze' 
come  in  tutte  le  poesie  giovanili,  che  volano  un  poco  con  Tali  appiccate 
da  Dedalo;  ma  già  nel  signor  Vivanet  si  nota  un  impeto,  che  mostra 
poter  trattar  l'aura  con  le  proprie  penne.  Egli  poi  non  è  solo  poeta,  ma 
romanziere,  e  ci  promette  una  Francesca  Zabrillas,  cronaca  sarda  del  se- 
colo XVII,  nella  quale  si  propone  di  dipingere  al  vivo  lo  stato  in  cui 
si  trovava  allora  la  Sardegna,  e  di  ritrarre  con  la  maggiore  verità  le 
varie  e  triste  vicende  eh'  hanno  accompagnato  e  seguito  la  celebre  con-  * 
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giura  del  viceré  Catnarassa,  negli  ultimi  anni  del  dominio  spagnuolo. 
Quanto  a  poesia  egli  è  vinto  d^eleganza  e  d'affetto  da  Giuseppe  Del  Re, 
valente  scrittore  napoletano,  ne*  suoi  sonetti  in  morte  di  Laura  Polliotti 
(BÀancardi,  Torino,  1857),  e  dal  signor  Luigi  Poggi  da  Genova  nel  suo 
carme  Le  Iscriùoni  di  Sduzzo  (Pelazza,  Torino,  1857),  nel  quale  idoleggia 
con  molto  gusto  i  Saluzzesi  illustri,  ricordati  nelle  lapidi  $U  quel  palazzo 
municipale. 

Il  Duranton  disse  nel  suo  Carso  del  Diritto  francese^  che  Irnerio  era  il 
canoelliere  d'Alarico,  re  dei  Longobardi.  Un  altro  giurista  della  scuola 
francese  fece  di  Sichard  e  di  Giusto  Lipsio  due  giureconsulti  romani.  Ma 
questi  falli,  che  fanno  fede  della  debolezza  di  studi  di  certi  maestri,  non 
tolgono  che  la  patria  di  Cujacio  e  di  Gottofredo  non  vada  elevandosi , 
nella  scienza  del  diritto,  verso  il  livello  si  alto  delKAIemagna.  Dalla  Te- 
mide in  poi  le  elucubrazioni  giuridico-storiche  dei  francesi  sono  andate 
crescendo  di  numero  e  di  profondità,  ed  ora  dobbiamo  notare  Topera  di 
un  giovane  scrittore.  Prospero  di  Haulleville,  che  riassume  assai  bene, 
chiarendo  poi  di  suo  molti  punti,  i  resultati  dei  molteplici  lavori  degli 
eruditi  intorno  ai  comuni  lombardi  (Histoire  des  eommunei  lombardesj  depui$ 
leur  origine  jusqu'à  la  fin  du  XIII  9ièck ,  par  M.  Prosper  de  Haulleville. 
Paris,  Didier;  Turin,  Bocca,  1856,  1  voi.).  L'autore  riepiloga  le  opinioni 
anteriori  al  Savigny,  il  quale  ha  fatto,  egli  dice,  della  continuazione  del 
regime  municipale  romano,  dopo  la  caduta  dell'impero  d'occidente,  uno 
dei  principali  argomenti,  per  altro  incontrastabile,  della  perpetuità  del 
diritto  romano  al  medio  evo.  Secondo  lui,  i  comuni  del  medio  evo  hanno 
in  generale  un'origine  romana,  sono  una  continuazione  o  almeno  un  ri^ 
nascimento  dei  municipii  romani.  Toccato  delle  idee  del  Manzoni  e  del 
Pagnoncelli,  parla  dell'autore  della  Storia  degli  Stati  Italiani^  H.  Leo,  che 
'fu  dei  primi  in  Alomagna  a  combattere  le  idee  del  Savigny  in  questa 
materia.  Leo  si  studiò  di  provare  che  gli  uomini  liberi  della  popolazione 
soggiogata  furono  annientati,  cacciati  e  spogliati  dei  loro  beni;  che  il 
piccolo  numero  di  quelli  che  sopravvissero  furono  ridòtti  alla  condizione 
di  coloni;  che  i  coloni  romani  divennero  aldii.  Nel  suo  sistema  non  vi 
ebbe  più,  per  gli  abitanti  di  origine  romana,  né  libertà,  né  proprietà  vera. 
I  comuni  del  medio  evo  provennero  principalmente  dalle  immunità  ec* 
clesiastiche.  Parla  poi  il  nostro  autore  delle  opinioni  intermedie  adottate 
dagli  scrittori  piemontesi,  Sclopis ,  Balbo,  De  Vesme  e  Fossati,  delie 
conclusioni  del  Troya,  che  il  diritto  municipale  fosse  tratto  nella  rovina 
del  diritto  romano,  delle  opposizioni  del  Capei ,  dei  lavori  di  Bethmann 
Hollweg  e  di  C.  Hegel,  che  ha  scritto  il  libro  più  completo  di  tutti  sopra 
questa  materia ,  seguendo  lo  sviluppo  delle  città  italiane  dalla  loro  ori- 
gine sin  alla  Gne  del  secolo  xn,  e  mostra  pendere  alle  opinioni  del  Troya 
con  alcune  limitazioni,  e  Io  credo,  egli  dice,  che  la  legge  lombarda  fu 

una  legge  territoriale,  applicabile  al  clero  come  ai  laici,  che  non  pro- 
42 
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tcrisse  il  diritto  romano,  ina  che  non  gli  concesse  alcun  riconoscimento 
pubblico  e  generale;  che  il  sistema  dei  diritti  personali  non  fa  introdotto 
nel  regno  dei  Lombardi  che  con  la  conquista  dei  Franchi.  »  Noi  ci  ser- 
biamo a  pariare  di  proposito  di  quest'opera,  come  ci  sia  giunto  il  secondo 
volume;  e  intanto  dobbiamo  render  lode  alla  coscienza  degli  studii  e  alla 
chiarezza  dell'esposizione  del  Talento  scrittore. 

Un  lavoro  che  illustra  uno  dei  nostri  municipii  è  Vindice  analiltco  e 
cnmologka  di  alcuni  documenti  per  tervire  (Ma  storia  della  eiilà  di  Che- 
roiCù  dal  tecolo  X  d  XVII^  raccolti  e  ordinati  per  cura  di  Giovambattista 
Adriani  (Torino,  Unione  tipografico-editrice,  1857).  Questo  libro  non  si 
può  analizzare;  ma  si  potrebbe  estrarre  e  darne  i  resultati  sotto  certi 
capi;  e  crediamo  che  la  fatica  sarebbe  spesa  assai  bene.  Ci  duole  che  lo 
stesso  chiarissimo  autore  non  v'abbia  provveduto  con  una  succinta  intro- 
duzione. Noi  intanto  leggendone  alcuni  paragrafi  abbiamo  veramente  am- 
mirato la  prodigiosa  facilità  d'analisi  che  il  giovine  autore  dimostra  sopra 
antichi  e  difficili  e  tanto  diversi  documenti,  e  non  poco  altresì  la  luci- 
diti dell'esposizione,  dote  essenzialissima  in  questi  libri  destinati  ad  esser 
l'ordito  delle  storie.  Il  Padre  Adriani  si  contenta  di  essere  un  ricercatore 
storico;  a  noi  pare  eh'  egli  abbia  potere  di  essere  uno  scrittore  di  storie, 
e  dovrebbe,  poiché  ha  tanta  materia  alle  mani,  tentarlo. 

Un  biografo  del  Savonarola,  che  scrisse  nel  1801,  K.  P.  Benkowitz, 
credette  conciliare  le  diverse  testimonianze  intomo  al  suo  eroe,  col  dire 
ch'era  stalo  ambizioso,  fanatico  e  temerario,  ma  allo  stesso  tempo  dotto, 
pio,  benigno  e  amico  del  bene.  Veramente  questo  giudizio  esprime  la 
confusione  di  quelle  testimonianze  che  un  nuovo  biografo,  il  signor  Teo- 
doro Paul,  raccoglie  e  divide  in  opposte  schiere  con  moltissima  erudi* 
zione  nella  prima  parte  di  un  suo  libro  sul  frate  {Jéràme  Savonarola  pré^ 
curteur  de  la  réforme^  d'nprès  les  originaux  et  ks  principaux  Ustariem, 
Première  partie.  Genève  et  Paris,  Cherbuliez,  1857).  Egli  però  le  sorpassa 
e  s'attiene  a  quella  di  Lutero,  il  quale  pubblicò  in  una  sua  prefazione 
due  meditazioni  del  Savonarola  :  Meditatio  pia  et  erudita  Hier.  Sawmarolae  a 
papa  exusti  supr a  Psalmos:  Misererò  mei^  et  in  te  Domine  speram^  canoniz^ 
zandolo  in  nome  di  Dio  ed  asseverando  che  non  era  colpevole  d'altro  se 
non  d'avere  invocato  Carlo  Vili,  quasi  Ercole,  a  purgare  la  palude  lemea 
dei  vizii  romani,  e  che  aveva  accettato  per  la  fede  la  grazia  divina  in 
Gesù  Cristo  restandogli  solo  un  poco  di  fango  teologico  attaccato  ai  piedi. 
Svolgendo  il  concetto  di  Lutero,  il  signor  Paul  mostra  r-punti  essenziali 
in  cui  il  Savonarola  s'accorda,  a  parer  suo,  con  le  dottrine  della  riforma 
e  lo  chiama  il  precursore  ponendolo  in  mezzo  a  Giovanni  Huss  e  Gero- 
lamo da  Praga.  Egli  è  nostro,  egli  sclama,  per  avere  raccesa  la  face  della 
Bibbia  ;  detto  che  per  lei  doveva  guidarsi  la  vita  cristiana  e  fermarsi  la 
fede;  egli  è  nostro  per  la  contumacia  contro  all'autorìtè  pontificia;  per 
avere  sostenuto  che  la  scrittura  conduce  a  Cristo,  non  ai  santi  e  alla 
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Vergine  ;  perché  insegnò  che  i  sacraraenti  non  hanno  per  se  medesimi 
la  virtù  di  produrre  la  grazia;  che  Dio  solo  può  perdonare  i  peccati^  e 
per  altre  ragioni  che  noi  lasciamo  raccogliere  ai  giornali  di  propaganda 
protestante,  e  discuter  ai  teologi,  e  invece  diremo  in  che,  secondo  il  signor 
Paul,  si  distingue  dagli  eresiarchi  famosi.  Egli  si  dilunga  di  gran  tratto 
da  un  Vigilaazio,  che  al  v  secolo  s'oppone  formaknente  al  culto  della 
Vecgma  e  dei  santi  e  combatte  il  celibato  dei  preti  ;  non  può  tenersi 
per  discepolo  di  quei  Valdesi  che  da  parecchi  secoli  rifiutavano  di  ricono- 
scere la  supremazia  papale,  rigettavano  le  preci  pei  morti,  predicavano 
il  sacerdozio  universale,  ed  una  forma  di  società  più  pura  che  quella 
che  il  Savonarola  voleva  instituire  a  Firenze;  non  considera,  come  Beran- 
ger  de>  Taurs^  il  pane  nella  cena,  qual  puro  simbolo  del  corpo  di  Cristo  ; 
non  ha  lo  zelo  iconoclastico  ed  anticerimoniale  d'un  Claudio  di  Torino  ; 
non  insegna  apertamente  come  i  Lollardi,  come  Giovanni  Wessel,  che  il 
papa  non  è  il  capo  della  Chiesa,  che  la  confessione,  il  purgatorio,  la 
messa,  la  consacrazione  dei  tempii  e  Tinvocazione  dei  santi  sono  inven- 
zioni del  diavolo;  non  ha  l'ardire  d'un  Wiclef,  stella  maltutina  della  ri- 
forma! che  non  riconosce  nessuna  gerarchia,  che  abbatte  l'autorità  dei 
preti;  rigetta  la  presenza  reale;  dice  che  l'instituzione  degli  ordini  men- 
dicanti è  contraria  allo  spirito  del  cristianesimo;  e  finalmente  non  ac- 
cetta nessuna  prescrizione,  nessuna  dottrina  che  non  sia  conforme  alla 
sant9  scrittura  e  non  ne  derivi  ;  ma  il  Savonarola  esalta  come  costoro  la 
parola  di  Dio,  combatte  per  la  speranza  vivente  che  ha  in  Dio  per  Cristo  ; 
predica  la  rigenerazione  e  il  rinnovamento  intemo  per  la  fede,  la  spe- 
ranza e  la  carità;  revoca  il  clero  alla  disciplina  evangelica  e  i  suoi  con- 
temporanei ad  un  culto  purificato.  Finalmente,  come  la  maggior  parte 
degli  avversari  di  Roma,  difende,  a  costo  della  sua  vita,  contro  i  preti  e 
il  papa  i  diritti  della  coscienza  e  l'autorità  della  santa  scrittura.  Come 
si  vede,  il  signor  Paul  è  un  fanatico  protestante,  e  questo  fanatismo  se 
corrompe  il  suo  giudizio,  infervora  la  sua  parola.  Di  parecchie  vite  del 
Savonarola,  questa  è  quella,  ce  ne  confessiamo,  che  leggemmo  con  più 
ardore.  Lo  scrittore  non  è  un  erudito,  è  un  settario;  e  pertanto  più  pe- 
ricoloso a  leggersi  da  quelli  che  non  sanno  riconsiderare  la  materia,  e 
dividere  le  colpe  della  Roma  temporale  dalle  credenze  e  dalle  speranze 
della  vita  spirituale.  Questo  non  è  nostro  terreno,  e  pertanto  ne  usciamo; 
ma  noi  crediamo  che  gl'ingegni  che  s'occupano  di  studii  teologici  deb- 
bano tener  conto  di  questi  lavori  come  fanno  i  cattolici  tedeschi,  i  quali 
non  impietrano  sui  vecchi  studii,  ma  versano  in  una  lotta  vivace  e  con- 
tinua con  l'eresia  e,  come  fanno  gl'Inglesi,  non  senza  trionfi.  D'altra 
parte,  giudicando  il  Paul  letterariamente,  noi  lo  crediamo  superiore  al 
Perreas«  quale  si  sia  il  merito  relativo  degli  stili,  non  facilmente  valu- 
tabile dai  forestieri  nella  verbale  eleganza  e  purità.  Finora,  è  vero,  non 
usci,  come  dicemmo,  che  la  prima  parte,  che  tratta  della  conversione  e 
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f  ocazione  di  Savonarola  e  delle  sue  riforme  monastiche  ;  ma  tanto  basta 
a  dimostrare  che  i  protestanti  avranno  sul  frate  an  libro  assai  pia  leg- 
gibile che  i  cattolici,  i  quali  se  non  prenderanno  a  scrivere  con  la  fede 
di  un  Rosmini  e  d'un  Gioberti,  non  potranno  a  gran  pezza  riuscire. 

Cosi  non  troviamo  il  soffio  della  fmle  in  un  libro  pubblicato  testé  :  La 
riforma  in  Italia  nel  $ecolo  XVI  (Torino,  Unione  Tipograficaedìtrice,  1856). 
Il  giovane  ed  ingegnoso  autore  ha  ben  voluto  col  suo  fervore  meridionale 
interessarsi  nelle  lotte  sostenute  dai  liberi  pensatori  italiani,  e  vi  sarebbe 
in  parte  riuscito,  in  quanto  gli  pareva  s'attenessero  strettamente  fra  loro 
le  cause  dell'indipendenza  del  pensiero  e  dell'indipendenza  politica  ;  ma 
egli  non  era  teologo  o  eredente  tanto  da  concepire  e  dichiarare  a  dovere 
il  fanatismo  religioso  e  i  suoi  prodotti.  L'errore  teologico  è  cosi- sottile 
e  ha  tali  sembianze  di  onestà  che  è  facile  eziandio  ai  meglio  disposti  ab- 
bracciarlo, e  pertanto  la  Chiesa  è  cosi  facile  a  perdonare  e  a  raccogliere  i 
devianti.  Ma  a  scovarlo,  a  trovare  il  sofisma  onde  per  un  filo  sottilissimo 
dimana  si  richiedeva  la  scienza  acuta  dei  Padri  della  Chiesa ,  special- 
mente dei  greci,  che  come  Socrate  abbattè  i  sofisti  della  filosofia,  cosi 
essi  sgararono  e  presero  alle  loro  reti  i  sofisti  religiosi.  Come  si  richiede 
un  grande  acume  a  combatterli,  cosi  o  più  si  richiede  a  ormarne  i  passi, 
e  a  rappresentarne  i  sistemi.  Il  giovane  autore  ha  riassunti  assai  bene  sopra 
i  fonti  protestanti  la  parte  estrinseca  della  riforma  in  Italia;  vero  epi- 
sodio al  dramma  dell'ateismo  che  allora  per  sventura  signoreggiava  un 
paese  che  perde  con  la  vivezza  della  sua  fede  la  coscienza  del  suo  de- 
stino. È  però  notevole  come  la  coltura  assai  difiusa  di  quell'età  facesse 
teologizzare  anche  gli  artieri,  secondo  narra  il  Varchi  di  Padova,  e  come 
il  dispetto  dei  Arati  e  delle  loro  controversie  fosse  vinto  quando  la  teo- 
logia si  offriva  sotto  l'aspetto  dell'eloquenza.  Eloquenti  e  dotti  furono 
anche  parecchi  dei  primi  promotori  della  riforma  in  Italia,  che  poi  tras- 
portarono fuori  nelle  città ,  asilo  delle  eresie ,  la  loro  tenda  e  il  loro 
insegnamento;  e  di  queste  colonie  italiane,  tra  seioitifiche  e  reli- 
giose, la  storia  non  sarà  poco  curiosa  quando  un  giorno  si  feccia  e 
ne  abbondano  i  documenti  ;  e  crediamo  puerile ,  al  nostro  secolo,  voler 
mostrarne  scrupolo  o  sgomento,  quando  vediamo  gli  studi  profondi  del 
cristianesimo  ridurre  molti  eretici  al  grembo  di  Roma;  e  quando  nelle 
lotte  si  fortifica  la  fede.  Il  sequestrarsi  nelPetà  matura  e  riflessiva  dalle 
controversie  protestantiche  e  razionalistiche  è  il  volere,  scambio  d'armarsi 
e  difendersi  valentemente,  raccogliersi  a  pregare  ed  abbracciare  gli  al- 
tari contro  l'irrompente  e  inesorabile  nemico.  Onde  noi  senza  dubitazione 
invochiamo  gli  studii  sui  riformatori  italiani,  e  vedremo  volentieri  i  la- 
vori che  sopra  nuovi  documenti  ce  ne  promettono  TArduini  e  il  De  Boni. 
In  quanto  al  breve  volume  che  annunciamo,  è  scritto  assai  tersamente, 
e  con  multa  arte  prospettica  quanto  ai  materiali  che  erano  a  mano  del- 
l'autore; il  quale  intende,  cosi  egli  diée,  a  difendere  piA  la  libertà  di 
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coscienza  in  generale,  che  la  riforma  in  particolare;  e  di  vero  egli  ci 
pare  più  iniziato  che  consacrato  nel  culto  che  si  chiama  evangelico. 

Il  principe  di  Ligne  è,  come  Sidney  Smith,  un  personaggio  che  non  si 
pnò  ricordare  senza  che  niranimo  si  rappresenti  alcuno  de*  suoi  detti  o 
tratti  arguti,  e  se  ne  senta  un  certo  compiacimento  e  quasi  letizia.  Questi 
ingegni  frizzanti  possono  bene  piacer  meno  ad  alcuni  de'  loro  coetanei,  che 
si  sentono  pungere  talvolta  dai  loro  motti ,  ma  ricreano  col  loro  brio  le 
noie,  e  rompono  co'  loro  lampi  le  tenebre  della  convivenza  ordinaria.  Il 
principe  di  Ligne  fu  al  Belgio,  in  quanto  allo  spirito,  quello  che  furono 
Pindaro  ed  Epaminonda  alla  Beozia  quanto  airingegno;  ne  salvò  la  fama, 
come  dice  il  suo  ingegnoso  biografo  sig.  Peetermans.  Non  già  che  i  Belgi 
non  si  siano  dimostrati  acutissimi  in  ogni  maniera  di  studi;  ma  non  hanno 
quella  prontezza,  quelle  arguzie  che  danno  un  si  vivo  picco  alla  conver- 
sazione e  allo  scrivere  dei  francesi.  Il  principe  di  Ligne  ebbe  l'imposizione 
drile  mani  da  Voltaire,  il  re  de*  begli  spiriti,  e  potè  più  innanzi  gareg- 
giare di  vivezze  con  madama  di  Stael ,  che  si  fece  Tedìtrice  di  alcuni  suoi 
scritti.  Ma  la  parte  migliore  dello  spirito  del  principe  di  Ligne  svaporò 
nella  conversazione,  e  di  quello  onde  fu  fatto  tesoro,  la  miglior  parte  si 
trova  nelle  lettere  ch'egli  scrisse  senza  cura  dalla  Crimea  a  madama  di  Coi- 
gny,  quando  fu  compagno  a  quel  viaggio  incantato  di  Caterina  II,  onde 
Potemkin  fu  il  mago;  imperocché  egli  fu  in  grazia  ai  sovrani  filosofi  come 
Giuseppe  II  e  Caterina,  e  a  sovrani  frivoli  come  Maria  Antonietta.  Il  principe 
di  Ligne  fu  un  vero  gentiluomo;  franco,  leale,  animoso,  e  ricco  di  tutte  le 
eleganze  delle  maniere  e  della  parola.  Egli  mori  feld-maresciallo  austriaco, 
e  questo  grado  lo  meritò  assai  prima  che  noi  conseguisse.  Egli  nacque 
quando  il  despotismo  si  teneva  cosi  sicuro,  che  credeva  poter  civet- 
tare con  la  filosoGa ,  e  farsene  come  un  balocco.  Egli  vide  passare  gli 
orrori  della  rivoluzione  francese  e  stabilirsi  un  impero  glorioso  che  n*era 
Terede ,  e  legittimava  la  sua  madre  in  Europa.  Egli  vide  prevalere  lo 
spirito  alla  nascita,  e  la  sua  voga  non  menomò ,  tanto  in  lui  si  bilan- 
ciavano que' doni  della  serie  e  della  natura.  Se  non  che  egli  pareva  pen- 
tito di  tutta  quella  parie  di  spirito  che  se  nVra  volata  e  ch'ei  non  poteva 
ripigliar  facilmente  ;  e  si  pose  airultimo  a  scrivere  con  una  foga  irre- 
sistibile sentendo  che  i  suoi  giorni  erano  annoverati ,  ed  era  mestieri 
affrettarsi  a  trame  tutto  il  costrutto  che  potevano  dare.  Ma  quando  se- 
guiva l'arte  non  la  raggiungeva,  trovandola  quando  non  la  cercava.  Tut- 
tavia egli  aveva  tanto  veduto  e  tanto  osservato,  che  senza  metterlo  a  lato 
a  Vauvernagues  e  Duclos  come  fa  il  signor  Peetermans,  si  può  concedergli 
un  loco  segnalato  tra  quei  moralisti  epigrammatici  minori,  di  cui  fu 
padre  La  Bruyère  {Le  Prince  de  Liqne^  ou  un  écrivain  grand  seigneur  à 
U  (in  du  XVIII  itècie,  par  N.  Peetermans.  Liège  et  Paris,  Durand,  1857). 

Un  prezioso  frammento  di  autobiografia  letteraria  è  lo  scritto  di  Eugenio 
Sue  {Une  page  de  Vhitioire  de  tnes  livreiy  par  Eogène  Sue.  Bruxelles, 
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Librairie  in  terna  tionale,  1857).  Questa  stona  non  sarà  pubblicata ,  egli 
dice,  che  il  giorno  che  la  sua  patria  tornerà  repubblicana,  e  Je  détache 
de  ce  livre  inachevé  (non  vogliamo  alterare,  traducendole,  le  parole  di 
un  tant*uomo)  une  page  relative  à  Tépoque  où  je  terminais  ìes  Hytièra 
dupeupU,  et  où  je  commen^is  d*écrire  le  Fil$  de  famiUe.  »  A  proposito 
di  Jeanne^  personaggio  di  quesf  ultimo  romanzo,  egli  dice  averla  dipinta 
dal  vero,  e  suggella  cosi:  t  Dùt  en  souffrir  cotte  qualité  iTinocntìon  qne 
de  benveitlants  critiques  m'ont  parfois  aceordée ,  presque  tous  les  per* 
sonnages  imporlants  de  mes  livres  m'ont  été  foumts  par  des  indméua- 
lUés  exislanies.  Je  les  ai  ensuite  modiiìées  ou  developpées  suivant  le  besoin 
de  ma  fable ,  mais  elles  procédaient  toujours  d*une  réalité.  »  Il  Sue  ri- 
corda poi  il  suo  progresso  politica.  Legittimista  cattolico  nel  1830,  stato 
nei  servigi  militari  sett'anni  in  terra  ed  in  mare,  dato  ai  piaceri,  l'uno 
dei  fondatori  del  Jockey-Club,  egli  fu  uno  dei  candidati  del  conclave  so- 
cialista nel  1850,  e  riusci  rappresentante  del  popolo.  Proscritto  e  ricettato 
in  Piemonte  (e  a  questo  paese  e  al  suo  principe  rende  le  più  larghe  e  lusin- 
ghiere lodi),  trova  le  scomuniche  e  le  calunnie  dei  divoti,  che  Taccusano 
di  magie ,  ed  inventano  curiosi  aneddoti  di  galline  nore,  che  levate  in 
collo  pesano  come  sacchi  di  grani ,  e  cadendo  a  terra  rendono  il  suono 
d'un  sacco  di  monete  d'oro.  Tra  li  lazzi  sorbi  del  pinsocherume  trova  un 
fiore  amabile  ;  madame  di  Solms,  di  cui  egli  parla  cosi  graziosamente, 
chei  è  forza  innamorarsene,  se  altri  già  non  sia  innamorato  della  genti- 
lezza e  dell'ingegno  di  quella  illustre  signora,  che  ebbe  a  panegirista 
un  Sfue,  il  quale  le  si  professa  obbligato  eziandio  di  consigli  letterari,  e 
rese  sollecito  di  sé  un  Laroennais,  che  le  scrisse  lettere  di  paterna  an- 
sietà, e  Oui  »  le  diceva  il  venerabile  vecchio  e  de  vieux  yeux  qui  ne  voient 
plus  les  surfnccs  sondent  les  abimes.  »  E  vedeva  II  vuoto  e  i  pericoli  di 
una  vita  signorile  e  ricca  di  tutte  le  delizie  e  lusinghe  del  mondo,  e  si 
profferiva  a  consigliere  spirituale.  <  Que  voulez-vous  ?  »  egli  le  soggiun- 
geva :  €  quand  on  se  sent  la  richesse  d'une  benne  àme  et  du  désintéresse- 
ment,  l'on  est  tenté  de  devenir  généreux.  » 

Poche  vite  ci  toccò  di  leggere  belle  ed  attraenti  come  quella  di  Goffredo 
Casalis,  nato  in  Saluzzo  il  9  luglio  4781,  morto  in  Torino  il  10  marzo  1856. 
L'autore  del  Diùofwrio  degU  Stati  Sardi  non  era  solo  un  erudito  infatica- 
bile, ma  un  letterato  di  buon  gusto.  Aggregato ,  tra  l'altre  Accademie , 
alla  Colonia  dei  Pastori  della  Dora  in  Torino  sotto  il  nome  di  Eulibio,  si 
mostrò  cantare  et  respondere  paratus^  e  fece  dei  versi  più  belli  che  la  sua 
prosa  poetica  delle  Iintnagini  della  natura.  Da  queste  esercitazioni  non 
ritrasse  gran  nome,  ma  grande  utile;  perchè  lo  studio  delle  lettere  lo 
sfranchì  a  dettare  con  nitido  e  perspicuo  stile  gli  articoli  del  suo  gran 
Dizionario,  monumento  rarissimo  di  dottrina,  di  perspicacia,  di  pazienza 
e  d'amor  patrio,  condotto  in  mezzo  alla  noncuranza  del  pubblico,  ed  alle 
importune  contrarietà  d'invidiosi  emoli.  Il  Casalis  non  potè  riuscire  ad 
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essere  professore;  corse  tutta  la  vita  dietro  la  croce  del  Merito,  e  fino 
all'avvenimento  della  libertà  y  ciregli  fu  dei  primi  a  salutare  »  non  gli 
venne  fatto  d'ottenerla.  Il  buono  e  dotto  sacerdote  non  era  vago  di  vani 
onori;  ma  desiderava  una  testimonianza  alle  sue  lunghe  fatiche,  e  qualche 
aiuto  alle  sue  grandi  necessità.  Sotto  il  governo  assoluto ,  con  tutto  il 
buon  volere  di  Carlo  Alberto,  erano  stillati  i  soccorsi,  e  più  larghe  le 
censure  che  le  lodi.  Non  gli  si  concedevano  nella  difesa  i  frizzi  permessi 
a'  suoi  avversarìi  n*)irattacco,  ed  un  curioso  aneddoto  di  asinità  e  pre- 
potenza censoria  è  citato  dallo  scrittore  della  vita,  Paolo  Camosso.  Questi 
gli  fu  devoto  discepolo  e  fervido  amico  ^  e  gli  estremi  uffici  ch*ora  gli 
rende  son  degni  di  quella  illustre  memoria. 

Guido  CinsLti. 


RASSEGNA  POLITICA 


11  risullamento  delle  elezioni ,  che  in  questo  mese  sono  state  fatte  in 
Inghilterra,  è  stato  conforme  al  pronostico  che  universalmente  se  ne  faceva 
e  in  Inghilterra  e  sul  Continente.  Il  visconte  Palroerston  ha  trionfato  di 
tutt'i  suoi  avversarii  politici;  la  vittoria  non  poteva  essere  maggiore,  e 
non  è  rivocata  in  dubbio  da  chicchessiasi.  I  diversi  partiti  politici ,  che 
avevano  approvato  la  mozione  di  censura  per  le  faccende  di  Cina  proposta 
dal  signor  Riccardo  Cobden,  confessano  che  nella  battaglia  elettorale  è 
ad  essi  toccata  la  peggio,  che  le  loro  file  sono  diradate,  e  che  quelle  dei 
fautori  del  sistema  politico  ministeriale  sono  cresciute  per  numero  e  per 
autorità.  Nella  Camera  dei  Comuni  eletta  nel  1852,  e  la  cui  esistenta  ebbe 
fine  nel  marzo  di  quest'anno ,  la  parte  politica  di  cui  è  capo  il  signor 
Beniamino  D'Israeli ,  e  che  per  consuetudine  se  non  altro  continua  ad 
essere  denominato  partito  tory,  era  minoranza  :  nella  Camera  dei  Comuni 
eletta  in  aprile  1857,  quella  minoranza,  anziché  scemare,  è  diventata  più 
grande  e  più  evidente:  e  parecchi  anzi  tra  i  componenti  di  quel  partito 
vanno  debitori  della  propria  rielezione  a  dichiarazioni  esplicite  che  essi 
hanno  fatte  a  favore  della  politica  estera  di  lord  Palmerston.  Ma  assai 
più  dei  tories,  i  partiti  politici  che  hanno  dritto  di  dolersi  del  risul- 
tamento  delle  elezioni,  e  che  sono  stati  assottigliati  di  molto,  sono  quello 
dei  cosi  detti  peelisti,  e  quello  della  scuola  di  Manchester.  Fra  i  primi  il 
signor  Gladstone,  sir  James  Graham  ed  il  signor  Sidney  Herbert  son  forse 
i  soli  che  siano  riusciti  ad  aver  di  bel  nuovo  dagli  elettori  il  mandato 
legislativo  :  i  loro  amici  e  colleghi  sono  stati  per  la  massima  parte  vinti 
dai  ministeriali  :  il  signor  Cardwell,  il  signor  Roundel  Palmer  e  parecchi 
altri,  che  erano  sommità  di  quel  partito  ed  ornamento  di  tutta  la  Camera, 
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non  sono  slati  rieletti.  Il  loro  ingegno  non  comune,  i  servizi  per  essi  resi 
nei  tempi  passati  non  sono  stati  motivi  bastevoli  a  contrabbilaficiar^ 
nel  giudizio  dei  committenli  il  voto  favorevole  per  essi  dato  alla  mozione 
del  signor  Cobden.  La  scuola  di  Manchester  poi  può  dirsi  pressoché 
tutta  cancellata  dalFelenco  parlamentare:  né  Riccardo  Cobden,  né  Gio- 
vanni Bright,  né  Milner  Gibson,  né  tanti  altri  loro  amici  sederanno  nel 
nuovo  [Parlamento,  il  signor  Cobden,  consapevole  del  divario  essenziale 
che  corre  Ira  le  sue  opinioni  e  quelle  degli  elettori  del  West-Riding,  i 
quali  nel  Ì8i6  e  nel  i852  gli  conferirono  il  mandato  legislativo,  aveva 
con  molta  lealtà  dichiarato  di  volersi  astenere  dal  chiedere  per  la  terza 
volta  i  suffragi  di  quegli  elettori  :  e  s*era  perciò  rivolto  a  quelli  di  Hud- 
dersfìeid  :  ma  non  fu  presso  costoro  più  fortunato  di  ciò  che  sarebbe 
stato  presso  quelli  del  gran  distretto  del  Yorkshire.  Il  comizio  di  Hud- 
dersfield  nominò  con  gran  maggioranza  a  suo  rappresentante  un  propu- 
gnatore della  politica  palmerstoniana.  Il  signor  Layard  è  stato  parimenti 
respinto  dagli  elettori  di  Aylesbury,  non  ostante  che  fosse  cosa  accertata 
aver  egli  in  molte  occasioni  parteggiato  per  lord  Palmerston  :  il  voto 
ostile  dato  in  occasione  della  mozione  per  le  cose  di  Cina  bastò  perché 
gli  elettori  di  Aylesbury  non  abbiano  più  voluto  esser  rappresentati  da  un 
uomo  di  tanta  vagita  com'è  il  signor  Layard.  In  complesso,  dai  calcoli  fatti 
per  approssimazione  e  con  molto  fondamento  di  ragione,  risulta  che  nella 
nuova  Camera  dei  Comuni  il  numero  dei  deputati  ministeriali  oltrepasserà 
di  oltre  ad  un  centinaio  quello  dei  deputati  dell'opposizione. 

Il  risultamento  numerico  è  rilevante:  il  significato  politico  in  esso 
racchiuso  é  di  gran  lunga  maggiore.  Come  già  abbiamo  avuto  occasione 
di  riflettere  nel  discorrere  degli  eventi  politici  del  mese  passato,  le  ele- 
zioni inglesi  del  1857  porgevano  una  particolarità,  se  non  all'intuito  nuova, 
per  fermo  assai  rara:  quella  cioè  di  essere  fatte  non  n  motivo  di  con- 
troversia di  politica  interna,  come  finora  soleva  succedere,  ma  bensì  di 
questioni  di  politica  estera.  Gli  elettori  non  erano  questa  volta,  come  per 
lo  passato,  invitati  a  decidere  se,  a  modo  di  esempio,  i  prìncipii  politici 
del  conte  di  Derby  (dovessero  prevalere  ai  consigli  della  Sovrana  su  quelli 
dei  whigs:  non  erano,  come  nel  i846  e  nel  1852,  chiamati  a  scegliere 
fra  i  fautori  della  libertà  economica  ed  i  loro  avversarli;  ma  erano  in- 
vitati a  dichiarare  se  il  ministero  erasi  bene  o  male  apposto  risolvendosi 
a  tutelare  in  lontane  regioni,  ad  ogni  patto,  la  dignità  del  vessillo  e  del 
nome  britannico.  Gli  avversarii  di  lord  Palmerston  avevano  anzi  resa 
la  questione  più  generale:  il  signor  Beniamino  D'Israeli  segnatamente, 
nel  recinto  parlamentare  e  dagli  kustings  aveva  censurato  acerbamente 
la  politica  di  lord  Palmerston,  denominandola  aggressiva  e  turbolenta. 
Questa  adunque  e  non  altra  era  le  questione,  sulla  quale  gli  elettori  dove- 
vano pronunciare  la  loro  sentenza;  né  la  risposta  poteva  essere  più  esplicita 
e  più  solenne  di  quella  che  é  realmente  stata.  Gli  elettori  inglesi  si  sono 
42* 
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poco  curati  delle  controversie  spettanti  ai  punti  legali  e  dubbiosi  della 
questione;  essi  non  si  sono  fatti  a  discutere  con  lord  Lyndhursl  sulla 
legalità  più  o  meno  contrastabile  della  interpretazione  data  da  sir  John 
Bowring  alla  nazionalità  della  lorcha  Arrow:  gli  elettori  non  sono  andati 
tanto  per  il  sottile:  essi  hanno  contemplata  e  giudicata  la  questione  sotto 
il  suo  vero  aspetto,  quello  della  dignità  nazionale.  Le  autorità  cinesi 
hanno  adoperato  malamente  verso  gli  inglesi  residenti  nel  celeste  im- 
pero: hanno  risposto  con  alterigia  sprezzante  alle  domande  di  riparazione: 
hanno  usato  la  forza  aperta  e  le  insidie  occulte:  dunque  il  governo  bri- 
tannico ha  diritto,  anzi  deve  fare  quanto  è  in  poter  suo  per  costringere 
il  mandarino  Yeh  ed  i  suoi  coUegbi  alla  osservanza  dei  patti  delle  genti. 
Cosi  e  non  altrimenti  gli  elettori  hanno  stimato  doversi  enunciare  la 
questione:  ed  il  risultamento  delle  elezioni  ostata  la  risposta  categorica. 
Si  trattava  di  dignità  nazionale,  e  gli  elettori  non  hanno  voluto  che  essa 
corresse  il  menomo  rischio.  Né  ci  voleva  meno  per  muovere  quegli  elet- 
tori a  chiudere  le  porte  dell'aula  legislativa  ad  uomini  tanto  illustri  e 
tanto  benemeriti,  come  il  Cobden,  come  il  Bright,  come  il  Cardwell.  Lo 
stesso  lord  John  Russell  va  debitore  della  sua  rielezione  alla  memoria 
degli  splendidi  servizii  per  lui  resi  alla  causa  della  libertà  civile  e  reli- 
giosa :  ed  anche  questa  memoria  opportunamente  evocata  dagli  amici  del 
nobile  lord  non  ha  impedito  che  il  di  lui  nome,  solito  ad  essere  sempre 
il  primo  neirelenco  dei  deputati  della  City  di  Londra,  sia  slato  questa 
volta  appena  il  penultimo,  e  sia  venuto  terzo  dopo  quelli  di  sir  James 
Duke  e  del  barone  Lionello  di  Rothschild.  Né  il  significato  della  risolu- 
zione degli  elettori  può  essere  menomamente  frainteso:  la  libertà  illi- 
mitata, con  cui  son  fatte  le  elezioni  in  Inghilterra,  la  franchezza  di  dire 
che  non  patisce  restrizioni,  la  schiettezza  con  cui  amici  ed  avversarii  di- 
chiarano le  loro  opinioni  tolgono  perfino  la  possibilità  dell'equivoco.  In 
questa  occasione,  come  in  tante  altre,  il  senso  pratico  della  nazione  in- 
glese, frutto  della  lunga  consuetudine  di  libertà,  sì  è  manifestato  lumi- 
nosamente. La  nazione  ha  glorificata  con  la  sua  sentenza  la  politica  dei 
consiglieri  della  sua  Sovrana. 

Per  tutto  quanto  concerne  le  questioni  di  politica  estera  adunque,  il 
significato  delle  recenti  elezioni  è  patente  ed  incontrastabile:  può  forse 
dirsi  altrettanto  per  ciò  che  spetta  alle  questioni  di  politica  interna? 
Noi  noi  crediamo;  e  ci  sono  scorta  in  questo  modo  di  giudicare  le  cose 
ravviso  di  coloro  che  meglio  conoscono  le  condizioni  deiringhilterra  e 
Tesame  dei  fatti.  In  tutte  le  gazzette,  in  tutte  le  adunanze  politiche  si  è 
parlato  assai  delle  questioni  interne,  e  segnatamente  della  riforma  elet- 
torale, della  riforma  parlamentare,  della  riforma  amministrativa:  ma  in 
tutte  cosifl'atte  questioni  non  c'è  stata  neppure  Tombra  di  quella  unani- 
mità che  si  manifestava  relativamente  alla  politica  estera.  I  tories  come 
i  componenti  della  scuola  di  Manchester,  il  whig  lord  John  Russell  come 


RASSEGNA  POLITICA  667 

il  radicale  signor  Roebuck  hanno  favellato  della  necessità  di  migliorare 
alcuni  ordigni  della  macchina  politica  inglese:  ma  nessuno  ha  specificato 
i  particolari,  nessuno  ha  detto  con  precisione  entro  quali  limiti  quei  mi- 
glioramenti debbano  esser  fatti,  da  qual  principio  debbano  essere  infor- 
mati, con  quale  scopo  abbiano  ad  essere  attuati.  Il  signor  Beniamino 
D^Israeli  vuole  una  riforma  nel  sistema  elettorale:  ed  una  riforma  in 
quel  sistema  voglion  pure  lord  John  Russell  e  sir  James  Graham  :  ma  la 
riforma  bramata  dal  vivace  oratore  della  parte  tory  è  forse  la  medesima 
di  quella  che  desidera  Tillnstrc  capo  dei  vvhigs?  e  questa  riforma  ras- 
somiglia a  quella  che  è  voluta  dall'antico  amico  e  collega  di  sir  Roberto 
Peel?  Dopo  le  elezioni  come  prima  mancano  i  dati  per  porgere  risposta 
acconcia  a  soddisfare  a  queste  interrogazioni  :  e  la  sola  cosa  che  sia  le- 
cito inferire  ci  sembra  essere  la  certezza  che  esista  realmente  nei  diversi 
ordini  della  nazione  inglese  un  desiderio  di  riforma  in  talune  parti  del 
sistema  politico  interno,  ma  che  questo  desiderio  non  è  ancora  ben  de- 
finito,  né  dichiarato  con  precisione:  è  un'aspirazione  vaga  ed  incerta,  a 
cui  non  si  è  trovata  ancora  una  formola  esatta  che  ne  renda  agevole  Tat- 
Inazione.  Nella  questione  di  pace  o  di  guerra  i  commercianti  della  City 
di  Londra  e  i  liberali  di  Mary-le-bone  e  di  Weslminster,  i  manifatturieri 
dì  Manchester  e  di  Liverpool  e  gli  agricoltori  di  tanti  distretti  sono 
stati  concordi:  si  trattava  della  dignità  nazionale,  il  loro  parere  è  stato 
unanime:  nelle  questioni  di  riforma  e  di  ordinamento  interno  gli  elettori 
di  ttiddlesex,  che  hanno  scelto  a  deputati  lord  Roberto  Grosvenor  ed  il 
signor  Hanbury,  hanno  forse  avuto  in  mente  la  stessa  cosa  che  ave- 
vano in  mente  gli  elettori  di  Carlisle,  che  sceglievano  sir  James  Graham 
a  loro  rappresentante?  Per  questo  riflesso  perciò  ci  sembra  poter  affer- 
mare, senza  timore  di  dilungarci  dal  vero,  che  le  difficoltà  derivanti  dalla 
decomposizione  delle  parti  politiche,  operala  dalle  riforme  alla  legisla- 
zione commerciale  proposte  e  vinte  nel  1846  da  sir  Roberto  Peel,  non 
siano  state  rimosse  dalle  elezioni  di  aprile  1857  :  i  fatti  soltanto  potranno 
dimostrare  se  esse  siano  state  scemate  di  numero  e  di  efficacia,  ma  fin 
d'ora  è  lecito  pronosticare  che  non  sono  state  alUntutto  distrutte.  L'esi- 
stenza politica  del  partito  peelista  nella  Camera  dei  Comuni  può  dirsi  ces- 
sata, ed  ai  pochi  componenti  di  esso  che  sono  superstiti  alla  battaglia  elet- 
torale non  rimane  altra  scelta  se  non  di  ritornare  alle  file  dei  torìes, 
capitanati  dal  conte  di  Derby,  come  dicesi  abbia  fatto  o  sia  per  fare  il 
signor  Gladstone,  ovvero  di  arruolarsi  tra  le  schiere  del  partito  liberale, 
come  pare  voglia  fare  il  signor  Sidney  Herbert.  I  peelisti  non  possono  più 
far  parte  a  sé:  e  questo  fatto  contribuirà  molto  a  promuovere  la  ricom- 
posizione de*  partiti,  e  ricondurre  sotto  questo  aspetto  le  cose  a  condi- 
zioni più  regolari.  Ma  ciò  non  è  tutto:  lo  stesso  conte  di  Derby,  gli  stessi 
whigs  è  d'uopo  dicano  —  e  non  l'hanno  detto  ancora  con  precisione  che 
cosa  vogliono  —  qua!  sia,  per  adoperare  la  locuzione  consacrata  dall'uso, 
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il  loro  programma  politico:  oggi  non  basta  dire  sono  tory  o  sono  whig, 
poiché  di  tories  e  di  whigs  niente  altro  più  sussiste  se  non  la  denomina- 
zione :  poco  montano  i  nomi,  quando  non  c*é  più  la  sostanza,  ed  in  que- 
sti ultimi  anni  i  vecchi  partiti  politici  hanno  cessato  di  esistere  perchè 
cessò  la  loro  ragione  di  essere.  Il  lavoro  della  ricomposizione  è  adunque 
una  necessità:  toccherà  alla  Camera  dei  Comuni,  eletta  nelFaprile  i857, 
la  gloria  di  dare  opera  e  di  menare  a  compimento  questo  lavoro  salu- 
tare ed  essenziale  alla  vita  ed  alla  prosperità  del  governo  costituzionale  in 
Inghilterra. 

Le  riflessioni  fmora  svolte  ci  sembrano  possano  porgere  sicuro  criterio 
nel  giudicare  dell'avvenire  politico  dell'amministrazione,  da  cui  («"a  è  go- 
vernata ringhilterra.  Pare  ad  alcuni  che,  in  seguito  alle  elezioni,  lord 
Palmerston  abbia  acquistata  una  vera  onnipotenza  politica  :  pare  ad  altri 
che  la  vittoria  sia  stata  eccessiva,  e  che  Tillustre  statista  sarà  presto  vit- 
tima del  suo  stesso  trionfo.  11  paese,  dicono  i  primi,  ha  decretalo  una 
vera  apoteosi  a  lord  Palmerston:  quindi  egli,  forte  di  tutta  l'autorità 
morale  che  conferisce  il  favore  della  pubblica  opinione,  governerà  senza 
ostacoli  e  con  poche  diflicoità  :  la  vita  politica  della  sua  amministrazione 
è  assicurata  per  un  pezzo.  Lord  Palmerston,  dicono  gli  altri,  è  il  capo 
tory  di  una  maggioranza  assai  liberale  ;  non  avrà  l'arbitrio  di  placare 
l'agitazione  che  egli  medesimo  ha  suscitata:  invece  di  essere  la  guida 
del  suo  partito,  sarà  da  esso  trascinato  a  rimorchio,  e  finirà  col  cedere 
il  posto  al  conte  di  Derby  od  a  lord  John  Russell.  Fra  i  ridenti  augurii 
degli  uni  e  i  lugubri  pronostici  degli  altri  c*è  pure  una  via  di  mezzo,  e 
questa,  pare  a  noi,  è  appunto  quella  che  raccoglie  le  probabilità  mag- 
giori di  verità  e  di  attuazione.  Nelle  questioni  di  politica  estera  la  onni- 
potenza di  lord  Palmerston  è  cosa  che  non  patisce  dubbio:  il  nobile  lord 
è  privilegiato  da  fino  tatto  politico,  da  profonda  cognizione  dell'indole  dei 
suoi  concittadini:  e  però  non  falla  nell'afferrare  i concetti  della  opinione 
pubblica,  nel  conoscere,  e  quasi  nell'indo vinare  i  desiderii  della  sua  na- 
zione. Non  c'è  dunque  pericolo  che  in  una  questione  qualsiasi  di  politica 
estera  lord  Palmerston  commetta  lo  sbaglio  d'interpretare  a  rovescio  i 
sensi  della  nazione,  e  questa  è  la  ragione  precipua  ed  essenziale  della  sua 
popolarità.  Gllnglesi  ravvisano  in  lord  Palmerston  l'incarnazione  della 
loro  coscienza  nazionale:  sanno  che  nessun  insulto  alla  bandiera  inglese 
sarà  invendicato  finché  egli  è  ministro:  sanno  che  è  uomo  energico,  av- 
vezzo a  farsi  via  degli  ostacoli  e  non  a  lasciarsene  sgomentare ,  e  perciò 
hanno  fiducia  in  lui.  Torniamolo  dunque  a  ripetere;  nelle  questioni  estere 
lord  Palmerston  non  può  temere  avversari,  poiché  la  nazione  è  con  lui. 
Ma  è  parimenti  indubitato  che,  relativamente  alle  questioni  di  politica 
interna ,  le  difficoltà  non  saranno  scarse  né  di  lieve  momento:  a  qual  par- 
tito sarà  per  appigliarsi  lord  Palmerston,  se  lord  John  Russell,  se  sir 
James  Graham  si  faranno  ad  agitare  in  Parlamento  la  discussione  delia 
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riforma  elettorale?  Il  giornale  che  meglio  interpreta  gVintendìmenti  po- 
litici del  primo  ministro  delia  regina  Vittoria,  il  Morning  Pos/,  ha  già 
dichiarato  essere  il  governo  attuale  propenso  alle  riforme  savie  e  misurale, 
e  perciò  si  crede  che  fin  dVa  il  nobile  lord  sia  risoluto  a  far  proposte 
relative  alla  questione  elettorale:  ma  queste  dichiarazioni  generiche  non 
possono  ancora  far  arguire  niente  di  positivo  sul  partito  a  cui  il  ministro 
inglese  sarà  per  appigliarsi.  Lord  Palmerston  perciò,  fin  dai  primordi 
della  sessione  che  sta  per  essere  inaugurata ,  incontrerà  difficoltà  di  en* 
tità  non  piccola  nelle  questioni  interne  :  probabilmente  in  alcuni  punti 
egli  non  durerà  fatica  ad  ottenere  dal  Parlamento  che  Tesarne  di  alcune 
tra  quelle  questioni  venga  rimandato  ad  altra  sessione,  e  ad  ogni  modo 
avrà  sempre  un  potente  sussidio  nelle  questioni  estere,  verso  le  quali 
l'attenzione  della  nazione  inglese  si  rivolge  ora  con  predilezione  eviilente. 
Dobbiamo  anzi  riflettere  a  questo  proposito,  come  tra  le  diverse  que- 
stioni di  politica  estera  oggidì  esistenti  quella  che  riscuote  le  simpatie  più 
calorose  e  più  vive  della  nazione  inglese  sia  appunto  la  questione  che  a 
noi  prette  piò  di  tutte  le  altre,  vale  a  dire  la  questione  italiana.  Il  te- 
nente generale  sir  de  Lacy  Evans,  neli'arringare  gli  elettori  di  Westmin- 
sler,  i  quali  unanimi  gli  confermavano  il  mandato  legislativo,  diceva  che 
l'Inghilterra  deve  il  suo  appoggio  al  Piemonte,  e  che  qualora  il  governo 
non  u  risolvesse  alPuopo  a  far  ciò  spontaneamente,  essere  debito  della 
nazione  costringervelo.  Queste  parole  non  incontrarono  contraddizioni: 
vennero  accolte  con  applausi  fragorosi.  Il  vice-ammiraglio  sir  Carlo  Napter 
diceva  esattamente  le  stesse  cose  agli  eiettori  di  un  altro  distretto  elet- 
torale di  Londra,  a  quelli  di  Southwark,  con  quel  linguaggio  energico  e 
pittoresco  che  tutti  sanno.  Che  più?  lord  John  Russai,  che  é  stato  primo 
ministro  della  regina,  e  che  probabilmente  non  ha  smesso  il  pensiero  né 
abbandonata  la  speranza  di  diventarlo  di  bel  nuovo,  si  accattivava  la  bc- 
nevoglienza  degli  elettori  della  City,  i  quali  dapprima  avevano  mostrato 
ripugnanza  a  rieleggerlo,  parlando  del  Piemonte  e  deiritalia  sottosopra 
mei  medesimi  sensi  con  cui  ne  avevano  favellato  sir  de  Lacy  Evans  e  sir 
Carlo  Mapier  nelle  radunanze  elettorali  di  Westrainstcr  e  di  Southwark. 
B  fato  che  è  toccato  al  signor  Alessandro  Bailiie  Cochranc  è  parimenti  un 
adiro  indixio  deirindirlizo  attuale  deiropinione  pubblica  inglese  intorno 
«He  questioni  estere  e  segnatamente  intorno  alla  questione  italiana.  Nella 
scorsa  sessione  il  signor  Cochrane  interrogò  il  ministero  sulle  condizioni 
della  questione  napolitana,  e  voleva  sapere  quando  sarebbero  state  rian- 
nodate le  relazioni  diplomatiche  interrotte  tra  le  due  potenze  occidentali 
ed  il  governo  napolitano  :  lord  Palmerston  rispose  alla  sua  volta  con  una 
interrogazione  sarcastica  chiedendo  aironorevole  deputato  se  egli  nel  muo- 
vere quella  domanda  avesse  obbedito  ad  un  incarico  affidatogli  dal  re  di 
Napoli.  Il  motto  di  lord  Palmerston  tornò  funesto  al  povero  sig.  Cochrane: 
sciolta  la  Camera,  egli  si  presentò  di  bel  nuovo  agli  elettori  del  Lanark- 
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staire,  in  Iscozia,  dai  quali  era  slato  invialo  parecchie  volte  a  sedere  ìm 
Parlamento;  ma  gli  avversari  di  lui  ricordarono  che  egli  aveva  perorato 
la  causa  del  governo  napolitano,  ed  il  signor  Cochrane  fu  inesorabile 
niente  respinto  dagli  elettori.  Una  gazzella  di  Londra,  il  Marmng  P^t^ 
narrando  il  fatto,  non  mancò  di  dire  che  gli  elettori  di  Lanark  non  ave- 
vano più  voluto  scegliere  a  loro  rappresentante  chi  aveva  assunto  rinca- 
rico  di  rappresentare  nel  Parlamento  britannico  il  re  di  Napoli:  e  ciò  ha 
dato  occasione  ad  un  carteggio  tra  il  signor  Cochrane  e  la  coropilasione 
del  Moming  Po$t^  il  quale  può  essere  pure  considerato  come  un  indiao 
significante  deirindirizzo  politico  deiropinione  pubblica  in  Inghilterra.  R 
signor  Cochrane  si  duole  degli  appunti  falli  dai  Morning  Pwt^  dichiara 
non  aver  mai  avuto  rintendimenlo  di  farsi  campione  del  governo  di  Na- 
poli, e  soggiunge  che  nel  muovergli  questa  censura  gli  si  scaglia  contro 
una  crudele  calunnia,  a  cruel  calumny:  il  Moming  Post^  alla  sua  volta, 
replica  dicendo  di  non  aver  fatto  altro  se  non  ricordare  le  parole  di  lord 
Palmerston,  e  di  non  aver  mai  avuto  Tintendiraento  di  rimproverare  al 
signor  Cochrane  di  essersi  fatto  il  campione  del  governo  partenopeo:  noi, 
diceva  quel  giornale,  non  abbiamo  mai  fatta  Toflesa  al  signor  Cochrane 
di  dire  che  egli  ha  simpatia  verso  il  re  di  Napoli;  noi  non  avremmo  mai 
adoperato  in  tal  guisa  verso  qualsivoglia  gentiluomo  inglese:  we  never 
attributed  to  htm  the  offence  of  sympaihising  unth  the  King  of  Napies  — 
we  Wùuld  noi  have  so  acted  to  any  Engìish  gentUtnan.  Ci  sembra  che  que- 
ste parole  siano  abbastanza  significanti.  Potremmo  annoverare  altri  fatti 
dello  stesso  genere:  ce  ne  asteniamo  per  ragioni  di  brevità,  e  perchè 
quelli  che  abbiamo  finora  rammentati  bastano  al  nostro  scopo,  che  è 
quello  di  dimostrare  come  nelle  recenti  elezioni  inglesi  le  quistioni  estere 
abbiano  avuto  il  sopravvento  sulle  interne,  e  come  tra  le  questioni  estere 
abbia  primeggiato  in  modo  speciale  la  questione  italiana. 

Frattanto  gli  apparecchi  bellicosi  per  la  spedizione  contro  la  Cina  pro- 
cedono con  molta  attività:  navi  da  guerra  cariclie  di  soldati,  di  munisiODi 
e  di  provvigioni  di  ogni  genere  salpano  quotidianamente  da  diversi  porli 
deiringhilterra  per  le  acque  di  Canton:  il  maggior  nerbo  delle  truppe  bri- 
tanniche nelle  Indie  si  recherà  in  Cina  :  il  naviglio  del  contrammiraglio  sìr 
Michele  Seymour  nelle  acque  cinesi  sta  per  annoverare  sessantotto  va^ 
scelli  di  tutte  le  dimensioni:  il  generale  Àshbumham,  preposto  al  comando 
supremo  del  corpo  di  spedizione,  il  generale  Garratt,  che  militerà  sotto  i 
suoi  ordini,  il  colonnello  Packenham,  che  sosterrà  le  parti  di  capo  ddlo 
stato  maggiore,  ed  altri  ufficiali  superiori  sono  già  partiti  per  la  Cina: 
il  conte  di  Elgin  sta  per  partire  per  lo  stesso  destino,  munito  di  pieni  po- 
teri per  la  pace  e  per  la  guerra,  il  governo  inglese  comprende  a  mera- 
viglia che  il  miglior  modo  di  costringere  i  Cinesi  alla  osservanza  dei  trat- 
tati e  dei  patti  delle  genti  consiste  nel  farli  persuasi  della  propria  hnpo- 
tanaa,  e  nello  sgomentarli  con  l'apparato  di  forze  imponenti.  In  sulle  prime 
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probabilmente  il  non  più  visto  spettacolo  muoverà  a  grande  sdegno  il 
Nuy-Ko,  il  quale  dopo  undici  reiterale  istanze  riuscirà  ad  informare  del- 
Taceaduto  il  sovrano  del  celeste  impero:  e  quindi  Tsaou-Tchin-Yong  darà 
por  la  seconda  volta  Tordine  al  mandarino  Yeti  di  sterminare  quei  barbari 
ed  insolenti  Inglesi:  ma  quando  poi  i  cannoni  del  naviglio  di  sir  Michele 
Seymour  avranno,  per  adoperare  la  enfatica  locuzione  del  maresciallo  di 
Saint-Àmaud,  parlato,  allora  forse  la  collera  del  Nuy-Ko  cederà  il  posto 
a  sentimenti  di  genere  diverso,  Timperatore  si  degnerà  di  essere  infor* 
mato  dei  fatti  a  capo  di  una  sola  istanza,  e  Tsaou-Tchin-Yong  darà  l'or- 
dine al  mandarino  Yeh  di  benignarsi  accondiscendere  ad  intavolar  trat- 
tative coi  barbari.  Tant'è;  nelle  attuali  coudizioni  delle  cose  la  guerra 
grossa  ed  energica  è  diventata  una  necessità  :  è  dessa  il  solo  mezzo  di  farla 
corta,  decisiva,  efficace  e  fruttifera  di  risultamenti.  Abbiam  già  detto  in  altra 
occasione  che  questa  guerra  preme  molto  agl'Inglesi  e  ne  vantaggerà  assai 
gl'interessi;  ma  che  essa  deve  premere  allo  stesso  grado  a  tutte  le  altre 
nazioni  civili,  i  cui  interessi  non  potranno  non  derivarne  molta  utilità:  ed 
oggi  scorgiamo  con  soddisfazione,  che  tale  è  pure  il  parere  del  governo 
francese,  il  quale,  difatti,  ha  promesso,  da  quanto  si  dà  per  certo,  la  sua 
cooperazione  attiva  all'inglese  nell'impresa  contro  la  Cina.  Un'altra  volta 
adunque  le  gloriose  bandiere  delle  due  potenti  nazioni  sventoleranno  in- 
sieme conserte  in  lontani  mari:  un'altra  volta  i  soldati  e  le  navi  di  Francia 
e  d'Inghilterra  propugneranno  gl'interessi  della  civiltà.  11  numero  mag- 
giore delle  forze  renderà  più  agevole  il  prospero  successo  dell'impresa  : 
ma  questa  non  sarà  la  sola  conseguenza  importante  della  unione  a  cui  ac- 
cenniamo. La  cooperazione  data  dalla  Francia  all'Inghilterra  nella  guerra 
contro  la  Cina  porgerà  nuovo  testimonio  della  perseveranza  dei  due  go- 
verni e  delle  due  nazioni  nei  sentimenti  di  amicizia  e  nei  propositi  di 
concordia  e  di  alleanza.  In  ogni  occasione  noi  abbiamo  perorata  la  causa 
dell'alleanza  anglo-francese,  perchè  quest'alleanza  ci  sembra  indispensa- 
bile alla  salvezza  edalla  prosperità  dell'Europa:  e  quindi  raccogliamo  con 
amorevole  premura  la  notizia  di  quei  fatti,  i  quali  attestano  che  nei  pro- 
nostici e  nei  desiderii  non  ci  siamo  apposti  in  falso.  Le  insidie  per  fermo 
ed  i  maneggi  contro  quell'alleanza  non  iscarseggiano:  ad  ogni  tentativo 
fallito  ne  succedono  senza  posa  altri  rivolti  allo  stesso  scopo  e  coronati  fi- 
nora, la  Dio  mercè,  dallo  stesso  cattivo  successo  :  ma  che  cosa  attestano 
questi  t^tativi,  se  non  la  maggior  evidenza  di  conservare  quell'alleanza 
con  mutue  concessioni  ed  anche  a  costo  di  reciproci  sagrifizii?  Ora,  a 
cagion  d'esempio,  si  mena  gran  rumore  della  visita  del  granduca  Costan- 
tino di  Russia  a  Tolone  ed  a  Parigi,  e  dalle  accoglienze  onorifiche  e  feste- 
voli che  quel  principe  riceve  si  vorrebbe  inferire  che  la  Francia  inchina 
sempre  più  verso  la  Russia  ed  è  pronta  a  surrogare  all'alleanza  con  l'In- 
ghilterra quella  con  l'impero  moscovita:  ma  con  qual  fondamento  di  ve- 
rità, ed  in  virtù  di  qual  precetto  di  logica  si  può  affermare  che  l'adem* 
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pimento  cortese  dei  doveri  della  ospitalilà  verso  un  principe  forestiero  im- 
plichi la  eventualità  di  mutamento  sostanziale  nel  sistema  delle  alleanze 
di  un  governo  e  di  una  nazione?  Il  viaggio  del  granduca  Costantino  in 
Francia  anzi  potrà  sortire  un  risultamento  che  per  tutti  i  riflessi  deve 
essere  desiderato,  quello  cioè  non  di  disfare  Talleanza  anglo-francese,  ma 
di  promuovere  maggior  amicizia  tra  Tlnghilterra  e  la  Russia.  Dopo  l'as- 
sestamento delle  difficoltà  insorte  nelle  interpretazioni  di  alcuni  articoli 
del  trattato  di  Parigi,  le  ragioni  di  malumore  che  esistevano  tra  il  governo 
britannico  e  quello  dello  czar  Alessandro  II  sono  cessate.  La  conehiusione 
del  trattato  di  pace  tra  la  Persia  e  Tlnghilferra  ha  pure  rimosso  la  pro- 
babilità poco  dubbiosa  di  ulteriori  dissapori  tra  i  governi  di  Russia  e  di 
Inghilterra.  All'amicizia  schietta  e  cordiale  tra  le  due  potenze  adunque 
non  restano  ora  difficoltà  rilevanti,  e  se  il  granduca  Costantino  si  recherà, 
come  dicesi  sia  probabile  assai,  in  Inghilterra,  ciò  che  oggi  è  desiderio 
diventerà  fatto.  Ad  ogni  modo  è  cosa  accertata  che,  a  meno  non  sorgano 
eventi  imprevedibili  e  contingenze  le  quali  non  possano  essere  comprese 
nella  cerchia  ddla  preveggenza  umana,  l'alleanza  anglo-4rancese  raccoglie 
in  sé  molti  clementi  di  forza  e  grandi  probabilità  di  durata.  Rimane 
sempre  la  quistione  deirordinamento  dei  Principati  Danubiani:  ma  anche 
su  questa  ci  pare  impossibile  che  il  governo  inglese  non  voglia  risolvere 
a  concedere  il  suo  potente  patrocinio  ai  difensori  della  nazionalità  rumena. 
Al  postutto,  se  il  governo  inglese  ha  mostrato  di  non  essere  favorevole 
all'attuazione  del  progetto  di  unione  della  Moldavia  e  della  Valachia  in 
uno  Stato  solo,  ha  forse  cessato  dal  dichiarare  di  voler  essere  informato 
dei  desiderii  delle  popolazioni  danubiane?  Il  conte  di  Oarendon  suggerì 
al  congresso  di  Parigi  il  consiglio  di  interrogare  le  popolazioni:  ora  quando 
la  risposta  sia  per  essere  favorevole,  come  non  sembra  possa  dubitarsene, 
alla  causa  dell'unione,  vorrà  e  potrà  il  governo  britannico  appigliarsi  ad  un 
partito  che  non  sia  conforme  al  desiderio  delle  popolazioni?  L'accoglienza 
fatta  a  Bukarest  ed  a  Jassy  ai  commissarii  delle  potenze,  da  cui  fu  stì^ 
palato  il  trattato  di  Parigi,  e  gl'indirizzi  che  in  occasione  del  loro  arrivo 
sono  stati  ad  essi  presentati  dai  più  ragguardevoli  ed  autorevoli  abitanti 
della  capitale  della  Valachia,  sono  nuovo  e  non  dubbioso  indizio  dei  sena 
delle  popolazioni  e  dell'ardore  sempre  crescente  con  cui  esse  hanno  spo- 
sata la  causa  dell'unione.  Uno  solo  fra  quegli  indirizzi  era  recisamente 
diverso  dagli  altri,  e  si  riduceva  a  complimenti  ed'  a  pretta  formalità: 
quello  che  veniva  presentato  al  barone  Lichmann  Paimrode,  commissario 
austriaco.  Il  linguaggio  espansivo  e  pieno  di  fiducia  usato  dagli  abitanti 
di  Bukarest  al  cav.  Densi,  al  barone  di  Talleyrand,  al  signor  Basily,  al 
barone  di  Richthofen  ed  a  sir  Enrico  Bulwer  fa  contrasto  col  linguaggio 
freddamente  cortese  usato  dagli  abitanti  medesimi  col  signor  Paimrode: 
e  mentre  tutti  quei  commissarii,  senza  punto  compromettere  i  loro  go- 
verni, né  accennare  a  nessuna  opinione  preconcetta,  accoglievano  con 
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gratìtodine  gli  indirizzi  e  rivolgevano  alle  deputazioni  che  ad  essi  li  pre* 
sentavano  parole  dì  incoraggiamento  e  di  amichevole  conforto,  il  signor 
di  Palmrode  ringraziava  egli  pure,  perchè  il  galateo  gliene  imponeva  l'ob^ 
bligo,  ma  rifiutava  di  ricevere  copia  dell'indirizzo,  dichiarando  egli  non 
potere  riconoscere  l'esistenza  legale  di  nessuna  rappresentanza  nazionale 
nei  Principati,  se  non  quella  dei  Divani,  che  stanno  per  essere  eletti.  In  tal 
guisa  le  popolazioni  dimostravano  di  ben  comprendere  che  l'Austria  è  la 
sola  potenza  europea  a  cui  preme  veramente  d'impedire  ad  ogni  patto  l'or- 
dinamento  del  regno  rumeno,  ed  il  commissario  austriaco  alla  sua  volta 
dimostrava  di  essere  ben  persuaso  che  fra  le  brame  e  gl'interessi  delle 
popolazioni  danubiane  e  le  mire  politiche  del  suo  governo,  corre  un  an- 
tagonismo sostanziale  e  permanente.  Giova  dunque  confidare  che  la  que- 
stione deirordinamento  dei  Principati  Danubiani  verrà  sciolta  secondo  i 
principii  dell'equità  ed  a  norma  delle  attuali  condizioni  dei  tempi  e  delle 
cose:  né  l'opera  del  congresso  di  Parigi  potrà  appuntarsi  di  sterilità,  qua- 
lora dalle  ulteriori  deliberazioni  sia  per  sortir  la  sentenza,  con  cui  verrà 
creato  il  regno  rumeno.  Il  regno  rumeno  appagherà  non  solo  i  desiderii 
giusti  e  ragionevoli  delle  popolazioni  danubiane,  ma  provvederà  in  modo 
efficace  alla  sicurezza  dell'impero  ottomano  ed  attuerà  il  concetto  del 
trattato  dei  30  marzo  i856  in  uno  de'  suoi  punti  più  essenziali,  il  mi- 
glioramento vale  a  dire  della  sorte  dei  cristiani  di  Oriente. 

Fra  le  questi<Mii  politiche  tuttavia  pendenti  in  Europa,  oltre  quella  dei 
Prinotpati,  voglionsi  annoverare  quella  di  Neuchétel,  la  vertenza  per  i  du- 
cati tedeschi  tra  la  Danimarca  e  la  Confederazione  germanica,  il  dissidio 
tra  il  gnvemo  napolitano  e  le  due  grandi  potenze  occidentali,  la  vertenza 
tra  la  Spagna  ed  il  Messico  e  la  vertenza  tra  il  Piemonte  e  l'Austria. 
La  prima  di  dette  questioni  sembra  alla  fine  prossima  allo  scioglimento 
definitivo:  dopo  molte  lungaggini,  dopo  un  gran  lavorare  di  fili  elettrici 
ed  un  gran  viaggiare  di  corrieri  diplomatici,  il  governo  francese  ed  inglese 
essendosi  accorti  che  sarebbe  stata  assai  malagevole,  se  non  aliMn- 
tntto  impossibile  impresa  il  conciliare  il  diritto  isterico  affacciato  dalla 
Prussia  col  rifiuto  C4itegorico  della  Svizzera  di  acconsentire  alla  ricogni- 
zione di  quel  diritto,  hanno  opportunamente  risoluto  di  compilare  essf 
medesimi  i  termini  delle  proposte  di  conciliazione,  e  quindi  di  richiederei 
il  governo  prussiano  e  l'elvetico  di  approvarle:  cosi  è  stalo  fatto:  lord 
Gowley  ed  il  conte  Walewski  hanno  dettate  le  proposte,  il  barone  Hùbner 
ed  il  conte  di  Kisseleff  vi  hanno  aderito ,  e  quindi  esse  sono  state  co- 
municate al  conte  di  Hatzfeldt  ed  al  dottore  Kern ,  il  primo  dei  quali 
ha  subito  chiesto  istruzioni  a  Berlino,  ed  il  secondo  si  è  recato  apposita^ 
mente  a  Berna  per  ricevere  le  istruzioni  direttamente  da!  governo  fede^ 
mie..  Pare  die  a  Berlino  come  a  Berna  prevalgano  consigli  pacifici,  e  che 
i  due  pkmpoteBziarii  saranno  fra  breve  in  grado  di  significare  alla  Con^ 
-finrenza  l'adesione  dei  loro  governi  rispettivi.  Né  questo  risultamento  ftìtè 
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certamente  stupire:  ci  pare  anzi  che  i  governi  di  Sviuera  e  di  Prussia, 
convinti,  come  dovevano  essere,  che  TEuropa  non  avrebbe  permesso  che 
la  pace  fosse  turbata  a  proposito  di  Neuchàtel  e  di  Vaiangin,  avrebbero 
meglio  adoperato  appigliandosi  qualche  mese  prima  al  partito,  a  coi  final- 
mente si  appigliarono  oggidì.  A  che  prò  menare  la  cosa  tanto  per  le  lunghe? 
La  vertenza  di  Neuchàtel  però  ha  prodotto  una  conseguenza,  che,  a  senso 
nostro  almeno,  è  rilevante  ed  utile  assai:  invece  cioè  di  cementare  i 
rilasciati  vincoli  di  amicizia  tra  La  Prussia  e  l'Austria ,  li  ha  resi  assai 
meno  intimi  di  prima.  In  questa  occasione ,  com'  è  stato  rìfleliuto  ccm 
molta  opportunità,  TAuslria,  costretta  alla  elezione,  ha  fatto  olocausto  ai 
suoi  sentimenti  di  rivalità  verso  la  Prussia  dei  suoi  rancori  contro  la 
Svizzera,  e  com*  è  naturale  il  governo  prussiano  non  ha  mancato  di  ri- 
sentire Toffesa.  Né  raccordo  tra  i  due  governi  intorno  aUa  qoistioiie 
dei  ducati  dello  Schteswig  e  deirHolstein  può  contribuire  a  mutare  me- 
nomamente questa  condizione  reciproca  di  cose  tra  la  Prussia  e  1* Austria: 
poiché  in  questo  caso  la  Prussia  trae  a  rimorchio  l'Austria  nelle  rimo- 
stranze che  fa  al  gabinetto  di  Copenaghen,  e  l'Austria,  anche  volendo,, 
non  potrebbe,  per  cura  dei  proprii  interessi ,  astenersi  dal  coafonnarai 
all'opinione  che  ha  il  sopravvento  in  tutti  gli  Stati  della  Gonfioderaiione 
germanica.  Quando  poi  scarseggiassero  gì'  indizii  del  fatto,  di  coi  accen- 
niamo, basterebbe  ricordare  le  parole  che  pronunciava  non  è  guarì  ia 
Parlamento  il  generale  Waldersee,  ministro  della  guerra  di  S.  M.  il  re 
Federigo  Guglielmo  IV,  allorché  la  Camera  dei  deputati  deliberava  sul 
bilancio  di  quel  dicastero.  11  generale  Waldersee  faceva  un  confronto  tra 
le  diverse  condizioni  dell'esercito  austriaco  e  del  prussiano,  ed  il  risol- 
tamento  del  paragone  non  tornava  a  vantaggio  del  primo,  il  quale,  come 
affermava  il  ministro,  senza  avere  sparato  un  sol  colpo  di  archibugio, 
durante  la  guerra  d'Oriente,  era  soggiaciuto  a  molte  delle. calaaùtà,  che 
sono  inevitabile  accompagnamento  delk  guerra,  ed  era  stalo  notevolmente 
scemato  di  numero  dalle  malattie.  Le  parole  del  ministro  prossiano  de- 
starono vivace  risentimento  in  Austria,  segnatamente  nelle  file  deU'eaei^ 
cito,  e  dopo  pochi  giorni  una  sanguinosa  rissa  succedeva  a  Magonza  fra 
i  soldati  prussiani  e  gli  austriaci  stanziati  di  guarnigione  ia  quella  for* 
tessa  federale. 

Il  dissidio  tra  il  governo  napolitano  e  le  due  potenze  occidentali  dura 
nelle  stesse  condizioni.  Le  pratiche  oiBciose  fatte  finora  non  hanno  sor- 
tito nessun  risultamento ,  e  non  pare  che  la  stessa  diplomazia  riponga 
molta  fiducia  nella  possibilità  prossima  di  ravvedimento  del  governo  par- 
tenopeo, poiché  il  barone  Martini,  inviato  austriaco,  il  conte  KakoacUae, 
inviato  russo,  e  il  barone  Canitz,  inviato  pnisriano,  si  -accingono  a  par- 
tire da  NapoU.  Frattanto  quel  governo  prosegue  a  battere  la. via  della 
riforme  a  modo  suo,  promulgando  discreti  che  affidano  la  dirasìatte  morale 
dei  bagni  ai  reverendi  padri  della  Compagnia  di  sanCIgnazio,  e  che  dia* 
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fanno  la  università  della  capitale  dando  divieto  ai  giovani  delle  province, 
tranne  quelle  di  Napoli  medesima  e  di  Terra  di  Lavoro,  di  recarsi  a  fare 
il  corso  degli  sludi  in  quell'ateneo.  In  pari  tempo  si  dà  opera  a  trattative 
con  la  Corte  di  Roma  per  la  conchiusione  di  un  concon'ato,  il  quale  se 
non  potrà  essere  paragonato  in  tutt'i  suoi  particolari  con  quello  già  con- 
chiuso  dairAustria,  sarà  però  Informato  dal  medesimo  spirito. 

11  conflitto  tra  il  Messico  e  la  Spagna  non  è  di  gran  momento  in  se 
medesimo  »  ma  può  diventare  faccenda  assai  grave,  poiché  qualora  la 
guerra  si  accendesse  tra  i  due  paesi  il  contegno  degli  Stati  Uniti  d'Ame- 
rica relativamente  all'isola  di  Cuba  potrebbe  procacciar  fastidii  non  lievi 
al  governo  spaglinolo,  ed  i  termini  della  questione  sarebbero  in  conse- 
guenza allargati  di  molto.  Per  ovviare  a  questo  pericolo  i  governi  di 
Francia  e  d'Inghilterra,  concordi  anche  in  questa  occasione,  hanno  frap- 
posto i  loro  buoni  uflizii  fra  le  parti  contendenti,  e  tanto  il  marchese  di 
Turgot  quanto  lord  Howden  hanno  fatto  pratiche  di  conciliazione  presso 
il  governo  di  Madrid,  e  da  quanto  sembra,  con  prospero  successo. 

In  un  modo  o  nell'altro  la  diplomazia  si  caverà  d'imbroglio  in  tutte  le 
questioni,  di  cuisiamfin  qui  venuti  facendo  menzione:  ma  riuscirà  essa 
a  superare  le  difficoltà,  che  la  impediscono  di  raggiungere  i  suoi  intenti 
nella  vertenza  austro  piemontese?  Dacché  il  conte  Paar  é  partito  da  To- 
rino ed  il  marchese  Cantono  da  Vienna  si  é  assai  parlato  di  pratiche 
tentate  dalle  potenze  occidentali  per  comporre  il  dissidio  tra  i  due  go- 
verni, e  si  é  perfino  detto  che  se  non  tutte  e  due  le  potenze,  una  di  esse 
avrebbe  offerta  la  mediazione.  Non  crediamo  andare  errati  affermando 
in  queste  voci  non  essere  nessun  fondamento  di  vero:  e  per  fermo  chiunque 
ha  posto  mente  alle  cagioni  ed  allo  svolgimento  di  quel  dissidio  ed  ha 
quindi  acquistata  una  idea  chiara  e  distinta  delle  esatte  condizioni  delle 
cose,  non  durerà  fatica  ad  indovinare  il  fatto  a  cui  accenniamo,  quan- 
d'anche gli  mancassero  i  dati  positivi.  Le  mediazioni  sono  possibili, 
giuste  e  da  desiderarsi,  quando  il  dissidio,  che  per  esse  vudsi  comporre,  é 
conseguenza  di  pretensioni  opposte  e  cozzanti  intomo  a  giurisdizioni  territo- 
riali, a  questioni  finanziarie,  a  riparazioni  chieste  da  un  governo,  e  da  un 
altro  negate.  La  mediazione  della  Francia  tra  l'Inghilterra  e  la  Persia , 
quella  delle  potenze  tra  la  Prussia  e  la  Svizzera,  ed  altre,  porgono  esempio 
della  verità  a  cui  accenniamo.  L'Inghilterra  chiedeva  alla  Persia  di  far 
cessare  l'occupazione  di  Herat;  la  Persia  negava  :  nel  conflitto  medesimo 
della  domanda  e  della  risposta  negativa  é  la  radice  della  mediazione.  La 
Prussia  voleva  esercitare  il  diritto  di  sovranità  su  Neuchàtel  :  la  Svizzera 
voleva  far  altrettanto  dal  canto  suo:  ecco  due  opinioni  diametralmente 
opposte  ed  avverse,  fra  le  quali,  com'è  succeduto,  è  possibile  trovare  un 
mezzo  tarmine  di  conciliazione.  Gli  esempi  di  questo  genere  abbondano  : 
ma  qual  mezzo  termine  si  saprà  mai  escogitare  per  ripristinare  nell'an- 
tico stato  le  relazioni  tra  il  Piemonte  e  l'Austria?  La  diplomazia 
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dubbio  è  inesauribile  nel  trovare  espedienti  acconci  a  promuovere  concilia- 
zioni, ma  vi  sono  occasioni  nelle  quali  le  cose  sono  prepotenti,  e  contro 
a  questa  prepotenza  vanno  ad  infrangersi  tutle  le  buone  intenzioni^  tutti 
gli  sforzi,  tutti  i  ripieghi  più  ingegnosi  che  possano  germogliare  nel  cer- 
vello di  un  accorto  diplomatico.  I  termini  del  conflitto  tra  rAustrìa  ed 
il  Piemonte  sono  vaghi  ed  indeterminati;  lo  stesso  governo  austriaco  non 
saprebbe  specificarli  con  la  precisione  che  sarebbe  necessaria  per  dare 
appicco  a  pratiche  di  mediazione:  ed  in  pari  tempo  le  ragioni  intrinseche 
del  conflitto  medesimo  poggiano  sopra  fatti ,  che  non  è  nell'arbitrio  di 
nessuno  di  rimuovere  e  di  distruggere.  11  conflitto  scalurìsce  da  un  an- 
tagonismo che  è  nella  diversità  di  tradizione  e  di  prìncipii  a  cui  si  con- 
forma la  politica  dei  due  governi  ;  questo  antagonismo  esiste  ab  antico , 
si  chiari  con  maggiore  evidenza  nel  1848,  nel  Congresso  di  Parigi  fo  pa- 
lese a  tutta  Europa,  dopo  quell'epoca  è  andato  raggiungendo  successiva- 
mente proporzioni  maggiori.  Ben  comprendiamo  come  questi  ùitti  por- 
gano argomento  di  gravi  meditazioni  alla  diplomazia,  ma  non  compren- 
deremmo davvero  con  qual  mezzo  nutrirebbe  essa  la  lusinga  di  poter  su- 
perare queste  difficoltà,  e  di  far  si  che  un  antagonismo  il  quale  non  di* 
pende  dal  capriccio  degli  uomini,  ma  scaturisce  dall'essenza  delle  cose, 
abbia  a  cessare.  Il  governo  austriaco  comprende,  se  non  altro  per  istinto 
di  conservazione,  che  il  Piemonte  è  un  esempio  ed  una  speranza  a  tutti 
gli  Italiani:  comprende  che  in  quell'esempio  è  una  efficacia  ed  una  virtù, 
al  cui  influsso  la  dominazione  straniera  in  Italia  non  potrà  più  reggere. 
Le  sètte  e  i  tentativi  di  rivoluzione  non  fanno  paura  all'Austria,  perchè 
con  le  sètte  e  coi  tentativi  di  rivoluzione  non  si  fanno  le  nazioni,  ma  si 
perpetua  la  dominazione  forestiera:  l'Austria  invece  teme  moltissimo,  e 
non  si  appone  al  falso,  l'esempio  di  un  paese  italiano  che  si  regge  da  sé, 
che  non  confonde  la  pratica  della  libertà  con  la  licenza,  e  che  mantiene 
alta  ed  onorata  una  bandiera,  nella  quale  si  raccolgono  tanti  nobili  au- 
gurìi,  tante  speranze.  L'Austria  sa  che  il  Piemonte  ed  il  suo  governo 
sono  non  solo  alieni  ma  contrarii  alle  rivoluzioni,  ed  in  questi  fermi  pro- 
positi del  Piemonte  e  del  suo  governo  essa  ravvisa  un  indizio  di  forza 
maggiore.  Se  dunque  l'Austria  fosse  libera  nelle  condizioni  attuali  di  Eu- 
ropa di  aprir  francamente  l'animo  suo,  chiederebbe  al  governo  piemon» 
tese  di  mutare  sistema  :  né  più,  né  meno.'  L'Austria,  hanno  detto  soventi 
in  questi  ultimi  tempi  i  suoi  difensori,  non  astia  né  punte  né  poco  i  liberi 
istituti  del  Piemonte,  e  quindi  non  intende  a  nessun  patto  promuovere 
in  Piemonte  l'annientamento  degli  ordini  costituzionali  :  l'Austria  si  ac- 
concia di  tutle  le  forme  di  governo,  ed  è  amica  con  imperii,  con  regni, 
con  principati  costituzionali ,  perfino  con  repubbliche.  Ciò  forse  è  vero 
relaftivamente  ad  altri  paesi:  è  vero,  a  modo  di  esempio,  rispetto  alla  Soz- 
zerà, ma  non  è  vero  affatto  relativamente  al  Piemonte:  poiché  io  sviup- 
pamento  della  vita  libera  in  Piemonte  implica  conseguenze,  la  cui  attua  •• 
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^ione  pf ossinia  o  remota  che  sia ,  non  può  andare  a  garbo  agli  statisti 
austriaci.  Essi  ne  sono  persuasissimi,  e  difatti  oggi  veggono  la  mano  del 
Piemonte  da  per  ogni  dove:  non  e*  è  foglia  che  si  muova  in  Italia,  il  cai 
agitarsi  non  venga  attribuito  dai  rettori  viennesi  agl'influssi  piemontesi. 
Nei  terrori  e  nelle  preoccupazioni  degli  statisti  austriaci  il  Piemonte  è 
immedesimato  coi  desiderii  e  coi  lamenti,  coi  dolori  e  con  le  speranze 
d*lteUa.  Se  T Austria  dunque  potesse,  chiederebbe  al  governo  sardo  il  can- 
giamento sostanziale  del  sistema  politico  per  esso  praticato.  Gli  eccessi 
delk  stampa,  le  medaglie,  le  deputazioni  e  tutti  gli  altri  argomenti  di  do- 
glianza del  conte  Buoi  sono  pretesti,  ai  quali  si  è  dovuto  ricorrere,  per- 
chè non  si  poteva  dire  apertamente  ciò  che  si  voleva.  Dov'  è  in  questo 
stato  di  cose  l'appicco  possibile  ad  una  mediazione? 

Qual  debba  essere  il  contegno  del  Piemonte  in  queste  contingenze  è 
agevoi  cosa  determinare.  Questo  conlegno  dev'essere  quello  che  è  stato 
finora,  quello  che  è  attualmente.  Il  Piemonte  deve  perseverare,  intendendo 
con  tutte  le  sue  forze  allo  sviluppamento  regolare  e  tranquillo  delle  sue 
istituzioni  e  della  sua  prosperità ,  ed  evitando  perfino  nelle  apparenze  qual- 
sivoglia complicità  col  partito  rivoluzionario.  Questo  è  il  compito  del  Pie- 
monte :  lo  ha  fornito  fino  ad  oggi  con  una  saviezza  che  vince  ogni  lode  : 
continuerà  a  fornirlo,  ne  siam  persuasissimi,  iieiravvenire.  E  difatti ,  al 
giudizio  di  tutta  Europa,  il  Piemonte  ha  ragione  e  TAustria  ha  torto:  i 
governi  di  Francia  e  d'Inghilterra  hanno  espresso  questa  opinione  in  modo 
non  equivoco,e  certi  tentativi  recentemente  fatti  con  esito  infelicedal  barone 
Hubner  hanno  dato  maggior  risalto  al  fatto  di  cui  parliamo.  Il  governo  russo 
è  in  tutto  e  per  tutto  dello  stesso  parere,  e  siccome  alcuni  hanno  volato  pre- 
tendere che  ciò  non  fosse,  il  principe  Gortschakoff  ha  avuto  cura  di  chia- 
rire' ia  cosa  con  una  franchezza  che  a  Vienna  non  ha  destato  assai  grata 
impressione,  e  che  ha  dato  occasione  a  discussioni  tra  i  due  governi,  in 
seguito  alle  quali  il  conte  Valentino  Eslerhazy,  ministro  d'Austria  presso 
la  corte  di  Russia ,  ha  chiesto  ed  ottenuto  dal  suo  governo  la  facoltà  di 
partire  da  Pietroburgo  in  congedo.  D  governo  prussiano  ed  i  governi  degli 
altri  Stati  minori  di  Aleroagna  non  hanno  espresso  un  parere  diverso  da 
quello  delle  altre  potenze:  e  questo  fatto»  rilevante  in  se  medesimo,  apparirà 
essere  di  maggior  momento  qualora  si  ponga  mente  che  or  son  pochi  anni 
soltanto  TAlemagna  attingeva  le  sue  nozioni  e  le  sue  opinioni  sul  Pie- 
monte dalla  fonte  viennese.  Il  divario  immenso  e  consolante  che  corre  a 
questo  riguardo  tra  il  i848  ed  il  1857  non  potrebbe  essere  più  signifi- 
cante: allora  l'illustre  patriota  prussiano,  il  generale  Radowitz,  festeg- 
giava le  vittorie  del  maresciallo  Radetzky  sui  Piemontesi:  oggi  le  rela- 
zioni tra  TAustria  ed  il  Piemonte  sono  rotte,  e  frattanto  a  Francoforte  c'è 
un  ministro  di  Sardegna,  che  prima  non  c'era,  la  Prussia  dà  attestati  di 
stima  e  di  amicizia  al  governo  sardo,  la  Baviera  si  fa  rappresentare  a 
Torino  dal  cav.  Doenniges,  e  la  Sassonia  affida  al  barone  von  Seebach 
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l*incarico  di  ministro  plenipotenziario  ed  inviato  straordinario  presso  S.  M. 
il  re  Vittorio  Emmanuele.  Questi  fatti  non  sono  fortuiti,  ed  essi  bastano  a 
dimostrare  come  i  tempi  siano  felicemente  mutati,  come  in  Germania  oggi 
il  Piemonte  e  ritaiia  sono  rimirati  attraverso  un  prisma  meno  fallace  ed 
ingannevole  di  quello  che  ò  il  prisma  viennese,  e  come  la  identità  degli 
interessi  austriaci  e  germanici  in  Italia,  come  altrove,  non  esista  se  boii 
nelle  fantasia  e  nei  pii  desideri!  degli  statisti  austriaci.  Questo  ricambio 
di  sensi  amichevoli  tra  Tltalia  e  TAlemagna  è  uno  de*  tanto  segnalali  be- 
nefizi, che  il  Piemonte,  stringendo  Talleanza  con  le  potenze  occidentali  e 
partecipando  alla  guerra  di  Crimea  ed  ai  negoziati  di  Parigi,  ba  reso  aV- 
ritalia.  Ci  ricorda  che  nel  1851  la  Camera  dei*  deputati  del  Pariamento 
subalpino,  invitata  a  deliberare  su  diversi  trattati  di  commercio  conchinsi 
dal  governo  del  Re,  approvò  con  maggioranza  di  voti  il  trattato  conchiuso 
con  l'Austria ,  mentre  invece  fu  unanime  nelPapprovare  il  trattato  con  la 
Prussia  e  con  lo  Zollverein.  La  Camera  non  poteva  con  maggiore  evidenza 
attestare  in  che  pregio  essa  tenga  ramiciziadeirAlemagna,  e  come  sappia 
fare  la  distinzione  tra  governo  austriaco  e  governi  alemanni,  tra  Austriaci 
e  Tedeschi.  Ma  allora  rAustrin  signoreggiava  Topinione  in  Germania ,  e 
narrava  del  Piemonte  le  più  strane  cose,  ed  era  creduta:  oggi  ciò  è 
mutato  all'intutto ,  e  non  è  inutile  ripetere  che  nel  medesimo  andar  di 
tempo  le  relazioni  tra  il  Piemonte  e  T Austria  sono  stale  interrotte,  lad- 
dove quelle  tra  il  Piemonte  e  la  Prussia  e  gli  altri  Stati  tedeschi  sono  di- 
venute più  cordiali,  e  fanno  presagire  una  stretta  e  fruttifera  alleanza  tra 
la  patria  di  Manzoni  e  Gioberti  e  quella  di  Goethe  e  di  Kant.  Confortato  da 
tanta  simpatia,  inanimito  dal  plauso  dell'Europa,  incoraggiato  dalla  rico- 
noscente fiducia  di  tutta  ItaKa,  il  Piemonte  non  può  paventare  sciagvre, 
ed  alle  altrui  provocazioni  risponde  con  dignità,  riposando  sicuro  nel  suo 
buon  diritto  e  nella  prolezione  visibile  della  Provvidenza. 
Torino,  30  aprile  1857. 

Giuseppe  MAseAni. 


Zrnograte  Grsari,  Direttore-Gerente. 
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